
MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 1 

Sovereignty resides in the people and all government authority emanates from them. 

On the basis of the people’s mandate clearly manifested last February 7, I and Salvador H. Laurel are 
taking power in the name and by the will of the Filip ino people as President and Vice President, 
respectively. 

The people expect a  reorganization  of government. Merit will be rewarded. As a first step to restore 
public confidence I expect all appointed public officials to submit  their courtesy resignations beginning 
with the members of the Supreme Court. 

I pledge to do justice to the numerous victims of human rights violations. 

Consistent with the demands of the sovereign people, we pledge a government dedicated to uphold 
truth and justice, morality and decency in government, freedom and democracy. 

To help me run the government, I have issued Executive Order No. 1 dated February 25, 1986 
appointing key cabinet ministers and creating certain task forces. 

I ask our people not to relax but to be even more v igilant in this one moment of triumph. The 
Motherland cannot thank them enough. Yet, we all realize that more is required of each and everyone 
of us to redeem our promises and prove to create a truly just society for our people. 

This is just the beginning. The same spirit which animated our campaign, and has led to our triumph, 
will once more prevail, by the power of the people and by the grace of God. 

Done in the City of Manila, this 25th of February in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-
six. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

President 

Reference: Javante-De Dios, Daroy, Kalaw-Tirol (1988). Dictatorship and Revolution. Conspectus 
Foundation Inc.; p. 761 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 150]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 
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MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 2 

PROCLAIMING THE LIFTING OF THE SUSPENSION OF THE PRIVILEGE OF THE 
WRIT OF HABEAS CORPUS THROUGHOUT THE PHILIPPINES 

WHEREAS , the then President Ferd inand E. Marcos, issuing Proclamat ion No. 2045 dated 17 January 
1981 and Proclamation No. 2045-A dated 23 July 1983, suspended the privilege of the writ of habeas 
corpus in the two autonomous regions of Mindanao and in all other places with respect to persons 
detained “for all cases involving the crimes of insurrection, rebellion, subversion, conspiracy or 
proposal to commit such crimes, sedition, conspiracy to commit  sedition, incit ing to sedition, and for 
all other crimes or offenses committed by them in furtherance or on the occasion thereof, or incident 
thereto, or in  connection therewith, such as but not limited to o ffenses involving economic sabotage, 
illegal assemblies, illegal associations, tumults and other disturbances of public orders, un lawful fuse 
of means of publication and unlawful utterances, and alarms and scandals, or with respect to any 
person whose arrest or detention was, in the judgment of the President, required by public safety as a 
means to repel or quell the rebellion in the country; 

WHEREAS , the proclamat ions and decrees mentioned and all the related decrees, instructions, orders 
and rules were not warranted by the requirements of public safety since the existing rebellion could 
have been contained by government sincerity at reforms, by peaceful negotiations and reconciliation, 
and by steadfast devotion to the rule of law; 

WHEREAS , instead of serving its purpose of suppressing the rebellion and other threats to national 
security, the suspension of the privilege of the writ of habeas corpus drove many to the hills and fanned 
the conspiracy to overthrow the government by violence and force; and 

WHEREAS , the Filipino people have established a new government bound to the ideals o f genuine 
liberty and freedom for all. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by the Constitution and the Filipino people, do hereby revoke Proclamations No. 
2045 and 2045-A, and do hereby lift the suspension of the privilege of the writ of habeas corpus so that 
this guardian of liberty and freedom may be available to all. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed to this proclamation. 

DONE in the City of Manila, this 2nd day of March, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 
Eighty-Six. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

(SGD.) JOKER P. ARROYO 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 

MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 3 

DECLARING A NATIONAL POLICY TO IMPLEMENT REFORMS MANDATED BY THE 
PEOPLE PROTECTING THEIR BASIC RIGHTS, ADOPTING A PROVISIONAL 
CONSTITUTION, AND PROVIDING FOR AN ORDERLY TRANSITION TO A 

GOVERNMENT UNDER A NEW CONSTITUTION 

WHEREAS , the new government was installed through a direct exercise of the power of the Filipino 
people assisted by units of the New Armed Forces of the Philippines; 

WHEREAS , the heroic action of the people was done in defiance of the provisions of the 1973 
Constitution, as amended; 

WHEREAS , the direct mandate of the people as manifested by their extraordinary  action demands the 
complete reorganizat ion of the government, restoration of democracy, protection of basic rights, 
rebuilding of confidence in the entire government system, eradication of graft and corruption, 
restoration of peace and order, maintenance of the supremacy of civ ilian  authority over the military, 
and the transition to government under a New Constitution in the shortest time possible; 

WHEREAS , during the period of transition to a New Constitution it must be guaranteed that the 
government will respect basic human rights and fundamental freedoms; 

WHEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the power 
vested in me by the sovereign mandate of the people; do hereby promulgate the following Constitution: 

PROVISIONAL CONSTITUTION 
OF 

THE REPUBLIC OF THE PHILIPPINES 

ARTICLE 1 
ADOPTION OF CERTAIN PROVISIONS OF THE 

1973 CONSTITUTION, AS AMENDED 

SECTION 1. The provisions of ARTICLE I (National Territory), ARTICLE III (Citizenship), 
ARTICLE IV (Bill of Rights), ARTICLE V (Duties and Obligations of Citizens), and ARTICLE VI 
(Suffrage) o f the 1973 Constitution, as amended, remain in the force and effect  and are hereby adopted 
in toto as part of this Provisional Constitution. 

SECTION 2. The provision of ARTICLE II (Declaration of Princip les and State Policies), ARTICLE 
VII (The President), ARTICLE X (The Judiciary), ARTICLE XI (Local Government), ARTICLE XIII 
(Accountability o f Public Officers), ARTICLE XIV (The Nat ional Economy and Patrimony of the 
Nation), ARTICLE XV (General Provisions) of the 1973 Constitution, as amended, are hereby adopted 
as part of this Provisional Constitution, as amended, are hereby adopted as part of this Provisional 
Constitution, insofar as they are not inconsistent with the provisions of this Proclamation. 

ARTICLE II 
THE PRESIDENT, 

THE VICE-PRES IDENT, AND THE CABINET 



SECTION 1. Until a leg islature is elected and convened under a New Constitution, the President shall 
continue to exercise legislative power. 

The President shall give priority to measures to achieve the mandate of the people to: 

a)      Completely reorganize the government and eradicate unjust and oppressive structures, and all 
iniquitous vestiges of the previous regime; 

b)      Make effective the guarantees of civil, polit ical, human, social, economic and cultural rights and 
freedoms of the Filipino people, and provide remedies against violations thereof; 

c)       Rehabilitate the economy and promote the nationalist aspirations of the people; 

d)      Recover ill-gotten properties amassed by the leaders and supporters of the previous regime and 
protect the interest of the people through orders of sequestration or freezing of assets of accounts; 

e)      Eradicate graft and corruption in government and punish those guilty thereof; and, 

f)       Restore peace and order, settle the problem of insurgency, and pursue national reconciliation 
based on justice. 

SECTION 2. The President shall be assisted by a Cabinet which shall be composed of Ministers with 
or without portfolio  who shall be appointed by the President. They shall be accountable to and hold 
office at the pleasure of the President. 

SECTION 3. The President shall have control of and exercise general supervision over all local 
governments. 

SECTION 4. In  case of permanent vacancy arising from death, incapacity or resignation of the 
President, the Vice-President shall become President. 

In case of death, permanent incapacity, or resignation of the Vice-President, the Cabinet shall choose 
from among themselves the Minister with portfolio who shall act as President. 

SECTION 5. The Vice-President may be appointed Member of the Cabinet and may perform such 
other functions as may be assigned to him by the President. 

SECTION 6. The President, the Vice-President, and the Members of the Cabinet shall be subject to the 
disabilit ies provided for in Sect ion 8, Article VII, and in Sect ion 6 and 7 Art icle IX, respectively, of the 
1973 Constitution, as amended. 

ARTICLE III 
GOVERNMENT REORGANIZATION 

SECTION 1. In the reorganization of the government, p riority shall be given to measures to promote 
economy, efficiency, and the eradication of graft and corruption. 

SECTION 2. All elective and appointive officials and employees under the 1973 Constitution shall 
continue in the office until otherwise provided by proclamat ion or executive order or upon the 
designation or appointment and qualification of their successors, if such is made within a period of one 
year from February 25, 1986. 

SECTION 3. Any public office or employees separated from the service as a result of the 
reorganizat ion effected under this Proclamation shall, if entitled under the laws then in force, receive 
the retirement and other benefits accuring thereunder. 



SECTION 4. The records, equipment, bu ild ings, facilit ies and other properties of all government 
offices shall be carefully preserved. In case any office or body is abolished or reorganized pursuant to 
this Proclamation, its funds and properties shall be transferred to the office or body to which its 
powers, functions, and responsibilities substantially pertain. 

ARTICLE IV 
EXISTING LAWS 

SECTION 1. All existing laws, decrees, executive orders, proclamations, letters of instruction, 
implementing rules and regulations, and other executive issuances not inconsistent with this 
Proclamat ion shall remain operative until amended, modified, or repealed by the President or the 
regular legislative body to be established under a New Constitution. 

SECTION 2. The President may review all contracts, concessions, permits, or other forms of privileges 
for the exp loration, development, explo itation, or utilization of natural resources entered into, granted, 
issued, or acquired  before the date of this proclamat ion and when the national interest requires, amend, 
modify, or revoke them. 

ARTICLE V 
ADOPTION OF A NEW CONSTITUTION 

SECTION 1. W ithin sixty (60) days from date of this Proclamat ion, a Commission shall be appointed 
by the President to draft a New Constitution. The Commission shall be composed of not less than thirty 
(30) nor more than fifty (50) natural born citizens of the Philippines, of recognized probity, known for 
their independence, nationalism and patriotis m. They shall be chosen by the President after 
consultation with various sectors of society. 

SECTION 2. The Commission shall complete its work within as short a period as may be consistent 
with the need both to hasten the return of normal constitutional government to draft a document truly 
reflective of the ideals and aspirations of the Filipino people. 

SECTION 3. The Commission shall conduct public hearings to insure that the people will have 
adequate participation in the formulation of the New Constitution. 

SECTION 4. The plenary session of the Commission shall be public and fully recorded. 

SECTION 5. The New Constitution shall be presented by the Commission to the President who shall 
fix the date for the holding of a p lebiscite. It shall become valid  and effective upon ratificat ion by a 
majority of the votes cast in such plebiscite which shall be held with in a period of sixty (60) days 
following its submission to the President. 

ARTICLE VI 
HOLDING OF ELECTIONS 

SECTION 1. National elections shall be held as may be provided by the New Constitution. 

SECTION 2. Local elections shall be held on a date to be determined by the President which shall be 
held on a date to be determined by the President which shall not be earlier than the date of the 
plebiscite for the ratification of the New Constitution. 

ARTICLE VII 
EFFECTIVE DATE 

SECTION 1. This Proclamation shall take effect upon its promulgation by the President. 



SECTION 2. Pursuant to the letter and spirit  of th is Proclamation, a consolidated official text o f the 
Provisional Constitution shall be promulgated by the President and published in English and Pilipino in 
the official Gazette and in newspapers of general circulation to insure widespread dissemination. 

DONE in the City of Manila, the 25th of March, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and Eighty-
Six. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 

(SGD.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Reference: Javante-De Dios, Daroy, Kalaw-Tirol (1988). Dictatorship and Revolution. Conspectus 
Foundation Inc.; pp. 764-7625 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 150]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 4 

DECLARING SATURDAY, MARCH 29, 1986, A NON-WORKING SPECIAL PUBLIC 
HOLIDAY. 

WHEREAS, March 29, 1986, falls on a Saturday between Good Friday and Easter Sunday, both non-
working holidays. 

WHEREAS, the said day March 29, 1986, may be declared non-working special public holiday 
without detriment to public service, to allow our people uninterrupted opportunity to observe and 
ponder on the significance of the Lenten season; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Saturday, March 29, 1986, a non-working special public 
holiday throughout the country. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of March in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-six. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROKLAMAS YON BLG. 5 

NAGTATADHANA NG TAUNANG PAGDIRIWANG NG ARAW NI BALAGTAS TUWING 
IKA-2 NG ABRIL. 

SAPAGKAT, si Francisco (Balagtas) Baltazar, pangunahing makatang Pilipino at isa sa mga dakilang 
bayani ng lahi, ay isinilang noong Abril 2, 1788; at 

SAPAGKAT, sa pamamagitan ng kanyang Florante at Laura at iba pang mga akda ay nauna siya 
kaysa maraming pambansang mga bayaning naghawan sa landas ng nasyonalismong Pilipino; 

DAHIL DITO, AKO, S I CORAZON C. AQUINO, Pangulo ng Republika ng Pilip inas, ay 
nagpapahayag at nag-aatas ng taunang pambansang pagdiriwang ng Araw ni Balagtas tuwing ika-2 ng 
Abril. Ang araw na ito ay pinapahayag na isang tanging araw na pangilin sa lalawigan ng Bulacan. 

BILANG KATUNAYAN NITO, lumagda ako rito at ikinintal ang tatak ng Republika ng Pilipinas. 

Isinagawa sa Lungsod ng Maynila, ngayong ika-isang araw ng Abril, sa taon ng Ating Panginoon, 
labinsiyam na raan at walumpu’t anim. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

Nilagdaan ng Pangulo ng Pilipinas: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Kalihim Tagapagpaganap 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 6 

IMPLEMENTING A UNITED NATIONS GOAL ON UNIVERSAL CHILD IMMUNIZATION 
BY 1990. 

WHEREAS, the 29th Session of the United Nat ions General Assembly and the World Health 
Assembly in 1974 established the goal of Universal Child Immunization by the year 1990; 

WHEREAS, there is a need for all nations to attach high priority to the needs and development of 
children as integral elements of national plans and policies; 

WHEREAS, it is imperative for the international community to reaffirm its increased commitment to 
child survival, particu larly through universal immunization by 1990 in o rder to reduce mortality in 
children resulting from preventable diseases; 

WHEREAS, the United Nations Children’s Fund at its Executive Board session in 1985, urged world 
leaders to provide increased commitment to accelerating the implementation of the child survival and 
development revolution and achiev ing universal immunization by 1990 in  order to reduce dramat ically 
the number of deaths among children from preventable causes;   cda 

WHEREAS, the Philippines as a founding member of the United Nat ions reaffirms its commitment to 
the objectives of the United Nations Children’s Fund and the World Health Organization, part icularly 
the goal of achieving  universal immunization of young children  and continuing the momentum of 
primary health care; and 

WHEREAS, it is essential to integrate into the health strategy for the Filipino people the basic goal of 
“Health for All by Year 2000 Through Primary Health Care,” particu larly to achieve higher levels of 
immunization. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby order that national support be given to the international goal of 
Universal Child Immunization by 1990 as adopted by the UN General Assembly in 1985 on the 
recommendation of the World Health Organizat ion and the United Nations Children’s Fund, and also 
direct the following: 

1. With the Ministry of Health and the Ministry of Social Services and Development as lead agencies, 
all government min istries, agencies and instrumentalit ies are hereby enjo ined to mobilize their network 
to achieve this goal to  immunize every Filipino child  against the six diseases – polio, measles, 
diphtheria, pertussis, tetanus, and tuberculosis – which have caused considerable number of ch ildhood 
deaths and disabilities; and 

2. A ll non-governmental organizations, professional and civic organizations, the religious sector and all 
responsible Filipinos to work together and promote this endeavor within existing national health 
delivery system. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-
six. 



(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 7 

DECLARING APRIL 20-26, 1986 AS INFORMATION AND COMPUTER TECHNOLOGY 
WEEK. 

WHEREAS , there is a need to highlight the important role that informat ion systems play in the 
development process, particularly in policy formulation and in the implementation of development 
programs; 

WHEREAS , there is a necessity to focus attention on the need for more efficient methods of gathering, 
processing and utilizing in formation in the light of current developments requiring sound and 
systematic designing and implementing explicit and coherent plans and policies; and 

WHEREAS , it is essential to focus public attention to the role of in formation and computer technology 
in national development; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby proclaim 
April 20–26, 1986 as “Information and Computer Technology Week.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of April in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-
six. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 8 

DECLARING FRIDAY, APRIL 25, 1986, AS A WORKING SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 
AKLAN PROVINCE. 

WHEREAS, Friday, April 25, 1986, marks the 30th foundation anniversary of the Province of Aklan; 

WHEREAS , it is only proper to give the people of Aklan full opportunity to commemorate the 
occasion with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby declare Friday, April 25, 1986, as a “working special public 
holiday” in the entire Province of Aklan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of April in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-six. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 9 

WHEREAS, the new Government was established by the direct action and will of the sovereign 
Filipino people; 

WHEREAS, the “FREEDOM CONSTITUTION” was promulgated under Proclamat ion No. 3 in 
accordance with the mandate of the people to work toward the establishment of a just, free and 
democratic constitutional order within the shortest time possible; 

WHEREAS, a Constitutional Commission tasked with proposing a new charter “truly reflect ive of the 
ideals and aspirations of the Filip ino people” has been created under Article V of said Proclamation 
No. 3; 

WHEREAS, it is now necessary to organize the Constitutional Commission to provide for the details of 
its operation and establish the procedure for the ratificat ion or rejection of the proposed new 
Constitution;   aisa dc 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Republic of the Philippines, by the 
powers vested in me by  the sovereign mandate of the Filipino people and in accordance with the 
“FREEDOM CONSTITUTION”, do hereby promulgate the fo llowing “Law Governing the 
Constitutional Commission of 1986”: 

THE LAW GOVERNING THE CONSTITUTIONAL COMMISSION OF 1986 

SECTION 1. Title . – This law shall be known and cited as the “Law Govern ing the Constitutional 
Commission of 1986”. 

SEC. 2. Composition. – (1) The Constitutional Commission shall be composed of not more than fifty 
(50) national, regional, and sectoral representatives who shall be appointed by the President. 

(2) The national representatives, shall, in addition to the qualificat ions hereinafter provided, be men or 
women of national standing, experienced in government or with recognized  competence in their 
respective fields. 

(3) The reg ional representatives who have held elective offices are to be apportioned among the 
thirteen (13) regions as nearly as may be accord ing to the number of their inhabitants on the basis of 
the latest census. 

(4) Sectoral representatives shall be chosen among others, from farmers, fishermen, workers, students, 
professionals, business, military, academic, ethnic, and other similar groups. 

(5) The number of national, regional, and sectoral representatives shall be determined by the President, 
provided, however, that each of the thirteen (13) regions shall have at least a Member. 

SEC: 3. Nominations. – (1) Nominations of Members of the Commission may be made by political 
parties or agroupments of parties, civic, religious, ethnic or other sectoral groups, or by indiv idual 
citizens. 

(2) A ll nominations shall be filed with the Secretariat, Office of the President, not later than May 5, 
1986, provided however, that in meritorious cases, the President may consider late nominations. 

(3) Nominations must be in writ ing and accompanied by the following supporting documents, namely : 
(a) a duly  verifiedcurricu lum v itae of the nominee; (b) an  indicat ion of whether the nomination is for a 



national, reg ional or sectoral representative; (c) an  endorsement by the nominating g roup or individual; 
(d) a  cert ification by the nominee that he/she will accept appointment to the Commission and resign 
from any government office he may be hold ing upon the issuance of such appointment; and (e) other 
materials that may help the appointing authority. 

(4) The names of the nominees shall be published in newspapers of general circulat ion for three 
consecutive days not later than May 10, 1986. Nothing in th is provision will prevent the publication o f 
the names of nominees as their nominations are received. 

(5) Reactions to and comments on the nominations, including verified oppositions thereto, may be 
expressed in letters and telegrams addressed to the President, through the Secretariat, Office of the 
President, not later than May 20, 1986. 

SEC. 4. Qualifications. – No person shall be appointed Member of the Commission unless he be a 
natural-born citizen of the Philippines, a qualified voter, of recognized probity, independence, 
nationalism, and patriotism. 

SEC. 5. Disqualifications. – The following are disqualified from being Members of the Commission: 

(1) Public officials unless they resign their respective offices upon their acceptance of the appointment 
to the Commission; provided that failure to resign shall automatically nullify the appointment; 

(2) Persons convicted of a crime involving moral turpitude, unless granted absolute pardon or amnesty; 

The Commission shall be the sole judge of the qualifications of its Members. 

SEC. 6. Oath or Affirmation. –  Members of the Commission shall qualify and assume office by taking 
the following oath or affirmation: 

“I, (name), do solemnly swear (o r affirm) that I shall faithfully and conscientiously fulfill my  duties as 
Member of the Constitutional Commission of 1986 to hasten the return of normal constitutional 
government by drafting a fundamental law truly reflective of the ideals and aspirations of the Filipino 
people, endeavor to complete the work of the said Commission within the period provided by law, not 
to run for any office in the first local and the first national elections to be held after the ratification of 
the Constitution that the Commission will propose, preserve and defend the FREEDOM 
CONSTITUTION of the Republic o f the Ph ilippines. So help me God.” (In case of affirmation, the last 
sentence may be omitted.) 

SEC. 8. Future Disqualificat ion. – Any person appointed and qualified as Member of the Commission 
shall not be eligib le to run for office in the first local and first national elections to be held after the 
ratification of the new Constitution; or appointed to any government office or position while the 
Commission is in session and during the period of one (1) year after its final adjournment. 

SEC. 9. Organization and Status of the Commission. – 

(1) The Minister of General Serv ices shall take charge of all arrangements for the convening of the 
Commission. 

(2) The opening session of the Commission shall be held in the Session Hall of the former Batasang 
Pambansa on June 2, 1986, at 10:00 o’clock in the morning. 

(3) The Vice-President shall preside at its opening session until a presiding officer is elected by the 
Commission. The election of a Chairman and presiding officer from among its Members shall be the 
first order of business. The Commission shall be deemed organized  upon the election and qualification 
of a Chairman and presiding officer. 



(4) A majority of all its Members shall constitute a quorum to do business, but a smaller number may 
meet, adjourn from day to day, and compel the attendance of absent members in such manner and 
under such penalties as the Commission may provide. 

(5) The Commission may determine the rules of its proceedings, punish its Members for disorderly 
behaviour, and with the concurrence of two-thirds of all its Members, expel a Member. 

(6) The plenary sessions of the Commission shall be public and duly recorded. It may hold its session 
in any place in the Philippines. 

(7) The Commission shall conduct public hearings to ensure that the Filip ino people will have adequate 
participation in the formulation of a new Constitution. 

(8) The Batasang Pambansa building and premises are hereby made availab le for use of the 
Commission. All government entities, agencies and instrumentalities shall place at the disposal of the 
Commission such personnel, premises, and furniture thereof as can, in their judgment, be spared 
without detriment to the public service, without cost, refund or additional pay. 

SEC. 10. Filling of Vacancies. –  Whenever a vacancy occurs in the Commission, the President may, 
upon due certification by the Chairman of the Commission, fill the vacancy by appointment after 
consultation with the group or sector represented by the Member who caused such vacancy. 

SEC. 11. Parliamentary Immunities. –  (1) A Member of the Commission shall, in all offenses 
punishable by not more than six (6) years imprisonment, be privileged from arrest during attendance of 
its session, and in going to and returning from the same. 

(2) A  Member of the Commission shall not be questioned nor held liable in any other p lace fo r any 
speech or debate in the Commission, in any committee thereof, or in any public hearing conducted by 
the Commission or any committee thereof whenever held. 

(3) The penalties imposed in Articles 143, 144 and 145 of the Revised Penal Code, as amended, fo r 
offenses defined therein shall apply if such offenses are committed against the Commission, or its 
committees or subcommittees, or the Members thereof. 

SEC. 12. Compensation. – (1) Each Member shall receive a per d iem of Five Hundred Pesos (P500.00) 
for every day of attendance in the Commission or any of its committees and to necessary travelling 
expenses to and from his residence when attending the sessions of the Commission or of its 
committees. 

The Commission may determine the amount for the office and staff expenses of its Members. 

SEC. 13. Completion. – The Commission shall endeavor to complete its work on or before September 
2, 1986 and, thereafter, present to the President the proposed new Constitution. 

SEC. 14. Rat ification. –  The President shall fix the date of the plebiscite for the ratification or rejection 
of the proposed Constitution which shall not be later than sixty (60) days following its submission to 
the President. 

It shall become valid and effective upon ratification by a majority of the votes cast in such plebiscite. 

SEC. 15. The sum of Twenty Million Pesos (P20,000,000.00) is hereby appropriated for the 
operational expenses of the Commission. 

The Commission shall not be subject to the rules and regulations of the Ministry of the Budget on 
allocations and release of funds; however, it shall account for and report on its expenses to the 
Commission on Audit at the termination of its work. 



SEC. 16. This proclamation shall take effect immediately. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of April, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 
Eighty-Six. 

(SGD.) CORAZON C. AQUINO 
President 

By the President: 

(SGD.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 10 

AUTHORIZING THE REHABILITATION AND PLACEMENT FOUNDATION FOR THE 
DISABLED, INC., TO EXTEND ITS  NATIONAL FUND CAMPAIGN FOR THE 
IMPLEMENTATION OF ITS REHABILITATION PROGRAMS  AND SPECIAL PROJECTS 
TO MARCH 14, 1987. 

WHEREAS, the Rehabilitation and Placement Foundation for the Disabled, Inc., is a non-profit and 
charitable organizat ion established to provide skills training and productive employment for d isabled 
persons as well as provide employment opportunities for disabled indiv iduals in both urban and rural 
areas; 

WHEREAS, the Foundation, in ach ieving its objectives of providing a continuous integrated 
rehabilitation programs and services for the disabled, has been awarded a license to operate by the 
Ministry of Social Services and Development on May 16, 1983; 

WHEREAS, the Foundation, in the development of its rehabilitation programs and services, seeks to 
assist the disabled persons secure gainful employment, especially those who have undergone 
vocational training by providing employment opportunities that are economically viable, thus helping 
them restore their dignity as productive members of society; 

WHEREAS, the Foundation, recognizing the fact that barely three percent (3%) of the country’s four 
million handicapped persons have received rehabilitation services due to unemployment problem, 
negative attitude of employers and other social constraints, has implemented income generating 
projects designed to provide suitable employment for d isabled persons to enable them become 
productive and self-reliant members of the community; and 

WHEREAS, to effectively carry out its developmental objectives and successful implementation of its 
placement programs, especially the establishment of rehabilitation sheltered workshops, employment 
centers and income generating projects for the disabled in urban and rural areas, the Foundation needs 
the financial and moral support of the public; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Republic of the Philippines, do 
hereby authorize the Rehabilitation and Placement Foundation For the Disabled, Inc., to extend its fund 
campaign for the implementation and development of its rehabilitation programs and services to March 
14, 1987. 

I call upon all citizens and residents of the country, to assist in the endeavor by giving generously of 
their means and to actively support the campaign. I further call upon all government agencies to assist 
the Foundation in its laudable objectives. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of May, in  the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-
six. 

(SGD.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 



By the President: 
(SGD.) FULGENCIO S. FACTORAN, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 150]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 11 

DECLARING AS CIVIL RESERVATION FOR CULTURAL COMMUNITIES (BANWA-ON) A 
CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN COVERING THREE THOUSAND 
ONE HUNDRED NINETY EIGHT AND 80/100 (3,198.80) HECTARES, SITUATED IN THE 
MUNICIPALITY OF ESPERANZA, PROVINCE OF AGUSAN DEL SUR. 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources, I, CORAZON C. AQUINO, President of 
the Philippines, do hereby set aside as civil reservation for the cultural minorities (Banwa-on tribe) a 
certain parcel o f land of the public domain located in Barangay Tagbalili, Municipality of Esperanza, 
Province of Agusan del Sur, as shown and described in Bureau of Forest Development Map No. C.R.-
371, with the following technical description: 

Beginning at a point designated as Corner “1”, an unidentified tree at the junction of Quiasi and Libang 
rivers; 
thence, following Quiasi river upstream in a general northwest and southwest direction about 750 
meters to corner 2; 
thence, following the same river upstream in a general southwest direction about 730 meters to corner 
3; 
thence, following the same river upstream in a general southwest and southeast direction about 540 
meters to corner 4; 
thence, following the same river upstream in a general southwest direction about 580 meters to corner 
5; 
thence, following the same river upstream in a general southwest direction about 520 meters to corner 
6; 
thence, following the same river upstream in a general southwest direction about 440 meters to corner 
7; 
thence, following the same river upstream in a general southeast and southwest direction about 610 
meters to corner 8; 
thence, following the same river upstream in a general southeast and southwest direction about 460 
meters to corner 9; 
thence, following the same river upstream in a general northeast and southwest direction about 460 
meters to corner 10; 
thence, following the same river upstream in a general northwest direction about 590 meters to corner 
11; 
thence, following the same river upstream in a general northwest and southwest direction about 700 
meters to corner 12; 
thence, N 49° W, 240 meters to corner 13; 
thence, N 49° W, 270 meters to corner 14; 
thence, N 49° W, 240 meters to corner 15; 
thence, N 49° W, 250 meters to corner 16; 
thence, N 49° W, 270 meters to corner 17; 
thence, N 49° W, 260 meters to corner 18; 
thence, N 49° W, 260 meters to corner 19; 
thence, N 49° W, 230 meters to corner 20; 
thence, N 49° W, 230 meters to corner 21; 
thence, N 49° W, 260 meters to corner 22; 
thence, N 49° W, 280 meters to corner 23; 
thence, N 49° W, 250 meters to corner 24; 
thence, N 49° W, 310 meters to corner 25; 
thence, N 49° W, 260 meters to corner 26; 
thence, N 49° W, 220 meters to corner 27; 
thence, N 49° W, 220 meters to corner 28; 
thence, N 49° W, 260 meters to corner 29; 



thence, N 49° W, 260 meters to corner 30; 
thence, N 49° W, 240 meters to corner 31; 
thence, following Tagbalili creek downstream in a general northeast direction about 360 meters to 
corner 32; 
thence, following the same creek downstream in a general northeast direction about 375 meters to 
corner 33; 
thence, following the same creek downstream in a general northeast direction about 750 meters to 
corner 34; 
thence, S 62° E, 180 meters to corner 35; 
thence, N 33° E, 180 meters to corner 36; 
thence, Due East, 180 meters to corner 37; 
thence, S 72° E, 180 meters to corner 38; 
thence, S 32° E, 140 meters to corner 39; 
thence, N 24° E, 120 meters to corner 40; 
thence, N 63° E, 120 meters to corner 41; 
thence, N 80° E, 180 meters to corner 42; 
thence, N 28° E, 150 meters to corner 43; 
thence, N 24° W, 200 meters to corner 44; 
thence, N 08° W, 200 meters to corner 45; 
thence, following Libang river upstream in a general northwest direction about 540 meters to corner 
46; 
thence, following Abukay creek upstream in a general northwest direction about 840 meters to corner 
47; 
thence, following the same creek upstream in a general northwest direction about 780 meters to corner 
48; 
thence, N 71° W, 100 meters to corner 49; 
thence, S 42° W, 140 meters to corner 50; 
thence, N 64° W, 250 meters to corner 51; 
thence, N 34° E, 260 meters to corner 52; 
thence, N 34° E, 250 meters to corner 53; 
thence, N 34° E, 250 meters to corner 54; 
thence, N 34° E, 250 meters to corner 55; 
thence, N 35° E, 150 meters to corner 56; 
thence, following Anasag creek downstream in a general northeast direction about 400 meters to corner 
57; 
thence, following Anasag creek downstream in a general northeast and southeast direction about 620 
meters to corner 58; 
thence, S 52° E, 320 meters to corner 59; 
thence, S 52° E, 250 meters to corner 60; 
thence, S 52° E, 250 meters to corner 61; 
thence, S 52° E, 250 meters to corner 62; 
thence, S 52° E, 240 meters to corner 63; 
thence, following Agungon river downstream in a general southeast and northeast direction about 400 
meters to corner 64; 
thence, following Agungon River downstream in a general northeast and southeast direction about 650 
meters to corner 65; 
thence, following the same river downstream in a general southeast direction about 770 meters to 
corner 66; 
thence, following the same river downstream in a general southeast and northeast direction about 700 
meters to corner 67; 
thence, following the same river downstream in a general southwest and northeast direction about 580 
meters to corner 68; 
thence, following the same river downstream in a general southeast direction about 480 meters to 
corner 69; 
thence, following the same river downstream in a general northeast direction about 720 meters to 
corner 70; 
thence, following the same river downstream in a general southeast direction about 500 meters to 
corner 71; 
thence, following the same river downstream in a general southeast direction about 380 meters to 
corner 72; 



thence, following the same river downstream in a general northeast and southeast direction about 300 
meters to corner 73; 
thence, following the same river downstream in a general southeast direction about 480 meters to 
corner 74; 
thence, following the same river downstream in a general northeast and southeast direction about 700 
meters to corner 75; 
thence, following the same river downstream in a general southeast and northeast direction about 620 
meters to corner 76; 
thence, following the same river downstream in a general southeast direction about 480 meters to 
corner 77; 
thence, following the same river downstream in a general southeast direction about 420 meters to 
corner 78; 
thence, following the same river downstream in a general northeast direction about 350 meters to 
corner 79; 
thence, S 44° W, 360 meters to corner 80; 
thence, S 44° W, 350 meters to corner 81; 
thence, S 44° W, 270 meters to corner 82; 
thence, S 44° W, 270 meters to corner 83; 
thence, S 44° W, 250 meters to corner 84; 
thence, S 44° W, 250 meters to corner 85; 
thence, S 44° W, 250 meters to corner 86; 
thence, S 44° W, 250 meters to corner 87; 
thence, S 44° W, 240 meters to corner 88; 
thence, S 44° W, 320 meters to corner 89; 
thence, S 44° W, 320 meters to point of beginning. 

Containing an area of THREE THOUSAND ONE HUNDRED NINETY EIGHT AND 80/100 
(3,198.80) HECTARES, more or less, subject to private rights, if any there be, as well as to future 
survey and delimitation, and to the following conditions: 

1. The administration and management of the area covered by the reservation shall be jointly under the 
Ministry of Natural Resources and the Office of Muslim Affairs of Cultural Communities (OMACC). 
For this purpose, said agencies are hereby authorized to call upon the assistance and support of other 
agencies in the execution of plans and programs for the development of the area, taking into 
consideration existing government development programs with respect to water, soil and forest 
conservation. 

2. A development plan  of the reservation shall be prepared  and submitted not later than six (6) months 
from the promulgation hereof. 

3. The disposition of the area with respect to land tenure shall be pursued under the stewardship 
concept, and the Ministry of Natural Resources, through the Bureau of Forest Development, is hereby 
directed to implement immediately the integrated social fo restry program within the area such that only 
qualified members of the Manobo (Banwa-on) tribe, upon the recommendation of Muslim Affairs and 
Cultural Communities, may forthwith receive their certificates of stewardship. 

4. All timber licenses, minor forest products licenses, pasture lease agreements as may be operating 
within the reservation are hereby cancelled, revoked, or amended accordingly. 

5. The utilization of all timber and other minor forest products found therein shall be subject to the 
Forest and Internal Revenue laws, rules and regulations now or may hereafter be in force. 

6. Th is Proclamat ion shall be deemed automatically revoked or cancelled in the event that the 
reservation no longer serves the purpose for which it was originally established and/or is abandon by 
the intended beneficiaries and the area covered thereby reverted to the mass of forest lands under the 
administration and management of the Ministry of Natural Resources through the Bureau of Forest 
Development. 



IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 5th day of May in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-
six. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(SGD) FULGENCIO S. FACTORAN, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 150]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 12 

AUTHORIZING THE NATIONWIDE MEMBERS HIP AND FUND CAMPAIGN OF THE 
PHILIPPINE NATIONAL RED CROSS FOR THE YEAR 1986 AND EVERY YEAR 
THEREAF TER. 

WHEREAS , under Presidential Decree No. 1643 dated October 1, 1979, the Philippine National Red 
Cross is the duly constituted voluntary organization officially designated to assist the Republic of the 
Philippines in discharging the obligations set forth in the Geneva Conventions and to perform such 
other duties as are incumbent upon a National Red Cross Society; 

WHEREAS , in the 39 years of its existence as a National Red Cross Society, the Philippine Nat ional 
Red Cross has proved itself as an effective auxiliary to the government in the field of relief, health and 
welfare; 

WHEREAS , the aforesaid Decree d irects that the Philippine Nat ional Red Cross shall be financed 
primarily by contributions obtained through solicitation campaigns throughout the year; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby authorize the nationwide membership and fund campaign of the 
Philippine National Red Cross for the year 1986 and every year thereafter. 

I hereby en join  all cit izens and residents of the Philippines, irrespective of nationality  or creed, to  give 
generously and participate in this humanitarian endeavor. 

All national and local officials are hereby authorized  to accept fund raising responsibilities and take the 
initiat ive and assume active leadership in the Red Cross membership and fund campaign in their 
respective communities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my  hand and cause the seal of the Republic o f the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of May in the year of Our Lord, n ineteen hundred and eighty-
six. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 13 

PROCLAIMING JUNE 1986 – MAY 1987 AS THE YEAR OF THE PROTECTION OF 
FILIPINO EXPLOITED CHILDREN. 

WHEREAS , it is the policy of the State to promote the well-being and total development of Filipino 
youth and children, and to protect them from exp loitation, abuse, improper in fluences, hazards and 
other conditions or circumstances prejudicial to their physical, mental, emotional, social and moral 
development; 

WHEREAS , recent reports on rampant child abuse and exp loitation, especially in Metro Manila and 
tourist spots throughout the country, have generated the righteous indignation of Philippine society and 
have inspired greater and coordinated efforts by both government and civic organizations towards a 
national plan of action integrating all programs and services pertinent to the welfare and well-being of 
children; 

WHEREAS , the United Nations has declared June 4, 1986 as “International Day  of Innocent Children 
Victims of Aggression;” 

WHEREAS , the government recognizes the init iatives of non-government organizat ions who have 
taken an active role even in the past as in the present in their crusade against child prostitution and 
exploitation, pornography and obscenity among our fellow Filipino; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby proclaim the period from June 1986 – May 1987 as the Year o f 
the Protection of Filip ino Explo ited Children, and hereby create an inter-agency Task Force composed 
of government organizations to prepare a national p lan of action, mobilize resources for its 
implementation and to monitor the implementation of the same. 

The Inter-Agency Task Force is instructed to direct its programs and activities towards the objectives 
of developing a sense of national awareness of the problems of child abuse and explo itation and 
generating a sense of national motivation, responsibility and commitment for its prevention. 

All ministries, agencies, offices and other instrumentalit ies of the government are hereby d irected to 
support and/or implement programs, projects and activities for innocent Filipino children who are 
victims of exp lo itation, abuse, or aggression, including their rehabilitation, as well as for the prevention 
of similar crimes on other children. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City o f Manila, this 3rd  day of June in  the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-
six. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 



Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 14 

DECLARING JUNE 9, 1986 CORRESPONDING TO THE 1S T S HAWWAL, 1406 HIJRA IN 
THE IS LAMIC LUNAR CALENDAR AS A SPECIAL MUS LIM HOLIDAY IN 
COMMEMORATION OF THE ID-UL-FITRI (HARI RAYA PUASA), THE END OF THE 
FASTING MONTH OF RAMADHAN. 

WHEREAS, Id-ul-Fitri or Hari Raya Puasa is one of the important holidays of the Muslims 
commemorating the end of the fasting month of Ramadhan in the Islamic Hijra calendar which is 
recognized as a legal Muslim holiday pursuant to Article 169 of Presidential Decree No. 1083 dated 
February 4, 1977; 

WHEREAS, the 1st of Shawwal in  the Hijra calendar in the current Islamic year 1406 Hijra 
corresponds to June 9, 1986 in the Gregorian calendar, is the feast of Id-ul-Fitri or Hari Raya 
Puasa being celebrated all over the Muslim World; 

WHEREAS, said  Muslim holiday may be officially observed in the provinces and cit ies enumerated in 
Article 170 of the above Presidential Decree as well as the exemption of all Muslim government 
officials and employees other than those enumerated in the said Article, the date of which shall be 
determined by proclamation by the President of the Philippines in accordance with the Muslim Lunar 
Calendar (Hijra); and 

WHEREAS, the Office of Muslim Affairs and Cultural Communit ies has officially advised the Office 
of the President of the date in  the current Hijra calendar that the Id-ul-Fitri or Hari Raya Puasa falls on 
June 9, 1986; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare June 9, 1986 as a special legal holiday in all the cities and 
provinces within  the Regions of Autonomy (Reg ions IX and XII) in Southern Ph ilippines, including 
the provinces of South Cotabato, Davao del Sur and Palawan and the cities of General Santos, Davao 
City and Puerto Princesa. 

All Muslim government officials and employees in places other than those covered in the above 
Regions of Autonomy, provinces and cities are hereby excused from reporting to office as provided fo r 
under Article 170 of Presidential Decree No. 1083, including Muslim employees in private offices, 
agencies or establishments without reduction in their usual compensation as provided for under Article 
172 of the same decree. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of June, in  the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-
six. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) FULGENCIO S. FACTORAN, JR. 
Deputy Executive Secretary 



Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 15 

DECLARING THURSDAY, JUNE 19, 1986, AS A NON-WORKING SPECIAL PUBLIC 
HOLIDAY IN THE PROVINCE OF LAGUNA IN THE CITY OF SAN PABLO. 

WHEREAS , June 19, 1986, marks the one hundredth twenty-fifth (125) b irthday of Dr. Jose Rizal, our 
national hero; and 

WHEREAS , it is fitting and proper that the residents of Laguna, his birthplace should at least be given 
full opportunity to celebrate the day with appropriate ceremonies in  keep ing with his ideals and 
teachings; 

NOW, THEREFORE, I CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby declare Thursday, June 19, 1986, as a non-working special 
public holiday in the Province of Laguna and in the City of San Pablo. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 18th day of June, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-six. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 16 

DECLARING TUESDAY, JULY 1, 1986, AS ” TAGBILARAN CITY DAY.” 

WHEREAS, Tuesday, July 1, 1986, marks the foundation anniversary of the City of Tagbilaran; and 

WHEREAS , the residents of the City of Tagbilaran desire to commemorate with fitting ceremonies 
this milestone in their city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
power vested in me by law, do hereby declare Tuesday, July 1, 1986, as “Tagbilaran City Day.” The 
day however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of June, in the year o f Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-six. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) FULGENCIO S. FACTORAN, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 17 

PROCLAIMING A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN CERTAIN AREAS IN THE 
COUNTRY WHICH WERE AFFECTED BY TYPHOON “GADING”. 

WHEREAS , great damage and destruction to life and property were brought by typhoon “Gading” in 
certain areas in the country; and 

WHEREAS, a state of public calamity exists in these areas arising from the effects of the typhoon; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby proclaim that a state of public calamity exists in the following 
areas in the country; 

Region I – Abra, Benguet, Mountain Province and Pangasinan 

Region II – Cagayan, Kalinga-Apayao, Isabela 

Region III – Nueva Ecija, Bulacan 

All Min istries and other government agencies concerned are hereby d irected to implement and execute 
rescue, relief and rehabilitation work in accordance with existing operational plans and the directive 
and order issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-
six. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) FULGENCIO S. FACTORAN, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 18 

DECLARING JULY 31, 1986, AND EVERY YEAR THEREAFTER, AS “BATTLE OF PAYE 
DAY ” IN BOAC, MARINDUQUE. 

WHEREAS, Thursday, July 31, 1986, marks the 86th anniversary of the “Battle of Paye” in Boac, 
Marinduque; 

WHEREAS, the “Battle of Paye ” is the first officially recorded encounter between the United States 
Troops and the Filip ino Revolutionary Force in the Island of Marinduque wherein the latter inspite of 
poor weaponry emerged victorious; and 

WHEREAS, the commemoration of the “Battle o f Paye” will inculcate in the minds of the 
Marinduqueños a sense of involvement and justifiable pride in our continuous quest for freedom and 
justice; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare July 31, 1986, and every year thereafter, as “Battle of Paye 
Day” in Boac, Marinduque. The day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-
six. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) FULGENCIO S. FACTORAN, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROKLAMAS YON BLG. 19 

NA NAGPAPAHAYAG NG PAGDIRIWANG NG LINGGO NG WIKANG PAMBANSA 
TUWING AGOSTO 13-19 TAUN-TAON. 

SAPAGKAT ang isang katutubong wikang panlahat ay buklod ng pambansang pagkakaisa, sagisag ng 
karangalang panlahi, at mabisang kasangkapan sa pag-unlad ng isang bansang nagsasarili at malaya; at 

SAPAGKAT ang Wikang Pambansang Pilip ino ay gumawa ng napakahalagang papel sa himagsikang 
pinasiklab ng Kapangyarihang Bayan ng nagbunsod ng bagong pamahalaan. 

DAHIL DITO, Ako, si CORAZON C. AQUINO, Pangulo ng Republika ng Pilip inas, sa bisa ng 
kapangyarihang kaloob sa akin  ng batas, ay nagpapahayag na taun-taon, ang panahong mula Agosto 13 
hanggang 19, araw ng pagsilang ng naging Pangulong Manuel L. Quezon, it inuturing na Ama ng 
Wikang Pambansa, ay Linggo ng Wikang Pambansang Pilip ino na dapat ipagdiwang ng lahat ng mga 
mamamayan sa buong bansa, sa pangugnuna ng mga nasa pamahalaan at  mga paaralan at  gayundin ng 
mga lider ng iba’t ibang larangan ng buhay. 

BILANG KATUNAYAN, lumagda ako rito at ikinintal ang tatak ng Republika ng Pilipinas. 

Isinagawa sa Lungsod ng Maynila, ngayong ika 12 araw ng Agosto labinsiyam na raa’t walumpu’t 
anim; at ng kasarinlan ng Pilipinas, ikawalumpu’t walo. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
Pangulo ng Pilipinas 

Sa Atas ng Pangulo: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Kalihim Tagapagpaganap 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 20 

AMENDING PROCLAMATION NO. 13, “PROCLAIMING JUNE 1986 – MAY 1987 AS THE 
YEAR OF THE PROTECTION OF FILIPINO EXPLOITED CHILDREN, “DATED JUNE 3 , 
1986, BY RENAMING THE INTER-AGENCY TAS K FORCE CREATED THEREIN TAS K 
FORCE AND BY EXPANDING THE COMPOSITION THEREOF. 

WHEREAS , Proclamat ion No. 13 was issued to emphasize the policy of the State to promote the well-
being and total development of the Filipino youth and children and to protect them from exp loitation, 
abuse, improper influences, hazards and other conditions or circumstances prejudicial to their physical, 
mental, emotional, social and moral development; 

WHEREAS , various private and non-government organizations have taken an active ro le in the 
crusade against child prostitution and explo itation, pornography and obscenity, which role the 
government recognizes; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby rename 
the Inter-Agency Task Force created under Proclamat ion No. 13, Task Force and expand its 
composition to include government offices and agencies, private and non-government organizations 
and the international organization listed in the annex attached hereto. 

DONE in the City of Manila, this 12th day of August in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-six. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Reference: Annex 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 21 

DECLARING TUESDAY, AUGUS T 19, 1986, AS A NON-WORKING SPECIAL PUBLIC 
HOLIDAY IN QUEZON PROVINCE, LUCENA CITY AND QUEZON CITY. 

WHEREAS, the 108th birth anniversary of the late President Manuel L. Quezon falls on Tuesday, 
August 19, 1986; and 

WHEREAS, the people of Quezon Province, his birthplace, includ ing Lucena City and the city named 
after him should be given full opportunity to render homage to the memory  of our illustrious leader, 
patriot, statesman and one of the ablest men this country has produced; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Tuesday, August 19, 1986, as a non-working special public 
holiday in Quezon Province, Lucena City and Quezon City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 13th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-six. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) FULGENCIO S. FACTORAN, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 22 

DECLARING SATURDAY, AUGUS T 30, 1986, AS A NON-WORKING SPECIAL PUBLIC 
HOLIDAY, IN SAN JUAN, METRO MANILA. 

WHEREAS, the 90th anniversary of the “Battle of Pinaglabanan,” an important event in our struggle 
for freedom, falls on August 30, 1986; 

WHEREAS, said historical event is of special significance to the residents of San Juan, Metro Manila; 
and 

WHEREAS, the people of San Juan should be afforded an opportunity to celebrate the occasion with 
fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE I, CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Saturday, August 30, 1986 as a non-working special public 
holiday in San Juan, Metro Manila, in commemoration with the 90th anniversary of the “Battle o f 
Pinaglabanan”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 14th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-six. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) FULGENCIO S. FACTORAN, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 23 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE TUBERCULOSIS  SOCIETY, INC., TO CONDUCT A 
NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN FOR A PERIOD OF ONE YEAR 

WHEREAS , the Philippine Tuberculosis Society, Inc., complements and supports the government’s 
National TB Control Program, aimed at controlling tuberculosis, one of the leading causes of death in 
the country; 

WHEREAS , the Ph ilippine Tuberculosis Society Inc., in undertaking its prevention, treatment and 
health education activities, seeks to eliminate tuberculosis as a major obstacle to the physical, social 
and economic well-being of our people; 

WHEREAS , the Philippine Tuberculosis Society Inc., has expanded its domiciliary and dispensary 
program to bring the benefits of its services to more areas, and to a greater number of people; 

WHEREAS , the Philippine Tuberculosis Society, Inc., can achieve its humanitarian objectives only 
with the participation and involvement of the community; and 

WHEREAS , the attainment of the humanitarian object ives of the Ph ilippine Tuberculosis Society, 
Inc., will redound to the health and welfare of every Filipino; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Tuberculosis Society, Inc., to conduct a 
national educational and fund campaign for a  period of one year upon the promulgation of this 
proclamation. 

I call upon all citizens and residents of the Ph ilippines, regardless of race or creed, to support actively, 
and give generously of their time and resources to the anti-TB cause, to hasten the control of this 
debilitating disease, minimize human suffering among the afflicted, and promote national strength and 
prosperity through a healthy citizenry free from the dangers of the disease. 

I also call upon and authorize the Ministry of Education, Culture and Sports and its school officials and 
administrators, teachers and students, both in public and private schools, to participate in the Anti-TB 
Educational and Fund Campaign in the distribution of tickets and TB seals. 

Furthermore, I hereby authorize all government corporations and financing institutions and all 
government offices to appropriate from their funds, donations to the PTS in support of its worthy 
cause. 

It is hereby reiterated that all donations and contributions to the Anti-TB fund campaign and its various 
projects and activities shall be exempt from income, g ift, amusement and all other taxes, and the same 
shall constitute allowable deductions in full for purposes of computing the maximum amount 
deductible under Section 30, paragraph (h), of the National Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-six. 



(SGD.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) FULGENCIO S. FACTORAN, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 24 

DECLARING WEDNES DAY, AUGUST 20, 1986, AS A NON-WORKING SPECIAL PUBLIC 
HOLIDAY IN THE CITY OF LUCENA. 

WHEREAS, August 20, 1986, marks the 25th anniversary foundation of the City of Lucena; and 

WHEREAS , the residents of Lucena City should be given the opportunity to celebrate this milestone 
in their City’s history with appropriate ceremonies. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby declare Wednesday, August 20, 1986, as a non-working special 
public holiday in the City of Lucena. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-six. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) FULGENCIO S. FACTORAN, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 25 

DECLARING SATURDAY, AUGUS T 30, 1986, AS A NON-WORKING SPECIAL PUBLIC 
HOLIDAY IN THE PROVINCE OF BULACAN. 

WHEREAS, Marcelo H. del Pilar, our hero  and patriot who used the nom de plume of “Plaridel” in his 
struggles in Spain  to obtain reforms for the Philippines during the Spanish regime, was born in 
Bulacan, Bulacan, on August 30, 1850; and 

WHEREAS, the people of the Province of Bulacan should be given full opportunity to celebrate 
Plaridel’s birthday with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Saturday, August 30, 1986, as a non-working special public 
holiday in the Province of Bulacan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 29th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-six. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) FULGENCIO S. FACTORAN, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 26 

DECLARING MONDAY, SEPTEMBER 1, 1986, AS A NON-WORKING 
SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE CITY OF BAGUIO. 

WHEREAS, Monday, September 1, 1986, marks the 77th Charter Anniversary of Baguio City; and 

WHEREAS , the people thereof desire to celebrate, with fitting ceremonies, this milestone in the 
history of their city; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby declare Monday, September 1, 1986, as a non-working special 
public holiday in the City of Baguio. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 29th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-six. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) FULGENCIO S. FACTORAN, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 26 

DECLARING MONDAY, SEPTEMBER 1, 1986, AS A NON-WORKING 
SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE CITY OF BAGUIO. 

WHEREAS, Monday, September 1, 1986, marks the 77th Charter Anniversary of Baguio City; and 

WHEREAS , the people thereof desire to celebrate, with fitting ceremonies, this milestone in the 
history of their city; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby declare Monday, September 1, 1986, as a non-working special 
public holiday in the City of Baguio. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 29th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-six. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) FULGENCIO S. FACTORAN, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 28 

AMENDING PROCLAMATION NO. 1895, BY AUTHORIZING THE SCIENCE 
PROMOTION INSTITUTE OF THE NATIONAL SCIENCE AND TECHNOLOGY 
AUTHORITY AND THE MINIS TRY OF EDUCATION, CULTURE AND SPORTS IN 
COORDINATION WITH THE PHILIPPINE SOCIETY OF YOUTH SCIENCE CLUBS, INC., 
THE S CIENCE CLUB ADVIS ERS ASSOCIATION OF THE PHILIPPINES, INC., AND THE 
PHILIPPINE ASSOCIATION OF SCIENCE AND MATH S UPERVISORS, INC., TO 
IMPLEMENT PLANS AND ACTIVITIES FOR THE CELEBRATION OF S EPTEMBER OF 
EVERY YEAR AS NATIONAL SCIENCE CLUB MONTH. 

WHEREAS, Proclamation No. 1895 was issued on 4 September 1979 declaring September as Nat ional 
Science Club Month and authorizing the former Science Foundation of the Philippines in coordination 
with the Philippine Society of Youth Science Clubs, Inc., and the Science Club Advisers Association of 
the Philippines to implement plans and activities for the same; 

WHEREAS, pursuant to Executive Order No. 784, the Science Foundation of the Ph ilippines was 
abolished and in its place was created the Science Promotion Institute, an organic agency of the 
National Science and Technology Authority which is charged with the responsibility of promoting 
public consciousness on science and technology throughout the country; 

WHEREAS, it  is necessary and appropriate to recognize the Ministry of Education, Culture and Sports 
and the Philippine Association of Science and Math Supervisors, Inc., as active partners in the planning 
and implementation of activities pertaining to the Proclamation; 

WHEREAS, the youth, considered as valuable human resource has been identified as the most 
instrumental population group for the promotion of science consciousness, public understanding and 
efficient utilizat ion of the results of research and development on science and technology to the country 
particularly at the grassroots levels; 

WHEREAS, the Science Clubs and Societies could be the most effective vehicles in  developing a 
science-conscious citizenry through their various experiential and participative activit ies for the youth 
which help  instill in  the Filipino a deep commitment to science and technology as a pre-condition to 
economic development and growth; 

NOW, THEREFORE, , I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law do hereby authorize the Science Promotion Institute of the National 
Science Technology Authority and the Ministry of Education, Culture and Sports in coordination with 
the Philipp ine Society of Youth Science Clubs, Inc., the Science Clubs Association of the Philippines, 
Inc., and the Philippine Association of Science and Math Supervisors inc., to implement plans and 
activities for the celebration of September as National Science Club Month. 

IN WITNESS WHEREOF, I hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of September in the year of Our Lord, Nineteen hundred and 
eighty-six. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 



BY THE PRESIDENT: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Reference: Draft Proclamation Amending Proclamation No. 1895 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 29 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE CANCER SOCIETY, INC., TO CONDUCT A 
NATIONAL EDUCATIONAL, MEMBERS HIP AND FUND CAMPAIGN FOR ONE YEAR. 

WHEREAS , the Philippine Cancer Society, Inc., a  100% non-profit organization established in 1957 
for the purpose of combating cancer, is purely  dependent on voluntary contributions for the funding of 
its humanitarian services; 

WHEREAS , the Philippine Cancer Society is currently implementing a massive Informat ion and 
Education campaign aimed and making our people more cancer conscious, so that, alerted on time 
concerning the symptoms of this dreaded disease, those afflicted may seek immediate treatment; 

WHEREAS , statistics gathered by the Society from various local clin ics and hospitals show that the 
prevalence of cancer is increasing every year; and 

WHEREAS , in  order to carry  out these expanded services of the Society, it needs greater outlay o f 
funds and this can only be achieved through the continued support and cooperation of the public; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Cancer Society, Inc., to conduct a 
national educational, membership and fund campaign for a  period of one year from the promulgation of 
this proclamation. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality, race, or creed to 
assist in this humanitarian endeavor by giv ing generously of their means. Furthermore, I hereby 
authorize all school officials, public and private to solicit voluntary contributions from school teachers 
and children to support the activities of the Philippine Cancer Society. Likewise, I authorize all 
government financial institutions and government-controlled corporations to donate portions of their 
funds to the Philippine Cancer Society in support of its services. I hereby also announce that all 
donations given to this charitable cause shall be exempt  from income, gift, amusement and all other 
taxes, and shall be fully deductible for income tax purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of September, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-six. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) FULGENCIO S. FACTORAN, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 30 

DECLARING FRIDAY, S EPTEMBER 12, 1986, AS A NON-WORKING SPECIAL PUBLIC 
HOLIDAY IN THE CITY OF CAVITE 

WHEREAS, September 12, 1986 marks the 90th Death Anniversary of the XIII Martyrs; 

WHEREAS , September 12, 1986, falls within the “Linggo ng Lungsod” week celebrated every year to 
commemorate the conversion of the Municipality to a chartered city which is held from September 7, 
to September 14; and 

WHEREAS , the residents of Cavite City shall be given the opportunity to celebrate these two 
commemorative events with appropriate ceremonies. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby declare Friday, September 12, 1986, as a non-working special 
public holiday in the City of Cavite. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of September, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-six. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) FULGENCIO S. FACTORAN, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 31 

DECLARING S EPTEMBER 20, 1986, AS JOS EFA LLANES  ES CODA DAY IN THE 
PROVINCE OF ILOCOS NORTE. 

WHEREAS , the late Josefa Llanes Escoda, the distinguished daughter of Dingras, Ilocos Norte, rose 
from ch ild  leader to an outstanding civic and social worker, successful executive, eminent 
humanitarian, ambassadress of goodwill, and organizer o f notary of the National Federat ion of Women 
of the Philippines and the Girl Scouts of the Philippines; 

WHEREAS , she was killed in Fort Santiago by the Japanese during World War II for her underground 
activities and invaluable assistance given to war prisoners and allied internes in military and 
concentration camps, a gallant lady and outstanding patriot to the end; and 

WHEREAS , our nation should accord proper honors and memorialize this great wartime heroine 
worthy of emulation especially by our Filipino womenhood; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby declare Saturday, September 20, 1986, as “JOSEFA LLANES 
ESCODA DAY” in the Province of Ilocos Norte. It shall, however, be a regular and school day. 

Done in the City of Manila, this 9th day of September, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-six. 

(SGD.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(SGD.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 32 

DECLARING WEDNESDAY, S EPTEMBER 17, 1986, AS A NON-WORKING SPECIAL 
PUBLIC HOLIDAY IN THE PROVINCE OF TARLAC. 

WHEREAS , General Francisco Makabulos was one of the outstanding Filip ino generals in the 
revolutionary wars against Spain and the United States; and 

WHEREAS , the people of Tarlac, h is birthplace, should be given full opportunity to celebrate his 
116th birthday anniversary on Wednesday, September 17, 1986, with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby declare Wednesday, September 17, 1986, as a non-working 
special public holiday in the Province of Tarlac. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-six. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) FULGENCIO S. FACTORAN, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 33 

DECLARING SATURDAY, SEPTEMBER 27, 1986, AS A NON-W ORKING SPECIAL PUBLIC 
HOLIDAY IN THE PROVINCE OF BATANGAS AND THE CITIES OF LIPA AND BATANGAS. 

In commemorat ion of the 121st birth anniversary of the hero and patriot, General Miguel C. Malvar, 
the last Filipino general to surrender to the Americans during the Filip ino-American War, I, 
CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, by virtue of the powers vested in me by law, do 
hereby declare Saturday, September 27, 1986, as a non-working special public holiday in the Province 
of Batangas and the Cities of Lipa and Batangas. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 13th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-six. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(SGD) FULGENCIO S. FACTORAN, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 34 

DECLARING THE SECOND W EEK OF OCTOBER OF EVERY YEAR AS FINANCIAL 
EXECUTIVES WEEK 

WHEREAS, financial executives, by reason of their position and interest in the continuing 
development of financial management as well as in the promotion of efficiency in government 
operations and in business enterprises in the Philippines, have contributed immensely to the progress of 
the national economy; and 

WHEREAS, it is desirable that the important role played by financial executives in contributing toward 
progress in private business, in education, in government, and in the national economy, be brought to 
the attention of the Filipino people; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Republic of the Philippines, by 
virtue of the powers vested in me by law do hereby declare the period October 5-11, 1986, and the 
second week of October of every year hereafter, as FINANCIAL EXECUTIVES WEEK under the 
auspices of the Financial Executives of the Philippines and the Financial Executives Institute of the 
Philippines Research and Development Foundation, Inc. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City  of Manila, this 3rd  day of October, in  the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-six. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 35 

DECLARING THE THIRD WEEK OF OCTOBER OF EVERY YEAR AS QUALITY CONTROL 
WEEK 

WHEREAS, Proclamat ion No. 1905 has set aside the third week of October as a period during which 
concerted efforts may be undertaken to promote quality control. 

WHEREAS, the production of quality outputs should be the continuing concern of both the 
government and private sector; and 

WHEREAS, there is a need to further enhance the quality control awareness of all members of the 
Philippine society. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, do hereby declare that 
the third week of October of every year be continued to be celebrated as Quality Control Week. The 
Ministry of Trade and Industry and other concerned government agencies are therefore enjo ined to 
coordinate with the Philippine Society for Quality Control, Inc. to ensure a more productive and 
meaningful celebration. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-six. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(SGD) FULGENCIO S. FACTORAN, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 36 

AMENDING SECTION 5, ARTICLE V OF PROCLAMATION NO. 3 

WHEREAS, to enable the people to have ample opportunity to study and discuss the provisions of the 
New Constitution and to vote intelligently thereon, it is necessary that its submission for rat ification be 
deferred to a later date; 

WHEREAS, as the Constitutional body in charge of handling the plebiscite on the proposed 
Constitution, it is necessary that the Commission on Elections fix the date thereof; 

NOW, THEREFOR, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby order: 

SECTION 1. Section 5, Article V of Proclamation No. 3, is hereby amended to read as follows: 

“SECTION 5. The New Constitution shall be presented to the President. It shall become valid and 
effective upon ratification by a majority of the votes cast in a pleb iscite which shall be held on a date to 
be determined by the Commission on Elections. Such date shall not be earlier than ninety (90) days but 
not later than one hundred twenty (120) days following submission to the President.” 

Done in the City of Manila, this 20th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-six. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 37 

AMENDING SECTION 14 OF PROCLAMATION NO. 9 

In consonance with Proclamat ion No. 36, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do 
hereby order: 

SECTION 1.Section 14 of Proclamation No. 9 is hereby amended to read as follows: 

“SECTION 14. Rat ification. – The Commission on Elections shall fix the date of the plebiscite fo r 
ratification or reject ion of the proposed Constitution which shall not be earlier than ninety (90) days but 
not later than one hundred twenty (120) days following submission to the President. 

It shall become valid and effective upon ratification by a majority of the votes cast in such plebiscite.” 

Done in the City of Manila, this 20th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-six. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 38 

DECLARING MONDAY, OCTOBER 27, 1986, AS DAY OF PEACE IN THE PHILIPPINES. 

WHEREAS, His Holiness Pope John Paul II, the spiritual leader of Catholics all over the world  has 
declared Monday, October 27, 1986, as a Day of Peace; 

WHEREAS, the Philippines being the only predominantly Christian nation in the Far East recognizes 
the significance of such an event and is committed to support all efforts to attain world peace; and 

WHEREAS, this commitment of the Filip ino people had been recently demonstrated that saw them 
regain their freedom through a peaceful and bloodless revolution and in their reconciliatory approach in 
solving the insurgency problem. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, by v irtue of the powers vested in  me by law, do 
hereby declare Monday, October 27, 1986, as Day of Peace in the Philippines. I enjoin  all cit izens and 
residents, regardless of faith, color or creed, to part icipate in all the act ivit ies planned to commemorate 
the day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-six. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 39 

DECLARING FRIDAY, OCTOBER 31, 1986, AS A NON-WORKING SPECIAL PUBLIC 
HOLIDAY 

WHEREAS, paying homage to the dead on All Saints’ Day, celebrated on the first day of November o f 
every year, is one of our most cherished traditions; and 

WHEREAS, to give full opportunity to our people to properly observe the day with all its religious 
fervor which invariably requires them to travel to different regions of the country, Friday, October 31, 
1986, may be declared as a non-working special public holiday without detriment to public interest. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Friday, October 31, 1986, as a nationwide non-working special 
public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-six. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(SGD) FULGENCIO S. FACTORAN, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 40 

DECLARING THE THIRTY FIRST OF OCTOBER NINETEEN HUNDRED EIGHTY-SIX AND 
EVERY YEAR THEREAFTER AS “EVELIO B. JAVIER DAY” AND A SPECIAL NON-
WORKING PUBLIC HOLIDAY FOR THE PROVINCE OF ANTIQUE AND ROXAS CITY 
THEREIN. 

WHEREAS, on Friday, October 31, 1986, marks the b irthday of Evelio B. Jav ier, a  noble son of 
Antique who in his lifet ime pursued the dream of someday seeing freedom, justice and truth reign in 
his hometown and whose death contributed to the people’s protest against violence and terrorism; 

WHEREAS, the people of Antique, his birthplace, desire to celebrate his natal day with fitting 
ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I CORAZON C. AQUINO, President of the Republic of the Philippines, by 
virtue of the powers vested in me by law, do hereby declare the thirty-first day of October, 1986, and 
every year thereafter as “Evelio B. Javier Day” and a special non-working public holiday in the 
Province of Antique and Roxas City therein. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-six. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 41 

DECLARING TUESDAY, NOVEMBER 4, 1986, AS A  NON-WORKING SPECIAL PUBLIC 
HOLIDAY IN THE PROVINCE OF BOHOL AND THE CITY OF TAGBILARAN 

WHEREAS, November 4, 1986, marks the 90th birth anniversary of the late President Carlos P. 
Garcia, an illustrious son of Bohol Province who became the President of the Philippines and the first 
President of the 1971 Constitutional Convention; and 

WHEREAS, the people o f Bohol and Tagbilaran City desire that they be afforded the opportunity to 
commemorate his natal day with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Tuesday, November 4, 1986, as a non-working special public 
holiday in the Province of Bohol and the City of Tagbilaran. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 30th day of October, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-six. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 42 

DECLARING DECEMBER 1, 1986 TO DECEMBER 1, 1987 AS “THE YEAR OF THE 
MARTYRS”. 

WHEREAS, the wave of terror and repression unleashed by the Marcos regime has caused untold 
suffering upon the Filipino people; 

WHEREAS, amid the unjust and repressive rule of the Marcos regime, many worked valiantly for the 
restoration of democracy in the country, with many giving up their lives for that noble cause; 

WHEREAS, it behooves the Filipino people to be more vigilant than ever in preserving their freedoms, 
defending their rights, and resisting any effort to restore a regime of dictatorship in the country, 
motivated by the supreme example of those martyrs and victims of authoritarian rule; 

WHEREAS, the honor these martyrs so richly deserves must now be rightly conferred unto them; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from December 1, 1986 to  December 1, 1987, as 
“The Year of the Martyrs”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of November in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-six. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 43 

AUTHORIZING THE BANTAYOG NG MGA BAYANI FOUNDATION, INC. TO CONDUCT A 
FUND CAMPAIGN FOR ONE YEAR. 

WHEREAS, the Bantayog ng mga Bayani Foundation, Inc. was established for the primary purposes of 
creating a monument and establishing and maintain ing a park to perpetuate the names and memories of 
those who offered their lives during the Marcos era of terror and repression from December 30, 1965 to 
February 25, 1986, specifically, but not exclusively, under certain circumstances, as well as to establish 
and maintain  a fund for the benefit  of the families and heirs of those who d ied under such 
circumstances; 

WHEREAS, to accomplish its laudable purposes, the Bantayog ng mga Bayani Foundation, Inc. needs 
funds and resources and deserves the support of the government and the public; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby authorize the Bantayog ng mga Bayani Foundation, Inc. to conduct a 
fund campaign for a period of one year upon the promulgation of this Proclamation. 

I call upon all cit izens and residents of the Philippines, regardless of race or creed, to support actively 
and give generously of their resources to such a worthy cause, so that the programs, pro jects and 
objectives envisioned by the Bantayog ng mga Bayani Foundation, Inc. can be attained. 

Government agencies and instrumentalit ies and government owned or controlled corporations are 
requested to lend their cooperation to the aforesaid fund raising campaign. 

All donations and contributions to the fund campaign shall be exempt from income, g ift, amusement, 
and all other taxes, and the same shall constitute allowable deductions in full for purposes of 
computing the maximum amount deductible under Section 30, paragraph (h), of the Nat ional Internal 
Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 21st day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-six. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 44 

AMENDING PROCLAMATION NO. 2242 

WHEREAS, it has been unanimously agreed upon by the members of the Ph ilippine Bible Society, Inc. 
Board that the observance of National Bible Week and Bib le Sunday be held at a time when there are 
no other celebrations or activities to make the celebration more exclusive and meaningful; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the last week of January, 1987 as National Bib le Week and 
Sunday ending as Bible Sunday and every such week and day of every year thereafter as such National 
Bible Week and Bible Sunday, under the auspices of the Philippine Bib le Society, Inc. and other 
involved organizations. 

I urge radio and television stations throughout the country to air, and the print media to feature, Bib le 
readings everyday during the week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 21st day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-six. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 45 

DECLARING MONDAY, DECEMBER 1, 1986 AS A NON-W ORKING SPECIAL PUBLIC 
HOLIDAY 

WHEREAS, November 30, which is a holiday, Bonifacio Day, falls on a Sunday; 

WHEREAS, under LOI 1087, when a legal holiday falls on a Sunday, the following Monday shall not 
be a holiday, unless a proclamation is issued declaring it a special public holiday. 

WHEREAS, it is imperative that our people be given full opportunity to celebrate Bonifacio Day with 
fitting ceremonies. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law do hereby declare Monday, December 1, 1986, as a nationwide non-working 
special public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of November in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-six. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(SGD) JOKER P. ARROYO 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 46 

DECLARING TUESDAY, DECEMBER 2, 1986, AS A NON-WORKING 
SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE CITY OF PASAY. 

WHEREAS, Tuesday, December 2, 1986, marks the 39th Foundation Anniversary of the City of Pasay; 
and 

WHEREAS, it is fitting and proper that the residents of Pasay City be given full opportunity to 
celebrate the day with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Tuesday, December 2, 1986, as a non-working special public 
holiday in the City of Pasay. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City o f Manila, this 28th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-six. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By authority of the President: 

(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 47 

DECLARING THE PERIOD FROM DECEMBER 1 TO 7, 1986 AS “NATIONAL FURNITURE 
WEEK”. 

WHEREAS, it is but proper that the government recognizes the ro le of Filip ino furn iture entrepreneurs 
and furniture craftsmen in national development; 

WHEREAS, the holding of the National Convention of the Chamber of Furn iture Industries of the 
Philippines on December 5-6, 1986 in  Cebu City p rovides an opportune occasion for paying such 
recognition; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare December 1 to 7, 1986 as “National Furn iture Week” in 
conjunction with the hold ing of the National Convention of the Chamber of Furniture Industries of the 
Philippines on December 5-6, 1986. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of November in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-six. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 48 

DECLARING DECEMBER 6 AND 13, 1986, AS NON-WORKING SPECIAL PUBLIC HOLIDAYS. 

WHEREAS, pursuant to Executive Order No. 50, dated October 3, 1986, the existing permanent list of 
voters in every city and municipality has been declared null and void and a general registration of 
voters has been called; 

WHEREAS, pursuant to Resolution No. 1778 of the Commission on Elections, dated October 30, 
1986, the following days namely; December 6, 7, 13 and 14, 1986, have been fixed as the dates of the 
general registration of voters; 

WHEREAS, the two registration dates, namely, December 6 and 13, 1986, both fall on a Saturday; and 

WHEREAS, there is a need to declare the aforesaid two  registration dates as non-working special 
public holidays to give personnel of government and private firms opportunity to go home to their 
respective cities and municipalities to register; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare December 6 and 13, 1986, as non-working special public 
holidays. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-six. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 49 

DECLARING MONDAY, DECEMBER 8, 1986, AS A NON-WORKING 
SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN ANGELES CITY. 

WHEREAS, December 8, 1986, signifies the foundation anniversary of Angeles City; and 

WHEREAS, the city residents wish to mark this memorable day with fitting activities; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Republic of the Philippines, by 
virtue of the powers vested in me by law, do hereby declare Monday, December 8, 1986, as a non-
working special public holiday in Angeles City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of December, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 
Eighty-Six. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 50 

PROCLAIMING AND LAUNCHING A PROGRAM FOR THE 
EXPEDITIOUS DISPOSITION AND PRIVATIZATION OF 

CERTAIN GOVERNMENT CORPORATIONS AND/OR THE ASSETS 
THEREOF, AND CREATING THE COMMITTEE ON PRIVATIZATION 

AND THE ASSET PRIVATIZATION TRUST 

RECALLING that the reorganization of the government is mandated expressly in Article II, SEC. 1(a), 
and Article III of the Freedom Constitution; 

HAVING IN MIND that, pursuant to Executive Order No. 5 (1986), there is a  need to effect the 
necessary and proper changes in the organizational and functional structures of the government, its 
agencies and instrumentalities, in order to promote efficiency and effectiveness in the delivery of 
public services; 

TAKING INTO ACCOUNT that the government considers imperative the formal launching of a 
program for the rationalization o f the government corporate sector calcu lated to create and sustain a 
legal, socio-political and economic environment conducive to the cultivation of a high degree of 
dynamis m and perfo rmance motivation among government-owned or controlled  corporations under a 
regime of relat ive autonomy, flexib ility, viability and continuing accountability to the people in their 
operations; 

CONSIDERING that the government had decided to adopt, as the twin cornerstones of the program, 
the following parallel imperatives for the attainment of national policy: 

(a) The judicious use of the corporate form of organization in the creation of government bodies for the 
production and distribution of economic goods and services to the public, and the need to rationalize 
and monitor the operations of government corporations to help bring about improved performance, 
assure more efficient use of resources and in general to re-orient their activit ies and priorities in a 
manner consistent with national objectives, to the end that the private sector is given primacy and the 
Government assumes a supplemental role, in entrepreneurial endeavors under a climate o f fair 
competition; and 

(b) Reducing the number of government corporations which has proliferated to unmanageable 
proportions; circumscrib ing the areas of economic activit ies within which  government corporations 
may operate; and aiming to achieve these goals through the privatization of a good number of 
government corporations, and the disposition and liquidation of the non-relevant and non-performing 
assets of retained corporations as the logical first step to their rehabilitation. 

TAKING NOTE that there has already been created, in  pursuit of the first imperative, an inter-
ministerial body called Government Corporate Monitoring Committee under Executive Order No. 936 
issued on February 29, 1984, and reconstituted into the Government Corporate Monitoring and 
Coordinating Committee under Memorandum Circular No. 10 dated May 19, 1986; 

REALIZING that it  is now necessary to constitute the inter-ministerial body to pursue the second 
imperative, the latter to function as the counterpart of the above-mentioned Government Corporate 
Monitoring and Coordinating Committee in the implementation of the remedial aspect of the program 
for the rationalization of the government corporate sector under the integrative control and d irection o f 
the President of the Philippines; 



CONVINCED that it is necessary, expedient and advantageous to centralize the disposition and 
privatization process in a public trust entity which shall on its own and, where necessary, by engaging 
the services of qualified professionals, institutions, syndicates, and consortia of institutions in the 
private sector, whether domestic or foreign, undertake the dispositive aspect of the program for the 
Rationalization of the Public Corporate Sector. 

COGNIZANT that the transfer and prompt disposition of the larger non-performing assets of certain 
government financial institutions are central to the rehabilitation of these institutions and the economic 
recovery program, and that in  the execution  of this task it is essential to devolve such responsibility 
upon a specialized entity external to the government financial institutions themselves so that the latter 
will not be distracted and their energies diverted  from the v ital concerns of inherent and substantive 
financial operations; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby order: 

ARTICLE I. STATEMENT OF POLICY AND DEFINITION OF TERMS 

SECTION. 1. Statement of Policy. — It shall be the policy of the State to promote privatization 
through an orderly, coordinated and efficient program for the prompt d isposition of the large number o f 
non-performing assets of the government financial institutions, and certain government-owned or 
controlled corporations which have been found unnecessary or inappropriate for the government sector 
to maintain. 

SEC. 2. Definition o f Terms. — As used in this Proclamation and unless the context otherwise 
requires, the term: 

(1) Assets shall include (i) receivables and other obligations due to government institutions under 
credit, lease, indemnity and other agreements together with all co llateral security and other rights 
(including but not limited to rights in relation to shares of stock in corporations such as voting rights as 
wells as rights to appoint directors of corporations or otherwise engage in the management thereof) 
granted to such institutions by contract or operation of law to secure or enforce the right of payment of 
such obligations; (ii) real and personal property of any kind owned or held by government institutions, 
including shares of stock in corporations, obtained by such government institutions, whether directly o r 
indirectly, through foreclosure or other means, in settlement o f such obligations; (iii) shares of stock 
and other investments held by government institutions; and (iv) the government institutions 
themselves, whether as parent or subsidiary corporations. 

(2) Government institution shall refer to government-owned or controlled corporations, financial o r 
otherwise, whether organized by special charter as in the case of a  parent corporation, or under general 
law as in the case of subsidiary corporation. 

(3) Committee shall refer to the Committee on Privatization constituted under this Proclamation. 

(4) Asset disposition entity shall refer to any government agency, including government banks, 
specifically designated or contracted by the Committee to perform the disposition of assets. 

(5) President shall mean the President of the Republic of the Philippines. 

(6) Trust shall mean the Asset Privatization Trust created under Sec. 9 herein. 

ARTICLE II. Committee on Privatization 

SEC. 3. Committee on Privatizat ion. — There is hereby constituted a Committee on Privatization to be 
composed of the Minister of Finance as Chairman, with the Min ister of Trade and Industry, the 
Director General of the National Economic and Development Authority, the Minister of Budget and 
Management, and the Minister in charge of the Presidential Commission on Government 
Reorganization, as members. Whenever any member of the Committee is unable to attend a particular 



meet ing, he may designate any of his immediate subordinates with the rank of Deputy Minister or its 
equivalent to attend in his stead. 

The Committee shall exist for a term of five years counted from the effectivity date of this 
Proclamation unless sooner terminated or superseded by another body by the President. 

SEC. 4. Responsibilit ies and Objectives. — It shall be the duty and responsibility of the Committee to 
use the powers granted to it under this Proclamation to achieve the objectives of (a) divesting to the 
private sector in the soonest possible time through the appropriate disposition entities, those assets with 
viable and productive potential as going concerns, taking into account where appropriate the 
implications of such transfers on sectoral productive capacities and market limitations, and (b) 
disposing of such other assets as may be transferred to it, generating the maximum cash recovery for 
the National Government in the p rocess. These objectives are to be pursued within the context o f 
furthering the national economic recovery through a strengthened and revitalized private enterprise 
system. 

SEC. 5. Powers and Functions. — The Committee shall have the following powers and functions: 

(1) To  identify to the President of the Philippines, and arrange for transfer to the National Government 
and/or to the Trust and the subsequent divestment to the private sector of (a) such non-performing 
assets as may be identified by the Committee, and approved by the President, for transfer from the 
government banks for d isposal by the Trust or the government banks, and (b) such government 
corporations, whether parent or subsidiary, and/or such of their assets, as may have been recommended 
by the Committee fo r d isposition, and approved by the President; Provided, that no such identification, 
recommendation, or approval shall be necessary where a parent corporation decides on its own to 
divest of, in whole or in part, or liquidate a subsidiary corporation organized under the Corporation 
Code; Provided, further, that any such independent disposition shall be undertaken with the prior 
approval of the Committee and in accordance with the general disposition guidelines as the Committee 
may  provide; Provided, finally, that in every case the sale or disposition shall be approved by the 
Committee with respect to the buyer and price only; 

(2) To determine which of such assets shall be transferred to the Trust or referred to other government 
institutions, whether financial or otherwise, for d isposition and, pending disposition, for conservation 
and management; 

(3) To  establish mandatory as well as indicat ive guidelines for the conservation, rehabilitation and 
disposition of such assets, whether by the Trust or any other government institution; 

(4) To approve or disapprove, on behalf of the National Government and without need of any further 
approval or other action from any other government institution or agency, the sale or disposition of 
such assets, in each case on terms and to purchasers recommended by the Trust or the government 
institution, as the case may be, to whom the disposition of such assets may have been delegated; 
Provided that, the Committee shall not itself undertake the marketing of any such assets, or participate 
in the negotiation of their sale; 

(5) In its discretion, to  approve or d isapprove, subject to the availability of funds for such purpose, the 
rehabilitation of assets pending disposition by the Trust or any other government agency authorized by 
the Committee, or the Trust with the approval of the Committee; Provided that, the budget for each 
rehabilitation project shall be likewise subject to prior approval by the Committee; 

(6) To exercise on behalf of the National Government rights of ownership with respect to such assets, 
including the right to vote, whether directly or through duly authorized nominees, shares of stock held 
in the name of the National Government, and which have not been transferred to the Trust; 

(7) To issue necessary guidelines to all government agencies to govern ongoing negotiations on the 
disposal of government corporate assets; 



(8) To approve the organization and financial requirements of the Trust, including its annual budgets 
for operations, conservation, and administration of assets entrusted under its care; 

(9) To  monitor and rev iew as necessary from t ime to time the entire privatization and divestment 
program, including those which are being undertaken by parent government corporations, and the 
status of its implementation; and 

(10) To appoint, transfer, remove, and fix the remuneration of personnel of the Committee; provided 
that the Committee shall h ire its own personnel only if deemed absolutely necessary for the discharge 
of its responsibilities and, as far as practicable, it shall avail itself of the services of the personnel 
seconded or detailed from other government offices. 

SEC. 6. Meetings. — The Committee shall meet as frequently as is necessary to discharge its 
responsibilit ies, Prov ided, that it shall meet at least once every month. The presence of a majority of 
the members of the Committee shall constitute a quorum, and the concurrence of a majority of the 
members present at a meet ing at which a quorum exists shall be adequate for any decision by the 
Committee; Provided that, where the matter involves the approval of any disposition or rehabilitation 
proposal, the unanimity of the entire Committee shall be necessary. 

The Committee shall act on any recommendation for disposition submitted to it not later than thirty 
(30) days from date of receipt thereof, failing which such recommendation shall be deemed approved. 

SEC. 7. Finding. — The amount of Ten Million Pesos to cover expenses of the Committee in 
connection with the discharge of its responsibilit ies under this Proclamat ion, is hereby authorized, said 
amount to be charged against the One Hundred Million Pesos (P100,000,000) appropriat ion intended 
for the capitalization for the Asset Disposition Trust under Presidential Decree No. 2030. 

SEC. 8. Legal Counsel. — The Minister of Justice shall be ex officio legal adviser to the Committee. 

ARTICLE III. ASSET PRIVATIZATION TRUST 

SEC. 9. Creation. — The is hereby created a public trust to be known as the Asset Privatization Trust, 
hereinafter referred to as the Trust, which shall, for the benefit  of the Nat ional Government, take t itle to 
and possession of, conserve, provisionally manage and dispose of assets as defined in  SEC. 2 herein 
which have been identified for privatization or disposition and transferred to the Trust for the purpose, 
pursuant to SEC. 23 of Proclamation. 

SEC. 10. Purposes and Objectives, Domicile, Terms of Existence. — The principal purpose of the 
Trust shall be to effect or cause to be effected, directly o r through other external agencies, the 
disposition within the shortest possible period of assets transferred to the Trust for the purpose. 

The Trust in its divestment program should seek in the soonest time possible, to restore existing 
physical facilities involved into viable and productive operations under private sector management and 
ownership, and thus to contribute towards national economic recovery within the context of a  private 
enterprise system. Within the context o f this major purpose, the Trust is expected to generate maximum 
cash recovery for the National Government. 

The Trust shall have its principal place of business in Metropolitan Manila. 

The Trust shall exist for a  period of five years from the date of this Proclamat ion, and all assets held by 
it, all moneys and other property belonging to it, and all its liabilities outstanding upon the expiration 
of such period shall revert to and be assumed by the National Government. 

SEC. 11. Sourcing and Application of Funds by the Trust. — The capital and working funds of the 
Trust shall consists of: 



(1) The amount of Ninety Million Pesos (90,000,000) chargeable against the One Hundred Million 
Pesos (100,000,000) appropriation intended for the Asset Disposition Trust under Presidential Decree 
No. 2030, which shall be used for capital acquisitions approved by the Committee, and to cover 
administrative expenses, including those for the h iring of appraiser, as may be necessary for its 
effective and efficient operations; as well as to advance for expenses of securing, conserving, and 
maintaining assets, and where necessary, operating the assets prior to its disposal; 

(2) Amounts authorized under SEC. 34 of this Proclamat ion to be excised from the proceeds of 
disposition and retained by the Trust, as agreed upon with the Committee; 

(3) Subsequent annual appropriations under the General Appropriations Act, as well as funds which 
may  be authorized  by the President in  accordance with law from unused or available balances in the 
General Appropriations Act; 

(4) External funding assistance, whether in  the form of loans, grants or otherwise, which the Trust with 
the approval of the Committee may  source or obtain from appropriate institutions, domestic or foreign, 
bilateral or multilateral, government or private, such as the International Bank for Reconstruction and 
Development, Asian Development Bank, United Nations Development Program, and commercial 
banks and investment houses; and cd 

(5) Where necessary and subject to the prior approved of the Committee, service fees levied on the 
trusted assets in such amounts as may be appropriate and reasonable. 

SEC. 12. Powers. — The Trust shall, in the discharge of its responsibilities, have the following powers: 

(1) To formulate and, after approval by the Committee, implement a program for the disposition of 
assets transferred to it under this Proclamat ion, such program to be completed within a period of five 
years from the date of the issuance of this Proclamation; 

(2) Subject to its having received the prior written approval of the Committee to sell such asset at a 
price and on terms of payment and to a party disclosed to the Committee, to sell each asset referred to 
it by the Committee to such party and on such terms as in its discretion are in the best interest of the 
National Government, and for such purpose to execute and deliver, on behalf and in  the name of the 
National Government, such deeds of sale, contracts and other instruments as may be necessary or 
appropriate to convey title to such assets; 

(3) To take title to and possession of and to take such steps as may be necessary to conserve assets 
transferred to it by the Committee, including, without limitation, to oversee the management and 
operation of corporations or other businesses constituting such assets, and to file suits and institute 
proceedings on behalf of and in the name of National Government for the recovery and protection of 
such assets; 

(4) Subject to the prior approval of the Committee, to undertake the rehabilitation of such assets in 
instances where such rehabilitation is necessary to conserve the value of such assets or permit their 
sale. 

(5) To engage such external expertise as may be necessary for it to fulfill its task; 

(6) To  lease or own real and personal property to the extent required  or entailed  by its functions; to 
borrow money and incur such liab ilities as may be reasonably necessary to permit  it  to carry  out the 
responsibilit ies imposed upon it under this Proclamation; to receive and collect interest, rent and other 
income from the corporations and assets held by it and to exercise in behalf of the Nat ional 
Government and to the extent authorized  by the Committee, in respect of such corporations and assets, 
all rights, powers and privileges of ownership including the ability to compromise and release claims or 
settle liabilities, and otherwise to do and perform any and all acts that may be necessary proper to carry 
out the purposes of this Proclamation: Provided, however, that any borrowing by the Trust shall be 
subject to the prior approval by the majority vote of the members of the Committee; 



(7) To adopt its internal ru les and regulations, to adopt, alter and use a seal which shall be judicially 
noticed; to enter into contracts; to sue and be sued; and 

(8) To submit periodic reports to the Committee on the status of the disposition program under its 
responsibility, and such other reports as may be required by the Committee. cd i 

SEC. 13. Essentiality of Trust Functions. — The rationalization of the government corporate sector is 
deemed to be a crit ical concern of government; and the Trust in  undertaking the tasks of divestment 
and privatization must give due and pragmatic regard to the preferences and motivations of the market 
for investible private capital both in the Philippines and overseas, act with dispatch on all problems and 
opportunities which may come before it to the end that the objectives of the Trust are completed within 
the five-year period mandated in SEC. 10 hereof. Accordingly, the Trust shall be and is hereby 
accorded the widest latitude of flexibility and autonomy in  its operations, particularly  in  the areas of 
accounting, auditing, p rocurement, contracting, asset management and disposition, and personnel, 
subject however to the provisions of this Proclamation. 

SEC. 14. Trustees. — The powers and functions of the Trust shall be exercised collegially by a group 
of Trustees which shall be composed of a Chief Executive Trustee and four other Associate Executive 
Trustees. 

All of the Trustees shall be appointed by the President, upon recommendation of the Committee. The 
Trustees shall serve on a fu ll-time basis for a term of up to five years, but in no case longer than the 
term of existence of the Trust, or unless sooner relieved by the President. 

SEC. 15. Qualificat ions. — No person shall be appointed a Trustee unless he is of good moral 
character, of unquestionable integrity and responsibility and of recognized business competence. No 
director, o fficer, consultant or stockholder of corporations constituting or having an interest in assets 
held by the Trust may be appointed Trustee. Except as may be considered necessary to achieve the 
objectives of this Proclamation, the Chief Executive Trustee and the Associate Executive Trustees shall 
not sit on the board of directors or otherwise participate in  the direct management of corporations 
constituting assets transferred to the Trust. 

SEC. 16. Removal. — The President of the Ph ilippines may remove any Trustee for acts that are 
fraudulent, unlawful or manifestly opposed to the purposes of this Proclamat ion or if the member 
ceases to be qualified to become a Trustee under SEC. 14 of this Proclamation. 

SEC. 17. Vacancies. — Any vacancy created by the death, resignation or removal of any Trustee shall 
be filled by the appointment by the President of the Philippines of a new member, who shall serve for 
the unexpired portion of the term of the previous member. 

SEC. 18. Meetings, Quorum. — The Trustees shall meet as frequently as is necessary to discharge its 
responsibilit ies, but shall meet at least every two weeks. The presence of a majority of the Trustees 
shall constitute a quorum, and the concurrence of a majority of the Trustees present at a meeting at 
which a quorum exists shall be adequate for any decision by the Trust; Provided that, where the matter 
involves a proposal for d isposition or rehabilitation of any asset, the unanimity of all the Trustees shall 
be necessary. 

SEC. 19. Compensation. — The basic compensation and other emoluments of the Chief Executive 
Trustee and his other benefits shall be negotiated between himself and the Committee. The emoluments 
of the Associate Executive Trustee shall be fixed by the Chief Executive Trustee with the approval of 
the Committee. In both instances, it shall have the approval of the President. 

In view of the limited life of the Trust and the nature of its functions, the pay scales of the Trustees and 
other officers and employees of the Trust shall be exempt from the standardized salary scale and 
position classification prescribed by the Office of Compensation and Position Classificat ion and the 
eligibility and other requirements of the Civil Service Commission. 



All directors’ fees and other income accru ing to a Trustee, officer, or employee of the Trust, resulting 
from his membership on the board of any of the corporations under the admin istration or control of the 
Trust shall accrue to the Trust, without prejudice to the Trust providing supplemental remunerat ion to 
other than Trustees for such additional responsibilities entailed by such membership. 

SEC. 20. Exercise of Authority. — In the exercise of the authority granted to it under this 
Proclamation, the Trustees shall: 

(1) Issue such internal rules and regulations as the Trustees may deem necessary or convenient for the 
proper discharge of the functions of the Trust; 

(2) Enter into management and such other contracts as may be appropriate; and 

(3) Develop its own staffing requirements, and for this purpose, appoint, remove and fix the 
remuneration of personnel of the Trust; provided that as far as practicable it should rely largely on 
secondment from government entities undertaking related functions, and on qualified external expertise 
in an advisory capacity and on a contractual basis. 

SEC. 21. Legal Counsel. — The Minister of Justice shall be the ex-officio legal adviser to the Trust. 

ARTICLE IV. OPERATIONAL PROVISIONS 

SEC. 22. Transfer of Assets. — The Committee shall: 

(1) Arrange for the transfer to, and eventual disposition by, the National Government of certain non-
performing assets of government financial institutions, as may be determined under terms mutually 
acceptable to all the parties concerned, and 

(2) Arrange for the disposition of certain government owned or controlled corporations which have 
been approved for divestment by the President of the Philippines; Provided, that the matter of 
appropriate valuation procedures for such transfers of assets shall be determined by the Committee. 

The terms of transfer of assets may include appropriate arrangements for the consideration thereof, 
including but not limited to the assumption by the National Government of such liabilities of the 
government financial institutions and/or other government corporations, whether real or contingent. 

The National Government, through the President, is hereby authorized to assume the obligations of 
government institutions including those due to the National Government on terms and to the extend 
determined by the President, on the recommendation of the Minister of Finance, to be warranted by the 
transfer of assets from such institution pursuant to this Proclamation. 

The President is likewise authorized, in the implementation of the program of privatization of certain 
government corporations created under special law, whether parent or subsidiary, to amend the 
corporate charters thereof so as to terminate their corporate existence; Provided, that such specially 
chartered corporations shall be specifically identified and approved for divestment, dissolution, 
consolidation, merger or regularization into a regular line agency within six months from date of 
issuance of this Proclamation, and Provided, fu rther, that this authority to terminate the corporate 
existence of such corporations created under special law shall be exercised within five years from date 
of this Proclamation and in no case beyond the lifetime of the Committee or the Trust. cdt 

SEC. 23. Mechanics of Transfer of Assets. — As soon as practicable, but not later than six months 
from the date of the issuance of this Proclamat ion, the President, acting through the Committee on 
Privatizat ion, shall identify such assets of government institutions as appropriate for privatizat ion and 
divestment in an appropriate instrument describing such assets or identifying the loan or other 
transactions giving rise to the receivables, obligations and other property constituting assets to be 
transferred. 



The Committee shall, from the list of assets deemed appropriate for divestment, identify assets to be 
transferred to the Trust or to be referred  to the government institutions in an appropriate instrument, 
which upon execution by the Committee shall constitute as the operative act of transfer or referral o f 
the assets described therein, and the Trust or the government institution may thereupon proceed with 
the divestment in accordance with the provisions of this Proclamat ion and the guidelines issued by the 
Committee. 

Nothing in this Proclamation shall: 

(1) Affect the right of the National Government to pursue the enforcement of any claim of a 
government institution in respect of or in relation to any asset transferred hereunder; 

(2) In relat ion to any debt hereby assigned and transferred to the National Government of which a 
government institution is the original cred itor, g ive rise to any novation or requirement to obtain the 
consent of the debtor; and 

(3) In relation to any share of stock or any interest therein, give rise to any claim by any other 
stockholder fo r enforcement of rights of pre-emption or of first refusal or other similar rights, the 
provision of any law to the contrary notwithstanding. 

Where the contractual rights of cred itors of any of the government institutions involve may be affected 
by the exercise of the Committee o r the Trust of the powers granted herein, the Committee or the Trust 
shall see to it that such rights are not impaired. 

SEC. 24. Deeds of Assignment. — Each government institution from which assets are to be transferred 
pursuant to this Proclamat ion shall and is hereby directed to execute, promptly and in no event later 
than thirty days after the issuance by the President of the relevant instrument referred to  in  SEC. 23 
hereof, a deed of assignment in favor of the National Government, which shall, in annexes thereto, 
describe, account by account, the nature and extent of such assets and to deliver to the Committee such 
agreements, instruments, records and other papers in respect of such assets as may be deemed by the 
Committee to be reasonably necessary or appropriate. Each such deed of assignment shall constitute 
the Minister of Finance in representation of the National Government as attorney-in-fact of the 
government institution empowered to take such action and do such things as may be necessary or 
desirable to consolidate and perfect the title of the National Government to such assets, exercising for 
the purpose, any and all such rights and privileges appertaining to the transferor-government 
institution, pursuant to the provisions of applicable law or contract. 

A copy of such deed of assignment, together with excerpts from its annexes describing particular 
property to be transferred, duly cert ified to  be true by the appropriate o fficial before a notary public o r 
other official authorized  by law to administer oaths, shall provide sufficient basis to reg isters of deeds, 
transfer agents of corporations and other persons authorized to issue certificates of tit les, shares of 
stock and other evidence of title to issue new certificates, shares of stock or other instruments 
evidencing title to the assets so described to and in the name of the Nat ional Government or its duly 
authorized agent. 

The transfer of any asset of government institutions directly to the national government as mandated 
herein shall be for the purpose of disposition, liquidation and/or privatization only, any import in the 
covering deed of assignment to the contrary notwithstanding. Such transfer, therefore, shall not operate 
to revert such assets automatically to the general fund or the national patrimony, and shall not require 
specific enabling leg islation to authorize their subsequent disposition, but shall remain as duly 
appropriated public properties earmarked  for assignment, transfer or conveyance under the signature of 
the Minister of Finance or his duly  authorized  representative, who is hereby authorized fo r this 
purpose, to any disposition entity approved by the Committee pursuant to the provisions of this 
Proclamation. 

SEC. 25. Reorganization of Trusteed Corporation. — In order to align the organizational and manning 
structures of parent government-owned or controlled corporations as well as corporations established 
through the Corporation Code which are transferred  to the Trust, with the centralization of the exercise 



by the government of its ownership ro le over such corporations through the Trust, this Proclamation 
proclaims and mandates that: 

(1) As of the effective transfer of title over such corporations to the Trust, non-stock parent 
government-owned or controlled corporations transferred to the Trust may, if affirmed by the 
Committee, be converted into stock corporations and their various charters are hereby expressly 
amended for this purpose: each such corporations to have their respective networths, after due 
adjustment pursuant to SEC. 13 hereof, divided into common shares of stock at par values as 
determined by the Trust; 

(2) Except as may be otherwise determined by the Trust, the number and composition of the different 
boards of directors or trustees of trusteed corporations shall be fixed at five (5), the provisions of their 
respective charters or articles of incorporations to the contrary notwithstanding: Provided, that this sub-
SEC. shall not apply to government corporations with minority private shareholders; and Provided, 
further, that the board membership seats and officership positions, as well as the incumbents thereof, 
may continue until such time as the Trust shall have decided on each of the trusteed corporations; 

(3) The chairman and members of the board of directors or Trustees and the presidents or chief 
executive officers of the trusteed corporations shall be appointed: (a) in the case of parent corporations, 
by the Committee; (b) in the case of subsidiary or affiliate corporations, by the Trust. In both instances, 
it shall have the approval of the President; 

(4) The Trust may require any one or more of the trusteed corporations to adopt and implement cost-
reduction measures to enhance the viability, and therefore the disposability of such corporations, to 
potential buyers; and such measures may include personnel retrenchment plans; 

(5) The Trust may direct any one or all o f its trusteed corporations to submit to it within realistically 
fixed time-tables, such reports and other informat ion as the Trust may require in the exercise of its 
ownership and dispositive roles over such corporations; and 

(6) The Trust may cause trusteed corporations organized through the Corporation Code to undergo 
reorganizat ions, mergers, consolidations, spin-offs and other corporate acts of similar nature as the 
Trust may deem necessary or desirable to hasten disposition or privatization, provided that such major 
corporate acts shall conform with the provisions of the Corporation Code where applicable, and shall in 
any case have the prior approval of the Committee. 

SEC. 26. Committee to Determine Transfer Value. — The Committee is hereby vested with full and 
complete powers and prerogatives to determine the values, other terms and conditions, at which 
government corporate assets and liabilit ies shall be transferred and conveyed to the Trust pursuant to 
the mandate of this Proclamation: Provided, that, any valuation approved by the Committee for 
purposes of the transfer to the Trust shall not be deemed  as a condonation of any obligation by any 
third party involved. 

SEC. 27. Automatic Termination  of Employer-Employee Relations. — Upon the sale or other 
disposition of the ownership and/or controlling interest of the government in a corporation held by the 
Trust, or all or substantially all of the assets of such corporation, the employer-employee relations 
between the government and the officers and other personnel of such corporations shall terminate by 
operation of law. None of such officers or employees shall retain any vested right to future 
employment in the privatized or d isposed corporation, and the new owners or controlling interest 
holders thereof shall have full and absolute discretion to retain or dismiss said officers and employees 
and to hire the rep lacement or replacements of any one or all of them as the pleasure and confidence of 
such owners or controlling interest holders may dictate. 

Nothing in  this SEC. shall, however, be construed to deprive said officers and employees of their 
vested entitlements in accrued benefits or the compensation and other benefits incident to their 
employment or attaching to termination under applicab le employment contracts, collective bargaining 
agreements, and applicable legislation. 



SEC. 28. Trust Succession to Powers and Functions of Attaching Ministries. — The powers and 
functions of the relevant ministries over corporations respectively attached to them under the Integrated 
Reorganization Plan insofar as these powers and function pertain to corporations transferred to the 
Trust, shall devolve upon and shall be exercised by the Trust over such transferred corporations. The 
unexpended balance of appropriations if any, earmarked for the support of the operations of the 
transferred corporations remaining in the control of the aforesaid ministries, shall also be transferred to 
the Trust to form part of its Operating Funds as specified in SEC. 11 o f this Proclamat ion. From the 
date of the transfer of a government corporation to the Trust, all the requests for budgetary outlays 
from the General Fund by such corporation shall be subject to the prior approval by the Trust. 

SEC. 29. Interim Responsibility for Transferred Assets. — During the period prior to receipt by a 
government institution of notice from the National Government through the Committee that 
arrangements for the management of assets transferred from such government institution under this 
Proclamat ion have become effect ive, such government institution shall be responsible for 
administering such assets for and on behalf of the National Government under such terms and 
conditions as may be agreed upon by the National Government and the government institution. 

SEC. 30. Incontestability. — The determination  by and decision of the Committee that the terms on 
which an  asset is to be sold or otherwise disposed of are consistent with the object ives in this 
Proclamat ion and in the best interest of the National Government shall be conclusive. The valid ity of 
any sale or disposition concluded by the National Government acting through the Trust its authorized 
agent or entity under this Proclamation shall, except for fraud, breach or material misrepresentation on 
the part of the purchaser, be incontestable and be binding and enforceable against the National 
Government and all third parties. 

SEC. 31. Immunity and Indemnity Provision for Committee Members and Trustees. 

(1) No civil act ion shall lie against the Committee and/or the Trust and no civil or criminal action shall 
prosper against a member o f the Committee or a Trustee in its or his discharge of the tasks and 
functions contemplated by this Proclamation, unless: (a) the act o r omission complained of clearly 
relates to a mandatory provision of this Proclamat ion the performance of which is expressly devolved 
or delegated to the concerned defendant as a ministerial duty rather than a discretionary or judgmental 
function, and (b) the act or omission is attended by fraud, bad faith, gross negligence, or violations of 
the provisions of the Anti-Graft Law; 

(2) In the event that any member of the Committee, or a Trustee, or any member of their respective 
staffs during or after his incumbency, is called upon to defend his actions, related to the performance or 
non-performance of an  act, or the execution of a transaction contemplated by this Proclamation, before 
any administrative, judicial or legislat ive proceeding, the government shall provide h im with counsel 
without cost, or shoulder and pay the cost of a counsel of his choice, as well as other costs of litigation 
for which he may be held liable: Provided, that where the civ il or criminal action is based on (a) and 
(b) of the preceding paragraph, and the member of the Committee or Trustee of their respective staffs is 
found guilty of the acts complained of, such member shall be fully liab le to and reimburse the 
Government for all sums advanced by the Government in accordance with the provisions of this SEC. 
to cover cost of counsel and other costs of litigation. 

SEC. 32. Receiverships. — Without prejudice to any other remedy or course of action available to the 
Trust, the Securit ies and Exchange Commission shall, in  addition to the jurisdiction and powers 
conferred on it by Presidential Decree No. 902-A, upon petition filed ex-parte by the Trust, appoint a 
receiver nominated by the Trust to take over the management and custody of the properties of a 
corporation referred to the Trust or whose obligations have been referred to the Trust under this 
Proclamat ion, or which holds assets subject to liens in favor of the Trust, in cases where such equity, 
obligations or liens have been referred by the Trust to external agencies for conservation and 
disposition and there is imminent danger of dissipation, loss, wastage, or destruction of assets or other 
properties or paralization o f the business operations of such corporation which may be prejudicial to 
the interest of its stockholders, creditors, the general public or the Nat ional Government or where the 
appointment of a receiver has been stipulated by the parties to a real or chattel mortgage or other 
agreement as an  aid  to fo reclosure thereof. Such receiver shall have all powers o f a  regular receiver 



under the provisions of the Rules of Court  and of a  management board or body under SEC. 6 (d) o f 
Presidential Decree No. 902-A. 

SEC. 33. Proceeds from Sales of Assets. — All proceeds from the sale or other disposition of assets not 
of fees, commissions and other reimbursable expenses of the Trust shall form part o f the General Fund 
of the National Government and be remitted to the National Treasury immediately upon receipt of such 
proceeds: Provided, however, that the Trust shall be entitled to retain, upon approval by the 
Committee, such portion of the proceeds as may be necessary to maintain  a revolving  fund to be 
utilized  for the payment of fees and reimbursable expenses and meeting the costs and expenses 
incurred by the Trust in the conservation and disposition of the assets held by it, or otherwise in the 
performance of its responsibilities under this Proclamat ion, including such amounts as may be required 
to serve borrowings incurred by the Trust pursuant to the authority and for the purposes provided in 
this Proclamation. 

In respect of the proceeds from the sale or other d isposition of corporate subsidiaries of parent 
government corporations, such proceeds shall accrue to the parent corporation. The proceeds shall be 
net of fees, commissions and other reimbursable expenses of the Trust as approved by the Committee, 
where the disposition was undertaken by or through the Trust. 

SEC. 34. Exemption from Taxes, Fees, and Other Charges. — The provisions of any law to the 
contrary notwithstanding, the Trust as well as the corporations and assets held by it, shall be exempt 
from all taxes, fees, charges, imposts, and assessments arising from or occasioned by the passing of 
title over such corporations or assets from the government institutions to the Trust and/or from the 
Trust to a private acquisitor or buyer imposed by the National Government or any subdivision thereof 
including but not limited to stock transfer taxes, capital gains taxes, documentary stamps, registration 
fees and the like: Provided, that in case the said government institutions acquired the said assets by 
foreclosure, the non-payment of similar taxes, fees, charges, imposts, and assessments shall not be a 
bar to the consolidation of title in the foreclosing institutions and the subsequent passing of title to the 
Trust or the corporations held by the Trust. 

The sale or transfer of such corporations or assets shall not be en joined or hindered by the existence of 
any liens by way of taxes, charges or other assessments in favor of the government at the time of sale 
or transfer: Provided, that the proceeds from such sale or transfer shall be subject to a tax lien and first 
be applied to satisfy such obligations secured by said liens. 

SEC. 35. Audit. — Generally accepted accounting principles shall be observed in the recording of the 
transactions of the Committee and the Trust, of the corporations trusted to the National Government o r 
the Trust, or of transactions related to assets similarly t rusteed. For the purpose of insuring the 
regularity and integrity of financial t ransactions of aforementioned entities, and of transactions related 
to the assets with which they officially deal, and to facilitate the disposition of assets to private entities, 
such entities and assets may be audited as follows: 

(1) The Committee and the Trust shall be subject to audit by the Commission on Audit; Provided, 
however, that consonant with the flexib ility criterion mandated on its operations under the provisions 
of SEC. 13 o f this Proclamation, the Trust at its discretion and option may  utilize the services of 
reputable private auditors if authorized by the Commission on Audit; 

(2) The non-performing assets of government financial institutions trusted to the National Government 
directly or through the Trust for disposition or privatizat ion may continue to be subject to audit by 
private auditors; and 

(3) Government owned or controlled corporations approved for disposition and transferred to the 
National Government direct ly or through the Trust shall continue to be audited by the Commission on 
Audit for as long as they have not yet been disposed of; and, if considered necessary by the Trust for 
facilitating the divestment thereof to prospective private sector buyers, may also be audited by private 
auditors. 



SEC. 36. Appropriations. — Such sum or sums as may be necessary for the transfer of assets and 
liab ilit ies, including liabilit ies of government financial institutions due the National Government, to the 
National Government as well as servicing  thereof are hereby appropriated subject to the availability o f 
funds in the National Treasury. 

SEC. 37. Report ing Requirements. — The Committee shall at least on a semi-annual basis submit to 
the President of the Philippines and to the legislative body a report on the status of its asset disposition 
program, which report shall include a description of the individual assets disposed of, the purchasers 
thereof, the consideration received therefor, and the agreed terms of payment. 

The Trust shall report on a quarterly basis its performance and financial condition to the Committee; 
and within three (3) months from the closure of books at the end of each fiscal year, submit  a 
comprehensive annual report through the Committee, to the President, and to the leg islative body on 
the status of the privatization  effo rts and its assets disposition program, which  report  shall include a 
description of the individual corporations privatized and assets disposed of, the purchasers thereof, the 
consideration received therefor, and the agreed terms of payment. 

ARTICLE V. MISCELLANEOUS PROVISIONS 

SEC. 38. Separability Clause. — Any portion or provision of this Proclamat ion that may be declared 
unconstitutional shall not have the effect  of nullify ing the other provisions thereof; provided, however, 
that such remaining port ions can still stand and be given effect  in  their entirety to accomplish the 
objectives of this Proclamation. 

SEC. 39. Repealing Clause. — This Proclamation supersedes Presidential Decrees Nos. 2012 and 
2030. All laws and decrees and all other executive orders, rules and regulations, or parts thereof, 
inconsistent with any of the provisions of this Proclamat ion are hereby repealed or modified 
accordingly. 

SEC. 40. Effectivity. — This Proclamation shall take effect immediately. 

Manila, December 8, 1986. 

(SGD.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOKER ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 50-A 

MODIFYING PROCLAMATION NO. 50 

The following sections in Proclamation No. 50 are hereby modified to read as follows: 

Section 18 shall hereafter read as follows: 

“SEC. 18. Meetings, Quorum. — The Trustee shall meet as frequent as is necessary to discharged its 
responsibilit ies, but shall meet at least every two weeks. The presence of a majority of the Trustees 
shall continue a quorum, and the concurrence of a majority of the Trustees present at a meeting at 
which a quorum exists shall be adequate for any decision by the Trust: Provided that, where the matter 
involves a proposal for disposition or rehabilitation of any asset, the concurrence of at least four (4) 
Trustees shall be necessary.” 

Section 25 (3) thereof shall hereafter read as follows: 

“SEC. 25(3). The Chairman and members of the Board of Directors of Trustees and the presidents or 
chief executive officers of the trusted corporations shall be appointed (a) in the case of the parent 
corporations, by the Committee; and (b) in  the case of subsidiary or affiliate corporations, by the Trust. 
In both instances, any such appointments shall be subject to the confirmation of, or change by, the 
President. However, pending such confirmat ion or change, the appointees of the COP or the Trust may 
assume office and discharge the responsibilit ies thereof until such time as the President disapproves or 
recalls the appointment and appoints a replacement.” 

Section 31 restored but shall read as follows: 

“SEC. 31. No  in junctions. — No courts or admin istrative agency shall issue any restraining order o r 
injunction against the Trust in connection with the acquisition, sale or disposition of assets transferred 
to it pursuant to this Proclamation. Nor shall such order or in junction be issued against any purchaser 
of assets sold by the Trust to prevent such purchaser from taking possession of any asset purchased by 
him.” 

Done in the City of Manila, this 15th day of December in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-six. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(SGD) JOKER P. ARROYO 
Acting Executive Secretary 

S Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 150]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 50-B 

FURTHER MODIFYING PROCLAMATION NO. 50 

For the Government to implement effect ively the program for the expeditious disposition and 
privatization of certain government corporations and/or the assets thereof, Section 23, first paragraph 
of Proclamation No. 50 is hereby modified to read as follows: 

“SEC. 23. Mechanics of Transfer of Assets. — As soon as practicable, but not later than one year from 
the date of the issuance of this Proclamation, the President, acting through the Committee on 
Privatizat ion, shall identify such assets of government institutions as appropriate for privatizat ion and 
divestment in an appropriate instrument describing such assets or identifying the loan or other 
transactions giving rise to the receivables, obligations and other property constituting assets to be 
transferred.” 

This Proclamation shall take effect immediately. 

Manila, June 8, 1987. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 51 

APPROVING AND ADOPTING THE MEDIUM-TERM PHILIPPINE DEVELOPMENT PLAN FOR 
1987 TO 1992, INCLUDING THE SUPPORTIVE REGIONAL DEVELOPMENT PLANS AND 
INVESTMENT PROGRAMS. 

WHEREAS, consonant with the development efforts of Government, Memorandum Circular No. 4, 
dated March 18, 1986, d irected the formulation of the Medium-Term Philippine Development  Plan fo r 
1987 to  1992 to guide development efforts in  both public and  private sectors for the six year period 
from 1987 to 1992; 

WHEREAS, The Medium-Term Philippine Development Plan for 1987 to 1992 was duly formulated 
with the part icipation of the public sector in consultation with the private sector at both national and 
regional levels; 

WHEREAS, the approval the Medium-Term Philippine Development Plan for 1987 to 1992 has been 
favorably endorsed by the Cabinet Steering Committee on Development Plan  Formulation and the 
National Economic and Development Authority Board; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby proclaim the approval and adoption of the Medium-Term Philippine 
Development Plan for 1987 to 1992, including the supportive Regional Development Plans and 
Investment Programs. 

Pursuant to this Proclamation: 

1. The Nat ional Economic and Development Authority shall coordinate and monitor the 
implementation of the Plan by various government agencies with the participation of local 
governments and non-governmental organizat ions. It shall likewise coordinate the Plan’s periodic 
assessment and updating. 

2. The Nat ional Economic and Development Authority Director-General is hereby authorized upon 
consultation with the President to issue such memoranda, circulars or other orders as may be 
considered necessary or advisable in the coordination and monitoring of the Plan’s implementation as 
well as in its assessment and updating. For these purposes, the National Economic and Development 
Authority Director- General may create the appropriate inter-agency committees. 

3. The Ministry of Budget and Management shall provide the necessary budgetary support to the Plan’s 
implementation, monitoring, assessment and updating. 

4. Business establishments, industries and other concerns in the private sector are exhorted to lend 
support to the implementation of the Plan by aligning and coordinating their act ivit ies thereto, as far as 
practicable, in the light of their respective objectives. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 12th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-six. 



(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 52 

DECLARING THURSDAY, DECEMBER 18, 1986, AS “GRACIANO LOPEZ JAENA DAY” AND 
A SPECIAL NON-WORKING PUBLIC HOLIDAY IN THE PROVINCE OF ILOILO AND IN THE 
CITY OF ILOILO. 

WHEREAS, Thursday, December 18, 1986, marks of 130th birth anniversary of Graciano Lopez 
Jaena, hero, patriot, writer, and founder of the La Solidaridad; and 

WHEREAS, the people of the Province of Iloilo should be given full opportunity to celebrate the day 
with fitting ceremonies. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Thursday, December 18, 1986, as a special non-working public 
holiday in the City and province of Iloilo. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 16th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-six. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(SGD) FULGENCIO S. FACTORAN, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 53 

DECLARING FRIDAY, DECEMBER 26, 1986, AS A NON-WORKING SPECIAL PUBLIC 
HOLIDAY. 

WHEREAS, Thursday, December 25, 1986, is a legal holiday; 

WHEREAS, the fo llowing day, Friday, December 26, 1986, may  be declared a non-working  special 
public holiday without detriment to the public interest. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Friday, December 26, 1986, as a non-working special public 
holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 16th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-six. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(SGD) JOKER P. ARROYO 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1986). [Proclamation Nos.: 1 - 150]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 54 

DECLARING THE PERIOD FROM DECEMBER 23 TO 30 OF EVERY YEAR AS RIZAL WEEK 

WHEREAS, December 20 of every year marks the death anniversary of Dr. Jose P. Rizal, patriot, 
martyr and national hero; and 

WHEREAS, there is need to declare a week each year as Rizal Week to give more t ime in which 
various activities to commemorate Rizal’s martyrdom would be fully coordinated to attain their full 
significance and impact to the nation. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from December 23 to 30 of every year as Rizal 
Week. 

I call upon the Ministry of Education, Culture and Sports, other government agencies/instrumentalities 
and concerned organizations to extend full support to the programs and activities planned for the week. 

I likewise call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of race and creed, to 
participate and support the Rizal Week activities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 19th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-six. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(SGD) FULGENCIO S. FACTORAN, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 55 

DECLARING MONDAY, FEBRUARY 2, 1987 AS A NON-WORKING SPECIAL 
PUBLIC HOLIDAY THROUGHOUT THE PHILIPPINES 

WHEREAS, on Monday, February 2, 1987 a plebiscite will be conducted on the proposed Constitution 
of the Republic of the Philippines; 

WHEREAS, it  is necessary that the people should be given the fullest opportunity to participate and 
vote in this important national political exercise; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Monday, February 2, 1987 as a non-working special public 
holiday throughout the Philippines. 

IN VIEW  WHEREOF, I have set hereunto my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 19th day of December, in the year o f Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-six. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 56 

DECLARING AS CIVIL RESERVATION FOR CULTURAL COMMUNITIES (ATI-TRIBE) A 
CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN COVERING NINE HUNDRED 
THIRTY EIGHT (938) HECTARES, MORE OR LESS, SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF 
BAROTAC VIEJO AND SAN RAFAEL, ALL IN THE PROVINCE OF ILOILO. 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources, and pursuant to the powers vested in me 
by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby set aside as civil 
reservation for the exclusive use of the members of the Ati-Tribe in  accordance with their customs and 
traditions, certain  parcels of land of the public domain  located in Sitios of Nagpana, Talingian, 
Cabugau and Balic-an, Barangays of Lipata, Ilongbukid and San Florentino, Municipalities of Barotac 
Viejo and San Rafael, Province of Ilo ilo, Island of Panay, as shown and described in the Bureau of 
Forest Development Map No. C.R.- 369, with the following technical description: 

Beginning at a point designated as Corner “1” which is located at N. 26°E., about 1,202 meters from 
MBM No. 18, PSC 44 of Barotac Viejo, Iloilo Cadastre: 

Thence, N. 50°W., 250 meters to corner 2; 
Thence, N. 10°E., 200 meters to corner 3; 
Thence, N. 10°E., 200 meters to corner 4; 
Thence, N. 10°E., 250 meters to corner 5; 
Thence, N. 05°E., 220 meters to corner 6; 
Thence, N. 10°E., 250 meters to corner 7; 
Thence, N. 85°E., 125 meters to corner 8; 
Thence, N. 05°W., 410 meters to corner 9; 
Thence, S. 61°E., 470 meters to corner 10; 
Thence, S. 01°E., 150 meters to corner 11; 
Thence, N. 79°E., 265 meters to corner 12; 
Thence, N. 28°E., 150 meters to corner 13; 
Thence, N. 80°E., 180 meters to corner 14; 
Thence, S. 54°E., 220 meters to corner 15; 
Thence, S. 34°E., 220 meters to corner 16; 
Thence, S. 32°E., 250 meters to corner 17; 
Thence, S. 82°E., 400 meters to corner 18; 
Thence, N. 85°E., 110 meters to corner 19; 
Thence, N. 77°E., 240 meters to corner 20; 
Thence, N. 76°E., 270 meters to corner 21; 
Thence, N. 70°E., 200 meters to corner 22; 
Thence, N. 34°E., 300 meters to corner 23; 
Thence, N. 79°E., 340 meters to corner 24; 
Thence, S. 70°E., 100 meters to corner 25; 
Thence, S. 22°E., 300 meters to corner 26; 
Thence, S. 43°E., 200 meters to corner 27; 
Thence, S. 22°E., 265 meters to corner 28; 
Thence, S. 34°W., 190 meters to corner 29; 
Thence, S. 81°W., 300 meters to corner 30; 
Thence, S. 29°W., 250 meters to corner 31; 
Thence, S. 40°W., 360 meters to corner 32; 
Thence, S. 22°W., 245 meters to corner 33; 
Thence, N. 75°W., 280 meters to corner 34; 
Thence, S. 11°W., 240 meters to corner 35; 
Thence, S. 82°W., 570 meters to corner 36; 



Thence, N. 13°W., 480 meters to corner 37; 
Thence, S. 69°W., 70 meters to corner 38; 
Thence, S. 24°W., 340 meters to corner 39; 
Thence, S. 82°W., 30 meters to corner 40; 
Thence, S. 21°W., 450 meters to corner 41; 
Thence, S. 06°E., 260 meters to corner 42; 
Thence, S. 39°W., 60 meters to corner 43; 
Thence, S. 40°W., 170 meters to corner 44; 
Thence, S. 12°W., 250 meters to corner 45; 
Thence, S. 18°E., 70 meters to corner 46; 
Thence, S. 15°W., 60 meters to corner 47; 
Thence, N. 36°W., 210 meters to corner 48; 
Thence, N. 72°W., 200 meters to corner 49; 
Thence, S. 33°W., 320 meters to corner 50; 
Thence, N. 65°W., 190 meters to corner 51; 
Thence, N. 60°W., 240 meters to corner 52; 
Thence, N. 55°W., 200 meters to corner 53; 
Thence, N. 60°W., 220 meters to corner 54; 
Thence, N. 65°W., 210 meters to corner 55; 
Thence, N. 60°W., 240 meters to corner 56; 
Thence, N. 40°E., 200 meters to corner 57; 
Thence, N. 40°E., 105 meters to corner 58; 
Thence, N. 25°E., 105 meters to corner 59; 
Thence, N. 20°E., 200 meters to corner 60; 
Thence, N. 20°W., 120 meters to corner 61; 
Thence, N. 34°W., 168 meters to corner 62; 
Thence, N. 50°E., 240 meters to corner 63; 
Thence, N. 26°E., 250 meters to corner 64; 
Thence, N. 15°W., 250 meters to corner 65; 
Thence, N. 04°W., 250 meters to corner 66; 
Thence, N. 06°W., 250 meters to corner 67; 
Thence, N. 80°W., 300 meters to corner 68; 
Thence, N. 60°W., 250 meters to corner 69; 
Thence, N. 60°W., 240 meters to point of  beginning 

containing an area o f n ine hundred thirty eight (938) hectares, more o r less, subject to private rights, if 
any there be, as well as to future survey and delimitation, and to the following conditions: 

1. The administration and management of the area covered by the reservation shall be jointly under the 
Ministry of Natural Resources and the Office of Muslim Affairs and Cultural Communit ies (OMACC). 
For this purpose, the said agencies are hereby authorized to call upon the assistance and support of 
other agencies in the execution of plans and programs for the development of the area, taking into 
consideration existing government development programs with respect to water, soil and forest 
conservation, including the cultural and traditional customs and practices of the Ati-Tribe. 

2. A development p lan of the reservation shall be p repared and submitted to the Office of the President 
not later than six (6) months from the promulgation hereof. 

3. The d isposition of the area with respect to land tenure shall be pursued under stewardship concept, 
and the Ministry of Natural Resources, through the Bureau of Forest Development, is hereby directed 
to implement immediately the integrated social forestry program within the area such that only 
qualified members of the Ati-Tribe, upon the recommendation of the Office o f Muslim Affairs and 
Cultural Communities (OMACC) may forthwith receive their certificates of stewardship. 

4. All t imber licenses, minor forest products licenses and pasture lease agreements as may be operating 
within the reservation are hereby cancelled, revoked or amended accordingly. The Ministry of Natural 
Resources, shall furn ish the Office o f Muslim Affairs and Cultural Communit ies a listing of 
concessionaires and licenses whose permits/licenses are to be affected by this proclamation. 



5. The utilization of all timber and other minor forest products found therein shall be subject to the 
Forest and Revenue laws, rules and regulations now or may thereafter be in force. 

6. Th is Proclamat ion shall be deemed automatically revoked or cancelled in the event that the 
reservation no longer serves the purpose for which it was orig inally established and/or has been 
abandoned by the intended beneficiaries, and the area covered thereby be forthwith reserved to the 
mass of forest lands under the admin istration and management o f the Ministry of Natural Resources 
through the Bureau of Forest Development. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 19th day of December in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-six. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(SGD) JOKER P. ARROYO 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 57 

DECLARING MONDAY, FEBRUARY 9, 1987 AS “LIBERATION OF 
MANDALUYONG DAY” IN MANDALUYONG, METRO MANILA. 

WHEREAS, February 9, 1987, marks the 42nd Anniversary of the liberation of the Municipality of 
Mandaluyong by the Mandaluyong guerillas and the American Forces from the Japanese Imperial 
Army; and 

WHEREAS, the residents of Mandaluyong desire to commemorate this historic event with appropriate 
ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Monday, February 9, 1987, as “Liberation of Mandaluyong 
Day” in the Municipality o f Mandaluyong, Metro Manila. The day, however, shall be a regular 
working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of February, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-seven. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(SGD) FULGENCIO S. FACTORAN, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 58 

PROCLAIMING THE RATIFICATION OF THE CONSTITUTION OF THE REPUBLIC OF THE 
PHILIPPINES ADOPTED BY THE CONSTITUTIONAL COMMISSION OF 1986, INCLUDING 
THE ORDINANCE APPENDED THERETO 

WHEREAS, the Constitutional Commission of 1986 adopted the Constitution of the Republic o f the 
Philippines on October 15, 1986, together with the Ordinance appended thereto, which shall become 
valid and effective upon ratification by a majority of the votes cast in a plebiscite called for the 
purpose; 

WHEREAS, the Commission on Elections, sitting as the national board of canvassers for the February 
2, 1987 plebiscite on the proposed Constitution, certified that: 

(1) The Commission on Elect ions canvassed the returns from 83,288 voting precincts throughout the 
country involving 21,785,216 votes cast; and 

(2) On the basis of the canvass made by the Commission on Elections, the results thereof are as 
follows: 

(a) Affirmative votes: 16,622,111 
(b) Negative Votes: 4,953,375 
(c) Abstentions: 209,730 

A copy of the Certificate of Canvass of the Votes Cast in the Plebiscite Held on February 2, 1987, o f 
the Commission on Elections dated February 7, 1987 is hereto attached as Annex “A” of this 
Proclamation. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by the sovereign mandate of the people, do hereby proclaim that the Constitution of the 
Republic of the Philippines adopted by the Constitutional Commission of 1986, including the 
Ordinance appended thereto, has been duly ratified by the Filip ino people and is therefore effective and 
in full force and effect. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of February in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 59 

DECLARING W EDNESDAY, FEBRUARY 25, 1987, AS A NATIONAL NON-WORKING 
SPECIAL PUBLIC HOLIDAY. 

WHEREAS, February 25, 1986 was the culmination of the February 22-25 Revolution where the 
Filipino people, through its collective courage and prayers, asserted peacefully its popular cause for 
freedom and democracy; 

WHEREAS, it is but fitting and proper to afford the Filipino people the full opportunity to celebrate the 
first anniversary of February 25, 1986 with  appropriate ceremonies to assure that its national import 
and significance will be fully appreciated; 

NOW, THEREFORE, I CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by v irtue of the 
authority vested in me by law, do hereby declare Wednesday, February 25, 1987, as a national non-
working special public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 11th day of February in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 60 

DECLARING MONDAY, FEBRUARY 16, 1987, AS “CALOOCAN CITY DAY”. 

WHEREAS, February 16, 1987, marks the 25th anniversary of the charter of Caloocan City; and 

WHEREAS, there is a need to focus public attention on the accomplishments and program of the City 
so as to stimulate the interest, cooperation and participation of the residents therein; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Monday, February  16, 1987, as “Caloocan City Day”. The day, 
however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(SGD) FULGENCIO S. FACTORAN, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 61 

DECLARING TUESDAY, FEBRUARY 24, 1987, AS A NON-WORKING SPECIAL PUBLIC 
HOLIDAY IN THE CITY OF CEBU. 

WHEREAS , Tuesday, February 24, 1987, marks the Golden Charter Anniversary of the City of Cebu; 
and 

WHEREAS , the people of the City of Cebu should be afforded the opportunity to commemorate the 
event with appropriate ceremonies. 

NOW, THEREFORE, I CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby declare Tuesday, February 24, 1987, as a non-working special 
public holiday in Cebu City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FULGENCIO S. FACTORAN, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 62 

AUTHORIZING THE NATIONAL CENTER FOR MENTAL HEALTH FOUNDATION 
INCORPORATED TO CONDUCT A NATIONAL MEMBERS HIP AND FUND CAMPAIGN 
FOR THE PERIOD FROM DECEMBER 1, 1986 TO DECEMBER 31, 1987 

WHEREAS , the National Center for Mental Health Foundation Incorporated (NCMHF, Inc.) is a 
private, non-stock and charitable organization directly assisting the National Center for Mental Health 
in its rehabilitation program for the mentally ill; 

WHEREAS , the Nat ional Center fo r Mental Health Foundation, Inc. has imply demonstrated that its 
program of rehabilitation of the mentally ill has produced positive results and should merit the 
continued moral and financial support of the public; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby authorize the National Center for Mental Health Foundation, 
Inc. to conduct a national membership and  fund campaign for the period from December 1, 1986 to 
December 31, 1987. 

I call upon the public, including government officials and employees, to cooperate and lend their 
wholehearted support to this worthy cause being undertaken by the National Center for Mental Health 
Foundation, Inc. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 63 

ES TABLIS HING AS ABAS IG-MATOGDON WATERS HED FORES T RES ERVE THE 
PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF 
LABO AND SAN VICENTE, PROVINCE OF CAMARINES NORTE, IS LAND OF LUZON, 
PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources and by virtue of the powers vested in me 
by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, do hereby withdraw from entry, sale, 
disposition or settlement and set aside for watershed and other ecological enhancement purposes, 
subject to private rights, if there be any, and to the operations of the previous proclamations reserving 
any portion thereof for specific purposes, the parcel of public domain located in the municipalities of 
Labo and San Vicente, Province of Camarines Norte, Island of Luzon, more part icularly described as 
follows: 

From BBM No. 5 of Labo, Camarines Norte, it  being S 75º00′  E;  420.00 meters to a point marked “1” 
on the Map WR-58: 

Thence S 45º00′ E., 580.00 meters to corner 2; 
Thence S 62º30′ E., 1,350.00 meters to corner 3; 
Thence S 18º30′ W., 590.00 meters to corner 4; 
Thence N 83º00′ W., 640.00 meters to corner 5; 
Thence N 45º00′ W., 990.00 meters to corner 6; 
Thence S 50º00′ W., 420.00 meters to corner 7; 
Thence S 17º30′ W., 250.00 meters to corner 8; 
Thence S 56º00′ W., 350.00 meters to corner 9; 
Thence S 40º00′ W., 520.00 meters to corner 10; 
Thence S 43º00′ W., 510.00 meters to corner 11; 
Thence S 20º00′ W., 1,330.00 meters to corner 12; 
Thence S 14º00′ W., 230.00 meters to corner 13; 
Thence S 09º00′ W., 340.00 meters to corner 14; 
Thence S 46º00′ W., 800.00 meters to corner 15; 
Thence N 73º00′ W., 1,060.00 meters to corner 16; 
Thence N 27º00′ W., 800.00 meters to corner 17; 
Thence N 56º00′ W., 400.00 meters to corner 18; 
Thence N 45º00′ W., 480.00 meters to corner 19; 
Thence N 17º00′ W., 590.00 meters to corner 20; 
Thence N 17º00′ W., 390.00 meters to corner 21; 
Thence N 11º00′ W., 900.00 meters to corner 22; 
Thence N 51º00′ W., 780.00 meters to corner 23; 
Thence N 11º00′ W., 440.00 meters to corner 24; 
Thence N 28º00′ W., 1,220.00 meters to corner 25; 
Thence N 81º00′ E., 290.00 meters to corner 26; 
Thence N 34º00′ W., 240.00 meters to corner 27; 
Thence N 64º00′ E., 190.00 meters to corner 28; 
Thence N 50º00′ E., 280.00 meters to corner 29; 
Thence N 58º00′ E., 480.00 meters to corner 30; 
Thence N 86º00′ E., 420.00 meters to corner 31; 
Thence S 26º00′ E., 280.00 meters to corner 32; 



Thence N 70º00′ E., 1,470.00 meters to corner 33; 
Thence N 47º00′ E., 370.00 meters to corner 34; 
Thence S 74º00′ E., 220.00 meters to corner 35; 
Thence N 45º00′ E., 250.00 meters to corner 36; 
Thence N 06º00′ E., 330.00 meters to corner 37; 
Thence S 81º00′ E., 220.00 meters to corner 38; 
Thence N 68º00′ E., 240.00 meters to corner 19; 

Containing an area of ONE THOUSAND EIGHTY ONE (1,081.00) HECTARES, more o r less, this 
area of which shall be under the administrative jurisdiction, supervision and control of the Ministry of 
Natural Resources through the Bureau of Forest Development. As such, the cutting of trees therein is 
hereby prohibited. 

The boundary of the watershed of the Abasig-Matogdon River Watershed as described above shall be 
determined and established on the ground by the Bureau of Forest Development. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FULGENCIO S. FACTORAN, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 64 

ESTABLISHING AS CATANDUANES WATERSHED RESERVE THE PARCEL OF LAND OF 
THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF VIRAC, BATO, SAN 
MIGUEL, PANDAN, CALOLBON AND BARAS, PROVINCE OF CATANDUANES 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources and by virtue of the powers vested in me 
by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, do hereby withdraw from entry, sale, 
settlement, and set aside as watershed forest reserve for watershed protection and for other multi-
forestry purposes, a parcel of land of the public domain situated in the municipalities of Virac, Bato, 
San Miguel, Calo lbon and Baras, Province of Catanduanes, shown and identified per BFD Map W.R. – 
57, and more particularly described as follows: 

Beginning at a point marked “1” indicated on the map which is a point marked at the ground latitude 
13°35’14” and longitude 124°13’58”: 

Thence N 63°30’W., 5,300 meters to corner 2;  at junction of Cauayan River and on creek; 

thence N 47°00’W., 2,300 meters to corner 3; 
thence N 65°45’W., 1,400 meters to corner 4; 
thence N 70°30’W., 2,900 meters to corner 5; 
thence N 29°15’W., 2,150 meters to corner 6; 
thence N 86°00’W., 2,000 meters to corner 7; 
thence N 06°45’W., 2,175 meters to corner 8; 
thence N 27°00’E., 1,300 meters to corner 9; 
thence N 52°30’E., 2,500 meters to corner 10; 
thence N 38°30’E., 1,850 meters to corner 11; 
thence N 84°30’E., 1,225 meters to corner 12; 
thence N 66°00’E., 3,150 meters to corner 13; 
thence N 21°30’E., 5,000 meters to corner 14; 
thence N 16°00’W. 2,100 meters to corner 15; 
thence N 39°30’W., 2,250 meters to corner 16; 
thence N 24°45’W., 2,000 meters to corner 17; 
thence N 19°00’E., 2,225 meters to corner 18; 
thence N 05°00’E., 3,700 meters to corner 19; 
thence N 44°00’E., 2,700 meters to corner 20; 
thence N 83°00’E., 1,535 meters to corner 21; 
thence S 07°45’E., 2,650 meters to corner 22; 
thence S 29°00’E., 2,550 meters to corner 23; 
thence S 01°00’E., 2,075 meters to corner 24; 
thence S 44°30’E., 2,300 meters to corner 25; 
thence S 08°30’E., 650 meters to corner 26; 
thence N 86°00’E., 725 meters to corner 27; 
thence N 72°30’E., 2,150 meters to corner 28; 
thence N 78°00’E., 2,300 meters to corner 29; 
thence N 13°00’E., 3,600 meters to corner 30; 
thence S 17°15’E., 1,875 meters to corner 31; 
thence S 30°00’E., 2,050 meters to corner 32; 
thence S 76°45’E., 3,500 meters to corner 33; 
,hence S 17°30’W., 375 meters to corner 34; 
thence S 26°30’E., 2,750 meters to corner 35; 
thence S 45°30’W., 3,450 meters to corner 36; 



thence S 39°00’E., 1,425 meters to corner 37; 
thence S 64°30’E., 1,800 meters to corner 38; 
thence S 16°30’E., 2,200 meters to corner 39; 
thence S 46°00’W. 2,100 meters to corner 40; 
thence S 38°00’W., 1,250 meters to corner 41; 
thence S 62°00’W., 2,200 meters to corner 42; 
thence S 04°00’W., 2,400 meters to corner 43; 
thence S 50°00’W., 2,650 meters to corner 44; 
thence S 38°00’W., 575 meters to corner 45; 
thence S 22°00’W., 425 meters to corner 46; a point on junction of Bato River and Balumbong Creek; 

Thence S 61°15’W., 7,750 meters to corner 1 the point of beginning containing an area of TWENTY 
SIX THOUSAND TEN (26,010) hectares, more or less, subject to private rights, if any there be, and to 
the condition that certified and declared alienable or disposable lands indicated on the map are 
excluded and may be disposed of pursuant to the Public Land Act. 

The administration, control and management of the reservation shall be under the Ministry of Natural 
Resources, thru the Bureau of Forest Development, and the cutting of trees therein is hereby prohibited. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(SGD) FULGENCIO S. FACTORAN, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 150]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 65 

ESTABLIS HING AS WATERSHED FOREST RESERVE OF 
A PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 

SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF SOUTH UPI, 
PROVINCE OF MAGUINDANAO, ISLAND OF MINDANAO, 

PHILIPPINES . 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources and by virtue of the powers vested in me 
by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale, entry 
and settlement and set aside as watershed forest reserve, subject to private rights, in there be any, and 
to the operations of previous proclamations reserving any portion thereof for specific  purposes, a parcel 
of land located in the Municipality of South Upi, Province of Maguindanao, more part icularly 
described as follows: 

Beginning at point “1” on the BFD map W.R.-64 at 6º52’28” latitude and 124º10’46” longitude; 

Thence following Lico-lico creek downstream in a general Southwest direction, 390 meters to corner 2, 
boulder 3 meters diameter, junction of lico-lico creek and a creek; 

Thence N 84º00’W., 340 meters to corner 3, White lauan, 80 centimeters diameter, Northwest bank of 
Lico-lico creek; 

Thence S 88º00’W., 250 meters to corner 4, Misc., Sp. 60 centimeters diameter, edge of cultivation; 

Thence S 07º00’E., 200 meters to corner 5, Anabiong, 30 centimeters diameter, edge of cultivation; 

Thence N 15º00’W., 250 meters to corner 6, Misc., Sp. 30 centimeters diameter, edge of cultivation; 

Thence N 67º00’W., 250 meters to corner 7, Anabiong, 30, centimeters diameter, along cultivation; 

Thence N 87º00’W., 320 meters to corner 8, white lauan, 60 centimeters diameter, edge of cultivation; 

Thence N 87º00’W., 350 meters to corner 9, boulder, 1.5 meters diameter, along cultivation; 

Thence N 47º00’W., 290 meters to corner 10, Misc., Sp. 90 centimeters diameter, edge of cultivation; 

Thence N 40º00’E., 360 meters to corner 11, Binuang, 80 centimeters diameter, Southeast bank of 
Darugao river; 

Thence N 50º00’W., 250 meters to corner 12, white lauan, 60 centimeters diameter, side of slope; 

Thence following Kepeningao creek downstream at general Southeast direction straight distance about 
1,110 meters to corner 13, boulder, 1.5 meter diameter, Northwest bank of Kepeningao creek; 

Thence Due North, 160 meters to corner 15, Anonang, 30 centimeters diameter, edge of cultivation; 

Thence 10º00’W., 280 meters to corner 16, stake at edge of cultivation; 

Thence N 23º00’E., 140 meters to corner 17, stake at edge of cultivation; 

Thence following kin itaan creek downstream at general Northeast direction at 1,860 meters to corner 
18, boulder 2 meters diameters, Southwest bank of kinitaan creek; 



Thence S 89º00’E., 260 meters to corner 19, boulder 1 meter diameter, Southwest bank of kinitaan 
creek; 

Thence S 06º00’W., 100 meters to corner 20, stake at edge of cultivation; 

Thence S 06º00’W., 170 meters to corner 21, stake at edge of cultivation; 

Thence S 85º00’E., 260 meters to corner 22, white lauan, 90 centimeters diameter, edge of cultivation; 

Thence following logging road at general Northeast-southeast direction at a straight distance, 420 
meters to corner 23, Anabiong, 30 centimeters diameter, Southwest side of logging road; 

Thence N 41º00’E., 360 meters to corner 24, Anabiong, 30 centimeters diameter, Southwest side of 
logging road; 

Thence N 06º00’E., 290 meters to corner 25, Tangile, 120 centimeters diameter, side of slope; 

Thence N 29º00’E., 300 meters to corner 26, white lauan, 100 centimeters diameter, side of slope; 

Thence N 78º00’E., 290 meters to corner 27, Nato 60 centimeters diameter, edge of cultivation; 

Thence N 87º00’E., 290 meters to corner 28, Misc., Sp. 60 centimeters diameter, edge of cultivation; 

Thence N 75º00’E., 210 meters to corner 29, Tangile, 80 centimeters diameter, edge of cultivation; 

Thence following Washington creek upstream at general Northeast direction, 810 meters to corner 30, 
boulder, 1.5 meter diameter at junction of Malibacao river and Washington creek; 

Thence N 40º00’W., 80 meters to corner 31, boulder, 1 meter diameter, center of Washington creek; 

Thence N 56º00’W., 120 meters to corner 32, stake at edge of cultivation; 

Thence N 19º00’E., 190 meters to corner 33, Guijo, 90 centimeters diameter, edge of cultivation; 

Thence N 07º00’E., 190 meters to corner 34, Misc., Sp. 30 centimeters diameter, edge of forest land; 

Thence N 36º00’W., 140 meters to corner 35, Anonang, 30 centimeters diameter, side of slope; 

Thence N 15º00’W., 120 meters to corner 36, Apitong, 80 centimeters diameter, along cultivation; 

Thence N 52º00’E., 180 meters to corner 37, stake along cultivation; 

Thence N 02º00’W., 160 meters to corner 38, boulder 1.5 meter diameter, side of slope; 

Thence N 30º00’W., 120 meters to corner 39, boulder, 1 meter diameter, edge of forest land; 

Thence N 18º00’W., 760 meters to corner 40, boulder, 1 meter diameter, side of slope; 

Thence N 89º00’E., 670 meters to corner 41, Tangile, 120 centimeters diameter, top of ridge; 

Thence following logging road at general Southeast direction straight d istance, 960 meters to  corner 
42, boulder 1.5 meter diameter, center of Bonga creek; 

Thence following logging road at general Southeast direction 420 meters to corner 43, boulder 3 meters 
diameter, Southwest side of logging road; 



Thence following logging road at general Southeast direction 540 meters to corner 44, boulder 1.5 
meter diameter, Southwest side of logging road; 

Thence following logging road at a general Southeast direction 500 meters to corner 45, boulder, 2 
meters diameter, Southwest side of logging road; 

Thence S 19º00’E., 350 meters to corner 46, boulder 3 meters diameter, Southeast side of logging road; 

Thence S 58º00’E., 400 meters to corner 47, white lauan, 120 centimeters diameter edge of forest land; 

Thence following logging road at a general Northeast-Southeast direction, 1,180 meters to corner 48, 
boulder, 3 meter diameter, center of small creek; 

Thence following logging road at a  general Northeast- Southeast direction, 400 meters to corner 49, 
boulder, 1 meter diameter, at Southwest side of logging road; 

Thence S 30º00’W., 780 meters to corner 50, boulder, 2 meters diameter, Southwest side of logging 
road; 

Thence S 65º00’W., 460 meters to corner 51, white lauan, 70 cms. d iameter, Southwest side of logging 
road; 

Thence S 34º00’W., 240 meters to corner 52, boulder 1.5 meter diameter, center of Midlana creek; 

Thence S 64º00’W., 270 meters to corner 53, white lauan, 120 centimeters d iameter, edge of 
cultivation; 

Thence S 64º00’W., 280 meters to corner 54, boulder 5 meters diameter, center of Riongan Rivers; 

thence S 25º00’W., 540 meters to corner 55, boulder 2.5 meters diameter, along cogonal; 

Thence S 45º00’W., 270 meters to corner 56, boulder 1 meter diameter, center of Pata creek; 

Thence N 78º00’W., 370 meters to corner 57, Anabiong, 30 centimeters diameter, Southwest bank of 
Talolong creek; 

Thence N 87º00’W., 620 meters to corner 58, Anabiong, 30 centimeters, diameter, side of slope; 

Thence N 61º00’W., 500 meters to corner 59, Misc., Sp. 35 centimeters, diameter, Northwest of 
logging road; 

Thence N 60º00’W., 520 meters to corner 60, Red lauan, 80 centimeters diameter, edge of cultivation; 

Thence N 64º00’W., 300 meters to corner 61, Guijo, 100 centimeters diameter, edge of forest land; 

Thence N 77º00’W., 120 meters to corner 62, white lauan, 60 centimeters diameter, edge of 
cultivation; 

Thence N 66º00’W., 90 meters to corner 63, Misc., Sp. 30 centimeters diameter, along cultivation; 

Thence N 56º00’W., 110 meters to corner 64, white lauan, 60 centimeters diameter, edge of 
cultivation; 

Thence N 44º00’W., 90 meters to corner 65, Misc., Sp. 30 centimeters diameter, edge of cultivation; 



Thence N 52º00’E., 280 meters to corner 66, Anabiong 30 centimeters diameter, edge of cultivation; 

Thence N 27º00’W., 170 meters to corner 1, the point of beginning containing an area of ONE 
THOUSAND EIGHT HUNDRED NINETY FOUR (1,894.00) HECTARES more or less. 

The Ministry of Natural Resources, thru the Bureau of Forest Development, shall admin ister and 
manage the reservation in coordination with other agencies of the government with the objective of 
maintaining its usefulness as a source of water for agriculture and other forestry purposes. 

IN WITNESS HEREOF, I, have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(SGD.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(SGD.) FULGENCIO S. FACTORAN, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 66 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 238, SERIES OF 1964, 
WHICH ES TABLIS HED THE OLONGAPO WATERS HED FORES T RES ERVE, AND 
DECLARING THE PARCEL OR PARCELS OF LAND EMBRACED THEREIN OR 
PORTIONS THEREOF SITUATED IN THE CITY OF OLONGAPO OPEN TO DISPOS ITION 
UNDER THE PROVISIONS OF THE PUBLIC LAND ACT. 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources, and by virtue of the powers vested in me 
by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philipp ines, do hereby exclude from the operation 
of Proclamation No. 238, series of 1964, which established the Olongapo Watershed Forest Reserve, 
and declare the parcel or parcels of land embraced therein or portion thereof situated in the City of 
Olongapo, open to disposition under the provision of the Public Land Act, to wit: 

“Lot 1 

A parcel of land (Block I as shown on the attached map), situated in the City of Olongapo. Beginning 
at a point marked 1 on the map; 

thence S 26º W., 520 meters to point 2; 
thence S 04º E., 840 meters to point 3; 
thence S 11º E., 260 meters to point 4; 
thence S 41º W., 240 meters to point 5; 
thence S 25º W., 320 meters to point 6; 
thence S 40º W., 200 meters to point 7; 
thence S 44º W., 220 meters to point 8; 
thence S 61º W., 260 meters to point 9; 
thence S 05º E., 120 meters to point 10; 
thence S 17º E., 190 meters to point 11; 
thence S 21º E., 120 meters to point 12; 
thence S 41º E., 120 meters to point 13; 
thence S 20º W., 160 meters to point 14; 
thence S 42º W., 130 meters to point 15; 
thence S 72º W., 380 meters to point 16; 
thence S 41º W., 380 meters to point 17; 
thence S 12º W., 340 meters to point 18; 
thence S 10º W., 320 meters to point 19; 
thence S 19º W., 120 meters to point 20; 
thence S 80º W., 150 meters to point 21; 
thence S 46º W., 100 meters to point 22; 
thence S 09º W., 200 meters to point 23; 
thence S 53º W., 200 meters to point 24; 
thence S 07º W., 220 meters to point 25; 
thence following national highway in a general SW direction about 760 meters through points 26, 27, 
28 to point 29; 
thence N 32º W., 80 meters to point 30; 
thence N 77º W., 120 meters to point 31; 
thence N 35º W., 120 meters to point 32; 
thence Due West 100 meters to point 33; 
thence following Mpl. boundary line in a general NW and NE direction about 850 meters to point 34; 
thence N 51º E., 100 meters to point 35; 
thence S 73º E., 60 meters to point 36; 



thence N 26º E., 220 meters to point 37; 
thence N 32º E., 90 meters to point 38; 
thence N 36º E., 180 meters to point 39; 
thence N 38º W., 80 meters to point 40; 
thence N 09º05’E., 475.22 meters to point 41; 
thence N 24º55’E., 598.16 meters to point 42; 
thence N 26º06’E., 320.71 meters to point 43; 
thence N 20º07’E., 397.26 meters to point 44; 
thence N 25º06’E., 247.07 meters to point 45; 
thence N 27º24’E., 410.69 meters to point 46; 
thence N 68º22’E., 366.18 meters to point 47; 
thence S 60º28’E., 146.91 meters to point 48; 
thence N 80º20’E., 292.35 meters to point 49; 
thence N 12º07’E., 255.76 meters to point 50; 
thence N 16º37’W., 156.73 meters to point 51; 
thence N 26º18’E., 251.54 meters to point 52; 
thence N 25º07’W., 300.55 meters to point 53; 
thence N 17º32’E., 362.40 meters to point 54; 
thence N 15º05’E., 339.18 meters to point 55; 
thence N 53º19’E., 263.20 meters to point 56; 
thence N 16º06’E., 286.87 meters to point 57; 
thence S 85º41’E., 131.79 meters to point 58; 
thence S 21º W., 280 meters to point of beginning; containing an approximate area of 290.7982 
hectares.” 

“Lot 2 

A parcel of land (Block II as shown on the attached map), situated in  the City o f Olongapo. Beginning 
at a point marked 1 on the map; 

thence N 25º04’W., 309.05 meters to point 2; 
thence N 23º26’E., 370.15 meters to point 3; 
thence N 40º43’E., 164.62 meters to point 4; 
thence N 32º10’E., 63.65 meters to point 5; 
thence N 52º05’E., 86.09 meters to point 6; 
thence S 81º49’E., 410.98 meters to point 7; 
thence N 55º16’E., 202.14 meters to point 8; 
thence N 49º40’W., 120.68 meters to point 9; 
thence S 66º15’W., 113.13 meters to point 10; 
thence N 63º01’W., 280.98 meters to point 11; 
thence N 43º42’W., 202.73 meters to point 12; 
thence S 32º37’W., 316.68 meters to point 13; 
thence S 79º26’W., 168.71 meters to point 14; 
thence S 52º08’W., 573.41 meters to point 15; 
thence S 80º24’W., 169.91 meters to point 16; 
thence N 81º13’W., 282.53 meters to point 17; 
thence N 49º22’W., 505.00 meters to point 18; 
thence S 41º52’W., 130.00 meters to point 19; 
thence N 14º00’E., 250.00 meters to point 20; 
thence N 27º W., 70 meters to point 21; 
thence N 12º E., 270 meters to point 22; 
thence N 22º E., 300 meters to point 23; 
thence S 76º E., 120 meters to point 24; 
thence S 07º E., 320 meters to point 25; 
thence S 05º E., 210 meters to point 26; 
thence S 09º W., 320 meters to point 27; 
thence S 50º E., 290 meters to point 28; 
thence S 88º E., 430 meters to point 29; 
thence N 51º E., 320 meters to point 30; 
thence N 31º E., 270 meters to point 31; 



thence S 82º  E., 280 meters to point 32; 
thence N 79º E., 190 meters to point 33; 
thence N 22º W., 210 meters to point 34; 
thence N 51º E., 420 meters to point 35; 
thence N 20º W., 160 meters to point 36; 
thence S 73º E., 170 meters to point 37; 
thence N 55º E., 160 meters to point 38; 
thence N 26º E., 200 meters to point 39; 
thence S 09º E., 110 meters to point 40; 
thence S 32º W., 110 meters to point 41; 
thence S 41º W., 220 meters to point 42; 
thence S 03º E., 160 meters to point 43; 
thence S 10º W., 220 meters to point 44; 
thence Due South, 160 meters to point 45; 
thence S 55º E., 160 meters to point 46; 
thence N 84º E., 100 meters to point 47; 
thence S 44º E., 240 meters to point 48; 
thence S 24º W., 240 meters to point 49; 
thence following Siang Creek downstream about 180 meters to point 50; 
thence S 67º W., 130 meters to point 51; 
thence S 36º W., 200 meters to point 52; 
thence S 59º W., 150 meters to point 53; 
thence S 13º W., 240 meters to point 54; 
thence S 24º E., 170 meters to point 55; 
thence S 86º E., 230 meters to point 56; 
thence S 69º E., 210 meters to point 57; 
thence S 53º E., 180 meters to point 58; 
thence following Bangal river downstream about 670 meters thru point 59 to point 60; 
thence Due North, 20 meters to point of beginning; containing an approximate area of 99.60 hectares.” 

“Lot 3 

“A parcel o f land (Block III as shown on the attached map), situated in the City of Olongapo. 
Beginning at a point marked 1 on the map; 

thence S 02º22’W., 250.86 meters to point 2; 
thence S 03º00’W., 77.24 meters to point 3; 
thence S 24º35’W., 194.77 meters to point 4; 
thence S 89º04’W., 173.60 meters to point 5; 
thence S 89º10’W., 55.39 meters to point 6; 
thence S 00º50’E., 233.11 meters to point 7; 
thence S 47º27’W., 19.63 meters to point 8; 
thence S 55º18’W., 142.29 meters to point 9; 
thence S 47º36’W., 212.94 meters to point 10; 
thence S 80º02’W., 362.58 meters to point 11; 
thence N 75º38’W., 231.01 meters to point 12; 
thence N 29º26’W., 248.52 meters to point 13; 
thence N 06º12’E., 198.00 meters to point 14; 
thence N 39º32’W., 47.57 meters to point 15; 
thence N 14º32’W., 108.93 meters to point 16; 
thence N 14º52’E., 304.66 meters to point 17; 
thence N 19º41’E., 177.70 meters to point 18; 
thence N 19º59’E., 243.95 meters to point 19; 
thence N 31º59’W., 139.11 meters to point 20; 
thence N 04º39’E., 274.18 meters to point 21; 
thence N 06º18’E., 243.14 meters to point 22; 
thence N 13º37’E., 253.17 meters to point 23; 
thence N 03º43’E., 44.66 meters to point 24; 
thence N 13º30’E., 149.81 meters to point 25; 
thence N 02º51’E., 122.04 meters to point 26; 



thence N 21º38’E., 129.06 meters to point 27; 
thence N 00º30’W., 163.84 meters to point 28; 
thence Due East, 20.00 meters to point 29; 
thence Due East, 130.00 meters to point 30; 
thence S 21º W., 190.00 meters to point 31; 
thence S 21º W., 170 meters to point 32; 
thence S 02º E., 210 meters to point 33; 
thence S 31º W., 180 meters to point 34; 
thence S 73º E., 170 meters to point 35; 
thence S 12º W., 170 meters to point 36; 
thence S 76º W., 170 meters to point 37; 
thence S 24º W., 90 meters to point 38; 
thence S 15º E., 280 meters to point 39; 
thence S 03º E., 150 meters to point 40; 
thence S 45º E., 150 meters to point 41; 
thence S 24º W., 180 meters to point 42; 
thence S 65º W., 130 meters to point 43; 
thence Due South, 200 meters to point 44; 
thence S 29º E., 150 meters to point 45; 
thence S 22º W., 140 meters to point 46; 
thence S 23º E., 140 meters to point 47; 
thence Due South, 240 meters to point 48; 
thence S 76º E., 90 meters to point 49; 
thence N 86º E., 150 meters to point 50; 
thence N 86º E., 210 meters to point 51; 
thence N 37º W., 150 meters to point 52; 
thence N 79º E., 310 meters to point 53; 
thence N 02º W., 230 meters to point 54; 
thence N 83º E., 190 meters to point 55; 
thence S 24º E., 170 meters to point 56; 
thence N 13º E., 110 meters to point 57; 
thence N 41º E., 110 meters to point 58; 
thence N 12º03′ E., 110 meters to point of beginning; containing an approximate area of 56.00 
hectares.” 

“Lot 4 

A parcel of land (Block IV as shown on the attached map), situated in the City of Olongapo. Beginning 
at a point marked 1 on the map; 

thence S 37º36’W., 49.43 meters to point 2; 
thence S 83º56’W., 107.78 meters to point 3; 
thence N 63º16’W., 158.30 meters to point 4; 
thence N 85º52’W., 94.20 meters to point 5; 
thence S 81º43’W., 83.24 meters to point 6; 
thence S 59º03’W., 116.01 meters to point 7; 
thence S 75º17’W., 77.47 meters to point 8; 
thence N 89º33’W., 64.72 meters to point 9; 
thence S 73º37’W., 85.10 meters to point 10; 
thence S 85º30’W., 146.14 meters to point 11; 
thence S 87º32’W., 143.37 meters to point 12; 
thence S 79º50’W., 169.96 meters to point 13; 
thence S 85º19’W., 27.22 meters to point 14; 
thence N 77º55’W., 28.51 meters to point 15; 
thence N 77º55’W., 43.50 meters to point 16; 
thence N 66º43’W., 95.44 meters to point 17; 
thence N 63º57’W., 138.70 meters to point 18; 
thence N 31º56’E., 20.83 meters to point 19; 
thence S 75º08’E., 135.33 meters to point 20; 
thence N 80º E., 130 meters to point 21; 



thence Due North, 65 meters to point 22; 
thence Due East, 20 meters to point 23; 
thence N 05º W., 60 meters to point 24; 
thence N 86º E., 90 meters to point 25; 
thence S 10º W., 45 meters to point 26; 
thence N 89º E., 70 meters to point 27; 
thence N 70º E., 80 meters to point 28; 
thence S 70º E., 100 meters to point 29; 
thence S 72º E., 115 meters to point 30; 
thence Due East, 70 meters to point 31; 
thence N 88º01’E., 239.49 meters to point 32; 
thence N 80º W., 20 meters to point 33; 
thence N 33º E., 110 meters to point 34; 
thence Due East, 280 meters to point 35; 
thence Due East, 185 meters to point 36; 
thence N 07º E., 90 meters to point 37; 
thence S 58º E., 140 meters to point 38; 
thence S 18º E., 135 meters to point 39; 
thence S 59º W., 180 meters to point of beginning; containing an approximate area of 27.06 hectares.” 

“Lot 5 

A parcel of land (Block V as shown on the attached map), situated in the City  of Olongapo. Beginning 
at a point marked 1 on the map; 

thence N 78º33’E., 63.35 meters to point 2; 
thence N 12º36’E., 260.43 meters to point 3; 
thence N 12º36’E., 225.74 meters to point 4; 
thence N 08º07’E., 234.32 meters to point 5; 
thence N 03º08’W., 151.44 meters to point 6; 
thence N 11º31’E., 534.31 meters to point 7; 
thence N 31º59’E., 211.65 meters to point 8; 
thence S 11º E., 240 meters to point 9; 
thence S 20º W., 240 meters to point 10; 
thence N 86º W., 100 meters to point 11; 
thence S 12º W., 110 meters to point 12; 
thence S 50º E., 300 meters to point 13; 
thence S 60º W., 180 meters to point 14; 
thence S 13º W., 370 meters to point 15; 
thence S 24º E., 130 meters to point 16; 
thence S 50º W., 170 meters to point 17; 
thence S 20º W., 90 meters to point 18; 
thence S 67º W., 80 meters to point 19; 
thence N 67º W., 50 meters to point of beginning; containing an approximate area of 19.40 hectares.” 

“Lot 6 

A parcel of land (Block VI as shown on the attached map), situated in the City of Olongapo. Beginning 
at a point marked 1 on the map; 

thence S 54º22’W., 80.47 meters to point 2; 
thence N 88º42’W., 145.01 meters to point 3; 
thence N 25º36’W., 298.01  meters to point 4; 
thence S 44º31’W., 225.26 meters to point 5; 
thence S 43º44’W., 114.98 meters to point 6; 
thence S 48º06’W., 59.17 meters to point 7; 
thence S 48º04’W., 59.20 meters to point 8; 
thence N 10º59’W., 177.99 meters to point 9; 
thence N 16º24’E., 257.20 meters to point 10; 



thence S 16º W., 210 meters to point 11; 
thence S 70º E., 60 meters to point 12; 
thence N 37º E., 180 meters to point 13; 
thence N 84º E., 130 meters to point 14; 
thence S 42º E., 260 meters to point 15; 
thence N 80º E., 80 meters to point 16; 
thence S 41º46 ‘E., 100 meters to point of beginning; containing an approximate area of 8.80 hectares.” 

“Lot 7 

A parcel of land (Block VII as shown on the attached map), situated in the City of Olongapo. 
Beginning at a point marked 1 on the map; 

thence N 07º53’E., 153.98 meters to point 2; 
thence N 05º02’E., 186.57 meters to point 3; 
thence N 59º00’E., 360.08 meters to point 4; 
thence N 23º14’E., 142.45 meters to point 5; 
thence N 38º58’W., 194.58 meters to point 6; 
thence S 52º E., 270 meters to point 7; 
thence S 37º W., 160 meters to point 8; 
thence S 63º W., 140 meters to point 9; 
thence S 27º W., 160 meters to point 10; 
thence S 43º W., 200 meters to point 11; 
thence S 29º W., 190 meters to point of beginning; containing an approximate area of 7.20 hectares.” 

“Lot 8 

A parcel of land (Block VIII as shown on the attached map), situated in the City of Olongapo. 
Beginning at a point marked 1 on the map; 

thence S 76º00’E., 200.04 meters to point 2; 
thence N 54º00’E., 207.61 meters to point 3; 
thence N 54º01’E., 136.00 meters to point 4; 
thence N 00º18’E., 301.75 meters to point 5; 
thence S 36º E., 190 meters to point 6; 
thence S 21º E., 180 meters to point 7; 
thence S 46º W., 140 meters to point 8; 
thence S 65º W., 190 meters to point 9; 
thence S 63º W., 260 meters to point 10; 
thence N 61º W., 190 meters to point of beginning; containing an approximate area of 7.60 hectares.” 

“Lot 9 

A parcel of land (Block IX as shown on the attached map), situated in the City of Olongapo. Beginning 
at a point marked 1 on the map; 

thence N 29º13’W., 337.59 meters to point 2; 
thence N 76º E., 160 meters to point 3; 
thence S 81º E., 200 meters to point 4; 
thence following an unnamed creek in a general SE direction about 220 meters to point 5; 
thence S 02º E., 190 meters to point of beginning; containing an approximate area of 4.80 hectares.” 

“Lot 10 

A parcel of land (Block X as shown on the attached map), situated in the City  of Olongapo. Beginning 
at a point marked 1 on the map; 



thence N 11º09’E., 302.63 meters to point 2; 
thence N 01º33’E., 134.67 meters to point 3; 
thence N 09º35’E., 110 meters to point 4; 
thence S 71º E., 90 meters to point 5; 
thence S 14º W., 150 meters to point 6; 
thence S 18º E., 170 meters to point 7; 
thence S 24º W., 240 meters to point 8; 
thence N 87º W., 100 meters to point of beginning; containing an approximate area of 6.20 hectares.” 

“Lot 11 

A parcel of land (Block XI as shown on the attached map), situated in the City of Olongapo. Beginning 
at a point marked 1 on the map; 

thence S 79º09’W., 134.02 meters to point 2; 
thence S 58º41’W., 154.90 meters to point 3; 
thence N 67º49’W., 125.51 meters to point 4; 
thence N 46º00’W., 120.49 meters to point 5; 
thence S 82º00’E., 70.00 meters to point 6; 
thence N 88º00’E., 180.00 meters to point 7; 
thence N 89º00’E., 220 meters to point of beginning; containing an approximate area of 2.80 hectares.” 

“Lot 12 

A parcel of land (Block XII as shown on the attached map), situated in the City of Olongapo. 
Beginning at a point marked 1 on the map; 

thence N 50º00’E., 200.00 meters to point 2; 
thence N 51º00’W., 339.97 meters to point 3; 
thence N 05º00’W., 310.00 meters to point 4; 
thence N 14º00’E., 250.00 meters to point 5; 
thence N 53º44’E., 361.98 meters to point 6; 
thence N 53º20’E., 21.27 meters to point 7; 
thence N 81º07’E., 138.70 meters to point 8; 
thence N 83º39’E., 46.22 meters to point 9; 
thence N 64º44’E., 80.16 meters to point 10; 
thence S 71º48’E., 128.60 meters to point 11; 
thence S 02º18’E., 41.88 meters to point 12; 
thence S 83º19’E., 565.05 meters to point 13; 
thence S 27º38’E., 75.05 meters to point 14; 
thence S 07º38’E., 133.31 meters to point 15; 
thence N 80º31’E., 79.02 meters to point 16; 
thence N 83º55’E., 169.56 meters to point 17; 
thence S 48º29’E., 87.64 meters to point 18; 
thence N 53º50’E., 35.07 meters to point 19; 
thence S 25º49’E., 53.90 meters to point 20; 
thence S 66º23’E., 90.26 meters to point 21; 
thence S 54º52’E., 131.65 meters to point 22; 
thence S 33º51’W., 69.83 meters to point 23; 
thence S 46º41’W., 143.26 meters to point 24; 
thence S 23º57’E., 67.26 meters to point 25; 
thence S 58º13’E., 94.01 meters to point 26; 
thence S 70º25’E., 92.51 meters to point 27; 
thence S 50º01’E., 31.88 meters to point 28; 
thence S 46º28’E., 180.49 meters to point 29; 
thence S 18º14’E., 57.82 meters to point 30; 
thence S 43º37’E., 169.99 meters to point 31; 
thence N 79º36’E., 52.04 meters to point 32; 
thence S 22º00’E., 13.10 meters to point 33; 



thence S 29º03’E., 7.72 meters to point 34; 
thence S 04º48’E., 16.48 meters to point 35; 
thence S 26º42’W., 64.23 meters to point 36; 
thence S 00º43’W., 19.10 meters to point 37; 
thence S 25º40’E., 10.00 meters to point 38; 
thence S 80º51’W., 83.12 meters to point 39; 
thence N 06º42’W., 20.72 meters to point 40; 
thence N 12º25’W., 54.12 meters to point 41; 
thence N 22º24’W., 27.97 meters to point 42; 
thence N 77º29’W., 121.59 meters to point 43; 
thence S 69º15’W., 260.11 meters to point 44; 
thence N 11º59’W., 125.49 meters to point 45; 
thence N 12º13’W., 113.81 meters to point 46; 
thence N 35º09’W., 137.04 meters to point 47; 
thence N 16º07’E., 132.33 meters to point 48; 
thence S 47º19’W., 45.45 meters to point 49; 
thence S 76º41’W., 35.37 meters to point 50; 
thence S 23º08’W., 141.66 meters to point 51; 
thence S 14º16’W., 62.52 meters to point 52; 
thence S 18º03’W., 30.55 meters to point 53; 
thence S 40º18’W., 101.71 meters to point 54; 
thence S 86º45’W., 62.46 meters to point 55; 
thence N 71º12’W., 201.37 meters to point 56; 
thence N 68º51’W., 56.27 meters to point 57; 
thence S 84º24’W., 167.45 meters to point 58; 
thence S 68º45’W., 223.35 meters to point 59; 
thence S 32º46’W., 71.18 meters to point 60; 
thence S 32º29’E., 32.65 meters to point 61; 
thence S 25º47’W., 36.05 meters to point 62; 
thence N 78º05’W., 64.67 meters to point 63; 
thence N 27º25’W., 37.95 meters to point 64; 
thence N 78º43’W., 36.74 meters to point 65; 
thence N 72º36’W., 90.82 meters to point 66; 
thence S 27º35’W., 24.09 meters to point 67; 
thence S 00º50’W., 78.10 meters to point 68; 
thence S 49º18’W., 118.63 meters to point 69; 
thence S 26º56’E., 74.29 meters to point 70; 
thence S 14º19’W., 71.25 meters to point 71; 
thence S 26º40’E., 63.01 meters to point 72; 
thence S 14º35’W., 19.02 meters to point 73; 
thence N 82º35’W., 35.94 meters to point 74; 
thence S 86º12’W., 71.44 meters to point 75; 
thence S 43º54’W., 51.18 meters to point 76; 
thence N 56º17’W., 41.37 meters to point 77; 
thence N 86º02’W., 19.18 meters to point 78; 
thence S 49º23’W., 22.91 meters to point 79; 
thence N 18º11’W., 113.29 meters to point 80; 
thence N 16º06’E., 104.46 meters to point 81; 
thence N 29º15’W., 71.78 meters to point 82; 
thence S 77º45’W., 151.62 meters to point 83; 
thence N 72º54’W., 86.69 meters to point 84; 
thence N 39º28’W., 184.50 meters to point of beginning; containing an approximate area of 188.3212 
hectares.” 

“Lot 13 

A parcel of land (Block XIII as shown on the attached map), situated in the City of Olongapo. 
Beginning at a point marked 1 on the map; 



thence N 13º47’W., 64.59 meters to point 2; 
thence N 10º00’W., 51.51 meters to point 3; 
thence N 84º00’W., 20.00 meters to point 4; 
thence N 25º00’E., 360.00 meters to point 5; 
thence N 79º00’E., 110.00 meters to point 6; 
thence S 17º41’W., 93.91 meters to point 7; 
thence S 46º43’E., 52.63 meters to point 8; 
thence S 39º47’W., 66.57 meters to point 9; 
thence S 30º24’W., 110.00 meters to point 10; 
thence S 10º00’W., 100.00 meters to point 11; 
thence S 54º00’W., 45.00 meters to point 12; 
thence S 15º00’W., 90.00 meters to point of beginning; containing an approximate area of 5.3449 
hectares.” 

“Lot 14 

A parcel of land (Block XIV as shown on the attached map), situated in the City of Olongapo. 
Beginning at a point marked 1 on the map; 

thence S 67º41’W., 36.22 meters to point 2; 
thence N 39º07’W., 75.93 meters to point 3; 
thence N 18º32’W., 72.04 meters to point 4; 
thence N 37º01’E., 94.97 meters to point 5; 
thence S 43º10’E., 90.54 meters to point 6; 
thence S 11º00’W., 70.00 meters to point 7; 
thence S 12º18’W., 55.45 meters to point of beginning; containing an approximate area of 1.56 
hectares.” 

“Lot 15 

A parcel o f land (Block XV as shown on the attached map), situated in the City of Olongapo. 
Beginning at a point marked 1 on the map; 

thence N 48º46’W., 51.46 meters to point 2; 
thence S 73º42’E., 63.38 meters to point 3; 
thence S 49º11’W., 22.08 meters to point 4; 
thence S 72º35’W., 5.68 meters to point of beginning; containing an approximate area of 0.0712 
hectare.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) FULGENCIO S. FACTORAN, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 67 

AUTHORIZING THE TAHANAN OUTREACH PROJECTS AND S ERVICES, INC., (TOPS), 
TO CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN FOR A PERIOD 
OF ONE YEAR. 

WHEREAS , it is the vital concern of the Government to combat the menace of juvenile delinquency 
through treatment, rehabilitation and aftercare services of young offenders; 

WHEREAS , the strength of the nation lies in the preservation of the unity of the Filip ino family and 
the development of its youth; 

WHEREAS , the Tahanan Outreach Pro jects and Serv ices, Inc., (TOPS), is dedicated to the 
normalizat ion of socially malad justed youth in a community setting, hand-in-hand with his family 
through innovative approaches, dynamic strategies and development of positive attitudes and skills, 
thus serving as a model for related rehabilitation outreach programs; and 

WHEREAS , the Tahanan Outreach Projects and Serv ices, Inc. (TOPS), as the only private, non-profit 
organization with objectives directed to these noble ends, needs and deserves nationwide support; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby authorize the Tahanan Outreach Projects and Services, Inc., 
(TOPS), to conduct a nationwide educational fund campaign for a period of one year, effective upon 
the promulgation of this proclamation. 

I call upon all residents of the Philippines, regardless of nationality and creed, whether in government 
service or private enterprise, to g ive generously and participate actively  in  this fund campaign and I 
reiterate that all donations or contributions given to this worthy cause shall be exempt from income and 
gift taxes and the same shall constitute allowable deductions in fu ll from the income of the donors and 
contributions for income tax purposes. 

I also call upon all school teachers, admin istrators and school children to fully support this fund drive 
and thus participate in this worthwhile endeavor for the benefit of children in trouble with law. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(SGD.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 

FULGENCIO S. FACTORAN, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 68 

EXTENDING THE NATIONAL FUND CAMPAIGN OF THE GIRL SCOUTS OF THE 
PHILIPPINES UP TO OCTOBER 15, 1987. 

WHEREAS , the Girl Scouts of the Philippines was authorized under Proclamation No. 2462 dated 
October 17, 1985 to conduct a national fund campaign from October 17, 1985 to October 16, 1986; and 

WHEREAS , the Girl Scouts of the Philippines needs additional time to raise more funds for its 
laudable goal; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby extend the national fund campaign of the Girl Scouts of the 
Philippines up to October 15, 1987. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FULGENCIO S. FACTORAN, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 69 

AUTHORIZING THE ZARZUELA FOUNDATION OF THE PHILIPPINES, INC., TO 
CONDUCT A NATIONWIDE FUND CAMPAIGN FOR A PERIOD OF ONE YEAR. 

WHEREAS, the Zarzuela Foundation of the Philippines, in its program of preserving, developing and 
enriching the Filip ino cultural heritage, in  particular the Filipino zarzuela, with the end in view of 
contributing to the enhancement of the Admin istration’s program of cultural development, has 
demonstrated during its existence since its founding in February  10, 1970, that it merits continued 
moral and financial support of the people; 

WHEREAS, with its continuing research, production and presentation program of relevant and 
artistically meritorious cultural works in the performing arts, it  has contributed to the elevation of 
artistic standard of Filipino music and performing arts, and has influenced more and more of our 
people to accept and appreciate Filip ino music as part of our people’s search for identity and 
nationhood; 

WHEREAS, under its “Outreach Program” its cultural projects are assistive of government’s programs, 
such as the tourism program and Filipino manpower placement abroad program; 

WHEREAS, the support of the arts is mandated in the Philippine Constitution; 

WHEREAS, the periodic fund drives of the Zarzuela Foundation of the Philippines need to be 
continued, the better to give our people the opportunity to contribute to insure the continuity of its 
worthy cause; and 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby authorize the Zarzuela Foundation of the Philippines, Inc., to conduct a 
fund campaign for a period of one year effective upon the promulgation of this proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(SGD.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) FULGENCIO S. FACTORAN, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 70 

AUTHORIZING THE FOUNDATION FOR THE REHABILITATION AND PREVENTION 
OF BLINDNESS IN THE PHILIPPINES, INC., TO CONDUCT A NATIONAL FUND 
CAMPAIGN FOR A PERIOD OF ONE YEAR. 

WHEREAS , the Foundation for the Rehabilitation and Prevention of Blindness in the Philippines, 
Inc., is a non-profit organization established to serve as a national organizat ion to provide a central 
system of management responsible for giving direct ions, forging unity and effective coordination of 
present efforts aimed at rehabilitating the blind and the prevention of blindness; and 

WHEREAS , to effect ively carry out the noble objectives and successful implementation of its 
programs, such as Operation Handog Buhay, Operation Eyeball, Sight Saving Club, Hiyas ng Silangan, 
Dr. Jose Rizal Memorial Award, White Cane Club, Kapwa Tao and others, the Foundation needs the 
financial and moral support of the public. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby authorize the Foundation for the Rehabilitat ion and Prevention 
of Blindness in the Philippines, Inc., to conduct a national educational, membership and fund campaign 
for a period of one year from the promulgation of this proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) FULGENCIO S. FACTORAN, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 71 

AUTHORIZING UNITED WAY PHILIPPINES, INC., TO CONDUCT A NATIONAL FUND 
CAMPAIGN FOR THE PERIOD FROM JUNE 1, 1986 TO MAY 31, 1987. 

WHEREAS , the United Way Philippines, Inc., is actively engaged for several years in the funding of 
community health and welfare services, as well as in the promotion of economic well-being of the 
people in the different parts of the country; 

WHEREAS , in the promotion of such economic well-being, units of Barangay Rural Improvement 
Corps (BRIC) have been organized  in  almost all of the provinces, cities and municipalit ies of the 
Philippines to undertake the sariling sikap projects in accordance with the memorandum of agreement 
entered into between United Way Philippines, Inc., and the AFP-KKKDevelopment Center; 

WHEREAS , the United Way Philippines, Inc., unites into one (1) annual appeal the campaign fo r 
effective public assistance to the health and welfare needs of the more needy among our citizens; and 

WHEREAS , it is desired that the humanitarian objectives of the United Way Philippines, Inc., be fully 
attended; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby authorize the United Way Philippines, Inc., to conduct a 
national fund campaign for the period from June 1, 1986 to May 31, 1987. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President 

By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 72 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES OF THE LA UNION 
ELEMENTARY SCHOOL A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE 

PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE BARRIO OF LA UNION 
MUNICIPALITY OF SAN ISIDRO, PROVINCE OF DAVAO 

ORIENTAL, ISLAND OF MINDANAO. 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources and by virtue of the powers vested in me 
by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale o r 
settlement and reserve for school site purposes under the administration of the Minister of Education, 
Culture and Sports, subject to private rights, if any there be, a certain parcel of land of the public 
domain situated in Barrio La Union, Municipality of San Isidro, Province of Davao Oriental, Island of 
Mindanao, more particularly described as follows: 

Lot 2, II-11485 

A PARCEL OF LAND (Lot 2, II-11485), situated in Barrio La Union, Municipality of San Isidro, 
Province of Davao Oriental, Island of Mindanao. Bounded on the W., along line 1-2 by Hilario 
Sumulan; on the NE., along line 2-3 by Public Land; on the E., along line 3-4 by C.H. Sawyer; and on 
the SE., along line 4-1 by unimproved road. Beg inning at a  point marked “1” of Lot  2, II-11485, being 
N. 66-05’E., 545.09 m. from B.L.B.M. No. 1, Bo. of La Union, Municipality of San Isidro. 

thence N. 2-54′ E., 279.47 m. to point 2; 
thence S. 68-43′ E., 276.90 m. to point 3; 
thence S. 23-17′ E., 92.66 m. to point 4; 
thence S. 73-09′ W., 322.63 m. to point of 

beginning. Containing an area of FIFTY ONE THOUSAND FIVE HUNDRED SIXTY NINE (51.569) 
SQUARE METERS. A ll points referred to are indicated and are marked on the ground. Bearings true. 
This lot was surveyed in accordance with law and existing regulations on January 15, 1916, and was 
approved on June 14, 1916. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(SGD.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) FULGENCIO S. FACTORAN, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 73 

RES ERVING FOR HEADQUARTERS S ITE PURPOS ES OF THE BOY SCOUTS  OF THE 
PHILIPPINES SOUTH COTABATO-GENERAL SANTOS CITY COUNCIL. A CERTAIN 
PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN S ITUATED IN THE MUNICIPALITY OF 
KORONADAL, PROVINCE OF SOUTH COTABATO, ISLAND OF MINDANAO. 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources and pursuant to the powers vested in me 
by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale o r 
settlement and reserve for headquarters site purposes of the BSP South Cotabato-General Santos City 
Council under the administration of the Boy Scouts of the Philippines, subject to private rights, if any 
there be, a certain parcel of land of the public domain, situated in the Municipality of Koronadal, 
Province of South Cotabato, Island of Mindanao, more particularly described as follows: 

Lot 880-A, Csd-11-002404 

A PARCEL OF LAND (Lot 880-A, Csd-11-002404) situated in Poblacion, Municipality of Koronadal, 
Province of South Cotabato, Island of Mindanao. Bounded on the SE., along line 1-2 by Alunan 
Avenue; on the SW., NW., N., and NE., along lines 2-3-4-1 by Lot 880-B, Csd-11-002404. Beginning 
at a point marked “1” of Lot 880-A, Csd-11-002404, being N. 79-48′ W., 2845.20 m. from 
Triangulation Station “Tukadillas”; 

thence S. 39-44′ W., 26.60 m. to point 2; 
N. 49-42′ W., 36.00 m. to point 3; 
N. 39-44′ E., 26.60 m. to point 4; 
S. 49-42′ E., 36.00 m. to point 1; 

point of beginning. Containing an  area of NINE HUNDRED SIXTY TWO (962) SQUARE METERS. 
All points referred to are indicated and marked on the g round by B.L. Cyl. Conc. Mons. Bearings true. 
This lot was surveyed in accordance with law and existing regulations promulgated thereunder by 
Bernardo L. Soria, Geodetic Engineer on December 10, 1975 and was approved on January 13, 1976. 

NOTE: This lot is identical to Lot 1152, a portion of Lot 880, Ts-1032, Koronadal, Townsite 
Subdivision. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 20th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(SGD.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) FULGENCIO S. FACTORAN, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 74 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES A CERTAIN 
PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED 

IN THE BARRIO OF MARAGA-A, MUNICIPALITY OF KIBLAWAN, 
PROVINCE OF DAVAO DEL SUR, ISLAND OF MINDANAO. 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources, and by virtue of the powers vested in me 
by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale o r 
settlement and reserve for school site purposes of the Maraga-a Elementary School under the 
administration of the Min ister of Education, Culture and Sports, subject to private rights, if any there 
be, a certain parcel of land of the public domain  situated in the Barrio  of Maraga-a, Municipality o f 
Kib lawan, Province of Davao del Sur, Island of Mindanao, which is more part icularly described as 
follows: 

A PARCEL OF LAND (Lot 14, Pls-758, situated in Maraga-a, Municipality of Sulop, Province of 
Davao del Sur, Island of Mindanao. Bounded on the W., along line 1-2 by Road; on the N., along line 
2-3-4 by Lot 12, Pls-758; and on the S., along line 4-1 by Lot 16, Pls-758. Beginning at a  point marked 
“1” of Lot 14, Pls-758, being S. 37-55′ W., 23597.06 m. from BLLM No. 1, thence 

thence N. 00-20′ E., 125.79 m. to point 2; 
thence S. 86-37′ E., 160.58 m. to point 3; 
thence S. 09-14′ E., 126.04 m. to point 4; 
thence N. 87-26′ W., 181.41 m. to point 1; 

point of beginning, containing an area of TWENTY ONE THOUSAND TW O HUNDRED SEVENTY 
SEVEN (21,277) SQUARE METERS. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City  of Manila, this 20th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(SGD.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) FULGENCIO S. FACTORAN, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 75 

DECLARING AS MOUNT PULOG NATIONAL PARK CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE 
PUBLIC DOMAIN EMBRACED AND SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF BUGUIAS 
AND KABAYAN IN BENGUET, KIANGAN IN IFUGAO AND KAYAPA IN NUEVA VISCAYA, 
ISLAND OF LUZON. 

Upon recommendation of the Ministry of Natural Resources and pursuant to the authority vested in me 
by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby withdraw for sale, 
settlement, explo ration or exp loitation and set aside and declare as “Mount Pulog National Park”, under 
the administration of the Bureau of Forest Development, subject to private rights, if any there be, a 
certain parcel of land of the public domain, embraced and situated in the Municipalit ies of Buguias and 
Kabayan in Benguet, Kiangan in Ifugao, Kayapa in Nueva Viscaya, Island of Luzon, which tract of 
land, is more particularly described as follows, to wit: 

Beginning at a point marked “1” on the Bureau of Forest Development Map, NP-49, at the junction of 
Elet River and Creek; 

thence N 25° E, 4,350 meters to corner 2; 
thence N 19° E, 3,350 meters to corner 3; 
thence N 29° E, 4,700 meters to corner 4; 
thence following Buguias creek upstream SE direction, 1,000 meters to corner 5; 
thence N 83° E, 1,900 meters to corner 6; 
thence S 72° E, 2,000 meters to corner 7; 
thence S 43° E, 2,650 meters to corner 8; 
thence S 24° E, 2,350 meters to corner 9; 
thence following Cadaclan River downstream SE direction, 2,300 meters to corner 10; 
thence following unknown creek upstream SW direction, 1,000 meters to corner 11; 
thence S 16° E, 2,200 meters to corner 12; 
thence S 19° E, 4,350 meters to corner 13; 
thence following unknown creek upstream NE and SE direction, 2,000 meters to corner 14; 
thence S 32° W, 3,700 meters to corner 15; 
thence S 03° W, 2,250 meters to corner 16; 
thence following unknown creek upstream SW direction, 1,000 meters to corner 17; 
thence N 81° W, 4,000 meters to corner 18; 
thence N 38° W, 3,850 meters to corner 19; 
thence N 15° E, 2,400 meters to corner 20; 
thence following unknown creek downstream NW and W direction, 2,700 meters to point of beginning, 
containing an area of ELEVEN THOUSAND FIVE HUNDRED FIFTY (11,550) hectares more or 
less. 

The primary purpose for the establishment of this national park is to protect and preserve the 
outstanding natural features particularly the wildlife, vegetation and the tarns. 

The hunting, wounding, taking or killing within said territory of any wild  animals or birds and/or the 
destruction of any vegetation or any act  causing disturbances to the habitat of wildlife herein protected 
are hereby prohibited. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 



Done in the City of Manila, this 20th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(SGD) FULGENCIO S. FACTORAN 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 150]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 76 

DEFINING THE TRUE AND CORRECT BOUNDARY LINES 
BETWEEN THE PROVINCES OF ZAMBOANGA DEL NORTE 

AND ZAMBOANGA DEL SUR AND THE CITY OF ZAMBOANGA. 

Upon recommendation of the Chairman of the Technical Committee created by the President of the 
Philippines under Administrative Order No. 268, dated February 1, 1971, as amended by 
Admin istrative Order No. 304, dated Ju ly 27, 1971, under the chairmanship of the Director of the 
Bureau of Coast and Geodetic Survey, to determine the true and correct boundary lines between the 
Province of Zamboanga del Norte and Zamboanga del Sur and the City of Zamboanga, and by virtue of 
the powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
declare and proclaim, in accordance with said recommendation contained in the Report of said 
Technical Committee submitted in November 1971, the fo llowing as the true and correct boundary 
lines between said political subdivision: 

1. The Boundary Line Between Zamboanga del Norte and Zamboanga del Sur. – The boundary line 
separating the Provinces of Zamboanga del Norte and Zamboanga del Sur begins at Point 1 (designated 
as “Z”) at approximate position at lat itude 8o 13′ 00″ N, longitude 123o 33′ 30″ E, which is the 
intersection of the boundaries between Misamis Occidental, Zamboanga del Norte and  Zamboanga del 
Sur; thence N89o 58′ 19″ W, 43,155.72 meters to Point 2 at approximate position at latitude 8o 13′ 00″ 
N, longitude 123o 10′ 00″ E; thence, due south 23,961.07 meters to Point 3 at approximate position at 
latitude 8o 00′  00″ N, longitude 123o 10′  00″ E; thence, N 89o 59′  35″ W, 11,024.46 meters to Point 4 at 
approximate position at latitude 8o 00′ 00″ N, longitude 123o 04′ 00″ E; thence, S 50o 06′ 59″ W, 
14,369.86 meters to Point 5 at approximate position at latitude 7o 55′ 00″ N, longitude 122o 58′ 00″ E; 
thence N 89o 59′  56″ W, 1,837.78 meters to Po int 6 at approximate position at latitude 7o 55′ 00″ N, 
longitude 122o 57′ 00″ E; thence, N 79o 51′ 39″ W, 21,841.32 meters to Point 7 at approximate position 
at latitude 7o 57′ 05″ N, longitude 122o 45′  18″ E (331-meter peak); thence S 78o 26′  42″ W, 11,035.55 
meters to  Point  8 at approximate position at latitude 7o 55′ 53″ N, longitude 122o 39′  25″ E (407-meter 
peak); thence, S 65o 25′ 11″ W, 9,229.31 meters to Point 9 at approximate position at latitude 07o 53′ 
48″ N, longitude 122o 34′ 51″ E (220-meter peak); thence, S 56o 33′ 29″ W, 12,372.59 meters to Point 
10, at  approximate position at latitude 7o 50′  06″ N, longitude 122o 29′  14″ E; thence, S 49o 45′  58″ W, 
6,943.14 meters to Point 11 at approximate position at latitude 7o 47′  40″ N, longitude 122o 26′ 21″ E 
(457-meter peak); thence, S 63o 43′ 57″ W, 8,952.46 meters to Point 12 at approximate position at 
latitude 7o 45′  31″ N, longitude 122o 21′  59″ E (360-meter peak) thence, S 29o 23′ 39″ W, 12,551.25 
meters to Point 13 at approximate position at latitude 7o 39′ 35″ N, longitude 122o 18′  38″ E (260-meter 
peak); thence, S 48o 05′ 51″ W, 3,541.52 meters to Point 14 at approximate position at latitude 7o 38′ 
18″ N, longitude 122o 17′ 12″ E (320-meter peak) thence, S 24o 20′  53″ W, 5,799.35 meters to Point 15 
at approximate position at latitude 7o 35′ 26″ N, longitude 122o 15′  54″ E (340-meter peak); thence, S 
30o 22′  34″ W, 6,729.47 meters to Po int 16 at approximate position at latitude 07o 32′  17″ N, longitude 
122o 14′ 03″ E (380-meter peak); thence, S 08o 37′ 38″ W, 7,767.48 meters to Point 17, (designated as 
Point “Y”) at approximate position at latitude 7o 28′ 07″ N, longitude 122o 13′ 25″ E, which is the 
intersection of the boundaries between Zamboanga del Norte, Zamboanga del Sur and Zamboanga 
City, subject to necessary adjustments to conform with the natural features intended as located in the 
ground. 

2. The Boundary Line Between Zamboanga del Norte and Zamboanga City. – The boundary line 
separating the Province of Zamboanga del Norte and the City of Zamboanga begins at Point 1 and 
approximate position at latitude 7o 09′  00″ N, longitude 121o 54′ 07″ E, which is the center of the 
mouth of Limpapa River (charted as Alimpaya River), about 3.75 kms. southwest of Pangian Point and 
about 4.65 kms. northwest of Caldera Point in the southwestern coast of the Zamboanga Peninsula; 
thence, N 89o 59′ 21″ E, 19,269.28 meters to Point 2 at approximate position at latitude 7o 09′ 00″ N, 
longitude 122o 4′  35″ E;  thence, N 44o03′  45″ E, 11,072.59 meters to Point 3 at approximate position at 
latitude 7o 13′ 19″ N, longitude 122o 08′ 46″ E (620-meter peak) thence, N 26o 45′ 48″ E, 6,812.02 
meters to Point 4 at approximate position at latitude 7o 16′ 37″ N, longitude 122o 10′  26″ E, (240-meter 
peak); thence, N 01o 22′ 56″ E, 10,170.68 meters to Point 5 (469-meter peak) at approximate position 



at latitude 7º 22′ 08″ N, longitude 122º 10′  34″ E;  thence, N 25o 25′  41″ E, 12,211.10 meters to Po int 6 
(designated as “Y” in this Report) at approximate position at latitude 7o 28′ 07″ N, longitude 122o 13′ 
25″ E, which is the intersection of the boundaries of Zamboanga City and the Provinces of Zamboanga 
del Norte and Zamboanga del Sur. 

3. The Boundary Line Between Zamboanga del Sur and Zamboanga City. – The boundary line 
separating the Province of Zamboanga del Sur and Zamboanga City begins at Point 1 at approximate 
position at latitude 7o 28′ 07″ N, longitude 122o 21′  12″ E, which is the center of the mouth of 
Tungawan River in the east coast of the Zamboanga Peninsula about 1.95 kms. WSW of Tanduasan 
Point and about 6.2 kms. NW of Palucugan Island; thence, directly west about 14,319.08 meters to 
Point 2 (designated as “Y” in this Report), at approximate position at latitude 7o 28′  07″ N, longitude 
122º 13′  25″ E, which  is the intersection of the boundaries between Zamboanga City and the Provinces 
of Zamboanga del Norte and Zamboanga del Sur. 

All laws, ru les and regulations inconsistent with this Proclamation, are hereby repealed, superseded, 
amended and/or modified accordingly. 

The Bureau of Lands may cause the survey of the foregoing boundaries of the Provinces of Zamboanga 
del Norte and Zamboanga del Sur and the City o f Zamboanga, the expenses of which shall be borne by 
the provinces and city concerned. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 20th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(SGD.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 77 

DECLARING FRIDAY, FEBRUARY 27, 1987, AS A NON-WORKING SPECIAL PUBLIC 
HOLIDAY IN GENERAL SANTOS CITY. 

WHEREAS, Friday, February 27, 1987, marks the 48th Foundation Anniversary of General Santos 
City; and 

WHEREAS, the residents of General Santos City should be afforded full opportunity to fittingly 
observe the occasion with appropriate ceremonies. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Friday, February 27, 1987, as a non-working special public 
holiday in the City of General Santos. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of February in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FULGENCIO S. FACTORAN, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 78 

DECLARING A PERIOD OF NATIONAL MOURNING OVER THE DEATH 
OF JOSE W. DIOKNO, SENATOR OF THE REPUBLIC 

WHEREAS , the death of Jose W. Diokno, Senator of the Republic, jurist, nationalist and statesman, is 
a great loss to our people and has caused deep sorrow among them; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby proclaim a period of national mourning of ten (10) days 
beginning March 2, 1987 for our beloved Senator Jose W. Diokno. During this period, flags of all 
government buildings and installations throughout the country shall be flown at half mast. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City  of Manila, this 27th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 79 

AUTHORIZING THE TAHANAN OUTREACH PROJECTS AND SERVICES, INC., (TOPS), TO 
CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN FOR A PERIOD OF ONE 
YEAR 

WHEREAS, it is the vital concern of the Government to combat the menace of juvenile delinquency 
through treatment, rehabilitation and aftercare services of young offenders; 

WHEREAS, the strength of the nation lies in  the preservation of the unity of the Filipino family and 
the development of its youth; 

WHEREAS, the Tahanan Outreach Projects and Services, Inc., (TOPS), is dedicated to the 
normalizat ion of socially malad justed youth in a community setting, hand-in-hand with his family 
through innovative approaches, dynamic strategies and development of positive attitudes and skills, 
thus serving as a model for related rehabilitation outreach programs; and 

WHEREAS, the Tahanan Outreach Projects and Services, Inc., (TOPS), as the only private, non-profit 
organization with objectives directed to these noble ends, needs and deserves nationwide support; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby authorize the Tahanan Outreach Projects and Serv ices, Inc., (TOPS), to 
conduct a nationwide educational fund campaign for a  period of one year, effective upon the 
promulgation of this proclamation. 

I call upon all residents of the Philippines, regardless of nationality and creed, whether in government 
service or private enterprise, to g ive generously and participate actively  in  this fund campaign and I 
reiterate that all donations or contributions given to this worthy cause shall be exempt from income and 
gift taxes and the same shall constitute allowable deductions in fu ll from the income of the donors and 
contributions for income tax purposes. 

I also call upon all the school teachers, admin istrative and school children to fully support this fund 
drive and thus participate in this worthwhile endeavor for the benefit of children in trouble with law. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, th is 27th day of February, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 
Eighty-Seven. 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 150]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 80 

GRANTING AMNES TY IN FAVOR OF ALL PERS ONS WHO, IN THE FURTHERANCE OF 
THEIR POLITICAL BELIEFS, MAY HAVE COMMITTED ACTS PENALIZED BY 
EXISTING LAWS 

WHEREAS, certain persons or group/s of persons continue to oppose the government; 

WHEREAS , these persons may have committed an act or acts in violation of existing laws in 
furtherance of their political beliefs; 

WHEREAS , it is in the interest of the nation to forgive these individuals and forego their prosecution 
in order that all may be reunited and peace and order established in our land, and so that they can 
contribute their energy and talents to the achievement o f political and social reforms  within the 
framework of the laws and democracy; 

WHEREAS , the unity of the Filip ino people is necessary so that the nation can recover from the 
ravages of dictatorships; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by Sect ion 6, Art. XVIII, of the 1987 Constitution, do hereby declare and 
proclaim full and complete amnesty in favor of all persons who have or may have committed any act 
penalized under existing laws in fu rtherance of their polit ical beliefs and who, not being in the custody 
of, or charged by, undergoing investigation by, the authorities of the present admin istration, as of the 
date, the 28th of February 1987, and for six months thereafter, return their own free will to the fold of 
the law for the following crimes: treason; conspiracy or proposal to commit the crime of t reason; 
misprision of treason; espionage; rebellion or insurrection; conspiracy and proposal to commit 
rebellion or insurrection; inciting to rebellion or insurrection; sedition; conspiracy to commit sedition; 
inciting to sedition; illegal assemblies; illegal associations; direct assault; indirect assault; resistance 
and disobedience to a person in authority or agents of such person or persons; subversion; and illegal 
possession of firearms and exp losives. This shall not, however, apply to crimes or acts committed from 
purely personal motives or outside of the foregoing enumerations. 

It is further declared that in order to determine those persons who may come within the terms of this 
amnesty, an Amnesty Committee is hereby created in  each province or city composed of the 
Provincial/City Cit izens Attorney, as Chairman, and four members, namely : the AFP Judge Advocate 
designated by the Secretary of National Defense, the Prov incial/City Secretary, an IBP representative 
designated by the Provincial/City IBP Chapter and the fourth to  be chosen by the Chairman and the 
herein three named members, which shall examine the facts and circumstances surrounding each case. 
The Committee shall decide each  case within ten (10) working days from receipt of the application, 
and upon finding that it falls within the terms of this Proclamation, it shall so declare and the amnesty 
shall immediately be effective as to said person. Should the Amnesty Committee fail to make its 
decision within the given ten day period, such inaction shall be construed as an automatic grant of 
amnesty in favor of the applicant concerned. 

Any person who desires to avail of the amnesty provided herein may, at anytime within  six (6) months 
from date of issuance of this Proclamation, file an application for amnesty with the Bayanihan Center 
organized in each province or city. The Bayanihan Center immediately forward the application to the 
Amnesty Committee, which shall then evaluate and pass upon the application in  accordance with the 
Guidelines that may be issued by the National Reconciliation and Development Council to implement 
this Proclamation and shall make the necessary decision in each particular case. 

This Proclamation take effect immediately. 



DONE in the City  of Manila, this 28th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 81 

DECLARING MONDAY, MARCH 2, 1987, AND EVERY YEAR THEREAFTER AS 
“SENATOR TOMAS CONFESSOR’S DAY” IN THE PROVINCE OF ILOILO. 

WHEREAS , Monday, March 2, 1987, is the birth anniversary of the late Senator Tomas Confessor, a 
leader of the resistance movement in Panay and Romblon; and 

WHEREAS , the people of Iloilo should be given the opportunity to celebrate the event with fitting 
ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby declare Monday, March 2, 1987 and every year thereafter, as 
“Sen. Tomas Confessor’s Day” in  the Province of Iloilo. The day, however, shall be a regular working 
and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) FULGENCIO S. FACTORAN, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 82 

DIRECTING THAT ALL PROCEEDS OF THE S ALE OF NON-PERFORMING ASSETS OF 
THE ASSETS PRIVATIZATION TRUST BE USED EXCLUS IVELY FOR LAND REFORM 

WHEREAS , the elimination of poverty, the equitable distribution of wealth, and the generation of 
productive self-employment is of the highest priority of this Administration; 

WHEREAS , this centuries-old problem can be remedied thru a meaningful agrarian land reform 
program; 

WHEREAS , the past regime ordered government financial institutions to extend “behest” loans to its 
favorites and cronies who obtained amounts unconscionably far in  excess of their loan values and 
knowing fully well that they would never be repaid; 

WHEREAS , the enterprises borne out of these behest loans have been or will be turned over by the 
government financial institutions to the Assets Privatization Trust for sale; 

WHEREAS , in itial reports indicate that the transfer value of the non-performing assets from the 
Philippine National Bank and the Development Bank of the Ph ilippines to the Assets Privatization 
Trust is P108 billion but that their market value would only be roughly P23.8 billion; 

WHEREAS , the foregoing figure does not include the non-performing assets of the National 
Development Co., the Philippine Loan Guarantee Corp. and other  government institutions whose 
assets shall likewise be transferred to the Assets Privatization Trust for eventual sale; 

WHEREAS , attempts for land reform in the past have failed because of lack of adequate funds to 
finance it; 

WHEREAS , land reform has been a long-overdue measure of social justice which must be met head-
on with  massive funding and would  provide the opportunity to put this bad money coming from the 
“behest loans” to good use; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by the Constitution, do hereby direct that all proceeds from the sale of all non-
performing assets by the Assets Privatizat ion Trust be devoted entirely and exclusively to the land 
reform program of the government. I direct the Department of Agrarian Reform, Agricu lture and Food, 
Natural Resources and Finance, the National Economic and Development Authority, and the Assets 
Privatizat ion Trust to prepare a comprehensive land reform program, anchored on the utilization o f the 
proceeds from the sale of the non-performing assets. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, th is 3rd day of March, in  the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(SGD.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(SGD.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 



Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 83 

DECLARING AS CIVIL RES ERVATION FOR THE ILOILO S TATE COLLEGE OF 
FIS HERIES , A PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN COVERING 19.84 
HECTARES , S ITUATED IN BARANGAY OLD SAGAY, MUNICIPALITY OF SAGAY, 
PROVINCE OF NEGROS OCCIDENTAL 

Upon recommendation of the Secretary of Natural Resources, and by virtue of the powers vested in me 
by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby declare as civil reservation 
for the addit ional school site and Educational Demonstration Farm purposes of the Ilo ilo  State College 
of Fisheries, subject to private rights, if there be any, a certain parcel of land of the public domain 
located in Barangay Old Sagay, Municipality of Sagay. Province of Negros Occidental, as shown and 
described in BFD Map C.R. 374, which is more particularly described as follows: 

Beginning at a  point designated as corner “1” being N. 19o E., 350 meters from B.L.L.M. No. 1, Sagay 
Cadastre: 

Thence, N. 68o W., 34 meters to corner 2; 
Thence, S. 22o W., 113 meters to corner 3; 
Thence, N. 77o W., 110 meters to corner 4; 
Thence, N. 45o W., 112 meters to corner 5; 
Thence, N. 67o W., 118 meters to corner 6; 
Thence, N. 66o W., 104 meters to corner 7; 
Thence, N. 63o W., 202 meters to corner 8; 
Thence, N. 79o W., 156 meters to corner 9; 
Thence, N. 80o W., 80 meters to corner 10; 
Thence, N. 72o W., 136 meters to corner 11; 
Thence, N. 84o E., 388 meters to corner 12; 
Thence, N. 76o E., 153 meters to corner 13; 
Thence, S. 84o E., 152 meters to corner 14; 
Thence, S. 49o E., 236 meters to corner 15; 
Thence, S. 55o E., 138 meters to corner 16; 
Thence, S. 45o E., 88 meters to corner 17; 
Thence, S. 72o E., 54 meters to corner 18; 
Thence, S. 7o W., 28 meters to corner 19; 
Thence, S. 79o E., 7 meters to corner 20; 

containing an area of 19.84 hectares, more or less, with the following conditions: 

1. The admin istration and management of the area covered by the reservation shall be under the Iloilo 
State College of Fisheries. 

A five-year development plan shall be submitted to the Office of the President by the Iloilo State 
College of Fisheries within one year from approval hereof, furnishing the Ministry of Natural 
Resources and the Bureau of Forest Development copies thereof. 

2. The extract ion and utilizat ion of timber and other forest products remain ing in the area shall be 
subject to forest and National Internal Revenue Laws and Regulations. 

3. In the event that the area is no longer needed for the purpose so stated, or its development has 
already been abandoned for a period of two  (2) years, this proclamation is automat ically withdrawn, 



revoked or cancelled and the subject area shall regain its former status as part and parcel of the public 
domain. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 9th day of March in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(SGD.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 84 

REVOKING PROCLAMATION NO. 2204, DATED JUNE 5, 1982, ENTITLED “EXCLUDING 
CERTAIN AREA FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 223 DATED 
NOVEMBER 16, 1937 AND OPENING THE SAME FOR MINING PURPOSES” 

WHEREAS , under Proclamat ion No. 2204, dated June 5, 1982, a parcel of land within the Biak-na-
Bato National Park at Doña Remedios Trin idad, Bulacan  comprising an  area of 330.3062 hectares was 
excluded from the aforesaid National Park reservation and awarded to Rosemoor Mining and 
Development Corporation for the development, exp loitation and utilization of the minerals therein, 
subject to existing policies, laws, rules and regulations pertinent thereto; 

WHEREAS , the award  to Rosemoor Mining and Development Corporation under Proclamat ion No. 
2204 denominated as Quarry License No. 33 dated August 3, 1982, is a patent violat ion of the then, 
and presently, existing policy of the Government to limit quarry licenses or permits to cover only an 
area of not more than one hundred (100) hectares in any one province as provided for in Section 69, 
Chapter XIII of Presidential Decree No. 463, as amended; 

WHEREAS , it is in the public interest that the parcel of land excluded by Proclamat ion No. 2204 be 
reverted to its former status to form part of the National Park; 

Upon the recommendation of the Minister of Natural Resources and by virtue of the powers vested in 
me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, do hereby revoke Proclamation 
No. 2204 dated June 5, 1982, which excluded a parcel of land from the operation of Proclamat ion No. 
223 dated November 16, 1937 and awarded the development, exp lo itation and utilization o f the 
minerals therein to Rosemoor Mining and Development Corporation, and revert the same to its former 
status to form part of the National Park, and which parcel of land is more particularly described as 
follows: 

Beginning at a point marked “1” (15O 07′ 45″, 121º 04′ 45″) on Plan of mining claims AQL-924 to 
AQL-927 corresponding to Permit to Prospect No. 566-73181 inside Biak-na-Bato National Park at 
Doña Remedios Trinidad (formerly San Miguel), Bulacan. 

Thence, N. 00o 01′ W., 2,304.97 meters to point 2 (15o 09′ 00″, 121o 04′ 45″); 

Thence, N. 89o 59′ E., 1,343.39 meters to point 3 (15o 09′ 00″, 121o 05′ 30″); 

Thence, S. 00o 01′ E., 1,843.97 meters to point 4 (15o 08′ 00″, 121o 05′ 30″); 

Thence, N. 89o 59′ E., 447.84 meters to point 5 (15o 08′ 00″, 121o 05′ 45″); 

Thence, S. 00o 01′ E., 460.99 meters to point 6 (15o 07′ 45″, 121o 05′ 45″); 

Thence, S. 89o 59′ W., 1,791.37 meters to point 1 which  is the point of beginning, containing an area o f 
330.3062 hectares, more or less. 

Accordingly, the Quarry License No. 33 issued by the Bureau of Mines and Geo-Sciences in favor of 
Rosemoor Mining and Development Corporation is hereby cancelled and revoked. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 



Done in the City of Manila, this 9th day of March, in the year o f our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(SGD.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(SGD.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 85 

DECLARING MONDAY, MARCH 16, 1987, AS A NON-WORKING SPECIAL PUBLIC 
HOLIDAY IN DAVAO CITY. 

WHEREAS , Monday, March 16, 1987, marks the Golden Anniversary of the founding of Davao City; 
and 

WHEREAS , the residents of the City should be afforded an opportunity to celebrate this milestone in 
their City’s history with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby declare 
Monday, March 16, 1987, as a non-working special public holiday in Davao City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FULGENCIO S. FACTORAN, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 86 

DECLARING THE BALANGAYS IN THE VICINITIES  OF BUTUAN CITY, NATIONAL 
CULTURAL TREAS URES ; AND THE S ITES  WHERE THES E BALANGAYS ARE FOUND, 
ARCHAEOLOGICAL S ITES, IN ACCORDANCE WITH S ECTIONS 3 (c) AND 3 (j), 
RESPECTIVELY, OF REPUBLIC ACT NO. 4846, AS AMENDED, OTHERWIS E KNOWN AS 
THE “CULTURAL PROPERTIES PRESERVATION AND PROTECTION ACT” 

WHEREAS, the cultural properties of the nation are necessary and indispensable in the understanding 
of its prehistory and culture; 

WHEREAS, the remains of the balangays in the vicin ities of Butuan City are unique in  the world in 
terms of number and the age, dating as early as 320 A.D.; 

WHEREAS, these boats are related to the evidences of the remains of a prehistoric village where gold 
industry has been discovered, the only one to date known; 

WHEREAS, these boats and the sites evidence the culture and technological level of the country as 
well as its marine contact capabilities with the rest of Southeast Asia; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the balangays in the vicin ities of Butuan City as Nat ional 
Cultural Treasures and the sites where these balangays are found as Archaeological Sites, as defined in 
Sections 3 (c) and 3 (j) of Republic Act No. 4846, as amended, and placed under the supervision and 
control of the National Museum. 

All laws, orders, issuances, rules and regulations or parts thereof inconsistent with th is Proclamation 
are hereby repealed or modified accordingly. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(SGD.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(SGD.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 87 

DECLARING EVERY LAST WEEK OF APRIL AS “MARITIME DEVELOPMENT WEEK”. 

WHEREAS , Proclamation No. 2018, dated September 25, 1980, declared October 5 to 11, 1980, and 
every second week of October thereafter as “Maritime Development Week” to focus public attention 
on the vital ro le of the maritime industry as an indispensable pillar in our programs towards national 
economic development and recovery; and 

WHEREAS , there is a need to change the date of week-long observance to the last week of April o f 
every year; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby declare 
every last week of April as the Maritime Development Week under the joint auspices of the Chamber 
of Marit ime Industries of the Philippines (CMIP) and the Marit ime Industry Authority (MARINA). 
Both the MARINA and the CMIP are hereby authorized to solicit the assistance and corporation of 
other relevant government agencies in the successful celebration of the Maritime Development Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FULGENCIO S. FACTORAN, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 88 

DECLARING SATURDAY, MARCH 14, 1987, AS  “KABANKALAN DAY” IN THE 
MUNICIPALITY OF KABANKALAN, NEGROS OCCIDENTAL. 

WHEREAS , Saturday, March 14, 1987, marks the 80th Foundation Anniversary of the Municipality 
of Kabankalan, Negros Occidental; and 

WHEREAS , the residents of said municipality should be afforded the opportunity to celebrate the day 
with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby declare Saturday, March 14, 1987, as “Kabankalan Day” in the 
Municipality of Kabankalan, Negros Occidental. 

Done in the City of Manila, this 11th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 89 

AUTHORIZING THE LEAGUE OF WOMEN VOTERS OF THE PHILIPPINES TO 
CONDUCT A NATIONWIDE FUND RAIS ING CAMPAIGN FROM MARCH 1 TO JULY 15, 
1987 

WHEREAS , the League of Women Voters of the Philippines, a non-partisan organization, was 
founded on July 15, 1937 as a result of the approval, in a Plebiscite held on April 30, 1937, of the grant 
of woman suffrage; 

WHEREAS , the League of Women Voters of the Philippines needs funds for the celebration of its 
Golden Jubilee on July 15, 1987; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby authorize the League of Women Voters of the Philippines to 
conduct a nationwide fund raising campaign from March 1 to July  15, 1987. I urge everyone to give 
generously, consistent with their means, and support actively this campaign. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 11th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
Manila 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 90 

AMENDING PROCLAMATION NO. 122, DATED MARCH 25, 1966, WHICH ES TABLIS HED 
THE SARA-SAN DIONISIO FORES T RES ERVE BY EXCLUDING THEREFROM A 78-
HECTARE PARCEL OF LAND AND DECLARING THE SAME ALIENABLE AND 
DISPOSABLE FOR AGRICULTURAL PURPOSES. 

By v irtue of the powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, 
hereby exclude from the operation of Proclamation No. 122, dated November 25, 1966, which 
established the Sara-San Dionisio Forest Reserve, and declare as alienable or disposable for 
agricultural purposes that parcel of land of the public domain situated in the Municipality of San 
Dionisio, Province of Iloilo, Island of Panay, more particularly described as follows: 

From corner marked 1 in the attached map of LC Project  No. 51-B of San  Dionisio, Iloilo, which  is 
S82º 11′ E, 4,175.60 meters from PBM No. 15; 

thence S 74o W., 80 meters to corner 2; 
thence S 18o 09′ E., 60 meters to corner 3; 
thence S 73o 55′ W., 486.16 meters to corner 4; 
thence S 86o 24′ W., 50 meters to corner 5; 
thence S 28o W., 100 meters to corner 6; 
thence N 83o W., 340 meters to corner 7; 
thence S 71o W., 300 meters to corner 8; 
thence S 79o W., 370 meters to corner 9; 
thence S 88o W., 260 meters to corner 10; 
thence N 42o W., 130 meters to corner 11; 
thence N 05o E., 290 meters to corner 12; 
thence N 57o E., 540 meters to corner 13; 
thence S 82o E., 1,520 meters to point of beginning. 

Containing an approximate area of SEVENTY EIGHT (78) HECTARES, subject to the following 
conditions: 

1. A strip of 20 meters wide on both sides from the highest bank of any stream is reserved as forest 
land to be maintained under forest cover at all times. 

2. Naturally grown trees shall no longer be cut or harvested but shall instead be maintained and 
preserved as part of the permanent vegetation or to be reserved as greenbelt pursuant to LOI 1917 and 
its implementing guidelines. 

3. The Regional Directors of the Bureau of Forest Development and Lands, in coordination with 
appropriate agencies of Government, shall identify and delineate areas to be established, developed and 
maintained as forest or t ree parks for the barangays in the area herein excluded as alienable o r 
disposable pursuant to LOI No. 1313 and its implementing rules and regulations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 



(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FULGENCIO S. FACTORAN, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 91 

DECLARING THE PERIOD FROM MARCH 22 TO 28, 1987, AND THE LAST WEEK OF 
MARCH OF EVERY YEAR AS “OVERS EAS FILIPINO CONTRACT WORKERS ’ WEEK” 
“(LINGGO NG MGA MANGGAGAWANG PILIPINO SA IBAYONG DAGAT)”. 

WHEREAS , the importance of manpower o r human resources, vis-a-vis natural resources, as foreign 
exchange earner for the country has grown tremendously over the years; 

WHEREAS , the external labor market has provided gainful employment to millions of Filipinos and 
means of livelihood to their families, thus alleviating the country’s economic problems; 

WHEREAS , the overseas workers play the important role in strengthening our country’s foreign 
currency reserve by way of inwardly remitting portions of their dollar earn ings into our banking 
system, thereby allev iating the economic turbulence being experienced as a result of the world’s ever 
changing economic pattern; 

WHEREAS , these workers exude goodwill among many countries in the world – – – highlighting the 
Philippines in the world map of leading manpowers suppliers and projecting a favorable image as one 
of the world’s skilled manpower; 

WHEREAS , for their effective role and contribution to the country’s economic recovery, the overseas 
workers deserve to be recognized and honored; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby declare the period from March 22 to 28, 1987, and every year 
thereafter as “OVERSEAS CONTRACT WORKERS’ W EEK” under the auspices of the Overseas 
Placement Association of the Philippines (OPAP). 

I call upon all participants in the overseas employment program, government and private sectors, to 
give the observance of the week their full support. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(SGD.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(SGD.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 92 

AUTHORIZING THE GENERAL ASS EMBLY OF THE BLIND, INC. TO CONDUCT AN 
EDUCATIONAL AND FUND-RAIS ING CAMPAIGN DURING THE PERIOD OF APRIL 1, 
1987 TO MARCH 31, 1988 

WHEREAS , the General Assembly of the Blind, Inc. is a non-profit organization engaged in various 
training programs for the blind; 

WHEREAS , the Assembly seeks to establish a modern train ing center for the blind and accordingly 
needs funds to attain this objective; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby authorize the General Assembly of the Blind, Inc. to conduct an 
educational and fund-raising campaign during the period April 1, 1987 to March 31, 1988. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of race or creed, to support this 
humanitarian endeavor by giving generously of their means. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 93 

DECLARING SATURDAY, APRIL 18, 1987, A NON-WORKING SPECIAL PUBLIC 
HOLIDAY. 

WHEREAS , April 18, 1987, falls on a Saturday between Good Friday and Easter Sunday, both non-
working holidays. 

WHEREAS , the said day April 18, 1987, may  be declared non-working special public holiday without 
detriment to public service, to allow our people uninterrupted opportunity to observe and ponder on the 
significance of the lenten season. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby declare Saturday, April 18, 1987, a  non-working  special public 
holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of April in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 94 

FIXING THE DATE FOR THE HOLDING OF THE LOCAL ELECTIONS PURS UANT TO 
THE S ECOND PARAGRAPH OF S ECTION 1, ARTICLE XVIII OF THE 1987 
CONSTITUTION 

WHEREAS , the second paragraph of Section 1 of Article XVIII of the 1987 Constitution provides, 
that: “The first local elections shall be held on  a date to  be determined by the President, which may be 
simultaneous with the election of the Members of the Congress. It shall include the election of all the 
Members of the city or municipal councils in the Metropolitan Manila area”; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
power vested in me by the second paragraph of Section 1 of Article XVIII of the 1987 Constitution, do 
hereby proclaim that the first local elections as provided for in the said second paragraph of Section 1 
of Article XVIII of the 1987 Constitution shall be held on August 24, 1987. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of April in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 95 

DECLARING MAY 16-22, 1987, AS “NATIONAL ELECTRONICS AND 
TELECOMMUNICATIONS WEEK”. 

WHEREAS , telecommunications plays a vital ro le in the development and growth of the nation’s 
economy, thereby contributing to the overall socio-economic and political development of the country; 

WHEREAS , there is a need to solidify the gains realized under a truly democratic society through 
effective and efficient means of processing and transferring info rmation to the greatest number of our 
people; and 

WHEREAS , there is also a need to focus public attention to the significant role of telecommunications 
in the national development program of the New Government; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby declare the period from May 16–22, 1987, as “Nat ional 
Electronics and Telecommunications Week”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 96 

DECLARING MAY 7, 1987, AND EVERY YEAR THEREAFTER AS “HEALTH WORKERS ’ 
DAY”. 

WHEREAS , health workers provide vital health services to our people in various settings – hospitals, 
factories, communities and health centers; and 

WHEREAS , their important roles and contributions need to be given due recognition and tribute as a 
way of enhancing their sense of worth and dignity; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby declare May 7, 1987, and every year thereafter as “Health 
Workers’ Day”, however, the day shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.)CATALINO MACARAIG, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 97 

DECLARING MONDAY, MAY 11, 1987 AND TUESDAY, MAY 12, 1987, AS NON-WORKING 
SPECIAL PUBLIC HOLIDAYS THROUGHOUT THE PHILIPPINES. 

WHEREAS , Section 1, Article XVIII of the 1987 Constitution provides that the first elections of 
Members of the Congress shall be held on the second Monday of May, 1987; 

WHEREAS , pursuant to the said Constitutional mandate, the elections for the Members of the 
Congress will be held on Monday, May 11, 1987; 

WHEREAS , Monday, May 11, 1987, should be declared a non-working special public holiday to give 
the people the fullest opportunity to participate in the said elections; 

WHEREAS , the list of candidates to be voted for in the aforesaid elections are 24 senators and 1 
representative, thereby rendering the canvassing and tallying thereof a longer process; 

WHEREAS, the people should have the fullest opportunity to witness said process if they so desire; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby declare Monday, May 11, 1987 and Tuesday, May 12, 1987, as 
non-working special public holidays throughout the Philippines. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of April in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 98 

AUTHORIZING THE FOUNDATION FOR YOUTH DEVELOPMENT IN THE 
PHILIPPINES , INC. (FYDP) TO CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND 
CAMPAIGN FOR A PERIOD OF ONE YEAR 

WHEREAS , the Foundation for Youth Development in the Philippines, Inc. (FYDP), a non-political 
and non-sectarian voluntary organization has, since 1966, continually and effectively carried out 
literary and vocational skills training programs for out-of-school youth fifteen to thirty-five years of 
age in depressed areas of the country; 

WHEREAS , the Foundation for Youth Development in the Philippines, Inc. (FYDP) depends 
primarily upon the general public support to carry out its programs in the different regions of the 
country; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby authorize the Foundation for Youth Development in the 
Philippines, Inc. (FYDP) to conduct a national educational and fund campaign for a  period of one year 
from the issuance of this Proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 99 

DECLARING THURSDAY, MAY 7, 1987, AS “SAN PABLO CITY DAY”. 

WHEREAS , Thursday, May 7, 1987, marks the 47th  Charter Anniversary of the City of San  Pablo; 
and 

WHEREAS , the residents of the City of San Pablo  should be given the opportunity to celebrate the 
occasion with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby declare Thursday, May 7, 1987, as “San Pablo City Day” 
pursuant to Section 1 of LOI No. 1087, however, the day shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-
seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 100 

AUTHORIZING THE REHABILITATION AND PLACEMENT FOUNDATION FOR THE 
DISABLED, INC. TO CONTINUE ITS NATIONAL FUND CAMPAIGN UP TO JUNE 30, 1987 

WHEREAS , the Rehabilitation and Placement Foundation for the Disabled, Inc. is a non-profit and 
charitable organization established to assist the disabled; 

WHEREAS , the Rehabilitation and Placement Foundation for the Disabled, Inc. needs funds to 
support its various medical, financial and food and material assistance and other programs; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby authorize the Rehabilitation and Placement Foundation for the 
Disabled, Inc. to continue its fund-raising campaign up to June 30, 1987. 

I call upon all cit izens and residents of the country to give generously of their means, actively support 
the campaign and assist the Foundation in its laudable objectives. 

IN WITNESS WHEREOF, I have set hereunto my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of May in the year of Our Lord, n ineteen hundred and eighty-
seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 101 

AUTHORIZING THE UNITED WAY PHILIPPINES , INC., TO CONDUCT A NATIONAL 
EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM APRIL 1, 1987 TO 
MARCH 31, 1988. 

WHEREAS , the United Way Philippines, Inc., fo rmerly Community Chests and Councils of the 
Philippines, Inc., has been engaged in the funding of the self-help community health and welfare 
services, as well as in  the promotion of the economic well-being of the people, in the d ifferent parts of 
the country; 

WHEREAS , to these ends, units of the Barangay Rural Improvement Corps (BRIC) have been 
organized in almost all the provinces, cities and municipalities of the Philippines; 

WHEREAS , the unique operation of the BRIC induced the holding of the 5th International Conference 
on United Fund Raising in Manila on May 5-10, 1979, which was attended by delegates from several 
nations that accepted the BRIC as a model for their countries; 

WHEREAS , such program of rural development is supportive of the objectives of the New 
Government to fully develop the rural areas under the aegis of the New Constitution; and 

WHEREAS, it is desired that the humanitarian objectives of the United Way be fully attained; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby authorize the United Way Philippines, Inc., to conduct a 
national educational and fund campaign during the period from April 1, 1987 to March 31, 1988. 

I hereby call upon all residents, of whatever race or creed, business firms, organizations, and 
government officials and employees in the areas above mentioned to fully support the campaigns of the 
United Way in the Ph ilippines by giv ing generously of their means and efforts to this one annual 
appeal campaign for the promotion of the health welfare and economic well-being of our less fortunate 
and underprivileged countrymen, in their respective areas of operation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of May, in  the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-
seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 102 

DECLARING A PORTION OF THE GOVERNMENT LOT SITUATED IN ISABELA, BASILAN, 
CONTAINING AN AREA OF 689 SQUARE METERS, MORE OR LESS, FOR THE EXCLUSIVE 
USE OF THE BASILAN PROVINCIAL TELEPHONE SYSTEM. 

Upon recommendation of the Minister of Natural Resources and pursuant to the authority vested in me 
by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philipp ines, do hereby declare a portion of 
Government lot with an area of 689 square meters, more or less, in Isabela, Basilan, for the exclusive 
use of the Basilan Provincial Telephone System, which portion is more particu larly described as 
follows: 

“A PARCEL OF LAND situated in the Barangay Timpul, Municipality of Isabela, Province of Basilan, 
Island of Basilan. Bounded on the N., along line 1-2 by Road; on the E., along line 2-3 by Site of the 
Provincial Cap itol of Basilan; on the W., along line 4-5 by Public Land (Claimed by Cornelio Lim); 
along line 5-1 by PSU-233901, Patrocinia Enriquez. Beg inning at a point Market “L” on plan, being S., 
09 deg. 01′ E., 254.10 m. from B.L.L.M. No. I, Isabela Cadastre, Cad-114; 

thence N., 73 deg. 42′ E., 22.22 m. to point 2; 
thence S., 00 deg. 14′ W., 49.38 m. to point 3; 
thence N., 86 deg. 46′ W., 6.42 m. to point 4; 
thence N., 21 deg. 06′ W., 34.79 m. to point 5; 
thence N., 12 deg. 02′ W., 10.55 m. to point 

of beginning; containing an area of SIX HUNDRED EIGHTY-NINE (689) SQUARE METERS. All 
points referred to  are indicated on the p lan and are marked on the ground by P.S. Cyl. Conc. Mons. 15 
x 60 cm.; bearings true; date of survey July 27, 1984 executed by Arturo V. Orbecido, Geodetic 
Engineer.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of May, in  the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-
seven. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 103 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 63, DATED AUGUST 6, 
1925, WHICH ESTABLISHED THE GOVERNMENT CENTER RESERVATION SITUATED IN 
RESIDENCE SECTION “A”, CITY OF BAGUIO, ISLAND OF LUZON, A PORTION OF THE 
LAND EMBRACED THEREIN AND RESERVING THE SAME FOR BUILDING SITE PURPOSES 
OF THE GIRL SCOUTS OF THE PHILIPPINES, BAGUIO CITY COUNCIL. 

Upon recommendation of the Secretary of Natural Resources, and by virtue of the powers vested in me 
by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philipp ines, do hereby exclude from the operation 
of Proclamation No. 63, dated August 6, 1925, which established the Government Center reservation in 
Residence Section “A”, City of Baguio, Island of Luzon, a  portion of the land embraced therein and 
reserve the same for build ing site purposes of the Girl Scouts of the Philippines, Baguio City Council, 
subject to private rights if any there be, and to future final survey, which parcel of land is more 
particularly described as follows: 

“A PARCEL OF LAND (Port ion of Lot No. 100-A, Bsd-1311), situated at Residence Section “A”, 
Baguio Townsite, Baguio City. Bounded on the N., along line 1-2 by Lot No. 32, Swo-41581; on the 
E., along lines 2-3-4-5 by Leonard Wood Road; on the S., along line 5-6 by a portion of Lot No. 100-
A, (Bureau of Private Schools Build ing Site); and on the W., along lines 6-7-1 by Session Road. 
Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 31 deg. 11′ E., 425.18 m. from Triangulation Station 
“Happy”, Baguio Townsite, Baguio City; 

thence N. 73 deg. 39′ E., 41.40 m. to point 2; 
  S. 5 deg. 19′ W., 15.56 m. to point 3; 
  S. 3 deg. 18′ E., 18.44 m. to point 4; 
  S. 3 deg. 29′ W., 4.12 m. to point 5; 
  S. 78 deg. 25′ W., 38.79 m. to point 6; 
  N. 8 deg. 53′ E., 12.04 m. to point 7; 
  N. 7 deg. 35′ W., 22.45 m. to point 1; 

point of beginning; containing an area of ONE THOUSAND THREE HUNDRED FORTY EIGHT 
(1,348) SQUARE METERS. All points referred to are marked on the ground. This preliminary survey 
is a portion of Lot No. 100-A, Bsd-1311 as surveyed for the Government Center Reservation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City  of Manila, this 8th day of May in the year of Our Lord, n ineteen hundred and eighty-
seven. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 104 

DECLARING MRS. HONORATA “ATANG” DE LA RAMA AS NATIONAL ARTIST 

WHEREAS, the Constitution provides for State patronage of the arts and letters; 

WHEREAS, the category known as Nat ional Art ist was created under Proclamat ion No. 1001, dated 
April 27, 1972, and since then, eighteen artists have been proclaimed, each one having produced a 
body of work that has enhanced the Filipino’s cultural heritage; 

WHEREAS, such preeminent achievements deserve the recognition and acknowledgment of our 
Government in pursuit of its policy of preserving and developing Filip ino culture and a national 
identity; and 

WHEREAS, the works and achievements of Mrs. Honorata “Atang” de la Rama in theater and music 
are reflective of this preeminent excellence, and of that national genius that contributes to the artistic 
heritage of the Philippines and of the world; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, and upon recommendation of the Board of Trustees, and the Management and 
Artistic Consultative Board of the Cultural Center of the Philippines, and the Presidential Commission 
on Culture and the Arts, and pursuant to Proclamation No. 1001, do hereby declare Mrs. Honorata 
“Atang” de la Rama as National Artist. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 8th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 105 

DECLARING AUGUST 8 OF EVERY YEAR AS “LUPON DAY” IN LUPON DAVAO 
ORIENTAL. 

WHEREAS, August 8 marks the foundation anniversary of the Municipality of Lupon, Davao Oriental; 
and 

WHEREAS, the residents of Lupon, Davao Oriental, should be given opportunity to celebrate the event 
with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare August 8 of every year as “Lupon Day” in Lupon, Davao 
Oriental. The day however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 11th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 106 

REVOKING PROCLAMATION NO. 1497 AND REVERTING CERTAIN AREAS LOCATED IN 
THE MUNICIPALITIES OF HINUNANGAN, SAN JUAN AND ST. BERNARD, PROVINCE OF 
SOUTHERN LEYTE, TO THE STATUS OF FOREST LAND. 

WHEREAS, it has been brought to the knowledge of the Government that the large tract of land 
reserved for settlement purposes under Proclamation No. 1497 dated 11 September 1975, located in 
Hinunangan, San Juan and St. Bernard, Southern Leyte, has not been developed as intended in the 
proclamation; and 

WHEREAS, said area is being exp loited instead by illegal loggers and logs smugglers to the detriment 
of the Government and national interest; 

NOW, THEREFORE, upon the recommendation of the Secretary of Natural Resources, I, CORAZON 
C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers vested in me by law, do hereby 
revoke Proclamat ion No. 1497, dated September 11, 1975, and revert the classification of the land 
covered thereby as forest area, subject to the jurisdiction of the Department of Natural Resources. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 11th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 107 

ESTABLISHING AS WATERSHED RESERVE A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE 
PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF GONZAGA AND LAI-LO, BOTH 
IN THE PROVINCE OF CAGAYAN, ISLAND OF LUZON, FOR THE PURPOSES OF 
PROTECTING, MAINTAINING AND IMPROVING WATER YIELD AND PROVIDING A 
RESTRAINING MECHANISM FOR INAPPROPRIATE FOREST EXPLOITATION AND 
DISRUPTIVE LAND-USE. 

Upon recommendation of the Secretary of Natural Resources, and by virtue of the power vested in me 
by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, do hereby withdraw from entry, sale, 
disposition or settlement and set aside as watershed forest reserve, subject to private rights, if any there 
be, and to the operations of previous proclamations reserving any portion thereof for specific purposes 
a certain parcel of land of the public domain situated in the Municipalities of Gonzaga and Lal-lo, both 
in the Prov ince of Cagayan, Island of Luzon, as shown and described in Bureau of Forest Development 
Map W.R. 68, with the following technical description: 

Beginning at Point “1” on the ground at latitude 18º 48′ 00″ and longitude 122º 44′ 00″ at the junction 
of Augunay River and Wangag River; 

Thence, N 52º 30′ E., 1200 meters to corner 2, a point on top of ridge; 

Thence, N 23º 00′ E., 725 meters to corner 3, a point on top of ridge; 

Thence, N 53º 45′ E., 550 meters to corner 4, a point on top of ridge; 

Thence, N 58º 15′ E., 950 meters to corner 5, a point on top of ridge; 

Thence, N 81º 30′ E., 1,650 meters to corner 6, a point on top of ridge; 

Thence, N 71º 00′ E., 1,425 meters to corner 7, a point on top of ridge; 

Thence, N 65º 30′ E., 650 meters to corner 8, a point on top of ridge; 

Thence, N 06º 00′ E., 700 meters to corner 9, a point on top of ridge; 

Thence, N 50º 45′ E., 900 meters to corner 10, a point on top of ridge; 

Thence, N 61º 30′ E., 950 meters to corner 11, a point on top of ridge; 

Thence, N 09º 00′ E., 975 meters to corner 12, a point on top of ridge; 

Thence, N 19º 00′ E., 950 meters to corner 13, a point on top of ridge; 

Thence, N 40º 00′ E., 700 meters to corner 14, a point on top of ridge; 

Thence, E 19º 00′ E., 550 meters to corner 15, a point on top of ridge; 

Thence, S 55º 30′ W., 700 meters to corner 16, a point on top of ridge; 



Thence, S 27º 00′ W., 575 meters to corner 17, a point on top of ridge; 

Thence, S 78º 00′ W., 225 meters to corner 18, a point on top of ridge; 

Thence, S 10º 00′ E., 400 meters to corner 19, a point on top of ridge; 

Thence, S 39º 00′ W., 275 meters to corner 20, a point on top of ridge; 

Thence, S 23º 00′ W., 650 meters to corner 21, a point on top of ridge; 

Thence, S 09º 45′ W., 775 meters to corner 22, a point on top of ridge; 

Thence, N 52º 00′ W., 750 meters to corner 23, a point on top of ridge; 

Thence, N 80º 00′ W., 1,075 meters to corner 24, a point on top of ridge; 

Thence, S 32º 15′ W., 850 meters to corner 25, a point on top of ridge; 

Thence, S 54º 00′ W., 750 meters to corner 26, a point on top of ridge; 

Thence, S 01º 15′ E., 1,500 meters to corner 27, a point on top of ridge; 

Thence, N 66º 00′ W., 450 meters to corner 28, a point on top of ridge; 

Thence, S 37º 00′ W., 800 meters to corner 29, a point on top of ridge; 

Thence, S 47º 45′ W., 1,125 meters to corner 30, a point on top of ridge; 

Thence, S 22º 30′ W., 325 meters to corner 31, a point on top of ridge; 

Thence, S 59º 45′ W., 650 meters to corner 32, a point on top of ridge; 

Thence, N 52º 30′ W., 2,150 meters to corner 33, a point on top of ridge; 

Thence, N 62º 00′ E., 500 meters to corner 34, a point on top of ridge; 

Thence, N 49º 00′ E., 650 meters to corner 35, a point on top of ridge; 

Thence, N 15º 45′ W., 1,025 meters to corner 36, a point on top of ridge; 

Thence, N 14º 00′ E., 675 meters to corner 37, a point on top of ridge; 

Thence, N 69º 00′ W., 550 meters to corner 38, a point on top of ridge; 

Thence, N 25º 00′ W., 1,100 meters to corner 39, a point on top of ridge; 

Thence, N 87º 30′ W., 375 meters to corner 40, a point on top of ridge; 

Thence, N 03º 00′ E., 1,000 meters to corner 41, a point on top of ridge; 

Thence, N 28º 15′ W., 400 meters to corner 42, a point on top of ridge; 

Thence, N 08º 00′ W., 700 meters to corner 43, a point on top of ridge; 



Thence, N 23º 30′ W., 725 meters to corner 44, a point on top of ridge; 

Thence, N 77º 00′ W., 400 meters to corner 45, a point on top of ridge; 

Thence, N 24º 00′ W., 675 meters to corner 46, a point on top of ridge; 

Thence, N 68º 30′ E., 650 meters to corner 47, a point on top of ridge; 

Thence, N 87º 00′ E., 600 meters to corner 48, a point on top of ridge; 

Thence, N 16º 00′ E., 250 meters to corner 49, a point on top of ridge; 

Thence, N 05º 00′ W., 700 meters to corner 50, a point on top of ridge; 

Thence, N 44º 45′ E., 650 meters to corner 51, a point on top of ridge; 

Thence, N 32º 00′ E., 350 meters to corner “1, the point of beginning; 

containing an area of SIX THOUSAND NINE HUNDRED NINETY TW O (6,992.0) HECTARES 
more or less. 

The Department of Natural Resources thru the Bureau of Forest Development shall admin ister and 
manage the reservation, in coordination with other agencies of the government, for the purposes of 
protecting, maintaining and improving water yield and providing a restraining mechanis m for 
inappropriate forest exploitation and disruptive land use. 

IN WITNESS HEREOF, I have hereunto set my  hand and caused the seal of the Republic o f the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, in the year of Our Lord, th is 13th day of May, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 108 

ESTABLISHING AS WATERSHED FOREST RESERVE A CERTAIN IN PARCEL OF LAND OF 
THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF GONZAGA AND LAI-LO, 
BOTH IN THE PROVINCE OF CAGAYAN, ISLAND OF LUZON, FOR THE PURPOSE OF 
PROTECTING, MAINTAINING AND IMPROVING WATER YIELD AND PROVIDING A 
RESTRAINING MECHANISM FOR INAPPROPRIATE FOREST EXPLOITATION AND 
DISRUPTIVE LAND-USE. 

Upon recommendation of the Secretary of Natural Resources, and by virtue of the power vested in me 
by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, do hereby withdraw from entry, sale, 
disposition or settlement and set aside as watershed forest reserve, subject to private rights, if any there 
be, and to the operations of previous proclamations reserving any portion thereof for specific purposes 
a certain parcel of land of the public domain situated in the Municipalities of Gonzaga And Lal-lo, both 
in the Prov ince of Cagayan, Island of Luzon, as shown and described in Bureau of Forest Development 
Map W.R. 66, with the following technical description; 

Beginning at Point “1” a point on the ground at latitude 18º 19′ 16″ and longitude 122º 07′ 22″; 

Thence, N. 85º 30′ E., 1,020 meters to corner 2, a point on top of ridge; 

Thence, N. 58º 30′ E., 740 meters to corner 3, a point on top of ridge; 

Thence, S. 59º 00′ E., 1,280 meters to corner 4, a point on top of ridge; 

Thence, S. 42º 00′ E., 1,100 meters to corner 5, a point on top of ridge; 

Thence, Due South, 360 meters to corner 6, a point on top of ridge; 

Thence, S. 48º 00′ E., 800 meters to corner 7, a point on top of ridge; 

Thence, N. 67º 30′ E., 580 meters to corner 8, a point on top of ridge; 

Thence, N. 30º 00′ E., 660 meters to corner 9, a point on top of ridge; 

Thence, S. 17º 00′ W., 420 meters to corner 10, a point on top of ridge; 

Thence, S. 08º 00′ E., 600 meters to corner 11, a point on top of ridge; 

Thence, S. 74º 00′ E., 800 meters to corner 12, a point on top of ridge; 

Thence, S. 30º 00′ E., 1,140 meters to corner 13, a point on top of ridge; 

Thence, S. 42º 30′ E., 400 meters to corner 14, a point on top of ridge; 

Thence, S. 18º 00′ W., 600 meters to corner 15, a point on top of ridge; 

Thence, S. 22º 00′ E., 1,870 meters to corner 16, a point on top of ridge; 



Thence, S. 24º 45′ W., 900 meters to corner 17, a point on top of ridge; 

Thence, N. 88º 00′ E., 800 meters to corner 18, a point on top of ridge; 

Thence, S. 15º 30′ W., 880 meters to corner 19, a point on top of ridge; 

Thence, S. 57º 00′ W., 1,600 meters to corner 20, a point on top of ridge; 

Thence, Due South, 520 meters to corner 21, a point on top of ridge; 

Thence, S. 16º 00′ W., 600 meters to corner 22, a point on top of ridge; 

Thence, N. 89º 00′ E., 740 meters to corner 23, a point on top of ridge; 

Thence, S. 17º 00′ W., 1,620 meters to corner 24, a point on top of ridge; 

Thence, S. 72º 00′ W., 800 meters to corner 25, a point on top of ridge; 

Thence, S. 41º 00′ W., 520 meters to corner 26, a point on top of ridge; 

Thence, N. 83º 00′ W., 620 meters to corner 27, a point on top of ridge; 

Thence, S. 02º 00′ E., 1,100 meters to corner 28, a point on top of ridge; 

Thence, S. 86º 00′ W., 400 meters to corner 29, a point on top of ridge; 

Thence, N. 86º 00′ W., 1,080 meters to corner 30, a point on top of ridge; 

Thence, S. 52º 00′ W., 880 meters to corner 31, a point on top of ridge; 

Thence, S. 37º 00′ W., 700 meters to corner 32, a point on top of ridge; 

Thence, N. 47º 00′ W., 800 meters to corner 33, a point on top of ridge; 

Thence, N. 20º 30′ W., 560 meters to corner 34, a point on top of ridge; 

Thence, N. 41º 00′ W., 680 meters to corner 35, a point on top of ridge; 

Thence, N. 14º 00′ W., 1,940 meters to corner 36, a point on top of ridge; 

Thence, S. 61º 30′ W., 980 meters to corner 37, a point on top of ridge; 

Thence, N. 51º 00′ W., 900 meters to corner 38, a point on top of ridge; 

Thence, N. 04º 00′ W., 660 meters to corner 39, a point on top of ridge; 

Thence, N. 07º 30′ E., 340 meters to corner 40, a point on top of ridge; 

Thence, N. 58º 00′ E., 500 meters to corner 41, a point on top of ridge; 

Thence, N. 02º 00′ W., 1,400 meters to corner 42, a point on top of ridge; 

Thence, N. 09º 00′ E., 1,750 meters to corner 43, a point on top of ridge; 



Thence, N. 03º 00′ E., 1,020 meters to corner 44, a point on top of ridge; 

Thence, N. 07º 00′ E., 1,240 meters to corner 45, a point on top of ridge; 

Thence, N. 14º 00′ W., 1,900 meters to corner 46, a point on top of ridge; 

Thence, N. 23º 00′ E., 1,300 meters to corner 47, a point on top of ridge; 

Thence, N. 26º 00′ E., 1,800 meters to corner 48, a point on top of ridge; 

Thence, N. 16º 30′ E., 660 meters to corner 49, a point on top of ridge; 

Thence, N. 39º 00′ E., 600 meters to corner “1”, the point of beginning; 

Containing an area of EIGHT THOUSAND NINE HUNDRED FIFTY FIVE (8,955.0) HECTARES, 
more or less. 

The Department of Natural Resources thru the Bureau of Forest Development shall admin ister and 
manage the reservation, in coordination with other agencies of the government, for the purposes of 
protecting, maintaining and improving water yield and providing a restraining mechanis m for 
inappropriate forest exploitation and disruptive land use. 

IN WITNESS HEREOF, I have hereunto set my  hand and caused the seal of the Republic o f the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, in the year of Our Lord, th is 13th day of May, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 109 

REVOKING PROCLAMATION NO. 826, DATED JULY 13, 1935, WHICH RESERVED FOR 
RAILROAD PURPOSES OF THE MANILA RAILROAD COMPANY (NOW THE PHILIPPINE 
NATIONAL RAILWAYS) CERTAIN PORTIONS OF THE LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 
SITUATED IN THE CITY OF BAGUIO, ISLAND OF LUZON, AND TRANSFERRING AND 
CEDING IN FULL OWNERSHIP TO THE PHILIPPINE NATIONAL RAILWAYS THE LAND 
EMBRACED THEREIN, INCLUDING THE ADDITIONAL AREA RESULTING FROM THE 
RESURVEY OF THE SAID LAND. 

Upon the recommendation of the Minister (now Secretary) of the Natural Resources and by virtue of 
the powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Republic of the 
Philippines, do hereby revoke Proclamat ion No. 826, dated July 13, 1935, which reserved for railroad 
purposes of the Manila Railroad Company (now Philippine Nat ional Railways) certain portions of the 
land of the public domain situated in the City of Baguio, Island of Luzon, and transferring and ceding 
in full ownership in favor of the Philippine National Railways the said parcels of land embraced 
therein, including the additional area as a result of the resurvey of the said land, which are more 
particularly described as follows: 

Lot 1 (New) Nr.-273 

“A PARCEL OF LAND (Lot 1 (New) Nr-273) situated in the City of Baguio, Island of Luzon. 
Bounded on the N., along lines, 1-2-3 by Lot 100 (New) Res. Sec. “A” Government Center 
Reservations (Psd-130); on the E., S. & W., along lines 3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14- 15-17-18-19-
20-21-22-1 by Road. Beginning at a point marked “1” being N. 73-22′ E., 419.84 m. from 
Triangulation “HAPPY”, City of Baguio; 

thence EAST , 41.84 m. to point 2; 

thence EAST , 2.60 m. to point 3; 

thence S. 18-30′ E., 9.05 m. to point 4; 

thence S. 4-19′ E., 7.30 m. to point 5; 

thence S. 2-42′ W., 7.02 m. to point 6; 

thence S. 14-44′ W., 7.59 m. to point 7; 

thence S. 19-49′ W., 15.07 m. to point 8; 

thence S. 8-50′ W., 8.60 m. to point 9; 

thence S. 9-48′ W., 12.11 m. to point 10; 

thence S. 1-42′ E., 43.20 m. to point 11; 

thence S. 34-57′ W., 2.03 m. to point 12; 

thence S. 87-54′ W., 73.03 m. to point 13; 



thence N. 5-42′ E., 2.37 m. to point 14; 

thence N. 40-41′ E., 3.19 m. to point 15; 

thence N. 48-35′ E., 46.86 m. to point 16; 

thence N. 32-53′ E., 10.00 m. to point 17; 

thence N. 9-46′ E., 13.32 m. to point 18; 

thence N. 0-53′ W., 11.00 m. to point 19; 

thence N. 7-27′ W., 10.80 m. to point 20; 

thence N. 10-18′ W., 10.24 m. to point 21; 

thence N. 8-16′ W., 9.82 m. to point 22; 

thence N. 13-18′ W., 14.48 m. to point of 

beginning. Containing an area of FOUR THOUSAND SEVEN HUNDRED NINETEEN (4,719) 
SQUARE METERS. A ll points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground by 
corner 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21 & 22, by Stakes and the rest by P.S. Cyl. Conc. Mons. 

Lot 2 (New) Nr.-273 
(Bus Terminal) 

“A PARCEL OF LAND (Lot 2 (New) Nr. 273) situated in the City of Baguio, Island of Luzon. 
Bounded on the N., along lines, 1-2 by lot 100 (new) Res. Sec. “A”, Baguio City; along line 2-3 by Lot 
16, Res. Sec. “C” Government of the Philippine Island (Garage Site Reservation) Lot 1, IR-256; on the 
NE., along line 3-4, by Government of the Philippine Island (Bureau of Forestry) Lot 1, IN-73 (Swo-
8834); on the E., along line 4-5 by Lot 22, Res. Sec. “C” (Government of the Philippine Islands) Ice 
Plant Reservation (Lot 2, IR-256); and on the S. & W., along line 5-6-7-8-9-10- 11-12-13-14-15-1 by 
Road. Beginning at a point marked “1” being N. 80-38′ E., 476.14 m. from Triangulation “HAPPY”, 
City of Baguio; 

thence EAST, 38.33 m. to point 2; 

thence EAST, 60.26 m. to point 3; 

thence S. 36-27′ E., 29.32 m. to point 4; 

thence S. 1-38′ E., 80.30 m. to point 5; 

thence S. 87-32′ W., 126.43 m. to point 6; 

thence N. 46-25′ W., 2.00 m. to point 7; 

thence N. 1-42′ W., 43.20 m. to point 8; 

thence N. 3-24′ E., 3.61 m. to point 9; 

thence N. 22-57′ E., 7.74 m. to point 10; 

thence N. 16-56′ E., 15.31 m. to point 11; 



thence N. 14-03′ E., 3.51 m. to point 12; 

thence N. 2-14′ E., 8.97 m. to point 13; 

thence N. 5-40′ W., 9.22 m. to point 14; 

thence N. 14-51′ W., 6.21 m. to point 15; 

thence EAST, 2.60 m. to point of 

beginning. Containing an  area o f TW ELVE THOUSAND NINE HUNDRED FIFTY SIX (12,956) 
SQUARE METERS. A ll points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground by 
corner 1, 2, AND 3 BY Pls/MB, corner 4 by Old BL, and the rest by P.S. 

Lot 3 (New) Nr.-273 
(Bus Terminal) 

“A PARCEL OF LAND (Lot 3 (New) Nr-273) situated in the City of Baguio, Island of Luzon. 
Bounded on the SE., S., SW., W., NW., N., NE., and E., along line 1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-
15-16-17-18-19-1 by Road. Beginning at a point marked “1” being S. 77-16 E., 446.14 m. from 
Triangulation “HAPPY”, City of Baguio; 

thence S. 17-53′ W., 5.31 m. to point 2; 

thence S. 51-52′ W., 5.86 m. to point 3; 

thence N. 86-32′ W., 6.77 m. to point 4; 

thence N. 50-22′ W., 36.99 m. to point 5; 

thence N. 34-11′ W., 6.07 m. to point 6; 

thence N. 23-53′ W., 3.16 m. to point 7; 

thence N. 13-53′ W., 5.38 m. to point 8; 

thence N. 1-53′ W., 3.36 m. to point 9; 

thence N. 9-04′ W., 4.56 m. to point 10; 

thence N. 21-43′ E., 4.65 m. to point 11; 

thence N. 36-28′ E., 4.87 m. to point 12; 

thence N. 52-02′ E., 4.79 m. to point 13; 

thence N. 66-04′ E., 4.49 m. to point 14; 

thence N. 80-36′ E., 4.71 m. to point 15; 

thence N. 87-53′ E., 31.56 m. to point 16; 

thence S. 72-44′ E., 5.39 m. to point 17; 

thence S. 33-22′ E., 6.31 m. to point 18; 



thence S. 8-14′ W., 10.40 m. to point 19; 

thence S. 14-38′ W., 35.30 m. to point of 

beginning. Containing an area of TWO THOUSAND FOUR HUNDRED NINETY THREE (2,493) 
SQUARE METERS. A ll points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground by 
all nail on conc. pavement. 

Lot 4 (New) Nr.-273 
(Bus Terminal) 

“A PARCEL OF LAND (Lot 4 (New), Nr-273 situated in the City of Baguio, Island of Luzon. 
Bounded on the E., along lines, 1-2-3 by Lot 22, Sec. “C” Government of the Ph ilippine Island) Ice 
Plant Reservation Lot 2, Ir-256; on the SE., and SW., along lines 2-3-4 by the Government of the 
Philippines Island (Bureau of Forestry) Lot 1, IN-781 (Swo-88341); on the SW., W., NW., and N., 4-5-
6-7-8-9-10-11-by Road; and on the W., along line 11-1 by Lot 22, Res. Sec. “C” (The Government of 
the Philippines Island) Ice Plant Reservation, Lot 2, IR-256. Beginning at  a point marked “1” being  S., 
85-52′ E., 590.06 m. from Triangulation “HAPPY”, City of Baguio; 

thence S. 1-37′ E., 16.12 m. to point 2; 

thence S. 37.01′ W., 103.36 m. to point 3; 

thence N. 82-54′ W., 15.14 m. to point 4; 

thence N. 73-04′ W., 57.50 m. to point 5; 

thence N. 73-04′ W., 11.77 m. to point 6; 

thence N. 14-25′ E., 69.59 m. to point 7; 

thence N. 20-48′ E., 5.74 m. to point 8; 

thence N. 46-40′ E., 5.57 m. to point 9; 

thence N. 70-02′ E., 5.18 m. to point 10; 

thence N. 87-51′ E., 114.68 m. to point 11; 

thence S. 1-37′ E., 6.00 m. to point of 

beginning. Containing an area of TEN THOUSAND FOUR HUNDRED SIXTY FIVE (10,465) 
SQUARE METERS. A ll points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground by 
corners 3, 6, 7, 8, 9, 10 by iron post 3 inches diameter;  by corner 2 by old  BL Conc. Mon. and the rest 
by P.S. Bearings true. 

All lots were surveyed in accordance with law and existing regulations promulgated thereunder, by 
Cesar E. Trinidad, Geodetic Engineer, on December 5-9, 1934, and was approved on March 5, 1973. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 15th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 



By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 110 

PROCLAIMING A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN CERTAIN AREAS IN THE COUNTRY 
WHICH WERE AFFECTED BY THE DROUGHT. 

WHEREAS, the recent drought has caused severe damage to agriculture in certain areas in the country; 

WHEREAS, a state of public calamity exists in these drought-stricken areas; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby proclaim that a  state of public calamity exists in the following areas in 
the country: 

Region I Pangasinan, La Union 
Region II Cagayan, Isabela, Nueva Vizcaya, Quirino 
Region III Bulacan, Nueva Ecija, Pampanga, Tarlac, Zambales 
Region IV Quezon, Palawan, Marinduque, Romblon 
Region V Albay, Sorsogon, Camarines Norte, Camarines Sur, Catanduanes, Masbate 
Region VI Negros Occidental, Antique, Iloilo 
Region VII Cebu, Negros Oriental, Bohol 
Region VIII Leyte, Northern Samar, Samar 
Region IX Zamboanga del Norte, Zamboanga del Sur, Basilan 
Region X Agusan del Sur, Agusan del Norte, Bukidnon, Misamis Oriental, Misamis Occidental 
Region XI Davao del Norte, Davao del Sur, South Cotabato, Davao Oriental 
Region XII Lanao del Sur, Lanao del Norte, North Cotabato, Maguindanao 

The Secretary, Department of Agricu lture is hereby directed to implement, rehabilitation and other 
work in accordance with existing operational plans and the directive and order issued in connection 
with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 28th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 111 

DECLARING AS CIVIL RESERVATION FOR THE LAMON BAY SCHOOL OF FISHERIES, A 
PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN BARANGAY SAN VICENTE, 
MUNICIPALITY OF GUMACA, PROVINCE OF QUEZON. 

Upon recommendation of the Secretary of Natural Resources and pursuant to Section 18 of Presidential 
Decree No. 705, otherwise known as the Revised Forestry Code of the Ph ilippines, as amended, I, 
CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, by virtue of the powers vested in me by law, do 
hereby declare as civil reservation for the Lamon Bay School of Fisheries, a certain parcel of land of 
the public domain located in Barangay San Vicente, Municipality of Gumaca, Province of Quezon, as 
shown and described in BFD Map C.R. 373, which is described as follows: 

Beginning at po int designated as Corner “1” a Pip isik tree, 30 cm. d iameter at  the mouth of the Mal-ay 
River; 

Thence, N 88º W., about 128 meters to corner 2; 

Thence, N 54º W., about 100 meters to corner 3; 

Thence, N 73º W., about 70 meters to corner 4; 

Thence, S 13º W., about 86 meters to corner 5; 

Thence, S 80º W., about 74 meters to corner 6; 

Thence, S 46º W., about 40 meters to corner 7; 

Thence, S 75º W., about 90 meters to corner 8; 

Thence, N 31º W., about 52 meters to corner 9; 

Thence, N 06º E., about 106 meters to corner 10; 

Thence, N 20º E., about 86 meters to corner 11; 

Thence, N 02º E., about 68 meters to corner 12; 

Thence, N 15º E., about 80 meters to corner 13; 

Thence, S 63º E., about 230 meters to corner 14; 

Thence, S 37º E., about 125 meters to corner 15; 

Thence, S 51º E., about 200 meters to point of 

beginning containing an area of Eight (8) hectares, more o r less, subject to private rights, if any there 
be, and to the following conditions; 



1. The administration and management of the area covered by the reservation shall be jointly under the 
Department of Natural Resources and the Department of Education, Culture and Sports. For this 
purpose, a five-year development plan shall be submitted to the Office of the President by the Lamon 
Bay School of Fisheries within one year from approval hereof, fu rnishing the Department of Natural 
Resources and the Bureau of Forest Development copies thereof. 

2. The extract ion and utilizat ion of t imber and other fo rest products of remaining in the area shall be 
subject to forest and Internal Revenue Laws and regulation. 

3. In the event that the area is no longer needed for the purpose stated, or its development has already 
been abandoned for a  period o f two years, this proclamation  is automatically  withdrawn, revoked o r 
cancelled and the subject area shall regain in its former status as part and parcel of the forest lands. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 5th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 112 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES THE PARCELS OF LAND SITUATED AT 
BARANGAY PUNTA, MUNICIPALITY OF APARRI, PROVINCE OF CAGAYAN, ISLAND OF 
LUZON. 

Upon recommendation of the Secretary of Natural Resources and by virtue of the authority vested in 
me by Law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale o r 
settlement and reserve for school site purposes of the Aparri Institute of Technology under the Cagayan 
State University, subject to private rights, if any there be, and to future survey the parcels of land 
located at Barangay Punta, Municipality of Aparri, Province of Cagayan, Island of Luzon, which are 
more particularly described as follows: 

A PARCEL OF LAND (Lot 213 (Port ion), Ts-247) Plan Rel. 2-04-000161, situated in Barangay Punta, 
Municipality of Aparri, Province of Cagayan, Island of Luzon. Bounded on the N., along line 4-5 by 
Road; on the E., along lines 5-6-7-8-1 by Lot 214, Ts-247;  and on the S., W., and NW., by Lot  213 
(Portion), Ts-247. Beg inning at a point marked “1” on the relocation and survey plan S. 31-02′ W., 
being 399.51 m. from BLLM No. 2; 

thence N. 40-12′ W., 292.90 m. to point 2; 

thence N. 8-57′ W., 25.78 m. to point 3; 

thence N. 52-49′ E., 95.70 m. to point 4; 

thence N. 89-23′ E., 78.30 m. to point 5; 

thence S. 5-06′ E., 54.82 m. to point 6; 

thence S. 33-30′ E., 36.42 m. to point 7; 

thence S. 11-10′ W.,90.48 m. to point 8; 

thence S. 13-02′ E., 137.68 m. to point of 

beginning containing an area of TWENTY EIGHT THOUSAND TWO HUNDRED NINETY ONE 
(28,291) SQUARE METERS, more or less. 

A PARCEL OF LAND (Lot  214, Ts-247) Plan Rel-2-04-000161) situated in Barangay Punta, 
Municipality of Aparri, Province of Cagayan, Island of Luzon. Bounded on the N., along line 6-7 by 
Road; on the E., along lines 7-8-9 by Lot 4318, Cad-250; along line 9-10 by Lot 4319, Cad-250; along 
line 10-11 by Lot 4324, Cad-250; along lines 11-12-13 by Lot 4325, Cad-250; along lines 13-14 by Lot 
4322, Cad-250; along lines 14-15-16 by Road; along lines 16-17-18-19 by Lot  99, Cad-250; along line 
19-20 by Road; and along line 20-1 by Lot 98, Cad-250; on the S., along line 1-2 by Lot 215, Ts-247; 
and on the W., along lines 2-3-4-5-6 by Lot 213 (portion) Ts-247. Beg inning at a  point marked “1” on 
the relocation and surveyplan, S. 25-03′ W., being 380.67 m. BLLM # 2. 

thence N. 89-09′ W.,40.75 m. to point 2; 

thence N. 13-02′ W., 137.68 m. to point 3; 



thence N. 11-10′ E., 90.48 m. to point 4; 

thence N. 33-30′ W., 36.42 m. to point 5; 

thence N. 5-06′ W., 54.82 m. to point 6; 

thence S. 88-20′ E., 116.21 m. to point 7; 

thence S. 2-16′ W., 7.07 m. to point 8; 

thence S. 1-03′ E., 31.94 m. to point 9; 

thence S. 3-40′ W., 27.82 m. to point 10; 

thence S. 0-16′ E., 44.02 m. to point 11; 

thence S. 9-22′ W., 22.35 m. to point 12; 

thence S. 83-53′ E., 6.01 m. to point 13; 

thence S. 6-20′ W., 46.00 m. to point 14; 

thence S. 82-40′ W., 22.57 m. to point 15; 

thence S. 3-35′ E., 5.75 m. to point 16; 

thence S. 84-57′ W., 29.29 m. to point 17; 

thence S. 4-02′ E., 9.52 m. to point 18; 

thence S. 9-17′ E., 74.28 m. to point 19; 

thence S. 7-26′ E., 7.64 m. to point 20; 

thence S. 10-52′ E., 24.76 m. to point of 

beginning containing an area of TW ENTY FOUR THOUSAND SIX HUNDRED TW ENTY SEVEN 
(24,627) SQUARE METERS, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 5th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 113 

DECLARING AS CIVIL RESERVATION FOR THE NATIONAL MUSEUM BIOLOGICAL 
RESEARCH STATION SITE, THE 1.16 HECTARE PARCEL OF LAND LOCATED IN 
BARANGAY JAWILI, MUNICIPALITY OF TANGALAN, PROVINCE OF AKLAN. 

Upon the recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources, and pursuant to 
Section 18 of Presidential Decree No. 705, otherwise known as the Rev ised Forestry Code o f the 
Philippines, as amended, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby declare as civil reservation for Bio logical Research Station Site 
of the Nat ional Museum, a parcel of land of the public domain located in  the aforenamed barangay and 
municipality, shown in BFD Map CR 372, which parcel is more particularly described as follows: 

Beginning from corner 1, which is N 10º W about 170 meters from F.Z. Cor. 140; A or D Project No. 
10-A, per LC-2779; 

Thence, N 80º W., 60 meters to corner 2; 

Thence, S 85º W., 50 meters to corner 3; 

Thence, S 64º W., 56 meters to corner 4; 

Thence, N 50º W., 43 meters to corner 5; 

Thence, N 48º E., 56 meters to corner 6; 

Thence, N 60º E., 48 meters to corner 7; 

Thence, N 65º E., 67 meters to corner 8; 

Thence, N 70º E., 41 meters to corner 9; 

Thence, N 06º E., 43 meters to corner 10; 

Thence, S 15º E., 60 meters to corner 1, 

the point of beginning, containing an area of one and 16/100 (1.16) hectares, more or less, subject to 
private right, if any there be, and to the following conditions: 

1. The extract ion and utilizat ion of timber and other forest products remain ing in the area shall be 
subject to forest and Internal Revenue Laws and Regulations. 

2. The administration and management of the area shall be under the Nat ional Museum, Department of 
Education, Culture and Sports. For this purpose, a five year development plan shall be submitted to the 
Office of the President by the National Museum within one year from approval hereof, furnishing the 
Department of Environment and Natural Resources and the Bureau of Forest Development copies 
thereof. 



3. In the event that the area is no longer needed for the purpose stated or its development has already 
been abandoned for a  period o f two years, this proclamation  is automatically  withdrawn, revoked o r 
cancelled and the subject area shall regain its former status as part and parcel of forest lands. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 5th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 114 

RESERVING FOR FISHERIES MARINE RESEARCH SITE PURPOSES A CERTAIN AREA 
SITUATED AT BARANGAY PARAOIR SUR, BALAOAN, LA UNION, ISLAND OF LUZON. 

Upon recommendation of the Min ister of Natural Resources and by virtue of the authority vested in me 
by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale o f 
settlement and reserve for fisheries marine research site purposes under the admin istration of the Don 
Mariano Marcos Memorial State University, subject to the provisions of the Public land act and private 
rights, if any there be, and to future survey, a certain  area located at Barangay Paraoir Sur, Balaoan, La 
Union, Island of Luzon, which is more particularly described as follows: 

Lot 1, Swo-1-001976 

A PARCEL OF LAND (Lot 1, Swo-1-001976, LRC Rec. No. _____________), situated at Barangay 
Paraoir Sur, Municipality of Balaoan, Province of La Union, Island of Luzon. Bounded on the SE., 
along lines 5-1-2 by Lot 7 (LRC) Pcs-9652; on the SW., along line 2-3 by Lot 2, Swo-1-001976;  on the 
W., NW., N., and NE., along lines 3-4-5 by China Sea. Beg inning at a point marked “1” on Lot 1, Swo-
1-001976, being S. 22-24′ W., 2081.29 m. from BLBM # 2, Darigayos, Luna, La Union. 

thence S. 39-36′ W., 51.00 m. to point 2; 

N. 65-25′ W., 312.26 m. to point 3; 

N. 15-07′ E., 276.09 m. to point 4; 

S. 47-10′ E., 393.17 m. to point 5; 

S. 26-02′ W., 100.00 m. to point of 

beginning, containing an area of SEVENTY ONE THOUSAND NINE HUNDRED AND FORTY 
SEVEN (71,947) SQUARE METERS. All points referred to are indicated on the plan and are marked 
on the ground as follows point 1 by Old P.S. Cyl. Conc. Mons. (15 x 60 cm.); to points 2 and 5 by B.L. 
Cyl. Conc. Mons. (15 x 60 cm.); and the rest by Conc. Post (15 x 15 x 150 cm.). Bearings true. 

Lot 2, Swo-1-001976 

A PARCEL OF LAND (Lot 2, Swo-1-001976, LRC Rec. No. _____________), situated at Barangay 
Paraoir Sur, Municipality of Balaoan, Province of La Union, Island of Luzon. Bounded on the SE., 
along lines 1-2 by Lot 1-B, Psd-1-00027, along lines 2-3-4-5-6 by Lot 6 (LRC) Pcs-9652; on the SE., 
along lines 6-7 by Lot 3, Swo-1-001976; on the SW., and W., along lines 7-8-9 by China Sea; on the 
NE., along line 9-10 by Lot 7 (LRC) Pcs-9652. Beginning at a point marked “1” on Lot 2, Swo-1-
001976, being S. 25 deg. 25′ W., 2330.08 m. from BLLM No. 2, Darigayos, Luna, La Union. 

thence S. 61-10′ W., 16.46 m. to point 2; 

S. 77-06′ W., 60.09 m. to point 3; 

S. 38-06′ W., 148.82 m. to point 4; 



S. 5-22′ E., 140.12 m. to point 5; 

S. 32-25′ E., 26.00 m. to point 6; 

S. 56-32′ W., 58.28 m. to point 7; 

N. 7-41′ W., 285.16 m. to point 8; 

N. 19-44′ E., 340.35 m. to point 9; 

S. 65-25′ E., 312.26 m. to point 10; 

S. 39-36′ W., 31.19 m. to point 11; 

S. 58-47′ W., 123.12 m. to point 12; 

S. 42-51′ W., 72.50 m. to point of 

beginning, containing an area of EIGHTY TWO THOUSAND FIVE HUNDRED AND TW O (82,502) 
SQUARE METERS. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground as 
follows: po ints 6 and 10 by BL Cyl. Conc. Mons. (15 x 60 cm.), points 7-8 and 9 by Conc. Post. (15 x 
15 x 150 cm.) and the rest by Old P.S. Cyl. Conc. Mons. (15 x 60 cm.). Bearings true. 

Lot 3, Swo-1-001976 

A PARCEL OF LAND (Lot 3, Swo-1-001976, LRC Rec. No. _____________), situated at Barangay 
Barao ir Sur, Municipality of Balaoan, Province of La Union, Island of Luzon. Bounded on the NE., 
along line 1-2 by Lot 6 (LRC) Pcs-8652;  on the NE., along lines 2-3-4-5 by Lot 5 (LRC) Pcs-9652; on 
the NE., along line 5-6 by Lot 8 (LRC) Pcs-9652; on the SE., S., SW., along lines 7-8-9 by China Sea; 
on the NW., along line 9-1 by Lot 2, Swo-1-001976. Beginning at a point marked “1” on Lot 3, Swo-1-
001976, being S. 25-19′ W., 2660.11 m. from BLBM No. 2, Darigayos, Luna, La Union. 

thence S. 32-25′ E., 91.63 m. to point 2; 

S. 49-23′ E.,195.25 m. to point 3; 

S. 67-34′ E., 62.00 m. to point 4; 

S. 51-03′ E., 10.00 m. to point 5; 

S. 51-03′ E., 69.87 m. to point 6; 

S. 57-22′ W., 73.53 m. to point 7; 

N. 63-37′ W., 99.14 m. to point 8; 

N. 41-36′ W., 323.32 m. to point 9; 

N. 56-32′ E., 58.28 m. to point of 

beginning, containing an area of TWENTY FIVE THOUSAND NINE HUNDRED AND FIVE 
(25,905) SQUARE METERS. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the 
ground as follows: points 1 and 6 by BL Cyl. Conc. Mons. (15 x 60 cm.); points 7-8 and 9 by Conc. 
Post (15 x 15 x 150 cm.) and the rest by P.S. Cyl. Conc. Mons. (15 x 60 cm.). Bearings true. 



IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, Philippines, this 5th day of May, in the year o f Our Lord, n ineteen 
hundred and eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 115 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE SPECIAL OLYMPICS FOUNDATION, INC. TO CONDUCT A 
NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN FOR A PERIOD OF ONE YEAR AND 
DESIGNATING THE PERIOD FROM JUNE 8-14, 1987, AS SPECIAL OLYMPICS WEEK. 

WHEREAS, there are more than 1.7 million mentally-retarded children and adults in the Philippines, 
and every year at least 30,000 children are born to become mentally-retarded; 

WHEREAS, 98% of the mentally-retarded have potentials for growth and development and of 
becoming useful citizens of the country provided they are given the proper help early enough; 

WHEREAS, Special Olympics is the world’s largest and fastest growing  program of physical training, 
sports and recreation for the mentally-retarded, under the auspices of the Special Olympics 
International, Inc.; 

WHEREAS, the Ph ilippine Special Olympic Foundation, Inc., as the only accredited national 
organization in  the country by Special Olympics International, has since 1978, helped scores of 
mentally-retarded Filipinos and their families through a systematic program of year-round train ing: 
olympic-type games at various levels and part icipation  in  international games; personnel development, 
establishment of Special Olympics organization, and public education; and 

WHEREAS, there is a need to conduct an educational and fund campaign that will raise funds to 
enable the Philippine Special Olympics Foundation, Inc. to support its program as well as increase the 
understanding and concern of the general public for the mentally-retarded; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by the powers vested 
in me by law, do hereby authorize the Philippine Special Olympics Foundation, Inc., to conduct a 
national educational and fund campaign for a period of one year upon promulgation of this 
proclamation and do hereby designate June 8 to 14, 1987, as Special Olympics Week to be highlighted 
with a series of significant events culminating in  a four-day Nat ional Special Olympics Games on June 
11-14, 1987, at Cebu City, to be spearheaded by the National Games Executive Committee, specially 
created by the Philippine Special Olympics Foundation for this purpose. 

I also call upon all citizens and residents of the Philippines, regardless of nationality or creed, as well 
as government officials and employees, business firms, civic, religious and educational institutions to 
give this campaign active support and leadership in their respective capacities and to give generously 
of their means. 

In addition, I call upon the residents and officials of Cebu Province, more specifically Cebu City, to 
extend their utmost support to assure that the 1987 National Special Olympics Games is a resounding 
success. 

Furthermore, I hereby authorize all government corporations and financing institutions to appropriate 
from their funds, donations to the Philippine Special Olympics Foundation, Inc. in support of its 
worthy cause. 

It is hereby reiterated that all donations and contributions to the Philippine Special Olympics 
Foundation Fund Campaign and its various projects and activities shall be exempt from income, gift, 
amusement and all other taxes, and shall contribute allowable deductions under Section 30, paragraph 
(h) of the National Internal Revenue Code, as amended. 



IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 8th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 116 

ESTABLISHING AS WATERSHED FOREST RESERVE FOR THE PURPOSE OF PROTECTION, 
MAINTENANCE AND IMPROVEMENT OF WATER YIELD FOR LOCAL WATER FACILITIES 
AND OTHER ECOLOGICAL ENHANCEMENT PURPOSES, AND PROVIDING A MECHANISM 
AGAINST INAPPROPRIATE LAND-USE AND FOREST EXPLOITATION, A CERTAIN PARCEL 
OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF DIPACULAO, 
PROVINCE OF AURORA, ISLAND OF LUZON, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Secretary of Natural Resources, and pursuant to Section 18 o f 
Presidential Decree No. 705, otherwise known as the Revised Forestry Code of the Philippines, as 
amended, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Republic of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby withdraw from entry, sale, disposition or settlement and set 
aside for watershed and other ecological enhancement purposes, subject to private rights, if there be 
any, and to the operation of previous proclamat ions reserving any portion thereof for specific  purposes, 
the parcel of public domain located in the Municipality of Dipaculao, Prov ince of Aurora, Island of 
Luzon, Philippines, which parcel is more particularly described as follows: 

Beginning at Corner “1” a point located at S 80º 00′, W, 1,250 meters to Corner 2; at the junction of 
Diamanen and Dimatocling creeks; 

Thence S 87º 00′ W., 1,100 meters to Corner 3; 

Thence N 75º 00′ W., 1,000 meters to Corner 4; 

Thence N 65º 00′ W., 1,000 meters to Corner 5; 

Thence N 32º 00′ W., 500 meters to Corner 6; 

Thence N 21º 00′ W., 800 meters to Corner 7; 

Thence N 31º 00′ W., 750 meters to Corner 8; 

Thence N 10º 00′ E., 700 meters to Corner 9; 

Thence N 42º 00′ E., 1,000 meters to Corner 10; 

Thence N 07º 00′ E., 775 meters to Corner 11; 

Thence N 32º 00′ W., 1,100 meters to Corner 12; 

Thence N 17º 00′ E., 600 meters to Corner 13; 

Thence N 67º 00′ E., 800 meters to Corner 14; 

Thence S 85º 30′ E., 1,000 meters to Corner 15; 

Thence S 74º 00′ E., 700 meters to Corner 16; 

Thence S 64º 00′ E., 1,180 meters to Corner 17; 



Thence S 55º 00′ E., 700 meters to Corner 18; 

Thence S 30º 00′ E., 500 meters to Corner 19; 

Thence DUE SOUTH, 500 meters to Corner 20; 

Thence S 15º 00′ E., 1,050 meters to Corner 21; 

Thence S 32º 00′ E., 600 meters to Corner 22; 

Thence S 12º 00′ E., 1,000 meters to Corner 23; 

Thence S 03º 00′ W., 550 meters to Corner 24; 

Thence S 10º 00′ E., 875 meters to Corner 25; 

Thence S 51º 00′ W., 500 meters to Corner 1, the 

point of beginning containing an area of ONE THOUSAND SEVEN HUNDRED EIGHTY SIX 
(1,786.0) HECTARES more or less. 

The administration, control and management of the reservation shall be under the Department of 
Natural Resources, thru the Bureau of Forest Development. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 10th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 117 

DECLARING MONDAY, JUNE 15, 1987, AS SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN CAGAYAN DE 
ORO CITY. 

WHEREAS, Monday, June 15, 1987, marks the 37th  anniversary of the signing of the Charter o f 
Cagayan de Oro City; and 

WHEREAS, the people of Cagayan de Oro City should be afforded an opportunity to celebrate this 
milestone in their City’s history with appropriate ceremonies. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Monday, June 15, 1987, as a special public holiday in Cagayan 
de Oro City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 10th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 118 

DECLARING THE PERIOD FROM JUNE 16 TO JUNE 22 AS PROFESSIONAL REGULATION 
WEEK. 

WHEREAS, the State regulates the practice of the professions in pursuance of the “general welfare” 
clause of the Constitution; 

WHEREAS, it is the aim of government to develop consciousness among the professionals of their 
responsibility in national development, and inculcate in them an awareness of their potentials as leaders 
in the pursuit of the national goals and of their duty to serve the public with only the best of their 
knowledge and expertise; and 

WHEREAS, the present state of regulated professions and occupations and the emergence of new ones 
create an urgent need to institute reforms and provide meaningful regulat ion and supervision over such 
professions and occupations; as well as honor and acknowledge the professionals’ achievement and 
invaluable service to, and support of, the new government; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from June 16 to June 22 of every year as 
“PROFESSIONAL REGULATION WEEK” under the auspices of the Professional Regulation 
Commission, the Professional Boards and the Professional Association. It is further declared that 
attendance of professionals in the government service in  recognized  continuing education program 
shall be on  official time and  at government  expense which  program is intended to ensure their 
competency to render professional services. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 11th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 119 

DECLARING FRIDAY, JUNE 19, 1987, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 
MUNICIPALITY OF CALAMBA, LAGUNA. 

WHEREAS, June 19, 1987, marks the one hundred twenty-sixth (126th) birthday of Dr. Jose P. Rizal, 
our national hero; and 

WHEREAS, it is fitting and proper that the residents of Calamba, Laguna, his birthplace, should at 
least be given full opportunity to celebrate the day with appropriate ceremonies in keeping with his 
ideals and teachings; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Friday, June 19, 1987, as a special public holiday in the 
Municipality of Calamba, Laguna. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 15th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 120 

DECLARING AS WILDERNESS AREA RESERVATION CERTAIN PARCELS OF LAND OF 
THE PUBLIC DOMAIN WITHIN THE TIMBER LICENSE AREA OF MONTE ALTO TIMBER 
RESOURCES CORPORATION LOCATED IN THE MUNICIPALITIES OF ECHAGUE AND SAN 
MARIANO, PROVINCE OF ISABELA. 

Upon recommendation of the Secretary  of Natural Resources and by virtue of the powers vested in me 
by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby set aside, withdraw from 
sale or settlement, close to any form of forest resource explo itation and reserve for wilderness area 
purposes, subject to recognized  and valid rights, if any, certain parcels of land o f the public domain 
situated in the Municipalities of Echague and San Mariano, Province of Isabela, and more part icularly 
described as follows: 

PARCEL I 

“Beginning from corner 1, a point at the junction of Pinacauan de Ilagan River and Dimacama Creek, 
thence following Dimacama Creek upstream in a general southwest, southeast, northeast and southeast 
directions, about 3,200 meters straight (direct) distance to Corner 2, a point at the bank of Dimacama 
Creek; thence S88º W, 700 meters to Corner 3; a point on the ground, thence S71º W, 680 meters to 
Corner 3, a  point on the ground; thence S84º W, 840 meters to Corner 5, a point  on the ground; thence 
N39º W, 760 meters to Corner 6, a po int on the ground; thence N31º W, 780 meters to Corner 7, a 
point of the ground; thence N09º W, 240 meters to Corner 8, a point on the g round; thence Due North, 
640 meters to Corner 11, a point on the ground; thence N17º W, 460 meters to Corner 12, a  point on 
the ground; thence S88º E, 800 meters to Corner 13, a  point on the ground; thence N24º E, 420 meters 
to Corner 14, a point on the ground; thence N22º E, 500 meters to Corner 15, a point at the bank o f 
Pinacanauan River; thence following the Pinacanauan de Ilagan River upstream in a general southeast 
and northeast directions about 1,100 meters straight (direct) distance to Corner 1, the point of 
beginning, containing an area of approximately 600 hectares.” 

PARCEL II 

“Beginning from corner 1, a point at the junction of Dicalabagin River and Dicabugi Creek, thence 
following Dicalabagin River upstream in a general southeast, southwest and southeast directions about 
1,150 meters straight (direct) distance to Corner 2, a point at the junction of Dicalabagin River and 
Dolodol Creek; thence fo llowing Dicalabagin River upstream in a general southeast and southwest 
directions about 2,100 meters straight (direct) distance to Corner 3, a point at the bank of Dicalabagin 
River; thence N12º W, 200 meters to Corner 4, a  point on the ground; thence Due West, 700 meters to 
Corner 5, a point on the ground; thence N72º W, 640 meters to Corner 6, a  point at the bank of a creek; 
thence N40º W, 460 meters to Corner 7, a point on the ground; thence N41º W, 500 meters to Corner 
11, a point on the ground; thence N60º E, 950 meters to Corner 12, a point at the bank of Dicalabagin 
River; thence following Dicalabagin River upstream in a general northeasterly direction about 700 
meters straight (direct) d istance to Corner 1, the point of beginning, containing  an approximate area o f 
495 hectares.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 19th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 



(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 121 

DECLARING W EDNESDAY, JULY 1, 1987, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 
PROVINCE OF SOUTHERN LEYTE. 

WHEREAS, July 1, 1987, marks the 27th Charter Anniversary of the Province of Southern Leyte; and 

WHEREAS, the residents in the said  province should be afforded an opportunity to celebrate this 
milestone in their province’s history with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Wednesday, July 1, 1987, as a special public holiday in the 
Province of Southern Leyte. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 22nd day  of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 122 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE TUBERCULOSIS SOCIETY, INC., TO CONDUCT A 
NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN DURING THE PERIOD FROM AUGUST 
15, 1987 TO AUGUST 14, 1988. 

WHEREAS, the Ph ilippine Tuberculosis Society, Inc., complements and supports the government’s 
National TB Control Program aimed at controlling tuberculosis, one of the leading causes of death in 
the country; 

WHEREAS, the Philippine Tuberculosis Society, Inc., in  undertaking its prevention, treatment and 
health education activities, seeks to eliminate tuberculosis as a major obstacle to the physical, social 
and economic well-being of our people; 

WHEREAS, the Ph ilippine Tuberculosis Society, Inc., has expanded its domiciliary and dispensary 
program to bring the benefits of its services to more areas, and to a greater number of people; 

WHEREAS, the Ph ilippine Tuberculosis Society, Inc., can achieve its humanitarian objectives only 
with the participation and involvement of the community; and 

WHEREAS, the attainment of the humanitarian objectives of the Ph ilippine Tuberculosis Society, Inc., 
will redound to the health and welfare of every Filipino; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Tuberculosis Society, Inc., to conduct a 
national educational and fund campaign during the period from August 15, 1987 to August 14, 1988. 

I call upon all citizens and residents of the Ph ilippines, regardless of race or creed, to support actively, 
and give generously of their time and resources to the anti-TB cause, to hasten the control of this 
debilitating disease, minimize human suffering among the afflicted, and promote national strength and 
prosperity through a healthy citizenry free from the dangers of the disease. 

I also call upon and authorize the Department  of Education, Culture and Sports and its school officials 
and administrators, teachers and students, both in public and private schools, to participate in the Anti-
TB Educational and Fund Campaign in the distribution of tickets and TB seals. 

Furthermore, I hereby authorize all government corporations and financing institutions and all 
government offices to appropriate from their funds, donations to the PTS in support of its worthy 
cause. 

It is hereby reiterated that all donations and contributions to the Anti-TB fund campaign and its various 
projects and activities shall be exempt from income, g ift, amusement and all other taxes, and the same 
shall constitute allowable deductions in full for purposes of computing the maximum amount 
deductible under Section 30, paragraph (h), of the National Internal Revenue Code, as amended. 

To enable the Philipp ine Tuberculosis Society to  use its full resources in the fight against tuberculosis, 
I hereby decree that all its income from whatever sources shall be tax-exempt. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 



DONE in the City of Manila, this 23rd day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 123 

ESTABLISHING AS CATANDUANES WATERSHED FOREST RESERVE CERTAIN PARCELS 
OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF VIRAC, BATO, 
SAN MIGUEL, PANDAN, CALOLBON AND BARAS, PROVINCE OF CATANDUANES. 

Upon recommendation of the Secretary  of Natural Resources and by virtue of the powers vested in me 
by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, do hereby withdraw from entry, sale, 
settlement, and set aside as watershed forest reserve for watershed protection and for other multi-
forestry purposes, a parcel of land of the public domain situated in the municipalities of Virac, Bato, 
San Miguel, Pandan, Calolbon and Baras, Province of Catanduanes, shown and identified per BFD 
Map W.R.-57, and more particularly described as follows: 

Beginning at a point marked “1” indicated on the map which is a point marked at the ground latitude 
13º35′ 14″ and longitude 124º13′ 58″: 

Thence N 63º30′ W., 5,300 meters to corner 2; 
at the junction of Cauayan 
River and on creek; 

thence N 47º00′ W.,2,300 meters to corner 3; 

thence N 65º45′ W.,1,400 meters to corner 4; 

thence N 70º30′ W.,2,900 meters to corner 5; 

thence N 29º15′ W., 2,150 meters to corner 6; 

thence N 86º00′ W., 2,000 meters to corner 7; 

thence N 06º45′ W., 2,175 meters to corner 8; 

thence N 27º00′ E., 1,300 meters to corner 9; 

thence N 52º30′ E., 2,500 meters to corner 10; 

thence N 38º30′ E., 1,850 meters to corner 11; 

thence N 84º30′ E., 1,225 meters to corner 12; 

thence S 66º00′ E., 3,150 meters to corner 13; 

thence N 21º30′ E., 5,000 meters to corner 14; 

thence N 16º00′ W., 2,100 meters to corner 15; 

thence N 39º30′ W., 2,250 meters to corner 16; 

thence N 24º45′ W., 2,000 meters to corner 17; 



thence N 19º00′ E., 2,225 meters to corner 18; 

thence N 05º00′ E., 3,700 meters to corner 19; 

thence N 44º00′ E., 2,700 meters to corner 20; 

thence N 83º00′ E., 1,525 meters to corner 21; 

thence S 07º45′ E., 2,650 meters to corner 22; 

thence S 29º00′ E., 2,550 meters to corner 23; 

thence S 01º00′ E., 2,075 meters to corner 24; 

thence S 44º30′ E., 2,300 meters to corner 25; 

thence S 08º30′ E., 650 meters to corner 26; 

thence S 86º00′ E ., 725 meters to corner 27; 

thence N 72º30′ E., 2,150 meters to corner 28; 

thence N 78º00′ E., 2,300 meters to corner 29; 

thence N 13º00′ E., 3,600 meters to corner 30; 

thence S 17º15′ E., 1,875 meters to corner 31; 

thence S 30º00′ E., 2,050 meters to corner 32; 

thence S 76º45′ E., 3,500 meters to corner 33; 

thence S 17º30′ W., 3,375 meters to corner 34; 

thence S 26º30′ E., 2,750 meters to corner 35; 

thence S 45º30′ W., 3,450 meters to corner 36; 

thence S 39º00′ E., 1,425 meters to corner 37; 

thence S 64º30′ E., 1,800 meters to corner 38; 

thence S 16º30′ E., 2,200 meters to corner 39; 

thence S 46º00′ W., 2,100 meters to corner 40; 

thence S 38º00′ W., 1,250 meters to corner 41; 

thence S 62º00′ W., 2,200 meters to corner 42; 

thence S 04º00′ E., 2,400 meters to corner 43; 

thence S 50º00′ W., 2,650 meters to corner 44; 



thence S 38º00′ W., 575 meters to corner 45; 

thence S 22º00′ W., 425 meters to corner 46; 

a point on junction of Bato River and Balumbong Creek; 

Thence S 61º15′ W., 7,750 meters to corner 1 the point of beginning containing an area of TWENTY 
SIX THOUSAND TEN (26,010) hectares, more or less, subject to private rights, if any there be, and to 
the condition that certified and declared alienable or disposable lands indicated on the map are 
excluded and may be disposed of pursuant to the Public Land Act. 

The administration, control and management of the reservation shall be under the Department of 
Natural Resources, thru the Bureau of Forest Development, and the cutting of trees therein is hereby 
prohibited. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 23rd day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 124 

ESTABLISHING AS ABASIG-MATOGDON WATERSHED FOREST RESERVE CERTAIN 
PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF 
LABO AND SAN VICENTE, PROVINCE OF CAMARINES NORTE, ISLAND OF LUZON, 
PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Secretary  of Natural Resources and by virtue of the powers vested in me 
by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, do hereby withdraw from entry, sale, 
disposition or settlement and set aside for watershed and other ecological enhancement purposes, 
subject to private rights, if there by any, and to the operations of the previous proclamations reserving 
any portion thereof for specific purposes, the parcels of public domain located in the municipalities of 
Labo and San Vicente, province of Camarines Norte, Island of Luzon, more part icularly described as 
follows: 

From BBM No. 5 of Labo, Camarines Norte, it  being S 75º00′  E;  420.00 meters to a point marked “1” 
on the Map WR-58: 

Thence S 45º00′ E., 580.00 meters to corner 2; 

thence S 62º30′ E., 1,350.00 meters to corner 3; 

thence S 18º30′ W., 590.00 meters to corner 4; 

thence N 83º00′ W., 640.00 meters to corner 5; 

thence S 45º00′ W., 990.00 meters to corner 6; 

thence S 50º00′ W., 420.00 meters to corner 7; 

thence S 17º30′ W., 250.00 meters to corner 8; 

thence S 56º00′ W., 350.00 meters to corner 9; 

thence S 40º30′ E., 520.00 meters to corner 10; 

thence S 43º00′ W., 510.00 meters to corner 11; 

thence S 20º20′ W., 330.00 meters to corner 12; 

thence S 14º00′ W., 230.00 meters to corner 13; 

thence S 09º30′ W., 340.00 meters to corner 14; 

thence S 46º00′ W., 800.00 meters to corner 15; 

thence N 73º30′ W., 1,060.00 meters to corner 16; 

thence N 27º30′ W., 800.00 meters to corner 17; 



thence N 56º00′ W., 440.00 meters to corner 18; 

thence N 45º30′ W., 480.00 meters to corner 19; 

thence N 17º00′ W., 590.00 meters to corner 20; 

thence N 17º00′ W., 390.00 meters to corner 21; 

thence N 11º30′ W., 900.00 meters to corner 22; 

thence N 51º00′ W., 780.00 meters to corner 23; 

thence N 11º00′ E., 440.00 meters to corner 24; 

thence N 28º30′ W., 1,220.00 meters to corner 25; 

thence N 81º00′ E., 290.00 meters to corner 26; 

thence S 34º30′ W., 240.00 meters to corner 27; 

thence N 64º00′ E., 190.00 meters to corner 28; 

thence S 50º30′ E., 260.00 meters to corner 29; 

thence N 58º30′ E., 480.00 meters to corner 30; 

thence N 86º00′ E., 420.00 meters to corner 31; 

thence S 26º00′ E., 280.00 meters to corner 32; 

thence N 70º00′ E., 1,470.00 meters to corner 33; 

thence N 47º00′ E., 370.00 meters to corner 34; 

thence S 74º30′ E., 220.00 meters to corner 35; 

thence N 45º00′ E., 250.00 meters to corner 36; 

thence N 06º00′ E., 330.00 meters to corner 37; 

thence S 81º00′ E., 220.00 meters to corner 38; 

thence N 68º00′ E., 240.00 meters to corner 19; 

Containing an area of ONE THOUSAND EIGHTY ONE (1,081.00) HECTARES, more o r less, this 
area of which shall be under the administrative jurisdiction, supervision and control of the Department 
of Natural Resources through the Bureau of Forest Development. As such, the cutting of trees therein is 
hereby prohibited. 

The boundary of the watershed of the Abasig-Matogdon River Watershed as described above shall be 
determined and established on the ground by the Bureau of Forest Development. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 



DONE in the City of Manila, this 24th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 125 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES OF THE MERCEDES SCHOOL OF FISHERIES A 
CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE BARRIO OF SAN 
ROQUE, MUNICIPALITY OF MERCEDES, PROVINCE OF CAMARINES NORTE, ISLAND OF 
LUZON. 

Upon recommendation of the Secretary  of Natural Resources and by virtue of the powers vested in me 
by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale o r 
settlement and reserve for school site purposes, under the administration of the Min ister of Education 
and Culture, subject to private right, if any there be, a certain parcel of land of the public domain 
situated in the barrio of San Roque, municipality of Mercedes, Province of Camarines Norte, Island of 
Luzon, which parcel is more particularly described as follows: 

Lot 1001-A, Csd-05-001701 
Mercedes School of Fisheries 

A PARCEL OF LAND (Lot 1001-A, Csd-05-001701, Mercedes School of Fisheries) situated in the 
Barrio  of San Roque, Municipality of Mercedes, Province of Camarines Norte, Island of Luzon. 
Bounded on the SE., along lines 1-2-3-4-5 by Lot 1014 (Psu-56317); on the S., and SW., along lines 5-
6-7-8-9-10-11 by Lot 1001-B, Csd-05-001701; on the NW., along line 11-12 by Lot 1001-B, Csd-05-
001710; on the NE., along lines 12-13-14 by Lot 1001-B, Csd-05-001701 and on the NE., along lines 
14-1 by Road (8.00 m. wide). Beginning at a point marked “1” o f Lot 1001-A, Csd-05-001701, being 
N. 81-56’E., 4151.91 m. from BLIM No. 1, Pls-677-D, Mercedes Public Land Subdivision; 

thence S. 49-48′ W., 18.62 m. to point 2; 

thence S. 44-47′ W., 101.67 m. to point 3; 

thence S. 65-00′ W.,  46.67 m. to point 4; 

thence S. 34-08′ E., 16.74 m. to point 5; 

thence S. 47-01′ W., 59.68 m. to point 6; 

thence N. 42-49′ W., 42.12 m. to point 7; 

thence N. 41-54′ W., 141.00 m. to point 8; 

thence N. 34-57′ W., 80.56 m. to point 9; 

thence N. 31-35′ W., 22.59 m. to point 10; 

thence N. 05-18′ W., 158.00 m. to point 11; 

thence N. 52-05′ E., 105.00 m. to point 12; 

thence S. 43-19′ E., 239.61 m. to point 13; 

thence S. 45-47′ E., 87.14 m. to point 14; 



thence S. 44-13′ E., 68.96 m. to point of 

beginning, containing an area of EIGHTY THOUSAND (80,000) SQUARE METERS, more or less. 
All points referred to are indicated on the plan and are marked on the g round as follows: points 1, 2, 3, 
and 4 by Old Points; points 6 by “X” on Electric Post (10 cm dia);  point 7 by “X” on Post (10 cm. 
dia.);  point 8 by  “X” on Bakawan Tree (7 cm. dia.) and the rest by P.S. Cyl. Conc. Mons. 15 x 60 cm. 
Bearings true; date of original survey January 26, 1959 — February 8, 1960, and that of the subdivision 
plan approved on March 15, 1982, and surveyed by Geodetic Engineer Perfecto V. Julianda. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 25th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 126 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES OF THE QUIRINO NATIONAL AGRICULTURAL 
SCHOOL (NOW QUIRINO STATE COLLEGE) CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC 
DOMAIN SITUATED IN THE BARRIO OF BONIFACIO, MUNICIPALITY OF DIFFUN, 
PROVINCE OF QUIRINO, ISLAND OF LUZON. 

Upon recommendation of the Secretary  of Natural Resources and by virtue of the powers vested in me 
by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, do hereby withdraw from sale and 
settlement and reserve for school site purposes of the Quirino National Agricultural School (now 
Quirino State College) under the administration of the Director of Secondary Education, subject to 
private rights, if any there be, certain parcels of land of the public domain situated in the barrio of 
Bonifacio, municipality of Diffun, province of Quirino, Island of Luzon, which parcels of land are 
more particularly described as follows: 

Sgs-2-08-001650-D 

A PARCEL OF LAND (Plan Sgs-2-08-001650-D), situated in Barrio of Bonifacio, Municipality of 
Diffun, Province of Quirino, Island of Luzon. Bounded on the W., along line 1-2 by Lot 4848 (Port.) 
Santiago Cadastre; on the N., and NE., along lines 2-3-4 by Lot 4826 (Port .) Santiago Cadastre; on the 
E., along line 4-5 by Road; and on the S., along lines 5-6-1 by Road. Beginning at a point marked “1” 
of Plan Sgs-2-08-001650-D, being S. 40-56′ W., 1052.45 m. from BBM # 26, Santiago Cadastre; 

thence N. 8-46′ W., 289.39 m. to point 2; 

thence S. 69-09′ E., 203.16 m. to point 3; 

thence S. 63-54′ E., 250.32 m. to point 4; 

thence S. 0-49′ W., 58.53 m. to point 5; 

thence S. 83-25′ W., 233.73 m. to point 6; 

thence S. 82-26′ W., 138.73 m. to the point of 

beginning, containing an area of SIXTY EIGHT THOUSAND ONE HUNDRED TWENTY (68,120) 
SQUARE METERS. A ll points referred to are indicated and are marked on the ground. Bearings true. 
This lot was surveyed in accordance with law and existing regulations promulgated thereunder by 
Leocadio S. Obedoza, Geodetic Engineer on February 4-5, 1980, and was approved by the Reg ional 
Director of Lands on November 6, 1980. 

NOTE: This lot is identical to Lot 24218, a portion of Lot 4848, Cad-211, Santiago Cadastre. 

Sgs-2-08-001651-D 

A PARCEL OF LAND (Sgs-2-08-001651-D), situated in Barrio Bonifacio, Municipality of Diffun, 
Province of Quirino, Island of Luzon. Bounded on the SW., along line 1-2 by Lot 4826 (Port.) Santiago 
Cadastre; on the W., and N., along lines 2-3-4 by Lot 6527 (Port.) Santiago Cadastre; and on the SE., 
along line 4-1 by Lot 4826 (Port.) Santiago Cadastre. Beginning at a point marked “1” of Plan Sgs-2-
08-001651-D, being N. 86-03′ W., 449.07 m. from BLLM # 26, Pls-38; 



thence N. 68-15′ W., 108.24 m. to point 2; 

thence N. 23-26′ E., 85.83 m. to point 3; 

thence N. 78-24′ E., 378.00 m. to point 4; 

thence S. 57-20′ W., 360.99 m. to the point of 

beginning, containing an area of TWENTY NINE THOUSAND ONE HUNDRED SEVENTY TW O 
(29,172) SQUARE METERS. All points referred to are indicated and are marked on the ground. 
Bearings true. This lot was surveyed in accordance with law and existing regulations promulgated 
thereunder by Leocadio S. Obedoza, Geodetic Engineer on February 4-5, 1980, and was approved by 
the Regional Director of Lands on November 6, 1980. 

NOTE: This lot is identical to Lot 24219, a portion of Lot 6527, Cad-211, Santiago Cadastre. 

Sgs-2-08-001652-D 

A PARCEL OF LAND (Lot  1, Sgs-2-08-001652-D), situated in Barrio Bonifacio, Municipality o f 
Diffun, Province of Quirino, Island of Luzon. Bounded on the SW., W., and N., along lines 1-2-3-4-5-
6-7-8-9-10-11- by Lot 4826 (Port.) Santiago Cadastre and Lot 4826 (Port.) Santiago Cadastre of 
Arsenio O. Domingo vs. Quirino Nat ional Agricultural School (now Quirino State College); on the 
NE., along line 11-12 by HV-53340, Ambrocio Bisas; on the SE., along lines 12-13-14-15 by Road Lot 
4826 (Port.) Cad-211 and on the S., along lines 15-16-1 by Lot 24218, Cad-211, Sgs-2-08-001650-D. 
Beginning at a point of marked “1” of Lot 1, Sgs-2-08-001652-D, being S. 55-14′ W., 892.98 m. from 
BBM # 26, Santiago Cadastre. 

thence N. 8-45′ W., 98.26 m. to point 2; 

thence S. 79-40′ E., 257.70 m. to point 3; 

thence N. 2-12′ W., 159.55 m. to point 4; 

thence N. 76-12′ W., 286.40 m. to point 5; 

thence N. 4-13′ E., 40.19 m. to point 6; 

thence S. 87-36′ W., 148.90 m. to point 7; 

thence N. 29-15′ W., 249.42 m. to point 8; 

thence N. 88-23′ E., 58.69 m. to point 9; 

thence S. 89-53′ E., 307.07 m. to point 10; 

thence N. 87-48′ E., 233.38 m. to point 11; 

thence S. 35-42′ E., 366.98 m. to point 12; 

thence S. 12-40′ W., 164.88 m. to point 13; 

thence S. 12-39′ W., 220.35 m. to point 14; 

thence S. 0-49′ W., 48.66 m. to point 15; 



thence N. 63-54′ W., 250.32 m. to point 16; 

thence N. 69-09′ W., 203.16 m. to the point of 

beginning, containing an area of TWO HUNDRED EIGHTY FIVE THOUSAND EIGHT HUNDRED 
SIXTY EIGHT (285,868) SQUARE METERS. All points referred to are indicated and are marked on 
the ground. Bearings true. This lot was surveyed in accordance with law and existing regulations 
promulgated thereunder by Leocadio S. Obedoza, Geodetic Engineer on February 4-5, 1980, and was 
approved by the Regional Director of Lands on March 19, 1981. 

NOTE: This lot is identical to Lot 24403, a portion of Lot 4936, Cad-211, Santiago Cadastre. 

Sgs-2-08-001652-D Lot 2 

A PARCEL OF LAND (Lot  2, Sgs-2-08-001652-D), situated in Barrio Bonifacio, Municipality o f 
Diffun, Province of Quirino, Island of Luzon. Bounded on the NW., along line 1-2 by Lot  24219 Cad-
211, Sgs-2-08-001651-D; on the N., along line 2-3 by Lot 6527 (Port.) Santiago Cadastre; on the E., 
and SE., along lines 3-4-5-6-7 by Road Lot 4826 (Port.) Cad. 211; and on the SW., along line 7-1 by 
HV-53340, Ambrocio Bisas. Beginning at a point marked “1” of Lot 2, Sgs-2-08-001652-D, being N. 
86-03′ W., 449.04 m. from BBM # 26, Santiago Cadastre; 

thence N. 57-20′ E., 360.99 m. to point 2; 

thence N. 82-27′ E., 247.02 m. to point 3; 

thence S. 45-23′ W., 74.74 m. to point 4; 

thence S. 54-16′ W., 142.93 m. to point 5; 

thence S. 84-50′ W., 66.13 m. to point 6; 

thence S. 16-50′ W., 187.72 m. to point 7; 

thence N. 70-00′ W., 275.94 m. to the point of 

beginning, containing an area of SIXTY ONE THOUSAND EIGHT HUNDRED AND EIGHT 
(61,808) SQUARE METERS. All points referred to are indicated and are marked on the ground. 
Bearings true. This lot was surveyed in accordance with law and existing regulations promulgated 
thereunder by Leocadio S. Obedoza, Geodetic Engineer on February 4-5, 1980, and was approved by 
the Regional Director of Lands on March 19, 1981. 

NOTE: This lot is identical to Lot 24404, a portion of Lot 4826, Cad-211, Santiago Cadastre. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 26th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 127 

ESTABLISHING AS WATERSHED FOREST RESERVATIONS FOR THE PURPOSE OF 
PROTECTING, MAINTAINING, OR IMPROVING ITS WATER YIELD AND PROVIDING A 
RESTRAINING MECHANISM FOR INAPPROPRIATE FOREST EXPLOITATION AND LAND-
USE, THE PARCELS OF LAND AND IN THE MUNICIPALITIES OF LANTAPAN, VALENCIA, 
PANGANTUKAN AND MARAMAG, PROVINCE OF BUKIDNON, ISLAND OF MINDANAO, 
PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Minister (now Secretary) of Natural Resources and pursuant to the 
provisions of Section 1 of Republic Act No. 3092, I, CORAZON C. AQUINO, President of the 
Philippines, by virtue of the powers vested in me by law, do hereby withdraw from entry, sale, 
settlement and set aside as Watershed Forest Reserve, subject to private rights if there be any, and to 
the operation of previous proclamations reserving any portion thereof for specific purposes, two (2) 
parcels of the public domain located in the Municipalit ies of Lantapan, Valencia, Pangantukan and 
Maramag, Province of Bukidnon, more particularly described as follows: 

PARCEL 1 — Muleta Watershed Forest Reserve 

Beginning at Corner 1, a point at latitude 7º45′ 12″, N 

Longitude 124º52′ 30″E in the Province of Bukidnon 

Thence N 63ºW., 950 meters to Corner 2, a point on peak; 

Thence N 24ºW., 800 meters to Corner 3, a point on the ridge; 

Thence N 60ºW., 400 meters to Corner 4, a point on the ridge; 

Thence S 59ºW., 800 meters to Corner 5, a point on the ridge; 

Thence N 64ºW., 1,000 meters to Corner 6, a point on the point; 

Thence S 80ºW., 600 meters to Corner 7, a point on the ridge; 

Thence N 43ºW., 700 meters to Corner 8, a point on peak; 

Thence N 69ºW., 1,200 meters to Corner 9, a point on peak; 

Thence N 88ºW., 650 meters to Corner 10, a point on peak; 

Thence N 31ºW., 900 meters to Corner 11, a point on peak; 

Thence N 55ºW., 2,000 meters to Corner 12, a point on peak; 

Thence N 34ºW., 1,200 meters to Corner 13, a point on the ridge; 

Thence N 8ºW., 1,450 meters to Corner 14, a point on the ridge; 



Thence N 19ºE., 900 meters to Corner 15, a point on the ridge; 

Thence N 16ºW., 1,150 meters to Corner 16, a point on the ridge; 

Thence N 38ºW., 1,100 meters to Corner 17, a point on the ridge; 

Thence N 50ºW., 850 meters to Corner 18, a point on the ridge; 

Thence N 23ºW., 750 meters to Corner 19, a point on the ridge; 

Thence N 2ºE., 1,050 meters to Corner 20, a point on the ridge; 

Thence N 60ºW., 1,600 meters to Corner 21, a point on the ridge; 

Thence N 21ºW., 950 meters to Corner 22, a point on the ridge; 

Thence N 49ºE., 650 meters to Corner 23, a point on the ridge; 

Thence N 8ºW., 1,950 meters to Corner 24, a point on the ridge; 

Thence N 14ºW., 2,700 meters to Corner 25, a point on the ridge; 

Thence N 41ºE., 1,150 meters to Corner 26, a point of peak; 

Thence N 15ºE., 650 meters to Corner 27, a point on the ridge; 

Thence N 15ºW., 650 meters to Corner 28, a point on the ridge; 

Thence N 70ºE., 900 meters to Corner 29, a point on the ridge; 

Thence N 2ºE., 1,050 meters to Corner 30, a point on the ridge; 

Thence N 80ºE., 650 meters to Corner 31, a point on the ridge; 

Thence N 78ºE., 1,000 meters to Corner 32, a point on the ridge, 2,824 meters above sea level; 

Thence Due East, 1,000 meters to Corner 33, a point on the ridge; 

Thence N 4ºE., 1,500 meters to Corner 34, a point on the ridge; 

Thence N 65ºE., 700 meters to Corner 35, a point on the ridge 2,264 meter above sea level; 

Thence S 50ºE., 950 meters to Corner 36, a point on the ridge; 

Thence S 38ºE., 1,250 meters to Corner 37, a point on the ridge; 

Thence N 77ºE., 900 meters to Corner 38, a point on peak 2,046 meters above sea level; 

Thence S 59ºE., 450 meters to Corner 39, a point on the peak; 

Thence S 20ºE., 650 meters to Corner 40, a point on the ridge; 

Thence Due East, 2,100 meters to Corner 41, a point on the ridge; 



Thence N 41ºE., 600 meters to Corner 42, a point on the ridge; 

Thence S 72ºE., 550 meters to Corner 43, a point on top of the mountain; 

Thence S 3ºW., 900 meters to Corner 44, a point on the ridge; 

Thence S 34ºW., 700 meters to Corner 45, a point on the ridge; 

Thence Due South, 1,000 meters to Corner 46, a point on the ridge; 

Thence S 17ºE., 1,700 meters to Corner 47, a point on the ridge; 

Thence S 11ºW., 800 meters to Corner 48, a point on the ridge; 

Thence S 33ºE., 750 meters to Corner 49, a point on the ridge; 

Thence S 15ºE., 550 meters to Corner 50, a point on the ridge; 

Thence S 68ºE., 600 meters to Corner 51, a point on the ridge; 

Thence S 27ºE., 1,350 meters to Corner 52, a point on the ridge; 

Thence S 33ºE., 600 meters to Corner 53, a point on the ridge; 

Thence S 28ºW., 1,400 meters to Corner 54, a point on the ridge; 

Thence S 17ºE., 2,050 meters to Corner 55, a point on the ridge; 

Thence S 14ºW., 800 meters to Corner 56, a point on the ridge; 

Thence S 24ºW., 1,050 meters to Corner 57, a point on the side of the road; 

Thence S 31ºE., 450 meters to Corner 58, a point on the ridge; 

Thence S 73ºE., 1,100 meters to Corner 59, a point on the ridge; 

Thence S 11ºE., 600 meters to Corner 60, a point on the ridge; 

Thence S 23ºW., 1,000 meters to Corner 61, a point on peak 734 meters above sea level; 

Thence S 25ºE., 800 meters to Corner 62, a point on the ridge; 

Thence S 43ºE., 1,000 meters to Corner 63, a point on the ridge; 

Thence S 29ºE., 1,300 meters to Corner 64, a point on top of the mountain; 

Thence S 37ºW., 500 meters to Corner 65, a point on top of the ridge; 

Thence S 61ºW., 3,100 meters to Corner 1 the point of beginning containing an approximate area o f 
TWENTY-THREE THOUSAND THREE HUNDRED AND FIFTY (23,350) hectares more or less. 

Within Parcel I are the following lands that have been designated as alienable and disposable and may 
be disposed of in accordance with public land law: 

Project 5-A, Block I, Cert. 1953, LC-1698 



Project 5-D, Block II, Cert. 1958, LC-2169 

Project 5-H, Blocks 1 and III, Cert. 1973, LC-2757 

Project 5-J, A or D (prop.) 

Project 9, Block IV, Cert. 1928, LC-777 

Project 9-D, Block I, Cert. 1953, LC-1678 

Project 9-N, Block I, Cert. 1973, LC-2757 

Project 9, Block III, Cert. 1928, LC-777 

Project 9-Q, Proposed, A or D 

Project 16, A or D (Prop.) 

PARCEL II — MANUPALI WATERSHED FOREST RESERVE 

Beginning at a point marked “1” on W.R. Map No. 49 located at 7º58′ 38″ N and longitude 125º04′  32″ 
E in the province of Bukidnon; 

Thence N 69ºW., 950 meters to Corner 2, a point on the ridge; 

Thence N 74ºW., 1,250 meters to Corner 3, a point on side of the trail; 

Thence S 78ºW., 1,750 meters to Corner 4, a point at junction of road and trail; 

Thence N 29ºW., 750 meters to Corner 5, a point at N side of road; 

Thence N 59ºW., 700 meters to Corner 6, a point at N side of road; 

Thence S 85ºW., 1,700 meters to Corner 7, a point at N side of road; 

Thence N 75ºW., 1,050 meters to Corner 8, a point at N side of road; 

Thence S 22ºW., 1,650 meters to Corner 9, a point at S side of road; 

Thence S 64ºW., 1,600 meters to Corner 10, a point at N side of trail; 

Thence S 4ºW., 700 meters to Corner 11, a point on the ridge; 

Thence S 42ºW., 850 meters to Corner 12, a point on the ridge; 

Thence S 85ºW., 2,100 meters to Corner 13, a point on the ridge; 

Thence N 85ºW., 2,100 meters to Corner 14, a point on the ridge; 

Thence N 67ºW., 1,300 meters to Corner 15, a point on the ridge; 

Thence Due West, 850 meters to Corner 16, a point on the ridge; 

Thence S 11ºE., 1,200 meters to Corner 17, a point on the ridge; 



Thence S 57ºW., 1,750 meters to Corner 18, a point on the ridge; 

Thence N 83ºW., 1,700 meters to Corner 19, a point on the ridge; 

Thence S 88ºW., 1,150 meters to Corner 20, a point on ridge 2,246 meters above sea level; 

Thence N 32ºW., 1,800 meters to Corner 21, a point on the ridge 2,329 meters above sea level; 

Thence S 54ºW., 550 meters to Corner 22, a point on the ridge; 

Thence N 72ºE., 550 meters to Corner 23, a point on the ridge; 

Thence S 49ºW., 600 meters to Corner 24, a point on the ridge; 

Thence Due West, 2,100 meters to Corner 25, a point on the ridge; 

Thence N 20ºW., 600 meters to Corner 26, a point on the ridge; 

Thence N 59ºW., 450 meters to Corner 27, a point on the ridge 2,346 meters above sea level; 

Thence S 77ºW., 900 meters to Corner 28, a point on the ridge; 

Thence N 38ºW., 1,250 meters to Corner 29, a point on the ridge; 

Thence N 50ºW., 950 meters to Corner 30, a point on the ridge 2,264 meter above sea level; 

Thence S 65ºW., 700 meters to Corner 31, a point on the ridge; 

Thence S 4ºW., 1,500 meters to Corner 32, a point on the ridge; 

Thence Due West, 1,000 meters to Corner 33, a point on the ridge 2,824 meter above sea level; 

Thence Due North, 1,250 meters to Corner 34, a point on the ridge; 

Thence N 33ºE., 600 meters to Corner 35, a point on the ridge; 

Thence N 14ºE., 1,100 meters to Corner 36, a point on the ridge; 

Thence N 28ºE., 2,350 meters to Corner 37, a point on the ridge; 

Thence N 30ºE., 1,850 meters to Corner 38, a point on peak 1,853 meters above sea level; 

Thence N 18ºW., 1,300 meters to Corner 39, a point on the ridge; 

Thence N 27ºW., 1,400 meters to Corner 40, a point on the ridge; 

Thence N 32ºW., 1,400 meters to Corner 41, a point on the ridge 1,387 meters above sea level; 

Thence N 27ºE., 1,650 meters to Corner 42, a point on the ridge; 

Thence N 12ºE., 2,200 meters to Corner 43, a point on the ridge; 

Thence N 12ºW., 1,500 meters to Corner 44, a point on the ridge; 



Thence N 27ºW., 950 meters to Corner 45, a point on the ridge; 

Thence N 15ºW., 1,200 meters to Corner 46, a point on the ridge; 

Thence Due North, 500 meters to Corner 47, a point on the ridge; 

Thence S 77ºE., 1,050 meters to Corner 48, a point on the ridge; 

Thence S 22ºE., 450 meters to Corner 49, a point on the ridge; 

Thence N 88ºE., 1,000 meters to Corner 50, a point on the ridge; 

Thence N 85ºE., 1,000 meters to Corner 51, a point on the ridge 2,638 meters above sea level; 

Thence Due North, 750 meters to Corner 52, a point on the ridge; 

Thence N 45ºE., 1,300 meters to Corner 53, a point on the ridge; 

Thence N 25ºE., 750 meters to Corner 54, a point on the ridge 2,612 meters above sea level; 

Thence N 31ºE., 850 meters to Corner 55, a point on the ridge; 

Thence S 36ºE., 850 meters to Corner 56, a point on the ridge; 

Thence S 41ºE., 800 meters to Corner 57, a point on the ridge; 

Thence N 88ºE., 1,200 meters to Corner 58, a point on the ridge; 

Thence S 25ºE., 850 meters to Corner 59, a point on the ridge; 

Thence N 83ºE., 1,200 meters to Corner 60, a point on the ridge; 

Thence S 41ºE., 1,200 meters to Corner 61, a point on the ridge 2,721 meters above sea level; 

Thence N 42ºE., 1,000 meters to Corner 62, a point on the ridge; 

Thence N 88ºE., 850 meters to Corner 63, a point on the ridge; 

Thence S 76ºE., 1,250 meters to Corner 64, a point on the ridge; 

Thence N 73ºE., 650 meters to Corner 65, a point on the ridge, 2,938 meters above sea level; 

Thence N 88ºE., 1,000 meters to Corner 66, a point on the ridge; 

Thence S 37ºE., 600 meters to Corner 67, a point on the ridge; 

Thence S 29ºE., 700 meters to Corner 68, a point on the ridge 2,711 meters above sea level; 

Thence S 76ºE., 1,200 meters to Corner 69, a point on the ridge; 

Thence S 79ºE., 1,300 meters to Corner 70, a point on the ridge; 

Thence S 54ºE., 1,200 meters to Corner 71, a point on the ridge; 



Thence S 34ºE., 1,150 meters to Corner 72, a point on the ridge 1,700 meters above sea level; 

Thence S 15ºE., 900 meters to Corner 73, a point on the ridge; 

Thence S 44ºE., 850 meters to Corner 74, a point on the ridge; 

Thence S 22ºE., 900 meters to Corner 75, a point on the ridge; 

Thence S 43ºE., 1,350 meters to Corner 76, a point on the ridge; 

Thence S 49ºE., 1,050 meters to Corner 77, a point on the ridge; 

Thence S 47ºE., 850 meters to Corner 78, a point on the ridge 1,135 meters above sea level; 

Thence S 65ºE., 950 meters to Corner 79, a point on the ridge; 

Thence S 65ºE., 1,150 meters to Corner 80, a point on the ridge; 

Thence S 28ºE., 1,500 meters to Corner 81, a point on the ridge; 

Thence S 8ºE., 1,150 meters to Corner 82, a point on the ridge; 

Thence S 60ºE., 1,300 meters to Corner 83, a point on the ridge; 

Thence S 52ºE., 1,300 meters to Corner 84, a point on the ridge; 

Thence S 76ºE., 900 meters to Corner 85, a point on the ridge; 

Thence S 61ºE., 1,750 meters to Corner 86, a point on the ridge; 

Thence S 41ºE., 750 meters to Corner 87, a point on the ridge; 

Thence S 17ºW., 1,250 meters to Corner 1, the point of beginning containing an area of THIRTY 
EIGHT THOUSAND ONE HUNDRED AND FIFTY (38,150) hectares more or less. 

Within Parcel II are the following lands that have been designated earlier as alienable and disposable 
and may be disposed in accordance with public land law: 

Project 10, Block 1, Cert. 1929, LC-824 

Project 10-C, Blocks I & VII, Cert. 1955, LC-1983 

Project 10-E, Block I, Cert, 1958, LC-2201 

Project 10-D, A or D Cert. 1955, LC-1893 

P.M.D. 1335, Cert. May 16, 1957 

The Ministry of Natural Resources, thru the Bureau of Forest Development, shall admin ister and 
manage the reservation, in coordination with other agencies of the government, with the objective o f 
maintaining its usefulness as a source of water for agriculture, domestic, industrial and other uses and 
to protect against forest explo itation and land-use that would induce severe run off resulting to serious 
damages downstream. 



IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and have caused the seal of the Republic o f 
the Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 29th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 128 

PROCLAIMING A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN TINGLAYAN, KALINGA-APAYAO 
WHICH WAS HIT BY EARTHQUAKE ON JUNE 18, 1987. 

WHEREAS, the earthquake which occurred in Tinglayan, Kalinga-Apayao on June 18, 1987, inflicted 
great damage to life and property in said municipality. 

WHEREAS, a state of public calamity exists in the aforementioned municipality. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby proclaim that a state of public calamity exists in Tinglayan, Kalinga-
Apayao. 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational p lans and the directive 
and order issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 6th day of Ju ly, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 129 

RESERVING FOR PARK SITE PURPOSES THE PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 
KNOWN AS THE “RAJAH SIKATUNA NATIONAL PARK” SITUATED IN THE 
MUNICIPALITIES OF CARMEN, SIERRA BULLONES, GARCIA HERNANDEZ, VALENCIA, 
DIMIAO, BILAR AND BATUAN, ALL OF THE PROVINCE OF BOHOL, VISAYAS ISLAND. 

Upon recommendation of the Secretary  of Natural Resources and by virtue of the powers vested in me 
by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale o r 
settlement and reserve for park site purposes, subject to private rights, if any there be, the parcel of land 
of the public domain in the municipalities of Carmen, Sierra Bullones, Garcia Hernandez, Valencia, 
Dimiao, Bilar and Batuan, all of the Province of Bohol, Visayas Island, containing an area of 9,023.0 
hectares as shown on the attached BFD Map NP-46, more particularly described as follows: 

Beginning at corner marked “1” on the plan identical to corner 22, A lienable or Disposable Block, 
Bohol Project No. I-A, being S 63º00′ E, 160 meters to point 2; 

thence S 63º00′ E., 365 meters to point 3; 

thence S 88º00′ E., 500 meters to point 4; 

thence N 27º00′ W., 750 meters to point 5; 

thence N 26º00′ W., 550 meters to point 6; 

thence N 67º00′ E., 600 meters to point 7; 

thence N 13º00′ E., 450 meters to point 8; 

thence N 12º00′ E., 675 meters to point 9; 

thence S 79º00′ E., 550 meters to point 10; 

thence S 7º00′ E., 400 meters to point 11; 

thence S 58º00′ E., 400 meters to point 12; 

thence S 77º00′ E., 350 meters to point 13; 

thence N 76º00′ E., 350 meters to point 14; 

thence N 22º00′ E., 425 meters to point 15; 

thence N 4º00′ E., 275 meters to point 16; 

thence S 62º00′ E., 550 meters to point 17; 

thence N 3º00′ E., 275 meters to point 18; 



thence N 88º00′ E., 500 meters to point 19; 

thence S 47º00′ E., 550 meters to point 20; 

thence S 89º00′ E., 500 meters to point 21; 

thence N 67º00′ E., 400 meters to point 22; 

thence N 12º00′ W., 400 meters to point 23; 

thence N 64º00′ E., 350 meters to point 24; 

thence N 61º00′ E., 550 meters to point 25; 

thence N 36º00′ E., 475 meters to point 26; 

thence N 70º00′ E., 700 meters to point 27; 

thence N 53º00′ E., 475 meters to point 28; 

thence N 50º00′ E., 450 meters to point 29; 

thence S 70º00′ E., 600 meters to point 30; 

thence S 3º00′ E., 500 meters to point 31; 

thence S 7º00′ W., 450 meters to point 32; 

thence S 5º00′ W., 350 meters to point 33; 

thence N 43º00′ E., 450 meters to point 34; 

thence N 41º00′ E., 500 meters to point 35; 

thence N 23º00′ E., 625 meters to point 36; 

thence N 35º00′ E., 600 meters to point 37; 

thence N 40º00′ E., 600 meters to point 38; 

thence N 49º00′ E., 800 meters to point 39; 

thence N 58º00′ E., 200 meters to point 40; 

thence N 58º00′ E., 560 meters to point 41; 

thence N 50º00′ E., 550 meters to point 42; 

thence N 72º00′ E., 400 meters to point 43; 

thence S 62º00′ E., 350 meters to point 44; 

thence S 57º00′ E., 550 meters to point 45; 



thence S 2º00′ W., 350 meters to point 46; 

thence S 86º00′ W., 500 meters to point 47; 

thence S 28º00′ W., 450 meters to point 48; 

thence S 77º00′ W., 500 meters to point 49; 

thence S 19º00′ E., 400 meters to point 50; 

thence S 49º00′ W., 250 meters to point 51; 

thence N 12º00′ W., 300 meters to point 52; 

thence S 8º00′ E., 400 meters to point 53; 

thence S 25º00′ E., 400 meters to point 54; 

thence S 4º00′ E., 500 meters to point 55; 

thence S 15º00′ W., 400 meters to point 56; 

thence S 32º00′ W., 600 meters to point 57; 

thence N 17º00′ W., 300 meters to point 58; 

thence N 61º00′ W., 400 meters to point 59; 

thence S 66º00′ W., 550 meters to point 60; 

thence N 14º00′ E., 350 meters to point 61; 

thence S 18º00′ W., 260 meters to point 62; 

thence S 18º00′ W., 590 meters to point 63; 

thence S 49º00′ E., 550 meters to point 64; 

thence S 21º00′ W., 425 meters to point 65; 

thence S 57º00′ E., 200 meters to point 66; 

thence S 57º00′ E., 300 meters to point 67; 

thence S 9º00′ W., 700 meters to point 68; 

thence S 9º00′ E., 450 meters to point 69; 

thence S 6º00′ E., 460 meters to point 70; 

thence S 6º00′ E., 115 meters to point 71; 

thence S 19º00′ W., 450 meters to point 72; 



thence S 59º00′ W., 450 meters to point 73; 

thence S 8º00′ W., 625 meters to point 74; 

thence S 5º00′ E., 425 meters to point 75; 

thence S 44º00′ W., 350 meters to point 76; 

thence S 3º00′ W., 325 meters to point 77; 

thence S 2º00′ E., 400 meters to point 78; 

thence Due West, 300 meters to point 79; 

thence S 1º00′ W., 400 meters to point 80; 

thence S 29º00′ W., 325 meters to point 81; 

thence S 6º00′ E., 250 meters to point 82; 

thence S 1º00′ E., 425 meters to point 83; 

thence S 40º00′ W., 275 meters to point 84; 

thence S 12º00′ W., 80 meters to point 85; 

thence S 12º00′ W., 370 meters to point 86; 

thence N 86º00′ W., 425 meters to point 87; 

thence S 70º00′ W., 250 meters to point 88; 

thence S 13º00′ W., 325 meters to point 89; 

thence S 18º00′ W., 275 meters to point 90; 

thence S 37º00′ W., 325 meters to point 91; 

thence S 67º00′ W., 300 meters to point 92; 

thence N 87º00′ W., 175 meters to point 93; 

thence N 12º00′ W., 375 meters to point 94; 

thence S 39º00′ W., 350 meters to point 95; 

thence S 31º00′ W., 325 meters to point 96; 

thence S 18º00′ W., 250 meters to point 97; 

thence S 27º00′ W., 300 meters to point 98; 

thence S 24º00′ W., 250 meters to point 99; 



thence S 29º00′ W., 350 meters to point 100; 

thence S 16º00′ W., 350 meters to point 101; 

thence N 61º00′ W., 425 meters to point 102; 

thence N 19º00′ E., 300 meters to point 103; 

thence N 9º00′ E., 300 meters to point 104; 

thence N 45º00′ E., 400 meters to point 105; 

thence N 4º00′ E., 300 meters to point 106; 

thence N 37º00′ E., 250 meters to point 107; 

thence N 15º00′ E., 575 meters to point 108; 

thence N 12º00′ W., 350 meters to point 109; 

thence N 22º00’W., 500 meters to point 110; 

thence S 78º00′ W., 300 meters to point 111; 

thence S 38º00′ W., 325 meters to point 112; 

thence S 29º00′ W., 325 meters to point 113; 

thence S 68º00′ W., 325 meters to point 114; 

thence S 49º00′ W., 325 meters to point 115; 

thence N 78º00′ W., 300 meters to point 116; 

thence S 67º00′ W., 315 meters to point 117; 

thence S 56º00′ W., 200 meters to point 118; 

thence N 67º00′ W., 250 meters to point 119; 

thence S 55º00′ W., 350 meters to point 120; 

thence S 53º00′ W., 325 meters to point 121; 

thence S 31º00′ W., 225 meters to point 122; 

thence S 65º00′ W., 540 meters to point 123; 

thence S 65º00′ W., 85 meters to point 124; 

thence S 16º00′ W., 325 meters to point 125; 

thence S 40º00′ W., 350 meters to point 126; 



thence S 54º00′ W., 225 meters to point 127; 

thence S 40º00′ W., 75 meters to point 128; 

thence N 84º00′ W., 200 meters to point 129; 

thence N 6º00′ W., 125 meters to point 130; 

thence N 17º00′ E., 500 meters to point 131; 

thence N 4º00′ W., 400 meters to point 132; 

thence N 28º00′ E., 500 meters to point 133; 

thence N 38º00′ E., 525 meters to point 134; 

thence N 85º00′ E., 210 meters to point 135; 

thence N 85º00′ E., 90 meters to point 136; 

thence N 65º00′ E., 400 meters to point 137; 

thence N 58º00′ E., 425 meters to point 138; 

thence N 75º00′ E., 500 meters to point 139; 

thence N 11º00′ E., 475 meters to point 140; 

thence N 48º00′ E., 500 meters to point 141; 

thence N 52º00′ E., 550 meters to point 142; 

thence N 32º00′ E., 550 meters to point 143; 

thence N 9º00′ E., 625 meters to point 144; 

thence N 31º00′ E., 275 meters to point 145; 

thence N 49º00′ E., 275 meters to point 146; 

thence N 25º00′ E., 525 meters to point 147; 

thence N 50º00′ W., 675 meters to point 148; 

thence N 17º00′ E., 375 meters to point 149; 

thence N 57º00′ W., 350 meters to point 150; 

thence N 25º00′ E., 275 meters to point 151; 

thence N 23º00′ E., 175 meters to point 152; 

thence N 63º00′ W., 250 meters to point 153; 



thence N 4º00′ E., 300 meters to point 154; 

thence N 86º00′ W., 300 meters to point 155; 

thence S 55º00′ W., 300 meters to point 156; 

thence S 6º00′ W., 300 meters to point 157; 

thence N 68º00′ W., 300 meters to point 158; 

thence S 59º00′ W., 350 meters to point 159; 

thence S 68º00′ W., 225 meters to point 160; 

thence S 80º00′ W., 475 meters to point 161; 

thence S 28º00′ W., 200 meters to point 162; 

thence S 14º00′ W., 325 meters to point 163; 

thence S 60º00′ W., 600 meters to point 164; 

thence S 55º00′ W., 275 meters to point 165; 

thence S 65º00′ W., 350 meters to point 166; 

thence S 56º00′ W., 230 meters to point 167; 

thence S 56º00′ W., 170 meters to point 168; 

thence S 58º00′ W., 375 meters to point 169; 

thence S 7º00′ W., 425 meters to point 170; 

thence N 86º00′ W., 250 meters to point 171; 

thence S 21º00′ W., 310 meters to point 172; 

thence S 21º00′ W., 65 meters to point 173; 

thence S 31º00′ W., 500 meters to point 174; 

thence S 45º00′ W., 325 meters to point 175; 

thence S 55º00′ W., 400 meters to point 176; 

thence S 33º00′ W., 425 meters to point 177; 

thence S 52º00′ W., 450 meters to point 178; 

thence S 39º00′ W., 300 meters to point 179; 

thence S 63º00′ W., 500 meters to point 180; 



thence S 77º00′ W., 650 meters to point 181; 

thence N 55º00′ W., 275 meters to point 182; 

thence N 61º00′ W., 500 meters to point 183; 

thence S 75º00′ W., 750 meters to point 184; 

thence S 12º00′ W., 575 meters to point 185; 

thence S 21º00′ W., 400 meters to point 186; 

thence S 67º00′ W., 300 meters to point 187; 

thence N 85º00′ W., 425 meters to point 188; 

thence N 80º00′ W., 1,000 meters to point 189; 

thence N 40º00′ W., 600 meters to point 190; 

thence S 25º00′ W., 350 meters to point 191; 

thence S 28º00′ E., 300 meters to point 192; 

thence S 57º00′ E., 450 meters to point 193; 

thence due North, 375 meters to point 194; 

thence S 80º00′ E., 1,000 meters to point 195; 

thence S 14º00′ E., 800 meters to point 196; 

thence S 12º00′ W., 425 meters to point 197; 

thence S 30º00′ E., 275 meters to point 198; 

thence N 72º00′ W., 275 meters to point 199; 

thence N 59º00′ W., 450 meters to point 200; 

thence S 18º00′ W., 475 meters to point 201; 

thence N 68º00′ W., 575 meters to point 202; 

thence S 55º00′ W., 375 meters to point 203; 

thence S 17º00′ E., 500 meters to point 204; 

thence N 69º00′ W., 575 meters to point 205; 

thence S 45º00′ W., 475 meters to point 206; 

thence N 48º00′ W., 200 meters to point 207; 



thence N 9º00′ E., 250 meters to point 208; 

thence N 81º00′ W., 325 meters to point 209; 

thence S 58º00′ W., 700 meters to point 210; 

thence N 56º00′ W., 325 meters to point 211; 

thence N 35º00′ W., 400 meters to point 212; 

thence N 52º00′ W., 350 meters to point 213; 

thence N 18º00′ E., 150 meters to point 214; 

thence N 18º00′ E., 350 meters to point 215; 

thence N 6º00′ E., 325 meters to point 216; 

thence S 87º00′ E., 400 meters to point 217; 

thence N 47º00′ W., 325 meters to point 218; 

thence N 28º00′ E., 175 meters to point 219; 

thence N 20º00′ E., 200 meters to point 220; 

thence N 14º00′ E., 250 meters to point 221; 

thence N 51º00′ E., 250 meters to point 222; 

thence N 36º00′ E., 300 meters to point 223; 

thence N 45º00′ W., 200 meters to point 224; 

thence N 61º00′ E., 175 meters to point 225; 

thence S 3º00′ E., 200 meters to point 226; 

thence N 50º00′ E., 250 meters to point 227; 

thence N 28º00′ E., 150 meters to point 228; 

thence N 81º00′ E., 150 meters to point 229; 

thence N 61º00′ E., 400 meters to point 230; 

thence N 75º00′ W., 275 meters to point 231; 

thence N 23º00′ E., 275 meters to point 232; 

thence N 26º00′ E., 275 meters to point 233; 

thence S 81º00′ E., 175 meters to point 234; 



thence N 40º00′ E., 350 meters to point 235; 

thence N 49º00′ E., 275 meters to point 236; 

thence N 63º00′ E., 200 meters to point 237; 

thence N 25º00′ W., 200 meters to point 238; 

thence N 82º00′ E., 600 meters to point 239; 

thence N 44º00′ W., 200 meters to point 240; 

thence N 17º00′ E., 450 meters to point 241; 

thence N 9º00′ E., 550 meters to point 242; 

thence N 7º00′ E., 275 meters to point 243; 

thence N 25º00′ E., 300 meters to point 244; 

thence S 68º00′ E., 225 meters to point 245; 

thence N 54º00′ E., 275 meters to point 246; 

thence N 40º00′ E., 325 meters to point 247; 

thence S 50º00′ E., 300 meters to point 248; 

thence S 6º00′ W., 250 meters to point 249; 

thence S 45º00′ E., 300 meters to point 250; 

thence S 61º00′ W., 225 meters to point 251; 

thence S 30º00′ E., 325 meters to point 252; 

thence S 1º00′ W., 300 meters to point 253; 

thence S 82º00′ E., 325 meters to point 254; 

thence N 13º00′ E., 300 meters to point 255; 

thence S 76º00′ E., 225 meters to point 256; 

thence S 68º00′ E., 425 meters to point 257; 

thence S 81º00′ E., 350 meters to point 258; 

thence N 58º00′ E., 275 meters to point 259; 

thence S 80º00′ E., 300 meters to point 260; 

thence S 87º00′ E., 325 meters to point 261; 



thence N 48º00′ E., 375 meters to point 262; 

thence N 48º00′ W., 225 meters to point 263; 

thence N 11º00′ E., 70 meters to point 264; 

thence N 11º00′ E., 130 meters to point 265; 

thence N 23º00′ E., 325 meters to point 266; 

thence N 59º00′ E., 650 meters to point 267; 

thence N 8º00′ E., 250 meters to point 268; 

thence S 89º00′ E., 450 meters to point 269; 

thence N 4º00′ E., 625 meters to point 1; 

The point of beginning, containing an aggregate area of 9,023 hectares, more o r less. All points 
referred to are indicated on BFD Map NP-46. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 10th day of July, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-seven. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 130 

DESIGNATING JULY 1, 1987 TO JUNE 30, 1992 AS THE PERIOD FOR THE PACIFIC WAR 
VETERANS HOMECOMING PROGRAM. 

WHEREAS, the Pacific  War Veterans Homecoming Program is an essential component of the 
Department of Tourism’s efforts to promote the Philippines as a primary destination of foreign tourists; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby designate July 1, 1987, to June 30, 1992 as the period for the Pacific 
War Veterans Homecoming Program. 

The Pacific War Veterans Homecoming Program shall apply to veterans of World War II who served 
in the Philippines during that war, including Filip ino veterans, the immediate members of the their 
families down to their grandchildren, o r their immediate survivors down to their g randchildren. It shall 
equally apply to those who served tours of duty in the Philippines after World War II. 

For this purpose, there is hereby created a Coordinating Committee for the Pacific War Veterans 
Homecoming Program, hereinafter referred to as the Committee, composed of the following: 

1. Department of Tourism Lead Agency 
2. Department of Foreign Affairs Member 
3. Department of Finance Member 
4. Department of Public Works and Highways Member 
5. Department of Education, Culture & Sports Member 
6. Department of Local Government Member 
7. Department of Transportation and Communications Member 
8. Bureau of Customs Member 
9. Commission on Immigration and Deportation Member 
10. National Historical Institute Member 
11. Philippine Veterans Affairs Office Member 
12. Manila International Airport Authority Member 
13. Veterans Federation of the Philippines Member 
14. Hotel and Restaurant Association of the Philippines Member 
15. Board of Airline Representatives Member 

The Committee shall formulate all the guidelines, and implement all the pro jects and activities of the 
Pacific War Veterans Homecoming Program. 

All departments, agencies, offices and other instrumentalities including government-owned or 
controlled corporations are hereby enjoined to provide assistance to the Committee in ensuring the 
success of the Pacific War Veterans Homecoming Program. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines to participate and extend their support to the 
Pacific War Veterans Homecoming Program. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and cause the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 



DONE in the City of Manila, this 15th day of July, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-seven. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 131 

INSTITUTING A COMPREHENSIVE AGRARIAN REFORM PROGRAM. 

WHEREAS, we have proclaimed  the revival and development of the fu ll potential of Ph ilippine 
agriculture to  be an economic priority of our new democracy  so as to provide a firm foundation for the 
industrialization of our economy, and thereby assure the genuine independence of our country; 

WHEREAS, it is necessary to make our new democracy meaningful by increasing the productivity of 
the farming sector and increasing the incomes of farmers, regular farmworkers, and other farmworkers; 

WHEREAS, the essential element in any policy of agricultural rev ival and development is a 
comprehensive and realistic agrarian reform program; 

WHEREAS, such an agrarian reform program will encourage the shift of capital from land to industry; 

WHEREAS, realizing these imperatives, the President declared in the 1986 Presidential campaign that 
she would undertake an agrarian reform program; 

WHEREAS, there is need for all to address agrarian reform in the spirit of cooperation, harmony, and 
understanding, a spirit which must pervade the process as a whole, in its voluntary as well as non-
voluntary aspects, for the country faces problems and challenges that require national unity; 

WHEREAS, agrarian reform indispensably entails the part icipation  of all concerned in the planning, 
organization, and management of the program; 

WHEREAS, the entire Filip ino people, together with all government agencies and private 
organizations, must extend priority support and full cooperation to implement this program effectively; 

WHEREAS, there is a need for the program to be realistic and flexib le in order to succeed, to take 
account of differences from place to place, from community to community, so that no single and rigid 
prescription would be unfairly and unwisely applied to all regard less of special features and 
circumstances, and to be within the present and foreseeable capabilities of the nation; 

WHEREAS, the program further requires available funding that is definite as to source and timing; 

WHEREAS, the education, re-orientation, and motivation of farmers, regular farmworkers, and other 
farmworkers in their new ro le and responsibilit ies, along with steps to ensure that the program will 
result in increased productivity and better income for the beneficiaries, are also called for; 

WHEREAS, all these and other infrastructure requirements must further be provided for by other 
legislation and measures; 

WHEREAS, the President recognizes as a partner to this continuing undertaking the co-equal Branch 
of the Congress of the Philippines, whose Senate is elected at large and therefore speaks for the nation, 
and whose House of Representatives articulates the needs and problems of the constituencies and 
sectors in the land; 

WHEREAS, in the last analysis, the times undeniably a call fo r change, and the need to undertake the 
agrarian reform program can no longer wait so that no alternative lies but to adopt a program that is 



workab le, sufficiently funded and above all, aimed  to succeed, for the nation can no more affo rd its 
failure than its lack; 

WHEREAS, the forces of history and the Constitution, the pressing needs of the times, the capabilities 
of the present, and the age-old aspirations of the Filipino people demand such agrarian reform program. 

WHEREFORE, the Constitution of the Philippines provides the following: 

“ART. II 

‘DECLARATION OF PRINCIPLES AND STATE POLICIES 

x x x 

“Sec. 21. The State shall promote comprehensive rural development and agrarian reform.” 

“ART. XXII 

“NATIONAL ECONOMY AND PATRIMONY” 

x x x 

“Sec. 1, par. 2: The State shall promote industrialization and full employment based on sound 
agricultural development and agrarian reform, x x x” 

“ART. XIII 

“SOCIAL JUSTICE AND HUMAN RIGHTS” 

x x x 

“AGRARIAN AND NATURAL RESOURCES REFORM” 

x x x 

“Sec. 4. The State shall, by law, undertake an agrarian reform founded on the right of farmers and 
regular farmworkers, who are landless, to own directly  or co llect ively  the lands they till or, in  the case 
of other farmworkers, to receive a just share of the fruits thereof. To  this end, the State shall encourage 
and undertake the just distribution of all agricu ltural lands, subject to such priorities and reasonable 
retention limits as the Congress may prescribe, taking into account ecological, developmental, or equity 
considerations, and subject to the payment of just compensation. In determining  the retention limits, 
the State shall respect the right of small landowners. The State shall further provide incentives for 
voluntary land-sharing.” 

“Sec. 5. The State shall recognize the right of the farmers, farmworkers, and landowners, as well as 
cooperatives, and other independent farmers’ organizat ions to participate in the planning, organization, 
and management of the program, and shall provide support to agriculture through appropriate 
technology and research, and adequate financial production, marketing, and other support services.” 

“Sec. 6. The State shall apply the principles of agrarian reform or stewardship, whenever applicable in 
accordance with law, in the disposition or utilization of other natural resources, including lands of the 
public domain under lease or concession suitable to agricu lture, subject to prior rights, homestead 
rights of small settlers, and the rights of indigenous communities to their ancestral lands. 

“The State may resettle landless farmers and farmworkers in its own agricu ltural estates which shall be 
distributed to them in the manner provided by law.” 



x x x 

“Sec. 8. The State shall provide incentives to landowners to invest the proceeds of the agrarian reform 
program to promote industrializat ion, employment  creation, and privatizat ion of public sector 
enterprises. Financial instruments used as payments for their lands shall be honored as equity in 
enterprises of their choice.” 

ART. XVIII 
TRANSITORY PROVISIONS 

x x x 

“Sec. 22. At the earliest possible time, the Government shall expropriate id le or abandoned agricultural 
lands as may be defined by law, for distribution to the beneficiaries of the agrarian reform program.” 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON COJUANGCO AQUINO, President of the Republic of the 
Philippines, by virtue of the powers vested in me by the Constitution, do hereby order: 

SECTION 1. Scope. — Comprehensive Agrarian Reform Program (CARP) is hereby instituted which 
shall cover, regardless of tenurial arrangement and commodity produced all public and private 
agricultural lands as provided in the Constitution, including whenever applicable in accordance with 
law, other lands of the public domain suitable to agriculture. 

SECTION 2. Agrarian  Reform Fund. — There is hereby created a special fund, to be known as The 
Agrarian Reform Fund, an init ial amount of FIFTY BILLION PESOS (50,000,000,000.00) to cover the 
estimated cost of the Comprehensive Agrarian Reform Program from 1987 to 1992 which shall be 
sourced from the receipts of the sale of the assets of the Asset Privatization Trust and receipts of sale of 
ill-gotten wealth received through the Presidential Commission on Good Government and such other 
sources as government may  deem appropriate. The amounts collected and accruing to this special fund 
shall be considered automatically appropriated for the purpose authorized in this Proclamation. 

SECTION 3. Implementation. — The provisions for the mechanis ms needed init ially to implement the 
Comprehensive Agrarian Reform Program are set forth in Executive Order No. 229, dated 22 Ju ly, 
1987, which is a companion measure to this Proclamation. 

SECTION 4. Effectiv ity and Repealing Clause. — This Proclamation shall take effect immediately 
upon its approval and repeals or amends accordingly all laws, issuances, decrees or any part  thereof 
inconsistent with its provisions. 

APPROVED, in the City of Manila, Philippines, this 22nd day of July, 1987. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 131 

INSTITUTING A COMPREHENSIVE AGRARIAN REFORM PROGRAM. 

WHEREAS, we have proclaimed  the revival and development of the fu ll potential of Ph ilippine 
agriculture to  be an economic priority of our new democracy  so as to provide a firm foundation for the 
industrialization of our economy, and thereby assure the genuine independence of our country; 

WHEREAS, it is necessary to make our new democracy meaningful by increasing the productivity of 
the farming sector and increasing the incomes of farmers, regular farmworkers, and other farmworkers; 

WHEREAS, the essential element in any policy of agricultural rev ival and development is a 
comprehensive and realistic agrarian reform program; 

WHEREAS, such an agrarian reform program will encourage the shift of capital from land to industry; 

WHEREAS, realizing these imperatives, the President declared in the 1986 Presidential campaign that 
she would undertake an agrarian reform program; 

WHEREAS, there is need for all to address agrarian reform in the spirit of cooperation, harmony, and 
understanding, a spirit which must pervade the process as a whole, in its voluntary as well as non-
voluntary aspects, for the country faces problems and challenges that require national unity; 

WHEREAS, agrarian reform indispensably entails the part icipation  of all concerned in the planning, 
organization, and management of the program; 

WHEREAS, the entire Filip ino people, together with all government agencies and private 
organizations, must extend priority support and full cooperation to implement this program effectively; 

WHEREAS, there is a need for the program to be realistic and flexib le in order to succeed, to take 
account of differences from place to place, from community to community, so that no single and rigid 
prescription would be unfairly and unwisely applied to all regard less of special features and 
circumstances, and to be within the present and foreseeable capabilities of the nation; 

WHEREAS, the program further requires available funding that is definite as to source and timing; 

WHEREAS, the education, re-orientation, and motivation of farmers, regular farmworkers, and other 
farmworkers in their new ro le and responsibilit ies, along with steps to ensure that the program will 
result in increased productivity and better income for the beneficiaries, are also called for; 

WHEREAS, all these and other infrastructure requirements must further be provided for by other 
legislation and measures; 

WHEREAS, the President recognizes as a partner to this continuing undertaking the co-equal Branch 
of the Congress of the Philippines, whose Senate is elected at large and therefore speaks for the nation, 
and whose House of Representatives articulates the needs and problems of the constituencies and 
sectors in the land; 

WHEREAS, in the last analysis, the times undeniably a call fo r change, and the need to undertake the 
agrarian reform program can no longer wait so that no alternative lies but to adopt a program that is 



workab le, sufficiently funded and above all, aimed  to succeed, for the nation can no more affo rd its 
failure than its lack; 

WHEREAS, the forces of history and the Constitution, the pressing needs of the times, the capabilities 
of the present, and the age-old aspirations of the Filipino people demand such agrarian reform program. 

WHEREFORE, the Constitution of the Philippines provides the following: 

“ART. II 

‘DECLARATION OF PRINCIPLES AND STATE POLICIES 

x x x 

“Sec. 21. The State shall promote comprehensive rural development and agrarian reform.” 

“ART. XXII 

“NATIONAL ECONOMY AND PATRIMONY” 

x x x 

“Sec. 1, par. 2: The State shall promote industrialization and full employment based on sound 
agricultural development and agrarian reform, x x x” 

“ART. XIII 

“SOCIAL JUSTICE AND HUMAN RIGHTS” 

x x x 

“AGRARIAN AND NATURAL RESOURCES REFORM” 

x x x 

“Sec. 4. The State shall, by law, undertake an agrarian reform founded on the right of farmers and 
regular farmworkers, who are landless, to own directly  or co llect ively  the lands they till or, in  the case 
of other farmworkers, to receive a just share of the fruits thereof. To  this end, the State shall encourage 
and undertake the just distribution of all agricu ltural lands, subject to such priorities and reasonable 
retention limits as the Congress may prescribe, taking into account ecological, developmental, or equity 
considerations, and subject to the payment of just compensation. In determining  the retention limits, 
the State shall respect the right of small landowners. The State shall further provide incentives for 
voluntary land-sharing.” 

“Sec. 5. The State shall recognize the right of the farmers, farmworkers, and landowners, as well as 
cooperatives, and other independent farmers’ organizat ions to participate in the planning, organization, 
and management of the program, and shall provide support to agriculture through appropriate 
technology and research, and adequate financial production, marketing, and other support services.” 

“Sec. 6. The State shall apply the principles of agrarian reform or stewardship, whenever applicable in 
accordance with law, in the disposition or utilization of other natural resources, including lands of the 
public domain under lease or concession suitable to agricu lture, subject to prior rights, homestead 
rights of small settlers, and the rights of indigenous communities to their ancestral lands. 

“The State may resettle landless farmers and farmworkers in its own agricu ltural estates which shall be 
distributed to them in the manner provided by law.” 



x x x 

“Sec. 8. The State shall provide incentives to landowners to invest the proceeds of the agrarian reform 
program to promote industrializat ion, employment  creation, and privatizat ion of public sector 
enterprises. Financial instruments used as payments for their lands shall be honored as equity in 
enterprises of their choice.” 

ART. XVIII 
TRANSITORY PROVISIONS 

x x x 

“Sec. 22. At the earliest possible time, the Government shall expropriate id le or abandoned agricultural 
lands as may be defined by law, for distribution to the beneficiaries of the agrarian reform program.” 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON COJUANGCO AQUINO, President of the Republic of the 
Philippines, by virtue of the powers vested in me by the Constitution, do hereby order: 

SECTION 1. Scope. — Comprehensive Agrarian Reform Program (CARP) is hereby instituted which 
shall cover, regardless of tenurial arrangement and commodity produced all public and private 
agricultural lands as provided in the Constitution, including whenever applicable in accordance with 
law, other lands of the public domain suitable to agriculture. 

SECTION 2. Agrarian  Reform Fund. — There is hereby created a special fund, to be known as The 
Agrarian Reform Fund, an init ial amount of FIFTY BILLION PESOS (50,000,000,000.00) to cover the 
estimated cost of the Comprehensive Agrarian Reform Program from 1987 to 1992 which shall be 
sourced from the receipts of the sale of the assets of the Asset Privatization Trust and receipts of sale of 
ill-gotten wealth received through the Presidential Commission on Good Government and such other 
sources as government may  deem appropriate. The amounts collected and accruing to this special fund 
shall be considered automatically appropriated for the purpose authorized in this Proclamation. 

SECTION 3. Implementation. — The provisions for the mechanis ms needed init ially to implement the 
Comprehensive Agrarian Reform Program are set forth in Executive Order No. 229, dated 22 Ju ly, 
1987, which is a companion measure to this Proclamation. 

SECTION 4. Effectiv ity and Repealing Clause. — This Proclamation shall take effect immediately 
upon its approval and repeals or amends accordingly all laws, issuances, decrees or any part  thereof 
inconsistent with its provisions. 

APPROVED, in the City of Manila, Philippines, this 22nd day of July, 1987. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 133 

DECLARING FRIDAY, JULY 31, 1987, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN BUTUAN CITY. 

WHEREAS, Friday, July 31, 1987, marks the 37th  Charter anniversary of the City of Butuan; and aisa 
dc 

WHEREAS, the residents of Butuan City should be given the opportunity to commemorate the event 
with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Friday, Ju ly 31, 1987, as a special public holiday in the City o f 
Butuan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 30th day of July, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-seven. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 130]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 134 

DECLARING A PERIOD OF NATIONAL MOURNING OVER THE ASSASSINATION OF JAIME 
N. FERRER, SECRETARY OF LOCAL GOVERNMENT 

WHEREAS, the b rutal and brazen assassination of Jaime N. Ferrer, Secretary  of Local Government, 
defender of the democratic process, champion of its restoration, relentless foe of native tyranny and 
revolutionary terroris m, true nationalist has occasioned the deepest sorrow and outrage among our 
people. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby proclaim a period of national mourning of twelve (12) days beginning 
August 3, 1987 for our beloved Secretary Jaime N. Ferrer. During this period, flags of all government 
buildings and installments throughout the country shall be flown at half mast. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 3rd day of August, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 135 

DECLARING W EDNESDAY, AUGUST 19, 1987, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN 
AURORA PROVINCE, QUEZON PROVINCE AND THE CITY EMBRACED THEREIN (LUCENA 
CITY) AND QUEZON CITY. 

WHEREAS, the 109th birth anniversary of the late President Manuel L. Quezon falls on Wednesday, 
August 19, 1987; and 

WHEREAS, the people of Aurora Province, h is birthplace, including Quezon Province and the city 
embraced therein (Lucena City) and Quezon City, should be given full opportunity to render homage to 
the memory of our illustrious leader, patriot, statesman and one of the ablest men  this country has ever 
produced; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Wednesday, August 19, 1987, as a special public ho liday in 
Aurora Province, Quezon Province and the city embraced therein (Lucena City) and Quezon City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 11th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 136 

ESTABLISHING AS CASECNAN RIVER WATERSHED FOREST RESERVE THE PARCEL OF 
LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE PROVINCES OF NUEVA VIZCAYA, 
QUIRINO, AND AURORA, ISLAND OF LUZON, PHILIPPINES. 

Upon the recommendation of the Secretary of Natural Resources and by virtue of the powers vested in 
me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philipp ines, do hereby withdraw from entry, 
sale, disposition or settlement and set aside as Casecnan River Watershed Forest Reserve, and for other 
ecological purposes, subject to private rights, if there be any, and to the operations of previous 
proclamations reserving any portion thereof for specific purposes, the parcel of land of the public 
domain located in the Municipalities of Duplex del Norte, Dupax del Sur, Maddela and Dipaculao, 
Province of Nueva Vizcaya, Quirino and Aurora, Island of Luzon, more particularly described as 
follows: 

Beginning at corner “1” a point located N 42° 15′ E, about 1,925.0 meters from the junction of 
Casecnan River and Tabayong River and with longitude 121° 27′  03″ and Lat itude 16° 02′ 52″ in the 
province of Quirino; 

Thence S 68°00′ E., 325 meters to corner 2, a point on top of ridge; 

Thence Due East, 450 meters to corner 3, a point on top of ridge; 

Thence S 41°00′ E., 700 meters to corner 4, a point on top of ridge; 

Thence N 81°30′ E., 500 meters to corner 5, a point on top of ridge; 

Thence N 85°00′ E., 850 meters to corner 6, a point on top of ridge; 

Thence N 55°00′ E., 550 meters to corner 7, a point on top of ridge; 

Thence N 85°00′ E., 825 meters to corner 8, a point on top of ridge; 

Thence N 13°00′ E., 300 meters to corner 9, a point on top of ridge; 

Thence N 55°30′ E., 300 meters to corner 10, a point on top of ridge; 

Thence S 71°30′ E., 250 meters to corner 11, a point on top of ridge; 

Thence N 40°30′ E., 450 meters to corner 12, a point on top of ridge; 

Thence S 89°30′ E., 450 meters to corner 13, a point on top of ridge; 

Thence S 39°00′ E., 200 meters to corner 14, a point on top of ridge; 

Thence S 88°30′ E., 275 meters to corner 15, a point on top of ridge; 

Thence S 17°00′ E., 1,000 meters to corner 16, a point on top of ridge; 



Thence S 81°00′ E., 400 meters to corner 17, a point on top of ridge; 

Thence S 48°00′ E., 350 meters to corner 18, a point on top of ridge; 

Thence S 72°15′ E., 450 meters to corner 19, a point on top of ridge; 

Thence S 17°30′ E., 1,500 meters to corner 20, a point on top of ridge; 

Thence S 56°15′ E., 625 meters to corner 21, a point on top of ridge; 

Thence S 13°00′ E., 425 meters to corner 22, a point on top of ridge; 

Thence S 43°00′ W., 1,000 meters to corner 23, a point on top of ridge; 

Thence S 37°15′ E., 1,200 meters to corner 24, a point on top of ridge; 

Thence S 35°00′ E., 625 meters to corner 25, a point on top of ridge; 

Thence S 47°05′ E., 675 meters to corner 26, a point on top of ridge; 

Thence S 40°15′ E., 450 meters to corner 27, a point on top of ridge; 

Thence S 02°15′ W., 1,150 meters to corner 28, a point on top of ridge; 

Thence S 29°30′ W., 1,250 meters to corner 29, a point on top of ridge; 

Thence S 18°30′ W., 950 meters to corner 30, a point on top of ridge; 

Thence S 40°30′ W., 1,200 meters to corner 31, a point on top of ridge; 

Thence S 80°00′ W., 1,000 meters to corner 32, a point on top of ridge; 

Thence S 59°45′ W., 1,200 meters to corner 33, a point on top of ridge; 

Thence S 42°30′ W., 1,050 meters to corner 34, a point on top of ridge; 

Thence S 21°45′ W., 700 meters to corner 35, a point on top of ridge; 

Thence S 82°00′ W., 1,600 meters to corner 36, a point on top of ridge; 

Thence S 14°00′ W., 675 meters to corner 37, a point on top of ridge; 

Thence S 09°00′ W., 1,075 meters to corner 38, a point on top of ridge; 

Thence S 26°30′ W., 825 meters to corner 39, a point on top of ridge; 

Thence S 72°00′ W., 650 meters to corner 40, a point on top of ridge; 

Thence S 82°00′ W., 350 meters to corner 41, a point on top of ridge; 

Thence S 56°15′ W., 400 meters to corner 42, a point on top of ridge; 

Thence S 35°00′ W., 1,500 meters to corner 43, a point on top of ridge; 



Thence S 17°00′ W., 1,800 meters to corner 44, a point on top of ridge; 

Thence N 67°00′ W., 800 meters to corner 45, a point on top of ridge; 

Thence N 78°30′ W., 750 meters to corner 46, a point on top of ridge; 

Thence N 38°00′ W., 1,900 meters to corner 47, a point on top of ridge; 

Thence N 82°15′ W., 700 meters to corner 48, a point on top of ridge; 

Thence S 50°30′ W., 875 meters to corner 49, a point on top of ridge; 

Thence S 77°30′ W., 2,325 meters to corner 50, a point on top of ridge; 

Thence S 67°00′ W., 1,550 meters to corner 51, a point on top of ridge; 

Thence S 23°00′ W., 575 meters to corner 52, a point on top of ridge; 

Thence S 05°00′ W., 1,225 meters to corner 53, a point on top of ridge; 

Thence S 46°00′ W., 625 meters to corner 54, a point on top of ridge; 

Thence S 75°00′ W., 1,650 meters to corner 55, a point on top of ridge; 

Thence S 51°30′ W., 1,475 meters to corner 56, a point on top of ridge; 

Thence N 72°00′ W., 1,450 meters to corner 57, a point on top of ridge; 

Thence N 84°00′ W., 925 meters to corner 58, a point on top of ridge; 

Thence S 80°15′ W., 700 meters to corner 59, a point on top of ridge; 

Thence N 18°15′ W., 1,000 meters to corner 60, a point on top of ridge; 

Thence N 54°00′ W., 1,300 meters to corner 61, a point on top of ridge; 

Thence N 86°15′ W., 900 meters to corner 62, a point on top of ridge; 

Thence N 35°00′ W., 1,400 meters to corner 63, a point on top of ridge; 

Thence N 25°15′ W., 1,450 meters to corner 64, a point on top of ridge; 

Thence N 75°00′ W., 1,175 meters to corner 65, a point on top of ridge; 

Thence N 48°00′ W., 2,000 meters to corner 66, a point on top of ridge; 

Thence N 24°45′ W., 1,225 meters to corner 67, a point on top of ridge; 

Thence N 65°00′ W., 475 meters to corner 68, a point on top of ridge; 

Thence N 88°00′ W., 425 meters to corner 69, a point on top of ridge; 

Thence N 43°00′ W., 450 meters to corner 70, a point on top of ridge; 



Thence N 76°00′ W., 500 meters to corner 71, a point on top of ridge; 

Thence N 74°30′ W., 600 meters to corner 72, a point on top of ridge; 

Thence N 03°00′ W., 1,650 meters to corner 73, a point on top of ridge; 

Thence N Due North, 1,675 meters to corner 74, a point on top of ridge; 

Thence N 37°00′ W., 1,200 meters to corner 75, a point on top of ridge; 

Thence N 75°45′ W., 1,325 meters to corner 76, a point on top of ridge; 

Thence N 42°30′ W., 900 meters to corner 77, a point on top of ridge; 

Thence N 23°00′ W., 425 meters to corner 78, a point on top of ridge; 

Thence N Due North, 525 meters to corner 79, a point on top of ridge; 

Thence N 47°00′ W., 900 meters to corner 80, a point on top of ridge; 

Thence N 30°45′ W., 1,350 meters to corner 81, a point on top of ridge; 

Thence N 35°00′ W., 1,700 meters to corner 82, a point on top of ridge; 

Thence N 03°45′ W., 750 meters to corner 83, a point on top of ridge; 

Thence N 28°00′ W., 875 meters to corner 84, a point on top of ridge; 

Thence N 11°00′ E., 1,250 meters to corner 85, a point on top of ridge; 

Thence N 27°00′ W., 550 meters to corner 86, a point on top of ridge; 

Thence N 10°00′ E., 750 meters to corner 87, a point on top of ridge; 

Thence N 32°30′ E., 575 meters to corner 88, a point on top of ridge; 

Thence N 52°15′ W., 350 meters to corner 89, a point on top of ridge; 

Thence N 78°00′ W., 775 meters to corner 90, a point on top of ridge; 

Thence N 37°30′ W., 1,225 meters to corner 91, a point on top of ridge; 

Thence N 44°00′ W., 1,250 meters to corner 92, a point on top of ridge; 

Thence N 40°15′ W., 1,000 meters to corner 93, a point on top of ridge; 

Thence N 88°00′ W., 2,350 meters to corner 94, a point on top of ridge; 

Thence N 54°00′ W., 925 meters to corner 95, a point on top of ridge; 

Thence Due West, 800 meters to corner 96, a point on top of ridge; 

Thence N 50°00′ W., 650 meters to corner 97, a point on top of ridge; 



Thence N 05°30′ E., 575 meters to corner 98, a point on top of ridge; 

Thence Due North, 450 meters to corner 99, a point on top of ridge; 

Thence N 18°00′ E., 475 meters to corner 100, a point on top of ridge; 

Thence N 10°00′ W., 775 meters to corner 101, a point on top of ridge; 

Thence N 37°00′ W., 1,325 meters to corner 102, a point on top of ridge; 

Thence Due North, 425 meters to corner 103, a point on top of ridge; 

Thence N 36°00′ E., 925 meters to corner 104, a point on top of ridge; 

Thence N 28°00′ E., 650 meters to corner 105, a point on top of ridge; 

Thence N 47°45′ E., 1,375 meters to corner 106, a point on top of ridge; 

Thence Due North, 350 meters to corner 107, a point on top of ridge; 

Thence N 29°30′ E., 1,000 meters to corner 108, a point on top of ridge; 

Thence N 28°30′ E., 450 meters to corner 109, a point on top of ridge; 

Thence N 76°00′ E., 675 meters to corner 110, a point on top of ridge; 

Thence N 56°00′ E., 1,150 meters to corner 111, a point on top of ridge; 

Thence N 37°30′ E., 400 meters to corner 112, a point on top of ridge; 

Thence S 88°30′ E., 850 meters to corner 113, a point on top of ridge; 

Thence S 68°15′ E., 475 meters to corner 114, a point on top of ridge; 

Thence N 86°00′ E., 350 meters to corner 115, a point on top of ridge; 

Thence N 57°00′ E., 1,275 meters to corner 116, a point on top of ridge; 

Thence N 39°00′ E., 850 meters to corner 117, a point on top of ridge; 

Thence N 24°00′ E., 1,250 meters to corner 118, a point on top of ridge; 

Thence N 07°00′ W., 775 meters to corner 119, a point on top of ridge; 

Thence N 19°00′ E., 700 meters to corner 120, a point on top of ridge; 

Thence N 65°00′ E., 775 meters to corner 121, a point on top of ridge; 

Thence N 08°45′ E., 625 meters to corner 122, a point on top of ridge; 

Thence N 04°00′ W., 500 meters to corner 123, a point on top of ridge; 

Thence N 15°00′ E., 650 meters to corner 124, a point on top of ridge; 



Thence N 13°15′ W., 550 meters to corner 125, a point on top of ridge; 

Thence N 36°00′ E., 475 meters to corner 126, a point on top of ridge; 

Thence N 82°00′ E., 675 meters to corner 127, a point on top of ridge; 

Thence S 47°00′ E., 1,000 meters to corner 128, a point on top of ridge; 

Thence S 82°00′ E., 350 meters to corner 129, a point on top of ridge; 

Thence N 60°00′ E., 775 meters to corner 130, a point on top of ridge; 

Thence S 89°00′ E., 1,050 meters to corner 131, a point on top of ridge; 

Thence N 27°00′ E., 1,175 meters to corner 132, a point on top of ridge; 

Thence N 44°00′ E., 700 meters to corner 133, a point on top of ridge; 

Thence S 55°45′ E., 575 meters to corner 134, a point on top of ridge; 

Thence S 12°45′ E., 675 meters to corner 135, a point on top of ridge; 

Thence S 32°45′ E., 700 meters to corner 136, a point on top of ridge; 

Thence S 59°00′ E., 1,700 meters to corner 137, a point on top of ridge; 

Thence S 80°30′ E., 425 meters to corner 138, a point on top of ridge; 

Thence S 79°00′ E., 725 meters to corner 139, a point on top of ridge; 

Thence S 79°00′ E., 825 meters to corner 140, a point on top of ridge; 

Thence S 25°00′ E., 625 meters to corner 141, a point on top of ridge; 

Thence S 64°00′ E., 850 meters to corner 142, a point on top of ridge; 

Thence S 26°00′ E., 825 meters to corner 143, a point on top of ridge; 

Thence S 04°45′ W., 950 meters to corner 144, a point on top of ridge; 

Thence S 12°30′ W., 1,000 meters to corner 145, a point on top of ridge; 

Thence S 02°00′ E., 800 meters to corner 146, a point on top of ridge; 

Thence S 25°00′ E., 400 meters to corner 147, a point on top of ridge; 

Thence S 06°00′ W., 375 meters to corner 148, a point on top of ridge; 

Thence S 46°30′ E., 300 meters to corner 149, a point on top of ridge; 

Thence S 09°30′ E., 700 meters to corner 150, a point on top of ridge; 

Thence S 31°30′ E., 625 meters to corner 151, a point on top of ridge; 



Thence S 18°30′ E., 725 meters to corner 152, a point on top of ridge; 

Thence S 23°00′ W., 300 meters to corner 153, a point on top of ridge; 

Thence N 80°00′ W., 1,000 meters to corner 154, a point on top of ridge; 

Thence N 67°00′ W., 1,125 meters to corner 155, a point on top of ridge; 

Thence N 22°30′ W., 1,075 meters to corner 156, a point on top of ridge; 

Thence N 78°30′ W., 325 meters to corner 157, a point on top of ridge; 

Thence S 04°00′ E., 350 meters to corner 158, a point on top of ridge; 

Thence S 09°00′ W., 400 meters to corner 159, a point on top of ridge; 

Thence S 17°45′ E., 825 meters to corner 160, a point on top of ridge; 

Thence S 03°00′ W., 550 meters to corner 161, a point on top of ridge; 

Thence S 47°00′ W., 950 meters to corner 162, a point on top of ridge; 

Thence Due South, 375 meters to corner 163, a point on top of ridge; 

Thence S 32°00′ E., 700 meters to corner 164, a point on top of ridge; 

Thence S 42°00′ E., 1,400 meters to corner 165, a point on top of ridge; 

Thence S 66°00′ E., 425 meters to corner 166, a point on top of ridge; 

Thence S 05°45′ E., 625 meters to corner 167, a point on top of ridge; 

Thence S 19°30′ W., 875 meters to corner 168, a point on top of ridge; 

Thence S Due South, 625 meters to corner 169, a point on top of ridge; 

Thence S 10°30′ E., 800 meters to corner 170, a point on top of ridge; 

Thence S 43°30′ E., 350 meters to corner 171, a point on top of ridge; 

Thence S 84°15′ E., 375 meters to corner 172, a point on top of ridge; 

Thence S 48°30′ E., 375 meters to corner 173, a point on top of ridge; 

Thence S 15°15′ W., 1,575 meters to corner 174, a point on top of ridge; 

Thence S 18°00′ E., 950 meters to corner 175, a point on top of ridge; 

Thence S 51°00′ E., 475 meters to corner 176, a point on top of ridge; 

Thence S 81°00′ E., 325 meters to corner 177, a point on top of ridge; 

Thence S 42°00′ E., 650 meters to corner 178, a point on top of ridge; 



Thence S 14°00′ E., 1,075 meters to corner 179, a point on top of ridge; 

Thence S 06°45′ E., 1,025 meters to corner 180, a point on top of ridge; 

Thence S 32°00′ E., 425 meters to corner 181, a point on top of ridge; 

Thence S 67°00′ E., 1,100 meters to corner 182, a point on top of ridge; 

Thence Due East, 275 meters to corner 183, a point on top of ridge; 

Thence N 44°30′ E., 250 meters to corner 184, a point on top of ridge; 

Thence N 21°30′ E., 800 meters to corner 185, a point on top of ridge; 

Thence N 15°00′ E., 600 meters to corner 186, a point on top of ridge; 

Thence N 36°45′ E., 975 meters to corner 187, a point on top of ridge; 

Thence N 37°00′ E., 525 meters to corner 188, a point on top of ridge; 

Thence S 69°30′ E., 925 meters to corner 189, a point on top of ridge; 

Thence N 82°00′ E., 475 meters to corner 190, a point on top of ridge; 

Thence N 57°00′ E., 675 meters to corner 191, a point on top of ridge; 

Thence N 45°00, E., 850 meters to corner 192, a point on top of ridge; 

Thence N 65°45, E., 550 meters to corner 193, a point on top of ridge; 

Thence S 72°00, E., 650 meters to corner 194, a point on top of ridge; 

Thence N 85°00, E., 700 meters to corner 195, a point on top of ridge; 

Thence S 84°00, E., 600 meters to corner 196, a point on top of ridge; 

Thence S 44°00′ E., 425 meters to corner 197, a point on top of ridge; 

Thence S 14°30′ E., 825 meters to corner 198, a point on top of ridge; 

Thence S 59°00′ E., 700 meters to corner 199, a point on top of ridge; 

Thence S 32°00′ E., 1,000 meters to corner 200, a point on top of ridge; 

Thence S 77°00′ E., 450 meters to corner 201, a point on top of ridge; 

Thence N 56°00′ E., 450 meters to corner 202, a point on top of ridge; 

Thence N 80°15′ E., 600 meters to corner 203, a point on top of ridge; 

Thence S 87°00′ E., 575 meters to corner 204, a point on top of ridge; 

Thence N 67°00′ E., 1,225 meters to corner 205, a point on top of ridge; 



Thence N 82°15′ E., 1,900 meters to corner 206, a point on top of ridge; 

Thence N 33°15′ E., 625 meters to corner 207, a point on top of ridge; 

Thence S 73°45′ E., 450 meters to corner 208, a point on top of ridge; 

Thence N 85°00′ E., 750 meters to corner 209, a point on top of ridge; 

Thence S 56°00′ E., 800 meters to corner 210, a point on top of ridge; 

Thence S 31°00′ E., 525 meters to corner 211, a point on top of ridge; 

Thence S 04°30′ E., 575 meters to corner 1, the point of beginning, containing an approximate area of 
EIGHTY FIVE THOUSAND TWO HUNDRED NINETEEN (85,219) hectares, more or less. 

Within the reservation are the following land-uses authorized earlier for specific purposes: 

a.         Nueva Vizcaya State University of Technology School Site and Multiple-Use Land 
Reservation. 

b.         Nueva Vizcaya — Quirino Resettlement Project. 

c.         Alienable or disposable lands that may be disposed of in accordance with the Public Land Act, 
as amended, are the following: 

Project No. 5-B, Certified 1925, LO-543 

Project No. 5-B, Certified 1961, LO-24-25 

Project No. 5-Q, proposed 

Project No. 5-R, proposed 

Project No. 16-L, proposed 

The administration, control and management of the reservation shall be under the Department of 
Environment and Natural Resources, thru the Bureau  of Forest Development, in  coordination with 
other government agencies with the objective of maintaining its usefulness as a source of water for 
agriculture and other forestry purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 11th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 



Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 150]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 137 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 1826, W HICH 
ESTABLISHED THE NATIONAL GOVERNMENT CENTER SITE AT QUEZON CITY, A 
CERTAIN PORTION OF LAND EMBRACED THEREIN AND DECLARING THE SAME OPEN 
FOR DISPOSITION UNDER THE PROVISIONS OF ACT NO. 3038 IN RELATION TO THE 
PROVISIONS OF THE PUBLIC LAND ACT, AS AMENDED. 

Upon the recommendations of the Secretary of Environment and Natural Resources and the National 
Government Center Development Committee, and by virtue of the powers vested in me by law, I, 
CORAZON C. AQUINO, President of the Philipp ines, do hereby exclude from the operation of 
Proclamat ion No. 1826, which established the National Government Center site located at Quezon 
City, certain  portions of the land embraced therein  (subject to actual survey) and declare the same open 
for disposition in accordance with Act No. 3038 in relation to the provisions of the Public Land Act, as 
amended, to the bona fide residents thereat as of February  25, 1986, which portion is more part icularly 
described as follows: 

A PARCEL OF LAND covering a portion of SWO-04-000494 situated west of Commonwealth 
Avenue, bounded on the E., by Commonwealth Avenue, on the SW., by Don Enrique Heights 
Subdivision and BF Homes Subdivision; on the W., by Doña Petrona and Fairview Subdivision; and on 
the NW., by Ideal Homes and Don Jose Desiderio, containing an approximate area of 1,500,000 square 
meters. 

Any provision of law to the contrary notwithstanding, disposition of lots under the Proclamation 
covering the titled  portion of the reservation shall be exempt  from the public bidding requirement 
under Act No. 3038 and shall be disposed of by direct sale to the bona fide residents therein as of 
February 25, 1986, in the manner and conditions prescribed under Republic Act No. 730. 

Such part or parts of the area herein declared open to disposition under the provisions of Act No. 3038 
in relation to the provisions of the Public Land Act, as amended, which are being used or earmarked fo r 
public or quasi-public purposes shall be excluded from such disposition. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 11th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



OFFICE OF THE PRESIDENT 
OF THE PHILIPPINES 

MALACAÑANG 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 138 

AMENDING PROCLAMATION NO. 80 DATED FEBRUARY 28, 1987, BY EXTENDING THE 
DEADLINE FOR THE FILING OF THE APPLICATIONS FOR AMNES TY UNDER S AID 
PROCLAMATION. 

WHEREAS, Proclamation  No. 80 dated February  28, 1987 was promulgated as a measure to unite our 
people and establish peace and order in  our country by granting amnesty to political offenders under 
certain conditions; 

WHEREAS, the period within which to file applications for amnesty in accordance with the said 
Proclamation will expire on August 28, 1987; and 

WHEREAS, in view of the limited period within which to disseminate fu lly the details of the said 
Proclamat ion, especially in the remote areas of the country, many of those desirous of availing of the 
benefits of amnesty therein declared may not be able to file their applications on time; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by the Constitution, do hereby amend Proclamat ion No. 80 dated February 28, 1987 by 
extending the deadline for the filing of applications for amnesty under said proclamation up to and until 
February 29, 1988. 

It is hereby further ordered that the guidelines promulgated by the National Reconciliation and 
Development Council, as well as other administrative orders, ru les and regulations issued for the 
implementation of the aforesaid Proclamation shall continue to be in full force and effect, except as 
they may be inconsistent herewith, and, therefore, amended or modified accordingly. 

Done in  the City of Manila, this 11th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 139 

FURTHER EXTENDING THE FUND CAMPAIGN OF THE REHABILITATION AND 
PLACEMENT FOUNDATION FOR THE DISABLED, INC. 

WHEREAS, Proclamation No. 100 dated May 6, 1987, authorized the Rehabilitation and Placement 
Foundation for the Disabled, Inc. (RPFD), to conduct a national fund campaign up to June 30, 1987; 
and 

WHEREAS, the RPFD needs more time to carry out its laudable goal; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby authorize the Rehabilitation and Placement Foundation for the 
Disabled, Inc., an extension of its national fund campaign up to June 30, 1988. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 11th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 140 

PROCLAIMING A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN CERTAIN AREAS IN THE COUNTRY 
WHICH WERE AFFECTED BY TYPHOON “HERMING”. 

WHEREAS, great  damage and destruction to life  and property were brought about typhoon “Herming” 
in certain area in the country; and 

WHEREAS, a state of public calamity exists in these areas arising from the effect of the typhoon; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby proclaim that a  state of public calamity exists in the following areas in 
the country: 

Region IV Marinduque, Batangas and Quezon 
Region V Camarines Sur, Camarines Norte, Sorsogon, Albay, Catanduanes and Masbate 
Region VIII Eastern Samar, Western Samar, Northern Samar, Leyte and Southern Leyte 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute rescue, relief and rehabilitation work in accordance with existing operational plans and the 
directive and order issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 14th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 150]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 140-A 

SUPPLEMENTING PROCLAMATION NO. 140 DATED AUGUST 14, 1987 PROCLAIMING A 
STATE OF PUBLIC CALAMITY IN CERTAIN AREAS IN THE COUNTRY WHICH W ERE 
AFFECTED BY TYPHOON “HERMING”. 

I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers vested in me by law, 
do hereby order the inclusion of Mindoro Oriental and Mindoro Occidental in the areas in  Region 4 
where a state of public calamity exist. 

This Proclamation shall take effect immediately. 

DONE in the City of Manila, this 17th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(SGD) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 150]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 141 

DECLARING FRIDAY, AUGUST 21, 1987, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE SUB-
PROVINCE OF GUIMARAS. 

WHEREAS, the 21st anniversary foundation of the Sub-Province of Guimaras falls on August 21, 
1987; and 

WHEREAS, it is fitt ing that the people of the Sub-Province of Guimaras be given ample opportunity to 
celebrate the event with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Friday, August 21, 1987 as a special public holiday in the Sub-
Province of Guimaras. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of August, in the year of Our Lord nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 142 

DECLARING THE PERIOD FROM AUGUST 24 TO 30 1987, AND EVERY YEAR 
THEREAFTER AS “NATIONAL COCONUT WEEK” 

WHEREAS , the coconut industry had risen to an immense national magnitude in v iew of its 
importance to the national economy as well as the socio-economic life of one-third or our population 
who are directly or indirectly dependent on the industry as source of livelihood; 

WHEREAS , it is but fitting that all sections involved in the coconut industry from the farmers, 
workers, processors, traders and industrialists to the policy-makers collect ively pay tribute of honor 
and thanksgiving for the blessings and benefits derived from the industry and to establish a continuing 
awareness of its lasting importance to our national life; and 

WHEREAS , the month of August, being the peak season for coconut, is the appropriate time to 
commemorate its sustaining existence; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby declare August 24 to 30, 1987 and every  year thereafter, as the 
NATIONAL COCONUT WEEK under the auspices of the Philippine Coconut Authority. 

DONE in the City of Manila, this 19th day of August, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 
Eighty-Seven. 

(SGD) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 1 - 150]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 143 

DECLARING AS CIVIL RES ERVATION FOR PUBLIC SCHOOL AND BARANGAY S ITE 
PURPOS ES CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN S ITUATED IN 
BARANGAY MARAHAN, GENERAL ROXAS DISTRICT, DAVAO CITY 

Upon the recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and pursuant to the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, do hereby set 
aside as civil reservation for public school and barangay site purposes certain parcels of land in 
Barangay Marahan, General Roxas District, Davao City, as shown and described in the Bureau o f 
Forest Development Map No. C.R. – 227, with the following description: 

Parcel I (School Site) 

Beginning at a  point designated as Corner “1” which is located at N. 23° 00’W., about 2,050 meters 
from Forest Zone Corner 5, Timberland, Davao Land Classification Project No. 1-W; 

Thence, N. 84° 30′ E., 165 meters to corner 2; 
Thence, S. 02° 40′ E., 338 meters to corner 3; 
Thence, N. 80° 00′ W., 215 meters to corner 4; 
Thence, N. 01° 00′ E., 190 meters to corner 5; 
Thence, N. 18° 15′ E., 100 meters to point of beginning, 

containing an area of SIX (6) HECTARES, more or less, and 

Parcel II (Barangay Site) 

Beginning at a point designated as Corner “1” which is identical to Corner “1” of Parcel I; 

Thence, S. 18° 50′ W., 100 meters to corner 2; 
Thence, S. 01° 00′ W., 190 meters to corner 3; 
Thence, S. 34° 00′ W., 364 meters to corner 4; 
Thence, N. 33° 00′ W., 180 meters to corner 5; 
Thence, N. 08° 00′ W., 195 meters to corner 6; 
Thence, N. 10° 00′ W., 100 meters to corner 7; 
Thence, N. 72° 00′ W., 280 meters to corner 8; 
Thence, N. 85° 30’E., 647 meters to corner point of beginning, 

containing an area of SIXTEEN (16) HECTARES, more or less, subject to private rights, if any there 
be, and to the following conditions: 

1. The admin istration and management over the area herein declared as school site reservation (Parcel 
I) shall be under the control of the Department of Education, Culture and Sports through the local 
school board in coordination with the Barangay Council of Barangay Marahan. 

2. In the parcel therein declared as barangay site reservation, the control and management over this area 
shall be jo intly administered by the Department of Local Government  and the Department o f 
Environment and Natural Resources through their respective appropriate agencies. 

3. The ext raction and utilization of timber and other forest products available in the parcels of land 
herein declared as reservations shall be governed by existing Forest and Internal Revenue Laws and 
Regulations. 



4. In the event that these parcels herein declared as reservation no longer serve the purpose for which 
they were orig inally established, or their development has been abandoned five (5) years from the date 
of approval hereof, this proclamat ion is automatically  withdrawn, revoked  or cancelled  and the subject 
parcels of land shall revert to their former status as part and parcel of the public domain. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 25th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 144 

DECLARING AS CIVIL RESERVATION FOR CEMETERY SITE FOR BARANGAY BARAT, 
BAMBANG, NUEVA VIZCAYA A CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 
SITUATED IN THE SAID BARANGAY 

Upon the recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and pursuant to the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, do hereby set 
aside as civil reservation for Cemetery Site, a certain parcels of land of the public domain located in 
Barangay Barat, Municipality of Bambang, Province o f Nueva Vizcaya as shown and described in 
BFD Map C.R.-375, with the following technical description: 

Beginning at a point designated as corner “1” which is approximately N 35°E., 1,666 meters from 
corner 10, Block 1, A or D, Project No. 4-A; 

Thence, N. 43°W., about 100 meters to corner 2; 
Thence, N. 47°E., about 200 meters to corner 3; 
Thence, S. 43°E., about 100 meters to corner 4; 
Thence, S. 47°W., about 200 meters to point of 
beginning, containing an are of 2 hectares, more or less, subject to private rights, if any there be, used 
to the following conditions: 

1. The administration and management of the area covered by the reservation shall be under the 
Department of Local Government. 

2. The ext raction and utilizat ion of forest products remain ing in the area shall be subject to forest and 
internal revenue laws and regulat ions. A development  plan shall be submitted to the o ffice of the 
President by the Barangay Council of Barat, Bambang, Nueva Vizcaya, within  one year from approval 
hereof, furnishing the Department of Environment and Natural Resources and the Forest Management 
Bureau copies thereof for record purposes. 

3. In  the event that the area is not used for the purpose stated, this proclamation is automat ically 
withdrawn or revoked and the subject area reverts to its former status as part and parcel of the public 
domain under the jurisdiction of the Department of Environment and Natural Resources. 

The area in  question which is within the Salinas Forest Reserve, established under Executive Order No. 
44, dated May 18, 1914, as amended by Proclamation No. 61, dated August 6, 1925, per BFD Map FR-
4 amended, is automatically excluded from the said forest reserve. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 26th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 



Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 145 

DECLARING MONDAY, AUGUST 31, 1987, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN LIPA CITY. 

WHEREAS, Monday, August 31, 1987, marks the 40th anniversary of the creation of Lipa City; and 

WHEREAS, the residents of Lipa City should be afforded an opportunity to participate in the 
ceremonies on that historic occasion; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Monday, August 31, 1987, as a special public holiday in Lipa 
City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 27th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 146 

DECLARING TUESDAY, SEPTEMBER 1, 1987, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN BAGUIO 
CITY. 

WHEREAS, Tuesday, September 1, 1987, marks the 78th anniversary of the charter of Baguio City; 
and 

WHEREAS, the residents of Baguio  City should be afforded an opportunity to celebrate this milestone 
in their city’s history; 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 27th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 147 

DECLARING W EDNESDAY, SEPTEMBER 2, 1987, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE 
PROVINCE OF NUEVA ECIJA. 

WHEREAS, Wednesday, September 2, 1987, marks the anniversary of the foundation of the Province 
of Nueva Ecija; and 

WHEREAS, the residents of the Province of Nueva Ecija should be afforded an opportunity to 
celebrate the event with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Wednesday, September 2, 1987, as a special public holiday in 
the Province of Nueva Ecija. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 27th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 148 

DECLARING SEPTEMBER 7, 1987 AS A NON-W ORKING SPECIAL DAY IN THE CITY OF 
CAVITE 

WHEREAS, September 7, 1987 marks the 47th Charter Anniversary of the City of Cavite; 

WHEREAS, the residents of Cavite City should be given the opportunity to commemorate the event 
with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare September 7, 1987 as a non-working  special day in  the City o f 
Cavite. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of September, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 149 

DECLARING SEPTEMBER 1987 AS PUBLIC ADMINISTRATION MONTH 

WHEREAS, the new government has emphasized redemocratization in all its programs; 

WHEREAS, it is necessary to have wider discussions on issues and problems confronting public 
administration and the bureaucracy with regard to the redemocratization efforts of the country; 

WHEREAS, there is need to instill awareness in the public service on the importance of good public 
administration to preserve the gains of the new democracy; 

WHEREAS, the College o f Public Admin istration, University of the Philipp ines, is celebrat ing its 35th 
Anniversary and will be sponsoring the Third National Conference on Public Administration from 
September 28 to 30, 1987; and 

WHEREAS, in order to strengthen the professionalization of public administration in the Philippines, it 
is necessary to set aside a period for review and analysis of the state of the art. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare September 1987 as Public Administration Month. 

I encourage all government officials concerned to participate in the various activities that will be held 
in celebration of Public Administration Month and in the Third National Conference on Public 
Administration. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of September, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 150 

WITHDRAWING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 88 DATED AUGUST 9, 
1966 WHICH ESTABLISHED THE MANSALAY FOREST RESERVE CERTAIN IN PARCEL OF 
LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED AT THE MUNICIPALITY OF MANSALAY, 
PROVINCE OF ORIENTAL MINDORO, ISLAND OF LUZON, AND OPENING THE SAME FOR 
MINING PURPOSES 

Upon the recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and pursuant to the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from the operation of Proclamat ion No. 88, dated August 9, 1966 establishing the Mansalay 
Forest Reserve, certain parcel of land of the public domain situated at the Municipality of Mansalay, 
Province of Oriental Mindoro, Island of Luzon, and declare the area so withdrawn open for Mining 
purposes, subject to existing private rights, if any there be, and existing laws, policies, rules and 
regulations pertinent thereto, as shown in the Bureau of Forest of Development Map No. FR.-175, with 
the following technical description: 

Beginning at Point 1 which is N 46° 35′ 00″ W, 7,145.00 meters from BLLM No. 1 PLS-416-D at the 
Municipality of Mansalay, Oriental Mindoro; 

Thence, Due East, 3,100.00 meters to Point 2; 
Thence, S25° 35′ W., 1,900.00 meters to Point 3; 
Thence, Due West, 1,300.00 meters to Point 4; 
Thence, Due South, 1,080.00 meters to Point 5; 
Thence, Due West, 1,030.00 meters to Point 6; 
Thence, Due South, 1,900.00 meters to Point 7; 
Thence, Due West, 6,170.00 meters to Point 8; 
Thence, Due North, 6,452.00 meters to Point 9; 
Thence, Due East, 4,520.00 meters to Point 10; 
Thence, Due South, 3,687.00 meters to Point 11; 
Thence, Due East, 1,810.00 meters to Point 12; 
Thence, Due North, 1,844.00 meters to Point 

of Beginning at Point 1, containing THREE THOUSAND NINE HUNDRED TWENTY-ONE 
(3,291.00) HECTARES more or less. 

There are excluded from the operation of this proclamation a strip of 15 meters in width on each side of 
any other forest products, and a strip of 20 timber and other forest products, and a strip of 20 meters in 
width from the highest banks on each side of any stream for stream bank protection. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City o f Manila, this 7th day of September, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 
Eighty Seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 



By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 151 

DECLARING W EDNESDAY, SEPTEMBER 9, 1987, AS SERGIO OSMEÑA, SR. DAY, A NON-
WORKING SPECIAL DAY IN THE PROVINCE OF CEBU AND THE CITIES OF CEBU, 
MANDAUE, LAPU-LAPU, DANAO AND TOLEDO 

WHEREAS, Don Sergio  Os meña, Sr., President of the Ph ilippine Commonwealth, during his career as 
a public servant espoused the cause of national unity, thus earning for himself the worthy appellat ion of 
“Apostle of National Unity”; 

WHEREAS, this 9th of September is the 109th birth anniversary of this great Filipino; 

WHEREAS, it is fitting and proper that those who desire to honor him be afforded the opportunity to 
celebrate the occasion with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Wednesday, September 9, 1987 as Serg io Os meña, Sr. Day, a 
non-working special day in the province of Cebu, and in the cities of Cebu, Mandaue, Lapu-Lapu, 
Danao and Toledo. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of September, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 151 - 340]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 152 

DECLARING THURSDAY, SEPTEMBER 17, 1987, AS A NON-W ORKING SPECIAL DAY IN 
THE PROVINCE OF SIQUIJOR. 

WHEREAS, Thursday, September 17, 1987, marks the political independence of the Province of 
Siquijor; and 

WHEREAS, the residents of Siquijor should be afforded the opportunity to commemorate the event 
with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Thursday, September 17, 1987, as a non-working special day in 
the Province of Siquijor. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 14th day of September, in the year of Our Lord, n ineteen hundred 
and eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 151 - 340]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 153 

DECLARING MONDAY, SEPTEMBER 28, 1987, AS A  NON-WORKING SPECIAL DAY IN THE 
PROVINCE OF CAMARINES NORTE. 

WHEREAS, the 78th b irth anniversary of the late Wenceslao Q. Vinzons, a  native son of the Province 
of Camarines Norte, falls on September 28, 1987; 

WHEREAS, the courage and love of country with which the late Wenceslao Q. Vinzons offered his life 
during the last war best exemplify Filipino patriotism; and 

WHEREAS, the Province of Camarines Norte should be given full opportunity to celebrate the event 
with fitting ceremonies. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Monday, September 28, 1987, as a non-working special day in 
the Province of Camarines Norte. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 14th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) JOKER P. ARROYO 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 153-A 

DECLARING THURSDAY, SEPTEMBER 17, 1987, AS A NON-W ORKING SPECIAL DAY IN 
THE PROVINCE OF TARLAC. 

WHEREAS, General Francisco Makabulos was one of the outstanding Filip ino generals in the 
revolutionary wars against Spain and the United States; and 

WHEREAS, the people of Tarlac, his birthplace, should be given full opportunity to celebrate his 117th 
birthday anniversary on Thursday, September 17, 1987, with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Thursday, September 17, 1987, as a non-working special day in 
the province of Tarlac. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 17th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 154 

REVOKING PROCLAMATION NO. 146, DATED APRIL 17, 1937, WHICH RES ERVED FOR 
MARKET PURPOS ES A PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN 
THE MUNICIPALITY OF MALAYBALAY, PROVINCE OF BUKIDNON, IS LAND OF 
MINDANAO, AND RES ERVING THE PARCEL OF LAND EMBRACED THEREIN FOR 
PARK AND HEALTH CENTER SITE PURPOSES 

Upon the recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
revoke Proclamation No. 146, dated April 17, 1937, which reserved for market site purposes a parcel of 
land of the public domain  situated in the Municipality of Malaybalay, Province of Bukidnon, Island of 
Mindanao, and reserve the land  embraced therein for park and health center site purposes of 
Malaybalay, Bukidnon, subject to valid existing rights, if any there be, under the administration of the 
municipal government of the said municipality. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of September in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 155 

ES TABLIS HING AS SIOCON WATERS HED FOREST RES ERVE FOR PURPOS ES OF 
PROTECTING, MAINTAINING, OR IMPROVING ITS WATER YIELD AND PROVIDING 
RES TRAINING MECHANIS M FOR IMPROPER FORES T EXPLOITATION AND LAND-
US E, A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE 
MUNICIPALITY OF S IOCON, PROVINCE OF ZAMBOANGA DEL NORTE, IS LAND OF 
MINDANAO, PHILIPPINES 

Upon the recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and pursuant to the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from entry, sale, disposition or settlement and set aside for watershed and other ecological 
enhancement purposes, subject to private rights, if any there be, a certain parcel of land of the public 
domain  situated in the Municipality of Siocon, Province of Zamboanga del Norte, Island of Mindanao, 
as shown in the Bureau of Forest Development Map No. W.R.-69, with the following description: 

Beginning at a point marked “1” on BFD Map W.R. 69 identical to corner 235, Project No. 17, Block 
V, A or D, L.C. No. 943 Zamboanga del Norte; 

Thence N 10°00′ E, 270 meters to corner No. 2, identical to corner 234, Project 17, Block V, A or D, 
LC No. 943; 

Thence N 35°00′ E, 200 meters to corner 3, identical to corner 233, Project 17, Block V, A or D, LC 
No. 943; 

Thence S 88°00′ E, 290 meters to corner 4, identical to corner 232, Project 17, Block V, A or D, LC 
No. 943; 

Thence S 58°00′ E, 380 meters to corner 5, identical to corner 9, Project 17-C, Block XI, A or D, LR 
No. 943; 

Thence N 54°00′ E, 200 meters to corner 6, identical to corner 8, Project 17-C, Block XI, A or D, LC 
No. 943; 

Thence N 07°00′ E, 280 meters to corner 7, identical to corner 7, Project 17-C, Block XI, A or D, LC 
No. 943; 

Thence N 64°00′ E, 360 meters to corner 8, identical to corner 6, Project 17-C, Block XI, A or D, LC 
No. 943; 

Thence N 80°00′ E, 240 meters to corner 9, identical to corner 226, Project 17, Block V, A or D, LC 
No. 943; 

Thence N 04°00′ E, 240 meters to corner 10, identical to corner 225, Pro ject 17, Block V, A or D, LC 
No. 943; 

Thence N 48°00′ E, 160 meters to corner 11, identical to corner 35, Pro ject 17-C, Block IX, A or D, LC 
No. 943; 

Thence N 31°00′ E, 200 meters to corner 12, identical to corner 34, Pro ject 17-C, Block IX, A or D, LC 
No. 943; 



Thence N 52°00′ E, 160 meters to corner 13, identical to corner 33, Pro ject 17-C, Block IX, A or D, LC 
No. 943; 

Thence N 41°00′ W, 140 meters to corner 14, identical to corner 32, Project 17-C, Block IX, A or D, 
LC No. 943; 

Thence N 23°00′ E, 300 meters to corner 15, identical to corner 31, Pro ject 17-C, Block IX, A or D, LC 
No. 943; 

Thence N 83°00′ E, 480 meters to corner 16, identical to corner 30, Pro ject 17-C, Block IX, A or D, LC 
No. 943; 

Thence N 28°00′ E, 180 meters to corner 17, identical to corner 29, Pro ject 17-C, Block IX, A or D, LC 
No. 943; 

Thence following Liupan Creek downstream in a general northwest, northeast direction about 300 
meters to corner 18, identical to corner 28, Project 17-C, Block IX, A or D, LC No. 943; 

Thence following Liupan Creek downstream in a general northeasterly direction about 180 meters to 
corner 19, identical to corner 27, Project 17-C, Block IX, A or D, LC No. 943; 

Thence N 42°00’E, 480 meters to corner 20, identical to corner 199, Pro ject 17, Block V, A or D, LC 
No. 943; 

Thence N 20°00’E, 300 meters to corner 21, identical to corner 198, Pro ject 17, Block V, A or D, LC 
No. 943; 

Thence N 17°00’E, 180 meters to corner 22, a point on top of ridge; 

Thence S 13°00’E, 270 meters to corner 23, a point on top of ridge; 

Thence S 16°00’W, 500 meters to corner 24, a point on top of ridge; 

Thence S 39°00’E, 130 meters to corner 25, a point on top of ridge; 

Thence S 09°00’E, 450 meters to corner 26, a point on top of ridge; 

Thence S 03°00’E, 450 meters to corner 27, a point on top of ridge; 

Thence S 29°00’W, 260 meters to corner 28, a point on top of ridge; 

Thence S 39°00’E, 260 meters to corner 29, a point on top of ridge; 

Thence S 09°00’E, 170 meters to corner 30, a point on top of ridge; 

Thence S 03°00’W, 240 meters to corner 31, a point on top of ridge; 

Thence S 14°00’E, 320 meters to corner 32, a point on top of ridge; 

Thence S 46°00’W, 100 meters to corner 33, a point on top of ridge; 

Thence S 84°00’W, 380 meters to corner 34, a point on top of ridge; 

Thence S 58°00’W, 100 meters to corner 35, a point on top of ridge; 



Thence S 12°00’W, 180 meters to corner 36, a point on top of ridge; 

Thence S 05°00’E, 340 meters to corner 37, a point on top of ridge; 

Thence S 16°00’E, 160 meters to corner 38, a point on top of ridge; 

Thence S 14°00’W, 200 meters to corner 39, a point on top of ridge; 

Thence S 63°00’W, 180 meters to corner 40, a point on top of ridge; 

Thence S 63°00’W, 900 meters to corner 41, a point on top of ridge; 

Thence S 37°00’W, 100 meters to corner 42, a point on top of ridge; 

Thence S 23°00’E, 320 meters to corner 43, a point on top of ridge; 

Thence S 20°00’W, 320 meters to corner 44, a point on top of ridge; 

Thence N 86°00’W, 560 meters to corner 45, a point on top of ridge; 

Thence S 49°00’W, 120 meters to corner 46, a point on top of ridge; 

Thence S 27°00’W, 160 meters to corner 47, a point on top of ridge; 

Thence S 76°00’W, 150 meters to corner 48, a point on top of ridge; 

Thence N 84°00’W, 300 meters to corner 49, a point on top of ridge; 

Thence S 82°00’W, 160 meters to corner 50, a point on top of ridge; 

Thence N 46°00’W, 300 meters to corner 51, a point on top of ridge; 

Thence N 67°00’W, 540 meters to corner 52, a point on top of ridge; 

Thence N 44°00’W, 100 meters to corner 53, a point on top of ridge; 

Thence N 19°00’W, 340 meters to corner 54, a point on top of ridge; 

Thence due North, 280 meters to corner 55, a point on top of ridge; 

Thence N 24°00’E, 740 meters to corner 56, a point on top of ridge; 

Thence N 89°00’E, 200 meters to corner 1, the point of beginning, containing an area of SIX 
HUNDRED TWELVE POINT FIVE (612.5) HECTARES, more or less. 

The area covered by the reservation shall be under the admin istrative jurisdiction, control and 
supervision of the Department of Environment and Natural Resources through its appropriate agency 
with the objective of maintaining its usefulness as a source of water for domestic use, agriculture and 
other forestry purposes. As such, cutting down of trees therein is hereby prohibited. 

The boundary of the watershed of the Siocon Watershed as described above shall be determined and 
established on the ground by the Department of Environment and Natural Resources thru its 
appropriate agency. 



IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of September in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 
Eighty-Seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 156 

ES TABLIS HING AS ALABAT WATERS HED FORES T RES ERVE FOR PURPOS ES OF 
PROTECTING, MAINTAINING, OR IMPROVING ITS WATER YIELD AND PROVIDING 
RES TRAINING MECHANIS M FOR IMPROPER FORES T EXPLOITATION AND 
DISRUPTIVE LAND-US E, A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 
SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF ALABAT, PROVINCE OF QUEZON, 
PHILIPPINES 

Upon the recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and pursuant to the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from entry, sale, disposition or settlement and set aside for watershed and other ecological 
enhancement purposes, subject to private rights, if any there be, and to the operation of the previous 
proclamations reserving any portion thereof for specific purposes, the parcel of land of the public 
domain situated in the Municipality of Alabat, Province of Quezon, as shown in the Bureau of Forest 
Development Map No. W.R. – 70, with the following technical description: 

Beginning at point “1” on the BFD Map No. 70, is a concrete monument, 25x30x56 centimeters, 
identical to corner 1 of G-1360 of S. Viaje; 

Thence N 50°00’W. 180 meters to corner 2, concrete catchment basin, 2×2 meters, on Langgas creek; 

Thence N 50°00’W. 70 meters to corner 3, Malaikmo, 40 centimeters in d iameter, identical to corner 
20, A or D, block IV, Tayabas Project 18-A; 

Thence N 50°00’W. 416 meters to corner 4, White Lauan, 60 centimeters in d iameter, identical to 
corner 19, A and D, Block IV, Tayabas Project 18-A; 

Thence N 27°00’W. 380 meters to corner 5, Ipil-Ipil, 20 centimeters in diameter, East of Trail; 

Thence N 29°00’W, 280 meters to corner 6, coconut, 30 centimeters in diameter, South of Trail; 

Thence N 5°00’W, 400 meters to corner 7, stake, South of Trail; 

Thence N 45°00’W, 230 meters to corner 8, concrete monument, 15×60 centimeters, Northeast of 
Trail; 

Thence N 82°00’W, 260 meters to corner 9, concrete monument, 15×60 centimeters, Southwest of 
Trail; 

Thence N 14°00’E, 190 meters to corner 10, Rock, 50×50 centimeters, on creek; 

Thence N 52°00’W, 220 meters to corner 11, concrete monument, 15×60 centimeters, Southwest of 
Trail; 

Thence N 15°00’W, 360 meters to corner 12, stake, at the junction of Caglate and branch creek; 

Thence S 55°00’W, 80 meters to corner 13, coconut, 30 centimeters in d iameter, West of Caglate 
creek; 



Thence N 24°00’W, 230 meters to corner 14, coconut, 30 centimeters in  diameter, junction of creek 
and Trail; 

Thence due North, 230 meters to corner 15, miscellaneous sp., 60 centimeters  in  diameter, North o f 
Trail; 

Thence N 41°00’E. 260 meters to corner 16, stake, junction of creek and Trail; 

Thence N 44°00’E. 210 meters to corner 17, Rock, 2×3 meters, at the junction of creek and Trail; 

Thence N 82°00’E. 300 meters to corner 18, mango, 30 centimeters in diameter, at the junction of 
creek and Trail; 

Thence N 86°00’E. 380 meters to corner 19, stake, at junction of Camaya creek and Calawag bay; 

Thence following shoreline in  a general Southeast direction, 1,460 meters to corner 20, Dapdap, 100 
centimeters in diameter, identical to corner 1, A and D, Block III, Tayabas, Project No. 18; 

Thence S 30°00’E, 300 meters to corner 21, Paraiso, 15 centimeters in diameter, identical to corner 2, 
A and D, Block III, Tayabas, Project No. 18; 

Thence S 57°00’E, 300 meters to corner 22, Balobo, 50 centimeters in diameter, identical to corner 3, 
A and D, Block III, Tayabas, Project No. 18; 

Thence S 25°00’E, 300 meters to corner 23, Talisan Bayawak 40 centimeters in diameter, identical to 
corner 4, A and D, Block III, Tayabas Project No. 18; 

Thence S 56°00’E, 750 meters to corner 24, Supa, 50 centimeters in diameter, identical to corner 5, A 
and D, Block III, Tayabas Project No. 18; 

Thence S 32°00’E, 150 meters to corner 25, Aranga, 30 centimeters in diameter, identical to corner 6, 
A and D, Block III, Tayabas Project No. 18; 

Thence S 71°00’E, 180 meters to corner 26, Amuguis, 20 centimeters in diameter, identical to corner 7, 
A and D, Block III, Tayabas Project No. 18; 

Thence S 30°00’E, 150 meters to corner 27, Dulitan, 30 centimeters in diameter, identical to corner 3, 
A and D, Block XII, Tayabas Project No. 18-A; 

Thence S 40°00’E, 335 meters to corner 28, Balobo, 25 centimeters in diameter, identical to corner 2, 
A and D, Block XII, Tayabas, Project No. 18-A; 

Thence S 41°00’E, 300 meters to corner 29, Balobo, 20 centimeters in diameter, identical to corner 12, 
A and D, Block III, Tayabas Project No. 18; 

Thence S 15°00’W, 165 meters to corner 30, Supa, 70 centimeters in diameter, identical to a corner 13, 
A and D, Block III, Tayabas Project No. 18; 

Thence S 40°00’E, 185 meters to corner 31, miscellaneous sp., 30 centimeters in  diameter, identical to 
corner 14, A and D, Block III, Tayabas Project No. 18; 

Thence S 10°00’E, 400 meters to corner 32, miscellaneous sp., 30 centimeters in  diameter, identical to 
corner 15, A and D, Block III, Tayabas Project No. 18; 

Thence S 47°00’W, 375 meters to corner 33, concrete monument, 15×60 centimeters, identical to 
corner 50, A and D, Block 1, Tayabas Project No. 18; 



Thence S 81°00’W, 75 meters to corner 34, concrete monument, 15×60 centimeters, identical to corner 
51, A and D, Block 1, Tayabas Project No. 18; 

Thence S 82°00’W, 105 meters to corner 35, concrete monument, 15×60 centimeters, identical to 
corner 52, A and D, Block 1, Tayabas Project No. 18; 

Thence N 85°00’W, 345 meters to corner 36, concrete monument, 15×60 centimeters, identical to 
corner 53, A and D, Block 1, Tayabas Project No. 18; 

Thence S 6°00’W, 75 meters to corner 37, concrete monument, 15×60 centimeters, identical to corner 
9, PSU-60315, of L Monterico, now Uldario Manese; 

Thence N 75°29’W, 319 meters to corner 38, concrete monument, 15×60 centimeters, identical to 
corner 4, of H-13880, of B, Mascarina; 

Thence N 38°26’E, 13.77 meters to corner 39, concrete monument, 15×60 centimeters, identical to 
corner 1, H-151373 of L. Mascarina; 

Thence N 45°15’W, 165.89 meters to corner 40, concrete monument, 15×60 centimeters, identical to 
corner 5, H-151373, of L. Mascarina; 

Thence N 56°31’W, 304.09 meters to corner 41, concrete monument, 15×60 centimeters, identical to 
corner 2, H-73463, of B. Entoma; 

Thence N 75°24’W, 81.93 meters to corner 42, concrete monument, 15×60 centimeters, identical to 
corner 1, H-73463 of B. Entoma; 

Thence N 40°10’W, 305.81 meters to corner 43, concrete monument, 15×60 centimeters, identical to 
corner 15, H-11372 of G. Viaje; 

Thence N 52°44’W, 111.14 meters to corner 44, concrete monument, 15×60 centimeters, identical to 
corner 14, H-11372 of G. Viaje; 

Thence S 80°01’W, 39 meters to corner 45, stake, identical to corner 13, H-11372 of G. Viaje; 

Thence S 37°33’W, 17.38 meters to corner 46, stake, identical to corner 12, H-11372 of G. Viaje; 

Thence S 82°44’W, 45.66 meters to corner 47, stake, identical to corner 11, H-11372 of G. Viaje; 

Thence S 61°20’W, 51.85 meters to corner 48, stake, identical to corner 10, H-11372 of G. Viaje; 

Thence N 76°16’W, 23.20 meters to corner 49, concrete monument, 25x20x49 centimeters, identical to 
corner 2, G-1360 of S. Viaje; 

Thence N 30°03’W, 325.79 meters to corner 1, the point of beginning containing an area of SIX 
HUNDRED EIGHTY EIGHT (688.00) HECTARES. 

The area covered by the reservation shall be under the administrative jurisdiction, supervision and 
control of the Department of Environment and Natural Resources through its appropriate agency in 
coordination with other agencies of the government with the objective of maintaining its usefulness as 
a source of water for agriculture and other forestry purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I, have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 



Done in the City of Manila, this 18th day of September, in the year o f Our Lord, Nineteen Hundred and 
Eighty-Seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 157 

RES ERVING FOR SCHOOL S ITE PURPOS ES OF LIBERTAD ELEMENTARY SCHOOL A 
CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN S ITUATED IN THE BARRIO OF 
LIBERTAD, MUNICIPALITY OF KOLAMBUGAN, PROVINCE OF LANAO DEL NORTE, 
ISLAND OF MINDANAO 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale or settlement and reserve for school site purposes of the Libertad Elementary 
School under the admin istration of the Secretary of Education, Culture and Sports, subject to private 
rights, if any there be, a certain parcel of land of the public domain situated in the Barrio of Libertad, 
Municipality of Kolambugan, Prov ince of Lanao del Norte, Island of Mindanao, more part icularly 
described as follows: 

Lot No. 7167, PLS-89 

A PARCEL OF LAND (Lot No. 7167, Pls-89, Kolambugan Public Land Subdivision), situated at the 
barrio of Libertad, Municipality of Kolambugan, Prov ince of Lanao del Norte, Island of Mindanao, 
bounded on the S., W., and N., along lines 9-1-2-3-4-5-6 by Lot 6, Ccs-12-000034, identical to lot 
7168, pls-89, Kolambugan Public Land Subdivision; on the NE., along lines 6-7-8 by Lot PC-1149, 
(REI-2680), Findlay Millar Timber Company; and on the E., along line 8-9 by Lot 3, Ccs-12 000034, 
identical to Lot 7165, Pls-89, Kolambugan Public Land Subdivision. Beginn ing at a point marked “1” 
of Lot 7167, Pls-89, Being S. 86°05′ W., 1351.80 M. from B.L.L.M. #1, Kolambugan Public Land 
Subdivision, Pls-89; 

Thence, N. 36°37’W., 26.15 meters to point 2; 
Thence, N. 15°44’W., 64.35 meters to point 3; 
Thence, N. 11°52’W., 38.36 meters to point 4; 
Thence, N. 34°09’E., 7.85 meters to point 5; 
Thence, S. 89°31’E., 63.11 meters to point 6; 
Thence, S. 29°15’W., 31.05 meters to point 7; 
Thence, S. 60°45’E., 76.67 meters to point 8; 
Thence, S. 38°51’E., 41.56 meters to point 9; 
Thence, S. 74°12’W., 108.46 meters to point of 

beginning, 

containing an area of TEN THOUSAND (10,000) SQUARE METERS, more or less. Date of survey, 
November 3, 1980, by Vicente B. Militante, Sr. Geodetic Engineer. 

(Note: This is Lot 5, Css-12-000034, identical to Lot No. 7167, Pls-89, Kolambugan Public Land 
Subdivision as described in the approved plan of Ccs-12-000034 in file  with the District and Land 
Office No. XII-3, Tubod, Lanao del Norte.) 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 21st day of September in  the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 
Eighty-Seven. 



(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 158 

ES TABLIS HING AS HAPOL-AGAN FORES T RES ERVE, THE PARCEL OF LAND OF THE 
PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF MANGKAYAN, PROVINCE 
OF BENGUET, ISLAND OF LUZON, PHILIPPINES 

Upon the recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources, and pursuant to the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, do hereby set 
aside as Hapol-Agan Forest Reserve for Protection forest and greenbelt purposes, subject to existing 
valid rights, if any there be, a parcel o f land of the public domain  located in Barrio Sapid, Municipality 
of Mangkayan, Province of Benguet as shown in the Bureau of Forest Development Map F.R.-174, 
with the following description: 

Beginning at a point “1” on the plan, identical to corner 5 of LCMC Timber Concession: 

Thence S 38°57’E, 240 meters to corner 2, stake, on slope; 

Thence S 38°57’E, 200 meters to corner 3, stake, on slope; 

Thence S 55°00’E, 220 meters to corner 4, identical to corner 16, BLK-XVI, A.D., Project 13; 

Thence S 40°00’E, 120 meters to corner 5, identical to corner 15, BLK-XVI, A.D., Project 13; 

Thence S 13°30’E, 70 meters to corner 6, identical to corner 14, BLK-XVI, A.D., Project 13; 

Thence S 37°00’W, 170 meters to corner 7, identical to corner 13, BLK-XVI, A.D., Project 13; 

Thence S 67°30’E, 100 meters to corner 8, identical to corner 12, BLK-XVI, A.D., Project 13; 

Thence S 25°30’W, 225 meters to corner 9, stake, on slope; 

Thence S 13°33’W, 230 meters to corner 10, stake on slope; 

Thence S 13°33’W, 99.66 meters to corner 11, Triangulation point, on top of Kawayan ridge; 

Thence S 75°55’W, 180 meters to corner 12, stake, on ridge; 

Thence S 75°55’W, 187.25 meters to corner 13, Triangulation point, on top of Kawayan ridge; 

Thence S 87°31’W, 181.15 meters to corner 14, stake, on ridge; 

Thence S 87°31’W, 200 meters to corner 15, Pine tree, 55 cm, in diameter, on top of Gadagad ridge; 

Thence S 69°06’W, 190.67 meters to corner 16, stake on slope; 

Thence S 69°06’W, 170 meters to corner 17, Pine tree, 50 cm, in diameter, on top of Gadagad ridge; 

Thence N 85°07’W, 200 meters to corner 18, stake, on ridge; 



Thence N 85°07’W, 126.98 meters to corner 19, Pine tree, 60 cm, in diameter, on top of Gadagad 
ridge; 

Thence N 75°12’W, 180.43 meters to corner 20, stake, on ridge; 

Thence N 75°12’W, 240 meters to corner 21, cement post, on top of Gadagad ridge; 

Thence N 27°10’E, 237.29 meters to corner 22, Triangulation point, on top of Gadagad ridge; 

Thence N 35°02’W, 140 meters to corner 23, stake, on ridge; 

Thence N 35°02’W, 250 meters to corner 24, stake, on ridge; 

Thence N 35°02’W, 169.63 meters to corner 25, Rock, 1 x 1.5 cm. in diameter, on top of Banawes 
ridge; 

Thence N 47°06’W, 187.32 meters to corner 26, Pine tree, 50 cm, in diameter, on top of Banawes 
ridge; 

Thence N 24°38’E, 200 meters to corner 27, stake, on ridge; 

Thence N 24°38’E, 160.59 meters to corner 28, stake, on ridge; 

Thence N 24°38’E, 201 meters to corner 29, Pine tree, 30 cm, in diameter, on top of Saad ridge; 

Thence S 78°14’E, 190 meters to corner 30, stake, on ridge; 

Thence S 78°14’E, 176.83 meters to corner 31, Triangulation point, on top of Tagpaya ridge; 

Thence N 47°38’E, 230 meters to corner 32, stake, on ridge; 

Thence N 47°38’E, 200 meters to corner 33, stake, on ridge; 

Thence N 47°38’E, 172.79 meters to corner 34, Pine tree, 80 cm. in diameter, on top of Tagpaya ridge; 

Thence N 36°06’E, 150 meters to corner 35, stake, on ridge; 

Thence N 36°06’E, 169.17 meters to corner 36, rock, marked X, on top of Hapol-Agan Creek; 

Thence S 50°05’E, 200 meters to corner 37, stake, on East side of road; 

Thence S 50°05’E, 180 meters to corner 38, stake, on grass land; 

Thence S 50°05’E, 240 meters to corner 39, stake, on grass land; 

Thence S 50°05’E, 102.90 meters to corner 1, the point of beginning, containing an area of TW O 
HUNDRED NINETY FIVE (295) HECTARES, more or less. 

The reservation shall be under the administrative jurisdiction, supervision, control and management of 
the Department of Environment and Natural Resources through its appropriate agency. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 



Done in the City of Manila, this 22nd day of September, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 159 

PROCLAIMING A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN THE PROVINCE OF BATANES W HICH 
WAS HIT BY SUPERTYPHOON “NENENG” ON SEPTEMBER 8-9, 1987. 

WHEREAS, supertyphoon “Neneng” which hit the Province of Batanes on September 8-9, 1987 
inflicted extensive damage to both public and private properties therein; 

WHEREAS, a state of public calamity exists in the said province arising from the effects of the 
typhoon. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby proclaim a state of public calamity in the Province of Batanes. 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational p lans and the directive 
and order issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of September in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 160 

DECLARING THE PERIOD FROM MONDAY, SEPTEMBER 28, 1987, TO SUNDAY, OCTOBER 
18, 1987, AS “LORENZO RUIZ MONTH”. 

WHEREAS, the official decree for the beatificat ion of Lorenzo Ruiz, Martyr, was promulgated on 
October 11, 1980 and September 28, 1987, designated as his feast day; and 

WHEREAS, the Roman Catholic Church will officially canonize Lorenzo Ruiz as the first Filipino 
Saint, on October 18, 1987, a memorab le event of national significance to a great number of the 
Filipino people; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from Monday, September 28, 1987, to Sunday, 
October 18, 1987, as “Lorenzo Ruiz Month”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 25th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 161 

DECLARING MONDAY, OCTOBER 19, 1987, AS LORENZO RUIZ DAY TO CELEBRATE THE 
CANONIZATION OF LORENZO RUIZ, MARTYR 

WHEREAS, the Filipino people is predominantly of the Roman Catholic faith; 

WHEREAS, the Roman Catholic Church will bestow upon the Filipino people honor in the 
canonization of Lorenzo Ruiz on October 18, 1987; and 

WHEREAS, it is fitting and proper that those who wish to honor him be afforded the opportunity to 
participate in celebrating this joyous occasion with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Monday, October 19, 1987, as Lorenzo Ruiz Day. The day, 
however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of September in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 162 

DECLARING OCTOBER, 1987 AS GOVERNMENT PRODUCTIVITY IMPROVEMENT MONTH 

WHEREAS, a separate issuance has established the Government Productivity Improvement Program 
(GPIP) as a priority undertaking of the Government; 

WHEREAS, there is a need to focus attention to the Government Productivity Improvement Program; 

WHEREAS, in pursuance of the objectives of the Government Productivity Improvement Program, the 
Second National Convention on Productivity in the Public Serv ice will be held on October 14 and 15, 
1987; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare October, 1987 as Government Productivity Improvement 
Month. 

Government offices, agencies and corporations are hereby enjoined to participate in the Second 
National Convention on Productivity in the Public Serv ice to be held on October 14 and 15, 1987, in 
accordance with the guidelines thereon. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of September in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 163 

DECLARING THE PERIOD FROM OCTOBER 4 TO 10, 1987, AS “PLANT PROTECTION 
WEEK” 

WHEREAS, pests are responsible for considerable damage to crops thus contributing to worldwide 
hunger and malnutrition; 

WHEREAS, a worldwide concerted effo rt at p lant protection is imperat ive to feed our hungry millions 
and thus maximize their contribution to nation building; 

WHEREAS, to focus attention on the problem, provide a scientific and technological forum to 
exchange views on specific aspects of plant protection, and provide solutions to this problem plaguing 
mankind, the International Congress on Plant Protection (ICPP) is held every four (4) years; and 

WHEREAS, in order to dramat ize the need for adequate plant protection in developing countries, the 
11th ICPP is being held in Manila from October 5-10, 1987; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare October 4-10, 1987, as “Plant Protection Week”, and en join all 
public and private offices and institutions to encourage and grant official sanction to their personnel 
concerned to attend and participate in the 11th International Congress on Plant Protection in the interest 
of advancing our science and technology on plant protection. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 30th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 164 

AMENDING PROCLAMATION NO. 1716, DATED FEBRUARY 17, 1978, W HICH RESERVED 
FOR MUNICIPAL GOVERNMENT CENTER SITE PURPOSES CERTAIN PARCELS OF LAND 
OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF SAN JUAN, 
METROPOLITAN MANILA, ISLAND OF LUZON, BY EXCLUDING FROM ITS OPERATION 
THE PARCELS OF LAND NOT BEING UTILIZED FOR GOVERNMENT CENTER SITES 
PURPOSES BUT ACTUALLY OCCUPIED FOR RESIDENTIAL PURPOSES AND DECLARING 
THE LAND OPEN TO DISPOSITION UNDER THE PROVISIONS OF THE PUBLIC LAND ACT, 
AS AMENDED 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
amend Proclamation No. 1716, dated February 17, 1978, which established for municipal government 
center site purposes certain parcels of land mentioned therein situated in the Municipality of San Juan, 
Metro Manila, by exclud ing from its operation the parcels of land not being utilized  for government 
center site purposes but actually occupied for residential purposes and declaring the land so excluded, 
together with other parcels of land not covered by Proclamation No. 1716 but nevertheless occupied for 
residential purposes, open to disposition under the provisions of the Public Land Act, as amended, 
subject to future survey, which are hereunder particularly described as follows; 

Lot 1 (Port.) Psu-73270 

“A PARCEL OF LAND (Lot 1, [Port.] Psu-73270) situated in the Municipality of San Juan, 
Metropolitan Manila, Island of Luzon. Bounded on the W., along line 1-2 by Pedro Narciso; on the 
NW., along line 2-3 by Lot 11, Blk. 1; along line 3-4 by Lot 12, Blk 1, along line 4-5 by Lot 14, Blk. 1; 
on the NE., along lines 5-6-7-8-9-10-11-12-13-14 by Lot 4 (Port.) Psd-740 and Psd-810; on the SE., 
along lines 14-15-16 by Nawasa Pipe Line; on the SW., along line 16-17 by High School (Annex); and 
on the W., along lines 17-18-1 by Pedro Narciso Street. Beginning at a point marked “1” being N. 88-
51′ E., 777.76 m. from BLLM No. 1, Municipality of San Juan del Monte Cad.; 

thence N. 24-58′ W., 101.79 m. to point 2; 
thence N. 63-20′ E., 29.93 m. to point 3; 
thence N. 63-20′ E., 37.68 m. to point 4; 
thence N. 63-20′ W., 7.99 m. to point 5; 
thence S. 26-31′ E., 14.96 m. to point 6; 
thence S. 26-31′ E., 15.01 m. to point 7; 
thence S. 26-31′ E., 14.98 m. to point 8; 
thence S. 26-31′ E., 14.98 m. to point 9; 
thence S. 26-31′ E., 15.02 m. to point 10; 
thence S. 26-31′ E., 23.82 m. to point 11; 
thence S. 26-26′ E., 15.58 m. to point 12; 
thence S. 26-35′ E., 14.74 m. to point 13; 
thence S. 26-25′ E., 4.50 m. to point 14; 
thence S. 49-22′ W., 148.00 m. to point 15; 
thence S. 45-30′ W., 28.00 m. to point 16; 
thence N. 44-26′ W., 67.31 m. to point 17; 
thence N. 64-70′ E., 113.00 m. to point 18; 
thence N. 26-58′ W., 13.50 m. to point of 



beginning. Containing  an area of SIXTEEN THOUSAND TWO HUNDRED NINETY-SEVEN 
(16,297) SQUARE METERS. 

Beginning at a  point marked “1” being S. 76-51′  E., 961.07 m. from BLLM No. 1, Municipality of San 
Juan del Monte Cad.; 

thence S. 23-30′ W., 46.75 m. to point 2; 
thence S. 23-30′ E., 79.34 m. to point 3; 
thence S. 23-30′ E., 38.82 m. to point 4; 
thence S. 67-12′ W., 26.78 m. to point 5; 
thence S. 67-12′ W., 13.79 m. to point 6; 
thence S. 67-12′ W., 1.92 m. to point 7; 
thence S. 67-12′ W., 4.22 m. to point 8; 
thence S. 67-12′ W., 13.77 m. to point 9; 
thence S. 67-12′ W., 13.83 m. to point 10; 
thence S. 67-12′ W., 13.98 m. to point 11; 
thence N. 23-29′ W., 19.82 m. to point 12; 
thence N. 24-40′ W., 39.10 m. to point 13; 
thence N. 23-47′ W., 27.84 m. to point 14; 
thence N. 23-53′ W., 6.03 m. to point 15; 
thence N. 23-47′ W., 25.01 m. to point 16; 
thence N. 23-47′ W., 25.00 m. to point 17; 
thence N. 23-45′ W., 6.01 m. to point 18; 
thence N. 23-47′ W., 25.99 m. to point 19; 
thence N. 73-28′ E., 90.32 m. to point of 

beginning. Containing an area o f FIFTEEN THOUSAND ONE HUNDRED TW ENTY-NINE (15,129) 
SQUARE METERS. 

Lot 4 (Port.) Psd-740 
and Psd-810 

“A PARCEL OF LAND (Lot 4 [Port .] Psd-740 and Psd-810) situated in the Municipality of San Juan, 
Metropolitan Manila, Island of Luzon. Bounded on the SE., along line 1-2 by Lot 2 (Port.) Psu-73270; 
on the SW., along line 2-3 by NAWASA Pipe line, along lines 3-4-5-6-7-8-9-10-11 by Lot 1 (Port.) 
Psu-73270; and on the NW., & NE., along lines 11-12-1 by Lot 14, Psd-740 (Magdalena Estate and 
Psd-810, Magdalena Estate). Beginning at a  point marked “1” being N. 88-04′ E., 903.57 m. from 
BLLM No. 1, Municipality of San Juan del Monte Cad.; 

thence S. 65-17′ W., 40.86 m. to point 2; 
thence N. 26-35′ W., 14.60 m. to point 3; 
thence N. 26-35′ W., 14.74 m. to point 4; 
thence N. 26-25′ W., 15.58 m. to point 5; 
thence N. 26-31′ W., 23.82 m. to point 6; 
thence N. 26-31′ W., 15.02 m. to point 7; 
thence N. 26-31′ W., 14.98 m. to point 8; 
thence N. 26-31′ W., 14.98 m. to point 9; 
thence N. 26-31′ W., 15.01 m. to point 10; 
thence N. 26-31′ E., 14.96 m. to point 11; 
thence N. 65-17′ E., 40.80 m. to point 12; 
thence S. 26-25′ E., 143.56 m. to point of 

beginning. Containing an area of FIVE THOUSAND SEVEN HUNDRED SIXTY-SEVEN (5,767) 
SQUARE METERS. 



Lot 5 (Port.) Psu-73270 

“A PARCEL OF LAND (Lot 5 [Port.] Psu-73270 situated in the Municipality of San Juan, 
Metropolitan Manila. Bounded on the SE., along line 1-2 by Pedro Narciso Street; on the SW., along 
line 2-3 by Lot 56, Block 18, SW O-40928 (San Juan High School); on the NW., along line 3-4 by Jose 
Moreno; and on the NE., along line 4-1 by Pedro Narciso. 

thence S. 64-10′ W., 62.71 m. to point 2; 
thence N. 26-05′ W., 80.78 m. to point 3; 
thence N. 64-10′ E., 62.71 m. to point 4; 
thence S. 26-05′ E., 80.78 m. to point of 

beginning. Containing an area of FIVE THOUSAND SIXTY-FIVE (5,065) SQUARE METERS. The 
plan of these lots was prepared by Francisco C. Guevarra, Geodetic Engineer on October 22, 1986. 

NOTE: Lots 1, 2, 3 and 5 are all portions of Lot 5, Psu-73270 and Lot 4 is a portion of Psd-740 and 
Psd-810. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of October in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 165 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC 
DOMAIN SITUATED AT BARANGAY LOWER PAATAN, MUNICIPALITY OF KABACAN, 
PROVINCE OF COTABATO, ISLAND OF MINDANAO. 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale or settlement and reserve for school site purposes of the Lower Paatan Elementary 
School, subject to private rights, if any there be, and to future survey the parcel of land located at 
Barangay Lower Paatan, Municipality of Kabacan, Province of Cotabato, Island of Mindanao, which is 
more particularly described as follows: 

A PARCEL OF LAND (Lot No. 4156-C-Lot No. 4545, Pls-117) situated in Barangay Lower Paatan, 
Municipality of Kabacan, Prov ince of Cotabato, Island of Mindanao. Bounded on the S., along line 1-2 
by Lot 4156-B, Csd-2500-D; on the N., along line 3-4 by Lot 2579, Pls-117, and on the E., along line 
4-1 by Lot 4156-D, Csd-12-003072. Beg inning at a point marked “1” on the subdivision survey plan 
N-5408′ W., being 2551.74 from BLLM No. 53, Pls-117; 

thence N. 78-01’W., 94.23 m. to point 2; 
thence N. 15.13’W., 195.84 m. to point 3; 
thence S. 76-18’E., 100.30 m. to point 4; 
thence S. 17-03’W., 193.27 m. to point of 

beginning, containing an area of EIGHTEEN THOUSAND EIGHT HUNDRED EIGHTY-NINE 
(18,889) SQUARE METERS, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, th is 6th day o f October, in  the year o f Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 166 

DECLARING AS DIPOLOG CITY GOVERNMENT CENTER CIVIL RESERVATION CERTAIN 
PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN DIPOLOG CITY. 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale and settlement and reserve fo r city government center site purposes under the 
administration and management of the City Government of Dipolog, subject to private rights, if there 
be any, and to future subdivision survey, certain parcels of land of the public domain situated in 
Dipolog City, more particularly described as follows: 

“A PARCEL OF LAND (port ions of Lot 3150 and 1040, Cad. 85 Ext. Dipolog Cadastre), situated in 
the Barrio  of Sta. Filomena, City  of Dipolog, bounded on the north by Lot Nos. 1006, 917, 755 and 
734, Cad. 85 Ext .; on the east by remain ing portions of subject lots; on the south by Lot No. 5515, Cad. 
85 Ext .; and on the west by national h ighway. Beginning at a  point marked “1” on Bureau  of Forest 
Development Map No. CR-249 hereto attached as integral part, being N. 71° 54’W., 468.02 meters 
from BBM No. 5, Cad 85, Dipolog Cadastre; 

thence N. 87°26’W. 261.50 m. to point 2; 
thence S. 84°55’W. 128.80 m. to point 3; 
thence N. 22°31’W. 226.03 m. to point 4; 
thence N. 26°33’W. 20.80 m. to point 5; 
thence N. 20°01’W. 82.44 m. to point 6; 
thence N. 76°50’E. 80.12 m. to point 7; 
thence N. 73°3’E. 106.00 m. to point 8; 
thence S. 86°46’E. 182.87 m. to point 9; 
thence N. 80°44’E. 141.54 m. to point 10; 
thence S. 06°30’W. 282.73 m. to point of 

beginning, containing an area of one hundred eighteen thousand three hundred twenty (118,320) square 
meters. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground accordingly. 

There are excluded from the operation of this Proclamation a strip of 15 meters in width from the 
highest bank on each side of any stream for stream bank protection. 

A development plan of the reservation shall be submitted to the Secretary of Environment and Natural 
Resources within one (1) year from the issuance of this proclamation. 

In the event that this reservation is not developed or used within five (5) years hence, the area covered 
thereby shall be reverted automatically to the mass of forest lands. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, th is 6th day o f October, in  the year o f Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 



By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 167 

FURTHER AMENDING PROCLAMATION NO. 82, DATED OCTOBER 23, 1954, W HICH 
ESTABLISHED THE MARKET SITE RESERVATION IN THE CITY OF CAVITE, ISLAND OF 
LUZON, BY EXCLUDING A CERTAIN PORTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN AND 
DECLARING THE SAME OPEN TO DISPOSITION UNDER THE PROVISIONS OF THE PUBLIC 
LAND ACT, AS AMENDED. 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
further amend Proclamation No. 82, dated October 23, 1954, which established the marked site 
reservation in the City of Cavite, Island of Luzon, by excluding a certain portion of the same open to 
disposition under the provisions of the Public Land Act, as amended, which parcel is more part icularly 
described as follows: 

Psu-225108 
Fernando de Guzman 

A PARCEL OF LAND (as shown on plan Psu-225108, L.C.R. Records No.     ), situated in the District 
of Caridad, City of Cavite. Bounded on the NE., SE., and SW., along lines 1-2-3-4 by Property of 
Municipal Government of Cavite City portion of Psu-143099 Lot 1);  on the NW., along line 4-5 by Lot 
5; and along line 5-1 by Lot 6, both by Block 68, Caridad Ext., Cavite Cadastre. Beginning at a point 
marked “1” to plan, being S. 16 deg. 06’W., 352.02 m. from B.L.L.M No. 3, Caridad Ext., Cavite 
Cadastre; 

thence S. 26 deg. 10′ E., 36.36 m. to point 2; 
thence S. 39 deg. 59′ W., 27.16 m. to point 3; 
thence N. 31 deg. 52′ W., 30.50 m. to point 4; 
thence N. 32 deg. 27′ E., 18.00 m. to point 5; 
thence N. 32 deg. 27′ E., 14.64 m. to point of 

beginning, containing an area of NINE HUNDRED (900) SQUARE METERS. A ll points referred to 
are indicated on the plan and are marked on the ground as follows: points 2 and 3 by bamboo post; and 
the rest by Old  P.L.S. Cyl. Conc. Mons.; bearings true; date of the survey, May 7, 1966 and that of the 
approval, August 1, 1967. 

A road right-of-way therein is reserved pursuant to Executive Order No. 113, dated January 1, 1955. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, th is 7th day o f October, in  the year o f Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 168 

DECLARING THE PERIOD FROM NOVEMBER 16-21, 1987, AS “NATIONAL PRINTING 
WEEK”. 

WHEREAS, the printing industry renders indispensable service to the country in the promotion of arts 
and culture, and in the government’s efforts to disseminate information; 

WHEREAS, the printing industry, as one of the most effective tools of communication, contributes 
directly or indirectly to the furtherance of the country’s goal towards national economic growth; and 

WHEREAS, it is necessary to focus the attention of the public on the vital role played by the printing 
industry in promoting our government’s higher objectives; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from November 16 to 21, 1987, as “National 
Printing Week” under the auspices of the Printing Industries Association of the Philippines, Inc. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 169 

AUTHORIZING THE TULUNGAN SA TUBIGAN FOUNDATION, INC., TO CONDUCT A 
NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN FOR A PERIOD OF ONE YEAR. 

WHEREAS, adequate potable water supply is a primord ial need of Filip ino households for their 
welfare and well-being; 

WHEREAS, inadequate and unsafe water supply resulted in making water-borne diseases the primary 
cause of morbidity and secondary cause of mortality in the country today; 

WHEREAS, government resources are at present inadequate to finance a complete water system that 
will meet the needs of all our people throughout the country; and 

WHEREAS, in response to the need for adequate and potable water supply, a group of civic-minded 
and committed private citizens have organized the Tulungan sa Tubigan Foundation, Inc., to assist 
communities in implementing potable water projects; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby authorize the Tulungan sa Tubigan Foundation, Inc., to conduct a 
national educational and fund campaign for a period of one year effective upon the issuance of this 
Proclamation. 

I call upon all citizens and residents of the Philipp ines, regardless of race, creed o r nationality, to 
support actively and give generously of their time and resources to the cause of the Tulungan sa 
Tubigan Foundation, Inc. 

All donations and contributions of private entities or persons to the Tulungan sa Tubigan Foundation, 
Inc., shall be exempt from income, g ift, amusement and all other taxes, and the same shall further be 
deductible and shall not be included for the purpose of computing under Section 30, paragraph (h) o f 
the National Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 170 

EXTENDING THE NATIONAL EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN OF 
THE PHILIPPINE CANCER SOCIETY, INC., UP TO SEPTEMBER 4, 1988. 

WHEREAS, under Proclamation No. 29, series of 1986, the Philippine Cancer Society, Inc., was 
authorized to conduct a national educational, membership and fund campaign during the period from 
September 4, 1986, to September 4, 1987; and 

WHEREAS, the Ph ilippine Cancer Society, Inc., needs additional time to enable it  to raise more funds 
to attain its laudable goal; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby extend the national educational, membership and fund campaign of the 
Philippine Cancer Society, Inc., until September 4, 1988. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, th is 12th day of October in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 171 

DECLARING MONDAY, OCTOBER 19, 1987, AS A SPECIAL DAY IN THE CITY OF 
BACOLOD. 

WHEREAS, the 49th charter anniversary of the City of Bacolod falls on October 19, 1987; and 

WHEREAS, it is fitting and proper that the people of said city be given full opportunity to celebrate the 
event with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
authority vested in me by law, do hereby declare Monday October 19, 1987 as a special day in the City 
of Bacolod. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 16th day of October, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 172 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 423 DATED JULY 12, 1957, 
WHICH ESTABLISHED THE MILITARY RESERVATION KNOW N AS FORT WILLIAM 
MCKINLEY (NOW FORT ANDRES BONIFACIO) SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF 
PASIG, TAGUIG, PATEROS AND PARANAQUE, PROVINCE OF RIZAL AND PASAY CITY 
(NOW METROPOLITAN MANILA), AS AMENDED BY PROCLAMATION NO. 2476 DATED 
JANUARY 7, 1986, CERTAIN PORTIONS OF LAND EMBRACED THEREIN KNOWN AS 
BARANGAYS LOW ER BICUTAN, UPPER BICUTAN, W ESTERN BICUTAN AND SIGNAL 
VILLAGE SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF TAGUIG, METROPOLITAN MANILA AND 
DECLARING THE SAME OPEN FOR DISPOSITION UNDER THE PROVISIONS OF REPUBLIC 
ACT NO. 274 AND REPUBLIC ACT NO. 730 IN RELATION TO THE PROVISIONS OF THE 
PUBLIC LAND ACT, AS AMENDED; AND PROVIDING THE IMPLEMENTING GUIDELINES. 

Upon the recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources, and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
excluded from the operation of Proclamation No. 423 dated July 12, 1957, which established the 
Military reservation known as Fort William McKinley (now Fort Andres Bonifacio) situated in the 
municipalities of Pasig, Taguig, Pateros, and Paranaque, Province of Rizal and Pasay City (now all o f 
Metropolitan Manila), as amended by Proclamation No. 2476 dated January 7, 1986, certain port ions of 
the land embraced therein (subject to actual survey) known and identified as the regular barangays of 
Lower Bicutan, Upper Bicutan, Western Bicutan and Signal Village, situated in the Municipality of 
Taguig, Metropolitan Manila and declare the same open for disposition in accordance with Republic 
Act No. 274 and Republic Act No. 730 in relation to the provisions of the Public Land Act, as 
amended. 

Lot 1 (Signal Village) 

A PARCEL OF LAND (Lot  1) situated in the Municipality of Taguig, Metro Manila, Island of Luzon, 
bounded on the E., along lines 1 to 2 by road, on the SE., along lines 2-3-4-5-6-7-8-9-10 by ricefield, 
on the SW., along lines 10-11-12-13-14-15-16-17 by Lot 2, Upper Bicutan, and along lines 17-18-19-
20 by Food Terminal and along lines 20-21 by Metro Manila Transit Terminal, on the NW., along lines 
22-23-24-25 by lot 3-B-2-B (part  Psd 74451 on the N., along lines 25-26-27 by Rolling Area, on the E., 
along lines 27-28-29-30-31 by ricefield, all portions of Lot 3-B-2-B, Psd-74451, beginning at a point 
marked “1” on the plan being S. 73 deg. 50 W., 6203.20 m. from BLBM No. 1 Barangay Maricaban, 
Pasay City. 

thence S. 13 deg. 51’W., 14.49 m. to point 2 
thence S. 89 deg. 09’W., 50.00 m. to point 3 
thence S. 13 deg. 09’W., 269.41 m. to point 4 
thence S. 52 deg. 46’W., 189.20 m. to point 5 
thence S. 27 deg. 13’W., 239.23 m. to point 6 
thence S. 6 deg. 01’W., 317.89 m. to point 7 
thence S. 23 deg. 38’E., 292.90 m. to point 8 
thence S. 57 deg. 24’W., 130.45 m. to point 9 
thence S. 47 deg. 40’W., 81.17 m. to point 10 
thence N. 14 deg. 07’W., 125.32 m. to point 11 
thence S. 31 deg. 36’W., 98.20 m. to point 12 
thence N. 84 deg. 54’W., 310.16 m. to point 13 
thence S. 6 deg. 35’W., 68.70 m. to point 14 
thence N. 38 deg. 27’W., 51.15 m. to point 15 



thence N. 55 deg. 32’W., 38.90 m. to point 16 
thence N. 54 deg. 06’W., 250.45 m. to point 17 
thence N. 47 deg. 50’E., 232.75 m. to point 18 
thence N. 27 deg. 41’W., 287.26 m. to point 19 
thence N. 27 deg. 41’W., 226.86 m. to point 20 
thence N. 27 deg. 48’W., 190.38 m. to point 21 
thence N. 27 deg. 41’W., 170.30 m. to point 22 
thence N. 62 deg. 10’E., 242.27 m. to point 23 
thence N. 62 deg. 07’E., 142.58 m. to point 24 
thence N. 34 deg. 34’E., 688.77 m. to point 25 
thence N. 84 deg. 58’E., 217.32 m. to point 26 
thence N. 76 deg. 12’E., 311.60 m. to point 27 
thence N. 12 deg. 24’W., 571.00 m. to point 28 
thence S. 74 deg. 51’E., 89.81 m. to point 29 
thence S. 43 deg. 10’E., 283.31 m. to point 30 
thence S. 19 deg. 11’W., 106.10 m. to point 31 
thence S. 13 deg. 59’W., 33.93 m. to the point of 

beginning, containing an area of One Million Six Hundred Forty-Two Thousand Eight Hundred Sixty -
Nine (1,642,869) Square Meters, more or less. 

Lot 2 (Upper Bicutan) 

A PARCEL OF LAND (Lot  2) situated in the Municipality of Taguig, Metro Manila, Island of Luzon. 
Bounded on the SE., along lines 1-2 by National Science Development Compound, on the NW., along 
lines 2-3-4-5-6 by United Parañaque Subd., on the NW., along lines 6-7 by Food Terminal Inc., on the 
NE., along lines 7-8-9-10-11-12-13-14 Lot 2, Signal Village, and along lines 14-15 by ricefield, on the 
SE., along lines 15-16-17-18-19-20 by Maharlika Village, and along lines 20-21 by  Lot 3, Lower 
Bicutan, and along lines 21-1 by Public Highways Garage and Shop. Beginning at a point marked “1” 
on the plan being S. 53 deg. 10’E., m. from BLBM No. 1 Barangay Maricaban, Pasay City. 

thence S. 71 deg. 43’W., 685.29 m. to point 2 
thence N. 10 deg. 59’E., 180.00 m. to point 33 
thence N. 6 deg. 06’W., 688.40 m. to point 4 
thence S. 11 deg. 24’W., 142.97 m. to point 5 
thence N. 62 deg. 24’W., 360.52 m. to point 6 
thence N. 43 deg. 23’E., 689.05 m. to point 7 
thence S. 54 deg. 06’E., 250.45 m. to point 8 
thence S. 55 deg. 32’E., 38.90 m. to point 9 
thence S. 38 deg. 27’E., 51.15 m. to point 10 
thence S. 6 deg. 35’E., 68.70 m. to point 11 
thence N. 84 deg. 54’E., 310.16 m. to point 12 
thence S. 31 deg. 36’E., 98.20 m. to point 13 
thence S. 14 deg. 07’E., 125.32 m. to point 14 
thence S. 18 deg. 40’E., 106.48 m. to point 15 
thence S. 73 deg. 53’E., 380.00 m. to point 16 
thence S. 16 deg. 07’E., 97.49 m. to point 17 
thence S. 16 deg. 07’E., 378.98 m. to point 18 
thence S. 16 deg. 07’E., 133.53 m. to point 19 
thence N. 73 deg. 53’E., 500.00 m. to point 20 
thence S. 4 deg. 42’E., 250.00 m. to point 21 
thence S. 77 deg. 31’W., 451.92 m. to point of 



beginning, containing an area of ONE MILLION SEVENTY-ONE THOUSAND SEVEN HUNDRED 
NINETY (1,071,790) Square Meters, more or less. 

Lot 3 (Lower Bicutan) 

A PARCEL OF LAND (Lot  3) situated in the Municipality of Taguig, Metro Manila, Island of Luzon. 
Bounded on the NE., along lines 1-2-3 by Bgy. Hagonoy, on the SE., along lines 3-4-5-6-7-8-9-10-11-
12-13-14- 15-16-17-18-19, by Laguna Lake, on the SW., along lines 19-20-21, by Camp Diwa and 
along lines 21-22 by Public Highway Garage and Shop and Lot 2, along lines 22-23 Maharlika Village, 
on the NW., along lines 23-24-25-26 by Ricefield, on the NE., along lines 26-1 by Barangay Hagonoy. 
Beginning at a  point marked “1” of Lot 3 being S. 71 deg. 45’E., 6973.42 m. from BLBM No. 1 
Barangay Maricaban, Pasay City. 

thence S. 19 deg. 36’E., 97.46 m. to point 2 
thence S. 70 deg. 24’E., 141.17 m. to point 3 
thence S. deg. 18’W., 185.33 m. to point 4 
thence S. 19 deg. 19’W.,  249.27 m. to point 5 
thence S. 18 deg. 15’W., 246.70 m. to point 6 
thence S. 16 deg. 52’W., 391.47 m. to point 7 
thence S. 16 deg. 46’E., 296.26 m. to point 8 
thence S. 18 deg. 15’W., 56.80 m. to point 9 
thence S. 10 deg. 48’W., 96.05 m. to point 10 
thence S. 12 deg. 51’W., 207.75 m. to point 11 
thence S. 0 deg. 55’E., 78.89 m. to point 12 
thence S. 4 deg. 56’E., 128.45 m. to point 13 
thence S. 8 deg. 15’W., 117.95 m. to point 14 
thence S. 1 deg. 36’W., 168.20 m. to point 15 
thence S. 20 deg. 49’E., 43.08 m. to point 16 
thence S. 16 deg. 54’W., 147.60 m. to point 17 
thence S. 10 deg. 35’W., 206.15 m. to point 18 
thence S. 30 deg. 43’W., 76.15 m. to point 19 
thence N. 8 deg. 15’E., 419.99 m. to point 20 
thence N. 85 deg. 22’W., 380.00 m. to point 21 
thence N. 4 deg. 42’W., 786.15 m. to point 22 
thence N. 16 deg. 07’W., 610.00 m. to point 23 
thence S. 79 deg. 18’E., 616.67 m. to point 24 
thence N. 9 deg. 29’E., 893.25 m. to point 25 
thence N. 48 deg. 53’E., 256.07 m. to point 26 
thence S. 25 deg. 19’E., 86.73 m. to the point of 

beginning, containing an area of ONE MILLION EIGHTY-FOUR THOUSAND THREE HUNDRED 
ELEVEN (1,084,311) sqm., more or less. 

Lot 1 (Western Bicutan) 

A PARCEL OF LAND (Lot 1 of the subdivision plan Swo-13-000298, being a portion of the 
Proclamat ion No. 2476) LRC Record No. situated in the Bo. of Western Bicutan, Taguig, Metro 
Manila. 

Bounded on the SW., and SE., along lines 1-2-3 by Lot 9100 (Manila Technician Institute) 
Proclamat ion No. 1160; on the NW., SW., and NW., along lines 3 to 16 by Circumferential Road, 50 
m. wide);  on the E., along lines 16-17 by Lot 2 of plan Swo-13-000298, and on the SE., along line 17-1 
by Lot 8062 (Veteran’s Center Compound) (Proclamation No. 192) of plan MCadm-590-D Taguig 
Cadastral Mapping. 



NOTE: Lot 2 = Lot 102-B, MCadm-590-D, Case 17, Taguig Cadastral Mapping Beg inning at a point 
marked “1” on plan, being S.63 deg. 25’W., 4346, 11 m. from BLBM No. 1, MCadm-590-D, Taguig 
Cadastral, thence 

N. 27-43’W., 248.93 m. to point 2 S. 66-15’W., 293.50 m. to point 3 
N. 4-09’E., 40.87 m. to point 4; N. 11-07’E., 15.81 m. to point 5; 
N. 0-18’W., 15.14 m. to point 6; N. 14-21’W., 17.91 m. to point 7; 
N. 27-33’W., 18.14 m. to point 8; N. 26-11’W., 15.09 m. to point 9; 
N. 11-20’W., 17.61 m. to point 10; N. 6-31’E., 12.86 m. to point 11; 
N. 19-26’E., 14.11 m. to point 12; N. 68-20’E., 126.95 m. to point 13; 
N. 61-07’E., 106.01 m. to point 14; N. 68-34’E., 99.59 m. to point 15; 
N. 76-16’E., 484.84 m. to point 16; S. 27-48’E., 302.11 m. to point 17; 
S. 62-12’W., 563.06 m. to the point of 18’E   

beginning, containing an area of TWO HUNDRED FIFTY-TW O THOUSAND FOUR HUNDRED 
SEVENTY-SIX (252,476) SQUARE METERS. A ll points referred to are ind icated on the plan and are 
marked on the ground by PS cyl. conc. wall, and ptl 17 by nail w/conc. hallow blocks; bearings grid, 
date of orig inal survey, April 23, 1978-July 12, 1979, that of special work order, July 5-10, 1986, 
approved on Jan. 15, 1987. 

Lot 2 Swo-13-000298 
(Western Bicutan) 

A PARCEL OF LAND (Lot  2 (Western Bicutan) of the subdivision plan Swo-13-000298, being a 
portion of land described in  Proclamat ion No. 2476, LRC Record  No. PSU-467), situated in  the Bo. o f 
Western Bicutan, Taguig, Metro Manila. 

Bounded on the SE., along lines 1-2 by Veteran’s Center Compound (Proclamation No. 192) (Lot 
8092, MCad-s-90-D); on the SEW, along lines 3 to 11 by Circumferential Road (5 m. wide); on the 
NE., along lines 11-12 by Lot  0063 (Military Reservation) (Fort Bonifacio) portion of Lot 3, Psu-2030 
(portion on) MCadm-590-D; on the SE., along lines 12-13 by Lot 1 Swo-13-000258 (Signal Village) 
(Lot 00202, MCads-590-D, Case 17, Taguig Cad  Mapping and on the SW., along line 1s-1 by 
Veteran’s Center Compound) (Proclamat ion No. 192) (Lot 8062, MCadm-590-D, Taguig Cad. 
Mapping). 

NOTE: Lot 2 = Lot 10253, MCadm-590-D, Case 17, Taguig Cadastral Mapping 

Beginning at a point marked “1” on plan, being S. 64 deg. 051W., 2805.47 m. from BLBM No. 1, 
MCadm 590-D, Taguig Cadastre; thence 

S. 62-12’W., 978.12 m. to point 2; N. 27-48’W., 302.11 m. to point 3; 
N. 76-43’E., 434.30 m. to point 4; N. 73-37’E., 108.25 m. to point 5; 
N. 72-224’E., 104.18 m. to point 6; N. 86-58’E., 126.57 m. to point 7; 
N. 63-24’E., 110.98 m. to point 8; N. 57-38’E., 130.85 m. to point 9; 
N. 53-53’E., 135.95 m. to point 10; N. 46-55’E., 283.63 m. to point 11; 
S. 70-45’E., 279.12 m. to point 12; S. 32-03’W., 722.00 m. to point 13; 
N. 25-55’W., 320.90 m. to point of   

beginning, containing an area of THREE-HUNDRED EIGHTY-FIVE THOUSAND THIRTY-TW O 
(385,032) SQUARE METERS. All points referred to are indicated on the plan and the marked on the 
ground by PS cyl. conc. mons.; except pts. 1 by BGY. No. 38; pt. 2 by nail with crown; pt. 12 by old 
PS cyl. conc. mons.; pt. 10 by edge of conc. wall; bearings and rod, date of original survey, April 23, 
1978- July 27, 1979, that of the special work order July 5-10, 1986, approved on January 14, 1987. 

Any provision of law to the contrary notwithstanding, this position of lots under this Proclamation 
covering the titled port ion of the reservation shall be exempt  from the usual publicat ion and open 



public bidding requirements under Act 3038 and shall be disposed of in the manner and under the 
conditions prescribed under Republic Act No. 730. 

Such part of parts of the area herein declared open to disposition under Republic Act No. 274 and 
Republic Act No. 730 in relation to the provisions of the Public Act which are being used or earmarked 
or public or quasi-public purposes shall be excluded from such disposition. Except in favor of the 
government or any of its branches or agencies, all lands disposed of under this Proclamat ion shall not 
be subject to alienation and encumbrance for a term of ten (10) years from the issuance of title in case 
of sale, or execution of contract in case of lease, nor shall they become liable to the satisfaction of any 
debt contracted prior to the exp iration of said period except for housing loan purposes, but the 
improvements on the land may be mortgaged to qualified persons, associations, or corporations. 

No alienation, transfer o r conveyance of any land covered by this proclamat ion shall be made within 
ten (10) years after issuance of title, provided that such alienations, transfer or conveyance may be 
made after ten (10) years but before twenty-five (25) years after issuance of the title upon approval of 
the Secretary of Environment and Natural Resources, through the Director o f Lands, which approval 
shall not be denied except on constitutional and legal grounds. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of October in the year of our Lord, Nineteen Hundred and 
Eighty Seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 173 

DECLARING WEDNESDAY, NOVEMBER 11, 1987, AS A 
SPECIAL DAY IN THE PROVINCE OF SAMAR. 

WHEREAS, November 11, 1987, marks the 20th charter anniversary of the Province of Samar 
(Western Samar); and 

WHEREAS, the people of Samar should be afforded the opportunity to celebrate this historic event 
with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare November 11, 1987, as a special day in the Province of Samar. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 22nd day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 151 - 340]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 174 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 287, DATED AUGUST 14, 
1964, A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE 
MUNICIPALITY OF SOUTH UPI, PROVINCE OF MAGUINDANAO, AND DECLARING SAME 
AS ALIENABLE OF DISPOSABLE FOR TOWNSITE PURPOSES. 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources, and pursuant to the 
authority vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
exclude from the operation of Proclamat ion No. 287, dated August 14, 1964, which established the 
Mount Talayan Forest Reserve, and declare as alienable and disposal for townsite purposes, subject to 
the provision of the Public Land Act and to applicab le laws and regulat ions governing townsite 
settlement, a  certain  parcel of land embraced therein situated in  the Municipality o f South Upi, 
Province of Maguindanao, as shown in Bureau of Forest Development Map No. Maguindanao PMD 
No. 12-001 and technically described, to wit: 

Beginning at a point marked “1” on the sketch plan being identical to Corner 88 of Block-VIII, 
Alienable or Disposable, Cotabato LC Project No. 54-B, per Bureau of Forest Development Map No. 
LC-2241; 

thence N 33°E., 290 meters to point 2; 
thence N 26°E., 300 meters to point 3; 
thence N 52°E., 300 meters to point 4; 
thence N 08°E., 240 meters to point 5; 
thence N 22°W., 340 meters to point 6; 
thence N 47°E., 230 meters to point 7; 
thence N 35°W., 240 meters to point 8; 
thence N 43°E., 150 meters to point 9; 
thence S 62°E., 340 meters to point 10; 
thence N 75°E., 280 meters to point 11; 
thence N 86°E., 290 meters to point 12; 
thence N 83°E., 470 meters to point 13; 
thence N 83°E., 180 meters to point 14; 
thence S 84°E.,  300 meters to point 15; 
thence S 84°E., 260 meters to point 16; 
thence N 81°E., 180 meters to point 17; 
thence S 87°E., 300 meters to point 18; 
thence S 19°E., 240 meters to point 19; 
thence S 19°E., 310 meters to point 20; 
thence S 81°W., 500 meters to point 21; 
thence S 18°W., 300 meters to point 22; 
thence N 88°W., 220 meters to point 23; 
thence S 38°W., 420 meters to point 24; 
thence S 20°E., 190 meters to point 25; 
thence S 50°W., 420 meters to point 26; 
thence N 85°W., 250 meters to point 27; 
thence S 76°W., 310 meters to point 28; 
thence N 74°W., 270 meters to point 29; 
thence S 53°W., 260 meters to point 30; 
thence S 84°W., 400 meters to point 31; 



thence N 71° W, 460 meters to point of beginning, containing an area of approximately THREE 
HUNDRED FIFTY-EIGHT (358) HECTARES. A ll points referred to are marked on the ground 
accordingly. Bearings magnetic, date of survey, July 2-8, 1980, and subject further to the following 
conditions: 

1. A strip of 15 meters in width on each side of any public trail therein used as outlets for timber and 
other forest products, and a strip of 20 meters in width on each side from the highest bank of any 
stream are hereby retained as forest lands and must be maintained under permanent forest cover. 

2. The extract ion and utilization of any forest products remaining on the area herein excluded [declared 
alienable o r disposable lands shall be subject to Forest and International Revenue Laws and 
Regulation. 

3. Naturally grown trees still remaining after the area herein declared alienable or d isposable land has 
been occupied and developed shall no longer be cut or harvested but shall be maintained and preserved 
as part of the permanent vegetation for areas to be reserved as Greenbelt pursuant to Letter o f 
Instruction No. 917 and its implementing rules and guidelines. 

4. The Reg ional Director of Env ironment and Natural Resources, in coordination with  the local 
government officials concerned shall identify and delineate areas to be established, developed and 
maintained as forest or tree parks for the municipality or barangays therein, pursuant to Letter of 
Instruction No. 1312 and its implementing rules and regulations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, th is 26th day of October, in the year of Our Lord n ineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 175 

DECLARING THE EXISTENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN THE PROVINCE OF 
CAGAYAN. 

WHEREAS, heavy damage to crops and property was wrought by typhoon “Pepang” in the province of 
Cagayan; and 

WHEREAS, a state of public calamity exists in the said province arising from the effects of the 
typhoon. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby proclaim a state of public calamity in the Province of Cagayan. 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational p lans and the directive 
and order issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, th is 27th day of October in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 176 

DECLARING THE MONTH OF NOVEMBER 1987 AS NATIONAL SHELTER MONTH 

WHEREAS, the United Nations has declared 1987 as International Year of Shelter for the Homeless 
(IYSH) under Resolution No. 37/221, dated 20 December 1982, of its General Assembly; 

WHEREAS, the object ives of the IYSH is to improve the shelter and neighborhood of the poor and the 
disadvantaged and to demonstrate ways and means of achiev ing such improvements particularly in 
developing countries; 

WHEREAS, it is the policy of the national government to focus its National Shelter Program to the 
urgent need for housing and related services of the poor and the disadvantaged, which policy is in 
consonance with the objectives of the International Year of Shelter for the Homeless; 

WHEREAS, under Executive Order No. 90, dated 17 December 1986, the National Housing Authority 
is mandated, as the sole government agency engaged in direct shelter production, to concentrate its 
efforts in providing for the poor; and 

WHEREAS, there is a continuing need to call attention to the problems of the homeless poor and echo 
the concern of the United Nations for them; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Republic of the Philippines, by 
virtue of the powers vested in me by law, do hereby declare the period November 1-30, 1987, as 
National Shelter Month under the auspices of the Nat ional Housing Authority and such other 
organizations particularly of the private sector which are participating in the national effort to respond 
to the needs of the poor. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, th is 29th day of October in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 177 

DECLARING DECEMBER 3 TO 10, 1987, AND THE SAME PERIOD OF EVERY YEAR 
THEREAFTER AS “NATIONAL HUMAN RIGHTS WEEK” 

WHEREAS, the 1987 Constitution, in its Article II, Sect ion 11, declared as a State policy: “The State 
values the dignity of every human person and guarantees full respect for human rights”; 

WHEREAS, the Constitution created an independent office called the Commission on Human Rights; 

WHEREAS, there is a need to focus public awareness on this State policy and the commitment of the 
government to the observance of and respect for human rights; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare December 3 to 10, 1987 and the same period of every year 
thereafter as “National Human Rights Week”. 

The Commission on Human Rights shall initiate activit ies designed to highlight respect for and 
observance of human rights. I urge all government offices and agencies and non-governmental 
organizations to conduct commemorative and educational activit ies during the period of the celebration 
of National Human Rights Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, th is 30th day of October in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 178 

SUPPLEMENTING PROCLAMATION NO. 175 DATED OCTOBER 27, 1987 DECLARING THE 
EXISTENCE OF A STATE OF CALAMITY IN CAGAYAN PROVINCE. 

I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers vested in me by law, 
do hereby order the inclusion of the Provinces of Abra, Benguet, Ifugao, Kalinga-Apayao and Mt. 
Province, including Baguio City, all with in the Cordillera Administrative Reg ion, in the areas where a 
state of public calamity exists in view of the severe destruction of property and loss of life  therein 
brought about by typhoon “Pepang.” 

This Proclamation shall take effect immediately. 

DONE in the City of Manila, this 30th day of October, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 179 

DECLARING W EDNESDAY, NOVEMBER 4, 1987, AS A SPECIAL DAY IN THE PROVINCE OF 
BOHOL AND THE CITY OF TAGBILARAN. 

WHEREAS, November 4, 1987, marks the 91st birth anniversary of the late President Carlos P. Garcia, 
an illustrious son of Bohol Province who became the President of the Philippines and the first President 
of the 1971 Constitutional Convention; and 

WHEREAS, the people o f Bohol and Tagbilaran City desire that they be afforded the opportunity to 
commemorate his natal day with appropriate ceremonies. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Wednesday, November 4, 1987, as a special day in the 
Province of Bohol and the City of Tagbilaran. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 180 

RESERVING FOR SCHOOL AND MUNICIPAL SITES PURPOSES OF THE OPOL NATIONAL 
SECONDARY TECHNICAL SCHOOL AND OPOL MUNICIPAL GOVERNMENT CERTAIN 
PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE BARRIO OF PONTACAN, 
MUNICIPALITY OF OPOL, PROVINCE OF MISAMIS ORIENTAL, ISLAND OF MINDANAO. 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale and settlement and reserve for school and municipal sites purposes of the Opol 
National Secondary Technical School and Opol Municipal Government, under the administration of 
the Director of Secondary Education and the Opol Municipal Government, respectively, subject to 
private rights, if any there be, certain parcels of land of the public domain, situated in the Barrio of 
Pontacan, Municipality of Opol, Province of Misamis Oriental, Island of Mindanao, which parcels of 
land are more particularly described as follows: 

Lot 2, Ccs-10-000068 
Opol National Secondary Technical School 

A PARCEL OF LAND (Lot 2, Ccs-10-000068), situated in the Barrio of Pontacan, Municipality of 
Opol, Province of Misamis Oriental, Island of Mindanao. Bounded on the N., along lines 1-2-3 by Lot 
1, Ccs-10-000068; on  the NE., and E., along lines 3-4-5-6-7-8-9 by Calinog Creek; on the E., along 
line 9-10 by Lot 5605;  along line 10-11 by Lot 5604; on the SE., along line 11-12 by Lot 5603; on the 
S., along line 12-13 by Lot 5602; on the SW., along lines 13-14-15 by Lot 5644 and on the W., along 
lines 15-16-17-18 by Lot 5647; along line 18-19 by Lot 4860; along line 19-20 by Lot 4859; along line 
20-21 by Lot 4858; along line 21-22 by Lot 4855 and along line 22-1 by Lot 5076. Beginning at a point 
marked “1” o f Lot 2, Ccs-10-000068, being S. 52-12 E., 422.04 of BLLM #  16 Cagayan Cadastre Cad-
237. 

Thence S. 79-28 E., 183.13 m. to point 2; 
 S. 86-48 E., 183.15 m. to point 3; 
 S. 65-53 E., 70.68 m. to point 4; 
 S. 66-07 E., 40.14 m. to point 5; 
 S. 26-25 E., 36.33 m. to point 6; 
thence S. 01-26 E., 17.17 m. to point 7; 
 S. 38-57 W., 84.85 m. to point 8; 
 S. 41-22 W., 42.80 m. to point 9; 
 S. 17-14 W., 28.14 m. to point 10; 
 S. 05-38 W., 65.57 m. to point 11; 
 S. 39-47 W., 9.73 m. to point 12; 
 S. 76-21 W., 161.86 m. to point 13; 
 N. 21-27 W., 212.35 m. to point 14; 
 S. 65-22 W., 74.94 m. to point 15; 
 N. 00-48 E., 102.54 m. to point 16; 
 N. 60-58 W., 74.06 m. to point 17; 
 S. 60-26 W., 18.04 m. to point 18; 
 N. 02-07 E.,  6.78 m. to point 19; 
 N. 08-06 E., 12.92 m. to point 20; 
 N. 13-13 W., 31.14 m. to point 21; 
 N. 13-46 E., 15.33 m. to point 22; 



 N. 21-31 E., 14.78 m. to point 1; 

point of beginning; containing an area of ONE HUNDRED THOUSAND AND ONE (100,001) 
SQUARE METERS. All po ints are marked  on the ground as follows: points 2 and 3 by B.L., points 4-
5-6-7-8 by Old Stakes; and the rest by Old points. Bearings true. This lot was surveyed in accordance 
with law and existing regulations promulgated thereunder, by Vicente R. Blanco, Public Land 
Surveyor, from June 22-30, 1982, and approved on September 20, 1982. 

NOTE: 

This lot is identical to Lot 35564, a consolidation and subdivision of Lot 22269 and 22270, Csd-13010, 
formerly a portion of lot 4932, Cad-237. 

Lot 1, Ccs-10-000068 
Opol Municipal Government 

A PARCEL OF LAND (Lot 1, Ccs-10-000068), situated in the Barrio of Tabak, Municipality of Opol, 
Province of Misamis Oriental, Island of Mindanao. Bounded on the SW., along line 1-2 by Lot 5076, 
Cad-237; on the W., along lines 2-3-4 by Road; on the NW., along line 4-5 by Lot 4647, Cad-237; 
along lines 5-6-7 by Lot 4646, Cad-237; on the NE., and E., along lines 7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-
17-18 by Calinog Creek; and on the S., along lines 18-19-1 by Lot 2, Ccs-10-000068. Beginning at a 
point marked “1” of Lot 1, Ccs-10-000068, being S., 52-12 E., 422.04 m. of BLLM # 16 Cagayan 
Cadastre Cad-237. 

Thence N. 67-25 W., 15.65 m. to point 2; 
 N. 29-19 E., 18.20 m. to point 3; 
 N. 18-37 E., 124.29 m. to point 4; 
 N. 76-16 E., 12.76 m. to point 5; 
 N. 86-39 E., 12.31 m. to point 6; 
 N. 40-09 E., 16.67 m. to point 7; 
 S. 55-45 E., 78.82 m. to point 8; 
 S. 06-22 E., 14.26 m. to point 9; 
 S. 50-30 E., 97.35 m. to point 10; 
 N. 46-32 E., 21.12 m. to point 11; 
 S. 64-32 E., 29.98 m. to point 12; 
 S. 66-51 E., 31.00 m. to point 13; 
 N. 64-44 E., 4.94 m. to point 14; 
 S. 48-58 E., 33.02 m. to point 15; 
 S. 49-44 E., 24.90 m. to point 16; 
 S. 73-26 E., 26.93 m. to point 17; 
 S. 14-00 E., 26.33 m. to point 18; 
 N. 86-48 W., 183.15 m. to point 19; 
 N. 79-28 W., 183.13 m. to point 1; 

point of beginning; containing an area of THIRTY-FIVE THOUSAND AND THIRTY-ONE (35,031) 
SQUARE METERS. A ll points are marked on the ground as follows: point 18 by BL; points 1-2-3-4-
5-6-7 and 19 by old points and rest by Old Stakes. Bearings true. This lot was surveyed in accordance 
with law and existing regulations promulgated thereunder, by Vicente R. Blanco, Public Land 
Surveyor, from June 22-30, 1982, and approved on September 20, 1982, subject to the following 
conditions: 

1. The width of the Provincial and Municipal roads abutting the lot applied for must have the minimum 
right-of-way reservation to comply with the mandatory provision of Executive Order No. 113, series of 
1955; 



2. That all waterways passing thru or adjoining the said lot be considered parts of the public domain 
and be subject to the mandatory provision of Presidential Decree No. 296 and Presidential Decree No. 
1067; and 

3. That the 3-meters wide public easement along Calinog Creek reckoned from the lines reached by the 
highest flood which does not cause inundation be excluded from the areas applied for pursuant to 
Section 28 of the implementing ru les and regulations of PD 1067 in  relation to Article 51 o f said 
Decree. 

NOTE: 

This lot is identical to Lot 35563, a  consolidation and subdivision of Lots 22269 and 22270, Csd-
13010, formerly a portion of Lot 4932, Cad-237. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 181 

DECLARING FOR THE EXCLUSIVE USE OF THE AETAS THAT PORTION OF THE AREA 
CULTIVATED BY THEM COVERED BY PASTURE LEASE AGREEMENTS NO. 3138 IN SAN 
MARCELINO, ZAMBALES. 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
declare for the exclusive use of the Aetas that portion of the area cult ivated by them covered by Pasture 
Lease Agreement No. 3138 in San Marcelino, Zambales, and waived by the lessee, Mr. Feliciano 
Rodriguez, in  favor of the actual Aeta occupants therein. The Secretary of Environment  and Natural 
Resources, through the Forest Management Bureau, is hereby instructed to delineate the boundaries for 
exclusion from the pasture lease agreement so that the Aetas may avail of the benefits of the Integrated 
Social Forestry Program. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of November, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 182 

DECLARING THE PERIOD FROM NOVEMBER 15 TO 21, 1987, AS “MANAGEMENT 
CONSCIOUSNESS WEEK.” 

WHEREAS, it is the policy of the Government to promote management consciousness in both the 
public and private sectors to help achieve the development goals of the Nation; 

WHEREAS, the Philippine Council of Management (PHILCOMAN) is sponsoring the 19th Ph ilippine 
Management Congress on November 19 –  20, 1987, at the Manila Garden Hotel, on the theme, 
“Critical Filipino Values for Today’s Managers and Entrepreneurs”, which will be attended by 
management experts, practitioners, educators and students; and 

WHEREAS, management consciousness is essential to promote better business practices, increase 
production and improve public admin istration and services, which are v ital prerequisites to economic 
development, social progress and stability; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from November 15 to 21, 1987 as 
“MANAGEMENT CONSCIOUSNESS WEEK”. 

I call upon all management practit ioners, educators and students to give the observance of the week 
their full support. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City o f Manila, this 10th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 183 

DECLARING THE EXISTENCE OF A  STATE OF PUBLIC CALAMITY IN THE PROVINCES OF 
ILOCOS SUR, ILOCOS NORTE, ISABELA, NUEVA VIZCAYA, LA UNION AND BATANES. 

WHEREAS, due to heavy damage to crops, livestock and property wrought by typhoon “Pepang”, the 
existence of a state of public calamity in the Province of Cagayan was declared under Proclamation 
No. 175 dated October 27, 1987, and the same was expanded to include the Provinces of Abra, 
Benguet, Ifugao, Kalinga Apayao, and Mt. Prov ince, including Baguio city, all within the Cordillera 
Administrative Region, under Proclamation No. 178 dated October 30, 1987; and 

WHEREAS, the Provinces of Ilocos Sur, Ilocos Norte, Isabela, Nueva Vizcaya, La Union and Batanes 
have also suffered damage to crops, livestock and properties caused by the same typhoon “Pepang”, 
which likewise necessitates the declaration of a state of public calamity in said provinces. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby proclaim that a  state of public calamity exists in the following areas in 
Northern Luzon: Ilocos Sur, Ilocos Norte, Isabela, Nueva Vizcaya, La Union and Batanes. 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational p lans and the directive 
and order issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of november, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 184 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES OF THE PALAWAN STATE COLLEGE A 
CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE BARRIO OF 
TINIGUIBAN, CITY OF PUERTO PRINCESA, ISLAND OF PALAWAN. 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale or settlement and reserve for school site purposes under the administration of the 
Department of Education, Culture and Sports, subject to private rights, if any there be, a certain parcel 
of land of the public domain  situated in Barrio Tinigu iban, City of Puerto Princesa, Island of Palawan, 
which parcel is more particularly described as follows: 

NR-04-000010-D 

“A PARCEL OF LAND (Plan NR-04-000010-D) situated in Barrio Tiniguiban, City of Puerto 
Princesa, Island of Palawan, Bounded on the N., along line 1-2 by Lot 3; on the N., NE., along lines 2-
3-4-5-6-7-8 by Bureau of Plant Industry; on the SE., S. and SW., along lines 8-9-10-11-12-13-14-15-
16-17-18-19-20-21-22- 23-24-25-26-27-28-29-30-31-32 by Puerto Princesa Bay; and on the W., along 
line 32-1 by Lot 2. Beginning at a point marked  “1” of plan  NR-04-000010-D, being N. 27 deg. 46’W., 
2248.14 m. from BLLM No. 1, Bo. Tiniguiban, Puerto Princesa City; 

thence E A S T 144.65 m. to point 2; 
thence E A S T 143.20 m. to point 3; 
thence S O U T H 100.08 m. to point 4; 
thence N. 89-59′ E.,  110.09 m. to point 5; 
thence S. 89-56′ E., 200.09 m. to point 6; 
thence S. 89-57′ E., 97.96 m. to point 7; 
thence S. 0-09′ W., 145.95 m. to point 8; 
thence S. 85-35′ W., 41.26 m. to point 9; 
thence S. 36-17′ W., 50.54 m. to point 10; 
thence S. 12-14′ W., 47.00 m. to point 11; 
thence S. 19-22′ W., 48.20 m. to point 12; 
thence S. 35-44′ W., 34.95 m. to point 13; 
thence S. 53-55′ W., 43.54 m. to point 14; 
thence S. 66-35′ W., 66.21 m. to point 15; 
thence S. 62-24′ W., 50.08 m. to point 16; 
thence S. 47-38′ W., 41.46 m. to point 17; 
thence N. 88-38′ W., 40.50 m. to point 18; 
thence N. 10-28′ W., 67.70 m. to point 19; 
thence N. 2-14′ W., 102.34 m. to point 20; 
thence N. 4-54′ E., 35.01 m. to point 21; 
thence N. 29-18′ W., 87.50 m. to point 22; 
thence N. 58-35′ W., 73.79 m. to point 23; 
thence N. 58-31′ W., 71.21 m. to point 24; 
thence N. 9-00′ E., 27.78 m. to point 25; 
thence N. 31-26′ E., 98.96 m. to point 26; 
thence N. 63-57′ W., 43.39 m. to point 27; 
thence S. 44-04′ W., 116.75 m. to point 28; 



thence S. 75-35′ W., 35.00 m. to point 29; 
thence S. 22-14′ W., 136.70 m. to point 30; 
thence N. 72-23′ W., 42.58 m. to point 31; 
thence N. 43-30′ W.,  22.73 m. to point 32; 
thence N. 1-31′ W.,  257.88 m. to the point 

of beginning. Containing an  area of ONE HUNDRED SEVENTY-TWO THOUSAND SIX 
HUNDRED SEVENTY (172,670) SQUARE METERS. A ll points referred to are indicated on the plan 
and are marked on the ground as follows: point 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 & 8 by Old B.L. Cyl. conc. mons., and 
the rest by Stakes. The lot was surveyed in accordance with law and existing regulations promulgated 
thereunder, by Eduardo R. Salvador, Geodetic Engineer, on November 19, and December 4, 1974 and 
approved on October 28, 1975. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the public of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City o f Manila, this 13th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 185 

DECLARING THE PERIOD FROM NOVEMBER 22 TO 28, 1987, AS “SOCIAL WELFARE 
WEEK”. 

WHEREAS, the Philippine Association of Social Workers will hold the XVIth Biennial Nat ional 
Conference of Social Workers on November 22 to 28, 1987, at the Ph ilippine Social Science Center in 
Quezon City; 

WHEREAS, the theme of the conference is “Social Work: The Profession and National 
Transformat ion” and the objectives are (a) to examine and analyze the interrelationships of the current 
social, polit ical, economic and cultural factors affecting the state of the nation; (b) to assess current 
social work practice in the light of the present problems confronting the nation, and (c) to exchange 
forward-looking practice models that would accelerate national transformation; and 

WHEREAS, it is desirable that the important role played by social workers in the development of the 
nation be brought to the attention of the people; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from November 22 to 28, 1987, as “Social Welfare 
Week”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City o f Manila, this 17th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 186 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES A  PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 
SITUATED AT BARANGAY BULANAO, MUNICIPALITY OF TABUK, PROVINCE OF 
KALINGA-APAYAO, ISLAND OF LUZON. 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the 
authority vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale or settlement and reserve for elementary school site purposes of the Bulanao 
Central School, subject to private rights, if any there be, and to future survey a parcel of land of the 
public domain located at Barangay Bulanao, Municipality of Tabuk, Prov ince of Kalinga-Apayao, 
Island of Luzon, which is more particularly described as follows: 

“A PARCEL OF LAND (Lot No. 2502, Pls-93 situated in Barangay Bulanao, Municipality of Tabuk, 
Province of Kalinga-Apayao, Island of Luzon. Bounded on the S.W. along line 1-2 by National Road 
(60.00 m. wide), and on the N.W., N.E.; and S.E. along lines 2-3-4; and 4-1 by Road (10.00 m. wide). 
Beginning at a point marked ‘1’ on the sketch plan N. 74-11′ W. being 228.49 m. from B.L.L.M. #39, 
Pls-93; 

thence N. 15-57′ W., 219.99 m. to point 2; 
thence N. 74-02′ E., 175.01 m. to point 3; 
thence S. 15-57′ E., 219.99 m. to point 4; 
thence S. 74-02′ W., 175.01 m. to point of 

beginning, containing an area of THIRTY-EIGHT THOUSAND FIVE HUNDRED (38,500) SQUARE 
METERS, more or less.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City o f Manila, this 20th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 187 

DECLARING W EDNESDAY, DECEMBER 2, 1987, AS A SPECIAL DAY IN THE CITY OF 
PASAY. 

WHEREAS, Wednesday, December 2, 1987, marks the 40th Foundation Anniversary of the City of 
Pasay; and 

WHEREAS, it is fitting and proper that the residents of Pasay City be given full opportunity to 
celebrate the day with appropriate ceremonies. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Wednesday, December 2, 1987, as a special day in the City of 
Pasay. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City o f Manila, this 20th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 188 

DECLARING TUESDAY, NOVEMBER 24, 1987, AS A SPECIAL DAY IN DUMAGUETE CITY. 

WHEREAS, the 24th of November marks the founding of the City of Dumaguete 39 years ago; and 

WHEREAS, it is but fitting and proper that the people of Dumaguete City be afforded the time to 
celebrate the memorable occasion; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the 24th of November, 1987, as a special day in  the City o f 
Dumaguete. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 23rd day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 189 

EXTENDING THE PERIOD OF THE FUND CAMPAIGN OF THE BANTAYOG NG MGA 
BAYANI FOUNDATION, INC. 

WHEREAS, Proclamat ion No. 43 dated November 21, 1986 authorized the Bantayog ng mga Bayani 
Foundation, Inc. to conduct a fund campaign for a period of one year to accomplish its various 
programs and projects; 

WHEREAS, the Bantayog ng mga Bayani Foundation, Inc. needs additional time to enable it to raise 
more funds to attain its laudable goals; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby extend for a period of six months the fund campaign of the Bantayog 
ng mga Bayani Foundation, Inc. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 23rd day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 190 

DECLARING AS CIVIL RESERVATION FOR MUNICIPAL SITE OF NAGTIPUNAN, QUIRINO, 
A PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN COVERING 250 HECTARES, SITUATED IN 
BARANGAY PONGGO OF SAID MUNICIPALITY 

Upon the recommendation of the Director of the Bureau of Forest Development, with the concurrence 
of the Minister of Natural Resources (now Secretary  of Environment and Natural Resources), and 
pursuant to Section 18 of Presidential Decree 705, otherwise known as the Revised Forestry Code of 
the Philippines, as amended, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby declare as civil reservation for municipal site a  certain parcel o f 
land of the public domain located in Barangay Ponggo, Municipality of Nagtipunan, Province of 
Quirino, as shown and described in BFD Map CR-376, which is described as follows: 

Beginning at a point designated as corner “1” which is S 63°20’W, approximately 1,350 meters from 
the junction of Tangliao and Magagat-gegat Creek; 

Thence, following Magagat-gegat Creek upstream generally NW direction, about 250 meters to corner 
2; 
Thence, following Magagat-gegat Creek upstream, generally NW direction about 1,300 meters to 
corner 3; 
Thence, Due East, about 500 meters to corner 4; 
Thence, N 58°00’E, about 1,475 meters to corner 5; 
Thence, N 78°00’E, about 425 meters to corner 6; 
Thence, S 67°00’E, about 275 meters to corner 7; 
Thence, N 72°00’E, about 700 meters to corner 8; 
Thence, Due South, about 565 meters to corner 9; 
Thence, S 16°00’E, about 150 meters to corner 10; 
Thence, S 25°00’E, about 135 meters to corner 11; 
Thence, N 40°00’W, about 80 meters to corner 12; 
Thence, N 84°00’W, about 90 meters to corner 13; 
Thence, S 25°00’W, about 180 meters to corner 14; 
Thence, N 83°00’W, about 120 meters to corner 15; 
Thence, N 72°00’W, about 100 meters to corner 16; 
Thence, N 65°00’W, about 150 meters to corner 17; 
Thence, N 46°00’W, about 175 meters to corner 18; 
Thence, S 47°00’W, about 150 meters to corner 19; 
Thence, N 65°00’W, about 180 meters to corner 20; 
Thence, S 45°00’W, about 120 meters to corner 21; 
Thence, S 26°00’W, about 150 meters to corner 22; 
Thence, S 47°00’W, about 300 meters to corner 23; 
Thence, N 85°00’W, about 130 meters to corner 24; 
Thence, S 21°00’W, about 260 meters to corner 25; 
Thence, S 33°00’W, about 240 meters to point of beginning, 
containing an area of 250 hectares, more or less, subject to private rights, if any there be and to the 
following conditions: 

1. The administration and management of the area covered by the reservation shall be jointly under the 
Department of Env ironment and Natural Resources and the Department of Local Government. For this 
purpose, a five-year development plan shall be submitted to the Office of the President by the 
Municipal Council of Nagtipunan, Quirino within  one year from approval hereof, furn ishing the 
Department of Environment and Natural Resources and the Forest Management Bureau copies thereof. 



2. The extract ion and utilizat ion of timber and other forest products remain ing in the area shall be 
subject to forest and Internal Revenue Laws and Regulations. 

3. In the event that the area is no longer needed for the purpose stated, or its development has already 
been abandoned for a period of two  (2) years, this proclamation is automatically withdrawn, revoked or 
cancelled and the subject area regain its former status as part and parcel of the public domain. 

The northern portion of the subject area containing about forty nine (49) hectares, which is with in the 
Manglad Forest Reserve, established under Proclamat ion No. 124, dated November 25, 1966, is 
automatically excluded from the operation of said proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 24th day of November, in the year of Our Lord, n ineteen hundred 
and eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 191 

DECLARING THE EXISTENCE OF A  STATE OF PUBLIC CALAMITY IN THE PROVINCES OF 
BATAAN, QUEZON, CAVITE, BATANGAS, MARINDUQUE, ALBAY, SORSOGON, 
MASBATE, INCLUDING BURIAS ISLAND, CAMARINES SUR, LEYTE AND NORTHERN 
SAMAR. 

WHEREAS, the provinces of Bataan, Quezon, Cavite, Batangas, Marinduque, Albay, Sorsogon, 
Masbate, including Burias Island, Camarines Sur, Leyte and Northern Samar have suffered damages to 
crops, livestock and property caused by typhoon “Sisang”, which necessitates the declaration of a state 
of calamity in said provinces. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby proclaim that a state of calamity exists in the following areas in Central 
Luzon, Southern Tagalog, Bicol and Eastern Visayas: Bataan, Quezon, Cavite, Batangas, Marinduque, 
Albay, Sorsogon, Masbate, including Burias Island, Camarines Sur, Leyte and Northern Samar. 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational plans and directives and 
orders issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City o f Manila, this 27th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) ADOLFO S. AZCUNA 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 192 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 24, DATED DECEMBER 1, 
1945, W HICH ESTABLISHED THE BATAAN NATIONAL PARK RESERVATION SITUATED IN 
THE MUNICIPALITIES OF HERMOSA, ORANI, SAMAL, ABUCAY, BALANGA, PILAR, 
BAGAC AND MORONG, PROVINCE OF BATAAN AND MUNICIPALITY OF SUBIC, 
PROVINCE OF ZAMBALES, A  CERTAIN PORTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN, 
AND DECLARING THE SAME AS KANAWAN NEGRITOS RESERVATION AREA 

Upon the recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and pursuant to the 
provisions of Section 84 of the Public Land Act (Commonwealth Act No. 141), as amended, I, 
CORAZON C. AQUINO, President of the Philipp ines, do hereby exclude from the operation of 
Proclamat ion No. 24, dated December 1, 1945, which established the Bataan National Park 
Reservation situated in the Municipalities of Hermosa, Oran i, Samal, Abucay, Balanga, Pilar, Bagac 
and Morong, Province of Bataan and in the Municipality of Subic, Province of Zambales, a certain 
portion of the land embraced therein situated in the Municipality of Morong, Province of Bataan and 
declare the same as KANAWAN NEGRITOS RESERVATION AREA for the exclusive use and 
benefit of Negritos actually occupying and/or residing therein, which portion is more part icularly 
described as follows: 

“Beginning at a point marked ‘1’ on the sketch map which is S 80°E, 1998.0 meters from BLLM-11, 
Morong Cadastre: 

Thence N 82°45’E, 224 meters to corner 2; 
Thence N 71°30’E, 215 meters to corner 3; 
Thence N 22°45’E, 160 meters to corner 4; 
Thence N 80°01’E, 65 meters to corner 5; 
Thence N 80°01’E, 250 meters to corner 6; 
Thence N 80°01’E, 250 meters to corner 7; 
Thence N 80°01’E, 225 meters to corner 8; 
Thence S 20°08’E, 160 meters to corner 9; 
Thence S 20°08’E, 108 meters to corner 10; 
Thence S 70°45’E, 200 meters to corner 11; 
Thence S 70°45’E, 235 meters to corner 12; 
Thence S 65°45’E, 250 meters to corner 13; 
Thence S 65°45’E, 223 meters to corner 14; 
Thence S 25°00’E, 200 meters to corner 15; 
Thence S 25°00’E, 215 meters to corner 16; 
Thence S 40°02’W, 204 meters to corner 17; 
Thence S 40°02’W, 182 meters to corner 18; 
Thence S 61°30’W, 90 meters to corner 19; 
Thence S 61°30’W, 200 meters to corner 20; 
Thence N 73°00’W, 160 meters to corner 21; 
Thence N 73°00’W, 150 meters to corner 22; 
Thence N 73°00’W, 200 meters to corner 23; 
Thence N 75°30’W, 135 meters to corner 24; 
Thence N 75°30’W, 204 meters to corner 25; 
Thence S 87°45’W, 242 meters to corner 26; 
Thence S 87°45’W, 208 meters to corner 27; 



Thence N 75°15’W, 200 meters to corner 28; 
Thence N 75°15’W, 250 meters to corner 29; 
Thence N 75°15’W, 160 meters to corner 30; 
Thence N 75°15’W, 190 meters to corner 31; 
Thence N 23°30’E, 100 meters to corner 32; 
Thence N 23°30’E, 155 meters to corner 33; 
Thence N 15°45’E, 200 meters to corner 34; 
Thence N 15°45’E, 210 meters to corner 1, 

the point of beginning, containing an area of One Hundred Sixty-Five (165) hectares more or less, 
subject to private rights if any there be, as well as to future survey and delimitation, and to the 
following conditions: 

1. The administration and management of the area covered by the reservation shall be jointly under the 
Department of Environment and Natural Resources and the Office of Northern Cultural Communities. 
For this purpose the said agencies are hereby authorized to call upon the assistance and support of other 
agencies in the execution of plans and programs for the development of the area, taking into 
consideration existing government development programs with respect to water, soil and forest 
conservation, including the cultural and traditional customs and practices of the Aeta Tribe. 

2. A development p lan of the reservation shall be p repared and submitted to the Office of the President 
not later than six (6) months from the promulgation hereof. 

3. The disposition of the area with respect to land tenure shall be pursued under the stewardship 
concept, and the Department of Environment and Natural Resources, through the Forest Management 
Bureau, is hereby directed to implement immediately the integrated social forestry program within the 
area such that only qualified  members of the Aeta Tribe, upon the recommendation of the Office o f 
Northern Cultural Communities, may forthwith receive their certificates of stewardship. 

4. All t imber licenses, minor forest products licenses and pasture lease agreements as may be operating 
within the reservation are hereby cancelled, revoked or amended accordingly. The Department of 
Environment and Natural Resources, shall furnish the Office of Northern Cultural Communit ies a 
listing of concessionaires and licensees whose permits/licenses are to be affected by this Proclamation. 

5. The utilization of all timber and other minor forest products found therein shall be subject to the 
forest and revenue laws, rules and regulations which now or may hereafter be in force. 

6. Th is Proclamat ion shall be deemed automatically revoked or cancelled in the event that the 
reservation no longer serves the purpose for which it was orig inally established and/or has been 
abandoned by the intended beneficiaries, and the area declared covered thereby be forthwith reserved 
to the mass of forest lands under the administration and management of the Department of 
Environment and Natural Resources through the Forest Management Bureau. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of November in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) ADOLFO S. AZCUNA 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 193 

SUPPLEMENTING PROCLAMATION NO. 191 DATED NOVEMBER 27, 1987 BY 
DECLARING THE EXIS TENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN THE 
PROVINCES OF RIZAL, LAGUNA, ROMBLON, MINDORO ORIENTAL, MINDORO 
OCCIDENTAL, CAMARINES NORTE AND CATANDUANES. 

I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers vested in me by law, 
do hereby order the inclusion of the Provinces of Rizal, Laguna, Romblon, Mindoro Oriental, Mindoro 
Occidental, Camarines Norte and Catanduanes in the areas where a state of public calamity exists in 
view of the severe destruction of property and loss of life therein brought by typhoon “Sisang”. 

This Proclamation shall take effect immediately. 

Done in  the City o f Manila, this 28th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) ADOLFO S. AZCUNA 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 194 

DECLARING EVERY FIFTH DAY OF DECEMBER AS “INTERNATIONAL VOLUNTEER DAY 
FOR ECONOMIC AND SOCIAL DEVELOPMENT IN THE PHILIPPINES” 

WHEREAS, the United Nat ions General Assembly adopted resolution 40/212 of 17 December 1985 
which invited all U.N. Member States to observe annually 5 December as International Volunteer Day 
for Economic and Social Development, as well as urged them to take measures that would enhance 
awareness on the important contributions of volunteer service; 

WHEREAS, under the 1987 Constitution of the Republic of the Philippines, it is the policy o f the State 
to encourage non-governmental, community-based, or sectoral organizations that promote the welfare 
of the nation; 

WHEREAS, the Philippine Government recognizes the important contributions rendered by volunteers 
towards the betterment of the national quality of life of the Filipino; 

WHEREAS, it is the aim of government to develop an appropriate awareness among all sectors of the 
Philippine society as regards the important social values of cooperative sharing, selfless rendering of 
public service, and the spirit of volunteerism; and 

WHEREAS, it  is desirable that fitt ing encouragement be manifested by the national government to the 
spirit of volunteerism and to the national and international volunteer programs and activities being 
done in the Philippines with the end in  view of encouraging more people from all walks of life  to offer 
their services as volunteers; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare every fifth day of December as “International Volunteer Day 
for Economic and Social Development in the Ph ilippines.” For this purpose, the Department of Foreign 
Affairs shall serve as the national focal point for the commemoration of this event in the Philippines. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of December, in the year of Our Lord nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 195 

ES TABLIS HING A WATERS HED FORES T RES ERVE FOR THE PURPOS E OF 
PROTECTING, MAINTAINING, OR IMPROVING ITS WATER YIELD AND PROVIDING 
RES TRAINING MECHANIS M FOR INAPPROPRIATE FORES T EXPLOITATION AND 
LAND-US E, A PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN S ITUATED IN THE 
MUNICIPALITY OF BAGANGA, PROVINCE OF DAVAO ORIENTAL, ISLAND OF 
MINDANAO, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale, entry, disposition or settlement and set aside for watershed and other ecological 
enhancement purposes, subject to private rights, if there be any, and to the operations of previous 
proclamations reserving any portion thereof for specific purposes, the parcel of land of the public 
domain  located in the Municipality of Baganga, Province of Davao Oriental, Island of Mindanao, more 
particularly described as follows: 

Beginning at a point Marked “1” on the BFD Map, WR-61, identical to corner 5, Lot 1268 PLS 1002 
being S 84° 28′ W, about 383.1 12 meters from BLLM No. 4, Cad. 288, Baganga Cadastre; 

Thence N 65° 11′ E, 248.22 meters to corner 2, B.L. concrete monument, identical to corner 5, Lot 
1268, PLS 1002; 

Thence N 64° 54′ E, 249.34 meters to corner 3, FR concrete monument, along line 27-28, Lot 1314, 
PLS 1002; 

Thence N 65° 09′ E, 246.10 meters to corner 4, FR concrete monument, along line 27-28, Lot 1314, 
PLS 1002; 

Thence N 87° 45′ E, 300.54 meters to corner 5, FR concrete monument, identical to corner 28, Lot 
1314, PLS 1002; 

Thence N 84° 31′ E, 134.57 meters to corner 6, FR concrete monument, along line  28-29, Lot 1314, 
PLS 1002; 

Thence N 0° 08′  E, 273.13 meters to corner 7, FR concrete monument, identical to corner 29, Lot 1314, 
PLS 1002; 

Thence N 0° 06′  E, 272.58 meters to corner 8, FR concrete monument, along line 29-30, Lot 1314, PLS 
1002; 

Thence N 0° 05′  E, 274.73 meters to corner 9, FR concrete monument, along line 29-30, Lot 1314, PLS 
1002; 

Thence N 0° 19′ W, 270.74 meters to corner 10, FR concrete monument, along line 29-30, Lot 1314, 
PLS 1002; 

Thence S 43° 05′ E, 287.23 meters to corner 11, FR concrete monument, identical to corner 30, Lot 
1314, PLS 1002; 



Thence S 12° 11′ E, 457.18 meters to corner 12, FR concrete monument, identical to corner 1, Lot 
1314, PLS 1002; 

Thence S 11° 39′  E, 48.00 meters to corner 13, FR concrete monument, identical to corner 2, Lot 1314, 
PLS 1002; 

Thence S 16° 06′  W, 215.18 meters  to corner 14, FR concrete monument, identical to corner 3, Lot 
1314, PLS 1002; 

Thence S 5° 03′ E, 89.72 meters to corner 15, FR concrete monument, identical to corner 4, Lot 1314, 
PLS 1002; 

Thence S 42° 02′  E, 99.28 meters to corner 16, FR concrete monument, identical to corner 5, Lot 1314, 
PLS 1002; 

Thence S 8° 03′ E, 119.94 meters to corner 17, FR concrete monument, identical to corner 6, Lot 1314, 
PLS 1002; 

Thence S 0° 19′ W, 332.04 meters to corner 18, FR concrete monument, identical to corner 7, Lot 
1314, PLS 1002; 

Thence S 4° 57′ W, 110.45 meters to corner 19, FR concrete monument, identical to corner 8, Lot 
1314, PLS 1002; 

Thence N 80° 27′  W, 163.26 meters to corner 20, FR concrete monument, identical to corner 9, Lot 
1314, PLS 1002; 

Thence S 9° 12′ E, 117.34 meters to corner 21, Yakal, 20 centimeters diameter, identical to corner 10, 
Lot 1314, PLS 1002; 

Thence S 31° 21′ W, 153.10 meters to corner 22, FR concrete monument, identical to corner 11, Lot 
1314, PLS 1002; 

Thence S 31° 16′ W, 153.11 meters to corner 23, FR concrete monument, identical to corner 12, Lot 
1314, PLS 1002; 

Thence N 57° 15′  W, 81.72 meters to corner 24, FR concrete monument, identical to corner 13, Lot 
1314, PLS 1002; 

Thence S 54° 37′ W, 123.56 meters to corner 25, Dao, 15 centimeters diameter, identical to corner 14, 
Lot 1314, PLS 1002; 

Thence S 73° 46′ W, 199.98 meters to corner 26, FR concrete monument, identical to corner 15, Lot 
1314, PLS 1002; 

Thence S 24° 35′ E, 91.95 meters to corner 27, FR concrete monument, identical to corner 16, Lot 
1314, PLS 1002; 

Thence S 81° 36′ W, 199.87 meters to corner 28, FR concrete monument, identical to corner 17, Lot 
1314, PLS 1002; 

Thence S 46° 50′ E, 79.00 meters to corner 29, FR concrete monument, identical to corner 18, Lot 
1314, PLS 1002; 

Thence N 82° 26′ W, 158.86 meters to corner 30, FR concrete monument, identical to corner 19, Lot 
1314, PLS 1002; 



Thence N 11° 51′ E, 240.49 meters to corner 31, FR concrete monument, identical to corner 20, Lot 
1314, PLS 1002; 

Thence N 44° 06′ E, 142.12 meters to corner 32, FR concrete monument, identical to corner 21, Lot 
1314, PLS 1002; 

Thence S 88° 34′ W, 129.86 meters to corner 33, FR concrete monument, identical to corner 22, Lot 
1314, PLS 1002; 

Thence N 78° 48′ W, 145.40 meters to corner 34, FR concrete monument, identical to corner 23, Lot 
1314, PLS 1002; 

Thence N 6° 34′  W, 158.42 meters to corner 35, FR concrete monument, identical to corner 24, Lot 
1314, PLS 1002; 

Thence N 89° 29′ W, 270.11 meters to corner 36, FR concrete monument, identical to corner 25, Lot 
1314, PLS 1002; 

Thence N 50° 55′ W, 254.58 meters to corner 1, the point of beginning containing an area of One 
Hundred Fourteen (114.0) Hectares. 

The Department of Environment and Natural Resources, thru the Forest Management Bureau, shall 
administer and manage the reservation in coordination with other agencies of the government with the 
objective of maintaining its usefulness as sources of water for domestic and agriculture and other 
forestry purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of December in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 196 

AMENDING PROCLAMATION NO. 582, DATED JULY 8, 1940, WHICH ES TABLIS HED 
THE FAMY-INFANTA FORES T RES ERVE IN LAGUNA AND QUEZON, AND 
PROCLAMATION NO. 1636, DATED APRIL 18, 1979, WHICH ES TABLIS HED A 
NATIONAL PARK, WILDLIFE S ANCTUARY AND GAME PRES ERVE IN REAL, QUEZON, 
AND RES ERVING CERTAIN PORTIONS OF THE LAND EMBRACED THEREIN FOR 
AGRICULTURAL S ETTLEMENT PURPOS ES OF THE DEPARTMENT OF AGRARIAN 
REFORM. 

Upon recommendation of the Secretary  of Environment and Natural Resources on representation of the 
Secretary of Agrarian Reform and pursuant to the authority vested in me by law, I, CORAZON C. 
AQUINO, President of the Ph ilippines, do hereby exclude from the operation of Proclamation No. 582, 
dated July 8, 1940, which established the Famy-Infanta Forest Reserve in Laguna and Quezon, and 
Proclamat ion No. 1636, dated April 18, 1979, which established a National Park, W ild life Sanctuary 
and Game Preserve in Real, Quezon, certain portion of the land embraced therein  situated in Barangays 
Kilolo ran, Capalong, Tignoan and Tanauan, Municipality of Real, Prov ince of Quezon, and in the 
Municipality of Famy, Province of Laguna, and declare said port ion which  is below 18% in slope as 
alienable and disposable for the resettlement program of the Department of Agrarian Reform and 
which is more particularly described as follows: 

“A PARCEL OF LAND, within the National Park, W ild life Sanctuary and Game Reserve under 
Presidential Proclamation No. 1636 and Famy-Infanta Forest Reserve (FR-99), situated in the 
municipality of Real, formerly a portion of Infanta, province of Quezon, bounded on the North by 
Marcos Highway; on the East by A & D Pro ject 19-C, Block I of Quezon; on the West by Municipality 
of Famy;  and on the South by A & D tract  of land. Beginning at  a point  marked “I” on plan, being the 
junction of Tignoan River;  450 m. to pt. 2; SW fo llowing Tignoan River 400 m. to pt. 6; SW fo llowing 
Makaraykaray River 450 m. to pt. 7; SW fo llowing Makaraykaray River 450 m. to point 8; SW 
following Makaraykaray River 400 m. to pt. 9; SW-SE fo llowing Makaraykaray River 400 m. to pt. 10; 
SW-SE following Makaraykaray  River 500 m. to pt. 11; SW, NW, SW, fo llowing Makaraykaray River 
600 m. to pt. 12; SW following Makaraykaray River 250 m. to pt. 13; SW, NW, SW, fo llowing 
Makaraykaray River 500 m. to pt. 14; SW fo llowing Makaraykaray River 500 m. to pt. 14; SW 
following Makaraykaray River 300 m. to pt. 15; 

S 21’W 1,200 m. to pt. 16; S 04’E 560 m. to pt. 17; 
S 37’W 720 m. to pt. 18; S 39’W 180 m. to pt. 19; 
following River (Llavac River) 2,500 m. to pt. 20; 
S 61’W 1,150 m. to pt. 21; S 60’W 650 m. to pt. 22; 
S 65’W 440 m. to pt. 23; S 89’W 480 m. to pt. 24; 
N 51’W 560 m. to pt. 25; N 43’W 700 m. to pt. 26; 
N 35’W 1,500 m. to pt. 27; NW-NE following Marcos 
Highway 300 m. to pt. 28; NW-NE following Marcos 
Highway 350 m. to pt. 29; NE-NW following Marcos 
Highway 300 m. to pt. 30; NW, following Marcos 
Highway 350 m. to pt. 31; NE, following Marcos 
Highway 400 m. to pt. 32; NE, following Marcos 
Highway 270 m. to pt. 33; NE, following Marcos 
Highway 320 m. to pt. 34; NE, following Marcos 
Highway 200 m. to pt. 35; NW, following Marcos 
Highway 280 m. to pt. 36; NE, following Marcos 
Highway 300 m. to pt. 37; NE, following Marcos 
Highway 380 m. to pt. 38; NW-NE following Marcos 
Highway 250 m. to pt. 39; NE, following Marcos 



Highway 150 m. to pt. 40; NW, following Marcos 
Highway 180 m. to pt. 41; NE, following Marcos 
Highway 300 m. to pt. 42; NE, following Marcos 
Highway 300 m. to pt. 43; NE, following Marcos 
Highway 300 m. to pt. 44; 
NE, following Marcos Highway 350 m. to pt. 45; 
NE, following Marcos Highway 350 m. to pt. 46; 
NE, following Marcos Highway 270 m. to pt. 47; 
NE, following Marcos Highway 290 m. to pt. 48; 
NE, following Marcos Highway 200 m. to pt. 49; 
NW, following Marcos Highway 300 m. to pt. 50; 
NE, following Marcos Highway 220 m. to pt. 51; 
NE, following Marcos Highway 330 m. to pt. 52; 
SE, following Marcos Highway 310 m. to pt. 53; 
NW, following Marcos Highway 300 m. to pt. 54; 
NW-NE, following Marcos Highway 350 m. to pt. 55; 
NW-NE, following Marcos Highway 470 m. to pt. 56; 
NE, following Marcos Highway 700 m. to pt. 57; 
NE, following Marcos Highway 400 m. to pt. 58; 
NW-NE, following Marcos Highway 500 m. to pt. 59; 
SE-NE, following Marcos Highway 450 m. to pt. 60; 
NE, following Marcos Highway 480 m. to pt. 61; 
NW, following Marcos Highway 370 m. to pt. 62; 
NW-NE, following Marcos Highway 440 m. to pt. 63; 
NE, following Marcos Highway 520 m. to pt. 64; 
NE-NW, following Marcos Highway 570 m. to pt. 65; 
NE, following Marcos Highway 600 m. to pt. 66; 
NE, following Marcos Highway 520 m. to pt. 67; 
S 66’E 780 m. to pt. 68; N 79’E 880 m. to pt. 69; 
S 85’E 960 m. to pt. 70; N 85’E 880 m. to pt. 71; 
N 88’E 1500 m. to pt. 72; N 29’W 900 m. to pt. 73; 
N 25’W 860 m. to pt. 74; 
N 81’E 180 m. to pt. 75; N 31’E 280 m. to pt. 76; 
N 09’E 270 m. to pt. 77; N 26’E 300 m. to pt. 78; 
N 20’W 300 m. to pt. 79; N 46’E 430 m. to pt. 80; 
N 41’E 410 m. to pt. 81; N 27’W 250 m. to pt. 82; 
NE, following Kinanliman River 250 m. to pt. 83; 
SE, following Kinanliman River 310 m. to pt. 84; 
SE, following Kinanliman River 330 m. to pt. 85; 
NE, following Kinanliman River 240 m. to pt. 86; 
NW, following Kinanliman River 320 m. to pt. 87; 
NE, following Kinanliman River 260 m. to pt. 88; 
NE, following Kinanliman River 280 m. to pt. 89; 
NE, following Kinanliman River 390 m. to pt. 90; 
S, 69′ 280 m. to pt. 91; S 25’W 430 m. to pt. 92; 
S 06’W 380 m. to pt. 93; S 268’E 130 m. to pt. 94; 
S 32’E 210 m. to pt. 95; S 36’E 320 m. to pt. 96; 
S 17’E 150 m. to pt. 97; S 61’E 200 m. to pt. 98; 
S 13’W 270 m. to pt. 99; S 15’W 390 m. to pt. 100; 
S 42’W 320 m. to pt. 101; S 63’E 220 m. to pt. 102; 
S 72’W 220 m. to pt. 103; S 71’W 200 m. to pt. 104; 
S 73’W 590 m. to pt. 105; S 01’W 330 m. to pt. 106; 
NE, Following Kiloloron River 670 m. to pt. 107; 
S 73’E 190 m. to pt. 108; S 30’E 160 m. to pt. 109; 
S 12’E 160 m. to pt. 110; S 10’E 200 m. to pt. 111; 
S 19’W 250 m. to pt. 112; S 66’E 290 m. to pt. 113; 
S 48’W 340 m. to pt. 114; S 07’W 130 m. to pt. 115; 
S 02’W 190 m. to pt. 116; S 80’W 220 m. to pt. 11 117; 
S 06’E 310 m. to pt. 118; S 63’E 320 m. to pt. 119; 
S 49’E 160 m. to pt. 120; S 50’E 240 m. to pt. 121; 



S 01’W 320 m. to pt. 122; S 17’E 200 m. to pt. 123; 
S 35’E 240 m. to pt. 124; S 12’E 200 m. to pt. 125; 
S 32’W 290 m. to pt. 126; S 35’E 130 m. to pt. 127; 
S 45’E 200 m. to pt. 128; S 29’W 300 m. to pt. 129; 
SE, following Talisay River 240 m. to pt. 130; 
SW, following Kaybatang River 840 m. to pt. 131; 
S 48’E 360 m. to pt. 132; S 12’E 160 m. to pt. 133; 
Due East 210 m. to pt. 134; SE, following Kayparang 
River 390 m. to pt. 135; SE, following Kayparang 
River 250 m. to pt. 136; N 85’E 150 m. to pt. 137; 
S 15’W 210 m. to pt. 138; N 82’E 230 m. to pt. 139; 
S 05’W 130 m. to pt. 140; S 06’W 400 m. to pt. 141; 
S 26’W 160 m. to pt. 142; S 14’E 230 m. to pt. 143; 
S 02’W 240 m. to pt. 144; S 15’E 210 to pt. 145; 
S 31’E 370 m. to pt. 146; S 21’E 350 m. to pt. 147; 
S 12’E 230 m. to pt. 148; S 77’W 420 m. to pt. 149; 
S 37’W 100 m. to pt. 150; NW following Tignoan River 
370 m. to pt. 151; N 78’W 200 m. to pt. 152; 
S 40’W 190 m. to pt. 153; S 85’W 350 m. to pt. 154; 
S 01’E 130 m. to pt. 155; NW following Tignoan River 
490 m. to pt. 156; N 49’W 400 m. to pt. 157; 
S 08’W 350 m. to pt. 158; SW following Tignoan River 
530 m. to pt. 159; SE-SW following Tignoan River 
240 m. to pt. 160; NW following Tignoan River 
400 m. to the point of beginning containing an area of ELEVEN THOUSAND SIX HUNDRED 
TWENTY-NINE (11,629) HECTARES. All points referred to are indicated on the plan and are marked 
on the ground by old monuments, boulders and coconut trees. 

“NOTE: All data are approximate and subject to change based on future survey.” 

In order to maintain a balanced ecosystem, timberland areas within the reservation established herein 
and all slopes within a 300 meter rad ius from the boundary of the reservation shall serve as watershed 
which could be the source of surface water for agricultural purposes. 

All subsisting forestry permits, licenses and lease agreements within the proclaimed area shall be 
cancelled by the Department of Environment and Natural Resources. Alienable and disposable land 
within  the area prev iously released by the Bureau of Lands, if any there be, as well as records of public 
land applications filed in the area shall be turned over to the Department of Agrarian Reform, who shall 
thereafter have the administration and management thereof. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 10th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 197 

DECLARING THE PERIOD FROM DECEMBER 16 TO 23, 1987, AND EVERY YEAR 
THEREAFTER AS “NATIONAL PORTS WEEK”. 

WHEREAS, our country is presently pursuing an economic recovery program and to support and 
sustain such program inevitably requires the productive efforts of all segments of our society; 

WHEREAS, the Philippine Ports Authority (PPA) has been created to implement the State policy of an 
integrated program for p lanning, development, financing, operation and maintenance of port and port 
districts for the entire country; 

WHEREAS, PPA though a relatively young organization has already established itself as an energetic 
force in the area of port management, operation and development; and 

WHEREAS, ports play a vital role in the transport system linking together the islands thereby serving 
the needs of interislands seaborne commerce and foreign trade, and contributing to the overall 
development of the Philippine economy; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare December 16 to 23, 1987, and every year thereafter as 
“National Ports Week”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 16th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 198 

RESERVING FOR BUILDING SITE PURPOSES OF THE DEVELOPMENT BANK OF THE 
PHILIPPINES A  PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN BARRIO 
BULANAO, MUNICIPALITY OF TABUK, KALINGA-APAYAO, ISLAND OF LUZON. 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale and settlement and reserve for building site purposes of the Development Bank o f 
the Philippines under the administration of the Governor of the Development Bank of the Philippines, 
subject to private rights, if any there be, a  certain parcel of land of the public domain situated in  Barrio 
Bulanao, Municipality of Tabuk, Province of Kalinga-Apayao, Island of Luzon, which is more 
particularly described as follows: 

LOT 1232, Sgs-2-05-001301-D 

A PARCEL OF LAND (Lot 1232, Pls-93 (Port.) is identical to Sgs-2-05-001301-D), situated in the 
Barrio of Bulanao, Municipality of Tabuk, Province of Kalinga-Apayao, Island of Luzon. Bounded on 
the NW along line 3–4 by Road (10.00 m. wide) (Lot 1232 Portion), on the NE along line 4-5 by (Lot 
1232 Portion), on the E along line 5-1 by National Road (60.00 m. wide) (Lot 1232 Port ion), on the SE 
along line 1-2 by Road (10.00 m. wide) (Lot 1232 Portion), on the W along line 2-3 by Bureau of 
Animal Industry (Lot 1232, Pls-93 Port ion). Beginning at a point marked “1” on plan being S. 1 deg. 
39’E., 1051.66 m from BLLM No. 40, Pls-93. 

thence S. 58 deg. 10’W., 100.29 m. to point 2; 
thence N. 7 deg. 10’W., 81.14 m. to point 3; 
thence N. 43 deg. 24’E., 95.19 m. to point 4; 
thence S. 63 deg. 30’E., 28.21 m. to point 5; 

the point of the beginning containing an area of EIGHT THOUSAND NINE HUNDRED TW ENTY 
NINE (8,929) SQUARE METERS, more or less. All points referred to are ind icated on the plan and 
are marked on the ground as follows. Points are all by P.S. Cyl Conc. Mons. 15 x 60 cms. Bearings 
true. Date of Original Survey July  16, 1947, and that of the subd. survey was executed by Geodetic 
Engineer Pantaleon M. Cambri on November 22, 1978, and was approved on November 29, 1978. This 
lot is equivalent to Lot  15658, Pls-93. And this survey was executed under survey authority No. R-11-
743, dated January 22, 1976. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of December in the year of Our Lord nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 199 

ES TABLIS HING AS PASONANCA WATERS HED FORES T RES ERVE FOR THE PURPOS E 
OF PROTECTING, MAINTAINING, OR IMPROVING ITS WATER YIELD AND 
PROVIDING RES TRAINING MECHANIS M FOR INAPPROPRIATE FORES T 
EXPLOITATION AND LAND-US E, A PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 
SITUATED IN THE CITY OF ZAMBOANGA AND MUNICIPALITY OF S IBUCO, 
PROVINCE OF ZAMBOANGA DEL NORTE, ISLAND OF MINDANAO. 

Upon recommendation of the Secretary of Env ironment and Natural Resources and pursuant to the 
authority vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from entry, sale, disposition or settlement and set aside for watershed and other ecological 
enhancement purposes, subject to private rights, if there be any, and to the operations of previous 
proclamations reserving any portion thereof for specific  purposes, the parcel of land located in  the City 
of Zamboanga and Municipality of Sibuco, Province of Zamboanga del Norte and Zamboanga del Sur, 
Island of Mindanao, more particularly described as follows: 

Beginning at a  point marked, “1” on B.F. Map W.R. 29, identical to Corner 2, Timberland, Zamboanga 
del Sur, Project No. 5-L; 

Thence S 12°00′ W, 270 meters to corner 2, White lauan, 70 centimeters diameter, identical to corner 
381, Timberland, Project No. 5-L; 

Thence S 5°00′  W, 400 meters to corner 3, Misc. Sp., 25 centimeters diameter, identical to corner 380, 
Timberland, Project No. 5-L; 

Thence S 3°00′  W, 340 meters to corner 4, Bitanghol, 20 centimeters d iameter, identical to corner 379, 
Timberland, Project No. 5-L; 

Thence S 38°00′ E, 330 meters to corner 5, Guijo, 20 centimeters diameter, identical to corner 378, 
Timberland, Project No. 5-L; 

Thence S 33°00′  E, 240 meters to corner 6, Liusin, 45 centimeters d iameter, identical to  corner 377, 
Timberland, Project No. 5-L; 

Thence S 40°00′ E, 240 meters to corner 7, white lauan, 40 centimeters diameter, identical to corner 
376, Timberland, Project No. 5-L; 

Thence S 40°00′ E, 240 meters to corner 8, Nato, 50 centimeters diameter, identical to corner 375, 
Timberland, Project No. 5-L; 

Thence S 40°00′ E, 240 meters to corner 9, white lauan, 70 centimeters diameter, identical to corner 
374, Timberland, Project No. 5-L; 

Thence S 40°00′ E, 280 meters to corner 10, white lauan, 80 centimeters diameter, identical to corner 
373, Timberland, Project No. 5-L; 

Thence S 40°00′  E, 240 meters to corner 11, Meleaceae Sp., 40 centimeters diameter, identical to 
corner 372, Timberland, Project No. 5-L; 



Thence S 40°00′  E, 200 meters to corner 12, Yakal, 50 centimeters diameter, identical to corner 371, 
Timberland, Project No. 5-L; 

Thence S 40°00′  E, 60 meters to corner 13, Yakal, 50 centimeters diameter, identical to corner 370, 
Timberland, Project No. 5-L; 

Thence S 40°00′ E, 230 meters to corner 14, Mayapis, 70 centimeters diameter, identical to corner 369, 
Timberland, Project No. 5-L; 

Thence S 40°00′ E, 260 meters to corner 15, Mayapis, 40 centimeters diameter, identical to corner 368, 
Timberland, Project No. 5-L; 

Thence S 40°00′ E, 200 meters to corner 16, white lauan, 70 centimeters diameter, identical to corner 
367, Timberland, Project No. 5-L; 

Thence S 40°00′  E, 260 meters to corner 17, Tangile, 30 centimeters diameter, identical to corner 366, 
Timberland, Project No. 5-L; 

Thence S 40°00′ E, 260 meters to corner 18, Guisok, 50 centimeters diameter, identical to corner 365, 
Timberland, Project No. 5-L; 

Thence S 23°00′ E, 370 meters to corner 19, Eugenia Sp., 45 centimeters diameter, identical to corner 
364, Timberland, Project No. 5-L; 

Thence S 3°00′ W, 290 meters to corner 20, Yakal, 35 centimeters diameter, identical to corner 363, 
Timberland, Project No. 5-L; 

Thence S 3°00′ W, 240 meters to corner 21, Tangile, 40 centimeters diameter, identical to corner 362, 
Timberland, Project No. 5-L; 

Thence S 3°00′ W, 350 meters to corner 22, Misc. Sp., 50 centimeters diameter, identical to corner 361, 
Timberland, Project No. 5-L; 

Thence S 11°00′ W, 320 meters to corner 23, Banawi, 60 centimeters diameter, identical to corner 360, 
Timberland, Project No. 5-L; 

Thence S 42°00′ W, 330 meters to corner 24, Yakal, 20 centimeters diameter, identical to corner 359, 
Timberland, Project No. 5-L; 

Thence S 57°00′ W, 360 meters to corner 25, Narig, 30 centimeters diameter, identical to corner 358, 
Timberland, Project No. 5-L; 

Thence S 81°00′  W, 260 meters to corner 26, Olayan, 20 centimeters d iameter, identical to  corner 357, 
Timberland, Project No. 5-L; 

Thence S 27°00′ W, 360 meters to corner 27, Mayapis, 40 centimeters diameter, identical to corner 
356, Timberland, Project No. 5-L; 

Thence S 26°00′ W, 200 meters to corner 28, Yakal, 20 centimeters diameter, identical to corner 355, 
Timberland, Project No. 5-L; 

Thence S 36°00′ W, 240 meters to corner 29, Mayapis, 50 centimeters diameter, identical to corner 
354, Timberland, Project No. 5-L; 

Thence S 33°00′ W, 330 meters to corner 30, white lauan, 70 centimeters diameter, identical to corner 
353, Timberland, Project No. 5-L; 



Thence S 39°00′  W, 280 meters to corner 31, Apitong, 40 centimeters diameter, identical to corner 352, 
Timberland, Project No. 5-L; 

Thence S 45°00′ W, 320 meters to corner 32, white lauan, 60 centimeters diameter, identical to corner 
351, Timberland, Project No. 5-L; 

Thence S 45°00′ W, 320 meters to corner 33, Bagtikan, 50 centimeters diameter, identical to corner 
350, Project No. 5-L; Timberland 

Thence S 15°00′ W, 250 meters to corner 34, Apitong, 120, centimeters diameter, identical to corner 
349, Timberland, Project No. 5-L; 

Thence S 22°00′  W, 250 meters to corner 35, concrete monument, identical to corner 348, Timberland, 
Project No. 5-L; 

Thence S 7°42′ W, 617.98 meters to corner 36, concrete monument, identical to corner 347, 
Timberland, Project No. 5-L; 

Thence S 53°11′  W, 2,203.35 meters to corner 37, concrete monument, identical to  corner 346, 
Timberland, Project No. 5-L; 

Thence S 60°15′  E, 809.72 meters to corner 38, concrete monument, identical to corner 345, 
Timberland, Project No. 5-L; 

Thence S 75°26′  E, 850.22 meters to corner 39, concrete monument, identical to corner 343, 
Timberland, Project No. 5-L; 

Thence S 14°08′ E, 1,224.22 meters to corner 40, concrete monument, identical to corner 343, 
Timberland, Project No. 5-L; 

Thence S 39°50′  W, 734.78 meters to corner 41, concrete monument, identical to corner 342, 
Timberland, Project No. 5-L; 

Thence Due South, 1,450 meters to corner 42, White lauan, 60 centimeters diameter, identical to corner 
341, Timberland, Project No. 5-L; 

Thence S 2°00′ E, 880 meters to corner 43, B.L. concrete monument, identical to corner 150 A  and D, 
Project No. 5; 

Thence S 48°15′ W, 230 meters to corner 44, B.L. concrete monument, identical to corner 149, A and 
D, Project No. 5; 

Thence S 43°20′  E, 50 meters to corner 45, B.L. concrete monument, identical to corner 148, A  and D, 
Project No. 5; 

Thence S 50°15′ W, 970 meters to corner 46, B.L. concrete monument, identical to corner 147, A and 
D, Project No. 5; 

Thence S 31°30′ W, 240 meters to corner 47, B.L. concrete monument, identical to corner 146, A and 
D, Project No. 5; 

Thence S 2°45′  E, 250 meters to corner 48, B.L. concrete monument, identical to corner 145, A  and D, 
Project No. 5; 

Thence S 72°05′ E, 380 meters to corner 49, B.L. concrete monument, identical to corner 144, A and 
D, Project No. 5; 



Thence following Lugsaran River downstream in a general northeasterly direction, 980 meters to 
corner 50, B.L. concrete monument, identical to corner 143, A and D Project No. 5; 

Thence N 16°00′ W, 250 meters to corner 51, B.L. concrete monument, identical to corner 142, A and 
D, Project No. 5; 

Thence N 35°20′ W, 170 meters to corner 52, B.L. concrete monument, identical to corner 141, A and 
D, Project No. 5; 

Thence N 12°15′ W, 260 meters to corner 53, B.L. concrete monument, identical to corner 140, A and 
D, Project No. 5; 

Thence N 56°45′ W, 390 meters to corner 54, B.L. concrete monument, identical to corner 139, A and 
D, Project No. 5; 

Thence S 79°30′ W, 370 meters to corner 55, B.L. concrete monument, identical to corner 138, A and 
D, Project No. 5; 

Thence S 19°45′ W, 345 meters to corner 56, B.L. concrete monument, identical to corner 137, A and 
D, Project No. 5; 

Thence S 24°30′ W, 270 meters to corner 57, B.L. concrete monument, identical to corner 136, A and 
D, Project No. 5; 

Thence S 4°30′ W, 350 meters to corner 58, B.L. concrete monument, identical to corner 135, A and D, 
Project No. 5; 

Thence S 4°30′ W, 360 meters to corner 59, B.L. concrete monument, identical to corner 134, A and D, 
Project No. 5-L; 

Thence S 19°00′ E, 235, meters to corner 60, B.L. concrete monument, identical to corner 133, A and 
D, Project No. 5; 

Thence S 30°40′ E, 425 meters to corner 61, B.L. concrete monument, identical to corner 132, A and 
D, Project No. 5; 

Thence Due South, 140 meters to corner 62, B.L. concrete monument, identical to corner 131, A and 
D, Project No. 5; 

Thence S 23°45′  W, 1,150 meters to corner 63, B.L. concrete monument, identical to corner 130, A and 
D, Project No. 5; 

Thence S 12°20′  W, 1,940 meters to corner 64, B.L. concrete monument, identical to corner 129, A and 
D, Project No. 5; 

Thence N 36°44′ W, 670 meters to corner 65, B.L. concrete monument, identical to corner 128, A and 
D, Project No. 5; 

Thence N 36°44′ W, 233.86 meters to corner 66, Stake, identical to corner 26, Block IV, A and D, 
Project No. 5-I; 

Thence N 36°44′ W, 272.74 meters to corner 67, Stake, identical to corner 25, Block IV, A and D, 
Project No. 5-I; 

Thence N 36°44′  W, 1,774.66 meters to corner 68, V.G.T. monument, identical to corner 24, A  and D, 
Block IV, Project No. 5-I; 



Thence N 36°04′ W, 1,074.66 meters to corner 69, Stake, identical to corner 23, Block IV, A and D, 
Project No. 5-I; 

Thence N 3°15′  W, 1,000 meters to corner 70, Stake, identical to corner 96, Block III, A and D, Project 
No. 5-I; 

Thence N 14°45′  W, 338.34 meters to corner 71, B.L. concrete monument, identical to corner 95, 
Block III, A and D, Project No. 5-I; 

Thence N 68°00′  W, 1,920 meters to corner 72, Stake, identical to corner 93, T.L., Block C, Project 
No. 5-O; 

Thence N 61°00′ W, 460 meters to corner 73, Bagtican, 45 centimeters diameter, identical to corner 92, 
T.L., Block C, Project No. 5-O; 

Thence N 22°00′  W, 300 meters to corner 74, Duguan, 60 centimeters diameter, identical to corner 91, 
T.L., Block C, Project No. 5-O; 

Thence N 13°00′  W, 180 meters to corner 75, Malaikmo, 40 centimeters diameter, identical to corner 
90, T.L. Block C, Project No. 5-O; 

Thence N 14°00′ E, 280 meters to corner 76, Tangile, 30 centimeters diameter, identical to corner 89, 
T.L., Block C, Project No. 5-O; 

Thence N 50°00′ E, 220 meters to corner 77, Malabayabas, 10 centimeters diameter, identical to corner 
88, T.L., Block C, Project No. 5-O; 

Thence N 63°00′ E, 240 meters to corner 78, Tangile, 40 centimeters diameter, identical to corner 87, 
T.L., Block C, Project No. 5-O; 

Thence N 80°00′ E, 220 meters to corner 79, Tangile, 70 centimeters diameter, identical to corner 86, 
T.L., Block C, Project No. 5-O; 

Thence N 17°00′ W, 220 meters to corner 80, Bagtican, 40 centimeters diameter, identical to corner 85, 
T.L., Block C, Project No. 5-O; 

Thence N 53°00′  W, 290 meters to corner 81, White Lauan, 80 centimeters diameter, identical to 
corner 84, T.L., Block C, Project No. 5-O; 

Thence N 27°00′ W, 260 meters to corner 82, Tangile, 130 centimeters diameter, identical to corner 83, 
Block C, T.L. Project No. 5-O; 

Thence N 11°00′ E, 220 meters to corner 83, Misc. Sp., 20 centimeters diameter, identical to corner 82, 
T.L., Block C, Project No. 5-O; 

Thence N 49°00′ E, 240 meters to corner 84, Banawi, 20 centimeters diameter, identical to corner 81, 
Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 25°00′ E, 280 meters to corner 85, Misc. Sp., 20 centimeters diameter, identical to corner 80, 
T.L., Block C, Project No. 5-O; 

Thence N 8°00′ W, 260 meters to corner 86, White Lauan, 50 centimeters diameter, identical to  corner 
79, T.L., Block C, Project No. 5-O; 

Thence N 22°00′ E, 680 meters to corner 87, Bitanghol, 30 centimeters diameter, identical to corner 78, 
T.L., Block C, Project No. 5-O; 



Thence N 17°00′ W, 240 meters to corner 88, Banawi, 20 centimeters d iameter, identical to corner 77, 
Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 36°00′ E, 210 meters to corner 89, Eugenia Sp., 60 centimeters diameter, identical to corner 
76, Block C, T.L. Project No. 5-O; 

Thence N 5°00′ E, 240 meters to corner 90, Malabayabas, 20 centimeters diameter, identical to corner 
75, Block C, T.L. Project No. 5-O; 

Thence N 12°00′ E, 220 meters to corner 91, Siar, 20 centimeters diameter, identical to corner 74, 
Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 40°00′  W, 140 meters to corner 92, Eugenia Sp., 20 centimeters diameter, identical to corner 
73, Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 26°00′ W, 240 meters to corner 93, Tangile, 20 centimeters d iameter, identical to corner 72, 
Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 54°00′ W, 290 meters to corner 94, Bagtikan, 20 centimeters diameter, identical to corner 71, 
Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 2°00′ W, 260 meters to corner 95, Tangile, 20 centimeters diameter, identical to corner 70, 
Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 11°00′  E, 300 meters to corner 96, Oak, 20 centimeters diameter, identical to corner 69, 
Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 12°00′ W, 360 meters to corner 97, Tangile, 40 centimeters d iameter, identical to corner 68, 
Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 20°00′ W, 360 meters to corner 98, Bitanghol, 30 centimeters diameter, identical to corner 
67, Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 30°00′ W, 420 meters to corner 99, Malabayabas, 10 centimeters diameter, identical to 
corner 66, Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 29°00′ W, 1,050 meters to corner 100, Misc. Sp., 20 centimeters diameter, identical to corner 
65, Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 63°00′  E, 1,870 meters to corner 101, Bitanghol, 30 centimeters diameter, identical to corner 
64, Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence Due North, 50 meters to corner 102, Mindoro Pine, 50 centimeters diameter, identical to corner 
63, Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 62°00′ E, 200 meters to corner 103, Miliaceae Sp., 20 centimeters diameter, identical to 
corner 62, Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 56°00′ E, 180 meters to corner 104, Misc. Sp., 20 centimeters diameter, identical to corner 
61, Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 39°00′ E, 140 meters to corner 105, Mindoro Pine, 60 centimeters diameter, identical to 
corner 60, Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 32°00′  E, 240 meters to corner 106, Kalunti, 50 centimeters diameter, identical to corner 59, 
Block C, T.L., Project No. 5-O; 



Thence N 10°00′  E, 230 meters to corner 107, Bitanghol, 20 centimeters diameter, identical to corner 
58, Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 72°00′ E, 160 meters to corner 108, Miliaceae Sp., 20 centimeters diameter, identical to 
corner 57, Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 70°00′ E, 280 meters to corner 109, Oak, 20 centimeters diameter, identical to corner 56, 
Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 47°00′  E, 210 meters to corner 110, Tangile, 40 centimeters diameter, identical to corner 55, 
Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 35°00′ E, 200 meters to corner 111, Eugenia Sp., 30 centimeters diameter, identical to corner 
54, Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 77°00′ E, 60 meters to corner 112, Kan ila, 20 centimeters diameter, identical to corner 53, 
Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 75°00′ E, 260 meters to corner 113, Nato 20 centimeters d iameter, identical to corner 52, 
Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 17°00′ E, 230 meters to corner 114, Misc. Sp., 20 centimeters diameter, identical to corner 
51, Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 32°00′ W, 220 meters to corner 115, Tangile, 30 centimeters diameter, identical to corner 50, 
Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 3°00′ E, 220 meters to corner 116, Bagtikan, 20 centimeters diameter, identical to corner 49, 
Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 6°00′  W, 210 meters to corner 117, Tangile, 50 centimeters d iameter, identical to corner 48, 
Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 12°00′ W, 150 meters to corner 118, Tangile, 50 centimeters diameter, identical to corner 47, 
Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 44°00′  E, 240 meters to corner 119, White Lauan, 50 centimeters diameter, identical to 
corner 46, Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 35°00′ E, 290 meters to corner 120, Bolongeta, 30 centimeters diameter, identical to corner 
45, Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 43°00′ E, 230 meters to corner 121, Eugenia Sp., 20 centimeters diameter, identical to corner 
44, Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 29°00′ E, 270 meters to corner 122, Narig, 40 centimeters diameter, identical to corner 43, 
Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 76°00′ W, 290 meters to corner 123, Binukao, 20 centimeters diameter, identical to corner 
42, Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 59°00′ W, 320 meters to corner 124, Misc. Sp., 20 centimeters diameter, identical to corner 
41, Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 38°00′ E, 240 meters to corner 125, Eugenia Sp., 35 centimeters diameter, identical to corner 
40, Block C, T.L., Project No. 5-O; 



Thence N 65°00′ E, 250 meters to corner 126, Misc. Sp., 40 centimeters diameter, identical to corner 
39, Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 43°00′ E, 240 meters to corner 127, Eugenia Sp., 30 centimeters diameter, identical to corner 
38, Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence S 71°00′  E, 340 meters to corner 128, Duguan, 20 centimeters diameter, identical to corner 37, 
Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence Due East, 400 meters to corner 129, Eugenia Sp., 50 centimeters diameter, identical to corner 
36, Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 73°00′ E, 180 meters to corner 130, Misc. Sp., 30 centimeters diameter, identical to corner 
35, Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 26°00′ E, 290 meters to corner 131, Misc. Sp., 30 centimeters diameter, identical to corner 
34, Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 41°00′ E, 240 meters to corner 132, Binukao, 30 centimeters diameter, identical to corner 33, 
Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 38°00′ E, 280 meters to corner 133, Malugai, 50 centimeters diameter, identical to corner 32, 
Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 23°00′ E, 240 meters to corner 134, Eugenia Sp., 20 centimeters diameter, identical to corner 
31, Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 23°00′  E, 230 meters to corner 135, Bitanghol, 50 centimeters diameter, identical to corner 
30, Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 53°00′ E, 430 meters to corner 136, Balukanag, 20 centimeters diameter, identical to corner 
29, Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 33°00′  E, 300 meters to corner 137, Tangile, 70 centimeters diameter, identical to corner 28, 
Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 24°00′ E, 160 meters to corner 138, Yakal 50 centimeters diameter, identical to corner 27, 
Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 20°00′ E, 360 meters to corner 139, Misc. Sp., 20 centimeters diameter, identical to corner 
26, Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 1°00′ W, 340 meters to corner 140, Duguan, 45 centimeters diameter, identical to corner 25, 
Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 45°00′ E, 370 meters to corner 141, Ficus Sp., 25 centimeters diameter, identical to corner 
24, Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 32°00′ E, 340 meters to corner 142, Duguan 40 centimeters d iameter, identical to corner 23, 
Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 30°00′ E, 420 meters to corner 143, Misc. Sp., 45 centimeters diameter, identical to corner 
22, Block C, T.L., Project No. 5-O; 

Thence N 23°00′  E, 340 meters to corner 144, Tangile, 120 centimeters diameter, identical to corner 
110 Block D, T.L., Project No. 17-J; 



Thence N 36°00′ E, 200 meters to corner 145, Tangile, 45 centimeters diameter, identical to corner 
109, Block D, T.L., Project No. 17-J; 

Thence Due East, 360 meters to corner 146, Mayapis, 30 centimeters d iameter, identical to corner 108, 
Block D, T.L., Project No. 17-J; 

Thence N 88°00′ E, 280 meters to corner 147, A lmon, 60 centimeters diameter, identical to corner 107, 
Block D, T.L., Project No. 17-J; 

Thence N 86°00′ E, 320 meters to corner 148, Magabuyo, 50 centimeters diameter, identical to corner 
106, Block D, T.L., Project No. 17-J; 

Thence S 56°00′ E, 260 meters to corner 149, Malabayabas, 35 centimeters diameter, identical to 
corner 105, Block D, T.L., Project No. 17-J; 

Thence S 12°00′ W, 240 meters to corner 1, the point of beginning, containing an area of TEN 
THOUSAND FIVE HUNDRED SIXTY (10,560.0) HECTARES, more or less. 

The Department of Environment and Natural Resources thru the Bureau of Forest Development shall 
administer and manage the reservation, in coord ination with other agencies of the government with the 
objective of maintaining its usefulness as a source of water for domestic use, agricu lture and other 
forestry purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of December in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 200 

DECLARING FRIDAY, DECEMBER 18, 1987, AS “GRACIANO LOPEZ JAENA SPECIAL 
DAY” IN THE PROVINCE OF ILOILO AND IN THE CITY OF ILOILO. 

WHEREAS, Friday, December 18, 1987, marks the 131st birth anniversary of Graciano Lopez Jaena, 
hero, patriot, writer, and founder of the La Solidaridad; and 

WHEREAS, the people of the Province of Iloilo should be given full opportunity to celebrate the day 
with fitting ceremonies. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of powers 
vested in me by law, do hereby declare Friday, December 18, 1987, as “GRACIANO LOPEZ JAENA 
SPECIAL DAY” in the city and province of Iloilo. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 18th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 201 

REVOKING RESOLUTION NO. 35, S ERIES OF 1910, WHICH RES ERVED FOR SCHOOL 
SITE PURPOS ES, AND RES ERVING THE PARCEL OF LAND COVERED THEREBY FOR 
PUERICULTURE CENTER, MATERNITY AND CHILDREN’S HOSPITAL S ITE 
PURPOS ES, S ITUATED IN THE POBLACION, CITY OF COTABATO, IS LAND OF 
MINDANAO. 

Upon recommendation of the Secretary of Env ironment and Natural Resources and pursuant to the 
authority vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
revoke Resolution No. 35, Series of 1910 of the then Philippine Commission, which reserved a parcel 
of land fo r school site purposes, and reserve the said land for the Cotabato Puericulture Center, 
Maternity and Children’s Hospital site purposes, subject to private rights, if any there be, located at the 
Poblacion, City of Cotabato, Island of Mindanao, which is more particularly described as follows: 

A PARCEL OF LAND (Lot No. 2356, Cotabato Cadastre, Cad. No. 52) situated in the Poblacion, City 
of Cotabato, Island of Mindanao. Bounded on the N.E. by Lot 2355; on the S.E. by Lot 2357;  all o f 
Cotabato Cadastre, Cad. No. 52; on the S.W. by Magallanes St.; and the N.W. by Corcuera St. 
Beginning at  a po int marked “1” on plan  being N. 38 deg. 05′ W., 59.16 m. from BLLM No. 1, 
Cotabato Cadastre, Cad. 52; 

Thence S. 71 deg. 40′ E., 11.10 m. to point 2; 
Thence S. 13 deg. 08′ W., 26.00 m. to point 3; 
Thence N. 71 deg. 40′ W., 13.79 m. to point 4; & 
Thence N. 19 deg. 08′ E,. 25.90 m. to point of 

beginning, 

containing an area of THREE HUNDRED TWENTY THREE (323) SQUARE METERS more or less. 

That the width of the road, if any, abutting the lot applied for must have the minimum right-of-way 
reservation to comply with the mandatory provisions of Executive Order No. 113, series of 1955. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 202 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 15, DATED APRIL 27, 
1922, WHICH ES TABLIS HED THE BUSOL FORES T RES ERVATION A CERTAIN 
PARCEL OR PARCELS OF LAND EMBRACED THEREIN OR PORTIONS THEREOF 
SITUATED IN PACDAL, BAGUIO CITY, OPEN TO DISPOSITION UNDER THE 
PROVISIONS OF THE PUBLIC LAND ACT, AS AMENDED. 

Upon recommendation of the Secretary of Natural Resources, and by virtue of the powers vested in me 
by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philipp ines, do hereby exclude from the operation 
of Proclamation No. 15, dated April 27, 1922, which established the Busol Forest Reservation such 
parcel or parcels of land embraced therein or port ion thereof situated in Pacdal, Baguio City, open to 
disposition under the provision of the Public Land Act, as amended, to wit: 

Lot-G 

Beginning at a  point marked  Corner “1” which  is N. 58°19’W., 552.48 meters from Triangulation 
Station D, Baguio City; 

Thence, S. 12°49’E., 24.81 meters to Corner 2; 
Thence, N. 41°41’W., 253.34 meters to Corner 3; 
Thence, S. 76°11’E., 177.97 meters to Corner 4; 
Thence, S. 10°32’W., 108.56 meters to Corner 5; 
Thence, S. 32°36’E., 18.82 meters to point of 

beginning, containing an area of ELEVEN THOUSAND SIX HUNDRED TW ENTY (11,620) 
SQUARE METERS, more or less. 

Lot-H 

Beginning at a  point marked  Corner “1” which  is N. 57°12’W., 563.21 meters from Triangulation 
Station D, Baguio City; 

Thence, N. 12°49’W., 24.81 meters to Corner 2; 
Thence, N. 32°36’W., 18.82 meters to Corner 3; 
Thence, N. 10°32’E., 108.56 meters to Corner 4; 
Thence, N. 86°02’E., 197.98 meters to Corner 5; 
Thence, S. 43°22’W., 59.93 meters to Corner 6; 
Thence, S. 43°19’W., 65.31 meters to Corner 7; 
Thence, S. 64°15’W., 74.20 meters to Corner 8; 
Thence, S. 42°46’W., 61.43 meters to point of 

beginning, containing an area of SEVENTEEN THOUSAND FOUR HUNDRED FIFTY THREE 
(17,453) SQUARE METERS, more or less. 

Lot-I 

Beginning at a  point marked  Corner “1” which  is N. 26°29’W., 353.96 meters from Triangulation 
Station D, Baguio City; 



Thence, S. 87°02’W., 187.18 meters to Corner 2; 
Thence, N. 52°46’E., 61.43 meters to Corner 3; 
Thence, N. 64°15’E., 74.20 meters to Corner 4; 
Thence, N. 43°19’E., 65.31 meters to Corner 5; 
Thence, S. 55°50’E., 98.38 meters to Corner 6; 
Thence, S. 47°05’W., 75.82 meters to point of 

beginning, containing an area of THIRTEEN THOUSAND SIXTY FIVE (13,065) SQUARE 
METERS, more or less. 

Lot-J 

Beginning at  a  point marked  Corner “1” which is N. 04°07’W., 953 meters from Triangulation Station 
D, Baguio City; 

Thence, N. 80°49’W., 256.09 meters to Corner 2; 
Thence, N. 08°36’E., 191.3 meters to Corner 3; 
Thence, S. 81°22’E., 159.00 meters to Corner 4; 
Thence, S. 17°46’E., 216.36 meters to point of 

beginning, containing an area of FORTY THOUSAND (40,000) SQUARE METERS, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 203 

MODIFYING PROCLAMATION NO. 191 DATED NOVEMBER 27, 1987 DECLARING THE 
EXIS TENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN CERTAIN PROVINCES  IN THE 
COUNTRY WHICH WERE ALL HIT BY TYPHOON “SISANG”. 

I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers vested in me by law, 
do hereby modify Proclamat ion No. 191 dated November 27, 1987 declaring the existence of a state of 
public calamity in certain p rovinces in the country which were all h it by typhoon “Sisang” by including 
in said proclamation provinces of Catanduanes and Camarines Norte. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 28th day of December, in the year o f Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-seven. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1987). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 204 

DECLARING JANUARY 15, 1988 AS A NON-W ORKING SPECIAL DAY IN THE CITY OF 
CEBU. 

WHEREAS, January 15, 1988 marks the Fiesta Señor Sto. Nino in Cebu City. 

WHEREAS, the residents of Cebu City should be given the opportunity to commemorate the event 
with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Republic of the Philippines, by 
virtue of the powers vested in me by law, do hereby declare January 15, 1988 as a non-working special 
day in the City of Cebu. 

IN WITNESS, WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic o f the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, th is 14th day of January, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 205 

DECLARING MONDAY, JANUARY 18, 1988, AS SPECIAL DAY THROUGHOUT THE 
PHILIPPINES. 

WHEREAS, Section 1 of R.A. No. 6636, as amended by R.A. No. 6637, provides that the first 
elections of local officials will be held on Monday, January 18, 1988; 

WHEREAS, Monday, January 18, 1988, should be declared a special day to give the people fullest 
opportunity to participate in the said elections; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Monday, January 18, 1988, as special day throughout the 
Philippines. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 15th day of January in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 206 

DECLARING FEBRUARY, 1988 AS THE BUY PHILIPPINE-MADE PRODUCTS MONTH 

WHEREAS, many Filipino producers and manufacturers make products that are of comparable quality, 
and which are priced competitively with, their imported counterparts; 

WHEREAS, these producers and manufacturers generate jobs for Filipinos and conserve our foreign 
exchange; 

WHEREAS, there is however, limited awareness of these quality Philippine-made products; 

WHEREAS, there is furthermore a prejudice existing against things local; 

WHEREAS, it is therefore necessary to increase the awareness of the public of things locally 
manufactured, give due recognition to entrepreneurs and companies that produce items Filipinos can be 
proud of, and motivate businessmen to strive for even greater excellence in  the quality of their 
products; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare February, 1988 as the “Buy Philippine-Made Products Month”. 

The Buy Philippine-Made Products Movement is hereby authorized to lead in the observance of the 
Buy Philippine-Made Products Month by conducting appropriate programs and activities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of January, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 207 

DECLARING THE CALENDAR YEAR 1988 AS “THE YEAR OF THE FAMILY”. 

WHEREAS, the Constitution of the Republic of the Ph ilippines recognizes the Filip ino family as the 
foundation of the nation, and provides that the State “shall strengthen its solidarity and actively 
promote its total development”; 

WHEREAS, the same Constitution declares that “Marriage, as an inviolable social institution, is the 
foundation of the family and shall be protected by the State”; 

WHEREAS, the strengthening of family life , taking into account not only its temporal interests but also 
its spiritual, intellectual, moral and social dimensions, is the concern of all sectors of Philippine society 
intent on promoting the common good; 

WHEREAS, the initiat ive and zeal of the non-government agencies committed to the preservation and 
impairment of family life would be great ly enhanced by the assurance that the Government stands 
firmly behind their efforts; 

WHEREAS, the people should be reminded of the need to maintain eternal vig ilance in the 
preservation of the stability of the family, and should be kept constantly aware of the insidious threats 
to that stability; and 

WHEREAS, a tri-sectoral approach enjoying the support of the Government is likely to be more 
effective than individual and uncoordinated undertakings; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period corresponding to the calendar year 1988 as “THE 
YEAR OF THE FAMILY”. 

I hereby direct all government agencies to incorporate into their programs for this period measures 
designed to bring about an improvement in family life. I enjo in the churches, the academe, and the 
business community to undertake similar activities towards the same end. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 15th day of January in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 208 

RES ERVING FOR BUILDING S ITE PURPOS ES OF THE BUREAU OF LANDS CERTAIN 
PARCELS  OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN BARRIO LALAKAY, 
MUNICIPALITY OF LOS BAÑOS, PROVINCE OF LAGUNA, ISLAND OF LUZON. 

Upon recommendation of the Secretary  of Natural Resources and by virtue of the powers vested in me 
by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, do hereby withdraw from sale and 
settlement and reserve for building site purposes of the Bureau of Lands, subject to private rights if any 
there be, certain parcels of land of the public domain situated in Barrio Lalakay, Municipality of Los 
Baños, Province of Laguna, Island of Luzon, which are more particularly described as follows: 

Lot 1665, Cad-450 
NR-04-000017 

A PARCEL OF LAND (Lot 1665, Cad-450, NR-000017), situated in Barrio Lalakay, Municipality of 
Los Baños, Province of Laguna, Island of Luzon. Bounded on the S., along line 1-2 by Lot 1666, Cad-
450, Nr-04000017;  on the W., along line 2–3 by Lot 1672, Cad-450, Psu-2861 (Port ion); on the N., 
along line 3-4 by National Road (20.00 m. wide); and on the E., along line 4-1 by Lot 1669, Cad-450 
School Site, Psu-2861 (Portion). Beginning at a point marked “1” of Lot 1665, Cad-450 on plan Nr-04-
000017, being S. 46-20 W., 1072.62 m. from BLLM # 1, Cad-450, Los Baños Cadastre; 

thence S. 89–01′ W., 62.51 m. to point 2; 
thence N. 0–13′ W., 12.33 m. to point 3; 
thence S. 86–13′ E., 63.30 m. to point 4; 
thence S. 4–54′ W., 7.12 m. to point 1; 

point of beginning, containing an area of SIX HUNDRED ELEVEN (611) SQUARE METERS. All 
points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground. Bearings true. This lot was 
surveyed in accordance with  law and existing regulat ions promulgated thereunder by Ernesto S. Erive, 
Geodetic Engineer, on November 23, 1983, and was approved on January 9, 1984. 

Lot 1666, Cad-450 
Nr-04-000017 

A PARCEL OF LAND (Lot 1666, Cad-450, NR-04-000017), situated in Barrio Lalakay, Municipality 
of Los Baños, Province of Laguna, Island of Luzon, Bounded on the E., along line 1-2 by Lot 1670, 
Cad-450, Psu-2861 (Port ion); along line 2-3 by Lot 1671, Cad-450 M-1184 (Portion); on the S., along 
line 3-4 by Lot 1667, Cad-450 NR-04-000017; on the W., along line 4-5 by Lot 4745, Cad. 450, Psu-
2861 (Portion); and on the N., along line 5-1 by Lot 1665 Cad-450, Nr-04-000017. Beginning at a 
point marked “1” of Lot 1666, Cad-450, Nr-04-000017, being S. 46-20′ W., 1072.62 m. from BLLM 
#1, ‘Cad-450, Los Baños Cadastre 

thence S. 4–54′ W., 15.01 m. to point 2; 
thence S. 4–54′ W., 15.15 m. to point 3; 
thence S. 89–01′ W., 59.82 m. to point 4; 
thence N. 0–13′ W., 30.00 m. to point 5; 
thence N. 89–01′ E., 62.51 m. to point 1; 



point of beginning, containing an area of ONE THOUSAND EIGHT HUNDRED THIRTY FIVE 
(1,835) SQUARE METERS. A ll points referred to are indicated on the plan and are marked on the 
ground. Bearings true. This lot was surveyed in accordance with law and existing regulations 
promulgated thereunder by Ernesto S. Erive, Geodetic Engineer on November 23, 1983, and was 
approved on January 9, 1984. 

Lot 1667, Cad-450 
NR-04-000017 

A PARCEL OF LAND (Lot 1667, Cad-450, NR-04-000017), situated in Barrio Lalakay, Municipality 
of Los Baños, Province of Laguna, Island of Luzon. Bounded on the E., along line 1-2 by Lot 1783, 
Cad-450, MR-1184 (Portion); on the S., and W., along lines 2-3-4 by Lot 1664, Cad-450, Psu-2861 
(Portion); and on the N., along line 4-1 by Lot 1666, Cad-450, Nr-04-000017. Beginning at a point 
marked “1” of Lot 1667, Cad-450, Nr-04-000017, being S. 45-18′ W., 1095.42 m. from BLLM #1, 
Cad-450, Los Baños Cadastre; 

thence S. 4–54′ W., 35.59 m. to point 2; 
thence N. 84–15′ W., 56.95 m. to point 3; 
thence N. 0–13′ W., 28.74 m. to point 4; 
thence N. 89–01′ E., 59.82 m. to point 1; 

point of beginning, containing an area of ONE THOUSAND EIGHT HUNDRED SEVENTY THREE 
(1,873) SQUARE METERS. All points referred to are indicated on the plan and area marked on the 
ground. Bearings true. This lot was surveyed in accordance with law and existing regulations 
promulgated thereunder by Ernesto S. Erive, Geodetic Engineer, on November 23, 1983, and was 
approved on January 9, 1984. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City  of Manila, this 21st day of January in  the year o f Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 209 

DECLARING JANUARY 25, 1988, FEBRUARY 1, 8, AND 15, 1988, AS SPECIAL DAYS IN 
CERTAIN PROVINCES, CITIES AND MUNICIPALITIES. 

WHEREAS, pursuant to Section 1 of R.A. No. 6636, as amended by R.A. No. 6637, calling fo r the 
holding of elections of local officials on January 18, 1988, the President issued Proclamation No. 205, 
dated January 15, 1988, declaring January 18, 1988, as special day throughout the Philippines to give 
the people fullest opportunity to participate in said elections; 

WHEREAS, the Commission on Elections postponed the holding of local elections in certain areas of 
the country due to unstable conditions obtaining therein and reset the same to different dates; 

WHEREAS, the days scheduled by the Commission on Elections for local elections in said areas 
should likewise be declared special days to give the electorate thereat  the same opportunity to exercise 
their right of suffrage. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the following dates as special days in the respective provinces, 
cities and municipalities hereunder specified: 

January 25, 1988 

1. Abra 

2. Quezon 

3. Ilocos Sur 

4. Ifugao 

5. Maguindanao including Cotabato City 

February 1, 1988 

1. Lanao del Sur 

2. Lanao del Norte 

3. Northern Samar 

4. Leyte 

February 8, 1988 

1. Tawi-Tawi 

2. Sta. Ana, Pampanga 



February 15, 1988 

1. Sulu 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of January, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 210 

EXTENDING THE FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE NATIONAL 
CENTER FOR MENTAL HEALTH FOUNDATION, INC. 

WHEREAS, the Nat ional Center for Mental Health Foundation, Inc. is a  private, non-stock and 
charitable organization d irectly  assisting the National Center for Mental Health in its rehabilitation 
program for the mentally ill; 

WHEREAS, the Nat ional Center for Mental Health Foundation, Inc. was authorized under 
Proclamat ion No. 62 dated February 20, 1987, to conduct a national fund campaign from December 31, 
1986 to January 31, 1987, to attain its avowed aims and purposes; 

WHEREAS, the Foundation needs additional time to conduct a national membership and fund 
campaign to sponsor its laudable projects. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby extend the period of the national membership and fund campaign of the 
National Center for the Mental Health Foundation, Inc., up to January 31, 1989. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 26th day of January in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 211 

DECLARING FEBRUARY 2 OF EVERY YEAR AS CONSTITUTION DAY. 

WHEREAS, a new Constitution adopted by the 1986 Constitutional Commission was ratified 
overwhelmingly by the Filipino people in a plebiscite held on February 2, 1987; 

WHEREAS, th is Constitution, as the fundamental law of the land, envisions a just and humane society 
and a government that embodies the ideals and aspirations of the Filipino people, promotes the 
common good, and secures to themselves and their posterity the blessings of independence and 
democracy under the rule of law and a regime of truth, justice, freedom, love, equality, and peace; and 

WHEREAS, in order to instill in the hearts and minds of the Filip ino people the democratic principles 
and the noble and lofty ideals enshrined in the Constitution, it is but fitting that a day be set aside as 
CONSTITUTION DAY to give the Filipino people the opportunity to consecrate and dedicate 
themselves to the Constitution and ponder on the significance thereof. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the 2nd day of February  of every year as CONSTITUTION 
DAY. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of January, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 212 

ESTABLISHING AS PALOMPON WATERSHED FOREST RESERVE A PARCEL OF LAND OF 
THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF PALOMPON AND 
VILLABA, PROVINCE OF LEYTE, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from entry, sale, disposition or settlement and set aside for watershed and other ecological 
enhancement purposes, subject to private rights, if there be any, the parcel of land of the public domain 
located in the Municipalities of Palompon and Villaba, Province of Leyte, Philippines, more 
particularly described as follows: 

Beginning at point “1” on BFD W. R. 67 a point at the junction of Sabang and Agbanga River at 
Latitude 11°04′ and Longitude 124°04’05; 

Thence N 37°00′ E, 950 meters to corner 2, a point on the ground; 

Thence N 71°00′ E, 450 meters to corner 3, a point on top of ridge; 

Thence S 8730′ E, 500 meters to corner 4, a point on top of ridge; 

Thence Due East, 325 meters to corner 5, a point on top of ridge; 

Thence N 44°00′ E, 200 meters to corner 6, a point on top of ridge; 

Thence Due North, 200 meters to corner 7, a point on top of ridge; 

Thence N 27°00′ W, 200 meters to corner 8, a point on top of ridge; 

Thence Due North, 200 meters to corner 9, a point on top of ridge; 

Thence N 29°00′ W, 275 meters to corner 10, a point on top of ridge; 

Thence Due North, 200 meters to corner 11, a point on top of ridge; 

Thence N 30°00′ W, 325 meters to corner 12, a point on top of ridge; 

Thence N 46°00′ W, 200 meters to corner 13, a point on top of ridge; 

Thence N 06°00′ W, 650 meters to corner 14, a point on top of ridge; 

Thence N 24°00′ E, 350 meters to corner 15, a point on top of ridge; 

Thence N 31°00′ E, 350 meters to corner 16, a point on top of ridge; 

Thence N 21°00′ E, 425 meters to corner 17, a point on top of ridge; 

Thence N 17°00′ E, 475 meters to corner 18, a point on top of ridge; 



Thence N 09°00′ W, 425 meters to corner 19, a point on top of ridge; 

Thence N 09°00′ W, 450 meters to corner 20, a point on top of ridge; 

Thence N 26°30′ E, 375 meters to corner 21, a point on top of ridge; 

Thence N 20°00′ E, 425 meters to corner 22, a point on top of ridge; 

Thence N 02°30′ W, 450 meters to corner 23, a point on top of ridge; 

Thence N 18°00′ E, 425 meters to corner 24, a point on top of ridge; 

Thence N 03°00′ E, 300 meters to corner 25, a point on top of ridge; 

Thence N 15°30′ E, 350 meters to corner 26, a point on top of ridge; 

Thence N 18°00′ E, 500 meters to corner 27, a point on top of ridge; 

Thence N 32°00′ E, 650 meters to corner 28, a point on top of ridge; 

Thence N 32°00′ E, 350 meters to corner 29, a point on top of ridge; 

Thence S 53°30′ E, 400 meters to corner 30, a point on top of ridge; 

Thence S 27°00′ E, 500 meters to corner 31, a point on top of ridge; 

Thence S 55°00′ E, 525 meters to corner 32, a point on top of ridge; 

Thence S 10°00′ W, 625 meters to corner 33, a point on top of ridge; 

Thence S 38°00′ E, 200 meters to corner 34, a point on top of ridge; 

Thence S 19°00′ E, 500 meters to corner 35, a point on top of ridge; 

Thence S 60°30′ E, 300 meters to corner 36, a point on top of ridge; 

Thence S 09°30′ W, 300 meters to corner 37, a point on top of ridge; 

Thence S 17°00′ W, 400 meters to corner 38, a point on top of ridge; 

Thence S 13°00′ E, 425 meters to corner 39, a point on top of ridge; 

Thence S 60°30′ W, 300 meters to corner 40, a point on top of ridge; 

Thence S 31°00′ E, 225 meters to corner 41, a point on top of ridge; 

Thence S 07°30′ E, 200 meters to corner 42, a point on top of ridge; 

Thence S 66°00′ E, 400 meters to corner 43, a point on top of ridge; 

Thence S 89°00′ E, 425 meters to corner 44, side of the road; 

Thence N 53°30′ E, 400 meters to corner 45, a point on top of ridge; 



Thence S 37°30′ E, 500 meters to corner 46, a point on top of ridge; 

Thence S 38°00′ E, 325 meters to corner 47, a point on top of ridge; 

Thence S 43°00′ E, 300 meters to corner 48, a point on top of ridge; 

Thence N 35°00′ E, 175 meters to corner 49, a point on top of ridge; 

Thence N 02°00′ W, 400 meters to corner 50, a point on top of ridge; 

Thence S 81°00′ E, 350 meters to corner 51, a point on top of ridge; 

Thence Due North, 250 meters to corner 52, a point on top of ridge; 

Thence N 36°00′ E, 250 meters to corner 53, a point on top of ridge; 

Thence S 78°30′ E, 350 meters to corner 54, a point on top of ridge; 

Thence S 05°00′ E, 200 meters to corner 55, a point on top of ridge; 

Thence S 26°30′ E, 450 meters to corner 56, a point on top of ridge; 

Thence S 57°00′ E, 475 meters to corner 57, a point on top of ridge; 

Thence S 14°00′ E, 600 meters to corner 58, a point on top of ridge; 

Thence S 36°00′ W, 350 meters to corner 59, a point on top of ridge; 

Thence Due South, 150 meters to corner 60, a point on top of ridge; 

Thence S 25°00′ W, 450 meters to corner 61, a point on top of ridge; 

Thence S 24°30′ E, 250 meters to corner 62, a point on top of ridge; 

Thence S 64°00′ W, 200 meters to corner 63, a point on top of ridge; 

Thence S 36°00′ W, 300 meters to corner 64, a point on top of ridge; 

Thence S 05°30′ W, 725 meters to corner 65, a point on top of ridge; 

Thence N 89°00′ W, 225 meters to corner 66, a point on top of ridge; 

Thence S 60°00′ W, 150 meters to corner 67, a point on top of ridge; 

Thence S 16°30′ E, 250 meters to corner 68, a point on top of ridge; 

Thence S 50°00′ E, 150 meters to corner 69, a point on top of ridge; 

Thence S 11°30′ E, 200 meters to corner 70, a point on top of ridge; 

Thence S 36°00′ E, 325 meters to corner 71, a point on top of ridge; 

Thence S 15°00′ W, 250 meters to corner 72, a point on top of ridge; 



Thence S 07°00′ E, 200 meters to corner 73, a point on top of ridge; 

Thence S 23°00′ W, 200 meters to corner 74, a point on top of ridge; 

Thence S 11°00′ E, 300 meters to corner 75, a point on top of ridge; 

Thence S 38°00′ W, 325 meters to corner 76, a point on top of ridge; 

Thence S 48°30′ W, 550 meters to corner 77, a point on top of ridge; 

Thence S 51°00′ W, 525 meters to corner 78, a point on top of ridge; 

Thence S 30°30′ W, 225 meters to corner 79, a point on top of ridge; 

Thence S 56°30′ E, 300 meters to corner 80, a point on top of ridge; 

Thence S 31°30′ E, 300 meters to corner 81, a point on top of ridge; 

Thence S 19°30′ W, 450 meters to corner 82, a point on top of ridge; 

Thence S 28°00′ W, 350 meters to corner 83, a point on top of ridge; 

Thence S 08°00′ W, 200 meters to corner 84, a point on top of ridge; 

Thence S 28°00′ E, 250 meters to corner 85, a point on top of ridge; 

Thence S 60°00′ W, 400 meters to corner 86, a point on top of ridge; 

Thence S 33°00′ W, 450 meters to corner 87, a point on top of ridge; 

Thence N 73°00′ W, 150 meters to corner 88, a point on top of ridge; 

Thence N 21°00′ W, 275 meters to corner 89, a point on top of ridge; 

Thence Due North, 325 meters to corner 90, a point on top of ridge; 

Thence N 16°00′ W, 225 meters to corner 91, a point on top of ridge; 

Thence N 24°00′ W, 325 meters to corner 92, a point on top of ridge; 

Thence N 79°00′ W, 275 meters to corner 93, a point on top of ridge; 

Thence S 39°00′ W, 350 meters to corner 94, a point on top of ridge; 

Thence S 31°00′ W, 500 meters to corner 95, a point on top of ridge; 

Thence S 55°30′ W, 375 meters to corner 96, a point on top of ridge; 

Thence N 88°00′ W, 200 meters to corner 97, a point on top of ridge; 

Thence N 55°00′ W, 550 meters to corner 98, a point on top of ridge; 

Thence S 76°00′ W, 250 meters to corner 99, a point on top of ridge; 



Thence N 51°00′ W, 150 meters to corner 100, a point on top of ridge; 

Thence N 87°00′ W, 375 meters to corner 101, a point on top of ridge; 

Thence S 88°00′ W, 350 meters to corner 102, a point on top of ridge; 

Thence N 46°30′ W, 400 meters to corner 103, a point on top of ridge; 

Thence N 80°00′ W, 300 meters to corner 104, a point on top of ridge; 

Thence N 49°00′ W, 150 meters to corner 105, a point on top of ridge; 

Thence N 17°00′ W, 350 meters to corner 106, a point on top of ridge; 

Thence N 46°30′ W, 250 meters to corner 107, a point on top of ridge; 

Thence N 80°00′ W, 350 meters to corner 108, a point on top of ridge; 

Thence N 68°00′ W, 350 meters to corner 109, a point on top of ridge; 

Thence N 55°00′ W, 400 meters to corner 110, a point on top of ridge; 

Thence N 38°00′ W, 275 meters to corner 111, a point on top of ridge; 

Thence N 64°00′ W, 275 meters to corner 112, a point on top of ridge; 

Thence N 66°00′ W, 350 meters to corner 113, a point on top of ridge; 

Thence N 29°30′ W, 375 meters to corner 114, a point on top of ridge; 

Thence N 33°00′ W, 250 meters to corner 115, a point on top of ridge; 

Thence N 14°30′ E, 300 meters to corner 116, side of the road. 

Thence N 27°00′ E, 450 meters to corner 1, the point of beginning, containing an area of TWO 
THOUSAND THREE HUNDRED NINETY TWO (2,392.0) HECTARES, more or less. 

The Department of Environment and Natural Resources thru the Forest Management Bureau shall 
administer and manage the reservation, in coord ination with other agencies of the government with the 
objective of maintaining its usefulness as a source of water for domestic use, agricu lture and other 
forestry purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of January, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 213 

AUTHORIZING THE EPHPHETA FOUNDATION FOR THE BLIND, INC., TO CONDUCT A 
NATIONAL, EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN FOR A PERIOD OF 
ONE YEAR. 

WHEREAS, for over eighteen years, the Ephpheta Foundation for the Blind, Inc., formerly the 
Ephpheta, Inc., has engaged in various rehabilitation projects for the blind; 

WHEREAS, the Foundation maintains a dormitory for single blind girls and a nursery-kindergarten fo r 
the children of the disabled; 

WHEREAS, the Foundation is seeking to establish a Home for the Aged Blind and to build one 
hundred (100) low-cost houses in lots awarded by the National Housing Authority; and 

WHEREAS, these activities of the Foundation deserve the full support of the public; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby authorize the Ephpheta Foundation for the Blind, Inc., to conduct a 
national, educational, membership and fund campaign for a period of one year, effect ive upon the 
promulgation of this proclamation. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines to support this humanitarian endeavor by giving 
generously of their means. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of January, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 214 

DECLARING THE SECOND W EEK OF FEBRUARY 1988 AND EVERY YEAR THEREAFTER 
AS “RESPECT AND CARE FOR LIFE WEEK”. 

WHEREAS, the United Nat ions Declaration on Rights of the Child provides that “the child by reason 
of his physical and mental immaturity, needs special safeguards and care, including appropriate legal 
protection, before as well as after birth;” 

WHEREAS, Section 12, Article II of the Constitution provides that it is the policy of the State to 
“protect the life of the mother and the life of the unborn from conception;” 

WHEREAS, available statistics detail the frightening losses of innocent human lives by abortion; and 

WHEREAS, in pursuance of the above constitutional mandate and in support of UN universal 
declaration and in  order to instill the same, as well as the value and sacredness of human life, in the 
minds and hearts of the Filipino people and thereby help reverse the above statistical trend, it  becomes 
imperative to set aside a period of t ime for them to ponder and focus attention on their moral and 
constitutional obligations to protect human life or one’s inherent right to life; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the second week o f February 1988 and every year thereafter as 
“RESPECT AND CARE FOR LIFE W EEK” under the auspices of the Department of Social Welfare 
and Development and Pro-Life Philippines, and other involved entities or organization. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 3rd day of February  in  the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 215 

DECLARING FEBRUARY 11, 1988 AS A SPECIAL DAY IN THE PROVINCE OF ANTIQUE 

WHEREAS, the late Governor of Antique, Evelio B. Javier, d ied on February 11, 1986 in the pursuit of 
a dream to restore democracy in this country; 

WHEREAS, the people of Antique, through their provincial officials, wish to be given the fullest 
opportunity to commemorate his second death anniversary with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Republic of the Philippines, by 
virtue of the powers vested in me by law, do hereby declare February 11, 1988 as a special day in the 
Province of Antique. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of February in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 216 

REVOKING PROCLAMATION NO. 40 DATED OCTOBER 27, 1986, DECLARING THE THIRTY 
FIRST OF OCTOBER NINETEEN HUNDRED EIGHTY-SIX AND EVERY YEAR THEREAFTER 
AS “EVELIO B. JAVIER DAY” AND A SPECIAL NON-W ORKING PUBLIC HOLIDAY FOR 
THE PROVINCE OF ANTIQUE AND ROXAS CITY THEREIN. 

WHEREAS, February 11, 1988 has been declared as a Special Day in the province of Antique to give 
fullest opportunity to the people therein  to commemorate the second death anniversary of the late 
Governor Evelio B. Javier, with fitting ceremonies; 

WHEREAS, in view of said proclamat ion, there is need to revoke Proclamat ion No. 40 pursuant to 
Executive Order No. 203 which limits the number of holidays to be observed in this country; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Republic of the Philippines, by 
virtue of the powers vested in me by law, do hereby revoke Proclamat ion No. 40 dated October 27, 
1986 declaring the thirty-first of October nineteen hundred and eighty-six and every year thereafter as 
“Evelio B. Jav ier Day” and a special non-working public holiday for the Province of Antique and 
Roxas City therein. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 10th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 217 

DECLARING THURSDAY, FEBRUARY 25, 1988, AS A SPECIAL DAY 

WHEREAS, February 25, 1986 was the culmination of the February 22-25 Revolution where the 
Filipino people, through its collective courage and prayers, asserted peacefully its popular cause for 
freedom and democracy; 

WHEREAS, it is but fitting and proper to afford the Filipino people the full opportunity to celebrate the 
second anniversary of February 25, 1986 with appropriate ceremonies to assure that its national import 
and significance will be fully appreciated; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Republic of the Philippines, by 
virtue of the authority vested in me by law, do hereby declare Thursday, February 25, 1988, as a 
Special Day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 10th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Reference: Pagdiriwang ng People Power – Schedule of Events 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 218 

EXTENDING THE NATIONAL EDUCATIONAL, MEMBERS HIP AND FUND CAMPAIGN 
PERIOD OF THE TAHANAN OUTREACH PROJECTS AND S ERVICES, INC., (TOPS) UP 
TO FEBRUARY 20, 1989. 

WHEREAS, under Proclamation No. 67, series of 1987, TOPS was authorized to conduct a national 
educational, membership and fund campaign during the period from February 20, 1987 to February 20, 
1988; and 

WHEREAS, TOPS needs additional time to enable it to raise more funds to attain its laudable goals; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby extend the national educational, membership and fund campaign period 
of the Tahanan Outreach Projects and Services, Inc., up to February 20, 1989. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 219 

CALLING UPON THE PUBLIC AND PRIVATE SECTORS TO JOIN THE NATION-WIDE 
CONSUMER EDUCATION CAMPAIGN FOR THE VALUE-ADDED TAX. 

WHEREAS, Execut ive Order No. 273, dated July 25, 1987, directed the adoption of the Value-Added 
Tax; 

WHEREAS, the Value-Added Tax was conceived to rationalize the system of taxing goods and 
services by replacing the tax on original and subsequent sales tax and percentage tax on certain services 
with a multi-stage value-added tax; 

WHEREAS, the Value-Added Tax will simplify  tax admin istration and make the tax system more 
equitable; 

WHEREAS, the imposition of Value-Added Tax has caused confusion and opposition among the 
consumers and other sectors of our society primarily due to lack of informat ion and the attempt of 
some to exploit the tax for personal gains; and 

WHEREAS, the postponement, revocation and outright repeal of Value-Added Tax in reaction to the 
temporary  problems encountered will on ly spawn more serious and damaging effects to the consumers 
and the government; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby: 

1. Call upon all manufacturers, producers and distributors of goods and services subject to Value-
Added Tax to publish and disseminate suggested selling prices of their products and services in 
conspicuous places, newspapers and other forms of media for the benefit  of the consumers, and to 
update the same from time to time so as to provide consumers leverage and protection against 
exploitation; 

2. Direct the Department of Trade and Industry and other concerned departments, bureaus, offices, 
agencies and instrumentalit ies of government to supervise and assist the private sector in undertaking 
the publication of selling prices and in the conduct of other consumers education projects, such as 
dialogues and workshops; 

3. Call upon the different chambers, associations and groups of manufacturers, traders and consumers 
to participate in this drive, as well as to police their own ranks; and 

4. Request all of the foregoing to bring to the attention of the Office of the President any problem that 
needs Presidential action. 

This Proclamation shall take effect immediately. 

Done in the City of Manila, this 12th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 



By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 220 

DECLARING TUESDAY, FEBRUARY 16, 1988, AS “CALOOCAN CITY DAY.” 

WHEREAS, February 16, 1988, marks the 26th Foundation Anniversary of the City of Caloocan; and 

WHEREAS, the residents of Caloocan City should be given the opportunity to celebrate this milestone 
in their city’s history with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Tuesday, February 16, 1988, as “Caloocan City Day”. The day, 
however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 15th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 221 

DECLARING W EDNESDAY, FEBRUARY 24, 1988, AS A SPECIAL DAY IN THE CITY OF 
CEBU. 

WHEREAS, Wednesday, February 24, 1988, marks the 51st Charter Anniversary of the City of Cebu; 
and 

WHEREAS, the people of the City of Cebu should be afforded the opportunity to commemorate the 
event with appropriate ceremonies. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Wednesday, February 24, 1988, as a Special Day in the City o f 
Cebu. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of February, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 222 

DECLARING W EDNESDAY, FEBRUARY 24, 1988, AS A SPECIAL HOLIDAY IN CALAMBA, 
LAGUNA. 

WHEREAS, Wednesday, February 24, 1988, marks the 100th birth anniversary of General Vicente 
Lim, the first Filip ino West Point graduate and Commanding General of the famed 41st Infantry 
Division, USAFEE, which was among the valiant defenders of Bataan during World War II; and 

WHEREAS, it is fitting and proper that the residents of Calamba, h is birthplace, should at least be 
given full opportunity to celebrate the day with appropriate ceremonies. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Wednesday, February 24, 1988, as a Special Holiday in 
Calamba, Laguna. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of February, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 223 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 284, DATED JULY 19, 1938, 
WHICH ESTABLISHED THE MALANGAS COAL RESERVATION SITUATED IN THE 
MUNICIPALITY OF MALANGAS, PROVINCE OF ZAMBOANGA DEL SUR, ISLAND OF 
MINDANAO, A PORTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN AND DECLARING THE 
SAME OPEN TO DISPOSITION UNDER THE PROVISIONS OF THE PUBLIC LAND ACT, AS 
AMENDED. 

Upon recommendation of the Secretary of Env ironment and Natural Resources and pursuant to the 
authority vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
exclude from the operation of Proclamat ion No. 284, dated July 19, 1938, which established the 
Malangas Coal Reservation situated in the Municipality  of Malangas, Prov ince of Zamboanga del Sur, 
Island of Mindanao, a portion of the land embraced therein and declare the same open to disposition 
under the provisions of the Public Land Act, as amended, subject to future verification and approval o f 
survey and concurrence of the Congress, which parcel is more particularly described as follows: 

A PARCEL OF LAND (Port ion of Malangas Coal Reservation) situated in the Municipality of Imelda, 
Province of Zamboanga del Sur, Island of Mindanao. Bounded on the NE., SE., SW., and NW., along 
lines 1-2-3-4-5-6-7-1 by Malangas Coal Reservation. Beginning at a point marked “1” of lot (Portion 
of Malangas Coal Reservation) being N. 51° 26’W., 8,118.72 meters from BLLM #1, PLS 547, 
Malangas, Zamboanga del Sur to Corner 1″. 

thence DUE SOUTH 600.00 m. to point 2; 
thence S. 43-00′ W., 3,550.00 m. to point 3; 
thence S. 79-30′ W., 2,250.00 m. to point 4; 
thence DUE NORTH 2,000.00 m. to point 5; 
thence N. 47-30′ E., 5,100.00 m. to point 6; 
thence S. 48-30′ E., 1,850.00 m. to point 7; 
thence S. 39-52′ W., 799.00 m. to point of 

beginning 

  

containing an area of FOURTEEN MILLION ONE HUNDRED TEN THOUSAND ONE HUNDRED 
TWELVE (14,110,112) SQUARE METERS. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 29th day of February in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 223 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 284, DATED JULY 19, 1938, 
WHICH ESTABLISHED THE MALANGAS COAL RESERVATION SITUATED IN THE 
MUNICIPALITY OF MALANGAS, PROVINCE OF ZAMBOANGA DEL SUR, ISLAND OF 
MINDANAO, A PORTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN AND DECLARING THE 
SAME OPEN TO DISPOSITION UNDER THE PROVISIONS OF THE PUBLIC LAND ACT, AS 
AMENDED. 

Upon recommendation of the Secretary of Env ironment and Natural Resources and pursuant to the 
authority vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
exclude from the operation of Proclamat ion No. 284, dated July 19, 1938, which established the 
Malangas Coal Reservation situated in the Municipality  of Malangas, Prov ince of Zamboanga del Sur, 
Island of Mindanao, a portion of the land embraced therein and declare the same open to disposition 
under the provisions of the Public Land Act, as amended, subject to future verification and approval o f 
survey and concurrence of the Congress, which parcel is more particularly described as follows: 

A PARCEL OF LAND (Port ion of Malangas Coal Reservation) situated in the Municipality of Imelda, 
Province of Zamboanga del Sur, Island of Mindanao. Bounded on the NE., SE., SW., and NW., along 
lines 1-2-3-4-5-6-7-1 by Malangas Coal Reservation. Beginning at a point marked “1” of lot (Portion 
of Malangas Coal Reservation) being N. 51° 26’W., 8,118.72 meters from BLLM #1, PLS 547, 
Malangas, Zamboanga del Sur to Corner 1″. 

thence DUE SOUTH 600.00 m. to point 2; 
thence S. 43-00′ W., 3,550.00 m. to point 3; 
thence S. 79-30′ W., 2,250.00 m. to point 4; 
thence DUE NORTH 2,000.00 m. to point 5; 
thence N. 47-30′ E., 5,100.00 m. to point 6; 
thence S. 48-30′ E., 1,850.00 m. to point 7; 
thence S. 39-52′ W., 799.00 m. to point of 

beginning 

  

containing an area of FOURTEEN MILLION ONE HUNDRED TEN THOUSAND ONE HUNDRED 
TWELVE (14,110,112) SQUARE METERS. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 29th day of February in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 223 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 284, DATED JULY 19, 1938, 
WHICH ESTABLISHED THE MALANGAS COAL RESERVATION SITUATED IN THE 
MUNICIPALITY OF MALANGAS, PROVINCE OF ZAMBOANGA DEL SUR, ISLAND OF 
MINDANAO, A PORTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN AND DECLARING THE 
SAME OPEN TO DISPOSITION UNDER THE PROVISIONS OF THE PUBLIC LAND ACT, AS 
AMENDED. 

Upon recommendation of the Secretary of Env ironment and Natural Resources and pursuant to the 
authority vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
exclude from the operation of Proclamat ion No. 284, dated July 19, 1938, which established the 
Malangas Coal Reservation situated in the Municipality  of Malangas, Prov ince of Zamboanga del Sur, 
Island of Mindanao, a portion of the land embraced therein and declare the same open to disposition 
under the provisions of the Public Land Act, as amended, subject to future verification and approval o f 
survey and concurrence of the Congress, which parcel is more particularly described as follows: 

A PARCEL OF LAND (Port ion of Malangas Coal Reservation) situated in the Municipality of Imelda, 
Province of Zamboanga del Sur, Island of Mindanao. Bounded on the NE., SE., SW., and NW., along 
lines 1-2-3-4-5-6-7-1 by Malangas Coal Reservation. Beginning at a point marked “1” of lot (Portion 
of Malangas Coal Reservation) being N. 51° 26’W., 8,118.72 meters from BLLM #1, PLS 547, 
Malangas, Zamboanga del Sur to Corner 1″. 

thence DUE SOUTH 600.00 m. to point 2; 
thence S. 43-00′ W., 3,550.00 m. to point 3; 
thence S. 79-30′ W., 2,250.00 m. to point 4; 
thence DUE NORTH 2,000.00 m. to point 5; 
thence N. 47-30′ E., 5,100.00 m. to point 6; 
thence S. 48-30′ E., 1,850.00 m. to point 7; 
thence S. 39-52′ W., 799.00 m. to point of 

beginning 

  

containing an area of FOURTEEN MILLION ONE HUNDRED TEN THOUSAND ONE HUNDRED 
TWELVE (14,110,112) SQUARE METERS. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 29th day of February in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 226 

DECLARING MARCH 16, 1988, AS “ARAW NG DABAW” AND A SPECIAL HOLIDAY IN 
DAVAO CITY. 

WHEREAS, Wednesday, March 16, 1988, marks the 51st anniversary of the charter of the City of 
Davao; and 

WHEREAS, it is fitting that the people of Davao City be given ample opportunity to celebrate the 
event with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Wednesday, March 16, 1988, as “Araw ng Dabaw” and a 
special holiday in Davao City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of March in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 227 

PROVIDING FOR THE OBSERVANCE OF THE MONTH OF MARCH AS “W OMEN’S ROLE IN 
HISTORY MONTH” 

WHEREAS, the House of Representatives has designated under Resolution No. 20 the month of 
March, 1988 and every month of March thereafter as “Women’s Role in History Month”; 

WHEREAS, said Resolution No. 20 highlights the historical contributions which Filipino women of 
every class, relig ion and ethnic background have made to the growth and strength of the nation in 
countless recorded and unrecorded ways; 

WHEREAS, Filipino  women have played and continued to play a critical economic, cultural, polit ical, 
and social role in every sphere of our nation’s life by constituting a significant portion of the labor 
force working in and outside of the home; 

WHEREAS, Filipino women have p layed a unique and mean ingful role throughout our history by 
providing the majority of the nation’s volunteer force and have been particularly important in the 
establishment to early charitable, philanthropic, cultural, and political institutions in the country; 

WHEREAS, Filipino women of every class, ethnic, and religious background served as early leaders in 
the forefront of every major progressive social change movement, not only to secure their own right of 
suffrage and equal opportunity but also to create a more fair and just society for all; 

WHEREAS, it would be fair and fitt ing that those contributions of the Filipino women be g iven due 
recognition. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby call upon the people of the Philippines to observe the month with 
appropriate ceremonies and activities. Towards this end, the National Commission on the Role of 
Filipino Women is hereby designated as the Secretariat to coordinate its nationwide observance. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 17th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 228 

DECLARING TUESDAY, MARCH 22, 1988, AS A SPECIAL HOLIDAY IN THE PROVINCE OF 
CAVITE AND THE CITIES OF CAVITE, TAGAYTAY AND TRECE MARTIRES. 

WHEREAS, Tuesday, March 22, 1988, marks the 119th birthday of General Emilio Aguinaldo, 
President of the First Philippine Republic and recognized leader of the Philippine Revolution; 

WHEREAS, March 22, 1988, also marks the 91st anniversary of the Tejeros Convention establishing 
the 1897 Revolutionary  Government which, through the election of General Emilio Aguinaldo as its 
President, signalled the start of an era of growing consciousness of nationalism in the country; 

WHEREAS, through this historical event, General Emilio Aguinaldo was recognized as a symbol o f 
national unity and spokesman of his people’s national aspirations; and 

WHEREAS, the people of Cavite, his birthplace, should be given full opportunity to celebrate the day 
with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Tuesday, March 22, 1988, as a special holiday in the Province 
of Cavite and the Cities of Cavite, Tagaytay and Trece Martires. 

IN WITNESS, WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic o f the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, th is 21st day of March in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 229 

DECLARING AS CIVIL RESERVATION FOR COMMUNITY OFFICES AND BOTANICAL 
GARDEN SITES PURPOSES OF THE DEPARTMENT OF ENVIRONMENT AND NATURAL 
RESOURCES CERTAIN PARCELS OF LAND SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF LAMUT, 
PROVINCE OF IFUGAO, ISLAND OF LUZON 

Upon recommendation of the Secretary of Env ironment and Natural Resources and pursuant to the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
declare as civil reservation for Community Offices and Botanical Garden sites purposes of the 
Department of Env ironment and Natural Resources certain parcels of land of the public domain 
situated in Sitio Bannit, Barangay Payawan, Municipality of Lamut, Province of Ifugao, Island of 
Luzon, subject to private rights if any there be, and more particularly described in BFD Map CR-377, 
as follows: 

PARCEL I 

Beginning at  a point designated as corner “1” which is N. 37°18’W., 3,800.68 meters from BLBM No. 
3, Pls-61, Lamut, Ifugao; 

Thence, N. 37°00′ W., 29.34 meters to corner 2; 
Thence, N. 56°41′ W., 153.79 meters to corner 3; 
Thence, N. 10°29′ W., 224.80 meters to corner 4; 
Thence, S. 81°49′ W., 70.15 meters to corner 5; 
Thence, N. 10°09′ W., 133.87 meters to corner 6; 
Thence, N. 85°12′ E., 90.07 meters to corner 7; 
Thence, N. 87°46′ E., 145.39 meters to corner 8; 
Thence, S. 36°29′ E., 130.28 meters to corner 9; 
Thence, S. 37°19′ E., 171.86 meters to corner 10; 
Thence, S. 33°47′ W., 164.32 meters to corner 11; 
Thence, S. 27°45′ W., 97.14 meters to point of 

beginning, containing an area of 10.47868 hectares, more or less. 

PARCEL II 

Beginning at a point designated as corner “1” which is N. 38°02′ W., 3,975.43 meters from BLBM No. 
3, Pls-61, Lamut, Ifugao; 

Thence, N. 52°21′ W., 90.79 meters to corner 2; 
Thence, N. 13°53′ W., 160.28 meters to corner 3; 
Thence, N. 81°49′ E., 70.15 meters to corner 4; 
Thence, S. 10°29′ E., 224.80 meters to point of 

beginning, containing an area of 1.240414 hectares, more or less. 

The admin istration and management of the areas covered by the reservation shall be under the 
Department of Environment and Natural Resources. For this purpose, a five-year development plan 
shall be submitted to the Office of the President by the Forest Management and Lands Management 



Bureaus within one year from the approval hereof, furnishing the Secretary of Environment and 
Natural Resources a copy thereof. 

The cutting, utilizat ion and/or disposition of timber and other forest products found therein are subject 
to the Forest and Revenue laws, rules and regulations which now or may hereafter be in force. 

The subject parcels of land which are with in the Mt. Sto. Domingo Forest Reserve and the Magat River 
Forest Reserve established under Proclamat ions Nos. 73 (August 9, 1966) and 573 (June 26, 1969), 
respectively, are automatically excluded from the operations of the said Proclamations. 

This Proclamation shall be deemed automatically  revoked or cancelled in the event that the reservation 
no longer serves the purpose for which it was originally established and/or has been abandoned by the 
said Bureaus, and the area covered thereby be forthwith reserved to the mass of forest lands under the 
administration of the Department of Env ironment and Natural Resources through its appropriate 
agency. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of March in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 230 

ESTABLISHING AS DOÑA REMEDIOS TRINIDAD-GENERAL TINIO WATERSHED FOREST 
RESERVE FOR PURPOSES OF PROTECTING, MAINTAINING, OR IMPROVING ITS WATER 
YIELD AND PROVIDING RESTRAINING MECHANISMS FOR IMPROPER FOREST 
EXPLOITATION AND DISRUPTIVE LAND-USE, A  CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE 
PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF DOÑA REMEDIOS TRINIDAD 
AND GENERAL TINIO, PROVINCES OF BULACAN AND NUEVA ECIJA, RESPECTIVELY, 
ISLAND OF LUZON, PHILIPPINES 

Upon the recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and pursuant to the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from entry, sale, disposition or settlement and set aside for watershed and other ecological 
enhancement purposes, subject to private rights, if any there be, and to the operations of previous 
proclamations reserving any portion thereof for specific  purposes, a certain  parcel of land of the public 
domain  situated in the Municipalities of Doña Remedios Trinidad and General Tin io, Provinces of 
Bulacan and Nueva Ecija, respectively, as shown in  the Forest Management Bureau Map W.R. No. 73, 
with the following description: 

Beginning at point “1” on the map, a point at the junction of Sumacbao River and a creek; 

Thence N 52°00′ E, 3600 meters to corner 2, a point identical to corner 17, Peñaranda Watershed 
Forest Reserve; 

Thence S 21°31′ E, 1,425.22 meters to corner 3, a point identical to corner 16, Peñaranda Watershed 
Forest Reserve; 

Thence S 19°19′ E, 3,099.40 meters to corner 4, a point identical to corner 15, Peñaranda Watershed 
Forest Reserve; 

Thence N 65°46′  E, 1,644.88 meters to corner 5, a point identical to corner 14, Peñaranda Watershed 
Forest Reserve; 

Thence N 33°30′  E, 4,077.07 meters to corner 6, a point identical to corner 13, Peñaranda Watershed 
Forest Reserve; 

Thence N 01°16′  E, 4,551.10 meters to corner 7, a point identical to corner 12, Peñaranda Watershed 
Forest Reserve; 

Thence due North, 1,300 meters to corner 8, a point on top of ridge; 

Thence N 58°00′ E, 2,100 meters to corner 9, a point on top of ridge; 

Thence S 45°00′ E, 4,550 meters to corner 10, a point on top of ridge; 

Thence S 15°00′ E, 2,950 meters to corner 11, a point on top of ridge; 

Thence S 11°00′ E, 3,000 meters to corner 12, a point on top of ridge; 

Thence S 18°00′ W, 3,400 meters to corner 13, a point on top of ridge; 



Thence S 20°30′ E, 2,550 meters to corner 14, a point on top of ridge; 

Thence S 11°00′ W, 3,450 meters to corner 15, MWD concrete monument, identical to corner 53, 
Angat Watershed Forest Reserve, Game Refuge and Bird Sanctuary; 

Thence N 21°08′ W, 2,671.22 meters to corner 16, Big hub, identical to corner 52, Angat Watershed 
Forest Reserve, Game Refuge and Bird Sanctuary; 

Thence N 49°86′ W, 1,472.01 meters to corner 17, Big hub, identical to corner 51, Angat Watershed 
Forest Reserve, Game Refuge and Bird Sanctuary; 

Thence N 30°10′ W, 1,730.56 meters to corner 18, Big hub, identical to corner 50, Angat Watershed 
Forest Reserve, Game Refuge and Bird Sanctuary; 

Thence S 08°48′ W, 1,473.67 meters to corner 19, Big hub, identical to corner 49, Angat Watershed 
Forest Reserve, Game Refuge and Bird Sanctuary; 

Thence S 09°32′  W, 1,634.30 meters to corner 20, MWD concrete monument, identical to corner 48, 
Angat Watershed Forest Reserve, Game Refuge and Bird Sanctuary; 

Thence S 46°57′  W, 1,110.59 meters to corner 21, stake, identical to corner 47, Angat Watershed 
Forest Reserve, Game Refuge and Bird Sanctuary; 

Thence N 69°43′ W, 615.54 meters to corner 22, MWD mark on stone, identical to corner 46, Angat 
Watershed Forest Reserve, Game Refuge and Bird Sanctuary; 

Thence S 60°25′ W, 1,192.00 meters to corner 23, Nail on Big hub, identical to corner 45, Angat 
Watershed Forest Reserve, Game Refuge and Bird Sanctuary; 

Thence S 10°10′ E, 1,382.48 meters to corner 24, end of ridge, identical to corner 44, Angat Watershed 
Forest Reserve, Game Refuge and Bird Sanctuary; 

Thence S 29°30′ W, 3,063.29 meters to corner 25, concrete monument, identical to corner 43, Angat 
Watershed Forest Reserve, Game Refuge and Bird Sanctuary; 

Thence N 67°13′ W, 1,192.25 meters to corner 26 MWD concrete monument, identical to corner 42, 
Angat Watershed Forest Reserve, Game Refuge and Bird Sanctuary; 

Thence N 26°29′ W, 1,110.41 meters to corner 27, Nail on root of Adiangao Tree, identical to corner 
41, Angat Watershed Forest Reserve, Game Refuge and Bird Sanctuary; 

Thence N 72°00′ W, 1,303.44 meters to corner 28 MWD concrete monument, identical to corner 40, 
Angat Watershed Forest Reserve, Game Refuge and Bird Sanctuary; 

Thence S 17°31′  W, 1,854.39 meters to corner 29, MWD concrete monument, identical to corner 39, 
Angat Watershed Forest Reserve, Game Refuge and Bird Sanctuary; 

Thence N 77°05′  W, 1,132.66 meters to corner 30, MWD concrete monument, identical to corner 38, 
Angat Watershed Forest Reserve, Game Refuge and Bird Sanctuary; 

Thence S 57°21′  W, 1,475.37 meters to corner 31, MWD concrete monument, identical to corner 37, 
Angat Watershed Forest Reserve, Game Refuge and Bird Sanctuary; 

Thence N 40°08′  W, 1,295.32 meters to corner 32, MWD concrete monument, identical to corner 36, 
Angat Watershed Forest Reserve, Game Refuge and Bird Sanctuary; 



Thence N 20°00′ W, 1,400.00 meters to corner 33, a point on top of ridge; 

Thence N 05°00′ W, 3,100.00 meters to corner 34, a point on top of ridge; 

Thence N 04°00′ W, 5,350.00 meters to corner 35, a point on top of ridge; 

Thence N 27°00′ E, 3,600.00 meters to corner 1, the point of beginning containing an area of 
TWENTY THOUSAND SEVEN HUNDRED SIXTY (20,760) HECTARES, more or less. 

The area covered by the reservation shall be under the administrative jurisdiction, supervision and 
control of the Department of Environment and Natural Resources through its Forest Management 
Bureau in coordination with other agencies of the government with the objective of maintaining its 
usefulness as a source of water for domestic, agriculture and other forestry purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of March in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: CDAsia 

http://www.cdasia.com/


MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 231 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE FOUNDATION FOR THE REHABILITATION OF DISABLED 
TO CONDUCT A NATIONAL FUND CAMPAIGN FOR A PERIOD OF ONE YEAR. 

WHEREAS, the Philippine Foundation for the Rehabilitation of the Disabled is a  non-profit 
organization which provides assistance to the disabled; and 

WHEREAS, the said foundation needs public support to enable it to realize its laudable objectives; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Foundation for the Rehabilitation of Disabled 
to conduct a national fund campaign for a period of one year to take effect upon the promulgation of 
this Proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 24th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 232 

DECLARING THE PERIOD FROM JANUARY 1 TO DECEMBER 31, 1988, AS “FRANCISCO 
(BALAGTAS) BALTAZAR BICENTENNIAL YEAR”, AND AUTHORIZING THE FRANCISCO 
(BALAGTAS) BALTAZAR COMMISSION TO CONDUCT A NATIONAL FUND CAMPAIGN. 

WHEREAS, the year 1988 marks the bicentennial of the birth  of Francisco (Balagtas) Baltazar, Prince 
of Filipino poets; and 

WHEREAS, there is need to foster and propagate his nationalistic fervor as given expression in 
his Florante at Laura and other literary works. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from January 1 to December 31, 1988, as “Francisco 
(Balagtas) Baltazar Bicentennial Year” and authorizing the Francisco (Balagtas) Baltazar Commission 
to conduct a national fund campaign  for the above purposes for a  period of one year from the issuance 
of this Proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 24th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 233 

DECLARING SATURDAY, APRIL 2, 1988, AS FRANCISCO (BALAGTAS) BALTAZAR DAY. 

WHEREAS, the 2nd day of April marks the bicentenary of the birth of Francisco (Balagtas) Baltazar, 
Prince of Filipino poets and one of the great patriots of our country; 

WHEREAS, by means of his Florante at Laura and other literary works, he was ahead of many of our 
noble heroes in blazing the path of Philippine nationalism; 

WHEREAS, it is fitting and proper that our countrymen be g iven the opportunity to commemorate this 
event with appropriate activities and ceremonies. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Saturday, April 2, 1988 as Francisco (Balagtas) Baltazar Day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 24th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 234 

DECLARING SATURDAY, APRIL 2, 1988, A NON-WORKING SPECIAL PUBLIC HOLIDAY 

WHEREAS, April 2, 1988, falls on a Saturday between Good Friday and Easter Sunday, both non-
working holiday. 

WHEREAS, the said day April 2, 1988, may be declared non-working special public holiday without 
detriment to public service, to allow our people uninterrupted opportunity to observe and ponder on the 
significance of the lenten season. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Saturday, April 2, 1988, a non-working special public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 24th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 235 

EXTENDING THE NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN OF THE 
FOUNDATION FOR YOUTH DEVELOPMENT IN THE PHILIPPINES, INC., TO APRIL 15, 1989. 

WHEREAS, the Foundation for Youth Development in  the Philippines, Inc., (FYDP) was authorized 
under Proclamat ion No. 98, dated April 14, 1987, to conduct a national educational and fund campaign 
for a period of one (1) year from April 14, 1987; 

WHEREAS, the Foundation needs more time for the conduct of its drive to attain its fund goal; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby extend the national educational and fund campaign of the Foundation 
for Youth Development in the Philippines, Inc., until April 15, 1989. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 236 

RESERVING FOR BARANGAY GOVERNMENT COMPLEX SITE PURPOSES A CERTAIN 
PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED AT BARANGAY STA. LUCIA, CITY 
OF PAGADIAN, ISLAND OF MINDANAO. 

Upon recommendation of the Secretary of Env ironment and Natural Resources and pursuant to the 
authority vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale or settlement and reserve for Barangay Government Complex Site purposes, 
subject to private rights, if any there be, a certain parcel of land of the public domain located at 
Barangay Sta. Lucia, City of Pagadian, Island of Mindanao, which is more part icularly described as 
follows, to wit: 

A PARCEL OF LAND (Lot 2, MR-09-0500002) situated in the Barangay of Sta. Lucia, City of 
Pagadian, Island of Mindanao. Bounded on the NE., along line 2-3 by Public Land; on the SE., along 
line 3-4 by Seaside Boulevard; on the SW., along line 4-1 by Prop. Road; and on the NW., along line 
1-2 by Marcelo Dablo Street. Beg inning at a point marked “1” on the plan being S. 22-52′ W., 932.86 
m. from B.L.L.M. # 3, Pls-119; thence 

N. 74°-44′ E., 109.96 m. to point 2; 
S. 15°-22′ E., 119.73 m. to point 3; 
S. 76°-04′ W., 110.06 m. to point 4; 
N. 15°-20′ W., 117.15 m. to point 1; 

point of beginning; containing an area o f THIRTEEN THOUSAND AND TWENTY SEVEN (13,027) 
SQUARE METERS. All points referred to are indicated on the plan and earmarked on the ground by 
B.L. Cyl. Conc. Mons. 15 x 60 cms.; bearings true. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 237 

DECLARING THE MONTH OF JUNE OF EVERY YEAR AS PHILIPPINE ENVIRONMENT 
MONTH. 

WHEREAS, Proclamation No. 1149, dated June 1, 1973, declared the fifth day of June of every year as 
World Environment Day in consonance with the United Nat ions General Assembly Resolution No. 
2994, dated December 15, 1972, declaring the fifth day of June of every  year as World Environment 
Day and urging governments in the United Nations System to undertake on that day activities 
reaffirming their concern for the preservation and enhancement of the environment; 

WHEREAS, the observance of World  Environment Day  in  the country is not only a gesture of 
Philippine support to the cause of enhancing world  ecology, but also a recognition of the imperative 
need to instill environmental awareness and concern among the various sectors of the Philippine 
society; 

WHEREAS, the protection, management and development of our environment is one of the major 
concerns of the Philippine Government; 

WHEREAS, since 1973, the June 5 celebration of World Environment Day in our country has been 
participated in by a limited sector of our society; 

WHEREAS, during the last fifteen years, public awareness and concern over our environmental 
problems and their impact on the economic, social, political, cu ltural and moral life of our people has 
remained insignificant; 

WHEREAS, while maintain ing the observance of June 5 of every year as World Environment Day, 
there is a necessity to heighten the environmental consciousness of our people and to generate greater 
participation and integration of efforts through the extended celebration of environmental protection 
concern and awareness in the country; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the month of June of every year as Philippine Environment 
Month. 

I call upon all citizens and residents of the country regardless of race or creed to support and participate 
actively in the observance of the Philippine Environment Month, and to give generously their time and 
effort towards the protection, enhancement and development of our environment. 

I also call upon all government agencies, offices, bureaus and instrumentalities including government-
owned or controlled corporations to extend their support and cooperation to the month-long 
observance. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of April, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and eighty-
eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 



By the President: 

(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 238 

DECLARING MAY 17-23 OF EVERY YEAR AS “NATIONAL ELECTRONICS AND 
TELECOMMUNICATIONS WEEK” 

WHEREAS, telecommunicat ions plays a vital role in the development and growth of the nation’s 
economy, thereby contributing to the overall socio-economic and political development of the country; 

WHEREAS, there is a need to solidify  the gains realized under a truly democrat ic society through 
effective and efficient means of processing and transferring info rmation to the greatest number of our 
people; and 

WHEREAS, there is also a need to focus public attention on the significant role of telecommunications 
in the national development program of the Government; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from May 17-23 o f every year, as “Nat ional 
Electronics and Telecommunications Week”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of April, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and eighty-
eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 239 

SUSPENDING THE EFFECTIVITY OF PROCLAMATION NO. 202, DATED DECEMBER 21, 
1987, EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 15, DATED APRIL 27, 
1922, WHICH ESTABLISHED THE BUSOL FOREST RESERVATION, A CERTAIN PARCEL OR 
PARCELS OF LAND EMBRACED THEREIN OR PORTIONS THEREOF SITUATED IN 
PACDAL, BAGUIO CITY. 

I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines by virtue of the powers vested in me by law, 
do hereby suspend the effectivity of Proclamat ion No. 202, dated December 21, 1987, excluding from 
the operation of Proclamation No. 15, dated April 27, 1922, which established the Busol Forest 
Reservation, a  certain  parcel or parcels of land embraced  therein or portions thereof situated in  Pacdal, 
Baguio City. 

This Proclamation shall take effect immediately and until further orders from this Office. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of April, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and eighty-
eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 240 

RESERVING FOR TRADE SCHOOL SITE PURPOSES A  CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE 
PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF SALVADOR, PROVINCE OF 
LANAO DEL NORTE, ISLAND OF MINDANAO. 

Upon recommendation of the Secretary of environment and Natural Resources and pursuant to the 
authority vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale or settlement and reserve for trade school site purposes under the admin istration of 
the Director of Vocational Education, subject to private rights, if any there be, a certain parcel of land 
of the public domain situated in the municipality of Salvador, Province of Lanao del Norte, Island of 
Mindanao, which is more particularly described as follows: 

(PROPOSED SALVADOR TRADE SCHOOL 
SITE RESERVATION) 

A parcel of land, Lot No. 2885-A, Pls-13, Case No. 2, situated in the Poblacion of Salvador, Lanao del 
Norte, bounded on the Northwest along line 1-2 by Lot No. 2885-B, Pls-13, C-2; on the Northeast 
along line 2-3-4 by road; on the Southeast along line 4-5 by road and on the Southeast along line 5-1 by 
Lot No. 1044, Pls-13, Case No. 2. Containing an area of EIGHTY THOUSAND SQUARE METERS 
(80,000). Beginning at a point marked “1” of Lot No. 2885-A, Pls-13, Case No. 2, being: 

N. 40-06 E., 399.87 m. to point 2; 
S. 48-50 E., 23.60 m. to point 3; 
S. 50-02 E., 176.66 m. to point 4; 
S. 40-08 W., 400.07 m. to point 5; 
N. 49-50 W., 200.00 m. to point 1; 

point of beginning. Points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground by B.L. 
Cyl. Conc. monuments. 

NOTE: All data are approximate and subject to change based on future survey. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of April in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-
eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 241 

PROCLAIMING THE YEAR 1988 AS THE 225TH ANNIVERSARY OF FILIPINOS IN THE 
UNITED STATES. 

WHEREAS, historical research has documented that Filipinos settled permanently in the continental 
United States, specifically in Louisiana, as early as 1763 by way of the Manila-Acapulco galleon trade 
from 1565 to 1815; 

WHEREAS, the documentation of subsequent arrivals of Filip inos in the United States during the 18th 
and 19th centuries substantiates a significant finding that Filip ino American historical t ies predated the 
establishment of the official relationship created by the Treaty of Paris in 1898; 

WHEREAS, the year 1988 marks the 225th year of the Filip ino presence in the United States – a 
testimony to the pioneering spirit and the courage and perseverance of the Filip inos in meet ing the 
challenges of a new life; 

WHEREAS, persons of Filipino heritage are now estimated to be more than one million and a quarter, 
constituting the largest Asian/Pacific American ethnic group in the United States; 

WHEREAS, their achievements and contributions in the fields of education and the arts, sports, 
medicine and nursing, agriculture, agrobusiness and engineering, the military and civil service, have 
enhanced the culture and quality of life  in the United States, thereby earning recognition for themselves 
and admiration for their country of origin; 

WHEREAS, Filipino Americans, while being part of the mult i-cultural American society, still take 
pride in their cultural heritage and maintain their ancestral ties with the motherland. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby proclaim the year 1988 as the 225th  Anniversary of Filipinos in the 
United States and hereby call on all Philippine government offices in the United States to extend their 
cooperation and assistance to Filipino Americans in celebrating the occasion. 

DONE in the City of Manila, this 6th day of April, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 242 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC 
DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF QUEZON, PROVINCE OF ISABELA, 
ISLAND OF LUZON. 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale or settlement and reserve for school site purposes, under the administration of the 
Secretary of Education, Culture and Sports, subject to private rights, if any there be, certain parcels of 
land of the public domain situated in the Municipality of Quezon, Province of Isabela, Island of Luzon, 
which are more particularly described as follows: 

BLOCK 34, CCS-379-D 

A PARCEL OF LAND (Block 34, Ccs-379-D), situated in the Municipality of Quezon, Province of 
Isabela, Island of Luzon. Bounded on the S., along line 1-2 by Road Lot  6;  on the W., along lines 2-3-
4-5-6 by Road Lot 31; on the N., along lines 6-7-8 by Road Lot 8; on the E., along lines 8-9-10-11-12 
by Road Lot 30; and on the S., along line 12-1 by Road Lot 6. Beginning at a  point marked “1” on plan 
being S. 29-01′ E., 537.75 m. from BLLM # 121, Pls-43. 

Thence S. 87-02′ W.,  104.67 m. to point 2; 
  N. 47-58′ W.,  4.00 m. to point 3; 
  N. 2-58′ W.,  152.17 m. to point 4; 
  N. 2-58′ W.,  152.17 m. to point 5; 
  N. 42-02′ E.,  4.00 m. to point 6; 
  N. 87-02′ E.,  104.67 m. to point 7; 
  N. 87-02′ E.,  104.67 m. to point 8; 
  S. 47-58′ E.,  4.00 m. to point 9; 
  S. 2-58′ E.,  152.17 m. to point 10; 
  S. 2-58′ E., 152.17 m. to point 11; 
  S. 42-02′ W.,  4.00 m. to point 12; 
  S. 87-02′ W.,  104.67 m. to point of 

beginning; containing an area of SIXTY SIX THOUSAND SIX HUNDRED THIRTY NINE (66,639) 
SQUARE METERS. A ll points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground by 
P.S. Cyl. Conc. Mons. 

BLOCK 35, CCS-379-D 

A PARCEL OF LAND (Block 35, Ccs-379-D), situated in the Municipality of Quezon, Province of 
Isabela, Island of Luzon. Bounded on the W., along lines 1-2-3-4-5 by Road Lot 30; on the N., along 
line 5-6 by Road Lot 8; on the E., along lines 6-7-8-9-10-11 by Road Lot 14; and on the S., along line 
11-1 by Road Lot 6. Beg inning at a point marked “1” of p lan being S. 39-46′ E., 603.37 m. from 
BLLM # 121, Pls-43. 

Thence N. 47-58′ W., 4.00 m. to point 2; 
  N. 2-58′ W.,  152.17 m. to point 3; 
  N. 2-58′ W.,  152.17 m. to point 4; 



  N. 42-02′ E.,  4.00 m. to point 5; 
  N. 87-02′ E.,  154.60 m. to point 6; 
  S. 44-24′ E.,  4.03 m. to point 7; 
  S. 5-00′ W.,  237.41 m. to point 8; 
  S. 8-37′ W.,  10.48 m. to point 9; 
  S. 4-40′ W.,  59.49 m. to point 10; 
  S. 45-36′ W.,  4.00 m. to point 11; 
  S. 87-02′ W.,  111.38 m. to point of 

beginning; containing an area of FORTY TW O THOUSAND NINE HUNDRED NINETY FOUR 
(42,994) SQUARE METERS. All points referred to are indicated on the plan and marked on the 
ground by P.S. Cyl. Conc. Mons. 

NOTE: Subject to the approval of survey. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of April in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-
eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 243 

AMENDING PROCLAMATION NO. 1882, DATED AUGUST 14, 1979, WHICH RESERVED FOR 
MUNICIPAL GOVERNMENT PARK, PLAZA, SCHOOL, MARKET, TELECOMMUNICATIONS 
OFFICE BUILDING AND HOSPITAL BUILDING SITES PURPOSES, CERTAIN PARCELS OF 
LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN QUEZON, PALAWAN, BY EXCLUDING 
FROM ITS OPERATION A CERTAIN PORTION IDENTIFIED AS LOT NO. 3507-B AND 
DECLARING THE SAME OPEN FOR DISPOSITION UNDER THE PROVISIONS OF THE 
PUBLIC LAND ACT, AS AMENDED. 

Upon the recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the 
authority vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
amend Proclamat ion No. 1882, dated August 14, 1979, which reserved for municipal government park, 
plaza, school, market, telecommunications office build ing and hospital build ing sites purposes, certain 
parcels of land of the public domain situated in  Quezon, Palawan, by excluding from its operation a 
certain portion identified as Lot No. 3507-B and declare the same open for disposition under the 
provisions of the Public Land Act, as amended, subject to future approved segregation survey, which 
lot is more particularly described as follows: 

Lot No. 3507-B 

“A PARCEL OF LAND (Lot 3507-B, of the Subdivision Plan being a port ion of Lot 3507, Cad-798-D, 
L.R.C. Record No.     ) situated in the Barrio of Poblacion, Municipality of Quezon, Province of 
Palawan, Island of Luzon. Bounded on the SE., along line 1-2 by Municipal Road, on the NW., along 
line 2-3 by 400.00 m. wide Bank Protection and Alfonso (XIII) River, and on the NE., along line 3-1 
by Lot 3507-A. 

thence S. 75°-26′ W., 66.86 m. to point 2; 
thence N. 38°-10′ E., 49.40 m. to point 3; 
thence S. 57°-12′ E., 40.66 m. to point 1, 

point of beginning 

containing an area of ONE THOUSAND (1,000) SQUARE METERS, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of April in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-
eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 244 

FURTHER EXTENDING THE NATIONAL FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE GIRL SCOUTS 
OF THE PHILIPPINES UP TO DECEMBER 31, 1988. 

WHEREAS, the Girl Scouts of the Philippines was authorized under Proclamat ion No. 68 dated 
February 20, 1987, to conduct a national fund campaign up to October 17, 1987; and 

WHEREAS, the Girl Scouts of the Philippines needs additional time to raise more funds for its 
laudable goal; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby extend the national fund campaign period of the Girl Scouts of the 
Philippines up to December 31, 1988. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila this 12th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 245 

DECLARING 1989 AS THE PHILIPPINE FIESTA YEAR 

WHEREAS, the Philippines counts among its rich cultural heritage the celebration of fiestas and other 
indigenous activities in the various towns and cities; 

WHEREAS, these fiestas and activities should be celebrated in their simple yet authentic manner 
giving due emphasis to their historical and traditional significance; 

WHEREAS, this aspect of Filipino life which is one continuous festivities — an interesting mix o f 
Christian, Muslim and other beliefs — should be fully  projected here and abroad in order to fully 
appreciate the real Filipino; and 

WHEREAS, the proper projection and promotion of the Philippines as the Fiesta Islands will greatly 
contribute to the promotion of the Philippines as a wholesome tourist destination; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby proclaim 1989 as the Philippine Fiesta Year. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of April in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 246 

REVOKING PROCLAMATION NO. 106 DATED MAY 11, 1987 AND RESERVING FOR 
SETTLEMENT PURPOSES THE LAND COVERED THEREBY UNDER THE ADMINISTRATION 
AND DISPOSITION OF THE DEPARTMENT OF AGRARIAN REFORM 

WHEREAS, a large tract of fertile agricultural public land, located in the municipalit ies of 
Hinunangan, San Juan and St. Bernard, province o f Southern Leyte, consisting of THIRTEEN 
THOUSAND (13,000) HECTARES more o r less, was found to be available and suitable for settlement 
purposes; 

WHEREAS, said tract of public land has been previously reserved for settlement purposes, under 
Proclamat ion No. 1497, dated September 11, 1975 but was reverted to the status of forest land pursuant 
to Proclamation No. 106 dated May 11, 1987; 

WHEREAS, Proclamation No. 106 was issued to prevent illegal logging in the area under the guise of 
clearing lands for settlement purposes; 

WHEREAS, subsequent investigations conducted by the Department of Environment and Natural 
Resources confirmed that such activities have already been curtailed and that the Department of 
Agrarian Reform has made extensive developments in the area; 

WHEREAS, the reversion of the area to the status of a forest land will not only affect the rights of 
individual settlers who have introduced improvements and developed portions of the said tract o f land, 
but will also negate the developments and improvements introduced by the Department of Agrarian 
Reform on said tract of land; 

WHEREAS, as a correct ive measure, there is a  need of reinstating the classification o f the land as a 
reservation for settlement purposes; 

NOW, THEREFORE, upon the recommendation of the Secretary of Environment and Natural 
Resources, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers vested in 
me by law, do hereby revoke Proclamation No. 106, dated May 11, 1987, and reserve for settlement 
purposes the land covered thereby under the admin istration and disposition of the Department of 
Agrarian Reform more particularly described as follows: 

“A parcel of land situated in the municipalit ies of Hinunangan, San Juan and St. Bernard, province of 
Southern Leyte, beginning at a point marked “1” on p lan being lat itude 10 degree 18’36” and longitude 
125 degree 12’27” 

thence S. 28 deg. 27′ W., 1,851.98 m. to point 2; 
thence N. 74 deg. 26′ W., 4,580.06 m. to point 3; 
thence N. 49 deg. 51′ W., 6,766.99 m. to point 4; 
thence N. 3 deg. 27′ W., 4,555.24 m. to point 5; 
thence N. 13 deg. 41′ E., 3,731.20 m. to point 6; 
thence N. 49 deg. 37′ W., 6,308.55 m. to point 7; 
thence N. 45 deg. 28′ E., 4,863.43 m. to point 8; 
thence S. 51 deg. 16′ E., 7,563.33 m. to point 9; 
thence S. 7 deg. 34′ W., 4,153.05 m. to point 10; 
thence S. 59 deg. 06′ E., 957.15 m. to point 11; 



thence S. 26 deg. 01′ E., 11,452.70 m. to point of 

  

beginning containing an approximate area of TW ELVE THOUSAND SIX HUNDRED SEVENTY 
THREE (12,673) HECTARES, more or less. 

In order to facilitate the development of the area subject of this proclamat ion, the Department of 
Agrarian Reform is hereby allowed to cut the available timber in  the area fo r its use in the development 
of the settlement, subject to forestry laws, rules and regulations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of April in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 247 

AUTHORIZING THE BROTHERHOOD OF CARING SAMARITANS FOUNDATION INC. TO 
CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN FOR A 
PERIOD OF ONE YEAR. 

WHEREAS, the Brotherhood of Caring Samaritans, Inc., is a  non-stock, non-profit humanitarian 
organization devoted to carry on such charitable, humanitarian, relief and social services that will help 
relieve and alleviate the afflict ions and miseries of people from all walks of life, particu larly those who 
are poor and needy; and 

WHEREAS, the Foundation’s various social-impact projects in selected areas all over the country 
deserves the wholehearted support of all segments of the community; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby authorize the Brotherhood of Caring Samaritans, Inc., to conduct a 
national educational and fund campaign for a period of one year effective upon the issuance of this 
Proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of April in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 248 

AMENDING PROCLAMATION NO. 1253, DATED APRIL 4, 1974, BY TRANSFERRING THE 
CELEBRATION OF SECRETARIES WEEK TO THE PERIOD FROM APRIL 17 TO 23, 1988 

WHEREAS, the second week of May of every year has been designated as Secretaries Week under 
Proclamation No. 1253, dated April 4, 1974; 

WHEREAS, the Ph ilippine Association of Secretaries (PAS) will celebrate its 30th (Pearl) Anniversary 
on April 17 to 23, 1988; and 

WHEREAS, there is a  need to transfer the celebration of Secretaries Week from the second week o f 
May to the period from April 17 to 23, 1988, to coincide with the PAS’ 30th (Pearl) Foundation 
Anniversary. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from April 17 to  23, 1988, instead of the second 
week of May of every year as Secretaries Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of April in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 249 

EXTENDING THE NATIONAL FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE UNITED WAY 
PHILIPPINES, INC., UP TO MARCH 31, 1989. 

WHEREAS, the United Way Philippines, Inc., formerly Community Chests and Councils of the 
Philippines, Inc., was authorized under Proclamation No. 101, dated May 6, 1987, to conduct a national 
fund campaign during the period from April 1, 1987 to March 31, 1988; and 

WHEREAS, the United Way Philippines, Inc., needs additional t ime to raise more funds for its 
laudable objectives. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby extend the national fund campaign period of the United Way 
Philippines, Inc., up to March 31, 1989. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of April in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 250 

DECLARING THE PERIOD FROM JULY 3-9, 1988 AND THEREAFTER THE SECOND W EEK 
OF JULY OF EVERY YEAR AS “CULTURAL COMMUNITIES WEEK”. 

WHEREAS, the government, fully cognizant of the importance of indigenous tribal Filip inos to 
national unity and development, recognizes the need to promote and preserve their rich cultural 
heritage, not only for the Philippines but also for the world; and 

WHEREAS, in  order to  achieve that end and likewise enhance better understanding and cooperation 
among our people, it is imperative to focus attention on the colorful ethnic cu lture of tribal Filipinos by 
setting aside an appropriate time for that purpose; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare July 3-9, 1988 and, thereafter, the second week of July of every 
year as “Cultural Communit ies Week”, under the auspices of the Office for Southern Cultural 
Communities and the Office for Northern Cultural Communities. 

All government agencies, private organizations and the mass media are enjo ined to give the necessary 
cooperation and support in this undertaking. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of April in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 251 

FURTHER EXTENDING THE FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE FOUNDATION FOR THE 
REHABILITATION AND PREVENTION OF BLINDNESS IN THE PHILIPPINES, INC., UP TO 
APRIL 30, 1989. 

WHEREAS, the Foundation for the Rehabilitation and Prevention of Blindness in the Ph ilippines, Inc., 
is a non-profit organization established to serve as a national organization to provide a central system 
of management responsible for giv ing direction, forging unity and effective coordination of present 
efforts aimed at preventing the incidence of blindness and rehabilitation of the blind; 

WHEREAS, the Foundation for the Rehabilitation and Prevention of Blindness in the Philippines, Inc. 
was authorized under Proclamat ion No. 70 to conduct a fund campaign during the period from 
February 20, 1987 to February 20, 1988; 

WHEREAS, the Foundation for the Rehabilitation and Prevention of Blindness in the Ph ilippines, Inc., 
needs more time to raise more funds to achieve its goal; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue o f the power 
vested in me by law, do hereby extend the fund campaign period of the Foundation for the 
Rehabilitation and Prevention of Blindness in the Philippines, Inc., up to April 30, 1989. 

IN WITNESS WHEREFORE, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of April in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 252 

AUTHORIZING THE ALAY SA KAWAL FOUNDATION, INC., TO CONDUCT A NATIONAL 
EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN FOR A PERIOD OF ONE YEAR. 

WHEREAS, the Alay sa Kawal Foundation, Inc., is a  non-stock, non-profit  entity organized by 
civilians for the purpose of extending financial assistance to families of enlisted men and non-
commissioned officers of the Armed Forces of the Ph ilippines killed or permanently incapacitated in 
combat; 

WHEREAS, the Foundation has proven to be an effective auxiliary to the Government in b ringing 
about reconciliat ion and mutual respect between the civilians and the military by providing continuing 
financial assistance and moral boost to the soldiers and their families; and 

WHEREAS, the laudable objective of the Foundation deserves the support of every civic-spirited 
citizen and resident of the Philippines; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do  hereby authorize the Alay  sa Kawal Foundation, Inc., to conduct a nationwide 
membership and fund campaign for a period of one year effective upon the promulgation of this 
Proclamat ion. I call upon all citizens and residents of the Philippines irrespective of race and creed to 
support the campaign. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of April in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 253 

DECLARING MONDAY, APRIL 25, 1988, AS A SPECIAL HOLIDAY IN THE PROVINCE OF 
AKLAN. 

WHEREAS, Monday, April 25, 1988, marks the 25th anniversary o f the creation of the Province o f 
Aklan; and 

WHEREAS, the people o f the Province of Aklan should be afforded the opportunity to celebrate the 
event with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Monday, April 25, 1988, as a special holiday in the Province o f 
Aklan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of April in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 254 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES OF THE CAMIGUIN COLLEGE OF FISHERIES 
AND MARITIME STUDIES CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 
SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF MAMBAJAO, PROVINCE OF CAMIGUIN, ISLAND OF 
CAMIGUIN. 

Upon recommendation of Secretary of Environment and  Natural Resources and by virtue of the power 
vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby withdraw 
from sale and settlement and reserve for school site purposes of the Camiguin  College of Fisheries and 
Maritime Studies, subject to private rights, if any there be, certain  parcels of land of the public domain 
situated in the municipality of Mambajao, Province of Camiguin, Island of Camiguin, and more 
particularly described as follows: 

Lot 2, Ccs-10-000080-D 

A PARCEL OF LAND (Lot 2, Ccs-10-000080-D), situated in Poblacion, Municipality of Mambajao, 
Province of Camiguin, Island of Camiguin, Bounded on the W., along line 1-2 by Lot 981; along line 
2-3 by Lot 441; along line 3-4 by Lot 440;  along line 4-5 by Lot 439; and along line 5-6 by Lot 430; all 
of Cad-473, Mambajao Cadastre; on the NW., along lines 6-7-8 by Lot 429, along line 8-9 by Lot 974, 
along line 9-10 by Lot 988 and along line 10-11 by Lot 398, all of Cad-473, Mambajao Cadastre; on 
the N., along line 11-12 by Lot 399, along line 12-13 by Lot 400, along line 13-14 by Lot 403, along 
line 14-15 by Lot 405, and along line 15-16 by Lot 406, all of Cad-473, Mambajao Cadastre; on the E., 
along lines 16-17-18 by Balintawak Creek; on the S., along line 18-19 by Lot  1, Ccs-10-000080-D; on 
the SW., along line 19-20 by Lot 451, along line 20-21 by Lot 450 and along line 21-1 by Lot 442, all 
of Cad-473, Mambajao Cadastre. Beginning at a point marked “1” o f Lot 2, Ccs-10-000080-A, being 
N. 50-34′ E., 413.20 m. from B.L.L.M. # 1, Cad-473, Mambajao Cadastre. 

thence N. 21-42′ E., 24.34 m. to point 2; 
  N. 10-23′ E., 9.88 m. to point 3; 
  N. 12-39′ E., 20.13 m. to point 4; 
  N. 14-09′ E., 20.08 m. to point 5; 
  N. 09-00′ E., 15.97 m. to point 6; 
  S. 87-24′ E., 24.40 m. to point 7; 
  N. 13-34′ E., 14.79 m. to point 8; 
  N. 09-19′ E., 20.41 m. to point 9; 
  N. 12-11′ E., 7.44 m. to point 10; 
  N. 11-07′ E., 5.09 m. to point 11; 
  N. 76-59′ E., 8.88 m. to point 12; 
  N. 77-09′ E., 10.21 m. to point 13; 
  N. 88-52′ E., 21.20 m. to point 14; 
  N. 73-56′ E., 9.47 m. to point 15; 
  S. 78-21′ E., 22.23 m. to point 16; 
  S. 23-26′ W., 32.63 m. to point 17; 
  S. 12-25′ W., 180.71 m. to point 18; 
  N. 77-02′ W., 83.30 m. to point 19; 
  N. 19-06′ W., 16.30 m. to point 20; 
  N. 11-28′ E., 20.12 m. to point 21; 
  N. 23-39′ E., 18.43 m. to point 1; 



point of beginning, containing an area of SIXTEEN THOUSAND FOUR HUNDRED FIFTY FOUR 
(16,454) SQUARE METERS. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the 
ground. Bearings true. This lot was surveyed in accordance with law and existing regulations 
promulgated thereunder by Olegario Valles, Geodetic Engineer on December 4, 1982, and was 
approved on February 23, 1983. 

NOTE: This lot is equivalent to Lot 9501, a portion of Lot 404, Cad-473, Mambajao Cadastre. 

Lot 3, Ccs-10-000080-D 

A PARCEL OF LAND (Lot 3, Ccs-10-000080-D), situated in Poblacion, Municipality of Mambajao, 
Province of Camiguin, Island of Camiguin. Bounded on the S., along lines 1-2-3 by Lot 4, Ccs-10-
000080-D; on the W., along lines 3-4-5 by Balintawak Creek; on the N., along line 5-6 by Lot 499; and 
along line 6-7 by Lot 498, both of Cad-473, Mambajao Cadastre; on the NE., along line 7-8 by 
Mambajao  Creek;  along line 8-9 by Lot 975, Cad-473, Mambajao Cadastre; and along lines 9-10-11 by 
Mambajao Creek; on the E., along lines 11-12-13 by Lot 497, along lines 13-14-15-16 by Lot 496, both 
of Cad-473, Mambajao Cadastre; along lines 16-17-18 by Lot 493, Cad-473, Mambajao Cadastre; and 
on the S., along line 18-19 by Lot 5, Ccs-10-000080-D; and along lines 19-20-1 by Balintawak Street. 
Beginning at a  point marked  “1” of Lot 3, Ccs-10-000080-D, being N. 71-23′  E., 475.82 m. from 
BLLM # 1 Cad-473, Mambajao Cadastre; 

thence N. 12-40′ E., 27.01 m. to point 2; 
  N. 77-58′ W., 59.51 m. to point 3; 
  N. 12-38′ E., 180.42 m. to point 4; 
  N. 21-45′ E., 33.36 m. to point 5; 
  S. 80-48′ E., 34.22 m. to point 6; 
  S. 67-08′ E., 42.78 m. to point 7; 
  S. 05-34′ E., 2.37 m. to point 8; 
  S. 43-41′ E., 20.35 m. to point 9; 
  S. 53-02′ W., 15.58 m. to point 10; 
  S. 24-37′ E., 41.95 m. to point 11; 
  S. 16-23′ W., 38.60 m. to point 12; 
  S. 02-42′ W., 32.21 m. to point 13; 
  S. 81-06′ W., 10.61 m. to point 14; 
  S. 08-17′ E., 18.33 m. to point 15; 
  S. 04-50′ W., 35.10 m. to point 16; 
  S. 19-41′ W., 5.11 m. to point 17; 
  S. 12-06′ W., 44.10 m. to point 18; 
  N. 76-45′ W., 20.38 m. to point 19; 
  N. 78-14′ W., 3.24 m. to point 20; 
  N. 77-58′ W., 35.65 m. to point 1; 

point of beginning, containing an area o f TW ENTY FOUR THOUSAND SEVEN HUNDRED 
(24,700) SQUARE METERS. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the 
ground. Bearings true. This lot was surveyed in accordance with law and existing regulations 
promulgated thereunder by Olegario  Valles, Geodetic Eng ineer on December 4, 1982 and was 
approved on February 23, 1983. 

NOTE: This lot is equivalent to Lot 9502, a portion of Lot 495, Cad-473, Mambajao Cadastre. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of April in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 



(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 255 

DECLARING TUESDAY, JULY 19, 1988, AS A SPECIAL HOLIDAY IN DIGOS, DAVAO DEL 
SUR. 

WHEREAS, the Foundation Anniversary of Digos, Davao del Sur, falls on Tuesday, July 19, 1988; and 

WHEREAS, the residents of Digos desire to celebrate with fitting ceremonies this milestone in the 
history of their municipality; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Tuesday, July 19, 1988, as a special holiday in Digos, Davao 
del Sur. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of April in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 256 

DECLARING THE THIRD WEEK OF JUNE OF EVERY YEAR AS IRRIGATION WEEK. 

WHEREAS, the National Irrigation Administration (NIA), which was created by virtue of Republic 
Act No. 3601 on June 22, 1964, is at the forefront of our national program to develop the country’s 
agricultural potentials; 

WHEREAS, irrigation in an agriculture-based economy like ours is the basic input for increased 
agricultural productivity; 

WHEREAS, irrigation has been proven to be the key factor in our continuing efforts to increase 
production of the basic staples in order to meet the rising consumption requirement of the country’s 
fast growing population; 

WHEREAS, irrigation expansion also help catalyze development in the countryside and thus pave the 
way for progress for the rural areas; and 

WHEREAS, there is a manifest need for the people to appreciate irrigation development’s vital role in 
the total development efforts of the government; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the third week of June of every year as Irrigation Week, under 
the auspices of the National Irrigation Administration. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of April in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 257 

DECLARING THE PERIOD FROM MAY 9–15, 1988, AS “COMPUTER TECHNOLOGY WEEK.” 

WHEREAS, the Philippine Computer Society is a private association of information technology 
professionals from the top Philippine Corporations, whose primary mission is to contribute to the 
country’s economic and national development by supporting the manufacture and export of software, 
selected handware products, and promoting the use of information technology to increase domestic 
productivity; 

WHEREAS, the Ph ilippine Computer Society will hold its “PCS ’88: BREAKTHROUGH,” which will 
feature the first international exh ibit ion and conference on information technology on May 9 to 15, 
1988, in the Philippines; and 

WHEREAS, it is only fitting and proper to dedicate a period to focus attention on the vital role o f 
computer technology in the development of the national economy; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from May 9 to 15, 1988, as “Computer Technology 
Week” under the auspices of the Philippines Computer Society. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 2nd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 151 - 340]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 258 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE MENTAL HEALTH ASSOCIATION, INC., TO CONDUCT A 
NATIONAL EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN FOR A PERIOD OF ONE 
YEAR. 

WHEREAS, the Philippine Mental Health Association, Inc., has for the last 37 years been deeply 
involved in the preventive, curative and rehabilitative aspects of mental illness; 

WHEREAS, the Philippine Mental Health Association, Inc., has proven to be an effective partner-
agency of the government from 1950, in the field of mental health, social services and rehabilitation; 
and 

WHEREAS, the Philippine Mental Health Association, Inc., needs the support of all civic spirited 
citizens to enable the organization to carry on with its laudable projects; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby authorized  the Philippine Mental Health Association, Inc., to conduct a 
national educational, membership and fund campaign for a period of one year effective upon the 
promulgation of this Proclamation. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines to give generously of their means in helping 
realize this humanitarian endeavor. All gifts, bequests, donations and/or contributions to the 
Association shall be governed by the provisions of P.D. No. 507, dated July 16, 1974. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City  of Manila, this 6th day of May in the year of Our Lord, n ineteen hundred and eighty-
eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 259 

DECLARING THURSDAY, MAY 12, 1988, AS A SPECIAL HOLIDAY IN ROXAS CITY. 

WHEREAS, Thursday, May 12, 1988 marks the 37th anniversary of the Charter of Roxas City; and 

WHEREAS, the people of Roxas City should be given full opportunity to celebrate this occasion with 
fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Thursday, May 12, 1988, as a special holiday in Roxas City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 260 

DECLARING THE THIRD WEEK OF JUNE OF EVERY YEAR AS ACCOUNTANCY WEEK 

WHEREAS, cert ified public accountants, by reason of their profession, constitute a vital sector in the 
development of the national economy; 

WHEREAS, it appears that the accountancy profession in the Philippines has grouped itself into four 
(4) major sectors, namely, Certified Public Accountants in government who have organized themselves 
into the Government Association of CPAs or GACPA, the Certified Public Accountants in Public 
Practice who have organized themselves into the Association of CPAs in Public Practice or ACPAPP, 
the Cert ified Public Accountants in Commerce and Industry who have organized themselves into the 
Association of CPAs in Commerce and Industry or ACPACI, the Cert ified Public Accountants in 
Education who have organized  themselves into the Association of CPAs in  Education or ACPAE, and, 
the Philippine Institute of Certified Public Accountants or PICPA whose membership cuts across the 
various sectors; and 

WHEREAS, the role played by certified public accountants deserves wide dissemination for greater 
public attention; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the third week of June of every year as Accountancy Week, the 
nationwide celebration of which shall be principally undertaken under the auspices of the 
aforementioned aggrupations of Cert ified Public Accountants in round-robin fashion starting with 
GACPA for the year 1988 and so on as to the other associations who are enjoined to participate 
actively in the yearly celebration of Accountancy Week. 

Proclamation No. 19, dated March 9, 1966, is hereby revoked. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines, to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of May in the year of Our Lord, n ineteen hundred and eighty-
eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 261 

FURTHER EXTENDING THE FUND CAMPAIGN OF THE BANTAYOG NG MGA BAYANI 
FOUNDATION, INC. 

WHEREAS, Proclamation No. 43, dated November 21, 1986, authorized the Bantayog Ng Mga Bayani 
Foundation, Inc. to conduct a fund campaign for a  period o f one year from November 21, 1986, which 
was extended by Proclamation No. 189, dated November 23, 1987, for six months or up to May 23, 
1988; and 

WHEREAS, the Foundation needs more time for the conduct of its drive to attain its fund goals; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby further extend the fund campaign of the Bantayog Ng Mga Bayani 
Foundation, Inc., up to December 31, 1988. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, th is 20th of May in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-
eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 262 

DECLARING THE FIRST W EEK OF JUNE OF EVERY YEAR AS NATIONAL GOSPEL 
BROADCAST WEEK. 

WHEREAS, it is the policy of the State enunciated in the Constitution that the government shall aid 
and encourage in the development of the moral character and personal discipline of the people; 

WHEREAS, certain  activit ies pursued in the exercise of relig ious freedom contribute to the attainment 
of this goal which should receive the encouragement and support of the government upon the condition 
that all religious sects shall be accorded the same privileges and opportunities; and 

WHEREAS, Gospel Broadcasting, on radio or telev ision, has been recognized as an excellent 
instrument to promote love of God and Country, develop moral character and personal discipline, and 
foster better understanding and unity among our people; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the first week of June of every year as National Gospel 
Broadcast Week, under the auspices of the Far East Broadcasting Company, Inc., and other 
organizations involved in Gospel proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 263 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE OLYMPIC COMMITTEE TO CONDUCT A NATIONAL 
FUND CAMPAIGN FROM JUNE 1, 1988 TO MAY 30, 1989. 

WHEREAS, the Ph ilippine Olympic Committee intends to conduct a national fund campaign to raise 
funds for its preparation for the Olympic Games in  Seoul this September and for the Southeast Asia 
Games next year; and 

WHEREAS, the Philippine Olympic Committee needs the support of the private and public sectors to 
realize its laudable objectives; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby authorize the Ph ilippine Olympic Committee to conduct a national fund 
campaign for the period from June 1, 1988 to May 30, 1989. 

I call upon all cit izens and residents of the Philippines, irrespective of nationality or creed, to give 
generously and participate actively in this campaign. 

All gifts, bequests, donations and/or contributions to the Committee shall be governed by the 
provisions of Presidential Decree No. 507, dated July 16, 1974. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of May in the year of Our Lord, n ineteen hundred and eighty-
eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 264 

DECLARING THE 26TH DAY OF JUNE OF EVERY YEAR AS THE INTERNATIONAL DAY 
AGAINST DRUG ABUSE AND ILLICIT TRAFFICKING OF DRUGS. 

WHEREAS, on December 7, 1987, the United Nations General Assembly adopted three resolutions 
providing guidance on courses of action to be taken against illicit drug traffic and drug abuse; 

WHEREAS, the General Assembly decided to observe the 26th day of June of every year as the 
International Day Against Drug Abuse and Illicit Trafficking; 

WHEREAS, the General Assembly condemned drug trafficking in all its forms as a criminal activity 
and requested all states to pledge their political will and share responsibility for eradicating drug abuse 
and illicit trafficking; and 

WHEREAS, the Philippines is a member of the United Nations and, as such, joins all nations in 
condemning drug abuse and illegal trafficking and shares in the responsibility to eradicate such 
criminal activities; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the 26th day of June of every year as the International Day 
Against Drug Abuse and Illicit Trafficking of Drugs, under the auspices of the Dangerous Drugs 
Board. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 1st day of June in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-
eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 265 

DECLARING MS. LUCRECIA REYES URTULA AND COL. ANTONIO BUENAVENTURA AS 
NATIONAL ARTISTS 

WHEREAS, the Constitution provides for State patronage of the arts and letters; 

WHEREAS, the category known as National Artist was created under Proclamation No. 1001, dated 
April 27, 1972, and since then, nineteen artists have been proclaimed, each one having produced a 
body of works that has enhanced the Filipino’s cultural heritage; 

WHEREAS, such preeminent achievements deserve the recognition and acknowledgment of our 
Government in pursuit of its policy of preserving and developing Filipino culture and a national 
identity; and 

WHEREAS, the works and achievements of Ms. Lucrecia R. Urtula and Col. Antonio Buenaventura 
are reflective of this preeminent excellence, and of that national genius that contributes to the artistic 
heritage of the Philippines and the world; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, and upon recommendation of the Board of Trustees, and the Management and 
Artistic Consultative Board of the Cultural Center of the Philippines, and the Presidential Commission 
on Culture and the Arts, and pursuant to Proclamation No. 1001, do hereby declare Ms. Lucrecia Reyes 
Urtula and Col. Antonio Buenaventura as National Artists. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines, to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-
eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 266 

DECLARING EVERY SECOND SUNDAY OF MAY AS “MOTHER’S DAY” AND THIRD 
SUNDAY OF JUNE AS “FATHER’S DAY” IN THE PHILIPPINES. 

WHEREAS, the Constitution of the Republic of the Philippines declares that “Marriage, as an 
inviolable social institution, is the foundation of the family and shall be protected by the State”; 

WHEREAS, the wholesome growth and normal act ivities of the family  are in  the hands of the parents, 
the wise exercise of whose authority is essential to the fulfillment of the natural and proper ends of the 
family; and 

WHEREAS, it is only fitting and proper to dedicate certain days of the year to confer tribute to the 
important role of the Filip ino mothers and fathers in instilling and fostering love, respect, discipline, 
industry and enterprise within their home and the community where they belong, and to further 
manifest the ideals and virtues of good parenthood; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON, C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby declare the second Sunday of May as “Mother’s Day” or 
“ARAW NG MGA INA” and the third Sunday of June as “Father’s Day” or “ARAW NG MGA 
AMA”. 

This supersedes Proclamation No. 2037, dated November 27, 1980. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City  of Manila, this 8th day of June in the year of Our Lord, n ineteen hundred and eighty-
eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 267 

DECLARING TUESDAY, JUNE 21, 1988, AS A SPECIAL HOLIDAY IN MAGALLANES, 
AGUSAN DEL NORTE. 

WHEREAS, the Foundation Anniversary of Magallanes, Agusan del Norte, falls on Tuesday, June 21, 
1988; 

WHEREAS, the residents of Magallanes desire to celebrate with fitting ceremonies this milestone in 
the history of their municipality; 

NOW THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Tuesday, June 21, 1988, as a special holiday in  Magallanes, 
Agusan del Norte. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City  of Manila, this 9th day of June in the year of Our Lord, n ineteen hundred and eighty-
eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 268 

DECLARING FRIDAY, JUNE 10, 1988, AS A SPECIAL HOLIDAY IN THE MUNICIPALITY OF 
ABUCAY, BATAAN. 

WHEREAS, Friday, June 10, 1988, marks the 400th anniversary of the Christianization of the Province 
of Bataan, initially in Abucay; 

WHEREAS, the people of Abucay should be given full opportunity to commemorate this historic event 
with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare June 10, 1988, as a special holiday in  the Municipality of 
Abucay, Bataan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 9th day of June in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-
eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 269 

PROCLAIMING THE PERIOD FROM 1988 TO 1998 AS “THE DECADE OF THE CENTENNIALS 
OF FILIPINO NATIONALISM, NATIONHOOD AND THE PHILIPPINE REVOLUTIONARY 
MOVEMENT” 

WHEREAS, the centennials of many of the heroic acts and historic events during the watershed of 
Filipino nationalism fall within the decade 1988–1998: the centennials of the cu lmination of the period 
of propaganda and reform, the founding of the Katipunan, the martyrdom of Rizal, the launching and 
triumph of the 1st Phase of the Philippine Revolution, and the declaration of Philippine Independence; 

WHEREAS, the period 1888–1898 is associated with some of the greatest names in Philippine History: 
Lopez Jaena, Del Pilar, Rizal, Bonifacio, Jacinto, Aguinaldo, Mabini, Luna, and Ricarte and many 
others; 

WHEREAS, it  is necessary to instill in the hearts and minds of the people the spirit  of nationalis m and 
struggle and the ideals of liberty for which our heroes unselfishly dedicated themselves; 

WHEREAS, the celebration of these centennials of Filip ino nationalis m, nationhood and the Philippine 
Revolutionary Movement should also prove to be a fitting period to ponder on those who struggled for 
liberty prior to 1888 and those who defended the liberty won subsequent to 1898; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby proclaim the period 1988 to 1998 as “The Decade of the Centennials of 
Filipino Nationalism, Nationhood and the Philippine Revolutionary Movement”. 

For the purposes of formulating plans and devising ways and means for the effective execution of 
appropriate activities and/or projects for the commemoration of “The Decade of the Centennials of 
Filipino Nat ionalis m, Nat ionhood and the Philippine Revolutionary Movement”, there is hereby 
created a Centennial Committee to be composed of: 

Secretary of Education, Culture and Sports – Chairperson 
Undersecretary of Education, Culture and Sports responsible for cultural agencies – Member 
The Director and Members of the National Historical Institute – Members 
The Heads of the other cultural agencies of the Department of Education, Culture and 
Sports 

– Members 

The President, Cultural Center of the Philippines – Member 
An Undersecretary of the Department of Tourism designated by the Secretary of 
Tourism 

– Member 

A Representative from the Office of the President – Member 
The President, Philippine Historical Association – Member 

The Centennial Committee is empowered to call upon any office, agency or instrumentality of the 
government for cooperation and assistance in the discharge of its functions. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 



(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 270 

AUTHORIZING THE NATIONAL MUSEUM TO CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL 
AND FUND CAMPAIGN FOR THE PERIOD FROM JUNE 12, 1988 TO JUNE 12, 1989. 

WHEREAS, Art icle II, Section 17 of the 1987 Constitution declares as a state policy, that, among other 
things, it shall “give priority to . . . arts and culture to foster patriotism and nationalis m, accelerate 
social progress, and promote total human liberation and development”; 

WHEREAS, the National Museum has been established to serve as the repository for the country’s 
historic and cultural treasures to enhance the Filipino’s racial pride and identity; 

WHEREAS, there is an urgent need for the National Museum to be rehabilitated and strengthened in 
order that it may more efficiently and effectively undertake its unique role in nation-building; and 

WHEREAS, the rehabilitation of the National Museum should be the concern of all Filipinos, and 
should have their unstinting support, monetary and otherwise; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby authorize the Nat ional Museum to conduct a national educational and 
fund campaign for the period June 12, 1988 to June 12, 1989. 

I WITNESS W HEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 271 

EXTENDING THE NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE 
TUBERCULOSIS SOCIETY, INC., UP TO DECEMBER 31, 1989. 

WHEREAS, the Philippine Tuberculosis Society, Inc., was authorized under Proclamat ion No. 122, s. 
of 1987, to conduct a national educational and fund campaign for the period from August 15, 1987 to 
August 14, 1988; and 

WHEREAS, it  has been found necessary to extend the campaign period of the Ph ilippine Tuberculosis 
Society, Inc., in order to maintain its humanitarian services to victims of tuberculosis and to protect the 
community from the White Plague; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby extend the national educational and fund campaign of the Ph ilippine 
Tuberculosis Society, Inc., up to December 31, 1989. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 272 

AUTHORIZING THE LEUKEMIA FOUNDATION OF THE PHILIPPINES, INC., TO CONDUCT 
A NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN FROM AUGUST 1, 1988 TO AUGUST 
1, 1989. 

WHEREAS, Leukemia remains as one of the deadliest forms  of cancer ailments with an alarming 
increase in yearly morbidity and mortality among our people; 

WHEREAS, the only known t reatments for this disease of the blood require processes and drugs that 
are way beyond the reach of our indigent and low-income citizens; 

WHEREAS, in the interest of safeguarding the health of its citizens and preventing the loss of valuable 
and productive human resources, the government should support all efforts to make these treatments 
available to everyone; and 

WHEREAS, the Leukemia Foundation of the Philippines, Inc., needs the support and assistance of all 
sectors to continue its worthy objectives; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do  hereby authorize the Leukemia Foundation of the Philippines, Inc., to conduct 
a national educational and fund campaign for the period from August 1, 1988 to August 1, 1989. 

All gifts, bequests, donations and/or contributions to the Foundation shall be governed by the 
provisions of Presidential Decree No. 507, dated July 16, 1974. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of June in the year of Our Lord, n ineteen hundred and eighty-
eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 273 

AUTHORIZING THE TEODORO F. VALENCIA FOUNDATION, INC., TO CONDUCT A 
NATIONAL EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN FOR A PERIOD OF ONE 
YEAR. 

WHEREAS, the Teodoro F. Valencia Foundation, Inc., is a  non-stock and non-profit organization, 
whose purpose is to engage in, initiate, stimulate, encourage, support, assist, contribute, undertake and 
finance exclusively educational, charitable, scientific , character building, youth and sports 
development, health, social welfare, and/or cultural activities; and 

WHEREAS, in order to carry out the worthy objectives of the Foundation, it needs the support and 
cooperation of the public; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby authorize the Teodoro F. Valencia Foundation, Inc., to conduct a 
national educational, membership and fund campaign for a period of one year effective upon the 
promulgation of this Proclamation. 

All g ifts, bequests, donations and or contributions to the Foundation shall be governed by the 
provisions of Presidential Decree No. 507, dated July 16, 1974. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 274 

DECLARING THE PERIOD FROM APRIL 2, 1988 TO APRIL 2, 1989, AS “FRANCISCO 
(BALAGTAS) BALTAZAR BICENTENNIAL YEAR” AND AUTHORIZING THE FRANCISCO 
(BALAGTAS) BALTAZAR COMMISSION TO CONDUCT A NATIONAL FUND CAMPAIGN. 

WHEREAS, the year 1988 marks the bicentennial of the birth  of Francisco (Balagtas) Baltazar, Prince 
of Filipino poets; and 

WHEREAS, there is need to foster and propagate his nationalistic fervor as given expression in 
his Florante at Laura and other literary works; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from April 2, 1988 to April 2, 1989, as “Francisco 
(Balagtas) Baltazar Bicentennial Year” and authorize the Francisco (Balagtas) Baltazar Commission to 
conduct a national fund campaign for the above purposes for a period from April 2, 1988 to April 2, 
1989. 

This supersedes Proclamation No. 232, dated March 24, 1988. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 20th day of June in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 275 

RESERVING FOR MUNICIPAL HIGH SCHOOL AND NATIONAL GOVERNMENT CENTER 
SITES PURPOSES CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN 
THE BARRIO OF PANACAN, MUNICIPA LITY OF NARRA, PROVINCE OF PALAWAN, 
ISLAND OF PALAWAN. 

Upon the recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources, and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale and settlement and reserve for Municipal High School and National Government 
Centers sites purposes certain parcels of land of the public domain situated in the Barrio of Panacan, 
Municipality of Narra, Province of Palawan, which are more particularly described as follows: 

Lot 742-A, Csd-4A-002102-D 
(Municipal High School Site) 

A PARCEL OF LAND (Lot 742-A, Csd-4A-002102-D) situated in Barrio Panacan, Municipality of 
Narra, Province of Palawan. Bounded on the S., W., and N., W., along lines 1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-
12 by Panacan River; on the NW., along lines 12-13-14 by Lot 743, Pls-23;  on the N., along line 14–15 
by National Highway; and on the NE., and SE., along lines 15-16-17-18-1 by Lot 742-B, Csd-4a-
002102-D. Beginn ing at a point marked “1” on plan of Lot 742-A, Csd-002102-D, being N. 13-12′ E., 
2563.94 m. from B.L.B.M. # 1, Pls-23, Aborlan Public Land Subdivision; 

thence N. 84-19′ W., 18.97 m. to point 2; 
  S. 22-53′ W., 50.49 m. to point 3; 
  S. 89-30′ W., 15.15 m. to point 4; 
  S. 84-20′ W., 55.84 m. to point 5; 
  N. 26-35′ W., 70.32 m. to point 6; 
  N. 16-49′ W., 54.98 m. to point 7; 
  N. 25-30′ W., 86.13 m. to point 8; 
  N. 28-14′ W., 48.70 m. to point 9; 
  N. 60-00′ W., 52.23 m. to point 10; 
  N. 44-17′ E., 55.94 m. to point 11; 
  N. 29-58′ W., 18.21 m. to point 12; 
  N. 41-22′ E., 84.57 m. to point 13; 
  N. 41-33′ E., 75.27 m. to point 14; 
  N. 53-13′ E., 26.00 m. to point 15; 
  S. 22-00′ E., 20.00 m. to point 16; 
  S. 22-00′ E., 85.00 m. to point 17; 
  S. 38-32′ E., 282.83 m. to point 18; 

of beginning, containing an area of EIGHTY THOUSAND THREE HUNDRED THIRTY (80,330) 
SQUARE METERS. Bearings true. All points referred to are indicated and are marked on the ground. 
This lot was surveyed in accordance with law and existing regulations promulgated thereunder by Noel 
C. Pronto, Geodetic Engineer on July 15, 1980, and was approved on April 8, 1981. 

NOTE: This lot is identical to Lot 38872 a portion of Lot 742, Pls-23, Aborlan Public Land Subdivision. 

  



Lot 742-B, Csd-4a-002102-D 
(National Government Center Site) 

A PARCEL OF LAND (Lot 742-B, Csd-4a-002102-D) situated in Barrio Panacan, Municipality of 
Narra, Province of Palawan. Bounded on the SW., along lines 1-2-3-4-5 by Lot 742-A, Csd-4a-
002102-D; on the NW., along lines 5-6-7-8 by Nat ional Highway; on the N., along lines 8-9-10 by Lot 
244, Pls-23, Aborlan Public Land Subdivision; on the NE., along lines 10-11-12-13 by Lot 217, Pls-23, 
Aborlan Public Land Subdivision; along lines 13-14-15-16 by Lot  219, Pls-23, Aborlan Public Land 
Subdivision; on the SE., and S., along lines 16-17-18-19-20-21-22-23-24-25-26-27-28-29-30-31-32 by 
Sulu Sea and on the S., and SW., along lines 32-33-34-35-36-37-38-39-40-41-42-43-44-45-46-47-1 by 
Panacan River. Beg inning at a point marked “1” on plan of Lot 742-B, Csd-4a-002102-D, being N. 13-
12′ E., 2563.94 m. from B.L.B.M. No. 1, Pls-23, Aborlan Public Land Subdivision; 

thence N. 53-00′ E., 134.00 m. to point 2; 
  N. 38-32′ W., 282.83 m. to point 3; 
  N. 22-00′ W., 85.00 m. to point 4; 
  N. 22-00′ W., 20.00 m. to point 5; 
  N. 53-13′ E., 200.43 m. to point 6; 
  N. 42-18′ E., 1,506.72 m. to point 7; 
  N. 30-04′ E.,  25.45 m. to point 8; 
  N. 45-01′ E., 237.05 m. to point 9; 
  N. 49-02′ E., 224.60 m. to point 10; 
  S. 48-22′ E., 245.42 m. to point 11; 
  S. 47-54′ E.,  87.70 m. to point 12; 
  S. 47-53′ E., 158.35 m. to point 13; 
  S. 46-40′ E., 245.20 m. to point 14; 
  S. 37-06′ E., 241.16 m. to point 15; 
  S. 9-30′ E., 6.66 m. to point 16; 
  S. 67-04′ W., 252.81 m. to point 17; 
  S. 55-37′ W., 193.60 m. to point 18; 
  S. 45-56′ W.,  200.00 m. to point 19; 
  S. 45-56′ W., 182.01 m. to point 20; 
  S. 36-20′ W., 200.00 m. to point 21; 
  S. 36-28′ W., 198.36 m. to point 22; 
  S. 21-19′ W., 127.00 m. to point 23; 
  S. 21-19′ W., 127.00 m. to point 24; 
  S. 21-19′ W., 127.00 m. to point 25; 
  S. 21-19′ W., 139.12 m. to point 26; 
  S. 11-59′ W., 200.00 m. to point 27; 
  S. 11-58′ W., 217.61 m. to point 28; 
  S. 66-32′ W., 140.24 m. to point 29; 
  S. 66-33′ W., 150.00 m. to point 30; 
  S. 54-02′ W., 86.80 m. to point 31; 
  S. 63-31′ W., 68.20 m. to point 32; 
  N. 62-04′ W.,  29.61 m. to point 33; 
  N. 24-38′ W.,  61.40 m. to point 34; 
  S. 86-32′ W., 86.19 m. to point 35; 
  S. 24-37′ W., 173.53 m. to point 36; 
  N. 48-49′ W.,  66.48 m. to point 37; 
  N. 64-30′ W.,  164.26 m. to point 38; 
  N. 40-14′ W., 182.02 m. to point 39; 
  N. 86-03′ E., 90.12 m. to point 40; 
  N. 79-39′ E., 56.34 m. to point 41; 
  N. 46-16′ E., 35.36 m. to point 42; 



  N. 37-28′ W.,  59.19 m. to point 43; 
  N. 86-29′ W., 122.62 m. to point 44; 
  S. 84-11′ W., 79.73 m. to point 45; 
  N. 46-46′ W., 73.98 m. to point 46; 
  N. 09-07′ W., 40.74 m. to point 47; 
  N. 07-27′ W., 42.85 m. to point of 

beginning, containing an area of TWO MILLION FOUR HUNDRED NINETY TWO THOUSAND 
NINE HUNDRED FIFTY FIVE (2,492,955) SQUARE METERS. Bearings true. A ll points referred to 
are indicated and are marked  on the ground. This lot was surveyed in accordance with law and existing 
regulations promulgated thereunder by Noel C. Pronto, Geodetic Engineer on July 15, 1980, and was 
approved on April 8, 1981. 

NOTE: This lot is identical to Lot 38873, a portion of Lot 742, Pls-23, Aborlan Public Land 
Subdivision. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of June, in the year of Our Lord n ineteen hundred and eighty-
eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 276 

DECLARING DECEMBER, 1988 AND THE SAME MONTH OF EVERY YEAR THEREAFTER 
AS “THE MONTH OF OVERSEAS FILIPINOS” 

WHEREAS, millions of Filipinos are spread in many countries of the world as immigrants, workers, 
students, and professionals; 

WHEREAS, many Overseas Filip inos contributed to the struggle against the prior regime and fought 
for the restoration of Philippine democracy; 

WHEREAS, Overseas Filip inos continue to contribute to building up the Philippine economy through 
their taxes and remittances; 

WHEREAS, there is a need to recognize and honor Overseas Filipinos; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare December, 1988 and the same month of every year thereafter as 
“The Month of Overseas Filipinos”. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines to give the observance of this month their full 
support. 

This supersedes Proclamation No. 91, dated March 18, 1987. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of June, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 277 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES A  PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 
SITUATED IN THE POBLACION, MUNICIPALITY OF TABUK, PROVINCE OF KALINGA -
APAYAO, ISLAND OF LUZON. 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the 
authority vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale or settlement and reserve for school site purposes of the Tabuk National High 
School, subject to private rights, if any there be, and to future survey, a parcel of land of the public 
domain  located in the Pob lacion, Municipality of Tabuk, Province of Kalinga-Apayao, Island of 
Luzon, which is more particularly described as follows: 

A PARCEL OF LAND (Lot 1461, Pls-93) situated in the Poblacion, Municipality of Tabuk, Province 
of Kalinga-Apayao, Island of Luzon. Bounded on the N., along line 1-2 by Road (15.00 m. wide) and 
on the E., along line 2-3 by Provincial Road (60.00 m. wide) and on the S., along line 3-4 by Road 
(15.00 m. wide) and on the W., along line 4-1 by Road (10.00 m. wide). Beginning at a point marked 
“1” on the sketch plan N. 81-19′  W., being 133.71 m. from BLLM No. 37, Poblacion, Tabuk, Kalinga-
Apayao, Laya Public Land Subdivision, Pls-93. 

thence S. 81-23′ E., 135.00 m. to point 2; 
  S. 8-37′ W., 238.73 m. to point 3; 
  N. 81-23′ W., 135.00 m. to point 4; 
  N. 8-37′ E.,  238.73 m. to point of 

beginning, containing an area of THIRTY TWO THOUSAND TWO HUNDRED TW ENTY SEVEN 
(32,227) SQUARE METERS more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of June in the year of Our Lord, n ineteen hundred and eighty-
eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 278 

RESERVING FOR MARKET SITE PURPOSES CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC 
DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF TABUK, PROVINCE OF KALINGA -
APAYAO, ISLAND OF LUZON. 

Upon recommendation of the Secretary of Env ironment and Natural Resources and pursuant to the 
authority vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale or settlement and reserve for market site purposes under the administrative 
jurisdiction of the Municipality o f Tabuk, Kalinga-Apayao, subject to private rights, if any there be, 
certain parcels of land of the public domain situated in the Municipality of Tabuk, Province of Kalinga-
Apayao, Island of Luzon, which parcels are more particularly described as follows: 

Lot No. 1817, Pls-93 

A PARCEL OF LAND (Lot No. 1817, Pls-93), situated in  Poblacion, Municipality o f Tabuk, Province 
of Kalinga-Apayao, Island of Luzon. Bounded on the West along line 1-2 by Road 10.00 m. wide and 
on the North along line 2–3 by Road 15 m. wide; on the NE., E., SE., along lines 3-4-5-6-7-8-9-10 by 
3.00 m. wide Legal Easement and Laya Creek; and on the South along line 10-1 by Road 15 m. wide. 
Beginning at a point marked “1” of Lot 1817, Pls-93, being N. 25 deg. 08′  W., 504.73 m. from BLLM# 
20, Pls-93. 

thence N. 08 deg. 37′ E., 238.73 m. to point 2; 
  S. 81 deg. 23′ E., 55.00 m. to point 3; 
  S. 15 deg. 29′ E., 19.36 m. to point 4; 
  S. 41 deg. 37′ E., 18.43 m. to point 5; 
  S. 22 deg. 41′ E., 43.69 m. to point 6; 
  S. 23 deg. 17′ W.,  56.38 m. to point 7; 
  S. 9 deg. 34′ W.,  26.22 m. to point 8; 
  S. 34 deg. 30′ E., 49.27 m. to point 9; 
  S. 27 deg. 01′ W., 49.37 m. to point 10; 
  N. 81 deg. 23′ W., 48.00 m. to point 1; 

point of beginning, containing an area of EIGHTEEN THOUSAND THREE HUNDRED AND SIXTY 
SEVEN (18,367) SQUARE METERS. All points are marked on the ground as follows: points 1, 2, 3 
and 10 by Pls Cyl. Conc. Mons. and the rest by Stakes. 

Lot No. 1818, Pls-93 

A PARCEL OF LAND (Lot No. 1818, Pls-93), situated in  Poblacion, Municipality o f Tabuk, Province 
of Kalinga-Apayao, Island of Luzon. Bounded on the South along line 1-2 by Road; on the West along 
lines 2-3-4-5-6-7-8 by 3.00 m. wide legal easement and by  Lays Creek;  on the North  along line 8-9 by 
Road 15.00 m. wide; and on the East along line 9-1 by Road 10.00 m. wide. Beginn ing at a point 
marked “1” of Lot No. 1818, Pls-93, being N. 12 deg. 17′ W., 449.25 m. from BLLM #20, Pls-93. 

thence N. 81 deg. 23′ W., 40.80 m. to point 2; 
  N. 07 deg. 15′ E., 40.69 m. to point 3; 
  N. 36 deg. 43′ E., 46.49 m. to point 4; 
  N. 19 deg. 00′ E., 91.77 m. to point 5; 



  N. 28 deg. 47′ W., 41.27 m. to point 6; 
  N. 17 deg. 54′ W., 30.06 m. to point 7; 
  N. 2 deg. 55′ W.,  7.25 m. to point 8; 
  S. 81 deg. 23′ E.,  43.30 m. to point 9; 
  S. 8 deg. 37′ W., 238.73 m. to point 1; 

point of beginning, containing an area of FIVE THOUSAND SEVEN HUNDRED AND EIGHTY 
ONE (5,781) SQUARE METERS. All points are marked on the ground as follows: po ints 1, 2, 8 and 9 
by BL Cyl. Conc. Mons. and the rest by Stakes. Bearings true. These lots were surveyed in accordance 
with law and existing regulations promulgated thereunder by S.G. Peres, Geodetic Eng ineer, on August 
30, 1946. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of June in the year of Our Lord, n ineteen hundred and eighty-
eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 279 

DECLARING THE PERIOD FROM JULY 11 TO 17 OF EVERY YEAR AS “BLOOD DONORS 
WEEK”. 

WHEREAS, the Philippine National Red Cross Blood Program has contributed much to the promotion 
of general health and the saving of human lives by making availab le whole b lood and blood 
components for therapeutic purposes; and 

WHEREAS, the Ph ilippine National Red Cross Blood Program is based on the voluntary and non-
remunerated gifts of blood given by thousands of blood donors throughout the country; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby declare the 
period from July 11 to 17 of every year as “Blood Donors Week”. 

I hereby call upon all residents of the Philippines to turn their thoughts to and be inspired to emulate 
the men and women in our country who freely and voluntarily give part of themselves to help those in 
need of blood and its components. 

This Proclamation supersedes Proclamation No. 868, dated June 18, 1971. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of June in the year of Our Lord, n ineteen hundred and eighty-
eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 280 

DECLARING FRIDAY, JULY 1, 1988, AS A SPECIAL HOLIDAY IN THE CITY OF 
TAGBILARAN. 

WHEREAS, Friday, July 1, 1988, marks the foundation anniversary of the City of Tagbilaran; and 

WHEREAS, the residents of the City of Tagbilaran desire to commemorate with fitting ceremonies this 
milestone in their city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue o f the power 
vested in me by law, do hereby declare Friday, July 1, 1988, as a special holiday in the City of 
Tagbilaran. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of June in the year of Our Lord, n ineteen hundred and eighty-
eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 281 

DECLARING FRIDAY, JULY 1, 1988, AS A SPECIAL HOLIDAY IN THE PROVINCE OF 
SOUTHERN LEYTE 

WHEREAS, July 1, 1988 marks the 28th Charter Anniversary of the Province of Southern Leyte; and 

WHEREAS, the residents in the said  province should be afforded an opportunity to celebrate this 
milestone in their province’s history with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Friday, Ju ly 1, 1988, as a special holiday in the Province o f 
Southern Leyte. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of June in the year of Our Lord nineteen hundred and eighty-
eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 282 

RESERVING FOR SCHOOL SITES PURPOSES CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC 
DOMAIN SITUATED IN THE DISTRICT OF STA. ANA, CITY OF DAVAO, ISLAND OF 
MINDANAO. 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale or settlement and reserve for school sites purposes of the Manuel L. Quezon, Jose 
P. Rizal and Sta. Ana Central Elementary Schools under the administration of the Secretary of 
Education, Culture and Sports, subject to private rights, if any there be, certain parcels of land of the 
public domain situated in the District of Sta. Ana, City of Davao, Island of Mindanao, which are more 
particularly described as follows: 

Lot 2872-A, Csd-11-008460 
Manuel L. Quezon Elementary School 

A PARCEL OF LAND (Lot 2872-A, Csd-11-008460) situated in District of Sta. Ana, City of Davao, 
Island of Mindanao. Bounded on the N., along line 1-2 by Lot 2872-B, Csd-11-008460 (J.P. Rizal 
Elementary School Site); on the E., along line 2-3 by Governor Sales St.,; on the S., along line 3-4 by 
Ponce St., and on the W., along line 4-1 by Damaso Suaso St. Beginning at a point marked “1” of Lot 
2872-A, Csd-11-008460, being N. 65-21′ E., 1050.30 m. from Mon. #19, Davao Townsite; 

thence N. 86-30′ E., 105.00 m. to point 2; 
 S. 3-14′ E., 84.50 m. to point 3; 
 S. 86-46′ W., 105.00 m. to point 4; 
 N. 3-14′ W., 84.00 m. to point 1; 

point of beginning. Contain ing an area of EIGHT THOUSAND EIGHT HUNDRED FORTY SIX 
(8,846) SQUARE METERS. A ll points referred to are indicated on the plan and are marked on the 
ground by Old B.L. Cyl. Conc. Mons. Bearings true. Th is survey was executed in accordance with law 
and existing regulations promulgated by Timoteo D. Cajipe, Sr. Geodetic Eng ineer on July 25, 1984, 
and was approved on September 21, 1984. 

NOTE: This lot is identical to Lot 9263, Cad. 102. 

Lot 2872-B, Csd-11-008460 
Jose P. Rizal Elementary School 

A PARCEL OF LAND (Lot 2872-B, Csd-11-008460) situated in District of Sta. Ana, City of Davao, 
Island of Mindanao. Bounded on the W., along line 1-2 by Damaso Suaso St., on the N., along line 2-3 
by Juan Luna St., (15.00 m. wide); on the E., along line 3-4 by Governor Sales St., and on the S., along 
line 4-1 by Lot 2872-A, Csd-11-008460, Manuel L. Quezon Elem. School. Beginning at a point 
marked “1” of Lot 2872-B, Csd-11-008460, being N. 65-21′ E., 1050.30 m. from Mon. No. 19, Davao 
Townsite; 

thence N. 3-14′ W., 66.00 m. to point 2; 
 N. 86-46′ E., 105.00 m. to point 3; 
 S. 3-14′ E., 65.50 m. to point 4; 
 S. 86-30′ W., 105.00 m. to point 1; 



point of beginning. Containing an area of SIX THOUSAND NINE HUNDRED THREE (6,903) 
SQUARE METERS. A ll points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground by 
Old B.L. Cyl. Conc. Mons. Bearings true. This survey was executed in accordance with law and 
existing regulations promulgated thereunder by Timoteo D. Cajipe, Sr. Geodetic Engineer on July 25, 
1984, and was approved on September 21, 1984. 

NOTE: This lot is identical to Lot 9264, Cad-102. 

Lot 2873-A, Csd-11-008460 
Jose P. Rizal Elementary School 

A PARCEL OF LAND (Lot 2873-A, Csd-11-008460) situated in District of Sta. Ana, City of Davao, 
Island of Mindanao. Bounded on the N., along line 1-2 by Lot 2873-b, Csd-11-008460 (Sta. Ana 
Elementary School site); on the E., along line 2-3 by Governor Sales St.,; on the S., along line 3-4 by 
Juan Luna St.,; and on the W., along line 4-1 by Damaso Suaso St. Beg inning at a  point marked “1” o f 
Lot 2873-A, Csd-11-008460, being N. 60-55′ E., 1086.31 m. from Monument No. 19, Davao Townsite; 

thence N. 86-15′ E., 104.99 m. to point 2; 
 S. 3-14′ E., 9.90 m. to point 3; 
 S. 86-46′ E., 105.00 m. to point 4; 
 N. 3-14′ W., 8.95 m. to point 1; 

point of beginning, containing an area of NINE HUNDRED NINETY (990) SQUARE METERS. All 
points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground by Old B.L. Cyl. Conc. 
Mons. Bearings true. Th is survey was executed in accordance with  law and existing regulations 
promulgated thereunder by Timoteo D. Cajipe, Sr. Geodetic Engineer on July 25, 1984, and was 
approved on September 21, 1984. 

NOTE: This lot is identical to Lot 9265, Cad-102. 

Lot 2973-B, Csd-11-008460 
Sta. Ana Elementary School 

A PARCEL OF LAND (Lot 2873-B, Csd-11-008460) situated in District of Sta. Ana, City of Davao, 
Island of Mindanao. Bounded on the W., along line 1-2 by Damaso Suaso St., on the N., along line 2-3 
by Pres. R. Magsaysay Ave.,; on the NE., along line 3-4 by Lot 179-A-2-E, Psd-8005; on the E., along 
line 4-5 by  Governor Sales St.,;  and on the S., along line 5-1 by Lot 2873-A, Csd-11-008460. 
Beginning at a point marked “1” of Lot 2873-B, Csd-11-008460, being N. 60-55′ E., 1086.31 m. from 
Monument No. 19, Davao Townsite; 

thence N. 3-14′ W., 138.55 m. to point 2; 
 N. 86-47′ E., 78.45 m. to point 3; 
 S. 39-52′ E.,  44.47 m. to point 4; 
 S. 3-14′ E., 101.91 m. to point 5; 
 S. 86-15′ W., 104.99 m. to point 1; 

point of beginning, containing an area of FOURTEEN THOUSAND TW ENTY-THREE (14,023) 
SQUARE METERS. A ll points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground by 
Old B.L. Cyl. Conc. Mons. Bearings true. This survey was executed in accordance with law and 
existing regulat ions promulgated thereunder by Timoteo D. Cajipe, Geodetic Engineer on July  25, 
1984, and was approved on September 21, 1984. 

NOTE: This lot is identical to Lot 9266, Cad. 102. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 



Done in  the City  of Manila, this 1st day of July, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and eighty-
eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 283 

AMENDING PROCLAMATION NO. 364, DATED NOVEMBER 5, 1956, WHICH REVOKED 
PROCLAMATION NO. 89, DATED SEPTEMBER 22, 1936, BY EXCLUDING CERTAIN 
PARCELS OF THE LAND EMBRACED THEREIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF 
MALAYBALAY, PROVINCE OF BUKIDNON, AND DECLARING THE SAME AND AN 
ADDITIONAL AREA OF THE PUBLIC DOMAIN AS THE CINCHONA FOREST RESERVE FOR 
REFORESTATION AND EXPERIMENTAL PLANTATION PURPOSES. 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
exclude certain parcels of land (548 hectares, more or less) from the operation of Proclamat ion No. 
364, dated November 5, 1956, which revoked Proclamation No. 89, dated September 22, 1936, and 
declare these parcels of land as the Cinchona Forest Reserve for reforestation and cinchona-plantation 
purposes, together with a portion of the public domain, subject to private rights, if any there be, 
situated in the Municipality of Malaybalay, Province of Bukidnon, described in  the Bureau of Forest 
Development map. F.R. – 69 (Amd.)-1, to wit: 

Beginning at  the point marked  1 which  is N 21°36′, 978.50 meters more or less, from B.L.B.M. No. 1, 
Barrio Lorongan, Municipality of Malaybalay: 

thence N 75°51′ W, 166.24 meters to corner 2; 
thence following Kiipil creek generally northwest direction about 503.71 meters to corner 3; 
thence S 57° W, 110 meters to corner 4; 
thence following road northwest direction about 80 meters to corner 5; 
thence S 48° W, 200 meters to corner 6; 
thence S 07° W, 130 meters to corner 7; 
thence S 59° W, 40 meters to corner 8; 
thence N 82° W, 40 meters to corner 9; 
thence S 29° W, 60 meters to corner 10; 
thence N 69° W, 20 meters to corner 11; 
thence S 28° W, 110 meters to corner 12; 
thence N 88° W, 100 meters to corner 13; 
thence N 75° W, 150 meters to corner 14; 
thence S 54° W, 70 meters to corner 15; 
thence following Pangabon creek upstream, generally northwest direction about 480 meters to corner 
16; 
thence due west, 240 meters to corner 17; 
thence N 60° W, 120 meters to corner 18; 
thence N 68° W, 150 meters to corner 19; 
thence S 82° W, 180 meters to corner 20; 
thence following Mamao creek downstream, generally southwest direction about 540 meters to corner 
21; 
thence S 89° W, 120 meters to corner 22; 
thence S 71° W, 210 meters to corner 23; 
thence N 60° W, 180 meters to corner 24; 
thence N 58° W, 270 meters to corner 25; 
thence S 69° W, 180 meters to corner 26; 
thence N 39° W, 150 meters to corner 27; 
thence N 15° W, 300 meters to corner 28; 
thence N 53° W, 240 meters to corner 29; 
thence S 66° W, 120 meters to corner 30; 
thence S 76° W, 240 meters to corner 31; 



thence S 53° W, 150 meters to corner 32; 
thence S 70° W, 160 meters to corner 33; 
thence S 76° W, 24 meters to corner 34; 
thence N 61° W, 270 meters to corner 35; 
thence N 02° W, 390 meters to corner 36; 
thence due north, 400 meters to corner 37; 
thence due north, 380 meters to corner 38; 
thence due north, 170 meters to corner 39; 
thence following Lomotan creek upstream generally north direction about 340 meters to corner 40; 
thence following the same creek upstream generally direction about 480 meters to corner 41; 
thence following the same creek generally of the same northeast direction about 220 meters to corner 
42; 
thence N 45° E, 310 meters to corner 43; 
thence N 43° E, 320 meters to corner 44; 
thence N 37° E, 300 meters to corner 45; 
thence N 18° E, 320 meters to corner 46; 
thence N 52° E, 470 meters to corner 47; 
thence N 89° E, 350 meters to corner 48; 
thence N 89° E, 300 meters to corner 49; 
thence N 89° E, 320 meters to corner 50; 
thence N 89° E, 340 meters to corner 51; 
thence N 89° E, 360 meters to corner 52; 
thence N 89° E, 330 meters to corner 53; 
thence N 36° 56′ W, 37.68 meters to corner 54; 
thence N 27° 4′ E, 344.15 meters to corner 55; 
thence N 34° 31′ W, 366.46 meters to corner 56; 
thence N 07° 33′ E, 446.84 meters to corner 57; 
thence N 05° 41′ W, 283.50 meters to corner 58; 
thence following Kulasian river downstream generally southeast direction about 170 meters to corner 
59; 
thence following the same river generally southeast direction about 180 meters to corner 60; 
thence following the same direction of same river about 270 meters to corner 61; 
thence following the same direction of same river about 450 meters to corner 62; 
thence following the same direction of same river about 300 meters to corner 63; 
thence following the same direction of same river about 550 meters to corner 64; 
thence following the same river generally southeast direction about 560 meters to corner 65; 
thence following same direction of same river about 330 meters to corner 66; 
thence following same river generally southeast direction about 130 meters to corner 67; 
thence following same direction of same river about 600 meters to corner 68; 
thence following same direction of same river about 580 meters to corner 69; 
thence following same direction of same river about 430 meters to corner 70; 
thence following same river generally northeast direction about 200 meters to corner 71; 
thence S 73° E, 320 meters to corner 72; 
thence S 64° E, 390 meters to corner 73; 
thence S 28° E, 380 meters to corner 74; 
thence S 40° W, 180 meters to corner 75; 
thence S 46° 26′ W, 279.46 meters to corner 76; 
thence S 33° 46′ W, 341.88 meters to corner 77; 
thence S 43° 38′ W, 376.38 meters to corner 78; 
thence S 0° 29′ E, 263.26 meters to corner 79; 
thence S 0° 17′ W, 108.35 meters to corner 80; 
thence S 36° 34′ W, 235.20 meters to corner 81; 
thence S 48° 23′ W, 124.72 meters to corner 82; 
thence S 64° 52′ W, 183.88 meters to the point of 
beginning, containing an area of ONE THOUSAND NINE HUNDRED SEVENTY SIX (1,976) 
hectares. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 



Done in the City of Manila, this 11th day of July in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-
eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 284 

DECLARING THE PERIOD FROM FEBRUARY 1, 1989 TO FEBRUARY 28, 1990 AS THE YEAR 
OF CARDIOLOGY IN THE PHILIPPINES 

WHEREAS, the Ph ilippines will host the XIth World Congress of Cardio logy to be held from February 
11 to 16, 1990; 

WHEREAS, the said world congress will provide an international forum for cardio logists to exchange 
scientific information with their counterparts; to discuss recent advances in the specialized  field o f 
cardiology and allied d isciplines; to tackle p roblems common to many countries or to specific 
population sectors and to seek their solution; as well as to give opportunity for the local cardio logists to 
renew and expand professional friendships and for the foreign card iologists to enjoy exposure to the 
Philippine environment for their mutual enrichment, both professionally and culturally; and, finally, to 
provide contact for the young cardiologists and those from developing countries with eminent senior 
cardiologists thru this Congress as an educational forum in which they can participate and learn of 
developments in a broad range of pertinent areas; 

WHEREAS, the holding of such an important event will do honor to the Filipino nation; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from February 1, 1989 to February 28, 1990 as the 
Year o f Card iology in  the Philippines under the auspices of the XIth World Congress of Cardiology, 
Inc. 

All government departments, agencies and offices including government owned or controlled 
corporations are hereby directed to extend their assistance and support to the XIth World Congress of 
Cardiology to ensure the successful observance thereof and the holding of the World Congress. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines, regard less of race or creed, including private 
organizations or entities to support actively the holding of the XIth World Congress of Cardiology. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 11th day of July, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 151 - 340]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 285 

DECLARING THE PERIOD FROM AUGUST 14 TO 20, 1988, AS “MANAGEMENT 
CONSCIOUSNESS WEEK”. 

WHEREAS, it is the policy of the Government to promote management consciousness in both the 
public and private sectors to help achieve the developmental goals of the Nation; 

WHEREAS, the Philippine Council of Management (PHILCOMAN) is sponsoring the 20th Ph ilippine 
Management Congress on August 18-19, 1988, in Manila, on the theme “Entrepreneuring-
Intrapreneuring: Options for the 90’s” which will be attended by management experts, practitioners, 
educators and students; and 

WHEREAS, management consciousness is essential to promote better business practices, increase 
production and to improve public admin istration and services, which are vital pre-requisites to 
economic development, progress and stability; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from August 14 to 20, 1988, as “MANAGEMENT 
CONSCIOUSNESS WEEK”. 

I call upon all management practit ioners, educators and students to give the observance of the week 
their full support. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of July in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-
eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 286 

DECLARING W EDNESDAY, OCTOBER 19, 1988, AS A SPECIAL HOLIDAY IN THE CITY OF 
BACOLOD. 

WHEREAS, the 50th charter anniversary of the City of Bacolod falls on October 19, 1988; and 

WHEREAS, it is fitting and proper that the people of said city be given full opportunity to celebrate the 
event with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Wednesday, October 19, 1988, as a special holiday in the City 
of Bacolod. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of July in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-
eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 287 

DECLARING THE FOURTH W EEK OF SEPTEMBER OF EVERY YEAR AS “LAW AND 
JUSTICE WEEK”. 

WHEREAS, the Department of Justice will be celebrating its 90th anniversary on September 26, 1988; 
and 

WHEREAS, the occasion will serve as a fitt ing reaffirmation and reminder of the Government’s 
commitment to secure a regime of law and justice for our people; 

NOW, THEREFORE I, CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the fourth week of September of every year as “Law and Justice 
Week” under the auspices of the Department of Justice. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 12th day of Ju ly in the year of Our Lord  nineteen hundred and eighty-
eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 288 

DECLARING FRIDAY, AUGUST 19, 1988, AS A SPECIAL HOLIDAY IN AURORA PROVINCE, 
QUEZON PROVINCE AND THE CITY EMBRACED THEREIN (LUCENA CITY) AND QUEZON 
CITY. 

WHEREAS, the 110th birth anniversary of the late President Manuel L. Quezon falls on Friday, 
August 19, 1988; and 

WHEREAS, the people of Aurora Province, h is birthplace, including Quezon Province and the city 
embraced therein (Lucena City) Quezon City, should be given fu ll opportunity to render homage to the 
memory of our illustrious leader, patriot, statesman and one of the ablest men this country has ever 
produced; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Friday, August 19, 1988, as a special holiday in Aurora 
Province, Quezon Province and the city embraced therein (Lucena City) and Quezon City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-
eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 289 

AMENDING PROCLAMATION NO. 27, DATED SEPTEMBER 4, 1986, BY TRANSFERRING 
THE “ALAY LAKAD PARA SA KABATAAN DAY” TO THE FIRST SUNDAY OF SEPTEMBER 
OF EVERY YEAR. 

Proclamat ion No. 27, dated September 4, 1986, is hereby amended by transferring the “Alay Lakad 
Para sa Kabataan Day” to the first Sunday of September instead of the second Sunday of September o f 
every year. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 18th day of JULY in  the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 290 

DECLARING CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE 
CITY OF BAGUIO, ISLAND OF LUZON, AS TEACHER’S CAMP RESERVATION 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
declare certain parcels of land of the public domain situated in the City of Baguio, Island of Luzon, as 
Teacher’s Camp Reservation, under the administration of the Department of Education, Culture and 
Sports, subject to private rights, if any there be, which parcels are more particu larly described as 
follows: 

A PARCEL OF LAND situated in the Residence Section “F”, City of Baguio. Bounded on the N.E. 
along lines 3-4-5-6-7-8-9-10 by Forbes Park Reservation (Parcel No. 2);  on the S.E. along lines 10-11-
12-13-14-15-16-17 by South Drive and Public Land; on the S.W. along lines 17-18-19-20 by Lot 2; 
along lines 20-21-22-23-24-25 by Forbes Park (Parcel 1); along lines 25-1 by the property of Patricia 
Tiongson; on the N.W. along line 1-2-3 by Leonard Wood Road. Beginning at a point marked “1”, 
being N. 16-48 m. W., 737.68 m. from Triangulation Sta. “BAGUIO”, Baguio Townsite; 

thence N. 51°-18’E., 410.00 m. to point 2; 
 N. 27°-13’E.,  54.69 m. to point 3; 
 S. 49°-53’E., 56.53 m. to point 4; 
 N. 28°-01’E., 8.43 m. to point 5; 
 N. 32°-05’E., 37.03 m. to point 6; 
 N. 86°-31’E., 24.66 m. to point 7; 
 S. 35°-13’E., 101.74 m. to point 8; 
 DUE EAST, 254.24 m. to point 9; 
 DUE SOUTH, 120.79 m. to point 10; 
 S. 45°-45’W.,  101.43 m. to point 11; 
 S. 51°-25’W., 36.69 m. to point 12; 
 S. 11°-12’W.,  44.62 m. to point 13; 
 S. 29°-30’W.,  57.57 m. to point 14; 
 S. 2°-06’W., 136.59 m. to point 15; 
 S. 22°-36’E., 65.20 m. to point 16; 
 S. 84°-00’W., 28.77 m. to point 17; 
 N. 49°-04’W., 330.10 m. to point 18; 
 N. 49°-04’W., 161.66 m. to point 19; 
 S. 31°-19’W., 87.32 m. to point 20; 
 S. 37°-58’W., 37.55 m. to point 21; 
 S. 37°-58’W., 8.11 m. to point 22; 
 N. 45°-00’W.,  30.00 m. to point 23; 
 S. 35°-57’W., 16.83 m. to point 24; 
 S. 75°-39’W., 72.00 m. to point 25; 
 N. 33°-22’W., 99.02 m. to point of 

beginning, containing an area of TWO HUNDRED TWO THOUSAND NINE HUNDRED EIGHTY 
(202,980) SQUARE METERS. All points referred to are marked on the ground by B.L. Cyl. Con. 
Mons. 15 x 60 cm. Bearings true. Surveyed on March 20 to April 19, 1984. 



Lot No. 2 

A PARCEL OF LAND being a portion of Forbes Park (Parcel No. 1), situated in the Residence Section 
“C” and “F”, City of Baguio. Bounded on the N.E. along lines 3-4-5 by Lot 1; on the S.E. along lines 
5-6 South Drive; on the S.W. along lines 6-7-1 by Forbes Park Reservation (Parcel No. 1); and on the 
N.W. along lines 1-2-3 by Lot 1. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 3-16’W., 660.77 
from Triangulation Sta. “BAGUIO”, Baguio Townsite. 

N. 37°-58’E.,  12.75 m. to point 2; 
N. 31°-19’E., 87.32 m. to point 3; 
S. 49°-04’E., 161.66 m. to point 4; 
S. 49°-04’E., 330.10 m. to point 5; 
S. 52°-47’W.,  35.46 m. to point 6; 
N. 58°-00’W.,  430.68 m. to point 7; 
N. 45°-10’W., 43.78 m. to point of 

beginning containing an area of THIRTY-FOUR THOUSAND TWO HUNDRED TW ENTY-NINE 
(34,229) SQUARE METERS. A ll points referred to are marked on the ground by B.L. Cyl. Conc. 
Mons. 15 x 60 cm. Bearing true. Surveyed on March 20 to April 19, 1984. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-
eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 291 

DECLARING THE PERIOD FROM 29 AUGUST TO 4 SEPTEMBER OF EVERY YEAR AS 
“HUMAN SURVIVAL: POPULATION AND DEVELOPMENT WEEK”. 

WHEREAS, Section 9, Art icle II, of the Constitution provides that “The State shall p romote a just and 
dynamic social order that will ensure the prosperity and independence of the nation and free the people 
from poverty through policies that provide adequate social services, promote full employment, a rising 
standard of living and an improved quality of life for all”; 

WHEREAS, the Filip ino nation now at the crossroads of history faces great problems as it adjusts its 
goals, approaches and institutions toward national reconstruction, recovery and human progress; 

WHEREAS, these problems threaten the day by day survival of the most vulnerable among our 
population – the large number of women and children that would be denied of their human right to 
health care, nutrition, knowledge and education, and better access to economic and social 
opportunities; 

WHEREAS, underscoring these problems is the pace of our population growth and that of our 
capability to provide for our women and children which depends to a large measure on how we meet 
our population challenge; and 

WHEREAS, there is need to promote greater national concern and responsibility to avoid the human 
suffering and damage brought about by these problems; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from 29 August to 4 September of every  year as 
“Human Surv ival: Populat ion and Development Week”, under the auspices of the Population 
Commission and other involved organizations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 20th day of July, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 292 

DECLARING TUESDAY, AUGUST 30, 1988, AS A  SPECIAL HOLIDAY IN SAN JUAN, METRO 
MANILA. 

WHEREAS, the 92nd anniversary of the “Battle of Pinaglabanan”, an important event in our struggle 
for freedom, falls on August 30, 1988; 

WHEREAS, said historical event is of special significance to the residents of San Juan, Metro Manila; 
and 

WHEREAS, the people of San Juan should be afforded an opportunity to celebrate the occasion with 
fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Tuesday, August 30, 1988, as a special holiday in San Juan, 
Metro Manila, in commemoration of the 92nd anniversary of the “Battle of Pinaglabanan”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 20th day of July, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 293 

DECLARING JULY 28 OF EVERY YEAR AS BOY SCOUTS OF THE PHILIPPINES MEMORIAL 
DAY. 

WHEREAS, July 28 marks the death anniversary of the twenty-four (24) Boy Scout and Scouter 
delegates of the Boy Scouts of the Ph ilippines (BSP), who perished in a plane crash over the Sea o f 
Bombay on their way to Marathon, Greece to represent the BSP in the 11th World Jamboree; 

WHEREAS, every year, the BSP, with the parents, relatives and friends of the deceased scouts and 
scouters, has religiously commemorated their untimely passing in simple and brief ceremonies; and 

WHEREAS, there is a need to give a fitting tribute to these boy scouts and scouters, as well as other 
boy scouts, who lost their lives while in the performance of their scouting duties; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare July 28, of every year as Boy Scouts of the Philippines 
Memorial Day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-
eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 294 

PROCLAIMING A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN CERTAIN AREAS IN THE COUNTRY 
WHICH WERE AFFECTED BY TYPHOON “HUANING.” 

WHEREAS, typhoon “Huaning” inflicted great damage and destruction to life and property in certain 
areas in the country; and 

WHEREAS, a state of public calamity exists in these areas arising from the effects of the typhoon. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby proclaim that a  state of public calamity exists in the following areas in 
the country: 

Region I – Ilocos Norte, Ilocos Sur, Abra, Benguet and Mt. Province 
Region II – Cagayan, Kalinga-Apayao, Isabela, Nueva Vizcaya and Quirino 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute rescue, relief and rehabilitation work in accordance with existing operational plans and the 
directive and order issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-
eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 295 

DECLARING TUESDAY, AUGUST 2, 1988, AS A SPECIAL HOLIDAY IN BUTUAN CITY. 

WHEREAS, Tuesday, August 2, 1988, marks the 39th Charter anniversary of the City of Butuan; and 

WHEREAS, the residents of the City of Butuan should be given the opportunity to commemorate the 
event with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Tuesday, August 2, 1988, as a special holiday in the City of 
Butuan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of July in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-
eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 296 

DECLARING THE FIRST W EEK OF JULY OF EVERY YEAR AS NATURAL DISASTER 
CONSCIOUSNESS WEEK 

WHEREAS, the Philippines is highly vulnerable to natural disasters, such as typhoon, flood, 
earthquake, tornado, landslide, storm surge, volcanic eruption, tsunami and drought; 

WHEREAS, the Filip ino people by being conscious of these ever threatening calamit ies, can better 
appreciate a disaster preparedness program aimed at saving lives, protecting property, preventing 
needless sufferings and minimizing damages during natural disasters, thus mitigating their effects; and 

WHEREAS, the government recognizes the value of setting aside a designated period for the people to 
focus their attention on the need to prepare for natural disasters; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the first week of July of every year as Natural Disaster 
Consciousness Week to be observed by schools and communities throughout the country. 

The National Disaster Coordinating Council, the Regional Disaster Coordinating Councils shall take 
the lead in the celebration of this week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 29th day of Ju ly in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 297 

DECLARING TUESDAY, AUGUST 9, 1988, AS “ROQUE B. ABLAN, SR. DAY,” IN THE 
PROVINCE OF ILOCOS NORTE AND THE CITY OF LAOAG. 

WHEREAS, the ninth day of August is the birthday of the late Governor Roque B. Ablan, Sr., an 
outstanding resistance leader during the last world war; 

WHEREAS, the residents of Ilocos Norte and Laoag City desire to celebrate his birthday with 
appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Tuesday, August 9, 1988, as “Roque Ablan, Sr. Day” in the 
Province of Ilocos Norte and the City of Laoag, but it shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 29th day of Ju ly in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 298 

DECLARING AUGUST 2, 1988, AND EVERY YEAR THEREAFTER AS JAIME N. FERRER 
DAY IN PARAÑAQUE, METRO MANILA 

WHEREAS, August 2, 1988, marks the 1st death anniversary of the late Local Government Secretary 
Jaime N. Ferrer; and 

WHEREAS, it is desirable that a  day be set aside as a fitting tribute and recognition of the princip le 
and personal convictions of “Ka Jaime” particu larly his unflinching stand against graft, his selfless 
dedication to public service and his commitment to libertarian democracy and intellectual honesty; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Tuesday, August 2, 1988, and every year thereafter as Jaime N. 
Ferrer Day in Parañaque, Metro Manila, but it shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 1st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 
  



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 299 

DECLARING THE PERIOD FROM AUGUST 1988 TO AUGUST 1989 AS “NATIONAL RED 
CROSS YEAR”. 

WHEREAS, the Philippine National Red Cross the duly constituted voluntary organization officially 
designated to assist the Republic of the Philippines in discharging the obligations set forth in the 
Geneva Conventions and to perform such other duties as are incumbent upon a National Red Cross 
Society; 

WHEREAS, in  its 41 years of humanitarian  service, the Philippine National Red Cross has continually 
shown itself as an effective auxiliary to the government in  the field of disaster relief, safety, health and 
welfare; and 

WHEREAS, the Ph ilippine National Red Cross is recognized member of the International Red Cross 
which celebrates its 125 Anniversary this year; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period  from August 1988 to August 1989 as “National Red 
Cross Year”. 

I hereby call upon all residents of the Philippines to turn their thoughts to and be a part of the noble 
undertakings of this great organization which, as a dynamic member of the International Red Cross, is 
doing the best it can to help promote the spirit of peace, particularly in our country. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, th is 5th day of August, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 300 

DECLARING W EDNESDAY, SEPTEMBER 7, 1988, AS A SPECIAL HOLIDAY IN THE CITY OF 
BAIS. 

WHEREAS, Wednesday, September 7, 1988, marks the 20th anniversary of the City Charter of Bais 
City; and 

WHEREAS, the people of Bais City should be afforded the opportunity to celebrate this milestone in 
their city’s history with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Wednesday, September 7, 1988, as a special holiday in Bais 
City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 5th day o f August in the year o f Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 301 

DECLARING WEDNESDAY, AUGUST 31, 1988, AS A SPECIAL HOLIDAY IN LIPA CITY. 

WHEREAS, Wednesday, August 31, 1988, marks the 41st anniversary of the creation of Lipa City; 
and 

WHEREAS, the residents of Lipa City should be afforded an opportunity to participate in the 
ceremonies on that historic occasion; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Wednesday, August 31, 1988, as a special holiday in Lipa City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, th is 5th day of August, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 302 

DECLARING FRIDAY, SEPTEMBER 9, 1988, AS A SPECIAL HOLIDAY IN THE PROVINCE OF 
CEBU AND THE CITIES OF CEBU, MANDAUE, LAPU-LAPU, DANAO AND TOLEDO 

WHEREAS, Don Sergio Osmeña, Sr., second President of the Philippine Commonwealth, during his 
career as a public servant, espoused the cause of national unity, thus earning for himself the worthy 
appellation of “Apostle of National Unity”; 

WHEREAS, this 9th of September is the 110th birth anniversary of this great Filipino; and 

WHEREAS, it is fitting and proper that those who desire to honor him be afforded the opportunity to 
celebrate the occasion with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Friday, September 9, 1988, as a special holiday in the Province 
of Cebu and in the Cities of Cebu, Mandaue, Lapu-Lapu, Danao and Toledo. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, th is 5th day of August, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 303 

DECLARING THURSDAY, SEPTEMBER 1, 1988, AS A SPECIAL HOLIDAY IN BAGUIO CITY. 

WHEREAS, Thursday, September 1, 1988, marks the 79th anniversary of the charter of Baguio City; 
and 

WHEREAS, the residents of Baguio  City should be afforded an opportunity to celebrate this milestone 
in their city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Thursday, September 1, 1988, as a special holiday in Baguio 
City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of August in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 305 

DECLARING THE MONTH OF OCTOBER OF EVERY YEAR AS NATIONAL PRODUCTIVITY 
IMPROVEMENT MONTH 

WHEREAS, Administrative Order No. 38, issued on September 30, 1987, has established the 
Government Productivity Improvement Program (GPIP) as a priority undertaking of the Government; 

WHEREAS, there is a need to focus public attention on the development thrusts of the GPIP in 
enhancing overall productivity and coordinating programs, projects, and activities of both government 
and private sectors; and 

WHEREAS, in pursuance of the objectives of the GPIP, the Th ird National Convention on Productivity 
in the Public Service will be held on October 6 and 7, 1988; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the month of October of every year as National Productivity 
Improvement Month. 

Government offices, agencies and organizations are hereby enjoined to participate in the Third 
National Convention on Productivity in the Public Service to be held on October 6 and 7, 1988, in 
accordance with the guidelines to be embodied in a Memorandum Circular to be issued for the purpose. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 10th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 306 

DECLARING THE TUBBATAHA REEFS AND SURROUNDING WATERS OF THE PUBLIC 
DOMAIN IN CENTRAL SULU SEA, PROVINCE OF PALAWAN, AS TUBBATAHA REEF 
NATIONAL MARINE PARK. 

Upon the recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources, and pursuant to the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, for the benefit 
and enjoyment of the people of the Philippines and in order to protect the area from all destructive 
activities, do hereby reserve for park purposes the reefs, islets and surrounding waters of the public 
domain situated in the Central Sulu Sea, Province of Palawan, described in the Protected Areas and 
Wildlife Bureau Map MP-01, and more particularly described as follows: 

From  Pt. 1 119°50′ latitude 8°43′ longitude 
to Pt. 2 119°48′ latitude 8°43′ longitude 
to Pt. 3 119°47′ latitude 8°05′ longitude 
to Pt. 4 119°47′ latitude 8°48′ longitude 
to Pt. 5 120°00′ latitude 8°57’20” longitude 
to Pt. 6 120°02′ latitude 8°57′ longitude 
to Pt. 7 120°04′ latitude 8°56′ longitude 
to Pt. 8 120°04′ latitude 8°54′ longitude 
to Pt. 1 119°50′ latitude 8°43′ longitude 

containing an approximate area of 33,200 hectares. 

The said area shall be known as “Tubbataha Reef National Marine Park” and shall remain under the 
administration of the Department of Environment and Natural Resources. 

The primary purpose for the establishment of this national marine park is to protect and preserve the 
coral reef atoll with its abundant and diverse reef assemblage, including the marine turt les and water 
birds found roosting in the area. 

Any person who shall collect, gather coral reefs, wildlife or any marine life from the said marine park 
or in any manner disturb or destroy the habitat and wild life therein shall be punished in accordance 
with the penalties prescribed in Section 71 of PD 1559. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 11th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 307 

AUTHORIZING THE ALAY SA KAWAL FOUNDATION, INC., TO CONDUCT A NATIONAL 
EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN FOR A PERIOD OF ONE YEAR. 

WHEREAS, the Alay sa Kawal Foundation, Inc., is a  non-stock, non-profit  entity organized by 
civilians for the purpose of extending financial assistance to families of enlisted men and non-
commissioned officers of the Armed Forces of the Ph ilippines killed or permanently incapacitated in 
combat; 

WHEREAS, the Foundation has proven to be an effective auxiliary to the Government in b ringing 
about reconciliat ion and mutual respect between the civilians and the military by providing continuing 
financial assistance and moral boost to the soldiers and their families; and 

WHEREAS, the laudable objective of the Foundation deserves the support of every civic-spirited 
citizen and resident of the Philippines; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do  hereby authorize the Alay  sa Kawal Foundation, Inc., to conduct a nationwide 
membership and fund campaign for a period of one year effective upon the promulgation of this 
Proclamation. 

Contributions or gifts actually paid or made within the taxable year to the Foundation shall be governed 
by provisions of Section 30, par. (h) of the National Internal Revenue Code, as amended by Executive 
Order No. 37, dated July 31, 1986, and renumbered as Section 29 under Executive Order No. 273, 
dated July 25, 1987. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 15th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 308 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE SPECIAL OLYMPICS FOUNDATION, INC., TO CONDUCT A 
NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN FOR A PERIOD OF ONE YEAR. 

WHEREAS, there are more than 1.7 million mentally-retarded children and adults in the Philippines, 
and every year at least 30,000 children are born to become mentally-retarded; 

WHEREAS, 98% of the mentally-retarded have potentials for growth and development and of 
becoming useful citizens of the country provided they are given the proper help early enough; 

WHEREAS, Special Olympics is the world’s largest and fastest growing  program of physical training, 
sports and recreation for the mentally-retarded, under the auspices of the Special Olympics 
International, Inc.; 

WHEREAS, the Philippine Special Olympics Foundation, Inc., as the only accredited national 
organization in the country by Special Olympics International, has, since 1978, helped scores of 
mentally-retarded Filipinos and their families through a systematic program of year-round train ing: 
olympic-type games at various levels and part icipation in  international games; personnel development; 
establishment of Special Olympics organization; and public education; and 

WHEREAS, the noble and praiseworthy mission of this Foundation deserves the continued financial 
and moral support of the public; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Special Olympics Foundation, Inc., to conduct 
a national educational and fund campaign for a period of one year effect ive upon the promulgation of 
this Proclamation. 

Contributions or gifts actually paid or made within the taxable year to the Foundation shall be governed 
by the provisions of Section 30, par. (h) of the National Internal Revenue Code as amended by 
Executive Order No. 37, dated July  31, 1986, and renumbered as Section 29, under Executive Order 
No. 273, dated July 25, 1987. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of August in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 309 

AUTHORIZING THE GOODWILL INDUSTRIES OF THE PHILIPPINES, INC., TO CONDUCT A 
NATIONAL FUND CAMPAIGN FOR A PERIOD OF ONE (1) YEAR. 

WHEREAS, the Goodwill Industries of the Ph ilippines, Inc., a  non-profit, non-stock, civ ic 
organization, is engaged in a wide-range program embracing vocational training, testing and 
evaluation, placement and other rehabilitation services to further inspire and fortify the handicapped to 
lead a productive life with dignity and pride; 

WHEREAS, in  the attainment of its aims and object ives, the Goodwill Industries of the Philippines, 
Inc., helps in the social and economic development of the nation through the utilization of the 
capabilities of the handicapped; 

WHEREAS, Goodwill Industries of the Philippines, Inc., is a welcomed and needed support of the 
government in the national effort toward the total rehabilitation program for the welfare of four and a 
half million handicapped in the Philippines; and 

WHEREAS, in order to carry out the worthy objectives of the Goodwill Industries of the Philippines, 
Inc., it needs the continued support and cooperation of the public; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby authorize the Goodwill Industries of the Philippines, Inc., to conduct a 
national educational fund campaign for a period of one (1) year effective upon the promulgation of this 
Proclamation. 

Contributions or gifts actually  paid or made within the taxab le year to be Foundation shall be governed 
by the provisions of Section 30, par. (h), of the Nat ional Internal Revenue Code as amended by 
Executive Order (E.O.) No. 37, dated July  31, 1986, and renumbered as Section 29, under E.O. No. 
273, dated July 25, 1987. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 23rd day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 310 

FURTHER AMENDING PROCLAMATION NO. 481 DATED OCTOBER 24, 1968, AS 
AMENDED, WHICH RESERVED CERTAIN PARCELS OF LAND SITUATED AT DILIMAN, 
QUEZON CITY FOR NATIONAL GOVERNMENT CENTER SITE PURPOSES BY EXCLUDING 
FROM ITS OPERATION THE PARCEL OF LAND TITLED IN THE NAME OF THE LAND 
BANK OF THE PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Secretary of Env ironment and Natural Resources and pursuant to the 
authority vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
amend Proclamat ion No. 481 dated October 24, 1968, as amended, which reserved certain parcels of 
land situated at Diliman, Quezon City, for Nat ional Government Center Site purposes, by excluding 
therefrom the parcel of land covered by Transfer Certificate of Tit le No. 277303 reg istered in the name 
of the Land Bank of the Ph ilippines to enable the Land Bank to pursue effectively its plan to liquefy 
said property to help fund the huge financial requirements of the government’s Comprehensive 
Agrarian Reform Program, subject to its Board Resolution No. ’88-101 that one and one-half (1.5) 
hectares of the aforesaid property along Quezon Avenue and adjacent to the National Power 
Corporation would be leased to the Bantayog Ng Mga Bayani Foundation, Inc. at nominal lease rental, 
which parcel is more particularly described as follows: 

LOT R.P. 3-B-3-A-1-A-2-B-5-J, PSD-04-000455 

“A PARCEL OF LAND Lot R.P. 3-B-3-A-1-A-2-B-5-J, of the subdivision plan Psd-04-000455, being 
a portion of R.P. 3-B-3-A-1-A-2-B-5, Bsd.-04-000273, (GLRO) Rec. No. 7681), situated in the District 
of Diliman, Quezon City. Bounded on the NE., along line 1-2 by Lot R.P. 3-B-3-A-1-A-2-B-5-A, along 
line 2-3 by Lot R.P. 3-B-3-A-1-A-B-5-D; on the SE., along 3-4 by Lot R.P. 3-B-3-A-1-A-2-B-G, all o f 
the subdivision plan; on the SW., & NW., along lines 4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15- 16-17-18-19-
20-21-22-23-24-25 by Lot R.P. 3-B-3-A-6 Psd-10532 (Epifan io de los Santos Ave.); on the W., & 
NW., along lines 25-26-27-28- 29-30-31-32-33-34-35-36-37-38-39-40- 41-42 by Lot R.P. 3-B-3-A-5, 
Psd-10532 (Quezon Blvd.), and on the NE., along line 42-1 by Lot R.P. 3-B-3-A-1-A-2-B-5-B of the 
subdivision plan. Beginning at a  point marked “1” on plan, being N. 15 deg. 49’E., 679.46 meters from 
BLLM No. 7, Quezon City to corner “1”; 

thence S. 35º-06’E., 345.60 m. to point 2; 

thence S. 33º-44’E., 223.49 m. to point 3; 

thence S. 57º-37’W., 227.41 m. to point 4; 

thence N. 32º-23’W., 66.85 m. to point 5; 

thence N. 32º-23’W., 331.38 m. to point 6; 

thence N. 32º-23’W., 184.01 m. to point 7; 

thence N. 38º-40’E., 2.05 m. to point 8; 

thence N. 38º-12’E., 2.05 m. to point 9; 

thence N. 35º-44’E., 2.05 m. to point 10; 



thence N. 34º-16’E., 2.05 m. to point 11; 

thence N. 32º-48’E., 2.05 m. to point 12; 

thence N. 31º-20’E., 2.05 m. to point 13; 

thence N. 20º-00’E., 2.05 m. to point 14; 

thence N. 38º-24’E., 2.05 m. to point 15; 

thence N. 26º-56’E., 2.05 m. to point 16; 

thence N. 25º-28’E., 2.05 m. to point 17; 

thence N. 24º-00’E., 2.05 m. to point 18; 

thence N. 22º-32’E., 2.05 m. to point 19; 

thence N. 21º-04’E., 2.05 m. to point 20; 

thence N. 19º-36’E., 2.05 m. to point 21; 

thence N. 18º-08’E., 2.05 m. to point 22; 

thence N. 16º-40’E., 2.05 m. to point 23; 

thence N. 15º-13’E., 2.00 m. to point 24; 

thence N. 13º-47’E., 2.00 m. to point 25; 

thence N. 12º-21’E., 2.00 m. to point 26; 

thence N. 10º-54’E., 2.05 m. to point 27; 

thence N. 0º-26’E., 2.05 m. to point 28; 

thence N. 7º-58’E., 2.05 m. to point 29; 

thence N. 6º-30’E., 2.05 m. to point 30; 

thence N. 5º-02’E., 2.05 m. to point 31; 

thence N. 3º-34’E., 2.05 m. to point 32; 

thence N. 2º-06’E., 2.05 m. to point 33; 

thence N. 0º-38’E., 2.05 m. to point 34; 

thence N. 0º-50’W., 2.05 m. to point 35; 

thence N. 2º-18’W.,2.05 m. to point 36; 

thence N. 3º-46’W., 2.05 m. to point 37; 



thence N. 5º-14’W., 2.05 m. to point 38; 

thence N. 6º-42’W., 2.05 m. to point 39; 

thence N. 8º-10’W., 2.05 m. to point 40; 

thence N. 9º-38’W., 2.05 m. to point 41; 

thence N. 57º-37’E., 153.84 m. to point 42; 

thence S. 35º-06’E., 57.70 m. to point of 

beginning, containing an area of one hundred thirty four thousand seven hundred ninety (134,790) 
square meters. All points referred  to are indicated on the plan and are marked  on the ground. Point 5 to 
41 by Old B.L. Cyl. Conc. Mons. 15 x 60 cm.; and the rest by B.LL. Cyl. Conc. Mons. 15 x 60 cm.; 
bearings true; date of the original survey, December, 1910 to June 1911 and that of the subdivision 
survey, October 1-5, 1979. 

Proclamation No. 132 dated July 25, 1987 is hereby repealed. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City Manila, this 24th day of August, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 151 - 340]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 311 

DECLARING THE PERIOD FROM SEPTEMBER 4 TO 10, 1988, AND THEREAFTER THE 
SECOND W EEK OF SEPTEMBER OF EVERY YEAR AS THE HOTEL AND RESTAURANT 
INDUSTRY W EEK AND CREATING A COMMITTEE TO IMPLEMENT THE PROGRAM 
INCIDENT THERETO. 

WHEREAS, the government recognizes the important role played by the hotel and restaurant industry 
in the development and economic well-being of the Philippines; 

WHEREAS, for this industry’s contribution to national economic development – the employment it 
generates, the income derived from this industry and its significance to the overall cultural and social 
upliftment of our people – it is imperative that its vital role be fully understood, appreciated and 
supported by everyone in all segments of our society; and 

WHEREAS, there is also need to p rovide recognition  to hoteliers and restaurateurs as they strive to be 
more competitive in the local and world markets and place the Philipp ines in the forefront of 
hospitality in Asia and the world; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from September 4 to 10, 1988 and thereafter the 
second week of September of every year as the Hotel and Restaurant Industry Week. 

To insure the proper observance of the Hotel and Restaurant Industry Week, the following heads of 
government agencies and private entities that are allied to the hotel and restaurant industry are hereby 
appointed to take charge of all appropriate celebrations and activities in connection with the Hotel and 
Restaurant Industry Week, to wit: 

The Secretary of Tourism – Chairman 
The President, Hotel and Restaurant Association of the Philippines – Vice-Chairman 
The Secretary of Education, Culture and Sports – Member 
The Secretary of Labor and Employment – Member 
The Secretary of Environment and Natural Resources – Member 
The President, Resorts Association of the Philippines – Member 
The President, Hotel Sales Managers Association – Member 
The President, Hotel and Restaurant Financial Officers of the Philippines – Member 
The President, Association of Personnel Managers of Philippine Hotels and 
Restaurants 

– Member 

The President, Executive Housekeepers Association of the Philippines – Member 
The President, Purchasing Managers of Hotels and Restaurants of the Philippines – Member 
The President, Association of Credit Managers in the Tourism Industry – Member 
The President, National Union of Workers in Hotel, Restaurant and Allied 
Industries 

– Member 

  

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 26th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 



(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 312 

DECLARING METRO MANILA AS THE COVERAGE OF POOK BATAYAN 

WHEREAS, the Metro Manila Traffic Improvement Plan has been adopted as a program of the 
Government towards an efficient and effective traffic management in Metro Manila; 

WHEREAS, the Plan provides for the implementation of a project to be called POOK BATAYAN 
(Batas-Gabay sa Kamaynilaan) for the purpose of ensuring strict and efficient t raffic  enforcement in 
Metro Manila; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Republic of the Philippines, by 
virtue of the powers vested in me by law, do hereby proclaim Metro Manila as the coverage of POOK 
BATAYAN. To this end, the following shall be the initial batch of areas to be covered by the project, 
with each to be referred to as a Pook Batayan: 

1. C. M. Recto/ Juan Luna 

2. Quezon Boulevard/Andalucia/Lerma 

3. Nagtahan/R. Magsaysay/J. P. Laurel/A. Mendoza 

4. R. Magsaysay/M. dela Fuente 

5. R. Magsaysay/Old Sta. Mesa 

6. C. M. Recto/Morayta 

7. South Superhighway/Pasay Road 

8. Broadway/Aurora Boulevard 

9. EDSA/Congressional Avenue 

10. EDSA/West Avenue 

11. Ortigas Avenue from /Rosario to EDSA 

12. E. Rodriguez/Santolan up to Rosario 

13. EDSA/Shaw Boulevard 

14. EDSA/Buendia Avenue 

15. EDSA/Pasay Road 

16. Taft Avenue/Pres. Quirino Avenue 

17. F. B. Harrison/Quirino Avenue 



18. Quirino Highway/Tandang Sora 

19. Commonwealth Avenue/Tandang Sora 

The project will commence on September 1, 1988. The Metropolitan Police Force (MPF), the Metro 
Manila Commission (MMC) and ABS-CBN shall compose a three-man Executive Committee to 
coordinate project implementation. 

The subsequent batches of Pook Batayan shall be determined and declared by the Executive Committee 
for POOK BATAYAN. 

As part of the project, each Pook Batayan shall be supported by volunteer private business firms or 
executives, in areas such as the setting up of appropriate mechanisms to allow the public wider access 
to traffic authorities and facilitate resolution of complaints/cases, and providing incentives to deserving 
zones and enforcers. On top of these, the private business firms involved shall assist in supervising and 
administering the monitoring and evaluation of the zones and the enforcers under the project. 

I call upon all concerned departments, agencies or instrumentalities of the government and the private 
sector to ensure the implementation of this Proclamation in a synchronized and integrated manner. 

IN WITNESS, WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic o f the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 1st day of September, in  the Year of Our Lord, Nineteen Hundred 
and Eighty-Eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 313 

RESERVING FOR SLUM IMPROVEMENT AND RESETTLEMENT (SIR) PROGRAM OF THE 
NATIONAL HOUSING AUTHORITY A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC 
DOMAIN SITUATED IN THE CITY OF DAVAO, ISLAND OF MINDANAO. 

Upon recommendation of the Secretary of Env ironment and Natural Resources and pursuant to the 
authority vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale or settlement and reserve for slum improvement and resettlement p rogram under 
the administration and disposition of the Nat ional Housing Authority, subject to private rights if any 
there be, a certain parcel of land of the public domain situated at New Matina, Davao City, Island of 
Mindanao, which parcel is more particularly described as follows: 

Swo-11-000507 
Dried Creek 

A PARCEL OF LAND (Swo-11-000507, Dried Creek), situated in the Barrio of New Matina, City of 
Davao, Island of Mindanao. Bounded on the SE., & S, along lines 1-2-3-4-5 by Lot 395, Cad. 102; on 
the S., along line 5-6 by Lot 396, Cad. 102; on the SW., along line 6-7 by National Road; on the W., 
NW., & N., along lines 7-8-9-10-11-12 by Lot D, (LRC) Pcs-21993; and on the E., along line 21-1 by 
Upgrading area (N.H.A.). Beg inning at a point marked “1”, being S. 5 deg. 34′ E., 733.49 m. from 
Mon. #9, Davao Townsite; 

thence N. 83 deg. 49′ W., 41.15 m. to point 2; 
 S. 46 deg. 16′ W., 97.46 m. to point 3; 
 S. 83 deg. 27′ W., 97.34 m. to point 4; 
 S. 54 deg. 07′ W., 88.48 m. to point 5; 
 S. 0 deg. 12′ E., 117.14 m. to point 6; 
 S. 65 deg. 57′ W., 6.13 m. to point 7; 
 N. 0 deg. 04′ W., 126.87 m. to point 8; 
 N. 56 deg. 27′ E., 84.21 m. to point 9; 
 N. 83 deg. 28′ E., 97.11 m. to point 10; 
 N. 46 deg. 18′ E., 93.22 m. to point 11; 
 S. 85 deg. 38′ E., 51.31 m. to point 12; 
 S. 51 deg. 23′ W., 5.72 m. to point 1; 

point of beginning; containing an area of TWO THOUSAND THREE HUNDRED TWELVE (2,312) 
SQUARE METERS. All points referred to are indicated on the plan and marked on the ground by P.S. 
Cyl. Conc. Mons. 15 x 60 cm. Bearings true, This lot was surveyed in accordance with law and 
existing regulations promulgated thereunder by Jaime M. Maglana, Geodetic Engineer, on December 
14, 1984, and was approved on January 11, 1985. 

NOTE: This is additional Lot 9291, Cad. 102, Davao Cadastre formerly a portion of Cabacan Creek. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila this 1st day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 



(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 314 

DECLARING SATURDAY, SEPTEMBER 8, 1988, AS “IRIGA CITY DAY”. 

WHEREAS, Saturday, September 3, 1988, marks the 20th Charter Anniversary of Iriga City; and 

WHEREAS, there is a need to focus public attention on the accomplishments and progress of the City 
so as to stimulate the interest, cooperation and participation of the residents therein; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Saturday, September 3, 1988, as “Iriga City Day”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of September in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 315 

DECLARING TUESDAY AUGUST 30, 1988, AS “MARCELO H. DEL PILAR DAY” IN THE 
PROVINCE OF BULACAN. 

WHEREAS, Marcelo  H. del Pilar, our hero and patriot who used the nom de plume of “Plaridel” in his 
struggles in Spain  to obtain reforms for the Philippines during the Spanish regime, was born in 
Bulacan, Bulacan, on August 30, 1950; and 

WHEREAS, the people of the Province of Bulacan should be given full opportunity to celebrate 
Plaridel’s birthday with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO President of the Ph ilippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Tuesday, August 30, 1988, as “Marcelo H. del Pilar Day” in the 
Province of Bulacan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City o f Manila, this 1st day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 316 

DECLARING TUESDAY AUGUST 30, 1988, AS “MANDAUE CITY DAY”, A SPECIAL DAY IN 
THE CITY OF MANDAUE. 

WHEREAS, Tuesday, August 30, 1988, marks the Charter Day of Mandaue City; and 

WHEREAS, there is a need to focus public attention on the accomplishments and progress of the City 
so as to stimulate the interest, cooperation and participation of the residents therein; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO President of the Ph ilippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare as special day in  the City of Mandaue, Tuesday, August 30, 
1988, to be known as “Mandaue City Day”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of September, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 317 

DECLARING W EDNESDAY, AUGUST 31, 1988, AS A  SPECIAL HOLIDAY IN THE PROVINCE 
OF ZAMBALES AND IN THE CITY OF OLONGAPO. 

WHEREAS, the 81st birthday of the late President Ramon Magsaysay falls on August 31, 1988; 

WHEREAS, in the few years that he served our people, President Magsaysay proved himself to be an 
earnest defender of the common man, dedicated himself to the improvement of the public service and 
did everything for the advancement of the Republic; and 

WHEREAS, it is but fitting and proper that at least the people of his birthplace be afforded full 
opportunity to celebrate his birthday with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO President of the Ph ilippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Wednesday, August 31, 1988, as a special ho liday in the 
province of Zambales and in the City of Olongapo. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of September, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 318 

DECLARING MONDAY, SEPTEMBER 5, 1988, AS “GENERAL SANTOS 
CITY DAY”. 

WHEREAS, the 20th Charter Anniversary of the City of General Santos falls on September 5, 1988; 
and and 

WHEREAS, it is fitting that the residents of the City of General Santos be given ample opportunity to 
celebrate the occasion with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO President of the Ph ilippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Monday, September 5, 1988, as “General Santos City Day”, a 
regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 2nd day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 319 

DECLARING THE THIRD WEEK OF OCTOBER OF EVERY YEAR AS MECHANICAL 
ENGINEERING WEEK. 

WHEREAS, the Mechanical Engineering Profession has contributed to the progress of the country; 

WHEREAS the Ph ilippine Society of Mechanical Engineers will hold its 36th National Convention in 
Cebu City on October 19 to 22, 1988; and 

WHEREAS, it is desirable to focus public attention on the important role the mechanical engineers 
play in the development of our country; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO President of the Ph ilippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the third week of October of every year as Mechanical 
Engineering Week under the auspices of the Philippine Society of Mechanical Engineers. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City o f Manila, this 1st day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 320 

DECLARING SEPTEMBER 7 TO SEPTEMBER 20, 1988 AS “PEACE TOYS WEEK”. 

WHEREAS, several organization have initiated the “Peace Toys Week” celebration, beginning on 
September 7 and culminating on September 20; 

WHEREAS, the celebration of “Peace Toys Week” will heighten public awareness against the 
glorification of violence and the propagation of war which war toys promote; 

WHEREAS, there is a need to introduce children to peace toys and encourage the use thereof for their 
well-being; 

WHEREAS, this celebration deserves the support of the Government; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO President of the Ph ilippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare September 7 to September 20, 1988 as “Peace Toys Week” 
under the auspices of the National Federation of Women’s Clubs of the Philippines. 

I call upon all public offices and private offices, institutions and organizations to extend their assistance 
to make the observance of “Peace Toys Week” meaningful and a success. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 6th day of September, in  the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 321 

DECLARING WEDNESDAY, SEPTEMBER 7, 1988, AS “CAVITE CITY DAY”. 

WHEREAS, Wednesday, September 7, 1988, marks the 48th Charter Day of Cavite City; and 

WHEREAS, there is a need to focus public attention on the accomplishments and progress of the City 
so as to stimulate the interest, cooperation and participation of the residents therein; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO President of the Ph ilippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Wednesday, September 7, 1988 as “Cavite City Day”, a  regular 
working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 7th day of September, in  the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 322 

REINSTATING SEPTEMBER 13–19 OF EVERY YEAR AS CIVIL SERVICE WEEK. 

WHEREAS, the Philippine Civ il Service was established on September 19, 1900 under Public Act No. 
5 enacted by the Second Philippine Commission; 

WHEREAS, on August 13, 1964, Proclamation No. 285 was issued declaring the period from 
September 13–19 of every year as Civil Service Week; 

WHEREAS, said proclamation was modified by Proclamation No. 1583, dated September 8, 1976, 
transferring the observance of Civ il Service Week from September 13–19 to January 20–26 of every 
year to coincide with the month when the 1973 Constitution became effective provid ing for the Civil 
Service Commission as a Constitutional body; and 

WHEREAS, in  order to reflect the true date of the establishment of the Ph ilippine Civ il Service which 
led to the adoption of a merit system in Government, there is a need to reinstate September 13–19 of 
every year as Civil Service Week; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby reinstate September 13–19 of every year as Civil Service Week and 
designate the Civil Service Commission to coordinate and take charge of the occasion. 

I hereby enjoin all heads of departments, agencies and instrumentalities of the government, including 
government-owned or controlled corporations, to take the initiat ive in o rganizing a fitt ing celebration 
in their respective organizat ions using the theme “Isang Karangalan ang Maglingkod sa Bayan” for this 
year’s celebration. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 10th day of September, in the year of Our Lord, n ineteen hundred 
and eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 323 

FURTHER EXTENDING THE FUND CAMPAIGN OF THE REHABILITATION AND 
PLACEMENT FOUNDATION FOR THE DISABLED, INC. 

WHEREAS, the Rehabilitation and Placement Foundation for the Disabled, Inc., was authorized under 
Proclamat ion No. 139, dated August 11, 1987, to extend its educational and fund campaign up to June 
30, 1988; and 

WHEREAS, the RPFD needs additional time to raise more funds to achieve its goal; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby authorize the rehabilitation and Placement Foundation for the Disabled, 
Inc., an extension of its national fund campaign up to June 30, 1989. 

Contributions or gifts actually paid or made within the taxable year to the Foundation shall be governed 
by the provisions of Section 30, par. (h), of the Nat ional Internal Revenue Code as amended by 
Executive Order No. 37, dated July  31, 1986, and renumbered as Section 29, under Executive Order 
No. 273, dated July 25, 1987. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 12th day of September, in the year of Our Lord, n ineteen hundred 
and eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 324 

DECLARING SATURDAY, SEPTEMBER 17, 1988, AS “GENERAL FRANCISCO S. 
MAKABULOS DAY” IN THE PROVINCE OF TARLAC. 

WHEREAS, the seventeenth day of September is the birthday of the late General Francisco S. 
Makabulos, recognized as one of the illustrious revolutionary leaders from the Province of Tarlac; and 

WHEREAS, the residents of the Province of Tarlac desire to celebrate his birthday with appropriate 
ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Saturday, September 17, 1988, as “General Francisco S. 
Makabulos Day” in the Province of Tarlac, a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 15th day of September, in the year of Our Lord, n ineteen hundred 
and eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 325 

DECLARING SATURDAY, SEPTEMBER 17, 1988, AS PROVINCE OF SIQUIJOR DAY. 

WHEREAS, Saturday, September 17, 1988, marks the polit ical independence of the Province o f 
Siquijor; and 

WHEREAS, the residents of Siquijor should be afforded the opportunity to commemorate the event 
with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Saturday, September 17, 1988, as Province of Siquijor Day, a 
regular working day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 15th day of September, in the year of Our Lord, n ineteen hundred 
and eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 326 

DECLARING MONDAY, SEPTEMBER 19, 1988, AS “DANAO CITY DAY”. 

WHEREAS, Monday, September 19, 1988, marks the 27th Charter Anniversary of Danao City; and 

WHEREAS, the people of Danao City should be given full opportunity to celebrate the day with 
appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Monday, September 19, 1988, as “Danao City Day”, a regular 
working day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 15th day of September, in the year of Our Lord, n ineteen hundred 
and eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 327 

FURTHER EXTENDING THE NATIONAL EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND 
CAMPAIGN OF THE PHILIPPINE CANCER SOCIETY, INC., UP TO SEPTEMBER 4, 1989. 

WHEREAS, under Proclamation No. 170, series of 1987, the Philippine Cancer Society, Inc., was 
authorized to conduct a national educational, membership and fund campaign during the period from 
September 4, 1987, to September 4, 1988; and 

WHEREAS, the Ph ilippine Cancer Society, Inc., needs additional time to enable it  to raise more funds 
to attain its laudable goal; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby extend the national educational, membership and fund campaign of the 
Philippine Cancer Society, Inc., until September 4, 1989. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 15th day of September, in the year of Our Lord, n ineteen hundred 
and eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 328 

DECLARING W EDNESDAY, SEPTEMBER 28, 1988, AS W ENCESLAO Q. VINZONS, SR. DAY 
IN THE PROVINCE OF CAMARINES NORTE. 

WHEREAS, Wednesday, September 28, 1988, marks the anniversary of the birth of the late Wenceslao 
Q. Vinzons, Sr., hero and martyr, Provincial Governor, delegate of the 1934 Constitutional Convention 
and Congressman for the province of Camarines Norte; and 

WHEREAS, the people of Camarines Norte, the province of his birth, desire to celebrate his birthday 
with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Wednesday, September 28, 1988, as Wenceslao Q. Vinzons, Sr. 
Day in the Province of Camarines Norte, a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 20th day of September, in the year of Our Lord, n ineteen hundred 
and eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 329 

DECLARING THE PERIOD 1988 TO 1998 AS THE PHILIPPINE DECADE OF CULTURE, AND 
CREATING A COMMITTEE FOR ITS APPROPRIATE OBSERVANCE. 

WHEREAS, the General Assembly of the United Nations, through Resolution No. 41/187 adopted at 
its session of 8 December 1986, proclaimed  the period 1988–1997 the World Decade for Cultural 
Development to be observed under the auspices of the United Nations and the United Nations 
Educational, Scientific, and Cultural Organization; 

WHEREAS, the Philippines, fully subscribing to the objectives of the said Decade, to wit: 
acknowledging the cultural d imension of development, affirming and enrich ing cultural identities, 
broadening participation in culture, and promoting international cu ltural cooperation, is a signatory to 
the aforementioned Resolution; 

WHEREAS, the Philippines is concurrently celebrating 1988 to 1998 at the Decade of the Centennial 
of Filipino Nationalism, Nationhood and the Philippine Revolutionary Movement; and 

WHEREAS, it is important that a coordinated and sustained observance of this Decade be ensured; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declared the period 1988 to 1998 as the Philippine Decade of Culture. 

For the purposes of formulating plans and devising ways and means for the effective execution of 
appropriate activities and/or projects for the commemoration of the Philippine Decade of Culture, there 
is hereby created a Committee to be composed of: 

Secretary of Education, Culture and Sports —  Chairperson 
Undersecretary of Education, Culture and Sports —  Vice-Chairperson 
The Chairman, UNESCO Commission on Culture  — Vice-Chairperson 
Commissioners, Presidential Commission on Culture and Arts —  Members 
Two representatives from the private sector, to be nominated by the 
Secretary of Education, Culture and Sports 

—  Members 

The Committee is empowered to call upon any office, agency or instrumentality of the government fo r 
cooperation and assistance in the discharge of its functions. 

The Committee shall coordinate with existing public and private entities in  the promotion and direction 
of commemorat ive celebrat ions for the observance of the Decade of Culture throughout the Philippines 
and shall take all other measures necessary for the successful execution of all the programs and 
activities adopted in celebration of the Decade of Culture. 

This clarifies Administrative Order No. 66, dated March 13, 1988, in that the National Organizing 
Committee created thereunder is responsible for the First International Festival Conference on 
indigenous and traditional cultures in Manila on October 20 to 25 as one of the principal activ ities of 
the Decade of Culture, but not for the entire Philippine Decade of Culture. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 



DONE in the City of Manila, this 22nd day of September, in the year of Our Lord, n ineteen hundred 
and eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 330 

AMENDING PROCLAMATION NO. 305, DATED AUGUST 10, 1988, BY CHANGING THE 
DATES OF THE THIRD NATIONAL CONVENTION ON PRODUCTIVITY IN THE PUBLIC 
SERVICE. 

WHEREAS, Proclamation  No. 305, dated August 10, 1988, declared the month of October of every 
year as National Productivity Improvement Month, and further enjoined government offices, agencies 
and organizations to participate in the Third  Nat ional Convention on Productivity in the Public Serv ice 
to be held on October 6 and 7, 1988; 

WHEREAS, after the issuance of said proclamat ion, there was an inevitable change in the dates of the 
convention so that instead of October 6 and 7, 1988, the convention will be held on October 11 and 12, 
1988, the reason being the non-availability of the venue for the convention on the first scheduled dates; 
and 

WHEREAS, for this purpose there is a need to amend the dates of the convention; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby amend Proclamat ion No. 305, dated August 10, 1988, by setting the 
dates of the Convention for October 11 and 12, 1988, instead of October 6 and 7, 1988. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 23rd day of September, in the year of Our Lord, n ineteen hundred 
and eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 331 

DECLARING W EDNESDAY, SEPTEMBER 28, AS “BALANGIGA DAY” IN THE PROVINCE OF 
EASTERN SAMAR. 

WHEREAS, September 28, 1988 marks the 87th anniversary of Philippine-American War of 1898-
1902 known as the “Balangiga Day” in Eastern Samar; and 

WHEREAS, the people of Eastern Samar should be given the opportunity to commemorate the event 
with appropriate ceremony. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Wednesday, September 28, 1988, as “Balangiga Day” in the 
province of Eastern Samar. The day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 27th day of September, in the year of Our Lord, n ineteen hundred 
and eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 332 

DECLARING OCTOBER 3, 1988 AND THE FIRST MONDAY OF OCTOBER OF EVERY YEAR 
AS “NATIONAL HABITAT DAY”. 

WHEREAS, the General Assembly of the United Nat ions by its Resolution No. 40/202A of December 
17, 1985 decided to designate the First Monday of October of every year as “World Habitat Day”; 

WHEREAS, as a good standing member of the United Nations and as a signatory of the above-
mentioned resolution, the Philippines adheres to and adopts the generally accepted declarations and 
principles of the United Nations; 

WHEREAS, recognizing the vital ro le of housing in generating economic activ ity and in promoting the 
general well-being of the people, the government has placed housing as a priority area of concern; 

WHEREAS, the Housing and Urban Development Coord inating Council (HUDCC) is the Government 
agency with the overall task of coordinating the government’s housing program; and 

WHEREAS, in connection with this year’s celebration of the World Habitat Day, with the theme 
“Shelter and Community”, various activities will be undertaken to give meaning to the aforementioned 
worldwide celebration; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare October 3, 1988, and the first Monday of October of every year 
as “National Habitat Day” under the auspices of the Housing and Urban Development Coordinating 
Council and such other agencies and organizations participating in the said celebration. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 30th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 333 

DECLARING A DAY OF NATIONAL MOURNING OVER THE DEATH OF JOAQUIN “CHINO” 
ROCES, PUBLISHER, JOURNALIST AND FREEDOM FIGHTER. 

WHEREAS, the death of Joaquin “Chino” Roces, Publisher, Journalist and Freedom Fighter, is a  great 
loss to our people and has caused deep sorrow among them; and 

WHEREAS, it is fitting to set aside a day of national mourning for such a great man; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare a day of national mourning on October 5, 1988, for our beloved 
Joaquin “Chino” Roces. During this day, flags of all government buildings and installations throughout 
the country shall be flown at half mast pursuant to Paragraph 2 of Executive Order No. 166, series of 
1938, and Paragraph 12 of Executive Order No. 137, series of 1965. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City  of Manila, this 3rd  day of October, in  the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 334 

EXTENDING THE NATIONAL EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN 
PERIOD OF THE TULUNGAN SA TUBIGAN FOUNDATION, INC., UP TO OCTOBER 12, 1989. 

WHEREAS, under Proclamation No. 169 series of 1987, Tu lungan sa Tubigan Foundation, Inc. was 
authorized to conduct a national educational, membership and fund campaign during the period from 
October 12, 1987 to October 12, 1988; 

WHEREAS, Tulungan sa Tubigan Foundation, Inc. needs additional time to enable it to raise more 
funds to attain its laudable goals; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby extend the national educational, membership and fund campaign period 
of the Tulungan sa Tubigan Foundation, Inc. up to October 12, 1989. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 5th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 335 

DECLARING THE THIRD W EEK OF NOVEMBER OF EVERY YEAR AS “DRUG ABUSE 
PREVENTION AND CONTROL WEEK”. 

WHEREAS, a nationwide and a systematically-coordinated community informat ion drive against the 
evils of drug abuse will to a large degree contribute in the prevention and control of drug dependency; 

WHEREAS, in the 9th Meeting of ASEAN Sen ior Officials on Drug Matters held in Kuala Lumpur, 
Malaysia, in September, 1985, the ASEAN member countries agreed to celebrate annually the Drug 
Abuse Prevention and Control Week in November of every year; and 

WHEREAS, there is a  felt need to increase awareness and understanding of the adverse effects of drug 
abuse on the health of our people as well as on the social, economic and even polit ical development o f 
our country; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the third week of November of every year as “DRUG ABUSE 
PREVENTION AND CONTROL WEEK” under the auspices of the Dangerous Drugs Board. 

I call upon all agencies of the government, professional, civ ic and relig ious organizations, and the mass 
media to extend their wholehearted cooperation with and support to the Dangerous Drugs Board in this 
laudable endeavor. 

This supersedes Proclamation No. 1192, dated October 19, 1973. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 18th day of October, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 336 

DECLARING MONDAY, OCTOBER 31, 1988, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY. 

WHEREAS, paying homage to the dead on All Saints’ Day, celebrated on the first day of November o f 
every year, is one of our most cherished traditions; and 

WHEREAS, to give full opportunity to our people to properly observe the day with all its religious 
fervor which  invariably requires them to travel to different regions of the country, Monday, October 
31, 1988, which falls between a Sunday and a Special holiday, Tuesday, November 1, 1988, may be 
declared as a special public holiday without detriment to public interest; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Monday, October 31, 1988, as a special public holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 19th day of October, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 337 

DECLARING FRIDAY, NOVEMBER 4, 1988, AS A SPECIAL HOLIDAY IN THE PROVINCE OF 
BOHOL AND THE CITY OF TAGBILARAN. 

WHEREAS, Friday, November 4, 1988, is the birthday of the late President Carlos P. Garcia, an 
illustrious son of the Province of Bohol, who distinguished himself as a statesman and who dedicated 
most of his life to the service of his country; and 

WHEREAS, the people of the Province of Bohol and the City of Tagbilaran should be given full 
opportunity to perpetuate and honor his memory with appropriate ceremonies on his natal day; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Friday, November 4, 1988, as a special ho liday in the Province 
of Bohol and the City of Tagbilaran. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 26th day of October, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 338 

DECLARING THE EXISTENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN CERTAIN AREAS OF 
THE COUNTRY. 

WHEREAS, the National Capital Regional, Reg ions III, IV, V, VIII, and X, have suffered damages to 
crops, livestock, and property caused by typhoon “Unsang” in said regions; and 

WHEREAS, a state of public calamity exists in the said regions arising from the effects of the typhoon; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby proclaim that a state of public calamity exists in the National Capital 
Region, and in Regions III, IV, V, VIII, and X. 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational plans and directives and 
orders issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 26th day of October, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 338-A 

AMENDING PROCLAMATION NO. 338 DATED OCTOBER 26, 1988 DECLARING THE 
EXISTENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN CERTAIN AREAS OF THE COUNTRY. 

Proclamat ion No. 338 dated October 26, 1988, is hereby amended to include Region I which also 
suffered damages to crops, livestock and property caused by typhoon “Unsang”, as one of the areas 
where a state of public calamity exists. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 26th day of October, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 338-B 

FURTHER AMENDING PROCLAMATION NO. 338 DATED OCTOBER 26, 1988, AS 
AMENDED, DECLARING THE EXISTENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN 
CERTAIN AREAS OF THE COUNTRY. 

Proclamat ion No. 338 dated October 26, 1988, is hereby further amended to include Regions II, VI and 
XI, which were also heavily hit by typhoon “Unsang,” among the regions therein specified where a 
state of public calamity exists. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 31th day of October, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 339 

DECLARING THE PERIOD FROM NOVEMBER 6 TO 12, 1988, AS THE PHILIPPINE BUSINESS 
AND INDUSTRY WEEK. 

WHEREAS, the Philippines is in the process of implement ing an economic recovery program with the 
private business and industry sectors as the engines of economic growth and development; 

WHEREAS, in the course of economic recovery, it is paramount to support the drive to raise 
productivity and efficiency in the agricultural, industrial and services sectors with private sector 
initiat ives favorable to the generation of investments, creation of livelihood opportunities, and rise in 
incomes and wages; 

WHEREAS, recent economic g rowth indicators show the vital role of private business and industry 
initiat ives in ushering in  a new political, social and economic system anchored on democrat ic 
traditions; 

WHEREAS, the annual gathering of Philippine business and industry policymakers in the 14th 
Philippine Business Conference organized by the Philippine Chamber of Commerce and Industry will 
be held on November 9–11, 1988 at the Philippine Plaza Hotel, CCP Complex, Roxas Boulevard, 
Metro Manila; and 

WHEREAS, there is need to commemorate said occasion in recognition of the Ph ilippine business and 
industry sectors capacity to dynamically t ransform their way of doing business and contribute to the 
future of the nation if they act decisively and cohesively with persistence and courageous 
determination; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from November 6–12, 1988, as the Philippine 
Business and Industry Week under the auspices of the Philippine Chamber of Commerce and Industry. 

DONE in the City of Manila, this 2nd day of November, in  the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 340 

DECLARING FRIDAY, NOVEMBER 11, 1988, AS “PROVINCE OF SAMAR DAY” 

WHEREAS, Friday, November 11, 1988, marks the 21st charter anniversary of the Province of Samar; 
and 

WHEREAS, there is a need to focus public attention on the accomplishments and progress of the 
Province of Samar; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO President of the Ph ilippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Friday, November 11, 1988 as “Province of Samar Day,” a 
regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 3rd day of November, in  the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) Corazon C. Aquino 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 341 

DECLARING THE EXISTENCE OF A  STATE OF PUBLIC CALAMITY IN THE PROVINCES OF 
CEBU AND BOHOL. 

WHEREAS, the Provinces of Cebu and Bohol sustained damages to crops, livestock and property 
caused by typhoons “Welpring” and “Yoning”; 

WHEREAS, a state of public calamity exists in the said Provinces arising from the effects of the said 
typhoons; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby proclaim that a  state of public calamity exists in the Provinces of Cebu 
and Bohol. 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational plans and directives and 
orders issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 9th day o f November, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 342 

DECLARING THURSDAY, NOVEMBER 24, 1988, AS “DUMAGUETE CITY DAY”. 

WHEREAS, Thursday, November 24, 1988, marks the 40th Charter Anniversary of Dumaguete City; 
and 

WHEREAS, the residents of Dumaguete City desire to celebrate with fitting ceremonies this milestone 
in their city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Thursday, November 24, 1988, as “Dumaguete City Day”. The 
day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 10th day of November, in the year of Our Lord, n ineteen hundred 
and eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

 PROCLAMATION NO. 343 

AMENDING THE COMPOSITION OF THE SPECIAL NATIONAL COMMITTEE 
CREATED UNDER PROCLAMATION NO. 1173, S. 1973, TO UNDERTAKE 

PREPARATIONS FOR THE PROPER OBSERVANCE OF THE NATIONAL MUSIC WEEK 
FOR YOUNG ARTISTS 

Proclamat ion No. 1173, dated August 7, 1973, creating the Special National Committee to undertake 
preparations for the proper observance of the National Music Week for Young Artists, is hereby 
amended by changing its composition to read as follows: 

Secretary of Education, Culture and Sports — Chairman 
Secretary of Tourism —Member 
Secretary of Local Government — Member 
Secretary of Transportation    and Communications — Member 
Director of Philippine Information Agency — Member 
General Manager of    Government Service Insurance System —Member 
Representative from the Office of the President — Member 
Representative from the Presidential Commission on Culture and Arts — Member 
President, Cultural Centerof the Philippines —Member 
Philippine Amusement and Gaming Corporation — Member 
Secretary-General of the NAMCYA — Member 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 10th day of November, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred 
and Eighty-Eight. 

(SGD.) CORAZON AQUINO 

President of the Philippines 

By the President: 

(SGD.) CATALINO MACARAIG, JR. 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 

http://wp.me/p10moZ-2Jy


MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 344 

DECLARING THE PERIOD FROM NOVEMBER 21-27, 1988, AS “NATIONAL KARTING 
WEEK”. 

WHEREAS, the 3rd  Philippine International Karting Prix (PIKP), a world-class sports event, will be 
held at the Rizal Park on November 25-27, 1988; 

WHEREAS, the event, which will be participated in by top karters of the world, promises to enhance 
the prospects of the country as a sports center and tourist destination; and 

WHEREAS, it is desirable that a week be set aside to provide the 3rd PIKP with the prestige and 
credibility it needs as an event of world-class standard; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from November 21-27, 1988 as “National Karting 
Week”. 

The 3rd Philippine International Kart ing Prix may call upon offices and agencies of the government for 
assistance to insure the successful staging of the event. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 11th day of November, in the year of Our Lord, n ineteen hundred 
and eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 345 

DECLARING TUESDAY, DECEMBER 27, 1988, AS “DON JUAN MARQUEZ SUMULONG 
DAY” IN ANTIPOLO, RIZAL. 

WHEREAS, Tuesday, December 27, 1988, marks the 114th birth anniversary of the late Don Juan 
Marquez Sumulong, Senator, Statesman, who in his time earned the title “The Brains of the 
Opposition”; and 

WHEREAS, the people of Antipolo, Rizal, his birthplace, should be affo rded the opportunity to 
celebrate the occasion with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Tuesday, December 27, 1988, as “DON JUAN MARQUEZ 
SUMULONG DAY” in Antipolo, Rizal. The day shall be a regular working day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 11th day of November, in the year of Our Lord, n ineteen hundred 
and eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 346 

DECLARING THE PERIOD FROM NOVEMBER 20 TO 26, 1988, AS THE NATIONAL SOCIAL 
SCIENCE WEEK. 

WHEREAS, the National Social Science Congress II will be held  on November 24 to 26, 1988, with 
the end in view of bringing together the social scientists in order to focus on the theme “Social 
Sciences and Economic Recovery”; 

WHEREAS, the social scientists occupy certain structural and intellectual positions in society that 
make them potentially privileged to make a substantial contribution towards the attainment of a stable 
and progressive economy; and 

WHEREAS, there is a need to  focus public attention on the significant role that the social scientists 
play in the country’s economic and social development; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from November 20 to 26, 1988, as the National 
Social Science Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 11th day of November, in the year of Our Lord, n ineteen hundred 
and eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 347 

DECLARING THE EXISTENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN THE PROVINCE OF 
ZAMBOANGA DEL SUR. 

WHEREAS, the Province of Zamboanga del Sur sustained damages to crops, livestock and property 
caused by typhoons “Unsang” and “Yoning”; 

WHEREAS, a state of public calamity exists in the said Province arising from the effects of the said 
typhoons. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do  hereby proclaim that a state of public calamity exists in the Province o f 
Zamboanga del Sur. 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational plans and directives and 
orders issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 16th day of November, in the year of Our Lord, n ineteen hundred 
and eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 348 

DECLARING THE EXISTENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN NEGROS ORIENTAL. 

WHEREAS, the Province of Negros Oriental suffered heavy damage to crops, livestock and 
infrastructure caused by typhoons “Unsang” and “Yoning”; 

WHEREAS, a state of public calamity exists in  the said province arising from the effects of said 
typhoons. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby proclaim that a state of public calamity exists in the Province of Negros 
Oriental. 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational plans and directives and 
orders issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 23rd day of November, in the year of Our Lord, n ineteen hundred 
and eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 349 

DECLARING FRIDAY, DECEMBER 2, 1988, AS A SPECIAL DAY IN THE CITY OF PASAY. 

WHEREAS, Friday, December 2, 1988, marks the 41st Foundation Anniversary of the City of Pasay; 
and 

WHEREAS, there is a need to focus public attention on the accomplishments and progress of the city 
so as to stimulate the interest, cooperation, and participation of the residents therein; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
authority in me vested by Section 2 of Executive Order No. 203, dated June 30, 1987, do hereby 
declare Friday, December 2, 1988, as a special day in the City of Pasay. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. cd 

DONE in  the City of Manila, this 25th day of November, in the year of Our Lord, n ineteen hundred 
and eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 350 

REVOKING PROCLAMATION NO. 1101, DATED JANUARY 16, 1973, WHICH ESTABLISHED 
THE LEYTE REGIONAL PRISON (LRP), AND REVERTING THE AREA SET ASIDE 
THEREFOR AND ITS PERMANENT FACILITIES THEREAT TO THE JURISDICTION AND 
CUSTODY OF THE DEPARTMENT OF ENVIRONMENT AND NATURAL RESOURCES. 

Upon the recommendation of the Director o f Prisons and with the concurrence of the Secretary o f 
Justice and the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the powers vested in 
me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, do hereby revoke Proclamation 
No. 1101, dated January 16, 1973, and revert the area of 861.60 hectares set aside for the Leyte 
Regional Prison and its permanent facilities thereat to the jurisdiction and custody of the Department of 
Environment and Natural Resources. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 25th day of November, in the year of Our Lord, n ineteen hundred 
and eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 351 

DECLARING MONDAY, DECEMBER 19, 1988, AS “MUNICIPALITY OF MUNTINLUPA DAY”. 

WHEREAS, Monday, December 19, 1988, marks the founding of the Municipality of Muntinlupa, 
Metro Manila; 

WHEREAS, the residents of the Municipality of Muntinlupa should be afforded an opportunity to 
celebrate the event with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Monday, December 19, 1988, as “Municipality of Muntinlupa 
Day”. The day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 6th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 352 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 573 DATED JUNE 26, 1969, 
WHICH ESTABLISHED THE MAGAT RIVER FOREST RESERVE, A PARCEL OF LAND 
EMBRACED THEREIN LOCATED IN RAMON, ISABELA AND DECLARING SAME OPEN TO 
DISPOSITION, PURSUANT TO THE PROVISIONS OF PRESIDENTIAL DECREE NO. 705, AS 
AMENDED. 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
exclude from the operation of Proclamation No. 573 dated June 26, 1969, which  established the Magat 
River Forest Reserve, a parcel of land applied for school site located in Ramon, Isabela, and declaring 
the same open to disposition pursuant to the provisions of P.D. 705 as amended and described as 
follows: 

Beginning at  a point marked “1” on the plan, being N 67′  E, 470 M from the junction of the Provincial 
road to Potia and road going to Magat Dam. 

Thence, S. 67′ W., 423 M to corner 2; 
Thence, N. 70′ W., 117 M to corner 3; 
Thence, N. 80′ W., 129 M to corner 4; 
Thence, N. 60′ W.,  98 M to corner 5; 
Thence, N. 45′ W.,  63 M to corner 6; 
Thence, N. 62′ E., 103 M to corner 7; 
Thence, N. 68′ E., 284 M to corner 8; 
Thence, N. 75′ E.,  36 M to corner 9; 
Thence, N. 74′ E., 186 M to corner 10; 
Thence, N. 65′ E.,  58 M to corner 11; 
Thence, S. 40′ E., 123 M to corner 12; 
Thence, S. 31′ E.,  35 M to corner 13; 
Thence, S. 27′ E.,  64 M to corner 14; 
Thence, S. 29′ E.,  23 M to point of 
beginning, containing an area of FIFTEEN (15) hectares. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 8th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 353 

DECLARING FRIDAY, DECEMBER 23, 1988, AS “MUNICIPALITY OF RODRIGUEZ 
(FORMERLY MONTALBAN) DAY”. 

WHEREAS, Friday, December 23, 1988 marks the foundation anniversary of the Municipality of 
Rodriguez (formerly Montalban), Province of Rizal; and 

WHEREAS, the residents of Rodriguez should be afforded the opportunity to commemorate the event 
with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Friday, December 23, 1988, as “Municipality of Rodriguez 
Day”. The day, however, shall be a regular working day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 13th day of December, in the year o f Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 354 

CALLING THE CONGRESS OF THE PHILIPPINES TO A SPECIAL SESSION TO CONSIDER 
LEGISLATIONS FOR THE IMPLEMENTATION OF ARTICLE X, SECTIONS 18 AND 19, OF 
THE CONSTITUTION. 

I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers vested in me by the 
Constitution, do hereby call the Congress of the Philippines to a special session from January 9 to 
January 13, 1989 to consider and pass the organic acts for the autonomous regions in Mindanao and the 
Cordilleras in compliance with Article X, Sections 18 and 19, of the Constitution. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 14th day of December, in the year o f Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-eight. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1988). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 355 

AMENDING PROCLAMATION NO. 2270 DATED FEBRUARY 21, 1983 BY REVIVING THE 
CELEBRATION OF INVENTORS WEEK DURING THE LAST FULL W EEK OF FEBRUARY OF 
EVERY YEAR AND DECLARING 1989 AND 1993 AND EVERY FIVE YEARS THEREAFTER 
AS INVENTION FESTIVAL YEARS. 

WHEREAS, Proclamation No. 187 dated March 28, 1967, as amended by Proclamation  No. 2270 
dated February 21, 1983, declared the celebration of “Inventors Week” during the last week of 
February of every year; 

WHEREAS, Inventors Week was not celebrated last February 1988 due to the abolition of the 
Philippine Invention Development Institute, the government agency in charge of the said celebration; 

WHEREAS, the First and Second Festival of Philippine Inventions, which were successfully held in 
1978 and 1980, brought Filipino inventions to international attention; and 

WHEREAS, the Filipino Inventors Society (FIS) and the Likhaan Institute Foundation, Inc., twin 
organizations dedicated to the promotion and development of local inventions, have underscored an 
urgent need to revive the celebration of Inventors Week and the Festival of Inventions in order to 
promote inventive and innovative activities with a view to strengthening local technological capacities. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the last full week of February and every year thereafter as 
Inventors Week and further declare 1989 and 1993 and every five years thereafter as “Festival Years” 
of Filip ino Inventions to coincide with  the two-stage Golden Celebration of the Filipino Inventors 
Society (FIS), under the auspices of the Filipino Inventors Society, the Likhaan Institute Foundation, 
Inc., and other related organizations. 

I call on all government agencies and offices, as well as business, commerce, agricu lture and industry 
sectors and non-government organizations, to extend every possible support, assistance and 
cooperation in making the celebration of the week a success. 

This Proclamation amends Proclamation No. 2270, series of 1983. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 6th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 356 

DECLARING THE MONTH OF JANUARY OF EVERY YEAR AS “ATI-ATIHAN MONTH” IN 
THE PROVINCE OF AKLAN. 

WHEREAS, the Province of Aklan celebrates the Ati-Atihan Festival every month of January to depict 
and commemorate the way of life during the period when the ten (10) Bornean Datus landed on and 
purchased the Island of Panay to settle thereon for a life of peace and freedom; 

WHEREAS, the Ati-Atihan Festival focuses on the beautiful Filipino t raits, customs, and tradit ions, as 
well as the rich cultural heritage of Aklan as a province; and 

WHEREAS, Ati-Atihan Festival has contributed much in the promotion of our tourism industry; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the month of January of every year as “ATI-ATIHAN 
MONTH” in the province of Aklan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, th is 13th day of January, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 357 

DECLARING MONDAY, FEBRUARY 27, 1989, AS “GENERAL SANTOS CITY DAY”. 

WHEREAS, Monday, February 27, 1989, marks the 50th Foundation Anniversary of General Santos 
City; and 

WHEREAS, the people of General Santos City should be afforded the opportunity to commemorate the 
event with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Monday, February 27, 1989, as General Santos City Day. The 
day however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, th is 16th day of January, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 358 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC 
DOMAIN SITUATED IN THE SITIO OF FUENTES, BARRIO OF MARIA CRISTINA, CITY OF 
ILIGAN, ISLAND OF MINDANAO. 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and  Natural Resources, and by virtue o f the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale or settlement and reserve for school site purposes of the NAPOCOR Elementary 
School, under the administration of the Secretary  of Education, Culture and Sports, subject to private 
rights, if any there be, a certain parcel of land o f the public domain situated in  the Sitio  of Fuentes, 
Barrio  of Maria Cristina, City of Iligan, Island of Mindanao, which is more particularly described as 
follows: 

A PARCEL OF LAND (Lot 2034-A, Sgs-12-000263), situated in  the Barrio  of Maria Cristina, City o f 
Iligan, Island of Mindanao. Bounded on the NW., SE., SW., & W., along lines 1-2-3-4-5-6-1 by 
remain ing portion of Lot 2034-A, Cad-292. Beginning at a point marked “1” of Lot 2034-A, Sgs-12-
000263, being N. 54-33’E., 958.25 m. from D.B.N. # 36, Cad-292. 

thence N. 58-19′ E., 210.12 m. to point 2; 
thence S. 16-43′ W., 256.15 m. to point 3; 
thence N. 66-22′ W., 48.42 m. to point 4; 
thence N. 32-51′ W., 71.32 m. to point 5; 
thence N. 0-28′ E., 20.74 m. to point 6; 
thence N. 32-33′ W., 41.41 m. to point 1; 

point of beginning, containing an area of TW ENTY THOUSAND AND TW ENTY-THREE (20,023) 
SQUARE METERS. Bearings true. This lot was surveyed by Andres Ma. Lugatiman, Geodetic 
Engineer, on November 22, 1983, and approved on February 13, 1985. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 23rd day of January, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 359 

DECLARING THURSDAY, MARCH 23, 1989, AS DR. CAMILO OSIAS DAY IN THE 
PROVINCE OF LA UNION. 

WHEREAS, Thursday, March 23, 1989 marks the 100th birthday anniversary of Dr. Camilo Osias, 
first Filipino Division Superintendent of Schools, author, statesman and patriot whose ideals and 
principles in life were dedicated to the service of country and people; and 

WHEREAS, it is but fitting and proper to afford the people of La Union, his birthplace, an ample 
opportunity to celebrate the event with an appropriate ceremony; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Thursday, March 23, 1989 as “Dr. Camilo Osias Day” in the 
Province of La Union. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 23rd day of January, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 360 

DECLARING THE MONTH OF MARCH OF EVERY YEAR AS “BURN PREVENTION 
MONTH”. 

WHEREAS, burn is one of the more common and widespread injuries affecting man not only 
physically but psychologically as well; 

WHEREAS, the need to disseminate knowledge in the field  of burn prevention and to enhance 
education in all phases of burn care is of utmost importance; and 

WHEREAS, an intensified campaign on burn prevention is necessary to min imize sufferings brought 
about by burns; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the month of March of every year as “Burn  Prevention Month” 
under the auspices of the Philippine Society for Burn Injuries, Inc., 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 23rd day of January, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 361 

DECLARING FRIDAY, FEBRUARY 3, 1989, AS “CABANATUAN CITY DAY”. 

WHEREAS, the 39th Foundation Anniversary of Cabanatuan City falls on February 3, 1989; and 

WHEREAS, it is fitting that the residents of Cabanatuan City be given ample opportunity to celebrate 
the occasion with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Friday, February 3, 1989, as “Cabanatuan City Day”. The day, 
however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, th is 26th day of January, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 362 

DECLARING THE 24TH OF APRIL OF EVERY YEAR AS DEPARTMENT OF FINANCE 
FOUNDATION DAY. 

WHEREAS, April 24 is recognized as the foundation day of the Department of Finance; 

WHEREAS, it is but appropriate to commemorate the founding date of the Department of Finance by 
declaring that date as the Department of Finance Foundation Day; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the 24th of April of every year as Department of Finance 
Foundation Day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, th is 26th day of January, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 363 

RESERVING FOR SCHOOL BUILDING SITE PURPOSES CERTAIN PARCELS OF LAND OF 
THE PUBLIC DOMAIN SITUATED AT POBLACION, CITY OF TACLOBAN, PROVINCE OF 
LEYTE. 

Upon the recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources, and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale o r settlement and reserve for school build ing site purposes of the University of the 
Philippines, Tacloban City, subject to private rights, if any there be, a certain parcel o f land of the 
public domain situated at Poblacion, City of Tacloban, Province of Leyte, which is more part icularly 
described as follows: 

Lot No. 2-B-6-A-6, BSD-08-000003, Amd. 3 

A parcel of land (portion of former Camp Bumpus Military Reservation) situated at Magsaysay 
Boulevard, City o f Tacloban, Province of Leyte. Bounded on the NW and NE along lines 1-2-3-4-5-6-
7-8-9 by Lot 2-B-6-A-14 (Road lot), Bsd-08-000003, Amd. 3; on the SE and SW along lines 9-10-11 
by lot 2-B-6-A-15 (Road lot), Bsd-08-000003, Amd. 3; on the West along line 11-1 by the p roperty of 
the provincial government of Leyte. Beginning at a point marked “1” on the plan being N. 03 deg. 25 
min. W; 756.78 m. from BLLM No. 1, Cad. 220, Tacloban Cadastre; 

thence N. 32 deg. 38 min. E;        48.14 m. to point 2; 
thence N. 67 deg. 51 min. E;        11.54 m. to point 3; 
thence S. 84 deg. 01 min. E;         11.69 m. to point 4; 
thence S. 64 deg. 28 min. E;         35.04 m. to point 5; 
thence S. 57 deg. 54 min. E;         34.51 m. to point 6; 
thence S. 50 deg. 12 min. E;         42.52 m. to point 7; 
thence S. 46 deg. 07 min. E;         15.28 m. to point 8; 
thence S. 43 deg. 37 min. E;         127.67 m. to point 9; 
thence S. 39 deg. 06 min. W;       88.30 m. to point 10; 
thence N. 63 deg. 30 min. W;      198.75 m. to point 11; 
thence N. 04 deg. 11 min. W;      100.13 m. to point of 

beginning. Containing an area of THIRTY THOUSAND NINE HUNDRED FIFTY EIGHT (30,958) 
square meters, more or less. All point referred to are marked on the ground as follows: Corner 1 by old 
point; corners 2-3-4 by concrete cylindrical monuments 15×40 cms. in diameter; corners 5-6-7-8 by 
“x” marked on concrete pavement; corners 9-10 and 11 by concrete cylindrical monuments 15×40 cm. 
in diameter. Bearings true. Surveyed on June 15-17, 1988. 

Lot No. 2-B-6-A-8. Bsd-08-000003, Amd. 3 

A parcel of land (portion of former Camp Bumpus Military Reservation) situated at Magsaysay 
Boulevard, City of Tacloban, Province of Leyte. Bounded on the SW by lot 2-B-6-A-14 (Road lot), 
Bsd-08-000003, Amd. 3 on the NW along line 5-6 by lot 2-B-6-A-18 (Road Lot); on the North along 
line 6-7 by lot 2-A, Bsd-08- 000003, Amd. 1; on the NE. E and SE along lines 7-8- 9-10-11-12-13 by 
Cancabato Bay; on the West along lines 13-14-1 by lot 2-B-6-A 14 (Road lot), Bsd-08- 000003, Amd. 
3. Beg inning at a point marked “1” on the plan being N. 42 deg. 58 min. E;  583.77 m. from BLLM No. 
1, Cad. 220, Tacloban Cadastre; 

thence N. 21 deg. 03 min. W;      39.21 m. to point 2; 
thence N. 34 deg. 50 min. W;      41.16 m. to point 3; 



thence N. 43 deg. 55 min. W;      209.11 m. to point 4; 
thence N. 44 deg. 10 min. W;      133.54 m. to point 5; 
thence S. 58 deg. 04 min. E;         12.01 m. to point 6; 
thence N. 76 deg. 42 min. E;        92.31 m. to point 7; 
thence S. 07 deg. 58 min. E;         77.89 m. to point 8; 
thence S. 48 deg. 23 min. E;         213.82 m. to point 9; 
thence S. 09 deg. 19 min. E;         158.14 m. to point 10; 
thence S. 09 deg. 19 min. E;         50.16 m. to point 11; 
thence S. 09 deg. 19 min. E;         9.12 m. to point 12; 
thence S. 20 deg. 11 min. W;       183.00 m. to point 13; 
thence N. 08 deg. 49 min. E;        234.33 m. to point 14; 
thence N. 03 deg. 58 min. W;      42.34 m. to point of 

beginning. Containing an area of TWENTY THREE THOUSAND THREE HUNDRED SIXTEEN 
(23,316) square meters, more or less. All corners referred to are marked on the ground as follows: 
corners 1-2-3-4-5 are “x” on concrete pavement; 6-7-8-9-10-11-12 are o ld points; corners 13 and 14 
are “x” on concrete pavement. Bearings true. Surveyed on June 15-17, 1988. 

Lot No. 2-B-6-A-9, Bsd-08-000003, Amd. 3 

A parcel of land (portion of former Camp Bumpus Military Reservation) located at Magsaysay 
Boulevard, City of Tacloban, Province of Leyte. Bounded on the NE along line 1-2 by lot 2-B-6-A-14 
(Road lot), Bsd- 08-000003, Amd. 3; on the SE, SW and NW along lines 2-3-4-1 by lot 2-B-6-A-15 
(Road lot), Bsd-08-000003, Amd. 3 of this subdivision plan. Beginning at a point marked “1” on the 
plan being N. 18 deg. 18 min. E; 656.84 m. from BLLM No. 1, Cad. 220 Tacloban Cadastre; 

thence S. 44 deg. 34 min. E;         197.64 m. to point 2; 
thence S. 74 deg. 08 min. W;       176.73 m. to point 3; 
thence N. 12 deg. 40 min. W;      113.39 m. to point 4; 
thence N. 35 deg. 35 min. E;        96.55 m. to point of 

beginning. Containing  an area of NINETEEN THOUSAND FOUR HUNDRED FIVE (19,405) square 
meters more or less. All points referred to are marked on the ground with concrete cylindrical 
monuments 15×40 cm. in diameter. Bearings true. Surveyed on June 15-17, 1988. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, th is 27th day of January, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 364 

DECLARING SATURDAY, APRIL 8, 1989, AS “SUBPROVINCE OF BILIRAN DAY”. 

WHEREAS, Saturday, April 8, 1989, marks the 30th Charter Anniversary of the Subprovince of 
Biliran; and 

WHEREAS, the people of the Subprovince of Biliran should be given full opportunity to celebrate the 
day with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Saturday, April 8, 1989, as “SUBPROVINCE OF BILIRAN 
DAY”. The day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, th is 27th day of January, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 365 

DECLARING FRIDAY, JULY 14, 1989, AS “PROVINCE OF SOUTH COTABATO DAY”. 

WHEREAS, the 23rd Charter Anniversary of the Province of South Cotabato falls on July 14, 1989; 
and 

WHEREAS, the people of the Province of South Cotabato should be afforded full opportunity to 
celebrate the event with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Friday, July  14, 1989, as “Province o f South Cotabato Day”. 
The day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of January, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 366 

DECLARING THURSDAY, FEBRUARY 2, 1989, AS “ARAW NG KATIPUNAN” 
IN KATIPUNAN, ZAMBOANGA DEL NORTE. 

WHEREAS, Thursday, February 2, 1989, marks the 75th anniversary of the founding of the 
Municipality of Katipunan, Zamboanga del Norte; 

WHEREAS, the residents of the said municipality should be given the opportunity to celebrate the 
event with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Thursday, February 2, 1989, as “ARAW NG KATIPUNAN” in 
Katipunan, Zamboanga del Norte. The day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, th is 27th day of January, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 367 

DECLARING DECEMBER 2 TO 8 EVERY YEAR AS “URBAN POOR SOLIDARITY WEEK” 

WHEREAS, to promote greater understanding of the issues and problems on urbanization, urban 
poverty, squatting and other related concerns; 

WHEREAS, to foster unity, dialogue and cooperation among government agencies, non-government 
agencies and the urban poor communities in specific p rograms and projects for the alleviation o f urban 
poverty; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Republic of the Philippines, by 
virtue of the powers vested in me by law, do hereby declare December 2 to 8 of every year as “Urban 
Poor Solidarity Week.” 

The Presidential Commission for the Urban Poor shall init iate the activities for the observance of the 
“Urban Poor Solidarity Week”. 

All government departments, agencies, and offices, and non-governmental organizat ions are hereby 
enjoined to extend the necessary cooperation and support in this undertaking. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, th is 30th day of January, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 368 

DECLARING FRIDAY, FEBRUARY 24, 1989, AS A SPECIAL DAY IN THE CITY OF CEBU. 

WHEREAS, Friday, February 24, 1989, marks the 52nd Foundation Anniversary of the City of Cebu; 
and 

WHEREAS, there is a need to focus public attention on the accomplishments and progress of the City 
so as to stimulate the interest, cooperation, and participation of the residents therein; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by Section 2 o f Executive Order No. 203, dated June 30, 1987, do hereby declare Friday, 
February 24, 1989, as a special day in the City of Cebu. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 2nd day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 369 

PROCLAIMING A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN THE THREE PROVINCES OF 
NORTHERN, EASTERN AND WESTERN SAMAR. 

WHEREAS, the p rovinces of Northern, Eastern and Western Samar have been badly h it by continuous 
rains and floods which caused great damage and destruction to life and property in said provinces; and 

WHEREAS, a state of public calamity exists in these areas arising from the effects of continuous rains 
and floods; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby proclaim that a  state of public calamity exists in the three provinces of 
Northern, Eastern and Western Samar. 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute rescue, relief and rehabilitation work in accordance with existing operational plans and the 
directive and order issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, th is 6th day of February, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 370 

FURTHER EXTENDING THE NATIONAL EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND 
CAMPAIGN PERIOD OF THE TAHANAN OUTREACH PROJECTS AND SERVICES, INC. 
(TOPS), UP TO FEBRUARY 20, 1990. 

WHEREAS, under Proclamat ion No. 218, series of 1988, TOPS was authorized to conduct a national, 
membership and fund campaign during the period from February 20, 1988 to February 20, 1989; and 

WHEREAS, TOPS needs additional time to enable it to raise more funds to attain its laudable goals; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby extend the national educational, membership and fund campaign period 
of the Tahanan Outreach Projects and Services, Inc., up to February 20, 1990. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 10th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 371 

DECLARING THURSDAY, FEBRUARY 16, 1989, AS A SPECIAL DAY IN THE CITY OF 
KALOOKAN. 

WHEREAS, Thursday, February 16, 1989, marks the 27th Foundation Anniversary of the City of 
Kalookan; and 

WHEREAS, there is a need to focus public attention on the accomplishments and progress of the City 
so as to stimulate the interest, cooperation, and participation of the residents therein; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by Sect ion 2 of Executive Order No. 203, dated June 30, 1987, do hereby declare 
Thursday, February 16, 1989, as a special day in the City of Kalookan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 10th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 372 

AMENDING PROCLAMATION NO. 369 DATED FEBRUARY 6, 1989, PROCLAIMING A 
STATE OF PUBLIC CALAMITY IN THE THREE PROVINCES OF NORTHERN, EASTERN AND 
WESTERN SAMAR. 

Upon the recommendation of the Secretary of National Defense and Chairman, Nat ional Disaster 
Coordinating Council, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby amend Proclamation No. 369 so as to include therein the 
provinces of Sorsogon, Albay, Catanduanes, Camarines Sur, and Camarines Norte, all in Region V. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 373 

AMENDING PROCLAMATION NO. 357, DATED JANUARY 16, 1989, BY DECLARING 
FEBRUARY 27, 1989, AS A SPECIAL DAY IN GENERAL SANTOS CITY. 

Proclamat ion No. 357, dated January 16, 1989, which declared Monday, February 27, 1989 as 
“General Santos City Day” is hereby amended to read as follows: 

“WHEREAS, Monday, February 27, 1989, marks the 50th Foundation Anniversary of General Santos 
City; and 

“WHEREAS, the people of General Santos City should be afforded the opportunity to commemorate 
the event with appropriate ceremonies; 

“NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by Section 2 of Executive Order No. 203, dated June 30, 1987, do hereby declare 
Monday, February 27, 1989, as a special day in General Santos City.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 20th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 374 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 573, DATED JUNE 26, 1969, 
WHICH ESTABLISHED THE MAGAT RIVER FOREST RESERVE, A PARCEL OF LAND 
EMBRACED THEREIN LOCATED IN ARITAO, NUEVA VIZCAYA, AND DECLARING THE 
SAME AS A CIVIL RESERVATION FOR CAMP SITE PURPOSES OF THE BOY SCOUTS OF 
THE PHILIPPINES, ARITAO CHAPTER, PURSUANT TO THE PROVISIONS OF 
PRESIDENTIAL DECREE NO. 705, AS AMENDED. 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources, and pursuant to 
Section 18 of Presidential Decree No. 705, otherwise known as the Rev ised Forestry Code o f the 
Philippines, as amended, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philipp ines, do hereby exclude 
from the operation of Proclamat ion No. 573, dated June 26, 1969, which established the Magat River 
Forest Reserve, a  parcel of land embraced therein, and declare the same as a civil reservation for camp 
site purposes of the Boy Scouts of the Philippines, Aritao Chapter, located in Aritao, Nueva Vizcaya, 
as shown in Map CR-379, which is more particularly described as follows: 

Beginning at a point designated as corner “1”, which is N 77 degrees W, 1,150 meters from junction of 
Banganan Creek and National Road; 
thence, N 32 degrees W., 390 meters to corner 2; 
thence, N 32 degrees W., 260 meters to corner 3; 
thence, N 61 degrees E., 170 meters to corner 4; 
thence, N 61 degrees E., 240 meters to corner 5; 
thence, S 30 degrees E., 100 meters to corner 6; 
thence, S 30 degrees E., 400 meters to corner 7; 
thence, S 04 degrees E.,  80 meters to corner 8; 
thence, S 40 degrees E., 170 meters to corner 9; 
thence, S 16 degrees E., 100 meters to corner 10; 
thence, S 60 degrees W., 280 meters to corner 11; 
thence, N 53 degrees W., 200 meters to point of 

beginning, containing an area of 10 hectares, more or less, subject to private rights, if any there be, and 
to the following conditions: 

1. The administration and management of the area covered by the reservation shall be jointly under the 
Department of Env ironment and Natural Resources and the Department of Local Government. For this 
purpose, a five-year development plan shall be submitted to the Office of the President by the 
Municipal Council of Aritao, Nueva Vizcaya within one year from the approval hereof, furnishing the 
Department of Local Government, Department of Environment and Natural Resources, National 
Mapping and Resources Information Authority, and the Forest Management Bureau, copies thereof. 

2. The extract ion and utilizat ion of timber and other forest products remain ing in the area shall be 
subject to Forest and Internal Revenue Laws and Regulations. 

3. In the event that the area is no longer needed for the purpose stated, or its development has already 
been abandoned for a period of two  (2) years, this proclamation is automatically withdrawn, revoked or 
cancelled and the subject area regains its original status as part and parcel of the forest lands. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 



DONE in  the City of Manila, this 20th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 375 

DECLARING TUESDAY, FEBRUARY 28, 1989, AS “TANGUB CITY DAY”. 

WHEREAS, Tuesday, February 28, 1989, marks the Charter Anniversary of the City of Tangub; and 
cda 

WHEREAS, the people of the City of Tangub should be given full opportunity to celebrate the day 
with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Tuesday, February 28, 1989, as “Tangub City Day”. The day, 
however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 27th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 376 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 573, DATED JUNE 26, 1969, 
WHICH ESTABLISHED THE MAGAT RIVER FOREST RESERVE, A PARCEL OF LAND 
EMBRACED THEREIN LOCATED IN BARANGAY COMON, ARITAO, NUEVA VIZCAYA, 
AND DECLARING THE SAME AS A CIVIL RESERVATION FOR CEMETERY SITE PURPOSES 
FOR THE SAID BARANGAY PURSUANT TO THE PROVISIONS OF PRESIDENTIAL DECREE 
NO. 705, AS AMENDED 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources, and pursuant to 
Section 18 of Presidential Decree No. 705, otherwise known as the Rev ised Forestry Code o f the 
Philippines, as amended, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philipp ines, do hereby exclude 
from the operation of Proclamat ion No. 573, dated June 26, 1969, which established the Magat River 
Forest Reserve, a parcel of land embraced therein and located in Barangay Comon, Aritao, Nueva 
Vizcaya, and declare the same as a civil reservation for cemetery site purposes for the said Barangay 
pursuant to the provisions of Presidential Decree No. 705, as amended, as shown in Map No. CR-379, 
which is more particularly described as follows: 

Beginning at the junction of Kabakisan and Comon Road, S 60 degrees W, 300 meters to corner 1; 

Thence S 24 degrees E. 34 meters to corner 2; 
Thence S 13 degrees E. 42 meters to corner 3; 
Thence S 30 degrees W. 49 meters to corner 4; 
Thence N 80 degrees W. 70 meters to corner 5; 
Thence N 21 degrees W. 72 meters to corner 6; 
Thence N 48 degrees W. 16 meters to corner 7; 
Thence N 77 degrees E.  112 meters to the point 

of beginning, containing an area of 1.0 hectare, more or less, subject to private rights, if any there be, 
and to the following conditions: 

1. The administration and management of the area covered by the reservation shall be jointly under the 
Department of Environment and Natural Resources and Department of Local Government. For this 
purpose, a five-year development plan shall be submitted to the Office of the President by the 
Barangay officials of Comon, Aritao, Nueva Vizcaya, within one year from the approval hereof, 
furnishing the Department of Local Government, Department of Environment and Natural Resources, 
National Mapping and Resource Information Authority, Forest Management Bureau, copies thereof. 

2. The extract ion and utilizat ion of timber and other forest products remain ing in the area shall be 
subject to Forest and Internal Revenue Laws and Regulations. 

3. In the event that the area is no longer needed for the purpose stated, or its development has already 
been abandoned for a period of two  (2) years, this proclamation is automatically withdrawn, revoked or 
cancelled and the subject area shall regain its original status as part and parcel of the forest lands. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 



(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 377 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC 
DOMAIN SITUATED IN POBLACION, COMPOSTELA, DAVAO DEL NORTE, ISLAND OF 
MINDANAO. 

Upon recommendation of the Secretary of Env ironment and Natural Resources and pursuant to the 
authority vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale or settlement, and reserve for school site purposes under the administration of the 
Department of Education, Culture and Sports, subject to private rights, if any there be, a certain parcel 
of land of the public domain situated in  the Municipality  of Compostela, Province o f Davao del Norte, 
Island of Mindanao, and more particularly described as follows, to wit: 

Lot 37-A 
Csd-11-010153-D 

(Compostela Municipal High School) 

A PARCEL OF LAND (Lot 37-A, Csd-11-010153-D) situated in the Municipality of Compostela, 
Davao del Norte, Island of Mindanao. Bounded on the Northeast, along lines 4-5-6 and 1 by Lot  37-B, 
Csd-11-010153-D; on the Southeast, along line 1-2 by Road; and the Southwest, along line 2-3 by 
Road; and on the Northwest along line 3-4 by Lot 37-B Csd-11-010153-D. Beg inning at a point 
marked “1” on Plan being S. 31 deg. E, 571.01 M. from BLLM No. 5, Compostela, Cad-282. 

thence S. 44 deg. 36 W., 148 m. to point 2; 
thence N. 58 deg. 05 W., 252.32 m. to point 3; 
thence N. 36 deg. 23 E., 86.81 m. to point 4; 
thence S. 56 deg. 11 E., 152.12 m. to point 5; 
thence N. 33 deg. 53 E., 80.55 m. to point 6; 
thence S. 50 deg. 23 E., 124.59 m. to point of 

beginning. Containing an area of THIRTY THOUSAND (30,000) SQUARE METERS. All points 
referred to are indicated on the plan and are marked on the ground as follows; corner 2 by BL Conc. 
Mon. 15 x 60 cm. and corners 3, 4, 5, 6 and 1 by  PS Cyl. Conc. Mons. 15 x 40 cm. bearings true; date 
of original survey, February 2, 1950 to February 29, 1952, and that of the subdivision survey, October 
12, 1988, which  was approved on October 26, 1988. This lot is identical to Lot  13630, Cad. 282 
Compostela Cadastre. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 378 

DECLARING THE MONTH OF MARCH OF EVERY YEAR AS THE NATIONAL MANPOW ER 
DEVELOPMENT MONTH 

WHEREAS, the Philippine government is committed to enhance the prestige, welfare, and well-being 
of the Filipino skilled workers in recognition of their significant role in the country’s socio-economic 
development; 

WHEREAS, social and economic development depends to a large extent upon the optimum utilization 
of the country’s manpower resources; 

WHEREAS, manpower development is a key factor to national prosperity; 

WHEREAS, there is a need to focus national attention, especially among the youth, on the importance 
of being a skilled worker; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the month of March of every year as the National Manpower 
Development Month under the auspices of the National Manpower and Youth Council. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of February in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 379 

EXTENDING THE NATIONAL FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE EPHPHETA 
FOUNDATION FOR THE BLIND, INC. UP TO JANUARY 29, 1990 

WHEREAS, the Ephpheta Foundation for the Blind, Inc. was authorized under Proclamation No. 213, 
dated January 29, 1988, to conduct a national fund campaign up to January 29, 1989; and 

WHEREAS, the Ephpheta Foundation for the Blind, Inc. needs more time to raise more funds for its 
laudable goal; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby extend the national fund campaign period of the Ephpheta Foundation 
for the Blind, Inc. up to January 29, 1990. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 27th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 380 

DECLARING MONDAY, MARCH 27, 1989, AS “ARAW NG SAN JUAN” IN SAN JUAN, 
METRO MANILA. 

WHEREAS, Monday, March 27, 1989, marks the political independence of the Municipality of San 
Juan, Metro Manila; and 

WHEREAS, the residents of San Juan, Metro Manila, should be afforded the opportunity to 
commemorate the event with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Monday, March 27, 1989 as “Araw Ng San Juan”, in San Juan, 
Metro Manila. The day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 28th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 381 

DECLARING THE PROVINCE OF PALAWAN AS A PILOT AREA FOR TOURISM 
DEVELOPMENT 

WHEREAS, tourism plays a vital role in the socio-economic growth and development of the country; 

WHEREAS, Palawan is one of the provinces of the Philippines which has tremendous tourism 
potentials that can be developed; 

WHEREAS, Palawan, one of the largest islands of the Philippines, has natural features that give it an 
advantage over other areas in the country in terms of tourism development; 

WHEREAS, the development of Palawan would bring economic benefit not only for the province but 
for the whole country as well; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the Province of Palawan as a pilot area for touris m 
development. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 6th  day of March, in  the year o f Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 382 

DECLARING TUESDAY, MARCH 28, 1989, AS SPECIAL DAY THROUGHOUT THE 
PHILIPPINES 

WHEREAS, Section 1 of Republic Act No. 6679, amending Republic Act No. 6653, provides that the 
elections of barangay officials will be held on Tuesday, March 28, 1989; and 

WHEREAS, Tuesday, March 28, 1989, should be declared a special day to give the people fullest 
opportunity to participate in the said elections; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Tuesday, March 28, 1989, as special day throughout the 
Philippines. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 7th  day of March, in  the year o f Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 383 

DECLARING THURSDAY, MARCH 16, 1989, AS A SPECIAL DAY IN THE CITY OF DAVAO 

WHEREAS, Thursday, March 16, 1989, marks the 52nd Foundation Anniversary of the City of Davao; 
and 

WHEREAS, there is a need to focus public attention on the accomplishments and progress of the City 
so as to stimulate the interest, cooperation, and participation of the residents therein; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Thursday, March 16, 1989, as a special day in the City of 
Davao. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 9th  day of March, in  the year o f Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 384 

DECLARING FRIDAY, MARCH 10, 1989, AS A SPECIAL DAY IN CALOOCAN CITY 

WHEREAS, a p lebiscite will be held in  Caloocan City on Friday, March  10, 1989, pursuant to Section 
5 o f Republic Act  No. 6714, merging, d ivid ing, and/or rev iving the d ifferent barangays in Caloocan 
City and for other purposes; and 

WHEREAS, Friday, March 10, 1989, should be declared a special day to give the people of Caloocan 
City fullest opportunity to participate in the said plebiscite; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Friday, March 10, 1989, as special day in Caloocan City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 9th  day of March, in  the year o f Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 385 

AMENDING PROCLAMATION NO. 359 DATED JANUARY 23, 1989 BY TRANSFERRING THE 
CELEBRATION OF “DR. CAMILO OSIAS DAY” FROM MARCH 23, 1989 TO MARCH 17, 1989 
IN THE PROVINCE OF LA UNION 

WHEREAS, Thursday, March 23, 1989, marks the 100th birthday anniversary of Dr. Camilo Osias, 
first Filip ino Division Superintendent of Schools, author, statesman and patriot, whose ideals and 
principles in life dedicated to the service of country and people; 

WHEREAS, Thursday, March 23, 1989, which was declared “Dr. Camilo Osias Day” in the Province 
of La Union under Proclamation No. 359, series of 1989, falls on Maundy Thursday, a regular holiday; 
and 

WHEREAS, it  is but appropriate to transfer “Dr. Camilo  Osias Day” to an  earlier date to afford the 
people of La Union, h is birthplace, ample opportunity to celebrate the event with appropriate 
ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby transfer the celebrat ion of “Dr. Camilo Osias Day” from March 23, 
1989, as promulgated under Proclamation No. 359, series of 1989, to March 17, 1989. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 10th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 386 

AUTHORIZING THE HEART FOUNDATION OF THE PHILIPPINES TO CONDUCT A 
NATIONAL EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN FROM MARCH 19, 1989 
TO MARCH 19, 1990. 

WHEREAS, the Heart  Foundation of the Ph ilippines, non-profit o rganizat ion established in 1972 fo r 
the purpose of conducting researches in heart disease and assisting indigent heart patients, is dependent 
on voluntary contributions for the funding of its scientific and humanitarian services; 

WHEREAS, the Heart Foundation of the Philippines is currently engaged in an intensive information 
campaign “Pusong Nagmamahal, Tibok ng Kinabukasan” on the proper care of the heart including the 
hazard of the heart diseases, and the health routine necessary to prevent heart disease and related 
ailments; 

WHEREAS, in  order to assure that a greater number of the poor and  under privileged receive its 
services, the Heart Foundation of the Philippines needs the support and cooperation of the general 
public; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby authorize the Heart  Foundation of the Philippines, Inc. to conduct a 
national educational, membership and fund campaign from March 19, 1989 to March 19, 1990. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 13th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 387 

PROCLAIMING THE LAUNCHING OF THE PRES IDENT’S 1989 SUMMER YOUTH 
PROGRAM (PSYP) 

WHEREAS, the State recognizes the v ital ro le of the youth in  nation-build ing, and encourages their 
involvement in public and civic affairs (Art. II, Sec. 13, Constitution); 

WHEREAS, various government agencies and private companies are implementing programs for youth 
development; 

WHEREAS, there is a need for a continuing and comprehensive youth program that is geared towards 
the full involvement of the youth in constructive and productive activities, providing them with 
opportunities to participate in nation-building; 

WHEREAS, the President announced the launching of the President’s Summer Youth Program (PSYP) 
on March 3, 1989 before Rotary International District 381 on the occasion of its Annual District 
Conference; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby proclaim the launching of the President’s 1989 Summer Youth 
Program (PSYP). 

The focus of the PSYP will be youth involvement in productive endeavors. The Program will not be 
used for political ends nor will it be used to build personality cults around certain individuals. 

The PSYP will involve high school, college and vocational school students as well as out-of- school 
youth. The PSYP has five major components: summer work appreciation for students; government 
internship program; immersion and service outreach work;  summer camp and travel programs; and 
culture and sports program. 

All departments and government agencies concerned are hereby directed to support and participate in 
the program. The private sector and non-government organizations are hereby encouraged to 
participate and lend support to this program. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 



Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 388 

DECLARING SATURDAY, MARCH 25, 1989 AS A SPECIAL DAY 

WHEREAS, March  25, 1989 falls on a Saturday between Good Friday and Easter Sunday, both regular 
holidays; 

WHEREAS, the said day, March  25, 1989, may  be declared a Special Day  without detriment to public 
service, to allow our people uninterrupted opportunity to observe and ponder on the significance of the 
lenten season. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Saturday, March 25, 1989 a Special Day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 17th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 389 

FURTHER AMENDING PROCLAMATION NO. 423 DATED JULY 12, 1957, WHICH 
ES TABLIS HED THE FORT ANDRES BONIFACIO MILITARY RES ERVATION S ITUATED 
IN THE MUNICIPALITIES OF PASIG, TAGUIG AND PARAÑAQUE, PROVINCE OF 
RIZAL AND PASAY CITY, BY EXCLUDING A CERTAIN PORTION OF THE LAND 
EMBRACED THEREIN AND RES ERVING THE SAME AS ADDITIONAL SITE OF THE 
NATIONAL MAPPING AND RESOURCE INFORMATION AUTHORITY, AND LIKEWIS E 
AMENDING FOR THE PURPOS E PROCLAMATION NO. 2165, DATED FEBRUARY 22, 
1982 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the 
powers vested in me by law, I CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
exclude from the operation of Proclamation No. 423 dated July 12, 1957, which  established the Fort 
Andres Bonifacio Military Reservation situated in the Municipalities of Pasig, Taguig, and Parañaque, 
Province of Rizal, a  certain  portion of the land embraced therein and reserve the same as additional site 
of the National Mapping and Resource Informat ion Authority, and likewise amending for the purpose 
Proclamat ion No. 2165, dated February 22, 1982, subject to private rights, if any there be, and to the 
condition that area shall revert to military control when no longer needed for the purpose stated, which 
portion is more particularly described as follows: 

SITE OF 
NATIONAL MAPPING AND RESOURCE INFORMATION 

AUTHORITY 

A portion of Parcel 3 PSU 2031 situated in the Municipality of Makati, Province of Rizal bounded on 
the North of Consular Area; on the East by Housing Area; on the South by Road; and on the West by 
Dental Area, all boundaries are remaining portions of Parcel 3, PSU 2031. 

Beginning at a point marked “1” on plan, showing the area described herein (within Parcel 3 PSU-2031 
Fort Andres Bonifacio, Metro Manila), being N. 76 deg. 43 W.,, 3,796.60 meters from BLLM #1 
MCAD M 590-D Taguig CAD Mapping. 

thence due West 18.06 m. to point 2 
thence S. 88 deg. 02 W., 23.99 m to point 3 
thence S. 85 deg. 34 W., 17.95 m. to point 4 
thence S. 83 deg. 42 W., 35.68 m. to point 5 
thence S. 81 deg. 19 W., 18.08 m. to point 6 
thence S. 76 deg. 15 W., 54.30 m to point 7 
thence S. 74 deg. 36 W., 8.96 m. to point 8 
thence S. 72 deg. 19 W., 17.81 m. to point 9 
thence N. 17 deg. 38 W., 125.95 m. to point 10 
thence N. 64 deg. 41 E., 125.40 m. to point 11 
thence N. 38 deg. 15 E., 200.00 m. to point 12 
thence N. 83 deg. 13 E., 57.92 m. to point 13 
thence S. 39 deg. 33 E., 60.44 m to point 14 
thence S. 32 deg. 16 W., 99.57 m to point 15 
thence S. 73 deg. 25 E., 99.00 m. to point 16 
thence S. 66 deg. 30 E., 62.54 m. to point 17 
thence S. 29 deg. 52 W., 14.86 m. to point 18 
thence S. 53 deg. 55 E., 66.34 m to point 19 



thence S. 0 deg. 39 E., 89.33 m to point 20 
thence N. 86 deg. 02 W., 250.28 m. to point of 

beginning; containing an area of EIGHTY SEVEN THOUSAND EIGHT HUNDRED TW ENTY 
(87,820) square meters, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 390 

SETTING THE DATE FOR THE HOLDING OF A PLEBISCITE TO DECIDE THE CREATION OF 
THE MUNICIPALITY OF LIMASAWA, PROVINCE OF SOUTHERN LEYTE 

WHEREAS, Presidential Decree No. 1549, dated June 11, 1978 (published: January 22, 1979), 
provides for the creation of the Municipality of Limasawa, Province of Southern Leyte, out of all the 
barangays and sitios in the island of Limasawa, Municipality of Padre Burgos, Province of Southern 
Leyte; 

WHEREAS, Sec. 10, Art. X, o f the 1987 Constitution provides that: “No province city, municipality, 
or barangay may be created, div ided, merged, abolished, or its boundary substantially altered, except in 
accordance with the criteria established in the local government code and subject to the approval by a 
majority of the votes cast in a plebiscite in the political units directly affected;” and 

WHEREAS, the Department of Local Government has recommended the holding of a plebiscite to 
determine whether the barangays specified therein shall become a new municipality to be known as the 
Municipality of Limasawa; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby direct the following: 

(1) On  March 28, 1989, a p lebiscite shall be held in  all barangays and sitios in the island of Limasawa 
in the Municipality of Padre Burgos, Province of Southern Leyte, to determine whether the said 
barangays shall become a new municipality to be known as the Municipality of Limasawa, Province o f 
Southern Leyte; and 

(2) The Commission on Elections shall supervise the conduct of the aforesaid p lebiscite and shall 
promulgate the rules and regulations necessary to implement this proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 17th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 391 

DECLARING W EDNESDAY, MARCH 29, 1989, AS “MUNICIPALITY OF TAGIG DAY”, 
METRO MANILA. 

WHEREAS, Wednesday, March 29, 1989, marks the 402nd foundation anniversary of the Municipality 
of Tagig, Metro Manila; and 

WHEREAS, the people of said municipality desire to celebrate its foundation day with fitting 
ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Wednesday, March 29, 1989, as “Municipality of Tagig Day”, 
Metro Manila. The day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 392 

MODIFYING PROCLAMATION NO. 390, S ERIES OF 1989, ENTITLED “S ETTING THE 
DATE FOR THE HOLDING OF PLEBISCITE TO DECIDE THE CREATION OF THE 
MUNICIPALITY OF LIMASAWA, PROVINCE OF SOUTHERN LEYTE” 

WHEREAS, Proclamat ion No. 390, dated March 17, 1989, directs that: “[O]n March 28, 1989, a 
plebiscite shall be held in all barangays and sitios in the island of Limasawa in the Municipality of 
Padre Burgos, Province of Southern Leyte, to determine whether the said barangays shall become a 
new municipality to be known as the Municipality of Limasawa, Province of Southern Leyte;” 

WHEREAS, the Department of Local Government has requested that the aforesaid plebiscite be held 
on a date to be determined by the Commission on Elections but not later than May 31, 1989 and 
clarified the extent of the units directly affected by the creation of the Municipality of Limasawa; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby order that a p lebiscite shall be held in all the barangays and sitios in the 
Municipality of Padre Burgos, Province of Southern Leyte to determine whether all the barangays and 
sitios comprising the Island of Limasawa in the Municipality of Padre Burgos shall become a new 
municipality to be known as the Municipality of Limasawa, Province of Southern Leyte. 

The Commission on Elections shall determine the date of the pleb iscite which shall not be later than 
May 31, 1989, and shall supervise the conduct thereof. 

Proclamation No. 390, s. of 1989, is hereby modified accordingly. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 21st day of March, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 393 

DECLARING THE MONTH OF MAY OF EVERY YEAR AS “FARMERS’ AND 
FISHERMEN’S MONTH” 

WHEREAS, the government has accorded highest priority to the development of agriculture and 
fishery, not only to achieve an equitable distribution of benefits and opportunities, but also to enable 
the farmers and fishermen to maximize their contribution to the nation’s wealth; 

WHEREAS, the Filip ino farmers and fishermen, who constitute half of the national labor force, play a 
major role in economic recovery by contributing a quarter to the gross domestic product and generating 
40% of the country’s export revenues; 

WHEREAS, our farmers and fishermen deserve due recognition for their invaluable contribution to 
nation-building; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the month of May  of every year as “Farmers’ and Fishermen’s 
Month”, under the auspices of the Department of Agriculture. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, th is 21st day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 394 

DECLARING FRIDAY, JUNE 16, 1989, AS “MUNICIPALITY OF LA 
TRINIDAD DAY”, PROVINCE OF BENGUET. 

WHEREAS, Friday, June 16, 1989, is an important day in  the history of La Trin idad, Benguet, as it 
was on that day twenty-nine years ago that it became a regular municipality; and 

WHEREAS, the people of La Trinidad wish to celebrate this milestone in their municipality’s history; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Friday, June 16, 1989, as “Municipality of La Trin idad Day”, 
Province of Benguet. The day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 395 

FURTHER EXTENDING THE NATIONAL FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE 
UNITED WAY PHILIPPINES, INC., UP TO MARCH 31, 1990. 

WHEREAS, the United Way Philippines, Inc., formerly Community Chests and Councils of the 
Philippines, Inc., was authorized under Proclamation No. 249, dated March 20, 1988, to conduct a 
national fund campaign during the period from March 31, 1988 to March 31, 1989; 

WHEREAS, the United Way Philippines, Inc., needs additional t ime to raise more funds for its 
laudable objectives; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby extend the national fund campaign period of the United Way 
Philippines, Inc., up to March 31, 1990. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 31st day of March, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 396 

RESERVING FOR HOUSING PROJECT PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE 
PRIVATE DOMAIN SITUATED IN RESIDENCE SECTION “D”, CITY OF BAGUIO, ISLAND OF 
LUZON 

Upon recommendation of the Secretary of Env ironment and Natural Resources and pursuant to the 
authority vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale or settlement and reserve under the administration of the National Housing 
Authority, for the construction of a housing project exclusively to be leased and occupied by the 
employees of the Mansion House and/or their heirs in the direct line, subject to private rights, if any 
there be, a certain parcel of land of the private domain situated in Residence “D”, City of Baguio, 
Island of Luzon, and more particularly described as follows: 

Lot No. 64, RESIDENCE SECTION “D” 
Baguio Townsite 

A PARCEL OF LAND (Lot No. 64, TCT-2822), situated in Residence Section “D”, City of Baguio, 
Island of Luzon. Bounded on the NW., points 1, 2 to 3 by Lot 68, Rs-1137; on the NE., points 3 to 4 by 
Private Property; on the SE., points 4 to 5 by Public Land; on the SW., points 5 to 1 by Lot 65 RS-
1327. Beginning at a point marked “1” being S. 60 deg. 22’W., 489.47 m. from Triangulation Station 
Gulick, Baguio Townsite; 

Thence N. 23 deg. 04’E., 22.59 m. to point 2 
  N. 41 deg. 17’E., 59.90 m. to point 3; 
  S. 38 deg. 57’E., 120.23 m. to point 4; 
  S. 41 deg. 54’W., 73.72 m. to point 5; 
  N. 42 deg. 19’W., 111.00 m. to the point 

of beginning, containing an area of EIGHT THOUSAND NINE HUNDRED EIGHTY ONE AND 
22/100 (8,981.22) SQUARE METERS, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City o f Manila, this 31st day of March in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 397 

DECLARING JULY 1 AS PHILIPPINE AIR FORCE DAY 

WHEREAS, the Philippine Air Force has been celebrating its anniversary every May 2, the day when 
Lt. William Lee, a  US Air Corp flight instructor, test-flew a Ph ilippine-assembled Stearman 73L-3 
biplane in 1936; 

WHEREAS, a study made by the Philippine Air Force shows that July 1 is the appropriate Philippine 
Air Force Day, as it  was Ju ly 1, 1947 that the then Philippine Army Air Corps was “converted into the 
Philippine A ir Force and raised to the category of a Major Command” pursuant to Section 110 o f 
Executive Order No. 94 which took effect July 1, 1947; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare July 1 of every year as Philippine Air Force Day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-
nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 398 

DECLARING THE PERIOD FROM SEPTEMBER 3 TO 9, 1989 AS “ELECTRICAL INDUSTRY 
WEEK” 

WHEREAS, the 6th Biennial Conference of the ASEAN Federation of Electrical Eng ineering 
Contractors (AFEEC) will be held from September 6 to 9, 1989 under the sponsorship of the Society of 
Philippine Electrical Contractors (SPEC); 

WHEREAS, electrical industry is a vital factor in the economic development of a nation; and 

WHEREAS, it  is fitting to focus national and international attention on the significant role of electrical 
engineers and contractors in a country’s development program; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from September 3 to 9, 1989 as “Electrical Industry 
Week” under the auspices of the Society of Philippine Electrical Contractors. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 6th day of April, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 399 

DECLARING THE PERIOD FROM APRIL 24 TO 30, 1989 AND THE LAST W EEK OF APRIL OF 
EVERY YEAR THEREAFTER AS “AGRICULTURAL ENGINEERING WEEK” 

WHEREAS, the Philippine Society of Agricultural Engineers (PSAE) was established for the purpose 
of accomplishing advancement in the practice of engineering in agriculture; 

WHEREAS, the 39th Annual Convention of the Philippine Society of Agricultural Engineers will be 
held in Davao City on April 27 to 29, 1989 on the theme “Agricultural Development”; and 

WHEREAS, it  is necessary to emphasize the ro le of the agricultural engineering profession in the 
agricultural and economic development of the country; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from April 24 to 30, 1989 and every last week o f 
April thereafter as “Agricultural Eng ineering Week” under the auspices of the Philippine Society of 
Agricultural Engineers. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 10th day of April, in  the year o f Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 400 

DECLARING THE PERIOD FROM APRIL 23 TO 29, 1989 AS THE SECRETARIES WEEK 

WHEREAS, the period  April 17 to 23, 1988 has been designated as Secretaries Week under 
Proclamation No. 249 dated April 18, 1988; 

WHEREAS, the Ph ilippine Association of Secretaries will be celebrating Secretaries Week from April 
23 to 29, 1989 to coincide with the observance of Professional Secretaries Week Worldwide; 

WHEREAS, there is a need to declare a new period for the celebration of Secretaries Week; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period April 23 to 29, 1989 as Secretaries Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 401 

EXCLUDING CERTAIN AREA FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION OF NO. 223, 
DATED NOVEMBER 16, 1937, WHICH ESTABLISHED THE BIAK-NA-BATO NATIONAL 
PARK AND DECLARING THE SAME AS MINERAL, WATERSHED AND FOREST 
RESERVATIONS. 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
redefine the boundaries of the Biak-na-Bato Nat ional Park in San Miguel, Bu lacan, established under 
Proclamat ion No. 223, dated November 16, 1937, by excluding therefrom certain parcels of land and 
setting aside the same as mineral reservation, watershed forest reserve and forest reserve, subject to 
private rights, if any there be, under the control and administration of the Department of Environment 
and Natural Resources. The new boundaries of aforesaid national park and the excluded areas are more 
particularly described as follows: 

LOT-A-1 LOT-A-2 (BIAK-NA-BATO NATIONAL PARK) 
  LOT-A-1 
LINES   BEARINGS DISTANCES 
1 2 N 0-26-W 650.52 M. 
2 3 S 82-37-W 272.26 “ 
3 4 N 3-15-W. 352.57 “ 
4 5   WEST 648.00 “ 
5 6 N 9-46 W. 1,060.39 “ 
6 1 N 86-11 E. 1,125.60 “ 

containing an area of 94.0320 hectares. 

LOT-A-2 
LINES   BEARINGS DISTANCES 
1 2 N 66-59 E. 1,189.64 M. 
2 3 S 67-37 E. 1,143.86 “ 
3 4 S 32-37 E. 296.82 “ 
4 5 S 15-40 E. 685.44 “ 
5 6 S 21-41 W. 1,393.65 “ 
6 7 N 59-10 W. 444.07 “ 
7 8 N 80-04 W. 492.39 “ 
8 9 N 52-31 W. 189.01 “ 
9 10 N 80-40 W. 369.90 “ 
10 11 N 70-35 W. 736.92 “ 
11 12 N 24-57 W. 711.35 “ 
12 13  WEST 445.00 “ 
13 14 N 24-41 W. 203.59 “ 
14 15 N 66-29 W. 463.52 “ 
15 1 N 64-06 E. 1,167.30 “ 

containing an area of 564.8177 hectares. 



  LOT-B (MINERAL RESERVATION) 
LINES   BEARINGS DISTANCES 

1 2 S 9-15 W. 435.55 M. 
2 3 S 89-38 W. 415.48 “ 
3 4 

 
SOUTH 748.00 “ 

4 5 S 55-25 E. 801.64 “ 
5 6 S 64-43 W. 398.12 “ 
6 7 S 64-43 W. 352.28 “ 
7 8 S 10-12 W. 669.20 “ 
8 9 S 86-53 W. 1,562.31 “ 
9 10 S 2-23 W. 480.42 “ 
10 11 N 80-00 E. 172.63 “ 
11 12 N 43-47 E. 166.21 “ 
12 13 

 
SOUTH 618.00 “ 

13 14 S 82-01 W. 287.79 “ 
14 15 N 33-41 W. 108.17 “ 
15 16 

 
NORTH 370.00 “ 

16 17 N 89-00 W. 285.04 “ 
17 18 S 15-42 E. 1,680.76 “ 
18 19 

 
EAST 460.00 “ 

19 20 N 66-29 E. 1,428.64 “ 
20 21 S 67-48 E. 1,350.04 “ 
21 22 N 28-30 W. 199.12 “ 
22 23 N 16-04 E. 704.52 “ 
23 24 N 8-39 W. 1,362.51 “ 
24 25 N 20-19 W. 993.81 “ 
25 26 N 40-11 E. 558.08 “ 
26 27 N 2-11 E. 1,703.24 “ 
27 1 S 85-43 W. 962.70 “ 

containing an area of 952.3430 hectares. 

  LOT-C (WATERSHED FOREST RESERVE) 
LINES   BEARINGS DISTANCES 

1 2 S 09-15 W. 435.66 M. 
2 3 S 39-38 W. 415.48 “ 
3 4   SOUTH 748.00 “ 
4 5 S 55-25 E. 801.64 “ 
5 6 S 64-43 W. 398.12 “ 
6 7 S 34-36 W. 352.28 “ 
7 8 S 19-12 W. 669.20 “ 
8 9 S 86-53 W. 1,562.31 “ 
9 10   WEST 430.00 “ 
10 11   NORTH 4,105.00 “ 
11 12   EAST 2,615.00 “ 
12 1 S 9-53 W. 989.71 “ 

containing an area of 938.7805 hectares. 

  LOT-D (FOREST RESERVE) 
LINES   BEARINGS DISTANCES 

1 2 N 21-41 E. 1,393.65 M. 
2 3 N 15-40 W. 685.44 “ 



3 4 N 32-37 W. 296.82 “ 
4 5 N 32-37 W. 145.00 “ 
5 6 N 28-30 W. 199.12 “ 
6 7 N 16-04 E. 704.52 “ 
7 8 N 8-38 W. 1,362.51 “ 
8 9 N 20-19 W. 993.81 “ 
9 10 N 40-11 E. 588.98 “ 
10 11 N 2-11 W. 1,703.24 “ 
11 12 N 86-11 E. 162.90 “ 
12 13 S 6-37 E. 32.58 “ 
13 14 S 3-20 W. 195.40 “ 
14 15 S 0-12 W. 179.86 “ 
15 16 S 2-52 E. 306.46 “ 
16 17 S 8-43 W. 70.53 “ 
17 18 S 3-21 W. 76.16 “ 
18 19 S 0-51 W. 193.38 “ 
19 20 S 5-06 E. 202.22 “ 
20 21 S 0-12 W. 214.93 “ 
21 22 S 2-23 E. 225.01 “ 
22 23 S 22-50 W. 37.67 “ 
23 24 S 74-20 W. 46.35 “ 
24 25 S 35-06 E. 121.28 “ 
25 26 N 41-29 E. 20.38 “ 
26 27 S 31-58 E. 214.92 “ 
27 28 S 66-01 E. 9.25 “ 
28 29 S 70-55 E. 283.16 “ 
29 30 S 18-01 E. 98.76 “ 
30 31 S 4-11 E. 255.66 “ 
31 32 S 58-44 E. 498.20 “ 
32 33 S 18-12 W. 300.96 “ 
33 34 S 31-43 W. 102.64 “ 
34 35 S 31-27 W. 162.46 “ 
35 36 S 27-45 E. 138.61 “ 
36 37 S 26-53 E. 150.44 “ 
37 38 S 42-27 E. 78.39 “ 
38 39 S 21-27 W. 186.07 “ 
39 40 S 34-16 W. 6.00 “ 
40 41 S 19-16 W. 120.84 “ 
41 42 S 8-56 E. 184.62 “ 
42 43 S 9-38 E. 210.23 “ 
43 44 S 21-10 E. 120.84 “ 
44 45 S 40-54 E. 7.90 “ 
45 46 S 26-08 E. 176.47 “ 
46 47 S 37-05 E. 67.66 “ 
47 48 S 10-40 E. 85.79 “ 
48 49 S 8-17 E. 84.83 “ 
49 50 S 37-57 W. 272.65 “ 
50 51 S 48-13 W. 6.29 “ 
51 52 S 20-04 W. 324.38 “ 
52 53 S 26-08 W. 59.89 “ 
53 54 S 11-55 E. 131.90 “ 
54 55 S 10-28 E. 112.84 “ 
55 56 S 5-59 E. 8.00 “ 



56 57 S 11-50 E. 309.22 “ 
57 58 S 25-45 E. 8.38 “ 
58 59 S 19-33 W. 312.44 “ 
59 60 S 12-36 W. 88.28 “ 
60 61 S 52-02 E. 189.44 “ 
61 62 S 19-08 E. 82.84 “ 
62 63 S 22-59 E. 27.50 “ 
63 64 S 19-27 E. 54.61 “ 
64 65 S 36-04 W. 188.10 “ 
65 66 S 39-38 W. 139.87 “ 
66 67 S 33-32 W. 7.29 “ 
67 68 S 40-15 W. 40.26 “ 
68 69 S 38-46 W. 50.89 “ 
69 70 S 9-15 E. 24.84 “ 
70 71 S 2-18 W. 108.69 “ 
71 72 S 6-25 W. 43.98 “ 
72 73 S 18-11 E. 161.99 “ 
73 74 S 77-51 W. 115.58 “ 
74 75 S 78-24 W. 158.34 “ 
75 76 N 75-37 W. 61.97 “ 
76 77 N 35-29 W. 31.11 “ 
77 78 S 41-58 W. 222.62 “ 
78 79 S 53-35 W. 153.36 “ 
79 80 N 31-36 W. 95.26 “ 
80 81 N 22-55 W. 80.96 “ 
81 82 N 33-17 W. 91.89 “ 
82 83 N 76-03 W. 71.14 “ 
83 1 N 83-30 W. 30.00 “ 

containing an area of 480.5900 hectares. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 402 

AUTHORIZING THE EDUCATIONAL RESEARCH AND DEVELOPMENT ASSISTANCE 
FOUNDATION, INC., TO CONDUCT A NATIONAL FUND CAMPAIGN FOR A PERIOD OF 
ONE YEAR. 

WHEREAS, the Educational Research and Development Assistance (ERDA) Foundation, Inc., a non-
stock, non-profit, non-Government Organizat ion (NGO), was originally established to assist children 
from indigent families, particu larly the school dropouts, potential school quitters and late enrollees, 
gain access to educational opportunities; 

WHEREAS, since the establishment of the Foundation in 1974, it has attended to the needs of indigent 
children and families by providing programs and services that eventually equip them to become 
productive and useful members of their families and communities; 

WHEREAS, as of the current school year, some 9,000 children are under the active sponsorship of 
ERDA, and the number of requests for additional sponsorship is increasing yearly owing to the 
problem of annual dropout rate of 300,000 (national statistics); 

WHEREAS, ERDA addresses the following concerns; access to education and educational 
opportunities through its Educational Assistance Program (EAP) for elementary and h igh school, 
health needs and problems, training and capacity-building, livelihood generation, skills development 
and training, and pre-school training for the five-and six-year-old children in slum communities; and 

WHEREAS, the Foundation needs the financial support of the public and private sectors to realize its 
laudable objectives; 

NOW, THEREFORE, I CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby authorize the Educational Research and Development Assistance 
Foundation, Inc., to conduct a national fund campaign for a period of one year effective upon the 
promulgation of this Proclamation. 

Donations made within the taxab le year to the Foundation shall be governed by the provisions of 
Section 30, par. (h) of the National Internal Revenue Code as amended by Executive Order No. 37, 
dated July 31, 1986, and remembered as Section 29, under Executive Order No. 273, dated July  15, 
1987. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 



Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 403 

EXTENDING THE NATIONAL FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE PHILIPPINE 
FOUNDATION FOR THE REHABILITATION OF DISABLED UP TO MARCH 24, 1990 

WHEREAS, the Philippine Foundation for the Rehabilitation of Disabled was authorized to conduct a 
national fund campaign up to March 24, 1989 under Proclamation No. 231, dated March 24, 1988; and 

WHEREAS, the said Foundation needs additional campaign period to effectively realize its objectives; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby extend the national fund campaign period  of the Philippine Foundation 
for the Rehabilitation of Disabled up to March 24, 1990. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 404 

EXTENDING THE NATIONAL CAMPAIGN PERIOD OF THE PHILIPPINE 
MENTAL HEALTH ASSOCIATION UP TO MAY 6, 1990 

WHEREAS, the Philippine Mental Association was authorized under Proclamation No. 258, dated 
May 6, 1988, to conduct a national educational, membership and fund campaign up to May 6, 1989; 
and 

WHEREAS, the Philippine Mental Health Association needs additional campaign period to  effect ively 
realize its objectives; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby extend the national educational, membership and fund campaign period 
of the Philippine Mental Health Association up to May 6, 1990. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 405 

AUTHORIZING THE MANILA METROPOLITAN THEATER FOUNDATION, INC., TO 
CONDUCT A NATIONAL FUND CAMPAIGN FOR A PERIOD OF ONE YEAR 

WHEREAS, the Manila Metropolitan Theater Foundation Inc., a  non-stock and non-profit corporation, 
is engaged in the restoration, operation, and maintenance of the Metropolitan Theater and in the 
training of singers, musicians, dancers, and kindred artists whose talents are harnessed by the 
Foundation as well as by local governments of Metro Manila; and 

WHEREAS, the Foundation needs the financial support of the public and private sector to realize it 
laudable objectives; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby authorize the Manila Metropolitan Theater Foundation, Inc., to conduct 
a national fund campaign for a  period of one year effective upon the promulgation of this 
Proclamation. 

Donations made within the taxable year to the Manila Metropolitan Theater Foundation, Inc., shall 
governed by the provisions of Section 30, paragraph (h) of the National Internal Revenue Code, as 
amended by Executive Order No. 37, dated July 31, 1986, and renumbered as Section 29 under 
Executive Order No. 273, dated July 25, 1987. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 19th day of April, in  the year o f Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 406 

DECLARING THE PERIOD FROM 1990 TO 2000 AS THE “DECADE 
OF PHYSICAL FITNESS AND SPORTS” 

WHEREAS, Section 19(1), Article XIV of the 1987 Constitution provides that: “The State shall 
promote physical education and encourage sports programs, league competitions, and amateur sports, 
including training fo r international competitions, to foster self-d iscipline, teamwork, and excellence fo r 
the development of a healthy and alert citizenry”; 

WHEREAS, a ten-year program of mass-based sports and projects for physical fitness will benefit the 
children and youth of the country from ages below 1 year to 24 years who constitute 62.5% of the total 
population; 

WHEREAS, there is a need for evolving and implementing a comprehensive ten-year sports and 
physical fitness program which is mass-based and to include among others: pre-Regional, Regional and 
National Palarong Pambansa; sectoral physical fitness activities; the encouragement of indigenous 
sports; identification, training and preparation for Asian, SEA and world competitions, particularly the 
Olympic Games; and cooperation between the government and private sector in order that sports will 
be integrated into the national life of our people; and 

WHEREAS, team and individual sports develop discipline, uprightness and the will to achieve among 
children and the youth; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from 1990 to 2000 as the “Decade of Physical 
Fitness and Sports” and direct the Department of Education, Culture and Sports to be the lead agency 
in the development of the program and implementation thereof during the Decade. 

All Heads of Departments, Offices, Agencies, Local Governments, and the Instrumentalities of the 
government are hereby directed to support the Decade of Physical Fitness and Sports. 

Non-governmental Organizations, Nat ional Sports Associations, and the Private Sector are hereby 
requested to lend their cooperation in making the Decade a dynamic vehicle for the formation of 
desirable values in our youth and the development of a healthy citizenry. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 3rd day of May, in  the year of our Lord, nineteen hundred and eighty-
nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 407 

DECLARING THE YEAR 1989 AS “NATIONAL RED CROSS YEAR” 

WHEREAS, through its humanitarian ideals, the International Red Cross and Red Crescent Movement 
unites millions of members of every race, creed and social background; 

WHEREAS, these organizations were founded to protect life and health and to ensure respect for the 
human being as well as to promote mutual understanding, friendship, cooperation and lasting peace 
amongst all peoples; and 

WHEREAS, there is a  need to focus public awareness of the contribution of the Red  Cross to world 
peace and the commitment of the government in support of its humanitarian goals; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the Year 1989 as “Nat ional Red Cross Year” under the auspices 
of the Philippine National Red Cross. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of May, in  the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-
nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 408 

EXTENDING THE NATIONAL FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE PHILIPPINE 
OLYMPIC COMMITTEE FROM MAY 30, 1989 TO MAY 30, 1990 

WHEREAS, the Philippine Olympic Committee (POC) was authorized  under Proclamat ion No . 263, 
dated May 26, 1988, to conduct a national fund campaign from June 1, 1988 to May 30, 1989; and 

WHEREAS, there is a need for the POC to raise more funds in preparation for the Southeast Asian 
Games this year and for the 1990 Asian Games; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby extend the national fund campaign period of the Philippine Olympic 
Committee from May 30, 1989 to May 30, 1990. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of May, in  the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-
nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 409 

EXTENDING THE NATIONAL FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE FOUNDATION FOR THE 
REHABILITATION AND THE PREVENTION OF BLINDNESS IN THE PHILIPPINES, INC. UP 
TO APRIL 30, 1990 

WHEREAS, the Foundation for the Rehabilitation and Prevention of Blindness in the Philippines, Inc. 
(FRPBP) was authorized under Proclamation No. 251, dated April 20, 1988, to conduct a national fund 
campaign up to April 30, 1989; and 

WHEREAS, the FRPBP needs additional time to conduct its fund drive to enable it  to better realize its 
objectives; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby extend the national educational, membership and fund campaign period 
of the Foundation for the Rehabilitation and Prevention of Blindness in the Philipp ines, Inc. up to April 
30, 1990. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 410 

REVOKING PROCLAMATION NO. 600, DATED AUGUST 5, 1940, W HICH ESTABLISHED 
THE WAREHOUSE SITE RESERVATION SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF SANTIAGO, 
PROVINCE OF ISABELA, AND DECLARING THE LAND EMBRACED THEREIN OPEN TO 
DISPOSITION UNDER THE PROVISIONS OF THE PUBLIC LAND ACT SUBJECT TO 
CERTAIN CONDITION. 

Upon recommendation of the Secretary of Env ironment and Natural Resources and pursuant to the 
authority vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
revoke Proclamation No. 600, dated August 5, 1940, which established the warehouse site reservation 
situated in the Municipality of Santiago, province of Isabela, and declare the land embraced therein 
open to disposition under the provisions of the Public Land Act, subject to the condition that the area 
embraced therein which is presently occupied by the 116th Philippine Constabulary (PC) Detachment 
shall be reserved for the use of the said unit. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 411 

DECLARING DR. LUCRECIA ROCES KASILAG AS NATIONAL ARTIST 

WHEREAS, the Constitution provides for State patronage of the arts and letters; 

WHEREAS, the category known as National Artist was created under Proclamation No. 1001 dated 
April 27, 1972; 

WHEREAS, preeminent achievements that have enhanced the Filipino’s cultural heritage deserve the 
recognition and acknowledgement of our Government in pursuit of its policy of preserving and 
developing Filipino culture and a national identity; and 

WHEREAS, the works and achievements of Dr. Lucrecia R. Kasilag in the field o f Ph ilippine Music 
are reflect ive of this preeminent excellence, and of the national genius that contributes to the artistic 
heritage of the Philippines and the world; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, and upon recommendation of the Board of Trustees, and the Management and 
Artistic Consultative Board of the Cultural Center of the Philippines, and the Presidential Commission 
on Culture and the Arts, and pursuant to Proclamation No. 1001, do hereby declare Dr. Lucrecia Roces 
Kasilag as National Artist. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines, to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 412 

DECLARING THE MONTH OF JUNE 1989 AS INFORMATION TECHNOLOGY MONTH 

WHEREAS, Information Technology, the convergence of computer technology, telecommunications 
and office systems technology, is now recognized as a major factor for accelerat ing social and 
economic development; 

WHEREAS, the national government, cognizant of the importance of In formation Technology as one 
of the major factors for accelerating social and economic development, has resolved to develop fully 
and implement a national government program that will optimize the utilization of Info rmation 
Technology and facilities; 

WHEREAS, there is a need to focus public awareness on this current technology; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the month of June 1989 as “Information Technology Month” 
under the auspices of the National Computer Center and the Philippine Computer Society, with the 
cooperation of other organizations that are involved in Informat ion Technology development in the 
country. 

I call upon all government agencies/instrumentalit ies and non-government organizations to extend full 
support to the observance of Information Technology Month. 

I likewise call upon all cit izens and residents of the Philippines, irrespective of race and creed, to give 
the observance of the month their full support. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of May, in the year o f Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 413 

DECLARING MONDAY, JUNE 19, 1989, AS SPECIAL DAY IN THE PROVINCE OF LAGUNA 
AND IN THE CITY OF SAN PABLO 

WHEREAS, June 19, 1989 marks the one hundredth twenty-eighth (128th) birthday of Dr. Jose Rizal, 
our national hero; and 

WHEREAS, it is fitting and proper that the residents of Laguna, h is birthplace, should at least be given 
full opportunity to celebrate the day with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me be law, do hereby declare Monday, June 19, 1989, a special day in the Province o f 
Laguna and in the City of San Pablo. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 26th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 414 

DECLARING WEDNESDAY, JUNE 21, 1989, AS “CITY OF PAGADIAN DAY” 

WHEREAS, the Charter Day of the City of Pagadian falls on Wednesday, June 21, 1989; and 

WHEREAS, the people of the said city desire to celebrate with fitting ceremonies their Charter Day; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Wednesday, June 21, 1989, as “City of Pagadian Day” in the 
City of Pagadian. The day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 26th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 415 

DECLARING WEDNESDAY, JULY 19, 1989, AS “MUNICIPALITY OF 
DIGOS DAY” IN DIGOS, DAVAO DEL SUR 

WHEREAS, the Foundation Day Anniversary of Digos, Davao del Sur, fall on Wednesday, July 19, 
1989; and 

WHEREAS, the residents of Digos desire to celebrate with fitting ceremonies this milestone in the 
history of their municipality; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Wednesday, July 19, 1989, as “Municipality of Digos Day” in 
Digos, Davao del Sur. The day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 416 

DECLARING JUNE AS “NATIONAL ORGAN DONATION AWARENESS MONTH” 

WHEREAS, one of the most mean ingful g ifts that one human  being can bestow upon another is the 
precious gift of life, which can  be given  simply  by making  arrangements to donate our organs or those 
of our loved ones after death; 

WHEREAS, it  is appropriate that we as a nation encourage organ donation and increase public 
awareness of the need for such donation; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the month of June as “National Organ Donation Awareness 
Month” under the auspices of the National Kidney Institute. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of May, in the Year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 417 

DECLARING JUNE 11 AS THE SUPREME COURT DAY 

WHEREAS, the Supreme Court represents one of the three great branches of the Government under 
the Constitution; 

WHEREAS, it  is necessary to install consciousness among the people on the important role performed 
by the Supreme Court in our democrat ic system of government in upholding the rule of law and 
maintaining equality before the law since its establishment on June 11, 1901, under Act No. 136; 

NOW, THEREFORE I, CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare June 11 each year as the Supreme Court Day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 2nd day of June, the year of Our Lord, n ineteen hundred and eighty-
nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 418 

AMENDING PROCLAMATION NO. 365, DATED JANUARY 27, 1989, BY DECLARING 
TUESDAY, JULY 18, 1989, AS “PROVINCE OF SOUTH COTABATO DAY” 

By v irtue of the powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, 
do hereby amend Proclamation No. 365, dated January 27, 1989, by declaring Tuesday, July 18, 1989, 
instead of Friday, July 14, 1989, as “Province of South Cotabato Day”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of June, in  the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-
nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 419 

EXTENDING THE NATIONAL FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE TEODORO 
F. VALENCIA FOUNDATION, INC. UP TO JUNE 20, 1990 

WHEREAS, the Teodoro F. Valencia Foundation, Inc. was authorized to conduct a national fund 
campaign up to June 20, 1989; and 

WHEREAS, the said Foundation needs more t ime to conduct its fund drive to enable it to better realize 
its objective; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby extend the national fund campaign period of the Teodoro F. Valencia 
Foundation, Inc. up to June 20, 1990. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 420 

DECLARING TUESDAY, JUNE 20, 1989, AS COTABATO CITY DAY 

WHEREAS, Tuesday, June 20, 1989, marks the foundation anniversary of Cotabato City; and 

WHEREAS, the people of Cotabato City desire to celebrate the foundation day of their city with fitting 
ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Tuesday, June 20, 1989, as “Cotabato City Day” in Cotabato 
City. The day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 131 - 420]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 421 

RESERVING FOR SCHOOL SITES PURPOSES CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC 
DOMAIN SITUATED IN BARANGAY SALUNAYAN, MUNICIPALITY OF MIDSAYAP, 
PROVINCE OF COTABATO, ISLAND OF MINDANAO 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and  Natural Resources, and by virtue o f the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale or settlement and reserve for school site purposes of the Salunayan Barangay High 
School, under the administration of the Secretary  of Education, Culture and Sports, subject to private 
rights, if any there be, certain parcels of land of the public domain situated in Barangay Salunayan, 
Municipality of Midsayap, Province of Cotabato, Island of Mindanao, more particularly  described as 
follows: 

A PARCEL OF LAND (Plan Lot 926-A-1, Csd-12-004470) situated in Barangay Salunayan, 
Municipality of Midsayap, Province of Cotabato, Island of Mindanao. Bounded on the W., NW., N., 
along lines 1-2-3-4 by Road (15.00 m. wide), on the E., along line 4-5 by Lot 926- A-2, Csd-12-
004470, Salunayan Elementary School site (Lot  51-B, Ts-269) on the S., and SW., along line 5-6-1 by 
Road (15.00 m. wide). Being S. 71-30 W., 602.72 m. from BLLM # 76, Cad-107, Dulauan Cadastre. 

thence Due North, 164.21 m. to point 2; 
N. 42-02 E., 4.09 m. to point 3; 
S. 89-58 S., 56.10 m. to point 4; 
Due South, 170.06 m. to point 5; 
Due West, 55.82 m. to point 6; 
N. 46-57 W., 4.16 m. to point 1; 

point of beginning, containing an area of TEN THOUSAND (10,000) SQUARE METERS. All points 
referred to are indicated on the plan and are marked on the grounds by Old Points. Bearing true; date of 
survey December 16, 1988 by  Eusebio F. Fort inez, Geodetic Engineer. Original Survey March 5, 1950 
which was approved on February 8, 1989. 

NOTE: This lot is equivalent to Lot 145 a portion of Lot 51, Ts-269, which is a portion of Lot 926, Cad-107. 

A PARCEL OF LAND (Lot 92, Ts-269 (RS-12-000130) situated in  Barangay Salunayan, Municipality 
of Midsayap, Province o f Cotabato. Bounded on the N., along lines 1-2-3 by Road (15.00 m. wide), on 
the NE., along lines 3-4-5-6-7 by  Salunayan Creek, on the E., along line 7-8 by Road (10.00 m. wide), 
on the S. and W., along line 8-9-1 by Road (15.00 m. wide). Beginning on the point marked “1” o f Plan 
RS-000130 being S-52-26 W., 343.11 m. from BLLM No. 76, Cad.-107. 

thence S. 87-46 E., 76.20 m. to point 2; 
 S. 83-43 E., 6.03 m. to point 3; 
 S. 24-15 E., 7.06 m. to point 4; 
 S. 07-50 W., 17.67 m. to point 5; 
 S.48-05 E., 9.86 m. to point 6; 
 S. 35-49 E., 4.34 m. to point 7; 
 S. 00-12 E., 58.30 m. to point 8; 
 N. 89-57 W., 92.88 m. to point 9; 
 N. 00-06 E., 89.97 m. to point 1; 



point of beginning, containing an area of EIGHT THOUSAND TW O HUNDRED THIRTY SEVEN 
(8,237) SQUARE METERS. A ll points referred to are indicated on the plan and are marked on the 
grounds as follows Pls-1,2,7,8,9 by BL and rest by Old Points. Bearing t rue; This Lot was surveyed by 
Eusebio F. Fortinez, Geodetic Engineer on October 15, 1988. Original Survey October 1920 – July 
1923 and was approved on November 11, 1988. 

NOTE: This lot is a portion of Lot 924, Cad-107, Dulauan Cad. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 422 

DECLARING THURSDAY, JUNE 15, 1989, AS A SPECIAL DAY IN CAGAYAN DE ORO CITY. 

WHEREAS, Thursday, June 15, 1989, marks the 39th Foundation Anniversary of Cagayan de Oro 
City; and 

WHEREAS, there is a need to focus public attention on the accomplishment and progress of the City 
so as to stimulate the interest, cooperation, and participation of the residents therein. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Thursday, June 15, 1989, as a special day in Cagayan de Oro 
City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 423 

DECLARING JUNE 17 OF EVERY YEAR AS AGUSAN DEL SUR DAY 

WHEREAS, Saturday, June 17, 1989, marks the foundation anniversary of the Province of Agusan del 
Sur; 

WHEREAS, the people o f Agusan del Sur desire to celebrate the foundation day of their province with 
fitting ceremonies. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare June 17 of every year as “Agusan del Sur Day.” The day, 
however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 424 

DECLARING TUESDAY, JUNE 20, 1989, AS “DAGUPAN CITY DAY” 

WHEREAS, Tuesday, June 20, 1989, marks the 42nd Foundation Anniversary of Dagupan City; and 

WHEREAS, the people of Dagupan City wish to celebrate with fitting ceremonies this milestone in 
their city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Tuesday, June 20, 1989, as “Dagupan City Day” in Dagupan 
City. The day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 425 

FURTHER EXTENDING THE NATIONAL FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE 
REHABILITATION AND PLACEMENT FOUNDATION FOR THE 

DISABLED, INC. UP TO JUNE 30, 1990 

WHEREAS, the authority of the Rehabilitation and Placement Foundation for the Disabled, Inc. 
(RPFD) to conduct a national fund campaign was last extended under Proclamat ion No. 323 dated 12 
September 1988, covering the period ending 30 June 1989; 

WHEREAS, further extension of RPFD’s fund drive will enable it  to expand its programs and pro jects 
for the disadvantaged and physically handicapped; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby extend the national fund campaign period of the Rehabilitation and 
Placement Foundation for the Disabled, Inc., up to June 30, 1990. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 426 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC 
DOMAIN SITUATED IN THE BARANGAY OF SIBULAN, MUNICIPALITY OF STA. CRUZ, 
PROVINCE OF DAVAO DEL SUR, ISLAND OF MINDANAO 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale or settlement and reserve for school site purposes of the Sibulan Elementary 
School under the admin istration of the Secretary of Education, Culture and Sports, subject to private 
rights, if any there be, certain parcels of land of the public domain  situated in the Barangay of Sibulan, 
Municipality of Sta. Cruz, Province of Davao del Sur, Island of Mindanao, which are more part icularly 
described as follows: 

Lot No. 720-A, Bsd-11-000882 

A PARCEL OF LAND (Lot  No. 720-A, Bsd-11-000882) situated in  Sibulan, Municipality of Sta. 
Cruz, Province of Davao del Sur, Island of Mindanao. Bounded on the SW., along line 1-2 by Lot 730, 
Cad. 275;  and on the NW., NE., and SE., along lines 2-3-4-1 by Lot 720-B, Bsd-11-000882. Beginning 
at a point marked “1” of Lot 720-A, Bsd-11-000882, being N. 33-15 E., 813.19 m. from BLLM # 56, 
Cad. 275 to corner 1; 

thence N. 45-37 W., 125.83 m. to point 2; 
  N. 51-21 E., 53.69 m. to point 3; 
  S. 33-32 E., 121.16 m. to point 4; 
  S. 42-40 W., 27.93 m. to point 1; 

point of beginning, containing an area of FOUR THOUSAND NINE HUNDRED AND NINETY SIX 
(4,996) SQUARE METERS. A ll points referred to are indicated on the plan and are marked on the 
ground by P.S. Cyl. Conc. Mons., Bearings true. This lot was surveyed in accordance with law and 
existing regulations promulgated thereunder; Original Survey from November 1938 to February 1940 
and that of the subdivision survey by S.H. Mendoza, Geodetic Engineer, on January 10, 1985 and 
approved on June 14, 1985. 

NOTE: This lot is a portion of Lot 720, Cad. 275. 

Lot No. 730-A, Csd-11-003744-D 
(identical to Lot 17007, Cad. 275) 

A PARCEL OF LAND (Lot 730-A, Csd-11-003744-D) situated in Sibulan, Municipality of Sta. Cruz, 
Province of Davao del Sur, Island of Mindanao. Bounded on the NW., along line 1-2 by Lot 730-C 
Csd-11-003744-D; on the NE., and SE., along lines 2-3-4 by Lot 720, Cad. 275; and on the SW., along 
line 4-1 by Lot 730-B, Csd-11-003744-D. Beginning at a point marked “1” of Lot 730-A, Csd-11-
003744-D, being N. 23-10 E., 816.75 m. from BLLM # 56, Cad-275 to corner 1; 

thence N.47-09 E., 36.60 m. to point 2; 
  S. 45-37 E., 136.76 m. to point 3; 
  S. 47-05 W., 36.60 m. to point 4; 
  N. 45-37 W., 136.80 m. to point 1; 



point of beginning, containing an  area of Five THOUSAND (5,000) SQUARE METERS. A ll points 
referred to are indicated on the p lan and are marked on the g round as follows: point 3 by B.L. Cyl. 
Conc. Mons. and the rest by P.S. Cyl. Conc. Mons. Bearings true. Th is lot was surveyed in accordance 
with law and existing regulations promulgated thereunder; Original Survey from November 1938 to 
February 1940 and that of the subdivision survey by Antonio L. Caputolan, Geodetic Eng ineer on 
December 5, 1976 and approved on December 16, 1976. 

NOTE: This lot is identical to Lot 17007 a portion of Lot 730, Cad. 275. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of June, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 427 

DECLARING THE PERIOD FROM NOVEMBER 13-19, 1989 AS 
“ASEAN ECONOMIC COOPERATION WEEK” 

WHEREAS, the Philippine Economic Society is a non-stock, non-profit professional organization o f 
Philippine economists, whose primary  mission is to foster and encourage professional and social 
relations among economists in the Philippines and to seek to improve the standards of economic 
research and instruction in the Philippines; 

WHEREAS, the Philippine Economic Society will host the 14th Annual Meeting of the Federation of 
ASEAN Economic Associations (FAEA) on November 16-18, 1989 at the Manila Hotel, wherein 
various economists from the ASEAN region will convene to promote greater understanding of the 
economic issues confronting the ASEAN; and 

WHEREAS, it is only fitting and proper to dedicate a period to focus attention on the ASEAN’s unified 
attempts to foster economic cooperation for regional development; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from November 13-19, 1989, as “ASEAN 
ECONOMIC COOPERATION WEEK” under the auspices of the Philippine Economic Society. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-
nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 428 

DECLARING JULY 15 OF EVERY YEAR AS CORDILLERA ADMINISTRATIVE 
REGION DAY IN THE CORDILLERA ADMINISTRATIVE REGION 

WHEREAS, on July 15, 1989 Executive Order No. 220 created the Cord illera Admin istrative Region 
comprising Abra, Benguet, Ifugao, Kalinga-Apayao, Mountain Province and the City of Baguio; 

WHEREAS, on this historic day the Cordillera people secured their demands for administrative 
decentralization, which they have been struggling to achieve for more than half a century; 

WHEREAS, there is a need to focus attention on the historic significance of the occasion; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare July 15 of every year as “Cordillera Admin istrative Region 
Day” in the Cordillera Administrative Region. The day, however, shall be a regular working and school 
day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-
nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 429 

DECLARING THE EXISTENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN CERTAIN AREAS OF 
REGIONS I AND II. 

WHEREAS, Regions I and II suffered heavy damage to crops, livestock and property caused by 
typhoon “Goring”; 

WHEREAS, a state of public calamity exists in certain  areas of Reg ions I and II arising from the 
effects of the said typhoon. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby proclaim that a  state of public calamity exists in the following areas in 
Regions I and II: 

Region I 

Province: Ilocos Norte 
 Ilocos Sur 
Municipality: Aringay, La Union 
 Agoo, La Union 
 Bangar, La Union 

Region II 

Province: Cagayan 
 Isabela 
 Nueva Vizcaya 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational plans and directives and 
orders issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-
nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 430 

DECLARING THE EIGHTEENTH DAY OF MARCH OF EVERY YEAR AS VICTORY DAY IN 
THE ISLANDS OF PANAY AND ROMBLON, INCLUDING THE CITIES OF ILOILO AND 
ROXAS 

WHEREAS, the Free Panay Guerilla  Forest, 6th Military District, composed of the officers and men of 
the 61st Div ision Ph ilippine Army (USAFFE), who  preferred continuing the fight to surrendering after 
the fall of Bataan, together with those of other units of the United States Army Forces in the Far East 
and the civilian volunteers from all walks of life — lawyers, doctors, engineers, nurses, teachers, 
fishermen, farmers and students — who jo ined the underground resistance movement — harassed, 
sabotaged and decimated the Japanese Imperial Armed Forces in the islands of Panay and Romblon 
throughout World War II in the name of country, freedom and democracy; 

WHEREAS, March 18, 1945, is of great  historical and sentimental significance to both the veterans of 
the 6th Military District and the people of Panay and Romblon because it was the day when the Free 
Panay Guerilla  Forces launched the final assault on the Japanese Occupation Forces coincid ing with 
the landing of the American Liberation Forces at the Tigbauan beach as prearranged between Col. 
Macario Peralta, Jr., founder and overall commander of the Free Panay Guerilla Forces and Lt. General 
Robert L. Eichelberger, Commanding General of the 8th United States Army; 

WHEREAS, Panay and Romblon annually observe Victory Day on March 18 to commemorate the 
liberation of the islands and the sacrifices and valor of the Free Panay Guerilla Forces; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the 18th day of March of every year as Victory Day in the 
islands of Panay and Romblon, including the cities of Iloilo and Roxas, which shall be observed therein 
as a non-working special day. 

DONE in the City of Manila, this 21st day of July, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 
Eighty-Nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 431 

EXTENDING THE NATIONAL FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE GOODWILL INDUSTRIES 
OF THE PHILIPPINES, INC. UP TO DECEMBER 31, 1989 

WHEREAS, the Goodwill Industries of the Philippines, Inc. was authorized under Proclamat ion No. 
309, dated August 23, 1988, to conduct a national fund campaign up to August 23, 1989; and 

WHEREAS, the Goodwill Industries of the Philippines, Inc. needs additional time to raise more funds 
for its laudable goal; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby extend the national fund campaign period of the Goodwill Industries of 
the Philippines, Inc. up to December 31, 1989. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-
nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 432 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC 
DOMAIN SITUATED IN BARANGAY TALOMO RIVER, DISTRICT OF CALINAN, DAVAO 
CITY, ISLAND OF MINDANAO 

Upon the recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and pursuant to the 
authority vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Republic of the 
Philippines, do hereby withdraw from sale or settlement, and reserve for school site purposes under the 
administration of the Department of Education, Culture and Sports, subject to private rights, if any 
there be, a certain parcel of land of the public domain situated in Barangay Talomo River, District of 
Calinan, Davao City, Island of Mindanao, and more particularly described as follows, to wit: 

Lot No. 44, PSD-34109 
(QUIRINO ELEMENTARY SCHOOL SITE) 

A PARCEL OF LAND, Lot No. 44, Psd-34109, situated in Barangay Talomo River, District o f 
Calinan, Davao City, Island of Mindanao. Bounded on the Northeast, Southeast and East along lines 4-
5, 5-1 and 1-2 by Lot  18 of the subdivision plan Psd-34109 and on the Southwest and Northwest along 
lines 2-3 and 3-4 by road. Beginning at a point marked “1” on plan being N. 67 deg. 44’W., 1,002.00 
m. from BLLM 39, Guianga, Cad. 174. 

thence N. 86 deg. 20’W., 61.71 m. to point 2 
thence N. 43 deg. 34’W., 88.41 m. to point 3 
thence N. 51 deg. 39’E., 59.74 m. to point 4 
thence S. 86 deg. 20’E., 82.23 m. to point 5 
thence S. 03 deg. 40’W., 100.00 m. to point of 

beginning, containing an area of NINE THOUSAND EIGHT HUNDRED TW ENTY SEVEN (9,827) 
Square Meters more or less. All points referred to are indicated on the plan and marked on the ground 
by B.L. Cyl. Conc. Mons. 15 X 60 cms. Bearings true. Date o f survey October 1 to December 27, 1950 
by Engr. Bonifacio Tamayo and was approved on August 28, 1953. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-
nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 433 

AMENDING PROCLAMATION NO. 429 DATED JULY 19, 1989 DECLARING THE EXISTENCE 
OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN CERTAIN AREAS OF REGIONS I AND II TO 
INCLUDE THEREIN THE MUNICIPALITIES OF MALITA, DAVAO DEL SUR AND SUDIPEN, 
LA UNION. 

WHEREAS, according to the Secretary of National Defense and Chairman, Nat ional Disaster 
Coordinating Council, Malita, Davao del Sur, sustained heavy damage to properties and infrastructures 
as a result of big waves that battered several coastal towns of Davao del Sur, attributed to the ferocity 
of the northeasterly winds, and that Sudipen, La Union, was also heavily hit by typhoon “Goring”; and 

WHEREAS, there is urgent need to facilitate the restoration and rehabilitat ion of damaged 
infrastructure and agricultural losses and extension of shelter assistance to the affected residents in the 
said municipalities. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby amend Proclamation No. 429 dated July 19, 1989 declaring the 
existence of a state of public calamity in certain areas of Reg ions I and II to include therein the 
municipalities of Malita, Davao del Sur and Sudipen, La Union. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 27th day of July, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 434 

DECLARING THE PERIOD FROM JULY 30 TO AUGUST 5, 1989 AS 
“PHILIPPINE NATIONAL DRINKING WATER WEEK” 

WHEREAS, the provision of safe and adequate drinking water to all barangays in the Philippines is a 
major concern of the government; 

WHEREAS, the government has a multi-pronged system for delivery of drinking water through its 
instrumentalit ies such as the Department of Public Works and Highways, the Local Water Ut ilities 
Admin istration, the Metropolitan Waterworks and Sewerage System and the Department of Local 
Government; 

WHEREAS, in th is undertaking, non-governmental organizations like the Tulungan sa Tubigan 
Foundation, Inc. and private sector groups like the Samahan sa Pagawaing Tubig-Inumin ng Pilip inas 
or Philippine Water Works Association, Inc. are actively assisting and participating; 

WHEREAS, on Ju ly 30, 1989, the Local Water Ut ilit ies Administration will hold a Water District 
Forum on the theme, “Potable Water for Every Filipino”; 

WHEREAS, on Ju ly 31, 1989 to August 1, 1989, the Philipp ine Water Works Association will hold the 
Third Ph ilippine Water Congress and Exhibit ion (Ph ilwater ’89) on the theme, “Government and 
Private Partnership in Water Supply Development”; 

WHEREAS, the Rain Water Cistern Systems will hold its Fourth International Conference on August 
2-4, 1989 on the theme, “The Community and Rain Water Cistern Systems”; and 

WHEREAS, on these occasions, it is but fitting to highlight, focus on and recognize the joint efforts of 
the government, the private sector and the international community to provide safe and adequate water 
supply to all people; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from July  30 to August 5, 1989 as “Ph ilippine 
National Drinking Water Week” under the auspices of the Samahan sa Pagawaing Tubig-Inumin ng 
Pilipinas or Philipp ine Water Works Association, Inc. and all organizations, private and public, with 
which they work. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of Ju ly, in the year o f Our Lord, n ineteen hundred and eighty 
nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 435 

DECLARING THE PERIOD FROM AUGUST 1 TO 6, 1989 AS 
“RURAL ELECTRIFICATION WEEK” 

WHEREAS, the total electrificat ion of the country is one of the fundamental programs of the 
government and is vital to the general welfare of the people and ind ispensable to the progress of the 
nation; 

WHEREAS, it is the policy of this administration to pursue this objective vigorously; and 

WHEREAS, it is essential that the Filipino people be made aware of the efforts undertaken by the 
National Electrification Admin istration and take full cognizance of the benefits of electrification not 
only in the urban centers but also in the rural areas; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from August 1 to 6, 1989 as “Rural Electrification 
Week”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-
nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 436 

RESERVING FOR BARANGAY HALL SITES PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF 
THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN BARANGAY MASILI, MUNICIPALITY OF CALAMBA, 
PROVINCE OF LAGUNA, ISLAND OF LUZON 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and  Natural Resources, and by virtue o f the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale o r settlement and reserve for barangay hall site purposes subject to private rights, if 
any there be, a certain parcel o f land of the public domain situated in Barangay Masili, Municipality o f 
Calamba, Province of Laguna, Island of Luzon, and more particularly described, as follows: 

TECHNICAL DESCRIPTIONS 

Swo-04-001038-D 
(Proposed Barangay Hall) 

A parcel o f land (As shown on plan, Swo-04-001038-D L.R.C. Record No.   ), situated in the Barrio o f 
Masili, Municipality of Calamba, Province of Laguna. Bounded on the NW., along line 1-2 by Laguna 
De Bay; on the NE., along line 2-3 by property of Victoria De Ang; on the SE., along 3-4-5 by 
Barangay Road (10.00 M. W ide); or the SW., along line 5-1 by property of Ciriaco Silvestre, Lot 1, 
Gss-872-D. Beg inning at a point marked “1” on plan  being S. 51 deg. 17’E., 4,931.52 M. from BLLM. 
1, Cad-154, Calamba Cadastre. 

thence N. 14 deg. 01’E., 32.31 m. to point 2; 
  S. 29 deg. 38’E., 29.34 m. to point 3; 
  S. 48 deg. 38’W., 10.49 m. to point 4; 
  S. 87 deg. 10’W., 11.30 m. to point 5; 
  N. 40 deg. 14’W., 14.37 m. to point 

beginning, containing an area of FOUR HUNDRED FIFTY SEVEN (457) SQUARE METERS. All 
points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground as follows; All points are PS. 
Cyl. Conc. Mons. 15 x 60 cm; bearings true; date of survey February 2, 1984, which was approved on 
April 9, 1984. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and eighty-
nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 



Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 437 

FURTHER AMENDING PROCLAMATION NO. 429 JULY 19, 1989 DECLARING THE 
EXISTENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN CERTAIN AREAS OF REGIONS I AND 
II 

WHEREAS, the Secretary o f National Defense, speaking on behalf of the National Disaster 
Coordinating Council and the Cord illera Regional Disaster Coordinating Council, said  that the 
magnitude of destruction inflicted by typhoon “Goring” in the Cord illera Admin istrative Region was 
not immediately known due to the difficulty in gathering reports because of lack of transportation and 
communication lines; 

WHEREAS, reports finally gathered indicate that the said region sustained a heavy toll on lives, 
properties, infrastructures and agriculture; and 

WHEREAS, the declaration of a state of public calamity in the Cordillera Administrative Region is 
deemed necessary to support the recovery of the reg ion from the destructive effects of typhoon 
“Goring”; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO President of the Ph ilippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby further amend Proclamation No. 429 dated Ju ly 19, 1989 declaring the 
existence of a  state of public calamity in certain areas of Reg ions I and II, to include therein the 
Cordillera Administration Region comprising of Abra, Benguet, Ifugao, Kalinga-Apayao, Mt. Province 
and Baguio City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 28th day of July, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 438 

DECLARING WEDNESDAY, AUGUST 2, 1989, AS “BUTUAN CITY DAY” 

WHEREAS, Wednesday, August 2, 1989, marks the 39th Charter Anniversary of the City of Butuan; 
and 

WHEREAS, the residents of Butuan City desire to celebrate with fitting ceremonies this milestone in 
their city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Wednesday, August 2, 1989, as “Butuan City Day” in Butuan 
City. The day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of Ju ly, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and eighty-
nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 439 

DECLARING W EDNESDAY, AUGUST 30, 1989, AS A SPECIAL DAY IN SAN JUAN, METRO 
MANILA 

WHEREAS, the 93rd anniversary of the “Battle o f Pinaglabanan”, an important event in our struggle 
for freedom, falls on August 30, 1989; 

WHEREAS, said historical event is of special significance to the residents of San Juan, Metro Manila, 
where it took place; and 

WHEREAS, the people of San Juan should be afforded an opportunity to celebrate the occasion with 
fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Wednesday, August 30, 1989, as a special day in San  Juan, 
Metro Manila, in commemoration of the 93rd anniversary of the “Battle of Pinaglabanan”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of August, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 440 

DECLARING W EDNESDAY, AUGUST 9, 1989, AS “ROQUE B. ABLAN, SR. DAY” IN THE 
PROVINCE OF ILOCOS NORTE AND THE CITY OF LAOAG 

WHEREAS, the ninth day of August is the birthday of the late Governor Roque B. Ablan, Sr., an 
outstanding resistance leader during the last world war; 

WHEREAS, the residents of Ilocos Norte and Laoag City desire to celebrate his birthday with 
appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Wednesday, August 9, 1989, as “Roque B. Ablan, Sr. Day” in 
the Province of Ilocos Norte and the City of Laoag, but it shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 441 

DECLARING THE PERIOD FROM AUGUST 13 TO 19, 1989, AS “MANAGEMENT 
CONSCIOUSNESS WEEK” 

WHEREAS, it is the policy of the Government to promote management consciousness in both the 
public and private sectors to help achieve the development goals of the nation; 

WHEREAS, the Philippine Council of Management (PHILCOMAN) is sponsoring the 21st Philippine 
Management Congress on August 17 and 18, 1989, in Manila, on the theme “Reaching Out to the 
Grassroot Entrepreneurs” which will be attended by management experts, practit ioners, educators and 
students; and 

WHEREAS, management consciousness is essential to promote better business practices, increase 
production and to improve public admin istration and services, which are vital prerequisites to 
economic development, progress and stability; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from August 13 to 19, 1989 as “Management 
Consciousness Week” under the auspices of the Philippine Council of Management and other 
concerned organizations. 

I call upon all management practit ioners, educators and students to give the observance of the week 
their full support. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

done in the City of Manila, this 7th day of August in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 442 

DECLARING AS CIVIL RESERVATION FOR SCHOOL SITE PURPOSES A PARCEL OF LAND 
OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN BARANGAY MANSABAY, MUNICIPALITY OF 
LOPEZ JAENA, PROVINCE OF MISAMIS OCCIDENTAL 

Upon the recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and pursuant to 
Section 18 of Presidential Decree No. 7095, otherwise known as the Revised Forestry Code of the 
Philippines, as amended, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby declare as civ il reservation for school site purposes of the 
Mindanao State University Puntod Community High School, a certain parcel o f land of the public 
domain located in Barangay Mansabay, Municipality of Lopez Jaena, Prov ince of Misamis Occidental 
as shown and described in FMB Map CR-383, which is more particularly described as follows: 

A parcel of land beginning at a point “1”, identical to Corner 1, Lot 2091-G; 

thence N 56 deg. 10’E., 14.00 meters to Corner 2 
thence N 06 deg. 51’W., 119.82 meters to Corner 3 
thence N 39 deg. 09’E., 49.77 meters to Corner 4 
thence N 19 deg. 37’E., 79.59 meters to Corner 5 
thence N 26 deg. 23’E., 21.53 meters to Corner 6 
thence S 29 deg. 07’E., 47.25 meters to Corner 7 
thence S 18 deg. 38’E., 48.13 meters to Corner 8 
thence S 45 deg. 01’E., 69.41 meters to Corner 9 
thence N 43 deg. 23’E., 33.96 meters to Corner 10 
thence N 22 deg. 42’E., 71.31 meters to Corner 11 
thence N 24 deg. 31’W., 44.76 meters to Corner 12 
thence N 04 deg. 53’W., 94.53 meters to Corner 13 
thence N 64 deg. 25’W., 51.98 meters to Corner 14 
thence N 67 deg. 16’W., 26.82 meters to Corner 15 
thence N 01 deg. 40’E., 86.17 meters to Corner 16 
thence N 79 deg. 43’W., 51.68 meters to Corner 17 
thence S 75 deg. 03’W., 47.91 meters to Corner 18 
thence S 78 deg. 49’W., 53.79 meters to Corner 19 
thence N 82 deg. 27’W., 63.34 meters to Corner 20 
thence N 13 deg. 18’E., 18.00 meters to Corner 21 
thence N 34 deg. 51’E., 33.90 meters to Corner 22 
thence N 53 deg. 23’E., 49.85 meters to Corner 23 
thence S 80 deg. 28’E., 178.45 meters to Corner 24 
thence S 80 deg. 49’E., 231.95 meters to Corner 25 
thence S 09 deg. 50’W., 38.79 meters to Corner 26 
thence S 59 deg. 57’E., 59.72 meters to Corner 27 
thence S 72 deg. 45’E., 29.94 meters to Corner 28 
thence S 31 deg. 20’E., 92.84 meters to Corner 29 
thence S 04 deg. 53’E., 23.25 meters to Corner 30 
thence S 63 deg. 43’W., 9.08 meters to Corner 31 
thence S 60 deg. 43’W., 40.40 meters to Corner 32 
thence S 54 deg. 53’W., 11.66 meters to Corner 33 



thence S 12 deg. 25’E., 20.37 meters to Corner 34 
thence S 11 deg. 00’E., 26.09 meters to Corner 35 
thence S 03 deg. 06’W., 39.97 meters to Corner 36 
thence S 56 deg. 13’E., 19.64 meters to Corner 37 
thence N 61 deg. 02’E., 1.28 meters to Corner 38 
thence N 68 deg. 46’E., 10.44 meters to Corner 39 
thence S 49 deg. 13’W., 26.41 meters to Corner 40 
thence S 61 deg. 49’W., 18.07 meters to Corner 41 
thence S 71 deg. 02’W., 21.82 meters to Corner 42 
thence S 60 deg. 23’W., 12.85 meters to Corner 43 
thence S 25 deg. 42’W., 42.13 meters to Corner 44 
thence S 13 deg. 12’E., 161.80 meters to Corner 45 
thence S 32 deg. 39’E., 30.90 meters to Corner 46 
thence N 73 deg. 30’W., 71.95 meters to Corner 47 
thence N 45 deg. 56’W., 18.69 meters to Corner 48 
thence S 79 deg. 54’W., 57.55 meters to Corner 49 
thence S 79 deg. 41’W., 56.10 meters to Corner 50 
thence S 80 deg. 46’W., 72.07 meters to Corner 51 
thence S 77 deg. 45’W., 57.80 meters to Corner 52 
thence S 80 deg. 06’W., 79.07 meters to Corner 53 
thence N 56 deg. 22’W., 24.00 meters to Corner 54 
thence N 09 deg. 58’W., 136.91 meters to Corner 1 

the point of beginning, containing an  area covered TWO HUNDRED EIGHTEEN THOUSAND 
(218,000) square meters, more or less. 

1. The administration and management of the area covered by the reservation shall be jointly under the 
Department of Environment and Natural Resources and the Department of Education and Culture. For 
this purpose, a five year development plan shall be submitted to the Office of the President by the 
Principal of Puntod Community High School within one year from approval hereof, fu rnishing the 
Department of Environment and Natural Resources and the Forest Management Bureau copies thereof 
incorporating therein provisions that they shall open areas for people to plant and consequently, these 
people will have the right to harvest for fuelwood. 

2. If any part of the area is determined as a source of water, the same shall be preserved. 

3. The extract ion and utilizat ion of timber and other forest products remain ing in the area shall be 
subject to the Forest and Internal Revenue Laws and Regulations. 

4. In the event that the area is no longer needed for the purpose stated, or its development has already 
been abandoned for a period of two  (2) years, this proclamation is automatically withdrawn, revoked or 
cancelled and the subject area regains its original status as part and parcel of the forest land. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 10th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 



Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 443 

EXTENDING THE NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE 
PHILIPPINE TUBERCULOSIS SOCIETY, INC., UP TO DECEMBER 31, 1990. 

WHEREAS, the Philippine Tuberculosis Society, Inc., was authorized under Proclamat ion No. 271, s. 
of 1986, to conduct a national educational and fund campaign up to December 31, 1989; and 

WHEREAS, it  has been found necessary to extend the campaign period of the Ph ilippine Tuberculosis 
Society, Inc. in order to maintain  its humanitarian services to v ictims of tuberculosis and to protect the 
community from the White Plague; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue vested in me 
by law, do hereby extend the national educational and fund campaign period of the Philippine 
Tuberculosis Society, Inc., up to December 31, 1990. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 10th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 444 

DECLARING W EDNESDAY, AUGUST 30, 1989, AS A SPECIAL DAY IN THE PROVINCE OF 
BULACAN 

WHEREAS, Marcelo H. del Pilar, our hero  and patriot who used the nom de plume of “Plaridel” in his 
struggles in Spain  to obtain reforms for the Philippines during the Spanish regime, was born in 
Bulacan, Bulacan, on August 30, 1850; and 

WHEREAS, the people of the Province of Bulacan should be given full opportunity to celebrate 
Plaridel’s birthday with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON, C. AQUINO President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Wednesday, August 30, 1989, as a special day in the Province 
of Bulacan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 10th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 445 

DECLARING SATURDAY, SEPTEMBER 2, 1989, AS GENERAL SIMEON 
A. OLA DAY IN GUINOBATAN, ALBAY 

WHEREAS, Saturday, September 2, 1989, marks the 104th  birthday anniversary of General Simeon 
Ola y Arboleda; 

WHEREAS, the people of Guinobatan, Albay, where he was born, should be afforded an opportunity 
to render homage to the honored general; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Saturday, September 2, 1989, as “General Simeon A. Ola Day” 
in Guinobatan, Albay. The day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 14th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 446 

DECLARING SEPTEMBER 7 TO SEPTEMBER 20, 1989 AS “PEACE TOYS WEEK” 

WHEREAS, Proclamation No. 320, Declaring September 7 to September 20, 1988 as “Peace Toys 
Week” was issued to “[h]eighten public awareness against the glorification of vio lence and the 
propagation of war which war toys promote” and “[t]o introduce children to peace toys and encourage 
the use thereof for their well-being”, objectives which deserved the support of the Government; 

WHEREAS, finding a request for renewal of Proclamat ion No. 320 “[i]n o rder to make the observance 
of Peace Toys Week a huge success like last year” justified and cognizant of the objectives which led 
to the issuance of Proclamation No. 320; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare September 7 to September 20, 1989 as “Peace Toys Week” 
under the auspices of the National Federation of Women’s Clubs of the Philippines. 

I call upon all public and private offices, institutions and organizations to extend their assistance to 
make the observance of “Peace Toys Week” meaningful and a success. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 14th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 447 

DECLARING DECEMBER 21 AS THE ANNIVERSARY OF THE ARMED FORCES OF THE 
PHILIPPINES AND MARCH 22 AS THE ANNIVERSARY OF THE PHILIPPINE ARMY. 

WHEREAS, Presidential Proclamation No. 2325, dated December 14, 1983, declared March 22 as the 
anniversary of the Armed Forces of the Philippines; 

WHEREAS, March 22 was previously observed by the Philippine Army, one of the Major Services of 
the Armed Forces of the Philippines, as the Philippine Army Day for the celebration and 
commemoration of the establishment of the revolutionary government and its army on March 22, 1897, 
at Barrio Tejeros, San Francisco de Malabon, Cavite Province; 

WHEREAS, the Armed Forces of the Ph ilippines used to celebrate its anniversary every December 21, 
which was the date in 1935 when Commonwealth Act No. 1, otherwise known as the National Defense 
Act, was approved and which formalized the organization of the Armed Forces of the Philippines and 
its Major Services thus providing the legal framework for the national defense program; and 

WHEREAS, since the declaration of March 22 as the anniversary of the Armed Forces of the 
Philippines has no historical basis, there is a  need to reorient the respective anniversary dates of the 
Armed Forces of the Philippines and the Philippine Army so that celebration of these anniversaries 
may be rationalized with historical basis; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby amend Proclamation No. 2325, by declaring: 

SECTION 1. That December 21 be observed as the anniversary of the Armed Forces of the Philippines. 

SECTION 2. That March 22 be observed as the anniversary of the Philipp ine Army, a major b ranch of 
the Armed Forces of the Philippines. 

SECTION 3. All presidential proclamations, executive orders, rules and regulations or part thereof, 
inconsistent with this proclamation are hereby repealed, amended or modified accordingly. 

SECTION 4. This proclamation shall take effect immediately. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 15th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 



Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 448 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC 
DOMAIN SITUATED AT BARANGAY MALABBAC, MUNICIPALITY OF IGUIG, PROVINCE 
OF CAGAYAN, ISLAND OF LUZON, PHILIPPINES 

Upon recommendation of the Secretary of the Department of Environment and Natural Resources and 
pursuant to the authority vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, 
do hereby withdraw from sale or settlement, and reserve for school site purposes of the Malabbac 
Elementary School, subject to private rights, if any there be, a certain parcel of land of the public 
domain situated at Barangay Malabbac, Municipality of Iguig, Province of Cagayan, and more 
particularly described as follows, to wit: 

A parcel of land Lot 442, Pls-601-D situated at Malabbac, Municipality of Iguig, Province of Cagayan, 
Island of Luzon. Bounded on the SW along line 1-2 by Lot 438, line 2-3 by Lot  436; on the NW along 
line 3-4 by  Road; on the NE along line 5-6 by a Feeder Road; on the SE along lines 6-7-8 by  Lot 441; 
on the SW along line 8-1 by Lot 439, Pls-601-D, Iguig, Cagayan. Beginning at a point marked “1” o f 
plan being S 11 deg. 14’E, 3507.92 m. from BLLM # 1, Pls-601-D, Iguig, Cagayan. 

thence S. 71 deg. 27’W., 81.16 m. to pt. 2; 
thence S. 67 deg. 41’W., 46.75 m. to pt. 3; 
thence N. 23 deg. 10’W., 138.74 m. to pt. 4; 
thence N. 74 deg. 31’E., 149.23 m. to pt. 5; 
thence N. 71 deg. 50’E., 45.65 m. to pt. 6; 
thence S. 15 deg. 11’E., 74.76 m. to pt. 7; 
thence S. 15 deg. 11’E., 58.06 m. to pt. 8; 
thence S. 78 deg. 12’W., 48.23 m. to pt. 1; 
point of beginning 

containing an area of TWENTY FOUR THOUSAND THREE HUNDRED FIFTY TW O (24,352) sq. 
m. more or less. All corners are marked by P.S. cyl. conc. mons. 15 x 60 cm. Bearings true. Date o f 
original survey on June 10, 1958 by Surveyor Luis Salanga and was approved on February 15, 1973. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 15th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 449 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC 
DOMAIN SITUATED IN BARANGAY GABI, MUNICIPALITY OF COMPOSTELA, PROVINCE 
OF DAVAO DEL NORTE, ISLAND OF MINDANAO 

Upon the recommendation of the Secretary of the Department of Environment and Natural Resources 
and pursuant to the authority vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the 
Philippines, do hereby withdraw from sale or settlement, and reserve for school site purposes of Gab i 
Barangay High School under the administration of the Department of Education, Culture and Sports, 
subject to private rights, if any there be, a certain parcel of land of the public domain situated in 
Barangay Gabi, Municipality of Compostela, Province of Davao del Norte, Island of Mindanao, and 
more particularly described as follows, to wit: 

Lot No. 6232, Ts-283 
(GABI BARANGAY HIGH SCHOOL SITE) 

A PARCEL OF LAND, Lot No. 6232, Ts-283, situated in Gabi, Compostela, Davao del Norte, Island 
of Mindanao. Bounded on the Northeast along lines 5-6, 6-7 and 7-8 by road (15.00 m. wide); on the 
Southeast along lines 8-9 and 9-1 by Road (10.00 m. wide); on the Southwest along lines 1-2, 2-3 and 
3-4 by Road and on the Northwest along lines 4-5 by Road (10.00 m. wide). Beginning at a point 
marked “1” on plan, being N. 47 deg. 32’E., 538.93 m. from BLLM No. 2, Pls-2. 

thence N. 70 deg. 12’W., 87.57 m. to point 2; 
thence N. 28 deg. 10’W., 60.97 m. to point 3; 
thence N. 16 deg. 05’E., 7.22 m. to point 4; 
thence N. 62 deg. 05’E., 176.14 m. to point 5; 
thence S. 74 deg. 16’E., 6.78 m. to point 6; 
thence S. 27 deg. 43’E., 52.00 m. to point 7; 
thence S. 19 deg. 40’W., 7.07 m. to point 8; 
thence S. 61 deg. 01’W., 44.34 m. to point 9; 
thence S. 20 deg. 24’W., 103.29 m. to point of 

beginning; containing an area of SIXTEEN THOUSAND THREE HUNDRED ONE (16,301) Square 
Meters more or less. All points referred to are indicated on the plan and marked on the ground by B.L. 
Cyl. Conc. Mons., 15 x 60 cms. Bearings true. Date of survey, September 8, 9, and 14, 1955 by Engr. I. 
Lara and was approved on May 22, 1957. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 15th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 



Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 450 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC 
DOMAIN SITUATED AT THE BARRIO OF RUPARAN, MUNICIPALITY OF DIGOS, 
PROVINCE OF DAVAO DEL SUR, ISLAND OF MINDANAO 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and  Natural Resources, and by virtue o f the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale or settlement and reserve for school site purposes of the Ruparan Elementary 
School, under the administration of the Secretary  of Education, Culture and Sports, subject to private 
rights, if any there be, a certain parcel of land of the public domain situated at the Barrio of Ruparan, 
Municipality of Digos, Province of Davao del Sur, Island of Mindanao, which is more part icularly 
described as follows:   casia 

Lot No. 4083, Cad-275 
(Ruparan Elementary School Site) 

A PARCEL OF LAND (Lot No. 4083, Cad-275) situated in the Barrio of Ruparan, Municipality of 
Digos, Province of Davao del Sur. Bounded on the SW., along lines 1-2-3 by Road; on the NW., along 
line 3-4 by Lot 1857, Cad-275, on the NE and SE., along lines 4-5-6-1 by Lot 1803, Cad-275, Sta. Cruz 
Cadastre. Beg inning at a point marked “1” on plan being S. 30-26’W., 462.84 M from BLLM-23, Cad-
275, Sta. Cruz Cadastre. 

thence N. 34-52’W., 28.30 m. to point 2; 
  N. 45-11’W., 151.67 m. to point 3; 
  N. 27-32’E., 278.08 m. to point 4; 
  S. 31-33’E., 153.40 m. to point 5; 
  S. 31-08’E., 148.14 m. to point 6; 
  S. 53-36’W., 200.81 m. to the point 

beginning, containing an area of FIFTY THREE THOUSAND FOUR HUNDRED EIGHTY THREE 
(53,483) SQUARE METERS. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the 
grounds by Old Points. Bearings true; date of survey November 1938 – February 1940, which was 
approved on April 30, 1941. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 15th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 451 

DECLARING THURSDAY, AUGUST 31, 1989, AS A SPECIAL DAY IN THE PROVINCE OF 
ZAMBALES AND IN THE CITY OF OLONGAPO 

WHEREAS, the 82nd birthday of the late President RAMON F. MAGSAYSAY falls on August 31, 
1989; 

WHEREAS, in the few years that he served our people President Magsaysay proved himself an earnest 
defender of the common man, dedicated himself to the improvement of the public service, and worked 
vigorously for the advancement of the Republic; and 

WHEREAS, it is but fitting and proper that at least the people of his birthplace be afforded full 
opportunity to celebrate his birthday with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Thursday, August 31, 1989, as a special day in  the province o f 
Zambales and in the City of Olongapo. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 17th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 452 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC 
DOMAIN SITUATED IN BARANGAY KATIPUNAN, MUNICIPALITY OF STO. NIÑO, 
PROVINCE OF SOUTH COTABATO, ISLAND OF MINDANAO 

Upon the recommendation of the Secretary of the Department of Environment and Natural Resources 
and by virtue of the powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the 
Philippines, do hereby withdraw from sale and settlement and reserve for school site purposes under 
the admin istration of the Department of Education, Culture and Sports, subject to private rights, if there 
be any, certain parcel of land of the public domain situated in Barangay Katipunan, Municipality of 
Sto. Niño, Province of South Cotabato, Island of Mindanao and more particularly describe as follows: 

Lot 4991, Cad. 409 identical to 
Lot No. 56, Ts-322 

(KATIPUNAN BARANGAY HIGH SCHOOL) 

A parcel o f land, Lot 4991, Cad. 409 identical to Lot 56, Ts-322 situated in Barangay Kat ipunan, 
Municipality of Sto. Niño, Province of South Cotabato, Island of Mindanao. Bounded on the North 
along lines 1-2, 2-3, 3-4, by road; on the East along line 4-5 by road; on the South along lines 5-6, 6-7, 
7-8 by road; on the West along line 8-1 by road. Beginning at a point marked “1” on plan being S. 32 
deg. 13’E., 6,119.96 m. from BLLM No. 1 Cad. 409. 

thence N. 47 deg. 45’E., 4.27 m. to point 2; 
thence S. 88 deg. 39’E., 94.07 m. to point 3; 
thence S. 42 deg. 43’E., 4.10 m. to point 4; 
thence S. 01 deg. 28’W., 149.20 m. to point 5; 
thence S. 46 deg. 45’W., 4.16 m. to point 6; 
thence N. 88 deg. 36’W., 94.12 m. to point 7; 
thence N. 43 deg. 17’W., 4.23 m. to point 8; 
thence N. 01 deg. 29’E., 149.04 m. to point of 

beginning, containing an area of FIFTEEN THOUSAND FOUR HUNDRED NINETY (15,490) 
SQUARE METERS more o r less. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the 
ground by B.L. Cyl. Conc. Mons. 15 x 60 cm. bearings true; date of survey January 6, 1966, by 
Geodetic Engineer Feliciano T. Juarez and was approved on 11 July 1983. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 18th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 



Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 453 

FURTHER AMENDING PROCLAMATION NO. 429 DATED JULY 19, 1989 DECLARING THE 
EXISTENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN CERTAIN AREAS OF REGIONS I AND 
II. 

WHEREAS, based on the assessment report of the Secretary of National Defense as Chairman of the 
National Disaster Coordinating Council (NDCC), the flooding which occurred  on April, May and June 
1989 in Region XII due to continuous rainfall brought about by the presence of tropical storms 
“Bining” and “Kuring”, caused extensive destruction to crops and infrastructures in the Provinces of 
Maguindanao, Lanao del Sur and Sultan Kudarat; 

WHEREAS, as reported by the RDC Chairman of Reg ion XII, at least eight (8) municipalities in the 
said provinces are still under water; and 

WHEREAS, the declarat ion of the existence of a state of public calamity in the aforesaid municipalities 
is deemed necessary to hasten the restoration of damaged infrastructures as well as extension of 
assistance to farmers whose crops were badly damaged. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby further amend Proclamation No. 429 dated Ju ly 19, 1989 declaring the 
existence of a  state of public calamity in certain areas of Reg ions I and II, to include therein the 
following Municipalities in Region XII: 

Maguindanao Sultan Kudarat Lanao del Sur 
Kabuntalan Bagumbayan Taraka 
Datu Piang Esperanza Malundo 
Sultan Sa Barungis   Maguing 

 IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic o f the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City  of Manila, this 21st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 454 

DECLARING THURSDAY, SEPTEMBER 7, 1989, AS “CITY OF BAIS DAY” IN BAIS CITY 

WHEREAS, Thursday, September 7, 1989 marks the 21st anniversary of the City Charter of Bais City; 
and 

WHEREAS, the people of Bais City should be afforded the opportunity to celebrate this milestone in 
their city’s history with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Thursday, September 7, 1989 as “Bais City Day” in Bais City. 
The day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 24th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 455 

AUTHORIZING THE MANILA BOYS AND GIRLS TOWN FOUNDATION, INC. TO CONDUCT 
A NATIONAL FUND CAMPAIGN FOR A PERIOD OF THREE (3) YEARS 

WHEREAS, the Manila Boys and Girls Town Foundation, Inc. has been organized to provide long-
term solution to the problem of street children; 

WHEREAS, a large number of these children roam the streets of Manila and other big cities and towns, 
and their number is increasing; 

WHEREAS, there is urgent and compelling need to fully develop the Boys Town Complex at 
Marikina, Metro Manila, and provide it with the infrastructures and facilit ies for the accommodation, 
rehabilitation, and training of these children; and 

WHEREAS, it is necessary to involve the active and generous participation of the people in this great 
and noble task; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby authorize the Manila Boys and Girls Town Foundation, Inc. to conduct 
a national fund campaign for a period of three (3) years effect ive upon the promulgation of this 
Proclamation. 

Contributions or gifts actually paid or made within the taxable year to the Foundation shall be governed 
by the provisions of Section 30, par. (h), of the Nat ional Internal Revenue Code as amended by 
Executive Order No. 37, dated July  31, 1986, and renumbered as Section 29, under Executive Order 
No. 273, dated July 25, 1987. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 28th day of August, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 
Eighty-Nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 456 

AUTHORIZING “OUR CHILDREN, OUR FUTURE” TO CONDUCT A NATIONAL FUND 
CAMPAIGN FOR A PERIOD OF ONE YEAR 

WHEREAS, the Asilo de San  Vicente de Paul is a licensed and accredited child  caring agency, and its 
programs and services are in conformity with Department o f Social Welfare and Development’s social 
welfare policies; 

WHEREAS, “Our Children, Our Future” was launched in early 1987 in response to the request of the 
Daughters of Charity to help the Asilo de San Vicente de Paul build a crisis intervention center for 
abused and exploited children; 

WHEREAS, “Our Children, Our Future” will once again start a fund campaign to help the Daughters 
of Charity and the Asilo de San Vicente de Paul build a cluster of cottages at a vacant lot within the 
Asilo premises to provide orphans and children a more home-like experience; and 

WHEREAS, this fund campaign by “Our Children, Our Future” deserves the wholehearted support of 
all segments of the community; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby authorize “Our Children, Our Future” to conduct a national fund 
campaign for the child  caring services of the Asilo de San Vicente de Paul for a  period of one year 
effective upon the promulgation of this Proclamation. 

Contributions or gifts actually paid o r made within the taxable year to “Our Children, Our Future” shall 
be governed by the provisions of Section 30, par. (h), of the Nat ional Internal Revenue Code as 
amended by Executive Order No. 37, dated July 31, 1986, and renumbered as Section 29, under 
Executive Order No. 237, dated July 25, 1987. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 28th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 

  



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 457 

DECLARING FRIDAY, SEPTEMBER 1, 1989, AS “PROVINCE OF 
BUKIDNON DAY” IN BUKIDNON 

WHEREAS, Friday, September 1, 1989, marks the foundation anniversary of the Province of 
Bukidnon; and 

WHEREAS, the residents of the Province of Bukidnon should be afforded the opportunity to 
commemorate the event with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Friday, September 1, 1989, as “Province of Bukidnon Day” in 
Bukidnon. The day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 29th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 458 

DECLARING SEPTEMBER 20 OF EVERY YEAR AS “JOSEFA LLANES ESCODA DAY” 
IN THE PROVINCE OF ILOCOS NORTE 

WHEREAS, the late Josefa Llanes Escoda, the distinguished daughter of Dingras, Ilocos Norte, rose 
from ch ild leader to outstanding civic and social worker, successful executive, eminent humanitarian, 
ambassadress of goodwill, and organizer notably of the National Federation of Women of the 
Philippines and the Girls Scouts of the Philippines; 

WHEREAS, she was killed in Fort Santiago by the Japanese during the World War II for her 
underground activities and invaluable assistance given to war prisoners and allied internees in military 
and concentration camps, a gallant lady and outstanding patriot to the end; and 

WHEREAS, our nation should accord proper honors to and memorialize this great wartime heroine 
worthy of emulation especially by our Filipino womanhood; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare September 20 of every year as “JOSEFA LLANES ESCODA 
DAY” in the Province of Ilocos Norte. The day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of September, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 459 

DECLARING 1990 AS ELPIDIO QUIRINO CENTENNIAL YEAR IN CONSONANCE WITH THE 
DECADE ON FILIPINO NATIONALISM AND DESIGNATING THE NATIONAL HISTORICAL 
INSTITUTE TO TAKE CHARGE OF THE CELEBRATION 

WHEREAS, the year 1990 marks the birth centenary of the late Elp idio Quirino, the second President 
of the Republic of the Philippines and one of the most foremost leaders and statesmen of our people; 

WHEREAS, President Quirino rendered signal service to our country and people as representative in 
the Lower House of Congress, member of the Philippine Senate, U.P. ex-officio member of the Board 
of Regents, delegate to the Constitutional Convention, Senate Protempore, Vice-President, Secretary o f 
Finance, Secretary of Foreign Affairs, and President of the Philippines (1949-1953); 

WHEREAS, it is important that the valuable contributions of this great leader to the political 
emancipation of our people and the promotion of our national progress during his stewardship of the 
government be inculcated in the minds of our citizenry, particularly the youth of the land; 

WHEREAS, President Quirino had served our country with great distinction in peace and war, 
supporting actively the guerrilla movement during World War II; 

WHEREAS, it is imperative that the spirit of service and self-sacrifice demonstrated by President 
Quirino should always be remembered by the present and future generations of Filipinos; and 

WHEREAS, it  is of prime importance that the heroic deeds and unquestioned loyalty and patriotis m of 
this man from Vigan should be emulated; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare 1990 as ELPIDIO QUIRINO Centenary Year in consonance 
with the Decade of Filip ino Nationalis m and designate the National Historical Institute to take charge 
of the celebration and to undertake the following activ ities in coordination with the Executive 
Committee created for the purpose: 

1. Prepare the general program of the centenary and submit a copy of same to the President of the 
Philippines for her information; 

2. Promote direct commemorative celebrations throughout the Philippines; 

3. Collect, edit and publish the important speeches and state papers of President Quirino that have not 
yet been published; 

4. Erect a fitting inspiring monuments or memorial in honor of President Quirino in places where it 
should be erected; 

5. Conduct a nation-wide contest in painting and the sculpture and in music that shall appropriately and 
properly honor Quirino; 

6. Coordinate with the Bureau of Posts relative to the issuance of commemorative stamps and cause the 
issuance of commemorative medals for Quirino Centenary. 



It is thereby authorized  to accept or receive donations and other conveyance of funds, materials and 
service gratuitously for use in the furtherance of its purposes and objectives, subject to the provision of 
Section 1 of Presidential Decree No. 373 dated January 9, 1974. 

The Institute is likewise empowered  to call on any department, bureau, office or agency of the 
government, including government owned or controlled corporations, for such assistance as it may 
need in the discharge of its functions relative to the centenary celebration. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of September in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 460 

AUTHORIZING THE NATIONAL HISTORICAL INSTITUTE IN CONSONANCE WITH THE 
ELPIDIO QUIRINO CENTENNIAL YEAR TO CONDUCT A NATIONAL FUND CAMPAIGN 
FOR A PERIOD OF ONE YEAR 

WHEREAS, the year 1990 marks the birth centenary of the late Elp idio Quirino, the second President 
of the Republic of the Philippines and one of the foremost leaders and statement of our people; 

WHEREAS, Proclamation No. 449, dated September 1, 1989, declared the year 1990 as Elp idio 
Quirino Centennial Year in consonance with the decade on Filipino Nat ionalis m and designated the 
National Historical Institute to take charge of the celebration; and 

WHEREAS, the Nat ional Historical Institute needs public support to enable it to discharge its functions 
relative to the centenary celebration; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO President of the Ph ilippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby authorize the National Historical Institute to conduct a national fund 
campaign for a period of one year effective upon the promulgation of this Proclamation. 

Contribution or gifts actually paid  or made within the taxab le year to the institute shall be governed by 
the provisions of Section 30, par. (h), of the Nat ional Internal Revenue Code as amended by Executive 
Order No. 37, dated July 31, 1986, and renumbered as Section 29, under Executive Order No. 273, 
dated July 25, 1987. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of September in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 461 

DECLARING THURSDAY, SEPTEMBER 7, 1989, AS “CAVITE CITY DAY” IN CAVITE CITY 

WHEREAS, Thursday, September 7, 1989, marks the 49th anniversary of the charter day of Cavite 
City; and 

WHEREAS, there is a need to focus public attention on the accomplishments and progress of the City 
so as to stimulate the interest, cooperation and participation of the residents therein; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO President of the Ph ilippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Thursday, September 7, 1989, as “Cavite City Day” in Cavite 
City, a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of September, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 462 

DECLARING SATURDAY, SEPTEMBER 9, 1989, AS A SPECIAL DAY IN THE PROVINCE OF 
CEBU AND THE CITIES OF CEBU, MANDAUE, LAPU-LAPU, DANAO AND TOLEDO 

WHEREAS, Don Serg io Os meña, Sr., Second President of the Ph ilippine Commonwealth, during his 
career as a public servant espoused the cause of national unity, thus earning for himself the worthy 
appellation of “Apostle of National Unity”; 

WHEREAS, this 9th of September is the 111th birth anniversary of this great Filipino; and 

WHEREAS, it is fitting and proper that those who desire to honor him be afforded the opportunity to 
celebrate the occasion with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO President of the Ph ilippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Saturday, September 9, 1989, as a special day in the Province 
of Cebu and in the Cities of Cebu, Mandaue, Lapu-Lapu, Danao and Toledo. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of September, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 463 

DECLARING 1990 AS CLARO M. RECTO CENTENNIAL YEAR IN CONSONANCE WITH THE 
DECADE ON FILIPINO NATIONALISM AND DESIGNATING THE NATIONAL HISTORICAL 
INSTITUTE TO TAKE CHARGE OF THE CELEBRATION. 

WHEREAS, the year 1990 marks the birth centenary of the late Claro M. Recto, the Father of the 
Philippine Constitution and one of the foremost leaders and statesmen of our people; 

WHEREAS, Claro M. Recto rendered signal service to our country and people as legal adviser to the 
first Philippine Senate; Representative for the third Parliamentary Independence Mission to the United 
States; Senator for the fifth senatorial district; majority floor leader and President protempore of the 
Senate; President of the 1934 Constitutional Convention; Commissioner of Education, Health and 
Public Welfare; Min ister of State for Foreign Affairs; and Ambassador Extraordinary  and Minister 
Plenipotentiary to Europe and Latin America, 1960; 

WHEREAS, Claro M. Recto had served our country with great distinction in peace and war, supporting 
actively the underground movement during the Japanese occupation; 

WHEREAS, it is important that the valuable contributions of this great leader to the promotion of our 
national progress during his stewardship of the government be inculcated in the minds of our cit izenry, 
particularly the youth of the land; 

WHEREAS, it is imperat ive that the spirit of service and self-sacrifice demonstrated by Claro M. Recto 
should always be remembered by the present and future generations of Filipinos; and 

WHEREAS, it  is of prime importance that the heroic deeds and unquestioned loyalty and patriotis m of 
this man from Tiaong, Quezon be emulated. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO President of the Ph ilippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare 1990 as CLARO M. RECTO Centenary Year in consonance 
with the Decade of Filip ino Nationalism, and designate the National Historical Institute to take charge 
of the celebration and to undertake the following activ ities in coordination with the Executive 
Committee created for the purpose: 

1. Prepare the general program of the centenary and submit a copy of the same to the President of the 
Philippines; 

2. Promote and direct commemorative celebrations throughout the Philippines; 

3. Co llect, ed it and publish the important speeches and written articles that have not yet been 
published; 

4. Erect a fitting monuments or memorials in honor of Claro M. Recto in Tiaong, Quezon; 

5. Coordinate with the Bureau of Posts relative to the issuance of commemorative stamps and cause the 
issuance of commemorative medals for Recto Centenary. 

The National Historical Institute is hereby authorized to accept or receive donations and other 
conveyances of funds, materials and service gratuitously for use in the furtherance of its purposes and 
objectives subject to the provision of Section 1 of Presidential Decree No. 373 dated January 9, 1974. 



The Institute is likewise empowered  to call on any department, bureau, office or agency of the 
government, including government-owned or controlled  corporations, for such assistance as it may 
need in the discharge of its functions relative to the centenary celebration. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 12th day of September, in the year of Our Lord, n ineteen hundred 
and eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(SGD.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 464 

DECLARING THE EXISTENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN CERTAIN AREAS OF 
THE CORDILLERA ADMINISTRATIVE REGION, REGION I AND REGION III 

WHEREAS, typhoon “Openg” which hit the northern portion of our country from September 8 to 12, 
1989, affected as sizeab le number of our people and caused substantial destruction to agricultural crops 
and infrastructures; 

WHEREAS, based on Reports obtained by the National Disaster Coordinating Council through the 
Office of Civil Defense, the worst hit in terms of population affected are the provinces of Benguet, 
Kalinga-Apayao and Abra in the Cordillera Administrative Region; Ilocos Norte and Ilocos Sur in 
Region I and Bulacan in Region III; 

WHEREAS, a state of public calamity exists in the aforesaid areas arising from the effects of typhoon 
“Openg”; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby proclaim that a state of public calamity exists in the following areas: 

Cordillera Administrative Region 

Benguet, Baguio City, Kalinga-Apayao, Abra 

Region I 

Ilocos Sur 

Ilocos Norte 

Region III 

Bulacan 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational plans and directives and 
orders issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 13th day of September, in the year of Our Lord, n ineteen hundred 
and eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(SGD.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 465 

REVOKING PROCLAMATION NO. 2268 DATED FEBRUARY 14, 1983 ENTITLED 
“RESERVING A PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE 
MUNICIPALITY OF CURRIMAO, PROVINCE OF ILOCOS NORTE, ISLAND OF LUZON, FOR 
THE ESTABLISHMENT OF A KKK REGIONAL PROCESSING CENTER W HICH SHALL 
PROVIDE INDUSTRIAL SITES AND SERVICES, RAW MATERIAL PROCUREMENT AND 
STORAGE FACILITIES, COMMON-SERVICE FACILITIES, RESEARCH AND DEVELOPMENT, 
AND SKILLS TRAINING FOR SMALL AND MEDIUM SCALE ENTERPRISES AND 
MANAGED BY THE KKK PROCESSING CENTER AUTHORITY” FOR THE PURPOSE OF 
REVERTING THE LAND EMBRACED THEREIN TO ITS ORIGINAL STATUS AS FOREST 
LANDS UNDER THE JURISDICTION OF THE FOREST MANAGEMENT BUREAU OF THE 
DEPARTMENT OF ENVIRONMENT AND NATURAL RESOURCES 

WHEREAS, the purposes for which Proclamation No. 2268 dated February 14, 1983 was issued no 
longer exist; 

WHEREAS, the government agency which was given the authority to manage the KKK Regional 
Processing Center Reservation certified that the land covered by the said reservation is no longer 
needed by it; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, upon recommendation 
of the Department of Environment and Natural Resources and pursuant to the authority vested in me by 
law, do hereby order the revocation of Proclamation No. 2268 dated February 14, 1983 which 
established KKK Regional Processing Center Reservation at Currimao, Ilocos Norte and the reversion 
of the land embraced therein to its original status as forest lands under the jurisdiction and 
administration of the Department of Environment and Natural Resources through its Forest 
Management Bureau. It is likewise ordered that all improvements introduced therein shall be turned 
over to the said agency for its proper use and maintenance. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 13th day of September, in the year of Our Lord, n ineteen hundred 
and eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑAN PALACE 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 466 

DECLARING THE PERIOD APRIL 5 TO 11 OF EVERY YEAR AS “PHILIPPINE 
VETERANS WEEK” 

WHEREAS , Sect ion 7 of Art icle XVI of the 1987 Constitution commands the State to provide care, 
benefits, and other forms of assistance to war veterans; 

WHEREAS , the welfare of war veterans should be the concern of all freedom-loving Filip inos and 
residents of the Philippines; and 

WHEREAS , it is desirable to p romote, preserve and memorialize the princip les, ideals and deeds of 
the Filip ino war veteran as a means to enhance patriotism and love of country, especially among the 
youth of the land; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby declare the period April 5 to April 11 of every year as 
“Philippine Veterans Week”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 14th day of September, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred 
and Eighty-Nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 467 

AUTHORIZING THE FILIPINO WAR VETERANS FOUNDATION (FILVETS), INCORPORATED 
TO CONDUCT A NATIONAL FUND CAMPAIGN FOR A PERIOD OF ONE YEAR 

WHEREAS, under Section 7, Art icle XVI of the 1987 Constitution, the State shall provide immediate 
and adequate care, benefits, and other forms of assistance to war veteran and veterans of military 
campaigns, their surviving spouses and orphans; 

WHEREAS, the Filipino War Veterans Foundation (FILVETS), Inc. is a non-profit, non-stock, 
charitable entity organized by Philippine veterans for the purpose of extending aid and assistance to 
Filipino veterans of Philippine wars, revolutions, exped itions and campaigns and their dependants to 
complement the efforts of the Government, and to perpetuate, promote, preserve and memorialize their 
principles, ideals and deeds as a means to promote patriotism and love of country; 

WHEREAS, the welfare of veterans and their dependents should be the concern of all freedom-loving 
Filipinos and residents of the Philippines and should have their full support; 

WHEREAS, the noble and laudable purposes of the Foundation also deserve the full support of every 
government office and agency, and also the private sector: 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby authorize the Filipino War Veterans Foundation (FILVETS), Inc., to 
conduct a national fund campaign for a period of one year effective upon the promulgation of this 
Proclamation. 

Contributions, actually paid or made within the taxable year to the Foundation shall be covered by the 
provisions of Section 30, paragraph (h) of the National Internal Revenue Code, as amended by 
Executive Order No. 37, dated July 31, 1986 and renumbered  as Section 29 under Executive Order No. 
273, dated July 25, 1987. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of September in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 468 

AMENDING PROCLAMATION NO. 464 DECLARING THE EXISTENCE OF A STATE OF 
PUBLIC CALAMITY IN CERTAIN AREAS OF THE CORDILLERA ADMINISTRATIVE 
REGION, REGION I AND REGION III 

WHEREAS, according to the Secretary of National Defense and Chairman, Nat ional Disaster 
Coordinating Council, certain areas his by typhoon “Openg” were not immediately reached by the 
survey teams of the affected local disaster coordinating council; 

WHEREAS, the findings of the delayed survey revealed that the provinces of Pangasinan in Region I 
and Ifugao in the Cord illera Admin istrative Region suffered most from the destructive force of typhoon 
“Openg”, in terms of population affected and destruction to roads, bridges, flood control and other 
infrastructures and agricultural crops; 

WHEREAS, the declarat ion of a state of public calamity in the aforesaid provinces is necessary to 
hasten the extension of appropriate assistance and support to the typhoon victims therein by the 
government through its line agencies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, by v irtue of the powers vested in  me by law, do 
hereby amend Proclamat ion No. 464 declaring the existence of a state of public calamity in certain 
areas of the Cordillera Administrative Region, Region I and Region III, to include therein Pangasinan 
in Region I and Ifugao in the Cordillera Administrative Region. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 18th day of September in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 469 

FURTHER AMENDING PROCLAMATION NO. 464 DECLARING THE EXISTENCE OF A 
STATE OF PUBLIC CALAMITY IN CERTAIN AREAS OF THE CORDILLERA 
ADMINISTRATIVE REGION, REGION I AND REGION III 

WHEREAS, as more areas in  Region I and the Cord illera Administrative Region become accessible to 
the survey teams of the Reg ional Disaster Coordinating Councils, the disastrous effects of typhoon 
“Openg” have been assessed to be quite extensive; 

WHEREAS, detailed reports show that La Union and Mt. Province including the cities of Laoag, Ilocos 
Norte and Dagupan, Pangasinan, equally suffered from the impact of typhoon “Openg;” 

WHEREAS, the aforementioned stricken areas will need the mustering of national resources to hasten 
their stabilizat ion as well as restore the flow of commerce, trade and other means of livelihood of the 
affected inhabitants. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, by v irtue of the powers vested in  me by law, do 
hereby further amend Proclamation No. 464 declaring the existence of a state of public calamity in 
certain areas of the Cord illera Admin istrative Reg ion, Region I and Region III, to include therein  La 
Union and Mt. Province, including Laoag City and Dagupan City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 20th day of September in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 470 

DECLARING TUESDAY, OCTOBER 3, 1989 AS RAMON N. DURANO, SR. DAY IN THE CITY 
OF DANAO 

WHEREAS, October 3, 1989 marks the 1st death anniversary of the late Honorable Ramon N. Durano, 
Sr.; 

WHEREAS, the late Honorable Ramon N. Durano, Sr., made significant contributions to the political, 
economic, and social development of the City of Danao; and 

WHEREAS, it is but fitting and proper that the people of Danao City should be afforded the 
opportunity to remember the man on his death anniversary; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO President of the Ph ilippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Tuesday, October 3, 1989, as “Ramon N. Durano, Sr. Day” in 
the City of Danao. The day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS W HEREOF, I have hereunto set my hand and caused to seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 2nd day of October, in  the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 471 

DECLARING THURSDAY, OCTOBER 12, 1989, AS A SPECIAL DAY IN QUEZON CITY 

WHEREAS, the 50th (Golden) Foundation Anniversary of Quezon City falls on Thursday, October 12, 
1989; and 

WHEREAS, the people of Quezon City desire to celebrate, with fitting ceremonies, this milestone in 
the history of their city; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Thursday, October 12, 1989, as a special day in Quezon City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 2nd day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 472 

DECLARING THE SECOND W EEK OF OCTOBER 1989 AND EVERY YEAR THEREAFTER AS 
“MORAL GUIDANCE WEEK FOR PUBLIC SERVANTS” 

WHEREAS, Art . XI, Section 1 of the Constitution provides, that “Public office is a public trust. Public 
officers and employees must at all times be accountable to the people, serve them with utmost 
responsibility, integrity, loyalty, and efficiency, act with patriotism and justice, and lead modest lives”; 

WHEREAS, Republic Act No. 6713, known as the “Code of Conduct and Ethical Standards for Public 
Officials and Employees” declares it to be the policy of the State “[t]o promote a high standard of 
ethics in public service” and continues, that: “Public officials and employees shall at all t imes be 
accountable to the people and shall discharge their duties with utmost responsibility, integrity, 
competence and loyalty, act with patriotis m and justice, lead modest lives, and uphold public interest 
over personal interest” (Section 2); 

WHEREAS, Section 4 of the Act sets forth certain  norms of conduct of public officials and employees 
in the discharge and execution of official duties; 

WHEREAS, there is a need to emphasize the norms of conduct expected of public officials; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the second week of October 1989 and every year thereafter as 
“Moral Guidance Week for Public Servants” under the auspices of the National Social Action Council. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 2nd day of October, in  the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 473 

DECLARING OCTOBER 12, 1989, AS THE “NATIONAL BREASTFEEDING DAY” 

WHEREAS, Breastfeeding is a God-given natural resource to nurture life; 

WHEREAS, Breastfeeding responds to the right of every ch ild and pregnant and lactating mother to be 
adequately nourished as a means of attaining and maintaining health; 

WHEREAS, Breastfeeding is unequalled in providing ideal food for the health growth and 
development of infants, and in building a unique biological and emotional basis for the health of both 
mother and child; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare October 12, 1989, as the “National Breastfeeding Day”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 3rd day of October, in  year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 474 

DECLARING TUESDAY, OCTOBER 24, 1989, AS A SPECIAL DAY IN BADOC, ILOCOS 
NORTE 

WHEREAS, the 132nd birth anniversary of the late Juan Luna y Novicio, patriot and first Filipino 
internationally renowned painter, falls on October 24, 1989; 

WHEREAS, his works of art served to introduce Filipino culture to other people of the world; and 

WHEREAS, the people of Badoc, Ilocos Norte, his birthplace, should be afforded full opportunity to 
commemorate his natal day with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO President of the Ph ilippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Tuesday, October 24, 1989, as a special day in Badoc, Ilocos 
Norte. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City  of Manila, this 3rd  day of October, in  the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 475 

EXTENDING THE NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE 
LEUKEMIA FOUNDATION OF THE PHILIPPINES, INC., TO FEBRUARY 28, 1990 

WHEREAS, the Leukemia Foundation of the Philippines, Inc., was authorized under Proclamation No. 
272, dated June 20, 1988, to conduct a national educational and fund campaign for the period August 1, 
1988 to August 1, 1989; and 

WHEREAS, the Leukemia Foundation of the Philippines, Inc., needs additional time to raise more 
funds for its laudable goal; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby extend the national educational and fund campaign period of the 
Leukemia Foundation of the Philippines, Inc., up to February 28, 1990. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of October in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 476 

EXTENDING THE NATIONA L FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE PHILIPPINE SPECIAL 
OLYMPICS FOUNDATION INC. UP TO AUGUST 15, 1990. 

WHEREAS, the Philippine Special Olympics Foundation, Inc. (PSOFI) was authorized under 
Proclamat ion No. 308, dated August 15, 1988, to conduct a national fund campaign for the period from 
August 15, 1988 to August 15, 1989; and 

WHEREAS, the PSOFI needs additional time to raise more funds for its laudable goal; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby extend the national fund campaign period of the Philippine Special 
Olympics Foundation, Inc. up to August 15, 1990. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, th is 9th day o f October, in  the year o f Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 477 

DECLARING THURSDAY, OCTOBER 12, 1989, AS GENERAL MARIANO C. TRIAS DA Y IN 
THE MUNICIPALITY OF GENERAL TRIAS, PROVINCE OF CAVITE 

WHEREAS, Thursday, October 12, 1989 marks the birth anniversary of the late General Mariano Trias 
y Closas; 

WHEREAS, the bravery, heroism and patriotism of General Trias are worthy of emulat ion by all 
Filipinos; 

WHEREAS, it is but fitting and proper that at least the people of his birth place be afforded the 
opportunity to celebrate his birthday with appropriate ceremonies. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Thursday, October 12, 1989, as “General Mariano C. Trias 
Day” in the Municipality o f General Trias, Prov ince of Cav ite. The day, however, shall be a regular 
working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, th is 9th day o f October, in  the year o f Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 478 

DECLARING THE EXIS TENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN THE 
PROVINCES OF ILOCOS NORTE, REGION I AND CAGAYAN, REGION II 

WHEREAS, Typhoon “Rubing” has caused extensive loss to lives and properties in the Provinces of 
Ilocos Norte, Region I and Cagayan, Region II; 

WHEREAS, based on the reports of the National Disaster Coordinating Council, the existence of a 
state of public calamity must be declared in the aforesaid areas; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby proclaim that a state of public calamity exists in the following areas: 

Region I — Ilocos Norte 
Region II — Cagayan 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational plans and directives and 
orders issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 12th day October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 

(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 479 

DECLARING THE EXIS TENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN CERTAIN 
AREAS  OF REGIONS III, IV, V AND ALL CITIES AND MUNICIPALITIES OF THE 
NATIONAL CAPITAL REGION 

WHEREAS, tropical storm “Saling” inflicted a heavy toll on human lives and damage to 
infrastructures, such as roads, bridges, flood control and public building, in certain  areas of Regions III, 
IV, V and all municipalities in the National Cap ital Reg ion according to initial report of the Nat ional 
Disaster Coordinating Council; 

WHEREAS, a state of public calamity exists in the aforesaid areas arising from the effects of typhoon 
“Saling”; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby proclaim that a state of public calamity exists in the following areas: 

Region III Region IV Region V 
Bataan Cavite Albay 
Pampanga Batangas Masbate 
Bulacan Laguna Sorsogon 
Zambales Marinduque Legaspi City 
Angeles City Quezon   
Olongapo City Cavite City   
  Tagaytay City   
  San Pablo City   
  Batangas City   
  Lucena City   
  National Capital Region   
  All cities and municipalities   

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational plans and directives and 
orders issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 12th day of October, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 480 

DECLARING THE PERIOD 1990 TO 1999 AS THE “DECADE OF EDUCATION FOR ALL” 

WHEREAS, the Constitution mandates that the State shall protect and promote the right of all cit izens 
to quality education at all levels and shall take appropriate steps to make such education accessible to 
all; 

WHEREAS, the State shall encourage nonformal, in formal and indigenous learning systems, as well as 
self-learning, independent, and out-of-school study programs particularly those that respond to 
community needs; 

WHEREAS, education, the empowerment of the population with basic levels of learn ing, skills, 
knowledge and values is the fundamental right of all; 

WHEREAS, education as the key human right without which other rights are vulnerable, must be for 
all; 

WHEREAS, Education for All implies equal access to education and achievement of at least the 
learnings essential for functioning effectively in society and to continuing learning; 

WHEREAS, the Education for All targets are universalization of p rimary (elementary) education, 
eradication of illiteracy and continuing education for out of school youth and adults; 

WHEREAS, there is a worldwide concern for Education fo r All and a need to forge a grand alliance 
among all sectors for the purpose of developing and implementing a national plan of action for the next 
decade to insure at least basic education for all Filipinos; 

WHEREAS, the UN General Assembly has designated 1990 the International Literacy Year to usher in 
a new decade that is hoped to put a stronger emphasis on human resources; and 

WHEREAS, there is a need for the State to commit resources and redirect its policies and priorities 
towards the fulfillment of the objectives of this declaration; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Republic of the Philippines, by 
virtue of the power vested in me by law, do hereby declare the period 1990-1999 as the “Decade o f 
Education for All.” 

For the purpose of providing direction for the national program of Education for All, formulating 
policies and coordinating the preparation of the national p lan of action for 1990-1999, and for in itiating 
legislative proposals and other executive decisions in support of the objective of this proclamation, 
there is hereby created a National Committee on Education for All to be composed of: 

Secretary of Education, Culture and Sports – Chairman 
Secretary of Finance – Member 
Director-General, National Economic and Development Authority – Member 
Secretary of Budget and Management – Member 
Secretary of Social Welfare and Development – Member 
Secretary of Health – Member 
Secretary of Labor and Employment – Member 



Secretary of Local Government – Member 
Secretary of Agriculture – Member 
Secretary of Science and Technology – Member 
Secretary of Foreign Affairs – Member 
Chairman, Committee on Education Philippine Senate – Member 
Vice Chairman, Committee on Education Philippine Senate – Member 
Chairman, Committee on Education House of Representatives – Member 
Vice-Chairman, Committee on Education House of Representatives – Member 
Undersecretary, of Education, Culture and Sports in charge of Nonformal Education – Member 
Undersecretary, Philippine Information Agency – Member 
President, Association of Non-Traditional Education of the Philippines (ANTEP) – Member 
Executive Director, Philippine Business for Social Progress – Member 
Secretary General, UNESCO National Commission – Member 
President, Coordinating Council for Private Education Associations (COCOPEA) – Member 
President and General Manager, Philippine Public School Teachers Association 
(PPSTA) 

– Member 

Student Regents, University of the Philippines – Member 
Philippine Representative, United Nations Development Programme – Member 
Philippine Representative, United Nations Children’s Fund – Member 
Resident Representative, World Bank – Member 
Chief, Social Infrastructure Division, Asian Development Bank – Member 

The members of the Committee shall designate qualified and competent staff as their permanent 
alternates who shall represent them whenever they are unable to attend Committee meetings. 

The Committee shall have a Technical Secretariat composed of members from government and non-
government agencies who shall be designated by the Chairman of the National Committee. 

The Technical Secretariat shall p rovide technical and administrative support for the Education for All 
Program and serve as liaison for the National Committee. 

The Committee through the Technical Secretariat may  call upon any department, bureau, office o r 
instrumentality of the government for such assistance as it may need in the performance of its 
functions. It may also seek assistance from non-government agencies to achieve the goals of Education 
for All. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 481 

REVOKING PROCLAMATION NO. 350 DATED 25 NOVEMBER 1988 W HICH REVOKED 
PROCLAMATION NO. 1101 DATED 16 JANUARY 1973, AND REESTABLISHING THE LEYTE 
REGIONAL PRISON (LRP) UNDER THE SAME TERMS AND CONDITIONS AS THOSE 
UNDER PROCLAMATION NO. 1101, SUPRA 

Upon recommendation of the Director of Prisons and with the concurrence of the Secretary of Justice 
and the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the powers vested in me by 
law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby revoke Proclamation No. 350 
dated 25 November 1988 and reestablish the Leyte Regional Prison situated in Abuyog, Leyte, under 
the same terms and conditions as those under Proclamation No. 1101 dated 16 January 1973. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 

(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 482 

DECLARING THE PERIOD NOVEMBER 21 TO 26, 1989 AS “PAN PACIFIC SOUTHEAST ASIA 
(PHIL.) WOMEN’S WEEK” 

WHEREAS, the Pan Pacific  Southeast Asia Women’s Association (PPSEAWA) has been championing 
the cause of women since its founding in 1928; 

WHEREAS, the Pan Pacific Southeast Asia Women’s Association-Philippines has been an active 
member of the International Association of Women since 1954; 

WHEREAS, the Philippines needs women organizations like the PPSEAWA-Philippines to help 
harness the potential of Filipino women as nation builders; and 

WHEREAS, the Government fully supports the ideals of PPSEAWA and the cause of the Filipino 
women; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from November 21 to 26, 1989, as “Pan Pacific 
Southeast Asia Women’s (Phils.) Week”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, th is 18th day of October in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 483 

AMENDING PROCLAMATION NO. 479 DATED OCTOBER 12, 1989 DECLARING THE 
EXISTENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN CERTAIN AREAS OF REGIONS III, IV, 
V AND ALL CITIES AND MUNICIPALITIES OF THE NATIONAL CAPITAL REGION TO 
INCLUDE ADDITIONAL AREAS IN REGIONS IV AND V. 

WHEREAS, accord ing to additional reports from the Nat ional Disaster Coordinating Council, 
substantial losses to agricultural crops, infrastructures and private properties were also inflicted in 
certain areas in Regions IV and V; and 

WHEREAS, there is need to declare the existence of a state of public calamity in said areas which have 
equally suffered from the impact of typhoon “Saling” to support the stabilization efforts of the local 
government units and the DCC member agencies. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby amend Proclamat ion No. 479 dated October 12, 1989 declaring the 
existence of a  state of public calamity in certain areas of Regions III, IV, V and all cit ies and 
municipalities of the National Capital Region to include the following areas: 

Region IV Region V 
Rizal Camarines Sur 
  Camarines Norte 
  Iriga City 
  Naga City 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational plans and directives and 
orders issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 20th day of October, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



OFFICE OF THE PRESIDENT 
OF THE PHILIPPINES 

MALACAÑANG 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 484 

DECLARING TUESDAY, OCTOBER 24, 1989, as “PROVINCE OF CATANDUANES DAY” IN 
CATANDUANES 

WHEREAS, Tuesday, October 24, 1989, marks the 44th anniversary for the charter of the Province of 
Catanduanes; and 

WHEREAS, the residents of the Province of Catanduanes desire to commemorate this milestone in 
their province’s history with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Tuesday, October 24, 1989, as “Province of Catanduanes Day” 
in Catanduanes. This day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Manila, October 23, 1989 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 485 

DECLARING THE EXISTENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN CERTAIN AREAS OF 
REGIONS I, II, III AND THE CORDILLERA ADMINISTRATIVE REGION AFFECTED BY 
TYPHOON “TASING.” 

WHEREAS, according to the Secretary of National Defense and Chairman, Nat ional Disaster 
Coordinating Council (NDCC), certain areas suffered and the Cordillera Administrative Region; and 

WHEREAS, to cushion the possible economic impact of the typhoon and to enable the agencies 
concerned to immediately implement measures to alleviate the sufferings and hardships of the disaster 
victims, there is need to declare the existence of a state of publicly calamity in the aforementioned 
areas. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby proclaim that a state of public calamity exist in the following areas: 

Region I Region II Region III Region IV 
Ilocos Sur Isabela Tarlac Aurora 
La Union Nueva Viscaya Nueva Ecija  
Pangasinan Quirino Cabanatuan City  
Dagupan City  San Jose City  
San Carlos City  Palayan City  

Cordillera Administrative Region 

Ifugao 
Kalinga 
Benguet 

Baguio City 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational plans and directives and 
orders issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of October, in the year o f Our Lord, nineteen hundred eighty-
nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 486 

DECLARING SATURDAY, NOVEMBER 4, 1989, AS A SPECIAL DAY IN THE PROVINCE OF 
BOHOL AND THE CITY OF TAGBILARAN 

WHEREAS, the late President Carlos P. Garcia, an illustrious son of the Province of Bohol who 
distinguished himself as a statesman and dedicated most of his life  to the service of h is country, was 
born on November 4, 1896; 

WHEREAS, the people of the Province of Bohol and the City of Tagbilaran should be given full 
opportunity to perpetuate and honor his memory with appropriate ceremonies on his natal day; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Saturday, November 4, 1989, as a special day in the Province 
of Bohol and the City of Tagbilaran. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 487 

DECLARING THE PERIOD FROM 1990 TO 2000 AS THE DECADE OF PEACE 

WHEREAS, Article II, Section 5 of the Constitution declares, that: 

“The maintenance of peace and o rder, the protection of life , liberty and property, and the promotion of 
the general welfare are essential for the enjoyment by all the people of the blessings of democracy”; 

WHEREAS, there is a need to emphasize the Constitutional principle by declaring the Decade from 
1990 to 2000 as the Decade of Peace, so “[e]ssential for the enjoyment by all the people of the 
blessings of democracy”; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from 1990 to 2000 as the Decade of Peace. 

I call upon all citizens and residents of the Philipp ines, regardless of race or creed, to dedicate 
themselves to the common cause of peace, and to prepare our country for the challenges of the Decade. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City o f Manila, this 13th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 488 

DECLARING SATURDAY, NOVEMBER 11, 1989, AS PROVINCE OF SAMAR DAY. 

WHEREAS, Saturday, November 11, 1989, marks the 22nd charter anniversary of the Province o f 
Samar; and 

WHEREAS, the people of Samar should be afforded the opportunity to celebrate this historic event 
with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Saturday, November 11, 1989, as Province of Samar Day. This 
day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City o f Manila, this 13th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 489 

AMENDING PROCLAMATION NO. 479 DECLARING THE EXISTENCE OF A STATE OF 
PUBLIC CALAMITY IN CERTAIN AREAS OF REGIONS III, IV, V AND ALL CITIES AND 
MUNICIPALITIES OF THE NATIONAL CAPITAL REGION 

WHEREAS, in a certification dated November 10, 1989, the Administrator of the National Disaster 
Coordinating Council (NDCC) states that pursuant to late reports coming from Batangas, the City of 
Lipa was also heavily affected by typhoon “Saling” last October 11, 1989; 

WHEREAS, as certified also by the DSWD City Social Welfare Officer and the Chairman, City 
Disaster Coordinating Council, Lipa City, typhoon “Saling” inflicted damage to real estate, agricultural 
crops and personal properties in said City; 

WHEREAS, a state of public calamity exists in the aforesaid City arising from the effects of typhoon 
“Saling; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby amend Proclamat ion No. 479, declaring the existence of a state of 
public calamity in certain areas of Regions III, IV, V and all cit ies and municipalities of the Nat ional 
Capital Region to include therein the City of Lipa in Batangas province. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 14th day of November, in the year of Our Lord, n ineteen hundred 
and eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 490 

DECLARING SATURDAY, DECEMBER 2, 1989, AS A SPECIAL DAY IN PASAY CITY 

WHEREAS, Saturday, December 2, 1989, marks the 42nd Foundation Anniversary of Pasay City; and 

WHEREAS, the people of Pasay City  desire to celebrate, with fitting  ceremonies, th is milestone in the 
history of their city; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Saturday, December 2, 1989, as a special day in Pasay City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 20th day of November, in the year of Our Lord, n ineteen hundred 
and eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 491 

DECLARING FRIDAY, NOVEMBER 24, 1989, AS “DUMAGUETE CITY DAY.” 

WHEREAS, Friday, November 24, 1989, marks the 41st charter anniversary of Dumaguete City; and 

WHEREAS, the residents of Dumaguete City desire to celebrate with fitting ceremonies this milestone 
in their city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Friday, November 24, 1989, as “Dumaguete City Day”. The 
day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 21st day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 492 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES A  PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 
SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF KORONADAL, PROVINCE OF SOUTH COTABATO 

Upon the recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and pursuant to 
Section 18 of Presidential Decree No. 705, otherwise known as the Rev ised Forestry Code o f the 
Philippines, amended, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by v irtue of the power 
vested in me by law, do hereby declare as Civ il Reservation for school site of the Salkan Elementary 
School, a certain parcel of land of the public domain located in the Municipality of Koronadal, 
Province of South Cotabato, containing an area of approximately  3.5 hectares, as shown and described 
as follows: 

Beginning at a point Corner “1” which is approximately S. 22 deg. E., 150 meters from Corner 39 o f 
Project No. 44-E, Alienable or Disposable per LC-1681. 

Thence, N. 45 deg. E., 100 meters to corner 2; 
Thence, S. 20 deg. E., 200 meters to corner 3; 
Thence, S. 46 deg. W., 150 meters to corner 4; 
Thence, N. 63 deg. W., 200 meters to corner 5; 
Thence, N. 40 deg. E., 174 meters to corner of beginning. 

1. The administration and management of the area covered by the reservation shall be jointly under the 
Department of Education, Culture and Sports and the Department of Environment and Natural 
Resources. For this purpose, a five-year development plan shall be submitted to the Office of the 
President of the Philippines by the Teacher-In-Charge of the Salkan Elementary School within one year 
from the approval hereof, furn ishing the Department of Environment and Natural Resources and the 
Forest Management Bureau copies thereof. 

2. The extract ion and utilization of forest products remaining in the area shall be subject to Forest and 
Internal Revenue Laws and Regulations. 

3. In the event that the area is no longer needed for the purpose stated, or its development has already 
been abandoned for a period of two  (2) years, this proclamation is automatically withdrawn, revoked or 
cancelled and the subject area regains its original status as part and parcel of the forest land. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of November, in the year o f Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 

(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 



Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 493 

EXTENDING THE NATIONAL CAMPAIGN PERIOD OF THE ALAY SA KAWAL 
FOUNDATION, INC. UP TO AUGUST 15, 1990 

WHEREAS, the A lay sa Kawal Foundation, Inc., was authorized under Proclamat ion No. 307, dated 
August 15, 1988, to conduct a national fund campaign for the period from August 15, 1988 to August 
15, 1989; and 

WHEREAS, the Foundation needs additional time to raise more funds for the continuity of its projects 
and programs for the enlisted personnel and non-commissioned officers of the Armed Forces of the 
Philippines, and their families; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby extend the national fund campaign period of the Alay sa Kawal 
Foundation, Inc., up to August 15, 1990. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 21nd day of November, in the year of Our Lord, n ineteen hundred 
and eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 

(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 494 

GRANTING THE TRANSFER OF OWNERSHIP TO THE FOOD TERMINAL INCORPORATED 
(FORMERLY THE GREATER MANILA TERMINAL FOOD MARKET) CERTAIN PARCELS OF 
THE LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF TAGUIG, 
METRO MANILA. 

Upon the recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and pursuant to the 
authority vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
grant the transfer of ownership to the Food Terminal Incorporated (fo rmerly the Greater Manila 
Terminal Food Market) of the parcels of land reserved for its use under Proclamation No. 347, series of 
1963, as amended by Proclamat ion No. 467, series of 1968, which are more part icularly described as 
follows: 

A PARCEL OF LAND (Swo-13-000540), portion of Parcel 3, Psu-2031); situated in the Barrio o f 
Bicutan, Municipality of Taguig, Province of Rizal. Bounded on the SE., along line 1-2 by Lot 10202, 
Case 17, MCadm-590-D (Lot 1, Swo-13-000258, Proclamation No. 2476); along lines 2-3-4-5-6-7 by 
Lot 10203, Case 17, MCadm-590-D (Lot 2, Swo-13-000258, Proclamat ion No. 2476); on the SW., 
along lines 7-8 by Psu-7740 Amd. (now Cad-290, Parañaque Cadastre); along lines 8-9-10 by Psu-
69134 Amd. (now Cad-299, Parañaque Cadastre); along line 10-11 by Lot 2, Psu-152410 (now Cad-
299, Parañaque Cadastre); along lines 11-12-13 by Lot 1, Psu-152410 (now Cad-299, Parañaque 
Cadastre); on the W., along line 13-14 by Manila Railways Company; on the NW., along lines 14-15-
16-17 by Manila Technical Institute, Proclamation No. 1160 (Parcel 3, Psu-2031-port ion); on the N., 
along lines 17-18-19-20-21-22-23-24-25 by Veterans Federat ion of the Philippines-Proclamat ion No. 
192 (Parcel 3, Psu-2031-portion); and on the NE., along lines 25-26-27-28-1 by Lot 10202, Case 17, 
MCadm-590-D (Lot 1, Swo-13-000258, Proclamat ion No. 2476). Beg inning at a point marked “1” on 
plan, being S. 43-01’W., 3,398.93 m. from B.L.L.M. No. 1, MCadm-590-D; thence 

S. 47-43′ W., 217.84 m. to point 2; 
S. 47-27′ W., 107.71 m. to point 3; 
S. 50-19′ W., 196.02 m. to point 4; 
S. 59-47′ W., 123.14 m. to point 5; 
S. 57-25′ W., 117.23 m. to point 6; 
S. 55-17′ W., 62.03 m. to point 7; 
N. 62-20′ W., 380.52 m. to point 8; 
N. 46-47′ W., 257.46 m. to point 9; 
N. 65-45′ W., 247.98 m. to point 10; 
N. 65-45′ W., 120.35 m. to point 11; 
N. 65-45′ W., 30.57 m. to point 12; 
S. 69-12′ W., 205.77 m. to point 13; 
N. 27-39′ W., 344.97 m. to point 14; 
N. 68-58′ W., 139.64 m. to point 15; 
N. 68-58′ E., 95.02 m. to point 16; 
N. 68-58′ W., 148.11 m. to point 17; 
S. 27-47′ E., 150.38 m. to point 18; 
N. 62-29′ E., 151.79 m. to point 19; 
N. 62-01′ E., 248.42 m. to point 20; 
N. 62-11′ E., 185.65 m. to point 21; 
N. 62-06 E., 162.64 m. to point 22; 
N. 62-22′ E., 127.35 m. to point 23; 
N. 62-13′ E., 101.96 m. to point 24; 



N. 62-13′ E., 188.62 m. to point 25; 
S. 27-41′ E., 170.30 m. to point 26; 
S. 27-48′ E., 190.38 m. to point 27; 
S. 27-41′ E., 226.86 m. to point 28; 
S. 27-41′ E., 297.26 m. to point 1, point of beginning. 

Containing an area of ONE MILLION ONE HUNDRED NINETY NINE THOUSAND TW O 
HUNDRED THIRTY SEVEN (1,199,237) SQUARE METERS. 

All points referred  to are indicated on the plan  and are marked on the ground as follows: Point 1 by 
BBM No. 35; Point 2 by BBM No. 36; Point 7 by BBM No. 8-A; Points 8 and 9 by U.S. Conc. Mons.; 
Points 10, 11, and 13 by Old Pls; Point 12 by Old Conc. Mon; Points 14, 15, and 16 by G.S.; Points 25, 
26, 27 and 28 by Old P.S.; and the rest by G.S. marked  on Conc. Posts. Surveyed on August 15-18; 
August 22 and 23, 1989, and was approved on September 19, 1989. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of November, in the year o f Our Lord, n ineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 

(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 495 

DECLARING THE EFFECTIVITY OF EXECUTIVE ORDER NO. 292, THE “ADMINISTRATIVE 
CODE OF 1987”, AS AMENDED 

WHEREAS, Section 29, Book VII, of Executive Order No. 292, dated July 25, 1987, as amended by 
Republic Act No. 6682, provides that: “Effect ivity. – This Code shall take effect two years after its 
publication in the Official Gazette;” 

WHEREAS, the National Printing Office has certified that Executive Order No. 292 was published in 
the Supplements to the Official Gazette, dated September 21, 1987 (Volume 1) and September 28, 
1987 (Volume II), and which  Supplements were released on November 23, 1987 and November 24, 
1987, respectively; 

WHEREAS, in Opin ion No. 198, dated September 28, 1988, on the question of the date of effectivity 
of Executive Order No. 292 (prior to its amendment), the Secretary of Justice, citing a similar case, 
ruled that “[t ]he date of publicat ion as basis for computing the date of effectivity of the law is the date 
of actual release for circulation”; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare November 23, 1989, as the date of effectivity of Executive 
Order No. 292, the “Administrative Code of 1987”, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of November in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑAN PALACE 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 496 

DECLARING JANUARY 21 TO 27, 1990 AND THE FOURTH WEEK OF JANUARY OF 
EVERY YEAR AS “NATIONAL ENERGY WEEK” 

WHEREAS , the government is cognizant of the importance of energy fo r national economic growth 
and development; 

WHEREAS , in order to promote economic growth and development, the government has embarked on 
an energy program aimed at explo iting and utilizing indigenous energy sources with the end in view of 
ultimately attaining energy self-reliance; 

WHEREAS , it is imperative to focus public awareness and attention to the energy program of the 
government and likewise encourage the public to actively participate and contribute to the 
enhancement of the same; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby declare January 21 to 27, 1990 and, thereafter, the fourth week 
of January of every year as “National Energy Week”, under the auspices of the Office of Energy 
Affairs (OEA). 

DONE in the City of Manila, this 27th day of November, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred 
and Eighty-Nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 497 

DECLARING 1990 AS NATIONAL CENSUS YEAR 

WHEREAS, Batas Pambansa Blg. 72, “An Act Providing For the Taking Of An Integrated Census 
Every Ten Years Beginning In The Year Nineteen Hundred And Eighty, And For Other Purposes”, 
provides for the conduct of a national census of population and other related data every decade 
beginning in 1980; 

WHEREAS, pursuant to the aforesaid law, the Census Population and Housing (CPH) will be taken in 
1990; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare 1990 as “NATIONAL CENSUS YEAR”. 

I call upon all heads of Departments of the Government and its agencies and instrumentalities, 
including government-owned or controlled corporations, as well as local government units, and all 
citizens to give this activity their support and cooperation so that the success of this undertaking may 
be ensured. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 28th day of November, the year of Our Lord nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 498 

DECLARING DECEMBER 1, 1989 AND EVERY YEAR THEREAFTER AS “ARAW NG 
KAGITINGAN AT KATAPANGAN SA BO. TIPAS, TAGIG METRO MANILA” 

WHEREAS, December 1, 1944 was the day when prominent residents of Bo. Tipas, Tag ig, Metro 
Manila, then part of Rizal Province, died in the hands of the Japanese invading forces; 

WHEREAS, among the victims were the General Arsenio Natividad, Rizal Provincial Board Member 
Ludovico Labao, Judge Deogracias L. Bunyi, Tagig Mayor Artemio Nativ idad, Colonel Marcos 
Estacio, Vice-Mayor Braulio Pagkalinawan, Dr. Francisco Sta. Ana, Major Isias O. Umali, Captain 
Amado P. Balderrama, Atty. Carlos Natividad, several other prominent lawyers, doctors, accountants 
and other equally known residents of Bo. Tipas including students, employees, workers, farmers and 
fishermen; 

WHEREAS, it is fitting to give them recognition as a source of inspiration and patriotism; 

WHEREAS, the residents of Bo. Tipas, Tagig wish to mark this heroic day with fitting activities; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare December 1, 1989 and every year thereafter as “Araw ng 
Kagitingan at Katapangan sa Bo. Tipas, Tagig, Metro Manila.” The day however shall be a regular 
working day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 29th day of November, in the year of Our Lord, n ineteen hundred 
and eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 

(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 499 

DECLARING DECEMBER 1, 1989, AS “NATIONAL AIDS AWARENESS DAY” 

WHEREAS , the world today is faced with a new terrifying disease — AIDS or Acquired Immune 
Deficiency Syndrome, which up to today has no cure; 

WHEREAS, the threat of AIDS is a global one that requires a global response; 

WHEREAS , national AIDS programs already exist in nearly all countries of the world, working to 
inform and educate people about AIDS, how to avoid becoming infected and how to protect others; 

WHEREAS , the Government of the Republic of the Philippines recognizes the serious threat of AIDS 
to the health and social well-being of the people of the Ph ilippines and has undertaken a national AIDS 
prevention and control program; 

WHEREAS , the Government of the Ph ilippines desires to join the international community in the fight 
against this epidemic and to mobilize all sectors in the campaign to in form and educate people on 
simple precautionary measures against infection with the AIDS virus; and 

WHEREAS, there is a need to focus national attention on understanding and learning about AIDS; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON, C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
power vested in me by law, do hereby declare December 1, 1989, as “National AIDS Awareness Day.” 

I call upon public and private offices, institutions and organizations to extend their assistance to make 
the observance of National AIDS Awareness Day meaningful and a success. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 29th day of November, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred 
and Eighty-Nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 

(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 500 

DECLARING THE EXISTENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN THE PROVINCE OF 
AURORA. 

WHEREAS, tropical storm “Unsing” caused substantial destruction to agricultural crops and 
infrastructures especially in the Province of Aurora; and 

WHEREAS, a state of public calamity exists in the Province of Aurora arising from the effects of 
typhoon “Unsing”; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do  hereby proclaim that a state of public calamity exists in the Province o f 
Aurora. 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational plans and directives and 
orders issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City o f Manila, this 29th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 

(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 501 

DECLARING THE PERIOD FROM DECEMBER 3 TO 9, 1989, AS “(ENT) EAR, NOSE, THROAT 
CONSCIOUSNESS WEEK” 

WHEREAS, the Philippine Society of Otolaryngology — Head and Neck Surgery, Inc., will launch a 
campaign wherein the public is made aware of the significance of early detection, p revention and 
treatment of ear, nose, throat, head and neck diseases; 

WHEREAS, this will include ENT-Head and Neck operations to be performed in the different 
hospitals throughout the country and will be free of charge to indigent patients; and 

WHEREAS, there is a  need to focus national attention on the importance of this venture particularly to 
the indigent patients of our country; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from December 3 to 9, 1989, as “(ENT) EAR, 
NOSE, THROAT, CONSCIOUSNESS WEEK” under the auspices of the Philippine Society of 
Otolaryngology — Head and Neck Surgery, Inc. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
eighty-nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 

(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 502 

ESTABLISHING AS MANANGA WATERSHED FOREST RESERVE FOR PURPOSES OF 
PROTECTING, MAINTAINING, OR IMPROVING ITS WATER YIELD AND PROVIDING 
RESTRAINING MECHANISMS FOR INAPPROPRIATE FOREST EXPLOITATION AND 
DISRUPTIVE LAND-USE, A  CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 
SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF TALISAY, MINGLANILLA AND CEBU CITY, 
PROVINCE OF CEBU, PHILIPPINES. 

Upon the recommendation of the Secretary of the Department of Environment and Natural Resources 
and pursuant to the powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the 
Philippines, do hereby withdraw from entry, sale, disposition or settlement and set aside as Mananga 
Watershed Forest Reserve, subject to private rights, if any there be, and to the operations of previous 
proclamations reserving any portion thereof for specific purposes and to the implementation of 
socially-oriented projects and other forestry development programs consistent with the objectives of 
the proclamation as may be determined by the Department of Environment and Natural Resources 
Secretary, a  certain parcel of land of the public domain situated in  the Municipalit ies of Talisay and 
Minglanilla , Province of Cebu, and Cebu City, as shown in the Forest Management Bureau Map W.R. 
No. 75, with the following description: 

Beginning at  point “1” on the map, a  point which is S 21° 00′  E, 640 meters from MBM No. 20 o f 
Talisay, Cebu. 

Thence S 84° 07′ W., 436.77 meters to corner 2, a point on top of ridge; 

Thence N 77° 37′ W., 187.92 meters to corner 3, a point on top of ridge; 

Thence N 72° 89′ W., 151.33 meters to corner 4, a point on top of ridge; 

Thence N 72° 29′ W., 329.27 meters to corner 5, a point on top of ridge; 

Thence N 72° 29′ W., 229.00 meters to corner 6, a point on top of ridge; 

Thence N 76° 36′ W., 436.59 meters to corner 7, a point on top of ridge; 

Thence N 86° 54′ W., 316.75 meters to corner 8, a point on top of ridge; 

Thence N 81° 45′ W., 326.86 meters to corner 9, a point on top of ridge; 

Thence N 75° 34′ W., 223.82 meters to corner 10, a point on top of ridge; 

Thence N 65° 21′ W., 415.83 meters to corner 11, a point on top of ridge; 

Thence S 55° 03′ W., 320.75 meters to corner 12, a point on top of ridge; 

Thence S 61° 27′ W., 484.44 meters to corner 13, a point on top of ridge; 

Thence S 86° 04′ W., 391.16 meters to corner 14, a point on top of ridge; 

Thence S 70° 02′ W., 358.66 meters to corner 15, a point on top of ridge; 



Thence S 75° 16′ W., 435.34 meters to corner 16, a point on top of ridge; 

Thence S 26° 55′ W., 347.53 meters to corner 17, a point on top of ridge; 

Thence N 33° 25′ E., 392.36 meters to corner 18, a point on top of ridge; 

Thence N 16° 15′ E., 497.41 meters to corner 19, a point on top of ridge; 

Thence N 33° 25′ E., 399.35 meters to corner 20, a point on top of ridge; 

Thence N 34° 25′ E., 189.74 meters to corner 21, a point on top of ridge; 

Thence N 25° 56′ W., 486.57 meters to corner 22, a point on top of ridge; 

Thence N 34° 54′ W., 248.14 meters to corner 23, a point on top of ridge; 

Thence N 28° 55′ W., 287.93 meters to corner 24, a point on top of ridge; 

Thence N 24° 56′ W., 367.42 meters to corner 25, a point on top of ridge; 

Thence Due North, 566.37 meters to corner 26, a point on top of ridge; 

Thence N 33° 25′ E., 249.60 meters to corner 27, a point on top of ridge; 

Thence N 33° 25′ E., 349.43 meters to corner 28, a point on top of ridge; 

Thence N 30° 55′ W., 268.05 meters to corner 29, a point on top of ridge; 

Thence N 22° 56′ W., 327.74 meters to corner 30, a point on top of ridge; 

Thence N 55° 26′ E., 160.70 meters to corner 31, a point on top of ridge; 

Thence N 20° 18′ E., 512.69 meters to corner 32, a point on top of ridge; 

Thence N 14° 13′ E., 586.78 meters to corner 33, a point on top of ridge; 

Thence N 10° 09′  E., 188.88 meters to corner 34, a  point identical to corner 4, Sudlon Nat ional Park 
NP-11; 

Thence N 42° 00′  E., 440.00 meters to corner 35, a  point identical to corner 3, Sudlon Nat ional Park 
NP-11; 

Thence N 41° 00′  E., 140.00 meters to corner 36, a  point identical to corner 2, Sudlon Nat ional Park 
NP-11; 

Thence N 66° 00′  E., 140.00 meters to corner 37, a  point identical to corner 1, Sudlon Nat ional Park 
NP-11; 

Thence S 65° 30′ E., 260.00 meters to corner 38, a point identical to corner 51, Sud lon National Park 
NP-11; 

Thence S 70° 00′ E., 250.00 meters to corner 39, a point identical to corner 50, Sud lon National Park 
NP-11; 



Thence S 49° 00′ E., 200 meters to corner 40, a  point identical to corner 49, Sudlon National Park NP-
11; 

Thence N 86° 00′ E., 330 meters to corner 41, a  point identical to corner 48, Sudlon Nat ional Park NP-
11; 

Thence N 67° 00′ E., 230 meters to corner 42, a  point identical to corner 47, Sudlon Nat ional Park NP-
11; 

Thence N 62° 30′ E., 200 meters to corner 43, a  point identical to corner 46, Sudlon Nat ional Park NP-
11; 

Thence N 36° 00′ E., 260 meters to corner 44, a  point identical to corner 45, Sudlon Nat ional Park NP-
11; 

Thence N 38° 00′ W., 160 meters to corner 45, a  point identical to corner 44, Sudlon National Park NP-
11; 

Thence N 62° 00′ W., 440 meters to corner 46, a  point identical to corner 43, Sudlon National Park NP-
11;cd i 

Thence N 19° 30′ W., 360 meters to corner 47, a  point identical to corner 42, Sudlon National Park NP-
11; 

Thence N 17° 00′ W., 480 meters to corner 48, a  point identical to corner 41, Sudlon National Park NP-
11; 

Thence N 83° 00′ E., 360 meters to corner 49, a  point identical to corner 40, Sudlon Nat ional Park NP-
11; 

Thence S 83° 30′ E., 360.00 meters to corner 50, a point identical to corner 39, Sud lon National Park 
NP-11; 

Thence N 28° 00′ E., 340.00 meters to corner 51, a point identical to corner 38, Sudlon National Park 
NP-11; 

Thence N 54° 00′  W., 200.00 meters to corner 52, a point  identical to corner 37, Sudlon National Park 
NP-11; 

Thence S 21° 30′ E., 120.00 meters to corner 53, a point identical to corner 36, Sud lon National Park 
NP-11; 

Thence N 37° 30′ E., 260.00 meters to corner 54, a point identical to corner 35, Sudlon National Park 
NP-11; 

Thence S 65° 00′ E., 160.00 meters to corner 55, a point identical to corner 34, Sud lon National Park 
NP-11; 

Thence N 47° 00′ E., 320.00 meters to corner 56, a point identical to corner 33, Sudlon National Park 
NP-11; 

Thence N 80° 30′  W., 430.00 meters to corner 57, a point  identical to corner 32, Sudlon National Park 
NP-11; 

Thence N 04° 30′ E., 120.00 meters to corner 58, a point identical to corner 31, Sudlon National Park 
NP-11; 



Thence N 28° 00′ E., 130.00 meters to corner 59, a point identical to corner 30, Sudlon National Park 
NP-11; 

Thence N 48° 00′  W., 240.00 meters to corner 60, a point  identical to corner 29, Sudlon National Park 
NP-11; 

Thence N 57° 00′ W., 900.00 meters to corner 61, a point on top of ridge; 

Thence N 56° 00′ E., 180.00 meters to corner 62, a point on top of ridge; 

Thence N 67° 21′ E., 184.76 meters to corner 63, a point on top of ridge; 

Thence N 31° 26′ E., 881.08 meters to corner 64, a point on top of ridge; 

Thence N 44° 29′  E., 313.15 meters to corner 65, a point  identical to corner 58, Central Cebu Nat ional 
Park; 

Thence S 71° 00′ E., 420.00 meters to corner 66, a point identical to corner 57, Central Cebu National 
Park; 

Thence S 82° 00′ E., 160.00 meters to corner 67, a point identical to corner 56, Central Cebu National 
Park; 

Thence S 75° 00′ E., 420.00 meters to corner 68, a point identical to corner 55, Central Cebu National 
Park; 

Thence S 24° 00′ E., 300.00 meters to corner 69, a point identical to corner 54, Central Cebu National 
Park; 

Thence S 29° 00′ E., 160.00 meters to corner 70, a point identical to corner 53, Central Cebu National 
Park; 

Thence N 62° 30′  E., 200.00 meters to corner 71, a point  identical to corner 52, Central Cebu Nat ional 
Park; 

Thence N 21° 00′  E., 270.00 meters to corner 72, a point  identical to corner 51, Central Cebu Nat ional 
Park; 

Thence N 14° 30′  E., 380.00 meters to corner 73, a point  identical to corner 50, Central Cebu Nat ional 
Park; 

Thence N 66° 00′ E., 580.00 meters to corner 74, a point on top of ridge; 

Thence N 71° 00′ E., 240 meters to corner 75, a point on top of ridge; 

Thence N 75° 14′ E., 389.44 meters to corner 76, a point on top of ridge; 

Thence N 58° 26′ E., 463.84 meters to corner 77, a point on top of ridge; 

Thence N 29° 25′ E., 307.00 meters to corner 78, a point on top of ridge; 

Thence N 59° 26′ E., 330.01 meters to corner 79, a point on top of ridge; 

Thence N 63° 23′ E., 331.30 meters to corner 80, a point on top of ridge; 



Thence N 69° 19′ E., 332.71 meters to corner 81, a point on top of ridge; 

Thence S 64° 08′ E., 304.90 meters to corner 82, a point on top of ridge; 

Thence S 62° 05′ E., 256.00 meters to corner 83, a point on top of ridge; 

Thence S 69° 15′ E., 223.69 meters to corner 84, a point on top of ridge; 

Thence S 38° 54′ E., 318.88 meters to corner 85, a point on top of ridge; 

Thence S 30° 01′ E., 402.15 meters to corner 86, a point on top of ridge; 

Thence S 28° 03′ E., 261.70 meters to corner 87, a point on top of ridge; 

Thence S 22° 12′ E., 325.12 meters to corner 88, a point on top of ridge; 

Thence S 12° 31′ E., 365.91 meters to corner 89, a point on top of ridge; 

Thence S 09° 37′ E., 485.93 meters to corner 90, a point on top of ridge; 

Thence S 07° 03′ E., 455.05 meters to corner 91, a point on top of ridge; 

Thence S 21° 31′ E., 547.38 meters to corner 92, a point on top of ridge; 

Thence S 21° 14′ E., 303.06 meters to corner 93, a point on top of ridge; 

Thence S 43° 14′ W., 121.31 meters to corner 94, a point on top of ridge; 

Thence S 00° 58′ E., 497.65 meters to corner 95, a point on top of ridge; 

Thence S 45° 52′ E., 696.39 meters to corner 96, a point on top of ridge; 

Thence S 24° 23′ W., 442.51 meters to corner 97, a point on top of ridge; 

Thence S 49° 31′ W., 507.71 meters to corner 98, a point on top of ridge; 

Thence S 48° 31′ W., 304.52 meters to corner 99, a point on top of ridge; 

Thence S 48° 31′ W., 324.85 meters to corner 100, a point on top of ridge; 

Thence S 17° 17′ W., 513.33 meters to corner 101, a point on top of ridge; 

Thence S 57° 28′ W., 468.22 meters to corner 102, a point on top of ridge; 

Thence S 64° 24′ W., 467.97 meters to corner 103, a point on top of ridge; 

Thence S 13° 37′ E., 178.58 meters to corner 104, a point on top of ridge; 

Thence S 50° 31′ W., 221.44 meters to corner 105, a point on top of ridge; 

Thence S 47° 12′ E., 415.59 meters to corner 106, a point on top of ridge; 

Thence S 14° 36′ E., 263.81 meters to corner 107, a point on top of ridge; 



Thence S 73° 34′ E., 323.08 meters to corner 108, a point on top of ridge; 

Thence S 24° 32′ W., 288.08 meters to corner 109, a point on top of ridge; 

Thence S 44° 43′ W., 356.63 meters to corner 110, a point on top of ridge; 

Thence S 63° 35′ W., 292.64 meters to corner 111, a point on top of ridge; 

Thence S 70° 27′ W., 651.46 meters to corner 112, a point on top of ridge; 

Thence S 34° 46′ W., 202.40 meters to corner 113, a point on top of ridge; 

Thence S 35° 41′ W., 559.27 meters to corner 114, a point on top of ridge; 

Thence S 27° 35′ W., 328.66 meters to corner 115, a point on top of ridge; 

Thence S 34° 40′ W., 326.71 meters to corner 116, a point on top of ridge; 

Thence S 19° 27′ W., 363.35 meters to corner 117, a point on top of ridge; 

Thence S 35° 56′ E., 178.70 meters to corner 118, a point on top of ridge; 

Thence S 18° 26′ W., 321.87 meters to corner 119, a point on top of ridge; 

Thence S 18° 26′ W., 433.87 meters to corner 120, a point on top of ridge; 

Thence S 18° 26′ W., 322.88 meters to corner 121, a point on top of ridge; and 

Thence S 58° 40′  W., 256.17 meters to corner 1, a point  of beginning containing an area of SIX 
THOUSAND THREE HUNDRED SEVENTY TWO AND 2168/100 (6,372.2168) HECTARES more 
or less. 

The area covered by the reservation shall be under the administrative jurisdiction, supervision and 
control of the Department of Environment and Natural Resources, through its Forest Management 
Bureau, in coordination with other agencies of the government with the objective of maintain ing its 
usefulness as a source of water for domestic, agriculture and other forestry purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of December, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 
Eighty-Nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 

(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 502 

ESTABLISHING AS MANANGA WATERSHED FOREST RESERVE FOR PURPOSES OF 
PROTECTING, MAINTAINING, OR IMPROVING ITS WATER YIELD AND PROVIDING 
RESTRAINING MECHANISMS FOR INAPPROPRIATE FOREST EXPLOITATION AND 
DISRUPTIVE LAND-USE, A  CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 
SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF TALISAY, MINGLANILLA AND CEBU CITY, 
PROVINCE OF CEBU, PHILIPPINES. 

Upon the recommendation of the Secretary of the Department of Environment and Natural Resources 
and pursuant to the powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the 
Philippines, do hereby withdraw from entry, sale, disposition or settlement and set aside as Mananga 
Watershed Forest Reserve, subject to private rights, if any there be, and to the operations of previous 
proclamations reserving any portion thereof for specific purposes and to the implementation of 
socially-oriented projects and other forestry development programs consistent with the objectives of 
the proclamation as may be determined by the Department of Environment and Natural Resources 
Secretary, a  certain parcel of land of the public domain situated in  the Municipalit ies of Talisay and 
Minglanilla , Province of Cebu, and Cebu City, as shown in the Forest Management Bureau Map W.R. 
No. 75, with the following description: 

Beginning at  point “1” on the map, a  point which is S 21° 00′  E, 640 meters from MBM No. 20 o f 
Talisay, Cebu. 

Thence S 84° 07′ W., 436.77 meters to corner 2, a point on top of ridge; 

Thence N 77° 37′ W., 187.92 meters to corner 3, a point on top of ridge; 

Thence N 72° 89′ W., 151.33 meters to corner 4, a point on top of ridge; 

Thence N 72° 29′ W., 329.27 meters to corner 5, a point on top of ridge; 

Thence N 72° 29′ W., 229.00 meters to corner 6, a point on top of ridge; 

Thence N 76° 36′ W., 436.59 meters to corner 7, a point on top of ridge; 

Thence N 86° 54′ W., 316.75 meters to corner 8, a point on top of ridge; 

Thence N 81° 45′ W., 326.86 meters to corner 9, a point on top of ridge; 

Thence N 75° 34′ W., 223.82 meters to corner 10, a point on top of ridge; 

Thence N 65° 21′ W., 415.83 meters to corner 11, a point on top of ridge; 

Thence S 55° 03′ W., 320.75 meters to corner 12, a point on top of ridge; 

Thence S 61° 27′ W., 484.44 meters to corner 13, a point on top of ridge; 

Thence S 86° 04′ W., 391.16 meters to corner 14, a point on top of ridge; 

Thence S 70° 02′ W., 358.66 meters to corner 15, a point on top of ridge; 



Thence S 75° 16′ W., 435.34 meters to corner 16, a point on top of ridge; 

Thence S 26° 55′ W., 347.53 meters to corner 17, a point on top of ridge; 

Thence N 33° 25′ E., 392.36 meters to corner 18, a point on top of ridge; 

Thence N 16° 15′ E., 497.41 meters to corner 19, a point on top of ridge; 

Thence N 33° 25′ E., 399.35 meters to corner 20, a point on top of ridge; 

Thence N 34° 25′ E., 189.74 meters to corner 21, a point on top of ridge; 

Thence N 25° 56′ W., 486.57 meters to corner 22, a point on top of ridge; 

Thence N 34° 54′ W., 248.14 meters to corner 23, a point on top of ridge; 

Thence N 28° 55′ W., 287.93 meters to corner 24, a point on top of ridge; 

Thence N 24° 56′ W., 367.42 meters to corner 25, a point on top of ridge; 

Thence Due North, 566.37 meters to corner 26, a point on top of ridge; 

Thence N 33° 25′ E., 249.60 meters to corner 27, a point on top of ridge; 

Thence N 33° 25′ E., 349.43 meters to corner 28, a point on top of ridge; 

Thence N 30° 55′ W., 268.05 meters to corner 29, a point on top of ridge; 

Thence N 22° 56′ W., 327.74 meters to corner 30, a point on top of ridge; 

Thence N 55° 26′ E., 160.70 meters to corner 31, a point on top of ridge; 

Thence N 20° 18′ E., 512.69 meters to corner 32, a point on top of ridge; 

Thence N 14° 13′ E., 586.78 meters to corner 33, a point on top of ridge; 

Thence N 10° 09′  E., 188.88 meters to corner 34, a  point identical to corner 4, Sudlon Nat ional Park 
NP-11; 

Thence N 42° 00′  E., 440.00 meters to corner 35, a  point identical to corner 3, Sudlon Nat ional Park 
NP-11; 

Thence N 41° 00′  E., 140.00 meters to corner 36, a  point identical to corner 2, Sudlon Nat ional Park 
NP-11; 

Thence N 66° 00′  E., 140.00 meters to corner 37, a  point identical to corner 1, Sudlon Nat ional Park 
NP-11; 

Thence S 65° 30′ E., 260.00 meters to corner 38, a point identical to corner 51, Sud lon National Park 
NP-11; 

Thence S 70° 00′ E., 250.00 meters to corner 39, a point identical to corner 50, Sud lon National Park 
NP-11; 



Thence S 49° 00′ E., 200 meters to corner 40, a  point identical to corner 49, Sudlon National Park NP-
11; 

Thence N 86° 00′ E., 330 meters to corner 41, a  point identical to corner 48, Sudlon Nat ional Park NP-
11; 

Thence N 67° 00′ E., 230 meters to corner 42, a  point identical to corner 47, Sudlon Nat ional Park NP-
11; 

Thence N 62° 30′ E., 200 meters to corner 43, a  point identical to corner 46, Sudlon Nat ional Park NP-
11; 

Thence N 36° 00′ E., 260 meters to corner 44, a  point identical to corner 45, Sudlon Nat ional Park NP-
11; 

Thence N 38° 00′ W., 160 meters to corner 45, a  point identical to corner 44, Sudlon National Park NP-
11; 

Thence N 62° 00′ W., 440 meters to corner 46, a  point identical to corner 43, Sudlon National Park NP-
11;cd i 

Thence N 19° 30′ W., 360 meters to corner 47, a  point identical to corner 42, Sudlon National Park NP-
11; 

Thence N 17° 00′ W., 480 meters to corner 48, a  point identical to corner 41, Sudlon National Park NP-
11; 

Thence N 83° 00′ E., 360 meters to corner 49, a  point identical to corner 40, Sudlon Nat ional Park NP-
11; 

Thence S 83° 30′ E., 360.00 meters to corner 50, a point identical to corner 39, Sud lon National Park 
NP-11; 

Thence N 28° 00′ E., 340.00 meters to corner 51, a point identical to corner 38, Sudlon National Park 
NP-11; 

Thence N 54° 00′  W., 200.00 meters to corner 52, a point  identical to corner 37, Sudlon National Park 
NP-11; 

Thence S 21° 30′ E., 120.00 meters to corner 53, a point identical to corner 36, Sud lon National Park 
NP-11; 

Thence N 37° 30′ E., 260.00 meters to corner 54, a point identical to corner 35, Sudlon National Park 
NP-11; 

Thence S 65° 00′ E., 160.00 meters to corner 55, a point identical to corner 34, Sud lon National Park 
NP-11; 

Thence N 47° 00′ E., 320.00 meters to corner 56, a point identical to corner 33, Sudlon National Park 
NP-11; 

Thence N 80° 30′  W., 430.00 meters to corner 57, a point  identical to corner 32, Sudlon National Park 
NP-11; 

Thence N 04° 30′ E., 120.00 meters to corner 58, a point identical to corner 31, Sudlon National Park 
NP-11; 



Thence N 28° 00′ E., 130.00 meters to corner 59, a point identical to corner 30, Sudlon National Park 
NP-11; 

Thence N 48° 00′  W., 240.00 meters to corner 60, a point  identical to corner 29, Sudlon National Park 
NP-11; 

Thence N 57° 00′ W., 900.00 meters to corner 61, a point on top of ridge; 

Thence N 56° 00′ E., 180.00 meters to corner 62, a point on top of ridge; 

Thence N 67° 21′ E., 184.76 meters to corner 63, a point on top of ridge; 

Thence N 31° 26′ E., 881.08 meters to corner 64, a point on top of ridge; 

Thence N 44° 29′  E., 313.15 meters to corner 65, a point  identical to corner 58, Central Cebu Nat ional 
Park; 

Thence S 71° 00′ E., 420.00 meters to corner 66, a point identical to corner 57, Central Cebu National 
Park; 

Thence S 82° 00′ E., 160.00 meters to corner 67, a point identical to corner 56, Central Cebu National 
Park; 

Thence S 75° 00′ E., 420.00 meters to corner 68, a point identical to corner 55, Central Cebu National 
Park; 

Thence S 24° 00′ E., 300.00 meters to corner 69, a point identical to corner 54, Central Cebu National 
Park; 

Thence S 29° 00′ E., 160.00 meters to corner 70, a point identical to corner 53, Central Cebu National 
Park; 

Thence N 62° 30′  E., 200.00 meters to corner 71, a point  identical to corner 52, Central Cebu Nat ional 
Park; 

Thence N 21° 00′  E., 270.00 meters to corner 72, a point  identical to corner 51, Central Cebu Nat ional 
Park; 

Thence N 14° 30′  E., 380.00 meters to corner 73, a point  identical to corner 50, Central Cebu Nat ional 
Park; 

Thence N 66° 00′ E., 580.00 meters to corner 74, a point on top of ridge; 

Thence N 71° 00′ E., 240 meters to corner 75, a point on top of ridge; 

Thence N 75° 14′ E., 389.44 meters to corner 76, a point on top of ridge; 

Thence N 58° 26′ E., 463.84 meters to corner 77, a point on top of ridge; 

Thence N 29° 25′ E., 307.00 meters to corner 78, a point on top of ridge; 

Thence N 59° 26′ E., 330.01 meters to corner 79, a point on top of ridge; 

Thence N 63° 23′ E., 331.30 meters to corner 80, a point on top of ridge; 



Thence N 69° 19′ E., 332.71 meters to corner 81, a point on top of ridge; 

Thence S 64° 08′ E., 304.90 meters to corner 82, a point on top of ridge; 

Thence S 62° 05′ E., 256.00 meters to corner 83, a point on top of ridge; 

Thence S 69° 15′ E., 223.69 meters to corner 84, a point on top of ridge; 

Thence S 38° 54′ E., 318.88 meters to corner 85, a point on top of ridge; 

Thence S 30° 01′ E., 402.15 meters to corner 86, a point on top of ridge; 

Thence S 28° 03′ E., 261.70 meters to corner 87, a point on top of ridge; 

Thence S 22° 12′ E., 325.12 meters to corner 88, a point on top of ridge; 

Thence S 12° 31′ E., 365.91 meters to corner 89, a point on top of ridge; 

Thence S 09° 37′ E., 485.93 meters to corner 90, a point on top of ridge; 

Thence S 07° 03′ E., 455.05 meters to corner 91, a point on top of ridge; 

Thence S 21° 31′ E., 547.38 meters to corner 92, a point on top of ridge; 

Thence S 21° 14′ E., 303.06 meters to corner 93, a point on top of ridge; 

Thence S 43° 14′ W., 121.31 meters to corner 94, a point on top of ridge; 

Thence S 00° 58′ E., 497.65 meters to corner 95, a point on top of ridge; 

Thence S 45° 52′ E., 696.39 meters to corner 96, a point on top of ridge; 

Thence S 24° 23′ W., 442.51 meters to corner 97, a point on top of ridge; 

Thence S 49° 31′ W., 507.71 meters to corner 98, a point on top of ridge; 

Thence S 48° 31′ W., 304.52 meters to corner 99, a point on top of ridge; 

Thence S 48° 31′ W., 324.85 meters to corner 100, a point on top of ridge; 

Thence S 17° 17′ W., 513.33 meters to corner 101, a point on top of ridge; 

Thence S 57° 28′ W., 468.22 meters to corner 102, a point on top of ridge; 

Thence S 64° 24′ W., 467.97 meters to corner 103, a point on top of ridge; 

Thence S 13° 37′ E., 178.58 meters to corner 104, a point on top of ridge; 

Thence S 50° 31′ W., 221.44 meters to corner 105, a point on top of ridge; 

Thence S 47° 12′ E., 415.59 meters to corner 106, a point on top of ridge; 

Thence S 14° 36′ E., 263.81 meters to corner 107, a point on top of ridge; 



Thence S 73° 34′ E., 323.08 meters to corner 108, a point on top of ridge; 

Thence S 24° 32′ W., 288.08 meters to corner 109, a point on top of ridge; 

Thence S 44° 43′ W., 356.63 meters to corner 110, a point on top of ridge; 

Thence S 63° 35′ W., 292.64 meters to corner 111, a point on top of ridge; 

Thence S 70° 27′ W., 651.46 meters to corner 112, a point on top of ridge; 

Thence S 34° 46′ W., 202.40 meters to corner 113, a point on top of ridge; 

Thence S 35° 41′ W., 559.27 meters to corner 114, a point on top of ridge; 

Thence S 27° 35′ W., 328.66 meters to corner 115, a point on top of ridge; 

Thence S 34° 40′ W., 326.71 meters to corner 116, a point on top of ridge; 

Thence S 19° 27′ W., 363.35 meters to corner 117, a point on top of ridge; 

Thence S 35° 56′ E., 178.70 meters to corner 118, a point on top of ridge; 

Thence S 18° 26′ W., 321.87 meters to corner 119, a point on top of ridge; 

Thence S 18° 26′ W., 433.87 meters to corner 120, a point on top of ridge; 

Thence S 18° 26′ W., 322.88 meters to corner 121, a point on top of ridge; and 

Thence S 58° 40′  W., 256.17 meters to corner 1, a point  of beginning containing an area of SIX 
THOUSAND THREE HUNDRED SEVENTY TWO AND 2168/100 (6,372.2168) HECTARES more 
or less. 

The area covered by the reservation shall be under the administrative jurisdiction, supervision and 
control of the Department of Environment and Natural Resources, through its Forest Management 
Bureau, in coordination with other agencies of the government with the objective of maintain ing its 
usefulness as a source of water for domestic, agriculture and other forestry purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of December, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 
Eighty-Nine. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 

(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 504 

DECLARING THE PERIOD FROM DECEMBER 14-21, 1989, AS NATIONAL SHELTER WEEK 

WHEREAS, the Government has instituted the National Shelter Program to address the massive 
problem of housing, particularly for the Urban Poor; 

WHEREAS, it is necessary to focus the attention of all citizens on the problem and secure participation 
and cooperation of all sectors to this problem; and 

WHEREAS, the Housing and Urban Development Coordinating Council is mandated under Executive 
Order No. 90 to coordinate all efforts for housing; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period December 14-21, 1989, as Nat ional Shelter Week 
under the auspices of the Housing and Urban Development Coordinating Council and in  cooperation 
with the other shelter agencies of the government and the private sector that are participating in the 
national effort to respond to the housing needs of the Urban Poor. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 11th day of December, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred 
and Eighty-Nine. 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 505 

FURTHER EXTENDING THE NATIONAL EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND 
CAMPAIGN PERIOD OF THE PHILIPPINE CANCER SOCIETY, INC., UP TO SEPTEMBER 4, 
1990 

WHEREAS, under Proclamat ion No. 327, series of 1988, the Philippine Cancer Society, Inc., was last 
authorized to conduct a national educational, membership and fund campaign during the period from 
September 4, 1988 to September 4, 1989; and 

WHEREAS, the Ph ilippine Cancer Society, Inc., needs additional time to enable it  to raise more funds 
to attain its laudable goal; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of powers 
vested in me by law, do hereby extend the national educational, membership and fund campaign of the 
Philippine Cancer Society, Inc., until September 4, 1990. 

All donations, bequests, gifts received by the Philippine Cancer Society, Inc. for the implementation of 
its programs and activities shall be free from all form of taxes and shall be deductible in fu ll from the 
income of the donor for purposes of computing his income tax liab ility, subject to the pertinent 
provisions of Section 94(a) (3) and (b) and 29(h) (2) (c) (i) of the Nat ional Internal Revenue Code, as 
amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 11th day of December, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred 
and Eighty-Nine. 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 506 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC 
DOMAIN SITUATED IN SITIO OF LANGAY, BARANGAY OF BANGUIAN, MUNICIPALITY 
OF ABULUG, PROVINCE OF CAGAYAN 

Upon recommendation of the Secretary of Env ironment and Natural Resources and pursuant to the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale or settlement, and reserve for school site purposes of the Abulug National Rural 
and Vocational High School, subject to private rights, if any there be, a  certain parcel of land of the 
public domain  situated in Sitio of Langay, Barangay of Banguian, Municipality of Abulug, Province o f 
Cagayan, and more particularly described as follows, to wit: 

A parcel of land Lot 12 of the subdivision plan Ccs-2-04-000143-D being a portion of Lot No. 751, 
1071, 1781, 2119, Cad-197, Abulug Cadastre and Lot 1224, Csd-9035 situated in the barrio of 
Banguian, Municipality of Abulug, Province of Cagayan, Island of Luzon. Bounded on the NE., along 
line 1-2 by Lot 779, lines 2-3-4 by Lot 797, lines 4-5-6-7 by Lot 793, lines 7-8-9 by Lot 790; on the 
NW., along lines 9-10-11 by Lot 1251, all by Cad. 197, Abulug Cadastre; on the NW., along line 11-12 
by Lot 1, on the NE., SW., along lines 12-13-14-15 by Lot 1784, Cad-197; on the NE., along line 15-
16 by Lot 6, line 16-17 by Lot 807, on the SE., along line 17-18-19 All by Lot 9, Sheet 2, Cad-197; on 
the NE., along line 19-20 by lot 1245, line 20-21 by Lot 1193; on the SE., along line 21-22 by lot 1194; 
All by Cad-197; on the SW., along line and SE along lines 22-23-24-25 all by Lot 13 of the 
consolidation subdivision plan; on the SE., along line 25-16 by Lot 1190, lines 26-27-28 by lot 1189, 
Cad-197, Abulug Cadastre; on the SW., along line 28-29 by Lot 1111, line 29-30 by Lot 1110, line 30-
31 by Lot  1210, on  the SE., along line 31-32 by Lot  1210, on  the SE., along lines 32-33-34 by Lot 
1715, line 34-35 by Lot 1107, on the SE., along line 35-36 by Lot 1105, line 36-37 by Lot 1104, line 
37-38 by Lot 1100; on the SW., along line 38-39 by Lot 1099, line 39-40 by lot 1098, line 41-42 All o f 
Lot 1093, Cad-197;  on the NW., along lines 42-43-44-45 by Lot 1224-M, line 45-46 by Lot 1224-L, 
line 46-47 by Lot 1224-K, lines 47-48-49 by Lot 1224-H, line 49-50 by Lot 1224-G line 50-51 by Lot 
1224-P, line 51-52 by  Lot 1224-E, line 52-53 by Lot 1224-D, line 53-54 by Lot 1224-C, line 54-55 by 
Lot 1224-B, line 55-56 by Lot 1224-A, All by Csd-9035; on the NW., along line 56-1 by Lot 795, Cad-
197, Abulug Cadastre. Beginning at a point marked “1” of plan being S. 66 deg. 24’W., 1,159.52 m. 
from BBM No. 6, Cad-197, Abulug Cadastre. 

thence S. 16 deg. 26’E., 298.19 m. to point 2; 
thence S. 58 deg. 59’E., 112.11 m. to point 3; 
thence N. 52 deg. 50’E., 138.00 m. to point 4; 
thence S. 27 deg. 39’W., 77.05 m. to point 5; 
thence S. 61 deg. 14’E., 77.58 m. to point 6; 
thence N. 40 deg. 11’E., 96.02 m. to point 7; 
thence S. 84 deg. 49’E., 129.90 m. to point 8; 
thence N. 33 deg. 15’E., 46.41 m. to point 9; 
thence S. 87 deg. 58’E., 218.60 m. to point 10; 
thence N. 28 deg. 28’E., 306.01 m. to point 11; 
thence N. 29 deg. 13’W., 142.08 m. to point 12; 
thence S. 54 deg. 53’E., 267.34 m. to point 13; 
thence N. 42 deg. 45’E., 58.24 m. to point 14; 
thence N. 52 deg. 39’W., 276.23 m. to point 15; 
thence S. 66 deg. 31’E., 134.83 m. to point 16; 
thence S. 61 deg. 20’E., 273.97 m. to point 17; 
thence S. 33 deg. 34’W., 182.47 m. to point 18; 
thence S. 30 deg. 00’E., 80.00 m. to point 19; 
thence S. 14 deg. 55’E., 183.70 m. to point 20; 
thence S. 57 deg. 06’E., 271.80 m. to point 21; 



thence S. 21 deg. 39’W., 184.36 m. to point 22; 
thence N. 60 deg. 00’W., 100.00 m. to point 23; 
thence S. 26 deg. 44’W., 277.32 m. to point 24; 
thence S. 60 deg. 00’E., 100.00 m. to point 25; 
thence S. 45 deg. 05’W., 129.41 m. to point 26; 
thence S. 59 deg. 06’W., 129.52 m. to point 27; 
thence S. 19 deg. 39’W., 165.26 m. to point 28; 
thence N. 41 deg. 42’W., 81.18 m. to point 29; 
thence N. 37 deg. 22’W., 144.66 m. to point 30; 
thence N. 60 deg. 12’W., 138.73 m. to point 31; 
thence S. 16 deg. 43’W., 280.90 m. to point 32; 
thence S 23 deg. 30’W., 191.02 m. to point 33; 
thence S. 41 deg. 05’E., 74.12 m. to point 34; 
thence S. 24 deg. 52’E., 109.00 m. to point 35; 
thence S. 41 deg. 37’W., 127.87 m. to point 36; 
thence E. 58 deg. 36’W., 70.29 m. to point 37; 
thence S. 42 deg. 01’W., 17.16 m. to point 38; 
thence N. 54 deg. 44’W., 58.72 m. to point 39; 
thence N. 52 deg. 39’W., 62.41 m. to point 40; 
thence N. 57 deg. 04’E., 41.99 m. to point 41; 
thence N. 70 deg. 33’W., 235.54 m. to point 42; 
thence N. 81 deg. 53’E., 30.19 m. to point 43; 
thence N. 45 deg. 37’E., 232.79 m. to point 44; 
thence N. 32 deg. 31’W., 43.06 m. to point 45; 
thence N. 42 deg. 15’W., 41.53 m. to point 46; 
thence N. 26 deg. 53’W., 79.02 m. to point 47; 
thence N. 29 deg. 03’W., 118.13 m. to point 48; 
thence N. 21 deg. 12’W., 198.45 m. to point 49; 
thence N. 26 deg. 09’W., 152.57 m. to point 50; 
thence N. 48 deg. 38’W., 125.57 m. to point 51; 
thence N. 23 deg. 12’W., 47.57 m. to point 52; 
thence N. 33 deg. 21’W., 94.36 m. to point 53; 
thence N. 46 deg. 52’W., 90.54 m. to point 54; 
thence N. 49 deg. 19’W., 113.32 m. to point 55; 
thence N. 55 deg. 03’W., 81.20 m. to point 56; 
thence N. 25 deg. 23’E., 550.24 m. to point 1 
point of beginning, 

containing an area of ONE MILLION FOUR HUNDRED ONE THOUSAND FOUR HUNDRED 
EIGHTY SEVEN (1,401,487) SQUARE METERS, more or less. All points referred to are indicated on 
the plan and are marked on the ground as follows: All corners are marked by P.S. Cyl. Conc. Mons. 15 
x 60 cms. Bearings true. Date of orig inal survey on June 1923-December 1925 and that of the 
consolidation subdivision plan survey was executed by Geodetic Eng ineer Maximo R. Catolico on June 
1-23, 1981, and was approved on January 14, 1982. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 15th day of December, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred 
and Eighty-Nine. 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 507 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 59, W HICH ESTABLISHED 
THE AGUSAN-DAVAO-SURIGAO FOREST RESERVE, A CERTAIN PARCEL OF LAND 
EMBRACED THEREIN SITUATED IN BISLIG, SURIGAO DEL SUR, AND DECLARING THE 
SAME AS CIVIL RESERVATION FOR DENR MULTI-PURPOSE SITES 

Upon the recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and pursuant to 
Section 18 o f Presidential Decree No. 705, otherwise, known as the Rev ised Forestry Code of the 
Philippines, as amended, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby declare as Civil Reservation for DENR Multi-purpose Sites 
(Office Site, Plantation Pro jects Sites and Employees Subdivision Site) of the DENR Regional Offices, 
a certain parcel of land of the public domain located in Maharlika, Bislig, Surigao del Sur, containing 
an area of Fifty Five Point Twenty Four (55.24) hectares, as shown and described in CR Map, which is 
more particularly described as follows: 

Beginning at a point Corner “1” which is N 34 deg. 26’W., 5,401.71 meters from BLLM No. 1, PLS-
480-D, Bislig Public Land Subdivision. 

Thence S. 35 deg. 11’E., 207.11 m. to corner 2; 
Thence S. 29 deg. 15’E., 225.44 m. to corner 3; 
Thence S. 20 deg. 22’W., 207.06 m. to corner 4; 
Thence S. 12 deg. 16’W., 233.59 m. to corner 5; 
Thence S. 23 deg. 53’W., 130 m. to corner 6; 
Thence N. 89 deg. 00’W., 280 m. to corner 7; 
Thence S. 01 deg. 00’W., 530 m. to corner 8; 
Thence N. 70 deg. 00’W., 132 m. to corner 9; 
Thence following Road in a N.W. direction about 540 meters straight distance; 
Thence following Road in a N.W. direction about 460 meters straight distance; 
Thence following Road in a N.E. direction about 310 meters straight distance; 
Thence following Road in a N.W. direction about 185 meters straight distance; 
Thence following Sian River Downstream in S.E. direction, about 275 meters; 
Thence following Sian River Downstream in N.E. direction, about 290 meters to the point of 
beginning. 

1. The administration and management of the area covered by the reservation shall be under the 
Department of Environment and Natural Resources. For this purpose, a five-year development plan 
shall be submitted to the Office of the President of the Philippines by the DENR Regional Office, 
Davao City, within one (1) year from the approval hereof, furnishing the DENR Central Office and 
Forest Management Bureau copies thereof. 

2. The extract ion and utilizat ion of timber and other forest products remain ing in the area shall be 
subject to Forest and Internal Revenue Laws and Regulations; and 

3. In the event that the area is no longer needed for the purpose stated, or its development has already 
been abandoned for a period of two  (2) years, this proclamation is automatically withdrawn, revoked or 
cancelled and the subject area regains its original status as part and parcel of the forest land. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 15th day of December, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred 
and Eighty-Nine. 



Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 508 

CALLING THE CONGRESS OF THE PHILIPPINES TO A SPECIAL SESSION 

Pursuant to the powers vested in me by the Constitution, I, CORAZON C. AQUINO, President of the 
Philippines, do hereby call the Congress of the Philippines to a special session on January 3, 1990 to 
consider the Conference Committee reports on these two urgent bills: 

1. AN ACT VESTING ADDITIONAL POWERS TO THE PRESIDENTIAL COMMISSION 
CREATED UNDER ADMINISTRATIVE ORDER NO. 146, SERIES OF 1989, TO CONDUCT A 
FACT-FINDING INVESTIGATION OF THE 1989 REBELLION AND FOR OTHER PURPOSES. 

2. AN ACT CREATING AN “ENERGY STANDBY FUND” TO SUPPORT THE OIL PRICE 
STABILIZATION FUND, APPROPRIATING THE SUM OF FIVE BILLION PESOS THEREFORE, 
AND FOR OTHER PURPOSES. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 28th day of December, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred 
and Eighty-Nine. 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 509 

DECLARING SATURDAY, JANUARY 6, 1990, AS “TOLEDO CITY DAY” 

WHEREAS, the 30th Charter Anniversary of the City of Toledo falls on January 6, 1990; and 

WHEREAS, it is fitting that the residents of the City of Toledo be given ample opportunity to celebrate 
the occasion with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Saturday, January 6, 1990, as “Toledo City Day”. The day, 
however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 30th day of December, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred 
and Eighty-Nine. 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1989). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 510 

CALLING THE CONGRESS OF THE PHILIPPINES TO A SPECIAL SESSION 

Pursuant to the powers vested in me by the Constitution, I, CORAZON C. AQUINO, President of the 
Philippines, do hereby call the Congress of the Philippines to a special session on January 3, 1990 to 
consider the Conference Committee report on this urgent bill: 

AN ACT VESTING ADDITIONAL POW ERS TO THE PRESIDENTIAL COMMISSION 
CREATED UNDER ADMINISTRATIVE ORDER NO. 146, SERIES OF 1989, TO CONDUCT A 
FACT-FINDING INVESTIGATION OF THE 1989 REBELLION AND FOR OTHER PURPOSES. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 2nd day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(SGD.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 511 

GRANTING THE NATIONAL CENTER FOR MENTAL HEALTH FOUNDATION 
INCORPORATED A NEW PERIOD TO CONDUCT A NATIONAL MEMBERSHIP AND FUND 
CAMPAIGN 

WHEREAS, under Proclamat ion No. 210 the National Center for Mental Health Foundation, Inc., was 
granted an extension to conduct a national membership and fund campaign until January 31, 1989; 

WHEREAS, the said Foundation needs more t ime to conduct its fund campaign to  enable it to  support 
its various programs and projects; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do  hereby authorize the National Center for Mental Health Foundation, Inc. to 
conduct a national membership and fund campaign for the period from January 1, 1990 to December 
31, 1990. 

I call upon the public, including government officials and employees, to cooperate and lend their 
wholehearted support to this worthy cause being undertaken by the National Center for Mental Health 
Foundation, Inc. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 3rd day  of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 

(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 512 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE BAND OF MERCY, INC. TO CONDUCT A NATIONAL 
EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN FROM FEBRUARY 1, 1990 TO 
JANUARY 31, 1991 

WHEREAS, the Philippine Band Mercy, Inc., (PBM), a charitable non-government organizat ion has, 
since 1947, been providing services and assistance to indigent physically disabled individuals in the 
country; 

WHEREAS, the Philippine Band of Mercy, Inc., in seeking to provide more relevant service to the 
growing disabled population and their expanding social, medical, and economic rehabilitation needs, is 
pursuing an aggressive Plan of Action and Program Strategies; 

WHEREAS, the Philippine Band of Mercy, Inc. in order to achieve fully its humanitarian and welfare 
objectives needs the financial and moral support of the populace; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Band of Mercy, Inc. to conduct a national 
educational, membership and fund campaign for the period from February 1, 1990 to January 31, 1991. 

I call upon all cit izens and residents of the Philippines, regardless of race or creed, and corporations, 
institutions, and other enterprises, public or private, to give generously and lend their full support to the 
educational, membership and fund campaign of the Philippine Band of Mercy, Inc. 

For this purpose, all donations, bequests, and gifts received by the Philippine Band of Mercy, Inc. fo r 
the implementation of its programs and activities shall be free from all forms of taxes and shall be 
deductible in full from the income of the donor for purposes of computing his income tax liability, 
subject to the pertinent provisions of Section 94 (a) (3) and (b) (2) and 29 (h) (2) (c) (i) of the Nat ional 
Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed hereto. 

Done in the City of Manila, this 8th day of January, in the year of our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 513 

AUTHORIZING THE MANILA GALLEON COMMEMORATIVE FOUNDATION, INC. TO 
CONDUCT A NATIONWIDE EDUCATIONAL MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN UP TO 
AUGUST 31, 1992 

WHEREAS, The Manila Galleon is a significant element of the history and heritage of the Philippines 
and historically  was the most important economic link between the Philippines and the world  during 
Hispanic times; 

WHEREAS, the Manila Galleon Commemorative Foundation, Inc. has been established as a private 
non-profit non-governmental organization to promote Philippine trade and culture, among other things; 

WHEREAS, to dramat ize and give meaning to this concept of Culture, Foreign Trade and Tourism, the 
Foundation is building a Galleon, “La Infanta Filip ina”, that will sail to selected destinations to 
promote the Philippines, particularly in connection with the 500th anniversary of the establishment of 
trade between the Old  and the New Worlds, the Seville  World’s Fair, the Barcelona Summer Olympics 
of 1992 and the Discovery of America; and 

WHEREAS, to enable the Manila Galleon Commemorative Foundation to raise funds for this purpose 
an educational and fund campaign is necessary; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby authorize the Manila Galleon Commemorat ive Foundation, Inc. to 
conduct an educational fund campaign up to December 31, 1992, effective upon the issuance of this 
proclamation. 

I call upon all cit izens and residents of the Ph ilippines, to support actively and give generously of their 
time and resources to this educational and fund campaign to enable it to attain its goals. 

For this purpose, all donations, bequests, gifts received by the Manila Galleon Commemorative 
Foundation, Inc. for the implementation of its programs and activ ities shall be free from all forms o f 
taxes and shall be deductible in fu ll from the income of the donor for purposes of computing his 
income tax liability, subject to the pertinent provisions of Section 94(a) (3) and (b) (3) and 29 (h) (2) 
(c) (i) of the National Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 514 

DECLARING THE EXISTENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN THE PROVINCE OF 
ILOILO AND SUBPROVINCE OF GUIMARAS, REGION VI 

WHEREAS, the “crop failure” in the province of Iloilo and subprovince of Guimaras due to drought 
has affected about 10,000 families as 12,930 hectares of rainfed and irrigated farmlands or about 64% 
are totally damaged out of the affected 20,256 hectares, as reported by the Department of Agriculture; 

WHEREAS, according to the Secretary of National Defense and Chairman, Nat ional Disaster and 
Coordinating Council, there is need to declare the areas under a state of calamity to ensure and 
facilitate the extension of relief/rehabilitation assistance to the affected farmers by the various agencies 
of the government concerned; 

WHEREAS, a state of public calamity exists in the aforesaid areas arising from the effects of the 
existing drought. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby proclaim that a state of public calamity exists in the province of Iloilo 
and subprovince of Guimaras in Region VI. 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational plans and directives and 
orders issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, th is 15th day of January, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 515 

DECLARING FEBRUARY 2-8, 1990 AS CONSTITUTION WEEK AND DIRECTING THE 
PROPER NATIONWIDE CELEBRATION THEREOF 

WHEREAS, Proclamat ion No. 211, dated January 29, 1988; has declared February 2nd every year as 
Constitution Day, to commemorate the new Constitution adopted by the 1986 Constitution 
Commission that was ratified overwhelmingly by the Filipino people in a plebiscite held on February 2, 
1987; 

WHEREAS, this year, it is fitting to focus anew on the Constitution, as the fundamental law of the land 
that envisions a just and humane society and a government that embodies the ideals and aspirations of 
the Filip ino people, promotes the common good, and secures to themselves and their posterity the 
blessings of independence and democracy under the ru le of law and a reg ime of truth, justice, freedom, 
love, equality, and peace; and 

WHEREAS, in  order to strengthen the commitment to the princip les of Constitutional democracy, it  is 
appropriate that a full week be set aside as CONSTITUTION WEEK for a nationwide commemoration 
of the significance of the Constitution and its various themes including peace, social justice and 
democratic participation. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, in  addition to having declared the 2nd day of February  of every  year as 
CONSTITUTION DAY, do hereby declared February 2-8, 1990, as CONSTITUTION W EEK, and 
direct a nationwide celebration thereof under the charge of the Committee created pursuant to 
Administrative Order No. 152 dated January 15, 1990. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, th is 15th day of January, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 516 

DECLARING MONDAY AND TUESDAY, JANUARY 29 AND 30, 1990 AS NON-WORKING 
SPECIAL DAYS IN THE PROVINCES OF BENGUET, MOUNTAIN PROVINCE, IFUGAO, 
ABRA AND KALINGA-APAYAO, AND THE CHARTERED CITY OF BAGUIO 

WHEREAS, Resolution No. 2226 dated December 27, 1989 of the Commission on Elections 
(COMELEC) amended and revised the Calendar of Activities as earlier p rovided for in COMELEC 
Resolution No. 2166, by, among others, resetting the plebiscite date for the Cordillera Autonomous 
Region on January 30, 1990 in the provinces of Benguet, Mountain Province, Ifugao, Abra and 
Kalinga-Apayao, and the Chartered City of Baguio; 

WHEREAS, to enable the residents of the said provinces and the city to participate actively in the 
plebiscite, there is a need to declare the plebiscite day and the day prior thereto as special days; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Monday and Tuesday, January 29 and 30, 1990 as non-working 
special days in the provinces of Benguet, Mountain Province, Ifugao, Abra and Kalinga-Apayao, and 
the Chartered City of Baguio. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 24th day of January in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 517 

DECLARING SATURDAY, FEBRUARY 3, 1990 AS “CABANATUAN CITY DAY” 

WHEREAS, Saturday, February 3, 1990, marks the 40th charter anniversary of Cabanatuan City; and 

WHEREAS, the residents of Cabanatuan City desire to celebrate with fitting ceremonies this milestone 
in their city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Saturday, February 3, 1990, as “Cabanatuan City Day” in 
Cabanatuan City. The day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of January, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 518 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 423 DATED JULY 12, 1957 
WHICH ESTABLISHED THE MILITARY RESERVATION KNOWN AS “FORT WILLIAM 
MCKINLEY” (NOW FORT ANDRES BONIFACIO) SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF 
PASIG, TAGUIG, PATEROS AND PARAÑAQUE, PROVINCE OF RIZAL AND PASAY CITY 
(NOW METROPOLITAN MANILA) AS AMENDED BY PROCLAMATION NO. 2475 DATED 
JANUARY 7, 1986, CERTAIN PORTIONS OF LAND EMBRACED THEREIN KNOWN AS 
BARANGAYS CEMBO, SOUTH CEMBO, WEST REMBO, EAST REMBO, COMEMBO, PEMBO 
AND PITOGO, SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF MAKATI, METROPOLITAN MANILA 
AND DECLARING THE SAME OPEN FOR DISPOSITION UNDER THE PROVISIONS OF 
REPUBLIC ACT NO. 274, AND REPUBLIC ACT NO. 730 IN RELATION TO THE PROVISIONS 
OF THE PUBLIC LAND ACT, AS AMENDED 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and  Natural Resources, and by virtue o f the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
exclude from the operation of Proclamation No. 423 dated July 12, 1957 which established the Military 
Reservation known as Fort William McKinley (now Fort Andres Bonifacio) situated in the 
Municipalities of Pasig, Taguig, Pateros and Parañaque, Province of Rizal and Pasay City (now 
Metropolitan Manila) as amended by Proclamation  No. 2475 dated January  7, 1986 certain  portions of 
the land embraced therein known and identified as the regular Barangays of Cembo, South Cembo, 
West Rembo, East Rembo, Comembo, Pembo and Pitogo, situated in the Municipality of Makati, 
Metropolitan Manila and declared the same open for disposition in accordance with Republic Act No. 
274, and Republic Act No. 730 in relation to the provisions of the Public Land Act, as amended, which 
portion is more particularly described as follows: 

SWO-13-000358 Amd. 
(REPUBLIC OF THE PHILIPPINES) 

A PARCEL OF LAND (as shown on plan Swo-13-000358 Amd. being the amendment of plan Swo-
13-000358, (Proclamat ion No. 2475), situated in the Barangays of Pembo, Cembo, South Cembo, West 
Rembo, Comembo, Pitogo and East Rembo, Municipality of Makati, Metro Manila, Island of Luzon. 
Bounded on the NE., & SE., along lines 1 to 270 by Pasig River and Pateros River; on the SW., along 
lines 270 to 769 by property of Fort Bonifacio  Military Reservation; on the NW., along lines 769 to 
771 by Makati Cadastral Mapping MCadm-571-D. Case 4, Barangay Pinagkaisahan; on the NE., & 
NW., along lines 771 to 849 by Makat i Cadastral Mapping, MCadm-571-D, Case 3 Barangay 
Guadalupe Nuevo, Guadalupe Estate; on the NE., & NW., along lines 849 to 892 and line 892-1 by 
Pasig River. Beginning at a  point marked  “1” on plan, being S. 83 deg. 44’E., 2,452.07 meters form 
BLLM No. 1, MCadm-571-D, Makati Cadastral Mapping: 

thence S. 70 deg. 22′ E.,  86.43 m. to point 2; 
thence S. 79 deg. 50′ E.,  30.12 m. to point 3; 
thence S. 81 deg. 15′ E.,  29.99 m. to point 4; 
thence S. 81 deg. 07′ E., 30.10 m. to point 5; 
thence S. 78 deg. 41′ E., 4.69 m. to point 6; 
thence S. 77 deg. 49′ E.,  7.96 m. to point 7; 
thence S. 74 deg. 47′ E., 7.28 m. to point 8; 
thence S. 72 deg. 03′ E., 76.61 m. to point 9; 
thence S. 71 deg. 24′ E., 55.83 m. to point 10; 
thence S. 64 deg. 26′ E., 37.03 m. to point 11; 
thence S. 62 deg. 03′ E., 69.54 m. to point 12; 
thence S. 50 deg. 53′ E.,  51.52 m. to point 13; 



thence S. 45 deg. 09′ E., 56.01 m. to point 14; 
thence S. 49 deg. 37′ E., 46.37 m. to point 15; 
thence S. 51 deg. 56′ E., 54.40 m. to point 16; 
thence S. 43 deg. 47′ E.,  92.70 m. to point 17; 
thence S. 45 deg. 46′ E.,  70.49 m. to point 18; 
thence S. 53 deg. 00′ E.,  79.64 m. to point 19; 
thence S. 66 deg. 36′ E., 26.24 m. to point 20; 
thence S. 62 deg. 48′ E., 59.74 m. to point 21; 
thence S. 72 deg. 48′ E., 86.66 m. to point 22; 
thence S. 77 deg. 31′ E.,  55.74 m. to point 23; 
thence S. 81 deg. 53′ E.,  56.96 m. to point 24; 
thence S. 82 deg. 00′ E., 36.51 m. to point 25; 
thence S. 67 deg. 52′ E., 44.26 m. to point 26; 
thence S. 44 deg. 33′ E., 39.10 m. to point 27; 
thence S. 34 deg. 54′ E., 101.47 m. to point 28; 
thence S. 33 deg. 42′ E., 102.08 m. to point 29; 
thence S. 49 deg. 42′ E., 36.94 m. to point 30; 
thence S. 44 deg. 58′ W., 36.97 m. to point 31; 
thence S. 31 deg. 58′ W., 113.33 m. to point 32; 
thence S. 10 deg. 07′ W., 29.32 m. to point 33; 
thence S. 23 deg. 32′ W., 22.29 m. to point 34; 
thence S. 41 deg. 54′ W.,  54.70 m. to point 35; 
thence S. 35 deg. 16′ W., 51.75 m. to point 36; 
thence S. 22 deg. 14′ W., 49.46 m. to point 37; 
thence S. 18 deg. 54′ W., 82.10 m. to point 38; 
thence S. 22 deg. 17′ W., 45.03 m. to point 39; 
thence S. 24 deg. 18′ W.,  135.08 m. to point 40; 
thence S. 12 deg. 42′ W., 32.34 m. to point 41; 
thence S. 13 deg. 36′ W., 36.68 m. to point 42; 
thence S. 10 deg. 33′ W.,  87.36 m. to point 43; 
thence S. 43 deg. 22′ W., 5.96 m. to point 44; 
thence S. 18 deg. 33′ W., 3.14 m. to point 45; 
thence S. 22 deg. 32′ W.,  17.74 m. to point 46; 
thence S. 05 deg. 25′ E., 16.32 m. to point 47; 
thence S. 00 deg. 29′ W.,  9.40 m. to point 48; 
thence S. 07 deg. 01′ E., 6.79 m. to point 49; 
thence S. 06 deg. 16′ W.,  6.42 m. to point 50; 
thence S. 34 deg. 35′ E., 7.63 m. to point 51; 
thence S. 22 deg. 29′ E., 4.89 m. to point 52; 
thence S. 11 deg. 10′ E., 17.46 m. to point 53; 
thence S. 44 deg. 47′ E.,  5.79 m. to point 54; 
thence S. 26 deg. 42′ E.,  10.02 m. to point 55; 
thence S. 28 deg. 35′ E., 18.14 m. to point 56; 
thence S. 56 deg. 49′ E., 24.23 m. to point 57; 
thence S. 66 deg. 34′ E., 13.45 m. to point 58; 
thence S. 73 deg. 42′ E., 12.01 m. to point 59; 
thence S. 59 deg. 32′ E., 14.00 m. to point 60; 
thence S. 61 deg. 54′ E., 14.50 m. to point 61; 
thence S. 72 deg. 44′ E., 12.80 m. to point 62; 
thence S. 80 deg. 28′ E.,  16.00 m. to point 63; 
thence S. 76 deg. 35′ E., 13.06 m. to point 64; 
thence S. 61 deg. 09′ E., 13.12 m. to point 65; 
thence S. 68 deg. 13′ E., 17.03 m. to point 66; 



thence S. 76 deg. 20′ E., 17.02 m. to point 67; 
thence S. 78 deg. 04′ E., 24.48 m. to point 68; 
thence S. 81 deg. 18′ E., 12.56 m. to point 69; 
thence S. 79 deg. 14′ E., 11.19 m. to point 70; 
thence S. 83 deg. 13′ E.,  12.61 m. to point 71; 
thence S. 78 deg. 19′ E.,  11.75 m. to point 72; 
thence S. 77 deg. 02′ E., 15.02 m. to point 73; 
thence S. 72 deg. 57′ E., 14.08 m. to point 74; 
thence S. 72 deg. 43′ E.,  12.35 m. to point 75; 
thence S. 51 deg. 13′ E.,  36.60 m. to point 76; 
thence S. 31 deg. 44′ E.,  18.40 m. to point 77; 
thence S. 13 deg. 36′ E., 13.40 m. to point 78; 
thence S. 29 deg. 03′ E., 11.88 m. to point 79; 
thence S. 26 deg. 18′ E., 18.22 m. to point 80; 
thence S. 17 deg. 45′ E., 27.97 m. to point 81; 
thence S. 40 deg. 58′ W., 33.57 m. to point 82; 
thence S. 57 deg. 23′ W., 12.69 m. to point 83; 
thence S. 08 deg. 16′ W., 14.13 m. to point 84; 
thence S. 31 deg. 27′ W., 15.33 m. to point 85; 
thence S. 35 deg. 34′ W., 15.92 m. to point 86; 
thence S. 59 deg. 45′ W., 19.22 m. to point 87; 
thence S. 67 deg. 34′ W.,  14.94 m. to point 88; 
thence S. 63 deg. 20′ W., 10.12 m. to point 89; 
thence S. 65 deg. 34′ W., 15.16 m. to point 90; 
thence S. 57 deg. 11′ W., 5.43 m. to point 91; 
thence S. 60 deg. 13′ W., 10.45 m. to point 92; 
thence S. 71 deg. 01′ W.,  10.48 m. to point 93; 
thence S. 46 deg. 17′ W., 11.04 m. to point 94; 
thence S. 47 deg. 13′ W., 7.24 m. to point 95; 
thence S. 40 deg. 11′ W., 10.88 m. to point 96; 
thence S. 55 deg. 52′ W., 3.60 m. to point 97; 
thence S. 45 deg. 22′ W.,  11.89 m. to point 98; 
thence S. 49 deg. 21′ W.,  9.90 m. to point 99; 
thence S. 52 deg. 06′ W.,  14.83 m. to point 100; 
thence S. 16 deg. 56′ W., 8.31 m. to point 101; 
thence S. 19 deg. 30′ W., 14.14 m. to point 102; 
thence S. 26 deg. 31′ W.,  13.85 m. to point 103; 
thence S. 15 deg. 17′ W.,  10.81 m. to point 104; 
thence S. 50 deg. 46′ W., 4.02 m. to point 105; 
thence S. 13 deg. 20′ W., 13.93 m. to point 106; 
thence S. 04 deg. 10′ W.,  1.37 m. to point 107; 
thence S. 03 deg. 45′ E., 5.04 m. to point 108; 
thence S. 01 deg. 22′ E., 12.60 m. to point 109; 
thence S. 76 deg. 14′ W., 5.17 m. to point 110; 
thence S. 23 deg. 05′ E., 16.43 m. to point 111; 
thence S. 03 deg. 38′ E., 14.55 m. to point 112; 
thence S. 01 deg. 11′ W.,  23.71 m. to point 113; 
thence S. 05 deg. 17′ W.,  23.25 m. to point 114; 
thence S. 03 deg. 12′ W., 26.82 m. to point 115; 
thence S. 27 deg. 29′ W., 7.59 m. to point 116; 
thence S. 18 deg. 12′ W., 7.81 m. to point 117; 
thence S. 34 deg. 19′ W., 8.32 m. to point 118; 
thence S. 31 deg. 05′ W., 5.97 m. to point 119; 



thence S. 54 deg. 25′ W., 1.60 m. to point 120; 
thence S. 40 deg. 27′ W., 5.70 m. to point 121; 
thence S. 41 deg. 00′ W., 7.50 m. to point 122; 
thence S. 42 deg. 11′ W.,  9.50 m. to point 123; 
thence S. 44 deg. 19′ W.,  15.82 m. to point 124; 
thence S. 33 deg. 48′ W.,  5.97 m. to point 125; 
thence S. 61 deg. 20′ W.,  1.46 m. to point 126; 
thence S. 35 deg. 58′ W.,  7.52 m. to point 127; 
thence S. 45 deg. 00′ W., 8.63 m. to point 128; 
thence S. 52 deg. 39′ W.,  8.18 m. to point 129; 
thence S. 67 deg. 34′ W.,  18.71 m. to point 130; 
thence S. 38 deg. 55′ W., 17.99 m. to point 131; 
thence S. 39 deg. 25′ W., 17.94 m. to point 132; 
thence S. 42 deg. 35′ W., 17.94 m. to point 133; 
thence S. 41 deg. 05′ W., 13.25 m. to point 134; 
thence S. 28 deg. 06′ W., 1.00 m. to point 135; 
thence S. 27 deg. 48′ W.,  14.71 m. to point 136; 
thence S. 32 deg. 54′ W.,  8.40 m. to point 137; 
thence S. 04 deg. 50′ W., 9.86 m. to point 138; 
thence S. 22 deg. 33′ W., 12.54 m. to point 139; 
thence S. 20 deg. 44′ W.,  6.69 m. to point 140; 
thence S. 08 deg. 03′ W., 10.22 m. to point 141; 
thence S. 10 deg. 49′ W., 15.57 m. to point 142; 
thence S. 10 deg. 01′ W., 12.76 m. to point 143; 
thence S. 00 deg. 31′ E., 25.78 m. to point 144; 
thence S. 00 deg. 58′ E., 26.66 m. to point 145; 
thence S. 53 deg. 51′ W.,  2.07 m. to point 146; 
thence S. 06 deg. 35′ W., 9.41 m. to point 147; 
thence N. 57 deg. 09′ E., 1.14 m. to point 148; 
thence S. 06 deg. 35′ W., 10.48 m. to point 149; 
thence S. 03 deg. 04′ W.,  10.30 m. to point 150; 
thence S. 17 deg. 39′ W., 9.20 m. to point 151; 
thence S. 17 deg. 00′ W., 7.42 m. to point 152; 
thence S. 18 deg. 47′ W., 7.83 m. to point 153; 
thence S. 19 deg. 20′ W., 9.00 m. to point 154; 
thence S. 30 deg. 59′ W., 15.19 m. to point 155; 
thence S. 18 deg. 07′ W., 10.35 m. to point 156; 
thence S. 79 deg. 08′ W.,  4.88 m. to point 157; 
thence S. 79 deg. 03′ W.,  6.84 m. to point 158; 
thence S. 71 deg. 51′ W., 19.17 m. to point 159; 
thence S. 88 deg. 25′ W., 1.08 m. to point 160; 
thence S. 85 deg. 28′ W., 12.79 m. to point 161; 
thence N. 89 deg. 23′ W., 17.78 m. to point 162; 
thence S. 79 deg. 13′ W., 1.50 m. to point 163; 
thence N. 36 deg. 54′ W., 28.68 m. to point 164; 
thence N. 35 deg. 56′ W.,  10.45 m. to point 165; 
thence N. 23 deg. 13′ W.,  30.82 m. to point 166; 
thence N. 01 deg. 31′ E., 18.81 m. to point 167; 
thence N. 11 deg. 46′ W., 12.80 m. to point 168; 
thence N. 30 deg. 15′ W.,  8.77 m. to point 169; 
thence DUE NORTH, 1.62 m. to point 170; 
thence N. 09 deg. 26′ W.,  38.60 m. to point 171; 
thence N. 11 deg. 48′ W.,  00.93 m. to point 172; 



thence N. 01 deg. 44′ W., 29.54 m. to point 173; 
thence N. 20 deg. 28′ W., 5.52 m. to point 174; 
thence N. 13 deg. 44′ W., 11.16 m. to point 175; 
thence S. 69 deg. 17′ W., 3.82 m. to point 176; 
thence N. 33 deg. 16′ W.,  36.57 m. to point 177; 
thence N. 25 deg. 16′ W., 10.05 m. to point 178; 
thence N. 40 deg. 59′ W.,  18.27 m. to point 179; 
thence N. 35 deg. 28′ W.,  21.11 m. to point 180; 
thence N. 22 deg. 45′ W.,  9.56 m. to point 181; 
thence N. 28 deg. 19′ W., 7.29 m. to point 182; 
thence N. 67 deg. 04′ W., 5.36 m. to point 183; 
thence N. 66 deg. 00′ W.,  48.11 m. to point 184; 
thence N. 86 deg. 53′ W., 34.46 m. to point 185; 
thence S. 53 deg. 44′ W., 49.93 m. to point 186; 
thence S. 42 deg. 00′ W., 14.23 m. to point 187; 
thence S. 22 deg. 45′ W., 38.28 m. to point 188; 
thence S. 15 deg. 59′ W., 40.02 m. to point 189; 
thence S. 01 deg. 51′ E., 24.26 m. to point 190; 
thence S. 16 deg. 41′ W., 14.56 m. to point 191; 
thence S. 20 deg. 22′ E.,  26.61 m. to point 192; 
thence S. 37 deg. 55′ E., 45.48 m. to point 193; 
thence S. 61 deg. 30′ E., 37.73 m. to point 194; 
thence S. 72 deg. 20′ E., 32.49 m. to point 195; 
thence S. 55 deg. 23′ E., 27.07 m. to point 196; 
thence S. 48 deg. 42′ E., 23.59 m. to point 197; 
thence S. 28 deg. 41′ E., 18.27 m. to point 198; 
thence S. 39 deg. 50′ E.,  29.10 m. to point 199; 
thence S. 30 deg. 05′ E.,  15.72 m. to point 200; 
thence S. 04 deg. 05′ E., 22.08 m. to point 201; 
thence S. 03 deg. 32′ W., 30.06 m. to point 202; 
thence S. 16 deg. 02′ W., 70.04 m. to point 203; 
thence S. 04 deg. 11′ W.,  22.71 m. to point 204; 
thence S. 06 deg. 57′ E., 16.27 m. to point 205; 
thence S. 09 deg. 59′ W., 10.61 m. to point 206; 
thence S. 51 deg. 51′ E., 12.69 m. to point 207; 
thence S. 16 deg. 50′ E., 14.89 m. to point 208; 
thence S. 45 deg. 29′ E.,  48.12 m. to point 209; 
thence S. 62 deg. 29′ E., 32.34 m. to point 210; 
thence S. 60 deg. 47′ E., 28.46 m. to point 211; 
thence S. 68 deg. 59′ E.,  33.68 m. to point 212; 
thence N. 80 deg. 11′ E.,  6.63 m. to point 213; 
thence S. 67 deg. 11′ E., 40.30 m. to point 214; 
thence S. 54 deg. 51′ E., 26.25 m. to point 215; 
thence S. 35 deg. 51′ E., 36.76 m. to point 216; 
thence S. 70 deg. 52′ E.,  21.02 m. to point 217; 
thence S. 52 deg. 01′ E.,  23.08 m. to point 218; 
thence S. 45 deg. 48′ E., 48.55 m. to point 219; 
thence S. 39 deg. 45′ E., 83.80 m. to point 220; 
thence S. 27 deg. 09′ E., 24.76 m. to point 221; 
thence S. 35 deg. 43′ E.,  34.55 m. to point 222; 
thence S. 40 deg. 00′ E.,  25.74 m. to point 223; 
thence S. 47 deg. 50′ E., 31.97 m. to point 224; 
thence S. 50 deg. 50′ E., 34.25 m. to point 225; 



thence S. 40 deg. 41′ E., 14.66 m. to point 226; 
thence S. 50 deg. 40′ E.,  36.57 m. to point 227; 
thence S. 45 deg. 47′ E., 25.03 m. to point 228; 
thence S. 18 deg. 41′ E., 38.05 m. to point 229; 
thence S. 01 deg. 59′ E., 24.58 m. to point 230; 
thence S. 11 deg. 54′ W.,  17.76 m. to point 231; 
thence S. 37 deg. 22′ W., 35.29 m. to point 232; 
thence S. 25 deg. 54′ W., 12.96 m. to point 233; 
thence S. 42 deg. 48′ W., 49.67 m. to point 234; 
thence S. 32 deg. 40′ W., 13.45 m. to point 235; 
thence S. 56 deg. 29′ W., 20.15 m. to point 236; 
thence S. 77 deg. 22′ W., 58.59 m. to point 237; 
thence S. 77 deg. 28′ W., 31.78 m. to point 238; 
thence S. 88 deg. 31′ W., 46.58 m. to point 239; 
thence N. 80 deg. 43′ W., 31.23 m. to point 240; 
thence N. 87 deg. 31′ W., 42.60 m. to point 241; 
thence N. 82 deg. 18′ W., 48.05 m. to point 242; 
thence S. 89 deg. 15′ W., 38.29 m. to point 243; 
thence N. 80 deg. 46′ W., 73.51 m. to point 244; 
thence S. 87 deg. 38′ W., 95.80 m. to point 245; 
thence S. 72 deg. 21′ W., 17.45 m. to point 246; 
thence S. 66 deg. 56′ W.,  29.45 m. to point 247; 
thence S. 52 deg. 34′ W., 27.51 m. to point 248; 
thence S. 47 deg. 04′ W., 26.97 m. to point 249; 
thence S. 10 deg. 28′ W., 47.32 m. to point 250; 
thence S. 03 deg. 37′ W., 27.32 m. to point 251; 
thence S. 08 deg. 31′ E., 11.07 m. to point 252; 
thence S. 02 deg. 10′ W.,  23.34 m. to point 253; 
thence S. 12 deg. 43′ E., 12.27 m. to point 254; 
thence S. 01 deg. 03′ W., 29.95 m. to point 255; 
thence S. 21 deg. 44′ E., 21.14 m. to point 256; 
thence S. 12 deg. 14′ E., 13.60 m. to point 257; 
thence S. 17 deg. 07′ E., 50.26 m. to point 258; 
thence S. 14 deg. 10′ W., 34.08 m. to point 259; 
thence S. 54 deg. 26′ W., 13.98 m. to point 260; 
thence S. 78 deg. 51′ W.,  55.72 m. to point 261; 
thence S. 15 deg. 13′ W., 30.15 m. to point 262; 
thence S. 38 deg. 05′ W.,  17.51 m. to point 263; 
thence S. 50 deg. 59′ W.,  58.76 m. to point 264; 
thence S. 74 deg. 11′ W.,  53.73 m. to point 265; 
thence S. 16 deg. 37′ W.,  33.65 m. to point 266; 
thence S. 15 deg. 10′ E., 25.23 m. to point 267; 
thence S. 19 deg. 26′ W.,  28.67 m. to point 268; 
thence N. 14 deg. 28′ W.,  9.85 m. to point 269; 
thence N. 17 deg. 20′ E., 13.66 m. to point 270; 
thence N. 72 deg. 45′ W.,  76.17 m. to point 271; 
thence N. 16 deg. 50′ E., 136.74 m. to point 272; 
thence N. 68 deg. 38′ W., 38.64 m. to point 273; 
thence N. 16 deg. 12′ E., 33.07 m. to point 274; 
thence N. 69 deg. 23′ W., 49.27 m. to point 275; 
thence N. 13 deg. 46′ E., 77.74 m. to point 276; 
thence N. 75 deg. 34′ W., 47.75 m. to point 277; 
thence N. 12 deg. 33′ E., 25.23 m. to point 278; 



thence N. 76 deg. 18′ W., 26.43 m. to point 279; 
thence N. 13 deg. 14′ E., 193.02 m. to point 280; 
thence N. 50 deg. 27′ W., 65.97 m. to point 281; 
thence N. 46 deg. 25′ E., 8.60 m. to point 282; 
thence N. 34 deg. 56′ W.,  13.06 m. to point 283; 
thence N. 36 deg. 36′ W.,  7.01 m. to point 284; 
thence N. 36 deg. 42′ W., 7.10 m. to point 285; 
thence N. 36 deg. 04′ W.,  7.20 m. to point 286; 
thence N. 34 deg. 20′ W.,  5.66 m. to point 287; 
thence N. 37 deg. 00′ W.,  9.34 m. to point 288; 
thence N. 55 deg. 59′ E., 11.35 m. to point 289; 
thence N. 53 deg. 05′ E.,  7.99 m. to point 290; 
thence N. 55 deg. 50′ E.,  8.58 m. to point 291; 
thence N. 50 deg. 15′ E.,  9.13 m. to point 292; 
thence N. 48 deg. 22′ E., 7.72 m. to point 293; 
thence N. 51 deg. 00′ E., 7.37 m. to point 294; 
thence N. 49 deg. 25′ E., 5.41 m. to point 295; 
thence N. 53 deg. 37′ E.,  6.42 m. to point 296; 
thence N. 60 deg. 09′ E., 7.87 m. to point 297; 
thence N. 54 deg. 02′ E., 8.24 m. to point 298; 
thence N. 54 deg. 56′ E., 7.99 m. to point 299; 
thence N. 55 deg. 17′ E., 7.88 m. to point 300; 
thence N. 40 deg. 27′ E., 8.19 m. to point 301; 
thence N. 55 deg. 40′ E., 7.41 m. to point 302; 
thence N. 44 deg. 57′ E., 7.90 m. to point 303; 
thence N. 46 deg. 03′ E., 12.32 m. to point 304; 
thence N. 46 deg. 03′ E., 12.32 m. to point 305; 
thence N. 21 deg. 18′ W.,  13.00 m. to point 306; 
thence N. 21 deg. 17′ W.,  7.05 m. to point 307; 
thence N. 00 deg. 07′ W.,  20.04 m. to point 308; 
thence N. 18 deg. 46′ W.,  22.51 m. to point 309; 
thence N. 23 deg. 18′ W., 11.25 m. to point 310; 
thence N. 33 deg. 17′ W., 13.85 m. to point 311; 
thence N. 59 deg. 41′ W., 12.38 m. to point 312; 
thence N. 74 deg. 59′ W., 10.15 m. to point 313; 
thence N. 54 deg. 14′ W., 4.89 m. to point 314; 
thence N. 40 deg. 17′ W., 12.81 m. to point 315; 
thence N. 38 deg. 32′ W., 13.82 m. to point 316; 
thence N. 40 deg. 15′ W.,  12.54 m. to point 317; 
thence N. 34 deg. 12′ W., 9.66 m. to point 318; 
thence N. 39 deg. 11′ W., 10.04 m. to point 319; 
thence N. 36 deg. 49′ W.,  11.72 m. to point 320; 
thence N. 38 deg. 29′ W., 10.77 m. to point 321; 
thence N. 39 deg. 08′ W., 11.77 m. to point 322; 
thence N. 37 deg. 34′ W., 10.10 m. to point 323; 
thence N. 39 deg. 48′ W., 2.19 m. to point 324; 
thence N. 34 deg. 47′ W., 14.15 m. to point 325; 
thence N. 30 deg. 27′ W., 10.16 m. to point 326; 
thence N. 31 deg. 15′ W., 9.43 m. to point 327; 
thence N. 30 deg. 35′ W., 1.02 m. to point 328; 
thence N. 32 deg. 36′ W., 11.06 m. to point 329; 
thence N. 31 deg. 19′ W., 12.97 m. to point 330; 
thence N. 29 deg. 40′ W., 10.48 m. to point 331; 



thence N. 31 deg. 12′ W., 15.50 m. to point 332; 
thence N. 31 deg. 12′ W.,  6.29 m. to point 333; 
thence N. 30 deg. 11′ W.,  7.02 m. to point 334; 
thence N. 29 deg. 12′ W., 11.32 m. to point 335; 
thence N. 33 deg. 21′ W., 14.26 m. to point 336; 
thence N. 31 deg. 36′ W., 9.43 m. to point 337; 
thence N. 31 deg. 07′ W., 6.48 m. to point 338; 
thence N. 31 deg. 51′ W., 21.32 m. to point 339; 
thence N. 35 deg. 24′ W.,  9.42 m. to point 340; 
thence N. 34 deg. 33′ W.,  14.73 m. to point 341; 
thence N. 28 deg. 11′ W.,  13.44 m. to point 342; 
thence N. 31 deg. 53′ W., 13.86 m. to point 343; 
thence N. 34 deg. 54′ W., 12.86 m. to point 344; 
thence N. 29 deg. 52′ W., 10.72 m. to point 345; 
thence N. 32 deg. 27′ W., 9.95 m. to point 346; 
thence N. 28 deg. 17′ W.,  8.38 m. to point 347; 
thence N. 29 deg. 43′ W.,  8.39 m. to point 348; 
thence N. 31 deg. 43′ W., 8.18 m. to point 349; 
thence N. 34 deg. 29′ W., 12.01 m. to point 350; 
thence N. 32 deg. 33′ W.,  12.30 m. to point 351; 
thence N. 36 deg. 03′ W., 11.37 m. to point 352; 
thence N. 71 deg. 06′ W., 9.51 m. to point 353; 
thence N. 68 deg. 59′ W., 9.12 m. to point 354; 
thence N. 67 deg. 41′ W., 9.22 m. to point 355; 
thence N. 56 deg. 48′ W., 10.79 m. to point 356; 
thence N. 60 deg. 40′ W., 11.21 m. to point 357; 
thence N. 55 deg. 21′ W.,  10.04 m. to point 358; 
thence N. 69 deg. 19′ W., 6.06 m. to point 359; 
thence N. 16 deg. 00′ E., 11.83 m. to point 360; 
thence N. 19 deg. 45′ E., 8.73 m. to point 361; 
thence N. 60 deg. 09′ W., 10.23 m. to point 362; 
thence N. 26 deg. 14′ E.,  9.25 m. to point 363; 
thence N. 25 deg. 48′ E., 8.39 m. to point 364; 
thence N. 05 deg. 26′ E., 18.14 m. to point 365; 
thence N. 25 deg. 52′ E., 15.68 m. to point 366; 
thence N. 73 deg. 25′ W.,  78.98 m. to point 367; 
thence N. 71 deg. 46′ W.,  47.22 m. to point 368; 
thence N. 70 deg. 00′ W.,  9.07 m. to point 369; 
thence N. 74 deg. 56′ W., 7.00 m. to point 370; 
thence N. 67 deg. 12′ W.,  2.86 m. to point 371; 
thence N. 75 deg. 30′ W., 12.02 m. to point 372; 
thence S. 14 deg. 46′ W., 7.77 m. to point 373; 
thence N. 78 deg. 04′ W., 14.71 m. to point 374; 
thence N. 20 deg. 42′ W.,  4.24 m. to point 375; 
thence N. 82 deg. 56′ W., 7.64 m. to point 376; 
thence S. 39 deg. 07′ W., 1.59 m. to point 377; 
thence S. 73 deg. 04′ W., 1.44 m. to point 378; 
thence S. 07 deg. 42′ W., 15.76 m. to point 379; 
thence N. 61 deg. 07′ W., 7.21 m. to point 380; 
thence N. 70 deg. 58′ W., 11.93 m. to point 381; 
thence N. 35 deg. 24′ E., 1.48 m. to point 382; 
thence N. 69 deg. 30′ W., 9.39 m. to point 383; 
thence N. 29 deg. 23′ W., 1.73 m. to point 384; 



thence N. 76 deg. 57′ W., 6.78 m. to point 385; 
thence N. 00 deg. 33′ E., 7.24 m. to point 386; 
thence S. 76 deg. 57′ W., 14.97 m. to point 387; 
thence N. 11 deg. 52′ W., 14.14 m. to point 388; 
thence N. 05 deg. 18′ W., 10.28 m. to point 389; 
thence S. 86 deg. 27′ W.,  5.50 m. to point 390; 
thence N. 05 deg. 28′ E., 2.52 m. to point 391; 
thence N. 00 deg. 19′ W., 9.27 m. to point 392; 
thence N. 88 deg. 49′ W., 8.67 m. to point 393; 
thence N. 02 deg. 07′ W., 5.41 m. to point 394; 
thence N. 07 deg. 41′ W., 9.19 m. to point 395; 
thence N. 10 deg. 13′ W., 3.10 m. to point 396; 
thence N. 28 deg. 38′ W., 3.96 m. to point 397; 
thence N. 08 deg. 35′ W.,  6.50 m. to point 398; 
thence N. 10 deg. 22′ W.,  9.95 m. to point 399; 
thence N. 10 deg. 42′ W.,  5.22 m. to point 400; 
thence N. 21 deg. 03′ W., 10.02 m. to point 401; 
thence N. 14 deg. 41′ W., 11.68 m. to point 402; 
thence N. 66 deg. 34′ E., 29.35 m. to point 403; 
thence N. 03 deg. 11′ W., 10.29 m. to point 404; 
thence N. 61 deg. 18′ E., 10.70 m. to point 405; 
thence N. 05 deg. 06′ E.,  8.55 m. to point 406; 
thence N. 05 deg. 33′ W.,  3.10 m. to point 407; 
thence N. 84 deg. 11′ E., 74.19 m. to point 408; 
thence N. 14 deg. 42′ W., 22.96 m. to point 409; 
thence N. 55 deg. 46′ E., 7.38 m. to point 410; 
thence N. 73 deg. 43′ E., 10.48 m. to point 411; 
thence N. 82 deg. 19′ E., 14.00 m. to point 412; 
thence N. 11 deg. 25′ W., 16.26 m. to point 413; 
thence N. 04 deg. 37′ W., 1.99 m. to point 414; 
thence N. 04 deg. 56′ E., 8.95 m. to point 415; 
thence N. 07 deg. 18′ E., 10.70 m. to point 416; 
thence S. 89 deg. 56′ E., 9.54 m. to point 417; 
thence N. 00 deg. 56′ W., 12.23 m. to point 418; 
thence N. 85 deg. 58′ E., 12.25 m. to point 419; 
thence N. 42 deg. 29′ E.,  4.19 m. to point 420; 
thence N. 01 deg. 15′ E.,  9.18 m. to point 421; 
thence S. 86 deg. 35′ E., 7.20 m. to point 422; 
thence N. 03 deg. 29′ E.,  11.87 m. to point 423; 
thence S. 83 deg. 08′ E.,  8.36 m. to point 424; 
thence N. 79 deg. 18′ E., 11.80 m. to point 425; 
thence N. 00 deg. 45′ E.,  9.21 m. to point 426; 
thence N. 15 deg. 11′ E., 13.10 m. to point 427; 
thence N. 02 deg. 22′ E., 7.98 m. to point 428; 
thence N. 43 deg. 19′ E.,  4.80 m. to point 429; 
thence S. 85 deg. 26′ E., 8.29 m. to point 430; 
thence N. 77 deg. 26′ E.,  14.25 m. to point 431; 
thence N. 54 deg. 54′ E.,  29.43 m. to point 432; 
thence N. 39 deg. 19′ W.,  2.71 m. to point 433; 
thence N. 39 deg. 20′ W.,  4.01 m. to point 434; 
thence N. 62 deg. 08′ E.,  38.78 m. to point 435; 
thence S. 79 deg. 49′ E., 18.84 m. to point 436; 
thence N. 56 deg. 39′ E., 18.32 m. to point 437; 



thence N. 47 deg. 55′ W., 5.70 m. to point 438; 
thence N. 54 deg. 55′ E.,  9.93 m. to point 439; 
thence N. 55 deg. 16′ E., 7.58 m. to point 440; 
thence N. 54 deg. 06′ E., 8.00 m. to point 441; 
thence N. 54 deg. 05′ E.,  6.77 m. to point 442; 
thence N. 50 deg. 18′ E.,  13.07 m. to point 443; 
thence N. 40 deg. 26′ E.,  1.87 m. to point 444; 
thence N. 16 deg. 51′ E., 10.39 m. to point 445; 
thence N. 56 deg. 29′ E.,  9.38 m. to point 446; 
thence N. 35 deg. 50′ E., 1.55 m. to point 447; 
thence N. 41 deg. 00′ E., 7.30 m. to point 448; 
thence N. 54 deg. 51′ E., 8.10 m. to point 449; 
thence N. 32 deg. 28′ E., 1.69 m. to point 450; 
thence N. 23 deg. 52′ E., 9.20 m. to point 451; 
thence N. 16 deg. 09′ E., 6.80 m. to point 452; 
thence N. 16 deg. 06′ E., 7.07 m. to point 453; 
thence N. 29 deg. 07′ E., 2.40 m. to point 454; 
thence N. 00 deg. 56′ E., 14.21 m. to point 455; 
thence N. 06 deg. 52′ W.,  11.97 m. to point 456; 
thence N. 13 deg. 07′ W.,  2.12 m. to point 457; 
thence N. 07 deg. 32′ W.,  12.37 m. to point 458; 
thence N. 06 deg. 55′ W., 12.20 m. to point 459; 
thence S. 77 deg. 58′ W., 4.37 m. to point 460; 
thence N. 05 deg. 44′ W., 12.02 m. to point 461; 
thence N. 03 deg. 35′ W.,  11.52 m. to point 462; 
thence N. 22 deg. 53′ E., 8.02 m. to point 463; 
thence N. 02 deg. 02′ E., 32.94 m. to point 464; 
thence S. 60 deg. 41′ E., 5.02 m. to point 465; 
thence N. 36 deg. 00′ E.,  14.20 m. to point 466; 
thence N. 42 deg. 42′ E.,  9.89 m. to point 467; 
thence N. 54 deg. 36′ E.,  2.38 m. to point 468; 
thence N. 04 deg. 56′ E., 10.25 m. to point 469; 
thence N. 13 deg. 01′ W.,  11.55 m. to point 470; 
thence N. 10 deg. 40′ E., 1.94 m. to point 471; 
thence N. 13 deg. 41′ E., 12.47 m. to point 472; 
thence N. 23 deg. 28′ E., 3.47 m. to point 473; 
thence N. 20 deg. 38′ E., 12.99 m. to point 474; 
thence N. 41 deg. 50′ E., 25.40 m. to point 475; 
thence N. 62 deg. 32′ E., 6.27 m. to point 476; 
thence N. 28 deg. 17′ E., 9.12 m. to point 477; 
thence N. 05 deg. 02′ W., 13.78 m. to point 478; 
thence S. 74 deg. 35′ W., 7.94 m. to point 479; 
thence N. 18 deg. 50′ W.,  7.34 m. to point 480; 
thence N. 15 deg. 31′ W.,  21.90 m. to point 481; 
thence S. 69 deg. 11′ W., 4.56 m. to point 482; 
thence N. 06 deg. 59′ W.,  24.17 m. to point 483; 
thence N. 32 deg. 38′ E., 74.39 m. to point 484; 
thence N. 51 deg. 38′ E., 20.01 m. to point 485; 
thence N. 53 deg. 37′ E.,  10.72 m. to point 486; 
thence N. 54 deg. 08′ E.,  15.68 m. to point 487; 
thence N. 53 deg. 07′ E., 10.51 m. to point 488; 
thence N. 47 deg. 17′ E., 5.14 m. to point 489; 
thence N. 30 deg. 45′ W.,  8.16 m. to point 490; 



thence N. 63 deg. 17′ E.,  8.09 m. to point 491; 
thence N. 62 deg. 09′ E., 15.54 m. to point 492; 
thence S. 29 deg. 27′ E., 15.95 m. to point 493; 
thence N. 53 deg. 30′ E., 5.88 m. to point 494; 
thence N. 54 deg. 24′ E., 27.14 m. to point 495; 
thence N. 34 deg. 36′ E., 12.34 m. to point 496; 
thence N. 32 deg. 54′ E.,  11.67 m. to point 497; 
thence S. 57 deg. 54′ E., 15.71 m. to point 498; 
thence S. 59 deg. 38′ E., 10.74 m. to point 499; 
thence N. 32 deg. 26′ E., 4.32 m. to point 500; 
thence S. 61 deg. 18′ E., 13.10 m. to point 501; 
thence S. 55 deg. 24′ E., 10.34 m. to point 502; 
thence N. 32 deg. 34′ E., 18.78 m. to point 503; 
thence N. 57 deg. 39′ W.,  10.26 m. to point 504; 
thence N. 31 deg. 17′ E., 10.07 m. to point 505; 
thence N. 33 deg. 45′ E., 11.68 m. to point 506; 
thence N. 47 deg. 46′ W.,  3.08 m. to point 507; 
thence N. 50 deg. 45′ W., 4.87 m. to point 508; 
thence N. 44 deg. 50′ W., 5.05 m. to point 509; 
thence N. 17 deg. 28′ W., 10.23 m. to point 510; 
thence N. 08 deg. 35′ W., 10.45 m. to point 511; 
thence N. 38 deg. 18′ W., 12.89 m. to point 512; 
thence N. 11 deg. 55′ E., 21.16 m. to point 513; 
thence N. 88 deg. 03′ E., 13.55 m. to point 514; 
thence N. 00 deg. 35′ E., 12.76 m. to point 515; 
thence N. 84 deg. 34′ E., 8.03 m. to point 516; 
thence N. 06 deg. 29′ W.,  5.67 m. to point 517; 
thence N. 87 deg. 44′ W.,  7.06 m. to point 518; 
thence N. 00 deg. 08′ W., 26.69 m. to point 519; 
thence S. 62 deg. 33′ E., 51.24 m. to point 520; 
thence S. 60 deg. 53′ E., 4.81 m. to point 521; 
thence S. 67 deg. 14′ E., 11.14 m. to point 522; 
thence S. 63 deg. 19′ E., 22.56 m. to point 523; 
thence S. 62 deg. 50′ E., 13.18 m. to point 524; 
thence S. 69 deg. 37′ E.,  20.58 m. to point 525; 
thence N. 59 deg. 22′ E., 7.32 m. to point 526; 
thence N. 15 deg. 10′ E., 14.11 m. to point 527; 
thence N. 64 deg. 46′ W.,  11.75 m. to point 528; 
thence N. 63 deg. 18′ W., 5.70 m. to point 529; 
thence N. 61 deg. 36′ W., 8.22 m. to point 530; 
thence N. 24 deg. 54′ W., 4.01 m. to point 531; 
thence N. 53 deg. 07′ W., 11.51 m. to point 532; 
thence N. 61 deg. 50′ W., 9.15 m. to point 533; 
thence N. 75 deg. 21′ W., 10.51 m. to point 534; 
thence N. 28 deg. 12′ E., 13.97 m. to point 535; 
thence S. 63 deg. 44′ E., 9.65 m. to point 536; 
thence N. 28 deg. 07′ E., 11.03 m. to point 537; 
thence N. 26 deg. 39′ E.,  11.79 m. to point 538; 
thence N. 31 deg. 29′ E.,  3.39 m. to point 539; 
thence N. 16 deg. 34′ E.,  16.62 m. to point 540; 
thence N. 21 deg. 31′ E.,  13.36 m. to point 541; 
thence N. 20 deg. 33′ E.,  13.58 m. to point 542; 
thence S. 74 deg. 03′ E.,  14.12 m. to point 543; 



thence S. 88 deg. 44′ E.,  4.52 m. to point 544; 
thence N. 11 deg. 04′ E., 5.10 m. to point 545; 
thence N. 10 deg. 22′ E., 11.95 m. to point 546; 
thence N. 02 deg. 02′ E., 3.91 m. to point 547; 
thence N. 00 deg. 25′ E.,  8.26 m. to point 548; 
thence N. 00 deg. 13′ W.,  37.09 m. to point 549; 
thence N. 06 deg. 17′ E., 11.41 m. to point 550; 
thence N. 86 deg. 20′ W., 1.25 m. to point 551; 
thence N. 04 deg. 29′ W., 20.85 m. to point 552; 
thence N. 00 deg. 17′ W., 2.07 m. to point 553; 
thence N. 47 deg. 43′ E., 6.73 m. to point 554; 
thence N. 74 deg. 00′ W., 10.78 m. to point 555; 
thence N. 82 deg. 54′ W., 14.01 m. to point 556; 
thence N. 87 deg. 22′ W., 28.13 m. to point 557; 
thence N. 87 deg. 58′ W., 13.22 m. to point 558; 
thence N. 89 deg. 12′ W.,  11.46 m. to point 559; 
thence N. 89 deg. 17′ W., 13.53 m. to point 560; 
thence N. 89 deg. 46′ W., 17.72 m. to point 561; 
thence N. 88 deg. 40′ W., 21.96 m. to point 562; 
thence N. 87 deg. 40′ W., 3.93 m. to point 563; 
thence S. 84 deg. 24′ W., 7.06 m. to point 564; 
thence S. 73 deg. 00′ W., 2.15 m. to point 565; 
thence S. 74 deg. 31′ W., 10.82 m. to point 566; 
thence S. 73 deg. 57′ W., 15.85 m. to point 567; 
thence N. 25 deg. 47′ E., 2.97 m. to point 568; 
thence N. 18 deg. 54′ E., 4.29 m. to point 569; 
thence N. 01 deg. 18′ W., 3.54 m. to point 570; 
thence N. 56 deg. 48′ W.,  19.81 m. to point 571; 
thence N. 32 deg. 37′ E., 21.56 m. to point 572; 
thence N. 55 deg. 05′ E., 6.78 m. to point 573; 
thence N. 21 deg. 02′ E., 12.71 m. to point 574; 
thence N. 31 deg. 58′ E., 8.93 m. to point 575; 
thence N. 27 deg. 16′ E., 10.98 m. to point 576; 
thence S. 58 deg. 46′ E., 9.66 m. to point 577; 
thence S. 58 deg. 19′ E., 9.33 m. to point 578; 
thence N. 43 deg. 00′ E., 11.51 m. to point 579; 
thence N. 37 deg. 44′ E., 16.03 m. to point 580; 
thence N. 59 deg. 18′ W., 11.42 m. to point 581; 
thence N. 31 deg. 44′ E., 15.25 m. to point 582; 
thence N. 30 deg. 54′ E., 9.89 m. to point 583; 
thence N. 69 deg. 04′ E., 4.93 m. to point 584; 
thence N. 25 deg. 08′ E., 11.51 m. to point 585; 
thence N. 28 deg. 23′ E., 13.99 m. to point 586; 
thence N. 23 deg. 03′ W.,   5.11 m. to point 587; 
thence N. 68 deg. 28′ W., 16.71 m. to point 588; 
thence N. 12 deg. 00′ E., 31.06 m. to point 589; 
thence N. 01 deg. 32′ W., 12.33 m. to point 590; 
thence N. 03 deg. 33′ W., 14.55 m. to point 591; 
thence N. 07 deg. 39′ E., 12.70 m. to point 592; 
thence N. 40 deg. 38′ E., 2.04 m. to point 593; 
thence N. 01 deg. 15′ E., 10.99 m. to point 594; 
thence N. 04 deg. 29′ E., 18.45 m. to point 595; 
thence N. 29 deg. 02′ E., 22.85 m. to point 596; 



thence N. 31 deg. 10′ E., 5.41 m. to point 597; 
thence N. 53 deg. 14′ W., 34.84 m. to point 598; 
thence N. 34 deg. 53′ E., 2.01 m. to point 599; 
thence N. 48 deg. 28′ E., 11.45 m. to point 600; 
thence N. 53 deg. 55′ E., 10.49 m. to point 601; 
thence N. 50 deg. 45′ E., 18.42 m. to point 602; 
thence S. 49 deg. 07′ E., 26.08 m. to point 603; 
thence N. 43 deg. 17′ E., 9.48 m. to point 604; 
thence S. 41 deg. 21′ E., 5.10 m. to point 605; 
thence N. 68 deg. 34′ E., 21.75 m. to point 606; 
thence S. 31 deg. 12′ E., 10.64 m. to point 607; 
thence N. 39 deg. 14′ E., 16.67 m. to point 608; 
thence N. 52 deg. 18′ E., 3.17 m. to point 609; 
thence N. 22 deg. 08′ W.,  7.88 m. to point 610; 
thence N. 74 deg. 23′ E., 19.98 m. to point 611; 
thence S. 78 deg. 40′ E.,  16.64 m. to point 612; 
thence S. 77 deg. 26′ E., 12.36 m. to point 613; 
thence S. 55 deg. 09′ E., 11.71 m. to point 614; 
thence N. 68 deg. 54′ E.,  12.34 m. to point 615; 
thence N. 61 deg. 03′ E., 14.65 m. to point 616; 
thence N. 03 deg. 11′ W.,  9.92 m. to point 617; 
thence N. 09 deg. 01′ E., 8.11 m. to point 618; 
thence N. 04 deg. 43′ E., 8.26 m. to point 619; 
thence N. 37 deg. 31′ W., 11.03 m. to point 620; 
thence N. 09 deg. 40′ E., 17.93 m. to point 621; 
thence N. 09 deg. 13′ E., 6.49 m. to point 622; 
thence N. 59 deg. 38′ W.,  19.88 m. to point 623; 
thence N. 09 deg. 03′ E., 17.87 m. to point 624; 
thence S. 79 deg. 58′ E., 4.48 m. to point 625; 
thence N. 72 deg. 16′ E., 11.07 m. to point 626; 
thence N. 30 deg. 49′ E., 21.12 m. to point 627; 
thence N. 18 deg. 44′ E., 2.96 m. to point 628; 
thence N. 05 deg. 26′ E., 11.73 m. to point 629; 
thence N. 67 deg. 42′ E., 00.84 m. to point 630; 
thence N. 06 deg. 05′ W.,  28.80 m. to point 631; 
thence S. 74 deg. 25′ W., 4.84 m. to point 632; 
thence N. 10 deg. 43′ W., 30.96 m. to point 633; 
thence N. 58 deg. 25′ E., 1.80 m. to point 634; 
thence N. 30 deg. 26′ E., 12.22 m. to point 635; 
thence N. 24 deg. 01′ W., 2.41 m. to point 636; 
thence N. 20 deg. 18′ W.,  8.44 m. to point 637; 
thence N. 56 deg. 37′ W.,  85.53 m. to point 638; 
thence N. 55 deg. 00′ W.,  35.13 m. to point 639; 
thence S. 52 deg. 49′ W., 13.37 m. to point 640; 
thence N. 22 deg. 57′ W., 18.34 m. to point 641; 
thence N. 57 deg. 01′ W.,  47.74 m. to point 642; 
thence S. 65 deg. 56′ W.,  34.18 m. to point 643; 
thence S. 49 deg. 17′ E., 6.53 m. to point 644; 
thence S. 47 deg. 40′ W.,  21.85 m. to point 645; 
thence S. 85 deg. 07′ W., 16.43 m. to point 646; 
thence N. 24 deg. 37′ W.,  13.52 m. to point 647; 
thence N. 27 deg. 06′ E., 2.83 m. to point 648; 
thence N. 36 deg. 57′ E., 5.96 m. to point 649; 



thence N. 10 deg. 38′ E., 10.51 m. to point 650; 
thence N. 19 deg. 59′ E., 1.99 m. to point 651; 
thence N. 32 deg. 46′ E., 6.41 m. to point 652; 
thence N. 53 deg. 03′ W.,  7.82 m. to point 653; 
thence N. 60 deg. 53′ W.,  2.01 m. to point 654; 
thence N. 89 deg. 15′ W., 7.72 m. to point 655; 
thence N. 31 deg. 59′ W.,  6.44 m. to point 656; 
thence N. 30 deg. 08′ W.,  3.53 m. to point 657; 
thence N. 45 deg. 35′ W.,  3.46 m. to point 658; 
thence S. 88 deg. 56′ W., 5.33 m. to point 659; 
thence S. 67 deg. 31′ W., 16.92 m. to point 660; 
thence S. 51 deg. 25′ W., 7.78 m. to point 661; 
thence S. 22 deg. 05′ W.,  2.98 m. to point 662; 
thence N. 48 deg. 50′ W., 11.82 m. to point 663; 
thence S. 40 deg. 13′ W., 22.42 m. to point 664; 
thence N. 30 deg. 50′ W.,  2.17 m. to point 665; 
thence N. 30 deg. 40′ W., 10.06 m. to point 666; 
thence N. 31 deg. 11′ W.,  1.78 m. to point 667; 
thence N. 33 deg. 11′ W., 16.72 m. to point 668; 
thence N. 37 deg. 20′ W., 11.66 m. to point 669; 
thence N. 46 deg. 39′ W., 2.20 m. to point 670; 
thence N. 39 deg. 22′ W., 29.44 m. to point 671; 
thence N. 34 deg. 33′ W., 5.69 m. to point 672; 
thence N. 01 deg. 33′ W., 2.96 m. to point 673; 
thence N. 44 deg. 24′ E., 8.09 m. to point 674; 
thence N. 35 deg. 06′ W., 31.11 m. to point 675; 
thence N. 34 deg. 16′ W.,  3.57 m. to point 676; 
thence N. 19 deg. 56′ E., 12.08 m. to point 677; 
thence N. 35 deg. 06′ W., 21.65 m. to point 678; 
thence N. 50 deg. 07′ W., 46.79 m. to point 679; 
thence N. 44 deg. 28′ W.,  85.89 m. to point 680; 
thence N. 37 deg. 01′ E.,  12.89 m. to point 681; 
thence N. 33 deg. 46′ W., 13.14 m. to point 682; 
thence N. 55 deg. 22′ E.,  25.66 m. to point 683; 
thence S. 69 deg. 24′ E., 38.32 m. to point 684; 
thence N. 29 deg. 10′ E., 8.35 m. to point 685; 
thence N. 48 deg. 11′ E.,  12.87 m. to point 686; 
thence N. 25 deg. 02′ W.,  8.01 m. to point 687; 
thence N. 40 deg. 12′ W.,  4.06 m. to point 688; 
thence N. 49 deg. 46′ E.,  27.10 m. to point 689; 
thence N. 23 deg. 21′ E., 11.71 m. to point 690; 
thence N. 13 deg. 43′ W., 33.68 m. to point 691; 
thence N. 16 deg. 29′ W., 4.19 m. to point 692; 
thence N. 00 deg. 08′ E., 25.28 m. to point 693; 
thence N. 47 deg. 14′ W.,  16.66 m. to point 694; 
thence S. 78 deg. 05′ W., 33.79 m. to point 695; 
thence S. 66 deg. 55′ W., 20.76 m. to point 696; 
thence S. 56 deg. 10′ W., 17.71 m. to point 697; 
thence S. 65 deg. 22′ W.,  19.91 m. to point 698; 
thence S. 45 deg. 59′ W., 24.89 m. to point 699; 
thence S. 47 deg. 34′ W.,  25.34 m. to point 700; 
thence N. 58 deg. 56′ W.,  35.84 m. to point 701; 
thence N. 52 deg. 28′ W.,  63.27 m. to point 702; 



thence N. 77 deg. 40′ W.,  11.57 m. to point 703; 
thence N. 53 deg. 04′ W., 27.80 m. to point 704; 
thence S. 59 deg. 12′ W., 7.81 m. to point 705; 
thence N. 44 deg. 18′ W.,  26.27 m. to point 706; 
thence N. 23 deg. 22′ E., 27.56 m. to point 707; 
thence N. 45 deg. 26′ W., 62.99 m. to point 708; 
thence N. 39 deg. 02′ E., 30.65 m. to point 709; 
thence N. 59 deg. 16′ W., 35.60 m. to point 710; 
thence N. 09 deg. 12′ W.,  39.98 m. to point 711; 
thence S. 80 deg. 02′ E., 102.46 m. to point 712; 
thence N. 09 deg. 13′ E., 123.36 m. to point 713; 
thence N. 56 deg. 47′ W., 45.85 m. to point 714; 
thence N. 86 deg. 36′ W., 122.96 m. to point 715; 
thence S. 07 deg. 10′ W., 27.72 m. to point 716; 
thence S. 07 deg. 07′ W., 70.65 m. to point 717; 
thence S. 09 deg. 43′ W., 88.69 m. to point 718; 
thence S. 03 deg. 52′ E., 73.79 m. to point 719; 
thence S. 03 deg. 07′ E.,  82.27 m. to point 720; 
thence S. 17 deg. 16′ W., 10.68 m. to point 721; 
thence S. 08 deg. 16′ W., 10.99 m. to point 722; 
thence N. 57 deg. 32′ W., 20.03 m. to point 723; 
thence N. 73 deg. 06′ W., 39.01 m. to point 724; 
thence N. 86 deg. 18′ W., 78.28 m. to point 725; 
thence S. 03 deg. 39′ E., 19.93 m. to point 726; 
thence S. 02 deg. 40′ E., 53.64 m. to point 727; 
thence S. 78 deg. 02′ E., 99.35 m. to point 728; 
thence S. 00 deg. 26′ W., 13.02 m. to point 729; 
thence S. 71 deg. 42′ W., 100.27 m. to point 730; 
thence S. 67 deg. 29′ W., 52.11 m. to point 731; 
thence N. 85 deg. 00′ W., 13.27 m. to point 732; 
thence S. 59 deg. 03′ W., 37.79 m. to point 733; 
thence N. 62 deg. 19′ W., 31.94 m. to point 734; 
thence S. 43 deg. 10′ W.,  18.49 m. to point 735; 
thence S. 58 deg. 57′ E., 10.97 m. to point 736; 
thence S. 35 deg. 51′ W., 25.02 m. to point 737; 
thence N. 62 deg. 01′ W., 12.53 m. to point 738; 
thence S. 30 deg. 36′ W., 99.89 m. to point 739; 
thence N. 60 deg. 03′ W., 28.04 m. to point 740; 
thence S. 31 deg. 44′ W.,  12.91 m. to point 741; 
thence S. 59 deg. 08′ E.,  28.30 m. to point 742; 
thence S. 34 deg. 43′ W., 115.64 m. to point 743; 
thence S. 55 deg. 56′ E.,  36.84 m. to point 744; 
thence S. 30 deg. 21′ W., 20.15 m. to point 745; 
thence S. 67 deg. 19′ E., 152.30 m. to point 746; 
thence S. 05 deg. 21′ W., 45.18 m. to point 747; 
thence N. 79 deg. 58′ W.,  65.94 m. to point 748; 
thence S. 02 deg. 24′ W., 53.23 m. to point 749; 
thence N. 74 deg. 47′ W.,  127.39 m. to point 750; 
thence S. 50 deg. 32′ W., 120.81 m. to point 751; 
thence N. 41 deg. 49′ W., 42.10 m. to point 752; 
thence S. 61 deg. 56′ W., 18.30 m. to point 753; 
thence N. 36 deg. 48′ W., 18.55 m. to point 754; 
thence S. 53 deg. 59′ W., 83.26 m. to point 755; 



thence S. 33 deg. 41′ W., 38.61 m. to point 756; 
thence N. 55 deg. 56′ W., 145.80 m. to point 757; 
thence S. 39 deg. 49′ W.,  124.82 m. to point 758; 
thence N. 73 deg. 12′ W., 122.08 m. to point 759; 
thence S. 26 deg. 57′ W., 26.28 m. to point 760; 
thence N. 76 deg. 56′ W., 69.18 m. to point 761; 
thence S. 09 deg. 42′ W., 9.80 m. to point 762; 
thence N. 77 deg. 32′ W., 40.78 m. to point 763; 
thence N. 08 deg. 49′ E., 18.98 m. to point 764; 
thence N. 89 deg. 26′ W., 5.05 m. to point 765; 
thence N. 11 deg. 44′ W., 12.59 m. to point 766; 
thence S. 81 deg. 02′ W., 9.81 m. to point 767; 
thence N. 86 deg. 40′ W., 20.98 m. to point 768; 
thence N. 80 deg. 33′ W., 146.33 m. to point 769; 
thence N. 22 deg. 08′ E., 182.93 m. to point 770; 
thence N. 17 deg. 55′ W., 171.47 m. to point 771; 
thence S. 68 deg. 02′ E., 590.81 m. to point 772; 
thence N. 38 deg. 45′ E., 57.87 m. to point 773; 
thence N. 26 deg. 17′ E., 91.08 m. to point 774; 
thence N. 46 deg. 08′ E., 18.99 m. to point 775; 
thence N. 52 deg. 37′ W.,  1.12 m. to point 776; 
thence N. 42 deg. 31′ E., 8.67 m. to point 777; 
thence N. 59 deg. 50′ E., 4.20 m. to point 778; 
thence N. 40 deg. 15′ E., 4.86 m. to point 779; 
thence N. 50 deg. 41′ E., 12.28 m. to point 780; 
thence S. 43 deg. 02′ E., 00.62 m. to point 781; 
thence N. 40 deg. 20′ E., 15.10 m. to point 782; 
thence N. 54 deg. 30′ E., 9.16 m. to point 783; 
thence N. 64 deg. 35′ E.,  4.89 m. to point 784; 
thence N. 39 deg. 17′ E., 11.36 m. to point 785; 
thence N. 20 deg. 23′ E., 6.14 m. to point 786; 
thence N. 27 deg. 30′ E., 5.17 m. to point 787; 
thence N. 37 deg. 54′ E., 64.89 m. to point 788; 
thence N. 17 deg. 45′ E., 38.54 m. to point 789; 
thence N. 39 deg. 23′ E., 3.47 m. to point 790; 
thence N. 05 deg. 24′ W., 19.21 m. to point 791; 
thence N. 16 deg. 23′ W., 9.21 m. to point 792; 
thence N. 00 deg. 21′ W., 13.00 m. to point 793; 
thence N. 03 deg. 31′ W., 21.00 m. to point 794; 
thence N. 06 deg. 34′ E., 18.52 m. to point 795; 
thence N. 38 deg. 31′ E., 11.09 m. to point 796; 
thence N. 49 deg. 38′ E., 9.00 m. to point 797; 
thence N. 63 deg. 22′ E.,  12.50 m. to point 798; 
thence N. 16 deg. 09′ E.,  8.16 m. to point 799; 
thence S. 58 deg. 32′ E., 13.24 m. to point 800; 
thence N. 56 deg. 26′ E., 8.74 m. to point 801; 
thence N. 14 deg. 47′ W., 20.29 m. to point 802; 
thence N. 29 deg. 38′ E., 32.46 m. to point 803; 
thence N. 54 deg. 28′ E., 7.14 m. to point 804; 
thence N. 60 deg. 04′ E., 8.74 m. to point 805; 
thence N. 49 deg. 57′ E., 11.72 m. to point 806; 
thence S. 71 deg. 34′ E., 1.61 m. to point 807; 
thence N. 55 deg. 34′ E., 9.37 m. to point 808; 



thence N. 24 deg. 55′ W., 32.14 m. to point 809; 
thence N. 09 deg. 30′ E., 7.70 m. to point 810; 
thence N. 55 deg. 42′ E., 30.35 m. to point 811; 
thence N. 28 deg. 55′ E., 23.33 m. to point 812; 
thence N. 43 deg. 11′ E., 7.78 m. to point 813; 
thence N. 28 deg. 49′ W., 18.84 m. to point 814; 
thence N. 05 deg. 42′ E., 9.66 m. to point 815; 
thence N. 50 deg. 35′ E., 25.54 m. to point 816; 
thence N. 23 deg. 20′ W., 35.08 m. to point 817; 
thence N. 09 deg. 33′ W., 23.68 m. to point 818; 
thence N. 05 deg. 41′ W., 10.61 m. to point 819; 
thence N. 48 deg. 07′ W., 44.94 m. to point 820; 
thence N. 15 deg. 09′ W., 5.36 m. to point 821; 
thence N. 79 deg. 33′ W., 11.57 m. to point 822; 
thence S. 87 deg. 52′ W., 17.93 m. to point 823; 
thence N. 83 deg. 55′ W., 11.12 m. to point 824; 
thence N. 67 deg. 44′ W., 17.36 m. to point 825; 
thence S. 81 deg. 35′ W.,  7.24 m. to point 826; 
thence N. 28 deg. 35′ W., 34.79 m. to point 827; 
thence S. 35 deg. 05′ W.,  1.60 m. to point 828; 
thence N. 41 deg. 14′ W., 40.22 m. to point 829; 
thence N. 26 deg. 45′ W., 10.80 m. to point 830; 
thence N. 38 deg. 52′ W., 10.52 m. to point 831; 
thence N. 50 deg. 27′ W., 1.41 m. to point 832; 
thence N. 59 deg. 19′ W., 17.95 m. to point 833; 
thence N. 40 deg. 06′ W., 7.86 m. to point 834; 
thence S. 59 deg. 04′ W., 3.23 m. to point 835; 
thence N. 10 deg. 11′ E., 3.90 m. to point 836; 
thence N. 25 deg. 36′ W.,  18.56 m. to point 837; 
thence N. 70 deg. 56′ W., 3.98 m. to point 838; 
thence N. 30 deg. 00′ E., 16.00 m. to point 839; 
thence N. 83 deg. 03′ W., 7.86 m. to point 840; 
thence N. 30 deg. 16′ W., 31.02 m. to point 841; 
thence S. 64 deg. 10′ W., 5.58 m. to point 842; 
thence N. 24 deg. 41′ W., 64.08 m. to point 843; 
thence N. 75 deg. 48′ W., 2.57 m. to point 844; 
thence N. 14 deg. 12′ W., 6.08 m. to point 845; 
thence N. 14 deg. 37′ W., 38.02 m. to point 846; 
thence N. 01 deg. 09′ W., 18.41 m. to point 847; 
thence N. 06 deg. 16′ W., 28.80 m. to point 848; 
thence N. 81 deg. 45′ E., 15.05 m. to point 849; 
thence N. 72 deg. 11′ E., 109.85 m. to point 850; 
thence S. 33 deg. 40′ E., 68.93 m. to point 851; 
thence N. 87 deg. 52′ E., 71.03 m. to point 852; 
thence S. 73 deg. 12′ E., 80.95 m. to point 853; 
thence N. 77 deg. 55′ E., 124.64 m. to point 854; 
thence N. 81 deg. 50′ E.,  28.16 m. to point 855; 
thence S. 62 deg. 34′ E., 27.89 m. to point 856; 
thence N. 89 deg. 47′ E., 32.98 m. to point 857; 
thence S. 49 deg. 01′ E.,  50.72 m. to point 858; 
thence S. 67 deg. 03′ E., 30.72 m. to point 859; 
thence S. 00 deg. 34′ E., 10.99 m. to point 860; 
thence S. 52 deg. 54′ E., 76.64 m. to point 861; 



thence S. 03 deg. 14′ W., 21.80 m. to point 862; 
thence S. 14 deg. 54′ W., 33.27 m. to point 863; 
thence N. 87 deg. 27′ E., 74.05 m. to point 864; 
thence N. 00 deg. 16′ E., 4.26 m. to point 865; 
thence N. 03 deg. 28′ W., 2.64 m. to point 866; 
thence N. 08 deg. 59′ W., 2.37 m. to point 867; 
thence N. 16 deg. 39′ W., 2.55 m. to point 868; 
thence N. 22 deg. 37′ W., 2.34 m. to point 869; 
thence N. 29 deg. 28′ W., 2.30 m. to point 870; 
thence N. 39 deg. 11′ W., 4.61 m. to point 871; 
thence N. 38 deg. 17′ W., 5.20 m. to point 872; 
thence N. 34 deg. 49′ W., 5.20 m. to point 873; 
thence N. 33 deg. 17′ W., 5.08 m. to point 874; 
thence N. 33 deg. 11′ W.,  5.01 m. to point 875; 
thence N. 33 deg. 26′ W.,  4.86 m. to point 876; 
thence N. 35 deg. 09′ W.,  4.92 m. to point 877; 
thence N. 35 deg. 39′ W., 5.01 m. to point 878; 
thence N. 35 deg. 06′ W., 4.94 m. to point 879; 
thence N. 36 deg. 42′ W., 4.95 m. to point 880; 
thence N. 37 deg. 12′ W., 4.95 m. to point 881; 
thence N. 37 deg. 35′ W., 4.98 m. to point 882; 
thence N. 38 deg. 01′ W., 4.89 m. to point 883; 
thence N. 38 deg. 42′ W., 5.02 m. to point 884; 
thence N. 38 deg. 57′ W., 5.03 m. to point 885; 
thence N. 39 deg. 39′ W., 4.49 m. to point 886; 
thence N. 38 deg. 41′ W., 5.01 m. to point 887; 
thence N. 39 deg. 23′ W., 4.98 m. to point 888; 
thence N. 06 deg. 01′ E., 52.15 m. to point 889; 
thence N. 53 deg. 19′ E.,  36.39 m. to point 890; 
thence S. 67 deg. 37′ E., 80.56 m. to point 891; 
thence S. 31 deg. 26′ E., 12.12 m. to point 892; 
thence S. 80 deg. 21′ E., 70.97 m. to point of 

 beginning, containing an area of THREE MILLION ONE HUNDRED FORTY THREE THOUSAND 
SEVEN HUNDRED SEVENTY-SEVEN (3,143,777) SQUARE METERS. All points referred to are 
indicated on the plan and are marked on the ground by G.S. cyl. conc. mons. 15 x 40 cm; bearings grid; 
date of original survey is on January 16-April 17, 1987, and that of the amendment survey is on 
September 17-25, 1987, and approved on September 21, 1988. 

Any provisions of the law to the contrary notwithstanding, disposition of the lots under this 
proclamation covering the portion of the reservation shall be exempted from the usual publication and 
open public b idding requirements under Act 3038 and shall be disposed of in accordance with the 
provisions of Republic Act No. 730 as implemented under Land Admin istrative Order No. 19 dated 
November 4, 1954 in relat ion to the provisions of Republic Act 274 and the Public Land Act, as 
amended, subject to private rights if there be any. Such disposition of the subdivision lots by the 
Regional Executive Director of the National Capital Region of the Department of Environment and 
Natural Resources shall be limited to bona fide occupants who are residing on the proclaimed area on 
or before January 7, 1986. 

The minimum area that shall be allowed for disposition to any bona fide occupants/residents should be 
50 square meters and the maximum area shall in no instance be more than 300 square meters. All 
residential vacant lots generated during the subdivision survey shall be strictly reserved and disposed of 
to those occupants or residents of the proclaimed area who might be dislocated by virtue of any 
proposed or on-going infrastructure projects like road widening and road alignment, site development, 
etc., and those occupants or residents who are termed or classified as borders or tenants. In the event 



that there are more dislocated occupants or resident compared to the number o f available vacant lots 
generated, disposition of the said vacant lots shall be raffled among all those dislocated occupants or 
residents provided however that all shall have qualified in accordance with the provisions of the basic 
laws that govern the disposition hereof. 

This amends Proclamation No. 2475 dated January 7, 1986, which amended Proclamation No. 423, 
series of 1957. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of January, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 519 

DECLARING THE PERIOD FROM FEBRUARY 18 TO 24, 1990 AS “NATIONAL MASS MEDIA 
WEEK” 

WHEREAS, the Press Foundation of Asia, an association which represents various publishing houses 
and national press institutes in the Asia region, will hold its Fourth One Asia Assembly in Manila on 
February 18 to 22, 1990 under the theme “People, Media and Power — Moving in the 21st Century”; 

WHEREAS, the assembly will be attended by both foreign and local publishers, editors and mass 
media people; 

WHEREAS, it is but fitting and proper to dedicate the period to focus attention on the vital role of 
media moving into the 21st century; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from February 18 to 24 as “National Mass Media 
Week” under the auspices of the One Asia Assembly. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of January, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 520 

DECLARING THURSDAY, FEBRUARY 8, 1990 AS CLARO M. RECTO DAY, A NON-
WORKING SPECIAL DAY IN THE PROVINCE OF QUEZON 

WHEREAS, Thursday, February 8, 1990, marks the 100th birth anniversary of the late Senator Claro 
M. Recto; 

WHEREAS, under Proclamat ion No. 463 dated September 12, 1989, the year 1990 was declared as 
Claro M. Recto centennial year in consonance with the Decade on Filipino Nationalism; 

WHEREAS, in  Kapasiyahan Blg. 24 o f the Sangguniang Panlalawigan of Quezon, February 8, 1990 
was sought to be declared as a non-working holiday in the Province of Quezon; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law do hereby declare Thursday, February 8, 1990 as “Claro M. Recto Day” in the 
Province of Quezon. The day shall be a non-working special day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City  of Manila, this 1st day of February  in  the year o f Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 521 

DECLARING THE PERIOD FROM FEBRUARY 5 TO 11, 1990, AS OFFICE MACHINE WEEK 

WHEREAS, the Ph ilippine Office Machine Distributors Association (POMDA), is an industry-oriented 
organization composed of prestigious distributors of well-known office machines which seeks 
relevance with the needs and anticipates the requirements of the business and government sectors; 

WHEREAS, POMDA has been instrumental in promoting modern business methods relevant to the 
country’s present development progress; and 

WHEREAS, it is necessary to focus national attention on the important role of modern  office 
equipment as tools of economic progress and development. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from February 5 to 11, 1990, as Office Machine 
Week under the auspices of the Philippine Office Machine Distributors Association, Inc. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City  of Manila, this 1st day of February  in  the year o f Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 522 

DECLARING THURSDAY, FEBRUARY 8, 1990 AS DON CLARO M. RECTO DAY, A NON-
WORKING SPECIAL DAY IN THE PROVINCE OF BATANGAS, BATANGAS CITY AND LIPA 
CITY 

WHEREAS, Don Claro M. Recto was born on February 8, 1890; 

WHEREAS, under Proclamat ion No. 463 dated September 12, 1989, the year 1990 was declared as 
Claro M. Recto centennial year in consonance with the Decade on Filipino Nationalism; 

WHEREAS, in Resolution No. 16 of the Sangguniang Panlalawigan of Batangas, February 8, 1990 was 
sought to be declared as a non-working holiday in the Province of Batangas, Batangas City and Lipa 
City, to enable the Batangueños to observe and commemorate with appropriate ceremonies and 
activities the 100th Birth Anniversary of Don Claro M. Recto; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law do hereby declare Thursday, February 8, 1990 as “Claro M. Recto Day” in the 
Province of Batangas, Batangas City and Lipa City. The day shall be a non-working special day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, th is 6th day of February, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(SGD.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 523 

DECLARING THE EXISTENCE OF A  STATE OF PUBLIC CALAMITY IN THE PROVINCES OF 
CAGAYAN, ISABELA, NUEVA VIZCAYA AND QUIRINO 

WHEREAS, the Reg ional Disaster Coordinating Council o f Region II reported that 61,000 hectares 
planted to rice and corn crops in the aforementioned provinces have been affected/damaged by drought 
resulting in a huge production loss of ₱412.48 M; 

WHEREAS, economic hardships now prevail in the farming communit ies depriving some 46,015 
families of their means of livelihood; 

WHEREAS, adding to the complexity of the situation is the scarcity of agricultural products and 
implements which tend to aggravate the occurrence of hoarding and price increases; 

WHEREAS, according to the Secretary of National Defense, Chairman of the National Disaster 
Coordinating Council, the declaration of a state of public calamity in said  areas will enable the 
concerned agencies of the government to provide adequate measures that will immediately help the 
affected farmers; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby proclaim that a state of public calamity exists in the provinces of 
Cagayan, Isabela, Nueva Vizcaya and Quirino. 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement, and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational plans and directives and 
orders issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, th is 7th day of February, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(SGD.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 524 

DECLARING FRIDAY, FEBRUARY 16, 1990, AS A SPECIAL DAY IN THE CITY OF 
KALOOKAN 

WHEREAS, Friday, February 16, 1990, marks the 28th Foundation Anniversary of the City of 
Kalookan; 

WHEREAS, the people of Kalookan City should be given full opportunity to celebrate this occasion 
with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Friday, February 16, 1990 as a special day in the City of 
Kalookan. The day shall be a non-working special day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, th is 7th day of February, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(SGD.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 525 

DECLARING THE SOUTH POINT ISLAND AND ADJOINING AREAS OF BARANGAY LAPAZ, 
MUNICIPALITY OF NUEVA VALENCIA, SUB-PROVINCE OF GUIMARAS, PROVINCE OF 
ILOILO, AS TAKLONG ISLAND NATIONAL MARINE RESERVE 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources, and pursuant to the 
authority vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby set 
aside as Taklong Island National Marine Reserve, for the benefit and enjoyment of the Filip ino people 
under the administration of the Department of Env ironment and Natural Resources, subject to private 
rights, if any there be, the South point Island and adjoining areas of Barangay Lapaz, Municipality of 
Nueva Valencia, Sub-province of Guimaras, Province of Ilo ilo, as shown in the Protected Areas and 
Wildlife Bureau Map, with the following description: 

Beginning from point 1, which is N 8 deg. E and 810 meters from BBM # 11 Nueva Valencia, Sub-
province of Guimaras. 

Thence following coastline generally Southwest direction about 1,300 meters to point 2; 

Thence following coastline generally Northeast direction about 610 meters to point 3; 

Thence following coastline generally Southeast direction about 945 meters to point 4; 

Thence following coastline generally Southeast direction about 840 meters to point 5; 

Thence following coastline generally Southeast direction about 565 meters to point 6; 

Thence due South direction about 826 meters to point 7; 

Thence due West direction about 3,650 meters to point 8 

Thence due North direction about 3,636 meters to point 9; 

Thence due East direction about 2,700 meters to point of orig in, containing an area of 1,143.45 
hectares more or less. 

The primary purpose for the establishment of this national marine reserve is to protect and preserve the 
ecological, scenic, scientific  and educational features of the area including the marine wild life 
resources found therein. The management and development of the area shall be undertaken to uplift the 
social and economic welfare of the people thereat. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 



By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 526 

DECLARING SATURDAY, FEBRUARY 24, 1990, AS A SPECIAL DAY IN CEBU CITY. 

WHEREAS, Saturday, February 24, 1990, marks the 53rd Charter Anniversary of Cebu City; and 

WHEREAS, it is fitting that the people of Cebu City be g iven full opportunity to celebrate the occasion 
with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Saturday, February 24, 1990, as a special day in Cebu City. The 
day shall be a non-working day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 12th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(SGD.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 527 

FURTHER EXTENDING THE PERIOD OF THE NATIONAL EDUCATIONAL, MEMBERSHIP 
AND FUND CAMPAIGN OF THE TAHANAN OUTREACH PROJECTS AND SERVICES, INC. 
(TOPS), UP TO FEBRUARY 20, 1991 

WHEREAS, the extension granted to the Tahanan Outreach Projects and Services, Inc. (TOPS) to 
conduct a national educational, and membership fund campaign under Proclamation No. 370, series of 
1989, will expire on February 20, 1990; 

WHEREAS, the TOPS has requested for additional t ime to conduct its campaign to enable it to raise 
funds to support its various programs and projects; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue o f the power 
vested in me by law, do hereby further extend the period of the national educational, membership and 
fund campaign of the Tahanan Outreach Projects and Services, Inc. (TOPS), up to February 20, 1991. 

For this purpose, all donations, bequests, and gifts received by the Tahanan Outreach Projects and 
Services, Inc. for the implementation of its programs and activities shall be free from all form of taxes 
and shall be deductible in full from the income of the donor for purposes of computing his income tax 
liab ility, subject to the pertinent provisions of Sections 94 (a) (3) and (b) (3) and 29 (h) (2) (c) (i) of the 
National Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 15th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(SGD.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 528 

DECLARING THE EXISTENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN THE PROVINCE OF 
BOHOL 

WHEREAS, according to the Secretary of National Defense, Chairman of the National Disaster 
Coordinating Council, the province of Bohol suffered heavy losses in private properties, infrastructures 
and other government facilities as a result of the earthquake of intensity 7 which recently occurred 
there; 

WHEREAS, there is urgent need for the declarat ion of a  state of public calamity in the said province to 
normalize the situation and hasten the rehabilitation efforts of the concerned line member-agencies. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby proclaim that a state of public calamity exists in the Province of Bohol. 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational plans and directives and 
orders issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 15th day of February, in the year of Our Lady, n ineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 529 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 208, DATED OCTOBER 5, 
1937, WHICH ESTABLISHED THE TALISAY-MINGLANILLA ESTATE FOREST RESERVE 
SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF TALISAY AND MINGLANILLA, PROVINCE OF 
CEBU, A PARCEL OF LAND EMBRACED THEREIN, AND RESERVING THE SAME FOR THE 
GUINDARUHAN BARANGAY HIGH SCHOOL 

Upon recommendation of the Secretary o f Environment and Nat ional Resources and pursuant to 
Section 18 of Presidential Decree No. 705, otherwise known as the Rev ised Forestry Code o f the 
Philippines, as amended, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philipp ines, do hereby exclude 
from the operation of Proclamation No. 208, dated October 5, 1937, which established the Talisay-
Minglanilla  Estate Forest Reserve situated in the Municipalit ies of Talisay and Minglanilla, Province of 
Cebu, a parcel of land embraced therein, and reserving the same for school site purposes of the 
Guindaruhan Barangay High School and more particularly described and bounded, as follows, to wit: 

Beginning at Corner No. 1 of said parcel o f land, which is identical to corner No. 208, Block-I, 
Talisay-Minglan illa Forest Reserve, Minglanilla, Cebu; thence S 31 deg. 51 W., 129.62 meters to 
corner No. 2 which is identical to corner No. 209 o f Block-I, Talisay-Minglanilla  Forest Reserve; 
thence S 88 deg. 22 W., 120.67 meters to corner No. 3, a stake; thence N 22 deg. 05′ W., 71.06 meters 
to corner No. 4, a stake; thence S 62 deg. 06′ W., 5.32 meters to corner No. 5, a stake; thence N 13 deg. 
31′  E., 60.30 meters to corner No. 6, a  stake; thence S 64 deg. 48′  E., 5.32 meters to corner No. 7, a 
stake; thence S 88 deg. 15′  E., 201.62 meters to corner 1, the point of the beginning containing an area 
of TWENTY THOUSAND ONE (20,001) SQUARE METERS, more or less. 

1. The administration and management of the area covered by the reservation shall be under the 
Department of Education, Culture and Sports. For this purpose, a five-year development plan shall be 
submitted to the Office of the President of the Philippines within one (1) year from the approval hereof, 
furnishing the Department  of Env ironment and Natural Resources and Forest Management Bureau 
copies thereof; 

2. The extract ion and utilizat ion of timber and other forest products remain ing in the area shall be 
subject to Forest and Internal Revenue Laws and Regulations; and 

3. In the event that the area is no longer needed for the purpose stated, or its development has already 
been abandoned for a period of two  (2) years, this proclamation is automatically withdrawn, revoked or 
cancelled and the subject area regains its original status as part and parcel of the forest land. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 530 

DECLARING WEDNESDAY, FEBRUARY 28, 1990, AS “TANGUB CITY DAY.” 

WHEREAS, Wednesday, February 28, 1990, marks the 22nd city charter anniversary of Tangub City; 
and 

WHEREAS, the residents of Tangub City desire to celebrate with fitting ceremonies this milestone in 
their city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Wednesday, February 28, 1990, as “Tangub City Day”. The 
day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 531 

DECLARING FRIDAY, FEBRUARY 23, 1990, AS A SPECIAL HOLIDAY IN THE PROVINCE OF 
PAMPANGA. 

WHEREAS, the Palarong Pambansa will be held in the Province of Pampanga beginning Friday, 
February 23, 1990; 

WHEREAS, the people of the province of Pampanga should be given full opportunity to attend and 
participate in the opening ceremonies of the Palarong Pambansa. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do  hereby declare Friday, February  23, 1990, as a special holiday in the Province 
of Pampanga. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 532 

DECLARING FRIDAY, MARCH 2, 1990, AS “PROVINCE OF LA UNION DAY” 

WHEREAS, Friday, March 2, 1990, marks the 140th Foundation Anniversary of the Province of La 
Union; 

WHEREAS, the residents of the Province of La Union desire to celebrate with fitting ceremonies this 
milestone in their province’s history; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Friday, March  2, 1990, as “Province of La Union Day”. The 
day, however, shall be a regular working day and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 26th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(SGD.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 533 

DECLARING FRIDAY, MARCH 9, 1990, AS “PROVINCE OF ABRA DAY” 

WHEREAS, Friday, March 9, 1990 marks the 73rd Foundation Anniversary of the Province of Abra; 

WHEREAS, the residents of the Province of Abra desire to celebrate with fitting ceremonies this 
milestone in their province’s history; 

NOW, THEREFORE, I CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Friday, March 9, 1990, as “Province of Abra Day” in the 
Province of Abra. The day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 5th  day of March, in  the year o f Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(SGD.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 534 

DECLARING FRIDAY, APRIL 27, 1990, AS “LAPU-LAPU CITY DAY” 

WHEREAS, Friday, April 27, 1990, marks the Charter Anniversary of Lapu-Lapu City; 

WHEREAS, the people of Lapu-Lapu City desire to celebrate this historic event with fitting 
ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Friday, April 27, 1990, as “Lapu-Lapu City Day” in Lapu-Lapu 
City. This day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 6th  day of March, in  the year o f Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(SGD.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 535 

DECLARING FRIDAY, MARCH 16, 1990, AS A SPECIAL DAY IN DAVAO CITY 

WHEREAS, Friday, March 16, 1990, marks the Charter Anniversary of Davao City; 

WHEREAS, the people of Davao City desire to celebrate this historic event with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Friday, March 16, 1990, as a special day in Davao City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 13th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(SGD.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 536 

DECLARING MAY 4 OF EVERY YEAR AS “INTEGRATED BAR OF THE PHILIPPINES 
FOUNDATION DAY” 

WHEREAS, on January 16, 1973 the organization of lawyers was created under Supreme Court Rule 
139-A (Integration Rule) and became known as the Integrated Bar of the Philippines; 

WHEREAS, under Proclamation No. 1397, March 17, was designated as Integrated Bar Day 
throughout the Philippines; 

WHEREAS, the said Integrated Bar of the Ph ilippines was constituted into a body corporate on May 4, 
1973 by virtue of Presidential Decree No. 181, thereby giving the said organization juridical 
personality; 

WHEREAS, the general objectives and purposes of the Integrated Bar are to elevate the standards of 
the legal profession, improve the administration of justice and enable the Integrated Bar to discharge its 
public responsibility being officers of the judicial courts; 

WHEREAS, it is important that the members of the legal pro fession be continuously reminded of the 
objectives and lofty purposes of their organizat ion, as well as their public responsibility, in order that 
such ideals and noble ends may be more fully and effectively attained; 

WHEREAS, it is fitting and proper that a day within each year be designated and proclaimed as 
Integrated Bar of the Philippines Foundation Day so as the members of legal profession will better 
understand and appreciate the nature and objectives of the Integrated Bar, as well as project the 
Integrated Bar into the national consciousness with renewed v igor and spirit in the discharge of its 
public responsibility, and the most appropriate choice for the purpose is May 4, considering that the 
Integrated Bar first became a body corporate with juridical personality on the said day; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby p roclaim and designated May 4 of every year as “Integrated Bar o f the 
Philippines Foundation Day”. 

I call upon the citizens of the Philippines, most especially the officers and members of the Integrated 
Bar of the Philippines and all its Chapters throughout the Philippines, to observe the day with 
appropriate activities designed to promote the objectives and purposes of the organization, especially in 
its nationwide program of free legal assistance to the needy and deserving members of the community. 

Proclamat ion No. 1397 entit led “Designating March 17 of Every Year As Integrated Bar Day 
Throughout the Philippines” dated February 11, 1975 is hereby revoked. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 13th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 



By the President: 
(SGD.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 537 

DECLARING TUESDAY, MARCH 27, 1990, AS “MUNICIPALITY OF SAN JUAN DAY” IN THE 
MUNICIPALITY OF SAN JUAN, METRO MANILA 

WHEREAS, Tuesday, March 27, 1990, marks the political independence of the Municipality of San 
Juan, Metro Manila; 

WHEREAS, the residents of San Juan, Metro Manila, desire to celebrate the event with fitting 
ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Tuesday, March 27, 1990, as “Municipality of San Juan Day” 
in said locality. The day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 13th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(SGD.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 538 

EXTENDING THE NATIONAL EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN 
PERIOD OF THE HEART FOUNDATION OF THE PHILIPPINES FROM MARCH 19, 1990 UP TO 
MARCH 19, 1991 

WHEREAS, the Heart Foundation of the Philippines was authorized under Proclamation No. 386 dated 
March 13, 1989 to conduct a national educational, membership and fund campaign from March 19, 
1989 to March 19, 1990; 

WHEREAS, the humanitarian campaign of the Heart Foundation of the Philipp ines merits continued 
support to enable the Foundation to service a greater number of the poor and underprivileged who are 
suffering from heart disease and related ailments; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby extent the national educational, membership and fund campaign period 
of the Heart Foundation of the Philippines from March 19, 1990 up to March 19, 1991. 

I call upon all cit izens and residents of the Philippines, regardless of race or creed, and corporations, 
institutions, and other enterprises, public or private, to support actively and give generously of their 
time and resources to this humanitarian endeavor. 

For this purpose, all donations, bequest and gifts received by the Heart Foundation of the Philippines 
for the implementation of its programs and activities shall be free from all form of taxes and shall be 
deductible in full from the income of the donor for the purpose of computing his income tax liability, 
subject to the pertinent provisions of Section 94 (a) (3) and (b) (2) and 29 (h) (2) (c) (i) of the Nat ional 
Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS HEREOF, I have hereunto set my  hand and caused the seal of the Republic o f the 
Philippines to be affixed hereto. 

DONE in the City of Manila, this 13th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 539 

EXTENDING THE NATIONAL FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE MANILA 
METROPOLITAN THEATER FOUNDATION, INC., UP TO APRIL 19, 1991 

WHEREAS, under Proclamation No. 405, dated April 19, 1989, the Manila Metropolitan Theater 
Foundation, Inc. was authorized to conduct a national fund campaign for a period of one year to expire 
April 19, 1990; 

WHEREAS, MET needs additional time to enable it to raise more funds for its laudable goals; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby extend the national fund campaign period of the Manila Metropolitan 
Theater Foundation, Inc., up to April 19, 1991. 

For this purpose, all donations, bequests, gifts received by the Manila Metropolitan Theater, Inc. for the 
implementation of its programs and activit ies shall be free from all forms of taxes and shall be 
deductible in full from the income of the donor for purposes of computing his income tax liability, 
subject to the pertinent provisions of Section 94 (a) (3) and (b) (2) and 29 (h) (2) (c) (i) of the Nat ional 
Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 15th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(SGD.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 540 

DECLARING TUESDAY, MARCH 27, 1990, AS “MUNICIPALITY OF LAS PIÑAS DAY” IN THE 
MUNICIPALITY OF LAS PIÑAS METRO MANILA 

WHEREAS, Tuesday, March 27, 1990, marks the foundation anniversary of the Municipality of Las 
Piñas, Metro Manila; 

WHEREAS, the residents of Las Piñas, Metro Manila, desire to celebrate the event with fitting 
ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Tuesday, March 27, 1990, as “Municipality of Las Piñas Day” 
in said locality. The day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 19th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(SGD.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 541 

DECLARING MONDAY, JULY 23, 1990, AS “GINGOOG CITY DAY” IN GINGOOG CITY 

WHEREAS, Monday, July 23, 1990, marks the 30th Charter Anniversary of Gingoog City; 

WHEREAS, the residents of Gingoog City desire to celebrate with fitting ceremonies this milestone in 
their city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Monday, July 23, 1990, as “Gingoog City Day” in Gingoog 
City. The day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 21st day of March, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(SGD.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 542 

DECLARING THE THIRD WEEK OF APRIL 1990 AS RURAL BANKING WEEK 

WHEREAS, with the promulgation of Republic Act 720, the Rural Banking System came into being in 
June 1952; 

WHEREAS, rural banks have not only been instrumental in increasing agricultural productivity, 
thereby elevating the level of living in the rural communities, but also become a vital cog in  the wheel 
of economic growth; 

WHEREAS, the rural banking system has grown consistently in terms of the number of banking offices 
and the services rendered to the people in the countryside; 

WHEREAS, it is fitting that public attention be focused on the significant role of the rural banking 
system in accelerating countryside development; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the 3rd week of April 1990, as Rural Banking Week under the 
auspices of the Rural Bankers Association of the Philippines and other involved agencies. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 22nd day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(SGD.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 543 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES OF BARANGAY TUGASNON ELEMENTARY 
SCHOOL A PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE 
MUNICIPALITY OF ALUBIJID, PROVINCE OF MISAMIS ORIENTAL. 

Upon recommendation of the Secretary of Env ironment and Natural Resources and pursuant to Section 
18 of Presidential Decree No. 705, otherwise known as the Revised Forestry Code of the Philippines, 
as amended, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, do hereby withdraw from sale 
and settlement and reserve for school site purposes of Barangay Tugasnon Elementary School a certain 
parcel of land of the public domain located in the Municipality of Alubijid, Misamis Oriental, 
containing an area of approximately Three (3.0) hectares, as shown and described in C.R. Map No. 
385, which is more particularly described as follows: 

Beginning at a  point Corner “1” which is approximately S. 30 deg. E., 60 meters from Corner 15 o f 
Project No. 18-A, Blk. I, Alien. or Disp. 

thence, N. 45 deg. E., 70 m. to corner 2; 
thence, N. 35 deg. E., 56 m. to corner 3; 
thence, DUE EAST, 126 m. to corner 4; 
thence, S. 36 deg. E., 70 m. to corner 5; 
thence, S. 46 deg. W., 224 m. to corner 6; 
thence, N. 40 deg. W., 140 m. to point of beginning. 

1. The administration and management of the area covered by the reservation shall be under the 
Department of Education, Culture and Sports. For this purpose, a five-year development plan shall be 
submitted to the Office of the President of the Philippines by the Principal/Teacher-in-Charge of 
Barangay Tugasnon Elementary  School within one (1) year from the approval hereof, furn ishing the 
Department of Environment and Natural Resources and Forest Management Bureau copies thereof; 

2. The extract ion and utilizat ion of timber and other forest products remain ing in the area shall be 
subject to Forest and Internal Revenue Laws and Regulations; and 

3. In the event that the area is no longer needed for the purpose stated, or its development has already 
been abandoned for a period of two  (2) years, this proclamation is automatically withdrawn, revoked or 
cancelled and the subject area regains its original status as part and parcel of the forest land. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 23rd day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(SGD.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 



Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 544 

DECLARING THE PERIOD FROM APRIL 16 TO 22, 1990, AS NATIONAL ASTRONOMY 
WEEK 

WHEREAS, the universal appeal of Astronomy encompasses all fields of human interest and endeavor; 

WHEREAS, Astronomy serves as our window to the beauty and wonders of the Universe and enables 
us to appreciate the uniqueness and fragility of our home planet Earth; 

WHEREAS, in the study of Astronomy, our people, especially the youth of today, would gain a better 
understanding of their only p lanet, and thereby encourage them to part icipate more act ively in the 
conservation and preservation of their environment; 

WHEREAS, it is fitting that public attention be focused on the significant contribution of astronomy in 
the advancement of science; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from April 16-22, 1990, as NATIONAL 
ASTRONOMY WEEK under the auspices of the Philippine Astronomical Society, Inc. 

I call upon all o f our cit izens to join in the appropriate activities during this week, and in recognizing 
the importance of the study of Astronomy, not only to the scientific community but also to the public at 
large. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, Ph ilippines, this 26th day of March, in  the year of Our Lord, n ineteen 
hundred and ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(SGD.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 545 

DECLARING THURSDAY, MARCH 29, 1990, AS “MUNICIPALITY OF TAGIG DAY” IN THE 
MUNICIPALITY OF TAGIG, METRO MANILA 

WHEREAS, Thursday, March 29, 1990, marks the foundation anniversary of the Municipality of 
Tagig, Metro Manila; 

WHEREAS, the residents of Tagig, Metro Manila, desire to celebrate the event with fitting 
ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Thursday, March 29, 1990, as “Municipality of Tagig Day” in 
said locality. The day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 546 

DECLARING MONDAY, MAY 7, 1990, AS A SPECIAL DAY IN THE CITY OF SAN PABLO 

WHEREAS, Monday, May 7, 1990, marks the Golden Charter Anniversary of the City of San Pablo; 

WHEREAS, it is fitting that the people of San Pablo City be given full opportunity to celebrate the 
occasion with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Monday, May 7, 1990, as a special day in the City of San 
Pablo. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of March in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 547 

RESERVING FOR GOVERNMENT CENTER SITE PURPOSES CERTAIN PARCELS OF LAND 
OF THE PRIVATE DOMAIN OF THE GOVERNMENT SITUATED IN LAHUG, CEBU CITY 

WHEREAS, the Province of Cebu, in its noble desire to accommodate the various requests of the 
different agencies of the National Government for lots to be used in the construction of their office 
buildings, donated to the National Government two (2) lots situated in Lahug, Cebu City; 

WHEREAS, in order to ensure that the donated lots shall be utilized for the purpose for which said lots 
were donated, there is a need for the issuance of a proclamation declaring said parcels of land reserved 
for a National Government Center; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby reserve for National Government Center site purposes two (2) parcels 
of land of the private domain situated in Lahug, Cebu City, which parcels of land are more part icularly 
described as follows: 

(1) A parcel o f land (Lot 1033, G.L.R.O. Record No. 5988), with all the improvements thereon, 
situated in City of Cebu, Island of Cebu. Bounded on the E. by Lahug River and Lots 926, 925, 927 
and 911, Ban ilad Estate; on the S. by Lot 1028, Ban ilad Estate; on the W. by Lots 1028 and 1059, 
Banilad Estate; and on the NW. by Lots 1059 and 1062, Banilad Estate. Contain ing an area o f 
NINETY SEVEN THOUSAND FIVE HUNDRED TWENTY-FIVE (97,525) SQUARE METERS, 
more or less; and 

(2) A parcel of land (Lot 1062-B, Psd) being a portion of Lot 1062, Ban ilad Estate, situated in the 
Barrio  of Lahug, City of Cebu, Island of Cebu. Bounded on the S.E., along lines 1-2 and 2-3 by Lot 
1033, Banilad Estate; on the S.W., along line 3-4 by Lot 1059, Banilad  Estate; and on the N.W., along 
line 4-1 by Lot  1062-B, of the subdivision plan. Containing an area of FOUR THOUSAND EIGHT 
HUNDRED SEVENTY (4,870) SQUARE METERS, more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. cdasia 

DONE in the City of Manila, this 5th day of April, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(SGD.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 548 

DECLARING SATURDAY, APRIL 14, 1990, AS A SPECIAL DAY THROUGHOUT THE 
COUNTRY 

WHEREAS, April 14, 1990, falls on a Saturday between Good Friday and Easter Sunday, both regular 
holidays; 

WHEREAS, the said day, April 14, 1990, may be declared a special day without detriment to public 
service, to allow our people uninterrupted opportunity to observe and ponder on the significance of the 
lenten season; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Saturday, April 14, 1990, a  special day throughout the country. 
The day shall be a non-working special day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 5th day of April, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(SGD.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 341 - 561]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 549 

DECLARING THE FIRST WEEK OF MAY OF EVERY YEAR AS NATIONAL TOURISM WEEK 

WHEREAS, the government’s immediate goal to  accelerate economic recovery calls for a  concerted 
and vigorous effort to improve the tourism industry; 

WHEREAS, the proper project ion and promotion of the Ph ilippines as a wholesome touris m 
destination require that efforts of both the government and the private sectors be harnessed; 

WHEREAS, it is desirable that the nation should celebrate at least once a year a National Touris m 
Week in  order to remind the cit izenry of the importance of tourism industry to the overall development 
efforts of the country; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON, C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby declare the first week of May of every year as National 
Tourism Week. The Secretary of Tourism is hereby authorized to call upon any department, agency, 
office or corporation of the government to assist in the pursuit of the objectives of this Proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 550 

RES ERVING FOR SCHOOL S ITE PURPOS ES OF THE CALIGUIAN HIGH SCHOOL A 
CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN S ITUATED IN BARANGAY 
CALIGUIAN, MUNICIPALITY OF BURGOS, PROVINCE OF ISABELA 

Upon recommendation of the Secretary of Env ironment and Natural Resources and pursuant to the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale o r settlement, and reserve for school site purposes of the Caliguian High School, 
subject to private rights, if any there be, a certain parcel of land of the public domain situated in 
Barangay Caliguian, Municipality of Burgos, Province of Isabela, and more particularly  described as 
follows, to wit: 

A parcel of land (Lot 385-B of the subdivision plan Csd-2-02-005488-D, being a portion of Lot 385, 
Pls-62), situated in the Barrio  of Caligu ian, Municipality of Burgos, Province of Isabela, Bounded in 
the NE., along line 2-3, on the SE., along line 3-4, and on the SW., along line 4-1 all by Road, and on 
the NW., along line 1-2 by Lot 385-A of the subdivision plan. Beginning at a point marked “1” on 
plan, being N. 04 deg. 47’E., 325.51 m. from BLLM # 50, Pls-62. 

thence N 12 deg. 33’E., 103.36 m. to pt. 2; 
thence S 80 deg. 51’E., 186.87 m. to pt. 3; 
thence S 13 deg. 16’W., 104.30 m. to pt. 4; 
thence N 80 deg. 36’W., 185.51 m. to pt. 1, 

of beginning, containing an area of NINETEEN THOUSAND TWO HUNDRED NINETY-THREE 
(19,293) SQUARE METERS more or less. All po ints referred to are indicated on the plan and are 
marked on the ground as follows. Points “3” and “4” by PLS conc. cyl. mons. and Points “1” and “2” 
by PS conc. cyl. mons. 15 x 60 cms. in diameter. 

Bearings True. 

This lot was surveyed in accordance with law and existing rules and regulations promulgated 
thereunder by Geodetic Engineer Jose S. Besidas, Jr., on August 28, 1988, and was approved on 
December 6, 1988. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 551 

DECLARING THE EXISTENCE OF A  STATE OF PUBLIC CALAMITY IN THE PROVINCES OF 
ZAMBOANGA DEL NORTE AND ZAMBOANGA DEL SUR WHICH ARE BADLY AFFECTED 
BY DROUGHT. 

WHEREAS, according to the Secretary of National Defense, Chairman of the National Disaster 
Coordinating Council, some 16,823 hectares of agricultural land planted to rice, corn and legumes were 
damaged with an estimated production loss of about P27.153 million and affect ing about 5,218 families 
whose main source of livelihood is farming; and 

WHEREAS, there is an urgent need for the declaration of a state of public calamity in the said 
provinces to enable the government to provide additional measures that will assist the farmers through 
the implementation of an agricultural rehabilitation program by the Department of Agricu lture as well 
as relief assistance program by the Department of Social Welfare and Development. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby proclaim that a state of public calamity exists in the provinces of 
Zamboanga del Norte and Zamboanga del Sur which are badly affected by drought. 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational plans and directives and 
orders issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 552 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 427, DATED 
NOVEMBER 7, 1931, WHICH ESTABLIS HED THE S ANTIAGO FARM SCHOOL 
RES ERVATION S ITUATED IN THE MUNICIPALITY OF SANTIAGO, PROVINCE OF 
ISABELA, ISLAND OF LUZON, A CERTAIN PORTION OF THE LAND EMBRACED 
THEREIN AND RES ERVING THE S AME FOR SCHOOL S ITE PURPOS ES OF THE 
SANTIAGO VOCATIONAL AND INDUSTRIAL HIGH SCHOOL 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources, and pursuant to the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
exclude from the operation of Proclamat ion No. 427, dated November 7, 1931, which established the 
Santiago Farm School Reservation situated in the Municipality of Santiago, Province o f Isabela, Island 
of Luzon, a certain portion of the land embraced therein and reserve the same for school site purposes 
of the Santiago Vocational and Industrial High School under the administration of the Secretary of 
Education, Culture and Sports, subject to private rights, if any there be, which portion is more 
particularly described as follows: 

Segregation plan Sgs-2-02-001300-D being a portion of Lot 11589 equivalent to Lot 22958, Cad-211, 
Santiago-Cadastre (Santiago Vocational & Industrial High School) 

A parcel of land (plan Sgs-2-02- 001300-D a portion of Lot 11589, Cad-211, Santiago Cadastre, LRC 
Cad. Record No. 1496) situated in the Barrio of Calaocan, Municipality of Santiago, Province of 
Isabela, Island of Luzon. Bounded on the NW., along lines 23-24-25, by Port. Lot 1, Ces-167; on the E. 
& SE., along lines 25-26-27-28, by Road (20.00 m. wide); on the SE., along line 28-29, by Lot 1340; 
along line 29-30, by Lot 1341; along lines 30-31-32, by Lot 1339; along line 32-33, by Lot 1346; along 
line 33-34, by Road; along line 34-35, by Lot 1338, along line 35-36, by Lot 1337; along line 36-37, by 
Road; and along line 37-38, by Lot 1326, all o f the Ccs-167; and on the SW., along line 38-1, by Lot 8; 
along line 1-2, by Lot 9; along line 2-3, by Lot 10; along line 3-4, by Lot 11; along line 4-5, by Lot 12; 
along line 5-6, by Lot 13; along line 6-7 by Lot 14;  along line 7-8, by Lot 15;  along line 8-9 by Lot 16; 
along line 9-10, by Lot 17;11 along line 10-11, by Lot 18; along line 11-12, by Lot 19; along line 12-
13, by Lot 20; along line 13-14, by Lot 21; along line 14-15; by Lot 22; along line 15-16, by Lot 23; 
along line 16-17, by Lot 24; along line 17-18, by Lot 25; along line 18-19, by Lot 26; along line 19-20, 
by Lot 27; along line 20-21, by Lot 28; along line 21-22, by Lot 29; and along line 22-23, by Lot 30, all 
of Csc-167. Beginning at a point marked “1” on plan being N. 68 deg. 28′ E., 87.35 m. from BLLM 
No. 78, Santiago Cadastre: 

thence N. 20 deg. 26′ W., 10.05 m. to point 2; 
thence N. 21 deg. 05′ W., 9.93 m. to point 3; 
thence N. 21 deg. 08′ W., 9.93 m. to point 4; 
thence N. 22 deg. 10′ W., 10.02. m. to point 5; 
thence N. 22 deg. 06′ W., 9.99 m. to point 6; 
thence N. 21 deg. 23′ W., 9.99 m. to point 7; 
thence N. 22 deg. 22′ W., 9.91 m. to point 8; 
thence N. 21 deg. 54′ W., 10.16 m. to point 9; 
thence N. 21 deg. 06′ W., 9.72 m. to point 10; 
thence N. 21 deg. 34′ W., 10.01 m. to point 11; 
thence N. 21 deg. 29′ W., 10.16 m. to point 12; 
thence N. 21 deg. 27′ W., 9.82 m. to point 13; 
thence N. 20 deg. 40′ W., 9.89 m. to point 14; 
thence N. 20 deg. 43′ W., 11.00 m. to point 15; 



thence N. 23 deg. 01′ W., 11.41 m. to point 16; 
thence N. 22 deg. 26′ W., 11.53 m. to point 17; 
thence N. 21 deg. 30′ W., 11.03 m. to point 18; 
thence N. 22 deg. 30′ W., 10.24 m. to point 19; 
thence N. 21 deg. 39′ W., 9.92 m. to point 20; 
thence N. 21 deg. 52′ W., 9.93 m. to point 21; 
thence N. 21 deg. 03′ W., 10.05 m. to point 22; 
thence N. 21 deg. 16′ W., 10.01 m. to point 23; 
thence N. 79 deg. 40′ E., 120.00 m. to point 24; 
thence N. 79 deg. 40′ E., 215.39 m. to point 25; 
thence S. 8 deg. 10′ E., 12.94 m. to point 26; 
thence S. 0 deg. 07′ E., 14.78 m. to point 27; 
thence S. 19 deg. 07′ W., 54.73 m. to point 28; 
thence S. 47 deg. 21′ W., 46.00 m. to point 29; 
thence S. 47 deg. 57′ W., 10.73 m. to point 30; 
thence S. 45 deg. 21′ W., 33.82 m. to point 31; 
thence S. 50 deg. 27′ W., 16.38 m. to point 32; 
thence S. 52 deg. 28′ W., 15.03 m. to point 33; 
thence S. 48 deg. 22′ W., 23.92 m. to point 34; 
thence S. 48 deg. 50′ W., 35.82 m. to point 35; 
thence S. 47 deg. 44′ W., 17.20 m. to point 36; 
thence S. 48 deg. 36′ W., 86.97 m. to point 37; 
thence S. 58 deg. 19′ W., 16.70 m. to point 38; 
thence N. 22 deg. 19′ W., 10.06 m. to point of 

beginning; containing an area of FORTY SIX THOUSAND NINE HUNDRED THIRTY EIGHT 
(46,938) SQUARE METERS. All point 24, 25, 26 and 27, by PS., Cy l. Conc. Mons., and the rest by 
Old  PS. Cyl. Conc. Mons. 15 x 60 Cms. bearings true; date of the original survey September 1924-
February 1932 and that of the segregation survey was executed by Antero Dirige, Geodetic Engineer, 
on September 15, 19, and October 23-24, 1978 and approved on November 29, 1978. 

NOTE: This lot is equivalent to Lot 22958, Cad-211, Santiago Cadastre. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 553 

DECLARING SUNDAY, APRIL 22, 1990, AS “EARTH DAY 1990” 

WHEREAS, the gravity of environment degradation and destruction in the country threatens the very 
quality of life of many Filipinos; 

WHEREAS, the denudation of our forests and the current drought exhibit most dramat ically the plight 
of our environment; 

WHEREAS, the support of the citizenry is vital to the success of measures directed at the improvement 
and conservation of our environment; 

WHEREAS, public awareness is essential to the initiation of widespread civic action protective of the 
environment; 

WHEREAS, Earth Day 1990 is a special occasion to be celebrated on April 22, 1990 by more than 100 
countries as a signal of commitment to the conservation of the environment; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Sunday, April 22, 1990, as “Earth Day 1990.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 554 

AUTHORIZING THE GIRL SCOUTS OF THE PHILIPPINES TO CONDUCT A NATIONAL 
FUND CAMPAIGN FOR A PERIOD OF ONE YEAR 

WHEREAS, the Girl Scouts of the Philippines, in its noble task of preparing the girls of our country for 
their responsibilit ies in line with national and international scouting standards, inspires every 
generation with the highest ideals for good citizenship, character, conduct and attainment; 

WHEREAS, the Girl Scouts, through their voluntary and active participation in community 
development as part of their service projects, have consistently shown for the past 50 years their 
significant role to nation-building; 

WHEREAS, the Girl Scout Movement needs funds to continue with its laudable ob jectives of molding 
the character of our young girls in preparat ion for their important function of rearing future citizens and 
leaders of our country; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby authorize the Girl Scouts of the Philippines to conduct a national fund 
campaign for a period of one year from the issuance of this proclamation. 

For this purpose, all donations, bequests, gifts received by the Girl Scouts of the Philippines for the 
implementation of its programs and activit ies shall be free from all forms of taxes and shall be 
deductible in full from the income tax of the donor for purposes of computing his income tax liability, 
subject to the pertinent provisions of Section 94 (a) (3) and (b ) (3) and 29 (h) (2) (C) (i) of the Nat ional 
Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 555 

DECLARING THE PERIOD FROM MAY 14 TO 20, 1990, AS NATIONAL CONSTRUCTION 
WEEK 

WHEREAS, the construction industry constitutes an important segment of the industrial sector and 
contribute significantly to the country’s gross national product; 

WHEREAS, the country’s goal of providing housing and infrastructure facilities for economic growth 
is dependent upon a strong and unified construction sector; 

WHEREAS, the celebration of a National Construction Week is intended to provide a venue for all 
industry constituents to come together to assess the performance of the industry, arrive at solutions to 
problems, and map out an integrated action plan for the industry. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from May 14 to 20, 1990, as “National Construction 
Week” under the auspices of the Construction Industry Authority of the Philippines and the Philippine 
Constructors Association and other concerned private and government entities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 556 

DECLARING WEDNES DAY, JANUARY 16, 1991, AS  SPECIAL DAY IN THE 
MUNICIPALITY OF NAVOTAS, METROPOLITAN MANILA 

WHEREAS, on January 16, 1906, the Municipality of Navotas was created as a separate town; 

WHEREAS, it is fitting to set aside Wednesday, January 16, 1991, as a special day in  the Municipality 
of Navotas in order to enable the entire citizenry  of the said Municipality to commemorate and 
celebrate an important page in their town’s history; 

WHEREAS, the residents of the Municipality of Navotas wish to mark this momentous day with fitting 
activities; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Republic of the Philippines, by 
virtue of the powers vested in me by law, do hereby declare Wednesday, January 16, 1991, as a special 
day in the Municipality of Navotas, Metropolitan Manila. The day however shall be a working day. 

DONE in the City of Manila, this 16th day of April, in  the year o f Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 557 

DECLARING APRIL 27, 1990, AS “BROADCASTER’S DAY” 

WHEREAS, Section 24, Article II, of the 1987 CONSTITUTION provides that, “The State recognizes 
the vital role of communication and information in nation-building”; 

WHEREAS, the Kapisanan ng mga Brodkaster sa Pilipinas (KBP), a national non-governmental 
organization of owners and operators of radio/television stations, has shown its readiness and 
willingness as disseminator of news and information; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare April 27, 1990, as “BROADCASTER’S DAY”. 

All governmental agencies are hereby enjoined to extend their utmost assistance and cooperation to 
ensure success in the proper commemoration and observance of the “BROADCASTER’S DAY”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 558 

DECLARING THE PERIOD FROM APRIL 22 TO 28, 1990, AS SECRETARIES WEEK 

WHEREAS, the period April 23 to 29, 1989, has been designated as Secretaries Week under 
Proclamation No. 400 dated April 10, 1989; 

WHEREAS, the Ph ilippine Association of Secretaries will be celebrating Secretaries Week from April 
22 to 28, 1990, to coincide with the observance of its 32nd anniversary; 

WHEREAS, the Ph ilippine Association of Secretaries should be given the opportunity to 
commemorate its 32nd anniversary; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from April 22 to 28, 1990, as Secretaries Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 559 

FURTHER EXTENDING THE NATIONAL FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE UNITED WAY 
PHILIPPINES, INC., UP TO MARCH 31, 1991 

WHEREAS, the United Way Philippines, Inc., formerly Community Chests and Councils of the 
Philippines, Inc., was authorized under Proclamation No. 395, dated March 31, 1989, to conduct a 
national fund campaign during the period from March 31, 1989 to March 31, 1990; 

WHEREAS, the United Way Philippines, Inc., needs additional t ime to raise more funds for its 
laudable objectives; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby extend the national fund campaign period of the United Way 
Philippines, Inc., up to March 31, 1991. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 560 

DECLARING THE PERIOD FROM MAY 7 TO 13, 1990, AS MANUFACTURING 
ENGINEERING WEEK 

WHEREAS, the manufacturing engineering profession plays a key role in  organizing the production 
facilit ies, processes and equipment in order to manufacture the highest quality products consistently 
and efficiently; 

WHEREAS, in pursuance of these objectives, the 1990 National Convention Manufacturing 
Engineering will be held on May 10 and 11, 1990; 

WHEREAS, there is a need to focus attention to the protection of manufacturing engineering as a key 
function in planning for the industrialization of the Philippines; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from May 7 to 13, 1990, as Manufacturing 
Engineering Week. 

IN WITNESS W HEREOF, I, have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic o f the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 561 

DECLARING THE MONTH OF MAY OF EVERY YEAR AS INDUSTRIAL PEACE MONTH 

WHEREAS, it is the policy of the State to promote the principle of shared responsibility between 
workers and employers and the preferential use of voluntary modes in settling disputes between them 
and promote mechanis ms that allow workers to participate in policy and decision making processes 
affecting their rights and benefits; 

WHEREAS, workers and employers strive to attain and maintain harmony and peace by exercising 
maximum restraint in the use of strikes and lockouts as their ultimate weapons; 

WHEREAS, the collective consciousness and efforts of both public and private sectors will further 
enhance the promotion and maintenance of constructive and positive cooperation at all levels of the 
enterprise; 

WHEREAS, the government recognizes that initiative of non-government organizations, which have 
taken active role along this line, resulted in positive developments; 

WHEREAS, there is an urgent need to focus national attention on the vital and crucial importance of 
industrial stability and peace in the attainment of economic recovery and political stability; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON, C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby declare the month of May of every year as “Industrial Peace 
Month.” The Secretary of Labor and Employment in coordination with  the concerned sectors is hereby 
directed to prepare appropriate plan of activities to highlight the significance of the occasion. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 562 

RES ERVING FOR SCHOOL S ITE PURPOS ES OF THE COMPOS TELA CENTRAL 
ELEMENTARY SCHOOL A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 
SITUATED IN POBLACION, COMPOSTELA, DAVAO DEL NORTE, IS LAND OF 
MINDANAO. 

Upon the recommendation of the Secretary of the Department of Environment and Natural Resources 
and by virtue of the powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the 
Philippines, do hereby withdraw from sale, entry, d isposition or settlement and reserve for school site 
purposes of the Compostela Central Elementary School under the administration of the Department of 
Education, Culture and Sports, subject to private rights, if any there be, certain  parcel of land o f the 
public domain situated in Poblacion, Compostela, Davao del Norte, Island of Mindanao, and more 
particularly described and bounded as follows: 

Lot No. 37-B, Csd-11-010153-D 
identical to Lot No. 13631, 

Cad. 282, Compostela Cadastre 

(COMPOSTELA CENTRAL ELEMENTARY SCHOOL) 

A parcel of land, Lot No. 37-B, Csd-11-010153-D, identical to Lot No. 13631, Cad. 282, Compostela 
Cadastre situated in Poblacion, Davao del Norte, Island of Mindanao. Bounded on the NE., along lines 
7-8-9 by Road; on the SE., along line 9-1 by Road; along lines 1-2-3-4-5 by Lot 37-A, Csd-11-010153-
D identical to Lot 13630, Cad. 282, Compostela Cadastre (Compostela Municipal High School); on the 
SW., along line 5-6 and NW., along line 6-7 both by Road. Beginning at a point marked “1” on plan 
being S. 31 deg. 41′ E., 571.01 m. from BLLM No. 5, Cad. 282, Compostela Cadastre. 

thence N. 50 deg. 23′ W., 124.59 m. to point 2; 
thence S. 33 deg. 53′ W., 80.55 m. to point 3; 
thence N. 56 deg. 11′ W., 152.12 m. to point 4; 
thence S. 36 deg. 23′ W., 86.81 m. to point 5; 
thence N. 58 deg. 05′ W., 275.00 m. to point 6; 
thence N. 33 deg. 21′ E., 358.70 m. to point 7; 
thence S. 53 deg. 30′ E., 300.02 m. to point 8; 
thence S. 55 deg. 30′ E., 290.32 m. to point 9; 
thence S. 44 deg. 36′ W., 170.26 m. to point of 

  

beginning, containing an area of ONE HUNDRED FIFTY SEVEN THOUSAND EIGHT HUNDRED 
AND TW ENTY THREE (157,823) SQUARE METERS, more or less. All points referred to are 
indicated on the plan and are marked on the ground as follows: points 6-7 and 9 are B.L. Cyl. Conc. 
Mons., 15×60 cm. and the rest are P.S. Cyl. Conc. Mons., 15×40 cm. Bearings true; date of original 
survey February 2, 1950 to February 29, 1952, that of the subdivision survey on October 12, 1988 by 
Geodetic Engineer Josefino V. Cacatian and was approved on October 26, 1988. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 



Done in the City of Manila, this 3rd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 563 

ES TABLIS HING AS LIBUNGAN RIVER WATERS HED FORES T RES ERVE FOR 
PURPOS ES OF PROTECTING, MAINTAINING, OR IMPROVING ITS WATER YIELD 
AND PROVIDING RES TRAINING MECHANIS M FOR INAPPROPRIATE FORES T 
EXPLOITATION AND DISRUPTIVE LAND-US E, A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE 
PUBLIC DOMAIN LOCATED IN THE MUNICIPALITIES OF LIBUNGAN AND ALAMADA, 
PROVINCE OF NORTH COTABATO, ISLAND OF MINDANAO, PHILIPPINES 

Upon the recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and pursuant to the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from entry, sale, disposition or settlement and set aside as Libungan River Watershed Forest 
Reserve, subject to private rights, if any there be, and to the operations of previous proclamations 
reserving any portion thereof for specific purposes and to the implementation of socially-oriented 
projects and other forestry development programs consistent with the objectives of the p roclamation as 
may  be determined by the Secretary of Environment and Natural Resources, a certain  parcel of land o f 
the public domain situated in the Municipalities of Libungan and Alamada, Province of North Cotabato 
as shown in the Forest Management Map WR No. 74 with the following descriptions. 

Beginning at point “1” on the map is a point at latitude 7 deg. 15′ 05″ and longitude 124 deg. 33′  32″ at 
the bank of Libungan River: 

Thence N 60 deg. 00′ W, 550 m. to corner 2; 
Thence N 62 deg. 00′ W, 650 m. to corner 3; 
Thence N 50 deg. 00′ W, 450 m. to corner 4; 
Thence N 83 deg. 30′ W, 600 m. to corner 5; 
Thence N 17 deg. 30′ W, 625 m. to corner 6; 
Thence N 70 deg. 00′ W, 450 m. to corner 7; 
Thence N 40 deg. 00′ W, 400 m. to corner 8; 
Thence N 16 deg. 00′ W, 400 m. to corner 9; 
Thence N 40 deg. 30′ W, 650 m. to corner 10; 
Thence N 78 deg. 00′ W, 350 m. to corner 11; 
Thence N 69 deg. 00′ W, 550 m. to corner 12; 
Thence N 37 deg. 00′ W, 500 m. to corner 13; 
Thence Due West, 250 m. to corner 14; 
Thence N 23 deg. 00′ W, 450 m. to corner 15; 
Thence N 05 deg. 00′ E, 1,350 m. to corner 16; 
Thence N 14 deg. 00′ W, 550 m. to corner 17; 
Thence N 31 deg. 00′ W, 500 m. to corner 18; 
Thence N 12 deg. 00′ W, 350 m. to corner 19; 
Thence N 29 deg. 30′ W, 300 m. to corner 20; 
Thence N 32 deg. 00′ W, 300 m. to corner 21; 
Thence N 05 deg. 00′ W, 500 m. to corner 22; 
Thence N 09 deg. 00′ E, 650 m. to corner 23; 
Thence N 18 deg. 00′ W, 500 m. to corner 24; 
Thence N 03 deg. 30′ W, 1,100 m. to corner 25; 
Thence N 47 deg. 00′ E, 400 m. to corner 26; 
Thence N 13 deg. 00′ E, 600 m. to corner 27; 
Thence Due North, 350 m. to corner 28; 



Thence N 22 deg. 00′ W, 900 m. to corner 29; 
Thence N 15 deg. 30′ E, 650 m. to corner 30; 
Thence N 09 deg. 00′ W, 450 m. to corner 31; 
Thence N 44 deg. 30′ W, 250 m. to corner 32; 
Thence Due North, 250 m. to corner 33; 
Thence N 24 deg. 00′ W, 650 m. to corner 34; 
Thence N 11 deg. 00′ W, 250 m. to corner 35; 
Thence N 60 deg. 00′ W, 400 m. to corner 36; 
Thence N 84 deg. 00′ W, 750 m. to corner 37; 
Thence N 61 deg. 00′ W, 350 m. to corner 38; 
Thence S 71 deg. 00′ W, 250 m. to corner 39; 
Thence S 20 deg. 00′ W, 300 m. to corner 40; 
Thence S 66 deg. 00′ W, 1,100 m. to corner 41; 
Thence S 16 deg. 00′ W, 600 m. to corner 42; 
Thence N 60 deg. 00′ W, 750 m. to corner 43; 
Thence N 40 deg. 00′ W, 500 m. to corner 44; 
Thence N 81 deg. 00′ W, 400 m. to corner 45; 
Thence S 59 deg. 30′ W, 400 m. to corner 46; 
Thence Due West, 450 m. to corner 47; 
Thence N 14 deg. 00′ W, 1,050 m. to corner 48; 
Thence N 35 deg. 00′ E, 350 m. to corner 49; 
Thence N 11 deg. 00′ E, 900 m. to corner 50; 
Thence N 55 deg. 00′ W, 350 m. to corner 51; 
Thence N 29 deg. 00′ W, 600 m. to corner 52; 
Thence N 49 deg. 00′ E, 400 m. to corner 53; 
Thence N 09 deg. 00′ E, 250 m. to corner 54; 
Thence N 41 deg. 00′ E, 350 m. to corner 55; 
Thence N 08 deg. 00′ W, 750 m. to corner 56; 
Thence N 14 deg. 30′ E, 325 m. to corner 57; 
Thence N 25 deg. 00′ W, 750 m. to corner 58; 
Thence N 03 deg. 30′ W, 600 m. to corner 59; 
Thence N 30 deg. 00′ W, 500 m. to corner 60; 
Thence N 49 deg. 00′ E, 900 m. to corner 61; 
Thence N 47 deg. 00′ E, 750 m. to corner 62; 
Thence N 79 deg. 00′ E, 250 m. to corner 63; 
Thence Due North, 400 m. to corner 64; 
Thence N 32 deg. 00′ E, 350 m. to corner 65; 
Thence Due North, 400 m. to corner 66; 
Thence N 22 deg. 00′ E, 350 m. to corner 67; 
Thence Due North, 250 m. to corner 68; 
Thence N 28 deg. 00′ E, 750 m. to corner 69; 
Thence N 02 deg. 00′ W, 750 m. to corner 70; 
Thence N 51 deg. 00′ W, 1,000 m. to corner 71; 
Thence N 33 deg. 00′ W, 550 m. to corner 72; 
Thence N 09 deg. 00′ E, 650 m. to corner 73; 
Thence N 37 deg. 00′ E, 350 m. to corner 74; 
Thence N 25 deg. 00′ E, 500 m. to corner 75; 
Thence N 30 deg. 00′ E, 600 m. to corner 76; 
Thence N 18 deg. 30′ E, 550 m. to corner 77; 
Thence N 32 deg. 00′ E, 850 m. to corner 78; 
Thence N 21 deg. 00′ E, 1,200 m. to corner 79; 
Thence N 02 deg. 00′ E, 1,100 m. to corner 80; 
Thence N 24 deg. 00′ E, 700 m. to corner 81; 



Thence N 33 deg. 00′ E, 350 m. to corner 82; 
Thence N 07 deg. 30′ E, 400 m. to corner 83; 
Thence N 18 deg. 00′ E, 600 m. to corner 84; 
Thence N 40 deg. 00′ E, 500 m. to corner 85; 
Thence N 13 deg. 00′ W, 300 m. to corner 86; 
Thence N 53 deg. 00′ W, 550 m. to corner 87; 
Thence N 20 deg. 00′ W, 300 m. to corner 88; 
Thence N 57 deg. 00′ E, 550 m. to corner 89; 
Thence Due North, 350 m. to corner 90; 
Thence N 56 deg. 00′ E, 550 m. to corner 91; 
Thence Due North, 250 m. to corner 92; 
Thence N 31 deg. 00′ E, 200 m. to corner 93; 
Thence N 09 deg. 00′ W, 400 m. to corner 94; 
Thence S 73 deg. 00′ E, 400 m. to corner 95; 
Thence N 82 deg. 30′ E, 400 m. to corner 96; 
Thence N 32 deg. 30′ E, 400 m. to corner 97; 
Thence N 32 deg. 00′ W, 400 m. to corner 98; 
Thence Due North, 600 m. to corner 99; 
Thence N 41 deg. 00′ E, 650 m. to corner 100; 
Thence N 21 deg. 30′ E, 700 m. to corner 101; 
Thence N 11 deg. 00′ W, 500 m. to corner 102; 
Thence N 49 deg. 30′ W, 700 m. to corner 103; 
Thence N 24 deg. 00′ W, 500 m. to corner 104; 
Thence N 07 deg. 00′ E, 300 m. to corner 105; 
Thence N 19 deg. 00′ W, 400 m. to corner 106; 
Thence N 04 deg. 00′ E, 750 m. to corner 107; 
Thence N 10 deg. 00′ E, 500 m. to corner 108; 
Thence N 34 deg. 00′ E, 200 m. to corner 109; 
Thence N 12 deg. 00′ W, 900 m. to corner 110; 
Thence N 05 deg. 00′ E, 450 m. to corner 111; 
Thence N 23 deg. 00′ W, 300 m. to corner 112; 
Thence Due North, 550 m. to corner 113; 
Thence N 24 deg. 00′ E, 500 m. to corner 114; 
Thence N 43 deg. 00′ E, 1,150 m. to corner 115; 
Thence N 14 deg. 00′ E, 250 m. to corner 116; 
Thence N 26 deg. 00′ W, 300 m. to corner 117; 
Thence N 13 deg. 00′ E, 300 m. to corner 118; 
Thence N 09 deg. 00′ W, 600 m. to corner 119; 
Thence N 28 deg. 00′ E, 200 m. to corner 120; 
Thence N 63 deg. 00′ E, 1,000 m. to corner 121; 
Thence N 68 deg. 00′ E, 1,100 m. to corner 122; 
Thence N 73 deg. 00′ E, 1,100 m. to corner 123; 
Thence S 88 deg. 30′ E, 500 m. to corner 124; 
Thence S 36 deg. 00′ E, 450 m. to corner 125; 
Thence S 07 deg. 00′ E, 1,150 m. to corner 126; 
Thence S 21 deg. 00′ E, 650 m. to corner 127; 
Thence S 23 deg. 00′ E, 400 m. to corner 128; 
Thence S 14 deg. 00′ W, 800 m. to corner 129; 
Thence Due South, 500 m. to corner 130; 
Thence S 36 deg. 30′ E, 600 m. to corner 131; 
Thence S 25 deg. 00′ E, 450 m. to corner 132; 
Thence S 05 deg. 00′ W, 800 m. to corner 133; 
Thence S 27 deg. 00′ E, 450 m. to corner 134; 



Thence S 15 deg. 00′ W, 500 m. to corner 135; 
Thence S 57 deg. 00′ E, 500 m. to corner 136; 
Thence S 40 deg. 00′ E, 1,850 m. to corner 137; 
Thence S 68 deg. 00′ E, 700 m. to corner 138; 
Thence S 35 deg. 00′ E, 350 m. to corner 139; 
Thence S 15 deg. 00′ E, 450 m. to corner 140; 
Thence S 20 deg. 30′ E, 700 m. to corner 141; 
Thence S 06 deg. 00′ W, 300 m. to corner 142; 
Thence S 18 deg. 00′ E, 1,100 m. to corner 143; 
Thence S 27 deg. 00′ W, 800 m. to corner 144; 
Thence S 40 deg. 00′ E, 850 m. to corner 145; 
Thence S 30 deg. 00′ W, 550 m. to corner 146; 
Thence Due South, 500 m. to corner 147; 
Thence S 06 deg. 30′ W, 900 m. to corner 148; 
Thence S 56 deg. 00′ E, 600 m. to corner 149; 
Thence S 13 deg. 00′ E, 350 m. to corner 150; 
Thence S 26 deg. 00′ E, 650 m. to corner 151; 
Thence S 17 deg. 00′ W, 800 m. to corner 152; 
Thence S 12 deg. 00′ E, 500 m. to corner 153; 
Thence S 10 deg. 00′ W, 400 m. to corner 154; 
Thence S 21 deg. 30′ E, 600 m. to corner 155; 
Thence S 20 deg. 00′ W, 550 m. to corner 156; 
Thence Due South, 750 m. to corner 157; 
Thence S 29 deg. 00′ W, 600 m. to corner 158; 
Thence S 34 deg. 00′ W, 1,150 m. to corner 159; 
Thence S 27 deg. 00′ W, 1,050 m. to corner 160; 
Thence S 20 deg. 00′ W, 600 m. to corner 161; 
Thence S 05 deg. 00′ W, 300 m. to corner 162; 
Thence S 61 deg. 00′ E, 450 m. to corner 163; 
Thence Due East, 850 m. to corner 164; 
Thence S 66 deg. 00′ E, 550 m. to corner 165; 
Thence S 39 deg. 00′ E, 850 m. to corner 166; 
Thence S 80 deg. 00′ E, 450 m. to corner 167; 
Thence S 32 deg. 00′ E, 450 m. to corner 168; 
Thence N 61 deg. 00′ E, 250 m. to corner 169; 
Thence S 55 deg. 00′ E, 600 m. to corner 170; 
Thence S 18 deg. 00′ E, 800 m. to corner 171; 
Thence S 33 deg. 00′ E, 750 m. to corner 172; 
Thence S 23 deg. 00′ E, 750 m. to corner 173; 
Thence S 08 deg. 30′ E, 1,250 m. to corner 174; 
Thence S 15 deg. 00′ W, 850 m. to corner 175; 
Thence S 21 deg. 00′ E, 800 m. to corner 176; 
Thence S 32 deg. 00′ E., 350 m. to corner 177; 
Thence S 03 deg. 00′ E, 850 m. to corner 178; 
Thence S 32 deg. 00′ W, 750 m. to corner 179; 
Thence S 50 deg. 00′ W, 650 m. to corner 180; 
Thence S 02 deg. 00′ E, 350 m. to corner 181; 
Thence S 19 deg. 30′ E, 600 m. to corner 182; 
Thence Due South, 600 m. to corner 183; 
Thence S 35 deg. 00′ W, 300 m. to corner 184; 
Thence S 07 deg. 00′ W, 500 m. to corner 185; 
Thence S 08 deg. 00′ E, 650 m. to corner 186; 
Thence S 33 deg. 30′ W, 300 m. to corner 187; 



Thence S 30 deg. 00′ W, 950 m. to corner 188; 
Thence S 03 deg. 00′ W, 350 m. to corner 189; 
Thence S 36 deg. 00′ W, 350 m. to corner 190; 
Thence S 34 deg. 00′ E, 650 m. to corner 191; 
Thence S 62 deg. 30′ E, 400 m. to corner 192; 
Thence S 24 deg. 00′ W, 800 m. to corner 193; 
Thence Due South, 350 m. to corner 194; 
Thence S 16 deg. 00′ W, 700 m. to corner 195; 
Thence S 25 deg. 00′ W, 500 m. to corner 196; 
Thence S 03 deg. 00′ E, 650 m. to corner 197; 
Thence S 03 deg. 00′ W, 450 m. to corner 198; 
Thence S 23 deg. 00′ W, 650 m. to corner 199; 
Thence S 42 deg. 00′ W, 550 m. to corner 200; 
Thence S 15 deg. 00′ W, 400 m. to corner 201; 
Thence S 44 deg. 00′ E, 650 m. to corner 202; 
Thence N 48 deg. 00′ E, 450 m. to corner 203; 
Thence S 53 deg. 00′ E, 550 m. to corner 204; 
Thence S 87 deg. 00′ E, 250 m. to corner 205; 
Thence S 40 deg. 00′ E, 750 m. to corner 206; 
Thence S 31 deg. 00′ W, 200 m. to corner 207; 
Thence S 09 deg. 00′ E, 1,150 m. to corner 208; 
Thence S 57 deg. 00′ E, 200 m. to corner 209; 
Thence S 10 deg. 00′ W, 425 m. to corner 210; 
Thence S 62 deg. 00′ W, 250 m. to corner 211; 
Thence S 37 deg. 00′ W, 1,050 m. to corner 212; 
Thence S 20 deg. 00′ W, 700 m. to corner 213; 
Thence S 39 deg. 00′ W, 400 m. to corner 214; 
Thence S 17 deg. 00′ W, 250 m. to corner 215; 
Thence S 64 deg. 00′ W, 750 m. to corner 216; 
Thence S 07 deg. 00′ W, 1,150 m. to corner 217; 
Thence S 13 deg. 00′ W, 450 m. to corner 218; 
Thence S 22 deg. 00′ W, 550 m. to corner 219; 
Thence S 04 deg. 30′ E, 500 m. to corner 220; 
Thence S 73 deg. 00′ W, 800 m. to corner 221; 
Thence N 42 deg. 00′ W, 550 m. to corner 222; 
Thence N 80 deg. 00′ W, 700 m. to corner 223; 
Thence S 63 deg. 00′ W, 300 m. to corner 224; 
Thence N 87 deg. 00′ W, 400 m. to corner 225; 
Thence S 63 deg. 00′ W, 1,100 m. to corner 1, 

the point of beginning containing an area of FIFTY TW O THOUSAND EIGHT HUNDRED 
TWENTY (52,820) HECTARES. 

The Department of Environment and Natural Resources shall admin ister and manage the reservation, in 
coordination with  other agencies of the government, with the objective of maintaining its usefulness as 
a source of water for agriculture, domestic and other land-use that would reduce severe run-off 
resulting to serious damage downstream. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 



By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 564 

RES ERVING FOR SCHOOL S ITE PURPOS ES OF THE BONGABONG ELEMENTARY 
SCHOOL A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN 
BARANGAY BONGABONG, MUNICIPALITY OF PANTUKAN, PROVINCE OF DAVAO 
DEL NORTE, ISLAND OF MINDANAO 

Upon recommendation of the Secretary of the Department of Environment and Natural Resources and 
by virtue of the powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, 
do hereby withdraw from sale, entry, disposition or settlement and reserve for school site purposes of 
the Bongabong Elementary School under the administration of the Department of Education, Culture 
and Sports, subject to private rights, if any there be, a  certain parcel o f land of the public domain 
situated in Barangay Bongabong, Municipality of Pantukan, Province of Davao del Norte, Island of 
Mindanao and more particularly described as follows: 

Lot No. 1104-A, Csd-1746-D, identical to 
Lot 2091, Cad. 277, Pantukan Cadastre 

(Bongabong Elementary School) 

A parcel of land, Lot 1104-A, Csd-1746-D, identical to Lot 2091, Cad. 277, Pantukan Cadastre, 
situated in Barangay Bongabong, Municipality of Pantukan, Province of Davao del Norte, Island of 
Mindanao. Bounded on the North along line 3-4 by Lot 1104-C, Csd-1746-D; on the South along line 
1-2 by Lot 1104-C, Csd-1746-D; on the East along line 1-4 by Provincial Road; on the West along line 
2-3 by Lot 1104-C, Csd-1746-D. Beginning from a point marked “1” on plan being S. 27 deg. 44′ E., 
478.17 m. from BLLM No. 19, Cad. 277. 

thence S. 58 deg. 45′ W., 80.00 m. to point 2; 
thence N. 31 deg. 15′ W., 250.00 m. to point 3; 
thence N. 58 deg. 45′ E., 80.00 m. to point 4; 
thence S. 31 deg. 15′ E., 250.00 m. to point of 

beginning; containing an area of NINETEEN THOUSAND NINE HUNDRED NINETY NINE 
(19,999) SQUARE METERS more or less. All po ints referred to are indicated on the plan and are 
marked on the ground P.S. Cyl. Conc. Mons. 15 x 60 cm. Bearings true; date of original survey April 
1935-March 1937, that of the subdivision survey November 15, 1956 to December 10, 1956 by Deputy 
Public Land Surveyor Medardo A. Fune and was approved on April 8, 1957. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 565 

DECLARING THE PERIOD FROM MAY 8 TO 14 OF EVERY YEAR AS RED CROSS WEEK 

WHEREAS, in the accomplishment of its mission as an auxiliary organizat ion designated to assist the 
government in its humanitarian tasks the Philippine National Red Cross (PNRC) has had to depend on 
public support for its financial requirements; 

WHEREAS, during its existence of 43 years the PNRC has received and acknowledged with gratitude 
the support of the public in the maintenance of its National Headquarters and 84 chapters all over the 
country; 

WHEREAS, there is a cogent need to increase the participation of the public to best expand Red Cross 
assistance to humanity by way of disaster preparedness and relief, b lood program, safety measures, 
youth programs, nursing and social services; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from May 8 to 14 of every year as Red Cross Week. 

I call on all cit izens and residents of the Philippines, irrespective of nationality or creed, to reflect on 
the selflessness that has led many of our people to serve the Red  Cross and to follow their example by 
generously supporting the Philippine National Red Cross. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 566 

AMENDING PROCLAMATION NO. 551 DATED APRIL 11, 1990 DECLARING THE 
EXIS TENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN THE PROVINCES OF 
ZAMBOANGA DEL NORTE AND ZAMBOANGA DEL S UR TO INCLUDE THEREIN 
OTHER PROVINCES AND CITIES AFFECTED BY DROUGHT 

Upon the recommendation of the Secretary of National Defense and Chairman, Nat ional Disaster 
Coordinating Council, Proclamat ion No. 551 dated April 11, 1990 is hereby amended to include 
therein the provinces of Bukidnon, Misamis Oriental and Davao del Sur and the Cities of Zamboanga, 
Cagayan de Oro and Tangub which were also heavily affected by drought. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, Philippines, this 11th day of May, in the year of Our Lord, n ineteen 
hundred and ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 567 

AUTHORIZING ANEW EPHPHETA FOUNDATION FOR THE BLIND, INC. TO CONDUCT A 
NATIONAL FUND CAMPAIGN UP TO JANUARY 29, 1991 

WHEREAS, the EPHPHETA Foundation for the Blind, Inc. was last authorized under Proclamation 
No. 379 dated February 27, 1989, to conduct a national fund campaign up to January 29, 1990; 

WHEREAS, the EPHPHETA Foundation for the Blind, Inc. needs more time to raise more funds for 
its laudable goal; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby authorize anew the EPHPHETA Foundation for the Blind, Inc. to 
conduct a national fund campaign during the period from the date hereof up to January 29, 1991. 

For this purpose, all donations, bequests, gifts received by the EPHPHETA Foundation for the Blind, 
Inc. for the implementation of its programs and activit ies shall be free from all forms of taxes and shall 
be deductible in fu ll from the income of the donor for purposes of computing his income tax liability, 
subject to the pertinent provisions of Section 94 (a) (3) and (b ) (2) and 29 (h) (2) (C) (i) of the Nat ional 
Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, th is 14th day of May, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 568 

GRANTING THE GOODWILL INDUSTRIES OF THE PHILIPPINES, INCORPORATED A NEW 
PERIOD TO CONDUCT A NATIONAL FUND CAMPAIGN 

WHEREAS, under Proclamat ion No. 431 the Goodwill Industries of the Philippines, Inc., was granted 
an extension to conduct a national fund campaign until December 31, 1989; 

WHEREAS, the Goodwill Industries of the Philippines, Inc., needs more t ime to conduct its fund 
campaign to enable it to support its various rehabilitation programs and services;cdasia 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby authorize the Goodwill Industries of the Philippines, Inc., to conduct a 
national fund campaign from promulgation hereof until December 31, 1990. 

For this purpose, all donations, bequests, gifts received by the Goodwill Industries of the Philippines, 
Inc., for the implementation of its programs and services shall be free from all forms  of taxes and shall 
be deductible in fu ll from the income of the donor for purposes of computing his income tax liability, 
subject to the pertinent provisions of Section 94 (a) (3) and (b) (2) and 29 (h) (2) (C) (I) of the Nat ional 
Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, th is 14th day of May, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 569 

AMENDING PROCLAMATION NO. 416, DATED MAY 30, 1989 

WHEREAS, Proclamation No. 416, dated May 30, 1989, declared the month of June 1989 as “Nat ional 
Organ Donation Awareness Month”; 

WHEREAS, there is a need to declare the month of June of every year as “National Organ Donation 
Awareness Month” to encourage organ donation and increase public awareness of the need for such 
donation; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby amend Proclamat ion No. 416, dated May 30, 1989, by declaring the 
month of June of every year as “National Organ Donation Awareness Month” under the auspices of the 
National Kidney Institute. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 17th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(SGD.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 562 - 736]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 570 

DECLARING TUESDAY, JUNE 19, 1990, AS “PROVINCE OF SURIGAO DEL NORTE DAY” 

WHEREAS, Tuesday, June 19, 1990, marks the 30th Foundation Anniversary of the Province of 
Surigao del Norte; 

WHEREAS, the residents of the Province of Surigao del Norte desire to celebrate with fitting 
ceremonies this event in their province’s history; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Tuesday, June 19, 1990, as “Province of Surigao del Norte 
Day” in Surigao del Norte. The day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 17th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(SGD.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 562 - 736]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 571 

FURTHER AMENDING PROCLAMATION NO. 551 DATED APRIL 11, 1990 DECLARING THE 
EXISTENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN ZAMBOANGA DEL NORTE AND 
ZAMBOANGA DEL SUR TO INCLUDE THEREIN CAPIZ, SOUTH COTABATO AND DAVAO 
CITY WHICH WERE AFFECTED BY DROUGHT. 

WHEREAS, the Secretary of National Defense and Chairman, Nat ional Disaster Coordinating Council, 
recommends the declaration of a state of public calamity in the provinces of Cap iz in Region VI and 
South Cotabato and Davao City in Reg ion XI which suffered heavily  from the effects of the long 
drought; and 

WHEREAS, based on the data gathered and submitted to the Department of Agriculture, a total o f 
35,228 hectares of farmlands were heavily affected with an estimated production loss of P250.33 
million or 40,224 metric tons incurred by the aforementioned areas; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby further amend Proclamation No. 551 dated April 11, 1990 to include 
therein the provinces of Capiz in Region VI and South Cotabato and Davao City in Region XI. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 17th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(SGD.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 562 - 736]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 572 

DECLARING THE PERIOD MAY 22 TO 26, 1990 AS FILIPINO FOOD FESTIVAL 

WHEREAS, the Department of Agriculture in commemoration  of its 73rd  anniversary is currently 
holding a month-long calendar of programs and activities; 

WHEREAS, one of the highlights of the Department’s anniversary celebration is a five-day, May 22 to 
26, 1990, “Filipino Food Festival”; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare May 22 to 26, 1990 as “Filip ino Food Festival” under the 
auspices of the Department of Agriculture. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 17th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(SGD.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 562 - 736]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 573 

RES ERVING FOR SCHOOL S ITE PURPOS ES OF THE MANAT CENTRAL ELEMENTARY 
SCHOOL A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN 
MANAT, NABUNTURAN, DAVAO DEL NORTE, ISLAND OF MINDANAO 

Upon the recommendation of the Secretary of the Department of Environment and Natural Resources 
and by virtue of the powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the 
Philippines, do hereby withdraw from sale, entry, d isposition or settlement and reserve for school site 
purposes of the Manat Central Elementary School under the Administration of the Department of 
Education, Culture and Sports, subject to private rights, if any there be, certain  parcel of land o f the 
public domain situated in Manat, Nabunturan, Davao del Norte, Island of Mindanao, and more 
particularly described as follows: 

Lot 5000-A, Csd-11-008664-D 
identical to Lot 12990, Pls-2 

(Compostela – Public Land Subdivision) 

(MANAT CENTRAL ELEMENTARY SCHOOL) 

A parcel of land, Lot No. 5000-A, Csd-11-008664-D identical to Lot 12990, Pls-2, Compostela Public 
Land Subdivision, situated in Manat, Nabunturan, Davao del Norte, Island of Mindanao. Bounded on 
the Northwest along lines 6-7-8-9 by Road, on the Southeast along lines 9-10-11-12 by Road on the 
Southwest along lines 12-13-14-1 by Nat ional Highway, on the Northwest along lines 1-2-3-4-5 by 
Road and along line 5-6 by Lot 5000-B, Csd-11 008664-D (MANAT HIGH SCHOOL) identical to Lot 
12991, Pls-2, Compostela Public Land Subdivision. Beginning from a point marked “1” on plan being 
S.0 deg. 42’W., 219.23 m. from BLLM No. 3, Pls-2, Compostela Public Land Subdivision. 

thence N. 18 deg. 50′ E., 3.62 m. to point 2; 
thence N. 48 deg. 52′ E., 3.57 m. to point 3; 
thence N. 74 deg. 10′ E., 48.94 m. to point 4; 
thence N. 37 deg. 35′ E., 6.05 m. to point 5; 
thence N. 70 deg. 50′ E., 149.90 m. to point 6; 
thence S. 7 deg. 15′ E., 89.93 m. to point 7; 
thence S. 20 deg. 55′ E., 35.97 m. to point 8; 
thence S. 3 deg. 01′ E., 3.62 m. to point 9; 
thence S. 43 deg. 11′ W., 4.46 m. to point 10; 
thence S. 63 deg. 11′ W., 190.54 m. to point 11; 
thence S. 82 deg. 35′ W., 4.42 m. to point 12; 
thence N. 60 deg. 41’ W., 4.74 m. to point 13; 
thence N. 34 deg. 08′ W., 4.58 m. to point 14; 
thence N. 14 deg. 53′ W., 141.75 m. to point of 

  

beginning, containing an area of TWENTY-EIGHT THOUSAND FIVE HUNDRED NINETY-EIGHT 
(28,598) SQUARE METERS, more or less. All points referred to are indicated on the plan and are 
marked  on the ground as follows: 5 and 6 are P.S. Cyl. Conc. Mons., 15 x 40 cm. and the rest are OLD 
PLS Cyl. Conc. Mons., 15 x 60 cm. Bearings true; date of original survey October 1, 1952 to June 30, 
1953, that of the subdivision survey January 17, 1985 by Geodetic Engineer Blas A. Caberte and was 
approved on March 11, 1989. 



IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of May, in the year o f Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 574 

DECLARING FRANCISCO ARCELLANA AS NATIONAL ARTIST 

WHEREAS, the Constitution provides for State patronage of the arts and letters; 

WHEREAS, the category known as Nat ional Art ist was created under Proclamat ion No. 1001, dated 
April 27, 1992; 

WHEREAS, p reeminent achievements deserve the recognition and acknowledgment of our 
Government in pursuit of its policy of preserving and developing Filip ino culture and a national 
identity; 

WHEREAS, the works and achievements of Francisco Arcellana in  the field of literature are reflective 
of his preeminent excellence, and of that national genius that contributes to the artistic heritage of the 
Philippines and the world; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, and upon recommendation of the Cultural Center of the Philippines, and the 
Presidential Commission on Culture and the Arts, and pursuant to Proclamat ion 1001, do hereby 
declare Francisco Arcellana as National Artist. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of May in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 575 

DECLARING CESAR LEGASPI AS NATIONAL ARTIST 

WHEREAS, the Constitution provides for State patronage of the arts and letters; 

WHEREAS, the category known as Nat ional Art ist was created under Proclamat ion No. 1001, dated 
April 27, 1972; 

WHEREAS, p reeminent achievements deserve the recognition and acknowledgment of our 
Government in pursuit of its policy of preserving and developing Filip ino culture and a national 
identity; 

WHEREAS, the works and achievements of Cesar Legaspi in the field of v isual arts are reflect ive of 
his preeminent excellence, and of that national genius that contributes to the artistic heritage of the 
Philippines and the world; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, and upon recommendation of the Cultural Center of the Philippines, and the 
Presidential Commission on Culture and the Arts, and pursuant to Proclamation No. 1001, do hereby 
declare Cesar Legaspi as National Artist. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of May in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 576 

DECLARING LEANDRO V. LOCSIN AS NATIONAL ARTIST 

WHEREAS, the Constitution provides for State patronage of the arts and letters; 

WHEREAS, the category known as Nat ional Art ist was created under Proclamat ion No. 1001, dated 
April 27, 1972; 

WHEREAS, p reeminent achievements deserve the recognition and acknowledgment of our 
Government in pursuit of its policy of preserving and developing Filip ino Culture and a national 
identity; 

WHEREAS, the works and achievements of Leandro V. Locsin in the field of architecture are 
reflective of his preeminent excellence, and of that national genius that contributes to the artistic 
heritage of the Philippines and the world; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, and upon recommendation of the Cultural Center of the Philippines, and the 
Presidential Commission on Culture and the Arts, and pursuant to Proclamation No. 1001, do hereby 
declare Leandro V. Locsin as National Artist. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, the 23rd day of May in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 577 

DECLARING TUESDAY, JUNE 19, 1990, AS “PROVINCE OF SURIGAO DEL SUR DAY” IN 
SURIGAO DEL SUR 

WHEREAS, Tuesday, June 19, 1990, marks the 30th Foundation Anniversary of the Province of 
Surigao del Sur; 

WHEREAS, the residents of the Province of Surigao del Sur desire to celebrate with fitting ceremonies 
this event in their province’s history; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Tuesday, June 19, 1990, as “Province of Surigao del Sur Day” 
in Surigao del Sur. The day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of May in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 578 

AMENDING PROCLAMATION NO. 412, DATED MAY 23, 1989 

WHEREAS, there is a need to declare the May 23, 1989, declared the month of June 1989 as 
Information Technology Month; 

WHEREAS, there is a need to declare the month of June of every year as Information Technology 
Month to increase public awareness on the vital role of Info rmation Technology in the pursuit of 
national development: 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby amend Proclamat ion No. 412, dated May 23, 1989, by declaring the 
month of June of every year as “Informat ion Technology Month” under the auspices of the Information 
Technology Coordinating Council and the National Computer Center, with the cooperation of other 
organizations that are involved in information Technology development in the country. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of May in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINED 

PROCLAMATION NO. 579 

DECLARING TUESDAY, JUNE 19, 1990, AS A SPECIAL DAY IN THE PROVINCE OF 
LAGUNA AND IN THE CITY OF SAN PABLO 

WHEREAS, June 19, 1990, marks the one hundredth twenty-ninth (129th) birthday of Dr. Jose Rizal, 
our national hero; 

WHEREAS, it  is fitting and proper that the residents of Laguna, h is birthplace, should be given full 
opportunity to celebrate the day with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Tuesday, June 19, 1990, a special day in the province o f 
Laguna and in the City of San Pablo. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of May in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 580 

DECLARING THE YEAR 1991 AS “THE CENTENNIAL OF THE PUBLICATION OF DR. 
JOSE RIZAL’S EL FILIBUSTERISMO” AND CREATING A COMMITTEE FOR THE PURPOSE 

WHEREAS, El Filibusterismo, one of Dr. Jose Rizal’s immortal novels dedicated to the martyrdom of 
the three Filipino priests, Fathers Mariano Gomez, Jose Burgos and Jacinto Zamora, came out of the 
press in Ghent, Belgium on September 18, 1891; 

WHEREAS, El Filibusterismo exposed the malpract ices of the Spanish colonial admin istration in the 
Philippines and advocated the separation of the Philippines from Spain; 

WHEREAS, the year 1891 formed part of the period of awakening of the Filipinos’ awareness as a 
nation; 

WHEREAS, it is noteworthy to instill in the hearts and minds of our citizenry, most especially the 
youth, the relevance of Rizal’s ideals as embodied in the novel; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the year 1991 as the centenary of the publication of El 
Filibusterismo. 

For the purpose of formulating and devising ways and means for the effective execution of appropriate 
activities and/or projects for the commemoration  of The Centennial of the Publication of El 
Filibusterismo, there is hereby created a Centennial Committee to be composed of: 

Secretary of Education, Culture and Sports  — Chairperson 
Undersecretary of Education, Culture and Sports responsible for cultural agencies  — Member 
The Chairman and Executive Director and Members of the National Historical 
Institute 

— Member 

The Heads of the other cultural agencies of the Department of Education, Culture and 
Sports 

— Member 

 The President, Cultural Center of the Philippines — Member 
An Undersecretary of the Department of Tourism designated by the Secretary of 
Tourism 

— Member 

A Representative from the Office of the President — Member 
The President, Kapisanan ng mga Gurong Nagmamahal kay Rizal (KAGUNARI) — Member 

 The Centennial Committee is empowered to call upon any office, agency or instrumentality of the 
government for cooperation and assistance in the discharge of its function. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 24th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 



By the President: 
(SGD.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 562 - 736]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 581 

AMENDING AND ENLARGING THE COVERAGE OF PROCLAMATION NO. 502, DATED 
DECEMBER 5, 1989, AND ES TABLIS HING AS WATERS HED FOREST RES ERVE FOR 
PURPOS ES OF PROTECTING, MAINTAINING, IMPROVING ITS WATER YIELD AND 
PROVIDING RES TRAINING MECHANIS MS FOR INAPPROPRIATE FORES T 
EXPLOITATION AND DISRUPTIVE LAND US E, A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE 
PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITIES  OF MINGLANILLA, TALISAY 
AND CEBU CITY, PROVINCE OF CEBU, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Secretary of the Department of Environment and Natural Resources and 
pursuant to the powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, 
do hereby withdraw from entry, sale, disposition or settlement and set aside as watershed forest 
reserve, subject to private rights, if any there be and to the operations of previous proclamations 
reserving any portion thereof for specific purposes such as areas identified as places of historical or of 
significant value and to the implementation of socially-oriented projects and other forestry 
development programs consistent with the ob jectives of the proclamation as may be determined by the 
Department of Environment and Natural Resources Secretary, a certain parcel of land of the public 
domain  situated in the Municipalities of Minglanilla , Talisay and Cebu City, Province of Cebu as 
shown in the Forest Management Bureau Map W.R. No. 75-Amd., with the following descriptions: 

Beginning at  point “1” on the map, a  point which is S 44 deg. 00′  E, 680 meters from MBM No. 20 o f 
Talisay, Cebu. 

Thence S 37 deg. 00′ W, 220 meters to corner 2, a point on top of ridge; 
Thence S 28 deg. 00′ W, 310 meters to corner 3, a point on top of ridge; 
Thence S 17 deg. 00′ E, 380 meters to corner 4, a point on top of ridge; 
Thence S 16 deg. 00′ E, 240 meters to corner 5, a point on top or ridge; 
Thence S 33 deg. 00′ E, 300 meters to corner 6, a point on top of ridge; 
Thence S 12 deg. 00′ E, 400 meters to corner 7, a point on top of ridge; 
Thence S 39 deg. 00′ W, 320 meters to corner 8, a point on top of ridge; 
Thence S 11 deg. 00′ W, 300 meters to corner 9, a point on top of ridge; 
Thence S 12 deg. 00′ W, 420 meters to corner 10, a point on top of ridge; 
Thence S 43 deg. 00′ E, 300 meters to corner 11, a point on top of ridge; 
Thence S 42 deg. 00′ W, 180 meters to corner 12, a point on top of ridge; 
Thence S 37 deg. 00′ W, 260 meters to corner 13, a point on top of ridge; 
Thence S 62 deg. 00′ W, 260 meters to corner 14, a point on top of ridge; 
Thence S 87 deg. 00′ W, 260 meters to corner 15, a point on top of ridge; 
Thence S 63 deg. 00′ W, 280 meters to corner 16, a point on top of ridge; 
Thence N 63 deg. 00′ W, 220 meters to corner 17, a point on top of ridge; 
Thence N 55 deg. 00′ W, 280 meters to corner 18, a point on top of ridge; 
Thence N 63 deg. 00′ W, 380 meters to corner 19, a point on top of ridge; 
Thence N 37 deg. 00′ W, 340 meters to corner 20, a point on top of ridge; 
Thence S 73 deg. 00′ W, 240 meters to corner 21, a point on top of ridge; 
Thence N 17 deg. 00′ W, 260 meters to corner 22, a point on top of ridge; 
Thence N 19 deg. 00′ W, 200 meters to corner 23, a point on top of ridge; 
Thence Due North, 200 meters to corner 24, a point on top of ridge; 
Thence Due North, 420 meters to corner 25, a point on top of ridge; 
Thence N 16 deg. 00′ W, 340 meters to corner 26, a point on top of ridge; 
Thence N 06 deg. 00′ W, 320 meters to corner 27, a point on top of ridge; 
Thence N 61 deg. 00′ W, 280 meters to corner 28, a point on top of ridge; 
Thence N 04 deg. 00′ E, 320 meters to corner 29, a point on top of ridge; 
Thence N 08 deg. 00′ W, 200 meters to corner 30, a point on top of ridge; 
Thence N 42 deg. 00′ W, 260 meters to corner 31, a point on top of ridge; 



Thence S 68 deg. 00′ W, 180 meters to corner 32, a point on top of ridge; 
Thence S 73 deg. 00′ W, 300 meters to corner 33, a point on top of ridge; 
Thence N 79 deg. 00′ W, 260 meters to corner 34, a point on top of ridge; 
Thence N 88 deg. 00′ W, 320 meters to corner 35, a point on top of ridge; 
Thence S 37 deg. 00′ W, 260 meters to corner 36, a point on top of ridge; 
Thence S 44 deg. 00′ W, 220 meters to corner 37, a point on top of ridge; 
Thence S 76 deg. 00′ W, 220 meters to corner 38, a point on top of ridge; 
Thence S 28 deg. 00′ W, 140 meters to corner 39, a point on top of ridge; 
Thence S 41 deg. 00′ W, 340 meters to corner 40, a point on top of ridge; 
Thence N 66 deg. 00′ W, 300 meters to corner 41, a point on top of ridge; 
Thence N 25 deg. 00′ W, 120 meters to corner 42, a point on top of ridge; 
Thence N 28 deg. 00′ W, 350 meters to corner 43, a point on top of ridge; 
Thence N 33 deg. 25′ E, 392.36 m. to corner 44, a point on top of ridge; 
Thence N 16 deg. 15′ E, 497. 41 m. to corner 45, a point on top of ridge; 
Thence N 33 deg. 25′ E, 399.35 m. to corner 46, a point on top of ridge; 
Thence N 34 deg. 25′ E, 185.74 m. to corner 47, a point on top of ridge; 
Thence N 25 deg. 56′ W, 486.57 m. to corner 48, a point on top of ridge; 
Thence N 34 deg. 54′ W, 248.14 m. to corner 49, a point on top of ridge; 
Thence N 22 deg. 55′ W, 287.93 m. to corner 50, a point on top of ridge; 
Thence N 24 deg. 56′ W, 367.42 m. to corner 51, a point on top of ridge; 
Thence Due North, 566.37 m. to corner 52, a point on top of ridge; 
Thence N 33 deg. 25′ E, 249.60 m. to corner 53, a point on top of ridge; 
Thence N 33 deg. 25′ E, 349.43 m. to corner 54, a point on top of ridge; 
Thence N 30 deg. 55′ W, 268.05 m. to corner 55, a point on top of ridge; 
Thence N 22 deg. 56′ W, 327.74 m. to corner 56, a point on top of ridge; 
Thence N 55 deg. 26′ E, 160.70 m. to corner 57, a point on top of ridge; 
Thence N 20 deg. 18′ E, 512.69 m. to corner 58, a point on top of ridge; 
Thence N 14 deg. 13′ E, 586.78 m. to corner 59, a point on top of ridge; 
Thence N 10 deg. 09′ E, 188.88 m. to corner 60, a point on top of ridge; 
Thence N 42 deg. 00′ E, 440.00 m. to corner 61, a point on top of ridge; 
Thence N 41 deg. 00′ E, 140.00 m. to corner 62, a point identical to corner 4, Sudlon National Parks, 
NP-11; 
Thence N 66 deg. 00′ E, 140 meters to corner 63, a point identical to corner 3, Sudlon National Parks, 
NP-11; 
Thence S 65 deg. 30′ E, 260 meters to corner 64, a point identical to corner 2, Sudlon National Parks, 
NP-11; 
Thence S 70 deg. 00′ E, 250 meters to corner 65, a point identical to corner 1, Sudlon National Parks, 
NP-11; 
Thence S 49 deg. 00′ E, 200 meters to corner 66, a point identical to corner 51, Sudlon National Parks, 
NP-11; 
Thence N 86 deg. 00′ E, 330 meters to corner 67, a point identical to corner 50, Sudlon National Parks, 
NP-11; 
Thence N 67 deg. 00′ E, 230 meters to corner 68, a point identical to corner 49, Sudlon National Parks, 
NP-11; 
Thence N 62 deg. 30′ E, 200 meters to corner 69, a point identical to corner 48, Sudlon National Parks, 
NP-11; 
Thence N 36 deg. 00′ E, 260 meters to corner 70, a point identical to corner 47, Sudlon National Parks, 
NP-11; 
Thence N 38 deg. 00′ W, 160 meters to corner 71, a point identical to corner 46, Sudlon National 
Parks, NP-11; 
Thence N 62 deg. 00′ W, 440 meters to corner 72, a point identical to corner 45, Sudlon National 
Parks, NP-11; 
Thence N 19 deg. 30′ W, 360 meters to corner 73, a point identical to corner 44, Sudlon National 
Parks, NP-11; 
Thence N 17 deg. 00′ W, 480 meters to corner 74, a point identical to corner 43, Sudlon National 
Parks, NP-11; 
Thence N 83 deg. 00′ E, 360 meters to corner 75, a point identical to corner 42, Sudlon National Parks, 
NP-11; 
Thence S 83 deg. 30′ E, 360 meters to corner 76, a point identical to corner 41, Sudlon National Parks, 
NP-11; 



Thence N 28 deg. 00′ E, 340 meters to corner 77, a point identical to corner 40, Sudlon National Parks, 
NP-11; 
Thence N 54 deg. 00′ W, 200 meters to corner 78, a point identical to corner 39, Sudlon National 
Parks, NP-11; 
Thence N 21 deg. 30′ E, 120 meters to corner 79, a point identical to corner 38, Sudlon National Parks, 
NP-11; 
Thence N 37 deg. 30′ E, 260 meters to corner 80, a point identical to corner 37, Sudlon National Parks, 
NP-11; 
Thence S 65 deg. 00′ E, 160 meters to corner 81, a point identical to corner 36, Sudlon National Parks, 
NP-11; 
Thence N 47 deg. 00′ E, 320 meters to corner 82, a point identical to corner 35, Sudlon National Parks, 
NP-11; 
Thence N 80 deg. 30′ W, 430 meters to corner 83, a point identical to corner 34, Sudlon National 
Parks, NP-11; 
Thence N 04 deg. 30′ E, 120 meters to corner 84, a point identical to corner 33, Sudlon National Parks, 
NP-11; 
Thence N 28 deg. 00′ E, 130 meters to corner 85, a point identical to corner 32, Sudlon National Parks, 
NP-11; 
Thence N 48 deg. 00′ W, 240 meters to corner 86, a point identical to corner 31, Sudlon National 
Parks, NP-11; 
Thence N 57 deg. 00′ W, 900 meters to corner 87, a point identical to corner 30, Sudlon National 
Parks, NP-11; 
Thence N 56 deg. 00′ E, 180 meters to corner 88, a point identical to corner 29, Sudlon National Parks, 
NP-11; 
Thence N 67 deg. 21′ E, 184.76 m. to corner 89, a point on top of ridge; 
Thence N 31 deg. 26′ E, 881.08 m. to corner 90, a point on top of ridge; 
Thence N 44 deg. 29′ E, 313.15 m. to corner 91, a point on top of ridge; 
Thence S 71 deg. 00′ E, 420 meters to corner 92, a point on top of ridge; 
Thence S 82 deg. 00′ E, 160 meters to corner 93, a point identical to corner 58, Central Cebu N.P. 
Thence S 75 deg. 00′ E, 420 meters to corner 94, a point identical to corner 57, Central Cebu N.P. 
Thence S 24 deg. 00′ E, 300 meters to corner 95, a point identical to corner 56, Central Cebu N.P. 
Thence S 29 deg. 00′ E, 160 meters to corner 96, a point identical to corner 55, Central Cebu N.P. 
Thence N. 62 deg. 30′ E, 200 meters to corner 97, a point identical to corner 54, Central Cebu N.P. 
Thence N 21 deg. 00′ E, 270 meters to corner 98, a point identical to corner 53, Central Cebu N. P. 
Thence N 14 deg. 30′ E, 380 meters to corner 99, a point identical to corner 52, Central Cebu N.P. 
Thence N 66 deg. 00′ E, 580 meters to corner 100, a point identical to corner 51, Central Cebu N.P. 
Thence N 71 deg. 00′ E, 240 meters to corner 101, a point identical to corner 50, Central Cebu N. P. 
Thence N 75 deg. 14′ E, 389.44 m. to corner 102, a point on top of ridge; 
Thence N 58 deg. 26′ E, 463.84 m. to corner 103, a point on top of ridge; 
Thence N 29 deg. 25′ E, 307 meters to corner 104, a point on top of ridge; 
Thence N 59 deg. 26′ E, 330 meters to corner 105, a point on top of ridge; 
Thence N 63 deg. 23′ E, 331.30 m. to corner 106, a point on top of ridge; 
Thence N 69 deg. 19′ E, 332.71 m. to corner 107, a point on top of ridge; 
Thence S 64 deg. 08′ E, 304.90 m. to corner 108, a point on top of ridge; 
Thence S 62 deg. 05′ E, 256 meters to corner 109, a point on top of ridge; 
Thence S 69 deg. 16′ E, 223.69 m. to corner 110, a point on top of ridge; 
Thence S 38 deg. 54′ E, 318.88 m. to corner 111, a point on top of ridge; 
Thence S 30 deg. 01′ E, 402.15 m. to corner 112, a point on top of ridge; 
Thence S 28 deg. 03′ E, 261.70 m. to corner 113, a point on top of ridge; 
Thence S 22 deg. 12′ E, 325.12 m. to corner 114, a point on top of ridge; 
Thence S 12 deg. 31′ E, 365.91 m. to corner 115, a point on top of ridge; 
Thence S 09 deg. 37′ E, 485.93 m. to corner 116, a point on top of ridge; 
Thence S 07 deg. 03′ W, 455.05 m. to corner 117, a point on top of ridge; 
Thence S 21 deg. 31′ E, 547.38 m. to corner 118, a point on top of ridge; 
Thence S 21 deg. 14′ E, 303.06 m. to corner 119, a point on top of ridge; 
Thence S 43 deg. 14′ W, 121.31 m. to corner 120, a point on top of ridge; 
Thence S 00 deg. 58′ E, 497.65 m. to corner 121, a point on top of ridge; 
Thence S 45 deg. 52′ E, 696.39 m. to corner 122, a point on top of ridge; 
Thence S 24 deg. 23′ W, 442.51 m. to corner 123, a point on top of ridge; 
Thence S 49 deg. 31′ W, 507.71 m. to corner 124, a point on top of ridge; 



Thence S 48 deg. 31′ W, 304.52 m. to corner 125, a point on top of ridge; 
Thence S 48 deg. 31′ W, 324.85 m. to corner 126, a point on top of ridge; 
Thence S 17 deg. 17′ W, 513.33 m. to corner 127, a point on top of ridge; 
Thence S 57 deg. 28′ W, 468.22 m. to corner 128, a point on top of ridge; 
Thence S 64 deg. 24′ W, 467.97 m. to corner 129, a point on top of ridge; 
Thence S 13 deg. 37′ E, 178.58 m. to corner 130, a point on top of ridge; 
Thence S 50 deg. 31′ W, 221.44 m. to corner 131, a point on top of ridge; 
Thence S 47 deg. 12′ E, 415.59 m. to corner 132, a point on top of ridge; 
Thence S 14 deg. 36′ E, 263.81 m. to corner 133, a point on top of ridge; 
Thence S 73 deg. 34′ E, 323.08 m. to corner 134, a point on top of ridge; 
Thence S 24 deg. 32′ W, 288.08 m. to corner 135, a point on top of ridge; 
Thence S 44 deg. 43′ W, 356.63 m. to corner 136, a point on top of ridge; 
Thence S 75 deg. 00′ W, 292.64 m. to corner 137, a point on top of ridge; 
Thence S 46 deg. 30′ W, 651.46 m. to corner 138, a point on top of ridge; 
Thence S 34 deg. 46′ W, 202.40 m. to corner 139, a point on top of ridge; 
Thence S 35 deg. 41′ W, 559.27 m. to corner 140, a point on top of ridge; 
Thence S 27 deg. 35′ W, 328.66 m. to corner 141, a point on top of ridge; 
Thence S 34 deg. 40′ W, 326.71 m. to corner 142, a point on top of ridge; 
Thence S 19 deg. 27′ W, 363.35 m. to corner 143, a point on top of ridge; 
Thence S 35 deg. 56′ E, 178.70 m. to corner 144, a point on top of ridge; 
Thence S 18 deg. 26′ W, 321.87 m. to corner 145, a point on top of ridge; 
Thence S 18 deg. 26′ W, 433.87 m. to corner 146, a point on top of ridge; 
Thence S 18 deg. 26′ W, 322.88 meters to corner 1, a point of beginning containing an area of SIX 
THOUSAND EIGHT HUNDRED TWENTY THREE (6,823) HECTARES more or less. 

The area covered by the reservation shall be under the administrative jurisdiction, supervision and 
control of the Department of Environment and Natural Resources through its Forest Management 
Bureau in coordination with other agencies of the government with the objective of maintaining its 
usefulness as a source of water for domestic, industry, agriculture and other forest purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of May in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 582 

DECLARING W EDNESDAY, JULY 4, 1990, AS “PHILIPPINE RETIREMENT PARKS SYSTEM 
DAY” 

WHEREAS, the Ph ilippine Retirement Parks System (System) will commemorate its Fifth Anniversary 
on July 4, 1990 under the theme “Accelerating The Development And Promotion of the Philippines As 
A Retirement Haven”; 

WHEREAS, it is but fitting that the System be given the fullest opportunity to celebrate the occasion 
with appropriate programs and activities; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, do hereby declare 
Wednesday, July 4, 1990 as “Philippine Retirement Parks System”. 

I call upon all departments, agencies, offices and instrumentalities, includ ing government-owned 
and/or controlled corporations to lend support and assistance to the System in their endeavor of 
accelerating the development and promotion of the country as a retirement haven. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 29th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 583 

DECLARING THE PERIOD FROM JUNE 
3 TO 9, 1990, AS SALESMAN’S WEEK 

WHEREAS, the Sales and Marketing Executives International-Ph ilippines (SMEI) will be 
commemorating its 25th Anniversary in the month of June; 

WHEREAS, the occasion will be highlighted by the awarding of The Outstanding Philippine 
Salesmen; 

WHEREAS, there is a need to focus national attention on the Contribution of salesmen to the 
continued economic growth of our country; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from June 3 to 9, 1990, as Salesman’s Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 4th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 562 - 736]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 584 

DECLARING TUESDAY, JUNE 19, 1990, AS A SPECIAL DAY IN THE PROVINCE OF 
NORTHERN SAMAR 

WHEREAS, Tuesday, June 19, 1990, marks the Silver Charter Anniversary of the Province of 
Northern Samar; 

WHEREAS, it is fitting that the people of Northern Samar be g iven full opportunity to celebrate this 
milestone in their province’s history with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Tuesday, June 19, 1990, as a special day in the Province o f 
Northern Samar. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 4th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 562 - 736]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 585 

AMENDING FURTHER EXECUTIVE ORDER NO. 33, DATED JULY 26, 1904, W HICH 
ESTABLISHED THE MARIKINA WATERSHED RESERVATION (IN-12) AS AMENDED, BY 
EXCLUDING CERTAIN PORTIONS OF LANDS EMBRACED THEREIN SITUATED AT SITIOS 
BOSOBOSO, KILINGAN, VETERANS, BARANGAYS SAN JOSEPH AND PAENAAN, 
MUNICIPALITY OF ANTIPOLO, PROVINCE OF RIZAL, ISLAND OF LUZON 

Upon recommendation of the Secretary of Env ironment and Natural Resources and pursuant to the 
authority vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
exclude from the operation of Executive Order No. 33, which established the Marikina Watershed 
Reservation, certain parcel of land of the public domain embraced therein situated in Sitios Bosoboso, 
Veterans, Kilingan and Barangay San Joseph and Paenaan, Municipality of Antipolo, Province of Rizal 
and place the same under the Integrated Social Forestry Program of the Department of Environment 
and Natural Resources in accordance with existing laws, ru les and regulations, which parcel of land is 
more particularly described as follows: 

“A PARCEL OF LAND, within  the Marikina Watershed Reservation situated in the Municipality o f 
Antipolo, Province of Rizal, beginning at point “1” on plan, being identical to corner 1 of Marikina 
Watershed Reservation; thence 

Line Bearing Distance 
1-2 N 31 deg. 00’W 500 m. 
2-3 N 75 deg. 00’W 700 m. 
3-4 N 14 deg. 00’W 1,420 m. 
4-5 S 25 deg. 00’E 820 m. 
5-6 N 61 deg. 00’E 240 m. 
6-7 N 75 deg. 00’E 200 m. 
7-8 N 75 deg. 00’E 200 m. 
8-9 S 77 deg. 00’E 340 m. 
9-10 N 14 deg. 00’E 1,520 m. 
10-11 S 75 deg. 00’E 1,090 m. 
11-12 N 56 deg. 00’E 640 m. 
12-13 S 43 deg. 00’E 680 m. 
13-14 N 77 deg. 00’E 240 m. 
14-15 S 30 deg. 00’E 180 m. 
15-16 S 30 deg. 00’E 250 m. 
16-17 S 30 deg. 00’E 310 m. 
17-18 N 74 deg. 00’E 110 m. 
18-19 S 83 deg. 00’E 270 m. 
19-20 N 10 deg. 00’E 370 m. 
20-21 N 10 deg. 00’W 280 m. 
21-22 N 84 deg. 00’W 290 m. 
22-23 N 47 deg. 00’W 150 m. 
23-24 S 81 deg. 00’W 100 m. 
24-25 N 57 deg. 00’E 80 m. 
25-26 N 15 deg. 00’E 320 m. 
26-27 N 25 deg. 00’E 270 m. 
27-28 N 62 deg. 00’E 560 m. 
28-29 S 70 deg. 00’E 1,000 m. 



29-30 S 15 deg. 00’E 180 m. 
30-31 S 13 deg. 00’W 65 m. 
31-32 S 59 deg. 00’E 85 m. 
32-33 S 30 deg. 00’W 160 m. 
33-34 N 79 deg. 00’W 150 m. 
34-35 S 84 deg. 00’W 415 m. 
35-36 S 26 deg. 00’W 300 m. 
36-37 S 08 deg. 00’W 1,600 m. 
37-38 S 65 deg. 00’E 750 m. 
38-39 N 67 deg. 00’E 300 m. 
39-40 S 71 deg. 00’E 840 m. 
40-41 N 62 deg. 00’E 400 m. 
41-42 N Due South 1,320 m. 
42-43 S 43 deg. 00’E 850 m. 
43-44 S 63 deg. 00’W 675 m. 
44-45 N 52 deg. 00’W 820 m. 
45-46 N 52 deg. 00’W 640 m. 
46-47 N 52 deg. 00’W 860 m. 
47-48 N 52 deg. 00’W 420 m. 
48-49 N 52 deg. 00’W 700 m. 
49-50 N 67 deg. 00’E 400 m. 
50-51 N 08 deg. 00’E 550 m. 
51-52 N 19 deg. 00’W 520 m. 
52-53 S 29 deg. 00’W 470 m. 
53-54 S 88 deg. 00’W 730 m. 
54-55 S 14 deg. 00’W 390 m. 
55-56 S 62 deg. 00’E 90 m. 
56-57 S 73 deg. 00’W 260 m. 
57-58 Due South 350 m. 
58-59 S 68 deg. 00’W 160 m. 
59-60 S 08 deg. 00’W 100 m. 
60-61 S 46 deg. 00’E 225 m. 
61-62 S 68 deg. 00’W 150 m. 
62-63 S 29 deg. 00’W 255 m. 
63-64 S 29 deg. 00’W 800 m. 
64-65 S 29 deg. 00’W 400 m. 
65-66 N 64 deg. 00’W 200 m. 
66-67 N 39 deg. 00’W 320 m. 
67-68 N 40 deg. 00’W 410 m. 
68-69 N 40 deg. 00’W 400 m. 
69-1 N 40 deg. 00’W 340 m. 

Containing an area of One Thousand Four Hundred Thirty (1,430) Hectares. 

All other lands covered and embraced under Executive Order No. 33 as amended, not otherwise 
affected by this Proclamation, shall remain in force and effect. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 5th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 



(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 562 - 736]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 586 

FURTHER EXTENDING THE NATIONAL FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE PHILIPPINE 
FOUNDATION FOR THE REHABILITATION OF DISABLED UP TO MARCH 24, 1991 

WHEREAS, the authority of the Philippine Foundation for the Rehabilitation of the Disabled (PFRD) 
to conduct a national fund campaign was extended under Proclamation No. 403, dated April 19, 1989; 

WHEREAS, further extension of PFRD’s fund drive will enable it to effect ively realize its laudable it 
to effectively realize its laudable objectives; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby extend the national fund campaign period  of the Philippine Foundation 
for the Rehabilitation of Disabled up to March 24, 1991. 

For this purpose, all donations, bequests, gifts received by the Philippine Foundation for the 
Rehabilitation of Disabled for the implementation of its programs and activities shall be free from all 
forms of taxes and shall be deductible in full from the income of the door for purposes of computing 
his income tax liability, subject to the pertinent provisions of Section 94 (a) (3) and (b) (2) and 29 (h ) 
(2) (C) (i) of the National Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 587 

DECLARING THE YEAR 1991 AS JOS E P. LAUREL CENTENNIAL IN CONSONANCE 
WITH THE DECADE ON FILIPINO NATIONALIS M 

WHEREAS, the year 1991 marks the centenary of the birth of the late Jose P. Laurel, eminent jurist, 
legislator, administrator, writer, lawyer, educator and statesman; 

WHEREAS, it is timely and significant to commemorate the occasion with appropriate activities; 

WHEREAS, Jose P. Laurel, as a young government official during the American era, displayed his 
uncompromising character by being the first to resign as Secretary of Interior in Governor General 
Leonard Wood’s Cabinet, during the “Cabinet Crisis” of 1923; 

WHEREAS, Jose P. Laurel’s remarkab le government service spanned the three branches of our 
government and the constitutional convention; Senator of the Fifth Senatorial District 1925-1931; 
Senate Majority Floor Leader; Delegate from Batangas in the 1934 Constitutional Convention; Sponsor 
of the Bill o f Rights in the 1935 Ph ilippine Constitution; Associate Justice of the Supreme Court in the 
Commonwealth Government; and President of the Japanese sponsored Philippine Republic that was 
inaugurated on October 14, 1943; 

WHEREAS, Jose P. Laurel, as President of the country during the War Years, inspired the fundamental 
principle of militant nationalis m by encouraging the propagation of Tagalog as the national language 
and by requiring schools to teach Philippine History and character education; 

WHEREAS, Jose P. Laurel, the “Grand Old Man of Batangas”, left tangible imprints of human values 
like resilience without subservience and a high degree of nationalism for our people especially for the 
youth to emulate; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the Year 1991 as Jose P. Laurel Centennial in consonance with 
the Decade of Filipino Nationalism, and designate the National Historical Institute and the Jose P. 
Laurel Memorial (Charitable and Cultural Corporation to take charge of the celebration. For this 
purpose, the National Historical Institute shall undertake the following activities: 

1. Prepare the general program of the centenary and submit a copy of the same to the President of the 
Philippines; 

2. Promote and direct commemorative celebrations throughout the country; 

3. Collect, edit and publish the important works, articles and speeches that have not yet been published; 

4. Install fitting and inspiring monuments, markers or memorials in honor of Jose P. Laurel; 

5. Coord inate with the Bureau of Posts relative to the issuance of commemorative stamps, and cause 
the issuance of commemorative medals for the Jose P. Laurel Centennial; 

6. Undertake the restoration of the old Laurel residence on Peñafrancia Street, Paco, Manila; and, 

7. Prepare a documentary film on the life of Jose P. Laurel. 



The National Historical Institute may constitute an Executive Committee in undertaking the above-
mentioned activities. 

The National Historical Institute is hereby authorized to accept or receive donations and other 
conveyances of funds, materials and service gratuitously for use in the furtherance of its purposes and 
objectives subject to the provisions of Presidential Decree No. 373. 

The Nat ional Historical Institute is likewise empowered to  call on any department, bureau, office o r 
agency of the government including government-owned or controlled  corporations, for such assistance 
as it may need in the discharge of its functions relative to the centenary celebration. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 8th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 588 

AUTHORIZING THE INSTITUTE S TUDIES ON DIABETES  FOUNDATION, INC. TO 
CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL, MEMBERS HIP AND FUND CAMPAIGN FROM 
JULY 1, 1990 TO JUNE 30, 1991 

WHEREAS, about two million Filip inos today are afflicted with diabetes and many of whom are 
unaware that they have such a disease; 

WHEREAS, diabetes presents a continuing and increasing threat to the health of the Filipino 
population; 

WHEREAS, the Institute for Studies on Diabetes Foundation, Inc., a  charitable non-profit organization 
established in 1989 for purposes of conducting continuing education and researches on diabetes and 
assisting indigent diabetes, is dependent on voluntary contributions to fund its scientific and 
humanitarian services; 

WHEREAS, the Institute for Studies on Diabetes Foundation, Inc. is currently pursuing its researches 
on the prevalence of diabetes among our people particularly, the children and youth; providing 
continuing education to medical p ractitioner on scholarship basis; and actively providing free treatment 
and hospitalization to indigent diabetics; 

WHEREAS, in  order to achieve fully its scientific objectives and to ensure that a greater number o f 
indigents enjoy its services, the Institute for Studies on Diabetes Foundation, Inc. needs the financial 
and moral support of the general public; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby authorize the Institute for Studies on Diabetes Foundation, Inc. to 
conduct a national educational, membership and fund campaign from July 1, 1990 to June 30, 1991. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines, regardless of race and creed; employees, 
students, teachers and school children; and corporations, institutions, and other enterprises, public o r 
private, to g ive generously and lend their full support to the educational, membership and fund 
campaign of the Institute for Studies on Diabetes Foundation, Inc. 

For this purpose, all donations, bequests and gifts received by the Institute for Studies on Diabetes 
Foundation, Inc. for the implementation of its program and activit ies shall be free from all forms o f 
taxes and shall be deductible in fu ll from the income of the donor for purposes of computing his 
income tax liability, subject to the pertinent provisions of Section 94(a)(3) and (b)(2) and 
29(h)(2)(C)(i) of the National Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed hereto. 

DONE in the City of Manila, this 19th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 



Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 589 

DECLARING WEDNES DAY, JUNE 20, 1990, AS “ARAW NG KUTABATO”, A SPECIAL 
PUBLIC HOLIDAY, IN COTABATO CITY 

WHEREAS, Wednesday, June 20, 1990, marks the foundation anniversary of Cotabato City; 

WHEREAS, the people of Cotabato City desire to celebrate the foundation day of their city with fitting 
ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Wednesday, June 20, 1990, as “ARAW NG KUTABATO”, a 
special public holiday, Cotabato City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 19th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 590 

DECLARING THURSDAY, JUNE 21, 1990, AS “PAGADIAN CITY DAY” 

WHEREAS, Thursday, June 21, 1990, marks the 21st Charter Anniversary of Pagadian City; 

WHEREAS, the residents of Pagadian City desire to celebrate with fitting ceremonies this event in 
their city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Thursday, June 21, 1990, as “Pagadian City Day” in Pagadian 
City. The day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 591 

PROCLAIMING THE EXISTENCE OF A  STATE OF PUBLIC CALAMITY IN THE PROVINCE 
OF ZAMBOANGA DEL NORTE. 

WHEREAS, according to the Secretary of National Defense, Chairman of the National Disaster 
Coordinating Council, the Province of Zamboanga del Norte suffered heavy damage and destruction to 
life, private properties, public infrastructures and agricultural crops as a result of the continuous heavy 
rains, strong winds and flash floods during the second week of June 1990. 

WHEREAS, there is urgent need for the declarat ion of a  state of public calamity in the said province to 
normalize the situation and hasten the rehabilitation efforts of the concerned line member-agencies. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do  hereby proclaim that a state of public calamity exists in the Province o f 
Zamboanga del Norte. 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational plans and directives and 
orders issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 592 

DECLARING THE EXIS TENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN THE 
PROVINCES OF ANTIQUE AND AKLAN 

WHEREAS, the Secretary of National Defense and Chairman, Nat ional Disaster Coordinating Council, 
recommends the declaration of a state of public calamity in the provinces of Antique and Aklan in view 
of the disastrous impact of the earthquake that occurred on June 14, 1990 followed by damaging 
aftershocks; 

WHEREAS, damages to properties, particularly  on houses and infrastructures such as roads and 
bridges, hospital and churches, seriously affect the normal living condit ions of the people and the flow 
of trade, commerce, communication and transportation; 

WHEREAS, the declaration of a state of public calamity in the affected areas will cushion the adverse 
effect of the earthquake and  normalize the situation through the immediate implementation of 
rehabilitation programs of concerned line agencies. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby proclaim that a state of public calamity exists in the provinces of 
Antique and Aklan. 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational plans and directives and 
orders issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 25th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 593 

DECLARING S UNDAY, JULY 1 , 1990, AS A SPECIAL PUBLIC HOLIDAY IN THE CITY OF 
DIPOLOG 

WHEREAS, Sunday, July 1, 1990, marks the foundation anniversary of the city; 

WHEREAS, considering its historical significance, the people o f the City of Dipo log should be 
accorded the opportunity to celebrate the foundation day of the city in meaningful ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do  hereby declare Sunday, July  1, 1990, as a special public holiday in  the City o f 
Dipolog. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 26th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 594 

DECLARING THE PERIOD FROM JULY 2 TO 7 OF EVERY YEAR AS PHILIPPINE BUSINESS 
WEEK 

WHEREAS, the Philippine Chamber of Commerce and Industry is recognized  as a voice of Ph ilippine 
Business and representative of the private business sector in its relationship with the Government; 

WHEREAS, the Ph ilippine Chamber of Commerce and Industry serves as a forum for the development 
of a consensus of the business community on matters of economic and business significance; 

WHEREAS, since its organizat ion, the Philippine Chamber of Commerce and Industry has advocated 
greater participation of Filipino businessman in economic development; 

WHEREAS, it is necessary to focus the attention of the nation to the progress that Philippine business 
has achieved; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from July 2 to 7 of every year as Ph ilippine Business 
Week under the auspices of the Philippine Chamber of Commerce and Industry. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of June in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 595 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 481, DATED OCTOBER 24, 
1968, CERTAIN PARCELS OF LAND SITUATED IN DILIMAN, QUEZON CITY FROM THE 
LANDS RESERVED FOR NATIONAL GOVERNMENT CENTER SITE PURPOSES. 

Pursuant to the powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Republic of 
the Philippines, do hereby exclude certain  parcels of land from the operation of Proclamat ion No. 481, 
dated October 24, 1986, which reserved lands for National Government Center site purposes, situated 
in Diliman, Quezon City, and more particularly described as follows: 

Lot R. P. 3-B-3-A-1-A-2-B-5-1-7 
Bsd-22016 

(T.C.T. No. 316683) 

A parcel o f land (Lot R.P. 3-B-3-A-1-A-2-B-5-1-7) of the subdivision plan Bsd-22016, being a portion 
of Lot R.P. 3-B-3-A-1-A-2-B-5-I-1, Bsd-04-000454 LRC (GLRO) Record No., situated in the Diliman, 
Quezon City. Bounded on the NW. , points 1-2, by Lot R.P. 3-B-3-A-1-A-2-B-5-I-6; on the NE., points 
2-3, by Lot R.P. 3-B-3-A-1-A-2-B-5-I-8, on the SE., points 3-4, by Lot R.P. 3-B-3-A-1-A-2-B-5-I-9, 
all of the subdivision plan; and on the SW., points 4-5-1, by Lot R.P. 3-B-3-A-6. Bsd-10532 (EDSA), 
Beginning at a point marked “1” on plan, being 8.60 deg. 00’E., 648.71 m. from B.L.L.M. 7, Quezon 
City; thences N. 57 deg. 37 Bin. E., 156.80 m. to pt. 2; S. 26 deg. 53 min. E., 145.40 m. to pt. 3;  S. 50 
deg. 27 min. W. 144.00 m. to pt. 4; W. 32 deg. 23 min. W., 39.90 m. to pt. 5; N. 32 deg. 23 min. W., 
122.81 m. to the point of beginning, containing an area of TWENTY TWO THOUSAND NINE 
HUNDRED SEVENTY ONE (22,971) S. METERS. All points referred to are indicated on the plan 
and are marked on the ground as follows: Points 1-4, by B.L. Cyl. Cone. Mons. 15 x 60 cm.; Point 5, 
by Old B.L. Cyl. Cone. Mons. 15 x 60 cm.; bearings true; date of the original survey, December 1910 
to June 1911 and that of the subdivision survey, August 16-17, 1983. Date approved: September 30, 
1983. 

National Government Center Site 
Diliman, Quezon City 
x – – – – – – – – – – – – – – – – x 

Lot R.P. 3-B-3-A-1-A-2-B-5-I-8 
Bsd-22016 

(T.C.T. No. 316684) 

A parcel of land (Lot R.P. 3-B-3-A-1-A-2-B-5-I-8 of the subd. plan Bsd-22016 being a portion of Lot 
R.P. 3-B-3-A-1-A-2-B-5-1 Bsd-04-000454 LRC GLRO Rec. No.), situated in the Diliman, Q. City. 
Bounded on the NW. , pts. 1-2 by Lot R.P. 3-B-3-A-1-A-2-B-5-1-6; on the NE., pts. 2-7 by R.P. 3-B-3-
A-1-A-2-B-5-D. Bsd-04-000273 (Existing Road) Lot R.P. 3-B-3-A-4 Bsd-10532 East Ave. 
respectively; on the SE., pts. 3-9 by Lot R.P. 3-B-3-A-1-A-2-B-5-1-9 on the SW., pts. 9-1 by Lot R.P. 
3-B-3-A-1-A-2-B-6-I-7 o f the subd. plan. Beginning at a  point marked “1” on plan, being S. 70 deg. 
54’E.. 734.67 m. from BLLM 7, Q. City : thence N. 57 deg. 37 min. E., 138.98 m. to pt. 2;  thence S. 78 
deg. 43 min. E., 18.78 m. to pt. 3; thence S. 65 deg. 11 min. E., 3.93 m. to pt. 4; thence S. 42 deg. 58 
min. E., 3.93 m. to pt. 5; thence S. 20 deg. 44 min. E., 3.93 m. to pt. 6; thence S. 1 deg. 30 min. W., 
3.93 m. to pt. 7; thence S. 12 deg. 37 min. W., 153.44 m. to pt. 8;  thence S. 48 deg. 46 min. W., 58.57 
m. to pt. 9; thence N. 26 deg. 53 min. W., 145.40 m. to pt. of beginning; containing an area of 
FIFTEEN THOUSAND EIGHT HUNDRED NINETY (15,890) SQ. M. All pts. referred to are 
indicated on the plan and are marked on the ground by as follows. pts. 1-2, 8-9, by BL. Cyl. Conc. 



Mons. 15×60 cm., and the rest by Old BL Cyl. Conc. Mons. 15×60 cms. bearings true; date of the 
original survey Dec- 1910-June 1911 and that of the subd. survey Aug. 16-17, 1983. 

Lot R.P. 3-B-3-A-1-A-2-B-5-I-9 
Bsd-22016 

(T.C.T- No- 316685) 

A parcel of land (Lot 3-B-3-A-1-A-2-B-5-I-9) of the subd. plan Bsd-22016 being a portion of Lot 3-B-
3-A-1-A-2-B-5-I Bsd-04-000454 GLRO Rec. No.), situated in the Diliman. Q. City. Bounded on the 
pts. 1-13, 13-36, by Lot R.P. 3-B-3-A-4 Bsd-10532 East Ave. by Lot R.P. 3-B-3-A-6 Bsd-10532 
EDSA respectively on the SW., pts. 26-27, by Lot R.P. 3-B-3-A-6 Bsd-10532 EDSA on the . . . pts. 27-
28, 28-29, by Lot  R.P. 3-B-3-A-1-A-2-B-5-1-7. Lot  3-B-3-A-1-A-2-B-5-I-8 respectively of the subd. 
plan: & on the NE., pts. 29-1 by Lot R.P. 3-B-3-A-4 Bsd-10532 East Ave. Beginning at a  point marked 
“1” on p lan, being S. 53 deg. . . . 19 min. W., 1.98 m. to pt. 2;  thence S. 20 deg. 43min. W., 1.98 m. to 
pt. 2; thence S. 20 deg. 43 min. W., 1.98 m to pt. 3; thence S. 26 deg. 07 min. W.. 1.98 m. to pt. 4; 
thence S. 31 deg. 31 min. W.. 1.98 m. to pt. 5; thence S. 36 deg. 55 min. W., 1.98 m. to pt. 6; thence S. 
42 deg. 19 min. W., 1.98 m. to pt. 7; thence S. 47 deg. 43 min. W., 1.98 m. to pt. 8; thence S. 53 deg. 
07 min. W., 1.98 m. to pt. 9; thence S. 58 deg. 31 min. W., 1.98 m. to pt. 10;  thence S. 63 deg. 65 min. 
W.,1.98 m to  pt. pt. 11;  thence S. 69 deg. 19 min . W., 1.98 m. to pt. 12: thence S. 74 deg. 43 min . W., 
1.98 m. to pt. 13; thence S. 80 deg. 07 min. W., 1.98 m. to pt. 14;  thence S. 85 deg. 31 min. W., 1.98 m. 
to pt. 12; thence N. 89 deg. 05 min. W., 1.98 m. to pt. 16; thence N. 83 deg. 41 min. W., 1.98 m. to pt. 
17: thence N. 78 deg. 17 min. W., 1.98 m. to pt. 18: thence N. 72 deg. 53 min. W., 1.98 m. to pt. 19; 
thence N. 67 deg. 29 min. W., 1.98 m. to pt. 20; thence N. 62 deg. 05 min . W., 1.98 m. to pt. 21; thence 
N. 56 deg. 41 min. W., 1.98 m. to pt. 22; thence N. 51 deg. 17 min. W., 1.98 m. to pt. 23; thence N. 45 
deg. 53 min. W., 1.98 m. to pt. 24; thence N. 40 deg. 29 min. W., 1.98 m. to pt. 25; thence N. 35 deg. 
05 min. W., 1.98 m.to pt. 26; thence N. 32 deg. 23 min. W., 123.06 m. to pt. 27; thence N. 50 deg. 27 
min. E., 144.00 m. to pt. 28; thence N. 48 deg. 46 min. E., 58.51 m. to pt. 29; thence S. 12 deg. 37 min. 
W., 233.16 m. to pt. of beginning, containing an area of SIXTEEN THOUSAND SEVEN HUNDRED 
SEVENTY THREE (16,773) All pts. Referred to are ind icated on the plan and are marked on the 
ground as follows, pts. 27-29 by BL Cyl. Conc. Mons. 15×60 cm., & the rest by Old BL Cyl. Conc. 
Mons. 15×60 cm., bearings true; date of the original survey, Dec. 1910-June 1911 & that of the subd. 
survey, Aug. 16-17. 1983. Date approved Sept. 30, 1953 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of June, the year of Our Lord nineteen hundred and ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 562 - 736]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 596 

RES ERVING FOR SCHOOL SITE PURPOS ES OF THE VISAYAN VILLAGE CENTRAL 
ELEMENTARY SCHOOL A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 
SITUATED IN VISAYAN VILLAGE, TAGUM, DAVAO DEL NORTE, IS LAND OF 
MINDANAO 

Upon recommendation of the Secretary of the Department of Environment and Natural Resources and 
by virtue of the powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, 
do hereby withdraw from sale, entry, disposition or settlement and reserve for school site purposes of 
the Visayan Village Central Elementary School under the administration of the Department, o f 
Education, Culture and Sports, subject to private rights, if any there be, a certain parcel of land of the 
public domain  situated in Barangay Visayan Village, Municipality of Tagum, Province of Davao del 
Norte, Island of Mindanao, and more particularly described as follows: 

Lot No. 1398-E, Csd-6524-D equivalent 
to Lot 6350, Cad. 276, Tagum Cadastre 

(VISAYAN VILLAGE CENTRAL ELEMENTARY SCHOOL) 

A parcel of land, Lot No. 1398-E Csd-6524-D equivalent to Lot No. 6350, Cad 276 situated in 
Barangay Visayan Village, Municipality of Tagum, Province of Davao del Norte, Island of Mindanao. 
Bounded on the SW., along line 1-2 by Lot 1398-B, Csd-6524-D;  on the NW., along line 2-3 by 
National Highway (60.00 m. wide); and on the NE. E. & SE., along lines 3-4-5-1 by Lot  1398-F, Csd-
6524-D. Beg inning from a point marked “1” on plan being N. 72 deg. 53′ E., 623.38 meters from 
BLLM No. 80 Cad. 276 Tagum Cadastre. 

thence N. 51 deg. 47’W., 99.47 m. to point 2; 
  N. 38 deg. 03’E., 99.98 m. to point 3; 
  S. 52 deg. 48’E., 89.24 m. to point 4; 
  S. 19 deg. 38’E., 12.15 m. to point 5; 
  S. 38 deg. 04’W., 95.11 m. to point of 

beginning, containing an area of TEN THOUSAND (10,000) SQUARE METERS, more or less. All 
points referred to  are indicated on the plan and are marked on the g round by B.L. Cyl. Con. Mons., 15 
x 60 cm. bearings true; date of original survey April 1935 – May 1938; date of subdivision survey 
September 8-15, 1961 by Deputy Public Land Surveyor Jose Vedua and was approved on March 29, 
1962. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 



Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 597 

RES ERVING FOR THE SCHOOL S ITE PURPOS ES OF THE PAGS ABANGAN 
ELEMENTARY SCHOOL CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 
SITUATED IN PAGSABANGAN, TAGUM, DAVAO DEL NORTE, ISLAND OF MINDANAO. 

Upon recommendation of the Secretary of the Department of Environment and Natural Resources and 
by virtue of the powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, 
do hereby withdraw from sale and settlement and reserve for the school site purposes of the 
Pagsabangan Elementary School under the administration of the Department of Education, Culture and 
Sports, subject to private rights, if any there be, certain  parcels of land of the public domain situated in 
Barangay Pagsabangan, Municipality of Tagum, Province of Davao del Norte, Island of Mindanao, and 
which are more particularly described as follows: 

Lot 14490, Cad. 276 identical to 
Lot 1845-A, Csd-11-010308-D 

(PAGSABANGAN ELEMENTARY SCHOOL) 

A parcel of land, Lot 14490, Cad. 276, identical to Lot 1845-A, Csd-11-010308-D, situated in the 
Barangay Pagsabangan, Municipality of Tagum, Province of Davao del Norte, Island of Mindanao. 
Bounded on the Northeast along lines 3-4-5-6 by Lot 1845-D, Csd-010308-D (Provincial Road 50.00 
m. wide);  on the Southeast along line 6-1 by Lot 1960, Csd. 276, Tagum Cadastre; on the Southwest 
along line 1-2 by Road and on the Northwest along line 2-3 by Lot 2896, Cad. 276, Tagum Cadastre. 
Beginning from point marked “1” on plan being N. 65 deg. 30’E., 836.38 m. from BLLM No. 123, 
Car. 276 Tagum Cadastre. 

thence N. 72 deg. 35′ W., 86.15 m. to point 2; 
thence N. 28 deg. 19′ W., 183.53 m. to point 3; 
thence S. 61 deg. 41′ E., 106.84 m. to point 4; 
thence S. 53 deg. 54′ E., 20.42  m. to point 5; 
thence S. 63 deg. 24′ E., 46.16  m .to point 6; 
thence S. 9 deg. 31′ E., 105.43  m. to point of 

 beginning, containing an area of TWELVE THOUSAND SIX HUNDRED EIGHTY ONE (12, 681) 
SQUARE METERS, more or less. All points referred to are indicated on the plan and are marked on 
the ground as follows: Corners 1 and 2 are Old BL Cyl. Conc. Mons. 15×60 cm. and the rest by P.S. 
Cyl. Conc. Mons., 15×40 cm., Bearings True; date of original survey, April 1935-May 1938, date of 
subdivision survey, July 21, 1989 by Geodetic Engineer Florencio A. Sasil and was approved on 
September 15, 1989. 

Lot 14491, Cad. 276 identical to 
Lot 1845-B, Csd-11-010308-D 

(PAGSABANGAN ELEMENTARY SCHOOL) 

A parcel of land, Lot 14491, Cad. 276 identical to Lot 1845-B, Csd-11-010308-D, situated in Barangay 
Pagsabangan, Municipality of Tagum, Province of Davao del Norte, Island of Mindanao. Bounded on 
the Northwest along line 7-8 by Lot 1959, Cad. 276 Tagum Cadastre; on the Southeast along lines 8-9-
10 by lot 1960, Cad. 276, Tagum Cadastre; on the Southwest along line 10-1 by  Lot 1845-D, Csd- 11-



010308-D, (Provincial Road 50.00 m. wide) and along lines 1-2-3-4-5-6-7 by Lot 1845-E Csd-11-
010308-D (Nat ional Highway 60.00 m. wide). Beginning from point marked “1” on plan being N. 54 
deg. 57′ E., 881.95 m. from BLLM No. 123, Cad. 276, Tagum Cadastre. 

thence N. 54 deg. 19′ W., 10.30 m. to point 2; 
thence N. 48 deg. 59′ W., 13.96 m. to point 3; 
thence N. 35 deg. 48′ W., 39.21 m. to point 4; 
thence N. 23 deg. 35′ W., 43.64 m. to point 5; 
thence N. 12 deg. 22′ W., 15.73 m. to point 6; 
thence N. 1 deg. 49′ W., 23.42 m. to point 7; 
thence N. 80 deg. 19′ E., 199.75 m. to point 8; 
thence S. 35 deg. 10′ W., 179.98 m. to point 9; 
thence S. 43 deg. 06′ W., 24.34 m. to point 10; 
thence N. 67 deg. 10′ W., 14.32 m. to point of 

  

beginning, containing an area of SIXTEEN THOUSAND SEVEN HUNDRED THIRTY FOUR 
(16,734) SQUARE METERS, more or less. All points referred to are indicated on the plan and are 
marked on the ground as follows: Corners 8, 9 and 10 are Old BL Cyl. Conc. Mons., 15×60 cm., and 
the rest by PS Cyl. Conc. Mons., 15×40 cm. Bearings True; date of original survey April 1935-May 
1938, date of subdivision survey July 21, 1989 by Geodetic Engineer Florencio A. Sasil and was 
approved on September 15, 1989. 

Lot 14492, Cad 276 identical to 
Lot 1845-C, Csd-11-010308-D 

(PAGSABANGAN ELEMENTARY SCHOOL) 

A parcel of land, Lot  14492, Cad. 276 identical to Lot 1845-B, Csd-11-010308-D situated in Barangay 
Pagsabangan, Municipality of Tagum, Province of Davao del Norte, Island of Mindanao. Bounded on 
the North along line 6-7 by Lot 1959, Cad. 276, Tagum Cadastre; on the East along lines 7-1-2-3-4 by 
Lot 1845-E, Csd-11-010308-D (National Highway 60.00 m. wide); on the South along line 4-5 by Lot 
1845-D, Csd-11-010308-D (Provincial Road 50.00 m. wide); on the West along line 5-6 by Lot 2896, 
Cad. 276, Tagum Cadastre. Beg inning from point marked “1” on plan being N. 45 deg. 58’E., 862.95 
m. from BLLM No. 123 Cad. 276, Tagum Cadastre. 

thence S. 12 deg. 43′ E., 18.48 m. to point 2; 
thence S. 20 deg. 35′ E., 24.58 m. to point 3; 
thence S. 63 deg. 58′ W., 9.98 m. to point 4; 
thence N. 61 deg. 41′ W., 69.18 m. to point 5; 
thence N. 28 deg. 19′ W., 29.83 m. to point 6; 
thence N. 80 deg. 19′ E., 71.13 m. to point 7; 
thence S. 2 deg. 40′ E., 25.65 m. to point of 

  

beginning, containing an area of THREE THOUSAND TWO HUNDRED FORTY EIGHT (3,248) 
SQUARE METERS, more or less. All points referred to are indicated on the plan and are marked on 
the ground as follows: Corner 6 by Old BL Cyl. Conc. Mons., 15×60 cm. and the rest by P.S. Cyl. 
Conc. Mons., 15×40 cm. Bearings true; date of original survey April 1935- May 1938;  date of 
subdivision survey, July 21, 1989 by Geodetic Engineer Florencio A. Sasil and was approved on 
September 15, 1989. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 



Done in the City of Manila, this 28th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 598 

RES ERVING FOR SCHOOL S ITE PURPOS ES OF THE SAN MIGUEL ELEMENTARY 
SCHOOL A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN S ITUATED IN THE 
BARANGAY OF SAN MIGUEL, MUNICIPALITY OF MAGS AYS AY, PROVINCE OF 
DAVAO DEL SUR, ISLAND OF MINDANAO. 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and  Natural Resources, and by virtue o f the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale or settlement and reserve fo r school site purposes of the San Miguel Elementary 
School under the administration of the Department of Education, Culture and Sports, subject to private 
rights, if any there be, a  certain parcel of land of the public domain  situated in the Barangay of San 
Miguel, Municipality of Magsaysay, Province of Davao del Sur, Island of Mindanao, which  is more 
particularly described as follows: 

“A PARCEL OF LAND (Lot No. 155, Gss-1535) situated in the Barangay of San Miguel, Municipality 
of Magsaysay, Province of Davao del Sur, Island of Mindanao. Bounded on the SE & SW; along lines 
1-2-3 by Lot 157, Gss-1535; on the SW, along line 3-4 by Lot 239, Gss-1535; and on the NW & NE 
along lines 4-5-6 by Lot 211, Gss-1535; and on the NE, along line 6-1 by Lot 154, Gss-1535. 
Beginning at  a point  marked “1” of Lot 155, Gss-1535;  being S. 86-05 W.;  23888.11 from BLLM #  1, 
Cad. 275, Sta. Cruz Cadastre. 

thence S. 5.57-44′ W., 100.27  m. to point 2; 
  N. 10-13′ W., 59.84  m. to point 3; 
  N. 09-46′ W., 146.57  m. to point 4; 
  N. 65-52′ E., 100.83  m. to point 5; 
  S. 08-57′ E., 89.37  m. to point 6; 
  S. 07-57′ E., 103.73  m. to point 1; 

point of beginning, containing an area of NINETEEN THOUSAND FIFTY-FIVE (19,055) SQUARE 
METERS, more o r less. Bearings true. This lot was surveyed in accordance with law and existing 
regulations promulgated thereunder by M. A. Basug, Geodetic Engineer on February  1, 1962 to March 
29, 1972 and was approved on March 2, 1973. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 599 

ES TABLIS HING AS PAN-AY RIVER WATERS HED FORES T RES ERVE FOR PURPOS ES 
OF PROTECTING, MAINTAINING, OR IMPROVING THE WATER YIELD AND 
PROVIDING RES TRAINING MECHANIS M FOR INAPPROPRIATE FORES T 
EXPLOITATION AND DISRUPTIVE LAND-US E, A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE 
PUBLIC DOMAIN LOCATED IN THE MUNICIPALITY OF TAPAZ, PROVINCE OF 
CAPIZ, ISLAND OF PANAY, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources, and pursuant to 
Section 18 of Presidential Decree No. 705, otherwise known as the Rev ised Forestry Code o f the 
Philippines, as amended, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby withdraw 
from entry, sale, disposition or settlement, and set aside as Pan-ay River Watershed Forest Reserve, 
subject to private rights, if any there be, and to the operations of previous proclamations reserving any 
portion thereof for specific  purposes, the parcel of public domain located in the Municipality of Tapaz, 
Province of Capiz, Island of Panay, Philippines, which parcel is more particularly described as follows: 

Beginning at a point marked “1” being identical to Provincial Boundary Monument (PBM) No. 33 o f 
Iloilo-Capiz Provincial Boundary; 

Thence,  S. 76 deg. 00′ W., 2,400.00 m. to Cor. 2; 
Thence, Due North., 9,800.00  m. to Cor. 3; 
Thence,  N. 67 deg. 00′ E., 700.00 m. to Cor. 4; 
Thence,  following Malinao Creek downstream in S.E. direction., 4,460.00 m. to Cor. 5; 
Thence,  S. 51 deg. 00′ E., 220.00 m. to Cor. 6; 
Thence,  S. 42 deg. 00′ W., 325.00 m. to Cor. 7; 
Thence,  following Unknown Creek downstream in S.W. direction., 125.00  m. to Cor. 8; 
Thence,  following Agtilad and Sebaguan Creeks downstream in S.E. 
direction., 

3,275.00 m. to Cor. 9; 

Thence,  S. 22 deg. 00′ E., 388.00 m. to Cor. 10; 
Thence,  S. 83 deg. 00′ E., 363.00 m. to Cor. 11; 
Thence,  N. 87 deg. 00′ E., 213.00 m. to Cor. 12; 
Thence,  S. 34 deg. 00′ E., 388.00 m. to Cor. 13; 
Thence,  S. 32 deg. 00′ E., 288.00 m. to Cor. 14; 
Thence,  S. 03 deg. 00′ E., 700.00 m. to Cor. 15; 
Thence,  following Pan-ay River upstream in S.W, direction., 1,800.00 m. to Cor. 16; 
Thence,  S. 71 deg. 00′ W., 525.00 m. to Cor. 17; 
Thence,  S. 67 deg. 00′ W., 425.00 m. to Cor. 18; 
Thence,  S. 89 deg. 00′ W., 375.00 m. to Cor. 19; 
Thence,  N. 78 deg. 00′ W., 200.00 m. to Cor. 20; 
Thence,  S. 55 deg. 00′ W., 755.00 m. to Cor. 21; 
Thence,  S. 27 deg. 00′ W., 840.00 m. to Cor. 22; 
Thence,  S. 27 deg. 00′ E., 190.00 m. to Cor. 23; 
Thence,  S. 51 deg. 00′ E., 340.00 m. to Cor. 24; 
Thence,  S. 78 deg. 00′ W., 1,045.00 m. to Cor. 25; 
Thence,  following Alitagpan Creek upstream in S.W. direction., 400.00 m. to Cor. 26; 
Thence,  S. 12 deg. 00′ E., 260.00 m. to Cor. 27; 
Thence,  S. 40 deg. 00′ W., 445.00 m. to Cor. 28; 
Thence,  S. 40 deg. 00′ E., 250.00 m. to Cor. 1; 



  

the point of beginning, containing an area of FOUR THOUSAND THREE HUNDRED FIFTY 
(4,350.00) HECTARES, more or less. 

The Department of Environment and Natural Resources shall admin ister and manage the reservation, in 
coordination with  other agencies of the government, with the objective of maintaining its usefulness as 
a source of water for agriculture, domestic and industrial uses, and for other forestry purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of June in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 600 

ES TABLIS HING AS AKLAN RIVER WATERS HED FOREST RES ERVE FOR PURPOS ES 
OF PROTECTING, MAINTAINING, OR IMPROVING THE WATER YIELD AND 
PROVIDING RES TRAINING MECHANIS M FOR INAPPROPRIATE FORES T 
EXPLOITATION AND DISRUPTIVE LAND-US E, A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE 
PUBLIC DOMAIN LOCATED IN THE MUNICIPALITIES OF MADALAG AND LIBACAO, 
PROVINCE OF AKLAN, ISLAND OF PANAY, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources, and pursuant to 
Section 18 of Presidential Decree No. 705, otherwise known as the Rev ised Forestry Code o f the 
Philippines, as amended, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby withdraw 
from entry, sale, d isposition or settlement and set aside as Aklan River Watershed Forest Reserve, 
subject to private rights, if any there be, and to the operations of previous proclamations reserving any 
portion thereof for specific purposes, the parcel of land of the public domain located in the 
Municipalities of Madalag and Libacao, Province of Aklan, Island of Panay, Philipp ines, which parcel 
is more particularly described as follows: 

Beginning at  a point marked “1” being identical to Provincial Boundary Monument (PBM) No. 4 o f 
Aklan-Antique Provincial Boundary. 

Thence, N 63 deg. 05′ E., 8,500.00 meters to Cor. 2; 
Thence, S 70 deg. 15′ E., 420.00 meters to Cor. 3; 
Thence, S 13 deg. 20′ W., 125.00 meters to Cor. 4; 
Thence, S 51 deg. 30′ W., 330.00 meters to Cor. 5; 
Thence, S 13 deg. 20′ W., 325.00 meters to Cor. 6; 
Thence, S 04 deg. 55′ E., 320.00 meters to Cor. 7; 
Thence, S 49 deg. 35′ W., 210.00 meters to Cor. 8; 
Thence, N 84 deg. 45′ W., 200.00 meters to Cor. 9; 
Thence, S 44 deg. 02′ E., 70.00 meters to Cor. 10; 
Thence, S 44 deg. 02′ E., 225.00 meters to Cor. 11; 
Thence, S 02 deg. 55′ E., 195.00 meters to Cor. 12; 
Thence, S 72 deg. 00′ W., 510.00 meters to Cor. 13; 
Thence, S 65 deg. 05′ W., 312.00 meters to Cor. 14; 
Thence, S 44 deg. 25′ W., 250.00 meters to Cor. 15; 
Thence, S 44 deg. 25′ W., 70.00 meters to Cor. 16; 
Thence, S 22 deg. 04′ E., 210.00 meters to Cor. 17; 
Thence, S 02 deg. 52′ W., 150.00 meters to Cor. 18; 
Thence, S 65 deg. 20′ W., 130.00 meters to Cor. 19; 
Thence, S 05 deg. 35′ W., 350.00 meters to Cor. 20; 
Thence, S 07 deg. 00′ W., 250.00 meters to Cor. 21; 
Thence, S 16 deg. 50′ W., 160.00 meters to Cor. 22; 
Thence, S 12 deg. 25′ E., 230.00 meters to Cor. 23; 
Thence, N 72 deg. 05′ E., 520.00 meters to Cor. 24; 
Thence, N 15 deg. 45′ E., 220.00 meters to Cor. 25; 
Thence, N 05 deg. 05′ E., 220.00 meters to Cor. 26; 
Thence, N 23 deg. 08′ W., 230.00 meters to Cor. 27; 
Thence, N 00 deg. 58′ W., 260.00 meters to Cor. 28; 
Thence, N 00 deg. 58′ W., 245.00 meters to Cor. 29; 



Thence, N 46 deg. 30′ E., 340.00 meters to Cor. 30; 
Thence, S 41 deg. 35′ E., 105.00 meters to Cor. 31; 
Thence, S 37 deg. 10′ E., 1,200.00 meters to Cor. 32; 
Thence, S 24 deg. 55′ E., 250.00 meters to Cor. 33; 
Thence, S 24 deg. 55′ E., 195.00 meters to Cor. 34; 
Thence, S 11 deg. 10′ E., 220.00 meters to Cor. 35; 
Thence, S 28 deg. 11′ E., 160.00 meters to Cor. 36; 
Thence, S 28 deg. 11′ E., 140.00 meters to Cor. 37; 
Thence, S 58 deg. 30′ E., 140.00 meters to Cor. 38; 
Thence, S 24 deg. 55′ E., 250.00 meters to Cor. 39; 
Thence, S 81 deg. 30′ W., 400.00 meters to Cor. 40; 
Thence, S 39 deg. 00′ E., 300.00 meters to Cor. 41; 
Thence, S 74 deg. 05′ E., 210.00 meters to Cor. 42; 
Thence, S 11 deg. 45′ E., 200.00 meters to Cor. 43; 
Thence, S 10 deg. 30′ W., 240.00 meters to Cor. 44; 
Thence, S 11 deg. 50′ E., 300.00 meters to Cor. 45; 
Thence, S 39 deg. 00′ W., 350.00 meters to Cor. 46; 
Thence, S 11 deg. 30′ E., 400.00 meters to Cor. 47; 
Thence, S 11 deg. 30′ E., 460.00 meters to Cor. 48; 
Thence, S 11 deg. 30’E., 400.00 meters to Cor. 49; 
Thence, S 25 deg. 35′ E., 205.00 meters to Cor. 50; 
Thence, S 75 deg. 00′ E., 300.00 meters to Cor. 51; 
Thence, S 25 deg. 25′ E., 300.00 meters to Cor. 52; 
Thence, S 25 deg. 30′ W., 220.00 meters to Cor. 53; 
Thence, S 25 deg. 30′ W.,  220.00 meters to Cor. 54; 
Thence, S 41 deg. 00′ E., 230.00 meters to Cor. 55; 
Thence, S 05 deg. 00′ E., 440.00 meters to Cor. 56; 
Thence, S 45 deg. 00′ W., 140.00 meters to Cor. 57; 
Thence, S 45 deg. 00′ E., 170.00 meters to Cor. 58; 
Thence, S 21 deg. 05′ W., 140.00 meters to Cor. 59; 
Thence, S 13 deg. 13′ W., 280.00 meters to Cor. 60; 
Thence, S 10 deg. 00′ E., 230.00 meters to Cor. 61; 
Thence, S 48 deg. 25′ W., 250.00 meters to Cor. 62; 
Thence, S 81 deg. 30′ W., 890.00 meters to Cor. 63; 
Thence, N 20 deg. 00′ W., 200.00 meters to Cor. 64; 
Thence, N. 75 deg. 50′ W., 220.00 meters to Cor. 65; 
Thence, N 75 deg. 00′ W., 230.00 meters to Cor. 66; 
Thence, N 35 deg. 00′ W., 320.00 meters to Cor. 67; 
Thence, S 53 deg. 30′ W., 170.00 meters to Cor. 68; 
Thence, S 70 deg. 00′ W., 230.00 meters to Cor. 69; 
Thence, S 28 deg. 50′ W., 220.00 meters to Cor. 70; 
Thence, S 76 deg. 00′ W., 240.00 meters to Cor. 71; 
Thence, S 46 deg. 00′ W., 280.00 meters to Cor. 72; 
Thence, S 49 deg. 10′ E., 180.00 meters to Cor. 73; 
Thence, S 12 deg. 00′ W., 220.00 meters to Cor. 74; 
Thence, N 46 deg. 00′ E., 200.00 meters to Cor. 75; 
Thence, N 70 deg. 00′ E., 170.00 meters to Cor. 76; 
Thence, S 51 deg. 30′ E., 160.00 meters to Cor. 77; 
Thence, S 73 deg. 30′ E., 220.00 meters to Cor. 78; 
Thence, S 34 deg. 00′ E., 240.00 meters to Cor. 79; 
Thence, S 82 deg. 30′ E., 300.00 meters to Cor. 80; 
Thence, S 15 deg. 00′ E., 180.00 meters to Cor. 81; 
Thence, S 26 deg. 10′ E., 180.00 meters to Cor. 82; 



Thence, S 62 deg. 00′ E., 180.00 meters to Cor. 83; 
Thence, S 12 deg. 00′ E., 320.00 meters to Cor. 84; 
Thence, S 51 deg. 00′ W., 315.00 meters to Cor. 85; 
Thence, S 15 deg. 00′ W., 215.00 meters to Cor. 86; 
Thence, S 05 deg. 00′ W., 320.00 meters to Cor. 87; 
Thence, S 25 deg. 10′ E., 370.00 meters to Cor. 88; 
Thence, S 15 deg. 40′ W., 250.00 meters to Cor. 89; 
Thence, S 27 deg. 30′ E., 330.00 meters to Cor. 90; 
Thence, S 19 deg. 50′ W., 320.00 meters to Cor. 91; 
Thence, S 20 deg. 00′ W., 300.00 meters to Cor. 92; 
Thence, S 43 deg. 00′ W., 240.00 meters to Cor. 93; 
Thence, S 23 deg. 00′ E., 260.00 meters to Cor. 94; 
Thence, S 15 deg. 00′ E., 270.00 meters to Cor. 95; 
Thence, S 17 deg. 00′ E., 200.00 meters to Cor. 96; 
Thence, S 70 deg. 00′ E., 280.00 meters to Cor. 97; 
Thence, S 14 deg. 00′ E., 310.00 meters to Cor. 98; 
Thence, S 23 deg. 15′ W., 240.00 meters to Cor. 99; 
Thence, Due South, 420.00 meters to Cor. 100; 
Thence, S 14 deg. 45′ E., 180.00 meters to Cor. 101; 
Thence, Due South, 260.00 meters to Cor. 102; 
Thence, S 38 deg. 00′ E., 320.00 meters to Cor. 103; 
Thence, S 24 deg. 10′ E., 120.00 meters to Cor. 104; 
Thence, S 12 deg. 30′ E., 240.00 meters to Cor. 105; 
Thence, S 04 deg. 30′ W., 200.00 meters to Cor. 106; 
Thence, S 27 deg. 00′ E., 220.00 meters to Cor. 107; 
Thence, S 03 deg. 30′ E., 220.00 meters to Cor. 108; 
Thence, S 05 deg. 00′ W., 200.00 meters to Cor. 109; 
Thence, Due South., 280.00 meters to Cor. 110; 
Thence, S 60 deg. 00′ E., 400.00 meters to Cor. 111; 
Thence, S. 04 deg. 00′ E., 1,112.00 meters to Cor. 112; 
Thence, Due South., 3,760.00 meters to Cor. 113; 
Thence, Due West., 6,550.00 meters to Cor. 114; 
Thence, N 66 deg. 10′ W., 2,320.00 meters to Cor. 115; 
Thence, N 03 deg. 00′ E., 2,670.00 meters to Cor. 116; 
Thence, N 30 deg. 00′ W., 4,720.00 meters to Cor. 117; 
Thence, N 60 deg. 00′ W., 1,750.00 meters to Cor. 118; 
Thence, N 37 deg. 00′ W., 1,450.00 meters to Cor. 119; 
Thence, N 10 deg. 30′ E., 2,180.00 meters to Cor. 120; 
Thence, N 31 deg. 30′ E., 2,880.00 meters to Cor. 121; 
Thence, N 13 deg. 00′ E., 4,880.00 meters to Cor. 1; 

  

the point of beginning, containing an area of TW ENTY THREE THOUSAND ONE HUNDRED AND 
EIGHTY FIVE (23,185.00) HECTARES, more or less. 

The Department of Environment and Natural Resources shall admin ister and manage the reservation, in 
coordination with  other agencies of the government, with the objective of maintaining its usefulness as 
a source of water for agriculture, domestic and industrial uses, and for other forestry purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have set my hand and caused the seal of the Republic of the Ph ilippines to 
be affixed. 

Done in the City of Manila this 28th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety. 



(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 601 

ESTABLISHING AS JALAUR RIVER WATERSHED FOREST RESERVE FOR PURPOSES OF 
PROTECTING, MAINTAINING, OR IMPROVING THE WATER YIELD AND PROVIDING 
RESTRAINING MECHANISM FOR INAPPROPRIATE FOREST EXPLOITATION AND 
DISRUPTIVE LAND-USE, A  CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 
LOCATED IN THE MUNICIPALITY OF CALINOG, PROVINCE OF ILOILO, ISLAND OF 
PANAY, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources, and pursuant to 
Section 18 of Presidential Decree No. 705, otherwise known as the Rev ised Forestry Code o f the 
Philippines, as amended, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby withdraw 
from entry, sale, d isposition or settlement and set aside as Jalaur River Watershed Forest Reserve, 
subject to private rights, if any there be, and to the operations of previous proclamations reserving any 
portion thereof for specific purposes, the parcel of land of the public domain located in the 
Municipality of Calinog, which parcel is more particularly described as follows: 

Beginning at a point marked “1” being identical to Provincial Boundary Monument (PBM) No. 33 o f 
Iloilo-Capiz Provincial Boundary; 

Thence, S. 09 deg. 30’W., 2,970.00 meters to Cor. 2; 
Thence, S. 72 deg. 00’W., 110.00 meters to Cor. 3; 
Thence, Due West., 170.00 meters to Cor. 4; 
Thence, S. 85 deg. 00’W., 190.00 meters to Cor. 5; 
Thence, S. 82 deg. 00’W., 190.00 meters to Cor. 6; 
Thence, N. 51 deg. 00’W., 170.00 meters to Cor. 7; 
Thence, S. 81 deg. 00’W., 170.00 meters to Cor. 8; 
Thence, S. 85 deg. 00’W., 190.00 meters to Cor. 9; 
Thence, Due West., 110.00 meters to Cor. 10; 
Thence, S. 83 deg. 00’W., 220.00 meters to Cor. 11; 
Thence, following Inuscan Hangod Creeks upstream S.E. and S.W. 
direction, 

570.00 meters to Cor. 12; 

Thence, S. 63 deg. 00’W., 240.00 meters to Cor. 13; 
Thence, S. 25 deg. 00’W., 150.00 meters to Cor. 14; 
Thence, S. 27 deg. 00’E., 200.00 meters to Cor. 15; 
Thence, S. 02 deg. 00’W., 220.00 meters to Cor. 16; 
Thence, S. 46 deg. 00’E., 360.00 meters to Cor. 17; 
Thence, S. 82 deg. 00’W., 200.00 meters to Cor. 18; 
Thence, S. 76 deg. 00’W., 180.00 meters to Cor. 19; 
Thence, S. 28 deg. 00’W., 190.00 meters to Cor. 20; 
Thence, N. 84 deg. 00’W., 200.00 meters to Cor. 21; 
Thence, N. 65 deg. 00’W., 190.00 meters to Cor. 22; 
Thence, N. 89 deg. 00’W., 180.00 meters to Cor. 23; 
Thence, S. 87 deg. 00’W., 360.00 meters to Cor. 24; 
Thence, S. 74 deg. 00’W., 220.00 meters to Cor. 25; 
Thence, N. 85 deg. 00’W., 440.00 meters to Cor. 26; 
Thence, N. 28 deg. 00’W., 280.00 meters to Cor. 27; 
Thence, N. 58 deg. 00’W., 230.00 meters to Cor. 28; 
Thence, S. 28 deg. 00’W., 280.00 meters to Cor. 29; 
Thence, S. 61 deg. 00’W., 410.00 meters to Cor. 30; 
Thence, S. 66 deg. 00’W., 280.00 meters to Cor. 31; 



Thence, S. 38 deg. 00’W., 160.00 meters to Cor. 32; 
Thence, S. 60 deg. 00’W., 130.00 meters to Cor. 33; 
Thence, N. 71 deg. 00’W., 590.00 meters to Cor. 34; 
Thence, N. 79 deg. 00’W., 400.00 meters to Cor. 35; 
Thence, S. 48 deg. 00’W., 369.00 meters to Cor. 36; 
Thence, S. 57 deg. 00’W., 200.00 meters to Cor. 37; 
Thence, S. 88 deg. 00’W., 90.00 meters to Cor. 38; 
Thence, S. 41 deg. 00’W., 160.00 meters to Cor. 39; 
Thence, S. 62 deg. 00’W., 400.00 meters to Cor. 40; 
Thence, S. 87 deg. 00’W., 420.00 meters to Cor. 41; 
Thence, S. 78 deg. 00’W., 1,650.00 meters to Cor. 42; 
Thence, N. 19 deg. 00’W., 1,065.00 meters to Cor. 43; 
Thence, N. 33 deg. 00’W., 1,400.00 meters to Cor. 44; 
Thence, N. 79 deg. 00’W., 1,200.00 meters to Cor. 45; 
Thence, N. 28 deg. 00’E., 330.00 meters to Cor. 46; 
Thence, N. 50 deg. 00’E., 390.00 meters to Cor. 47; 
Thence, N. 65 deg. 00’E., 120.00 meters to Cor. 48; 
Thence, N. 07 deg. 00’W., 310.00 meters to Cor. 49; 
Thence, N. 45 deg. 00’W., 250.00 meters to Cor. 50; 
Thence, N. 02 deg. 00’E., 480.00 meters to Cor. 51; 
Thence, S. 82 deg. 00’W., 390.00 meters to Cor. 52; 
Thence, S. 34 deg. 00’W., 300.00 meters to Cor. 53; 
Thence, S. 05 deg. 00’W., 510.00 meters to Cor. 54; 
Thence, S. 37 deg. 00’W., 770.00 meters to Cor. 55; 
Thence, S. 34 deg. 00’W., 590.00 meters to Cor. 56; 
Thence, N. 78 deg. 00’W., 1,070.00 meters to Cor. 57; 
Thence, Following Aquilunoc Creek upstream in S.W. and S.E. direction, 1,580.00 meters to Cor. 58; 
Thence, S. 38 deg. 00’E., 3,390.00 meters to Cor. 59; 
Thence, S. 55 deg. 00’W., 2,870.00 meters to Cor. 60; 
Thence, N. 62 deg. 00’W., 1,960.00 meters to Cor. 61; 
Thence, S. 86 deg. 00’W., 1,550.00 meters to Cor. 62; 
Thence, N. 48 deg. 00’W., 3,040.00 meters to Cor. 63; 
Thence, N. 40 deg. 06’E., 11,142.00 meters to Cor. 

64; 
Thence, S. 64 deg. 22’E., 9,458.74 meters to Cor. 65; 
Thence, N. 78 deg. 30’E., 5,349.04 meters to Cor. 1; 

the point of beginning, containing an area of NINE THOUSAND TW O HUNDRED TW ENTY-
SEVEN and 60/100 (9,227.60) HECTARES more or less. 

The Department of Environment and Natural Resources shall admin ister and manage the reservation, in 
coordination with other agencies of the government with the objective of maintaining its usefulness as 
a source of water for agriculture, domestic and industrial uses, and for other forestry purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 



(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Legislative Library, House of Representatives 

Office of the President of the Philippines. (1990). Official Gazette of the Republic of the 
Philippines, 68(40), 7400-7401. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 602 

ES TABLIS HING AS ILOG-HILABANGAN WATERS HED FORES T RES ERVE FOR 
PURPOS ES OF PROTECTING, MAINTAINING, OR IMPROVING THE WATER YIELD 
AND PROVIDING RES TRAINING MECHANIS M FOR INAPPROPRIATE FORES T 
EXPLOITATION AND DISRUPTIVE LAND-US E, A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE 
PUBLIC DOMAIN LOCATED IN THE MUNICIPALITIES  OF HIMAMAYLAN AND 
KABANKALAN, PROVINCE OF NEGROS OCCIDENTAL, ISLAND OF NEGROS, 
PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources, and pursuant to 
Section 18 of the Presidential Decree No. 705, otherwise known as the Revised Forestry Code of the 
Philippines, as amended, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby withdraw 
from entry, sale, disposition or settlement and set aside as Ilog-Hilabangan Watershed Forest Reserve, 
subject to private rights, if any there be, and to the operations of previous proclamations reserving any 
portion thereof for specific purposes, the parcel of land of the public domain located in the 
Municipalities of Himamaylan and Kabankalan, Prov ince of Negros Occidental, Island of Negros, 
Philippines, which parcel is more particularly described as follows: 

Beginning at a  point marked “1” being identical to Proclamation Boundary Monument (PBM) No. 9 o f 
Negros Occidental and Negros Oriental Provincial Boundary; 

Thence, S. 40 deg. 00′ W., 4,360.00 meters to Cor. 2; 
Thence, N. 35 deg. 00′ W., 680.00 meters to Cor. 3; 
Thence, N. 60 deg. 00′ W., 500.00 meters to Cor. 4; 
Thence, N. 20 deg. 00′ W., 350.00 meters to Cor. 5; 
Thence, N. 17 deg. 00′ E., 1,620.00 meters to Cor. 6; 
Thence, N. 30 deg. 00′ W., 560.00 meters to Cor. 7; 
Thence, N. 75 deg. 00′ W., 480.00 meters to Cor. 8; 
Thence, S. 83 deg. 00′ W., 740.00 meters to Cor. 9; 
Thence, N. 73 deg. 00′ W., 820.00 meters to Cor. 10; 
Thence, N. 48 deg. 00′ W., 640.00 meters to Cor. 11; 
Thence, N. 41 deg. 00′ W., 2,520.00 meters to Cor. 12; 
Thence, N. 19 deg. 00′ E., 880.00 meters to Cor. 13; 
Thence, N. 27 deg. 00′ W., 1,120.00 meters to Cor. 14; 
Thence, S. 78 deg. 00′ W., 580.00 meters to Cor. 15; 
Thence, N. 13 deg. 00′ W., 1,030.00 meters to Cor. 16; 
Thence, S. 36 deg. 00′ W., 1,460.00 meters to Cor. 17; 
Thence, N. 33 deg. 00′ W., 2,460.00 meters to Cor. 18; 
Thence, N. 60 deg. 00′ E., 3,540.00 meters to Cor. 19; 
Thence, S. 79 deg. 00′ W., 500.00 meters to Cor. 20; 
Thence, N. 41 deg. 00′ W., 220.00 meters to Cor. 21; 
Thence, N. 11 deg. 00′ W., 260.00 meters to Cor. 22; 
Thence, N. 32 deg. 00′ E., 760.00 meters to Cor. 23; 
Thence, N. 51 deg. 00′ E., 1,660.00 meters to Cor. 24; 
Thence, N. 75 deg. 00′ E., 3,540.00 meters to Cor. 25; 
Thence, N. 63 deg. 00′ E., 600.00 meters to Cor. 26; 
Thence, Due East., 1,140.00 meters to Cor. 27; 
Thence, S. 77 deg. 00′ E., 3,050.00 meters to Cor. 28; 



Thence, S. 13 deg. 00′ W., 6,950.00 meters to Cor. 29; 
Thence, S. 13 deg. 00′ W., 3,700.00 meters to Cor. 1; 

the point of beginning, containing an area of TEN THOUSAND TWO HUNDRED ELEVEN 
(10,211.0) HECTARES, more or less. 

The Department of Environment and Natural Resources shall admin ister and manage the reservation, in 
coordination with  other agencies of the government, with the objective of maintaining its usefulness as 
a source of water for agriculture, domestic and industrial uses, and for other forestry purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 603 

ES TABLIS HING AS DALANAS RIVER WATERS HED FORES T RES ERVE FOR PURPOS ES 
OF PROTECTING, MAINTAINING, OR IMPROVING THE WATER YIELD AND 
PROVIDING RES TRAINING MECHANIS M FOR INAPPROPRIATE FORES T 
EXPLOITATION AND DISRUPTIVE LAND-US E, A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE 
PUBLIC DOMAIN LOCATED IN THE MUNICIPALITY OF BARBAZA, PROVINCE OF 
ANTIQUE, ISLAND OF PANAY, PHILIPPINES. 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources, and pursuant to 
Section 18 of Presidential Decree No. 705, otherwise known as the Rev ised Forestry Code o f the 
Philippines, as amended, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby withdraw 
from entry, sale, disposition or settlement and set aside as Dalanas River Watershed Forest Reserve, 
subject to private rights, if any there be, and to the operations of previous proclamations reserving any 
portion thereof for specific purposes, the parcel of land of the public domain located in the 
Municipality of Barbaza, Province of Antique, Island of Panay, Philippines, which parcel is more 
particularly described as follows: 

Beginning at a point marked “1” being S. 10 deg. 02′ E., 774.85 meters from Provincial Boundary 
Monument (PBM) No. 13 of Antique-Aklan Provincial Boundary; 

Thence, S 32 deg. 32′ E., 1,719.84 meters to Cor. 2; 
Thence, S 00 deg. 59′ W., 4,350.44 meters to Cor. 3; 
Thence, S 54 deg. 41′ W., 150.25 meters to Cor. 4; 
Thence, S 74 deg. 03′ W., 109.20 meters to Cor. 5; 
Thence, S 62 deg. 58′ W., 165.30 meters to Cor. 6; 
Thence, S 80 deg. 24′ W., 65.92 meters to Cor. 7; 
Thence, S 59 deg. 02′ W., 52.48 meters to Cor. 8; 
Thence, S 46 deg. 38′ W., 123.80 meters to Cor. 9; 
Thence, S 56 deg. 19′ W., 90.13 meters to Cor. 10; 
Thence, S 12 deg. 06′ W., 71.59 meters to Cor. 11; 
Thence, Due East., 255.00 meters to Cor. 12; 
Thence, N 76 deg. 18′ W., 208.21 meters to Cor. 13; 
Thence, N 33 deg. 41′ E., 55.00 meters to Cor. 14; 
Thence, N 33 deg. 41′ E., 30.00 meters to Cor. 15; 
Thence, N 26 deg. 09′ E., 122.54 meters to Cor. 16; 
Thence, N 33 deg. 41′ E., 56.00 meters to Cor. 17; 
Thence, N 82 deg. 52′ E., 44.00 meters to Cor. 18; 
Thence, N 23 deg. 12′ E., 16.00 meters to Cor. 19; 
Thence, N 23 deg. 12′ E., 22.00 meters to Cor. 20; 
Thence, N 56 deg. 19′ E., 16.50 meters to Cor. 21; 
Thence, N 55 deg. 00′ W., 60.00 meters to Cor. 22; 
Thence, Due East., 30.00 meters to Cor. 23; 
Thence, N 74 deg. 45′ E., 25.20 meters to Cor. 24; 
Thence, N 56 deg. 19′ E., 27.50 meters to Cor. 25; 
Thence, N 09 deg. 28′ E., 30.00 meters to Cor. 26; 
Thence, N 81 deg. 28′ E., 31.05 meters to Cor. 27; 
Thence, N 56 deg. 10′ E., 9.10 meters to Cor. 28; 
Thence, N 50 deg. 11′ E., 34.00 meters to Cor. 29; 



Thence, N 50 deg. 11′ E., 21.50 meters to Cor. 30; 
Thence, N 41 deg. 38′ E., 20.00 meters to Cor. 31; 
Thence, N 41 deg. 38′ E., 40.05 meters to Cor. 32; 
Thence, N 78 deg. 41′ W., 26.00 meters to Cor. 33; 
Thence, N Due North., 27.10 meters to Cor. 34; 
Thence, N 62 deg. 12′ E., 38.00 meters to Cor. 35; 
Thence, N 62 deg. 12′ E., 24.00 meters to Cor. 36; 
Thence, N 28 deg. 11′ E., 15.00 meters to Cor. 37; 
Thence, N 50 deg. 11′ E., 24.40 meters to Cor. 38; 
Thence, N 28 deg. 11′ E., 20.10 meters to Cor. 39; 
Thence, N 41 deg. 38′ E., 14.65 meters to Cor. 40; 
Thence, N. 74 deg. 45′ E., 25.25 meters to Cor. 41; 
Thence, N 41 deg. 38′ E., 41.00 meters to Cor. 42; 
Thence, N 74 deg. 45′ E., 19.00 meters to Cor. 43; 
Thence, N Due North., 35.00 meters to Cor. 44; 
Thence, Due West., 21.05 meters to Cor. 45; 
Thence, N 74 deg. 45′ W., 20.50 meters to Cor. 46; 
Thence, S 26 deg. 34′ E., 21.00 meters to Cor. 47; 
Thence, S 50 deg. 12′ W., 25.00 meters to Cor. 48; 
Thence, S 50 deg. 12′ W., 20.15 meters to Cor. 49; 
Thence, N 56 deg. 34′ W., 15.00 meters to Cor. 50; 
Thence, S 74 deg. 45′ W., 30.00 meters to Cor. 51; 
Thence, S 33 deg. 41′ W., 35.00 meters to Cor. 52; 
Thence, S 74 deg. 45′ W., 23.00 meters to Cor. 53; 
Thence, N 56 deg. 34′ W., 19.09 meters to Cor. 54; 
Thence, N 89 deg. 50′ W., 20.00 meters to Cor. 55; 
Thence, N 56 deg. 00′ W., 25.00 meters to Cor. 56; 
Thence, S 56 deg. 00′ W., 24.80 meters to Cor. 57; 
Thence, S 58 deg. 30′ E., 31.00 meters to Cor. 58; 
Thence, Due South., 12.00 meters to Cor. 59; 
Thence, S 56 deg. 34′ E., 36.00 meters to Cor. 60; 
Thence, S 74 deg. 45′ W., 32.00 meters to Cor. 61; 
Thence, S 28 deg. 11′ W., 21.50 meters to Cor. 62; 
Thence, S 26 deg. 35′ E., 19.95 meters to Cor. 63; 
Thence, S 12 deg. 30′ E., 18.50 meters to Cor. 64; 
Thence, S 88 deg. 32′ W., 20.00 meters to Cor. 65; 
Thence, N 19 deg. 34′ W., 97.50 meters to Cor. 66; 
Thence, N 69 deg. 44′ E., 69.52 meters to Cor. 67; 
Thence, N 38 deg. 40′ E., 88.90 meters to Cor. 68; 
Thence, N 23 deg. 18′ E., 71.05 meters to Cor. 69; 
Thence, N 35 deg. 45′ E., 38.01 meters to Cor. 70; 
Thence, N 41 deg. 43′ E., 233.40 meters to Cor. 71; 
Thence, N 68 deg. 12′ E., 52.50 meters to Cor. 72; 
Thence, N 84 deg. 45′ E., 493.15 meters to Cor. 1; 

  

the point of beginning, containing an area of EIGHT THOUSAND FIVE HUNDRED FIFTY-EIGHT 
(8,558.0) HECTARES, more or less. 

The Department of Environment and Natural Resources shall admin ister and manage the reservation, in 
coordination with  other agencies of the government, with the objective of maintaining its usefulness as 
a source of water for agriculture, domestic and industrial uses, and for other forestry purposes. 



IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 604 

ES TABLIS HING AS BAGO RIVER WATERS HED FORES T RES ERVE FOR PURPOS ES OF 
PROTECTING, MAINTAINING, OR IMPROVING THE WATER YIELD AND PROVIDING 
RES TRAINING MECHANIS M FOR INAPPROPRIATE FORES T EXPLOITATION AND 
DISRUPTIVE LAND-US E, A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 
LOCATED IN THE MUNICIPALITIES  OF TALIS AY, MURCIA, DON SALVADOR 
BENEDICTO AND CALATRAVA, CITIES OF SAN CARLOS AND BAGO, PROVINCE OF 
NEGROS OCCIDENTAL, ISLAND OF NEGROS, PHILIPPINES. 

Upon the recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources, and pursuant to 
Section 18 of Presidential Decree No. 705, otherwise known as the Rev ised Forestry Code o f the 
Philippines, as amended, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby withdraw 
from entry, sale, d isposition or settlement and set aside as Bago River Watershed Forest Reserve, 
subject to private rights, if any there be, and to the operations of previous proclamations reserving any 
portion thereof for specific purposes, the parcel of public domain located in the Municipalities of 
Talisay, Murcia, Don Salvador Benedicto and Calatrava, Cities of San Carlos and Bago, Province o f 
Negros Occidental, Island of Negros, Philippines, which parcel is more particularly  described as 
follows: 

Beginning at a point marked “1” a po int on the ground at latitude 10 deg. 26″ 29″ and longitude 123 
deg. 08′ 41″; 

Thence, N 36 deg. 30′ W., 1,328.49 meters to Cor. 2; 
Thence, N 32 deg. 13′ W., 1,514.72 meters to Cor. 3; 
Thence, N 56 deg. 44′ W., 1,449.89 meters to Cor. 4; 
Thence, N 41 deg. 00′ W., 1,993.79 meters to Cor. 5; 
Thence, N 49 deg. 25′ W., 1,630.01 meters to Cor. 6; 
Thence, N 70 deg. 34′ W., 1,560.16 meters to Cor. 7; 
Thence, N 30 deg. 13′ W., 609.15 meters to Cor. 8; 
Thence, N 05 deg. 44′ W., 1,644.98 meters to Cor. 9; 
Thence, N 73 deg. 05′ W., 697.08 meters to Cor. 10; 
Thence, N 54 deg. 09′ W., 383.69 meters to Cor. 11; 
Thence, N 10 deg. 43′ W., 865.51 meters to Cor. 12; 
Thence, N 46 deg. 21′ W., 405.03 meters to Cor. 13; 
Thence, N 81 deg. 11′ W., 4,376.29 meters to Cor. 14; 
Thence, N 39 deg. 05′ W., 729.60 meters to Cor. 15; 
Thence, N 14 deg. 34′ W., 1,240.09 meters to Cor. 16; 
Thence, N 45 deg. 00′ W., 727.55 meters to Cor. 17; 
Thence, N. 18 deg. 10′ E., 636.91 meters to Cor. 18; 
Thence, N 54 deg. 18′ E., 1,439.55 meters to Cor. 19; 
Thence, N 27 deg. 12′ E., 999.99 meters to Cor. 20; 
Thence, N 00 deg. 37′ W., 929.57 meters to Cor. 21; 
Thence, N 08 deg. 13′ E., 1,223.05 meters to Cor. 22; 
Thence, N 45 deg. 36′ E., 1,602.83 meters to Cor. 23; 
Thence, N 61 deg. 20′ E., 2,915.06 meters to Cor. 24; 
Thence, N 34 deg. 46′ E., 2,708.62 meters to Cor. 25; 
Thence, N 59 deg. 50′ E., 2,863.06 meters to Cor. 26; 
Thence, N 71 deg. 38′ E., 2,952.50 meters to Cor. 27; 



Thence, N 83 deg. 41′ E.,  2,996.41 meters to Cor. 28; 
Thence, S  84 deg. 14′ E., 391.72 meters to Cor. 29; 
Thence, S 47 deg. 16′ E., 707.94 meters to Cor. 30; 
Thence, S 36 deg. 39′ E., 1,414.20 meters to Cor. 31; 
Thence, S 43 deg. 31′ E., 807.49 meters to Cor. 32; 
Thence, S 76 deg. 53′ E., 1,938.35 meters to Cor. 33; 
Thence, N 81 deg. 30′ E., 1,215.42 meters to Cor. 34; 
Thence, S 19 deg. 39′ E., 684.83 meters to Cor. 35; 
Thence, S 52 deg. 55′ E., 488.32 meters to Cor. 36; 
Thence, N 50 deg. 45′ E., 1,358.40 meters to Cor. 37; 
Thence, N 66 deg. 07′ E., 555.47 meters to Cor. 38; 
Thence, S 68 deg. 05′ E., 6,174.46 meters to Cor. 39; 
Thence, N 58 deg. 21′ E., 1,294.24 meters to Cor. 40; 
Thence, N 75 deg. 56′ E., 1,391.82 meters to Cor. 41; 
Thence, S 50 deg. 22′ E., 943.76 meters to Cor. 42; 
Thence, S 63 deg. 02′ E., 988.43 meters to Cor. 43; 
Thence, N 56 deg. 50′ E., 936.57 meters to Cor. 44; 
Thence, S 81 deg. 20′ E., 1,237.38 meters to Cor. 45; 
Thence, S 27 deg. 43′ W., 1,623.14 meters to Cor. 46; 
Thence, S 62 deg. 27′ W., 547.40 meters to Cor. 47; 
Thence, S 19 deg. 29′ W., 583.72 meters to Cor. 48; 
Thence, S 06 deg. 20′ W., 456.00 meters to Cor. 49; 
Thence, S 45 deg. 37′ W., 566.78 meters to Cor. 50; 
Thence, S 34 deg. 07′ E., 713.21 meters to Cor. 51; 
Thence, S 19 deg. 21′ E., 556.42 meters to Cor. 52; 
Thence, S 10 deg. 08′ W., 269.94 meters to Cor. 53; 
Thence, S 27 deg. 27′ W., 596.98 meters to Cor. 54; 
Thence, S 02 deg. 05′ E., 701.86 meters to Cor. 55; 
Thence, S 21 deg. 16′ E., 867.18 meters to Cor. 56; 
Thence, S 19 deg. 30′ W., 1,092.72 meters to Cor. 57; 
Thence, S 57 deg. 04′ E., 1,215.37 meters to Cor. 58; 
Thence, S 56 deg. 12′ W.,  408.93 meters to Cor. 59; 
Thence, S 28 deg. 22′ W., 1,105.27 meters to Cor. 60; 
Thence, S 10 deg. 26′ W., 775.82 meters to Cor. 61; 
Thence, N 51 deg. 31′ W., 1,149.58 meters to Cor. 62; 
Thence, S 03 deg. 45′ W., 994.10 meters to Cor. 63; 
Thence, S 25 deg. 09′ W., 1,903.68 meters to Cor. 64; 
Thence, S 36 deg. 29′ E., 851.68 meters to Cor. 65; 
Thence, S 34 deg. 49′ W., 1,106.60 meters to Cor. 66; 
Thence, S 20 deg. 15′ E., 1,243.53 meters to Cor. 67; 
Thence, S 01 deg. 54′ E., 1,193.39 meters to Cor. 68; 
Thence, S 24 deg. 20′ W., 1,179.72 meters to Cor. 69; 
Thence, S 70 deg. 44′ W., 2,134.56 meters to Cor. 70; 
Thence, S 25 deg. 27′ W., 814.95 meters to Cor. 71; 
Thence, S 04 deg. 44′ E., 1,771.05 meters to Cor. 72; 
Thence, S 27 deg. 11′ W., 2,500.56 meters to Cor. 73; 
Thence, S 61 deg. 14′ W., 1,310.31 meters to Cor. 74; 
Thence, N 52 deg. 52′ W., 928.34 meters to Cor. 75; 
Thence, N 32 deg. 48′ W., 1,236.69 meters to Cor. 76; 
Thence, N 75 deg. 22′ W., 1,175.88 meters to Cor. 77; 
Thence, N 55 deg. 39′ W., 2,059.07 meters to Cor. 78; 
Thence, S 86 deg. 26′ W., 4,477.35 meters to Cor. 79; 
Thence, N 84 deg. 53′ W., 5,214.35 meters to Cor. 1; 



  

the point of beginning, containing an area of SIXTY ONE THOUSAND NINE HUNDRED TW ENTY 
SIX (61,926.0) HECTARES, more or less. 

The Department of Environment and Natural Resources shall admin ister and manage the reservation, in 
coordination with  other agencies of the government, with the objective of maintaining its usefulness as 
a source of water for agriculture, domestic and industrial uses, and for other forestry purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have set my hand and caused the seal of the Republic of the Ph ilippines to 
be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 605 

ES TABLIS HING AS TIPULU-AN MAU-IT RIVER WATERS HED FORES T RES ERVE FOR 
PURPOS ES OF PROTECTING, MAINTAINING, OR IMPROVING THE WATER YIELD 
AND PROVIDING RES TRAINING MECHANIS M FOR INAPPROPRIATE FORES T 
EXPLOITATION AND DISRUPTIVE LAND-US E, A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE 
PUBLIC DOMAIN LOCATED IN THE MUNICIPALITY OF S IBALOM, PROVINCE OF 
ANTIQUE, ISLAND OF PANAY, PHILIPPINES 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources, and pursuant to section 
18 of Presidential Decree No. 705, otherwise known as the Revised Forestry Code of the Philippines, 
as amended, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby withdraw from entry, 
sale, disposition or settlement and set aside as Tipulu-an Mau-it River Watershed Forest Reserve, 
subject to private rights, if any there be, and to the operations of previous proclamation reserving any 
portion thereof, for specific  purposes, the parcel of land of the public domain  located in the 
Municipality of Sibalom, Province of Antique, Island of Panay, Philippines, which parcel is more 
particularly described as follows: 

Beginning at a  point marked “1” being S. 60 deg. 00′ E., 9,690 meters from Bureau of Lands Boundary 
Monument (BLBM) No. 2 of Barangay Egana, Sibalom Cadastre. 

Thence, N 30 deg. 00′ E., 500.00 meters to Cor. 2; 
Thence, Due North., 640.00 meters to Cor. 3; 
Thence, N 61 deg. 00′ E., 990.00 meters to Cor. 4; 
Thence, N 11 deg. 00′ E., 420.00 meters to Cor. 5; 
Thence, N 36 deg. 00′ E., 480.00 meters to Cor. 6; 
Thence, N 22 deg. 00′ E., 440.00 meters to Cor. 7; 
Thence, N 32 deg. 00′ E., 860.00 meters to Cor. 8; 
Thence, N 73 deg. 00′ E., 340.00 meters to Cor. 9; 
Thence, S 87 deg. 00′ E., 230.00 meters to Cor. 10; 
Thence, S 88 deg. 00′ E., 290.00 meters to Cor. 11; 
Thence, N 46 deg. 00′ E., 690.00 meters to Cor. 12; 
Thence, N 42 deg. 00′ E., 620.00 meters to Cor. 13; 
Thence, S 69 deg. 00′ E., 340.00 meters to Cor. 14; 
Thence, N 20 deg. 00′ E., 450.00 meters to Cor. 15; 
Thence, N 53 deg. 00′ E., 690.00 meters to Cor. 16; 
Thence, N 36 deg. 00′ E., 760.00 meters to Cor. 17; 
Thence, N 08 deg. 00′ W., 340.00 meters to Cor. 18; 
Thence, N. 60 deg. 00′ W., 440.00 meters to Cor. 19; 
Thence, N 60 deg. 00′ W., 500.00 meters to Cor. 20; 
Thence, N 49 deg. 00′ W., 780.00 meters to Cor. 21; 
Thence, N 80 deg. 00′ W., 400.00 meters to Cor. 22; 
Thence, N 34 deg. 00′ W., 590.00 meters to Cor. 23; 
Thence, S 64 deg. 00′ W., 350.00 meters to Cor. 24; 
Thence, N 63 deg. 00′ W., 540.00 meters to Cor. 25; 
Thence, N 51 deg. 00′ W., 600.00 meters to Cor. 26; 
Thence, N 31 deg. 00′ E., 290.00 meters to Cor. 27; 
Thence, N 48 deg. 00′ E., 320.00 meters to Cor. 28; 
Thence, N 49 deg. 00′ E., 1,060.00 meters to Cor. 29; 



Thence, N 46 deg. 00′ E., 600.00 meters to Cor. 30; 
Thence, N 63 deg. 00′ E., 350.00 meters to Cor. 31; 
Thence, N 89 deg. 00′ E., 380.00 meters to Cor. 32; 
Thence, S 42 deg. 00′ E., 220.00 meters to Cor. 33; 
Thence, S 55 deg. 00′ E., 1,440.00 meters to Cor. 34; 
Thence, N 84 deg. 00′ E., 590.00 meters to Cor. 35; 
Thence, N 76 deg. 00′ E., 740.00 meters to Cor. 36; 
Thence, S 38 deg. 00′ E., 490.00 meters to Cor. 37; 
Thence, S 50 deg. 00′ E., 440.00 meters to Cor. 38; 
Thence, N 74 deg. 00′ E., 930.00 meters to Cor. 39; 
Thence, N 65 deg. 00′ E., 350.00 meters to Cor. 40; 
Thence, N 56 deg. 00′ E., 290.00 meters to Cor. 41; 
Thence, N 27 deg. 00′ E., 490.00 meters to Cor. 42; 
Thence, N 72 deg. 00′ W., 540.00 meters to Cor. 43; 
Thence, N 49 deg. 00′ W., 290.00 meters to Cor. 44; 
Thence, N 37 deg. 00′ W., 400.00 meters to Cor. 45; 
Thence, N 47 deg. 00′ E., 790.00 meters to Cor. 46; 
Thence, N 12 deg. 00′ E., 300.00 meters to Cor. 47; 
Thence, N 22 deg. 00′ W., 640.00 meters to Cor. 48; 
Thence, S 62 deg. 00′ E., 820.00 meters to Cor. 49; 
Thence, N 72 deg. 00′ E., 2,990.00 meters to Cor. 50; 
Thence, Due South., 950.00 meters to Cor. 51; 
Thence, S 36 deg. 00′ E., 580.00 meters to Cor. 52; 
Thence, S 09 deg. 00′ W., 340.00 meters to Cor. 53; 
Thence, S 39 deg. 00′ W., 550.00 meters to Cor. 54; 
Thence, S 18 deg. 00′ W., 990.00 meters to Cor. 55; 
Thence, S 04 deg. 00′ W., 1,150.00 meters to Cor. 56; 
Thence, S 89 deg. 00′ W., 520.00 meters to Cor. 57; 
Thence, S 51 deg. 00′ W., 940.00 meters to Cor. 58; 
Thence, S 74 deg. 00′ W., 1,200.00 meters to Cor. 59; 
Thence, S 45 deg. 00′ W., 1,260.00 meters to Cor. 60; 
Thence, S 24 deg. 00′ W., 600.00 meters to Cor. 61; 
Thence, S 45 deg. 00′ W., 560.00 meters to Cor. 62; 
Thence, S 37 deg. 00′ W., 850.00 meters to Cor. 63; 
Thence, S 43 deg. 00′ W., 2,760.00 meters to Cor. 64; 
Thence, S 18 deg. 00′ W., 1,060.00 meters to Cor. 65; 
Thence, S 10 deg. 00′ E., 490.00 meters to Cor. 66; 
Thence, S 28 deg. 00′ E., 1,660.00 meters to Cor. 67; 
Thence, N 89 deg. 00′ W., 5,890.00 meters to Cor. 1; 

the point of beginning, containing an area of SEVEN THOUSAND SEVEN HUNDRED THIRTY-
SEVEN (7,737.0) HECTAREs, more or less. 

The Department of Environment and Natural Resources, shall admin ister and manage the reservation, 
in coordination with other agencies of the government, with the objective of maintain ing its usefulness 
as a source of water for agriculture, domestic and industrial uses, and for other forestry purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 



By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 606 

DECLARING THURSDAY, JULY 19, 1990, AS “MUNICIPALITY OF DIGOS DAY” IN THE 
MUNICIPALITY OF DIGOS, PROVINCE OF DAVAO DEL SUR 

WHEREAS, Thursday, July 19, 1990, marks the 41st founding anniversary of Digos, Davao del Sur; 

WHEREAS, the residents of Digos desire to celebrate the event with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Thursday, July 19, 1990, as “Municipality of Digos Day” in 
said locality. The day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 607 

DECLARING THE FOURTH WEEK OF JULY OF EVERY YEAR AS ACCOUNTANCY WEEK 

WHEREAS, the accounting profession is inext ricab ly linked to national development and to the goals 
and problems of government; 

WHEREAS, there should be wider d issemination to our people of the critical and important 
responsibilit ies assumed by Cert ified Pub lic Accountants in accounting education, commerce and 
industry, government, and public practice; 

WHEREAS, CPAs, regard less of their particular fields of interests and endeavors, are essentially 
members of one profession dedicated to the service of the public; 

WHEREAS, a unified and integrated accounting profession is needed to raise the standards of the 
profession and enable it to discharge its public responsibilities more effectively; 

WHEREAS, the Philippine Institute of Certified Public Accountants is the official national 
organization of Cert ified Public Accountants, duly accredited by the Professional Regulation 
Commission; 

WHEREAS, there are four (4) existing sectoral organizat ions of CPAs namely: ACPAPP, GACPA, 
ACPACI and ACPAE, which were designated under Proclamation No. 260 as participants in the 
celebration of Accountancy Week; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the fourth week of July of every year as Accountancy Week, 
the nation-wide celebration of which shall be undertaken under the leadership of the Philippine 
Institute of Certified Public Accountants together with the above-mentioned sectoral organizations. 

This supersedes all previous proclamations on the same subject. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 608 

AUTHORIZING THE YOUNG MEN’S CHRISTIAN ASSOCIATION (YMCA) OF THE 
PHILIPPINES TO CONDUCT A NATIONAL FUND CAMPAIGN FOR THE PERIOD FROM 
JULY 1, 1990 TO DECEMBER 31, 1990 

WHEREAS, the YMCA of the Philippines is a non-stock and non-profit civic organization  whose 
purpose includes the promotion of understanding among peoples of all faiths, to the end that the 
brotherhood of men under the fatherhood of God may be fostered in an atmosphere of mutual respect 
and understanding; 

WHEREAS, the YMCA has pursued a laudable program of character building and citizenship training 
among the youth of our land; 

WHEREAS, with its continuous training program and the opportunities for leadership it has given to 
many of its youth members over the years, the YMCA of the Philippines has exerted and continues to 
exert in fluence in the development of a responsible citizenry imbued with a deep sense of social 
consciousness; 

WHEREAS, its meager income and limited resources cannot adequately cope up with its present 
program thrusts for the development of the youth of our land and prepare them for better citizenship; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby authorize the YMCA of the Ph ilippines to conduct a national fund 
campaign for the period from July 1, 1990 to December 31, 1990. 

For this purpose, all donations, bequests, gifts received by the YMCA of the Philippines for the 
implementation of its programs and activit ies shall be free from all forms of taxes and shall be 
deductible in full from the income of the donor for purposes of computing his income tax liability, 
subject to the pertinent provisions of the National Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 562 - 736]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 609 

DECLARING W EDNESDAY, JULY 11, 1990, AS A SPECIAL DAY IN THE MUNICIPALITY OF 
VALENZUELA, METRO MANILA 

WHEREAS, Wednesday, July 11, 1990, marks the 30th Charter Anniversary of the Municipality of 
Valenzuela, Metro Manila; 

WHEREAS, it is fitting that the residents of the Municipality of Valenzuela be given full opportunity 
to celebrate the event with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by Section 27, Chapter 7, Book I of the Revised Admin istrative Code of 1987, do hereby 
declare Wednesday, July 11, 1990, as a special day in the Municipality of Valenzuela, Metro Manila. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 562 - 736]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 610 

DECLARING THE EXISTENCE OF A  STATE OF PUBLIC CALAMITY IN THE PROVINCES OF 
LA UNION, PANGASINAN AND ILOCOS NORTE AND THE CITIES OF DAGUPAN, SAN 
CARLOS AND LAOAG IN REGION I WHICH WERE HIT BY TYPHOON “BISING.” 

WHEREAS, according to the Secretary of National Defense and Chairman, Nat ional Disaster 
Coordinating Council, the aforementioned three provinces and three cities suffered the brunt of 
typhoon “Bising” as reported by the Regional Disaster Coordinating Council; 

WHEREAS, apart from the irreparable loss of human lives and numerous cases of persons injured 
and/or missing, typhoon “Bising” inflicted damage to properties, particularly on houses and 
infrastructures, agricultural crops, livestock and fisheries; 

WHEREAS, the estimated cost of damages is ₱137,106,350.00; and 

WHEREAS, an early declaration of a state of public calamity in the aforesaid provinces and cities of 
Region I will ensure the expeditious delivery of relief and rehabilitation services by the concerned 
agencies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby proclaim that a state of public calamity exists in the Provinces of La 
Union, Pangasinan and Ilocos Norte and the Cities of Dagupan, San Carlos and Laoag in the Region I. 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational plans and directives and 
orders issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 562 - 736]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 611 

DECLARING THE PERIOD FROM JULY 22 TO 29, 1990, AS “PHILIPPINE NATIONAL 
DRINKING WATER CONSCIOUSNESS WEEK” 

WHEREAS, the government has a multi- pronged system for delivery of drinking water through its 
instrumentalit ies, such as the Department of Public Works and Highways, the Local Water Ut ilities 
Admin istration, the Metropolitan Waterworks and Sewerage System and the Department of Local 
Government; 

WHEREAS, in  this undertaking non-governmental organizations and associations like the Ph ilippine 
Waterworks Association, Inc., and the Philipp ine Association of Water Districts are actively assisting 
and participating; 

WHEREAS, on the 26th to the 28th of Ju ly 1990, the Philippine Water Congress and Exhib ition will 
be held under the joint auspices of the Philippine Water Works Association (PWWA), the Ph ilippine 
Association of Water Districts (PAWD), and the Local Water Utilities Admin istration (LWUA) on the 
theme “Water Crises, Everybody’s Concern”. 

WHEREAS, on this occasion it is but fitting to highlight, focus on and recognize the jo int efforts of the 
government and the private sectors to provide safe and adequate water supply to all people; 

WHEREAS, it  behooves every citizen to be conscious of their existing and important ro les and 
participation in the proper use and conservation of water, proper operation and maintenance of water 
facilities, and the protection and preservation of our natural water resources and watersheds; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from July 22 to July 29, 1990, as “Philippine 
National Drinking Water Consciousness Week” under the joint auspices of the Philippine Water Works 
Association, Inc., the Philippine Association of Water Districts and the Local Water Ut ilities 
Administration. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 612 

RES ERVING FOR SCHOOL S ITE PURPOS ES  OF THE S TA. ANA NATIONAL HIGH 
SCHOOL A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN 
BARANGAY 28, POBLACION, CITY OF DAVAO, ISLAND OF MINDANAO 

Upon recommendation of the Secretary of the Department of Environment and Natural Resources and 
by virtue of the powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, 
do hereby withdraw from sale, entry, disposition or settlement and reserve for school site purposes of 
the Sta. Ana National High School under the administration of the Department of Education, Culture 
and Sports, subject to private rights, if any there be, a  certain parcel o f land of the public domain 
situated in Barangay 28, Poblacion, City of Davao, Island of Mindanao and more particularly described 
as follows: 

Lot 2, Ccs-11-000472-D 
Identical to Lot 10217, Cad-102 

(STA. ANA NATIONAL HIGH SCHOOL) 

A parcel of land, Lot 2, Ccs-11-000472-D, identical to Lot 10217, Cad-102, Davao Cadastre, situated 
in Barangay 28, Poblacion, City of Davao, Island of Mindanao. Bounded on the North along line 1-2 
by Lot 3, Ccs-11-000472-D;  on the East along lines 2-3-4 by a Road  (Gov. Sales St.); on the South 
along line 4-5 by Lot 1, Ccs-11-000472-D and on the West along line 5-1 by a Road (Damaso Suazo 
St.). Beg inning at a point marked “1” on plan being N. 57 deg. 12’E., 1124.00 meters from Mon. No. 
19, Davao Townsite, 

thence N. 85 deg. 37’E.,      
thence S. 3 deg. 14’E.,      
thence S. 3 deg. 14’E.,      
thence S. 87 deg. 43’W.,      
thence N. 3 deg. 14’W.,      

beginning, containing an area of EIGHT THOUSAND FOUR HUNDRED EIGHTY EIGHT (8,488) 
SQUARE METERS, more or less. All points referred to are indicated on the plan and are marked on 
the ground as follows: points 1, 2, 4 and 5 by “PS” cyl. conc. mons. 15 x 40 cms. and point 3 is an  old 
point. Bearings true; date of original survey February 1916-May 1920, and that of the subdivision 
survey on October 27, 1988 by Geodetic Eng ineer Agustin M. Vedua and was approved on November 
17, 1988. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of July in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 613 

DECLARING THE EXISTENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN CERTAIN 
AREAS OF REGIONS I AND III 

WHEREAS, Regions I and III suffered heavily from the strong earthquake that hit Metro Manila and 
Luzon yesterday; 

WHEREAS, a state of public calamity exists in these earthquake-stricken areas of Regions I and III; 

WHEREAS, the declarat ion of a state of public calamity in the said areas will ensure the expeditious 
delivery of relief and rehabilitation services by the concerned agencies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby proclaim that a  state of public calamity exists in the following areas in 
Regions I and III: 

Region I 
 

 

Province Pangasinan 
City Dagupan City 

San Carlos City 
Province Benguet 
City Baguio City 
Region III  
Province Nueva Ecija 
City Cabanatuan City 

Palayan City 
San Jose City 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational plans and directives and 
orders issued in connection with calamities. 

IN WITNESS W HEREOF, I, have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic o f the 
Philippines to be affixed hereto. 

DONE in the City of Manila, this 17th day of July, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 

(SGD.) CATALINO MACARAIG, JR. 

Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 614 

RES ERVING FOR S CHOOL SITE PURPOS ES OF THE S ISON ELEMENTARY SCHOOL A 
CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN S ITUATED AT BARANGAY 
SISON, MUNICIPALITY OF MAITUM, PROVINCE OF SOUTH COTABATO, ISLAND OF 
MINDANAO 

Upon recommendation of the Secretary of Env ironment and Natural Resources and pursuant to the 
authority vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale or settlement and reserve for school site purposes of the Sison Elementary School 
under the admin istration of the Department of Education, Culture and Sports, subject to private rights, 
if any there be, a certain parcel of land of the public domain situated at Barangay Sison, Municipality 
of Maitum, Province o f South Cotabato, Island of Mindanao, which is more particu larly described as 
follows, to wit: 

A PARCEL OF LAND (Lot  362-I, Csd-11-003017-D) situated in Barangay Sison, Maitum, South 
Cotabato, Island of Mindanao. Bounded on the SW., along line 1-2 by Road, on the NW., along line 2-
3 by Lot 362-H, Csd-11-003017-D, along line 3-4 by Lot 362-E, Csd-11-003017-D on the NW., and 
NE., along lines 4-5-6 by Lot 362-D, Csd-11-003017-D and on the SE., along line 6-1 by Road. 
Beginning at  a point marked “1” on the p lan being S. 55-43-W., 1158.70 m. from BLLM No. 21, Cad-
152; thence . . . 

N 49-00′ W, 100.00 m. to point 2; 
N 33-39′ E, 49.87 m. to point 3; 
N 34-34′ E, 24.98 m. to point 4; 
N 34-54′ E, 25.02 m. to point 5; 
S 49-21′ E, 99.54 m. to point 6; 
S 33-23′ W, 100.51 m. to point 1; 

  

point of beginning containing an area of NINE THOUSAND NINE HUNDRED AND TEN (9,910) 
SQUARE METERS. All points referred  to are marked on the ground as follows: points 1 and 6, By 
Old BL and the rest by PS CYL. CONC. MONS. 15 x 60 cms., bearings true. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 17th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 615 

AMENDING PROCLAMATION NO. 613 DATED JULY 17, 1990 DECLARING THE 
EXIS TENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN CERTAIN AREAS OF REGIONS I 
AND III 

Proclamat ion No. 613 dated July 17, 1990 declaring the existence of a  state of public calamity in 
certain areas of Reg ions I and III is hereby amended to include therein the province of La Union which 
also suffered heavily from the strong earthquake that hit Metro Manila and Luzon on July 16, 1990. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed hereto. 

DONE in the City of Manila, this 18th day of July, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 616 

DECLARING THE PERIOD FROM AUGUST 12 TO 18, 1990, AS “MANAGEMENT 
CONSCIOUSNESS WEEK” 

WHEREAS, it is the policy of the Government to promote management consciousness in both the 
public and private sectors to help achieve the development goals of the nation; 

WHEREAS, the Philippine Council of Management is sponsoring the 22nd Philippine Management 
Congress on August 16 to 17, 1990, in Manila, on the theme “Managing Oneself For Better Results”, 
which will be attended by management experts, practitioners, educators and students; 

WHEREAS, management consciousness is essential to the promotion of better business practices, 
increased productivity, and improved public administration and services, which are v ital p rerequisites 
to economic development and progress; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from August 12 to 18, 1990, as “Management 
Consciousness Week” under the auspices of the Philippine Council of Management and other 
concerned organizations. 

I call upon all management practit ioners, educators and students to give the observance of the week 
their full support. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 617 

DECLARING THE PERIOD FROM JULY 24 TO 31, 1990, AS “ENTREPRENEURS WEEK” 

WHEREAS, the primary objective of the Entrepreneurs Society of the Philippines is the promotion of 
the concept of entrepreneurship for personal and national economic development; 

WHEREAS, the Congress of the Ph ilippines has legislated the pursuit of that development through the 
passage of the “Kalakalan 20” law; 

WHEREAS, countryside and barangay business enterprises are vital to the Government’s effort  to spur 
rural economic development; 

WHEREAS, the need to promote entrepreneurship must be called to the attention of our people; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from July 24 to 31, 1990, as “Entrepreneurs Week” 
under the auspices of the Entrepreneurs Society of the Philippines. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 618 

DECLARING THE EXISTENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY 
IN THE PROVINCES OF TARLAC AND NUEVA VIZCAYA 

Pursuant to the powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, 
do hereby declare the existence of a state of public calamity in the provinces of Tarlac and Nueva 
Vizcaya which, according to latest reports from the Nat ional Disaster Coordinating Council, have also 
been heavily damaged by the recent strong earthquake. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed hereto. 

DONE in the City of Manila, this 20th day of Ju ly in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 619 

DECLARING FRIDAY, SEPTEMBER 7, 1990, AS A SPECIAL DAY IN CAVITE CITY 

WHEREAS, Friday, September 7, 1990 marks the 50th Charter Anniversary of Cavite City; 

WHEREAS, it is fitting that the people of Cavite City be given full opportunity to celebrate this 
milestone in their city’s history with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by Section 27, Chapter 7, Book 1 of the Revised Administrative Code of 1987, do hereby 
declare Friday, September 7, 1990, as a special day in Cavite City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 562 - 736]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 620 

DECLARING THURSDAY, JANUARY 31, 1991, AS “MUNICIPALITY OF SIBULAN DAY” IN 
THE MUNICIPALITY OF SIBULAN, PROVINCE OF NEGROS ORIENTAL 

WHEREAS, Thursday, January 31, 1991, marks the 81st foundation of the Municipality of Sibulan, 
Province of Negros Oriental; 

WHEREAS, the residents of Sibulan desire to commemorate the occasion with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Thursday, January 31, 1991, as “Municipality of Sibulan Day” 
in the Municipality of Sibulan, Province of Negros Oriental. The special day, however, shall be a 
regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 621 

FURTHER EXTENDING THE NATIONAL FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE TEODORO F. 
VALENCIA FOUNDATION, INC. UP TO JUNE 20, 1991 

WHEREAS, the Teodoro F. Valencia Foundation, Inc., was last authorized under Proclamation No. 
419 dated 13 June 1989 to conduct a national fund campaign up to 20 June 1990; 

WHEREAS, the Teodoro F. Valencia Foundation, Inc., still needs additional time to raise more funds 
for its laudable goal; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby further extend the national fund campaign period of the Teodoro F. 
Valencia Foundation, Inc., up to 20 June 1991. 

For this purpose, all donations, bequests, gifts received by the Teodoro F. Valencia Foundation, Inc., 
for the implementation of its programs and activities shall be free from all forms of taxes and shall be 
deductible in full from the income of the donor for purposes of computing his income tax liability, 
subject to the pertinent provisions of the National Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 622 

RES ERVING FOR SCHOOL S ITE PURPOS ES OF THE BARCELONITA SCHOOL OF 
FIS HERIES  A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN 
BARANGAY BARCELONITA, MUNICIPALITY OF CABUS AO, PROVINCE OF 
CAMARINES SUR, ISLAND OF LUZON 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and  Natural Resources, and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale or settlement and reserve for school site purposes of the Barcelonita School of 
Fisheries, under the administration of the Secretary of Education, Culture and Sports, subject to private 
rights, if any there be, a certain parcel of land of the public domain situated in Barangay Barcelonita, 
Municipality of Cabusao, Province of Camarines Sur, Island of Luzon, which is more part icularly 
described as follows: 

Plan Nr-05-000004 
(Barcelonita Fisheries School) 

A PARCEL OF LAND (Nr-05-000004), situated in Barangay Barcelonita, Municipality o f Cabusao, 
Province of Camarines Sur, Island of Luzon. Bounded in the SE., along lines 8-1-2, by Public land; on 
the SW., along lines 2-3-4, by Protection Dike, Barcelonita-Cabusao (10.00 m. wide); on the NW., 
along line 4-5, by Outlet canal; along line 5-6, by Public Land; and on the NE., along lines 6-7-8, by 
San Miguel Bay. Beginning at a point marked “1” on the plan being S. 77 deg. 09’E., 883.76 m. from 
BBM No. 15, Pcadm-525-D, Cabusao Photo Cadastral Mapping. 

thence S. 30 deg. 05’W. 147.02 m. to point 2; 
thence N. 56 deg. 57’W. 332.92 m. to point 3; 
thence N. 53 deg. 30’W. 237.43 m. to point 4; 
thence N. 37 deg. 17’E. 137.49 m. to point 5; 
thence N. 36 deg. 24’E. 50.00 m. to point 6; 
thence S. 55 deg. 09’E. 244.99 m. to point 7; 
thence S. 55 deg. 32’E. 297.56 m. to point 8; 
thence S. 23 deg. 05’W. 40.00 m. to point of 

  

beginning, containing an area of ONE HUNDRED SIX THOUSAND TWO HUNDRED TW ENTY 
EIGHT (106,228) SQUARE METERS. A ll corners referred to are indicated on the plan and are 
marked  on the ground by P.S. cy l. conc. 15 x 40 cm. Bearings grid; date of survey on February 9, 1985 
by Geodetic Engineer Isidro P. Palaypayon, and was approved on February 27, 1986. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of August, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 



By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 623 

RES ERVING FOR SCHOOL SITE PURPOS ES OF THE MANAT BARANGAY HIGH 
SCHOOL A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN 
BARANGAY MANAT, MUNICIPALITY OF NABUNTURAN, PROVINCE OF DAVAO DEL 
NORTE, ISLAND OF MINDANAO. 

Upon recommendation of the Secretary of the Department of Environment and Natural Resources and 
by virtue of the powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, 
do hereby withdraw from sale, entry, disposition or settlement and reserve for school site purposes of 
the Manat Barangay High School under the administration of the Department of Education, Culture 
and Sports, subject to private rights, if any there be, a  certain parcel o f land of the public domain 
situated in Barangay Manat, Municipality of Nabunturan, Province of Davao del Norte, Island of 
Mindanao, and more particularly described as follows: 

Lot 5000-B, Csd-11-008664-D 
identical to Lot 12991, Pls-2 

(Compostela Public Land Subdivision) 

(MANAT BARANGAY HIGH SCHOOL) 

A parcel of land, Lot 5000-B, Cad-11-008664-D identical to lot 12991, Pls-2, Compostela Public Land 
Subdivision, situated in Manat, Nabunturan, Davao del Norte, Island of Mindanao. Bounded on the 
Northeast along lines 5-6-7 by Road; on the Southeast along line 7-8 by Lot 5000-A, Csd-11-008664-
D, (MANAT ELEMENTARY SCHOOL) identical to Lot 12990, Pls-2 Compostela Public Land 
Subdivision, on the Southwest along lines 8-9-10-11-1-2 by Road and on the Northwest along lines 2-
3-4 by Road. Beginning from po int marked “1” on p lan, being S. 24 deg. 05′ E., 96.19 m. from BLLM 
No. 3, Pls-2, Compostela Public Land Subdivision. 

thence N. 12 deg. 58′ E., 3.88 m. to point 2; 
thence N. 43 deg. 15′ E., 3.72 m. to point 3; 
thence N. 70 deg. 28′ E., 139.97 m. to point 4; 
thence S. 61 deg. 56′ E., 3.42 m. to point 5; 
thence S. 39 deg. 53′ E., 3.57 m. to point 6; 
thence S. 7 deg. 15′ E., 108.08 m. to point 7; 
thence S. 70 deg. 50′ W., 149.90 m. to point 8; 
thence N. 37 deg. 35′ E., 6.77 m. to point 9; 
thence N. 36 deg. 45′ E., 6.55 m. to point 10; 
thence N. 12 deg. 27′ E., 9.74 m. to point 11; 
thence N. 14 deg. 33′ W., 90.27 m. to point of 

beginning, containing an area of FIFTEEN THOUSAND EIGHT HUNDRED EIGHTY THREE 
(15,883) SQUARE METERS. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the 
ground as follows: points 7 and 8 are PS Cyl. Conc. Mons., 15 x 40 cm. and the rest are OLD PLS Cyl. 
Conc. Mons., 15 x 60 cm. Bearing true, date of original survey October 1, 1952 to June 30, 1953, that 
of the subdivision survey January 17, 1985 by Geodetic Engineer Blas A. Caberte and was approved on 
March 11, 1989. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 



Done in the City of Manila, this 7th day of August, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 624 

DECLARING THE PERIOD FROM AUGUST 24, 1990 TO AUGUST 23, 1991 AS THE JORGE B. 
VARGAS CENTENARY YEAR IN CONSONANCE WITH THE DECADE ON FILIPINO 
NATIONALISM 

WHEREAS, the government, in observance of the Decade of Filipino Nat ionalis m and Culture (1988-
1998), has initiated a determined move to preserve Filip ino cultural heritage through the perpetuation 
of the ideals of our illustrious nationalists; 

WHEREAS, 1990 marks the birth centenary of the late Jorge B. Vargas, a  public servant, civic leader, 
art patron and nationalist; 

WHEREAS, the hero ic deeds, sacrifices, patriotis m and idealism of Jorge B. Vargas must be preserved 
and propagated; 

WHEREAS, to insure the successful celebration of the centenary of the late Jorge B. Vargas, there is a 
need to create a body that shall take charge of the p lanning and execution of the commemorative 
activities of the Jorge B. Vargas Centenary Year; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from August 24, 1990 to August 23, 1991 as the 
“Jorge B. Vargas Centenary Year” in consonance with the Decade of Filip ino Nat ionalis m under the 
auspices of the Nat ional Historical Institute (NHI). For this purpose, the National Historical Institute 
shall undertake the following activities: 

1. Prepare and take charge of the general program of activit ies of the Centenary and submit a copy 
thereof to the President; 

2. In coord ination with the Postal Services Office, work for the issuance of a commemorative stamp 
and the installation; 

3. Holding of the First University of the Philippines Master Artists Exhibition at the National Museum; 

4. Init iate and sponsor the holding of an  International History Conference at  the University of the 
Philippines to evaluate the contribution of Jorge B. Vargas in the development of the Filipino nation, 
including the creation of the Jorge B. Vargas Professorial Chair at the UP College of Law; 

5. Holding of a Boy Scout of the Philippines (BSP) Vargas Memorial Jamboree at the Foggy Heights, 
Tagaytay City and a Jorge B. Vargas Athletic Tournament; 

6. Conduct a nationwide contest for the best biography of Jorge B. Vargas; 

7. Take all other measures necessary for the successful execution of the programs and activities 
adopted in celebration of the Centenary including the conduct of fund drives; and, 

8. Call upon any department, bureau, office, agency, or instrumentality of the government, including 
government-owned or controlled corporations, for such assistance or informat ion as it may need in the 
performance of its functions. 

The Nat ional Historical Institute may constitute an Executive Committee, composed of representatives 
from other government  offices and the private sector, in undertaking  the above-mentioned activ ities. It 
is hereby authorized to accept or receive donations and other conveyances of funds, materials and 



services gratuitously for use in the furtherance of its purposes and objectives subject to the provisions 
of Presidential Decree No. 373. 

For this purpose, all donations, bequests, and gifts received by the National Historical Institute for the 
implementation of its programs and activit ies pursuant to this Proclamation shall be free from all forms 
of taxes and shall be deductible in full from the income of the donor for purposes of computing his 
income tax liability, subject to the pertinent provisions of Section 94 (a) (3) and (b ) (2) and (29) (h) (2) 
(c) (i) of the National Internal Revenue Code, as amended. 

Done in the City of Manila, this 8th day of August, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 562 - 736]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 625 

DECLARING THE FIRST WEEK OF SEPTEMBER 1990 AS “COSMETICS WEEK” 

WHEREAS, there are now more than 50 local cosmetics manufacturers in the cosmetics industry; 

WHEREAS, the cosmetics industry has grown vigorously, especially in the export of its products 
which show a 40% growth rate during the past 10 years, an indication of the industry’s potential as a 
significant foreign currency earner; 

WHEREAS, there is a need to increase national awareness of the contributive role of the cosmetics 
industry in national economic development; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the first week of September 1990, as “Cosmetics Week” under 
the auspices of the Chamber of Cosmetics Industry of the Philippines, Inc. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of August, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 
Ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 626 

FURTHER EXTENDING THE NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN 
PERIOD OF THE PHILIPPINE TUBERCULOSIS  SOCIETY, INC., UP TO DECEMBER 31, 
1991 

WHEREAS, the Philippine Tuberculosis Society, Inc., was last authorized under Proclamation No. 
443, dated August 10, 1989, to conduct a national educational and fund campaign up to December 31, 
1991; 

WHEREAS, it has been found necessary to extend the fund campaign period of the Philippine 
Tuberculosis Society Inc., in order to maintain its humanitarian services to victims of tuberculosis and 
to protect the community from the White Plaque; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby extend the national educational and fund campaign period of the 
Philippine Tuberculosis Society, Inc., up to December 31, 1991. 

For this purpose, all donations, bequests, gifts received by the Philippine Tuberculosis Society, Inc., fo r 
the implementation of its programs and activities shall be free from all forms of taxes and shall be 
deductible in full from the income of the donor for purposes of computing his income tax liability, 
subject to the pertinent provisions of the National Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 10th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 627 

DECLARING FRIDAY, S EPTEMBER 14, 1990, AS “SENATOR CIPRIANO P. PRIMACIAS 
DAY” IN ALCALA, PANGASINAN. 

WHEREAS, Friday, September 14, 1990, marks the birthday of the late Senator Cipriano P. Primicias, 
Sr., the most illustrious and favorite son of the Municipality of Alcala, Pangasinan; 

WHEREAS, it is fitting and proper that the people of Alcala, Pangasinan, his birthplace, be given full 
opportunity to celebrate the day with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Friday, September 14, 1990, as “Senator Cipriano P. Primicias 
Day” in Alcala, Pangasinan. The day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 10th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 628 

DECLARING MONDAY, AUGUST 20, 1990, AS “LUCENA CITY DAY” IN LUCENA CITY 

WHEREAS, Monday, August 20, 1990, marks the 29th Foundation Anniversary of Lucena City; 

WHEREAS, the people of Lucena City desire to celebrate the foundation day of their city with fitting 
ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Monday, August 20, 1990, as “Lucena City Day” in Lucena 
City. The day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 15th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 629 

DECLARING FRIDAY, AUGUST 31, 1990, AS “PROVINCE OF BUKIDNON DAY” IN THE 
PROVINCE OF BUKIDNON 

WHEREAS, the foundation anniversary of the Province of Bukidnon falls on September 1; 

WHEREAS, the residents of the Province of Bukidnon desire to celebrate the foundation anniversary 
of their province on August 31, 1990, to coincide with the Kaamulan Festival; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Friday, August 31, 1990, as “Province of Bukidnon Day” in the 
province of Bukidnon. The Day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 15th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 630 

EXTENDING THE NATIONAL FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE FILIPINO WAR 
VETERANS FOUNDATION (FILVETS), INC., UP TO SEPTEMBER 14, 1991 

WHEREAS, the Filip ino War Veterans Foundation (FILVETS), Inc. was authorized under 
Proclamat ion No. 467, dated September 14, 1989, to conduct a national fund campaign during the 
period from September 14, 1989 to September 14, 1990; 

WHEREAS, the Filip ino War Veterans Foundation (FILVETS), Inc., needs additional time to raise 
more funds for its laudable objectives; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby extend the national fund campaign period of the Filip ino War Veterans 
Foundation (FILVETS), Inc., up to September 14, 1991. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 17th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 631 

DECLARING FRIDAY, AUGUST 24, 1990, AS NATIONAL MEMORIAL DAY 

WHEREAS, Friday, August 24, 1990, marks the 40th day since the earthquake of July 16, 1990; 

WHEREAS, in  our best tradition as Filipinos, we call on the nation to remember and pray for those 
who died in that tragic calamity; 

WHEREAS, the memories of those who perished in that tragedy and the herois m and courage of those 
who responded to the need for help  must serve as inspirations for us especially  in  our d ifficu lt tasks of 
reconstruction; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Friday, August 24, 1990, as National Memorial Day. 

All our national flags shall be raised at half-mast on this National Memorial Day to honor those who 
died as a result of the July 16, 1990 earthquake. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 21st day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 632 

RESERVING FOR PROVINCIAL GOVERNMENT CENTER SITE PURPOSES OF THE 
PROVINCE OF ISABELA, A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 
SITUATED IN BARANGAY ALIBAGU, MUNICIPALITY OF ILAGAN, PROVINCE OF 
ISABELA. 

Upon recommendation of the Secretary of Env ironment and Natural Resources and pursuant to the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale or settlement, and reserve for Provincial Government Center Site purposes of the 
Province of Isabela, subject to private rights, if there by any, a certain parcel of land of the public 
domain, situated in Barangay Alibagu, Municipality of Ilagan, Province of Isabela, and more 
particularly described as follows, to wit: 

A parcel of land, plan Ap-2-02-000722, which is identical to Lot 8200, Cad. 403, as surveyed for 
PROPOSED GOVERNMENT CENTER OF ISABELA, situated in the Barrio of A libagu, 
Municipality of Ilagan, Province of Isabela, Island of Luzon. Bounded on the W., along line 1-2 by Lot 
13888, line 2-3 by Lot 13889, line 3-4 by Lot 13890, line 4-5 by Lot 14166, line 5-6 by Lot 14167, line 
6-7 by Lot  14168, line 7-8 by Lot 14169, line 8-9 by Lot 14170, line 9-10 by Lot 14171, line 10-11 by 
Lot 14172, line 11-12 by Lot 14173, lines 12-13-14 by Lot 11986 all of Cad. 403; on the NW., along 
lines 14-15-16-17-18-19 by National Road; on the NE., along lines 19-20- 21-22-23 by Lot 13877, 
Cad. 403 (Port.) CR. 81, Lot 1, the Provincial Government of Isabela, on the E., along line 23-24 by 
Baligatan Creek; on the SE., along lines 24-25-26-27-28 by Lot 354, Pls-625; line 28-1 by Lot 8201, 
claimed by Miguel Medina. Beginning at a point marked “1” of plan being S. 28 deg. 46’W., 5997.94 
m. for BLLM No. 1, Cad. 403; 

thence N. 04 deg. 10’W., 13.20 m. to point 2; 
thence N. 04 deg. 09’W., 22.50 m. to point 3; 
thence N. 08 deg. 14’W., 19.82 m. to point 4; 
thence N. 10 deg. 12’W., 20.00 m. to point 5; 
thence N. 08 deg. 05’W., 21.85 m. to point 6; 
thence N. 10 deg. 16’W., 20.87 m. to point 7; 
thence N. 10 deg. 19’W., 25.00 m. to point 8; 
thence N. 10 deg. 58’W., 17.35 m. to point 9; 
thence N. 10 deg. 56’W., 17.34 m. to point 10; 
thence N. 08 deg. 28’W., 16.18 m. to point 11; 
thence N. 09 deg. 10’W., 36.86 m. to point 12; 
thence N. 14 deg. 01’W., 16.64 m. to point 13; 
thence N. 52 deg. 50’W., 11.42 m. to point 14; 
thence N. 38 deg. 53’E., 98.92 m. to point 15; 
thence N. 42 deg. 02’E., 274.83 m. to point 16; 
thence N. 34 deg. 58’W., 92.70 m. to point 17; 
thence N. 15 deg. 00’E., 123.23 m. to point 18; 
thence N. 15 deg. 00’E., 173.21 m. to point 19; 
thence S. 70 deg. 00’E., 360.00 m. to point 20; 
thence S. 72 deg. 00’E., 320.00 m. to point 21; 
thence S. 67 deg. 00’E., 180.00 m. to point 22; 
thence N. 76 deg. 00’E., 46.20 m. to point 23; 
thence S. 01 deg. 24’W., 77.55 m. to point 24; 



thence S. 63 deg. 21’W., 346.15 m. to point 25; 
thence S. 60 deg. 22’W., 280.59 m. to point 26; 
thence S. 53 deg. 07’W., 204.87 m. to point 27; 
thence S. 73 deg. 58’W., 363.08 m. to point 28; 
thence S. 80 deg. 36’W., 114.40 m. to point of 

beginning, containing an area of FIVE HUNDRED THIRTY EIGHT THOUSAND FIVE HUNDRED 
SEVEN (538,507) SQUARE METERS more or less. All points referred to are indicated on the plan 
and are marked on the ground as follows: All corners are marked by B.L. cy l. conc. mons. 15 x 60 cm. 
Bearings grid; date of original survey on July 28, 1983 and that the survey was executed by Geodetic 
Engineer Juan P. Ortiz on January 10, 1989 and was approved on April 3, 1989. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 28th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 633 

ESTABLISHING AS AMRO RIVER WATERSHED FOREST RESERVE FOR PURPOSES OF 
PROTECTING, MAINTAINING, OR IMPROVING ITS WATER YIELD AND PROVIDING 
RESTRAINING MECHANISM FOR INAPPROPRIATE FOREST EXPLOITATION AND 
DISRUPTIVE LAND-USE, A  CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 
SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF CASIGURAN AND DILASAG, PROVINCE OF 
AURORA, ISLAND OF LUZON, PHILIPPINES 

Upon recommendation of the Secretary of the Department of Environment and Natural Resources and 
pursuant to the powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, 
do hereby withdraw from entry, sale, disposition or settlement and set aside as Amro River Watershed 
Forest Reserve, subject to private rights, if any there be, and to the operations of previous 
proclamations reserving any portion thereof for specific purposes and to the implementation of 
socially-oriented projects and other forestry development programs consistent with the objectives of 
the proclamation as may  be determined by the Secretary, Department of Env ironment and Natural 
Resources, a certain  parcel of land of the public domain  located in the municipalit ies of Casiguran and 
Dilasag, Prov ince of Aurora as shown in the Forest Management Bureau Map No. 77, with the 
following description: 

Beginning at point “1” on the map, a point at the bank of Amro River and NIA dam; 

Thence N 79 deg. 09’W., 1,241.4 meters to corner 2, a point on top of ridge; 

Thence S 82 deg. 06’W., 907.4 meters to corner 3, a point on top of ridge; 

Thence S 58 deg. 28’W., 588.2 meters to corner 4, a point on top of ridge; 

Thence N 86 deg. 03’W., 525.4 meters to corner 5, a point on top of ridge; 

Thence S 66 deg. 59’W., 533.0 meters to corner 6, a point on top of ridge; 

Thence S 54 deg. 18’W., 592.0 meters to corner 7, a point on top of ridge; 

Thence S 14 deg. 32’W., 473.0 meters to corner 8, a point on top of ridge; 

Thence S 2 deg. 43’W., 581.4 meters to corner 9, a point on top of ridge; 

Thence S 10 deg. 52’E., 528.4 meters to corner 10, a point on top of ridge; 

Thence S 53 deg. 16’W., 593.0 meters to corner 11, a point on top of ridge; 

Thence S 33 deg. 17’W., 563.0 meters to corner 12, a point on top of ridge; 

Thence S 42 deg. 06’W., 755.7 meters to corner 13, a point on top of ridge; 

Thence Due South., 793.0 meters to corner 14, a point on top of ridge; 

Thence S 17 deg. 17’W., 785.2 meters to corner 15, a point on top of ridge; 



Thence N 82 deg. 06’W., 573.1 meters to corner 16, a point on top of ridge; 

Thence N 85 deg. 04’W., 573.2 meters to corner 17, a point on top of ridge; 

Thence S 26 deg. 36’W., 724.0 meters to corner 18, a point on top of ridge; 

Thence S 78 deg. 57’W., 1,055.0 meters to corner 19, a point on top of ridge; 

Thence N 84 deg. 05’W., 573.1 meters to corner 20, a point on top of ridge; 

Thence N 76 deg. 11’W., 572.8 meters to corner 21, a point on top of ridge; 

Thence N 52 deg. 22’W., 665.4 meters to corner 22, a point on top of ridge; 

Thence N 60 deg. 20’W., 665.5 meters to corner 23, a point on top of ridge; 

Thence N 3 deg. 19’E., 895.8 meters to corner 24, a point on top of ridge; 

Thence N 41 deg. 21’E., 901.0 meters to corner 25, a point on top of ridge; 

Thence N 5 deg. 32’E., 707.6 meters to corner 26, a point on top of ridge; 

Thence N 6 deg. 39’E., 660.7 meters to corner 27, a point on top of ridge; 

Thence N 3 deg. 19’E., 660.1 meters to corner 28, a point on top of ridge; 

Thence N 55 deg. 47’E., 605.3 meters to corner 29, a point on top of ridge; 

Thence N 52 deg. 52’E., 1,004.0 meters to corner 30, a point on top of ridge; 

Thence N 79 deg. 48’E., 905.2 meters to corner 31, a point on top of ridge; 

Thence S 87 deg. 59’E., 731.3 meters to corner 32, a point on top of ridge; 

Thence N 11 deg. 03’E., 945.9 meters to corner 33, a point on top of ridge; 

Thence N 47 deg. 56’E., 871.0 meters to corner 34, a point on top of ridge; 

Thence N 40 deg. 53’E., 835.2 meters to corner 35, a point on top of ridge; 

Thence N 51 deg. 53’E., 701.4 meters to corner 36, a point on top of ridge; 

Thence N 46 deg. 56’E., 695.2 meters to corner 37, a point on top of ridge; 

Thence N 64 deg. 22’E., 1,074.2 meters to corner 38, a point on top of ridge; 

Thence N 14 deg. 21’E., 552.0 meters to corner 39, a point on top of ridge; 

Thence N 18 deg. 43’E., 761.5 meters to corner 40, a point on top of ridge; 

Thence N 21 deg. 58’E., 716.4 meters to corner 41, a point on top of ridge; 

Thence N 28 deg. 19’W., 709.1 meters to corner 42, a point on top of ridge; 



Thence N 45 deg. 56’E., 743.6 meters to corner 43, a point on top of ridge; 

Thence S 76 deg. 51’E., 732.0 meters to corner 44, a point on top of ridge; 

Thence S 42 deg. 39’E., 841.1 meters to corner 45, a point on top of ridge; 

Thence S 22 deg. 45’E., 422.2 meters to corner 46, a point on top of ridge; 

Thence S 6 deg. 55’E., 528.6 meters to corner 47, a point on top of ridge; 

Thence S 55 deg. 41’E., 445.7 meters to corner 48, a point on top of ridge; 

Thence S 44 deg. 39’E., 420.4 meters to corner 49, a point on top of ridge; 

Thence S 83 deg. 56’E., 731.3 meters to corner 50, a point on top of ridge; 

Thence S 68 deg. 46’E., 523.1 meters to corner 51, a point on top of ridge; 

Thence S 51 deg. 40’E., 577.2 meters to corner 52, a point on top of ridge; 

Thence S 9 deg. 03’W., 579.9 meters to corner 53, a point on top of ridge; 

Thence S 4 deg. 31’W., 423.0 meters to corner 54, a point on top of ridge; 

Thence S 3 deg. 37’W., 528.4 meters to corner 55, a point on top of ridge; 

Thence S 26 deg. 36’W., 620.6 meters to corner 56, a point on top of ridge; 

Thence S 4 deg. 56’E., 581.5 meters to corner 57, a point on top of ridge; 

Thence S 17 deg. 48’E., 475.3 meters to corner 58, a point on top of ridge; 

Thence S 22 deg. 45’E., 633.2 meters to corner 59, a point on top of ridge; 

Thence S 30 deg. 24’W., 925.3 meters to corner 1, the point of beginning containing an area o f SIX 
THOUSAND FOUR HUNDRED SEVENTY AND 18/100 (6,470.18) HECTARES more or less. 

The area covered by the reservation shall be under the administrative jurisdiction, supervision and 
control of the Department of Environment and Natural Resources, through its Forest Management 
Bureau, in coordination with other agencies of the government with the objective of maintain ing its 
usefulness as a source of water for domestic, agriculture and other forest purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 28th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 634 

DECLARING THURS DAY, AUGUS T 30, 1990, AS A SPECIAL DAY IN THE PROVINCE OF 
BULACAN 

WHEREAS, Marcelo H. del Pilar, our hero and patriot who used the non de plume of “Plaridel” in his 
struggles in Spain to obtain reforms for the Philipp ines during the Spanish regime was born in  Bulacan, 
Bulacan, on August 30, 1850; 

WHEREAS, the people of Bulacan should be given full opportunity to celebrate Plaridel’s birthday 
with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by Section 27, Chapter 7, Book I, of the Administrative Code of 1987, do hereby declare 
Thursday, August 30, 1990, as a special day in the Province of Bulacan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 28th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 562 - 736]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 635 

ESTABLISHING AS SURIGAO WATERSHED FOREST RESERVE FOR PURPOSES OF 
PROTECTING, MAINTAINING AND IMPROVING ITS WATER YIELD AND PROVIDING 
RESTRAINING MECHANISM FOR INAPPROPRIATE FOREST EXPLOITATION AND 
DISRUPTIVE LAND-USE A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 
SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF SISON, MALIMONO, SAN FRANCISCO, PROVINCE 
OF SURIGAO DEL NORTE AND IN SURIGAO CITY, ISLAND OF MINDANAO. 

Upon recommendation of the Secretary of Env ironment and Natural Resources and pursuant to Section 
18 of Presidential Decree No. 705, otherwise known as the Revised Forestry Code of the Philippines, 
as amended, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby withdraw from entry, 
sale, disposition and settlement and set aside as Surigao Watershed Forest Reserve, subject to private 
rights, if any there be, and to the operation of previous proclamation reserving any portion thereof for 
specific purposes and to the implementation of socially-oriented projects and other forestry 
development programs consistent with the objective of the proclamation as may be determined by the 
Secretary of the Department of Environment and Natural Resources, a parcel of land of the public 
domain located in the Municipalit ies of Sison, Malimono, San Francisco, Province of Surigao del 
Norte, and in Surigao City, Island of Mindanao as shown and described in the Forest Management 
Bureau Map No. WR 76 with the following description: 

Beginning at point “1” on the map, is a point identical to the junction of Parang-parang Guiso and 
Parang-parang Dacu Creek; 

Thence S 21 deg. 00’E, 1,600 meters to corner 2, identical to corner 69 A. and O. Proj. No. 43; 

Thence S 55 deg. 00’W, 3,450 meters to corner 3, a point on top of ridge; 

Thence N 45 deg. 00’W, 750 meters to corner 4, a point on top of ridge; 

Thence N 12 deg. 00’W, 1,400 meters to corner 5, a point on top of ridge; 

Thence N 17 deg. 00’E, 750 meters to corner 6, a point on top of ridge; 

Thence N 19 deg. 00’W 300 meters to corner 7, a point on top of ridge; 

Thence N 56 deg. 00’E 3,050 meters to corner 8, a point on top of ridge; 

Thence S 21 deg. 00’E 1,160 meters to corner 1, the point of beginning, containing an area of NINE 
HUNDRED SIXTY SEVEN (967) HECTARES. 

The Department of Env ironment and Natural Resources through its Forest Management Bureau shall 
administer and manage the reservation, in coordination with other agencies of the government, with the 
objective of maintaining its usefulness as a source of water for irrigation, domestic and other uses and 
to protect the area against indiscriminate forest exp loitation and disruptive land-use which may cause 
serious damage to the watershed.   cdtai 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 29th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 



(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 636 

DECLARING THE EXIS TENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN THE PROVINCE 
OF ABRA 

WHEREAS, the Secretary of Nat ional Defense and Chairman, Nat ional Disaster Coordinating Center, 
recommends the declaration of a state of public state calamity in the province of Abra which suffered 
heavy losses to public and private properties as a result of the July 16, 1990 earthquake; 

WHEREAS, the Provincial Disaster Coordinating Council in Abra reported that nine (9) towns were 
badly affected by the earthquake and that the upland towns had been isolated due to massive landslides, 
road cut-offs and swelling of the Abra River; 

WHEREAS, damage to infrastructures such as roads, bridges and school buildings was initially 
estimated at P64 million; and 

WHEREAS, the declaration of a state of public calamity will not only facilitate the delivery o f 
additional relief and rehabilitation services in Abra but will also entitle the affected members to avail o f 
loans from lending institutions like the GSIS and SSS to rebuild their destroyed houses, replant and 
engage in livelihood projects for self-sufficiency; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by the law, do hereby declare that a state of public calamity exists in the province of Abra. 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational plans and directives and 
orders issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 30th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 637 

DECLARING MONDAY, SEPTEMBER 17, 1990, AS A SPECIAL DAY IN THE MUNICIPALITY 
OF LOS BAÑOS, PROVINCE OF LAGUNA. 

WHEREAS, Monday, September 17, 1990, marks the 375th Foundation Anniversary of the 
Municipality of Los Baños, Province of Laguna; and 

WHEREAS, it is fitting that the people of Los Baños be given full opportunity to celebrate this 
milestone in their municipality’s history with appropriate ceremonies. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by Section 27, Chapter 7, of the Administrative Code of 1987, do hereby declare Monday, 
September 17, 1990, as a special day in the Municipality of Los Baños, Province of Laguna. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of September, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 638 

DECLARING THE PERIOD FROM SEPTEMBER 7 TO 20, 1990, AS “PEACE TOYS WEEK” 

WHEREAS, Proclamation No. 446, dated August 14, 1989, which declared September 7 to  September 
20, 1989, as “Peace Toys Week,” was issued to heighten public awareness against the glorification of 
violence and the propagation of war which war toys promote and to introduce child ren to peace toys 
and encourage the use thereof for their well-being; and 

WHEREAS, there is a need to renew Proclamation No. 446, s. 1989, to make the observance thereof 
meaningful and a success; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from September 7 to 20, 1990, as “Peace Toys 
Week” under the auspices of the National Federation of Women’s Club of the Philippines. 

I call upon all public and private offices, institutions and organizations to extend their assistance to 
make the observance of Peace Toys Week” meaningful and a success. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of September, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 639 

FURTHER EXTENDING THE NATIONAL EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND 
CAMPAIGN PERIOD OF THE PHILIPPINE CANCER SOCIETY, INC., UP TO SEPTEMBER 4, 
1991. 

WHEREAS, under Proclamat ion No. 505, series of 1989, the Philippine Cancer Society, Inc., was last 
authorized to conduct a national educational, membership and fund campaign during the period from 
September 4, 1989 to September 4, 1990; and 

WHEREAS, the Ph ilippine Cancer Society, Inc., needs additional time to enable it  to raise more funds 
to attain its laudable goal; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby extend the national educational, membership and fund campaign of the 
Philippine Cancer Society, Inc., up to September 4, 1991. 

All donations, bequests, gifts received by the Philippine Cancer Society, Inc. for the implementation of 
its programs and activities shall be free from all form of taxes and shall be deductible in fu ll from the 
income of the donor for purposes of computing his income tax liab ility, subject to the pertinent 
provisions of Section 94 (a) (3) and (b) (2) and 29 (h) (2) (C) (i) of the National Internal Revenue 
Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of September, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 640 

DECLARING THE EXISTENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN CERTAIN AREAS OF 
THE COUNTRY WHICH WERE AFFECTED BY TWO FLOODS W HICH CLOSELY FOLLOW ED 
ONE ANOTHER DUE TO TYPHOONS “HELING” AND “ILIANG”. 

WHEREAS, as a result of intense rainfall induced by aforesaid two typhoons, the areas in Regions I, II 
and III, including the National Cap ital Reg ion, were inundated during the last two weeks resulting in 
the death of 65 persons, injuries to 23 persons and the forced evacuation of about 109,636 families; 

WHEREAS, flash floods totally damaged 674 dwellings and partially damaged 309 houses and that up 
to the present time, the flood in some areas has not yet subsided; 

WHEREAS, in  behalf of the NDCC, the Secretary  of Nat ional Defense recommends the declaration o f 
a state of public calamity to hasten the normalization of life in the said areas. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare that a state of public calamity exists in the following areas; 

Region I 

Province City 
Ilocos Norte Laoag 
Ilocos Sur Dagupan 
La Union San Carlos 
Pangasinan   

Region II 

Batanes 
Cagayan 
Nueva Vizcaya 

Region III 

Bataan Angeles 
Bulacan Cabanatuan 
Pampanga Palayan 
Nueva Ecija San Jose 
Tarlac Olongapo 

National Capital Region 

Municipality City 
Las Piñas Kalookan 
Makati Manila 
Malabon Pasay 
Mandaluyong Quezon 



Marikina   
Muntinlupa   
Navotas   
Pasig   
Parañaque   
Pateros   
San Juan   
Taguig   
Valenzuela   

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational plans and directives and 
orders issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of September, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 641 

DECLARING FRIDAY, SEPTEMBER 7, 1990 AS “CITY OF BAIS DAY” IN BAIS CITY 

WHEREAS, Friday, September 7, 1990, marks the 22nd founding anniversary of Bais City; 

WHEREAS, the residents of Bais City desire to celebrate the event with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
authority vested in me by law, do hereby declare Friday, September 7, 1990, as “Bais City Day” in 
Bais City. The day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of September, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 642 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 163, DATED FEBRUARY 13, 
1967, WHICH ESTABLISHED THE KASIBU FOREST RESERVE, SITUATED IN THE 
MUNICIPALITY OF KASIBU, PROVINCE OF NUEVA VIZCAYA, A PARCEL OF LAND 
EMBRACED THEREIN, AND RESERVING THE SAME FOR SCHOOL SITE PURPOSES OF 
THE KASIBU NATIONAL AGRICULTURAL SCHOOL 

Upon recommendation of the Secretary of Env ironment and Natural Resources and pursuant to Section 
18 of Presidential Decree No. 705, otherwise known as the Rev ised Forestry Code of the Ph ilippines, I, 
CORAZON C. AQUINO, President of the Philipp ines, do hereby exclude from the operation of 
Proclamat ion No. 163, dated February 13, 1967, which established the Kasibu Forest Reserve situated 
in the Municipality of Kasibu, Province of Nueva Vizcaya, a parcel of land embraced therein, and 
reserving the same for school site purposes of the Kasibu National Agricu ltural School, subject to 
private rights, if any there be, as shown in C.R. Map No. 381, which is more particu larly described as 
follows: 

Beginning at a  point designated as corner “1” which is identical to corner 114, Timberland, Project No. 
11-B of Kasibu, Nueva Vizcaya; 

Thence, S 02 degrees W, 180 meters to corner 2; 
Thence, S 63 degrees W, 362 meters to corner 3; 
Thence, S 80 degrees W, 350 meters to corner 4; 
Thence, S 05 degrees E, 210 meters to corner 5; 
Thence, S 73 degrees W, 342 meters to corner 6; 
Thence, S 37 degrees W, 172 meters to corner 7; 
Thence, N 47 degrees W, 145 meters to corner 8; 
Thence, S 82 degrees W, 210 meters to corner 9; 
Thence, S 40 degrees E, 245 meters to corner 10; 
Thence, S 57 degrees W, 160 meters to corner 11; 
Thence, S 79 degrees W, 180 meters to corner 12; 
Thence, N 87 degrees W, 290 meters to corner 13; 
Thence, N 33 degrees E, 343 meters to corner 14; 
Thence, N 31 degrees E, 560 meters to corner 15; 
Thence, N 45 degrees E, 540 meters to corner 16; 
Thence, N 56 degrees E, 206 meters to corner 17; 
Thence, N 69 degrees E, 192 meters to corner 18; 
Thence, S 61 degrees E, 318 meters to corner 19; 
Thence, S 85 degrees E, 130 meters to corner 20; 
Thence, S 59 degrees E, 180 meters to point of 

beginning, containing an area of NINETY FIVE (95.0) HECTARES, more or less. 

1. The administration and management of the area covered by the reservation shall be under the 
Department of Education, Culture and Sports. For this purpose, a five-year development plan shall be 
submitted to the Office of the President of the Philipp ines by the Principal of the said school within one 
(1) year from the approval hereof, furnishing the Department of Environment and Natural Resources 
and the Forest Management Bureau copies thereof. 



2. The timber and other forest products remaining in  the area shall be conserved and protected and their 
extraction and utilization if ever allowed shall be subject to Forest and Internal Revenue Laws and 
Regulations. 

3. In the event that the area is no longer needed for the purpose stated, or its development has already 
been abandoned for a period of two  (2) years, this proclamation is automatically withdrawn, revoked or 
cancelled and the subject area regains its original status as part and parcel of the forest land.   aisa dc 

4. The subject area which is within the Kasibu Forest Reserve established under Proclamation No. 163, 
dated February 13, 1967, is hereby excluded from the operation of said proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 7th day of September, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 643 

DECLARING TUESDAY, OCTOBER 16, 1990, AS “CALBAYOG CITY DAY” 

WHEREAS, Tuesday, October 16, 1990, marks the 42nd Charter Anniversary of Calbayog City; 

WHEREAS, the residents of Calbayog City desire to celebrate with fitting ceremonies this momentous 
event in their city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Tuesday, October 16, 1990, as “Calbayog City Day” in 
Calbayog City. The day however shall be a regular working day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 7th day of September, in  the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 644 

DECLARING THE EXISTENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN AURORA PROVINCE 
WHICH ALSO SUFFERED HEAVILY FROM THE EFFECTS OF JULY 16, 1990 EARTHQUAKE. 

WHEREAS, representations made by the affected local disaster coordinating councils revealed that 
several barangays located at the foot of the mountains had been isolated for quite sometime resulting in 
the delay of reporting the situation in the affected areas; 

WHEREAS, roads, bridges and schoolbuildings in said province were destroyed by the earthquake; 

WHEREAS, accord ing to the Chairman  of the NDCC, the declaration of a  state of public calamity will 
facilitate the extension of rehabilitation assistance to the province of Aurora, particu larly the hardest hit 
town which is Dingalan; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby proclaim that a  state of public calamity  exists in the province o f 
Aurora. 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational plans and directives and 
orders issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 10th day of September, in the year of Our Lord, n ineteen hundred 
and ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 645 

DECLARING MONDAY, SEPTEMBER 17, 1990, AS “PROVINCE OF SIQUIJOR DAY” IN 
SIQUIJOR 

WHEREAS, Monday, September 17, 1990, will be the 19th anniversary of Siquijor as a Province; 

WHEREAS, the residents of Siquijor desire to commemorate the event with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Monday, September 17, 1990, as Province of Siquijor Day” in 
Siquijor. The day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 13th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 646 

DECLARING MONDAY, SEPTEMBER 17, 1990, AS “PROVINCE OF ZAMBOANGA DEL SUR 
DAY” IN ZAMBOANGA DEL SUR 

WHEREAS, Monday, marks the 38th Foundation Anniversary of the Province of Zamboanga del Sur; 

WHEREAS, the residents of the Province of Zamboanga del Sur desire to celebrate the event with 
fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Monday, September 17, 1990, as “Province of Zamboanga del 
Sur Day” in Zamboanga del Sur. The day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of September in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 647 

DECLARING THE MONTH OF OCTOBER OF EVERY YEAR AS THE NATIONAL STATISTICS 
MONTH 

WHEREAS, statistics plays a pivotal and crucial role in policy formulation, p lanning and decision 
making in both the government and the private sectors; 

WHEREAS, the crucial role o f statistics in nation building must be given the official recognition it 
rightly deserves; 

WHEREAS, the observance of National Statistics Month will be a step towards promoting, enhancing 
and instilling nationwide awareness and appreciation of the importance and value that statistics provide 
the different sectors of our society, while at the same t ime insuring the support of the public at large in 
improving and enhancing the quality and standard of statistics in the country; 

WHEREAS, there is a need for an over-all coordinator of the different statistical agencies of the 
government to ensure the success of the various programs to be undertaken during the Nat ional 
Statistics Month; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the month of October of every year as the National Statistics 
Month under the auspices of the National Statistical Coordination Board. 

All departments, agencies and instrumentalities of the national government, local government units, 
government owned or controlled corporations, the private sector, and the public at large are hereby 
enjoined to actively support the activities and programs for the National Statistics Month. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of September in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 648 

FURTHER EXTENDING THE NATIONAL FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE 
REHABILITATION AND PLACEMENT FOUNDATION FOR THE DISABLED, INC., UP TO 
JUNE 30, 1991 

WHEREAS, the authority of the Rehabilitation and Placement Foundation for the Disabled, Inc. 
(RPFD) to conduct a national fund campaign was last extended under Proclamat ion No. 425 dated June 
29, 1989, covering the period ending 30 June 1990; 

WHEREAS, further extension of RPFD’s fund drive will enable it  to expand its programs and pro jects 
for the disadvantaged and physically handicapped; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby extend the national fund campaign period of the Rehabilitation and 
Placement Foundation for the Disabled, Inc., up to June 30, 1991. 

For this purpose, all donations, bequests, gifts received by the Rehabilitation and Placement 
Foundation for the Disabled, Inc. for the implementation of its programs and activities shall be free 
from all forms o f taxes and shall be deductible in  fu ll from the income of the donor for purposes of 
computing his income tax liability, subject to the pertinent provisions of Section 94 (a) (3) and (b) (2) 
and 29 (h) (2) (C) (i) of the National Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 28th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 649 

GRANTING THE PHILIPPINE MENTAL HEALTH ASSOCIATION A NEW PERIOD TO 
CONDUCT A NATIONAL MEMBERSHIP AND FUND CAMPAIGN 

WHEREAS, the Philippines Mental Health Association under Proclamation No. 404, series of 1989, 
was granted an extension to conduct a national membership and fund campaign until May 6, 1990; 

WHEREAS, the Philippine Mental Health Association needs additional t ime to conduct its fund 
campaign in order to raise more funds so as to realize its objectives; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby grant the Philippine Mental Health Association a new period, from 
October 1, 1990 to September 30, 1991 with in which to conduct its national membership and fund 
campaign. 

For this purpose, all donations, bequests and gifts received by the Philippine Mental Health Association 
for the implementation of its programs and activities shall be free from all forms of taxes and shall be 
deductible in full from the income of the donor for purposes of computing his income tax liability, 
subject to the pertinent provisions of Sect ions 94 (a) (3) and (b) (2) and 29 (h) (2) (C) (i) o f the 
National Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 5th day of October in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 650 

INSTITUTIONALIZING THE KABISIG PEOPLE’S MOVEMENT (KABIS IG) PROGRAM 
TO FACILITATE, COORDINATE AND MONITOR THE IMPLEMENTATION OF 
GOVERNMENT PROGRAMS AND PROJECTS, AND PROVIDING LINKAGES BETWEEN 
AND AMONG THE PRIVATE S ECTOR GROUPS AND THE GOVERNMENT AGENCIES 
AND INSTRUMENTALITIES FOR THE PURPOSE 

WHEREAS, the government is desirous to give meaning to the constitutional provision respecting the 
right of the people and their o rganizat ions to effective and reasonable participation at all levels of 
social, political and economic decision-making; 

WHEREAS, it is the policy of the government to encourage active involvement of all Filipinos in 
participatory democracy by taking  an active role in the identification o f p roblems and solutions and an 
active part in the actual implementation of these solutions, and thereby reject apathy and mendicant 
mentality among the people; 

WHEREAS, by  bonding together through a people’s movement, a  collective strength manifested 
through the partnership among the national government units, the local government units and the 
private sector through various organized groups or individuals may be harnessed to speed up the 
implementation of programs and projects of the government, and shall serve as the motive force in the 
propagation of the participative way of life – an expression of recognition of People Power as 
mandated by the Constitution; 

WHEREAS, to ensure effective facilitation, coordination, monitoring and the timely adoption of 
remedial measures against delay and substandard implementation of government pro jects and 
programs, and to ensure quick and effective inter-agency coordination in the formulation of policies 
and objectives, there is a need to institutionalize a People’s Movement Program by enlisting the active 
support of all sectors, including the private sector to share its vision of establishing a politically stable 
and economically self-reliant nation; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby institutionalize the Kabisig People’s Movement (Kabisig) Program to 
facilitate, coordinate and monitor the implementation of pro jects and programs of the government, and 
to provide linkages between the private and government sectors. 

All government offices, agencies, instrumentalities including government owned or controlled 
corporations, are hereby directed to coordinate with, and assist, the Kabisig People’s Movement 
National Operations Center (KPMNOC), through its Director General Roberto Pagdanganan, which 
shall, in undertaking the various activities for the program, 

(a) Receive, evaluate and review all request for membership or affiliations; 

(b) Organize reg ional, provincial and municipal operations center to be headed by coordinators 
designated by the Director-General; 

(c) Evaluate and indorse to appropriate government agencies requests for funding of Kabisig People’s 
Movement programs and projects, in accordance with law; 

(d) Coordinate with the appropriate national and local governments units, indiv idual/s or private sector 
groups in the implementation of Kabisig programs and projects; 



(e) Call upon any government agency and instrumentality, including government-owned and controlled 
corporations for such support as it may be necessary in the discharge of its functions; 

(f) Coordinate with  appropriate national government agencies and government-owned and  controlled 
financial institutions in order that the necessary financial and other resources for the implementation of 
Kabisig programs and projects are available to participating government agencies; 

(g) Submit reports and recommendations to the President; and 

(h) Undertake such other activities as may be necessary and incidental to the accomplishment o f the 
Kabisig purposes and objectives subject to the usual accounting and auditing rules. 

The Kabisig  Nat ional Coord inating Center (KNCC) established under Memorandum Circu lar No. 117, 
S. of 1990, shall turnover its monitoring and coordinating responsibilit ies over programs and projects 
identified under the Kabisig People’s Movement Program to the KPMNOC. 

DONE in the City of Manila, this 5th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 651 

DECLARING THE EXIS TENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN ZAMBOANGA 
CITY 

WHEREAS, the Secretary of National Defense and Chairman, Nat ional Disaster Coordinating Council, 
recommended the declaration of a state of public calamity in Zamboanga City which sustained heavy 
losses on public and private properties and agricultural crops due to the floods that occurred in said 
City on September 29 and 30, 1990; 

WHEREAS, the Reg ional Disaster Coordinating Council reported that 4,500 persons have been 
displaced, more than 50 houses were washed away and three major bridges collapsed causing the death 
of a tricycle driver and his son; 

WHEREAS, transportation services were paralyzed as streets were under water, about knee deep, and 
most of the commercial establishments were closed during the flooding; 

WHEREAS, per init ial assessment, the cost of the damages on public and private properties and 
agricultural crops were estimated at P10 M and P12 M, respectively; 

WHEREAS, the declaration of a state of public calamity in Zamboanga City will not only facilitate 
delivery of v ital services but will also ensure the immediate rehabilitation and normalization of the 
situation in the area. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare that a state of public calamity exists in Zamboanga City. 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational plans and directives and 
orders issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 8th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 652 

APPROVING AND ADOPTING THE PHILIPPINE STATISTICAL DEVELOPMENT PROGRAM 
FOR 1990-1992 AND PERSPECTIVES FOR 1993-1995 

WHEREAS, in order to attain an effect ive and efficient statistical system that meets the requirements 
of the government, an improved Philippine Statistical System that is dynamic and user-oriented has 
been envisioned in the Medium-Term Philippine Development Plan 1987-1992; 

WHEREAS, the Philippine Statistical Development Program was formulated with the participation of 
various government agencies and private groups who are producers and/or users of statistics; 

WHEREAS, the approval of the Philippine Statistical Development Program has been favorably 
endorsed by the National Statistical Coordination Board; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby proclaim the approval and adoption of the Philippine Statistical 
Development Program for 1990-1992 and Perspectives for 1993-1995. 

Pursuant to this Proclamation: 

1. The Nat ional Statistical Coordination Board shall coordinate and monitor the implementation of the 
Program by various government agencies. It shall likewise coordinate the Programs periodic 
assessment and updating. 

2. The National Statistical Coordination Board Secretary General is hereby authorized, upon 
consultation with the Chairman, to issue such memoranda, circu lars or other orders as may be 
considered necessary or advisable in the coordination and monitoring of the Program’s implementation 
as well as in its assessment and updating. For these purposes, the National Statistical Coordination 
Board Secretary General may create the appropriate inter-agency committees. 

3. The Department of Budget and Management shall consider the integrated budget for the Philippine 
Statistical System recommended by the National Statistical Coordination  Board that will support the 
Program’s implementation, monitoring, assessment and updating. 

4. The p rivate sector is enjoined to  lend support to the implementation of the Program by part icipating 
in the various statistical activities which require their attention, especially as respondents to statistical 
surveys. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 9th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 



Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 653 

DECLARING FRIDAY, OCTOBER 19, 1990, AS A SPECIAL DAY IN THE CITY OF BACOLOD 

WHEREAS, Friday, October 19, 1990, marks the 52nd Charter Anniversary of the City of Bacolod; 

WHEREAS, it is fitting that the residents of the City of Bacolod be given full opportunity to celebrate 
the event with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by Section 27, Chapter 7, Book I, of the Revised Administrative Code of 1987, do hereby 
declare Friday, October 19, 1990, as a special day in the City of Bacolod. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, th is 9th day o f October, in  the year o f Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 654 

DECLARING FRIDAY, OCTOBER 12, 1990, AS A SPECIAL HOLIDAY IN ZAMBOANGA 
CITY 

WHEREAS, the celebration of the tradit ional Feast of Nuestra Señora del Pilar, the Patroness of 
Zamboanga City, falls on Friday, October 12, 1990; 

WHEREAS, both Christians and Muslims alike in Zamboanga City celebrate th is feast with fitting 
religious and non-religious activities; 

WHEREAS, in order to give opportunity to the people thereat to celebrate properly the Feast of 
Nuestra Señora del Pilar, it is but proper that the same be declared as a special day in said city; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Friday, October 12, 1990, as a special day in Zamboanga City; 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 655 

DECLARING THE PERIOD FROM JANUARY 21 TO 27, 1991 AS THE NATIONAL BOY SCOUT 
JAMBOREE WEEK 

WHEREAS, in pursuit of character building and citizenship training of boys, of promoting world 
brotherhood among them, and of contributing to the task of nation-build ing, the Boy Scouts of the 
Philippines will host the 12th Asia-Pacific  Jamboree and hold its 9th  Nat ional Jamboree at  Mt. 
Makiling, Los Baños, Laguna from January 21 to 27, 1991; 

WHEREAS, this endeavor merits the full support and cooperation of all sectors of the community in 
general, and the Government in particular in consonance with its youth development program; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period January 21 to 27, 1991 as the NATIONAL BOY 
SCOUT JAMBOREE WEEK. 

All heads of departments, offices, agencies, local government units, and instrumentalities of the 
government are hereby directed to extend full support and cooperation and contribute their resources to 
the Boy Scouts of the Philippines in the celebration of this Week, in the hosting of the 12th Asia 
Pacific Jamboree and in the holding the 9th National Jamboree. A ll non-governmental organizations 
and the private sector are likewise enjoined to lend their utmost support and cooperation in these 
activities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 15th day of October, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 656 

DECLARING THE PERIOD FROM OCTOBER 22 TO 26, 1990, AND THEREAFTER THE 
FOURTH WEEK OF OCTOBER OF EVERY YEAR AS INTERNAL AUDITING WEEK 

WHEREAS, our country is presently pursuing an economic program that inevitably  requires the 
productive efforts of all segments our society; 

WHEREAS, the Institute of Internal Auditor, Inc., Philippine Chapter, continuously pursues 
development of internal auditing pract ices and procedures to ensure optimum utilizat ion of private 
sector resources; 

WHEREAS, the Association of Government Internal Auditors has been revitalized to develop and 
improve internal audit ing practices, methods and procedures in government to ensure proper utilization 
of government resources; 

WHEREAS, Internal Auditors in the private sector and in government serve as effective management 
tool in enhancing proper utilization of total country resources, thereby contributing to the overall 
development of the Philippines economy; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from October 22 to 26, 1990 and thereafter the 
fourth week of October of every year, as Internal Auditing Week in acknowledgment of the important 
role of Internal Auditors in both government and private sectors in the overall development of the 
national economy. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 657 

DECLARING NOVEMBER 11, 1990 AS “PROVINCE OF SAMAR DAY” 

WHEREAS, November 11, 1990 marks the foundation anniversary of the Province of Samar; 

WHEREAS, the people of the Prov ince of Samar desire to celebrate the foundation day of their 
province with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Sunday, November 11, 1990 as “PROVINCE OF SAMAR 
DAY”, a special day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 22nd day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 658 

AUTHORIZING THE HERO FOUNDATION, INC., TO CONDUCT A NATIONAL FUND 
CAMPAIGN FOR A PERIOD OF ONE YEAR 

WHEREAS, HERO Foundation, Inc., a  non-stock, non-profit and charitable organizat ion is an entity 
primarily committed for the purpose of providing free educational grants and other form of assistance 
to children  of members of the Armed  Forces of the Philippines and the Integrated Nat ional Police who 
die or get permanently incapacitated in the line of duty. 

WHEREAS, the noble and laudable purposes of the said foundation deserve the full support of the 
public as well as the private sector; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by the law, do hereby authorized the HERO Foundation, Inc., to conduct a national fund 
campaign for a period of one (1) year effective upon the promulgation of this Proclamation. 

For this purpose, all donations, bequests and gifts received by the HERO Foundation, Inc., for the 
implementation of its programs, projects and activities shall be free from all forms of taxes and shall be 
deductible in full from the income of the donor for purposes of computing his income tax liability, 
subject to the pertinent provisions of Sect ions 94 (a) (3) and (b) (2) and 29 (h) (2) (C) (i) o f the 
National Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal to the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, th is 22nd day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 659 

AMENDING PROCLAMATION NO. 311, DATED AUGUS T 26, 1988, WHICH DECLARED 
THE S ECOND WEEK OF S EPTEMBER OF EVERY YEAR AS THE HOTEL AND 
RESTAURANT INDUSTRY WEEK. 

WHEREAS , Proclamation No. 311, s. 1988, declared the second week of September of every year as 
the Hotel and Restaurant Industry Week; 

WHEREAS , the Hotel and Restaurant Association of the Philippines (HRAP) will host the Asean 
Hotel and Restaurant (AHRA) Convention in Manila co inciding with the HRAP National Convention 
and the Annual Chefs on Parade from November 18 to 22, 1990; 

WHEREAS , it would be appropriate that, after this year only, the celebrat ion of the Hotel and 
Restaurant Industry Week be made to coincide with these significant events of the industry; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby amend Proclamat ion No. 311, dated August 26, 1988, which 
declared the second week of September of every year as the Hotel and Restaurant Industry Week, by 
declaring the period from November 18 to 22, 1990 and thereafter the second week of September o f 
every year as the Hotel and Restaurant Industry Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Legislative Library, House of Representatives 

Office of the President of the Philippines. (1990). Official Gazette of the Republic of the 
Philippines, 86(53), 10051. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 660 

DECLARING TUESDAY, NOVEMBER 6, 1990, AS A SPECIAL DAY IN COTABATO CITY 

WHEREAS, pursuant to Republic Act No. 6734 otherwise known as the Organic Act for the 
Autonomous Region in Muslim Mindanao (ARMM), the provisional seat of government of the ARMM 
is in Cotabato City until such time as the Regional Leg islative Assembly shall fix by law the permanent 
seat of government; 

WHEREAS, the inauguration of the Autonomous Regional Government on November 6, 1990 would 
be a milestone in the history of Muslim Mindanao and it would be fitting to have the people not only of 
the Autonomous Region in Muslim Mindanao but also the people of Cotabato City join the festivities 
on this historic occasion; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Tuesday, November 6, 1990, as a special day in  the City o f 
Cotabato. This special day shall not be a working day in the City of Cotabato. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 5th day o f November, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 661 

DECLARING THE PERIOD NOVEMBER 11 TO 17, 1990, AS “DEAF AWARENESS WEEK” 

I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers vested in me by law, 
in order to awaken the sympathy and understanding of the general public on the welfare of the deaf to 
enable them to find their rightful place in society, do hereby declare the period from November 11 to 
17, 1990, as “Deaf Awareness Week” under the auspices of the Catholic Deaf Care and other involved 
organizations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of November, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 662 

DECLARING THURSDAY, NOVEMBER 15, 1990, AS “PROVINCE OF ORIENTAL MINDORO 
DAY” 

WHEREAS, Thursday, November 15, 1990, marks the 40th Foundation Anniversary of the Province 
Oriental Mindoro; and 

WHEREAS, the residents of the Province of Oriental Mindoro desire to celebrate with fitting 
ceremonies this event in their province’s history; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Thursday, November 15, 1990 as “Province of Oriental 
Mindoro Day.” The day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of November, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 663 

DECLARING THE EXISTENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN PALAWAN, 
ROMBLON AND MINDORO PROVINCES OF REGION IV, MASBATE AND SORSOGON 
PROVINCES OF REGION V AND ALL THE PROVINCES IN REGION VI, VII, VIII, X AND 
SURIGAO DEL SUR AND DAVAO ORIENTAL PROVINCES IN REGION XI. 

WHEREAS, typhoon “Ruping” in flicted a heavy toll on  human  lives and damage to private and public 
properties in the aforementioned provinces per initial report of the National Disaster Coordinating 
Council; 

WHEREAS, accord ing to the Secretary of National Defense, the declaration of a state of public 
calamity will hasten the on-going relief and rehabilitation effo rts being undertaken by the NDCC 
member-agencies and prevent unscrupulous persons from taking undue advantage of the critical 
situation in said provinces; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare that a state of public calamity exists in Palawan, Romblon and 
Mindoro provinces of Region IV, Masbate and Sorsogon provinces in Region V and all the provinces 
in Region VI, VII, VIII, X and Surigao del Sur and Davao Oriental provinces in Region XI. 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational plans and directives and 
orders issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 14th day of November, in the year of Our Lord, n ineteen hundred 
and ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 664 

EXTENDING THE NATIONAL FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE PHILIPPINE OLYMPIC 
COMMITTEE FROM MAY 30, 1990 TO MAY 30, 1991 

WHEREAS, the Philippine Olympic Committee (POC) was authorized  under Proclamat ion No . 408, 
dated May 5, 1989, to conduct a national fund campaign from May 30, 1989 to May 30, 1990; 

WHEREAS, there is a need for the POC to raise more funds in preparation for the XVI Southeast 
Asian Games in 1991; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby extend the national fund campaign period of the Philippine Olympic 
Committee up to May 30, 1991. 

For this purpose, all donations, bequests, gifts, received by the Philippine Olympic Committee for the 
implementation of its programs and activit ies shall be free from all forms of taxes and shall be 
deductible in full from the income of the donor for purposes of computing his income tax liability, 
subject to the pertinent provisions of Section 94 (a) (3) and (b ) (2) and 29 (h) (2) (C) (i) of the Nat ional 
Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City o f Manila, this 15th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 664 

EXTENDING THE NATIONAL FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE PHILIPPINE OLYMPIC 
COMMITTEE FROM MAY 30, 1990 TO MAY 30, 1991 

WHEREAS, the Philippine Olympic Committee (POC) was authorized  under Proclamat ion No . 408, 
dated May 5, 1989, to conduct a national fund campaign from May 30, 1989 to May 30, 1990; 

WHEREAS, there is a need for the POC to raise more funds in preparation for the XVI Southeast 
Asian Games in 1991; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby extend the national fund campaign period of the Philippine Olympic 
Committee up to May 30, 1991. 

For this purpose, all donations, bequests, gifts, received by the Philippine Olympic Committee for the 
implementation of its programs and activit ies shall be free from all forms of taxes and shall be 
deductible in full from the income of the donor for purposes of computing his income tax liability, 
subject to the pertinent provisions of Section 94 (a) (3) and (b ) (2) and 29 (h) (2) (C) (i) of the Nat ional 
Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City o f Manila, this 15th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 666 

DECLARING THE PERIOD FROM DECEMBER 17 TO 23 OF EVERY YEAR AS SOCIO-
ECONOMIC PLANNING AND DEVELOPMENT W EEK AND DECEMBER 23 OF EVERY YEAR 
AS NEDA DAY 

WHEREAS, socio-economic planning and development in the Philippines has continuously been 
observed and sustained since December 23, 1935, when Commonwealth Act No . 2 was enacted 
creating the Nat ional Economic Council, the fo rerunner agency of the National Economic and 
Development Authority; 

WHEREAS, it is but proper, fitting and appropriate to reaffirm the Government’s commitment to 
socio-economic planning and development and to celebrate every year the foundation day of NEDA; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from December 17 to 23 of every year as Socio-
Economic Planning and Development Week under the auspices of Nat ional Economic and 
Development Authority (NEDA) and the Regional Development Councils; and December 23 of every 
year as NEDA Day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City o f Manila, this 19th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 667 

DECLARING THE PERIOD FROM NOVEMBER 26 TO DECEMBER 2, 1990, AS “COMELEC 
WEEK” 

WHEREAS, the Commission on Elect ions, charged with the task of giving life and meaning to the 
principle that sovereignty resides in the people and all government authority emanates from them, is 
fifty years old on December 2, 1990, as a constitutional agency; 

WHEREAS, the Commission will celebrate this milestone in its history with week-along activities and 
fitting ceremonies to focus public attention and awareness to the significance of elections and other 
political exercises, encourage maximum participation therein of the people, and highlight the efforts 
being undertaken by the Commission on Elections to ensure free, orderly, honest peaceful and credib le 
elections as mandated by the Constitution; 

WHEREAS, this Admin istration joins the Commission on Elect ions in the vigorous pursuit of these 
objectives, which deserves the wholehearted support of the citizenry; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from November 26 to December 2, 1990, as 
“COMELEC WEEK.” 

I call on the people and all government agencies to give the observance of “COMELEC W EEK” their 
full support. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 21st day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 668 

DECLARING THE EXIS TENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN CERTAIN 
AREAS  IN REGION IV, IX, XI AND XII WHICH WERE ALSO DEVASTATED BY 
TYPHOON “RUPING” 

WHEREAS, according to the National Disaster Coordinating Council, certain areas in Region IV, IX, 
XI, and XII were also devastated by typhoon “Ruping” leaving behind damages to properties initially 
estimated at P17.6 million in Lanao del Sur and people needing immediate assistance; 

WHEREAS, while there have been prompt responses from the local DCCs in terms of food and 
medicines to the typhoon victims, the declaration o f the said areas under a state of public calamity will 
mean  the immediate delivery of d isaster rehabilitation  services and implementation of measures by the 
concerned line agencies of the government. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the existence of a state of public calamity in the fo llowing areas 
in Regions IV, IX, XI and XII which were also devastated by typhoon “Ruping”: 

  Province City 
Region IV – Marinduque   
Region IX – Zamboanga del Norte – Dapitan 
    – Dipolog 
Region XI Davao del Norte   
Region XII Lanao del Norte – Iligan 
  Lanao del Sur – Marawi 

Memorandum Order No. 329 dated November 19, 1990, exempt ing the areas affected by typhoon 
“Ruping” from the coverage of the Energy Operations Board Memorandum Circular No. 10-01, series 
of 1990, on the ten percent (10%) reduction on the sales and deliveries of petroleum products and 
suspending the implementation of Executive Orders No. 433 and 418, both series of 1990, in these 
areas shall be applicable to the aforementioned provinces and cities. 

IN WITNESS W HEREOF, I, have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic o f the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 21st day of November, in the year o f Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 669 

DECLARING DECEMBER 8, 1990-DECEMBER 8 , 1991 AS THE QUADRICENTENNIAL OF 
THE FOUNDATION OF THE TOWN OF ANTIPOLO, RIZAL, IN CONSONANCE WITH 
THE DECADE OF CULTURE, AND DES IGNATING THE NATIONAL HIS TORICAL 
INSTITUTE TO TAKE CHARGE OF THE CELEBRATION 

WHEREAS, the year 1991 marks the 400th anniversary of the foundation of the town of Antipolo, 
Rizal, having as its nucleus thevisita of Bosoboso, and the establishment of the doctrina, in 1591; 

WHEREAS, Antipolo’s rich ethnics traditions, colorful rituals and May Festivals have gained 
prominence as the pearl of Philippines curacies; 

WHEREAS, the Filipino people wishes to mark this momentous year with fitting activ ities, and 
eventually making the town itself as the premier center of historical pilgrimage in the country; 

WHEREAS, there is a  need to create an Executive Committee that will coordinate with the Nat ional 
Historical Institute in the planning and execution of the commemorative activities; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare December 8, 1990-December 8, 1991 as the Quadricentennial 
of the Foundation of the Town of Antipolo, Rizal, in consonance with the Decade of Culture, and 
designate the National Historical Institute to take charge of the celebrat ion and to undertake the 
following activities, in coordination with the Executive Committee created for the purpose: 

1. To prepare and take charge of the general program of act ivit ies of the Quadricentenary and submit  a 
copy thereof to the President; 

2. To help generate further the spirit of community through earnest pursuit of peace and progress for 
the people of Antipolo; 

3. To write and publish the history of Antipolo and install a historical marker for said town; 

4. To coordinate with the Central Bank for the issuance of legal tender coins in consonance with the 
Decade of Culture; 

5. To encourage the propagation of the Tipolo tree Artocarpus Incisa for ecological and medicinal 
purposes; 

6. To coordinate with the Postal Service Office for the issuance of commemorative stamp; 

7. To coordinate with the Land Transportation Office for the issuance of commemorative car plates; 

8. To set up a commemorative exh ibit and prepare documentary materials for broadcast and print 
media; 

9. To init iate the production of souvenir items such as postcards, decals, pins, keychains, T-shirts, 
brochures, pamphlets and other novelty item to give meaning and substance to the celebration; 

10. To hold a seminar on the role of Antipolo in national history and development; 



11. To  bestow honor and awards to outstanding Antipolonians and all those residents who have 
contributed to the welfare of the town in all fields of endeavor. 

The Executive Committee shall be composed of representatives from the government offices and the 
private sectors. In undertaking the abovenamed activities, the National Historical Institute in 
coordination with the Executive Committee, is hereby authorized to accept or receive donations and 
other conveyances of funds, materials and services gratuitously for use in  the furtherance of its 
purposes and objectives subject to the provisions of Presidential Decree No. 373. 

Similarly, it may call upon any department, bureau, office, agency, or instrumentality of the 
government, including government-owned or controlled corporations, for such assistance or 
information as it may need in the performance of its functions. 

IN WITNESS, W HEREOF, I, have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 27th day of November, in the year of Our Lord, n ineteen hundred 
and ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 670 

ESTABLISHING AS TALAYTAY RIVER WATERSHED FOREST RESERVE FOR THE 
PURPOSE OF PROTECTION, MAINTENANCE AND IMPROVEMENT OF ITS WATER YIELD 
AND TO PROVIDE RESTRAINING MECHANISM FOR INAPPROPRIATE FOREST 
EXPLOITATION AND DISRUPTIVE LAND-USE, A  CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE 
PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF DINALUNGAN, PROVINCE OF 
AURORA, ISLAND OF LUZON, PHILIPPINES 

Upon recommendation of the Secretary of Env ironment and Natural Resources and pursuant to the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from entry, sale, disposition or settlement and set aside as Talaytay River Watershed Forest 
Reserve, subject to private rights, if any there be, and to the operations of previous proclamations 
reserving any portion thereof for specific purposes, and to the implementation of socially-oriented 
projects and other forestry development programs consistent with the objectives of the p roclamation as 
may  be determined by the Secretary of Environment and Natural Resources, a certain  parcel of land o f 
the public domain situated in the Municipality of Dinalungan, Province of Aurora, as shown in the 
Forest Management Bureau Map No. 85 with the following descriptions: 

Beginning at point “1” on the map, a point which is at longitude 121° 55′ and latitude 16° 10’22”; 

Thence N 39°33’W, 1,308 meters to corner 2, a point on top of ridge; 

Thence N 69°22’W, 1,218.5 meters to corner 3, a point on top of ridge; 

Thence N 60°29’W, 734.5 meters to corner 4, a point on top of ridge; 

Thence Due West, 967 meters to corner 5, a point on top of ridge; 

Thence N 43°32’E, 668.6 meters to corner 6, a point on top of ridge; 

Thence N 67°24’W, 558.2 meters to corner 7, a point on top of ridge; 

Thence N 67°24’W, 1,065.7 meters to corner 8, a point on top of ridge; 

Thence N 34°31’W, 1,180.3 meters to corner 9, a point on top of ridge; 

Thence N 32°30’W, 652.5 meters to corner 10, a point on top of ridge; 

Thence N 7°52’E, 1,297.4 meters to corner 11, a point on top of ridge; 

Thence N 49°32’E, 1,878.7 meters to corner 12, a point on top of ridge; 

Thence N 84°55’E, 1,669.7 meters to corner 13, a point on top of ridge; 

Thence N 17°19’W, 850 meters to corner 14, a point on top of ridge; 

Thence N 29°29’W, 1,278.8 meters to corner 15, a point on top of ridge; 

Thence N 75°47’E, 393.2 meters to corner 16, a point on top of ridge; 

Thence S 61°32’E, 1,307 meters to corner 17, a point on top of ridge; 



Thence S 61°32’E, 1,233 meters to corner 18, a point on top of ridge; 

Thence S 52°27’E, 1,038.7 meters to corner 19, a point on top of ridge; 

Thence S 2°02’W, 801.4 meters to corner 20, a point on top of ridge; 

Thence S 11°46’E, 1,201 meters to corner 21, a point on top of ridge; 

Thence S 5°53’W, 1,001.5 meters to corner 22, a point on top of ridge; 

Thence S 18°39’E, 949.6 meters to corner 23, a point on top of ridge; 

Thence S 24°34’E, 748.7 meters to corner 24, a point on top of ridge; 

Thence S 8°50’E, 851 meters to corner 25, a point on top of ridge; 

Thence S 11°10’W, 1,152.6 meters to corner 26, a point on top of ridge; 

Thence S 54°26’W, 1,265.4 meters to corner 1, a point of beginning containing an area of THREE 
THOUSAND FIVE HUNDRED TWENTY SIX AND 87/100 (3,526.87) HECTARES. 

The area covered by the reservation shall be under the administrative jurisdiction, supervision and 
control of the Department of Environment and Natural Resources through its Forest Management 
Bureau in coordination with other agencies of the government with the objective of maintaining its 
usefulness as a source of water for irrigation and domestic use and other forestry purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of December, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 671 

DECLARING THE SECOND W EEK OF DECEMBER EVERY YEAR AS “THE FILIPINO 
SEAMEN’S WEEK” 

WHEREAS, through the centuries, the Filipino seamen have earned a name and reputation for 
themselves as outstanding sailors and navigators in all of the countries of the world they have served. 

WHEREAS, today, the Filipino seaman is among the significant currency earners of the country, 
contributing in great measure to national development; 

WHEREAS, the important role being played by Filipino sailors in the development of the country must 
be given due recognition, and the problems confronting them must likewise be afforded every 
opportunity to be addressed; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the second week of December of every year as “The Filipino 
Seamen’s Week”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 672 

PROVIDING FOR THE APPROVAL, ADOPTION AND IMPLEMENTATION OF THE 
NATIONAL PLAN FOR CHILDREN FOR THE YEARS 1990-1992 

WHEREAS, the Council for the Welfare of Children is mandated by law to prepare long-range 
programs and goals for the physical, intellectual, emot ional, moral, spiritual, and social development of 
children; 

WHEREAS, the Technical Management Committee and the Board o f the Council for the Welfare o f 
Children have formulated the National Plan for Children for 1990-1992; 

WHEREAS, this National Plan for Child ren embodies the vision and thrusts of both government and 
non-government agencies for the welfare of Filipino Children; 

WHEREAS, the Plan closely adheres to the Convention on the Rights of the Child; 

WHEREAS, the Plan is a component and amplification of the Medium-Term Philippine Development 
Plan 1987-1992; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby proclaim the approval and adoption of the National Plan for Children 
for 1990-1992, and order the following: 

[1] The Council for the Welfare of Children with the Nat ional Economic and Development Authority 
shall coordinate and monitor the implementation of this Plan by the agencies; 

[2] The Council, through its Chairperson, shall issue implementing rules and regulations, memoranda, 
circulars and the like which may be necessary for the effective implementation of the Plan; 

[3] The Council shall regularly assess, update the Plan, and submit frequent progress reports; 

[4] The Council shall take the necessary steps to mobilize resources for the implementation of this 
Plan; 

[5] All other Government agencies and instrumentalit ies concerned with the related areas which have 
impact on the welfare of children shall cooperate, coordinate and extend assistance in the 
implementation of the Plan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 



Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 673 

PROCLAIMING DECEMBER 14, 1990 AS “NATIONAL COMMUNICATION DAY” 

WHEREAS, the 1987 Philipp ine Constitution provides for the State’s recognition of the “vital role o f 
communication and information in nation-building” and the right of its citizens to information; 

WHEREAS, there is a need to establish a communication environment that is participatory, non-
exploitative, democratized, interactive and non-coercive as advocated by the UNESCO’s call for the 
New World Information and Communication Order; 

WHEREAS, there is necessity for media pract itioners to be aware of the role that media plays and the 
impact that it has on society and for media owners to be aware of their social responsibility to afford 
greater access to media by a broad range of the populace so that public issues may be determined and 
resolved by the common will; 

WHEREAS, there is a felt  need to focus public attention on the matter of media responsibility in o rder 
to mobilize members of media to reorient themselves in pursuit of producing quality programs; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby proclaim the 14th of December 1990, as “National Communication 
Day.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 7th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 674 

PROCLAIMING MONDAY DECEMBER 24, 1990 A SPECIAL DAY 

WHEREAS, Christmas Day Celebration is one of the most cherished traditions of Filipinos; 

WHEREAS, in  order to  afford  the people full opportunity to celebrate the same with all religious 
fervor, December 24, 1990, a Monday, may well be declared a Special Day; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Monday, December 24, 1990, a Special Day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 7th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) CATALINO MACARAIG, JR. 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 675 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES OF THE TOLOSA BARANGAY HIGH SCHOOL A 
CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED AT BARANGAY DOÑA 
BRIGIDA, MUNICIPALITY OF TOLOSA, PROVINCE OF LEYTE, ISLAND OF LEYTE 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and  Natural Resources, and by virtue o f the 
powers vested in me by law, I CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale or settlement and reserves for school site purposes of the Tolosa Barangay High 
School, under the administration of the Secretary  of Education, Culture and Sports, subject to private 
rights, if any there be, a certain parcel o f land of the public domain situated in Barangay Doña Brig ida, 
Municipality of To losa, Province o f Leyte, Island of Leyte, which parcel is more part icularly described 
as follows: 

Lot No. 3712, Cad-822-D 

A parcel of land  surveyed as Lot No. 3712, Cad-822-D, To losa Cadastre, located at Barangay Doña 
Brigida, Municipality of Tolosa, Province of Leyte, Island of Leyte. Bounded on the Northeast (NE), 
along line 1-2 by Guinarona River;  on the Southeast (SE), along line 2-3 by Lot No. 260; along line 3-4 
by Lot No. 258; along line 4-5 by Lot No. 256; on the Southwest (SW), along line 5-6 by Guinarona 
River; along line 6-7 by Lot No. 255; on the Northwest (NW), along line 7-8 by Lot No. 257; and 
along line 8-1 by Lot No. 259, all of Cad-822-D, To losa Cadastre. Beginning at  a point marked “1” on 
the plan being S. 14 deg. 28 min. E., 441.25 m. from BLLM No. 1 o f Cad-822-D. Tolosa Cadastre 
thence: 

S. 69 deg. 14 min. E., 40.06 m. to point 2; 

S. 11 deg. 53 min. W., 46.32 m. to point 3; 

S. 16 deg. 55 min. W., 46.62 m. to point 4; 

S. 12 deg. 18 min. W., 86.54 m. to point 5; 

N. 37 deg. 33 min. W., 17.62 m. to point 6; 

N. 60 deg. 34 min. W., 31.87 m. to point 7; 

N. 14 deg. 02 min. E., 111.43 m. to point 8; 

N. 17 deg. 00 min. E., 53.26 m. to point of beginning. 

Containing an area of SEVEN THOUSAND TWO HUNDRED AND FORTY SIX (7,246) SQUARE 
METERS, more or less. All points referred to are indicated on the Plan and marked on the ground by 
PS. cyl. conc. mons. Bearings Grid, Surveyed by Silvino R. Pineda, Cadastral Surveyor on January 24 
to February 14, 1984 and approved on September 10, 1984; 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 



Done in  the City of Manila, this 10th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) MARIANO SARMIENTO II 
DeputyExecutive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 676 

CALLING THE CONGRESS OF THE PHILIPPINES TO A SPECIAL SESSION 

Pursuant to the powers vested in me by the Constitution, I, CORAZON C. AQUINO, President of the 
Philippines, do hereby call the Congress of the Philippines to a special session on December 17 to 21, 
1990 to consider the following measures: 

(a) the bill liberalizing the investment activities of foreign investors; 

(b) the bill increasing the forest charges on timber and other forest products; 

(c) the bill in alien stay legalization program; 

(d) the bill providing limitations in business deductions; 

(e) the bill granting tax amnesty on all unpaid customs duties; and 

other revenue measures, such as those agreed upon in the Budget Summit  that are crucial for tax 
collection improvement as well as the Economic Stabilization Program. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 13th day of December, in the year o f Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) MARIANO SARMIENTO II 
DeputyExecutive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 677 

DECLARING AS MT. KITANGLAD RANGE NATIONAL PARK A CERTAIN PARCEL OF 
LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF MANOLO 
FORTICH, SUMILAO, IMPASUGONG, MALAYBALAY, LANTAPAN, TALAKAG, BAUNGON 
AND LIBONA, PROVINCE OF BUKIDNON, ISLAND OF MINDANAO 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources, and pursuant to the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale, settlement, exp loration and exp loitation and other forms of disposition, subject to 
private rights if any there be, and set aside and declare as Mt. Kitanglad Range National Park, the 
parcel of public domain  situated in the Municipalit ies of Manolo Fortich, Sumilao, Impasugong, 
Malaybalay, Lantapan, Talakag, Baungon and Libona, Province of Bukidnon, Island of Mindanao, 
more specifically described in the Protected Areas and Wildlife Bureau Map N.P. No.  to wit: 

Beginning at a corner marked “1” on the plan identical to Junction Culaman River and Malicongcong 
creek; 

Thence S50° 51’E 3326.62 m. to point 2 

Thence N88° 39’E 4241.18 m. to point 3 

Thence S14° 02’W 1566.78 m. to point 4 

Thence S54° 13’E 838.15 m. to point 5 

Thence N88° 38’E 3781.07 m. to point 6 

Thence S00° 44’E 1580.13 m. to point 7 

Thence S18° 32’W 1887.88 m. to point 8 

Thence S02° 34’E 1791.79 m. to point 9 

Thence S36° 04’E 2004.20 m. to point 10 

Thence N89° 33’W 2520.08 m. to point 11 

Thence S69° 21’W 2949.44 m. to point 12 

Thence N79° 28’W 3010.66 m. to point 13 

Thence S07° 22’E 2021.75 m. to point 14 

Thence S84° 44’W 1526.43 m. to point 15 

Thence N79° 51’W 3291.50 m. to point 16 

Thence S75° 26’W 2583.12 m. to point 17 



Thence N84° 43’W 4017.08 m. to point 18 

Thence N68° 29’W 2828.57 m. to point 19 

Thence N85° 32’W 3008.06 m. to point 20 

Thence N43° 25’W 2037.25 m. to point 21 

Thence N38° 56’W 1992.79 m. to point 22 

Thence N10° 37’W 1627.88 m. to point 23 

Thence N15° 03’E 1770.79 m. to point 24 

Thence N38° 15’W 2228.65 m. to point 25 

Thence N43° 46’W 1966.21 m. to point 26 

Thence N18° 12’E 3132.00 m. to point 27 

Thence S87° 03’E 3885.15 m. to point 28 

Thence S87° 42’E 3983.31 m. to point 29 

Thence S64° 50’E 2916.71 m. to point 30 

Thence S76° 37’E 3371.47 m. to point 31 

Thence N74° 13’E 4780.17 m. to point of beginning containing an approximate area of 31,297.0 
hectares. 

The said parcel of land shall remain  under the executive control and supervision of the Secretary o f 
Environment and Natural Resources. 

Any person who shall collect and gather any forest product and wildlife from the said Nat ional Park 
and/or in any manner disturb or destroy the natural features and wildlife therein  shall be punished in 
accordance with the penalties prescribed in Section 71 of PD 705 as amended by PD 1559. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 14th day of December, in the year o f Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) MARIANO SARMIENTO II 
DeputyExecutive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 678 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES OF THE KALINGA-APAYAO SCHOOL OF ARTS 
AND TRADES CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE 
BARANGAY OF MALAMA, MUNICIPALITY OF CONNER, PROVINCE OF KALINGA -
APAYAO, ISLAND OF LUZON 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and  Natural Resources, and by virtue o f the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale or settlement and reserve for school site purposes of the Kalinga-Apayao School of 
Arts and Trade under the admin istration of the Secretary of Education, Culture and Sports, subject to 
private rights, if any there be, a  certain  parcel of land of the public domain  situated in the Barangay of 
Malama, Municipality of Conner, Prov ince of Kalinga-Apayao, Island of Luzon, which is more 
particularly described as follows: 

Plan Psu-2-05-000204 

A PARCEL OF LAND (Plan Psu-2-05-000204), situated in Barangay Malama, Municipality of 
Conner, Province of Kalinga-Apayao, Island of Luzon. Bounded on the SE., along line 1-2 by Lot 225, 
Pls-525-D, along line 2-3 by Lot 227, Pls 525-D;  on the SW., along line 3-4 by Tomas Tingkog; on the 
NW., along line 4-5 by A lbert Bengan; on the NE., along line 5-6 by Feeder Road 6.00 m. wide and on 
the E., along line 6-1 by Albert Bengan. Beginning at a point marked “1” of plan Psu-2-05-000204 
being N. 34-35 W., 969.45 meters from BLLM 1, Pls 525-D, Kalinga-Apayao; 

thence S. 74-35′ W., 142.00 m. to point 2; 

N. 80-21′ W., 67.64 m. to point 3; 

N. 53-16′ W., 112.69 m. to point 4; 

N. 24-14′ E., 123.96 m. to point 5; 

S. 80-55′ E., 212.54 m. to point 6; 

S. 15-18′ E., 124.60 m. to point of 

beginning, containing an area of thirty nine thousand seven hundred sixty two (39,762) square meters. 

This lot was surveyed in accordance with law and existing regulations promulgated thereunder by 
Anastacio E. Ungajan, on September 1, 1974 and approved on September 19, 1974. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 17th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 



By the President: 
(Sgd.) MARIANO SARMIENTO II 
DeputyExecutive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1990). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 679 

RESERVING FOR SLUM IMPROVEMENT AND RESETTLEMENT (SIR) SITES AND 
SERVICES OF THE NATIONAL HOUSING AUTHORITY, A CERTAIN PARCEL OF LAND OF 
THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF LAS PIÑAS, METRO MANILA 

Upon recommendation of the Secretary of Env ironment and Natural Resources and pursuant to the 
authority vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale or settlement and reserve for slum improvement and sites and services program 
under the admin istration and disposition of the National Housing Authority in coordination with the 
National Cap ital Reg ion, Department of Environment and Natural Resources subject to actual survey 
and private rights if any there be, a certain parcel of land of the public domain identical as REL-1059 
being a relocation survey of Psu-97886 situated in Laong Plaza, Talon I, Las Piñas, Metro Manila, 
which parcel is more particularly described as follows: 

A PARCEL OF LAND (as shown on plan Rel-1059, being a Relocation plan of PSU- 97886, L.R.C. 
Record No. ), situated in the Barrio of Pamplona, Municipality of Las Piñas, Province of Rizal (now) 
Metro Manila, Island of Luzon. Bounded on NE., along line 1-2 by property of Maura Mayuga (Psu-
47034); on the SE., and SW., along lines 2-3-4-5-6-7-8 by creek; on the South along lines 8-12 by 
property of Vida Jose; on the NE., along line 12-13 by the property of Pablo Jose (Psu-102441 and 
along lines 13-14-15 by property of Dominga Fabian (now) Filomeno A. De Leon; on the NW., and 
NE., along lines 15-16-17-1 by property of Hrs. of Jesus Agustin, et al. (Psu-102441). Beginning at a 
point marked “1” on plan being S. 51 deg. 38’E., 4,905.00 meters from BLBM No. 1, Pamplona, Las 
Piñas; 

thence S. 71 deg. 08’E., 104.34 m. to point 2; 

thence S. 17 deg. 15’E., 42.69 m. to point 3; 

thence S. 33 deg. 59’E., 58.68 m. to point 4; 

thence S. 07 deg. 21’W., 54.90 m. to point 5; 

thence S. 02 deg. 40’W., 25.98 m. to point 6; 

thence S. 23 deg. 10’W., 38.30 m. to point 7; 

thence S. 34 deg. 27’W., 24.75 m. to point 8; 

thence S. 60 deg. 21’W., 43.35 m. to point 9; 

thence S. 72 deg. 18’W., 51.46 m. to point 10; 

thence S. 85 deg. 40’W., 27.28 m. to point 11; 

thence N. 73 deg. 28’W., 73.40 m. to point 12; 

thence N. 13 deg. 47’E., 34.77 m. to point 13; 

thence S. 84 deg. 01’E., 9.59 m. to point 14; 



thence N. 08 deg. 10’E., 210.78 m. to point 15; 

thence N. 63 deg. 30’W., 3.97 m. to point 16; 

thence N. 29 deg. 34’E., 39.72 m. to point 17; 

thence S. 88 deg. 41’E., 13.54 m. to point of 

beginning, containing an area of FORTY SIX THOUSAND TWO HUNDRED SIXTY EIGHT 
(46,268) SQUARE METERS. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the 
ground by Old PLS. and PS cyl. conc. mons. 15 x 60 cm;  corners 2, 8, 9, 10, 11, 15 and 16 were 
relocated; bearing true; date of orig inal survey on August 3, 1936 and that of the Relocation Survey on 
January 10 and 17, 1960. Approved on March 31, 1960. 

In order to facilitate the issuance of Special Patent in the name of the National Housing Authority and 
the early development of this area for the introduction of the sites and services components, the 
National Housing Authority, in coordination with the Department of Environment and Nat ional 
Resources, National Capital Region, the Land Reg istration Authority and the Local Government 
concerned, is hereby ordered to conduct immediately the necessary subdivision survey of the premises 
into appropriate homelots, open spaces, road lots and community facilities for public use. 

The National Housing Authority is hereby authorized to develop, administer and dispose the area in 
accordance with LOI 555, as amended, and LOI 557 and for this purpose shall evolve, prepare and 
implement a comprehensive development Plan under existing guidelines and procedures. 

All existing proclamations inconsistent herewith are hereby superseded or amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 3rd day  of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 680 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES OF THE MALTANA BARANGAY HIGH 
SCHOOL A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN 
MALTANA, TAMPAKAN, SOUTH COTABATO, ISLAND OF MINDANAO. 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale, entry, d isposition or settlement and reserve fo r school site purposes of the Maltana 
Barangay High School, under the administration of the Department of Education, Culture and Sports, 
subject to private rights, if any there be, certain parcel of land of the public domain situated in 
Barangay Maltana, Municipality o f Tampakan, Province of South Cotabato, Island of Mindanao and 
more particularly described as follows: 

Lot M-27-A, Csd-11-009031, identical 
to Lot 3324, Pls 246-D-2 

(Maltana Barangay High School) 

A parcel of land Lot M-27-A, Csd-11-009031, identical to Lot 3324, Pls 246-D-2, situated in Barangay 
Maltana, Municipality of Tampakan, Province of South Cotabato, Island of Mindanao. Bounded on the 
Northeast along line 1-2 by Lot M-27-B, Csd-11-009031 (Maltana Elementary School);  on the 
Southeast along line 2-3 by Provincial Road; on the Southwest along line 3-4 by Lot M-24, Pls 246-D-
2; on the Northwest along line 4-1 by Lot M-26, Pls 246-D-2. Beginning  from point marked “1” on 
plan being S. 55 deg. 24’W., 6,856.67 meters from BLLM No. 1, Pls 17. 

thence S. 36 deg. 14’E., 286.76 m. to point 2; 

thence S. 53 deg. 39’W., 89.21 m. to point 3; 

thence N. 31 deg. 51’W., 292.57 m. to point 4; 

thence N. 57 deg. 52’E., 67.00 m. to point of 

beginning; containing an area of TWENTY-TWO THOUSAND FIVE HUNDRED NINETY FOUR 
(22,594) SQUARE METERS more or less. All po ints referred to are indicated on the plan and are 
marked on the ground as follows: Corners 3 and 4 are Old PLS Cyl. Conc. Mons 15 x 60 cm. and the 
rest by BL Cyl. Conc. Mons. 15 x 40 cm. Bearings true; date of original survey October 14 to 
December 7, 1954, that of the subdivision survey October 6, 1985 by Geodetic Engineer Bernardo L. 
Soria and was approved on April 3, 1986. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 8th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 



Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 681 

RESERVING FOR SCHOOL SITE    PURPOSES OF THE MALTANA ELEMENTARY SCHOOL 
A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN MALTANA, 
TAMPAKAN, SOUTH COTABATO, ISLAND OF MINDANAO 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale, entry, d isposition or settlement and reserve fo r school site purposes of the Maltana 
Elementary School, under the Administration of the Department o f Education, Culture and Sports, 
subject to private rights, if any there be, certain parcel of land of the public domain situated in 
Barangay Maltana, Municipality o f Tampakan, Province of South Cotabato, Island of Mindanao and 
more particularly described as follows: 

Lot M-27-B, Csd-11-009031, identical to 
Lot 3325, Pls 246-D-2 

(Maltana Elementary School) 

A parcel of land Lot M-27-B, Csd-11-009031, identical to Lot 3325, Pls 246-D-2, situated in Barangay 
Maltana, Municipality of Tampakan, Province of South Cotabato, Island of Mindanao. Bounded on the 
Northeast along line 2-3 by Lot M-28, Pls 246-D-2 ; on the Southeast along line 3-4 by Provincial 
Road; on the Southwest along line 4-1 by Lot M-27-A, Csd-11-009031 (Maltana High School ); on the 
Northwest along line 1-2 by Lot M-26, Pls 246-D-2. Beginning from point marked “1” on plan being S. 
55 deg. 24’W., 6,856.67 m. from BLLM No. 1, Pls 17. 

thence N 57 deg. 52’E., 181.59 m. to point 2; 

thence S 32 deg. 16’E., 274.13 m. to point 3; 

thence S 53 deg. 39’W., 162.15 m. to point 4; 

thence N 36 deg. 14’W., 286.76 m. to point of 

beginning; containing an area of FORTY EIGHT THOUSAND ONE HUNDRED FORTY TW O 
(48,142) SQUARE METERS, mor or less. All points referred to are indicated on the plan and are 
marked on the ground as follows: Corners 2 and 3 are Old PLS Cyl. Conc. Mons. 15×60 cm. and the 
rest by BL Cyl. Conc. Mons. 15×40 cm. Bearings true, date of Original survey October 14 to 
December 7, 1954, that of the subdivision survey October 6, 1985 by Geodetic Engineer Bernardo L. 
Soria and approved on April 3, 1986. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of January, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 



Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 682 

DECLARING FEBRUARY OF EVERY YEAR AS THE CIVIL REGISTRATION MONTH 

WHEREAS, the system of civ il registration was established in  the Ph ilippines on the 27th  of February 
1931 through the enactment of Act No. 3753, “An Act to Establish a Civil Register”; 

WHEREAS, Act No. 3753 requires the continuous and compulsory recording of births, deaths, 
marriages and other acts and events concerning civil status of persons; 

WHEREAS, the registered documents have legal and admin istrative values in  monitoring population 
growth, and in planning for social and economic development; 

WHEREAS, the observance of Civ il Registration Month shall remind the cit izenry of their duty to 
register acts and events concerning status of persons, enhance nationwide awareness and appreciation 
of the legal, administrative and statistical values of civil registry documents and underscore the 
necessity for Congress to provide adequate funds for enforcement and admin istration of laws on civil 
registration; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare February of every year as the Civil Registration Month, and 
hereby authorize the Civil Registrar General to promulgate the necessary implement ing rules and 
regulations which all local civ il reg istry offices in the country may observe in connection with the 
activities and programs that may be locally held. 

All agencies and instrumentalities of the national government and local government units, including 
government-owned or controlled corporations, the private sector and the citizenry are hereby enjoined 
to support actively the activities and programs for the Civil Registration Month. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, th is 28th day of January, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑAN PALACE 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES  

PROCLAMATION NO. 683 

DECLARING THE MONTH OF FEBRUARY OF EVERY YEAR AS NATIONAL ARTS 
MONTH 

WHEREAS , Article XIV, Section 15, of the Constitution states that: “Arts and letters shall enjoy the 
patronage of the State. The State shall conserve, promote, and popularize that nation’s historical and 
cultural heritage and resources, as well as artistic creations”; 

WHEREAS , the disciplines of theatre, dance, music, visual arts, architecture, literature, media arts, 
and film need to be preserved, enriched, and evolved in a climate of free art istic and intellectual 
expression; 

WHEREAS , the Philippines joins the rest of the world  in  celebrat ing the International Decade o f 
Culture, and has declared the Decade 1988 to 1998 as Decade of Filipino Culture and Nationalism; 

WHEREAS , the month of February is now well remembered in the hearts and minds of our people and 
the people of other nations as a time for nationalism and pride in being Filipino; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby declare the month of February of every year as National Arts 
Month. 

All agencies of the government are hereby enjo ined to undertake activities in accordance with the spirit 
of this proclamat ion. The Department of Education, Culture and Sports, in cooperation with the 
Presidential Commission on Culture and Arts, the Cultural Center of the Ph ilippines, and other cultural 
agencies, is hereby tasked to be the lead agency in carrying out such activities. 

IN WITNESS WHEREFORE, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 28th day of January, in  the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 
Ninety-One. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 684 

AUTHORIZING THE CHRISTIAN FOR CULION DEVELOPMENT FOUNDATION, INC., TO 
CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN FOR A PERIOD OF ONE 
YEAR 

WHEREAS, the Christian for Culion Development Foundation, Inc. is a non-stock non-profit 
organization committed to help in the total community development of Culion and its neighboring 
islands and implement various programs in socio-economic, educational, medical and spiritual 
development projects; 

WHEREAS, the Christian for Culion Development Foundation, Inc. pro ject deserves the wholehearted 
support and cooperation of the public; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby authorize the Christian for Culion Development Foundation, Inc., to 
conduct a national educational and fund campaign for a period of one year effective upon the 
promulgation of this Proclamation. 

For this purpose, all donations, bequests and gifts received by the Christian for Culion Development 
Foundation, Inc. for the implementation of its programs and activ ities shall be free from all forms o f 
taxes and shall be deductible in fu ll from the income of the donor for purposes of computing his 
income tax liability, subject to the pertinent provisions of Sect ions 94 (a) (3) and (b) (2) and 29 (h) (2) 
(C) (i) of the National Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City  of Manila, this 31st day of January in  the year o f Our Lord, nineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 685 

FURTHER EXTENDING THE PERIOD OF THE NATIONAL EDUCATIONAL, MEMBERSHIP 
AND FUND CAMPAIGN OF THE TAHANAN OUTREACH PROJECTS AND SERVICES, INC. 
(TOPS) UP TO FEBRUARY 20 1992 

WHEREAS, the extension granted to the Tahanan Outreach Projects and Services, Inc. (TOPS) to 
conduct a national educational, and membership fund campaign under Proclamation No. 527, series of 
1990, will expire on February 20, 1991; 

WHEREAS, TOPS needs additional t ime to conduct its campaign to enable it  to raise funds to support 
its various programs and projects; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby further extend the period of the national educational, membership and 
fund campaign of the Tahanan Outreach Projects and Services, Inc. (TOPS), up to February 20, 1992. 

For this purpose, all donations, bequests, and gifts received by the Tahanan Outreach Projects and 
Services, Inc. fo r the implementation of its programs and activit ies shall be free from all forms  of taxes 
and shall be deductible in full from the income of the donor for purposes of computing his income tax 
liab ility, subject to the pertinent provisions of Sections 94 (a) (3) and (b ) (2) and 29 (h) (2) (C) (i) o f 
the National Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of February, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 686 

DECLARING THE EXISTENCE OF A  STATE OF PUBLIC CALAMITY IN THE PROVINCES OF 
ILOILO, ZAMBOANGA DEL SUR, BUKIDNON, MAGUINDANAO AND LANAO DEL SUR 
WHICH ARE BADLY AFFECTED BY DROUGHT 

WHEREAS, according to the Secretary of National Defense, Chairman of the National Disaster 
Coordinating Council, the prolonged dry spell resulted in massive damage and destruction of rice and 
corn crops in the aforementioned five provinces; and 

WHEREAS, there is urgent need for the declaration of a state of public calamity in the said provinces 
to enable the government to immediately assist the farmers through the implementation of an 
agricultural rehabilitation program by the Department of Agriculture as well as relief assistance 
program by the Department of Social Welfare and Development. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby proclaim that a state of public calamity exists in the provinces of Iloilo, 
Zamboanga del Sur, Bukidnon, Maguindanao and Lanao del Sur which are badly affected by drought. 

The Secretary  of Budget and Management is hereby authorized  to release to the Department o f 
Agriculture the sum of P10 million from the Calamity Fund for rain-making activit ies and other water-
producing/conserving measures to ensure adequate water supply in the drought affected areas. 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operations plans and directives and 
orders issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 6th day of February, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 687 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES OF THE SIMSIMAN ELEMENTARY SCHOOL A 
CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE BARANGAY OF 
SIMSIMAN, MUNICIPALITY OF NORALA, PROVINCE OF SOUTH COTABATO, ISLAND OF 
MINDANAO. 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and  Natural Resources, and by virtue o f the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale or settlement and reserve for school site purposes of the SIMSIMAN 
ELEMENTARY SCHOOL, under the administration of the Secretary of Education, Culture and 
Sports, subject to private rights, if any there be, a  certain  parcel of land of the public domain situated in 
the Barangay of Sims iman, Municipality of Norala, Province of South Cotabato, Island of Mindanao 
which is more particularly described as follows: 

Lot No. 13, Gss-413 

A PARCEL OF LAND, situated in the Barangay of Simsiman, Municipality of Norala, Province of 
South Cotabato, Island of Mindanao. Bounded on the W. and N. along lines 1-2 and 3 by Lot No. 12, 
Gss-413, on the E. along line 3-4 by Lot No. 14, Gss-413, on the S. along line 4-5 by Road, on  the W. 
along line 5-1 by Lot No. 11, Gss-413. Beg inning at a point marked “1” Lot 13, Gss-413, being S. 37 
deg. 05’W., 4084.31 m. from BLLM No. 38, Norala, South Cotabato. Thence, 

N. 03 deg. 54’E., 39.51 m. to point 2; 
N. 87 deg. 51’E., 96.76 m. to point 3; 
S. 00 deg. 46’E., 204.98 m. to point 4; 
S. 89 deg. 21’W., 100.00 m. to point 5; 
N. 00 deg. 45’W., 163.06 m. to point 

of beginning; containing an area of TW ENTY THOUSAND TWO HUNDRED NINETY EIGHT 
SQUARE METERS (20,298 SQ. M.), more or less. All points are marked on the ground by PS cyc. 
conc. mons. 15 x 60 cm., bearings true. This lot was surveyed in accordance with law and existing 
regulation promulgated thereunder by C. Catudan, Public Land Surveyor, on July 12, 1960. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 7th day of February in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 688 

DECLARING AS OFFICIAL THE 1990 POPULATION COUNT OF THE PHILIPPINES BY 
PROVINCE, CITY, MUNICIPALITY AND BARANGAY AS OBTAINED FROM THE 1990 
CENSUS OF POPULATION CONDUCTED BY THE NATIONAL STATISTICS OFFICE 

WHEREAS, Batas Pambansa Blg . 72 approved on June 11, 1980 mandated the taking of an integrated 
census of population every ten (10) years beginning in the year 1980; 

WHEREAS, pursuant thereto, a census of population and housing was conducted by the National 
Statistics Office (NSO) in May 1990 under the overall supervision of the National Statistical 
Coordination Board (NSCB), the highest policy-making body on statistical matters; 

WHEREAS, under Sect ion 8 of Batas Pambansa Blg. 72, the final population count as determined from 
the processed census returns shall be considered official for all purposes upon proclamation by the 
President; 

WHEREAS, the population count for most areas has been established and finalized, except for those 
with circumstances under which enumeration cannot be efficiently carried out; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby proclaim the results of the 1990 Census of Population, p lacing the total 
population of the Philippines as of May 1, 1990 at  60,684,887 as official for all purposes including the 
population of each province, city, municipality and barangay, as shown in Report No. 2, which  is 
hereby marked as Annex “A” and made an integral part hereof. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 

(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 689 

DECLARING SATURDAY, FEBRUARY 16, 1991, AS A SPECIAL DAY IN THE CITY OF 
KALOOKAN 

WHEREAS, Saturday, February 16, 1991, marks the 29th Foundation Anniversary of the City of 
Kalookan; 

WHEREAS, the people of Kalookan City should be given full opportunity to celebrate this occasion 
with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Saturday, February  16, 1991, as a special day in  the City o f 
Kalookan. The day shall be a non-working special day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 690 

GRANTING THE FOUNDATION FOR YOUTH DEVELOPMENT IN THE PHILIPPINES, INC. 
(FYDP) A NEW PERIOD TO CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND 
CAMPAIGN 

WHEREAS, the Foundation For Youth Development in  the Philippines, Inc. (FYDP), a non-political 
and non-sectarian organizat ion, was authorized fo r a  period of two  (2) years to conduct a national 
educational and fund campaign pursuant to Proclamat ion Nos. 98 and 235, series of 1987 and 1988, 
respectively; 

WHEREAS, the said Foundation needs more time to conduct its educational and fund campaign to 
raise the necessary amount for its various program and services; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby authorize the Foundation For Youth Development in the Philippines, 
Inc., to conduct a national educational and fund campaign for a  period of one year from the date of this 
Proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this day 21st of February, in  the year of Our Lord nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 691 

DECLARING SATURDAY, MARCH 9, 1991, AS A SPECIAL DAY IN THE PROVINCE OF 
ABRA 

WHEREAS, Saturday, March 9, 1991, marks the 74th Charter Anniversary of the Province of Abra; 

WHEREAS, it is fitting that the people of the Province of Abra be given full opportunity to celebrate 
this milestone in their province’s history with appropriate ceremony; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by Section 27, Chapter 7, Book I, of the Revised Administrative Code of 1987, do hereby 
declare Saturday, March 9, 1991, as special day in the Province of Abra. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 692 

DECLARING TUESDAY, FEBRUARY 26, 1991, AS A SPECIAL DAY IN ZAMBOANGA CITY 

WHEREAS, Tuesday, February 26, 1991, marks the Charter Anniversary of Zamboanga City; 

WHEREAS, the people of Zamboanga City should be given the opportunity to celebrate this historic 
event with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by Section 27, Chapter 7, Book I, of the Administrative Code of 1987, do hereby declare 
Tuesday, February 26, 1991, as a special day in Zamboanga City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 693 

DECLARING THURSDAY, FEBRUARY 28, 1991, AS “TANGUB CITY DAY” 

WHEREAS, Thursday, February 28, 1991, marks the 23rd city charter anniversary of Tangub City; 

WHEREAS, the residents of Tangub City desire to celebrate with fitting ceremonies this milestone in 
their city’s history; 

NOW THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Thursday, February  28, 1991, as “Tangub City Day”. The day, 
however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 694 

DECLARING THE PERIOD FROM FEBRUARY 28 TO MARCH 2, 1991, AS ROTARY DAYS 

WHEREAS, the Rotary Club o f Manila and the District  381 o f Rotary International will hold the 
District Conference (Discon) ’91 in Manila on February 28 to March 2, 1991; 

WHEREAS, the Conference will be participated in by some 3,000 Rotarians and Rotary Anns who are 
leaders in prominent business and professional corporations in the Philippines; 

WHEREAS, this endeavor will help enhance and motivate the active participation of non-government 
organization (NGOs) in nation-building; 

WHEREAS, it  is desirab le to set aside a period to  accord special attention to the various programs and 
projects of the Rotary for the poor, including its thrusts to promote and initiate various peace and 
environmental projects: 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from February 28 to March 2, 1991 as Rotary Days. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and have caused the seal of the Republic o f 
the Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 27th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 695 

DECLARING THE FIRST DAY OF MARCH OF EVERY YEAR AS CIVIL DEFENSE DAY 

WHEREAS, the Philippine civil defense system was established during the Commonwealth era with 
the issuance of Executive Order No. 335 dated April 1, 1941 and was formalized through the 
enactment on August 18, 1954 of Republic Act No. 1190 otherwise known as the “Civil Defense Act 
of 1954”; 

WHEREAS, Republic Act No. 1190 requires the organization of Civil Defense Councils, now called 
the Disaster Coordinating Councils, at the provincial, city and municipal levels to render civil defense 
services during war, or other natural or man-made disasters; 

WHEREAS, it is imperative to set aside a special day for civil defense in order to highlight the efforts 
and services of the various civil defense organizations in the country; 

WHEREAS, the International Civ il Defense Organization, during its IXth Ordinary  Session of the 
General Assembly held in Geneva on December 17 and 18, 1990, adopted Document No. AG 9/Tech. 
6 designating the First Day of March of every year as the Universal Day of Civil Defense; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the first day of March of every year as Civil Defense Day. 

The Administrator of the Office o f Civil Defense (OCD) is hereby authorized to promulgate such rules 
and regulations as may be necessary to govern the conduct of the activities and programs in the 
celebration of the Civil Defense Day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of February in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 696 

DECLARING SATURDAY, MARCH 2, 1991, AS A SPECIAL DAY IN THE PROVINCE OF 
ILOILO AND IN THE CITY OF ILOILO 

WHEREAS, Saturday, March 2, 1991, marks the 100th birth anniversary of the late Senator Tomas 
Confesor, War Hero and Nat ionalist, who served as Governor of the Civ il Resistance Government of 
Panay and Romblon; 

WHEREAS, the people of the Province of Ilo ilo  and the City of Iloilo should be given full opportunity 
to celebrate the 100th birth anniversary of the late Tomas Confesor with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by Sect ion 27, Chapter 7, Book 1, of the Admin istrative Code of 1987, do hereby declare 
Saturday, March 2, 1991, as a special day in the Province of Iloilo and in the City of Iloilo. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety 
one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 697 

AMENDING PROCLAMATION NO. 655, S. 1990, BY MOVING THE PERIOD JANUARY 21 TO 
27, 1991 TO APRIL 22 TO 28, 1991 AS NATIONAL BOY SCOUT JAMBOREE WEEK 

WHEREAS, under Proclamation No. 655, s. 1990, the period from January 21 to 27, 1991, was 
declared as National Boy Scout Jamboree Week to coincide with the 12th Asia-Pacific  Scout Jamboree 
Week; 

WHEREAS, because of time constraints the 12th Asia-Pacific  Scout Jamboree has been postponed to 
April 22 to 28, 1991; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON, C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby amend Proclamat ion No. 655, s. 1991, by declaring the period 
from April 22 to 28, 1991, as the National Boy Scout Jamboree Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 698 

DECLARING MARCH 10 OF EVERY YEAR AS NATIONAL COOPERATIVES DAY 

WHEREAS, Section 23, Article II of the Constitution provides that: “[T]he State shall encourage non-
governmental, community-based and sectoral organizations that promote the welfare of the nation;” 

WHEREAS, Section 15, Article XII of the Constitution provides that: “[T]he Congress shall create an 
agency which shall promote the viability and growth of cooperatives which shall serve as instruments 
for social justice and economic development;” 

WHEREAS, in pursuance of said constitutional mandate, Republic Act No. 6938, otherwise known as 
the Cooperative Code of the Philippines and Republic Act No. 6939, otherwise known as the 
Cooperative Development Authority, were enacted on March 10, 1990; 

WHEREAS, national attention must be focused on Cooperatives as instruments for social justice and 
economic development by harnessing public support and awareness; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare March 10 of every year as NATIONAL COOPERATIVES 
DAY. 

For this purpose, the Cooperative Development Authority is hereby directed to be the lead agency in 
undertaking the appropriate activities in celebration thereof. 

All Heads of Departments, Offices, Agencies, Local Governments, and Instrumentalities of the 
Government are hereby directed to extend full support and cooperation and contribute their resources 
to the Cooperative Development Authority in the celebration of the National Cooperatives Day. 

All non-governmental Organizations, Cooperatives and the Private Sector are likewise enjoined to lend 
their utmost support and cooperation in these activities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 699 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC 
DOMAIN SITUATED AT THE BARANGAY LIBERTAD, MUNICIPALITY OF ABULUG, 
PROVINCE OF CAGAYAN, ISLAND OF LUZON 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and  Natural Resources, and by virtue o f the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale or settlement and reserve for school site purposes of the Libertad Barangay High 
School, under the administration of the Secretary  of Education, Culture and Sports, subject to private 
rights, if any  there be, a certain  parcel of land of the Municipality of Abulug, Province of Cagayan, 
Island of Luzon, which parcel is more particularly described as follows: 

Lot F, Ac-1, Swo-2-04-000112 

A parcel of land Lot F, Agricu ltural Colony 1 (Plan, Swo-2-04-000112) situated in the Barrio of 
Libertad, Municipality of Abulug, Province of Cagayan, Island of Luzon. Bounded on the South, on the 
West, on the North and on the East along lines 1-2-3-4-1 by Colony Road. Beg inning at a point marked 
“1” of Lot F, Ac-1 (Plan-Swo-2-04-000112) being  N. 82 deg. 09’E., 146.37 m. from BLBM #  1, 
Abulug, Agricultural Colony 1, Abulug, Cagayan, thence 

Due West 154.00 m. to point 2; 
Due North 125.00 m. to point 3; 
Due East 145.00 m. to point 4; 
S. 00-01’W., 125.00 m. to point 1 

point of beginning, containing an area of EIGHTEEN THOUSAND ONE HUNDRED TW ENTY-
FIVE (18,125) SQUARE METERS, more or less. All points referred to are indicated on the plan and 
are marked on the ground as P.S. cyl. conc. mons. 15 x 60 cms. Bearings True, Date of Original Survey 
on January 21, 1914 and that of the SWO survey was executed by Geodetic Engineer TOMAS B. 
LUYUM on July 4, 1989 and was approved on August 10, 1989. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 700 

AMENDING PROCLAMATION NO. 251 DATED MAY 4, 1951 WHICH ES TABLIS HED THE 
WORKINGMEN’S VILLAGE (BARRIO OBRERO) RES ERVATION SITUATED IN THE 
CITY OF ILOILO, ISLAND OF PANAY BY EXCLUDING A PORTION OF THE LANDS 
EMBRACED THEREIN AND RES ERVING THE SAME FOR THE US E OF THE NATIONAL 
POWER CORPORATION FOR ITS FACILITIES SITE PURPOSES 

Upon recommendation of the Secretary of Env ironment and Natural Resources and pursuant to the 
authority vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
amend Proclamation No. 251 dated May 4, 1951 which established the Workingmen’s Village (Barrio 
Obrero) reservation situated in Iloilo City, Island of Panay by excluding a portion of the land embraced 
therein and reserving the same for the use of the Nat ional Power Corporation (NPC) for its facilities 
site purposes, subject to private rights, if any there be, which portion is more particu larly described as 
follows, to wit: 

A PARCEL OF LAND (Block 29, Ccs-06-000158, being cons. subd. of Lots 1 & 3, of Proclamation 
No. 251 and Lot 3810, Ilo ilo Cad.) situated at Barrio Obrero, Lapus, District of La Paz, City of Iloilo, 
Island of Panay. 

Bounded on the NW., along lines 1-2-3-4 by Lot 1, Proclamation No. 251, Ccs-06-000158 (port.); on 
the NE., and SE., along lines 4-5-6-7-8 by Guimaras Strait; on the SW., along line 8-9 by Block 30, 
Ccs-06-000158;  on the SW., and NW., along lines 9-10-11-1 by Lot 1, Proclamat ion No. 251, Ccs-06-
000158 (port.) 

Beginning at  a point marked “1” on p lan, being S. 60-10- E., 1,489.97 m. from BBM No. 57, Iloilo 
Cad. Thence 

N. 32-49 E., 9.35 m. to point 2; 
N. 60-24 W., .93 m. to point 3; 
N. 39-19 E., 268.31 m. to point 4; 
S. 52-40 E., 65.33 m. to point 5; 
S. 06-51 W., 55.14 m. to point 6; 
S. 38-01 W., 158.00 m. to point 7; 
S. 38-00 W., 147.68 m. to point 8; 
N. 53-43 W., 75.13 m. to point 9; 
N. 53-43 W., 11.91 m. to point 10; 
N. 35-34 E., 60.11 m. to point 11; 
N. 56-48 W., 9.06 m. to point 1; 

point of beginning. 

Containing an area of THIRTY THREE THOUSAND ONE HUNDRED NINETY THREE (33,193) 
SQUARE METERS, more or less. 

All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground by P.S. Cyl. Conc. Mons., 
bearings true; surveyed by Engr. Ronneil L. Parangan, on May 18, 1987-June 13, 1987, and approved 
on July 5, 1988. 



IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Ilo ilo, Philippines, this 10th day of March , in the year of Our Lord, nineteen 
hundred and ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 701 

RESERVING A PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN IN ILOILO FORESHORE AREA, 
ILOILO CITY FOR THE SLUM IMPROVEMENT AND RESETTLEMENT (SIR) PROGRAM 

WHEREAS, pursuant to the Government’s National Housing Policy of providing decent shelted to its 
people and its desire to uplift the socio-economic welfare of marginal and low-income families who are 
the intended beneficiaries of the National Shelter Program; 

WHEREAS, there is a need to provide solutions to the urban problems of housing and land tenure 
environmental sanitation and poverty as well as problems of absorbing the impact of emigration from 
the rural hinterlands to the Urban Central District; 

WHEREAS, the City o f Iloilo and the National Housing Authority have identified the Iloilo Foreshore 
Area as a priority project for the implementation of the Slum Improvement and Resettlement (SIR) 
Program under the Shelter Component of the Regional Cities Development Project (RCDP); 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby reserve for a  slum upgrading project under the administration and 
disposition of the Nat ional Housing Authority, subject to private rights, if any there be, a certain parcel 
of land of the public domain situated in the Foreshore Area of the City of Ilo ilo, and composed of six 
(6) barangays, namely: North Baluarte, Baybay Tanza, Bonifacio Tanza, Rizal Estanzuela, Pala-pala I 
and Pala-pala II, which parcels of land are more particularly described as follows: 

TECHNICAL DESCRIPTION 
(PUBLIC LAND, ILOILO FORESHORE AREA) 

LOT I 

A parcel of land situated in North Baluarte, City of Ilo ilo. Bounded on the N., points 19-1 by Lot No. 
1205; points I-2 by Lot 5-6 by Lot 62, on the N., point 6-13 by public land on the S., points 13-14 by 
public land. Beg inning at a point marked “I” being S. 86 deg. 32 min. W., 1,612.02 meters from BLLM 
I of Iloilo Cadastre. 

thence S. 80 deg. 27 min. E.,  27.42 m. to point 2; 
thence N. 88 deg. 13 min. E.,  8.36 m. to point 3; 
thence N. 79 deg. 58 min. E.,  7.40 m. to point 4; 
thence S. 31 deg. 19 min. E.,  28.29 m. to point 5; 
thence S. 84 deg. 39 min. E.,  47.18 m. to point 6; 
thence S. 15 deg. 2 min. E.,  27.11 m. to point 7; 
thence N. 82 deg. 53 min. E., 36.79 m. to point 8; 
thence S. 7 deg. 10 min. E.,  16.05 m. to point 9; 
thence N. 83 deg. 30 min. E.,  37.06 m. to point 10; 
thence S. 26 deg. 35 min. E.,  25.05 m. to point 11; 
thence S. 89 deg. 45 min. E.,  11.76 m. to point 12; 
thence S. 1 deg. 6 min. E.,  3.65 m. to point 13; 
thence N. 87 deg. 38 min. W.,  155.63 m. to point 14; 
thence N. 3 deg. 16 min. E.,  50.35 m. to point 15; 
thence N. 88 deg. 30 min. W.,  40.35 m. to point 16; 



thence N. 1 deg. 7 min. E.,  18.00 m. to point 17; 
thence N. 87 deg. 23 min. W.,  5.26 m. to point 18; 
thence N. 6 deg. 28 min. W., 12.26 m. to point 19; 
thence N. 76 deg. 7 min. E., 13.83 m. to point of 

beginning; containing an area of EIGHT THOUSAND FOUR HUNDRED THIRTY-SEVEN (8,437) 
SQUARE METERS, more or less. Bearing is true. 

LOT 2 

A parcel of land situated in Barangays Baybay Tanza, Bonifacio Tanza and Rizal Estanzuela, City of 
Ilo ilo, Bounded on the N., points 7-8 by Lot 75; points 8-10 by lot 77; points 10-11 by Lot 593-b; on 
the NW., 11-13 by Lot 83; points 13-15 by lot 629; on the W., points 15-17 by lot 3; on the S., points 
17-19 by Iloilo Strait points 19-22 by access road adjacent to Fishing Port, on the E., points 22-1 by 
Entrance Road, on the NE., points 1-2 by lot 64; points 2-3 by lot 69;  points 3-4 by lot 70; point 4-5 by 
lot 71; points 5-6 by lot 73; points 6-7 by lot 74. Beginning at a point marked “I” being S., 85 deg. 11 
min. W., 1,429.36 meters from BLLM 1, Iloilo Cadastre; 

thence S. 88 deg. 36 min. E; 54.69 m. to point 2; 
thence N. 83 deg. 11 min. E;  39.11 m. to point 3; 
thence N. 78 deg. 39 min. E; 29.93 m. to point 4; 
thence N. 83 deg. 38 min. E; 35.38 m. to point 5; 
thence N. 85 deg. 43 min. E;  22.50 m. to point 6; 
thence S. 82 deg. 42 min. E; 21.66 m. to point 7; 
thence N. 82 deg. 45 min. E;  66.91 m. to point 8; 
thence N. 74 deg. 27 min. E; 88.36 m. to point 9; 
thence S. 86 deg. 5 min. E; 13.73 m. to point 10; 
thence S. 86 deg. 5 min. E; 71.24 m. to point 11; 
thence S. 0 deg. 21 min. W; 26.49 m. to point 12; 
thence S. 87 deg. 14 min. E;  45.67 m. to point 13; 
thence S. 74 deg. 45 min. E;  74.46 m. to point 14; 
thence S. 88 deg. 7 min. E;  43.05 m. to point 15; 
thence S. 1 deg. 57 min. W; 11.49 m. to point 16; 
thence S. 7 deg. 56 min. W;  58.08 m. to point 17; 
thence S. 89 deg. 3 min. W;  82.97 m. to point 18; 
thence N. 4 deg. 13 min. W;  5.98 m. to point 19; 
thence N. 89 deg. 44 min. W;  460.59 m. to point 20; 
thence N. 1 deg. 32 min. E;  4.10 m. to point 21; 
thence N. 89 deg. 7 min. W; 10.98 m. to point 22; 
thence N. 28 deg. 33 min. W; 73.79 m. to point of 

beginning; containing an area of FIFTY THOUSAND SIXTY (50,060) SQUARE METERS, more o r 
less. Bearing is true. 

LOT 3 

A parcel of land situated in Barangay Pala-pala I and II, City of Ilo ilo, Bounded on the N., po ints 15-16 
by Rizal Street, on the NW., points 16-17 by Rizal Street, point 1-5 by Lot 59, on the W., points 5-6 by 
Ilo ilo Strait on the SW., point 6-7 by Ilo ilo St rait, on the SE., points 7-9 by Ilo ilo Strait, on the E., 
points 9-12 by lot 2, on the NE., points 12-15 by lot 629, beginning at a point marked “I” being S. 75 
deg. 23 min. W. 587.60 m. from BLLM I, Iloilo Cadastre. 

thence S. 77 deg. 34 min. E; 62.99 m. to point 2; 
thence S. 76 deg. 47 min. E; 69.46 m. to point 3; 



thence S. 7 deg. 48 min. W; 28.05 m. to point 4; 
thence S. 86 deg. 29 min. E; 33.00 m. to point 5; 
thence S. 6 deg. 35 min. W; 58.83 m. to point 6; 
thence N. 74 deg. 20 min. W;  263.85 m. to point 7; 
thence S. 12 deg. 55 min. W; 29.35 m. to point 8; 
thence N. 84 deg. 55 min. W; 158.80 m. to point 9; 
thence N. 7 deg. 6 min. E; 13.35 m. to point 10; 
thence N. 7 deg. 56 min. E;  58.08 m. to point 11; 
thence N. 1 deg. 57 min. E; 11.49 m. to point 12; 
thence S. 88 deg. 7 min. E; 10.76 m. to point 13; 
thence S. 88 deg. 7 min. E; 10.76 m. to point 14; 
thence S. 88 deg. 7 min. E; 10.76 m. to point 15; 
thence S. 88 deg. 7 min. E; 10.77 m. to point 16; 
thence N. 14 deg. 28 min. E; 36.48 m. to point 17; 
thence N. 11 deg. 56 min. E; 4.04 m. to point 18; 
thence S. 75 deg. 43 min. E; 102.23 m. to point 19; 
thence S. 77 deg. 35 min. E; 58.56 m. to point 20; 
thence S. 76 deg. 23 min. E; 51.79 m. to point 21; 
thence S. 14 deg. 23 min. E; 9.46 m. to point of 

beginning; containing an area of THIRTY-SIX THOUSAND NINE HUNDRED SIXTY-THREE 
(36,963) SQUARE METERS, more or less, subject to future survey if none has been made yet. 

All lots containing a total area of NINETY FIVE THOUSAND FOUR HUNDRED SIXTY (95,460) 
SQUARE METERS, more or less. 

All points referred to are indicated in the plan and marked on the ground by cylindrical monuments. 

In order to facilitate the early development of the area, the Lands Management Bureau, in coordination 
with  other concerned government agencies, is hereby ordered to reserve the Iloilo  Foreshore Area 
under the Slum Improvement and Resettlement (SIR) Program and to immediately  in itiate and confirm 
the necessary surveys to be conducted to subdivide the whole area into appropriate homelots, roadlots 
and community facilities for public use. 

The National Housing Authority (NHA) is hereby given the authority to develop, admin ister and 
dispose of these lots in accordance with the guidelines in the Slum Improvement and Resettlement 
(SIR) Program pursuant to Letter o f Instruction Nos. 555, 557 and 686 and for this purpose shall 
evolve, prepare and implement a comprehensive development plan which shall consider the upgrading 
of the existing dwelling units, the relocation of qualified squatters to vacant or generated lots and the 
redlocking, rearrangement and realignment of existing structures to allow the introduction of basic 
community facilities and services. 

All existing proclamations inconsistent herewith are hereby superseded or amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and cause the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Iloilo, this 10th day of March, in  the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety 
one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 



Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 702 

AMENDING PROCLAMATION NO. 251, S. 1951 WHICH ESTABLISHED THE 
WORKINGMEN’S VILLAGE (BO. OBRERO) IN THE CITY OF ILOILO AND RESERVING THE 
SAME FOR SLUM IMPROVEMENT AND RESETTLEMENT (SIR) PROGRAM PURPOSES 
UNDER THE ADMINISTRATION OF THE NATIONAL HOUSING AUTHORITY 

WHEREAS, pursuant to Proclamation No. 251 dated May 4, 1951, two (2) parcels of land of the public 
domain situated in the City of Iloilo with an aggregate area of 331,375 square meters were withdrawn 
from sale or resettlement and reserved for Workingmen’s Village purposes to be administered by the 
City of Iloilo in accordance with the regulations to be promulgated by the City Government; 

WHEREAS, under Proclamation Nos. 233 and 330 dated July 21, 1967 and January 3, 1968, 
respectively, Lot 1 and portions of Lot 3 embraced in Proclamation No. 251, were excluded from the 
operation of the said proclamation and opened the parcels of land for disposition under the Public Land 
Act; 

WHEREAS, the community that grew in Bo. Obrero  did  not conform with the integrated concept of 
human settlements embracing the interdependence of man’s environment, shelter and structure, and the 
design organization of communities in conformity with the national framework plan to provide for the 
people’s well-being; 

WHEREAS, pursuant to the integrated development plan of Iloilo City under the Regional Cities 
Development Project, the shelter component shall provide solution to the urban problem of housing, 
environmental sanitation, and poverty as well as the problems of absorbing the impact of emigration 
from the rural hinterland to the urban district; 

WHEREAS, under LOI’s Nos. 555 and 557, as amended by LOI No. 686, a nationwide Slum 
Improvement and Resettlement (SIR) Program has been instituted and adopted as national housing 
policy and was recognized as an accepted approach to meet the housing needs of the country and the 
primary strategy in dealing with slum and squatter areas and other blighted communit ies in the urban 
centers: 

WHEREAS, the City of Iloilo and the National Housing Authority have identified Bo. Obrero as a 
priority project site for the implementation of the slum upgrading program under the shelter component 
of the Regional Cities Development Pro ject in order to resolve the land tenure problem of the resident 
families occupying Bo. Obrero; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, upon recommendation 
of the Secretary of Env ironment and Natural Resources and pursuant to the powers vested in me by law 
hereby amend Proclamation No. 251, s. 1951, by excluding a portion of the land embraced  therein and 
reserving the same for Slum Improvement and Resettlement (SIR) Program under the administration, 
development and disposition of the Nat ional Housing Authority and the City of Iloilo subject to private 
rights, if any there be, which parcel of land is more particularly described as follows: 

TECHNICAL DESCRIPTIONS OF LAND, 
(Portion of Pcs-06-000158 

Excluding Lot 3810, Iloilo Cadastre and 
Blocks 26, 27, 28, 29 and 30, Pcs-06-000158) 



A PARCEL OF LAND (portion of Pcs-06-000158, excluding Lot 3810, Iloilo Cadastre and Blocks 26, 
27, 28, 29 and 30, Pcs-06-00158), situated in the Barrio Obrero, Lapuz, District of Lapaz, City of 
Iloilo, Island of Panay. 

Bounded on the SW., along line 1-2 by Lot 3834; on the NW., along lines 2-3-4-5 by Lot 3810; both of 
Ilo ilo  Cadastre; along lines 5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16 by Mansaya Creek;  on the NE., along 
lines 16-17-18 by Guimaras Strait; on the SE., along lines 18-19-20-21-22-23-24 by Block 29, Nat ional 
Power Corporation; along lines 24-25 by Block 30; along lines 25-26-27-28-29-30-31-32 by Block 28, 
Auxiliary  Missionary of Assumption; along lines 32-33-34-35 by Block 27, Ph ilippine Coast Guard; 
along lines 35-36 by Block 26, Ayala Molasses Corporation; on the SW., along lines 36-37 by Lot 1-A, 
II-7000, Panay Railways Incorporated; along line 37-1 by Lot 3834, Iloilo Cadastre. 

Beginning at point marked “1” on plan being, S. 32-20 E., 1,183.86 meters from BBM No. 57, Iloilo 
Cadastre, thence 

N. 11-26 W., 67.33 m. to point 2; 
S. 70-09 E., 88.37 m. to point 3; 
N. 37-07 E., 148.81 m. to point 4; 
N. 40-04 W., 29.17 m. to point 5; 
N. 48-04 E., 43.34 m. to point 6; 
N. 50-25 E., 54.91 m. to point 7; 
N. 64-22 E., 32.12 m. to point 8; 
N. 76-27 E., 108.54 m. to point 9; 
N. 63-40 E., 34.69 m. to point 10; 
N. 52-45 E., 50.88 m. to point 11; 
N. 37-49 E., 230.62 m. to point 12; 
N. 42-50 E., 9.75 m. to point 13; 
N. 53-24 E., 13.13 m. to point 14; 
N. 65-23 E., 108.75 m. to point 15; 
N. 81-27 E., 16.01 m. to point 16; 
S. 60-34 E., 15.91 m. to point 17; 
S. 52-40 E., 152.60 m. to point 18; 
S. 39-19 W., 289.31 m. to point 19; 
S. 60-24 E., 0.93 m. to point 20; 
S. 32-49 W., 9.35 m. to point 21; 
S. 56-48 E., 9.06 m. to point 22; 
S. 35-34 W., 60.11 m. to point 23; 
S. 53-43 E., 11.91 m. to point 24; 
S. 10-41 W., 13.28 m. to point 25; 
N. 52-36 W., 20.05 m. to point 26; 
S. 32-31 W., 6.36 m. to point 27; 
S. 35-42 W., 7.57 m. to point 28; 
S. 39-35 W., 8.46 m. to point 29; 
S. 38-41 W., 12.14 m. to point 30; 
S. 39-19 W., 224.13 m. to point 31; 
S. 06-18 E., 5.46 m. to point 32; 
S. 77-23 W., 9.29 m. to point 33; 
S. 39-01 W., 79.50 m. to point 34; 
S. 50-51 E., 13.18 m. to point 35; 
S. 38-34 W., 166.18 m. to point 36; 
N. 53-32 W., 359.46 m. to point 37; 
N. 12-52 W., 8.86 m. to point 1; 

point of beginning 



Containing an area o f TWO HUNDRED FORTY ONE THOUSAND TWO HUNDRED EIGHTY SIX 
(241,286) SQUARE METERS, more or less, subject to future survey. 

All points referred to are indicated in the plan and are marked on the ground by P.S. cyl. conc. mons. 
15 x 40 cm., bearings true. 

In order to facilitate the early development of the area for the introduction of the Slum Improvement 
and Resettlement (SIR) Program, the Nat ional Housing Authority, in coordination with the Land 
Management Services, DENR, Reg ion VI, Ilo ilo City, is hereby ordered to immediately conduct the 
necessary subdivision survey of the same into appropriate homelots, roadlots and community facilities 
for public use. 

The National Housing Authority is hereby given the authority to develop, administer and dispose of 
these lots in accordance with LOI Nos. 555, 557, as amended by LOI No. 686, and for this purpose 
shall evolve, prepare and implement a comprehensive development plan under existing guidelines and 
procedures. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Iloilo, this 10th day of March, in  the year or Our Lord, nineteen hundred and ninety 
one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 703 

GRANTING THE GOODWILL INDUSTRIES OF THE PHILIPPINES, INCORPORATED A NEW 
PERIOD TO CONDUCT A NATIONAL FUND CAMPAIGN 

WHEREAS, under Proclamat ion No. 568 the Goodwill Industries of the Philippines, Inc., was granted 
an extension to conduct a national fund campaign until December 31, 1990; 

WHEREAS, the Goodwill Industries of the Philippines, Inc., needs more t ime to conduct its fund 
campaign to enable it to support its various rehabilitation program and services; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby authorize the Goodwill Industries of the Philippines, Inc., to conduct a 
national fund campaign from promulgation hereof until December 1991. 

For this purpose all donations, bequests gifts received by the Goodwill Industries of the Philippines, 
Inc., for the implementation of its programs and services shall be free from all forms  of taxes and shall 
be deductible in fu ll from the income of the donor for purposes of computing his income tax liability, 
subject to the pertinent provisions of Section 94 (a) (3) and (b) (2) and 29 (h) (2) (C) (i), of the Nat ional 
Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 704 

DECLARING THE EXISTENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN IFUGAO PROVINCE. 

WHEREAS, the Secretary  of Nat ional Defense, Chairman  of the National Disaster Coordinating 
Council (NDCC), recommends the declaration of Ifugao Province under a state of public calamity in 
view of the devastation caused by the July 16, 1990 earthquake; 

WHEREAS, it is reported that the province incurred losses to properties/structures worth P42.049 
million aside from being isolated for quite sometime; that huge income losses also affected the 
economy of the province; that the closure of Dalton Pass deprived the entire province of the inflow of 
goods and services; and that there is economic hardship due to exhorbitant prices of p rime 
commodities which majority of the population could not afford; and 

WHEREAS, the declarat ion of Ifugao Province, although delayed, could still help hasten the 
rehabilitation operations of NDCC response agencies thereby contributing to the normalization of 
conditions in the province. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby proclaim that a state of public calamity exists in Ifugao Province. 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational plans and directives and 
orders issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 705 

DECLARING SATURDAY, MARCH 16, 1991 AS SPECIAL DAY IN DAVAO CITY 

WHEREAS, Saturday, March 16, 1991 marks the Charter Anniversary of Davao City; 

WHEREAS, the people of Davao City desire to celebrate this historic event with appropriate 
ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Saturday, March 16, 1991 as a special day in Davao City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 13th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 706 

DECLARING TUESDAY, MARCH 19, 1991, AS “LA TRINIDAD DAY” IN THE MUNICIPALITY 
OF LA TRINIDAD, PROVINCE OF BENGUET 

WHEREAS, the 19th day of March of every year since time immemorial and by tradition has been 
marked  as the patronal town fiesta in the Municipality of La Trin idad, Province of Benguet in honor of 
St. Joseph; 

WHEREAS, to enable the townfolk and residents of the said Municipality to commemorate the event 
with fitting ceremonies and festivities, it is not appropriate to declare the said date as a special day; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Tuesday, March 19, 1991, as “La Trinidad Day” in  La 
Trinidad, Benguet. The said day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 707 

DECLARING THE PERIOD FROM MARCH 18 to 23, 1991 AS “THRIFT BANK WEEK” 

WHEREAS, the thrift bank industry plays a vital role in the over-all banking system of the Philippines; 

WHEREAS, there is a felt  need to focus public attention on the significance of thrift banking in the 
country; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period March 18 to 23, 1991 as “Thrift Bank Week”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 708 

DECLARING SATURDAY, MARCH 30, 1991, AS A SPECIAL DAY THROUGHOUT THE 
COUNTRY 

WHEREAS, March  30, 1991 falls on a Saturday between Good Friday and Easter Sunday, both regular 
holidays; 

WHEREAS, the said day, March 30, 1991, may be declared a special day without detriment to public 
service, to allow our people uninterrupted opportunity to observe and ponder on the significance of the 
lenten season; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Saturday, March 30, 1991, a special day throughout the 
country. The day shall be a non-working special day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 26th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 709 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 237, DATED DECEMBER 
19, 1955, WHICH ESTABLISHED THE MILITARY RESERVATION KNOWN AS FORT 
MAGSAYSAY, SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF PAPAYA (NOW. GEN. TINIO), STA. 
ROSA AND LAUR, PROVINCE OF NUEVA ECIJA AND PORTION OF QUEZON PROVINCE, 
ISLAND OF LUZON, PHILIPPINES, CERTAIN PORTIONS OF THE LAND EMBRACED 
THEREIN KNOWN AS BARANGAY MILITAR AND DECLA RING THE SAME OPEN TO 
DISPOSITION UNDER THE PROVISIONS OF REPUBLIC ACT NO. 730 IN RELATION TO THE 
PROVISIONS OF THE PUBLIC LAND ACT AS AMENDED. 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and  Natural Resources, and by virtue o f the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
exclude from the operation of Proclamat ion No. 237, dated December 19, 1955, which established the 
Military Reservation known as Fort Magsaysay situated in the Municipalit ies of Papaya (Now Gen. 
Tinio), Sta. Rosa and Laur, Province of Nueva Ecija and portion of Quezon Province, certain portions 
of the land embraced therein known as Barangay Militar and declare the same open to disposition in 
accordance with Republic Act No. 274 in relation to Act No. 3038 and the pertinent provisions of 
Republic Act No. 730 regarding d irect sale in relation to the provisions of the Public Land Act as 
amended, which portion is particularly described as follows: 

LOT 2532 

A parcel of land, Lot 2532, Cad. 269, Sta. Rosa Cadastre, situated in Barangay Militar (formerly 
Barangay Mapalad, Municipality of Sta. Rosa) City of Palayan, Province of Nueva Ecija, Island of 
Luzon, Philippines; Bounded on the E., and NE., by Lot  2526, Sta. Rosa Cadastre; on the S., and SW., 
by Tabuating River; and on the W., and NW., by Lot 2013-B, Swo-03-000166-Lot 2878, Sta. Rosa 
Cadastre. Beg inning from a point marked BBM No. 16, Cad. 269, Sta. Rosa Cadastre, being S., 20 deg. 
21’W., 428.87 meters to corner “1”, 

thence S. 22 deg. 02’E., 648.97 m. to pt. 2; 
thence S. 20 deg. 19’E., 72.41 m. to pt. 3; 
thence N. 78 deg. 08’W., 249.00 m. to pt. 4; 
thence N. 16 deg. 15’W., 115.00 m. to pt. 5; 
thence N. 0 deg. 49’E., 507.92 m. to the pt. of 

beginning, containing an area of EIGHTY THREE THOUSAND NINE HUNDRED SIXTY-SIX 
(83,966) SQUARE METERS MORE OR LESS. All points referred to are indicated on the plan and are 
marked on the ground by PS cyl. concrete monuments 15 x 60 cms. Bearings true. Date of original 
survey, July 1931-November 1932, executed by Engr. Feliciano R. Sanchez and approved on May 27, 
1933. 

LOT 2526 

A parcel of land, Lot 2526, Cad. 269, Sta. Rosa Cadastre, situated in Barangay Military (formerly 
Barangay Mapalad, Municipality of Sta. Rosa) City of Palayan, Province of Nueva Ecija, Island of 
Luzon, Ph ilippines. Bounded on the N. by Lot 1740, Cad. 269, Sta. Rosa Cadastre, on the E. by Lot 
1736, Cad. 269, Sta. Rosa Cadastre, on the E. and SE. by Calabasa Creek, on the S. and SW. by 
Tabuating Creek;  on the SW. by Lot 2532, Sta. Rosa Cadastre and Lot 2013-B, Swo-03-000166=Lot 
2878, Sta. Rosa Cadastre; and on the NW. by Lot 2522 and 1740, Sta. Rosa Cadastre. Beginning from 
a point marked “1” on the plan being identical to BBM No. 16, Sta. Rosa Cadastre; 



thence N. 51 deg. 36’E., 10.03 m. to point 2; 
thence N. 45 deg. 45’E., 49.05 m. to point 3; 
thence N. 44 deg. 26’E., 258.22 m. to point 4; 
thence N. 40 deg. 31’E., 201.88 m. to point 5; 
thence N. 37 deg. 19’E., 160.07 m. to point 6; 
thence S. 79 deg. 58’E., 106.73 m. to point 7; 
thence S. 78 deg. 57’E., 198.10 m. to point 8; 
thence S. 80 deg. 01’E., 240.01 m. to point 9; 
thence S. 05 deg. 05’E., 536.00 m. to point 10; 
thence S. 35 deg. 33’E., 107.81 m. to point 11; 
thence S. 19 deg. 37’W., 49.18 m. to point 12; 
thence S. 18 deg. 21’W., 145.84 m. to point 13; 
thence S. 33 deg. 36’E., 58.04 m. to point 14; 
thence S. 29 deg. 24’W., 170.43 m. to point 15; 
thence N. 77 deg. 20’W., 35.04 m. to point 16; 
thence S. 35 deg. 41’W., 117.21 m. to point 17; 
thence S. 33 deg. 38’W., 97.67 m. to point 18; 
thence N. 89 deg. 07’W., 52.73 m. to point 19; 
thence S. 40 deg. 52’W., 64.57 m. to point 20; 
thence S. 62 deg. 25’W., 81.80 m. to point 21; 
thence S. 47 deg. 42’W., 120.65 m. to point 22; 
thence S. 61 deg. 50’W., 15.65 m. to point 23; 
thence S. 34 deg. 04’W., 26.35 m. to point 24; 
thence N. 45 deg. 08’W., 38.89 m. to point 25; 
thence N. 40 deg. 03’W., 60.73 m. to point 26; 
thence S. 42 deg. 41’W., 25.97 m. to point 27; 
thence S. 17 deg. 08’W., 55.47 m. to point 28; 
thence N. 88 deg. 12’W., 35.71 m. to point 29; 
thence N. 26 deg. 21’W., 33.42 m. to point 30; 
thence S. 73 deg. 47’W., 57.41 m. to point 31; 
thence N. 62 deg. 34’W., 46.51 m. to point 32; 
thence S. 77 deg. 44’W., 13.17 m. to point 33; 
thence S. 37 deg. 42’W., 20.75 m. to point 34; 
thence S. 15 deg. 23’E., 36.82 m. to point 35; 
thence S. 10 deg. 58’W., 34.93 m. to point 36; 
thence S. 31 deg. 06’W., 29.28 m. to point 37; 
thence N. 71 deg. 05’W., 56.53 m. to point 38; 
thence N. 78 deg. 18’W., 36.45 m. to point 39; 
thence N. 20 deg. 19’W., 72.42 m. to point 40; 
thence N. 22 deg. 02’W., 648.97 m. to point 41; 
thence N. 23 deg. 03’W., 241.92 m. to point 42; 
thence N. 58 deg. 29’E., 119.80 m. to point 43; 
thence N. 51 deg. 35’E., 185.54 m. to the point of 

beginning, containing an area of ONE MILLION THREE HUNDRED SIXTY FOUR THOUSAND 
FOUR HUNDRED SEVENTY THREE (1,364,473) SQUARE METERS MORE OR LESS. A ll points 
referred to are indicated on the plan and are marked by old PS cyl. concrete monuments 15 x 60 cms. 
Bearings True. Date of original survey July 1931-Nov. 1932 executed by Engr. Feliciano R. Sanchez 
and approved on May 27, 1933. 

LOT 2878 

(Lot 2013-B, Swo-03-000166) 

A parcel of land (Lot 2013-B of the subdivision plan Swo-03-000166, being a portion of Lot 2013, 
Cad. 269, Sta. Rosa Cadastre) situated in Barangay Militar, Palayan City (formerly Barrio Mapalad, 
Municipality of Sta. Rosa) Province of Nueva Ecija. Bounded on the NW., along line 1-2 by Lot 2012 
and along lines 2-3-4 by Lot 2522, both of Sta. Rosa Cadastre; on the NE., along line 4-5 by Lot  2526, 
Sta. Rosa Cadastre; on the SE along lines 5-6-7 by Lot 2532, Sta. Rosa Cad; on the SE and SW along 



lines 7-15 by Tabuating River and on the W., by Lot 2013-A by the subdivision plan. Beginning at a 
point marked “1” on the plan being S. 64 deg. 42’E., 1,022.64 meters from BLLM No. 50, Sta. Rosa 
Cadastre, 

thence N. 57 deg. 49’E., 242.41 m. to point 2; 
thence N. 54 deg. 21’E., 124.36 m. to point 3; 
thence N. 58 deg. 42’E., 154.39 m. to point 4; 
thence S. 23 deg. 03’E., 241.92 m. to point 5; 
thence S. 0 deg. 49’W., 507.91 m. to point 6; 
thence S. 16 deg. 15’E., 115.00 m. to point 7; 
thence N. 74 deg. 18’W., 36.52 m. to point 8; 
thence S. 56 deg. 42’W., 130.54 m. to point 9; 
thence S. 60 deg. 33’W., 128.27 m. to point 10; 
thence S. 70 deg. 45’W., 89.89 m. to point 11; 
thence S. 41 deg. 40’W., 30.23 m. to point 12; 
thence S. 38 deg. 24’W., 165.82 m. to point 13; 
thence S. 29 deg. 25’W., 49.41 m. to point 14; 
thence N. 57 deg. 05’W., 175.96 m. to point 15; 
thence N. 05 deg. 29’E., 817.31 m. to the point of 

beginning, containing an area of FOUR HUNDRED NINETY TWO THOUSAND SEVEN 
HUNDRED SEVENTY THREE (492,773) SQUARE METERS MORE OR LESS. All points referred 
to are indicated on the plan and are marked on the ground by P.S. cy l. concrete monuments 15 x 60 
cms. Bearings true. Date of original survey July 1931-November 1932 executed by Engr. Feliciano R. 
Sanchez and approved on May 27, 1933. Subdivision survey was executed by Engr. Rommel M. 
Antonio on October 8-17, 1990 and approved on October 18, 1990. 

NOTE: Lot 2013-B, Swo-03-000166 = Lot 2878, Sta. Rosa Cadastre. 

Any provision of law to the contrary notwithstanding, disposition of lots under this Proclamation 
covering any titled port ion of the reservation shall be exempted from the usual publication and open 
public bidding requirements pursuant to Act 3038 and shall be d isposed of in the manner and under the 
conditions prescribed under Republic Act No. 730, subject to private rights if there be any. 

Such part of the area herein declared open to disposition under Republic Act No. 730 in  relation to the 
provisions of the Public Land Act which are being used or earmarked fo r public or quasi-public 
purposes shall be excluded from such disposition. Except in favor of the government or any of its 
branches and agencies, all lands disposed under this Proclamat ion shall not be subject to alienation or 
incumbrance for a term of ten (10) years from the issuance of title in case of sale, or execution of 
contract in case of lease, nor shall they become liab le to the satisfaction of any debt contracted prior to 
the expiration of said period except for housing loan purposes, but the improvements on the land may 
be mortgaged to qualified persons, associations or corporations. 

The land may be alienated, transferred or conveyed after ten (10) years but before twenty five (25) 
years after issuance of the title and upon approval of the Secretary of Environment and Natural 
Resources, through the Regional Executive Director, which approval shall not be denied except on 
constitutional or legal grounds. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of March in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 



By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 710 

AUTHORIZING THE COMMUNITY CHEST FOUNDATION, INC., TO CONDUCT A 
NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN FOR A PERIOD OF ONE YEAR 

WHEREAS, the Community Chest Foundation, Inc., a non-stock, non-profit, p rivate, voluntary, 
charitable, welfare and civ ic organization, has since 1949 continuously and effectively carried out the 
noble mission of social service; 

WHEREAS, with its dedicated commitment to the service of humanity, Community Chest Foundation, 
Inc., recognizes the need to improve and expand its services to our less fortunate fellowmen through 
the admission of selected and deserving organizations applying for membership; 

WHEREAS, in  order to effectively carry out its noble objectives, the Foundation needs the financial 
and moral support of the public. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby authorize the Community Chest Foundation, Inc., (CCFI) to conduct a 
national educational and fund campaign for a  period of one year, effect ive upon the promulgation of 
this Proclamation. 

For this purpose, all donations, bequests and gifts received by the Community Chest Foundation, Inc., 
for the implementation of its programs and activities shall be free from all forms of taxes and shall be 
deductible in full from the income of the donor for purposes of computing his income tax liability, 
subject to the pertinent provisions of Sect ions 94 (a) (3) and (b) (2) and 29 (h) (2) (C) (i) o f the 
National Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, th is 5th day of April, in  the year of Our Lord, n ineteen hundred and ninety 
one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 711 

DECLARING THE NATION-WIDE OBSERVANCE OF THE YEAR 1991 “SOUTHEAST ASIAN 
GAMES YEAR” 

WHEREAS, Proclamation No. 406, Series of 1989, declared the period from 1990 to 2000 as the 
“DECADE OF PHYSICAL FITNESS AND SPORTS”; 

WHEREAS, the Philippines is committed to host the XVIth Southeast Asian (SEA) Games in Manila 
to be held from November 24 to December 5, 1991; 

WHEREAS, to ensure the success of this biggest sporting event of 1991, there is a need to enjoin the 
full support and assistance of all the concerned government agencies and the private sector; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the year 1991 as the “Southeast Asian (SEA) Games Year.” 

The Manila Southeast Asian Games Organizing Committee (MANSOC) is hereby designated as the 
lead ad hoc body tasked to ensure the sources of the Southeast Asian Games. 

The Philippine Sports Commission (PSC) shall engage in additional revenue-generating activities as 
mandated by its enabling act, Republic Act No. 6847, particularly the Sea Games Torch Run or 
“AKBAYAN 1991” (Alay ng Kabataan sa Bayan) in view of the successful project: “AKBAYAN 
1990” as embodied in Administrative Order No. 151. 

All heads of departments, offices, agencies, local government units, government-owned and  controlled 
corporations and instrumentalities of the government are hereby enjoined to give full assistance to the 
MANSOC for the said biennial event. 

Non-government organizations, the Philippine Olympic Committee, the various National Sports 
Associations and the private sector are hereby requested to lend their cooperation in marking the SEA 
Games a dynamic vehicle for the formation of desirable values and the promotion of peace and unity 
through sports among the youths of Southeast Asia. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 10th day of April in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 712 

DECLARING THE W EEK APRIL 13 TO 21 OF EVERY YEAR AS “POSITIVE THINKING 
WEEK” 

WHEREAS, positive thinking enriches one’s personality, and keeps God’s blessings flowing into the 
‘Cup of Life;’ 

WHEREAS, being positive in mind and spirit creates an environment filled with love, peace and 
harmony; 

WHEREAS, positive thinking brings one closer to the ideals of truth, beauty and happiness; 

WHEREAS, g iven the significance o f positivis m to various art organizations, it is but proper to give 
due recognition to the initiatives of these organizations in the promotion of positivism; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the week April 13 to 21 of every year as “Positive Thinking 
Week.” 

DONE in the City of Manila, this 12th day of April in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 713 

DECLARING THE EXISTENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN CERTAIN 
MUNICIPALITIES IN THE PROVINCES OF BATANGAS AND ZAMBALES IN VIEW OF THE 
PRESENT ACTIVITIES OF THE TAAL VOLCANO AND MT. PINATUBO. 

WHEREAS, the Secretary of National Defense as Chairman  of the National Disaster Coordinating 
Council recommends the declaration of a state of Public Calamity in the aforesaid municipalities in 
Batangas and Zambales provinces in view of the fact that the two volcanoes, Taal and Mt. Pinatubo, 
may erupt as they are both restive and showing highly abnormal behavior; and 

WHEREAS, the proposed declaration of a  state of public calamity will enable the government to effect 
fast delivery of services needed by the more than 7,000 evacuees who are now in evacuation centers in 
five (5) municipalities in Batangas and two (2) municipalit ies in Zambales and also help local 
government units/disaster coordinating councils concerned and agencies involved in emergency 
preparation for the eruption of the volcanoes. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare that a  state of public calamity exists in the municipalities of the 
provinces hereunder indicated: 

Province Municipality 
BATANGAS – Agoncillo 
 San Nicolas 
 Talisay 
 Laurel 
 Balete 
 Mataas Na Kahoy 
ZAMBALES – Botolan 
 San Marcelino 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational plans and directives and 
orders issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 17th day of April, in  the year o f Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 714 

DECLARING THE PERIOD FROM APRIL 21 TO 27, 1991, AS SECRETARIES WEEK 

WHEREAS, the period  April 22 to 28, 1990 has been designated as Secretaries Week under 
Proclamation No. 558, dated April 20, 1990; 

WHEREAS, this year, the Ph ilippine Association of Secretaries will be celebrat ing Secretaries Week 
from April 21 to 27, 1991, to coincide with the observance of its 33rd anniversary; 

WHEREAS, the Ph ilippine Association of Secretaries should be given the opportunity to 
commemorate its 33rd anniversary; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from April 21 to 27, 1991, as Secretaries Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 715 

DECLARING MONDAY, APRIL 22, 1991 AS “EARTH DAY 1991” 

WHEREAS, the gravity of environment degradation and destruction in the country threatens the very 
quality of life of many Filipinos; 

WHEREAS, the denudation of our forests and the current drought exhibit most dramat ically the plight 
of our environment; 

WHEREAS, the support of the citizenry is vital to the success of measures directed at the improvement 
and conservation of our environment; 

WHEREAS, public awareness is essential to the initiation of widespread civic action protective of the 
environment; 

WHEREAS, Earth Day 1991 is a special occasion to be celebrated all over the world on April 22, 1991 
as a signal of commitment to the conservation of the environment. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Tuesday, April 22, 1991, as “Earth Day 1991.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 19th day of April, in  the year o f Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 716 

FURTHER EXTENDING THE NATIONAL FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE PHILIPPINE 
FOUNDATION FOR THE REHABILITATION OF THE DISABLED UP TO MARCH 24, 1992 

WHEREAS, the authority of the Philippine Foundation for the Rehabilitation of the Disabled (PFRD) 
to conduct a national fund campaign was extended under Proclamation No. 586, dated June 7, 1990; 

WHEREAS, further extension of PFRD’s fund drive will enable it to effectively realize its laudable 
objectives; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby extend the national fund campaign period  of the Philippine Foundation 
for the Rehabilitation of Disabled up to March 24, 1992. 

For this purpose, all donations, bequests, gifts received by the Philippine Foundation for the 
Rehabilitation of Disabled for the implementation of its programs and activities shall be free from all 
forms of taxes and shall be deductible in full from the income of the donor for purposes of computing 
his income tax liability, subject to the pertinent provisions of Sections 94 (a) (3) and (b) (2) and 29 (h ) 
(2) (C) (i) of the National Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of April in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 717 

FURTHER EXTENDING THE NATIONAL FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE UNITED WAY 
PHILIPPINES, INC., UP TO MARCH 31, 1992 

WHEREAS, Proclamation No. 559, dated April 26, 1990, extended the authority of the United Way 
Philippines, Inc. to conduct a national fund campaign up to March 31, 1991; 

WHEREAS, the United Way Philippines, Inc., needs additional t ime to raise more funds for its 
laudable objectives; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby extend the national fund campaign period of the United Way 
Philippines, Inc., up to March 31, 1992. 

For this purpose, all donations, bequests and gifts received by the United Way Philippines Inc., fo r the 
implementation of the programs and activities shall be free from all forms of taxes and shall be 
deductible in full from the income of the donor for purposes of computing his income tax liability, 
subject to the pertinent provisions of Sect ions 94 (a) (3) and (b) (2) and 29 (h) (2) (C) (i) o f the 
National Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of April, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 718 

AUTHORIZING THE CITIZENS LEGAL AID SOCIETY OF THE PHILIPPINES, INC. (CLASP) 
TO CONDUCT A NATIONWIDE EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN UP TO MARCH 31, 
1992 AND EVERY YEAR THEREAFTER 

WHEREAS, the Citizens Legal Aid Society of the Ph ilippines, Inc. (CLASP), a  private non-profit 
organization established in 1967 for the purpose of extending free legal assistance to indigents, has 
faithfully d ischarge its humanitarian mission, assisting more than 50,000 indigent litigants during the 
last 24 years. 

WHEREAS, the magnificent work of CLASP has contributed invaluably to the implementation of the 
social justice program of the Republic of the Philippines, thereby enabling the Government to comply 
with the provisions of the Constitutions of the Philippines. 

WHEREAS, to enable CLASP to carry out its noble mission of helping indigent citizens get their due 
and thus enjoy the full protection of their rights under the laws of the land. 

NOW, THEREFORE, I CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby authorized the CLASP to conduct a nationwide educational and fund 
campaign up to March 31, 1992, and every year thereafter, effective upon the issuance of this 
Proclamation. 

I call upon all citizens and residents of the Philipp ines, regardless of race, creed o r nationality, to 
actively support and give generously of their t ime and resources to this educational and fund campaign 
to enable CLASP to attain its goals. 

I authorize all public and private school teachers and students to fully support this fund raising effort, 
not only through material contributions but also as a means of inculcating in them the values of civ ic 
consciousness and humanitarianism. 

I also authorized all government financing institutions, government corporations and all government 
entities and officials to extend fu ll support to this meritorious Cause, not only by serving as fund 
campaign volunteers but also by authorizing generous donations from their respective budgets. 

For this purpose, all donations, bequests, gifts received by the Citizens Legal Aid Society of the 
Philippines, Inc. (CLASP) for the implementation of its program and act ivities shall be free from all 
forms of taxes and shall be deductible in full from the income of the donor for purposes of computing 
his income tax liab ility, subject to the pertinent provisions of Section 94 (a) (3) and (b) and (29) (h) (2) 
(c) (i) of the National Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS THEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 23rd  day of April, in  the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 



By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 719 

AMENDING PROCLAMATION NO. 713 DATED APRIL 17, 1991 DECLARING THE 
EXISTENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN CERTAIN MUNICIPALITIES IN THE 
PROVINCES OF BATANGAS AND ZAMBALES IN VIEW  OF THE PRESENT ACTIVITIES OF 
THE TAAL VOLCANO AND MT. PINATUBO TO INCLUDE THEREIN THE MUNICIPALITIES 
OF BAMBAN AND CAPAS IN TARLAC PROVINCE 

WHEREAS, the Secretary of National Defense as Chairman  of the National Disaster Coordinating 
Council recommends that the municipalities o f Bamban  and Capas in Tarlac province be also declared 
under a state of public calamity in view of the present volcanic activity of Mt. Pinatubo. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby amend Proclamation No. 713 dated April 17, 1991 declaring the 
existence of a state of public calamity in certain municipalit ies in the provinces of Batangas and 
Zambales in view of the present activities of the Taal Volcano and Mt. Pinatubo to include therein the 
municipalities of Bamban and Capas in the province of Tarlac. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) HERMINIO B. COLOMA, JR. 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 720 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES OF THE GREENFIELD HIGH SCHOOL A 
CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE BARANGAY OF 
GREENFIELD, MUNICIPALITY OF MAGPET, PROVINCE OF NORTH COTABATO, ISLAND 
OF MINDANAO 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and  Natural Resources, and by virtue o f the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale or settlement, and reserve for school site purposes of the Greenfield High School, 
under the admin istration of the Department of Education, Culture and Sports, subject to private rights, 
if any there be, a  certain parcel of land of the public domain  situated in the Barangay of Greenfield, 
Municipality of Magpet, Province of North Cotabato, Island of Mindanao, which  parcel is more 
particularly described as follows: 

Lot No. 382-A, Csd-12-004665 

A PARCEL OF LAND (Lot No. 382-A, Csd-12-004665), situated in the Barangay of Greenfield, 
Municipality of Magpet, Province of North Cotabato, Island of Mindanao. Bounded on the E., along 
line 1-2 by Lot 176, Pls-831; on the S., along line 2-3 by Lot  382-C, Csd-12-004665, along line 3-4 by 
Lot 154, Pls-831; and on the W. & N., along lines 4-5-1 by Lot 382-B, Csd-12-004665. Beginning at  a 
point marked “1” on  the plan Csd-12-004665 being N. 79 deg. 22’E., 13775.75 meters from BLLM 
No. 1, Pls-579, Kidapawan Public Land Subdivision. 

thence  S. 09 deg. 42’E., 182.65 m. to point 2; 

S. 80 deg. 51’W., 207.61 m. to point 3; 

S. 82 deg. 35’W., 60.00 m. to point 4; 

N. 09 deg. 50’W., 164.79 m. to point 5; 

N. 77 deg. 25’E., 268.28 m. to point 1; 

point of beginning. 

Containing an area of FORTY SIX THOUSAND SEVEN HUNDRED THREE (46,703) SQUARE 
METERS. All points referred  to are indicated on the p lan and are marked  on the ground as follows: 
Corners 2-3 & 4 by Old BL Cyl. Conc. Mons. and the rest by BL Cyl. Conc. Mons. Date of Survey 
January 6-7, 1989 by Geodetic Engineer Elmelda F. Blanco and approved on September 13, 1989. 
(Original Survey November 28, 1962) 

NOTE: This lot is equivalent to Lot 431 a port ion of Lot  382, Pls-381 Magpet Public Land 
Subdivision. 

IN WITNESS, WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic o f the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of May in the year of Our Lord, n ineteen hundred and ninety 
one. 



(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 721 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES OF THE SACUB ELEMENTARY SCHOOL A 
CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY 
OF HAGONOY, PROVINCE OF DAVAO DEL SUR, ISLAND OF MINDANAO 

Upon recommendation of the Secretary of Env ironment and Natural Resources and pursuant to the 
authority vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines do hereby 
withdraw from sale or settlement and reserve for school site purposes of the Sacub Elementary School, 
under the admin istration of the Secretary of Education, Culture and Sports, subject to private rights, if 
any there be, a certain parcel of land of the public domain located in the Barangay of Sacub, 
Municipality of Hagonoy, Province of Davao del Sur, Island of Mindanao, which is more part icularly 
described as follows: 

A PARCEL OF LAND, Lot No. 11166-B, Csd-4098-D (Identical to Lot No. 11298, Csd. 275, Sta. 
Cruz Cadastre), situated in the Municipality of Hagonoy, Province of Davao del Sur, Island of 
Mindanao. Bounded on the NE along line 1-2 by Lot No. 11166-A, Csd-4098-D, on the SE along line 
2-3 by Lot No. 11166-A, Csd-4098-D, on the SW along line 3-4 by Lot 3571, Sta. Cruz Cadastre; on 
the WSW along lines 4-5-6 by Lot No. 11165 (Lot No. 3580-B, Csd-3137-D); on the NW along line 6-
7 by Lot No. 11166-C, Csd-4098-D; and on the NNE along line 7-1 by Lot No. 11166-C, Csd-4098-D. 
Beginning at  a point  marked “1” as indicated on the copy of the subdivision plan, being S. 88° 23′ W., 
746.98 meters from BLLM No. 109, Sta. Cruz Cadastre: Thence, 

S. 42° 11′ E., 99.92 m. to point 2; 
S. 37° 59′ W., 150.40  m. to point 3; 
N. 41° 58′ W., 100.00  m. to point 4; 
N. 46° 59′ E., 7.33  m. to point 5; 
N. 39° 23′ W., 38.30  m. to point 6; 
N. 37° 32′ E., 141.60  m. to point 7; 
S. 41° 03′ E., 38.00 m. to point 

of beginning, containing an area of TWENTY THOUSAND THREE (20,003) SQUARE METERS, 
more or less. All points referred to are indicated in the subdivision plan are PS cy l. conc. mons 15 x 60 
cm. and all corners not otherwise described are Old Points, bearing true. The subdivision survey was 
made on March 31, 1959 and was approved on October 29, 1959. Original survey was on April 1935 –
 July 1940. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City  of Manila, this 3rd day of May, in  the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety 
one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 722 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES OF THE NABUNTURAN NATIONAL 
COMPREHENSIVE HIGH SCHOOL A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 
SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF NABUNTURAN, PROVINCE OF DAVAO DEL 
NORTE, ISLAND OF MINDANAO 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and  Natural Resources, and by virtue o f the 
power vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale or settlement and reserve for school site purposes of the Nabunturan National 
Comprehensive High School under the administration of the Secretary of Education, Culture and 
Sports, subject to private rights, if any there be, certain parcel of land of the public domain situated in 
the Municipality of Nabunturan, Province of Davao, Island of Mindanao, which is more part icularly 
described as follows: 

Lot No. 401-D, Csd-11-007840 
identical to Lot No. 12718, Pls-2 

(Nabunturan National Comprehensive High School) 

A PARCEL OF LAND, Lot No. 401-D Csd-11-007840, identical to Lot No. 12718, Pls-2, Compostela 
Public Land Subdivision, situated in the Municipality of Nabunturan, Province of Davao del Norte, 
Island of Mindanao. Bounded on the South along line 1-2 by Road; on the South and Northwest along 
lines 2-3-4 by Lot  3476;  on the Northwest along line 4-5 by Lot  2792;  on the Northwest and Northeast 
along lines 5-6-7-8-9 by Lot 2702, all o f Pls-2, Compostela Public Land Subdivision; along lines 9-10-
11 by Lot 401-A; along lines 11-12 by Lot 401-B; along line 12-13 by Lot 401-C, all of Csd-11-
007840; on the Southeast along line 13-14 by National Highway; along line 14-15 by Lot 410; along 
line 15-16 by Lot 406; along lines 16-17-18-19 by Lot 404; along lines 19-20-21 by Lot 908;  along line 
21-22 by Lot 410;  along lines 22-23-24 by Lot  4175;  along lines 24-25-26 by Lot  403, all of Pls-2, 
Compostela Public Land Subdivision; along line 26-27 by National Highway; and on the South along 
lines 27-28-1 by Road. Beginning from a point marked “1” on plan being N. 9° 44′ E., 455.73 meters 
from BLLM No. 27, Pls-2, Compostela Public Land Subdivision. Thence . . . . 

S. 22° 59′ W., 62.96 m. to point 2; 

N. 80° 45′ W., 240.20 m. to point 3; 

N. 30° 02′ E., 14.24 m. to point 4; 

N. 30° 04′ E., 76.47 m. to point 5; 

N. 30° 05′ E., 124.29 m. to point 6; 

S. 77° 02′ E., 55.77 m. to point 7; 

S. 76° 29′ E., 220.54 m. to point 8; 

S. 76° 30′ E., 92.12 m. to point 9; 

S. 27° 20′ W., 16.27 m. to point 10; 



S. 67° 58′ E., 42.25 m. to point 11; 

S. 67° 58′ E., 23.75 m. to point 12; 

S. 72° 18′ E., 30.81 m. to point 13; 

S. 43° 02′ W., 88.01 m. to point 14; 

N. 39° 44′ E., 4.85 m. to point 15; 

N. 35° 48′ E., 18.46 m. to point 16; 

N. 41° 49′ E., 19.62 m. to point 17; 

N. 57° 37′ W., 33.48 m. to point 18; 

S. 34° 15′ W., 19.97 m. to point 19; 

N. 50° 14′ W., 22.61 m. to point 20; 

S. 38° 33′ W., 24.84 m. to point 21; 

S. 27° 48′ W., 9.54 m. to point 22; 

S. 08° 03′ W., 11.07 m. to point 23; 

S. 65° 15′ E., 13.87 m. to point 24; 

S. 27° 49′ W., 30.05 m. to point 25; 

S. 47° 26′ E., 25.02 m. to point 26; 

S. 46° 07′ W., 28.11 m. to point 27; 

S. 84° 15′ W., 6.88 m. to point 28; 

N. 61° 18′ W., 189.21 m. to point of 

beginning, containing an area of SEVENTY THREE THOUSAND NINE HUNDRED NINETY 
EIGHT (73,998)) SQUARE METERS, more or less. All points referred to  are indicated on  the plan 
and are marked on the ground by B.L. Cyc. Conc. Mons. 15 x 60 cm. bearing true; date of original 
survey October 1, 1952-June 30, 1953; date of the subdivision survey, September 10, 1982 by Geodetic 
Engineer Andres C. Gumapac, and was approved on November 17, 1982. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 6th  day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety 
one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 



Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 723 

DECLARING TUESDAY, MAY 7, 1991, AS A SPECIAL DAY IN THE CITY OF SAN PABLO 

WHEREAS, Tuesday, May 7, 1991, marks the 51st Charter Anniversary of the City of San Pablo; 

WHEREAS, the people of the City of San Pab lo should be given full opportunity to celebrate the day 
with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by Section 27, Chapter 7, Book I of the Admin istrative Code of 1987, do hereby declare 
Tuesday May 7, 1991, as a special day in the City of San Pablo. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 7th  day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety 
one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 724 

DECLARING THE LATE HERNANDO R. OCAMPO AS NATIONAL ARTIST FOR 1991 

WHEREAS, the Constitution provides for State patronage of the arts and letters; 

WHEREAS, the category known as Nat ional Art ist was created under Proclamat ion No. 1001, dated 
April 27, 1972; 

WHEREAS, preeminent achievements that have enhanced the Filipinos cultural heritage deserve the 
recognition and acknowledgement of our Government in pursuit its policy of preserving and 
developing Filipino culture and a national identity; 

WHEREAS, the works and achievements of the late Hernando R. Ocampo in the field of v isual arts are 
reflective of this preeminent excellence, and of the national genius that contributes to the artistic 
heritage of the Philippines and the world; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, and upon recommendation of the Cultural Center of the Philippines, and the 
Presidential Commission on Culture and Arts, and pursuant to Proclamation No. 1001, do hereby 
declare the late Hernando R. Ocampo as National Artist for 1991. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City  of Manila, this 9th day of May in the year of Our Lord, n ineteen hundred and ninety-
one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 725 

DECLARING LUCIO SAN PEDRO AS NATIONAL ARTIST FOR 1991 

WHEREAS, the Constitution provides for State patronage of arts and letters; 

WHEREAS, the category known as Nat ional Art ist was created under Proclamat ion No. 1001, dated 
April 27, 1972; 

WHEREAS, preeminent achievements that have enhanced the Filipino’s cultural heritage deserve the 
recognition and acknowledgement of our Government in pursuit of its policy of preserving and 
developing, Filipino culture and national identity; 

WHEREAS, the works and achievements of Lucio San Pedro in the field of Ph ilippine Music are 
reflective of this preeminent excellence, and of the national genius that contributes to the artistic 
heritage of the Philippines and the world; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, and upon recommendation of the Cultural Center of the Philippines, and the 
Presidential Commission on Culture and Arts, and pursuant to Proclamation No. 1001, do hereby 
declare Lucio San Pedro as National Artist for 1991. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 9th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 726 

DECLARING THE EXISTENCE OF A  STATE OF PUBLIC CALAMITY IN THE PROVINCES OF 
NORTH COTABATO, SULTAN KUDARAT AND LANAO DEL NORTE 

WHEREAS, a state of public calamity must be declared in the provinces of North Cotabato, Sultan 
Kudarat and Lanao del Norte which have been seriously affected by drought resulting in total 
production losses amounting to about P300 million in order to ensure immediate implementation of 
remedial measures that will control the situation, minimize future losses and provide relief to the 
affected farmers and their dependents; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare that a state of public calamity exists in the provinces of North 
Cotabato, Sultan Kudarat and Lanao del Norte. 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in these provinces in accordance with existing operational plans 
and directives and orders issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of May, in  the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety-
one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 727 

AMENDING PROCLAMATION NO. 204, DATED DECEMBER 28, 1928, AS AMENDED, 
WHICH ES TABLIS HED THE MAKAR TOWNS ITE RES ERVATION SITUATED IN 
BARANGAY OF MAKAR, MUNICIPALITY OF BUAYAN, PROVINCE OF COTABATO, 
IS LAND OF MINDANAO, BY EXCLUDING THE UNTITLED LAND EMBRACED 
THEREIN AND DECLARING THE SAME OPEN FOR DISPOS ITION PURS UANT TO THE 
PROVISIONS OF REPUBLIC ACT NO. 730. 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
further amend Proclamat ion No. 204, dated December 28, 1928, as amended by Proclamation No. 149, 
dated April 16, 1955, which established certain parcel of land situated in the Municipality of Buayan, 
Province of Cotabato, Island of Mindanao, as Makar Townsite Reservation, by excluding therefrom the 
untitled lots and declaring the same open for disposition under the provisions of Republic Act No. 730, 
the technical descriptions of which are as follows: 

Plan Swo-11-000539 

A PARCEL OF LAND (Swo-11-000539) being an untitled portion of Lot 1, Makar Townsite, Ts-50, 
situated in the Barangay of Makar, City of General Santos, Island of Mindanao. Bounded as follows: 
Along lines 132-133-134 by Lot 1, Psu-141675 claimed by Saayvedra Saway; along lines 134-135-
136-137 by claim of Heirs of Pedro  Acharon; along lines 137-138 by Psd-11- 005201; along lines 138-
139-140-141-142- 143-144-1 by Psu-138293, Amd. 2 claimed by Onos Piang; along line 1-2 by Psd-
11- 005201; along line 2-3 by Sarangani Bay; along lines 3-4-5 by Lot 2, Psu-138181; along line 5-6 
by the lot itself; along lines 6-7-8-9 by Lot 1, Psu-109645;  along lines 9-10-11-12 by Lot 2, Psu-
109645; along lines 12-13-14 by Lot 1, Psu-109645;  along line 14-15 by the lot itself;  along line 15-16 
by Lot 4, Psu-138181; along lines 16-17-18 by Lot 1, Psu-206598; along lines 18-19-20 by Lot 2, Psu-
206598; along lines 20-21-22-23-24 by Lot 4, Psu-138181; along line 24-25 by F-11-03-014511-D; 
along lines 25-26-27-28-29 by Pr-123, Labangal Elementary School; along lines 29-30-31-32-34-35-
36-37 by F-11-03-014511-D; along line 37-38 by Lot 4, Psu-138181; along line 38-39 by Lot 3, Psu-
138181; on the SW., along line 39-40 by Psu-133568; along line 40-41 by Olarte Hermanos, Sc-6834 
(now) Salud Espina; along lines 41-42-43-44 by Lot 2-A, Psu-133568, Amd 3; along line 44-45 by the 
lot itself; along lines 45-46-47 by Lot  2-G- 5-P-10-B, Psu-141674;  along lines 47-48- 49-50-51 by Lot 
2-G-2. Psu-141674, Amd. 2; along lines 51-52-53-54 by Lot 2-G-5-P-10-B, Psu-141674; along line 54-
55 by the lot itself; along lines 55-56-57-58-59-60 by Lot 2-A, Psu-133568, Amd. 3; along line 60-61 
by Olarte Hermanos, Sc-6834 (now) Salud Espina; along line 61-62 by Lot 1-C, Psu-133568, Amd. 4; 
along line 62-63 by Olarte Hermanos, Sc-6834 (now) Salud Espina; along line 63-64 by Lot 1-D-1, 
Psu-133568, Amd. 6; along line 64-65 by Lot 1-D-2, Psu-133568, Amd. 6; along line 65-66 by Lot 1-
D-3, Psu-133568; along line 66-67 by Lot 1-D-4, Psu-133568; Amd. 6; along line 67-68 by Lot 1-B, 
Psu-133568; Amd. 4;  along lines 68-69-70-71 by Lot 2-E., Psu-133568;  Amd. 3; along lines 71-72-73-
74-75- 76 by Lot 2, Psu-132569, Amd. 9; along lines 76-77-78-79-80-81 by Lot 2-E, Psu-133568, 
Amd. 3;  along line 81-82 by Lot 1-A, Psu-133568, Amd. 4;  along line 82-83 by Lot 1-D-4, Psu-
133568, Amd. 6; along lines 83-84-85 by Lot 1-D-3, Psu-133568; along line 85-86 by Olarte 
Hermanos, Sc-6834 (now) Salud Espina; along lines 86-87-88 by Lot 2-6-5-D-10-Q, Psu-141674, 
Amd. 5;  along line 88-89 by the lot itself; along line 89-90 by Lot  2-B; along lines 90-91-92 by Lot 2-
E; along line 92-93 by Lot 2-F; along line 93-94 by Lot 2-G; along line 94-95 by Lot 2-H; along line 
95-96 by Lot 2-1; along line 96-97 by Lot 2-J, all of Psu-141674; Amd. 8; along line 97-98 by the lot 
itself; along line 98-99 by Lot 2-A, Psu-141674, Amd. 6; along line 99-100 by Lot 2-B;  along line 100-
101 by Lot 2-D, all of Psu-141674; along line 101-102 by the lot itself; along lines 102-103-104-105-
106 by Lot 2-G-5-D-10-S-9-1, Psu-141674, Amd. 6; along line 106-107 by the lot itself; along line 
107-108 by Lot-2-D, Psu-141674, Amd. 6; along lines 108-109-110 by Lot 2-C, Psu-141674, Amd. 6; 
along line 110-111 by Lot 2-B; along lines 111-112-113 by Lot 2-A, Psu-141674, Amd. 6; along line 
113-114 by the lot itself; along line 114-115 by Lot 2-J, along lines 115-116-117 by Lot 2-D; along 
line 117-118 by Lot 2-C; along line 118-119 by Lot 2-B, all of Psu-141674, Amd. 8; along line 119-



120 by the lot; along lines 120-121-122-123 by Lot 2-A, Psu-141674, Amd.; along line 123-124 by Lot 
2-B, Psu-141674; along line 124-125 by Lot 2-0, Psu-141674; along line 125-126 by lot itself; along 
lines 126-127-128-129-130 by Lot 2-E., Psu-141674, Amd.; along line 130-131 by the lot itself; along 
line 131-132 by Lot 2-0, Psu-141674. Beginning at a  point marked  “1” on plan being N. 45 deg. 54’E., 
1,160.29 m. from BLLM No. 1, Bo. of Makar, Thence. . . . 

S. 28 deg. 54′ E., 48.09 m. to point 2; 
S. 28 deg. 15′ W., 183.00 m. to point 3; 
N. 50 deg. 16′ W., 48.22 m. to point 4; 
N. 51 deg. 40′ W., 192.40 m. to point 5; 
S. 73 deg. 51′ E., 130.87 m. to point 6; 
S. 52 deg. 30′ E., 43.76 m. to point 7; 
S. 51 deg. 40′ E., 33.02 m. to point 8; 
N. 36 deg. 32′ E., 74.92 m. to point 9; 
N. 36 deg. 26′ E., 33.00 m. to point 10; 
N. 49 deg. 11′ W., 72.41 m. to point 11; 
S. 38 deg. 50′ W., 32.00 m. to point 12; 
S. 38 deg. 50′ W., 56.00 m. to point 13; 
S. 38 deg. 50′ W., 23.00 m. to point 14; 
N. 73 deg. 51′ W., 130.87 m. to point 15; 
N. 43 deg. 28′ E., 50.19 m. to point 16; 
S. 51 deg. 24′ E., 40.50 m. to point 17; 
N. 43 deg. 27′ E., 30.00 m. to point 18; 
N. 43 deg. 28′ E., 15.01 m. to point 19; 
N. 51 deg. 24′ W., 40.50 m. to point 20; 
N. 43 deg. 28′ W., 10.56 m. to point 21; 
N. 24 deg. 33′ W., 71.00 m. to point 22; 
S. 22 deg. 23′ W., 71.25 m. to point 23; 
N. 59 deg. 00′ W., 115.00 m. to point 24; 
N. 25 deg. 00′ E., 82.99 m. to point 25; 
S. 88 deg. 29′ E., 152.56 m. to point 26; 
N. 0 deg. 15′ W., 200.29 m. to point 27; 
N. 89 deg. 03′ W., 148.66 m. to point 28; 
S. 0 deg. 52′ W., 198.76 m. to point 29; 
N. 77 deg. 04′ W., 43.16 m. to point 30; 
S. 30 deg. 02′ W., 5.15 m. to point 31; 
S. 30 deg. 02′ W., 4.00 m. to point 32; 
S. 37 deg. 22′ W., 16.77 m. to point 33; 
S. 56 deg. 55′ W., 27.98 m. to point 34; 
S. 35 deg. 22′ W., 19.99 m. to point 35; 
N. 56 deg. 28′ W., 28.66 m. to point 36; 
S. 37 deg. 22′ W., 20.70 m. to point 37; 
S. 37 deg. 22′ W., 28.00 m. to point 38; 
S. 37 deg. 22′ W., 59.91 m. to point 39; 
S. 88 deg. 41′ W., 274.48 m. to point 40; 
N. 32 deg. 03′ W., 259.94 m. to point 41; 
N. 54 deg. 46′ E., 46.00 m. to point 42; 
N. 54 deg. 46′ E., 42.80 m. to point 43; 
N. 54 deg. 46′ E., 18.00 m. to point 44; 
S. 89 deg. 37′ E., 114.68 m. to point 45; 
S. 89 deg. 37′ E., 90.00 m. to point 46; 
S. 50 deg. 54′ E., 34.12 m. to point 47; 
S. 50 deg. 54′ E., 101.45 m. to point 48; 
N. 20 deg. 56′ E., 145.93 m. to point 49; 



N. 49 deg. 40′ W., 92.37 m. to point 50; 
S. 24 deg. 36′ E., 102.39 m. to point 51; 
N. 65 deg. 26′ W., 38.00 m. to point 52; 
S. 89 deg. 30′ W., 96.00 m. to point 53; 
S. 6 deg. 53′ W., 32.08 m. to point 54; 
N. 89 deg. 37′ W., 114.68 m. to point 55; 
N. 6 deg. 10′ W., 54.45 m. to point 56; 
S. 61 deg. 12′ W., 54.42 m. to point 57; 
N. 33 deg. 01′ W., 74.36 m. to point 58; 
S. 53 deg. 52′ W., 41.00 m. to point 59; 
S. 53 deg. 52′ W., 34.00 m. to point 60; 
N. 32 deg. 03′ W., 263.95 m. to point 61; 
N. 20 deg. 22′ W., 81.40 m. to point 62; 
N. 55 deg. 41′ W., 65.31 m. to point 63; 
S. 19 deg. 45′ E., 102.09 m. to point 64; 
S. 19 deg. 45′ E., 10.00 m. to point 65; 
S. 19 deg. 45′ E., 111.83 m. to point 66; 
S. 9 deg. 14′ W., 4.24 m. to point 67; 
S. 18 deg. 14′ E., 47.62 m. to point 68; 
S. 17 deg. 42′ E., 20.50 m. to point 69; 
N. 51 deg. 35′ E., 63.52 m. to point 70; 
N. 32 deg. 57′ E., 20.02 m. to point 71; 
S. 52 deg. 36′ W., 58.99 m. to point 72; 
S. 30 deg. 06′ E., 19.30 m. to point 73; 
N. 53 deg. 52′ E., 20.00 m. to point 74; 
N. 52 deg. 35′ E., 59.07 m. to point 75; 
N. 55 deg. 07′ E., 14.06 m. to point 76; 
S. 31 deg. 08′ E., 19.20 m. to point 77; 
N. 54 deg. 53′ E., 33.19 m. to point 78; 
S. 34 deg. 34′ E., 19.93 m. to point 79; 
N. 57 deg. 57′ E., 15.34 m. to point 80; 
N. 6 deg. 10′ E., 48.09 m. to point 81; 
N. 1 deg. 37′ E., 92.52 m. to point 82; 
N. 1 deg. 37′ E., 33.98 m. to point 83; 
N. 1 deg. 37′ E., 47.83 m. to point 84; 
N. 62 deg. 50′ E., 121.35 m. to point 85; 
N. 54 deg. 57′ E., 59.05 m. to point 86; 
S. 35 deg. 07′ E., 50.00 m. to point 87; 
N. 69 deg. 28′ W., 38.88 m. to point 88; 
S. 9 deg. 35′ W., 18.37 m. to point 89; 
S. 69 deg. 28′ W., 20.05 m. to point 90; 
S. 69 deg. 28′ W., 25.04 m. to point 91; 
S. 23 deg. 32′ E., 15.00 m. to point 92; 
S. 23 deg. 32′ E., 15.00 m. to point 93; 
S. 23 deg. 16′ E., 15.00 m. to point 94; 
S. 23 deg. 31′ E., 15.00 m. to point 95; 
S. 23 deg. 22′ E., 15.00 m. to point 96; 
S. 23 deg. 23′ E., 17.00 m. to point 97; 
S. 72 deg. 48′ W., 30.42 m. to point 98; 
S. 0 deg. 22′ W., 30.00 m. to point 99; 
S. 0 deg. 22′ W., 30.00 m. to point 100; 
S. 0 deg. 22′ W., 60.00 m. to point 101; 
S. 0 deg. 21′ W., 5.00 m. to point 102; 



S. 0 deg. 22′ W., 15.00 m. to point 103; 
S. 89 deg. 38′ E., 20.00 m. to point 104; 
N. 0 deg. 22′ E., 15.00 m. to point 105; 
N. 89 deg. 38′ W., 20.00 m. to point 106; 
N. 0 deg. 21′ E., 5.00 m. to point 107; 
S. 89 deg. 38′ E., 30.00 m. to point 108; 
N. 89 deg. 38′ E., 20.00 m. to point 109; 
N. 0 deg. 22′ E., 60.00 m. to point 110; 
N. 0 deg. 22′ E., 30.00 m. to point 111; 
N. 0 deg. 22′ E., 30.00 m. to point 112; 
N. 89 deg. 38′ W., 40.00 m. to point 113; 
N. 72 deg. 48′ E., 30.42 m. to point 114; 
N. 69 deg. 28′ E., 25.00 m. to point 115; 
N. 69 deg. 28′ E., 20.00 m. to point 116; 
N. 23 deg. 23′ W., 54.50 m. to point 117; 
N. 23 deg. 23′ W., 18.75 m. to point 118; 
N. 23 deg. 23′ W., 18.75 m. to point 119; 
N. 9 deg. 35′ E., 18.35 m. to point 120; 
S. 23 deg. 23′ E., 107.76 m. to point 121; 
N. 51 deg. 25′ E., 36.00 m. to point 122; 
N. 52 deg. 33′ E., 108.44 m. to point 123; 
S. 34 deg. 33′ E., 64.60 m. to point 124; 
S. 34 deg. 33′ E., 39.98 m. to point 125; 
S. 59 deg. 35′ W., 67.17 m. to point 126; 
N. 34 deg. 34′ W., 30.00 m. to point 127; 
S. 54 deg. 50′ W., 59.63 m. to point 128; 
S. 48 deg. 21′ E., 33.82 m. to point 129; 
N. 51 deg. 35′ E., 51.69 m. to point 130; 
N. 51 deg. 35′ E., 67.17 m. to point 131; 
N. 51 deg. 35′ E., 124.13 m. to point 132; 
S. 38 deg. 55′ E., 333.42 m. to point 133; 
S. 76 deg. 43′ E., 35.16 m. to point 134; 
S. 6 deg. 01′ E., 56.42 m. to point 135; 
S. 56 deg. 02′ E., 114.26 m. to point 136; 
S. 42 deg. 38′ E., 102.38 m. to point 137; 
S. 36 deg. 04′ W., 148.16 m. to point 138; 
N. 43 deg. 52′ W., 25.90 m. to point 139; 
N. 43 deg. 52′ W., 20.00 m. to point 140; 
N. 43 deg. 49′ W., 15.00 m. to point 141; 
N. 43 deg. 52′ W., 5.80 m. to point 142; 
S. 36 deg. 04′ W., 15.50 m. to point 143; 
S. 36 deg. 04′ W., 136.80 m. to point 144; 
S. 43 deg. 52′ E., 66.70 m. to point of beginning; 

Containing an area o f FOUR HUNDRED EIGHTY FOUR THOUSAND ONE HUNDRED FORTY 
SIX (484,146) SQUARE METERS, more or less. Points referred to are indicated on the plan and are 
marked on the ground by Old Points. Bearings True. Date prepared, November 22, 1988 by 
Supervising Geodetic Engineer I, Reynaldo F. Cruz, approved on December 7, 1988. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 13th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 



(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 728 

GRANTING THE MANILA METROPOLITAN THEATER FOUNDATION, INC., A  NEW PERIOD 
TO CONDUCT A NATIONAL FUND CAMPAIGN 

WHEREAS, under Proclamat ion No. 539, series of 1990, the authority of the Manila Metropolitan 
Theater Foundation, Inc., to conduct a national fund campaign was extended until April 19, 1991; 

WHEREAS, the Foundation needs a supplementary period to conduct its fund raising activities for its 
various programs; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby grant the Manila Metropolitan Theater Foundation Inc., a new period 
from June 1, 1991 to May 31, 1992, to conduct its national fund campaign. 

For this purpose, all donations, bequests and gifts received by the Manila Metropolitan Theater 
Foundation, Inc., for the implementation of its programs and activities shall be free from all forms of 
taxes and shall be deductible in fu ll from the income of the donor for purposes of computing his 
income tax liability, subject to the pertinent provisions of Sect ions 94 (a) (3) and (b) (2) and 29 (h) (2) 
(C) (i) of the National Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 17th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 729 

DECLARING THE EXISTENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN THE PROVINCE OF 
SOUTHERN LEYTE 

WHEREAS, the earthquake that hit the Province of Southern Leyte on May 6, 1991 caused landslides 
and road cracks in the Municipalities of San Juan, Hinunangan and St. Bernard; 

WHEREAS, several residential houses, school buildings and barangay chapels in St. Bernard and San 
Juan partially collapsed; 

WHEREAS, fissuring from 300 to 350 meters long was observed at Barangay Pongoy and Barangay 
Minoyho, both in San Juan; 

WHEREAS, damages were estimated by the Provincial Governor of Southern Leyte at P9 million; 

WHEREAS, the declarat ion of a state of public calamity in the Province of Southern Leyte is necessary 
to cushion the adverse effect on the local economy and to normalize the situation through the 
immediate implementation of relief and rehabilitation program by the concerned line agencies; 

NOW, THEREFORE, I CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare a state of public calamity in the Province of Southern Leyte. 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational plans, directives and 
orders issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, Ph ilippines, this 17th day of May, in  the year of Our Lord, n ineteen 
hundred and ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 730 

DECLARING THE PERIOD FROM JUNE 6 TO 12, 1991 AS “NATIONALISM WEEK” 

WHEREAS, there is a continuing need to strengthen patriotism and nationalis m in the consciousness 
and activities of every Filipino; 

WHEREAS, the importance of Filip ino nationalis m can effectively be underscored by focusing 
national attention on patriotism and nationalism, particularly on June 12; 

WHEREAS, to achieve this end, a  concerted and unified effort from sectors of society must be pursued 
so as to inspire in everyone a sense of pride in his heritage as a Filipino; 

NOW, THEREFORE, I CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from June 6 to 12, 1991 as “Nat ionalis m Week”. All 
sectors of society and government shall join hands in pursuing projects and activities geared toward 
inspiring nationalism among our people. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 731 

DECLARING W EDNESDAY, JUNE 19, 1991, AS A SPECIAL DAY IN THE PROVINCE OF 
LAGUNA AND IN THE CITY OF SAN PABLO 

WHEREAS, June 19, 1991, marks the 130th birthday of Dr. Jose Rizal, our national hero; 

WHEREAS, it  is fitting and proper that the residents of Laguna, h is birthplace, should be given full 
opportunity to celebrate the day with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by Book I, Chapter 7, Section 27, of the Administrative Code of 1987, do hereby declare 
Wednesday, June 19, 1991, a special day in the Province of Laguna and in the City of San Pablo. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 732 

DECLARING THE PERIOD FROM JUNE 23 TO 29, 1991 AS “SMALL AND MEDIUM 
ENTERPRISES DEVELOPMENT WEEK” 

WHEREAS, pursuant to Republic Act No. 6977 otherwise known as the Magna Carta for Small 
Enterprises, it is the declared policy of the State to promote, support, strengthen and encourage the 
growth and development of small and medium enterprises in all p roductive sectors of the economy 
particularly rural/agri-based industries; 

WHEREAS, there is need to invite public awareness to small and medium enterprises potential fo r 
employment generation and contribution to the economic growth of the country; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from June 23 to 29, 1991, as “Small and Medium 
Enterprises Development Week”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 27th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 733 

FURTHER EXTENDING THE NATIONAL FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE EPHPHETA 
FOUNDATION FOR THE BLIND, INC., UP TO JANUARY 29, 1992 

WHEREAS, the Ephpheta Foundation for the Blind, Inc., was last authorized under Proclamat ion No. 
567 dated May 14, 1990, to conduct a national fund campaign up to January 29, 1991; 

WHEREAS, the Ephpheta Foundation for the Blind, Inc., needs additional time to raise more funds for 
its laudable goal; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby extend the national fund campaign period of the Ephpheta Foundation 
for the Blind, Inc., up to January 29, 1992. 

For this purpose, all donations, bequests and gifts received by the Ephpheta Foundation for the Blind, 
Inc., for the implementation of its programs and activit ies shall be free from all fo rms of taxes and shall 
be deductible in fu ll from the income of the donor for purposes of computing his income tax liability, 
subject to the pertinent provisions of Sect ions 94 (a) (3) and (b) (2) and 29 (h) (2) (C) (i) o f the 
National Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 27th day of May in  the year of Our Lord, n ineteen hundred and ninety 
one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 734 

ESTABLISHING AS ANDANAN RIVER WATERSHED FOREST RESERVE FOR PURPOSES OF 
PROTECTING, MAINTAINING, OR IMPROVING ITS WATER YIELD AND PROVIDING 
RESTRAINING MECHANISM AGAINST INAPPROPRIATE FOREST EXPLOITATION AND 
DISRUPTIVE LAND-USE, A PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN LOCATED IN THE 
MUNICIPALITIES OF SIBAGAT AND BAYUGAN, PROVINCE OF AGUSAN DEL SUR, 
ISLAND OF MINDANAO 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from entry, sale, d isposition and settlement and set aside as Andanan River Watershed Forest 
Reservation, subject to Private rights, if any there be, and to the operation of previous proclamations 
reserving any portion thereof for specific purposes and also to the implementation of socially-oriented 
projects and other forestry development programs consistent with the objectives of the p roclamation as 
may be determined by the Secretary of the Department of Environment and Natural Resources, a parcel 
of land of the public domain situated in the Municipalities of Sibagat and Bayugan, Province of 
Agusan del Sur, Island of Mindanao as shown and described in the Forest Management Bureau Map 
No. WR 88 with the following descriptions: 

Beginning at  point “1” on the map is point at the edge of Andanan River and National Irrigation 
Administration (NIA) 

Thence N 14°30′ W, 500 meters to corner 2, a point on the ground; 

Thence N 11°00′ W, 650 meters to corner 3, a point on top of ridge; 

Thence N 29°30′ W, 450 meters to corner 4, a point on top of ridge; 

Thence N 18°00′ W, 450 meters to corner 5, a point on top of ridge; 

Thence N 9°00′ E, 425 meters to corner 6, a point on top of ridge; 

Thence N 25°00′ E, 575 meters to corner 7, a point on top of ridge; 

Thence N 24°00′ E, 625 meters to corner 8, a point on top of ridge; 

Thence Due North, 650 meters to corner 9, a point on top of ridge; 

Thence N 3°00′ E, 650 meters to corner 10, a point on top of ridge; 

Thence N 4°00′ E, 425 meters to corner 11, a point on top of ridge; 

Thence N 43°00′ W, 650 meters to corner 12, a point on top of ridge; 

Thence N 10°30′ W, 450 meters to corner 13, a point on top of ridge; 

Thence N 14°00′ W, 750 meters to corner 14, a point on top of ridge; 

Thence N 65°00′ W, 750 meters to corner 15, a point on top of ridge; 



Thence N 17°00′ W, 600 meters to corner 16, a point on top of ridge; 

Thence N 38°00′ E, 700 meters to corner 17, a point on top of ridge; 

Thence Due North, 750 meters to corner 18, a point on top of ridge; 

Thence Due North, 750 meters to corner 19, a point on top of ridge; 

Thence N 51°00′ E, 600 meters to corner 20, a point on top of ridge; 

Thence N 54°00′ E, 625 meters to corner 21, a point on top of ridge; 

Thence N 31°00′ E, 500 meters to corner 22, a point on top of ridge; 

Thence N 22°00′ E, 475 meters to corner 23, a point on top of ridge; 

Thence N 23°00′ E, 450 meters to corner 24, a point on top of ridge; 

Thence N 35°00′ E, 550 meters to corner 25, a point on top of ridge; 

Thence N 84°30′ E, 475 meters to corner 26, a point on top of ridge; 

Thence S 64°30′ E, 500 meters to corner 27, a point on top of ridge; 

Thence N 67°00′ E, 475 meters to corner 28, a point on top of ridge; 

Thence N 67°00′ E, 500 meters to corner 29, a point on top of ridge; 

Thence N 17°30′ E, 525 meters to corner 30, a point on top of ridge; 

Thence N 28°00′ E, 500 meters to corner 31, a point on top of ridge; 

Thence N 55°00′ E, 625 meters to corner 32, a point on top of ridge; 

Thence N 76°00′ E, 575 meters to corner 33, a point on top of ridge; 

Thence Due North, 500 meters to corner 34, a point on top of ridge; 

Thence N 3°00′ E, 400 meters to corner 35, a point on top of ridge; 

Thence N 37°00′ E, 500 meters to corner 36, a point on top of ridge; 

Thence N 8°00′ E, 400 meters to corner 37, a point on top of ridge; 

Thence N 6°00′ W, 400 meters to corner 38, a point on top of ridge; 

Thence N 6°30′ E, 650 meters to corner 39, a point on top of ridge; 

Thence N 44°00′ E, 575 meters to corner 40, a point on top of ridge; 

Thence N 41°00′ E, 475 meters to corner 41, a point on top of ridge; 

Thence N 40°00′ E, 425 meters to corner 42, a point on top of ridge; 



Thence N 15°00′ E, 425 meters to corner 43, a point on top of ridge; 

Thence N 4°00′ E, 450 meters to corner 44, a point on top of ridge; 

Thence N 5°00′ W, 550 meters to corner 45, a point on top of ridge; 

Thence N 75°30′ E, 525 meters to corner 46, a point on top of ridge; 

Thence N 74°30′ E, 425 meters to corner 47, a point on top of ridge; 

Thence N 49°00′ E, 525 meters to corner 48, a point on top of ridge; 

Thence N 15°30′ E, 400 meters to corner 49, a point on top of ridge; 

Thence N 28°30′ E, 325 meters to corner 50, a point on top of ridge; 

Thence N 31°00′ E, 350 meters to corner 51, a point on top of ridge; 

Thence Due East, 500 meters to corner 52, a point on top of ridge; 

Thence S 80°00′ E, 500 meters to corner 53, a point on top of ridge; 

Thence N 85°00′ E, 500 meters to corner 54, a point on top of ridge; 

Thence N 77°00′ E, 475 meters to corner 55, a point on top of ridge; 

Thence N 42°00′ E, 325 meters to corner 56, a point on top of ridge; 

Thence N 49°00′ E, 325 meters to corner 57, a point on top of ridge; 

Thence S 82°00′ E, 450 meters to corner 58, a point on top of ridge; 

Thence S 84°30′ E, 425 meters to corner 59, a point on top of ridge; 

Thence N 77°00′ E, 500 meters to corner 60, a point on top of ridge; 

Thence S 45°00′ E, 600 meters to corner 61, a point on top of ridge; 

Thence S 39°30′ E, 625 meters to corner 62, a point on top of ridge; 

Thence S 29°00′ E, 400 meters to corner 63, a point on top of ridge; 

Thence S 15°00′ E, 475 meters to corner 64, a point on top of ridge; 

Thence S 68°00′ E, 650 meters to corner 65, a point on top of ridge; 

Thence S 54°00′ E, 450 meters to corner 66, a point on top of ridge; 

Thence S 2°00′ W, 425 meters to corner 67, a point on top of ridge; 

Thence S 15°00′ W, 375 meters to corner 68, a point on top of ridge; 

Thence Due South, 625 meters to corner 69, a point on top of ridge; 



Thence S 35°00′ E, 325 meters to corner 70, a point on top of ridge; 

Thence S 32°00′ W, 450 meters to corner 71, a point on top of ridge; 

Thence S 48°00′ W, 725 meters to corner 72, a point on top of ridge; 

Thence S 10°00′ W, 325 meters to corner 73, a point on top of ridge; 

Thence S 14°30′ E, 350 meters to corner 74, a point on top of ridge; 

Thence S 21°00′ W, 325 meters to corner 75, a point on top of ridge; 

Thence Due South, 400 meters to corner 76, a point on top of ridge; 

Thence S 8°00′ W, 400 meters to corner 77, a point on top of ridge; 

Thence S 62°00′ E, 450 meters to corner 78, a point on top of ridge; 

Thence S 60°30′ E, 400 meters to corner 79, a point on top of ridge; 

Thence S 17°00′ E, 500 meters to corner 80, a point on top of ridge; 

Thence S 56°00′ E, 475 meters to corner 81, a point on top of ridge; 

Thence S 46°30′ E, 350 meters to corner 82, a point on top of ridge; 

Thence S 2°00′ E, 700 meters to corner 83, a point on top of ridge; 

Thence S 67°30′ W, 475 meters to corner 84, a point on top of ridge; 

Thence S 68°00′ W, 500 meters to corner 85, a point on top of ridge; 

Thence S 68°00′ W, 475 meters to corner 86, a point on top of ridge; 

Thence S 39°00′ W, 625 meters to corner 87, a point on top of ridge; 

Thence S 64°00′ W, 550 meters to corner 88, a point on top of ridge; 

Thence S 59°00′ W, 600 meters to corner 89, a point on top of ridge; 

Thence S 34°00′ W, 725 meters to corner 90, a point on top of ridge; 

Thence S 25°00′ W, 450 meters to corner 91, a point on top of ridge; 

Thence S 18°00′ W, 475 meters to corner 92, a point on top of ridge; 

Thence S 33°30′ W, 500 meters to corner 93, a point on top of ridge; 

Thence S 5°00′ W, 575 meters to corner 94, a point on top of ridge; 

Thence S 14°00′ W, 675 meters to corner 95, a point on top of ridge; 

Thence S 14°00′ W, 425 meters to corner 96, a point on top of ridge; 



Thence S 10°00′ W, 450 meters to corner 97, a point on top of ridge; 

Thence S 49°30′ W, 500 meters to corner 98, a point on top of ridge; 

Thence S 57°00′ W, 600 meters to corner 99, a point on top of ridge; 

Thence S 63°00′ W, 525 meters to corner 100, a point on top of ridge; 

Thence S 21°00′ W, 450 meters to corner 101, a point on top of ridge; 

Thence S 25°00′ W, 550 meters to corner 102, a point on top of ridge; 

Thence S 31°30′ W, 650 meters to corner 103, a point on top of ridge; 

Thence S 41°00′ W, 850 meters to corner 104, a point on top of ridge; 

Thence S 37°00′ W, 525 meters to corner 105, a point on top of ridge; 

Thence S 50°00′ W, 575 meters to corner 106, a point on top of ridge; 

Thence S 62°00′ W, 650 meters to corner 107, a point on top of ridge; 

Thence S 59°00′ W, 650 meters to corner 108, a point on top of ridge; 

Thence S 50°30′ W, 725 meters to corner 109, a point on top of ridge; 

Thence S 45°00′ W, 400 meters to corner 110, a point on top of ridge; 

Thence S 19°00′ W, 425 meters to corner 111, a point on top of ridge; 

Thence S 28°00′ W, 525 meters to corner 112, a point on top of ridge; 

Thence S 62°00′ W, 575 meters to corner 113, a point on top of ridge; 

Thence Due West, 575 meters to corner 114, a point on top of ridge; 

Thence Due West, 600 meters to corner 115, a point on top of ridge; 

Thence Due West, 600 meters to corner 116, a point on top of ridge; 

Thence S 37°00′ W, 300 meters to corner 117, a point on top of ridge; 

Thence S 16°00′ W, 450 meters to corner 118, a point on top of ridge; 

Thence S 7°00′ E, 525 meters to corner 119, a point on top of ridge; 

Thence S 70°00′ W, 700 meters to corner 120, a point on top of ridge; 

Thence S 86°00′ W, 625 meters to corner 121, a point on top of ridge; 

Thence N 48°00′ W, 450 meters to corner 122, a point on top of ridge; 

Thence N 18°00′ W, 700 meters to corner 1, to point of beginning 



containing an area of FIFTEEN THOUSAND NINETY SEVEN (15,097) HECTARES. 

The area covered by the proclamation shall be under the administrative jurisdiction, supervision and 
control of the Department of Environment and Natural Resources through its Forest Management 
Bureau in coordination with other agencies of the government with the objective of maintaining its 
usefulness as a source of water for domestic, agriculture, power generation and other forestry purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety 
one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 735 

ESTABLISHING AS BINAHAAN RIVER WATERSHED FOREST RESERVE FOR PURPOSES 
OF PROTECTING, MAINTAINING, OR IMPROVING ITS WATER YIELD AND PROVIDING 
RESTRAINING MECHANISM AGAINST INAPPROPRIATE FOREST EXPLOITATION AND 
DISRUPTIVE LAND-USE A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 
SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF PAGBILAO AND MAUBAN, PROVINCE OF 
QUEZON, ISLAND OF LUZON, PHILIPPINES 

Upon the recommendation of the Secretary of the Department of Environment and Natural Resources 
and pursuant to the powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the 
Philippines, do hereby withdraw from entry, sale, d isposition or settlement and set aside as Binahaan 
River Watershed Forest Reserve, subject to private rights, if any there be, and to the operations of 
previous proclamations reserving any portion hereof for specific purposes and to the implementation of 
socially-oriented projects and other forestry development programs consistent with the objectives of 
the proclamation as may  be determined by the Secretary, Department of Env ironment and Natural 
Resources, a certain parcel of land of the public domain located in the Municipalities of Pagbilao and 
Mauban, Province of Quezon as shown in the Forest Management Bureau map No. 87 with the 
following description: 

Beginning at point “1” on the map, a point identical to MBM No. 26 of Pagbilao and Mauban, Quezon; 

Thence S 25 °W., 80 meters to corner 2, Mangasinoro. 30 cms. dia at left side of logging road; 

Thence S 44 °W., 800 meters to corner 3, Apitong, 30 cms. dia. right side of trail; 

Thence S 40 °W., 175 meters to corner 4, Makaasim, 30 cms. dia. along trail; 

Thence S 21 °W., 170 meters to corner 5, Malakatmon, 25 cms. dia. left side of trail; 

Thence S 44 °E., 85 meters to corner 6, Red Lauan, 70 cms. dia. left side of trail; 

Thence S 26 °W., 200 meters to corner 7, Apitong, 60 cms. dia. left side of trail; 

Thence S 35 °W., 340 meters to corner 8, Nato, 60 cms. dia. left side of trail; 

Thence S 59 °W., 140 meters to corner 9, Bolongeta, 20 cms. dia. crossing of trail; 

Thence S 84 °W., 360 meters to corner 10, Malabayabas, 80 cms. dia. identical to corner 7. PMD No. 
3886; 

Thence N 8 °E., 175 meters to corner 11, Bolongeta, 40 cms. dia. identical to corner 8, PMD No. 3801; 

Thence N 47 °E., 120 meters to corner 12, Apitong, 50 cms. dia. identical to corner 7, PMD No. 3801; 

Thence N 51 °W., 120 meters to corner 13, a point identical to corner 6. PMD No. 3801; 

Thence N 61 °W., 105 meters to corner 14, a point identical to corner 5, PMD No. 3801; 



Thence following Binahaan River downstream in a north westerly d irection; 100 meters to corner 15, a 
point identical to corner 4, PMD No. 3801. 

Thence following Binahaan River downstream in a south-westerly direction, 280 meters to corner 16, a 
point identical to corner 3, PMD No. 3801; 

Thence following Binahaan River downstream in a south-westerly direction, 580 meters to corner 17, a 
point identical to corner 7, PMD No. 3865; 

Thence N 3 °W., 150 meters to corner 18, a point identical to corner 6, PMD No. 3865; 

Thence N 59 °E., 175 meters to corner 19, a  Madre cacao, 5 cms. d ia. identical to corner 24, PMD No. 
3991; 

Thence N 32 °E., 170 meters to corner 20, stake identical to corner 23, PMD No. 3991;   cd 

Thence N 51 °W., 240 meters to corner 21, stake, identical to corner 22, PMD No. 3991; 

Thence N 33 °W., 300 meters to corner 22, coconut, identical to corner 21, PMD No. 3991; 

Thence N 69 °W., 210 meters to corner 23, Hanogdang, 20 cms. dia. identical to corner 20, PMD No. 
3991; 

Thence S 89 °W., 230 meters to corner 24, Hanogdang, 20 cms. dia. identical to corner 19, PMD No. 
3991; 

Thence S 56 °W., 270 meters to corner 25, Balobo, 40 cms. dia. identical to corner 18, PMD No. 3991; 

Thence N 11 °W., 300 meters to corner 26, M. Sag long, 20 cms. dia. identical to corner 17, PMD No. 
3991; 

Thence S 63 °W., 280 meters to corner 27, Malaikmo, 20 cms. d ia. identical to corner 16, PMD No. 
3991; 

Thence N 12 °W., 235 meters to corner 28, Tangile, 40 cms. dia. at slope of ridge; 

Thence N 37 °E., 180 meters to corner 29, Dalingdaling, 15 cms. dia. left side of logging road; 

Thence N 14 °W., 140 meters to corner 30, Sasalit, 20 cms. dia. on top of ridge; 

Thence N 18 °E., 260 meters to corner 31 Malabayabas, 50 cms. dia. on a saddle; 

Thence N 4 °W., 150 meters to corner 32, Apitong, 40 cms. dia. on slope of ridge; 

Thence N 9 °W., 100 meters to corner 33, Dalingdingan, 20 cms. dia. left side of logging road; 

Thence N 23 °W., 110 meters to corner 34, Maladuhat, 25 cms. dia. left side of logging road; 

Thence N 5 °W., 180 meters to corner 35, Sisyguin sp. 30 cms. dia. on saddle; 

Thence N 11 °E., 70 meters to corner 36, Maladuhat, 40 cms. dia. on top of ridge; 

Thence N 45 °E., 175 meters to corner 37, Sisyguin sp. 20 cms. dia. on top of ridge; 

Thence N 79 °E., 165 meters to corner 38, Bagtikan, 35 cms. dia. slope of ridge; 



Thence N 61 °E., 60 meters to corner 39, Katmon, 30 cms. dia. on top of ridge; 

Thence S 77 °E., 20 meters to corner 40, Katmon, 30 cms. dia. on top of ridge; 

Thence S 80 °E., 75 meters to corner 41, Makaasin, 25 cms. dia. on top of ridge; 

Thence S 55 °E., 110 meters to corner 42, Sisyguin sp., 15 cms. dia. left side of logging road; 

Thence S 4 °W., 110 meters to corner 43, Tangile, 40 cms. dia. right side of logging road; 

Thence S 15 °E., 150 meters to corner 44, Sisyguin sp., 30 cms. dia. on saddle; 

Thence S 57 °E., 115 meters to corner 45, Tangile, 40 cms. dia. right side of trail; 

Thence N 83 °E., 119 meters to corner 46, Sisyguin sp., 15 cms. dia. right side of trail; 

Thence N 87 °E., 170 meters to corner 47, Narra, 20 cms. dia. left side of trail; 

Thence N 65 °E., 230 meters to corner 48, Wayan, 20 cms. dia. on top of ridge; 

Thence S 89 °E., 205 meters to corner 49, Bokbok, 30 cms. dia. on top of ridge; 

Thence S 67 °E., 180 meters to corner 50, Dalingdingan, 30 cms. dia. on top of ridge; 

Thence S 47 °E., 180 meters to corner 51, Bagtikan, 20 cms. dia. on top of ridge; 

Thence S 37 °E., 110 meters to corner 52, Anabiong, 25 cms. dia. right side of trail; 

Thence S 47 °E., 315 meters to corner 53, Dalingdingan, 15 cms. dia. on top of ridge; 

Thence S 29 °E., 220 meters to corner 54, Bolongeta, 20 cms. dia. on top of ridge; 

Thence S 66 °E., 200 meters to corner 55, Pahatan, 50 cms. dia. on top of ridge; 

Thence S 45 °E., 250 meters to corner 56, Yakal, 30 cms. dia. on top of ridge; 

Thence S 83 °E., 130 meters to corner 57, Makaasim, 60 cms. dia. on top of ridge; 

Thence N 70 °E., 165 meters to corner 58, Dulitan, 30 cms. dia. at gully; 

Thence N 81 °E., 120 meters to corner 59, Dulitan, 20 cms. dia. on top ridge; 

Thence N 46 °E., 115 meters to corner 60, Tangile, 60 cms. dia. on top of ridge; 

Thence S 82 °E., 155 meters to corner 61, Makaasim, 30 cms. dia. left side of logging road; 

Thence S 27 °W., 400 meters to corner 1, the point o f beginning containing an area of FOUR 
HUNDRED SIXTY FIVE (465.0) HECTARES more or less. 

The area covered by the reservation shall be under the admin istrative jurisdiction, supervision, and 
control of the Department of Environment and Natural Resources through its Forest Management 
Bureau, in coordination with other agencies of the government with the objective of maintain ing its 
usefulness as a source of water for domestic, agriculture and other forest purposes. 



IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety 
one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 736 

DECLARING A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN EIGHT (8) MUNICIPALITIES OF SURIGAO 
DEL SUR 

WHEREAS, the Regional Disaster Coordinating Council of Region XI requested the declaration of a 
state of public calamity in eight municipalit ies of Surigao del Sur which  were badly h it and affected by 
typhoon “Auring” and flashfloods on March 12, 1991; 

WHEREAS, the Secretary of National Defense and Chairman, NDCC, recommended such declaration 
of a state of public calamity in eight municipalit ies of Surigao del Sur to uplift the morale o f disaster 
victims, speed up relief and rehabilitation efforts of the government and facilitate the return to 
normalcy of livelihood in the said municipalities; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare a state of public calamity in eight (8) municipalities of Surigao 
del Sur, namely: Carascal, Cantilan, Madrid, Lanuza, Carmen, Cortes, Tandag and San Miguel. 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in these provinces in accordance with existing operational plans 
and directives and orders issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 29th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 737 

DECLARING THURSDAY, JUNE 20, 1991, AS A SPECIAL DAY IN THE CITY OF COTABATO 

WHEREAS, Thursday, June 20, 1991, marks the 32nd Foundation Anniversary of the City of 
Cotabato; 

WHEREAS, the people of the City of Cotabato should be given full opportunity to celebrate the day 
with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by Book I, Chapter 7, Section 27, of the Administrative Code of 1987, do hereby declare 
Thursday, June 20, 1991, as a special day in the City of Cotabato. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City  of Manila, this 5th day of June in the year of Our Lord, n ineteen hundred and ninety-
one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 738 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES OF THE AURORA NATIONAL AGRICULTURAL 
SCHOOL A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE 
MUNICIPALITY OF MA. AURORA, PROVINCE OF AURORA 

Upon recommendation of the Secretary of Env ironment and Natural Resources and pursuant to Section 
18 of Presidential Decree 705, otherwise known as the Rev ised Forestry Code of the Philippines, as 
amended, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby withdraw from sale o r 
settlement and reserve for school site purposes of the Aurora National Agricu ltural School under the 
administration of the Secretary of Education, Culture and Sports, subject to private rights, if any there 
be, a certain parcel of land of the public domain located in the Municipality of Ma. Aurora, Prov ince of 
Aurora as shown and described in FMB Map CR No. 384, which is more particularly described as 
follows: 

“A parcel of land beginning at a corner “1” at the junction of Basal River and Cabuaran creek 

thence S 32 deg. 00′ E., 680.00 m. to corner 2 
thence S 50 deg. 00′ W., 380.00 m. to corner 3 
thence S 85 deg. 00′ W., 450.00 m. to corner 4 
thence S 67 deg. 00′ W., 170.00 m. to corner 5 
thence N 29 deg. 00′ W., 600.00 m. to corner 6 
thence N 01 deg. 59′ W., 580.00 m. to corner 7 
Following Cabuaran creek downstream in general North-east direction of about 200 m. to corner 8 
Following Cabuaran creek downstream in general South-east direction of about 210 m. to corner 9 
thence S 66 deg. 00′ E.,  410.00 m. to corner 10 
thence N 73 deg. 00′ E., 120.00 m. to point of 

beginning, containing an area of NINETY (90) HECTARES more or less.” 

1. The administration and management of the area covered by the reservation shall be jointly under the 
Department of Environment and Natural Resources and the Department o f Education, Culture and 
Sports. For this purpose, a five-year development p lan shall be submitted to the Office of the President 
by the School Head of the Aurora National Agricultural School within one year from the approval 
hereof, furnishing the Department of Environment and Natural Resources thru the Forest Management 
Bureau copies thereof. 

2. The extract ion and utilizat ion of timber and other forest products remain ing in the area shall be 
subject to the forest and Internal Revenue Laws and Regulations. 

3. In the event that the area is no longer needed for the purpose stated, or its development has already 
been abandoned for a period of two  (2) years, this proclamation is automatically withdrawn, revoked or 
cancelled and the subject area reverts to its original status as part and parcel of the forest land. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 5th  day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety 
one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 



By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 739 

DECLARING ADDITIONAL AREAS UNDER A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN VIEW  OF 
THE CONTINUING AND THREATENING ERUPTIONS OF MT. PINATUBO. 

WHEREAS, the National Disaster Coordinating Council recommends that the Municipalities of 
Cabangan, Castillejos, and San Felipe of Zambales Province and the Municipality of San Fernando of 
Pampanga Province, including Dinalup ihan, Bataan, be also declared under a state of public calamity 
in view of the continuing and threatening eruptions of Mt. Pinatubo; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare that a  state of public calamity exists in the municipalities of the 
provinces hereunder indicated: 

PROVINCE MUNICIPALITY 
Zambales – Cabangan 
 – Castillejos 
 – San Felipe 
Pampanga – San Fernando 
Bataan – Dinalupihan 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational plans and directives and 
orders issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 16th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) MARIANO SARMIENTO II. 
Deputy Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 740 

FURTHER AMENDING PROCLAMATION NO. 713 DATED APRIL 17, 1991, AS AMENDED, 
DECLARING THE EXISTENCE OF A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN CERTAIN 
MUNICIPALITIES IN BATANGAS, ZAMBALES AND TARLAC IN VIEW OF THE PRESENT 
ACTIVITIES OF THE TAAL VOLCANO AND MT. PINATUBO TO INCLUDE THEREIN THE 
MUNICIPALITIES OF MABALACAT, FLORIDABLANCA, PORAC AND MAGALANG OF 
PAMPANGA PROVINCE, ANGELES CITY AND OLONGAPO CITY 

WHEREAS, the Municipalities of Mabalacat, Floridablanca, Porac and Magalang of Pampanga 
province, Angeles City and Olongapo City  must be declared  as additional areas under a state of public 
calamity to facilitate the on-going rescue and relief effo rts by both the local Disaster Coordinating 
Councils and the relief agencies due to the continuous volcanic eruption of Mt. Pinatubo. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby further amend Proclamat ion No. 713 dated April 17, 1991, as amended, 
declaring the existence of a state of public calamity in certain municipalit ies in the provinces of 
Batangas, Zambales and Tarlac in view of the present activities of the Taal Volcano and Mt. Pinatubo 
to include therein the Municipalities of Mabalacat, Floridablanca, Porac and Magalang of Pampanga 
province, Angeles City and Olongapo City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 16th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 741 

DECLARING W EDNESDAY, JUNE 19, 1991, AS A SPECIAL DAY IN THE PROVINCE OF 
BENGUET 

WHEREAS, Wednesday, June 19, 1991, marks the Silver Charter Anniversary of the Province of 
Benguet; 

WHEREAS, it is but fitting that the people of the Province of Benguet be given full opportunity to 
celebrate this milestone in their province’s history with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by Book I, Chapter 7, Section 27, of the Administrative Code of 1987, do hereby declare 
Wednesday, June 19, 1991, as a special day in the Province of Benguet. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety 
one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 742 

DECLARING W EDNESDAY, JUNE 19, 1991, AS “PROVINCE OF SURIGAO DEL SUR DAY” IN 
SURIGAO DEL SUR 

WHEREAS, Wednesday, June 19, 1991, marks the 31st Foundation Anniversary of the Province of 
Surigao del Sur; 

WHEREAS, the residents of the Province of Surigao del Sur desire to celebrate with fitting ceremonies 
this event in their province’s history; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Wednesday, June 19, 1991, as “Province of Surigao del Sur 
Day” in Surigao del Sur. The day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of June in the year of Our Lord, n ineteen hundred and ninety-
one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 743 

AMENDING PROCLAMATION NO. 1632, DATED 30 MARCH 1977, WHICH ESTABLISHED 
THE AGRO-FOREST DEVELOPMENT PROJECT BY EXCLUDING CERTAIN PORTIONS OF 
LAND EMBRACED THEREIN SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF RIZAL AND SAN 
JOSE, PROVINCE OF OCCIDENTAL MINDORO, ISLAND OF LUZON 

Upon the recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and pursuant to the 
authority vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
exclude from the operation of Proclamat ion No. 1632, which established the Agro-Forest Development 
Project, certain parcels of land embraced therein situated in the Sitios of Tangon, Canturoy, Amaling I 
and II, Manoot and Insulman, Barangay Aguas and Batasan, Municipalities of Rizal and San Jose, 
Province of Occidental Mindoro, Island of Luzon and place the same under the Integrated Social 
Forestry (ISF) of the Department of Environment and Natural Resources (DENR), subject to private 
rights, if any  there be, in  accordance with existing laws, ru les and regulations, which parcels of land is 
more particularly described as follows: 

PARCEL I 

Beginning at a point marked “I” on the place which is N. 15° W., 03, 250 meters to Forest Zone; 
Corner No. 16 of Block A, Timberland, Land Classificat ion Project No. 17-G of Sablayan, Occidental 
Mindoro; 

thence, N. 45° 00′ E., 425 meters to corner 2; 
thence, S. 33° 00′ E., 285 meters to corner 3; 
thence, S. 27° 00′ E., 244 meters to corner 4; 
thence, S. 38° 00′ E., 305 meters to corner 5; 
thence, S. 01° 00′ E., 146 meters to corner 6; 
thence, S. 23° 00′ E., 198 meters to corner 7; 
thence, S. 51° 00′ W., 625 meters to corner 8; 
thence, N. 55° 00′ W., 120 meters to corner 9; 
thence, N. 81° 00′ W., 152 meters to corner 10; 
thence, N. 45° 00′ W., 171 meters to corner 11; 
thence, N. 08° 00′ W., 145 meters to corner 12; 
thence, N. 10° 00′ E., 325 meters to corner 13; 
thence, N. 25° 00′ W., 132 meters to corner 14; 
thence, N. 39° 00′ W., 350 meters to point of 

beginning, containing an area of SEVENTY THREE (73.0) HECTARES, more or less. 

PARCEL 2 

Beginning at a point marked “1” on the plan which is N. 11° 00′ W., 2,260 meters to Forest Zone, 
Corner No. 16, Block A, Timberland, Land Classification Pro ject No. 17-G of Sablayan, Occidental 
Mindoro: 

thence, S. 45° 00′ E., 335 meters to corner 2; 
thence, S. 08° 00′ W., 488 meters to corner 3; 
thence, S. 31° 00′ W., 128 meters to corner 4; 
thence, S. 11° 00′ E., 145 meters to corner 5; 
thence, S. 40° 00′ E., 147 meters to corner 6; 
thence, S. 48° 00′ W., 160 meters to corner 7; 



thence, S. 09° 00′ E., 195 meters to corner 8; 
thence, S. 06° 00′ W., 180 meters to corner 9; 
thence, S. 48° 00′ E., 525 meters to corner 10; 
thence, S. 20° 00′ E., 150 meters to corner 11; 
thence, S. 15° 00′ W., 110 meters to corner 12; 
thence, N. 64° 00′ W., 170 meters to corner 13; 
thence, N. 01° 00′ E., 120 meters to corner 14; 
thence, N. 59° 00′ W., 135 meters to corner 15; 
thence, N. 85° 00′ W., 245 meters to corner 16; 
thence, N. 44° 00′ W., 185 meters to corner 17; 
thence, N. 55° 00′ W., 215 meters to corner 18; 
thence, N. 06° 00′ E., 80 meters to corner 19; 
thence, N. 34° 00′ W., 180 meters to corner 20; 
thence, N. 73° 00′ W., 200 meters to corner 21; 
thence, S. 84° 00′ W., 140 meters to corner 22; 
thence, N. 49° 00′ W., 120 meters to corner 23; 
thence, N. 03° 00′ E., 150 meters to corner 24; 
thence, N. 58° 00′ W., 85 meters to corner 25; 
thence, N. 05° 00′ W., 155 meters to corner 26; 
thence, N. 28° 00′ W., 220 meters to corner 27; 
thence, N. 16° 00′ E., 85 meters to corner 28; 
thence, N. 06° 00′ E., 120 meters to corner 29; 
thence, N. 02° 00′ W., 130 meters to corner 30; 
thence, S. 46° 00′ W., 120 meters to corner 31; 
thence, N. 85° 00′ W., 110 meters to corner 32; 
thence, N. 24° 00′ W., 360 meters to corner 33; 
thence, N. 68° 00′ E., 830 meters to point of 

beginning, containing an area of ONE HUNDRED THIRTY FIVE (135.8) HECTARES, more or less. 

PARCEL 3 

Beginning at a  point marked “I” on the plan which is S. 06° E., 3,600 meters to Forest zone, Corner 
No. I of Block I, A lienable or Disposable Land, Land Classification Pro ject 9-G of San Jose, 
Occidental Mindoro; 

thence, N. 79° 00′ E., 370 meters to corner 2; 
thence, N. 81° 00′ E., 300 meters to corner 3; 
thence, S. 10° 00′ W., 730 meters to corner 4; 
thence, S. 27° 00′ E., 785 meters to corner 5; 
thence, S. 16° 00′ W., 860 meters to corner 6; 
thence, S. 03° 00′ W., 400 meters to corner 7; 
thence, S. 54° 00′ E., 350 meters to corner 8; 
thence, N. 76° 00′ E., 2,040 meters to corner 9; 
thence, S. 77° 00′ W., 155 meters to corner 10; 
thence, N. 48° 00′ W., 180 meters to corner 11; 
thence, N. 71° 00′ W., 240 meters to corner 12; 
thence, N. 47° 00′ W., 415 meters to corner 13; 
thence, S. 89° 00′ W., 265 meters to corner 14; 
thence, N. 89° 00′ W., 250 meters to corner 15; 
thence, S. 82° 00′ W., 430 meters to corner 16; 
thence, S. 80° 00′ W., 140 meters to corner 17; 
thence, N. 32° 00′ E., 515 meters to corner 18; 
thence, N. 21° 00′ E., 350 meters to corner 19; 
thence, N. 33° 00′ E., 650 meters to corner 20; 
thence, S. 73° 00′ E., 285 meters to corner 21; 
thence, S. 46° 00′ E., 175 meters to corner 22; 
thence, S. 57° 00′ E., 1,205 meters to corner 23; 
thence, N. 22° 00′ E., 650 meters to corner 24; 



thence, N. 21° 00′ W., 610 meters to corner 25; 
thence, N. 76° 00′ E., 1,000 meters to corner 26; 
thence, N. 14° 00′ W., 500 meters to corner 27; 
thence, N. 16° 00′ W., 650 meters to point of 

beginning containing an area of FIVE HUNDRED TW ENTY THREE (523.8) HECTARES, more o r 
less.   cdasia 

PARCEL 4 

Beginning at a  point marked “1” on the plan which is S. 65° 00’W., 1,000 meters to forest zone No. 
134, Timberland block, Land Classification Project No. 9-G, San Jose, Occidental Mindoro; 

thence, S. 72° 00′ E., 205 meters to corner 2; 
thence, S. 05° 00′ W., 650 meters to corner 3; 
thence, S. 11° 00′ W., 520 meters to corner 4; 
thence, S. 86° 00′ W., 220 meters to corner 5; 
thence, N. 25° 00′ W., 140 meters to corner 6; 
thence, N. 11° 00′ W., 140 meters to corner 7; 
thence, N. 16° 00′ W., 180 meters to corner 8; 
thence, N. 18° 00′ E., 185 meters to corner 9; 
thence, N. 52° 00′ E., 240 meters to corner 10; 
thence, N. 23° 00′ W., 135 meters to corner 11; 
thence, N. 32° 00′ E., 160 meters to corner 12; 
thence, N. 09° 00′ E., 170 meters to point of 

beginning, containing an area of THIRTY SEVEN (37.2) HECTARES, more or less. 

PARCEL 5 

Beginning at a point marked “1” on the plan which is N. 61° 00′ W., 2,220 meters to forest zone Corner 
No. 15, Block 2, Alienable and Disposable Land, Land Classification Project No. 9-G of San Jose, 
Occidental Mindoro. 

thence, N. 74° 00′ E., 505 meters to corner 2; 
thence, N. 29° 00′ E., 260 meters to corner 3; 
thence, N. 19° 00′ E., 225 meters to corner 4; 
thence, N. 60° 00′ E., 50 meters to corner 5; 
thence, S. 58° 00′ E., 100 meters to corner 6; 
thence, S. 57° 00′ E., 110 meters to corner 7; 
thence, S. 59° 00′ E., 95 meters to corner 8; 
thence, S. 48° 00′ E., 110 meters to corner 9; 
thence, S. 44° 00′ E., 150 meters to corner 10; 
thence, S. 85° 00′ E., 150 meters to corner 11; 
thence, S. 79° 00′ E., 50 meters to corner 12; 
thence, N. 71° 00′ E., 100 meters to corner 13; 
thence, N. 09° 00′ E., 200 meters to corner 14; 
thence, N. 25° 00′ E., 30 meters to corner 15; 
thence, N. 60° 00′ E., 50 meters to corner 16; 
thence, N. 70° 00′ E., 60 meters to corner 17; 
thence, N. 73° 00′ E., 50 meters to corner 18; 
thence, N. 75° 00′ E., 100 meters to corner 19; 
thence, S. 41° 00′ E., 600 meters to corner 20; 
thence, S. 31° 00′ W., 1,140 meters to corner 21; 
thence, N. 49° 00′ W., 770 meters to corner 22; 
thence, S. 43° 00′ W., 230 meters to corner 23; 
thence, S. 21° 00′ W., 240 meters to corner 24; 
thence, S. 18° 00′ W., 320 meters to corner 25; 



thence, S. 43° 00′ W., 220 meters to corner 26; 
thence, N. 81° 00′ W., 255 meters to corner 27; 
thence, N. 04° 00′ E., 950 meters to corner 28; 
thence, N. 09° 00′ W., 150 meters to corner 29; 
thence, N. 08° 00′ W., 210 meters to point of 

beginning, containing an area of TWO HUNDRED SIX (206.3) HECTARES, more or less. 

PARCEL 6 

Beginning at a point marked “1” on the plan which is N. 42° 00′ W., 2,320 meters to forest zone Corner 
No. 20, Block 2, Alienable and Disposable Land, Land Classification Pro ject No. 9-G of Sablayan, 
Occidental Mindoro: 

thence, N. 24° 00′ E., 60 meters to corner 2; 
thence, N. 25° 00′ E., 40 meters to corner 3; 
thence, N. 79° 00′ E., 150 meters to corner 4; 
thence, N. 73° 00′ E., 160 meters to corner 5; 
thence, S. 38° 00′ E., 450 meters to corner 6; 
thence, S. 05° 00′ W., 70 meters to corner 7; 
thence, S. 35° 00′ W., 470 meters to corner 8; 
thence, S. 06° 00′ W., 80 meters to corner 9; 
thence, S. 31° 00′ E., 150 meters to corner 10; 
thence, S. 17° 00′ W., 440 meters to corner 11; 
thence, N. 63° 00′ W., 135 meters to corner 12; 
thence, S. 88° 00′ W., 240 meters to corner 13; 
thence, N. 35° 00′ W., 200 meters to corner 14; 
thence, N. 50° 00′ W., 250 meters to corner 15; 
thence, N. 52° 00′ W., 240 meters to corner 16; 
thence, N. 29° 00′ W., 410 meters to corner 17; 
thence, N. 61° 00′ E., 150 meters to corner 18; 
thence, S. 30° 00′ E., 230 meters to corner 19; 
thence, S. 73° 00′ E., 170 meters to corner 20; 
thence, N. 65° 00′ E., 300 meters to corner 21; 
thence, N. 18° 00′ E., 270 meters to corner 22; 
thence, N. 13° 00′ E., 210 meters to point of 

beginning, containing an area of NINETY ONE (91.8) HECTARES, more or less. 

PARCEL 7 

Beginning at a point marked “1” on the plan which is N. 60° 00′ W., 3,700 meters to forest zone Corner 
No. 20, Block 2, Alienable and Disposable Land, Land Classification Project No. 9-G of San Jose, 
Occidental Mindoro. 

thence, S. 84° 00′ E., 320 meters to corner 2; 
thence, N. 78° 00′ E., 660 meters to corner 3; 
thence, S. 10° 00′ E., 370 meters to corner 4; 
thence, S. 01° 00′ E., 370 meters to corner 5; 
thence, S. 03° 00′ E., 70 meters to corner 6; 
thence, S. 71° 00′ E., 660 meters to corner 7; 
thence, N. 89° 00′ E., 100 meters to corner 8; 
thence, S. 68° 00′ E., 430 meters to corner 9; 
thence, S. 82° 00′ E., 360 meters to corner 10; 
thence, S. 83° 00′ E., 660 meters to corner 11; 
thence, S. 84° 00′ E., 440 meters to corner 12; 
thence, S. 85° 00′ E., 380 meters to corner 13; 
thence, S. 83° 00′ E., 100 meters to corner 14; 



thence, N. 68° 00′ E., 370 meters to corner 15; 
thence, S. 81° 00′ E., 200 meters to corner 16; 
thence, S. 79° 00′ E., 700 meters to corner 17; 
thence, S. 78° 00′ E., 240 meters to corner 18; 
thence, S. 31° 00′ W., 150 meters to corner 19; 
thence, S. 30° 00′ W., 1,470 meters to corner 20; 
thence, S. 55° 00′ W., 1,250 meters to corner 21; 
thence, S. 89° 00′ W., 35 meters to corner 22; 
thence, S. 66° 00′ W., 230 meters to corner 23; 
thence, S. 62° 00′ W., 150 meters to corner 24; 
thence, N. 40° 00′ W., 150 meters to corner 25; 
thence, N. 13° 00′ E., 150 meters to corner 26; 
thence, N. 04° 00′ W., 250 meters to corner 27; 
thence, N. 38° 00′ E., 250 meters to corner 28; 
thence, N. 09° 00′ W., 260 meters to corner 29; 
thence, N. 42° 00′ W., 330 meters to corner 30; 
thence, N. 43° 00′ W., 330 meters to corner 31; 
thence, N. 44° 00′ W., 330 meters to corner 32; 
thence, N. 41° 00′ W., 360 meters to corner 33; 
thence, S. 60° 00′ W., 330 meters to corner 34; 
thence, S. 28° 00′ W., 400 meters to corner 35; 
thence, S. 32° 00′ E., 200 meters to corner 36; 
thence, S. 51° 00′ E., 230 meters to corner 37; 
thence, S. 36° 00′ W., 250 meters to corner 38; 
thence, N. 26° 00′ W., 320 meters to corner 39; 
thence, N. 43° 00′ W., 430 meters to corner 40; 
thence, S. 63° 00′ W., 200 meters to corner 41; 
thence, S. 77° 00′ W., 400 meters to corner 42; 
thence, N. 53° 00′ W., 380 meters to corner 43; 
thence, N. 54° 00′ W., 340 meters to corner 44; 
thence, N. 41° 00′ W., 370 meters to corner 45; 
thence, N. 23° 00′ W., 1,000 meters to corner 46; 
thence, N. 07° 00′ E., 600 meters to point of 

beginning, containing an area of SEVEN HUNDRED NINETY NINE (799.9) HECTARES, more o r 
less. 

All parcels containing an area of ONE THOUSAND EIGHT HUNDRED SIXTY SEVEN (1,867.8) 
HECTARES, more or less. 

All points referred to are indicated on the plan. 

Further, all the remaining portions covered by Proclamat ion No. 1632 shall be reverted to the mass of 
forest land to be administered by the Department of Environment and Natural Resources. 

NOTE: Data subject to change after result of final survey. 

All order, decrees, proclamations inconsistent herewith are hereby superseded or amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in San Jose, Occidental Mindoro, this 19th day of June in the year of Our Lord, n ineteen hundred 
and ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 



By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 744 

AMENDING PROCLAMATION NO. 739 DATED JUNE 16, 1991 DECLARING ADDITIONAL 
MUNICIPALITIES IN ZAMBALES, PAMPANGA AND BATAAN UNDER A STATE OF PUBLIC 
CALAMITY IN VIEW OF THE CONTINUING AND THREATENING ERUPTIONS OF MT. 
PINATUBO TO INCLUDE THEREIN THE MUNICIPALITIES OF SAN ANTONIO AND SAN 
NARCISO OF ZAMBALES PROVINCE, THE MUNICIPALITIES OF LUBAO, GUAGUA, 
BACOLOR, SASMOAN, MINALIN AND STA. RITA OF PAMPANGA PROVINCE AND THE 
MUNICIPALITY OF CONCEPCION, TARLAC PROVINCE 

WHEREAS, the National Disaster Coordinating Council recommends the inclusion of the 
Municipalities of San Antonio and San Narciso of Zambales Province, the Municipalities of Lubao, 
Guagua, Bacolor, Sasmoan, Minalin and Sta. Rita of Pampanga Prov ince and the Municipality of 
Concepcion of Tarlac Prov ince under a state of public calamity due to the continuing activity of Mt. 
Pinatubo; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON, C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby amend Proclamation No. 739 dated June 16, 1991 declaring 
additional municipalities in Zambales, Pampanga and Bataan under a state of public calamity in view 
of the continuing and threatening eruptions of Mt. Pinatubo to include therein the Municipalities of San 
Antonio and San Narciso of Zambales Province, the Municipalit ies of Lubao, Guagua, Bacolor, 
Sasmoan, Minalin and Sta. Rita of Pampanga Province and the Municipality of Concepcion of Tarlac 
Province. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 21st day of June, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 745 

FURTHER AMENDING PROCLAMATION NO. 739 DATED JUNE 16, 1991 DECLARING 
ADDITIONAL MUNICIPALITIES IN ZAMBALES, PAMPANGA AND BATAAN UNDER A 
STATE OF PUBLIC CALAMITY IN VIEW OF THE CONTINUING AND THREATENING 
ERUPTIONS OF MT. PINATUBO TO INCLUDE THEREIN THE MUNICIPALITIES OF 
CANDELARIA, MASINLOC, PALAUIG, SANTA CRUZ, IBA AND SUBIC OF ZAMBALES 
PROVINCE, THE MUNICIPALITIES OF ORANI, HERMOSA AND MORONG OF BATAAN 
PROVINCE, AND ALL OTHER MUNICIPALITIES IN THE PROVINCE OF PAMPANGA W HICH 
HAVE NOT BEEN COVERED BY PREVIOUS PROCLAMATIONS 

WHEREAS, the National Disaster Coordinating Council recommends the inclusion of the 
Municipalities of Candelaria, Masinloc, Palau ig, Santa Cruz, Iba and Subic of Zambales Province, the 
Municipalities of Orani, Hermosa and Morong of Bataan Province, and all other Municipalities in the 
Province of Pampanga which have not been covered by previous proclamat ions under a state of public 
calamity due to the continuing activity of Mt. Pinatubo; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby further amend Proclamation No. 739 dated June 16, 1991 declaring 
additional municipalities in Zambales, Pampanga and Bataan under a state of public calamity in view 
of the continuing and threatening eruptions of Mt. Pinatubo to include therein the Municipalities of 
Candelaria, Masinloc, Palauig, Santa Cruz, Iba and Subic of Zambales Province, the Municipalities of 
Orani, Hermosa and Morong of Bataan Province, and all other Municipalities in the Province of 
Pampanga which have not been covered by previous proclamations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 24th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 746 

DECLARING MONDAY, JULY 1, 1991, AS “CITY OF TAGBILARAN DAY” 

WHEREAS, Monday, July 1, 1991, marks the Charter Anniversary of the City of Tagbilaran; 

WHEREAS, the residents of the City of Tagbilaran desire to celebrate with fitting ceremonies this 
event in their city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Monday, July 1, 1991, as “City of Tagbilaran Day”. The day, 
however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety 
one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 747 

DECLARING ADDITIONAL MUNICIPALITIES IN THE PROVINCE OF TARLAC UNDER 
A S TATE OF PUBLIC CALAMITY IN VIEW OF THE CONTINUING AND THREATENING 
ERUPTIONS OF MT. PINATUBO. 

By v irtue of the powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, 
do hereby declare that a state of public calamity exists in the following municipalit ies of Tarlac 
province, in view of the continuing and threatening eruptions of Mt. Pinatubo: 

Anao, Camiling, Gerona, La Paz, Mayantoc, Moncada, Paniqui, Pura, Ramos, San Clemente, San 
Manuel, Tarlac, Sta. Ignacia and Victoria 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational plans and directives and 
orders issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 27th of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety-
one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 748 

DECLARING JULY 1, 1991 AS “ARAW NG DIPOLOG” IN THE CITY OF DIPOLOG 

WHEREAS, July 1, 1991 marks the declaration of Dipolog as a city; 

WHEREAS, it is fitting that the people of Dipolog City be given the opportunity to celebrate this 
milestone in their history; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Ju ly 1, 1991 as “Araw ng Dipolog.” This special day shall be a 
non-working day in Dipolog City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety 
one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 749 

AMENDING PROCLAMATION NO. 745 DATED JUNE 24, 1991 DECLARING THE 
MUNICIPALITIES OF CANDELARIA, MASINLOC, PALAUIG, SANTA CRUZ, IBA AND SUBIC 
OF ZAMBALES PROVINCE, THE MUNICIPALITIES OF ORANI, HERMOSA AND MORONG 
OF BATAAN PROVINCE, AND ALL OTHER MUNICIPALITIES IN THE PROVINCE OF 
PAMPANGA WHICH HAVE NOT BEEN COVERED BY PREVIOUS PROCLAMATIONS TO 
INCLUDE THEREIN THE MUNICIPALITY OF SAMAL, BATAAN PROVINCE. 

WHEREAS, the National Disaster Coordinating Council recommends that the Municipality of Samal, 
Bataan Province, which suffered extensive agricultural damages caused by voluminous ashfall during 
the major eruption of Mt. Pinatubo, be declared under a state of public calamity in addit ion to previous 
recommendations; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby amend Proclamat ion No. 745 dated June 24, 1991 declaring the 
Municipalities of Candelaria, Masinloc, Palau ig, Santa Cruz, Iba and Subic of Zambales Province, the 
Municipalities of Orani, Hermosa and Morong of Bataan Province, and all other municipalities in the 
Province of Pampanga which have not been covered by previous proclamations to include therein the 
Municipality of Samal of Bataan Province. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 28th day of June, in year of Our Lord, nineteen hundred and ninety-
one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 750 

DECLARING THE MONTH OF JULY, 1991 AND EVERY YEAR THEREAFTER, AS 
“KABISIG HOUSING MONTH” 

WHEREAS, the government recognizes the v ital role of housing and urban development in generating 
economic activity and promoting the general well-being of the people; 

WHEREAS, the Housing and Urban Development Coord inating Council (HUDCC) is tasked to 
coordinate the government’s housing program; 

WHEREAS, in connection with this year’s observance of the first anniversary of the Kabisig People’s 
Movement, the Kabisig People’s Movement Nat ional Operations Center (KPMNOC) has proposed the 
celebration of the “Kabisig Housing Month” on July 1 to 31, 1991; 

WHEREAS, to give meaning to the celebration, the HUDCC has lined-up various activities including 
the launching of housing programs and projects of the different agencies, award ing of lots to 
beneficiaries, dialogues/seminars with different originators and developers, and television interviews of 
housing officials on the National Shelter Program; 

WHEREAS, to propagate the Kabisig spirit among our people and to continuously address their 
housing needs, the HUDCC has proposed the month of July of every  year as “Kabisig Housing 
Month”; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the month of July, 1991 and every year thereafter, as “Kabisig 
Housing Month” under the auspices of the Housing and Urban Development Coord inating Council 
(HUDCC) and other agencies and organizations participating in the said celebration. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City  of Manila, this 1st day of July, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and ninety-
one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) MAGDANGAL B. ELMA 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 751 

DECLARING THE PERIOD FROM AUGUS T 18 TO 24, 1991, AS “MANAGEMENT 
CONSCIOUSNESS WEEK” 

WHEREAS, it is the policy of the Government to promote management consciousness in both the 
public and private sectors to help achieve the development goals of the nation; 

WHEREAS, the Philippine Council of Management (PHILCOMAN) is sponsoring the 23rd  Ph ilippine 
Management Congress on August 22 to 23, 1991, in Manila, on the theme “Manage Challenges Today: 
Progress Tomorrow,” which will be attended by management experts, practitioners, educators and 
students; 

WHEREAS, management consciousness is essential to the promotion of better business practices, 
increased productivity, and improved public administration and services, which are v ital p rerequisites 
to economic development and progress; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from August 18 to 24, 1991, as “Management 
Consciousness Week” under the auspices of the Philippine Council of Management and other 
concerned organizations. 

I call upon all management practit ioners, educators and students to give the observance of the week 
their full support. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 1st day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety-
one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 752 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES OF THE AGGUGADDAN-MALIBABAG 
ELEMENTARY SCHOOL A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 
SITUATED AT BARANGAY AGGUGADDAN, MUNICIPALITY OF PEÑABLANCA, 
PROVINCE OF CAGAYAN, ISLAND OF LUZON 

Upon recommendation of the Secretary of Env ironment and Natural Resources and pursuant to the 
authority vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale or settlement, and reserve for school site purposes of Aggugaddan-Malibabag 
Elementary School, subject to private rights, if any there be, a certain parcel of land of the public 
domain situated at Barangay Aggugaddan, Municipality of Peñablanca, Province of Cagayan, and more 
particularly described as follows, to wit: 

A parcel of land Lot No. 2729, Pls-793 as surveyed for SCHOOL SITE situated in the barrio of 
Aggugaddan, Municipality of Peñablanca, Province of Cagayan, Island of Luzon. Bounded on the E., 
along line 4-5 by Provincial Road., on the S., along line 5-6 by lot 2734, Pls-793, on the W., along line 
6-7 by lot 354, line 7-1 by lot 2731, line 1-2 by lot 2730, line 2-3 by lot 2732, on the N., along line 3-4 
by lot 2725, all by Pls-793. Beginning at a point marked “1” on plan being N. 14 deg. 34’E., 7,965.84 
meters from BLLM No. 1, Pls-793. 

thence N. 1 deg. 08’E., 61.76 m. to pt. 2; 
thence N. 2 deg. 09’E., 63.23 m. to pt. 3; 
thence S. 86 deg. 26’E., 51.69 m. to pt. 4; 
thence S. 3 deg. 52’E., 187.91 m. to pt. 5; 
thence N. 84 deg. 39’W., 70.24 m. to pt. 6; 
thence N. 3 deg. 07’W., 29.59 m. to pt. 7; 
thence N. 7 deg. 04’E., 29.80 m. to pt. 1; 
point of beginning; 

containing an area of ELEVEN THOUSAND THREE HUNDRED FIFTEEN (11,315) sq. m. more or 
less. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground as follows: All 
corners are marked by B.L. cyl. conc. mons. 15 x 60 cms. Bearings true. Surveyed on January 4, 1962 
by the Geodetic Engineer of Survey Party 1-C. 

NOTE: Data subject to change after final survey. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City  of Manila, this 2nd day of Ju ly, in  the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety 
one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 753 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES OF THE TABUK CENTRAL SCHOOL A 
CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN BARANGAY 
POBLACION (NOW POBLACION W EST), MUNICIPALITY OF TABUK, PROVINCE OF 
KALINGA-APAYAO, ISLAND OF LUZON. 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and  Natural Resources, and by virtue o f the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale or settlement and reserve for school site purposes of the Tabuk Central School, 
under the admin istration of the Secretary, Department of Education, Culture and Sports, subject to 
private rights, if any there be, a  certain  parcel of land of the public domain, situated in Barangay 
Poblacion, (now Poblacion West), Municipality of Tabuk, Province of Kalinga-Apayao, Island of 
Luzon, more particularly described as follows: 

A PARCEL OF LAND (Lot No. 1460, Pls-93), situated in the Municipality of Tabuk, Province of 
Kalinga-Apayao. Bounded on the N., along line 1-2 by Road, (15.00 m. wide);  on the E., along line 2-3 
by Provincial Road, (60.00 m. wide) on the S., line 3-4 by Road (15.00 m. wide); and on the W., along 
line 4-1 by Road (10.00 m. wide). Beginning at a point marked “1” of Lot No. 1460, Pls-93, being N. 
19-09 W., 286.92 m. from BLLM No. 37, Pls-93; 

Thence S. 81-23 ‘E., 135.00 m. to point 2; 
Thence S. 8-37 ‘W., 238.73 m. to point 3; 
Thence N. 81-23 ‘W., 135.00 m. to point 4; 
Thence N. 8-37 ‘E., 238.73 m. to point 1; 

point of beginning. Containing an  area o f THIRTY TWO THOUSAND TWO HUNDRED TW ENTY-
SEVEN (32,227) SQUARE METERS. A ll points are marked on the ground by Pls. Cyl. Conc. Mons. 
Bearings true. This lot was surveyed in accordance with law and existing regulations promulgated 
thereunder, by Antonio Pizarro, Public Land Surveyor, from May 4, 1939 to December 31, 1948 and 
approved on November 25, 1952. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 2nd day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) OSCAR M. ORBOS 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 754 

DECLARING THURSDAY, JULY 11, 1991, AS A SPECIAL DAY IN THE MUNICIPALITY OF 
VALENZUELA, METRO MANILA 

WHEREAS, Thursday, July 11, 1991, marks the 31st Charter Anniversary of the Municipality of 
Valenzuela, Metro Manila; 

WHEREAS, it is fitting that the residents of the Municipality of Valenzuela be given full opportunity 
to celebrate the event with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by Section 27, Chapter 7, Book I, of the Revised Administrative Code of 1987, do hereby 
declare Thursday, July 11, 1991, as a special day in the Municipality of Valenzuela, Metro Manila. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be afixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of Ju ly, in the year o f Our Lord, n ineteen hundred and ninety 
one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) MAGDANGAL B. ELMA 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 755 

RES ERVING FOR MARKET SITE PURPOS ES OF DOLORES, EAS TERN SAMAR, 
CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE 
POBLACION MUNICIPALITY OF DOLORES , PROVINCE OF EAS TERN SAMAR, IS LAND 
OF SAMAR. 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale or settlement and reserve for market site purposes of Dolores, Eastern Samar, 
under the administration of the Municipal Government of Dolores, Eastern Samar, subject to private 
rights, if any there be, certain parcels of land of the public domain situated in the Poblacion, 
Municipality of Dolores, Province of Eastern Samar, Island of Samar, which parcels are more 
particularly described as follows: 

Lot No. 3036, Cad-1001 

A PARCEL OF LAND (Lot No. 3036, Cad-1001) situated in the Poblacion, Municipality of Dolores, 
Province of Eastern Samar, Island of Samar. Bounded on the N.W., along line 1-2 by Road (Lot  3037, 
Cad-1001); on the N. & NE., along lines 2-3-4 by Crisologo Street; on the SE., along line 4-5 by 
Dolores River; on the SW., along line 5-6 by San Carlos Street; and on the NW., along line 6-1 by 
Road (Lot 3037, Cad-1001). Beginning at a  point marked “1” on plan being S. 5 deg. 40’W., 202.21 m. 
from BLLM No. 1, Cad-1001, Dolores, Eastern Samar Cadastre. 

Thence N. 57 deg. 48′ E., 29.66 m. to point 2; 
Thence S. 77 deg. 19′ E., 2.46 m. to point 3; 
Thence S. 33 deg. 33′ E., 31.34 m. to point 4; 
Thence S. 56 deg. 22′ W., 32.41 m. to point 5; 
Thence N. 34 deg. 35′ W., 32.26 m. to point 6; 
Thence N. 11 deg. 51′ E., 2.29 m. to point 1; 

point of beginning; containing an area of ONE THOUSAND AND NINETY THREE (1,093) 
SQUARE METERS. All points referred to are indicated and are marked on the ground by BL cyl. 
conc. mons. 

NOTE: This lot is a portion of Psu-210613, which is also a portion of Psu-218654. 

Lot No. 3038, Cad-1001 

A PARCEL OF LAND (Lot No. 3038, Cad-1001) situated in the Poblacion, Municipality of Dolores, 
Province of Eastern Samar, Island of Samar. Bounded on the E., SE and S., along lines 1-2-3-4 by Lot 
3039; and on the SW along line 4-5 by San  Carlos Street; on the W., NW, and N along lines 5-6-7-8 by 
Lot 3039 and on the NE along line 8-1 by Crisologo Street. Beg inning at a point marked “1” on plan 
being S 00 deg. 01′ W., 174.45 m. from BLLM No. 1, Cad-1001, Dolores, Eastern Samar Cadastre. 

Thence S. 10 deg. 50′ W., 2.34 m. to point 2; 
Thence S. 57 deg. 50′ W., 30.13 m. to point 3; 
Thence N. 77 deg. 52′ W., 2.19 m. to point 4; 
Thence N. 31 deg. 38′ W., 5.81 m. to point 5; 
Thence N. 11 deg. 03′ E., 2.19 m. to point 6; 
Thence N. 53 deg. 42′ E., 30.19 m. to point 7; 



Thence S. 78 deg. 07′ E., 2.14 m. to point 8; 
Thence S. 32 deg. 50′ E., 7.91 m. to point 1; 

point of beginning; containing an area of THREE HUNDRED TW ENTY-EIGHT (328) SQUARE 
METERS. All points referred to are indicated and are marked on the ground by BL cyl. conc. mons. 

NOTE: This lot is a portion of Psu-210613 which is also a portion of Psu-218654. 

Lot No. 3040, Cad-1001 

A PARCEL OF LAND (Lot No. 3040, Cad-1001) situated in the Poblacion, Municipality of Dolores, 
Province of Eastern Samar, Island of Samar. Bounded on the NW. and N., along lines 1-2-3 by Road 
(Lot-3138, Cad-1001); on the NE., along line 3-4 by Crisologo Street; on the E., SE. and S., along lines 
4-5-6-7 by Road (Lot 3039, Cad-1001); on the SW., along line 7-8 by San Carlos Street; and on the W., 
along line 8-1 by Road (Lot 3138, Cad-1001). Beginning at a  point marked  “1” on plan  being S. 14 
deg. 43′ W., 172.33 m. from BLLM No. 1, Cad-1001, Dolores, Eastern Samar Cadastre. 

Thence N. 53 deg. 48′ E., 30.58 m. to point 2; 
Thence S. 73 deg. 59′ E., 3.08 m. to point 3; 
Thence S. 32 deg. 49′ E., 8.34 m. to point 4; 
Thence S. 14 deg. 07′ W., 1.89 m. to point 5; 
Thence S. 53 deg. 58′ W., 30.46 m. to point 6; 
Thence N. 64 deg. 06′ W., 1.53 m. to point 7; 
Thence N. 39 deg. 20′ W., 9.31 m. to point 8; 
Thence N. 7 deg. 08′ E., 1.69 m. to point 1; 

point of beginning; containing an area o f THREE HUNDRED NINETY-ONE (391) SQUARE 
METERS. All points referred to are indicated and are marked on the ground by BL cyl. conc. mons. 

NOTE: This lot is a portion of Psu-210613 which is also a portion of Psu-218654. 

Lot No. 3135, Cad-1001 

A PARCEL OF LAND (Lot No. 3135, Cad-1001) situated in the Poblacion, Municipality of Dolores, 
Province of Eastern Samar, Island of Samar. Bounded on the NW. and N., along lines 1-2-3 by Road 
(Lot 3136, Cad-1001); on the NE., along line 3-4 by San Jose Street; on the SE., along line 4-5 by 
Dolores River;  on the SW., along line 5-6 by Crisologo Street; and on the NW., along line 6-1 by Road 
(Lot 3136, Cad-1001). Beginning at a point marked “1” on plan being S. 05 deg. 17’E., 179.30 m. from 
BLLM No. 1, Cad-1001, Dolores, Eastern Samar Cadastre. 

Thence N. 58 deg. 15′ E., 74.02 m. to point 2; 
Thence S. 74 deg. 11′ E., 2.57 m. to point 3; 
Thence S. 33 deg. 01′ E., 28.08 m. to point 4; 
Thence S. 56 deg. 05′ W., 77.69 m. to point 5; 
Thence N. 32 deg. 35′ W., 31.47 m. to point 6; 
Thence N. 18 deg. 26′ E., 2.25 m. to point 1; 

point of beginning; containing an area of TWO THOUSAND FOUR HUNDRED AND THIRTY-SIX 
(2,436) SQUARE METERS. A ll points referred to are indicated and are marked on the ground by BL 
cyl. conc. mons. 

NOTES: This lot is a portion of Psu-210613 which is also a portion of Psu-218654. 

Lot No. 3137, Cad-1001 



A PARCEL OF LAND (Lot No. 3137, Cad-1001) situated in the Poblacion, Municipality of Dolores, 
Province of Eastern Samar, Island of Samar. Bounded on the NW. and N., along lines 1-2-3 by Road 
(Lot 3138, Cad-1001); on the NE., along line 3-4 by San Jose Street; and on the E., SE. and S., along 
lines 4-5-6-7 by Road (Lot 3136, Cad-1001); on the SW., along line 7-8 by Crisologo Street; and on 
the W., along line 8-1 by Crisologo St. Beginning at a point marked “1” on plan being S. 02 deg. 
59’W., 140.81 m. from BLLM No. 1, Cad-1001, Dolores, Eastern Samar Cadastre. 

Thence N. 54 deg. 49′ E., 72.70 m. to point 2; 
Thence N. 87 deg. 02′ E., 2.70 m. to point 3; 
Thence S. 33 deg. 01′ E., 34.70 m. to point 4; 
Thence S. 12 deg. 22′ W., 3.41 m. to point 5; 
Thence S. 58 deg. 03′ W., 73.17 m. to point 6; 
Thence N. 78 deg. 12′ W., 2.49 m. to point 7; 
Thence N. 32 deg. 34′ W., 30.95 m. to point 8; 
Thence N. 19 deg. 07′ E., 2.69 m. to point 1; 

point of beginning; containing an area of TWO THOUSAND EIGHT HUNDRED AND FOUR (2,804) 
SQUARE METERS. All points referred to are indicated and are marked on the ground by BL cyl. 
conc. mons. 

NOTE: This lot is a portion of Psu-210613 which is also a portion of Psu-218654. 

  

These lots were surveyed by S.F. Gamones, Public Land Surveyor on March 19-23, 1987. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 12th day of July, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) MAGDANGAL B. ELMA 
Acting Executive Secretary 

Source: Legislative Library, House of Representatives 

Office of the President of the Philippines. (1991). Official Gazette of the Republic of the 
Philippines, 87(37), 5326-5328. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 756 

DECLARING A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN CAGAYAN, ISABELA, NUEVA VIZCAYA 
AND QUIRINO PROVINCES IN REGION II IN VIEW OF THE ADVERSE EFFECTS OF 
DROUGHT IN SAID AREAS 

WHEREAS, the National Disaster Coordinating Council (NDCC) recommends the declaration of a 
state of public calamity in the aforementioned provinces in Region II in view of the adverse effects of 
drought in said areas; 

WHEREAS, according to reports received from the Department of Agriculture Regional Office II, the 
drought has affected 38,651.5 hectares planted to corn in  April and May resulting in the total estimated 
production loss of 192,054 metric tons valued at P768,216,000.00; 

WHEREAS, declarat ion of a state of public calamity in the abovementioned provinces will enable the 
response member agencies to extend assistance to the farmers and their dependents through the 
implementation of rehabilitation, relief and livelihood programs by the concerned Departments and 
other cooperating/implementing agencies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare a state of public calamity in the provinces of Cagayan, Isabela, 
Nueva Vizcaya and Quirino. 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational plans and directives and 
orders issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of Ju ly, in the year o f Our Lord, n ineteen hundred and ninety 
one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) MAGDANGAL B. ELMA 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 757 

DECLARING THURSDAY, JULY 25, 1991, AS EX-GOVERNOR DOMINADOR M. CAMERINO 
DAY IN THE MUNICIPALITY OF IMUS, PROVINCE OF CAVITE 

WHEREAS, Thursday, July 25, 1991, marks the 12th death anniversary of Ex-Governor Dominador 
M. Camerino; 

WHEREAS, the people of Imus, Cavite, his birthplace, should be afforded an opportunity to observe 
the occasion with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Thursday, July 25, 1991, as Ex-Governor Dominador M. 
Camerino Day in  the Municipality of Imus, Province of Cavite. The day, however, shall be a regular 
working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of Ju ly, in the year o f Our Lord, n ineteen hundred and ninety 
one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) MAGDANGAL B. ELMA 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 758 

DECLARING DECEMBER 8, 1991 TO DECEMBER 8, 1992 AS THE COMMEMORATIVE 
PERIOD FOR THE OBS ERVANCE OF THE FIFTIETH ANNIVERSARY OF WORLD WAR 
II 

WHEREAS , the year nineteen hundred and ninety-two (1992) will mark the fiftieth anniversary of 
World War II; 

WHEREAS , a National Executive Committee has been constituted under Memorandum Order No. 
344, series of 1991, that shall undertake the observance of the Araw ng Kagitingan, the Ph ilippine 
Veterans Week and the 50th anniversary of World War II; 

WHEREAS , as the nationwide observance will be attended by and participated in not only by the 
Filipino people but likewise by foreign governments, nationals, veterans organizations and other 
institutions, it is but fitting that national awareness and attention should be focused on this historical 
event; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby declare December 8, 1991 to December 8, 1992 as the 
commemorative period for the observance of the fiftieth anniversary of World War II. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety-
one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) MAGDANGAL B. ELMA 
Acting Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 759 

DECLARING FRIDAY, JULY 19, 1991, AS “MUNICIPALITY OF DIGOS DAY” IN THE 
MUNICIPALITY OF DIGOS, PROVINCE OF DAVAO DEL SUR 

WHEREAS, Friday, July 19, 1991, marks the 42nd founding anniversary of Digos, Davao del Sur; 

WHEREAS, the residents of Digos desire to celebrate the event with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Friday, July 19, 1991, as “Municipality of Digos Day” in said 
locality. The day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 16th day of July, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 760 

DECLARING MONDAY, JULY 22, 1991 A DAY OF ECUMENICAL PRAYER FOR NATIONAL 
UNITY AND A NON-WORKING DAY IN METRO MANILA 

WHEREAS, the promotion of the well-being of the people and the protection of their interests are 
among the highest goals of the Government; 

WHEREAS, we are undergoing difficult ies in attain ing these goals in view of natural calamit ies and 
disasters which continue to affect the country; 

WHEREAS, the extent of the devastation caused by the eruptions of Mt. Pinatubo has still to be 
quantified; 

WHEREAS, the serious economic difficulties afflict ing the Filipino people can be overcome if we 
once again achieve unity; 

WHEREAS, amidst the serious economic difficulties, aggravated by natural calamit ies and disasters, 
there is an acute need to unify the people; 

WHEREAS, the 5th Regular Session of Congress shall convene on July 22 under these circumstances; 

WHEREAS, this last Session of Congress during this Admin istration will be crucial in the history of 
our nation. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Monday, July 22, 1991 as a Day of Ecumenical Prayer fo r 
National Unity and a non-working day in Metro Manila. However, the opening of Congress shall take 
place as scheduled. 

All are requested to observe sometime during the day, in the company of their loved ones, in their 
churches and in their homes, moments of prayer fo r peace, for the orderly conduct of rallies of those 
airing their grievances in the streets, for continuing strength in the midst of adversity and for the 
alleviation of the plight of those who have suffered due to the Mt. Pinatubo eruptions. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 18th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 761 

FURTHER AMENDING PROCLAMATION NO. 745 DATED JUNE 24, 1991, AS AMENDED, 
DECLARING A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN THE SIX (6) MUNICIPALITIES OF 
ZAMBALES PROVINCE, FOUR (4) MUNICIPALITIES OF BATAAN PROVINCE, AND ALL 
OTHER MUNICIPALITIES IN THE PROVINCE OF PAMPANGA W HICH HAVE NOT BEEN 
COVERED BY PREVIOUS PROCLAMATIONS IN VIEW  OF THE ADVERSE EFFECTS OF THE 
MT. PINATUBO ERUPTIONS TO INCLUDE THEREIN THE MUNICIPALITY OF BAGAC, 
BATAAN PROVINCE 

WHEREAS, the National Disaster Coordinating Council (NDCC) recommends the declaration of a 
state of public calamity in the Municipality of Bagac, Bataan Province which is also hard-hit by the Mt. 
Pinatubo eruptions as compared to the towns already proclaimed by the President; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby further amend Proclamat ion No. 745 dated June 24, 1991, as amended, 
declaring a state of public calamity in  the six (6) municipalities of Zambales Province, four (4) 
municipalities of Bataan Province, and all other municipalit ies in the Province of Pampanga which 
have not been covered by previous proclamations in  view of the adverse effects of the Mt. Pinatubo 
eruptions to include therein the Municipality of Bagac, Bataan Province. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety-
one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 762 

DECLARING THE PERIOD FROM JULY 22 TO 26, 1991, AS “NATIONAL HOG RAISERS 
WEEK” 

WHEREAS, the Nat ional Hog Raisers Group, Inc., is the biggest umbrella organizat ion of hog raisers, 
encompassing swine associations from Luzon, Visayas and Mindanao as well as backyard hog raisers 
in the country; 

WHEREAS, the National Hog Raisers Group, Inc., starting July 22, 1991, will run a series of 
programs, meetings, farm visits and technical seminars on the development of the hog raising industry 
in the country until July 26, 1991, which will be the association’s Annual Meeting and Induction Night; 

WHEREAS, it  is necessary to focus national attention on the vital role played by the hog raising 
industry in accelerating the development of the livestock industry; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from July 22 to 26, 1991, as “National Hog Raisers 
Week” under the auspices of the National Hog Raisers Group, Inc. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of Ju ly, in the year o f Our Lord, n ineteen hundred and ninety 
one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 763 

DECLARING THE PERIOD FROM JULY 24 TO 31, 1991, AS “ENTREPRENEURS WEEK” 

WHEREAS , under Proclamat ion No. 617, the period from Ju ly 24 to 31, 1990, was declared 
“Entrepreneurs Week” under the auspices of the Entrepreneurs Society of the Philippines; 

WHEREAS, the aforesaid Society will hold its 1st National Convention of Entrepreneurs on July 26, 
1991 under the theme “Entrepreneurship: The Gateway To The Challenging World of Business”; 

WHEREAS , it is but proper and fitting to refocus public attention and awareness to the invaluable 
contribution of our entrepreneurs to the country’s economic development; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby declare the period from Ju ly 24 to 31, 1991, as “Entrepreneurs 
Week” under the auspices of the Entrepreneurs Society of the Philippines. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety-
one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 764 

DECLARING FRIDAY, AUGUST 2, 1991, AS SPECIAL DAY IN THE CITY OF BUTUAN 

WHEREAS, Friday, August 2, 1991, marks the 41st Charter Anniversary of the City of Butuan; 

WHEREAS, the people of the City of Butuan should be given full opportunity to celebrate with fitting 
ceremonies this milestone in their city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by Book I, Chapter 7, Section 27, of the Administrative Code of 1987, do hereby declare 
Friday, August 2, 1991, as a special day in the City of Butuan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of Ju ly, in the year o f Our Lord, n ineteen hundred and ninety 
one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 765 

DECLARING TUESDAY, AUGUST 20, 1991, AS “LUCENA CITY DAY” IN LUCENA CITY. 

WHEREAS, Tuesday, August 20, 1991, marks the 30th Foundation Anniversary of Lucena City; 

WHEREAS, the cit izenry of Lucena City desire to celebrate this foundation day with fitting 
ceremonies and activities; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Tuesday, August 20, 1991, as “Lucena City Day” in Lucena 
City. The day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 31st day of July, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 766 

DECLARING THE PERIOD FROM AUGUST 12 TO 18, 1991, AS “PRODUCTION 
MANAGEMENT WEEK” 

WHEREAS, the Production Management Association of the Philippines (PROMAP) is a non-profit, 
non-partisan, and non-stock organizat ion established and committed to promote industrial development 
through better and efficient management of the production system; 

WHEREAS, PROMAP will hold its 1991 Production Management Convention on August 12 to 13, 
1991, in  Manila with the theme: “Dynamic Production Management - The Key  to Forg ing Ahead in 
Highly Challenging Times.”; 

WHEREAS, there is a need to focus national attention on the important role production executives play 
in the development of our economy; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from August 12 to 18, 1991, as “Production 
Management Week.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of August, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 767 

DECLARING MONDAY, MAY 11, 1992, AS A SPECIAL DAY IN THE PROVINCE OF ISABELA 

WHEREAS, Monday, May 11, 1992, marks the Foundation Anniversary of the Province of Isabela; 

WHEREAS, it is fitting that the people of the Province of Isabela be given fu ll opportunity to celebrate 
this milestone in their province’s history with appropriate ceremony; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by Section 27, Chapter 7, Book I, of the Administrative Code of 1987, do hereby declare 
Monday, May 11, 1992, as a special day in the Province of Isabela. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the Province of Isabela, this 26th day of Ju ly, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 768 

DECLARING A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN ABUCAY, BATAAN 

By v irtue of the powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, 
do hereby declare a state of public calamity in Abucay, Bataan, which also suffered heavily from the 
destructive effects of the volcanic fallout emitted by Mt. Pinatubo. 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational plans and directives and 
orders issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, th is 7th day of August, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 769 

DECLARING A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN THE MUNICIPALITY OF LANTAPAN, 
BUKIDNON PROVINCE IN VIEW OF THE DESTRUCTION CAUSED BY A TORNADO ON 
JULY 2, 1991 

WHEREAS, the National Disaster Coordinating Council (NDCC) recommends the declaration of a 
state of public calamity in  the Municipality  of Lantapan, Bukidnon Province in  view of the destruction 
caused by a tornado on July 2, 1991 which triggered flash floods and landslide; 

WHEREAS, based on the report of the Provincial Disaster Coordinating Council o f Bukidnon, eleven 
(11) out of fourteen (14) barangays of Lantapan suffered in terms  of serious destruction to crops, 
infrastructures and private properties, and the init ial estimated cost of damages to in frastructures and 
agriculture is placed at P2.37 million and P5.9 million, respectively; 

WHEREAS, the declaration of a  state of public calamity in the Municipality of Lantapan will ensure 
the flow of assistance and fast recovery and rehabilitation through the programs of various responding 
agencies of the government; 

NOW, THEREFOR, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declared a state of public calamity in  the Municipality of Lantapan, 
Bukidnon Province. 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational plans and directives and 
order issued in correction with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of August, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 770 

DECLARING SEPTEMBER 1991 AS “WORLD QUIZ BEE MONTH” 

WHEREAS , the country will host the Second World Quiz Bee from September 1 to 9, 1991 under 
theme “Quiz For World Peace” to emphasize the Children’s role in the achievement of world peace and 
international understanding; 

WHEREAS , the World  Quiz Bee dubbed as “The Summit  of Young Geniuses” will be part icipated in 
by gifted children from various countries who will engage themselves in a friendly contest of wits and 
brains in the field of science, mathematics and world history and culture; 

WHEREAS , there is need to focus public attention and awareness, especially among the youth, to the 
significance and importance of the said event; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby declare September 1991 as “World Quiz Bee Month”. 

I call upon all residents, regardless of nationality, race, creed, as well as government and non-
government agencies, offices and especially  educational institutions to lend their full support to ensure 
the success of the Second World Quiz Bee. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 12th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 771 

DECLARING THE PERIOD FROM AUGUST 22-24, 1991, AS “NATIONAL PRINTING WEEK” 

WHEREAS, the printing industry renders invaluable service in the promotion of arts and culture, and 
in the dissemination of information; 

WHEREAS, it is desirable to focus the attention of the public on the vital role p layed by the printing 
industry in the general effort to promote national progress; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from August 22-24, 1991, as “National Printing 
Week” under the auspices of the Printing Industries Association of the Philippines, Inc. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 14th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 772 

DECLARING SEPTEMBER 7 TO 14, 1991 AS “PEACE TOYS WEEK” 

WHEREAS, there is a need to continue the pursuit of peace education among the youth; 

WHEREAS , the celebrat ion of “Peace Toys Week” this year will again  inv ite public awareness on the 
ill effects of war toys to our youth; 

WHEREAS , the successful observance of the event will require the support of both government and 
the people; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby declare September 7 to 14, 1991 as “Peace Toys Week” under 
the auspices of the National Federation of Women’s Club of the Philippines. 

I call upon all residents regardless of nationality, race or creed, the public and private sectors, 
institutions and organizations to lend the full support and assistance to ensure the successful and 
meaningful observance of “Peace Toys Week.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 14th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 773 

DECLARING AS CIVIL RES ERVATION FOR THE REGIONAL RES OURCE 
MANAGEMENT TRAINING CENTER CERTAIN PARCELS  OF LAND OF THE PUBLIC 
DOMAIN SITUATED IN BARANGAY TAPTAP, CITY OF CEBU 

Upon recommendation of the Secretary of Env ironment and Natural Resources and pursuant to Section 
18 of Presidential Decree No. 705, otherwise known as the Revised Forestry Code of the Philippines, 
as amended, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby declare as Reg ional 
Resource Management Training Center Civil Reservation certain parcels of land of the public domain 
situated in Barangay Taptap, Cebu City, as shown and described as Lots 1 & 2 in FMB Map C.R.-386, 
which are more particularly described as follows: 

Lot 1 

A parcel of land beginning at a point marked “1” being N. 23 degrees 02’W., 16370.06 m. from BLLM 
No. 1, Cad-12 Extension, Cebu Cadastre, 

Thence S 45° 39’E, 131.75 meters to Corner 2; 
Thence S 36° 48’W, 142.67 meters to Corner 3; 
Thence S 70° 45’W, 88.24 meters to Corner 4; 
Thence N 61° 34’W, 36.61 meters to Corner 5; 
Thence S 73° 31’W, 17.86 meters to Corner 6; 
Thence S 54° 07’W, 105.82 meters to Corner 7; 
Thence S 51° 39’W, 146.74 meters to Corner 8; 
Thence N 54° 48’W, 157.70 meters to Corner 9; 
Thence N 57° 50’E, 535.81 meters to Corner 1 

the point of beginning, containing an area of SEVENTY FIVE THOUSAND SIX HUNDRED AND 
FIFTY FIVE (75,655) SQUARE METERS, more or less. 

Lot 2 

A parcel of land, beginning at a point marked “1” being N 23 degrees 36’W, 16,170.73 meters from 
BLLM No. 1, Cebu Cadastre, 

Thence S 01° 11’W, 43.04 meters to Corner 2; 
Thence S 54° 05’W, 145.77 meters to Corner 3; 
Thence S 70° 38’W, 94.42 meters to Corner 4; 
Thence N 53° 44’W, 42.14 meters to Corner 5; 
Thence N 51° 23’E, 142.96 meters to Corner 6; 
Thence N 53° 47’E, 104.95 meters to Corner 7; 
Thence N 86° 20’E, 12.35 meters to Corner 8; 
Thence S 62° 49’E, 37.43 meters to Corner 1; 

the point of beginning, containing an area of SEVENTEEN THOUSAND ONE HUNDRED FIFTY 
FOUR (17,154) SQUARE METERS, more or less. 



1. The Administration and management of the areas covered by the reservation shall be jointly under 
the Department of Environment and Natural Resources and the Regional Development Council fo r 
Central Visayas. For this purpose, a five-year development plan shall be submitted to the Office of the 
President by the Resource Development and Management Foundation of Central Visayas, Inc. within 
one (1) year from the approval hereof, furnishing the Department of Environment and Natural 
Resources and the Forest Management Bureau copies hereof. 

2. The extract ion and utilizat ion of timber and other forest product remaining in the areas shall be 
subject to the Forest and Internal Revenue Laws and Regulations. 

3. In the event that the areas are no longer needed for the purpose stated, or their development have 
already been abandoned for a period of two  (2) years, this proclamation is automat ically withdrawn, 
revoked or cancelled and the subject areas regain their orig inal status as parts and parcels of the forest 
land. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 14th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 774 

DECLARING THE PERIOD FROM AUGUS T 18 TO AUGUS T 24, 1991, AS THE 
FRANCISCO C. ZULUETA CENTENNIAL IN THE PROVINCE OF ILOILO, AND S UB-
PROVINCE OF GUIMARAS 

WHEREAS, in observance of the Decade of the Centennials of Philippine Nationalism, Nat ionhood 
and the Philippine Revolutionary Movements (1988-1998), it is fitting and significant to commemorate 
the centennials of major historical events and births of illustrious Filipinos that fall within the period; 

WHEREAS, the province of Iloilo has produced men and women who have contributed considerably 
to the historical development of the Filipino nation; 

WHEREAS, Francisco C. Zulueta, one of Iloilo’s public officials who selflessly dedicated his lifetime 
in the service of his fellowmen; 

WHEREAS, Francisco C. Zulueta who started as provincial fiscal of Antique, Capiz and Negros 
Occidental; Judge of the Court of First Instance for Zamboanga, Sulu and Cavite; Senator, from 1928 
to 1935; Member of the Independence Mission to the U.S. that brought home the Tydings-McDuffie 
Act; Chairman of the Industrial Relations Board and later Senior Judge of the Court of Industrial 
Relations; Secretary of the Department of Interior from 1939 to the outbreak of the war; and the 
Manager of the National Land Settlement Administration, when he died in an airplane crash while on 
an official assignment to Mindanao; 

WHEREAS, the birth centenary of Francisco C. Zulueta who was born on August 21, 1891, in Molo, 
Iloilo, falls on August 21, 1991; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON, AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from August 18 to 24, 1991, as the Francisco C. 
Zulueta Centennial Week in the province of Iloilo and Sub-province of Guimaras in observance of the 
100th birth centenary of this noted Ilongo. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 16th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 775 

AMENDING PROCLAMATION NO. 768 DATED AUGUS T 7, 1991 DECLARING A STATE 
OF PUBLIC CALAMITY IN ABUCAY, BATAAN TO INCLUDE THEREIN THE 
MUNICIPALITIES OF SAN ANTONIO, NUEVA ECIJA AND BAYAMBANG, 
PANGASINAN. 

By virtue of the powers vested in me, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do 
hereby amend Proclamation No. 768 dated August 7, 1991 declaring a state of public calamity in 
Abucay, Bataan to include therein the municipalities of San Antonio, Nueva Ecija and Bayambang, 
Pangasinan which also suffered from the ill-effects of lahars (mudflows) from Mt. Pinatubo. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 16th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 776 

DECLARING FRIDAY, SEPTEMBER 20, 1991 AND EVERY FRIDAY IMMEDIATELY 
PRECEDING THE THIRD SUNDAY OF THE MONTH OF SEPTEMBER OF EVERY YEAR AS A 
SPECIAL DAY IN THE CITY OF NAGA 

WHEREAS, Friday, September 20, 1991, marks the annual feast of Our Lady of Peñafrancia, the 
miraculous Regional Patroness of Bicolandia; 

WHEREAS, it  is fitting that the residents of the City of Naga be g iven full opportunity to celebrate the 
event with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by Section 27, Chapter 7, Book I, of the Revised Administrative Code of 1987, do hereby 
declare Friday, September 20, 1991, and every Friday immediately preceding the third Sunday of the 
month of September of every year, as a special day in the City of Naga. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 16th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 777 

GRANTING THE GIRL SCOUTS OF THE PHILIPPINES  A NEW PERIOD TO CONDUCT A 
NATIONAL EDUCATIONAL FUND CAMPAIGN 

WHEREAS , the leadership of the Girl Scouts of the Philippines (GSP) has lined up its “Corporate 
Goals for the Triennium 1991-1994” in the furtherance of its objectives and purposes; 

WHEREAS , the said organization, being a non-stock and non-profit organization, needs the support of 
the public and private sectors to enable it to attain its corporate goals for the said period; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby grant a new period from August 1, 1991 to July  31, 1992 to 
conduct a national educational fund campaign. 

For this purpose, all donations bequests and gifts received by the Girl Scouts of the Ph ilippines for the 
implementation of its programs and activit ies shall be free from all forms of taxes and shall be 
deductible in full from the income of the donor for purposes of computing his income tax liability, 
subject to the pertinent provisions of Sect ions 94 (a) (3) and (b) (2) and 29 (h) (2) (C) (i) o f the 
National Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 19th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 778 

EXTENDING THE NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE 
INSTITUTE FOR STUDIES ON DIABETES FOUNDATION, INC. UP TO JUNE 30, 1992 

WHEREAS, under the Proclamation No. 588, series of 1990, the Institute for Studies on Diabetes 
Foundation, Inc., was authorized to conduct a national educational and fund campaign during the 
period July 1, 1990 to June 30, 1991; 

WHEREAS, the Institute for Studies on Diabetes Foundation Inc., needs additional time to  enable it to 
raise more funds to attain its laudable goal; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby extend the national educational and fund campaign of the Institute for 
Studies on Diabetes Foundation, Inc., up to June 30, 1992. 

All donations, bequests and gifts received by the Institute for Studies on Diabetes Foundation, Inc., fo r 
the implementation of its programs and activities shall be free from all forms of taxes and shall be 
deductible in full from the income of the donor for purposes of computing his income tax liability, 
subject to the pertinent provisions of Sect ions 94 (a) (3) and (b) (2) and 29 (h) (2) (C) (i) o f the 
National Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of August in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 779 

FURTHER EXTENDING THE NATIONAL EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND 
CAMPAIGN PERIOD OF THE PHILIPPINE CANCER SOCIETY, INC., UP TO SEPTEMBER 4, 
1992 

WHEREAS, under the Proclamation No. 639, series of 1990, the Philippine Cancer Society, Inc., was 
last authorized to conduct a national educational, membership and fund campaign during the period 
from September 4, 1990 to September 4, 1991; 

WHEREAS, the Ph ilippine Cancer Society, Inc., needs additional time to enable it  to raise more funds 
to attain its laudable goal; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby extend the national educational, membership and fund campaign period 
of the Philippine Cancer Society, Inc., up to September 4, 1992. 

I hereby enjoin all government offices and financing institutions, as well as all school officials and 
teachers, to give their full support to the cause of the Philippine Cancer Society, Inc. 

All donations, bequests, gifts received by the Philippine Cancer Society, Inc. for the implementation of 
its programs and activit ies shall be free from all forms of taxes and shall be deductible in full from the 
income of the donor for purposes of computing his income tax liab ility, subject to the pertinent 
provisions of Sections 94(a) (3) and (b) (2) and 29 (n) (2) (C) (i) of the National Internal Revenue 
Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 21st day of August in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 780 

DECLARING FRIDAY, SEPTEMBER 6, 1991, AS A “SPECIAL DAY” IN THE PROVINCE OF 
BUKIDNON 

WHEREAS, the 77th foundation anniversary of the Province of Bukidnon will fall on September 1, 
1991; 

WHEREAS, the residents of the Province of Bukidnon desire to commemorate the foundation 
anniversary of their province on September 6, 1991; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Friday, September 6, 1991, as a “special day” in the Province 
of Bukidnon. The said day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of August in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 781 

DECLARING SEPTEMBER 21 TO 28, 1991 AS “HUMAN RESOURCES MANAGEMENT 
WEEK” 

WHEREAS , the Third Asian Regional Conference on Human Resources Management will be held in 
Manila on September 24 to 27, 1991; 

WHEREAS , the conference will be attended by human resources management experts and 
practitioners in the Asia-Pacific region; 

WHEREAS , there is a need to focus national attention to the significance of the occasion and the 
importance of the growth and promotion of human resources management in the country; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby declare September 21 to 28 as “Human Resources Management 
Week” under the auspices of the Personnel Management Association of the Philippines. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 26th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 782 

DECLARING MONDAY, S EPTEMBER 2, 1991, AS A SPECIAL DAY IN THE PROVINCE 
OF NUEVA ECIJA 

WHEREAS, the founding anniversary of the Province of Nueva Ecija falls on September 2, 1991; 

WHEREAS, the residents desire to commemorate the event with fitting programs and activities; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Monday, September 2, 1991, as a special day in the Prov ince of 
Nueva Ecija. The said day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila this 27th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 783 

DECLARING FRIDAY, AUGUS T 30, 1991, AS A SPECIAL DAY IN THE PROVINCE OF 
BULACAN 

WHEREAS, the 141st birth anniversary of our national hero and patriot Marcelo H. del Pilar, with 
the nom de plume of “Plaridel” falls on August 30, 1991; 

WHEREAS, the residents of Bulacan are desirous of commemorating the said day of “Plaridel” with 
appropriate programs and ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Friday, August 30, 1991, as a special day in  the Province o f 
Bulacan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of August, in the year of Our Lord nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 784 

DECLARING A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN THE MUNICIPALITY OF SAN JOS E, 
TARLAC. 

By v irtue of the powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Republic o f 
the Philipp ines, do hereby declare a state of public calamity in the municipality of San Jose, Tarlac 
which suffered heavily from the adverse effects of Mt. Pinatubo eruptions. 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operations plans and directives and 
orders issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 29th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 785 

DECLARING TUES DAY, S EPTEMBER 3, 1991, AS “IRIGA CITY DAY” IN THE CITY OF 
IRIGA 

WHEREAS, 23rd Charter Anniversary of Iriga City falls on September 3, 1991; 

WHEREAS , the residents of Iriga City would like to celebrate the occasion with appropriate programs 
and activities; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Tuesday September 3, 1991, as “Iriga City Day” in  the City o f 
Iriga. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of August in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 786 

DECLARING THURSDAY, SEPTEMBER 5, 1991, AS “GENERAL SANTOS CITY DAY” 

WHEREAS , the 25th Charter Anniversary of the City of General Santos falls on Thursday, September 
5, 1991; 

WHEREAS , residents of the City of General Santos would like to commemorate the occasion with 
appropriate ceremonies and activities; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby declare Thursday, September 5, 1991, as “General Santos City 
Day” in the City of General Santos. The said day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 30th day of August, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 787 

AUTHORIZING THE BOY S COUTS OF THE PHILIPPINES  TO CONDUCT A NATIONAL 
FUND CAMPAIGN FROM SEPTEMBER 1, 1991 TO AUGUS T 31, 1992 

WHEREAS , the Boy Scouts of the Philippines (BSP) is committed to promote the ability of young 
boys to do things for themselves and others, to train them in scoutcraft, and to teach them patriotism, 
courage, self-reliance, and kindred virtues; 

WHEREAS , through its program of character build ing and citizenship train ing among the youth, the 
Boy Scouts of the Philippines has amply demonstrated during its more than 50 years of existence its 
noble objectives to merit the continued moral and financial support of the people; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby authorize the Boy Scouts of the Philippines to conduct a 
national campaign from September 1, 1991 to August 31, 1992. 

For this purpose, all donations, bequests and gifts received by the Boy Scouts of the Philippines for the 
implementation of its programs and activit ies shall be free from all forms of taxes and shall be 
deductible in full from the income of the donor for purposes of computing his income tax liability, 
subject to the pertinent provisions of Sect ions 94 (a) (3) and (b) (2) and 29 (h) (2) (C) (i) o f the 
National Internal Revenue Code, as amended. 

Proclamation No. 2386, series of 1984, is hereby superseded. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of August in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 788 

AUTHORIZING THE PHILIPPINE COUNCIL OF NON-GOVERNMENT ORGANIZATIONS 
AGAINST DRUG AND SUBSTANCE ABUSE (PHILCADSA), TO CONDUCT A NATIONAL 
INFORMATION AND FUND CAMPAIGN FOR A PERIOD OF ONE YEAR 

WHEREAS, the Philippine Council of Non-Government Organizat ions Against Drug and Substance 
Abuse, the umbrella association of private, volunteer, non-profit and non-stock organizat ions, has since 
1983, involved itself in the continuing and unrelenting campaign against drug and substance abuse in 
the country; 

WHEREAS, in its commitment to address the problem of drug and substance abuse in the country, 
PHILCADSA recognizes the need to undertake innovative and relevant approaches in carry ing out 
effective anti-drug abuse programs in education and mass media, train ing, research, treatment and 
rehabilitation, and enforcement of prohibited drugs laws; 

WHEREAS, in order to effectively  carry on its noble objectives, the Council needs the financial and 
moral support of the public; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby authorize the Philippine Council of Non-Government Organizations 
Against Drug and Substance Abuse (PHILCADSA) to conduct a Nat ional Information and Fund 
Campaign for a period of one year, effective upon the promulgation of this Proclamation. 

For such purpose, all donations, bequests and gifts received by the PHILCADSA for the 
implementation of its programs and activit ies shall be free from all forms of taxes and shall be 
deductible in full from the income of the donor for purposes of computing his income tax liability, 
subject to the pertinent provisions of Section 94 (a) (3) and (b) (2) and 29 (h) 2 (C) (i) o f the National 
Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of August, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 
Ninety-One. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 

(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Legislative Library, House of Representatives 

Office of the President of the Philippines. (1991). Official Gazette of the Republic of the 
Philippines, 87(45), 6812. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 789 

DECLARING THURSDAY, SEPTEMBER 5, 1991, AS A SPECIAL DAY IN THE FIRST 
DISTRICT OF THE PROVINCE OF SOUTH COTABATO. 

WHEREAS, September 5, 1991 marks the reinternment of the remains of the late General Pau lino 
Santos, the First Chief of Staff of the Armed Forces of the Philippines; 

WHEREAS, the residents of General Santos City and the Municipalit ies of Po lomolok, Tampakan, and 
Tupi where the late General Santos established numerous settlements, desire to commemorate the event 
with fitting programs and ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Thursday, September 5, 1991, as special day in the City of 
General Santos, and in the Municipalities of Polomolok, Tampakan and Tupi. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 4th day of September, in  the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 737 - 932]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 790 

AMENDING PROCLAMATION NO. 770 DATED AUGUST 12, 1991 TO DECLARE NOVEMBER 
1991 AS “WORLD QUIZ BEE MONTH”, INSTEAD OF SEPTEMBER 1991. 

WHEREAS, the holding of the 2nd World Quiz Bee has been re-scheduled from September 1-9, 1991 
to November 16-22, 1991; 

WHEREAS, the Quiz Bee Foundation needs ample time to prepare for the said activ ity to ensure its 
success; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby amend Proclamation No. 770 dated August 12, 1991 to declare 
November 1991 as “World Quiz Bee Month”, instead of September 1991. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 3rd  day of September, in the year o f Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Legislative Library, House of Representatives 

Office of the President of the Philippines. (1991). Official Gazette of the Republic of the 
Philippines, 87(45), 6813. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 791 

FURTHER EXTENDING THE NATIONAL FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE FILIPINO WAR 
VETERANS FOUNDATION (FILVETS), INC. UP TO SEPTEMBER 14, 1992 

WHEREAS, the Filip ino War Veterans Foundation (FILVETS), Inc. was authorized under 
Proclamat ion No. 467 dated September 14, 1989 to conduct a national fund campaign during the period 
from September 14, 1989 to September 14, 1990 and extended under Proclamat ion No. 630 dated 
August 17, 1990 up to September 14, 1991; 

WHEREAS, the noble and laudable purposes of the Filipino War Veterans Foundation (FILVETS), 
Inc. deserve the full support of every Filipino and resident in the country, and every government office 
and agency, to include the private sector; and 

WHEREAS, the Filip ino War Veterans Foundation (FILVETS), Inc. needs additional time to enable it 
to raise more funds to attain its laudable goal; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby further extend the national fund campaign period of the Filipino War 
Veterans Foundation (FILVETS), Inc. up to September 14, 1992. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 4th day of September, in  the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Legislative Library, House of Representatives 

Office of the President of the Philippines. (1991). Official Gazette of the Republic of the 
Philippines, 87(45), 6813-6814. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 792 

CONVERTING A PORTION OF THE PRISON SITE OF THE NEW  BILIBID PRISON TO 
PATRIMONIAL PROPERTY OF THE GOVERNMENT AND DECLARING THE SAME OPEN TO 
DISPOSITION AS THE SITE OF THE DEPARTMENT OF JUSTICE HOUSING PROJECT IN 
ACCORDANCE WITH THE PROVISIONS OF ACT NUMBERED THREE THOUSAND AND 
THIRTY-EIGHT. 

WHEREAS, the Government recognizes that shelter is a basic requirement for which low income 
families, particularly public servants, require assistance; 

WHEREAS, the rapid expansion and urbanization of the Metropolitan Manila area has focused on the 
need to establish new housing sites within a 30-kilometer radius from the center of the metropolis; 

WHEREAS, a tract of land with an area of 5,310,872 square meters located at Muntinlupa, 
Metropolitan Manila, was acquired by the Government in 1936 as the site of the New Bilibid Prison; 

WHEREAS, the entire area of the said land has not been utilized as a prison site; 

WHEREAS, the segregation of 1,000,000 square meters, more or less, of land from such prison site for 
use as a low-cost housing project for the personnel of the Department of Justice and its bureaus, offices 
and agencies will not in any manner adversely affect the operational requirements of the New Bilibid 
Prison; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare (1) the conversion to patrimonial property of a portion of the 
present site of the New Bilibid Prison covered by Transfer Certificate of Tit le No. 30226 of the 
Register of Deeds of Rizal, said portion not being utilized fo r prison purposes, consisting of one 
million (1,000,000) square meters, more or less, and more part icularly  described hereunder; and (2) its 
disposition as the site of the Department of Justice housing project in accordance with the provisions of 
Act No. 3038 entit led “An Act Authorizing the Secretary of Agriculture and Natural Resources To Sell 
or Lease Land of the Private Domain of the Government of the Philippine Islands”: 

A Parcel of Land (being  a portion  of the consolidation of Lots Nos. 382, 383, 384, 385, 386 and 1202, 
Muntinlupa Poblacion, Municipality of Muntinlupa, Metro Manila, Island of Luzon. Bounded on the 
North, along line 1-2 by lot 387, Muntinlupa Estate Subdivision (Ayala Alabang Subdivision) and 
(LRC) Psd-150699 (South Green Heights Subdivision), along line 2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-
16-17-18-19-20-21-22-23, by Muntinlupa Municipal High School Site and along line 23-24, by (LRC) 
Psd-150699 (South Green Heights Subdivision); on the East, SE, South and SW, along line 24-25-26-
27-28-29-30-31-32-33-34-35-36-37-38, by the remaining portion  of the consolidated lots, and on the 
West, along line 38-1, by the Municipality of Las Piñas. 

Beginning at a point marked “1” on the plan, being N. 52 deg. 05’W., 2684.75 m. from Mon. No. 49 
Muntinlupa Estate Subdivision, 

thence Due East                      1,631.10 m. to point “2” 
thence S. 29 deg. 35’W.,         149.49 m. to point “3” 
thence S. 53 deg. 35’E.,          146.03 m. to point “4” 
thence S. 57 deg. 10’E.,          20.78 m. to point “5” 
thence S. 64 deg. 19’E.,          20.78 m. to point “6” 
thence S. 71 deg. 29’E.,          20.78 m. to point “7” 
thence S. 78 deg. 39’E.,          20.79 m. to point “8” 
thence S. 85 deg. 49’E.,          20.73 m. to point “9” 
thence N. 87 deg. 01’E.,          20.78 m. to point “10” 



thence N. 79 deg. 53’E.,          20.78 m. to point “11” 
thence N. 72 deg. 42’E.,          20.78 m. to point “12” 
thence N. 65 deg. 31’E.,          20.78 m. to point “13” 
thence N. 58 deg. 23’E.,          20.77 m. to point “14” 
thence N. 55 deg. 11’E.,          38.17 m. to point “15” 
thence N. 57 deg. 37’E.,          19.59 m. to point “16” 
thence N. 63 deg. 14’E.,          19.59 m. to point “17” 
thence N. 68 deg. 52’E.,          19.59 m. to point “18” 
thence N. 74 deg. 31’E.,          19.58 m. to point “19” 
thence N. 80 deg. 09’E.,          19.59 m. to point “20” 
thence N. 82 deg. 51’E.,          96.61 m. to point “21” 
thence N. 10 deg. 40’E.,          74.36 m. to point “22” 
thence Due North                   77.00 m. to point “23” 
thence N. 89 deg. 59’E.,          191.04 m. to point “24” 
thence S. 21 deg. 04’E.,          71.93 m. to point “25” 
thence S. 79 deg. 14’W.,         98.23 m. to point “26” 
thence S. 73 deg. 48’W.,         56.86 m. to point “27” 
thence S. 55 deg. 25’W.,         47.86 m. to point “28” 
thence S. 08 deg. 40’W.,         50.07 m. to point “29” 
thence S. 68 deg. 45’W.,         94.49 m. to point “30” 
thence S. 76 deg. 47’W.,         29.65 m. to point “31” 
thence S. 73 deg. 11’W.,         55.44 m. to point “32” 
thence S. 39 deg. 07’W.,         463.77 m. to point “33” 
thence S. 69 deg. 08’E.,          19.42 m. to point “34” 
thence S. 17 deg. 36’W.,         347.70 m. to point “35” 
thence S. 63 deg. 40’W.,         168.90 m. to point “36” 
thence N. 35 deg. 37’W.,        663.76 m. to point “37” 
thence S. 89 deg. 59’W.,         961.50 m. to point “38” 
thence N. 08 deg. 35’W.,        473.92 to the point of 

beginning, containing an area of ONE MILLION FORTY TWO THOUSAND THREE HUNDRED 
FIFTEEN (1,042,315) Square Meters, more or less. 

The portion or portions of the area herein declared open to disposition as are presently used or 
earmarked fo r public o r quasi-public purposes shall be excluded from such disposition, except in favor 
of the Government or any of its branches or agencies. All lands disposed of under this Proclamation 
shall not be subject to alienation for a  term of ten (10) years from the issuance of the title, in case of 
sale, or execution of the contract, in case of lease, nor shall they become liab le for the satisfaction of 
any debt contracted prior to the exp irat ion of the said period; but that the same, together with the 
improvements thereon, may be mortgaged to the Government Service Insurance System (GSIS). 

The housing project referred to herein shall be admin istered by the Department of Justice and, for this 
purpose, the Department of Environment and Natural Resources shall provide assistance in the 
disposition of home lots to qualified officials and employees of the Department of Justice and its 
bureaus, offices and agencies. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 5th day of September, in  the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 



Source: Legislative Library, House of Representatives 

Office of the President of the Philippines. (1991). Official Gazette of the Republic of the 
Philippines, 87(45), 6814-6815. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 793 

DECLARING THE MONTH OF NOVEMBER 1991 AS INTERNATIONAL HUMAN 
RESOURCES TRAINING AND DEVELOPMENT MONTH 

WHEREAS, the 18th International Human Resources Training and Development Conference is 
scheduled to be held in  Manila on November 12-15, 1991, under the auspices of the Asian Reg ional 
Train ing and Development Organization (ARTDO) and the Philippine Society for Train ing and 
Development (PSTD); 

WHEREAS, this congress on human resources training and development will bring into the country 
training d irectors, personnel managers, organizat ion development specialists and others involved in 
human resources training and development from about thirty countries; 

WHEREAS, the conference will not only contribute to the enrichment of existing knowledge on human 
resources training and development in general but will also provide opportunities for Filipino 
practitioners in human resources training and development to interact with experts from other 
countries; 

WHEREAS, this conference will not only contribute to the country’s efforts to promote our tourist 
industry but will also project our country as a focal point of human resources training and development 
in Asia; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the month of November 1991 as International Human 
Resources Training and Development Month under the auspices of the Asian Regional Training and 
Development Organization and the Philippine Society for Training and Development. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 5th day of September, in the year of our Lord, nineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 794 

FURTHER EXTENDING THE NATIONAL EDUCATIONAL, MEMBERSHIP AND FUND 
CAMPAIGN PERIOD OF THE HEART FOUNDATION OF THE PHILIPPINES FROM MARCH 
19, 1991 UP TO MARCH 19, 1992. 

WHEREAS, the Heart Foundation of the Philippines was authorized under Proclamation No. 386 dated 
March 13, 1989 to conduct a national educational, membership and fund campaign from March 19, 
1989 to  March 19, 1990 and extended under Proclamation No. 538 dated March  13, 1990 up to March 
19, 1991; 

WHEREAS, the humanitarian campaign of the Heart Foundation of the Philipp ines merits continued 
and full support of every Filipino and resident in the country, and every government office and agency, 
to include the private sector to enable the Foundation to service a greater number of the poor and 
underprivileged who are suffering from heart disease and related ailments; and 

WHEREAS, the Heart Foundation of the Philippines needs additional time to enable it to raise more 
funds to attain its laudable goal. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby further extend the national educational, membership and fund 
campaign period of the Heart Foundation of the Philippines from March 19, 1991 up to March 19, 
1992. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 5th day of September, in  the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Legislative Library, House of Representatives 

Office of the President of the Philippines. (1991). Official Gazette of the Republic of the 
Philippines, 87(45), 6816. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 795 

FURTHER EXTENDING THE NATIONAL FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE 
REHABILITATION AND PLACEMENT FOUNDATION FOR THE DISABLED, INC., UP TO 
JUNE 30, 1992. 

WHEREAS, the authority of the Rehabilitation and Placement Foundation for the Disabled, Inc., 
(RPFD) to conduct a national fund campaign was last extended under Proclamation No. 648 dated 
September 28, 1990, covering the period ending 30 June 1991; 

WHEREAS, further extension of RPFD’s fund drive will enable it  to expand its programs and pro jects 
for the disadvantaged and physically handicapped; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby extend the national fund campaign period of the Rehabilitation and 
Placement Foundation for the Disabled, Inc., up to June 30, 1992. 

For this purpose, all donations, bequests, gifts received by the Rehabilitation & Placement Foundation 
for the Disabled, Inc., for the implementation of its programs and activ ities shall be free from all forms 
of taxes and shall be deductible in full from the income of the donor for purposes of computing his 
income tax liability, subject to the pertinent provisions of Sect ions 94 (a) (3) and (b) (2) and 29 (h) (2) 
(C) (i) of the National Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 5th day of September, in  the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Legislative Library, House of Representatives 

Office of the President of the Philippines. (1991). Official Gazette of the Republic of the 
Philippines, 87(45), 6816. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 796 

DECLARING W EDNESDAY, SEPTEMBER 18, 1991, “AS MUNICIPALITY OF SALUG DAY” IN 
THE MUNICIPALITY OF SALUG, PROVINCE OF ZAMBOANGA DEL NORTE. 

WHEREAS, Wednesday, September 18, 1991 marks the 32nd Foundation Anniversary of the 
Municipality of Salug, Province of Zamboanga del Norte; 

WHEREAS, the residents of the Municipality o f Salug desire to celebrate the event with fitting 
ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Wednesday, September 18, 1991, as “Municipality of Salug 
Day” in the Municipality of Salug, Province of Zamboanga del Norte. The day, however, shall be a 
regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 9th day of September, in  the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Legislative Library, House of Representatives 

Office of the President of the Philippines. (1991). Official Gazette of the Republic of the 
Philippines, 87(45), 6817. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 797 

DECLARING SATURDAY, OCTOBER 12, 1991, AS A SPECIAL DAY IN ZAMBOANGA CITY. 

WHEREAS, the City of Zamboanga commemorates annually the traditional feast of its Patroness, the 
Nuestra Señora del Pilar on the twelfth day of October; 

WHEREAS, the residents of Zamboanga desire to celebrate the feast with fitting programs and 
activities; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Saturday, October 12, 1991, as a special day in  Zamboanga 
City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 11th day of September, in the year of Our Lord, n ineteen hundred 
and ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 737 - 932]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 798 

DECLARING THE MONTH OF OCTOBER OF EVERY YEAR AS MUS EUMS AND 
GALLERIES MONTH 

WHEREAS, Art icle XIV, Section 14, of the Constitution provides that the State shall foster the 
preservation, enrichment, and dynamic evolution of a Filipino national culture based on the principle o f 
unity in diversity in a climate of free artistic and intellectual expression; 

WHEREAS, the cultural heritage of a nation is one of the foundations of nation-building and, to a great 
extent, gives direction to the shaping of national destiny; 

WHEREAS, the rich cultural heritage of the Filip ino people, depicting their aspirations for unity in 
diversity, deserves preservation; 

WHEREAS, the Philippine joins the rest of the world in celebrat ing the World Decade for Cultural 
Development and has declared 1988 to 1998 as the Decade of Culture and Nationalism; 

WHEREAS, there is a need to arouse the national consciousness and pride in our rich culture and 
national identity, expressed in all media of art and culture, historical and religious artifacts; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the month of October of every year as MUSEUMS AND 
GALLERIES MONTH. 

All museums and galleries are hereby urged to undertake act ivities in accordance with the spirit  of this 
proclamation. The Presidential Commission on Culture and Arts is hereby tasked to be the lead agency 
in carrying out such activities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 12th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

S Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 799 

DECLARING THE PERIOD FROM NOVEMBER 3 TO 9, 1991, AS “CIVIL ENGINEERING 
WEEK” 

WHEREAS, the government recognizes the important role of civil engineers in nation-building; 

WHEREAS, there is a need to inculcate in the minds of civil engineers all over the country the 
importance of the Civil Engineering profession and its role in nation-build ing, most especially in 
rebuilding our country from the ruins caused by the eruptions of the Mt. Pinatubo and other natural 
calamities; 

WHEREAS, the Ph ilippine Institute of Civ il Engineers, Inc. (PICE) will hold its annual national 
convention on November 7 to 9, 1991, in  Manila, with the theme “Upgrading the Civil Eng ineering 
Profession Thru Continuing Education”; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from November 3 to 9, 1991, as “Civ il Engineering 
Week” under the auspices of the Philippine Institute of Civil Engineers, Inc. (PICE). 

I call upon all the civil engineers, educators and students to give the observance of the week their full 
support. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 20th day of September, in the year of Our Lord, n ineteen hundred 
and ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 800 

DECLARING FRIDAY, SEPTEMBER 27, 1991, AS A SPECIAL DAY IN THE PROVINCE OF 
BATANGAS AND THE CITIES OF BATANGAS AND LIPA 

WHEREAS, the 126th birth anniversary of General Miguel Malvar, a national hero  and patriot, falls on 
September 27, 1991; 

WHEREAS, it is but fitting that the residents of the Province of Batangas and the Cit ies of Batangas 
and Lipa be given the opportunity to commemorate the event with appropriate programs and activities; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Friday, September 27, 1991, as a special day in  the Province o f 
Batangas and in the Cities of Batangas and Lipa. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 25th day of September in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 801 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC 
DOMAIN SITUATED IN BARANGAY MADAUM, MUNICIPALITY OF TAGUM, PROVINCE 
OF DAVAO DEL NORTE, ISLAND OF MINDANAO 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale or settlement, and reserve for school site purposes of the Jose Tuazon, Jr. Memorial 
Barangay High School, under the administration of the Secretary of Education, Culture and Sports, 
subject to private rights, if any there be, a certain parcel of land of the public domain situated in 
Barangay Madaum, Municipality of Tagum, Province of Davao del Norte, Island of Mindanao, which 
is more particularly described as follows, to wit: 

A PARCEL OF LAND (Lot No. 7209-B, Plan Csd-11-010087-D), situated in the Barrio o f Madaum, 
Municipality of Tagum, Province of Davao del Norte, Island of Mindanao. Bounded on the W., along 
line 1-2 by Lot 7209-A, Csd-11-010087-D; and on the NW,. N.;  NE., E., SE., and S., along lines 2-3-4-
5-6-7-1 by Road. Beginning at a point marked “1” on the plan Csd-11-010087-D being S. 34 deg. 51′ 
E., 1024.29 m. from BLLM No. 50, Cad-276, Tagum Cadastre; 

thence N. 0 deg. 59′ W. 392.80 m. to point 2; 
thence N. 79 deg. 56′ E. 47.59 m. to point 3; 
thence S. 88 deg. 52′ E. 65.59 m. to point 4; 
thence S. 40 deg. 20′ E. 7.57 m. to point 5; 
thence S. 4 deg. 38′ W. 391.96 m. to point 6; 
thence S. 51 deg. 58′ W. 8.21 m. to point 7; 
thence N. 88 deg. 38′ W. 72.46 m. to point 1; 

point of beginning. Containing an area of THIRTY NINE THOUSAND TWO HUNDRED AND 
FORTY-TW O (39,242) SQUARE METERS. All points referred  to are indicated on the plan and are 
marked  on the ground corners 1 & 2 by PS and the rest by Old B.L. Cyl. Conc. Mons. Date of original 
survey, April 1935 to May 1938 and the subdivision survey executed by Geodetic Engineer Blas S. 
Caberte on July 23, 1988 and approved on July 27, 1988. 

NOTE: This lot is a portion of Lot 7209, Ccs-131, equivalent to Lot 14414, Cad-276, Tagum Cadastre. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 25th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 802 

REVOKING PROCLAMATION NO. 207, S ERIES OF 1950, WHICH RES ERVED FOR 
PRES IDENCIA SITE PURPOS ES A CERTAIN PARCEL OF LAND SITUATED IN THE 
MUNICIPALITY OF SANTIAGO, PROVINCE OF IS ABELA, ISLAND OF LUZON, AND 
RES ERVING THE LOT EMBRACED THEREIN FOR MARKET EXPANS ION AND OTHER 
COMMERCIAL SITE PURPOSES OF THE MUNICIPALITY OF SANTIAGO, ISABELA 

Upon the recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and pursuant to the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
revoke Proclamation No. 207, series of 1950, which reserved for presidencia site purposes a certain 
parcel of land situated in Santiago, Isabela, and reserved the land embraced therein for market 
expansion and other commercial site purposes under the admin istration of the Municipal Government 
of Santiago, Isabela, subject to private rights, if any there be. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 27th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 803 

RES ERVING FOR OFFICE, WAREHOUS E, DRIER AND OTHER S ITE FACILITIES 
PURPOS ES OF THE NATIONAL FOOD AUTHORITY CERTAIN PARCELS  OF LAND OF 
THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN POBLACION, MUNICIPALITY OF COMPOSTELA, 
PROVINCE OF DAVAO DEL NORTE, ISLAND OF MINDANAO 

Upon recommendation of the Secretary of Env ironment and Natural Resources and pursuant to the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale or settlement, and reserve for office, warehouse, drier and other site facilities 
purposes, under the admin istration of the National Food Authority, subject to private rights, if any there 
be, certain parcels of land of the public domain situated in Poblacion, Municipality of Compostela, 
Province of Davao del Norte, Island of Mindanao, and more particularly described as follows, to wit: 

Lot 7002-B, Csd-11-005505-D 

A PARCEL OF LAND (Lot 7002-B, Csd-11-005505-D, being a portion of Lot 7002, Csd-2060), 
situated in Barrio Poblacion, Municipality of Compostela, Province of Davao del Norte, Island of 
Mindanao. Bounded as follows: On the NE. and SE., along lines 3-4-1 by Lot 7002-C;  and on the SW., 
along line 1-2 by Lot 7002-A, all of the subdivision plan; and on the NW., along line 2-3 by Road. 
Beginning at a point marked “1” on plan being S. 36 deg. 14’W., 852.87 m. from B.L.L.M. #1, Csd-
282, Compostela Cadastre. 

thence N. 50 deg. 34′ W., 100.00 m. to point 2; 
  E. 44 deg. 13′ E., 50.17 m. to point 3; 
  S. 50 deg. 34′ E., 100.00 m. to point 4; 
  S. 44 deg. 13′ W., 50.17 m. to point of 

beginning. Containing an  area of FIVE THOUSAND (5,000) SQUARE METERS, more or less. All 
points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground as by P.S. cyl. conc. mons. 15 
x 60 cms. Bearings, true. Date of original survey, February 13, 1958, and that of subdivision survey, 
executed by Geodetic Engineer Benigno L. Jayectin, September 25, 1978, approved: October 11, 1978. 

Lot 7002-C-1, Csd-11-008178-D 
Equivalent to Lot 12739, Csd-282 

A PARCEL OF LAND (Lot 7002-C-1, Csd-11-008178-D, equivalent to Lot 12739, Cad-282, being a 
portion of Lot 7002-C, Csd-11-005505-D situated in the Barrio of Pob lacion, Municipality of 
Compostela, Province of Davao del Norte, Island of Mindanao. Bounded on the NE. and SE., along 
lines 4-5-6-7-8 by Municipal Road; on the SW., along line 8-1 by Lot 7002-C-2 o f the subdivision 
plan, and long lines 1-2-3 by Lot 7002-B, Csd-11-005505-D; and on the NW., along line 3-4 by 
Dagohoy Street. Beginning at a point marked “1” on plan being S. 36 deg. 14’W., 852.91 m. from 
B.L.L.M. No. 1, Cad-282, Compostela Cadastre. 

thence N. 44 deg. 13′ E., 50.27 m. to point 2; 
  N. 50 deg. 34′ W., 100.00 m. to point 3; 
  N. 44 deg. 13′ E., 18.64 m. to point 4; 
  N. 86 deg. 06′ E.,  6.16 m. to point 5; 
  S. 49 deg. 10′ E., 128.37 m. to point 6; 
  S. 4 deg. 00′ E., 7.90 m. to point 7; 



  S. 37 deg. 18′ W., 59.94 m. to point 8; 
  N. 55 deg. 32′ W.,  46.37 m. to point of 

beginning. Containing an  area of FIVE THOUSAND (5,000) SQUARE METERS, more or less. All 
points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground as follows: Points 1, 2, 3 by 
OLD PS, Po int 8 by PS and the rest of OLD BL all, cyl. conc. mons. 15 x 60 cms. Bearings, true. Date 
of orig inal survey, February 22, 1950 to February 24, 1958; that of the subdivision survey, executed by 
Geodetic Engineer Pacifico S. Garcia, Jr. October 20, 1983, approved on October 26, 1983. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 30th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 804 

RES ERVING FOR SCHOOL SITE PURPOS ES OF THE KORONADAL CENTRAL 
ELEMENTARY SCHOOL A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 
SITUATED IN THE POBLACION, MUNICIPALITY OF KORONADAL, PROVINCE OF 
SOUTH COTABATO, ISLAND OF MINDANAO 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and  Natural Resources, and by virtue o f the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale or settlement and reserve for school site purposes of the Koronadal Central 
Elementary School under the administration of the Department of Education, Culture and Sports, 
subject to private rights, if any there be, a certain parcel of land of the public domain, which is more 
particularly described as follows, to wit: 

A parcel of land (Lot No. 879, Ts-1032), situated in the Poblacion, Municipality of Koronadal 
(Marbel), Province of South Cotabato, Island of Mindanao. Bounded on the NE., along lines 1-2-3-4 by 
Jose Rizal Street; on the SE., along line 4-5 by Rafael Alunan Avenue; on the SW., along lines 5-6-7-8 
by Road; and on the NW., along line 8-1 by Sinsuat Street. Beg inning at a point marked “1” of Lot No. 
879, Ts-1032, being N. 71° 39′ W., 2922.47 m. from Triangulation Station “TUKADILAS”; Thence . . 
. 

N. 84° 12′ E., 4.15 m. to point 2; 
S. 49° 42′ E., 243.50 m. to point 3; 
S. 05° 31′ E., 3.95 m. to point 4; 
S. 40° 17′ W., 304.06 m. to point 5; 
S. 89° 27′ W., 4.13 m. to point 6; 
N. 49° 42′ W., 243.32 m. to point 7; 
N. 03° 48′ W., 4.22 m. to point 8; 
N. 40° 19′ E.,  303.54 m. to point 

of beginning. Containing an area of SEVENTY SEVEN THOUSAND ONE HUNDRED FORTY 
EIGHT SQUARE METERS AND FIFTY SIX SQUARE DECIMETERS (77,148.56). 

All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground. Bearings true. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of September, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 805 

FURTHER EXTENDING THE NATIONAL MEMBERS HIP, EDUCATIONAL AND FUND 
CAMPAIGN PERIOD OF THE PHILIPPINE MENTAL HEALTH ASSOCIATION UP TO 
SEPTEMBER 30, 1992 

WHEREAS , the Ph ilippine Mental Health Association was granted an extension of time with in which 
to conduct a national membership and fund campaign until September 30, 1992; 

WHEREAS , the Philippine Mental Health Association needs additional time with in which to conduct 
its fund campaign in order to raise more funds for the promotion and realization of its objectives; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby further extend the national membership, educational and fund 
campaign period of the Philippine Mental Health Association up to September 30, 1992. 

For this purpose, all donations, bequests and gifts received by the Philippine Mental Health Association 
for the implementation of its programs and activities shall be free from all forms of taxes and shall be 
deductible in full from the income of the donor for purposes of computing his income tax liability, 
subject to the pertinent provisions of Sect ions 94 (a) (3) and (b) (2) and 29 (h) (2) (C) (i) o f the 
National Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 30th day of September, in the year of Our Lord, n ineteen hundred 
and ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 806 

AUTHORIZING THE FEDERATION OF SENIOR CITIZENS ASSOCIATION OF THE 
PHILIPPINES, INC. TO CONDUCT A NATIONAL FUND CAMPAIGN FOR A PERIOD OF ONE 
YEAR 

WHEREAS, the Federation of Senior Citizens Association of the Philippines, Inc. in consonance with 
the government’s call for g reater efforts in improving the situation of the poor and disadvantaged has 
accelerated its programs to fully reach the senior citizen; 

WHEREAS, projects and activities of the Federation of Senior Citizens Association of the Philippines, 
Inc. can not be fully undertaken without the support of the various sectors of society; 

WHEREAS, to enable the Federat ion of Sen ior Citizens Association of the Philippines, Inc. to generate 
the much needed resources to continue its projects and activities for the needy senior citizens, a 
nationwide membership and fund campaign is necessary; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby authorize the Federation of Senior Cit izens Association of the 
Philippines, Inc. to conduct a national fund campaign for a period of one year effective upon the 
promulgation of this Proclamation. 

For this purpose, all donations, bequests and gifts received by the Federation of Senior Cit izens 
Association of the Philippines, Inc. for the implementation of its programs and activities shall be free 
from all forms o f taxes and shall be deductible in  fu ll from the income of the donor for purposes of 
computing his income tax liab ility, subject to the pertinent provisions of Sections 94 (a) (3) and (b) (2) 
and 29 (h) (2) (C) (i) of the National Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS, WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic o f the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 2nd  day of October in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 807 

RES ERVING FOR SCHOOL SITE PURPOS ES OF THE TABANGO VOCATIONAL 
SCHOOL A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN S ITUATED IN THE 
MUNICIPALITY OF TABANGO, PROVINCE OF LEYTE 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources, and pursuant to 
Section 18 of Presidential Decree No. 705, otherwise known as the Rev ised Forestry Code o f the 
Philippines, as amended, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby withdraw 
from sale or settlement and reserve for school site purposes of the Tabango Vocational School under 
the administration of the Department of Education, Culture and Sports, subject to private rights, if any 
there be, a certain  parcel of land of the public domain located in the Municipality of Tabango, Province 
of Leyte, containing an area of Ninety Eight Thousand One Hundred Eighteen (98,118) square meters 
as shown and described in the attached Map C.R.-225, which is more particularly described as follows: 

Beginning at po int corner “1” which  is located at Latitude 11 degrees 18′  07.76″ and Longitude 124 
degrees 22′ 44.74″; 

Thence N 53°. 45′ E 265.08 m. to corner 2; 
Thence S 75° 24′ E 323.91 m. to corner 3; 
Thence S 19° 22′ E 83.38 m. to corner 4; 
Thence S 13° 11′ E 35.67 m. to corner 5; 
Thence S 71° 32′ W 68.20 m. to corner 6; 
Thence S 86° 04′ W 132.87 m. to corner 7; 
Thence N 75° 44′ W 131.18 m. to corner 8; 
Thence N 78° 04′ W 96.51 m. to corner 9; 
Thence S 60° 12′ W 117.60 m. to corner 10; 
Thence S 12° 24′ W 75.32 m. to corner 11; 
Thence S 21° 02′ W 99.08 m. to corner 12; 
Thence N 32° 57′ W 112.66 m. to corner 13; 
Thence N 13° 00′ E 173.07 m. to corner 14; 
Thence S 55° 33′ E 38.75 m. to the point of 

beginning. 

The Admin istration and management of the area covered by this reservation shall be jointly under the 
Department of Environment and Natural Resources and the Department o f Education, Culture and 
Sports. For this purpose, a five (5) year development p lan shall be submitted to the Office o f the 
President by the Principal of Tabango Vocational School within  one (1) year from the approval hereof, 
furnishing the Department of Environment and Natural Resources and the Forest Management Bureau 
copies hereof. 

The extraction and utilization of timber and other forest products remain ing in the area shall be subject 
to the Forest and Internal Revenue Laws and Regulation and to such other regulations that may 
hereafter be prescribed/promulgated. 

In the event that the area is no longer needed fo r the purpose stated, or its development has already 
been abandoned for a period of two (2) or more years, this proclamation is automatically withdrawn, 
revoked or cancelled and the subject area regains its original status as part and parcel of the forest land. 



IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City  of Manila, this 3rd  day of October, in  the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 808 

RES ERVING FOR SCHOOL S ITE PURPOS ES OF THE PIKIT MUNICIPAL HIGH 
SCHOOL A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN S ITUATED AT THE 
POBLACION, MUNICIPALITY OF PIKIT, PROVINCE OF NORTH COTABATO, IS LAND 
OF MINDANAO 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and  Natural Resources, and by virtue o f the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale o r settlement and reserve for school site purposes of the PIKIT MUNICIPAL 
HIGH SCHOOL, under the admin istration of the Secretary of Education, Culture and Sports, subject to 
private rights, if any there be, a certain parcel of land of the public domain situated in the Poblacion, 
Municipality of Pikit, Province of North Cotabato, Island of Mindanao, which is more part icularly 
described as follows: 

A PARCEL OF LAND (Lot 372, (AP-12-000698) Ts-264) situated in the Municipality o f Pikit, 
Province of North Cotabato, Island of Mindanao. Bounded on the NE., along line 1-2 by Felipe 
Calderon St., on the E. SE. & S., along lines 2-3-4-5 by H. Hidalgo St reet; and on the W., along line 5-
1 by Datu Piang Street. 

Beginning at a po int marked “1” of Lot 372, (AP-12-000698) Ts-264, being S. 75-13′ E. 1239.42 m. 
from BLLM No. 1, Ts-264, Pikit, Cotabato; 

thence S. 71-56 E., 150.99 m. to point 2; 
thence S. 13-28 E., 4.16 m. to point 3; 
thence S. 43-59 W., 212.47 m. to point 4; 
thence N. 70-36 W., 2.98 m. to point 5; 
thence N. 01-39 E., 202.86 m. to point 1; 

point of beginning; containing an area of FIFTEEN THOUSAND THREE HUNDRED AND FIFTY 
SEVEN (15,357) SQUARE METERS. All points referred to are indicated on the plan and are marked 
on the ground by B.L. Cyl. Conc. Mons. 15 x 60 cm. Bearings true. 

This lot was surveyed in accordance with law and existing regulations promulgated thereunder, by 
Elmelda F. Blanco on February 22, 1991 and approved on March 4, 1991. Orig inal survey February 17, 
18 & 26, 1955. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, th is 4th day o f October, in  the year o f Our Lord, nineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 809 

AMENDING PROCLAMATION NO. 370, S ERIES OF 1953, WHICH RES ERVED CERTAIN 
PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN FOR CERTAIN PUBLIC PURPOS ES 
SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF MIDS AYAP, PROVINCE OF NORTH 
COTABATO, ISLAND OF MINDANAO 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
amend Proclamation No. 370, series of 1953, which  reserved certain parcels of land o f the public 
domain for certain public purposes situated in Midsayap, North Cotabato, by excluding therefrom one 
of the lots embraced therein and declaring the same open for disposition pursuant to the provisions of 
the Public Land Act, as amended, which lot is particularly described as follows: 

Lot 1, MR-1036 
(Identical to Lot 37, Pr-148) 

A PARCEL OF LAND (Lot 1 as shown on plan Mr-1036, Sheet 1, GLRO Record No.     ), situated in 
the Barrio of Bual, Municipality of Midsayap, Province of North Cotabato. Bounded on the NE., by Fr. 
Jose Burgos Street; on the SE., by Manuel L. Quezon Ave.; on the SW., by Lapu-Lapu St., and on the 
NW., by Dr. Jose Rizal St reet. Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 20-59′ W., 387.55 m. 
from BLLM No. 65, Dulauan Cad. 107, thence 

S. 29-14′ W.,  84.93 m. to point 2; 
N. 60-42′ W., 82.37 m. to point 3; 
N. 29-11′ E., 84.84 m. to point 4; 
S. 60-46′ E., 82.45 m. to point 1; 

point of beginning; containing an area of SIX THOUSAND NINE HUNDRED NINETY FIVE (6,995) 
SQUARE METERS. A ll points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground by 
B.L. cyl. conc. mons; bearings true: date of survey, April 15-19, 1947 and that of the approval, 
December 3, 1952. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, th is 4th day o f October, in  the year o f Our Lord, nineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 810 

RESERVING FOR ZAMBOANGA CITY GOVERNMENT CENTER SITE PURPOSES A 
CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE POBLACION, 
CITY OF ZAMBOANGA, ISLAND OF MINDANAO 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources, and pursuant to the 
authority vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale, entry, d isposition or settlement and reserve for the Zamboanga City Government 
Center site purposes a certain parcel of land of the public domain situated in the Poblacion, City of 
Zamboanga, and which is more particularly described as follows: 

A parcel of land of the Municipal Reservation, MR-09-000015, situated in the Poblacion, City of 
Zamboanga, Island o f Mindanao. Bounded on the NE., line 1-2 by Lot 5, El Barato Bazar, Cad. 14, on 
line 2-3 by Lot 4-A, Cad. 14, Lim Hua, et  al., on line 3-4 by Lot 4-B, Cad. 14, Huy Lian  Development 
Inc., on  line 4-5 by Lot 3, Cad. 14, Interco; on the SW., line 5-6 by Mercado Street  (8.00 m. wide), on 
the SW. lines 6-7-8 on the W., line 8-9 both of Mercado Extension Street  (8.00 m. wide), on  the NW., 
lines 9-10-11-1 by Gov. Lim Avenue (8.00 m. wide). Beg inning at a point marked “1” on p lan being S. 
58° 24′ W., 24.66 m. from Mon. No. 30, Cad. 14, thence. . 

S. 03° 01′ E., 24.57 m. to point 2; 
S. 10° 54′ E., 10.93 m. to point 3; 
S. 10° 54′ E., 25.43 m. to point 4; 
S. 03° 07′ W., 13.42 m. to point 5; 
N. 77° 40′ W., 22.66 m. to point 6; 
N. 56° 09′ W., 1.02 m. to point 7; 
N. 13° 17′ W., 1.30 m. to point 8; 
N. 04° 45′ E., 61.70 m. to point 9; 
N. 24° 15′ E., 1.44 m. to point 10; 
N. 52° 42′ E., 1.32 m. to point 11; 
N. 69° 44′ E., 9.70 m. to point of 

beginning, containing an area of ONE THOUSAND ONE HUNDRED NINETY ONE (1,191) 
SQUARE METERS. All points referred to are indicated on the plan and marked on the ground as 
follows: Points 1 to 5 by Old PS and the rest by BL cyl. conc. mon. 15 x 60 cms., bearing t rue; date of 
survey, October 9, 1989 executed by Engr. Benjamin K. Lualhati, and approved on January 4, 1990. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, th is 7th day o f October, in  the year o f Our Lord, nineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 811 

RES ERVING FOR RES ETTLEMENT S ITE PURPOS ES OF THE MOUNT PINATUBO 
VICTIMS A CERTAIN PORTION OF BASA AIR BAS E MILITARY RES ERVATION 
LOCATED IN THE MUNICIPALITY OF FLORIDABLANCA, PROVINCE OF PAMPANGA 

In consideration of the urgent need to assist the families affected by the eruption of Mt. Pinatubo by 
providing them with suitable resettlement areas and livelihood opportunities conducive to their 
economic recovery, and upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources 
and the Presidential Task Force created under Memorandum Order No. 369 dated June 26, 1991, and 
by the powers vested in me by law. I, CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, do hereby 
reserve for resettlement and livelihood purposes, subject to private rights, if any there be, and to future 
classification and survey, a parcel of land segregated from the site occupied by the Basa Air Base 
Military Reservation situated in the Municipality of Floridablanca, Province of Pampanga, Island of 
Luzon, and more particularly described, to wit: 

A PARCEL OF LAND (Being a portion of BASA AIR BASE MILITARY RESERVATION as shown 
in the attached sketch plan) situated in the Barangays of Apalit, Pandaguirig and Palmayo, 
Municipality of Floridablanca, Province of Pampanga, Island of Luzon. Bounded on the SW., along 1-
2 by Municipal Road; on the W., along lines 2-3, 3-4, 4-5, 5-6, and 6-7, by portion of the reservation 
on the W., & N., along lines 7-8, 8-9, 9-10, 10-11, 11-12, 12-13, 13-14, 14-15, 15-16, 16-17, 17-18, 
18-19 and 19-20, by portion of Basa Air Base Reservation; on the E., along lines 20-21, 21-22, 22-23 
and 23-1 by perimeter fence of Basa Air Base and portion of the reservation. Beginning at a point 
marked “1” being S. 76 deg. 21′ E., 1032.41 m. from BLLM #5, Floridablanca Cadastre. 

thence N. 70 deg. 47’W. 474.67 m. to point 2; 
thence N. 07 deg. 02’W. 31.31 m. to point 3; 
thence N. 14 deg. 19’W. 176.96 m. to point 4; 
thence N. 11 deg. 36’W. 53.33 m. to point 5; 
thence N. 13 deg. 46’W. 41.16 m. to point 6; 
thence N. 05 deg. 16’W. 160.13 m. to point 7; 
thence N. 02 deg. 15’W. 6.64 m. to point 8; 
thence N. 08 deg. 38’W. 311.07 m. to point 9; 
thence N. 02 deg. 24’W. 197.88 m. to point 10; 
thence N. 13 deg. 17’W. 32.35 m. to point 11; 
thence N. 01 deg. 44’W. 269.98 m. to point 12; 
thence N. 63 deg. 05’E. 11.62 m. to point 13; 
thence N. 87 deg. 57’E. 241.16 m. to point 14; 
thence S. 62 deg. 46’E. 263.02 m. to point 15; 
thence S. 64 deg. 27’E. 213.23 m. to point 16; 
thence N. 21 deg. 07’E. 83.53 m. to point 17; 
thence N. 40 deg. 32’E. 29.55 m. to point 18; 
thence N. 82 deg. 42’E. 2.52 m. to point 19; 
thence S. 61 deg. 06’E. 234.66 m. to point 20; 
thence S. 27 deg. 01’W. 647.59 m. to point 21; 
thence S. 63 deg. 50’E. 12.68 m. to point 22; 
thence S. 03 deg. 32’E. 146.88 m. to point 23; 
thence S. 07 deg. 02’W. 486.09 m. to point of 



beginning, containing an area of EIGHT HUNDRED FIFTY TWO THOUSAND FOUR HUNDRED 
SIXTY (852,460) SQUARE METERS, MORE OR LESS. 

The Presidential Task Force created under Memorandum Order No. 369 dated June 26, 1991 is 
empowered to issue implementing guidelines in accordance with the purposes of this Proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 11th day of October, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 812 

RES ERVING FOR RES ETTLEMENT S ITE PURPOS ES OF THE MOUNT PINATUBO 
VICTIMS A CERTAIN PORTION OF CLARK AIR BAS E MILITARY RES ERVATION 
LOCATED IN THE MUNICIPALITY OF CAPAS, PROVINCE OF TARLAC, ISLAND OF 
LUZON. 

In consideration of the urgent need to assist the families affected by the eruption of Mt. Pinatubo by 
providing them with suitable resettlement areas and livelihood opportunities conducive to their 
economic recovery and upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources 
and the Presidential Task Force created under Memorandum Order No. 369 dated June 26, 1991, and 
by the powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, do hereby 
reserve for resettlement and livelihood purposes, subject to private rights, if any there be, and to future 
classification and survey, a parcel of land segregated from the site occupied by the Clark Air Base 
Military Reservation situated in the Municipality of Capas, Province of Tarlac, Island of Luzon, which 
is more particularly described, to wit: 

A PARCEL OF LAND, (being a portion of Zone “B” Clark Air Base Reservation as shown on the 
attached sketch plan), located at Barangay Calangitan, Municipality of Capas, Province of Tarlac. 
Bounded on all sides by portions of the reservation. Beginning  on a point marked “1” on the sketch 
plan, being N. 68 deg. 08′ W., 3723.45 meters from MBM No. 1, Cut-Cut 11, Capas Cadastre, Capas, 
Tarlac; 

thence S. 84 deg. 55′ W. 404.34 m. to point 2; 
thence N. 33 deg. 31′ E. 547.49 m. to point 3; 
thence N. 51 deg. 53′ E. 268.63 m. to point 4; 
thence S. 79 deg. 58′ E. 252.00 m. to point 5; 
thence N. 37 deg. 08′ E. 589.38 m. to point 6; 
thence S. 13 deg. 14′ E. 1192.17 m. to point 7; 
thence N. 70 deg. 04′ W. 180.74 m. to point 8; 
thence N. 79 deg. 22′ W. 274.01 m. to point 9; 
thence N. 86 deg. 01′ W. 550.18 m. to point of 

beginning, containing an area of ONE MILLION TW O HUNDRED TW ENTY FIVE THOUSAND 
AND NINETEEN (1,225,019) Square Meters, more or less. 

The Presidential Task Force created under Memorandum Order No. 369 dated June 26, 1991 is 
empowered to issue implementing guidelines in accordance with the purposes of this Proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 11th day of October, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 

(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 



Source: Legislative Library, House of Representatives 

Office of the President of the Philippines. (1991). Official Gazette of the Republic of the 
Philippines, 87(48), 7319-7320. 

.



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 813 

RES ERVING FOR RES ETTLEMENT S ITE PURPOS ES OF THE MOUNT PINATUBO 
VICTIMS A CERTAIN PORTION OF CLARK AIR BAS E MILITARY RES ERVATION 
LOCATED IN THE MUNICIPALITY OF CAPAS, PROVINCE OF TARLAC 

In consideration of the urgent need to assist the families affected by the eruption of Mt. Pinatubo by 
providing them with suitable resettlement areas and livelihood opportunities conducive to their 
economic recovery and upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources 
and the Presidential Task Force created under Memorandum Order No. 369 dated June 26, 1991, and 
by the powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, do hereby 
reserve for resettlement and livelihood purposes, subject to private rights, if any there be, and to future 
classification and survey, a parcel of land segregated from the site occupied by the Clark Air Base 
Military Reservation situated in the Municipality of Capas, Province of Tarlac, Island of Luzon which 
is more particularly described, to wit: 

A PARCEL OF LAND (being a portion of Zone “B” of the Clark Air Base Military Reservation as 
shown on the attached sketch plan) located at Barangay Aranguren, Capas, Tarlac, bounded on the East 
along lines 1-2, by lot 1904, line 2-3 by lot 1903, both of Capas Cadastre; on the South along lines 3-4, 
4-5, 5-6, 6-7, 7-8, 8-9, 9-10, 10-11 and 11-12 by the Provincial Road to O’Donnell and beyond by the 
portion of the reservation; on the West and North along lines 12-13 and 13-14 by the portion o f the 
reservation; and on the East by lot 1706 of Capas Cadastre. Beginning at  a point marked “1” on the 
sketch plan being identical to BBM No. 48 of Capas Cadastre; 

thence S 00 deg. 26′ E. 448.90 m. to point 2; 
thence S 03 deg. 49′ E. 364.88 m. to point 3; 
thence S 80 deg. 08′ W. 156.54 m. to point 4; 
thence S 74 deg. 50′ W. 145.10 m. to point 5; 
thence S 60 deg. 55′ W. 283.16 m. to point 6; 
thence S 72 deg. 54′ W. 210.38 m. to point 7; 
thence N 89 deg. 25′ W. 963.08 m. to point 8; 
thence N 80 deg. 36′ W. 205.72 m. to point 9; 
thence N 67 deg. 23′ W. 152.21 m. to point 10; 
thence N 45 deg. 44′ W. 146.23 m. to point 11; 
thence N 22 deg. 17′ W. 128.35 m. to point 12; 
thence N 04 deg. 36′ E. 1088.96 m. to point 13; 
thence N 73 deg. 25′ E. 2084.12 m. to point 14; 
thence S 05 deg. 34′ E. 930.24 m. to point of 

beginning, containing an area of THREE MILLION FOUR HUNDRED EIGHTY TWO THOUSAND 
SEVEN HUNDRED THIRTY TWO (3,482,732) SQUARE METERS, more or less. 

The Presidential Task Force created under Memorandum Order No. 369 dated June 26, 1991 is 
empowered to issue implementing guidelines in accordance with the purposes of this Proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 11th day of October, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety one. 



(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 813 

RES ERVING FOR RES ETTLEMENT S ITE PURPOS ES OF THE MOUNT PINATUBO 
VICTIMS A CERTAIN PORTION OF CLARK AIR BAS E MILITARY RES ERVATION 
LOCATED IN THE MUNICIPALITY OF CAPAS, PROVINCE OF TARLAC 

In consideration of the urgent need to assist the families affected by the eruption of Mt. Pinatubo by 
providing them with suitable resettlement areas and livelihood opportunities conducive to their 
economic recovery and upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources 
and the Presidential Task Force created under Memorandum Order No. 369 dated June 26, 1991, and 
by the powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, do hereby 
reserve for resettlement and livelihood purposes, subject to private rights, if any there be, and to future 
classification and survey, a parcel of land segregated from the site occupied by the Clark Air Base 
Military Reservation situated in the Municipality of Capas, Province of Tarlac, Island of Luzon which 
is more particularly described, to wit: 

A PARCEL OF LAND (being a portion of Zone “B” of the Clark Air Base Military Reservation as 
shown on the attached sketch plan) located at Barangay Aranguren, Capas, Tarlac, bounded on the East 
along lines 1-2, by lot 1904, line 2-3 by lot 1903, both of Capas Cadastre; on the South along lines 3-4, 
4-5, 5-6, 6-7, 7-8, 8-9, 9-10, 10-11 and 11-12 by the Provincial Road to O’Donnell and beyond by the 
portion of the reservation; on the West and North along lines 12-13 and 13-14 by the portion o f the 
reservation; and on the East by lot 1706 of Capas Cadastre. Beginning at  a point marked “1” on the 
sketch plan being identical to BBM No. 48 of Capas Cadastre; 

thence S 00 deg. 26′ E. 448.90 m. to point 2; 
thence S 03 deg. 49′ E. 364.88 m. to point 3; 
thence S 80 deg. 08′ W. 156.54 m. to point 4; 
thence S 74 deg. 50′ W. 145.10 m. to point 5; 
thence S 60 deg. 55′ W. 283.16 m. to point 6; 
thence S 72 deg. 54′ W. 210.38 m. to point 7; 
thence N 89 deg. 25′ W. 963.08 m. to point 8; 
thence N 80 deg. 36′ W. 205.72 m. to point 9; 
thence N 67 deg. 23′ W. 152.21 m. to point 10; 
thence N 45 deg. 44′ W. 146.23 m. to point 11; 
thence N 22 deg. 17′ W. 128.35 m. to point 12; 
thence N 04 deg. 36′ E. 1088.96 m. to point 13; 
thence N 73 deg. 25′ E. 2084.12 m. to point 14; 
thence S 05 deg. 34′ E. 930.24 m. to point of 

beginning, containing an area of THREE MILLION FOUR HUNDRED EIGHTY TWO THOUSAND 
SEVEN HUNDRED THIRTY TWO (3,482,732) SQUARE METERS, more or less. 

The Presidential Task Force created under Memorandum Order No. 369 dated June 26, 1991 is 
empowered to issue implementing guidelines in accordance with the purposes of this Proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 11th day of October, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety one. 



(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 814 

RES ERVING FOR SCHOOL SITE PURPOS ES OF THE MADAUM ELEMENTARY 
SCHOOL A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN 
BARANGAY OF MADAUM, MUNICIPALITY OF TAGUM, PROVINCE OF DAVAO DEL 
NORTE, ISLAND OF MINDANAO 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale and settlement and reserve for school site purposes of the Madaum Elementary 
School under the admin istration of the Department of Education, Culture and Sports subject to private 
rights, if any there be, a certain parcel of land of the public domain situated in Barangay Madaum, 
Municipality of Tagum, Province of Davao del Norte, Island of Mindanao which is more part icularly 
described as follows: 

A PARCEL OF LAND, Lot 7209-A, Csd-11-010087-D, identical to Lot 14413, Cad-276, Tagum 
Cadastre, being a portion of Lot 7209, Ccs-131, situated in Barangay Madaum, Municipality of Tagum, 
Province of Davao, Island of Mindanao. Bounded on the Northeast along line 8-9 by road; East along 
line 9-1 by Lot 7209-B, Csd-11-010087-D; South along line 1-2 by road; Southwest along lines 2-3-4-5 
and Northwest along lines 6-7-8 all by road. Beginning from point marked “1” of Lot  7209-A, Csd-
010087-D being S. 34 deg. 51′ E., 1024.29 m. from BLLM No. 50, Cad-276, Tagum Cadastre. 

thence N. 88 deg. 38′ W. 72.47 m. to point 2; 
thence N. 47 deg. 53′ W. 7.71 m. to point 3; 
thence N. 5 deg. 17′ W. 46.84 m. to point 4; 
thence N. 9 deg. 45′ W. 84.73 m. to point 5; 
thence N. 9 deg. 54′ W. 227.35 m. to point 6; 
thence N. 9 deg. 47′ W. 2.94 m. to point 7; 
thence N. 35 deg. 42′ E. 8.18 m. to point 8; 
thence N. 79 deg. 56′ E. 126.84 m. to point 9; 
thence S. 0 deg. 59′ E. 392.80 m. to point of 

beginning; containing an area of THIRTY NINE THOUSAND TWO HUNDRED FORTY TW O 
(39,242) SQUARE METERS. Bearings true. All points referred to are indicated on plan and are 
marked on the ground as follows: Corner 9 and 1 are P.S. Cyl. Conc. Mons., 15 x 40 cm. and the rest 
are OLD B.L. Cyl. Conc. Mons. 15 x 60 cm. Date of original survey April 1935 to May 1938; date of 
subdivision survey, July 23, 1988 by Geodetic Engineer Blas S. Caberte and was approved on July 28, 
1988. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of October, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 



Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 815 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES OF THE KORONADAL NATIONAL 
COMPREHENSIVE HIGH SCHOOL A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 
SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF KORONADAL, PROVINCE OF SOUTH COTABATO, 
ISLAND OF MINDANAO. 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and  Natural Resources, and by virtue o f the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale or settlement and reserve for school site purposes of the Koronadal National 
Comprehensive High School (KNCHS), under the admin istration of the Secretary of Education, 
Culture and Sports, subject to private rights if any there be, a  certain parcel of land of the public 
domain situated in the Municipality of Koronadal, Province of South Cotabato, Island of Mindanao, 
which parcel is more particularly described as follows: 

A parcel of land, Lot No. 878, Ts-10-1032, situated in the Municipality of Koronadal, Province of 
South Cotabato, Island of Mindanao. Bounded on the Southeast along line 1-2 by Road; on the South 
along line 2-3 by Road; on the Southwest along line 3-4 by Road; on the West along line 4-5 by Road; 
on the Northwest along line 5-6 by Aurora Street; on the North along line 6-7 by Road; on the 
Northeast along line 7-8 by J. Rizal St.; and on the East along line 8-1 by Road. Beg inning at a point 
marked “1” on plan being N. 71 deg. 33 W., 2936.33 m. from TRIANGULATION STATION 
“TUKADILAS”. 

thence S. 40 deg. 21′ W., 303.53 m. to point 2; 

thence S. 83 deg. 42′ W., 4.29 m. to point 3; 

thence N. 49 deg. 33′ W., 249.81 m. to point 4; 

thence N. 04 deg. 42′ W., 4.26 m. to point 5; 

thence N. 40 deg. 18′ E., 303.49 m. to point 6; 

thence N. 83 deg. 30′ E., 4.16 m. to point 7; 

thence S. 49 deg. 32′ E., 250.19 m. to point 8; 

thence S. 06 deg. 38′ E., 4.16 m. to point of 

beginning, containing an area of SEVENTY NINE THOUSAND ONE HUNDRED NINETY THREE 
(79,193) SQUARE METERS more or less. All points referred  to are indicated on the plan  and marked 
on the ground as B.L. Conc. Mon.; bearing true; date of subdivision survey, July 18, 1960 to January 
27, 1961 and approved on April 1, 1964. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, th is 21st day of October, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 



By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Legislative Library, House of Representatives 

Office of the President of the Philippines. (1991). Official Gazette of the Republic of the 
Philippines, 87(48), 7321-7322. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 816 

RES ERVING FOR MUNICIPAL HEALTH CENTER S ITE PURPOS ES OF THE 
MUNICIPALITY OF S ULOP A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 
SITUATED IN THE POBLACION, MUNICIPALITY OF S ULOP, PROVINCE OF DAVAO 
DEL SUR, ISLAND OF MINDANAO 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale, entry, disposition or settlement and reserve for health center site purposes of the 
Municipality of Su lop under the administration of the Department of Health, subject to private rights, if 
any there be, a certain parcel of land of the public domain situated in the Poblacion, Municipality of 
Sulop, Province of Davao del Sur, Island of Mindanao, and which is more particu larly described as 
follows: 

Lot No. 9126-A, Csd-11-010160-D, 
equivalent to Lot 148, Ts-231 

Poblacion, Sulop, Davao del Sur 
(MUNICIPAL HEALTH CENTER OF SULOP) 

A PARCEL OF LAND, Lot 9126-A, Csd-11-010160-D, equivalent to Lot 148, Ts-231, situated in the 
Municipality of Su lop, Province of Davao del Sur, Island of Mindanao. Bounded on the North along 
lines 7-8-1 by Road (10.00 m. wide); on the East along line 1-2 by Lot 9126-B; Csd-11-010160-D; on 
the South along line 2-3 and on the West along lines 3-4-5-6-7 both by Road (10.00 m. wide). 
Beginning from point marked “1” on plan  being N. 61 deg. 03’E., 1414.93 m. from BBM No. 21, Cad-
275. 

thence S. 4 deg. 10’W., 52.40 m. to point 2; 
thence N. 84 deg. 39’W., 24.02 m. to point 3; 
thence N. 63 deg. 13’W., 3.10 m. to point 4; 
thence N. 20 deg. 22’W., 3.10 m. to point 5; 
thence N.  2 deg. 12’E., 42.30 m. to point 6; 
thence N. 23 deg. 34’E., 3.06 m. to point 7; 
thence N. 68 deg. 34’E., 3.06 m. to point 8; 
thence S. 88 deg. 56’E., 25.88 m. to point of 

beginning; containing an area of ONE THOUSAND FOUR HUNDRED SEVENTY FOUR (1,474) 
SQUARE METERS. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground as 
follows: Corners 1 and 2 are P.S. Cyl. Conc. Mons. 15 x 40 cm. and the rest are Old BL Cyl. Conc. 
Mons., 15 x 60 cm., Bearings true; date of original survey November 1 to December 15, 1952; date of 
subdivision survey October 29, 1988 by Engr. Nemesio C. Bersabe and was approved on November 4, 
1988. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of October, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 



By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 817 

GRANTING THE PHILIPPINE TUBERCULOSIS SOCIETY, INC., A NEW PERIOD TO 
CONDUCT A NATIONAL EDUCATIONAL AND FUND CAMPAIGN FROM JANUARY 2, 
1992 TO DECEMBER 31, 1992 

WHEREAS , the Ph ilippine Tuberculosis Society, Inc., primarily depends on the support of both the 
public and private sectors in the conduct of its services and programs; 

WHEREAS , the authority granted to the said Society to conduct a fund campaign will exp ire on 
December 31, 1991; 

WHEREAS , to pursue its humanitarian  programs, pro jects and services, the Society needs the 
continuous assistance of the community; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby authorize and grant the Ph ilippine Tuberculosis Society, Inc., a 
new period to conduct a national educational and fund campaign from January 2, 1992 to December 
31, 1992. 

I call upon all residents regardless of race or creed, including the public and private institutions to lend 
support and assistance to the Society. 

For this purpose, all donations, bequests and gifts received by the Philippine Tuberculosis Society Inc., 
for the implementation of its programs and activities shall be free from all forms of taxes and shall be 
deductible in full from the income of the donor for purposes of computing the income tax liability, 
subject to the pertinent provisions of Sect ions 94 (a) (3) and (b) (2) and 29 (h) (2) (C) (i) o f the 
National Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 818 

AMENDING PROCLAMATION NO. 92 DATED JUNE 1, 1922 WHICH ES TABLIS HED THE 
PIKIT TOWNS ITE RES ERVATION S ITUATED IN THE BARANGAY OF BATULAWAN, 
MUNICIPALITY OF PIKIT, PROVINCE OF NORTH COTABATO, ISLAND OF 
MINDANAO, BY EXCLUDING THEREFROM CERTAIN PORTIONS OF THE LAND 
EMBRACED THEREIN AND RES ERVING THE SAME FOR THE NATIONAL 
IRRIGATION ADMINIS TRATION-MALITUBOG-MARIDAGAO IRRIGATION PROJECT 
OFFICE BUILDING SITE PURPOSES 

Upon the recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources, and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
amend Proclamation No. 92 dated June 1, 1922 which established the Pikit Townsite Reservation 
situated in the Barangay of Batulawan, Municipality of Pikit, Province of North Cotabato, Island of 
Mindanao, by excluding therefrom contain portions of the land embraced therein and reserving the 
same for the Nat ional Irrigation Admin istration-Malitubog-Maridagao Irrigation Pro ject office building 
site purposes, which parcels are more particularly described as follows: 

Lot-A, CCS-12-000106 
(National Irrigation Administration) 

A parcel of land Lot-A, of the consolidation/subdivision plan, Ccs-12-000106, being a portion of Lot 
866, Lot 867, and proposed road of TS-264 (Pikit Townsite), situated in the Barangay of Batulawan, 
Municipality of Pikit, Prov ince of Cotabato, Island of Mindanao. Bounded on the N., along line 1-2 by 
Lot B of this consolidation/subdivision, on the E., along lines 2-3-4-5 by proposed road, on the SE., 
along line 5-6 by Pub lic Land, on the SW., along lines 6-7-8-9-10-11 by Lot C of the 
consolidation/subdivision and along lines 11-12-13 by proposed road, and on the W., along line 13-1 
by National Highway. 

Beginning at a point marked “1” on the plan being N. 31 deg. 22′ E., 1,757.73 m. from B.L.L.M. No. 1, 
TS 264 (Pikit Townsite). 

thence N. 84 deg. 56′ E., 130.69 m. to point 2; 
  S. 09 deg. 43′ E., 65.53 m. to point 3; 
  S. 09 deg. 54′ E., 24.97 m. to point 4; 
  S. 09 deg. 46′ E., 82.74 m. to point 5; 
  S. 27 deg. 33′ W., 50.64 m. to point 6; 
  N. 58 deg. 01′ W., 38.47 m. to point 7; 
  N. 11 deg. 32′ W., 20.00 m. to point 8; 
  N. 13 deg. 10′ W., 21.07 m. to point 9; 
  N. 41 deg. 30′ W., 46.40 m. to point 10; 
  N. 50 deg. 39′ W., 31.79 m. to point 11; 
  N. 50 deg. 37′ W., 35.19 m. to point 12; 
  S. 84 deg. 07′ W., 6.24 m. to point 13; 
  N. 05 deg. 07′ W., 67.24 m. to point 1; 

point of beginning; containing an area of NINETEEN THOUSAND SIX HUNDRED AND TW ENTY 
ONE (19,621) SQUARE METERS, more or less. All points referred to are indicated on the plan and 
marked  on the ground by P.S. Cyl. conc. mons. 15 x 40 cm. Bearings true. Date of Original Survey: 



November 3, 1954 – September 30, 1955 and that of the Consolidation/Subdivision survey executed by 
Geodetic Engineer Nenito B. Cabahug on November 27, 1989. Approved March 1, 1990. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 819 

AMENDING PROCLAMATION NO. 2005, DATED S EPTEMBER 5, 1980, WHICH 
ES TABLIS HED THE RES ERVATION FOR UNSPECIFIED PUBLIC PURPOS ES OF 
BARANGAY MADIANGAT A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 
SITUATED IN SAID BARANGAY, MUNICIPALITY OF QUEZON, PROVINCE OF NUEVA 
VIZCAYA, IS LAND OF LUZON, BY EXCLUDING FROM ITS  OPERATION THE 
RES IDENTIAL AREAS EMBRACED THEREIN AND DECLARING THE EXCLUDED 
PORTION OPEN TO DISPOSITION UNDER THE PROVIS IONS OF THE PUBLIC LAND 
ACT; AND RES ERVING THE REMAINING AREA SPECIFICALLY FOR SCHOOL S ITE 
AND PUBLIC PLAZA PURPOSES 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the 
powers vested, in me by law. I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
amend Proclamat ion No. 2005, dated September 5, 1980 which established the reservation for public 
purposes of Barangay Madiangat of a  certain  parcel of land of the public domain  situated in said 
Barangay, Municipality of Quezon Province of Nueva Vizcaya, Island of Luzon, by excluding from its 
operation the residential areas embraced therein and declaring the excluded portions open to 
disposition under the provisions of the Public Land Act; as amended; and reserving the remaining 
parcels of land specifically for school site and public plaza purposes, as hereunder indicated and more 
particularly described as follows: 

Lot 78, Gss-2-03-000125 
Public Plaza 

A PARCEL OF LAND (Lot 78, Gss-2-03-000125) situated in  Barangay Madiangat, Municipality o f 
Quezon Province of Nueva Vizcaya, Island of Luzon. Bounded on     the SW., along line 1-2 by Road 
(10.00 m. wide); on the NW., and NE., along lines 2-3-4 by Road (6.00 m. wide); and on the SE., along 
line 4-1 by Road (10.00 m. wide). Beginning at  a point marked “1” of Lot 78, Gss-2-03-000125, being 
N. 59 deg. 24’E., 925.04 m. from MBM # 17; 

thence N. 60 deg. 46’W., 26.30 m. to point 2; 
  N. 35 deg. 30’E., 61.99 m. to point 3; 
  S. 59 deg. 08’E., 25.00 m. to point 4; 
  S. 34 deg. 21’W., 61.14 m. to point 1; 

point of beginning. Containing an area of ONE THOUSAND FIVE HUNDRED SEVENTY THREE 
(1,573) SQUARE METERS. A ll points referred to are indicated on the plan and are marked on the 
ground. Bearings true. This Lot was surveyed in accordance with law and existing regulations 
promulgated thereunder by Mario A. Pascual, Geodetic Eng ineer on February  22, 1983 and was 
approved on August 12, 1983. 

Lot 1, Gss-2-03-000125 
Madiangat Elementary School 

A PARCEL OF LAND (Lot 1, Gss-2-03-000125) situated in  Barrio  Madiangat, Municipality o f 
Quezon, Province of Nueva Vizcaya, Island of Luzon. Bounded on the W., NW,. and NE., along lines 
1-2-3-4 by Road (10.00 m. wide); on the E., along line 4-5 by Road (6.00 m. wide); and on the S., 
along line 5-1 by Prov incial Road. Beginning at a point marked “1” of Lot 1, Gss-2-03-000125, being 
N. 66 deg. 48’E., 819.49 m. MBM # 17; 



thence N. 15 deg. 23’E., 114.47 m. to point 2; 
  N. 29 deg. 25’E., 28.18 m. to point 3; 
  S. 59 deg. 05’E., 149.10 m. to point 4; 
  S. 6 deg. 10’E., 48.87 m. to point 5; 
  S. 86 deg. 52’W., 177.62 m. to point 1; 

point of beginning. Containing an area of FIFTEEN THOUSAND AND FORTY SEVEN (15,047) 
SQUARE METERS. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground. 
Bearings true. This lot was surveyed in accordance with law and existing regulations promulgated 
thereunder by Mario A. Pascual, Geodetic Engineer on February 7, 1983, and was approved on August 
12, 1983. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 820 

ES TABLIS HING AS KABANKALAN WATERS HED FORES T RES ERVE FOR PURPOS ES 
OF PROTECTING, MAINTAINING OR IMPROVING ITS WATER YIELD AND 
PROVIDING RES TRAINING MECHANIS M FOR INAPPROPRIATE FORES T 
EXPLOITATION AND DISRUPTIVE LAND-US E A PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC 
DOMAIN LOCATED IN THE MUNICIPALITY OF KABANKALAN, PROVINCE OF 
NEGROS OCCIDENTAL, ISLAND OF NEGROS, PHILIPPINES 

Upon recommendation of the Secretary of Env ironment and Natural Resources and pursuant to the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from entry, sale, disposition or settlement and set aside as Kabankalan Watershed forest 
Reserve, subject to private rights, if any there be, and to the operations of previous proclamations 
reserving any portion thereof for specific purposes, and to the implementation of socially-oriented 
projects and other forestry development programs consistent with the objectives of the p roclamation as 
may  be determined by the Secretary of Environment and Natural Resources, a certain  parcel of land o f 
the public domain situated in the Municipality of Kabankalan, Province of Negros Occidental, as 
shown in the Forest Management Bureau Map. No. WR 91 with the following descriptions: 

Beginning at  point “1” on the map is a  stake which is identical to F.Z., No. 121, Project  No. 17-E., 
Block 1, A & D and N. 87°46’E., 5,754.40 meters from the junction of Hilabangan-Ilog River. 

Thence S 05°00′ E, 3,000 meters to corner 2, stake, identical to corner FZ No. 138; 

Thence S 50° 29′ W, 110 meters to corner 3, stake, identical to corner FZ No. 137; 

Thence N 52° 52′ W, 530 meters to corner 4, stake, identical to corner FZ No. 136; 

Thence N 38° 21′ W, 255 meters to corner 5, stake, identical to corner FZ No. 135; 

Thence N 55° 29′ W, 240 meters to corner 6, stake, identical to corner FZ No. 134; 

Thence N 65° 23′ W, 240 meters to corner 7, stake, identical to corner FZ No. 133; 

Thence N 18° 00′ W, 270 meters to corner 8, concrete monument, identical to corner FZ No. 132; 

Thence N 39° 00′ W, 200 meters to corner 9, concrete monument, identical to corner FZ No. 131; 

Thence N 32° 00′ W, 410 meters to corner 10, concrete monument, identical to corner FZ No. 130; 

Thence N 72° 00′ W, 330 meters to corner 11, concrete monument, identical to corner FZ No. 129; 

Thence N 55° 00′ W, 260 meters to corner 12, concrete monument, identical to corner FZ No. 128; 

Thence N 20° 00′ W, 340 meters to corner 13, concrete monument, identical to corner FZ No. 127; 

Thence N 41° 00′ W, 400 meters to corner 14, concrete monument, identical to corner FZ No. 126; 

Thence N 48° 00′ E, 480 meters to corner 15, concrete monument, identical to corner FZ No. 125; 



Thence N 41° 00′ E, 670 meters to corner 16, concrete monument, identical to corner FZ No. 124; 

Thence N 69° 00′ E, 660 meters to corner 17, concrete monument, identical to corner FZ No. 123; 

Thence S 81° 00′ E, 390 meters to corner 18, concrete monument, identical to corner FZ No. 122; 

Thence S 40° 00′  E, 410 meters to corner 1, the point of beginning; containing an area of FOUR 
HUNDRED THIRTY TWO (432) hectares, more or less. 

The Department of Environment  and Natural Resources shall administer and manage the reservation 
thru its Forest Management Bureau in coordination with other agencies of the government with the 
objective of maintaining its usefulness as source of water for domestic, agriculture and industrial uses, 
and for other forestry purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 821 

DECLARING SATURDAY, NOVEMBER 2, 1991, AS A NON-WORKING SPECIAL PUBLIC 
HOLIDAY 

WHEREAS, paying homage to the dead on All Saints’ Day, celebrated on the first day of November o f 
every year, is one of our most cherished traditions; and 

WHEREAS, to give full opportunity to our people to property observe the day with all its religious 
fervor which invariab ly requires them to travel to different reg ions of the country, Saturday, November 
2, 1991, may be declared a non-working special public holiday without detriment to public interest. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Saturday, November 2, 1991, as a non-working special public 
holiday. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 28th day of October, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 822 

DECLARING FRIDAY, NOVEMBER 15, 1991, AS A SPECIAL DAY IN BORONGAN, 
EASTERN SAMAR 

WHEREAS, Friday, November 15, 1991, marks the 121st birth anniversary of the late Don Eugenio S. 
Daza; 

WHEREAS, Don Eugenio S. Daza rendered invaluable service to our country and to the Filipino 
people as a teacher, revolutionary leader, and legislator; 

WHEREAS, Don Eugenio S. Daza, as a Major, was the overall Commander of Revolutionary Forces in 
the East Coast of Samar during the 1896 Ph ilippine Revolut ion and the Brain  of the Balangiga 
“Massacre Encounter; 

WHEREAS, Don Eugenio S. Daza’s achievements deserve honor and remembrance, and should 
forever remain in the hearts of the Filipino people; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by Book I, Chapter 7, Section 27, of the Revised Administrative Code of 1987, do hereby 
declare Friday, November 15, 1991, a special day in Borongan, Eastern Samar. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 823 

DECLARING A S TATE OF PUBLIC CALAMITY IN CERTAIN PROVINCES  AND CITIES 
IN REGIONS I, II AND THE CORDILLERA ADMINIS TRATIVE REGION WHICH 
SUFFERED FROM THE EFFECTS OF TYPHOON “TRINING.” 

WHEREAS, super typhoon which code name “Trining” wrought destruction in the country, 
particularly Northern Luzon; 

WHEREAS, init ial reports revealed that 15,222 families or 84,732 persons were affected, 7,628 houses 
were damaged, including agricu ltural crops and infrastructure valued at P25,171,675.00 and 
P5,800,000.00, respectively; and 

WHEREAS, in  order to cushion the adverse impact of the typhoon, the National Disaster Coordinating 
Council recommends the declaration of a state of public calamity in the affected areas. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare a state of public calamity in the following provinces and cities: 

Region I Region II CAR 
Ilocos Norte Cagayan Benguet 
Laoag City Isabela Baguio City 
Ilocos Sur Quirino Abra 
La Union   Kalinga-Apayao 
Pangasinan     
Dagupan City     

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational plans and the directive 
and order issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 824 

DECLARING THE YEAR 1992 AS PRES IDENT MANUEL A. ROXAS CENTENNIAL YEAR 
IN CONSONANCE WITH THE DECADE ON FILIPINO NATIONALIS M AND 
DES IGNATING THE NATIONAL HIS TORICAL INS TITUTE (NHI) TO TAKE CHARGE OF 
THE CELEBRATION 

WHEREAS, the year 1992 marks the centennial of the birth of the late Manuel A. Roxas, the first 
President of the Republic o f the Ph ilippines and one of the foremost leaders and statesmen of our 
people; 

WHEREAS, President Roxas spent his lifet ime serving our country and people as Governor of the 
Province of Capiz, member and later Speaker of the House of Representatives, delegate to and one of 
the “seven wise men” of the 1935 Constitutional Convention, Senator and later President of the Senate, 
Secretary of Finance, and the last President of the Commonwealth and the first President of the 
Republic of the Philippines from 1946 to 1948 when he died in office; 

WHEREAS, President Roxas was instrumental in peacefully achieving our independence from the 
United States as a sovereign nation as a lead ing member of several independence missions, notably the 
“Os-Rox” mission; 

WHEREAS, President Roxas also served our country with great distinction in war as a Brigadier 
General in the Philippine Army and actively  led  and supported the guerilla  movement during  World 
War II; 

WHEREAS, in his brief term as President of the Philippines President Roxas instituted the nation’s 
economic rehabilitation efforts after World War II and laid the foundations of many of the 
governmental institutions we now have today; 

WHEREAS, it  is important that the invaluable contributions of this great leader to the political 
emancipation of our people and the rebuilding of our nation be inculcated in the minds of our cit izenry, 
particularly the youth of the land; 

WHEREAS, it  is imperative that the spirit  of service and self sacrifice demonstrated by President 
Roxas should always be remembered by the present and future generations of Filipinos; 

WHEREAS, it  is of prime importance that the heroic deeds and unquestioned loyalty and patriotis m of 
this man from Capiz should be emulated; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the year 1992 as PRESIDENT MANUEL A. ROXAS 
CENTENNIAL YEAR in consonance with the Decade of Filipino Nat ionalis m and designate the 
National Historical Institute, in coordination with the President Manuel A. Roxas Foundation. Inc., to 
take charge of the celebration and to undertake the following activities: 

1. Prepare the general program of the Centennial and submit  a copy of the same to the President of the 
Philippines for her information; 

2. Promote and d irect commemorative celebrations throughout the Philippines, especially in 
municipalities, schools and places named after the late President Roxas; 



3. Collect, ed it and publish the important works, art icles, speeches and state papers of President Roxas 
that have not yet been published; 

4. Commission a biography, writings, and books about the late President Roxas; 

5. Erect fitting and inspiring monuments, markers, or memorial buildings in  honor of the late President 
Roxas in the appropriate and proper places; 

6. Restore the birth place and other places which are significant to the life and times of the late 
President Roxas; 

7. Coordinate with the Postal Services Office and the Central Bank relat ive to the issuance of 
commemorative stamps and coins and cause the issuance of commemorative medals for the Roxas 
Centennial; 

8. Prepare a documentary film of the life and times of the late President Roxas; 

9. Init iate and sponsor the holding of an  International History Conference at  the University of the 
Philippines to evaluate the contributions of Manuel A. Roxas in the development of the Filipino nation; 

The National Historical Institute in coordination with the President Manuel A. Roxas Foundation, Inc. 
may constitute committees composed of representatives from other government offices and the private 
sector in undertaking the above mentioned activities. 

The National Historical Institute may constitute an Executive Committee in under taking the above-
mentioned activities. 

The National Historical Institute is authorized to accept and receive gifts or donations and other 
conveyances of funds, materials and services gratuitously for use for the furtherance of the above-
mentioned activities subject to the Provisions of Presidential Decree No. 373. 

The Nat ional Historical Institute is likewise empowered to  call on any department, bureau, office o r 
agency of the government including government-owned or controlled corporations for such assistance 
as it may need in the discharge of its functions relative to the centenary celebration. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 825 

AUTHORIZING THE NATIONAL HIS TORICAL INSTITUTE IN CONSONANCE WITH 
THE PRES IDENT MANUEL A. ROXAS CENTENNIAL YEAR TO CONDUCT A NATIONAL 
FUND CAMPAIGN FROM THE DATE HEREOF UP TO DECEMBER 31, 1992 

WHEREAS, the year 1992 marks the birth centenary of the late Manuel A. Roxas, the first President of 
the Republic of the Philippines and one of the foremost leaders and statesmen of our people; 

WHEREAS, Proclamation No. 824, dated 30 October 1991, declared the year 1992 as Presidential 
Manuel A. Roxas Centennial Year in consonance with the decade on Filipino Nationalism and 
designated the National Historical Institute to take charge of the celebration; 

WHEREAS, the Nat ional Historical Institute needs public support to enable it to discharge its functions 
relative to the centenary celebration; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby authorize the National Historical Institute to conduct a national fund 
campaign from date hereof up to December 31, 1992. 

For this purpose, all donations, bequests and gifts received by the National Historical Institute for the 
implementation of its programs and activit ies shall be free from all forms of taxes and shall be 
deductible in full from the income of the donor for purposes of computing his income tax liability, 
subject to the pertinent provisions of Section 94 (a) (3) and (b ) (2) and 29 (h) (2) (C) (i) of the Nat ional 
Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of October, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 826 

DECLARING MONDAY, NOVEMBER 4, 1991, AS A SPECIAL DAY IN THE 
PROVINCE OF BOHOL AND IN THE CITY OF TAGBILARAN 

WHEREAS, Monday, November 4, 1991, marks the 95th b irth anniversary of the late President Carlos 
P. Garcia; 

WHEREAS, the people of the Province of Bohol, his b irthplace, should be afforded full opportunity to 
celebrate the occasion with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by Book I, Chapter 7, Section 27 of the Admin istrative Code of 1987, do hereby declare 
Monday, November 4, 1991, as a special day in the Province of Bohol and in the City of Tagbilaran. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of October, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 827 

AMENDING PROCLAMATION NO. 823 DATED OCTOBER 30, 1991 DECLARING A 
STATE OF PUBLIC CALAMITY IN CERTAIN PROVINCES AND CITIES  IN REGIONS I, II 
AND THE CORDILLERA ADMINIS TRATIVE REGION WHICH S UFFERED FROM THE 
EFFECTS OF TYPHOON “TRINING” TO INCLUDE THEREIN BATANES AND IFUGAO 
PROVINCES. 

WHEREAS, additional disaster reports reveal that in Ifugao alone 1,300 houses were damaged 
affecting 11,000 residents and P15 million worth of infrastructure such as roads, flood control and 
drainage facilities; 

WHEREAS, the province of Batanes also needs assistance considering its proximity to the typhoon 
path where severe destructions were noted; and 

WHEREAS, to facilitate the normalization of conditions in the typhoon-stricken areas, the National 
Disaster Coordinating Council recommends the declaration of a state of public calamity in the two 
provinces. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby amend Proclamat ion No. 823 dated October 30, 1991 declaring a state 
of public calamity in certain provinces and cities in Regions I, II and the Cordillera Administrative 
Region which suffered from the effects of typhoon “Trining” to include therein the provinces of 
Batanes and Ifugao which were also hit heavily by the typhoon. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 6th day o f November, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 828 

DECLARING A S TATE OF PUBLIC CALAMITY IN THE PROVINCES  OF LEYTE AND 
SOUTHERN LEYTE, INCLUDING THE CITIES  OF ORMOC AND TACLOBAN, WHICH 
WERE DEVASTATED BY TYPHOON “URING” 

WHEREAS, the provinces of Leyte and Southern Leyte, including the cities of Ormoc and Tacloban, 
suffered loss of lives and extensive damage as a result of the onslaught of typhoon “Uring”; and 

WHEREAS, there is need to cushion the adverse impact of the typhoon by declaring a state of public 
calamity in the said provinces and cities. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare a state of public calamity in the provinces of Leyte and 
Southern Leyte, including the cities of Ormoc and Tacloban. 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational p lans and the directive 
and order issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 7th day o f November, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 829 

DECLARING THE PERIOD FROM NOVEMBER 10 TO 16 OF EVERY YEAR AS 
“DEAFNESS AWARENESS WEEK” 

WHEREAS, the deaf, a vital segment of our society, can be transformed into a significant force in the 
efforts for national development; and 

WHEREAS, consistent with the foregoing, there is need to focus public awareness on deafness, its 
prevention and rehabilitation. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare November 10 to 16 of every year as “Deafness Awareness 
Week” under the auspices of the Philippine Institute for the Deaf and Ph ilippine School for the Deaf 
and other concerned organizations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 8th day of November, in  the year of Our Lord, Nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 830 

DECLARING THE FOURTEENTH OF DECEMBER 1991 AS A NATIONAL DAY OF 
PRAYER AND RENEWAL 

WHEREAS, the Filip ino nation has, in its long history and as enshrined in the Preamble of the 
Constitution, always sought and implored Divine help in build ing a just, humane and progressive 
society; 

WHEREAS, we, as a people of faith, believe that it  is by God’s grace alone, by God’s power alone, 
that truth, justice, freedom, love and, therefore, peace, can become tru ly part o f the life o f persons, part 
of the life of communities; 

WHEREAS, this Administration, including the leaders of Congress, continually enjoins the Filipino 
people to work with all our might, to pray  with all our hearts, but to always leave space for God to 
work in; 

WHEREAS, as individuals and as a nation, we must take time out in prayer to turn our hopes and 
aspirations, our sorrows and fears, our deep remorse and renewed resolve, our thanks and joyful p raise, 
and most especially our love – all towards God, and allow Him to work in our hearts in our daily tasks; 
and 

WHEREAS, the coming together of all faiths in a day of prayer is a fitting occasion for this purpose; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the 14th of December 1991 as a National Day of Prayer and 
Renewal. 

I invite all churches, religious communit ies, and relig ious and civic organizations throughout the 
Philippines to organize for their respective faithfu ls fitting activ ities in celebration of this day, 
emphasizing the many areas that we share and that unite us as a people of faith. 

All national and local publications, television and radio stations are requested to participate in 
generating awareness and disseminating informat ion on the themes and activ ities in relation to the 
National Day of Prayer and Renewal. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 12th day of November in the year of Our Lord, nineteen hundred 
and ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 831 

DECLARING THE PERIOD FROM NOVEMBER 18 TO 24, 1991, AS PURCHASING AND 
MATERIALS MANAGEMENT WEEK 

WHEREAS, the Purchasing and Materials Management Association of the Philippines, Inc. 
(PMMAP), is a non stock, non profit organizat ion of purchasing and materials managers from several 
of the country’s top corporations; 

WHEREAS, this November, the PMMAP will celebrate its 24th Anniversary in Manila on the theme: 
“Effective Purchasing and Materials Management: A Competitive Edge”; 

WHEREAS, it is desirable that the important role played by the purchasing and materials managers in 
commerce and industry be brought to the attention of the people; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from November 18 to 24, 1991, as Purchasing and 
Materials Management Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City o f Manila, this 12th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 832 

DECLARING A S TATE OF PUBLIC CALAMITY IN THE PROVINCE OF NEGROS 
OCCIDENTAL AND THE CITIES OF BACOLOD, BAGO AND LA CARLOTA WHICH 
ALSO SUFFERED FROM THE EFFECTS OF TYPHOON “URING” 

WHEREAS, accord ing to the National Disaster Coordinating Council (NDCC), the province o f Negros 
Occidental and the cities of Bacolod, Bago and La Carlota also suffered from the effects of typhoon 
“Uring”; 

WHEREAS, the NDCC reported that there were 75 deaths mostly due to flashfloods, 81 families or 
486 persons were rendered homeless, 281 families or 1,686 persons were affected and about P70 M 
worth of damage to private and public properties in the said areas; and 

WHEREAS, the declaration of a state of public calamity in the aforementioned province and cities will 
operationalize the programs of NDCC response agencies for the welfare of the disaster victims. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C, AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare a state of public calamity in the province of Negros Occidental 
and the cities of Bacolod, Bago and La Carlota which also suffered from the effects of typhoon 
“Uring”. 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational p lans and the directive 
and order issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 12th day of November, in the year of Our Lord, n ineteen hundred 
and ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 833 

DECLARING THE PERIOD FROM DECEMBER 8 TO 14, 1991 AND THE SECOND W EEK OF 
DECEMBER OF EVERY YEAR THEREAFTER AS “BARANGAY WEEK” 

WHEREAS, Section 2 o f RA 7160 states: “It is hereby declared the policy of the state that the 
territorial and political subdivisions for the state shall en joy genuine and meaningful local autonomy to 
enable them to attain their fu llest development as self-reliant communities and make them more 
effective partners in the attainment of national goals:” 

WHEREAS, Section 384 of said law also provides: “As the basic political unit, the barangay serves as 
the primary planning and implementing unit of government policies, plans, programs, p rojects and 
activities in  the community, and as a forum wherein the collective v iews of the people may be 
expressed, crystallized and considered, and where disputes may be amicably settled;” 

WHEREAS, the Pambansang Katipunan ng mga Barangay will hold a National Convention of all its 
members on the second week of December 1991, and every year thereafter; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from December 8 to 14, 1991 and every second 
week of December of every year thereafter as “Barangay Week” under the auspices of the Pambansang 
Katipunan ng mga Barangay. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of November, in the year of Our Lord, n ineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 834 

ES TABLIS HING AS CABADBARAN RIVER WATERS HED FOREST RES ERVE FOR 
PURPOS ES OF PROTECTING, MAINTAINING AND IMPROVING ITS WATER YIELD 
AND TO PROVIDE RES TRAINING MECHANIS M FOR INAPPROPRIATE FORES T 
EXPLOITATION AND DISRUPTIVE LAND-US E, A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE 
PUBLIC DOMAIN S ITUATED IN THE MUNICIPALITIES  OF CABADBARAN AND 
SANTIAGO, PROVINCE OF AGUS AN DEL NORTE, IS LAND OF MINDANAO, 
PHILIPPINES 

Upon recommendation of the Secretary of Env ironment and Natural Resources and pursuant to the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from entry, sale, d isposition or settlement and set aside as Cabadbaran River Watershed 
Forest Reserve, subject to private rights, if any there be, and to the operations of previous 
proclamations reserving any portion thereof for specific purposes, and to the implementation of 
socially-oriented projects and other forestry development programs consistent with the objectives of 
the proclamat ion as may  be determined by the Secretary of Environment and Natural Resources, a 
certain parcel of land of the public domain situated in the Municipalities of Cabadbaran and Santiago, 
Province of Agusan del Norte as shown in the Forest Management Bureau Map No. 98 with the 
following descriptions: 

Beginning at point “1” on the map is a point at the bank of Cabadbaran River at lat itude 9°7’43” and 
longitude 125°38’21”; 

Thence N 36°00′ W, 650 meters to corner 2, a point on top of ridge; 

Thence N 14°00′ W, 600 meters to corner 3, a point on top of ridge; 

Thence N 20°00′ W, 550 meters to corner 4, a point on top of ridge; 

Thence N 15°00′ E, 550 meters to corner 5, a point on top of ridge; 

Thence N 2°00′ E, 500 meters to corner 6, a point on top of ridge; 

Thence N 17°00′ W, 500 meters to corner 7, a point on top of ridge; 

Thence N 24°00′ E, 1,000 meters to corner 8, a point on top of ridge; 

Thence N 3°00′ E, 400 meters to corner 9, a point on top of ridge; 

Thence N 28°00′ E, 950 meters to corner 10, a point on top of ridge; 

Thence N 2°00′ W, 550 meters to corner 11, a point on top of ridge; 

Thence N 36°00′ W, 850 meters to corner 12, a point on top of ridge; 

Thence N 13°00′ W, 750 meters to corner 13, a point on top of ridge; 

Thence N 24°00′ E, 1,200 meters to corner 14, a point on top of ridge; 



Thence N 16°00′ E, 800 meters to corner 15, a point on top of ridge; 

Thence N 8°00′ E, 1,000 meters to corner 16, a point on top of ridge; 

Thence N 14°00′ E, 750 meters to corner 17, a point on top of ridge; 

Thence N 16°00′ E, 500 meters to corner 18, a point on top of ridge; 

Thence N 62°00′ E, 750 meters to corner 19, a point on top of ridge; 

Thence N 38°00′ E, 1,350 meters to corner 20, a point on top of ridge; 

Thence N 16°00′ E, 850 meters to corner 21, a point on top of ridge; 

Thence N 19°00′ E, 1,450 meters to corner 22, a point on top of ridge; 

Thence N 78°00′ E, 1,150 meters to corner 23, a point on top of ridge; 

Thence N 37°00′ E, 1,150 meters to corner 24, a point on top of ridge; 

Thence S 88°00′ E, 1,450 meters to corner 25, a point on top of ridge; 

Thence S 43°00′ E, 1,200 meters to corner 26, a point on top of ridge; 

Thence S 19°00′ E, 900 meters to corner 27, a point on top of ridge; 

Thence S 3°00′ W, 1,350 meters to corner 28, a point on top of ridge; 

Thence S 31°00′ E, 3,000 meters to corner 29, a point on top of ridge; 

Thence S 15°00′ W, 800 meters to corner 30, a point on top of ridge; 

Thence S 30°00′ E, 1,300 meters to corner 31, a point on top of ridge; 

Thence S 68°00′ E, 350 meters to corner 32, a point on top of ridge; 

Thence S 61°00′ E, 1,000 meters to corner 33, a point on top of ridge; 

Thence S 45°00′ E, 750 meters to corner 34, a point on top of ridge; 

Thence S 22°00′ E, 500 meters to corner 35, a point on top of ridge; 

Thence S 11°00′ W, 575 meters to corner 36, a point on top of ridge; 

Thence S 19°00′ W, 850 meters to corner 37, a point on top of ridge; 

Thence S 15°00′ W, 500 meters to corner 38, a point on top of ridge; 

Thence S 13°00′ W, 500 meters to corner 39, a point on top of ridge; 

Thence S 15°00′ W, 775 meters to corner 40, a point on top of ridge; 

Thence S 17°00′ W, 750 meters to corner 41, a point on top of ridge; 



Thence S 22°00′ W, 425 meters to corner 42, a point on top of ridge; 

Thence S 12°00′ W, 600 meters to corner 43, a point on top of ridge; 

Thence S 9°30′ W, 300 meters to corner 44, a point on top of ridge; 

Thence S 6°00′ W, 450 meters to corner 45, a point on top of ridge; 

Thence S 22°00′ E, 400 meters to corner 46, a point on top of ridge; 

Thence S 56°00′ W, 750 meters to corner 47, a point on top of ridge; 

Thence S 19°00′ E, 850 meters to corner 48, a point on top of ridge; 

Thence Due South, 750 meters to corner 49, a point on top of ridge; 

Thence S 7°00′ W, 525 meters to corner 50, a point on top of ridge; 

Thence S 14°00′ W, 475 meters to corner 51, a point on top of ridge; 

Thence S 10°00′ E, 500 meters to corner 52, a point on top of ridge; 

Thence S 50°00′ W, 400 meters to corner 53, a point on top of ridge; 

Thence S 54°00′ W, 700 meters to corner 54, a point on top of ridge; 

Thence S 81°00′ W, 1,000 meters to corner 55, a point on top of ridge; 

Thence S 85°00′ W, 1,225 meters to corner 56, a point on top of ridge; 

Thence N 20°00′ W, 950 meters to corner 57, a point on top of ridge; 

Thence N 36°00′ W, 425 meters to corner 58, a point on top of ridge; 

Thence N 56°00′ W, 425 meters to corner 59, a point on top of ridge; 

Thence N 83°00′ W, 900 meters to corner 60, a point on top of ridge; 

Thence N 68°00′ W, 1,075 meters to corner 61, a point on top of ridge; 

Thence N 60°00′ W, 750 meters to corner 62, a point on top of ridge; 

Thence N 40°00′ W, 600 meters to corner 63, a point on top of ridge; 

Thence N 76°00′ W, 1,500 meters to corner 64, a point on top of ridge; 

Thence N 75°00′ W, 1,350 meters to corner 1, the point of beginning containing an area of SIXTEEN 
THOUSAND TWENTY FIVE (16,025) HECTARES more or less. 

The area covered by the reservation shall be under the administrative jurisdiction supervision and 
control of the Secretary of Environment and Natural Resources through its Forest Management Bureau 
in coordination with other agencies of the government with the objective of maintaining its usefulness 
as a source of water for irrigation, domestic use and other forestry purposes. 



IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City o f Manila, this 13th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 835 

AMENDING PROCLAMATION NO. 1530, DATED FEBRUARY 2, 1976, BY VES TING IN 
THE LAND BANK OF THE PHILIPPINES, IN LIEU OF THE PHILIPPINE AMANAH 
BANK, THE PRIMARY RESPONSIBILITY OF FINANCING THE ACQUIS ITION OF 
PRIVATELY OWNED PARCELS OF LAND SITUATED AT PANAMAO, TALIPAO AND 
TIPTIPON, PROVINCE OF S ULU, WHICH ARE UNDER ADMINIS TRATION AND 
DISPOSITION OF THE DEPARTMENT OF AGRARIAN REFORM 

WHEREAS, Proclamat ion No. 1530, dated February 2, 1976, reserved for settlement purposes certain 
parcels of land situated at Panamao, Talipao and Tiptipon, Province of Sulu; 

WHEREAS, the said Proclamat ion expressly provides that: “with respect to those lots for which 
certificates of title were already issued, the Department of Agrarian Reform and the Philippine Amanah 
Bank are hereby authorized to expropriate the said areas and/or negotiate for their acquisit ion pursuant 
to the provisions of Republic Act 3844, as amended by Republic Act 6389. Whatever amounts are 
necessary for the purpose shall be taken out of the funds of the Philippine Amanah Bank to finance the 
acquisition of the private properties covered by this Proclamation; 

WHEREAS, the Philippine Amanah Bank until its closure rendered no substantial financial assistance 
for the acquisition of privately owned parcels of land covered by the Proclamation to the prejudice of 
the program; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, upon recommendation 
of the Secretary of Agrarian Reform and the President of the Land Bank of the Philippines and by 
virtue of the powers vested in me by law, do hereby amend the fo llowing paragraph of Proclamation 
No. 1530, s. 1976, to wit: 

“With respect to those lots for which certificates of titles were already issued, the Department of 
Agrarian Reform and the Philippine Amanah Bank are hereby authorized to expropriate the said areas 
and/or negotiate for their acquisition pursuant to the provisions of Republic Act No. 3844, as amended 
by Republic Act No. 6389. Whatever amounts are necessary for the purpose shall be taken out of the 
funds of the Philippine Amanah Bank of finance the acquisition of the private properties covered by 
this Proclamation.” 

which shall now read as follows: 

“The Land Bank of the Ph ilippines is hereby substituted in the place o f the defunct Ph ilippine Amanah 
Bank in all aspects having to do with the role of the Philippine Amanah Bank under Proclamat ion No. 
1530, dated February 2, 1976. 

“With respect to those lots, for which cert ificates of tit les were already issued, the Department o f 
Agrarian Reform and the Land Bank of the Philippines are hereby authorized to expropriate the said 
areas and/or negotiate for their acquisition pursuant to Republic Act No. 3844, as amended by Republic 
Act No. 6389. Whatever amounts are necessary for the purpose shall be taken out of the Agrarian 
Reform Fund to be drawn by the Land  Bank of the Philippines to finance the acquisit ion of the private 
properties covered by this Proclamation.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 



Done in  the City o f Manila, this 14th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 836 

AMENDING PROCLAMATION NO. 124, DATED JUNE 24, 1987 AND ESTABLISHING AS 
ABASIG-MATOGDON-MANANAP WATERSHED FOREST RESERVE FOR PURPOSE OF 
PROTECTING, MAINTAINING AND IMPROVING ITS WATER YIELD AND PROVIDING 
RESTRAINING MECHANISM FOR INAPPROPRIATE FOREST EXPLOITATION AND 
DISRUPTIVE LAND-USE, A PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE 
MUNICIPALITIES OF LABO, SAN LORENZO RUIZ (IMELDA) AND SAN VICENTE, 
PROVINCE OF CAMARINES NORTE, ISLAND OF LUZON, PHILIPPINES 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from entry, sale, disposition and settlement and set aside as Abasig-Matogdon-Mananap 
Watershed Forest Reserve, subject to private rights, if any there be, and to the operations of previous 
proclamations reserving any portion thereof for a specific purpose and also to the implementation of 
socially-oriented projects and other forestry development programs consistent with the objectives of 
the proclamation as may be determined by the Secretary of Environment and Natural Resources, a 
parcel of land of the public domain situated in the Municipalities of Labo, San Lorenzo Ruiz, and San 
Vicente, Province of Camarines Norte, as shown and described in the FMB Map No. WR-58-Amd. 
with the following descriptions: 

Beginning at point “1” on the map is a point which is N 79° 20′ W, and is 3,154.61 meters from MBM 
No. 4 of Labo, Camarines Norte. 

Thence S 71°38′ E, 2,864.80 meters to corner 2; 
Thence S 03°43′ W, 101.84 meters to corner 3; 
Thence S 29°08′ E, 98.56 meters to corner 4; 
Thence S 50°28′ E, 75.08 meters to corner 5; 
Thence S 21°50′ W, 54.98 meters to corner 6; 
Thence S 13°23′ E, 260.09 meters to corner 7; 
Thence S 69°44′ E, 122.10 meters to corner 8; 
Thence S 11°32′ W, 159.07 meters to corner 9; 
Thence S 35°05′ W, 57.35 meters to corner 10; 
Thence S 17°31′ E, 46.94 meters to corner 11; 
Thence S 61°02′ E, 48.43 meters to corner 12; 
Thence S 58°38′ E, 41.74 meters to corner 13; 
Thence S 21°37′ E, 92.45 meters to corner 14; 
Thence S 5210′ E, 171.24 meters to corner 15; 
Thence S 32°52′ E, 55.01 meters to corner 16; 
Thence S 45°47′ E, 27.04 meters to corner 17; 
Thence S 02°39′ W, 38.68 meters to corner 18; 
Thence S 22°37′ W, 165.36 meters to corner 19; 
Thence S 38°24′ W, 46.56 meters to corner 20; 
Thence S 23°13′ W, 84.30 meters to corner 21; 
Thence S 02°39′ W, 45.46 meters to corner 22; 
Thence S 78°55′ E, 18.27 meters to corner 23; 
Thence S 68°14′ E, 73.83 meters to corner 24; 
Thence S 15°20′ E, 27.01 meters to corner 25; 
Thence S 14°58′ E, 16.92 meters to corner 26; 



Thence S 05°45′ W, 57.85 meters to corner 27; 
Thence S 08°16′ W, 180.93 meters to corner 28; 
Thence S 77°16′ W, 40.02 meters to corner 29; 
Thence S 25°31′ W, 65.87 meters to corner 30; 
Thence S 56°46′ E, 176.87 meters to corner 31; 
Thence S 10°30′ W, 96.55 meters to corner 32; 
Thence S 11°41′ W, 20.31 meters to corner 33; 
Thence S 34°10′ W, 151.16 meters to corner 34; 
Thence S 30°47′ E, 372.03 meters to corner 35; 
Thence S 30°52′ W, 107.78 meters to corner 36; 
Thence S 10°11′ E, 45.58 meters to corner 37; 
Thence S 16°17′ W, 722.24 meters to corner 38; 
Thence S 89°03′ W, 259.71 meters to corner 39; 
Thence S 88°53′ W, 254.00 meters to corner 40; 
Thence N 47°25′ W, 396.24 meters to corner 41; 
Thence S 49°41′ W, 649.01 meters to corner 42; 
Thence S 47°12′ W, 224.32 meters to corner 43; 
Thence S 07°27′ W, 258.72 meters to corner 44; 
Thence S 62°46′ E, 258.06 meters to corner 45; 
Thence S 44°18′ E, 78.66 meters to corner 46; 
Thence S 61°51′ E, 254.48 meters to corner 47; 
Thence S 82°14′ E, 231.26 meters to corner 48; 
Thence N 68°52′ E, 240.50 meters to corner 49; 
Thence S 88°54′ E, 256.36 meters to corner 50; 
Thence S 71°38′ E, 239.01 meters to corner 51; 
Thence N 80°48′ E, 235.86 meters to corner 52; 
Thence N 84°05′ E, 232.52 meters to corner 53; 
Thence S 50°03′ E, 200.81 meters to corner 54; 
Thence S 26°31′ W, 215.56 meters to corner 55; 
Thence S 16°13′ W, 231.05 meters to corner 56; 
Thence S 11°31′ E, 262.20 meters to corner 57; 
Thence S 03°33′ E, 78.23 meters to corner 58; 
Thence S 55°58′ W, 180.99 meters to corner 59; 
Thence S 12°40′ E, 200.26 meters to corner 60; 
Thence S 32°49′ E, 177.39 meters to corner 61; 
Thence S 19°47′ W, 278.52 meters to corner 62; 
Thence S 47°53′ W, 279.47 meters to corner 63; 
Thence S 78°23′ W, 274.44 meters to corner 64; 
Thence N 82°59′ W, 242.17 meters to corner 65; 
Thence S 60°58′ W, 186.21 meters to corner 66; 
Thence S 12°12′ W, 298.32 meters to corner 67; 
Thence S 41°31′ W, 198.50 meters to corner 68; 
Thence S 32°27′ W, 106.61 meters to corner 69; 
Thence N 77°54′ E, 57.04 meters to corner 70; 
Thence S 16°28′ E, 83.26 meters to corner 71; 
Thence S 77°54′ E, 72.75 meters to corner 72; 
Thence S 88°30′ E, 144.35 meters to corner 73; 
Thence S 85°56′ E, 16.08 meters to corner 74; 
Thence S 72°01′ E, 117.60 meters to corner 75; 
Thence N 48°59′ E, 99.38 meters to corner 76; 
Thence N 64°53′ E, 59.87 meters to corner 77; 
Thence N 78°11′ E, 107.50 meters to corner 78; 
Thence N 53°50′ E, 48.10 meters to corner 79; 



Thence S 69°52′ E, 85.79 meters to corner 80; 
Thence S 60°18′ E, 18.09 meters to corner 81; 
Thence N 20°40′ E, 82.46 meters to corner 82; 
Thence N 27°17′ E, 258.80 meters to corner 83; 
Thence N 34°20′ E, 153.69 meters to corner 84; 
Thence N 76°35′ E, 97.20 meters to corner 85; 
Thence N 24°09′ E, 145.81 meters to corner 86; 
Thence S 79°56′ E, 93.60 meters to corner 87; 
Thence N 84°47′ E, 44.37 meters to corner 88; 
Thence N 31°22′ E, 199.40 meters to corner 89; 
Thence S 44°44′ E, 95.62 meters to corner 90; 
Thence N 00°58′ W, 113.63 meters to corner 91; 
Thence N 49°23′ E, 108.37 meters to corner 92; 
Thence N 42°27′ E, 152.22 meters to corner 93; 
Thence N 31°41′ W, 53.30 meters to corner 94; 
Thence N 80°35′ E, 55.59 meters to corner 95; 
Thence N 21°38′ E, 142.25 meters to corner 96; 
Thence S 83°24′ E, 136.91 meters to corner 97; 
Thence S 10°24′ W, 123.86 meters to corner 98; 
Thence S 37°14′ W, 218.25 meters to corner 99; 
Thence S 23°00′ W, 122.12 meters to corner 100; 
Thence S 79°35′ E, 133.52 meters to corner 101; 
Thence S 11°31′ E, 584.83 meters to corner 102; 
Thence S 48°09′ W, 2,145.14 meters to corner 103; 
Thence N 68°36′ W, 4,001.91 meters to corner 104; 
Thence N 31°08′ W, 560.80 meters to corner 105; 
Thence N 77°15′ W, 543.42 meters to corner 106; 
Thence S 58°47′ W, 618.44 meters to corner 107; 
Thence N 54°13′ W, 2,687.11 meters to corner 108; 
Thence Due North, 3,750.00 meters to corner 109; 
Thence N 83°04′ E, 440.62 meters to corner 110; 
Thence N 05°31′ E, 136.59 meters to corner 111; 
Thence N 11°00′ E, 440.00 meters to corner 112; 
Thence N 28°30′ W, 1,220.00 meters to corner 113; 
Thence N 81°00′ E, 290.00 meters to corner 114; 
Thence S 34°30′ W, 240.00 meters to corner 115; 
Thence N 64°00′ E, 190.00 meters to corner 116; 
Thence S 50°30′ E, 260.00 meters to corner 117; 
Thence N 58°30′ E, 480.00 meters to corner 118; 
Thence N 86°00′ E, 420.00 meters to corner 119; 
Thence S 26°00′ E, 280.00 meters to corner 120; 
Thence N 70°00′ E, 1,470.00 meters to corner 121; 
Thence N 47°00′ E, 370.00 meters to corner 122; 
Thence S 74°30′ E, 220.00 meters to corner 123; 
Thence N 45°00′ E, 250.00 meters to corner 124; 
Thence N 06°00′ E, 330.00 meters to corner 125; 
Thence S 81°00′ E, 220.00 meters to corner 126; 
Thence N 68°00′ E, 240.00 meters to corner 127; 
Thence S 28°54′ E, 1,414.18 meters to corner 1, 

containing an area of FIVE THOUSAND FIVE HUNDRED FORTY FIVE (5,545.00) HECTARES 
more or less. 



The area covered by the proclamation shall be under the administrative jurisdiction, supervision and 
control of the Secretary of Environment and Natural Resources through its Forest Management Bureau 
in coordination with other agencies of the government with the objective of maintaining its usefulness 
as a source of water for domestic and irrigation use and other forestry purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 837 

DECLARING THE MONTH OF NOVEMBER 1991 AND EVERY YEAR THEREAFTER AS 
“LIBRARY AND INFORMATION SERVICES MONTH” 

WHEREAS, there is a need to focus public awareness to the invaluable service that libraries and 
informat ion centers render, i.e. providing data and materials for lifelong knowledge and learn ing, fo r 
research and for leisure; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the month of November 1991 and every year thereafter as 
“Library  and Informat ion Services Month” under the auspices of the National Library  and the Nat ional 
Committee on Library and Information Services of the Presidential Commission on Culture and Arts. 

I call upon all residents, regardless of race or creed, and the public and the private sectors to extend 
their full support to the observance of “Library and Information Services Month”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of November in the year of Our Lord nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 838 

DECLARING THURSDAY, DECEMBER 12, 1991, AS A SPECIAL DAY IN THE 
MUNICIPALITY OF SAN JUAN, PROVINCE OF BATANGAS 

WHEREAS, Thursday, December 12, 1991, marks the 100th Foundation Anniversary of the 
Municipality of San Juan, Province of Batangas; 

WHEREAS, it is fitting that the people of the Municipality of San Juan, Province of Batangas be given 
full opportunity to celebrate this milestone in their municipality’s history with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by Book 1, Chapter 7, Section 27, of the Administrative Code of 1987, do hereby declare 
Thursday, December 12, 1991, as a special day in the Municipality of San Juan, Province of Batangas. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 839 

DECLARING MONDAY, DECEMBER 2, 1991, AS A SPECIAL DAY IN PASAY CITY 

WHEREAS, Monday, December 2, 1991, marks the 44th Foundation Anniversary of Pasay City; 

WHEREAS, it is fitting that the residents of Pasay City be given full opportunity to celebrate the 
occasion with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by Book I, Chapter 7, Section 27, of the Administrative Code of 1987, do hereby declare 
Monday, December 2, 1991, as a special day in Pasay City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 840 

RESERVING FOR PROVINCIAL GOVERNMENT CENTER SITE PURPOSES A CERTAIN 
PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE BARANGAY OF 
BULANAO, MUNICIPALITY OF TABUK, PROVINCE OF KALINGA-APAYAO, ISLAND OF 
LUZON 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and pursuant to the 
provisions of Chapter XII of Commonwealth Act No. 141, as amended, and by virtue of the powers 
vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby withdraw 
from sale or settlement and reserve for Provincial Government Center as site for Local and other 
National Government Offices, under the Administration of the Province of Kalinga-Apayao, subject to 
private rights, if any there be, a certain parcel of land of the public domain situated in the Barangay of 
Bulanao, Municipality of Tabuk, Province of Kalinga-Apayao, Island of Luzon, which parcel is more 
particularly described as follows: 

TECHNICAL DESCRIPTION 
Lot 1232-C. Csd-2-05-005452 

Provincial Government Reservation 
Bulanao, Tabuk, Kalinga-Apayao 

A parcel of land (Lot 1232-C, Csd-2-05-005452, being a portion of Lot 1232, Laya Public Land 
Subdivision, Pls-93), situated at Barrio Bulanao. Municipality of Tabuk, Province of Kalinga-Apayao, 
Island of Luzon. Bounded on the N. along lines 1-2-3 by Lot 1232-B (Gov’t. Employees Village) of the 
subdivision plan; along lines 3-4-5 by Lot 971, Pls-93; on the NE, along line 5-6 by Balingatan Creek; 
on the E, & SE, along lines 6-7-8-9-10-11-12-13- 14-15-16-17-18-19-20-21 by Lot 1232-A (Gov’t. 
Employees Village) of the subdivision plan; on the SE & SW. along lines 21-22-23 by Lot 1227, Pls-
93; on the W. along line 23-24 by a Road; along lines 24-25-26 by Lot 1229, Pls-93; on the SW. along 
lines 26-27-28 by a Road; along line 28-29 by a Forest Zone; on the W. along lines 29-30-31-32-33 by 
Bulanao Creek; Inscribed in Lot 1232-C along 33-34-35-36-37-38-39-40 by Lot 15658, Sgs-2-05-
001301-D, Pres. Proc. No. 198; along lines 40-41-42-43-44-45-46 by Bulanao Creek; on the NW. 
along line 46-1 by National Highway (60.00 m. wide). Beginning at a point marked “1” on plan 
being N. 40 deg. 05’W. 1504.73 m. from “BLLM # 33, Pls-93”, Tabuk, Kalinga-Apayao. 

thence, S. 13 deg. 08′ E. 255.96 m. to point “2” 
thence, N. 82 deg. 23′ E. 20.00 m. to point “3” 
thence, N. 82 deg. 23′ E. 485.92 m. to point “4” 
thence, N. 82 deg. 24′ E. 200.00 m. to point “5” 
thence, S. 39 deg. 44′ E. 145.86 m. to point “6” 
thence, S. 82 deg. 45′ W. 258.24 m. to point “7” 
thence, S. 82 deg. 45′ W. 323.02 m. to point “8” 
thence, S. 8 deg. 00′ E. 235.44 m. to point “9” 
thence, S. 8 deg. 00′ E. 200.00 m. to point “10” 
thence, S. 82 deg. 54′ W. 140.01 m. to point “11” 
thence, S. 44 deg. 33′ W. 72.55 m. to point “12” 
thence, S. 6 deg. 57′ E. 149.96 m. to point “13” 
thence, S. 6 deg. 57′ E. 150.00 m. to point “14” 
thence, S. 83 deg. 05′ W. 200.00 m. to point “15” 
thence, S. 49 deg. 07′ E. 148.97 m. to point “16” 
thence, S. 4 deg. 52′ W. 32.02 m. to point “17” 



thence, S. 62 deg. 36′ E. 86.66 m. to point “18” 
thence, S. 16 deg. 04′ W. 90.93 m. to point “19” 
thence, S. 69 deg. 12′ W. 169.19 m. to point “20” 
thence, S. 23 deg. 56′ W. 133.49 m. to point “21” 
thence, S. 67 deg. 50′ W. 144.57 m. to point “22” 
thence, N. 12 deg. 57′ W. 80.74 m. to point “23” 
thence, N. 23 deg. 49′ W. 10.00 m. to point “24” 
thence, N. 42 deg. 57′ W. 320.89 m. to point “25” 
thence, S. 67 deg. 51′ W. 400.00 m. to point “26” 
thence, N. 22 deg. 09′ W. 490.62 m. to point “27” 
thence, N. 57 deg. 25′ W. 30.96 m. to point “28” 
thence, N. 5 deg. 43′ W. 100.50 m. to point “29” 
thence, S. 85 deg. 14′ E. 103.53 m. to point “30” 
thence, N. 49 deg. 29′ E. 194.51 m. to point “31” 
thence, N. 16 deg. 45′ E. 113.18 m. to point “32” 
thence, N. 56 deg. 46′ E. 353.98 m. to point “33” 
thence, S. 83 deg. 27′ E. 202.26 m. to point “34” 
thence, S. 7 deg. 14′ E. 81.15 m. to point “35” 
thence, N. 58 deg. 10′ E. 100.28 m. to point “36” 
thence, N. 3 deg. 14′ W. 84.33 m. to point “37” 
thence, N. 63 deg. 30′ W. 28.21 m. to point “38” 
thence, S. 43 deg. 24′ W. 95.19 m. to point “39” 
thence, N. 83 deg. 27′ W. 202.26 m. to point “40” 
thence, N. 3 deg. 28′ W. 100.00 m. to point “41” 
thence, N. 65 deg. 02′ W. 59.50 m. to point “42” 
thence, N. 50 deg. 03′ W. 45.38 m. to point “43” 
thence, N. 46 deg. 46′ W. 77.41 m. to point “44” 
thence, N. 19 deg. 39′ W. 45.60 m. to point “45” 
thence, N. 17 deg. 33′ E. 76.71 m. to point “46” 
thence, N. 74 deg. 04′ E. 621.40 m. to point of 

beginning, containing an area of ONE MILLION THREE HUNDRED SIXTY THREE THOUSAND 
SIX HUNDRED EIGHTEEN (1,363,618) SQUARE METERS, more or less. All points referred to are 
indicated on the plan and are marked on the ground by B.L. Cyl. Conc. Mons. 15 x 60 cms. Bearings 
True. Date of original survey May 4, 1939-December 31, 1948 and that the subdivision survey was 
executed by Geodetic Engineer Ceferino B. Soriano on October 6-7, 1988 and was approved on 
February 9, 1989. 

NOTE: This lot is identical to Lot No. 16756, Pls-93, a portion of Lot 1232, Pls-93. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of November, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 841 

REORGANIZING THE NATIONAL COMMITTEE ON EDUCATION FOR ALL CREATED 
UNDER PROCLAMATION NO. 480, DATED OCTOBER 16, 1989 

I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers vested in me by law, 
do hereby reorganize the National Committee on Education for All created under Proclamation No. 
480, dated October 16, 1989, by designating the Director-General of the National Economic and 
Development Authority as Co-Chairman, and including the Governor of the Autonomous Region in 
Muslim Mindanao and the heads of the Office of Northern Cultural Communities, Office of Southern 
Cultural Communities, and the Office of Muslim Affairs as additional Members, of said National 
Committee. 

This Proclamation shall take effect immediately. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of December in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 842 

RESERVING FOR NATIONAL SHRINE PURPOSES TO BE KNOWN AS “CAPAS NATIONAL 
SHRINE” A CERTAIN PORTION OF CLARK AIR BASE MILITARY RESERVATION LOCATED 
IN THE MUNICIPALITY OF CAPAS, PROVINCE OF TARLAC, ISLAND OF LUZON 

Upon the recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and pursuant to the 
authority vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
reserve for national shrine purposes to be known as the “Capas National Shrine” under the 
administration of the Philippine Veterans Affairs Office, Department of National Defense, subject to 
private rights, if any there be, and to future survey and classification, a portion of land covered by the 
Clark Air Base Military Reservation situated in the Province of Tarlac, Island of Luzon, which is more 
particularly described, to wit: 

A PARCEL OF LAND (being a portion of Zone “B” of the Clark Air Base Military Reservation as 
shown on the attached sketch plan) located at Barangay Aranguren, Capas, Tarlac, bounded on East 
along line 1-2 by Lot No. 1902 Cad. No. 615-D (Psu-43293, Lot-3); on the South along lines 2-3 by 
portion of reservation (Psu-2724): on the West along lines 3-4 by portion of the reservation (Psu-2724); 
on the North along lines 4-5-6-7-8-9-1 by the Provincial Road. Beginning at a point marked “1”, being 
N. 82 deg 55’W., 204.12 m. from BLLM No. 6, Cad. No. 615-D. Thence . . . . . 

S. 03 deg. 49′ E., 1,000.00 m. to point 2; 
S. 86 deg. 11′ W., 529.81 m. to point 3; 
N. 03 deg. 49′ W.,  839.00 m. to point 4; 
N. 59 deg. 38′ E.,  229.23 m. to point 5; 
N. 64 deg. 19′ E., 52.20 m. to point 6; 
N. 72 deg. 49′ E.,  59.25 m. to point 7; 
N. 77 deg. 14′ E.,  28.23 m. to point 8; 
N. 82 deg. 56′ E., 82.18 m. to point 9; 
N. 77 deg. 38′ E., 109.95 m. to point of 

beginning, containing an area of FIVE HUNDRED THOUSAND (500,000) SQUARE METERS, more 
or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 7th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 843 

DECLARING THE PERIOD FROM DECEMBER 9 TO 15, 1991, AS FILIPINO ENTREPRENEURS 
WEEK 

WHEREAS, the Filipino entrepreneur is a primemover, resolved in gearing our economy to recovery 
and stability; 

WHEREAS, the Filipino entrepreneur is a businessman and a responsible citizen concerned of his 
community’s and country’s well-being; 

WHEREAS, it is desirable that the important role played by the Filipino entrepreneur in the rebuilding 
of our economy and nation be brought to the attention of the people; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from December 9 to 15, 1991, as Filipino 
Entrepreneurs Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 844 

DECLARING FRIDAY, DECEMBER 13, 1991, AS A SPECIAL DAY IN THE MUNICIPALITY OF 
ARINGAY, PROVINCE OF LA UNION 

WHEREAS, Friday, December 13, 1991, marks the 250th Foundation Anniversary of the Municipality 
of Aringay, Province of La Union; 

WHEREAS, it is fitting that the people of the Municipality of Aringay, Province of La Union, be given 
full opportunity to celebrate this milestone in their municipality’s history with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by Book I, Chapter 7, Section 27 of the Administrative Code of 1987, do hereby declare 
Friday, December 13, 1991, as a special day in the Municipality of Aringay, Province of La Union. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 12th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 845 

CALLING THE CONGRESS OF THE PHILIPPINES TO A SPECIAL SESSION 

Pursuant to the powers vested in me by the Constitution, I, CORAZON C. AQUINO, President of the 
Philippines, do hereby call the Congress of the Philippines to a special session from December 16 to 
20, 1991 to consider the following measures: 

(a) the bill providing for a Land Base Conversion Authority; 

(b) the bill extending the life of the Asset Privatization Trust (APT) and the Committee on Privatization 
(COP); 

(c) the bill on the refinements of the Value Added Tax (VAT); 

(d) the bill providing for consumer protection; 

(e) the bill restructuring the transfer taxes; 

(f) the bill providing for a final tax on compensation income; 

(g) the bill on the large taxpayer’s unit in the BIR; and 

such other necessary bills of general application. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 12th day of December, in the year o f Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 846 

DECLARING DECEMBER 21-27, 1991 AND EVERY YEAR  THEREAFTER AS “NATIONAL 
AIDS AWARENESS WEEK” 

WHEREAS, the 42nd World Health Assembly passed Resolution No. WHA42.33 noting the higher 
level of interest in maintain ing World AIDS Day as annual focus of global AIDS prevention and 
central activity, under the theme “AIDS – Sharing the Challenge”; 

WHEREAS, as medical science practit ioners continue to search for a cure for the dreaded disease, 
there is an imperat ive need to pursue informat ion dissemination campaign on the ill-effects of AIDS 
and its preventive measures; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue o f the power 
vested in me by law, do hereby declare December 21-27, 1991, and every year thereafter, as “Nat ional 
AIDS Awareness Week” under the auspices of the Department of Health. 

I call upon all residents, regardless of race or creed, the public and private sectors, institutions and 
organizations to lend their full support and assistance to make the observance of “National AIDS 
Awareness Week” meaningful and success. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 20th day of December in the year of Our Lord, Nineteen Hundred 
and Ninety-One. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 847 

FURTHER AMENDING PROCLAMATION NO. 823, DATED OCTOBER 30, 1991, AS 
AMENDED, WHICH DECLARED A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN CERTAIN PROVINCES 
AND CITIES IN REGIONS I AND II AND THE CORDILLERA ADMINISTRATIVE REGION 
WHICH SUFFERED FROM THE EFFECTS OF TYPHOON “TRINING” TO INCLUDE THEREIN 
THE PROVINCES OF NUEVA VIZCAYA AND MOUNTAIN PROVINCE 

WHEREAS, additional disaster reports reveals that in the Province of Nueva Vizcaya, several bridges 
were washed out and roads leading to or passing Dalton Pass and those going to Kayapa were rendered 
impassable due to land slides and road blocks; 

WHEREAS, Mountain Provinces was totally isolated due to massive landslides and roadslips, power 
lines were knocked down, rice and lands along river banks were flooded and school 
buildings/residential houses were blown off; 

WHEREAS, to facilitate the normalization of conditions in the typhoon-stricken areas, the National 
Disaster Coordinating Council recommends a state of public calamity in the two provinces; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby further amend Proclamation No. 823, dated October 30, 1991, as 
amended, which declared a state of public calamity in certain provinces and cities in Regions I, II and 
the Cordillera Administrative Region which suffered from the effects of typhoon “Trining” to include 
therein the province of Nueva Vizcaya and Mountain Province which were also hit by the typhoon 
“Trining”. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of December, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety one. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1991). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 848 

AMENDING PROCLAMATION NO. 687, S. 1960, WHICH RESERVED LOTS 1, 2, AND 3, 
UNDER TCT NOS. 34696, 34697 AND 34698, RESPECTIVELY, REGISTERED IN THE NAME 
OF THE REPUBLIC OF THE PHILIPPINES, SITUATED ALONG J. POSADAS JR. ROAD, 
PUNTA, STA. ANA, MANILA, FOR RELOCATION SITES OF INDIGENT SQUATTERS, FLOOD 
VICTIMS AND OTHER INDIGENTS OF GREATER MANILA 

By virtue of the powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, 
upon recommendation of the Department of Social Welfare and Development and the National 
Housing Authority, do hereby amend Proclamation No. 687, s. 1960, by transferring the administration 
and disposition of Lots 1, 2 and 3 under TCT Nos. 34696, 34697 and 34698, respectively, registered in 
the name of the Republic of the Philippines, situated along J. Posadas Jr. Road, Punta, Sta. Ana, 
Manila, for relocation sites of the squatters, flood victims and other indigents of Greater Manila, from 
the then Social Welfare Administration (now Department of Social Welfare and Development) to the 
National Housing Authority; PROVIDED, That the beneficiaries should qualify as belonging to the 
class of persons for whom the lots were originally meant, to be determined by the Department of Social 
Welfare and Development. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of January in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 849 

DECLARING THE REGIS TRATION DAY ON SATURDAY, FEBRUARY 1, 1992, AS A 
SPECIAL NON-WORKING HOLIDAY THROUGHOUT THE PHILIPPINES 

WHEREAS, Section 9 of Republic Act No. 7166 provides that there shall be registration of voters on 
the fifteenth Saturday before the day of the election for voters who will reach the age of eighteen (18) 
years on or before the day of the election or for those who are qualified but not registered in the list of 
voters; 

WHEREAS, the fifteenth Saturday before the day of the election is on February 1, 1992; 

WHEREAS, the Commission on Elections has received numerous requests, especially from the 
students, who are qualified to register and vote, for a declaration of February 1, 1992, as a non-working 
holiday to enable them to go to their respective home provinces, cities and municipalities to register on 
said date and participate in the election on May 11, 1992; 

WHEREAS, the Commission on Elections has requested that February 1, 1992, be declared as a special 
non-working holiday in order not to disenfranchise these qualified voters and to promote widest 
participation of the citizenry in this electoral exercise; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the Registration Day on Saturday, February 1, 1992, as a 
special non-working holiday throughout the Philippines. 

DONE in the City of Manila, this 16th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 850 

DECLARING FRIDAY, JANUARY 31, 1992, AS A SPECIAL DAY IN NASUGBU, BATANGAS 

WHEREAS, Friday, January 31, 1992, marks the 47th anniversary of the liberation of the town of 
Nasugbu, Batangas, from the Japanese occupation forces of World War II; 

WHEREAS, the people of Nasugbu, Batangas, should be given the opportunity to commemorate the 
occasion with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Friday, January 31, 1992, as a special day in Nasugbu, 
Batangas. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 851 

DECLARING THE PERIOD FROM FEBRUARY 3 TO 9, 1992, AS OFFICE MACHINE 
INDUSTRY WEEK 

WHEREAS, the Philippine Office Machine Distributors Association (POMDA) is an industry-oriented 
organization composed of distributors of well-known office machines which seeks relevance with the 
needs and anticipates the requirements of the business and government sectors; 

WHEREAS, POMDA has been instrumental in promoting modern business methods relevant to the 
country’s present development progress; 

WHEREAS, it is necessary to focus national attention on the important role of modern office 
equipment as tools of economic progress and development. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from February 3 to 9, 1992, as Office Machine 
Industry Week under the auspices of the Philippine Office Machine Distributors Association, Inc. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 852 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 423 DATED JULY 12, 1957 
WHICH ESTABLISHED THE MILITARY RESERVATION KNOWN AS FORT WILLIAM 
MCKINLEY (NOW FORT ANDRES BONIFACIO) SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF 
PASIG, TAGUIG, PATEROS, PARAÑAQUE AND PASAY CITY, METROPOLITAN MANILA, 
AS AMENDED BY PROCLAMATIONS NOS. 2475 AND 518 DATED JANUARY 7, 1986 AND 
JANUARY 31, 1990, RESPECTIVELY, CERTAIN PARCELS OF LAND EMBRACED THEREIN 
SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF TAGUIG, METROPOLITAN MANILA, AND 
DECLARING THE SAME OPEN FOR DISPOSITION UNDER THE PROVISIONS OF REPUBLIC 
ACT NO. 274 IN RELATION TO THE PROVISIONS OF THE PUBLIC LAND ACT (C. A. 141), 
AS AMENDED 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources, and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
exclude from the operation of Proclamation No. 423 dated July 12, 1957, which established the 
Military Reservation known as Fort William McKinley (now Fort Andres Bonifacio) situated in the 
Municipalities of Pasig, Taguig, Pateros and Parañaque, Province of Rizal (now Metropolitan Manila), 
certain parcels of land embraced therein situated in the Municipality of Taguig, Metropolitan Manila, 
and declare the same open for disposition in accordance with Republic Act No. 274 in relation to the 
provisions of the Public Land Act (C.A. 141), as amended, which parcels are particularly described as 
follows, to wit: 

Lot 1, Swo-13-000682 
(Portion of Lot 3, Psu-2031) 

A PARCEL OF LAND (Lot 1, Swo-13-000682, being a portion of Lot 3, Psu-2031, L.R.C. Record 
No.     ), situated in Fort Bonifacio, Municipality of Taguig, Metro Manila, Island of Luzon. Bounded 
on the SW., along line 1-2 by Lot 2, Swo-13-000298 (Western Bicutan); and along line 2-3 by Port. of 
Lot 3, Psu-2031 (Fort Bonifacio Military Reservation); on the NW., along lines 3 to 29 by Portion of 
Lot 3, Psu-2031 (Circumferential Road (C-5) 60.00 m. wide); on the North along line 29-30 by Fort 
Bonifacio Military Reservation (Port. of Lot 3, Psu-2031); on the NE., along line 30-31 by Lot 3, Swo-
13-000682 (Proposed NAPOCOR Transmission Line (R.O.W. 18.00 m. wide); and on the E., SE., and 
S., along lines 31 to 34-1 by Fort Bonifacio Military Reservation (Port. of Lot 3, Psu-2031). Beginning 
at a point marked “1” on plan, being S. 65° 42′ W., 2194.22 m. from BLLM #1, MCadm-590-D, 
Taguig Cad. Mapping. Thence . . . . . . 

N. 70° 45′ W., 279.12 m. to point 2; 
N. 87° 23′ W., 39.29 m. to point 3; 
N. 38° 18′ E., 20.54 m. to point 4; 
N. 37° 15′ E., 20.55 m. to point 5; 
N. 36° 12′ E., 20.54 m. to point 6; 
N. 35° 10′ E., 20.55 m. to point 7; 
N. 34° 07′ E., 20.54 m. to point 8; 
N. 33° 05′ E., 20.55 m. to point 9; 
N. 32° 02′ E., 20.55 m. to point 10; 
N. 31° 00′ E., 20.54 m. to point 11; 
N. 29° 57′ E., 20.55 m. to point 12; 
N. 28° 55′ E., 20.55 m. to point 13; 
N. 27° 52′ E., 20.54 m. to point 14; 
N. 26° 50′ E., 20.54 m. to point 15; 



N. 25° 49′ E., 20.51 m. to point 16; 
N. 24° 54′ E., 20.46 m. to point 17; 
N. 24° 04′ E., 20.41 m. to point 18; 
N. 23° 19′ E., 20.36 m. to point 19; 
N. 22° 41′ E., 20.32 m. to point 20; 
N. 22° 07′ E., 20.27 m. to point 21; 
N. 21° 39′ E., 20.22 m. to point 22; 
N. 21° 17′ E., 20.17 m. to point 23; 
N. 21° 00′ E., 20.12 m. to point 24; 
N. 20° 48′ E., 20.08 m. to point 25; 
N. 20° 43′ E., 20.03 m. to point 26; 
N. 20° 43′ E., 1.51 m. to point 27; 
N. 20° 41′ E., 318.49 m. to point 28; 
N. 20° 41′ E., 200.00 m. to point 29; 
S. 88° 36′ E., 249.86 m. to point 30; 
S. 22° 10′ E., 361.06 m. to point 31; 
N. 87° 44′ W., 122.70 m. to point 32; 
S. 01° 14′ W., 263.00 m. to point 33; 
N. 88° 52′ W., 395.78 m. to point 34; 
S. 05° 32′ E., 404.60 m. to point of 

beginning, containing an area of THREE HUNDRED SEVEN THOUSAND SEVENTY-EIGHT 
(307,078) SQUARE METERS. 

All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground by PS. cyl. conc. mons. 
15 x 40 cm; except point 1 & 2 by Old PS. cyl. conc. mons. 15 x 40 cm; and points 30 to 34 by GS. cyl. 
conc. mons. 15 x 40 cm; bearings grid; date of original survey, during 1909 (Psu-2031) and that of the 
boundary survey on April 3-5, 24, 1990; May 10, 15-16, 22, 24, 29 and 31, June 1 & 5, 1990 and July 
4, 16-18, 1991. Approved on August 7, 1991. 

Lot 2, Swo-13-000682 
(Portion of Lot 3, Psu-2031) 

A PARCEL OF LAND (Lot 2, Swo-13-000682, being a portion of Lot 3, Psu-2031, L.R.C. Record 
No.     ), situated in Fort Bonifacio, Municipality of Taguig, Metro Manila, Island of Luzon. Bounded 
on the North along line 1-2 by Fort Bonifacio Military Reservation (Port. of Lot 3, Psu-2031); on the 
East along lines 2-3-4 by MCadm-590-D, Taguig Cadastral Mapping (Barangay Ususan); on the South 
along line 4-5 by Fort Bonifacio Military Reservation (Port. of Lot 3, 2031); and on the West along line 
5-1 by Lot 3, Swo-13-000682 (Existing Meralco Transmission Line (R.O.W. 30.00 m. wide). 
Beginning at a point marked “1” on plan, being N. 87° 01′ W., 1601.03 m. from BLLM #1, MCadm-
590-D, Taguig Cad. Mapping. Thence . . . . . 

S. 86° 48′ E., 326.17 m. to point 2; 
S. 07° 16′ W., 72.79 m. to point 3; 
S. 04° 32′ W., 203.00 m. to point 4; 
S. 79° 59′ W., 171.63 m. to point 5; 
N. 22° 10′ W., 348.30 m. to point of 

beginning, containing an area of SEVENTY THREE THOUSAND EIGHT HUNDRED FIVE (73,805) 
SQUARE METERS. 

All points referred to are indicated on the plan and are marked on the ground by GS. cyl. conc. mons. 
15 x 40 cm; except points 2 to 3 by US Mon. 45 cm2; bearings grid; date of original survey, during 
1909 (Psu-2031) and that of the boundary survey on April 3-5, 24, 1990; May 10, 15-16, 22, 24, 29 and 
31, June 1 & 5, 1990 and July 4, 16-18, 1991. Approved on August 7, 1991. 



Any provisions of the law to the contrary not withstanding, disposition of the lots under this 
proclamation shall be by direct sale in relation to the provisions of Republic Act No. 274 and the 
Public Land Act (C.A. 141), as amended, subject to private rights, if there be any. Such disposition of 
the subdivision lots by the Regional Executive Director of the National Capital Region of the 
Department of Environment and Natural Resources shall be in accordance with the following 
conditions and sets of priorities: (1) Resident Homeowner families that are directly affected by the 
construction of C-5 and R-4; (2) Resident Homeowner families that are directly affected by other 
infrastructure projects within Proclamation No. 518; (3) Resident Homeowners families under the 
coverage of Proclamation No. 518 whose resultant lots is less than fifty (50) square meters; (4) 
Boarders or renters under the coverage of Proclamation No. 518 as of January 7, 1986, or prior thereto. 

The minimum area that shall be allowed for disposition to any bonafide beneficiary and qualified 
applicants should be sixty (60) square meters and the maximum area shall in no instance be more than 
One Hundred Twenty (120) square meters. All residential lots generated by the subdivision survey 
shall be strictly reserved and disposed of primarily to those who might be dislocated by virtue of the 
proposed construction of the Circumferential Road 5 (C-5) and Radial Road 4 (R-4), Makati Segment 
as enumerated in the set of priorities and the remaining area to any on-going infrastructure projects like 
road widening and road alignment, site development etc. within the Ministry Reservation in the 
Municipalities of Makati and Taguig. In the event that there are more dislocated occupants or residents 
compared to the number of available vacant lots generated, disposition of the said vacant lots shall be 
raffled among all those dislocated residents, provided, however, that all shall have qualified in 
accordance with the provisions of the basic laws that govern the disposition thereof. 

In addition, an area of four (4) hectares within Lot 1, Swo-13-000682 and as identified by the Bliss 
Development Corp. shall likewise be segregated for allocation to resident families that are affected by 
the Bliss Development Corporation Housing Program. Such area being segregated shall be 
administered and disposed of by the Bliss Development Corporation in coordination with the 
Department of Environment and Natural Resources, National Capital Region. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 30th day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 853 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 59 DATED 9, MAY 
1936, WHICH RES ERVED THE MT. APO NATIONAL PARK S ITUATED IN THE 
PROVINCES OF COTABATO AND DAVAO, A CERTAIN PORTION OF THE LAND 
EMBRACED THEREIN AND DECLARING THE SAME AS A GEOTHERMAL 
RESERVATION 

WHEREAS, the State may direct ly or through its instrumentalities undertake or cause the undertaking 
of the exploration, development and utilization of geothermal energy; 

WHEREAS, geothermal energy is one of the country’s principal sources of energy; 

WHEREAS, the interest of the State requires that certain areas within the Mt. Apo National Park be 
reserved as a geothermal reservation; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby exclude from the operation of Proclamat ion No. 59 dated 9 May 1936 
creating the Mt. Apo National Park situated in the Provinces of Cotabato and Davao certain portions of 
the land embraced therein and reserve the same as a geothermal reservation under the administration of 
the Philippine National Oil Company (PNOC) fo r the purpose of developing, exploit ing and utilizing 
geothermal energy, subject to private rights, if any there be, as shown and plotted on the attached 
Board o f Technical Surveys and Maps’ Plan of the Municipality of Kidapawan, North  Cotabato, Sheet 
404 111, which is more particularly described, as follows: 

A PARCEL OF LAND situated within  the Mt. Apo National Park, Municipality of Kidapawan, 
Province of Cotabato, beginning at point marked “1” on plan being S 80 deg 11′ W and 10,547.26 m 
from a 1953 BCGS monument APO BL-29E, thence S 52 deg 12′ E and 4,274.96 m to point “2”, 
thence S 37 deg 8′  W and 1,640.11 m to point “3”, thence N 52 deg 12′ W  and 4,274.96 m to point “4”, 
thence N 37 deg 48′ E and 1,640.01 m to point of beginning; containing an area of seven million ten 
thousand square meters (7,010,000.00 sq. m.), more or less. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, th is 30th day of January in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 854 

DECLARING THE PERIOD FROM MARCH 22 TO 28, 1992, AS PHILIPPINE ROTARY WEEK 

WHEREAS, the Rotary International District 3810 – Philippines will hold its Annual District 
Conference in Manila on March 26 to 28, 1992; 

WHEREAS, Rotary International District 3810 will also host the 4th Rotary Goodwill Congress in 
Asia, which will be attended by Rotarians from the neighbor countries of the Philippines on March 24 
to 25, 1992; 

WHEREAS, it is desirable to set aside a week to focus national attention to the various programs and 
projects of the Rotary for the poor, including its thrusts to promote and initiate various peace and 
environmental projects; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from March 22 to 28, 1992, as Philippine Rotary 
Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to the affixed. 

Done in the City of Manila, this 31st day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 855 

PROCLAIMING THE ADOPTION AND IMPLEMENTATION OF THE PHILIPPINE PROGRAM 
OF ACTION FOR CHILDREN IN THE 1990s. 

WHEREAS, The World Summit fo r Children held on 30 September at the UN Headquarters in New 
York adopted the World Declarat ion on the Survival, Protection and Development of Children in the 
1990s; 

WHEREAS, The Ph ilippines is a  signatory to the World Declarat ion on the Surv ival, Protection and 
Development of Children in the 1990s in support of the Convention on the Rights of the Child which 
was adopted by the UN General Assembly on 20 November 1989, with the force of international law 
by 2 September 1990; 

WHEREAS, The Ph ilippines is committed to prepare a National Plan for Children, 1991-2000, which 
will serve as the basis for the government’s report on the progress of implementation to the United 
Nations before September 1992, two years after the entry into force of the Treaty for the Philippines, 
and every five years thereafter; 

WHEREAS, The Philippine Program of Action for ch ildren in the 1990s is a continuation of the 
National Plan for Children  (1990-1992) and is consistent with among others, the Medium Term 
Philippine Development Plan, the Education for All, Ph ilippine Plan for Action (1991-2000), the 
Philippine Food and Nutrition Plan, the Water Supply, Sewerage and Sanitation Master Plan (1988-
2000) and Health for All by the Year 2000; 

WHEREAS, The Program of Action for Children has been reviewed and approved by the Council for 
the Welfare of Children Board and the Social Development Committee, both Technical Board and 
Cabinet Level; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Republic of the Philippines, by 
virtue of the powers vested in me by the law, do hereby proclaim the adoption and implementation of 
the Philippine Plan of Action for Child ren in the 1990s entitled: “The Filip ino Children : 2000 and 
Beyond”. 

I hereby call upon the Council for the Welfare of Children to undertake the operationalizat ion of the 
coordinative task through its National as well as the Regional, Provincial/City, Municipal, and 
Barangay mechanisms through the integration of the plan in  the overall plan of the local government 
units as appropriate. 

I hereby direct the following agencies to support and/or implement programs, pro jects and activities for 
the survival, protection and development of children in the 1990s in act ive collaboration with  the local 
government units: 

a. Department of Social Welfare and Development; 

b. Department of Education, Culture and Sports; 

c. Department of Health; 

d. Department of Labor and Employment; 

e. Department of Agriculture; 



f. Department of Justice; 

g. Department of the Interior and Local Government; 

h. National Economic and Development Authority; 

i. National Nutrition Council; 

j. Non-Government Organizations (licensed and accredited by the government agency-members of the 
Council for the Welfare of Children as provided by law) 

IN WITNESS THEREFORE, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 31st day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Legislative Library, House of Representatives 

Office of the President of the Philippines. (1992). Official Gazette of the Republic of the 
Philippines, 88(10), 1262-1263. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 856 

DECLARING MONDAY, FEBRUARY 3, 1992, AS A SPECIAL DAY IN CABANATUAN CITY. 

WHEREAS, Monday, February 3, 1992, marks the 42nd Foundation Anniversary of Cabanatuan City; 

WHEREAS, it is fitting that the people of Cabanatuan City be given full opportunity to celebrate this 
milestone in their city’s history with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by Book I, Chapter 7, Section 27, of the Administrative Code of 1987, do hereby declare 
Monday, February 3, 1992, as a special day in Cabanatuan City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 31st day of January, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Legislative Library, House of Representatives 

Office of the President of the Philippines. (1992). Official Gazette of the Republic of the 
Philippines, 88(10), 1263. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 857 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES OF THE CONCEPCION NATIONAL HIGH 
SCHOOL A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE 
MUNICIPALITY OF CONCEPCION, PROVINCE OF ROMBLON, ISLAND OF MAESTRE DE 
CAMPO. 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale or settlement and reserve for the Concepcion National High School site purposes, 
under the admin istration of the Secretary of Education, Culture and Sports, subject to private rights, if 
any there be, a certain parcel of land of the public domain situated in the Municipality of Concepcion, 
Province of Romblon, Island of Maestre de Campo, and more particularly described, as follows: 

Lot No. 419, Cad. 508-D 
(Proposed School Site) 

A PARCEL OF LAND (Lot 419, Cad-508-D) situated in the Municipality of Concepcion, Province of 
Romblon, Island of Maestre de Campo. Bounded on the N., along line 1-2 by Lot 420, Cad-508-D; on 
the E., along line 2-3 by Concepcion Bay; on the S., along line 3-4 by Lot 428, Cad-508-D; on the 
SW., along line 4-5 by Lot 1323, Cad-508-D; on the W. and NW., along lines 5-6-7-1 by Lot 420, Cad-
508-D. Beginning at a point marked “1” on plan being S. 46 deg. 22’W., 500.98 meters from BLLM 
No. 1, to corner 1, Cad-508-D, Concepcion Cadastre; 

thence N. 80 deg. 47′ E., 34.50 m. to point 2; 

thence S. 01 deg. 45′ E., 221.26 m. to point 3; 

thence S. 85 deg. 10′ W., 82.91 m. to point 4; 

thence N. 33 deg. 48′ W., 82.43 m. to point 5; 

thence N. 10 deg. 16′ W., 55.87 m. to point 6; 

thence N. 39 deg. 04′ E., 61.64 m. to point 7; 

thence N. 48 deg. 54′ E., 78.03 m. to point of 

beginning, containing an area of twenty two thousand nine hundred sixty one (22,961)) square meters. 
All points referred  to are indicated on the plan and are marked on the ground as follows: Corners 1 and 
3 by PS cycl. conc. mons. and the rest by “X” on Trees. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in  the City of Manila, this 10th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 



By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 737 - 932]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 858 

DECLARING SATURDAY, MARCH 7, 1992, AS A SPECIAL DAY IN THE PROVINCE OF 
BASILAN 

WHEREAS, Saturday, March 7, 1992, marks the Charter Anniversary of the Province of Basilan; 

WHEREAS, the people of the Province of Basilan should be given full opportunity to celebrate the 
occasion with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by Book I, Chapter 7, Section 27, of the Administrative Code of 1987, do hereby declare 
Saturday, March 7, 1992, as a special day in the Province of Basilan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 859 

DECLARING WEDNESDAY, FEBRUARY 26, 1992, AS A SPECIAL DAY IN ZAMBOANGA 
CITY 

WHEREAS, Wednesday, February 26, 1992, marks the 55th Foundation Anniversary of Zamboanga 
City; 

WHEREAS, it is fitting that the people of Zamboanga City be given full opportunity to celebrate this 
milestone in their city’s history with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by Book I, Chapter 7, Section 27, of the Administrative Code of 1987, do hereby declare 
Wednesday, February 26, 1992, as a special day in Zamboanga City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 860 

DECLARING TUESDAY, FEBRUARY 18, 1992, AS A SPECIAL DAY IN THE MUNICIPALITY 
OF UNISAN, PROVINCE OF QUEZON 

WHEREAS, Tuesday, February 18, 1992, marks the 115th Foundation Anniversary of the Municipality 
of Unisan, Province of Quezon; 

WHEREAS, it is fitting that the people of the Municipality of Unisan, Province of Quezon, be given 
full opportunity to celebrate this milestone in their municipality’s history with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by Book I, Chapter 7, Section 27, of the Administrative Code of 1987, do hereby declare 
Tuesday, February 18, 1992, as a special day in the Municipality of Unisan, Province of Quezon. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 861 

RESERVING FOR THE PURPOSE OF THE URBAN, COMMERCIAL, AND INDUSTRIAL 
DEVELOPMENT PROGRAMS OF PALAYAN CITY, CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE 
PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE CITY OF PALAYAN, PROVINCE OF NUEVA ECIJA, 
ISLAND OF LUZON 

WHEREAS, Proclamation No. 20, dated July 27, 1921, as amended by Proclamation No. 377, dated 
March 13, 1953, and Proclamation No. 415, dated February 7, 1955 reserved 2,102.9117 hectares, 
more or less, of the public domain then within the territorial jurisdiction of the Municipality of 
Bongabon, Province of Nueva Ecija, now situated in the City of Palayan, Province of Nueva Ecija, as 
the Bongabon Stock Farm; 

WHEREAS, Proclamation No. 983, dated March 9, 1972, revoked the Bongabon Stock Farm 
reservation and converted the same reservation for the purpose of the resettlement of displaced 
residents of Pantabangan, Nueva Ecija, designating such land reservation as Parcel “E”; 

WHEREAS, Proclamation No. 983 allowed the exclusion from Parcel “E” of such area as may be 
needed for community development purposes as indicated by the National Irrigation Administration, 
then the administrator, or later by the successor in interest, the Department of Agrarian Reform; 

WHEREAS, Proclamation No. 1355, dated December 3, 1974, amending Proclamation No. 983 has 
removed from the coverage of Parcel “E” 1,002.9117 hectares, more or less; 

WHEREAS, pursuant to the exclusion clause of Proclamation No. 983 and the reduction provision of 
Proclamation No. 1355 and in view of the requirement of Palayan City for government centers, as well 
as urban, commercial and industrial development projects sites, the Department of Agrarian Reform 
(DAR) entered into an agreement and signed the corresponding memorandum with Palayan City on 
September 27, 1990, effecting the transfer of administration over a total of 719 hectares, therein 
referred to as Parcels “1”, “3” and “4” of the original Parcel “E” from the DAR to Palayan City; 

WHEREAS, the same Memorandum of Agreement between the DAR and Palayan City provides for a 
joint administration by the two parties of a 316 hectares parcel, referred to as Parcel “2”, outside the 
Palayan City exclusive administration zone; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby reserve for sites of government centers and the purposes of the urban, 
commercial and industrial development programs of the City Government of Palayan (CGP), and for 
the agrarian reform community model building efforts jointly of the DAR and the CGP, certain parcels 
of the land of the public domain containing an aggregate area of Ten Million One Hundred Sixty Six 
Thousand Three Hundred Ninety Seven (10,166,397) square meters, subject to private rights, if any 
there be, which parcels are more particularly described as follows, to wit: 

“A parcel of land, being a portion of Parcel “E” segregated by Proclamation No. 983, dated March 9, 
1972, situated in the Barangay of Atate, City of Palayan, Province of Nueva Ecija, Island of Luzon. 
Bounded on the SE., along line 1-2 by NG-130; on the S., along line 2-3 by Lot 1-A, Bsd 10908; on the 
W., along lines 3-14 by Parcel “2” of this Proclamation; on the NW., along lines 14-17 by the 
Provincial Road; on the N., along lines 17-32 by Lot 22, Bsd 03-001970; and along lines 32-54 by Lot 
57, Bsd-03-001969; and on the E., along line 54-55 and 55-1 by NG-130. Beginning at a point marked 
“1” on the plan being N. 69 deg. 08′ E., 18,468.66 m. from BLLM No. 1, Cabanatuan Cadastre. Thence 
. . . 



S. 09 deg. 44′ E., 342.04 m. to point 2; 
N. 73 deg. 02′ W., 848.34 m. to point 3; 
N. 01 deg. 19′ E., 274.87 m. to point 4; 
N. 77 deg. 29′ W., 10.02 m. to point 5; 
N. 02 deg. 19′ E., 224.30 m. to point 6; 
N. 02 deg. 14′ E., 15.19 m. to point 7; 
N. 21 deg. 50′ E., 292.84 m. to point 8; 
N. 33 deg. 10′ E., 449.92 m. to point 9; 
N. 56 deg. 50′ W., 806.00 m. to point 10; 
N. 56 deg. 50′ W., 6.00 m. to point 11; 
N. 30 deg. 16′ W., 223.61 m. to point 12; 
N. 09 deg. 12′ E., 328.28 m. to point 13; 
N. 56 deg. 50′ W., 608.55 m. to point 14; 
N. 62 deg. 02′ E., 64.20 m. to point 15; 
N. 62 deg. 02′ E., 376.19 m. to point 16; 
N. 57 deg. 49′ E., 570.99 m. to point 17; 
S. 04 deg. 09′ W., 224.07 m. to point 18; 
S. 10 deg. 16′ E., 173.84 m. to point 19; 
S. 78 deg. 02′ E., 129.65 m. to point 20; 
S. 29 deg. 50′ E., 77.44 m. to point 21; 
S. 14 deg. 35′ W., 58.88 m. to point 22; 
S. 51 deg. 10′ E., 280.00 m. to point 23; 
S. 51 deg. 10′ E., 287.05 m. to point 24; 
S. 66 deg. 56′ E., 334.53 m. to point 25; 
N. 41 deg. 34′ E., 137.43 m. to point 26; 
N. 36 deg. 54′ E., 164.22 m. to point 27; 
N. 23 deg. 32′ E., 113.23 m. to point 28; 
N. 28 deg. 14′ E., 134.53 m. to point 29; 
N. 61 deg. 27′ E., 101.62 m. to point 30; 
N. 06 deg. 26′ E., 124.90 m. to point 31; 
N. 08 deg. 24′ E., 241.21 m. to point 32; 
N. 84 deg. 15′ E., 29.56 m. to point 33; 
N. 77 deg. 22′ E., 29.57 m. to point 34; 
N. 74 deg. 31′ E., 155.79 m. to point 35; 
N. 71 deg. 39′ E., 28.47 m. to point 36; 
N. 65 deg. 00′ E., 28.46 m. to point 37; 
N. 58 deg. 15′ E., 29.17 m. to point 38; 
S. 83 deg. 00′ E., 24.67 m. to point 39; 
S. 89 deg. 36′ E., 24.68 m. to point 40; 
N. 83 deg. 44′ E., 12.65 m. to point 41; 
S. 39 deg. 28′ E., 34.88 m. to point 42; 
S. 56 deg. 09′ E., 35.58 m. to point 43; 
S. 69 deg. 25′ E., 35.57 m. to point 44; 
S. 82 deg. 38′ E., 35.58 m. to point 45; 
N. 80 deg. 55′ E., 85.88 m. to point 46; 
S. 24 deg. 17′ E., 22.76 m. to point 47; 
S. 32 deg. 36′ E., 22.77 m. to point 48; 
S. 40 deg. 58′ E., 22.78 m. to point 49; 
S. 45 deg. 12′ E., 5.92 m. to point 50; 
S. 48 deg. 16′ E., 28.61 m. to point 51; 
S. 54 deg. 36′ E., 28.61 m. to point 52; 
S. 60 deg. 55′ E., 28.61 m. to point 53; 
S. 64 deg. 05′ E., 299.61 m. to point 54; 



S. 18 deg. 50′ E., 1080.59 m. to point 55; 
S. 51 deg. 26′ W., 2384.33 m. to point of 

beginning, containing an area of FIVE MILLION THREE HUNDRED FIFTY FIVE THOUSAND 
TWO HUNDRED TWENTY-ONE (5,355,211) SQUARE METERS, more or less. 

Parcel “2” 

“A parcel of land, being a portion of Parcel “E” segregated by Proclamation No. 983, dated March 9, 
1972, situated in the Barangay of Atate, City of Palayan, Province of Nueva Ecija, Island of Luzon. 
Bounded on the N. and E., along lines 1-12 by Parcel “1” of this Proclamation; on the S., along line 12-
13 by Lot 1-A, Bsd-10908; and on the W., along lines 13-19 by Parcel “3” of this Proclamation; and 
along lines 19-20-1 by Provincial Road. Beginning at a point marked “1” on the plan being N. 60 deg. 
11′ E., 17,997.72 m. from BLLM No. 1, Cabanatuan Cadastre. Thence . . . . 

S. 56 deg. 50′ E., 608.55 m. to point 2; 
S. 09 deg. 12′ W., 382.28 m. to point 3; 
N. 30 deg. 16′ E., 223.61 m. to point 4; 
S. 56 deg. 50′ E., 6.00 m. to point 5; 
S. 56 deg. 50′ E., 806.00 m. to point 6; 
S. 33 deg. 10′ W., 449.92 m. to point 7; 
S. 21 deg. 50′ W., 292.84 m. to point 8; 
S. 02 deg. 14′ W., 15.10 m. to point 9; 
S. 02 deg. 10′ W., 224.30 m. to point 10; 
S. 77 deg. 29′ E., 10.02 m. to point 11; 
S. 01 deg. 19′ W., 274.87 m. to point 12; 
N. 73 deg. 02′ W., 2013.57 m. to point 13; 
N. 12 deg. 10′ E., 198.98 m. to point 14; 
N. 46 deg. 49′ E., 262.70 m. to point 15; 
N. 19 deg. 31′ E., 147.33 m. to point 16; 
N. 08 deg. 19′ E., 546.88 m. to point 17; 
N. 18 deg. 18′ E., 253.57 m. to point 18; 
N. 32 deg. 32′ E., 466.13 m. to point 19; 
N. 62 deg. 02′ E., 279.54 m. to point 20; 
N. 62 deg. 02′ E., 111.80 m. to point of 

beginning, containing an area of THREE MILLION ONE HUNDRED FIFTY FIVE THOUSAND 
THREE HUNDRED SIXTY-EIGHT (3,155,368) SQUARE METERS, more or less. 

Parcel “3” 

“A parcel of land, being a portion of Parcel “E” segregated by Proclamation No. 983, dated March 9, 
1972, situated in the Barangay of Atate, City of Palayan, Province of Nueva Ecija, Island of Luzon. 
Bounded on the S., along line 1-2 by Lot 1-A, Bsd-10908; on the W. and N. along lines 2-4 by 
Provincial Road; and on the E., by Parcel “2” of this Proclamation. Beginning at a point marked “1” on 
the plan, being N. 64 deg. 06′ E., 16,204.69 meters from BLLM No. 1, Cabanatuan Cadastre. Thence . . 
. . 

N. 73 deg. 02′ W., 526.47 m. to point 2; 
N. 28 deg. 01′ E., 1419.84 m. to point 3; 
N. 62 deg. 02′ E., 598.78 m. to point 4; 
S. 32 deg. 32′ W., 446.13 m. to point 5; 
S. 18 deg. 18′ W., 253.57 m. to point 6; 
S. 08 deg. 19′ W., 546.88 m. to point 7; 



S. 19 deg. 31′ W., 147.33 m. to point 8; 
S. 46 deg. 49′ W., 262.70 m. to point 9; 
S. 12 deg. 10′ W., 198.98 m. to point of 

beginning, containing an area of SIX HUNDRED NINETY THOUSAND THREE HUNDRED 
TWENTY-TWO (690,322) SQUARE METERS, more or less. 

Parcel “4” 

“A portion of land, being a portion of Parcel “E” segregated by Proclamation No. 983, dated March 9, 
1972, situated in the Barangay of Atate, City of Palayan, Province of Nueva Ecija, Island of Luzon. 
Bounded on the E., along line 1-2 by Provincial Road; on the S., along line 2-3 by Lot 2-A, Bsd-10908; 
on the W., along lines 3-8 by Pampanga River; and on the N., along lines 8-11-1 by Lot 354, Psd-03-
027675. Beginning at a point marked “1” on the plan being N. 60 deg. 16′ E., 16,912.70 m. from 
BLLM No. 1, Cabanatuan Cadastre. Thence . . . . 

S. 28 deg. 01′ W., 1294.82 m. to point 2; 
N. 67 deg. 38′ W., 561.41 m. to point 3; 
N. 19 deg. 14′ E., 114.47 m. to point 4; 
N. 06 deg. 18′ W., 284.38 m. to point 5; 
N. 15 deg. 23′ E., 447.25 m. to point 6; 
N. 14 deg. 14′ E., 148.42 m. to point 7; 
N. 16 deg. 34′ W., 231.69 m. to point 8; 
N. 11 deg. 24′ W., 25.30 m. to point 9; 
S. 73 deg. 27′ E., 374.95 m. to point 10; 
S. 75 deg. 24′ E., 350.00 m. to point 11; 
S. 75 deg. 24′ E., 350.00 m. to point of 

beginning, containing an area of NINE HUNDRED SIXTY FIVE THOUSAND FOUR HUNDRED 
EIGHTY-SIX (965,486) SQUARE METERS, more or less. 

PROVIDED, that Parcels 1, 3 and 4 shall be under the sole administration of the City Government of 
Palayan, and Parcel 2 shall be under the joint administration of the Department of Agrarian Reform and 
the City Government of Palayan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of February in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 862 

DECLARING MONDAY, MARCH 9, 1992, AS A SPECIAL DAY IN THE PROVINCE OF ABRA 

WHEREAS, Monday March 9, 1992, marks the 75th Charter Anniversary of the Province of Abra; 

WHEREAS, the people of the Province of Abra should be given full opportunity to celebrate with 
fitting ceremonies this milestone in their province’s history; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by Book I, Chapter 7, Section 27, of the Administrative Code of 1987, do hereby declare 
Monday, March 9, 1992, as a special day in the Province of Abra. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of February in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 863 

DECLARING THE PERIOD FROM FEBRUARY 16 TO 22, 1992, AS NATIONAL ASTRONOMY 
WEEK 

WHEREAS, the universal appeal of Astronomy encompasses all fields of human interest and endeavor; 

WHEREAS, Astronomy serves as our window to the beauty and wonders of the Universe and enables 
us to appreciate the uniqueness and fragility of our home planet Earth; 

WHEREAS, in the study of Astronomy, our people, especially the youth, would gain a better 
understanding of their only planet, and thereby encourage them to participate more actively in the 
conservation and preservation of their environment; 

WHEREAS, it is fitting that public attention be focused on the significant contribution of astronomy in 
the advancement of science; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from February 16 to 22, 1992, as NATIONAL 
ASTRONOMY WEEK under the auspices of the Philippine Astronomical Society, Inc. 

I call upon all of our citizens to join in the appropriate activities during this week, and in recognizing 
the importance of the study of Astronomy, not only to the scientific community but also to the public at 
large. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 864 

AUTHORIZING ANEW THE HEART FOUNDATION OF THE PHILIPPINES TO CONDUCT A 
NATIONAL FUND CAMPAIGN FOR A PERIOD ON ONE YEAR 

WHEREAS, the Heart Foundation of the Philippines was authorized under Proclamation No. 538, 
dated March 13, 1990 to conduct a national educational, membership and fund campaign from March 
19, 1990 to March 19, 1991; 

WHEREAS, the humanitarian campaign of the Heart Foundation of the Philippines merits continued 
support to enable the Foundation to service a greater number of the poor and under-privileged who are 
suffering from heart disease and related ailments; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby authorize anew the Heart Foundation of the Philippines to conduct a 
national fund campaign for a period of one year effective upon the promulgation of this Proclamation. 

For this purpose, all donations, bequests and gifts received by the Heart Foundation of the Philippines 
for the implementation of its programs and activities shall be free from all forms of taxes and shall be 
deductible in full from the income of the donor for the purposes of computing his income tax liability, 
subject to the pertinent provisions of Sections 94 (a) (3) and (b) (2) and 29 (h) (2) (c) (i) of the National 
Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 865 

DECLARING AS CIVIL RESERVATION FOR SCHOOL SITE PURPOSES OF THE IFUGAO 
STATE COLLEGE OF AGRICULTURE AND FORESTRY, CERTAIN PARCELS OF LAND OF 
THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF LAMUT, PROVINCE OF 
IFUGAO, ISLAND OF LUZON 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources, and pursuant to 
Section 18 of Presidential Decree No. 705, otherwise known as the Revised Forestry Code of the 
Philippines, as amended, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby withdraw 
from entry, sale, settlement or other disposition and declare as Civil Reservation for school site 
purposes of the Ifugao State College of Agriculture and Forestry, subject to private rights, if any there 
be, certain parcels of land of the public domain located in the Municipality of Lamut, Province of 
Ifugao, Island of Luzon, containing an aggregate area of Three Hundred Twenty Five Thousand Six 
Hundred Ninety Six (325,696) square meters, as shown in Map C.R.-388, which are more particularly 
described to wit: 

Parcel I 

Beginning at point marked “1” which is N 19° 29′ E., 4,057.37 meters from BLLM No. 2, PLS-130, 
Kiangan, Ifugao. Thence . . . 

N 71° 51′ W, 52.19 meters to corner 2; 
N 75° 11′ W, 92.00 meters to corner 3; 
N 75° 11′ W, 22.14 meters to corner 4; 
N 87° 34′ W, 194.47 meters to corner 5; 
N 22° 01′ W, 76.75 meters to corner 6; 
N 50° 05′ W, 83.55 meters to corner 7; 
N 09° 16′ W, 61.25 meters to corner 8; 
N 34° 03′ W, 288.16 meters to corner 9; 
N 00° 44′ W, 111.69 meters to corner 10; 
N 30° 20′ E, 127.97 meters to corner 11; 
N 37° 59′ E, 10.00 meters to corner 12; 
N 37° 59′ E, 143.85 meters to corner 13; 
N 80° 59′ E, 52.74 meters to corner 14; 
S 87° 29′ E, 44.28 meters to corner 15; 
S 23° 06′ W, 17.11 meters to corner 16; 
S 08° 14′ E, 51.52 meters to corner 17; 
S 66° 49′ E, 80.00 meters to corner 18; 
S 50° 35′ W, 90.00 meters to corner 19; 
S 69° 51′ E, 97.71 meters to corner 20; 
S 87° 25′ E, 41.26 meters to corner 21; 
S 81° 44′ E, 74.34 meters to corner 22; 
N 13° 57′ W, 102.33 meters to corner 23; 
S 85° 37′ W, 13.09 meters to corner 24; 
N 57° 55′ E, 38.00 meters to corner 25; 
N 39° 58′ E, 77.13 meters to corner 26; 
N 00° 05′ E, 31.29 meters to corner 27; 
S 69° 30′ E, 64.79 meters to corner 28; 



S 20° 03′ W, 214.42 meters to corner 29; 
S 05° 42′ W, 239.29 meters to corner 30; 
S 11° 48′ E, 153.94 meters to corner 31; 
S 43° 38′ E, 157.47 meters to corner 32; 
S 08° 36′ E, 118.34 meters to point of 

beginning, containing an area of THREE HUNDRED TWO THOUSAND NINE HUNDRED 
NINETY FIVE (302,995) SQUARE METERS. 

Parcel II 

Beginning at a point Corner “1” which is N 15° 43′ E, 4,638.20 meters from BLLM No. 2, PLS-130, 
Kiangan, IFugao. Thence . . . . 

S 08°º 35′ E, 480.45 meters to corner 2; 
N 46° 04′ W, 111.63 meters to corner 3; 
N 09° 10′ W, 146.03 meters to corner 4; 
N 05° 00′ E, 233.13 meters to corner 5; 
N 28° 47′ E, 24.18 meters to point of 

beginning, containing an area of TWENTY TWO THOUSAND SEVEN HUNDRED ONE (22,701) 
SQUARE METERS. 

The administration and management of the area covered by the reservation shall be jointly under the 
Department of Environment and Natural Resources and Education, Culture and Sports. For this 
purpose, a five (5) year development plan shall be submitted to the Office of the President by the Board 
of Trustees of the Ifugao State College of Agriculture and Forestry within one (1) year from the 
approval hereof, furnishing the Department of Environment and Natural Resources and the Forest 
Management Bureau copies hereof. 

The extraction and utilization of timber and other forest products remaining in the areas shall be subject 
to the Forest and Internal Revenue Laws and Regulations and to such other regulations that may 
hereafter be prescribed/promulgated. 

In the event that the areas are no longer needed for the purpose stated, or their development has already 
been abandoned for a period of two (2) or more years, this Proclamation is automatically withdrawn, 
revoked or cancelled and the subject areas regain their original status as parts and parcels of the 
public/forest lands. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 866 

DECLARING MINDANAO AS THE ORCHID CENTER OF THE PHILIPPINES 

WHEREAS, cutflowers, particularly that of orchids, have demands in the world market, specially in 
the US and European markets; 

WHEREAS, our cutflowers (orchids) industry is a potential export commodity which, if properly 
developed by the private sector with government assistance, could enhance our foreign exchange 
earnings; 

WHEREAS, Mindanao, specifically Davao, is blessed with a distinct advantage of being located 
outside of the typhoon belt and with tropical climate that is highly conducive to the natural growth of 
orchids; 

WHEREAS, Mindanao, specifically Davao, is the home of the world-famous Waling-Waling variety of 
orchid, which particular variety has consistently been used as the mother plant in breeding most of the 
beautiful orchid hybrids that are now marketed around the world and which resulted to a situation 
where other countries are currently the ones cashing-in on what should have been the Philippines; 

WHEREAS, the Philippines has been chosen as the host for the 9th Asean Orchid Congress to be held 
in 1994; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Mindanao as the Orchid Center of the Philippines and order: 

1. The Department of Agriculture, particularly the Bureau of Plant Industry, to assist technically the 
growers of cutflowers and ornamentals; 

2. The Department of Trade and Industry to assist the industry in the exploration of foreign markets for 
orchids and other cutflowers; and 

3. The Department of Tourism to assist the industry to advertise/promote orchids and other cutflowers 
in the Philippines and abroad. 

This Proclamation shall take effect immediately. 

Done in the City of Manila, this 19th day of February in the year of Our Lord nineteen hundred and 
ninety-two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 867 

DECLARING MONDAY, FEBRUARY 24, 1992, AS A SPECIAL DAY IN THE CITY OF CEBU 

WHEREAS, Monday, February 24, 1992, marks the 55th Charter Anniversary of the City of Cebu; 

WHEREAS, the people of the City of Cebu should be given full opportunity to commemorate the 
occasion with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by Book I, Chapter 7, Section 27, of the Administrative Code of 1987, do hereby declare 
Monday, February 24, 1992, as a special day in the City of Cebu. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 868 

DECLARING FRIDAY, FEBRUARY 28, 1992, AS A SPECIAL DAY IN THE CITY OF TANGUB 

WHEREAS, Friday, February 28, 1992, marks the Charter Anniversary of Tangub City; 

WHEREAS, the people of Tangub City should be given full opportunity to celebrate the occasion with 
fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by Book I, Chapter 7, Section 27, of the Administrative Code of 1987, do hereby declare 
Friday, February 28, 1992, as a special day in the City of Tangub. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 869 

FURTHER EXTENDING THE NATIONAL FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE TAHANAN 
OUTREACH PROJECTS AND SERVICES, INC. (TOPS), UP TO MARCH 21, 1993 

WHEREAS, TOPS was last authorized under Proclamation No. 685, series of 1991, to conduct a 
national fund campaign up to February 20, 1992; 

WHEREAS, TOPS needs additional time to raise more funds for its laudable goals; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby extend the national fund campaign period of the Tahanan Outreach 
Projects and Services, Inc., up to March 21, 1993. 

For this purpose, all donations, bequests and gifts received by the Tahanan Outreach Projects and 
Services, Inc. for the implementation of its programs and activities shall be free from all forms of taxes 
and shall be deductible in full from the income of the donor for purposes of computing his income tax 
liability, subject to the pertinent provisions of Sections 94(a) (3) and (b) (2) and 29(h) (2) (c) (i) of the 
National Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 24th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 870 

DECLARING THE REGISTRATION DAYS ON FEBRUARY 29, 1992, MARCH 7, 1992 AND 
MARCH 14, 1992 AS A SPECIAL NON-WORKING HOLIDAYS IN CERTAIN PLACES IN THE 
COUNTRY. 

WHEREAS, the Commission on Elections will conduct a general registration of qualified voters on 
certain dates and places in the country for the forthcoming national elections. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, and upon the recommendation of the Chairman of the Commission on Elections, 
do hereby declare the registration days on February 29, 1992, March 7, 1992 and March 14, 1992 as a 
special non-working holidays in the following places in the country: 

Date Place 
February 29, 1992 – Makati, Metro Manila 

Lanao del Sur 
Marawi City 

March 7, 1992 – Tawi-Tawi 
Sulu 
Olongapo City 
Manila 

March 14, 1992 – Quezon City 
San Juan, Metro Manila 

Done in the City of Manila, this 24th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 871 

ESTABLIS HING AS THE LAKE LANAO WATERSHED RESERVATION FOR PURPOSES 
OF PROTECTING, MAINTAINING AND IMPROVING ITS FOREST COVER AND WATER 
YIELD FOR HYDROPOWER, IRRIGATION AND DOMESTIC USE A PARCEL OF LAND 
OF THE PUBLIC DOMAIN LOCATED IN THE MUNICIPALITIES OF DITSAAN-RAMAIN, 
BUBONG, BUADIPUSO-BUNTONG, MOLUNDO, TARAKA, MAGUING, TAMPARAN, 
LUMBA-BAYABAO, POONA-BAYABAO, MASIU, BUTEG, LUMBATAN, 
LUMBAYANAGUI, BAYANG, BINIDAYAN, GANASSI, PUALAS, MADALUM, MADAMBA, 
BACOLOD GRANDE, TUGAYA, BALINDONG, MARANTAO, PIAGAPO, SAGUIARAN 
AND MARAWI CITY ALL OF THE PROVINCE OF LANAO DEL SUR, ISLAND OF 
MINDANAO 

Upon the recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and pursuant to the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from entry, sale, disposition or settlement and set aside as the Lake Lanao Watershed Forest 
Reserve, subject to private rights, if any there be, and to the operations of previous proclamations 
reserving any portion thereof for specific purposes and to the implementation of socially-oriented 
projects and other forestry development programs consistent with the objectives of this proclamation as 
may be determined by the Secretary of Environment and Natural Resources, a parcel of land of the 
public domain situated in the municipalities of Ditsaan-Ramain, Bubong, Buadipuso-Bontong, 
Molundo, Taraka, Maguing, Tamparan, Lumba-Bayabao, Poona-Bayabao Masiu, Buteg, Lumbatan, 
Lumbayanagui, Bayang, Binidayan, Ganassi, Pualas, Madalum, Madamba, Bacolod Grande, Tigaya, 
Balindog, Marantao, Piagapo, Saguiaran and Marawi City, all of the Province of Lanao del Sur, Island 
of Mindanao, as shown in the attached proposed Lake Lanao Watershed Forest Reserve Map No. 104, 
with the following description: 

Beginning at point “1” on the map is a point latitude 8 degrees 03 minutes and 31.31 seconds and 
longitude 124 degrees 15 minutes and 58.19 seconds at the bank of Agus River: 

THENCE N 43°00′ E 3,300 meters to corner 2; 
THENCE S 37°30′ E 5,080 meters to corner 3; 
THENCE S 58°15′ E 1,980 meters to corner 4; 
THENCE S 11°15′ E 2,050 meters to corner 5; 
THENCE S 27°30′ E 1,500 meters to corner 6; 
THENCE S 8°00′ E 2,050 meters to corner 7; 
THENCE N 57°30′ E 2,000 meters to corner 8; 
THENCE S 88°30′ E 2,180 meters to corner 9; 
THENCE S 64°00′ E 4,800 meters to corner 10; 
THENCE S 61°30′ E 5,500 meters to corner 11; 
THENCE S 76°00′ E 3,300 meters to corner 12; 
THENCE S 82° 30′ E 2,350 meters to corner 13; 
THENCE S 32°00′ W 7,200 meters to corner 14; 
THENCE S 28°45′ E 4,800 meters to corner 15; 
THENCE S 19°00′ W 2,250 meters to corner 16; 
THENCE S 38°00′ E 2,350 meters to corner 17; 
THENCE S 75°30′ E 3,550 meters to corner 18; 
THENCE S 34°00′ E 3,180 meters to corner 19; 
THENCE S 43°00′ E 1,580 meters to corner 20; 
THENCE S 11°00′ W 4,150 meters to corner 21; 



THENCE S 43°00′ E 3,000 meters to corner 22; 
THENCE S 31°30′ W 2,200 meters to corner 23; 
THENCE S 24° 00′ W 1,900 meters to corner 24; 
THENCE S 66° 00′ W 2,300 meters to corner 25; 
THENCE S 56°00′ W 1,400 meters to corner 26; 
THENCE N 83°30′ W 2,750 meters to corner 27; 
THENCE S 72°00′ W 3,650 meters to corner 28; 
THENCE FOLL. PRO. BDRY. ON SW, NW, DIR W/ST. DIST. 24, 350 
29 
THENCE N 21°00′ W 5,000 meters to corner 30; 
THENCE N 30°00′ E 2,400 meters to corner 31; 
THENCE N 4°00′ E 2,200 meters to corner 32; 
THENCE N 56°00′ W 4,500 meters to corner 33; 
THENCE N 51°30′ W 4,500 meters to corner 34; 
THENCE N 33°00′ W 1,600 meters to corner 35; 
THENCE N 70°00′ W 7,700 meters to corner 36; 
THENCE N 84°00′ W 3,150 meters to corner 37; 
THENCE S 32°00′ W 3,100 meters to corner 38; 
THENCE S 60°00′ W 2,100 meters to corner 39; 
THENCE N 31°00′ W 1,800 meters to corner 40; 
THENCE N 33°00′ W 2,400 meters to corner 41; 
THENCE N 17°00′ W 1,000 meters to corner 42; 
THENCE N 8°00′ W 4,550 meters to corner 43; 
THENCE N 46°00′ E 2,200 meters to corner 44; 
THENCE N 14°00′ W 2,350 meters to corner 45; 
THENCE N 56°30′ E 3,850 meters to corner 46; 
THENCE S 71°30′ E 2,500 meters to corner 47; 
THENCE N 50°00′ E 7,900 meters to corner 48; 
THENCE N 71°00′ E 750 meters to corner 49; 
THENCE N 36°00′ E 5,800 meters to corner 50; 
THENCE N 59°30′ E 2,500 meters to corner 51; 
THENCE N 50°00′ E 3,300 meters to corner 52; 
THENCE N 31° 00′ E 3,900 meters to corner 53; 

to the point of beginning; 
containing an area of 
180,460 hectares more or 
less. 

The Department of Environment and Natural Resources shall administer and manage the reservation in 
coordination with the other agencies of the Government with the objective of maintaining its usefulness 
as a source of water for the generation of hydro-electric power, agricultural requirements and other 
purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of February, in the year of our Lord, nineteen hundred and 
ninety-two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 



Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 872 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES OF THE KAPATAGAN NATIONAL SCHOOL A 
CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY 
OF KAPATAGAN, PROVINCE OF LANAO DEL NORTE, ISLAND OF MINDANAO 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale or settlement and reserve for school site purposes of the KAPATAGAN 
NATIONAL HIGH SCHOOL, under the administration of the Secretary of Education, Culture and 
Sports, subject to private rights, if any there be, a certain parcel of land of the public domain situated in 
the Municipality of Kapatagan, Province of Lanao del Norte, Island of Mindanao, which parcel is more 
particularly described as follows to wit: 

A parcel of land (Lot 1803-A, Csd-12-002464) situated in Poblacion, Municipality of Kapatagan, 
Province of Lanao de Norte, Island of Mindanao. Bounded on the SW., along line 1-2 by Road; on the 
NW., along line 2-3 by Lot 1803-B, Csd-12-002464; on the NE and SE., along lines 3-4-1 by Road. 
Beginning at a point marked “1” of Lot 1803-A, Csd-12-002464 being 3648 43′ E. 441.33 m. from 
BLIM No. 12-cor. 1 Kapatagan Public Land Subdivision, Pls-35. Thence. . . . . 

thence N. 31 deg. 43′ W., 323.35 m. to point 2; 
thence N. 56 deg. 10′ E., 276.47 m. to point 3; 
thence S. 32 deg. 17′ E., 112.00 m. to point 4; 
thence S. 19 deg. 40′ W., 355.01 m. to point of 

beginning, containing an area of SIXTY THOUSAND THREE HUNDRED TWENTY THREE 
(60,323) SQUARE METERS. All corners referred to are indicated on the plan and are marked on the 
ground by B.L. Cyl. Conc. Mons. 15 x 40 cm. Bearings grid; date of original survey December 22, 
1933 to December 28, 1940 and that of the subdivision by Norberto M. Carreon, Geodetic Engineer on 
October 22, 1981 and approved on September 24, 1982. 

This lot is equivalent to Lot 5405, a portion of Lot 1083 Kapatagan Public Land Subdivision, Pls-35. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of February, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 873 

AUTHORIZING THE ASSOCIATION FOR NON-TRADITIONAL EDUCATION IN THE 
PHILIPPINES (ANTEP) TO CONDUCT A NATIONAL FUND CAMPAIGN FROM JANUARY 1, 
1992 TO JANUARY 31, 1993 AND EVERY YEAR THEREAFTER 

WHEREAS, the Association for Non-Traditional Education in the Philippines (ANTEP) is a national 
non-governmental, non-stock, non-profit organization composed of private and public schools, colleges 
and universities seeking to help our national government fulfill its mission of offering meaningful 
learning opportunities for all Filipinos; 

WHEREAS, ANTEP is actively committed to promote alternative education to broaden the access to 
the benefits of education to as many citizens as possible, including the out-of-school youth, 
underemployed, unemployed and cultural communities, to empower people to utilize their own 
resources, thereby sustaining self-sufficiency and self-reliance and participate in those activities that 
lead them to a healthy, productive and fulfilling life; 

WHEREAS, through the provision of training and research, dissemination of publication and literature 
on nonformal and non-traditional education and other capability-building activities, ANTEP assists 
formal education institutions in building up and enriching the human and material resources of their 
neighboring communities through relevant education and functional literacy; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby authorize the Association for Non-Traditional Education in the 
Philippines to conduct a national fund campaign from January 1, 1992 to January 31, 1993, and every 
year thereafter. 

I call upon all citizens and residents of the Philippines, irrespective of nationality, race, or creed, except 
students and teachers, to assist in this humanitarian endeavor by giving generously of their means. 
Likewise, I authorize all government financial institutions and government-controlled corporations to 
donate portions of their funds to the ANTEP in support of its services. 

For this purpose, all donations, bequests and gifts received by the Association for Non-Traditional 
Education in the Philippines (ANTEP) for the implementation of its programs and activities shall be 
free from all forms of taxes and shall be deductible in full from the income of the donor for purposes of 
computing his income tax liability, subject to the pertinent provisions of Sections 94(a) (3) and (b) (2) 
and 29 (h) (2) (C) (1) of the National Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 2nd day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 874 

AMENDING PROCLAMATION NO. 650 DATED OCTOBER 5, 1990 INSTITUTIONALIZING 
THE KABISIG PEOPLE’S MOVEMENT (KABISIG) PROGRAM TO FACILITATE, 
COORDINATE AND MONITOR THE IMPLEMENTATION OF GOVERNMENT PROGRAMS 
AND PROJECTS, AND PROVIDING LINKAGES BETWEEN AND AMONG THE PRIVATE 
SECTOR GROUPS AND THE GOVERNMENT AGENCIES AND INSTRUMENTALITIES FOR 
THE PURPOSE. 

I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers vested in me by law, 
do hereby amend Proclamation No. 650 dated October 5, 1990 institutionalizing the Kabisig People’s 
Movement (KABISIG) Program to facilitate, coordinate and monitor the implementation of 
government programs and projects, and providing linkages between and among the private sector 
groups and the government agencies and instrumentalities for the purpose, so as to designate Governor 
BREN Z. GUIAO of Pampanga as Director General of the Kabisig People’s Movement Program, Vice 
Governor Roberto Pagdanganan of Bulacan. 

All other provisions of Proclamation No. 650 shall remain in force and in effect. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 875 

DECLARING THE MONTH OF MARCH 1992 AS NATIONAL SOFTBALL MONTH IN THE 
PHILIPPINES 

WHEREAS, the Amateur Softball Association of the Philippines will host the International Softball 
Federation 8th Men’s World Softball Championship from March 20 to 29, 1992; 

WHEREAS, there is a need to focus national attention on softball, a sport in which Filipinos can excel 
and attain world class caliber and recognition; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the month of March 1992 as National Softball Month in the 
Philippines under the auspices of the Amateur Softball Federation of the Philippines. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 876 

DECLARING MONDAY, MARCH 16, 1992, AS A SPECIAL DAY IN DAVAO CITY 

WHEREAS, Monday, March 16, 1992, marks the Charter Anniversary of Davao City; 

WHEREAS, the people of Davao City should be given full opportunity to celebrate the historic event 
with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by Book I, Chapter 7, Section 27, of the Administrative Code of 1987, do hereby declare 
Monday, March 16, 1992, as a special day in Davao City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 877 

RESERVING FOR MARKET SITE PURPOSES CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC 
DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF TUMAUINI, PROVINCE OF ISABELA, 
ISLAND OF LUZON 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources, and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale or settlement and reserve for market site purposes under the administration of the 
Municipality of Tumauini, Province of Isabela, subject to private rights, if any there be, certain parcels 
of land of the public domain containing an aggregate area of Twelve Thousand Seven Hundred Twenty 
Two (12,722) Square meters, situated in the Municipality of Tumauini, Province of Isabela, Island of 
Luzon and more particularly described as follows, to wit: 

Lot 2235, Pls-946 

A PARCEL OF LAND Lot No. 2235, Pls-946, as surveyed for Municipal Government of Tumauini, 
situated at the Barrio of San Pedro, Municipality of Tumauini, Province of Isabela, Island of Luzon. 
Bounded on the SW., along line 1-2 by National Road; on the NW., NE. and SE., along lines 2-3-4-5- 
6-7-1 by Municipal Road. Beginning at a point marked “1” of Lot 2235, Pls-946 being N. 06 deg. 29′ 
E., 479.71 m. from BLLM No. 1 Pls-946, Tumauini Public Land Subdivision. Thence . . . . 

N. 16 deg. 43′ W., 109.06 m. to point 2; 
N. 77 deg. 44′ E., 84.05 m. to point 3; 
N. 86 deg. 12′ E., 03.93 m. to point 4; 
S. 59 deg. 27′ E., 03.34 m. to point 5; 
S. 22 deg. 19′ E., 105.69 m. to point 6; 
S. 24 deg. 47′ W., 02.60 m. to point 7; 
S. 77 deg. 52′ W., 98.76 m. to point of , 

beginning, containing an area of TEN THOUSAND THREE HUNDRED AND SIXTY-SEVEN 
(10,367) SQUARE METERS, more or less. All points referred to are indicated on the plan and are 
marked on the ground as follows: All corners are marked by Old PS cyl. conc. mons. 15 x 60 cms. 
Bearings True. Date of Original Survey on March 1, 1968, executed by Geodetic Engineer Jovencio 
Miguel and was approved on September 14, 1976. 

Lot 2237, Pls-964 

A parcel of Land of Lot No. 2237, Pls-964, as surveyed for Municipal Government of Tumauini, 
Portion of Public Market, situated at the Barrio of San Pedro, Municipality of Tumauini, Province of 
Isabela, Island of Luzon. Bounded on the SE., along line 1-2 by Municipal Road; on the SW., along 
lines 2-3-4 by Lot 2238, Pls-964; on the NW., along line 4-5 by Lot 2252, Pls-964, along line 5-6 by 
lot 2258, Pls-964; on the NE., along line 6-1 by Municipal road. Beginning at a point marked “1” of 
Lot 2237, Pls- 964 being N. 09 deg. 29′ E., 623.60 m. from BLLM No. 1, Pls-964, Police Station, 
Tumauini, Public Land Subdivision. Thence . . . . 

S. 80 deg. 51′ W., 59.38 m. to point 2; 
N. 19 deg. 00′ W., 28.05 m. to point 3; 
N. 19 deg. 04′ W., 08.36 m. to point 4; 
N. 78 deg. 16′ E., 15.24 m. to point 5; 



N. 75 deg. 09′ E., 48.10 m. to point 6; 
S. 12 deg. 29′ E., 41.41 m. to point of 

beginning, containing an area of TWO THOUSAND THREE HUNDRED FIFTY-FIVE (2,355) 
SQUARE METERS, mor or less. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the 
ground as follows: All corners are marked by OLD PS cyl. conc. mons. 15 x 60 cms. Bearings True. 
Date of Original Survey March 1, 1968, executed by Geodetic Engineer Jovencio Miguel and was 
approved on September 14, 1976. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 12th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 878 

RESERVING FOR PLAYGROUND SITE PURPOSES A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE 
PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE BARANGAY OF SANTISIMA CRUZ, MUNICIPALITY 
OF STA. CRUZ, PROVINCE OF LAGUNA, ISLAND OF LUZON 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources, and pursuant to the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale or settlement and reserve for playground site purposes of Barangay Santisima 
Cruz, under the administration of the Municipal Government of Sta. Cruz, subject to private rights, if 
any there be, a certain parcel of land of the public domain situated in the Barangay of Santisima Cruz, 
Municipality of Sta. Cruz, Province of Laguna, Island of Luzon, which parcel is more particularly 
described as follows, to wit: 

A PARCEL OF LAND identified as Lot No. 49, Csd-04-002724, equivalent to Lot No. 4868, portion 
of Lot 4551, Cad. 278, Sta. Cruz Cadastre, situated in the Barangay of Santisima Cruz, Municipality of 
Sta. Cruz, Province of Laguna, Island of Luzon. Bounded on the SE., along line 1-2 by Lot 45, Csd- 
04-002724; on the W. and NW. along lines 2-3-4 by Road (Lot 5, Csd-04-002724); on the NE., along 
line 4-5 by Lot 4016, Cad. 278 Sta. Cruz Cadastre; on the SE., along line 5-1 by Lot 44, Csd-04-
002724. Beginning at a point marked “1” of Lot 49, Csd- 04-002724, being N. 79° 25’W., 600.60 
meters from BBLM No. 3, Cad. 278, Sta. Cruz Cadastre. Thence . . . . . 

S. 73º16′ W., 41.18 m. to point 2; 
N. 08º06′ E., 27.60 m. to point 3; 
N. 73º06′ E., 39.85 m. to point 4; 
S. 21º51′ E., 24.48 m. to point 5; 
S. 69º41′ W., 12.47 m. to point of 

beginning, containing an area of ONE THOUSAND ONE HUNDRED SIXTY NINE (1,169) 
SQUARE METERS. 

This lot was surveyed in accordance with existing laws and regulations promulgated thereunder by 
Ernesto S. Erive, Geodetic Engineer on April 4 to May 19, 1983 and approved on November 7, 1983. 
Original survey – May 1936 to May 1937. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 13th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 



Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 879 

DECLARING FRIDAY, MARCH 27, 1992, AS A SPECIAL DAY IN THE MUNICIPALITY OF 
SAN JUAN, METRO MANILA 

WHEREAS, Friday, March 27, 1992, marks the political independence of the Municipality of San 
Juan, Metro Manila; 

WHEREAS, the residents of San Juan, Metro Manila, should be given full opportunity to celebrate the 
event with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by Book I, Chapter 7, Section 27, of the Administrative Code of 1987, do hereby declare 
Friday, March 7, 1992, as a special day in the Municipality of San Juan, Metro Manila. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 17th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 880 

DECLARING A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN THE PROVINCES OF ILOILO, BUKIDNON, 
DAVAO DEL SUR, SOUTH COTABATO, MAGUINDANAO AND NORTH COTABATO IN 
VIEW OF THE ADVERSE EFFECTS OF DROUGHT IN SAID AREAS. 

WHEREAS, the National Disaster Coordinating Council (NDCC), recommends the declaration of a 
state of public calamity in the aforesaid provinces in view of the adverse effect of drought in said areas; 

WHEREAS, according to reports received from the Department of Agriculture, the drought has 
affected rice and corn crops with 40% and 55%, respectively, of the total 187,698 hectares hardest hit 
of badly affected agricultural lands resulting in the total estimated opportunity loss at Two Billion 
Forty Million Pesos which includes loses to vegetables, fruit trees and other crops; 

WHEREAS, declaration of a state of public calamity in the abovementioned provinces will facilitate 
the provision of appropriate rehabilitation measures and assistance normally extended by the concerned 
agencies, particularly the Department of Agriculture, to the drought-stricken farmers. 

NOW, THEREFORE, I CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare a state of public calamity in the provinces of Iloilo, Bukidnon, 
Davao del Sur, South Cotabato, Maguindanao and North Cotabato. 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational plans and directives and 
orders issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of March, in the year of our Lord, nineteen hundred and 
ninety-two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 881 

ESTABLISHING AS ALIJAWAN-CANSUJAY-ANIBONGAN RIVER WATERSHED FOREST 
RESERVE FOR PURPOSES OF PROTECTING, MAINTAINING OR IMPROVING ITS WATER 
YIELD AND PROVIDING RESTRAINING MECHANISM AGAINST INAPPROPRIATE FOREST 
EXPLOITATION AND DISRUPTIVE LAND-USE A PORTION OF THE PUBLIC DOMAIN 
SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF DUERO AND JAGNA, PROVINCE OF BOHOL, 
PHILIPPINES 

Upon the recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and pursuant to the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from entry, sale, disposition, or settlement, and set aside as Alijawan-Cansujay-Anibongan 
River Watershed Forest Reserve subject to private rights, if any there be, and to the operation of the 
previous proclamations reserving any portion thereof for specific purposes and to the implementation 
of socially-oriented projects and other forestry development programs consistent with the objectives of 
the proclamation as may be determined by the Secretary of the Department of Environment and 
Natural Resources, a parcel of land of the public domain located in the Municipalities of Duero and 
Jagna, Province of Bohol, as shown in the attached Map WR No. 86, with the following descriptions: 

Beginning at a point “1” on the map, a point, which is identical to corner 6 of Project No. 17-A, Block 
A, Timberland. 

Thence S 32° 27′ W, 426.02 meters to corner 2, a point on side of slope; 

Thence S 41° 30′ W, 355.96 meters to corner 3, a point on side of cultivation; 

Thence S 59° 27′ W, 255.63 meters to corner 4, a point on side of creek; 

Thence S 8° 09′ W, 464.39 meters to corner 5, a point on side of cultivation; 

Thence S 76° 00′ W, 256.27 meters to corner 6, a coconut tree; 

Thence N 81° 48′ W, 359.28 meters to corner 7, a point on side of creek; 

Thence N 81° 33′ W, 431.11 meters to corner 8, a point on side of hill; 

Thence N 57° 27′ W, 437.02 meters to corner 9, a point on side of hill; 

Thence N 48° 45′ W, 407.72 meters to corner 10, a point on side of hill; 

Thence N 81° 33′ W, 410.58 meters to corner 11, a point on top of ridge; 

Thence N 49° 02′ W, 414.56 meters to corner 12, a point on top of ridge; 

Thence N 39° 01′ W, 341.62 meters to corner 13, a point on top of ridge; 

Thence N 62° 51′ W, 397.55 meters to corner 14, a point on top of ridge; 

Thence N 18° 06′ W, 397.66 meters to corner 15, a point on top of ridge; 



Thence N 28° 16′ W, 399.43 meters to corner 16, a point on top of ridge; 

Thence N 50° 16′ W, 465.48 meters to corner 17, a point on top of ridge; 

Thence N 6° 23′ E, 396.22 meters to corner 18, a point on top of ridge; 

Thence N 41° 17′ W, 412.53 meters to corner 19, a point on top of ridge; 

Thence N 62° 22′ W, 326.12 meters to corner 20, a point on top of ridge; 

Thence N 67° 44′ W, 347.41 meters to corner 21, a point on top of ridge; 

Thence N 88° 04′ W, 400.66 meters to corner 22, a point on top of ridge; 

Thence N 41° 02′ W, 321.93 meters to corner 23, a point on top of ridge; 

Thence N 13° 43′ W, 258.12 meters to corner 24, a point on top of ridge; 

Thence N 25° 17′ W, 279.21 meters to corner 25, a point on top of ridge; 

Thence N 9° 49′ E, 425.81 meters to corner 26, a point on top of ridge; 

Thence N 30° 32′ E, 345.11 meters to corner 27, a point on top of ridge; 

Thence N 48° 29′ E, 313.79 meters to corner 28, a point on top of ridge; 

Thence N 2° 27′ E, 297.22 meters to corner 29, a point on top of ridge; 

Thence N 59° 17′ E, 400.70 meters to corner 30, a point on top of ridge; 

Thence N 18° 06′ W, 278.36 meters to corner 31, a point on top of ridge; 

Thence N 4° 55′ E, 317.01 meters to corner 32, a point on top of ridge; 

Thence N 82° 22′ E, 272.44 meters to corner 33, a point on top of ridge; 

Thence N 31° 47′ W, 423.84 meters to corner 34, a point on top of ridge; 

Thence N 13° 30′ E, 346.42 meters to corner 35, a point on top of ridge; 

Thence N 68° 54′ E, 360.74 meters to corner 36, a point on top of ridge; 

Thence N 41° 29′ E, 353.78 meters to corner 37, a point on top of ridge; 

Thence S 42° 27′ E, 248.02 meters to corner 38, a point on top of ridge; 

Thence S 53° 15′ E, 177.35 meters to corner 39, a point on top of ridge; 

Thence S 80° 24′ E, 282.37 meters to corner 40, a point on top of ridge; 

Thence S 61° 07′ E, 461.01 meters to corner 41, a point on top of ridge; 

Thence S 39° 57′ E, 357.72 meters to corner 42, a point on top of ridge; 



Thence S 64° 11′ E, 362.35 meters to corner 43, a point on top of ridge; 

Thence N 81° 21′ E, 214.08 meters to corner 44, a point on top of ridge; 

Thence N 63° 05′ E, 273.37 meters to corner 45, a point on top of ridge; 

Thence S 83° 47′ E, 233.54 meters to corner 46, a point on top of ridge; 

Thence N 58° 02′ E, 166.20 meters to corner 47, a point on top of ridge; 

Thence S 80° 09′ E, 408.96 meters to corner 48, a point on top of ridge; 

Thence S 60° 36′ E, 475.85 meters to corner 49, a point on top of ridge; 

Thence S 27° 23′ E, 410.46 meters to corner 50, a point on top of ridge; 

Thence S 48° 27′ E, 395.31 meters to corner 51, a point on top of ridge; 

Thence S 88° 58′ E, 515.63 meters to corner 52, a point on top of ridge; 

Thence S 64° 42′ E, 401.41 meters to corner 53, a point on top of ridge; 

Thence S 60° 06′ E, 500.51 meters to corner 54, a point on top of ridge; 

Thence S 70° 20′ E, 312.53 meters to corner 55, a point on top of ridge; 

Thence S 69° 19′ E, 468.98 meters to corner 56, a point on top of ridge; 

Thence S 21° 46′ E, 261.02 meters to corner 57, a point on top of ridge; 

Thence S 36° 00′ E, 448.26 meters to corner 58, a point on top of ridge; 

Thence S 45° 57′ E, 296.95 meters to corner 59, a point on top of ridge; 

Thence S 17° 09′ E, 452.64 meters to corner 60, a point on top of ridge; 

Thence S 10° 41′ W, 353.44 meters to corner 61, a point on top of ridge; 

Thence S 33° 12′ W, 385.52 meters to corner 62, a point on top of ridge; 

Thence S 12° 18′ E, 413.06 meters to corner 63, a point on top of ridge; 

Thence S 13° 16′ E, 342.44 meters to corner 64, a point on top of ridge; 

Thence S 23° 52′ W, 425.07 meters to corner 65, a point on top of ridge; 

Thence S 53° 29′ W, 367.48 meters to corner 66, a point on top of ridge; 

Thence S 70° 49′ W, 440.89 meters to corner 67, a point on top of ridge; 

Thence N 87° 35′ W, 493.07 meters to corner 68, a point on top of ridge; 

Thence S 71° 48′ W, 328.15 meters to corner 69, a point identical to corner 2, Block A, Timberland; 



Thence S 42° 30.36′ W, 335.73 meters to corner 70, a point identical to corner 4, Block A, Timberland; 

Thence S 87° 32.07′ W, 287.63 meters to corner 1, a point of beginning containing an area of THREE 
THOUSAND SIX HUNDRED THIRTY (3,630) HECTARES more or less. 

The area covered by the reservation shall be under the administrative jurisdiction, supervision and 
control of the Department of Environment and Natural Resources in coordination with other agencies 
of the government with the objective of maintaining its usefulness as a source of water for irrigation, 
domestic use and other forestry purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 20th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 737 - 932]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 882 

ESTABLISHING AS JICONTOL WATERSHED FOREST RESERVE A CERTAIN PARCEL OF 
LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF DOLORES AND 
CAN-AVID, PROVINCE OF EASTERN SAMAR, ISLAND OF SAMAR 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from entry, sale, and disposition or settlement and set aside for watershed and other 
ecological enhancement purposes, subject to private rights, if any there be, a certain parcel of land of 
the public domain located in the Municipalities of Dolores and Can-avid, Province of Eastern Samar, 
Philippines, which is more particularly described as follows, to wit: 

A PARCEL OF LAND, beginning at a point marked “1” of the Jicontol Watershed Reservation area, a 
point on the ground which is a corner boundary between timberland and alienable or disposable land at 
Latitude 12° 03′ 10.35″ and Longitude 125° 15′ 07.85″ and being S. 68 35′ E., 15,720.00 meters from 
BLLM No. 1, Dolores Cadastre. Thence . . . . . 

S. 69° 00 E., 260 m. to corner 2, a point on the ground, corner boundary between timberland and 
alienable or disposable kind; 

S. 75° 00′ E., 410 m. to corner 3, a point on the ground, corner boundary between timberland and 
alienable or disposable land; 

S. 41° 00′ E., 310 m. to corner 4, a point on the ground, corner boundary between timberland and 
alienable or disposable land; 

S. 54° 54′ E., 320 m. to corner 5, a point on the ground, corner boundary between timberland and 
alienable or disposable land; 

S. 12° 00′ E., 475 m. to corner 6, a point on top of ridge; 

S. 30° 30′ W., 864 m. to corner 7, a point on top of ridge; 

S. 11° 20′ E., 1,222 m. to corner 8, a point on top of ridge; 

S. 18° 35′ W., 608 m. to corner 9, a point on top of ridge; 

S. 12° 00′ E., 834 m. to corner 10, a point on top of ridge; 

S. 17° 30′ W., 553 m. to corner 11, a point on top of ridge; 

S. 16° 30′ W., 560 m. to corner 12, a point on top of ridge; 

S. 16° 30′ W., 1,418 m. to corner 13, a point on top of ridge; 

N. 85° 00′ W., 892 m. to corner 14, a point on top of ridge; 

N. 71° 55′ W., 798 m. to corner 15, a point on top of ridge; 

S. 77° 20′ W., 730 m. to corner 16, a point on top of ridge; 



N. 28° 00′ W., 828 m. to corner 17, a point on top of ridge; 

N. 47° 00′ W., 1,138 m. to corner 18, a point on top of ridge; 

N. 71° 30′ W., 778 m. to corner 19, a point on mountain peak, elevation 543 meters above sea level; 

N. 59° 00′ W., 704 m. to corner 20, a point on the mountain peak, elevation 500 meters above sea level; 

S. 89° 00′ W., 1,218 m. to corner 21, a point on mountain peak, 487 meters above sea level; 

S. 59° 02′ W., 812 m. to corner 22, a point on top of ridge; 

N. 85° 30′ W., 852 m. to corner 23, a point on top of ridge; 

N. 40° 00′ W., 596 m. to corner 24, a point on mountain peak, elevation 495 meters above sea level; 

N. 86° 30′ W., 674 m. to corner 25, a point on top of ridge; 

N. 37° 00′ W., 682 m. to corner 26, a point on top of ridge; 

N. 50° 32′ W., 917 m. to corner 27, a point on mountain peak, elevation of 589 meters above sea level; 

N. 32° 15′ W., 542 m. to corner 28, a point on top of ridge; 

N. 24° 30′ W., 686 m. to corner 29, a point on mountain peak, elevation 781 meters above sea level; 

N. 73° 00′ E., 1,008 m. to corner 30, a point on top of ridge; 

N. 79° 00′ E., 674 m. to corner 31, a point on mountain peak, elevation 692 meters above sea level; 

N. 13° 30′ W., 420 m. to corner 32, a point on top of ridge; 

N. 30° 50′ W., 788 m. to corner 33, a point on top of ridge; 

N. 08° 00′ W., 687 m. to corner 34, a point on top of ridge; 

N. 21° 30′ E., 1,190 m. to corner 35, a point on top of ridge; 

N. 12° 10′ E., 512 m. to corner 36, a point on top of ridge; 

S. 61° 10′ E., 1,154 m. to corner 37, a point on mountain peak, elevation 497 meters above sea level; 

N. 79° 30′ E., 1,040 m. to corner 38, a point on top of ridge; 

N. 39° 00′ E., 1,120 m. to corner 39, a point on top of ridge; 

N. 59° 02′ E., 1,120 m. to corner 40, a point on top of ridge; 

S. 67° 30′ E., 600 m. to corner 41, a point on top of ridge; 

N. 65° 30′ E., 420 m. to corner 42, a point on top of ridge; 

S. 68° 00′ E., 700 m. to corner 43, a point on top of ridge; 



S. 65° 00′ E., 680 m. to corner 44, a point on top of ridge; 

N. 86° 00′ E., 860 m. to corner 45, a point on top of ridge; 

S. 42° 00′ E., 720 m. to corner 46, a point on top of ridge; 

S. 74° 00′ E., 500 m. to corner 47, a point on top of ridge; 

S. 51° 00′ E., 1,000 m. to corner 48, a point on top of ridge; 

S. 67° 00′ E., 400 m. to corner 49, a point on the ground, corner boundary between timberland and 
alienable or disposable land; 

S. 45° 00′ W., 390 m. to corner 50, a point on the ground, corner boundary between timberland and 
alienable or disposable land; 

S. 36° 00′ W., 500 m. to corner 51, a point on the ground, corner boundary between timberland and 
alienable or disposable land; 

S. 55° 00′ W., 300 m. to point of 

beginning containing an area of SEVEN THOUSAND THREE HUNDRED NINETY (7,390.0) 
HECTARES, more or less. 

The Department of Environment and Natural Resources through the Forest Management Bureau shall 
administer and manage the reservation in coordination with other agencies of the government with the 
objective of maintaining its usefulness as a source of water for domestic use, agriculture and other 
forest purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 883 

RESERVING FOR SCHOOL SITE PURPOSES OF THE MAGUGPO PILOT CENTRAL 
ELEMENTARY SCHOOL A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 
SITUATED IN THE BARANGAY OF MAGUGPO, MUNICIPALITY OF TAGUM, PROVINCE OF 
DAVAO DEL NORTE, ISLAND OF MINDANAO 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale, entry, disposition or settlement and reserve for school site purposes of the 
Magugpo Pilot Central Elementary School under the administration of the Department of Education, 
Culture and Sports, subject to private rights, if any there be, a certain parcel of land of the public 
domain situated in the Barangay of Magugpo, Municipality of Tagum, Province of Davao del Norte, 
Island of Mindanao, and more particularly described as follows, to wit: 

A PARCEL OF LAND, Lot 501-C, Csd-11-010394-D, equivalent to Lot 14527, Cad-276, Tagum 
Cadastre situated in the Barangay of Magugpo, Municipality of Tagum, Province of Davao del Norte, 
Island of Mindanao. Bounded on the North along line 2-3 by Lot 501-B, Csd-11-010394-D; along lines 
4-13 by Magugpo Creek; on the East, along line 13-14 by Sobrecarey Street; on the South, along line 
14-15 by Mabini Street; along line 15-16 by Lot 718, Cad-276; on the West along lines 16-18 by Lot 
501-A, Csd-11-010394-D; along lines 18-1-2 by Lot 718, Cad-276. Beginning from a point marked “1” 
on plan, being S. 87 deg. 45’W., 162.90 m. from BLLM No. 1, Cad-276. Thence . . . 

N. 07 deg. 34′ W., 164.11 m. to point 2; 
N. 70 deg. 40′ E., 27.42 m. to point 3; 
N. 76 deg. 49′ E., 8.33 m. to point 4; 
S. 82 deg. 26′ E., 24.00 m. to point 5; 
S. 62 deg. 33′ E., 28.36 m. to point 6; 
N. 81 deg. 34′ E., 25.16 m. to point 7; 
N. 13 deg. 37′ E., 28.25 m. to point 8; 
S. 47 deg. 11′ E., 24.96 m. to point 9; 
N. 34 deg. 54′ E., 28.67 m. to point 10; 
N. 88 deg. 16′ E., 8.94 m. to point 11; 
S. 00 deg. 41′ W., 36.60 m. to point 12; 
N. 75 deg. 42′ E., 25.86 m. to point 13; 
S. 00 deg. 01′ E., 00.78 m. to point 14; 
N. 89 deg. 57′ W., 121.76 m. to point 15; 
N. 77 deg. 47′ W., 32.20 m. to point 16; 
N. 03 deg. 25′ W., 24.48 m. to point 17; 
S. 84 deg. 59′ W., 5.82 m. to point 18; 
N. 07 deg. 34′ W., 4.78 m. to point of 

beginning, containing an area of THIRTY FOUR THOUSAND SEVEN HUNDRED FORTY-FIVE 
(34,745) SQUARE METERS. All points referred to are indicated on the plan and are marked on the 
ground as follows: Corners 1, 2, 3, 16, 17 and 18 are PS Cyl. Conc. Mons. 15 x 40 cm. and the rest are 
Old Points; Bearings true; date of subdivision survey November 28, 1989 by Geodetic Engineer 
Florencio A. Sasil and was approved on January 10, 1990. Along lines 2 thru 13 is a 40.00 meter strip 
for Bank Protection. 



IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of March, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 884 

DECLARING 1992 AS THE CENTENNIAL YEAR OF THE FOUNDING OF THE KATIPUNAN 
IN CONSONANCE WITH THE DECADE OF FILIPINO NATIONALISM AND DESIGNATING 
THE NATIONAL HISTORICAL INSTITUTE AND THE CITY GOVERNMENT OF MANILA TO 
TAKE CHARGE OF THE COMMEMORATION THEREOF 

WHEREAS, 1992 marks the centenary year of the Katipunan or KKK, a society of the Kataastaasan 
Kagalanggalangan Katipunan ng mga Anak ng Bayan (Highest and Respectable Association of the 
Sons of the people); 

WHEREAS, on July 7, 1892, the three radical Filipino patriot, Andres Bonifacio, Teodoro Plata and 
Ladislao Diwa, founded the Katipunan in Tondo, Manila, on the same date when Rizal’s banishment to 
Dapitan was made public; 

WHEREAS, Andres Bonifacio, the Supremo and Father of the Katipunan, led the Philippine 
Revolution of 1896, the first national liberation struggle of the Filipinos, for Philippine Independence; 

WHEREAS, it is necessary to instill in the hearts and minds of the Filipino people the spirit of 
nationalism and the ideals of liberty for which our great heroes unselfishly dedicated themselves for 
that struggle for independence; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, Preisdent of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare 1992 as Centennial Year of the Founding of the Katipunan 
(Kataastaasang Kagalanggalangan Katipunan ng mga Anak ng Bayan), in consonance with the Decade 
of the Filipino Nationalism, and designate the National Historical Institute and the City Government of 
Manila to take charge of the following activities: 

1. Prepare the general program of the centenary and submit a copy of the same to the President of the 
Philippines; 

2. Promote and direct commemorative celebrations throughout the country; 

3. Collect, edit and publish the important works, articles about the Katipunan and the speeches of the 
founder and co-founders that have not yet been published; 

4. Install fitting and inspiring monuments and markets or memorials in honor of the founder of the 
Katipunan; 

5. Coordinate with the Postal Services Office for the issuance of commemorative stamps, and cause the 
issuance of commemorative medals for the centennial year of the founding of the Katipunan; 

6. Designate a site whereon to construct a shrine of the founder, Andres Bonifacio, and mark the 
original site of the Founding of the Katipunan in Tondo, Manila; and 

7. Prepare a documentary film on the Founding of the Katipunan. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 



Done in the City of Manila, this 1st day of April in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety 
two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 885 

FURTHER EXTENDING THE NATIONAL FUND CAMPAIGN PERIOD OF THE UNITED WAY 
PHILIPPINES, INC., UP TO MARCH 31, 1993 

WHEREAS, Proclamation No. 717, dated April 22, 1991, extended the authority of the United Way 
Philippines, Inc. to conduct a national fund campaign up to March 31, 1992; 

WHEREAS, the United Way Philippines, Inc., needs additional time to raise more funds for its 
laudable objectives; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby extend the national fund campaign period of the United Way 
Philippines, Inc., up to March 31, 1993; 

For this purpose, all donations, bequests and gifts received by the United Way Philippines, Inc. for the 
implementation of its programs and activities shall be free from all forms of taxes and shall be 
deductible in full from the income of the donor for purposes of computing his income tax liability, 
subject to the pertinent provisions of Sections 94 (a) (3) and (b) (2) and 29 (h) (2) (C) (i) of the 
National Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of April in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety 
two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 886 

RESERVING FOR BILLET STEELMAKING PLANT SITE PURPOSES OF THE NATIONAL 
STEEL CORPORATION A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 
SITUATED IN THE BARANGAY OF FUENTES, CITY OF ILIGAN, ISLAND OF MINDANAO 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources, and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale or settlement and reserve for Billet Steelmaking Plant site purposes, under the 
administration of the National Steel Corporation in coordination with the Department of Environment 
and Natural Resources with the objective of maintaining the usefulness of the land, subject to private 
rights, if any there be, a certain parcel of land of the public domain situated in the Barangay of Fuentes, 
City of Iligan, Island of Mindanao, which parcel is more particularly described as follows, to wit: 

A PARCEL OF LAND, Lot No. 6460-A, Csd-12-003685-D, a portion of Lot No. 6460, Cad-292, 
equivalent to Lot No. 6745, Iligan Cadastre, Cad-292, situated in the Barangay of Fuentes, City of 
Iligan, Island of Mindanao. Bounded on the SW., along line 1-2 by Lot No. 6460-B, Csd-12-003685-D; 
on the W., along line 2-3 by Lot No. 28, Ir-1028, parcel 4 (Iligan Bay); on the NE., along lines 3-4-5-6-
7 by Nonucan river; on the SE., along line 7-8 by Lot No. 2043 (portion), Cad-292, Iligan Cadastre 
(portion of Lot 14, Ir-1028), and along lines 8-9-1 by National Highway. Beginning at a point marked 
“1” of Lot 6460-A, Csd-12- 003685 being S. 54° 30’W., 4,574.78 meters from BLLM No. 1, Cad-292, 
Iligan Cadastre. Thence . . . . 

N. 26° 13′ W., 275.33 m. to point 2; 
N. 82° 40′ E., 90.19 m. to point 3; 
S. 55° 50′ E., 59.00 m. to point 4; 
S. 49° 30′ E., 45.88 m. to point 5; 
S. 29° 21′ E., 62.47 m. to point 6; 
S. 33° 27′ E., 105.00 m. to point 7; 
S. 60° 21′ W., 66.17 m. to point 8; 
N. 87° 18′ W., 37.93 m. to point 9; 
S. 63° 12′ W., 50.00 m. to point of 

beginning, containing an area of THIRTY FOUR THOUSAND SEVENTY-ONE (34,071) SQUARE 
METERS. 

All points are indicated and marked on the ground by PS. Cyl. Conc. Mons. 15 x 60 cm. Bearings true. 

The lot was surveyed in accordance with law and existing regulations promulgated thereunder by 
Geodetic Engineer Benjamin M. Lood on July 7, 1986 and approved on September 11, 1986. Original 
survey was on September 8, 1944 to June 30, 1955. 

The lot is also a portion of Lot 5613, Cad 292, Iligan Cadastre. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 2nd day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety 
two. 



(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 887 

FURTHER AMENDING PROCLAMATION NO. 2029, DATED NOVEMBER 11, 1980, AS 
AMENDED BY PROCLAMATION NO. 2162, DATED FEBRUARY 12, 1982, WHICH 
ES TABLIS HED THE MINDANAO S TATE UNIVERS ITY-GENERAL SANTOS UNIT CIVIL 
RES ERVATION AND THE HUMAN S ETTLEMENT S ITES  FOR LANDLESS FAMILIES 
LOCATED IN GENERAL SANTOS CITY 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
further amend Proclamation No. 2029, series of 1980, as amended by Proclamat ion No. 2162, series of 
1982, which established the Mindanao State University-General Santos Unit Civil Reservation and the 
Human Settlement sites for landless families located in Uhaw, Tambler, General Santos City, by 
identifying the areas reserved for the Mindanao State University Site and the Human Settlements Sites 
respectively and transferring the administration of the Human Settlements Sites from the defunct 
Ministry of Human Settlements to the City Government of General Santos, subject to private rights if 
any there be, which areas are more particularly described as follows, to wit: 

Lot No. 1, Mr-11-000022 
(Human Settlements Site, City Government 

of General Santos City) 

A parcel of land, lot 1, Mr-11-000022, situated at Barangay Tambler, City of General Santos, Island of 
Mindanao. Bounded on the SE., along lines 1-2-3-4-5-6-7 by lot 2, Mr-11-000022 (Mindanao State 
University Site); on the SW., along lines 7-8-9-10-11-12 by Public Land; on the W., along lines 12-13-
14-15-16-17 by Public Land; on the N., along lines 17-18-19-20-21-22-23 by Public Land and on the 
E., along lines 23-24-25 by Public Land and on the SE., along lines 25-1 by a road. Beginning at a 
point marked “1” on plan being S. 46 deg. 44′ W., 3,324.13 m. from BLBM No. 1, Makar. Thence. . . . 

S. 89 deg. 13′ W., 300.00 m. to point 2; 
S. 89 deg. 13′ W., 300.01 m. to point 3; 
S. 89 deg. 13′ W., 391.17 m. to point 4; 
S. 00 deg. 16′ E., 480.02 m. to point 5; 
S. 00 deg. 16′ E., 479.99 m. to point 6; 
S. 00 deg. 17′ E., 479.60 m. to point 7; 
N. 69 deg. 49′ W., 350.00 m. to point 8; 
N. 69 deg. 49′ W., 350.64 m. to point 9; 
S. 81 deg. 30′ W., 469.07 m. to point 10; 
N. 88 deg. 38′ W., 250.00 m. to point 11; 
N. 88 deg. 38′ W., 256.58 m. to point 12; 
N. 01 deg. 14′ E., 399.97 m. to point 13; 
N. 01 deg. 14′ E., 400.01 m. to point 14; 
N. 01 deg. 14′ E., 399.99 m. to point 15; 
N. 01 deg. 14′ E., 400.00 m. to point 16; 
N. 01 deg. 11′ E., 348.67 m. to point 17; 
S. 88 deg. 15′ E., 400.00 m. to point 18; 
S. 88 deg. 15′ E., 450.00 m. to point 19; 
S. 88 deg. 15′ E., 450.00 m. to point 20; 
S. 88 deg. 15′ E., 451.22 m. to point 21; 
N. 89 deg. 46′ E., 450.00 m. to point 22; 



N. 89 deg. 46′ E., 457.38 m. to point 23; 
S. 02 deg. 28′ W., 300.00 m. to point 24; 
S. 02 deg. 28′ W., 287.64 m. to point 25; 
S. 55 deg. 30′ W., 75.27 m. to point of 

beginning, containing an area of THREE MILLION SEVEN HUNDRED NINETY ONE THOUSAND 
TWO HUNDRED SEVENTY SIX (3,791,276) SQUARE METERS, more o r less. All points referred 
to are indicated on the plan and are marked on the ground by P.S. cyl. conc. mons. 15 x 40 cms. 

Lot. No. 2 
(Mindanao State University Site) 

A parcel of land, Lot No. 2, Mr-11-000022, situated in Barangay Tambler, City of General Santos, 
Island of Mindanao. Bounded on the E., along lines 1-2-3-4-5 by a Road, 20.00 meters wide; on the S., 
along lines 5-6-7-8 by Lot No. 3, Mr-11-000022 (Human Settlement Site City Government of General 
Santos); on the W., along lines 8-9-10-11 and on the N., along lines 11-12- 13-1 by lot No. 1, Mr-11-
000022 (Human Settlement Site, City Government of General Santos). Beginning at a point marked 
“1” on plan being S. 46 deg. 44′ W., 3,324.13 meters from BLBM No. 1, Makar. Thence… 

S. 05 deg. 54′ E., 400.00 m. to point 2; 
S. 05 deg. 54′ E., 400.00 m. to point 3; 
S. 05 deg. 54′ E., 350.01 m. to point 4; 
S. 05 deg. 55′ E., 309.55 m. to point 5; 
S. 89 deg. 56′ W., 400.00 m. to point 6; 
S. 89 deg. 56′ W., 400.00 m. to point 7; 
S. 89 deg. 56′ W., 334.34 m. to point 8; 
N. 00 deg. 17′ W., 479.60 m. to point 9; 
N. 00 deg. 16′ W., 479.99 m. to point 10; 
N. 00 deg. 16′ W., 480.02 m. to point 11; 
N. 89 deg. 13′ E., 391.17 m. to point 12; 
N. 89 deg. 13′ E., 300.01 m. to point 13; 
N. 89 deg. 13′ E., 300.00 m. to point of 

beginning, containing an area of ONE MILLION FIVE HUNDRED THIRTY SIX THOUSAND NINE 
HUNDRED FORTY-NINE (1,536,949) SQUARE METERS, more o r less. All points referred to are 
indicated on the plan and are marked on the ground by P.S. cyl. conc. mons. 15 x 40 cms. 

Lot No. 3 
(Human Settlement Site, City Government of General Santos) 

A parcel of land, Lot 3, Mr-11-000022, situated in Barangay Tambler, City of General Santos, Island 
of Mindanao. Bounded on the N. along lines 1-2-3-4 by lot 2, Mr-11-000022 (Mindanao State 
University Site); on the E., along lines 4-5-6 by a road; on the E., along line 6-7 by Lot 29, Gss-11-
030-D; and on the SW., along lines 7-8-9-10-11-12-1 by Public Land. Beginning at point marked “1” 
on plan being S. 42 deg. 23′ W., 5,051.30 meters from BLBM No. 1. Makar. Thence… 

N. 89 deg. 56′ E., 334.34 m. to point 2; 
N. 89 deg. 56′ E., 400.00 m. to point 3; 
N. 89 deg. 56′ E., 400.00 m. to point 4; 
S. 05 deg. 56′ E., 391.02 m. to point 5; 
N. 84 deg. 05′ E., 20.00 m. to point 6; 
S. 01 deg. 41′ W., 308.98 m. to point 7; 
N. 65 deg. 19′ W., 226.06 m. to point 8; 
N. 58 deg. 00′ W., 250.14 m. to point 9; 
N. 59 deg. 40′ W., 250.20 m. to point 10; 



N. 47 deg. 47′ W., 240.09 m. to point 11; 
N. 41 deg. 47′ W., 140.12 m. to point 12; 
N. 75 deg. 00′ W., 290.81 m. to point of 

beginning, containing an area of THREE HUNDRED NINETY TWO THOUSAND THREE 
HUNDRED SIXTY-THREE(392,363) SQUARE METERS, more or less. All points referred  to are 
indicated on the plan and are marked on the ground as follows: points 6 and 7 are Old P.S. cy l. conc. 
mons. 15 x 60 cms. and points 1, 2, 3, 4, 5, 8, 9, 10, 11 and 12 P.S. cyl. conc. mons. 15 x 40 cms. 

Bearings true. Date of survey, December 8-11, 1990 by Geodetic Engineer Salvador G. Mojado and 
approved on December 18, 1990. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 3rd day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety-
two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 888 

DECLARING A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN THE CITIES OF ILOILO AND SAN 
CARLOS AND THE PROVINCES OF ZAMBOANGA DEL NORTE, ZAMBOANGA DEL 
SUR, MISAMIS ORIENTAL, SULTAN KUDARAT AND DAVAO ORIENTAL IN VIEW OF 
THE ADVERSE EFFECTS OF DROUGHT IN THE SAID AREAS 

WHEREAS, the National Disaster Coordinating Council recommends the declaration of a state of 
public calamity in the aforesaid cities and provinces in view of the adverse effects of drought in the 
said areas; 

WHEREAS, the National Disaster Coordinating Council reports that, due to the persistence of 
drought, conflagrations occurred in February 1992 in Iloilo City, which adversely affected four (4) 
barangays wherein 2,207 families were rendered homeless, and in San Carlos City, which affected 681 
families or 3,601 persons and caused destruction to the power and water supply and seriously affected 
the means of livelihood therein; 

WHEREAS, the National Disaster Coordinating Council also reports that, due to the persistence of 
drought, extensive destruction to agricultural crops occurred in the Provinces of Zamboanga del Norte, 
Zamboanga del Sur, Misamis Oriental, Sultan Kudarat and Davao Oriental; 

WHEREAS, a declaration of a state of public calamity in the aforementioned cities and provinces will 
facilitate the provision of appropriate rehabilitation measures and assistance normally extended by 
concerned agencies to the stricken areas; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the 
powers vested in me by law, do hereby declare a state of public calamity in the Cities of Iloilo and San 
Carlos and the Provinces of Zamboanga del Norte, Zamboanga del Sur, Misamis Oriental, Sultan 
Kudarat and Davao Oriental. 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational plans and directives and 
orders issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 7th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 889 

DECLARING SATURDAY, APRIL 18, 1992, AS A SPECIAL DAY THOUGHOUT THE 
COUNTRY 

WHEREAS, April 18, 1992, falls on a Saturday between Good Friday and Easter Sunday, both regular 
holidays; 

WHEREAS, the said day, April 18, 1992, may be declared a special day without detriment to public 
service, to allow our people uninterrupted opportunity to observe and ponder on the significance of the 
lenten season; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Saturday, April 18, 1992, a special day throughout the country. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 10th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 890 

EXCLUDING FROM THE OPERATION OF PROCLAMATION NO. 284 DATED 19 JULY 
1938, AS AMENDED, WHICH ES TABLIS HED A COAL MINING RES ERVATION, A 
CERTAIN AREA EMBRACED THEREIN, AND DECLARING THE SAME AS A 
GOVERNMENT MINERAL RES ERVATION OPEN FOR DISPOSITION UNDER THE 
PROVISIONS OF EXECUTIVE ORDER NO. 279, SERIES OF 1987 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and  Natural Resources, and by virtue o f the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
exclude from the operation of Proclamat ion No. 284 dated 19 Ju ly 1938, as amended, which issuance 
established a Coal Mining Reservation, a certain area more particularly defined in the Office o f Energy 
Affairs Coal Blocking System as: 

CBS 42-H-159, and bounded by Longitudes 122° 57’00” to 122° 58’30” and Latitude 7° 32’00” to 7° 
34’00” 

and declare the said area as a government mineral reservation open for disposition to qualified mining 
applicants pursuant to the provisions of Executive Order No. 279 dated 25 July 1987 entitled 
“Authorizing the Secretary of Environment and Natural Resources to Negotiate and Conclude Joint 
Venture, Co-Production, or Production-Sharing Agreements for the Exploration, Development and 
Utilizat ion of Mineral Resources, and Prescribing the Guidelines for such Agreements and those 
Agreements Involving Technical o r Financial Assistance by Foreign-Owned Corporations for Large-
Scale Exploration, Development, and Utilization of Minerals.” 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 13th day of April, in  the year o f Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 891 

DECLARING THE PERIOD FROM APRIL 19 TO 25, 1992, AS SECRETARIES WEEK 

WHEREAS, the period April 21 to 27, 1991, had been designated as Secretaries Week under 
Proclamation No. 714, dated April 17, 1991; 

WHEREAS, this year, the Ph ilippine Association of Secretaries will be celebrat ing Secretaries Week 
from April 19 to 25, 1992, to coincide with the observance of its 34th anniversary; 

WHEREAS, the Ph ilippine Association of Secretaries should be given the opportunity to 
commemorate its 34th anniversary with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from April 19 to 25, 1992, as Secretaries Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 892 

DECLARING THE PERIOD FROM APRIL 19 TO 25, 1992, AS EMERGENCY MEDICINE WEEK 

WHEREAS, the Philippine College of Emergency Medicine and Acute Care, Inc., the only specialty 
organization in Emergency Medicine recognized by the Philippine Medical Association, will formally 
launch “Emergency Medicine Week” from April 19 to 25, 1992, with the theme, “Emergency 
Medicine: Attaining New Heights;” 

WHEREAS, it is desirable that public attention be drawn to the importance of a nationwide emergency 
medical service system in saving lives and preventing the loss of bodily functions, especially among 
the critically ill and injured; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from April 19 to 25, 1992 as Emergency Medicine 
Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 893 

DECLARING FRIDAY, APRIL 24, 1992, AS CORDILLERA ADMINISTRATIVE REGION DAY 

WHEREAS, Friday, April 24, 1992, marks the grant of a special region for the Cordilleras; 

WHEREAS, the people of the Cordillera Autonomous Region should be given the opportunity to 
celebrate the day with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Friday, April 24, 1992, as Cord illera Administrative Region 
Day. The day, however, shall be a regular working and school day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 21st day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety 
two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 894 

DECLARING THE PERIOD FROM APRIL 19 TO 26, 1992 AS NATIONAL JAYCEE WEEK 

Whereas, this nation can benefit from organized betterment pro jects, good business conditions, more 
tourists, civic improvements, and facilities for health and education; 

Whereas, the Junior Chamber of the Philippines is a voluntary organization of young men helping us 
all to work together to achieve the above goals and generally to build a better nation and to develop 
better citizens in our nation; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare April 19 to 26, 1992, as the National Jaycee Week and call on 
all citizens to lend their interest, support and cooperation in making the observance of this week 
successful in every way. 

DONE in the City of Manila, Ph ilippines, this 23rd day of April in the year of Our Lord, n ineteen 
hundred and ninety-two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 895 

DECLARING MONDAY, APRIL 27, 1992, AS A SPECIAL DAY IN LAPU-LAPU CITY 

WHEREAS, Monday, April 27, 1992, marks the Charter Anniversary of Lapu-Lapu City; 

WHEREAS, the people o f Lapu-Lapu City should be given full opportunity to celebrate this historic 
event with fitting ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by Book I, Chapter 7, Section 27, of the Administrative Code of 1987, do hereby declare 
Monday, April 27, 1992, as a special day in Lapu-Lapu City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 23rd day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 896 

DECLARING THE PERIOD FROM APRIL 27 TO MAY 3, 1992, AS NATIONAL PRESS WEEK 

WHEREAS, the National Press Club of the Philippines (NPC) traditionally holds National Press Week 
starting the last Monday of April until the first Sunday of May; 

WHEREAS, the NPC desires to hold  the Nat ional Press Week during the period from April 27 to May 
3, 1992; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from April 27, to May 3, 1992, as National Press 
Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 27th day of April, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 897 

DECLARING THE PERIOD FROM JULY 24 TO 31, 1992, AS “ENTREPRENEURS WEEK” 

WHEREAS, under Proclamation No. 763, s. 1991, the period from July 24 to 31, 1992, was declared 
“Entrepreneurs Week” under the auspices of the Entrepreneurs Society of the Philippines; 

WHEREAS, the aforesaid Society will hold its 2nd National Convention of Entrepreneurs from July 30 
to 31, 1992; 

WHEREAS, it is but proper and fitting to refocus public attention and awareness to the invaluable 
contribution of our entrepreneurs to the country’s economic development; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from July 24 to 31, 1992, as “Entrepreneurs Week” 
under the auspices of the Entrepreneurs Society of the Philippines. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done’ in the City of Manila, this 5th day of May, in the year o f Our Lord, n ineteen hundred and ninety 
two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 898 

DECLARING TUESDAY, 12 MAY 1992, AS A NATIONWIDE SPECIAL DAY 

WHEREAS, the elections for the President, Vice-President, Senators, Members of the House of 
Representatives, and local officials shall be held on Monday, 11 May 1992; 

WHEREAS, qualified voters who shall exercise their right of suffrage in places other than their places 
of work o r temporary residence should be given sufficient t ime to return to their respective places of 
work or temporary residence; 

WHEREAS, the Commission on Elections as well as the different Boards of Canvassers should be 
given ample opportunity to thoroughly perform their functions consistent with the requirements of free, 
orderly and honest elections even after election day; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Tuesday, 12 May 1992, as a nationwide special non-working 
day. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 5th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 899 

AMENDING PROCLAMATION NOS. 880 AND 888 DATED MARCH 18, 1992 AND APRIL 7, 
1992 DECLARING A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN CERTAIN CITIES AND PROVINCES 
IN THE COUNTRY ADVERSELY AFFECTED BY DROUGHT TO INCLUDE THEREIN ALL 
THE CHARTERED CITIES IN SAID PROVINCES WHICH EQUALLY SUFFERED FROM THE 
EFFECTS OF DROUGHT 

Upon the recommendation of the Chairman, National Disaster Coordinating Council, I, CORAZON C. 
AQUINO, President of the Philipp ines, by virtue of the powers vested in me by law, do hereby amend 
Proclamat ion Nos. 880 and 888 dated March 18, 1992 and April 7, 1992, respectively, declaring a state 
of public calamity in certain cities and provinces in the country adversely affected by drought to 
include therein the following chartered cities in said provinces which equally suffered from the effects 
of drought: 

City Province 
Davao City Davao Del Sur 
General Santos City South Cotabato 
Cotabato City Maguindanao 
Dapitan City Zamboanga del Norte 
Dipolog City Zamboanga del Norte 
Pagadian City Zamboanga del Sur 
Zamboanga City Zamboanga del Sur 
Cagayan de Oro City Misamis Oriental 
Gingoog City Misamis Oriental 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational plans and directives and 
orders issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 5th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 900 

DECLARING MONDAY, MAY 11, 1992, AS A SPECIAL DAY THROUGHOUT THE 
PHILIPPINES 

WHEREAS, the national elections shall be held on Monday, May 11, 1992; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Monday, May 11, 1992, as a special day throughout the 
country. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 7th  day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety 
two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 901 

FURTHER AMENDING PROCLAMATION NO. 435, DATED JANUARY 23, 1932, W HICH 
ESTABLISHED THE LOO SETTLEMENT FARM, NOW THE BUGUIAS-LOO AGRICULTURAL 
INDUSTRIAL SCHOOL RESERVATION (BLAIS), LOCATED IN BUGUIAS, BENGUET, BY 
EXCLUDING THEREFROM A PORTION OF THE LAND EMBRACED THEREIN AND 
DECLARING THE SAME OPEN FOR DISPOSITION UNDER THE PROVISIONS OF THE 
PUBLIC LAND ACT, AS AMENDED 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
further amend Proclamation No. 435, dated January 23, 1932, which established the Loo Settlement 
Farm Reservation, now the Buguias-Loo Agricultural Industrial School Reservation (BLAIS), located 
in Buguias, Benguet, by excluding therefrom a portion of the land embraced therein, subject to private 
rights, if any there be, and declaring the same open for d isposition under the provisions of the Public 
Land Act, as amended, which parcel of land is more particularly described, to wit: 

“A parcel o f land (Lot 3-C, Swo-12484, Amd) being a portion of Lot  No. 3, Swo-12484, situated in 
Barangay Loo, Municipality of Buguias, Province of Benguet, Island of Luzon. Bounded on the W. 
along lines 1-2-3-4 by Alacan Creek; on the N., along line 4-5 by property of Toling (one name) Fp-
41375; on the E., along lines 5-6-7 by Public Land; on the SE., along line 7-8 by property of Ulocan 
Dionisia, Fp-2157; on the SW., along lines 8-9-1 by Lot No. 3-B (BLAIS) of the subdivision plan. 
Beginning at a point marked “1” on plan Swo-12484 Amd., being N. 6º 20′ E., 2,152.10 meters from 
BLLM N. 1, Barangay Loo, Buguias, Benguet. Thence. . . . 

N. 15º 03′ E., 128.73 m. to point 2 
N. 15º 11′ W., 216.84 m. to point 3 
N. 45º 20′ E., 55.75 m. to point 4 
N. 86º 27′ E., 266.29 m. to point 5 
S. 13º 23′ E., 194.29 m. to point 6 
S. 52º 15′ W., 165.24 m. to point 7 
S. 14º 05′ W., 234.33 m. to point 8 
N. 48º 40′ W., 129.79 m. to point 9 
N. 44º 37′ W., 59.70 m. to point 

of beginning, containing an  area of ONE HUNDRED EIGHT THOUSAND NINETY THREE 
(108,093) SQUARE METERS, more or less. 

The distribution of the abovecited parcel of land in favor of the qualified beneficiaries will be 
undertaken by the Lands Management Service, Cordillera Admin istrative Reg ion of the Department o f 
Environment and Natural Resources. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 8th  day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety 
two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 



By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 902 

DECLARING TUESDAY, JULY 7, 1992, AS A SPECIAL DAY THROUGHOUT THE 
PHILIPPINES 

WHEREAS, on Ju ly 7, 1992, Andres Bonifacio founded the Katipunan in the house of Diodato 
Arellano in Manila; 

WHEREAS, the founding of the Katipunan marked the beginnings of the Philippine Revolution; 

WHEREAS, it is fitting that recognition be given to the sacrifices of our forebears who willingly gave 
up their lives, liberty, and property in order that succeeding generations may be free; 

WHEREAS, the ideals of the Katipunan have been a lasting inspiration in building the Filipino nation; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Tuesday, July 7, 1992, as a special day throughout the 
Philippines. 

I call upon all our cit izens to join in the appropriate activit ies on this day in recognizing the historic 
role of the Katipunan in nation-building over the last one hundred years. 

IN WITNESS, WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic o f the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 14th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety 
two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 903 

AMENDING PROCLAMATION NO. 1801, DATED NOVEMBER 10, 1978, WHICH DECLARED 
CERTAIN ISLANDS, COVES AND PENINSULAS IN THE PHILIPPINES AS TOURIST ZONES 
AND MARINE RESERVES UNDER THE ADMINISTRATION AND CONTROL OF THE 
PHILIPPINE TOURISM AUTHORITY, BY EXCLUDING CERTAIN PORTIONS WITHIN 
OLANGO ISLAND, LAPU-LAPU CITY, CEBU, RESERVING THE SAME AS WILDLIFE 
SANCTUARY UNDER THE ADMINISTRATIVE JURISDICTION OF THE DEPARTMENT OF 
ENVIRONMENT AND NATURAL RESOURCES 

Upon recommendation of the Secretary of Env ironment and Natural Resources and pursuant to the 
provisions of Presidential Decree No. 705, otherwise known as the Forestry Code of the Philippines, 
and Act 3915, dated February 1, 1932, and by virtue of the powers vested in me by law, I, CORAZON 
C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby amend Proclamat ion No. 1801, dated November 
10, 1978, which established certain islands, coves and peninsulas in the Philippines as tourist zones and 
marine reserves under the admin istration and control of the Philippine Tourism Authority, by excluding 
certain portions within  the Olango Island, Lapu-Lapu City, Cebu, and reserving the same as Wild life 
Sanctuary, as shown in the plan, which is more particularly described as follows: 

Beginning at a point marked cor. I on the PAWB Map, which is identical to cor. 15, A & D, Project 37-
D, L.C. Map 2963. Thence. . . . 

1.            N. 72º 03′ E. 123.37 m. Identical to cor. 15, A & D, Proj. 37-D, L.C. Map 2963; 
2.            N. 34º 24′ E. 357.52 m. Identical to cor. 16, A & D, Proj. 37-D, L.C. Map 2963; 
3.            N. 47º 27′ E. 99.09 m. Identical to cor. 17, A & D, Proj. 37-D, L.C. Map 2963; 
4.            S. 74º 39′ E. 113.05 m. Identical to cor. 18, A & D, Proj. 37-D, L.C. Map 2963; 
5.            S. 09º 46′ E. 182.64 m. Identical to cor. 19, A & D, Proj. 37-D, L.C. Map 2963; 
6.            Due East. 29 m. to cor. 7, Identical to cor. 20, A & D, Proj. 37-D, L.C. Map 2963; 
7.            N. 30º 15′ E. 69.46 m. Identical to cor. 21, A & D, Proj. 37-D, L.C. Map 2963; 
8.            N. 06º 33′ W. 87.57 m. Identical to cor. 22, A & D, Proj. 37-D, L.C. Map 2963; 
9.            N. 24º 03′ E. 72.07 m. Identical to cor. 23, A & D, Proj. 37-D, L.C. Map 2963; 
10.          N. 30º 56′ W. 132.12 m. Identical to cor. 24, A & D, Proj. 37-D, L.C. Map 2963; 
11.          N. 25º 37′ E. 80.96 m. Identical to cor. 25, A & D, Proj. 37-D, L.C. Map 2963; 
12.          N. 48º 05′ E. 197.55 m. Identical to cor. 26, A & D, Proj. 37-D, L.C. Map 2963; 
13.          N. 70º 21′ E. 74.33 m. Identical to cor. 27, A & D, Proj. 37-D, L.C. Map 2963; 
14.          N. 52º 35′ E. 132.20 m. Identical to cor. 28, A & D, Proj. 37-D, L.C. Map 2963; 
15.          N. 63º 21′ E. 106.29 m. Identical to cor. 29, A & D, Proj. 37-D, L.C. Map 2963; 
16.          N. 44º 11′ E. 591.26 m. Identical to cor. 30, A & D, Proj. 37-D, L.C. Map 2963; 
17.          N. 36º 21′ E. 155.20 m. Identical to cor. 31, A & D, Proj. 37-D, L.C. Map 2963; 
18.          N. 81º 25′ E. 80.14 m. Identical to cor. 32, A & D, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 
19.          N. 81º 25′ E. 241.46 m. Identical to cor. 33, A & D, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 
20.          N. 65º 11′ E. 88.14 m. to cor. 21, Identical to cor. 18, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. 
Map 2963; 
21.          N. 41º 39′ E. 167.78 m. Identical to cor. 19, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 
2963; 
22.          N. 87º 42′ E. 174.14 m. Identical to cor. 20, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 
2963; 
23.          S. 75º 33′ E. 78.16 m. Identical to cor. 21, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 
24.          N. 82º 34′ E. 266.12 m. Identical to cor. 22, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 
2963; 
25.          N. 82º 24′ E. 188.20 m. Identical to cor. 23, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 
2963; 
26.          N. 89º 19′ E. 168.01 m. Identical to cor. 24, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 
2963; 
27.          S. 68º 51′ E. 146.90 m. Identical to cor. 25, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 



28.          N. 86º 15′ E. 122.26 m. Identical to cor. 26, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 
2963; 
29.          S. 81º 40′ E. 134.31 m. Identical to cor. 27, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 
30.          N. 82º 40′ E. 70.58 m. Identical to cor. 28, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 
31.          S. 64º 06′ E. 185.63 m. Identical to cor. 29, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 
32.          S. 44º 10′ E. 97.59 m. Identical to cor. 30, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 
33.          Due South, 110.60 m. Identical to cor. 31, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 
34.          S. 29º 16′ W. 237.29 m. Identical to cor. 32, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 
2963; 
35.          N. 42º 18′ W. 157.36 m. Identical to cor. 33, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 
2963; 
36.          N. 13º 13′ W. 75.84 m. Identical to cor. 34, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 
37.          S. 87º 06′ W. 23.57 m. Identical to cor. 35, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 
38.          S. 10º 00′ E. 82.69 m. Identical to cor. 36, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 
39.          N. 80º 35′ E. 26.67 m. Identical to cor. 37, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 
40.          S. 42º 18′ E. 157.34 m. Identical to cor. 38, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 
41.          S. 52º 32′ W. 308.83 m. Identical to cor. 39, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 
2963; 
42.          N. 42º 30′ W. 72.43 m. Identical to cor. 40, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 
43.          S. 44º 13′ W. 8.26 m. Identical to cor. 41, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 
44.          S. 24º 49′ E. 152.40 m. Identical to cor. 42, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 
45.          N. 26º 07′ E. 24.10 m. Identical to cor. 43, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 
46.          N. 15º 50′ W. 72.03 m. to cor. 44 Identical to cor. 44, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. 
Map 2963; 
47.          N. 52º 32′ E. 308.83 m. Identical to cor. 45, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 
2963; 
48.          S. 03º 15′ E. 440.71 m. to cor. 46 Identical to cor. 44, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. 
Map 2963; 
49.          S. 40º 06′ 49.63 m. Identical to cor. 47, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 
50.          S. 16º 42′ E. 93.96 m. Identical to cor. 48, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 
51.          S. 02º 17′ E. 100.08 m. to cor. 49 Identical to cor. 49, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. 
Map 2963; 
52.          S. 43º 14′ W. 38.29 m. Identical to cor. 50, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 
53.          N. 73º 55′ W. 54.12 m. Identical to cor. 51, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 
54.          N. 26º 34′ W. 156.53 m. Identical to cor. 52, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 
2963; 
55.          N. 67º 05′ W. 74.97 m. Identical to cor. 53, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 
56.          N. 17º 49′ W. 28.85 m. Identical to cor. 54, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 
57.          N. 15º 37′ W. 30.56 m. Identical to cor. 55, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 
58.          N. 08º 40′ E. 69.50 m. Identical to cor. 56, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 
59.          N. 24º 08′ W. 59.15 m. Identical to cor. 57, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 
60.          S. 37º 43′ E. 54.50 m. Identical to cor. 58, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 
61.          S. 10º 39′ W. 32.20 m. Identical to cor. 59, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 
62.          S. 33º 46′ E. 126.14 m. Identical to cor. 60, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 
63.          S. 67º 05′ E. 74.97 m. Identical to cor. 61, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 
64.          S. 65º 23′ W. 132 m. Identical to cor. 62, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 
65.          S. 06º 54′ E. 191.39 m. Identical to cor. 63, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 
66.          S. 29º 49′ E. 426.45 m. Identical to cor. 64, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 
67.          S. 01º 28′ W. 78.20 m. Identical to cor. 65, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 
68.          S. 20º 33′ E. 102.82 m. Identical to cor. 66, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 
69.          S. 07º 20′ W. 211.74 m. Identical to cor. 67, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 
2963; 
70.          S. 29º 06′ 111.02 m. Identical to cor. 68, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 
71.          S. 34º 03′ W. 146.20 m. Identical to cor. 69, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 
2963; 
72.          S. 52º 02′ W. 125.32 m. Identical to cor. 70, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 
2963; 
73.          S. 18º 44′ W. 66.31 m. Identical to cor. 71, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 
74.          S. 74º 20′ E. 136.66 m. Identical to cor. 72, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 
75.          N. 50º 20′ E. 51.65 m. Identical to cor. 73, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 



76.          N. 36º 57′ E. 93.61 m. Identical to cor. 74, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 
77.          N. 56º 37′ W. 123.00 m. Identical to cor. 75, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 
2963; 
78.          N. 34º 03′ E. 146.20 m. Identical to cor. 76, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 
2963; 
79.          N. 88º 05′ E. 60.03 m. Identical to cor. 77, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 
80.          N. 19º 37′ E. 92.36 m. Identical to cor. 78, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 
81.          N. 33º 48′ E. 142.00 m. Identical to cor. 79, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 
2963; 
82.          N. 57º 03′ E. 430.20 m. Identical to cor. 80, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 
2963; 
83.          S. 75º 50′ E. 162.27 m. Identical to cor. 81, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 2963; 
84.          S. 57º 27′ W. 281.66 m. Identical to cor. 108, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 
2963; 
85.          S. 36º 02′ W. 311.38 m. Identical to cor. 109, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 
2963; 
86.          S. 10º 15′ W. 478.10 m. Identical to cor. 110, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 
2963; 
87.          S. 52º 20′ W. 440.06 m. Identical to cor. 111, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 
2963; 
88.          S. 89º 12′ W. 240.09 m. Identical to cor. 112, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 
2963; 
89.          S. 58º 20′ W. 260.11 m. Identical to cor. 113, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 
2963; 
90.          S. 77º 44′ W. 1,264.06 m. Identical to cor. 43, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 
2963; 
91.          S. 60º 01′ W. 325.11 m. Identical to cor. 38, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 
2963; 
92.          N. 81º 30′ W. 280.00 m. Identical to cor. 37, Timberland, Proj. 37-D, Block C, L.C. Map 
2963; 
93.          S. 62º 44′ W. 394.08 m. Identical to cor. 6, A & D, Proj. 37-D, L.C. Map 2963; 
94.          N. 27º 14′ W. 280.46 m. Identical to cor. 7, A & D, Proj. 37-D, L.C. Map 2963; 
95.          N. 28º 00′ W. 498.16 m. Identical to cor. 8, A & D, Proj. 37-D, L.C. Map 2963; 
96.          N. 30º 15′ W. 340.25 m. Identical to cor. 9, A & D, Proj. 37-D, L.C. Map 2963; 
97.          N. 02º 59′ E. 175.19 m. Identical to cor. 10, A & D, Proj. 37-D, L.C. Map 2963; 
98.          N. 01º 01′ W. 235.45 m. Identical to cor. 11, A & D, Proj. 37-D, L.C. Map 2963; 
99.          N. 01º 28′ W. 250.92 m. Identical to cor. 12, A & D, Proj. 37-D, L.C. Map 2963; 
100.        N. 01º 32′ W. 17504 m. Identical to cor. 13, A & D, Proj. 37-D, L.C. Map 2963; 
101.        N. 33º 25′ W. 140.65 m. Identical to cor. 14, A & D, Proj. 37-D, L.C. Map 2963; 

containing an approximate area of NINE HUNDRED TWENTY (920) HECTARES. 

The subject area shall be under the admin istrative jurisdiction of the Department of Env ironment and 
Natural Resources. 

The area shall serve as feeding ground and temporary shelter for both the migratory and resident 
wildlife species. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 14th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 
President of the Philippines 



By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Museum and Library 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 737 - 932]. Manila: 
Presidential Museum and Library. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 904 

AMENDING PROCLAMATION NO. 323, SERIES OF 1952, WHICH RESERVED FOR CERTAIN 
PUBLIC PURPOSES CERTAIN PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN 
THE MUNICIPALITY OF KIDAPAWAN, PROVINCE OF COTABATO, BY EXCLUDING A 
PORTION OF THE AREA RESERVED FOR MUNICIPAL PLAZA AND RESERVING THE SAME 
FOR THE USE OF THE DEVELOPMENT BANK OF THE PHILIPPINES 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
amend Proclamat ion No. 323, series of 1952, which reserved for certain public purposes certain parcels 
of land of the public domain situated in the Municipality of Kidapawan, Prov ince of Cotabato, by 
excluding a portion of the area reserved for Municipal Plaza and reserving the same for the use of the 
Development Bank of the Philippines (DBP), which portion is particularly described as follows, to wit: 

A PARCEL OF LAND (Plan-Csd-12-004336, Lot 1677-A equivalent to Lot 3656, a portion of Lot 
1677, Ts-220), situated in the Municipality of Kidapawan, Province of Cotabato. Bounded on the NE. 
and SE., along lines 1-2-3 by Lot 1677-B, Csd-12-004336; on the SW., along line 3-4 by Municipal 
Road; and on the NW., along line 4-1 by Nat ional Highway. Beg inning at a point marked “1” of Lot 
1677-A, Csd-12-004336, being S. 10 deg. 43’W., 1130.76 meters from BLLM No. 1, Pls-59, 
Kidapawan Public Land Subdivision. Thence. . . 

S. 61 deg. 43’E., 50.00 m. to point 2; 
S. 28 deg. 04’W., 30.00 m. to point 3; 
N. 61 deg. 43’W., 50.00 m. to point 4; 
N. 28 deg. 04’E., 30.00 m. to point of 

beginning, containing an area of ONE THOUSAND FIVE HUNDRED (1,500) SQUARE METERS. 
All points are marked on the ground by BL Cyl. Conc. Mons. Bearings true. This lot was surveyed in 
accordance with law and existing regulations promulgated thereunder by Pedro M. Dacono, Geodetic 
Engineer on July 5, 1988 and approved on July 22, 1988. 

In the event that the area is no longer needed for the purpose it was reserved or is abandoned by DBP 
or DBP is privatized, this proclamat ion is automatically revoked and possession and use of the area 
shall revert to the Municipal Government of Kidapawan, Province of Cotabato. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety 
two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 905 

ESTABLISHING AS SIMBAHAN-TALAGAS RIVER WATERSHED FOREST RESERVE FOR 
THE PURPOSE OF PROTECTING, MAINTAINING AND IMPROVING ITS WATER YIELD AND 
TO PROVIDE RESTRAINING MECHANISM FOR INAPPROPRIATE FOREST EXPLOITATION 
AND DISRUPTIVE LAND-USE, A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 
SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF DINALUNGAN, PROVINCE OF AURORA, ISLAND 
OF LUZON, PHILIPPINES 

Upon recommendation of the Secretary of Env ironment and Natural Resources and pursuant to the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from entry, sale, d isposition or settlement and set aside as Simbahan-Talagas River 
Watershed Forest Reserve, subject to private rights, if any there be, and to the operations of previous 
proclamations reserving any portion thereof for specific purposes and to the implementation of 
socially-oriented projects and other forestry development programs consistent with the objectives of 
the proclamat ion as may  be determined by the Secretary of Environment and Natural Resources, a 
certain parcel of land of the public domain located in the Municipality of Dinalungan, Province of 
Aurora, Island of Luzon, Philippines which parcel is more particularly described as follows: 

The beginning at Corner “1” a point on the map identical to Forest Zone Corner 420, Pro ject No. 12-J 
Blk-A, T.L. Province of Aurora: 

Thence N 33o 00’W.,  886 meters to corner 2; 
Thence N 49o 00’W.,  1,023 meters to corner 3; 
Thence N 29o 00’W.,  818 meters to corner 4; 
Thence N 41o 00’W.,  620 meters to corner 5; 
Thence N 66o 00’W.,  464 meters to corner 6; 
Thence N 06o 00’E.,  1,153 meters to corner 7; 
Thence N 77o 00’E.,  322 meters to corner 8; 
Thence N 57o 00’E.,  485 meters to corner 9; 
Thence S 62o 00’E., 305 meters to corner 10; 
Thence S 83o 00’E., 303 meters to corner 11; 
Thence N 85o 00’E., 353 meters to corner 12; 
Thence N 62o 00’E., 448 meters to corner 13; 
Thence N 10o 00’E.,  228 meters to corner 14; 
Thence Due East, 201 meters to corner 15; 
Thence N 67o 00’E., 450 meters to corner 16; 
Thence N 49o 00’E., 609 meters to corner 17; 
Thence N 27o 00’E., 712 meters to corner 18; 
Thence N 65o 00’E.,  399 meters to corner 19; 
Thence N 29o 00’E.,  241 meters to corner 20; 
Thence N 51o 00’E.,  689 meters to corner 21; 
Thence S 43o 00’E.,  1,481 meters to corner 22; 
Thence S 04o 00’E.,  1,278 meters to corner 23; 
Thence S 58o 00’E., 590 meters to corner 24; 
Thence S 09o 00’E., 1,047 meters to corner 25; 
Thence S 58o 00’W.,  654 meters to corner 26; 
Thence S 28o 00’W., 683 meters to corner 27; 
Thence S 09o 00’W., 638 meters to corner 28; 



Thence S 81o 00’W., 318 meters to corner 29; 
Thence S 73o 00’W., 250 meters to corner 30; 
Thence S 79o 00’W., 188 meters to corner 31; 
Thence S 79o 00’W.,  300 meters to corner 32; 
Thence S 22o 00’W., 350 meters to corner 33; 
Thence N 48o 00’W., 302 meters to corner 34; 
Thence S 67o 00’W., 250 meters to corner 35; 
Thence S 51o 00’W., 557 meters to corner 36; 
Thence N 82o 00’W., 317 meters to corner 37; 
Thence S 59o 00’W., 352 meters to corner 38; 
Thence S 37o 00’W., 425 meters to corner 1, 

the point of beginning containing an area of TWO THOUSAND TWO HUNDRED SIXTY SIX AND 
49/100 (2,266.49) HECTARES, more or less. 

The area covered by the reservation shall be under the administrative jurisdiction, supervision and 
control of the Department of Environment and Natural Resources, through its Forest Management 
Bureau, in coordination with other agencies of the government with the objective of maintain ing its 
usefulness as a source of water for irrigation, domestic and other forestry purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 22nd day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 906 

RESERVING FOR RESETTLEMENT SITE PURPOSES OF THE MOUNT PINATUBO VICTIMS 
A CERTAIN PORTION OF THE OLONGAPO WATERSHED FOREST RESERVE LOCATED IN 
NEW CABALAN, CITY OF OLONGAPO, ISLAND OF LUZON 

In consideration of the urgent need to assist the families affected by the eruption of Mt. Pinatubo by 
providing them with suitable resettlement areas and livelihood opportunities conducive to their 
economic recovery, and upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources 
and the Presidential Task Force created under Memorandum Order No. 369, dated June 26, 1991, and 
by the powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, do hereby 
reserve for resettlement and livelihood purposes, subject to private rights, if any there be, and to future 
classification and survey, a parcel of land segregated from the Olongapo Watershed Reservation (F. R. 
No. 132), situated in the City of Olongapo, Island of Luzon, and more particu larly described as 
follows: 

A PARCEL OF LAND (Being a portion of the Olongapo Watershed reservation F. R. No. 132 as 
shown in the attached plan) situated in Sitio Iram, Barangay New Cabalan, City of Olongapo, Island of 
Luzon. Bounded on the NW., along line 1-2 by Block II, Project 14-A, LC-3357;  on the N., along lines 
2-11 by Irang Creek; on the E., along lines 11-20 by the Established Plantation of the Iram Forest 
Nursery, Olongapo Reforestation Project; on the S., along lines 20-34 by Banga River;  on the SW., and 
NW., along lines 34-1 by Block II Pro ject 14-A, LC-3557. Beginning at  a point marked  “1” on plan 
SWO-03- 000181, being N. 56 deg. 17’E., 6138.74 meters from BLLM No. 1, Olongapo Townsite 
Reservation, TS-308. Thence . . . 

N. 34 deg. 00’E., 240.00 m. to point 2; 
N. 70 deg. 00’E., 100.00 m. to point 3; 
S. 65 deg. 00’E., 50.00 m. to point 4; 
S. 60 deg. 00’E., 50.00 m. to point 5; 
S. 68 deg. 00’E., 50.00 m. to point 6; 
N. 65 deg. 00’E., 100.00 m. to point 7; 
S. 80 deg. 00’E., 50.00 m. to point 8; 
N. 70 deg. 00’E., 50.00 m. to point 9; 
N. 85 deg. 00’E., 80.00 m. to point 10; 
N. 40 deg. 00’E., 77.84 m. to point 11; 
S. 00 deg. 05’W., 60.00 m. to point 12; 
S. 00 deg. 05’W., 148.00 m. to point 13; 
S. 00 deg. 05’W., 22.00 m. to point 14; 
S. 00 deg. 05’W., 232.00 m. to point 15; 
S. 00 deg. 05’W., 67.00 m. to point 16; 
S. 00 deg. 05’W., 98.00 m. to point 17; 
S. 00 deg. 05’W., 67.00 m. to point 18; 
S. 00 deg. 05’W., 157.00 m. to point 19; 
S. 00 deg. 06’W., 250.22 m. to point 20; 
S. 50 deg. 00’W., 147.10 m. to point 21; 
S. 60 deg. 00’W., 30.00 m. to point 22; 
N. 70 deg. 00’W., 50.00 m. to point 23; 
S. 70 deg. 00’W., 150.00 m. to point 24; 
N. 45 deg. 00’W., 20.00 m. to point 25; 



N. 10 deg. 00’W., 40.00 m. to point 26; 
N. 20 deg. 00’W., 20.00 m. to point 27; 
N. 10 deg. 00’W., 20.00 m. to point 28; 
N. 20 deg. 00’E., 30.00 m. to point 29; 
N. 30 deg. 00’W., 50.00 m. to point 30; 
N. 20 deg. 00’E., 30.00 m. to point 31; 
N. 80 deg. 00’W., 100.00 m. to point 32; 
N. 70 deg. 00’W., 100.00 m. to point 33; 
N. 85 deg. 00’W., 50.00 m. to point 34; 
N. 53 deg. 00’W., 180.00 m. to point 35; 
N. 69 deg. 00’W., 210.00 m. to point 36; 
N. 86 deg. 00’W., 230.00 m. to point 37; 
N. 24 deg. 01’W., 169.91 m. to point 38; 
N. 13 deg. 00’E., 240.00 m. to point 39; 
N. 59 deg. 00’E., 150.00 m. to point 40; 
N. 36 deg. 00’E., 200.00 m. to point 41; 
N. 67 deg. 00’E., 130.00 m. to point 42; 
S. 40 deg. 8’E., 220.62 m. to point of 

beginning, containing an area of ONE MILLION (1,000,000) SQUARE METERS, MORE OR LESS. 

The lots within this Proclamat ion shall be d isposed of through stewardship contract under the 
Integrated Social Forestry Program inasmuch as the area is presently classified  as forest land subject to 
appropriate modes of disposition under the Public Land Law, as amended, should there be a 
reclassification later. 

The Presidential Task Force created under Memorandum Order No. 369 dated June 26, 1991 is 
empowered to issue implementing guidelines in accordance with the purposes of this Proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of May in the year of Our Lord, n ineteen hundred and ninety-
two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 907 

RESERVING FOR RESETTLEMENT SITE PURPOSES OF THE MOUNT PINATUBO VICTIMS 
A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN LOCATED IN THE SITIO OF 
BAQUILAN, BARANGAY OF SAN JUAN, MUNICIPALITY OF BOTOLAN, PROVINCE OF 
ZAMBALES, ISLAND OF LUZON 

In consideration of the urgent need to assist the families affected by the eruption of Mt. Pinatubo by 
providing them with suitable resettlement areas and livelihood opportunities conducive to their 
economic recovery, and upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources 
and the Presidential Task Force created under Memorandum Order No. 369, dated June 26, 1991, and 
by the powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Ph ilippines, do hereby 
reserve for resettlement and livelihood purposes, subject to private rights, if any there be, and to future 
classification and survey, a parcel of land of the public domain situated in the Sitio of Baquilan, 
Barangay of San Juan, Municipality of Botolan, Province of Zambales, Island of Luzon, and more 
particularly described as follows: 

A PARCEL OF LAND (Being a port ion of Lots 5609, 5731, 5623, 5733 and the whole of Lot 5732, 
Botolan Cad. 614-D, as shown in the attached sketch plan) situated in  Sitio  Baquilan, Barangay of San 
Juan, Municipality of Botolan, Province of Zambales, Island of Luzon. Bounded on the W., along lines 
1-7 by portion of Lot 5609; along line 7-8 by Lot 5596; along lines 8-10 by Lot 5594; along lines 10-12 
by Lots 5609 (port ion) and Lot 5623 (portion), along lines 16-18 by Lot 5628; along lines 18-20 by Lot 
5733 (portion); along lines 20-23 by Lot 5734; on the N., along line 23-24 by Lot 5731 (portion; on the 
E., and S., along lines 26-1 by  Lot 5609; all of Botolan Cadastre. Beginning at  a  point marked  “1”, 
being S. 75 deg. 26 E., 6,714.04 meters from BLLM No. 1, Botolan Cadastre. Thence . . . 

N. 56 deg. 44’E., 144.69 m. to point 2; 
N. 15 deg. 44’E., 128.94 m. to point 3; 
N. 20 deg. 45’E., 36.88 m. to point 4; 
N. 14 deg. 54’E., 121.25 m. to point 5; 
N. 24 deg. 16’W., 126.81 m. to point 6; 
N. 85 deg. 51’W., 257.71 m. to point 7; 
N. 84 deg. 30’W., 155.97 m. to point 8; 
N. 23 deg. 19’W., 33.41 m. to point 9; 
N. 13 deg. 52’E., 174.28 m. to point 10; 
N. 27 deg. 27’E., 270.37 m. to point 11; 
N. 02 deg. 29’E., 562.02 m. to point 12; 
N. 67 deg. 58’W., 167.91 m. to point 13; 
N. 78 deg. 24’W., 111.14 m. to point 14; 
N. 62 deg. 00’W., 134.30 m. to point 15; 
N. 14 deg. 26’W., 118.94 m. to point 16; 
S. 82 deg. 10’E., 344.13 m. to point 17; 
N. 30 deg. 15’W., 293.26 m. to point 18; 
N. 37 deg. 50’E., 26.84 m. to point 19; 
N. 13 deg. 56’E., 504.48 m. to point 20; 
N. 03 deg. 28’W., 326.62 m. to point 21; 
N. 62 deg. 11’W., 177.34 m. to point 22; 
N. 44 deg. 10’W., 501.51 m. to point 23; 
DUE EAST, 1882.95 m. to point 24; 



S. 19 deg. 53’W., 1188.11 m. to point 25; 
S. 07 deg. 29’W., 1474.86 m. to point 26; 
S. 51 deg. 10’E., 139.11 m. to point 27; 
S. 42 deg. 05’E., 67.96 m. to point 28; 
S. 27 deg. 03’E., 133.24 m. to point 29; 
S. 03 deg. 29’E., 90.85 m. to point 30; 
S. 37 deg. 08’W., 248.36 m. to point 31; 
S. 62 deg. 57’W., 148.23 m. to point 32; 
S. 77 deg. 55’W., 267.65 m. to point 33; 
N. 09 deg. 31’W., 61.61 m. to point 34; 
S. 74 deg. 36’W., 270.98 m. to point 

of beginning, containing an area of THREE MILLION ONE HUNDRED SEVENTY SIX 
THOUSAND AND TEN (3,176,010) SQUARE METERS, MORE OR LESS. 

The lots within this Proclamat ion shall be d isposed of through stewardship contract under the 
Integrated Social Forestry Program inasmuch as the area is presently classified  as forest land subject to 
appropriate modes of disposition under the Public Land Law, as amended, should there be a 
reclassification later. 

The Presidential Task Force created under Memorandum Order No. 369, dated June 26, 1991 is 
empowered to issue implementing guidelines in accordance with the purposes of this Proclamation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 25th day of May in  the year of Our Lord, n ineteen hundred and ninety 
two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 908 

ESTABLISHING AS DIBALO-PINGIT-ZABALI-MALAYAT RIVER WATERSHED FOREST 
RESERVE FOR PURPOSES OF PROTECTING, MAINTAINING, OR IMPROVING ITS WATER-
YIELD AND PROVIDING RESTRAINING MECHANISM FOR INAPPROPRIATE FOREST 
EXPLOITATION AND DISRUPTIVE LAND-USE A  CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE 
PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE MUNICIPALITIES OF BALER AND SAN LUIS, 
PROVINCE OF AURORA, ISLAND OF LUZON, PHILIPPINES 

Upon recommendation of the Secretary of Env ironment and Natural Resources and pursuant to the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from entry, sale, d isposition or settlement and set aside as Dibalo-Pingit-Zabali-Malayat 
River Watershed Forest Reserve, subject to private rights, if any there be, and to the operations of 
previous proclamations reserving any portion thereof for specific purposes and to the implementation 
of socially-oriented projects and other forestry development programs consistent with the objectives of 
the proclamat ion as may  be determined by the Secretary of Environment and Natural Resources, a 
certain parcel of land of the public domain located in the Municipalit ies of Baler and San Luis, 
Province of Aurora, as shown in  the Forest Management Bureau Map No. 102 with the fo llowing 
descriptions: 

Beginning at point “1” on the map, a  point designated as corner 1 is located at the junction of Dibalo 
River and Capongpongan Creek; 

Thence N 13o W., 250 meters to corner 2, stake identical to FZ corner 60, T.L., project No. 14-J; 

Thence N 40o E., 1172 meters to corner 3, stake identical to FZ corner 61, T.L., project No. 14-J; 

Thence N 38o E., 556 meters to corner 4, stake identical to FZ corner 62, T.L., project no. 14-J; 

Thence N 35o W., 367 meters to corner 5, stake identical to FZ corner 63, T.L., project no. 14-J; 

Thence N 03o E., 400 meters to corner 6, stake identical to FZ corner 64, T.L., project no. 14-J; 

Thence N 31o E., 627 meters to corner 7, stake identical to FZ corner 65, T.L., project no. 14-J; 

Thence N 31o E., 438 meters to corner 8, stake identical to FZ corner 66, T.L., project no. 14-J; 

Thence N 14o W., 571 meters to corner 9, stake identical to FZ corner 67, T.L., project no. 14-J; 

Thence N 80o E., 807 meters to corner 10, stake identical to FZ corner 68, T.L., project no. 14-J; 

Thence N 08o W., 280 meters to corner 11, stake identical to FZ corner 1, T.L., project no. 14-J; 

Thence N 48o E., 476 meters to corner 12, stake identical to FZ corner 2, T.L., project no. 14-J; 

Thence S 88o E., 1132 meters to corner 13, stake identical to FZ corner 3, T.L., project no. 14-J; 

Thence N 85o E., 295 meters to corner 14, stake identical to FZ corner 9, T.L., project no. 14-J; 

Thence N 70o E., 296 meters to corner 15, stake identical to FZ corner 10, T.L., project no. 14-J; 



Thence S 10o E., 300 meters to corner 16, stake identical to FZ corner 11, T.L., project no. 14-J; 

Thence N 67o E., 937 meters to corner 17, stake on the ground; 

Thence N 16o E., 1498 meters to corner 18, stake identical to corner 12, CH-F, Parcel-II Baler; 

Thence S 67o E., 592 meters to corner 19, stake on the ground; 

Thence S 49o E., 817 meters to corner 20, stake on the ground; 

Thence S 16o W., 1051 meters to corner 21, stake on the ground; 

Thence S 31o E., 846 meters to corner 22, stake on the ground; 

Thence S 58o W., 1290 meters to corner 23, stake at the peak, elevation 440 meters; 

Thence S 34o W., 2563 meters to corner 24, stake at the top of ridge; 

Thence S 09o E., 680 meters to corner 25, stake at the peak, elevation 625 meters; 

Thence S 30o W., 683 meters to corner 26, at the top of ridge; 

Thence S 30o W., 984 meters to corner 27, stake at the peak, elevation 628 meters; 

Thence Due South, 500 meters to corner 28, stake on the ground; 

Thence S 61o W., 759 meters to corner 29, stake on the ground; 

Thence S 05o E., 480 meters to corner 30, stake at the peak, elevation 402 meters; 

Thence S 28o W., 361 meters to corner 31, stake on the ground; 

Thence S 03o E., 430 meters to corner 32, stake on the ground; 

Thence S 32o W., 553 meters to corner 33, stake on the ground; 

Thence S 69o W., 527 meters to corner 34, stake on the ground; 

Thence S 16o W., 421 meters to corner 35, stake on the ground; 

Thence S 16o W., 401 meters to corner 36, stake at the peak, elevation 646 meters; 

Thence S 02o E., 1275 meters to corner 37, stake on the ground; 

Thence S 26o W., 502 meters to corner 38, stake on the ground; 

Thence S 26o W., 451 meters to corner 39, stake on the ground; 

Thence Due West, 386 meters to corner 40, stake at the top of ridge; 

Thence S 85o W., 305 meters to corner 41, stake at the top of ridge; 

Thence S 68o W., 213 meters to corner 42, stake at the top of ridge; 



Thence S 68o W., 254 meters to corner 43, stake on the ground; 

Thence S 85o W., 279 meters to corner 44, stake on the ground; 

Thence N 59o W., 253 meters to corner 45, stake on the ground; 

Thence N 51o E., 297 meters to corner 46, stake on the ground; 

Thence N 64o E., 370 meters to corner 47, stake at the top of ridge; 

Thence N 40o E., 348 meters to corner 48, stake at the top of ridge; 

Thence N 20o W., 351 meters to corner 49, stake at the top of ridge; 

Thence N 63o E,. 431 meters to corner 50, stake at the top of ridge; 

Thence N 63o W., 532 meters to corner 51, stake at the top of ridge; 

Thence N 19o W., 476 meters to corner 52, stake on the ground; 

Thence N 12o W., 350 meters to corner 53, stake on the ground; 

Thence Due North, 200 meters to corner 54, stake at the top of ridge; 

Thence N 10o E., 350 meters to corner 55, stake at the top of ridge; 

Thence N 53o W., 758 meters to corner 56, stake on the ground; 

Thence N 19o E., 319 meters to corner 57, stake on the ground; 

Thence N 39o W., 795 meters to corner 58, stake on the ground; 

Thence N 20o W., 888 meters to corner 59, stake on the ground; 

Thence N 21o W., 898 meters to corner 60, stake at the top of ridge; 

Thence N 10o E., 285 meters to corner 61, stake at the top of ridge; 

Thence Due West, 453 meters to corner 62, stake on the ground; 

Thence N 72o E., 276 meters to corner 63, stake identical to FZ corner 15, A and D Block II, Project 
14-J; 

Thence N 66o E., 138 meters to corner 64, stake identical to FZ corner 14, A and D Block II, Project 
14-J; 

Thence N 86o E., 148 meters to corner 65, miscellaneous species, 40 cm. identical to FZ corner 13, A 
and D, Block II, Project 14-J; 

Thence N 75o E., 256 meters to corner 66, miscellaneous species, 40 cm. identical to FZ corner 12, A 
and D Block II, Project 14-J; 

Thence S 78o E., 246 meters to corner 67, Tanguile t ree, 35 cm., identical to FZ corner 11, A and D 
Block II, Project 14-J; 



Thence N 77o E., 305 meters to corner 68, stake identical to FZ corner 10, A and D Block II, Project 
14-J; 

Thence N 89o E., 128 meters to corner 69, stake identical to FZ corner 9, and D Block II, Project 14-J; 

Thence Due East, 384 meters to corner 70, miscellaneous species, 30 cm. identical to FZ corner 8, A 
and D Block II, Project 14-J; 

Thence N 80o E., 276 meters to corner 71, Mayapis tree, 30 cm. identical to FZ corner 7, A and D 
Block II, Project 14-J; 

Thence N 37o E., 298 meters to corner 72, stake on the ground; 

Thence N 27o W., 351 meters to corner 73, Boulder 110 cm. Northeast Bank of Capongpongan Creek; 

Thence N 48o W., 182 meters to corner 74, Boulder 110 cm. Northeast Bank of Capongpongan Creek; 

Thence N 62o W., 253 meters to corner 1, the point of 

beginning containing an area of FOUR THOUSAND FIVE HUNDRED TWENTY EIGHT (4,528.0) 
HECTARES more or less. 

The area covered by the reservation shall be under the administrative jurisdiction, supervision and 
control of the Department of Environment and Natural Resources, through its Forest Management 
Bureau, in coordination with other agencies of the government with the objective of maintain ing its 
usefulness as a source of water for domestic, agriculture and other forest purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to the affixed. 

Done in  the City of Manila, this 25th day of May in  the year of Our Lord, n ineteen hundred and ninety 
two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 909 

RESERVING FOR MILITARY PURPOSES A  PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 
SITUATED IN THE BARANGAYS OF LOOC AND CANJULAO, CITY OF LAPU-LAPU, 
ISLAND OF CEBU 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale or any other form of disposition and reserve for military purposes under the 
jurisdiction and administration of the Philippine Navy for its naval operations, subject to private rights, 
if any there be, and to future boundary survey, a certain parcel of land of the public domain situated in 
the Barangays of Looc and Canju lao, City of Lapu-Lapu, Island of Cebu, which  parcel of land  is more 
particularly described as follows, to wit: 

A PARCEL OF LAND situated in the Barangays of Looc and Canjulao, City of Lapu-Lapu, Island of 
Cebu, beginning at a  point marked “1” on the p lan being N. 81º 03′ W., 1,119.89 m. from B.L.L.M. 
No. 3, Opon Cadastre, Lapu-Lapu City, Mactan, Cebu. Thence . . . . 

N. 45o 23′ E., 280.17 m. to point 2; 
S. 44o 33′ E., 35.70 m. to point 3; 
N. 44o 32′ W., 20.92 m. to point 4; 
N. 45o 32′ W., 5.35 m. to point 5; 
S. 44o 27′ W., 13.35 m. to point 6; 
N. 73o 24′ W., 1.58 m. to point 7; 
S. 45o 16′ W., 40.19 m. to point 8; 
S. 46o 03′ E., 34.60 m. to point 9; 
N. 44o 22′ E., 9.06 m. to point 10; 
S. 46o 33′ E., 100.50 m. to point 11; 
N. 42o 36′ E., 42.61 m. to point 12; 
S. 46o 45′ E., 31.87 m. to point 13; 
N. 44o 35′ E., 102.21 m. to point 14; 
N. 45o 46′ W., 49.60 m. to point 15; 
N. 45o 10′ E., 73.35 m. to point 16; 
N. 42o 38′ W., 24.07 m. to point 17; 
N. 46o 55′ E., 13.34 m. to point 18; 
N. 01o 56′ E., 4.46 m. to point 19; 
N. 64o 37′ E., 55.67 m. to point 20; 
N. 44o 58′ E., 18.47 m. to point 21; 
S. 85o 13′ E., 255.42 m. to point 22; 
S. 18o 08′ W., 717.51 m. to point 23; 
S. 32o 48′ E., 123.30 m. to point 24; 
S. 28o 15′ W., 23.41 m. to point 25; 
S. 42o 42′ W., 120.37 m. to point 26; 
S. 36o 46′ W., 10.61 m. to point 27; 
S. 30o 32′ W., 9.51 m. to point 28; 
S. 28o 11′ W., 15.74 m. to point 29; 
S. 18o 31′ W., 15.84 m. to point 30; 
S. 66o 55′ W., 29.84 m. to point 31; 
S. 03o 38′ W., 32.74 m. to point 32; 



S. 09o 19′ W., 59.34 m. to point 33; 
S. 28o 23′ E., 41.56 m. to point 34; 
S. 80o 49′ E., 33.10 m. to point 35; 
S. 32o 01′ W., 63.23 m. to point 36; 
S. 60o 27′ E., 21.26 m. to point 37; 
S. 32o 32′ W., 36.14 m. to point 38; 
S. 43o 09′ W., 77.38 m. to point 39; 
S. 88o 16′ W., 52.90 m. to point 40; 
N. 78o 02′ W., 452.32 m. to point 41; 
N. 07o 39′ E., 900.17 m. to point of 

beginning containing an area of SIX HUNDRED FIFTY SIX THOUSAND SIX HUNDRED NINETY 
(656,690) SQUARE METERS. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in  the City of Manila, this 26th day of May in  the year of Our Lord, n ineteen hundred and ninety 
two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 910 

DECLARING MONDAY, JUNE 1, 1992, AS A SPECIAL WORKING HOLIDAY IN THE 
MUNICIPALITY OF MAKATI, METRO MANILA. 

WHEREAS, Monday, June 1, 1992, marks the 322nd founding anniversary of the Municipality o f 
Makati; 

WHEREAS, the people of the Municipality of Makati should be given full opportunity to 
commemorate this event with fitting ceremonies. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Monday, June 1, 1992, as a special working holiday in the 
Municipality of Makati, Metro Manila. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 28th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

PROCLAMATION NO. 911 

DECLARING A PERIOD OF NATIONAL MOURNING OVER THE DEATH OF LORENZO M. 
TAÑADA, FORMER SENATOR OF THE REPUBLIC 

WHEREAS, the death of Lorenzo M. Tañada, former Senator of the Republic, nationalist and 
statesman, is a great loss to our people and had caused deep sorrow among them; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Republic of the Philippines, by 
virtue of the powers vested in me by law, do hereby p roclaim a period of national mourning beginning 
May 30, 1992 for our beloved Lorenzo M. Tañada and to continue up to the date of interment. During 
this period, flags of all government buildings and installations throughout the country shall be flown at 
half mast. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 29th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 912 

RESERVING FOR TAWANG BARANGAY CEMETERY AND BARANGAY HALL SITE 
PURPOSE OF THE MUNICIPAL GOVERNMENT OF LA TRINIDAD, BENGUET, CERTAIN 
PARCELS OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN BARANGAY TAWANG, 
MUNICIPALITY OF LA TRINIDAD, PROVINCE OF BENGUET, ISLAND OF LUZON 

Upon recommendation of the Secretary of Env ironment and Natural Resources and pursuant to the 
provisions of Chapter XII of Commonwealth Act No. 141, as amended, and by v irtue of the powers 
vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby withdraw 
from sale or settlement and reserve for the Municipal Government of La Trinidad, Benguet, as 
TAWANG BARANGAY CEMETERY site and TAWANG BARANGAY HALL site, subject to 
private rights, if any there be, certain parcels of land of the public domain situated in Barangay 
Tawang, Municipality of La Trinidad, Province of Benguet, Island of Luzon, which parcels of land are 
more particularly described as follows to wit: 

As-CAR-000044 
(Identical to Lot No. 2385, Cad-1024-D) 

TAWANG BARANGAY CEMETERY SITE 

A PARCEL OF LAND, situated in Barangay Tawang, Municipality of La Trin idad, Prov ince of 
Benguet, Island of Luzon. Bounded on the NW., along line 1-2 by Lot No. 2270, Cad-1024-D; and 
along line 2-3 by Lot No. 2275, Cad-1024-D; on the NE., along lines 3-4-5 by Barangay Road (20.00 
m. wide); on the SW., along line 5-6 by Lot No. 2218, Cad 1024-D., along lines 6-7-8-9 by Lot No. 
2486, Cad-1024-D (Barangay Hall); and along lines 9-10-1 by Lot No. 2218, Cad 1024-D. Beginning 
at a point marked “1” of As-CAR-000044 (identical to Lot No. 2385, Cad-1024-D, La Trinidad 
Cadastre), being N. 87 deg., 50’E., 1,440.30 meters from BLLM No. 1, La Trin idad Cadastre, Cad-
1024-D. Thence . . . . . 

N. 46 deg., 19′ E., 77.20 m. to point 2; 
N. 06 deg., 56′ E., 65.00 m. to point 3; 
S. 54 deg., 59′ E., 180.92 m. to point 4; 
S. 17 deg., 53′ E., 62.25 m. to point 5; 
N. 78 deg., 37′ W., 23.36 m. to point 6; 
N. 19 deg., 43′ E., 26.55 m. to point 7; 
S. 89 deg., 56′ W.,  56.26 m. to point 8; 
S. 01 deg., 49′ W., 15.09 m. to point 9; 
N. 77 deg., 43′ W.,  100.54 m. to point 10; 
N. 81 deg., 31′ W.,  62.75 m. to point of 

beginning; containing an area of FIFTEEN THOUSAND FOUR HUNDRED AND NINETY SEVEN 
(15,497) SQUARE METERS more or less. 

All points referred to are indicated on the plan and are marked on the g round as follows: points 1, 2, 3, 
5 and 10 by o ld P.S. Cyl. Conc. Mons. 15 x 60 cm. and the rest by P.S. Cyl. Conc. Mons. 15 x 40 cm.; 
Bearings Grid; Surveyed November 7–15, 1989, by Engr. Bernardo A. Ancheta, Geodetic Engineer 
and approved on May 07, 1991. 



As-CAR-000043 
(Identical to Lot No. 2486, Cad-1024-D) 
TAWANG BARANGAY HALL SITE 

A PARCEL OF LAND situated in Barangay Tawang, Municipality of La Trinidad, Province o f 
Benguet, Island of Luzon. Bounded on the N., and SE., along lines 1-2-3 by Lot No. 2385, Cad-1024-D 
(Barangay Cemetery); on the SW., along line 3-4 by Lot No. 2354, Cad-1024-D; and along line 4-5 by 
lot No. 2218, Cad-1024-D; on the W., along lines 5-1 by Lot No. 2385, Cad-1024-D (Barangay 
Cemetery). Beginning at a point marked “1” of Lot “B”, As-CAR-000043 (identical to Lot No. 2486, 
Cad-1024-D, La Trinidad Cadastre), being N., 88 deg., 37’E., 1,600.52 meters from BLLM No. 1, La 
Trinidad Cadastre, Cad-1024-D. Thence . . . 

S. 89 deg., 56′ E., 56.26 m. to point 2; 
S. 19 deg., 43′ W., 26.56 m. to point 3; 
N. 78 deg., 37′ W., 26.62 m. to point 4; 
N. 77 deg., 43′ W., 22.19 m. to point 5; 
N. 01 deg., 49. E., 15.09 m. to point of 

beginning, containing an area of ONE THOUSAND SEVENTY ONE (1,071) SQUARE METERS, 
more or less. 

All points referred  to are indicated on plan  and are marked on the ground as follows: point 4 by old 
P.S. Cyl. Conc. Mon. 15 x 60 cm. and the rest by P.S. Cyl. Conc. Mons. 15 x 40 cms.; Bearings Grid; 
Surveyed November 7–15, 1989 by Engr. Bernardo A. Ancheta, Geodetic Engineer and approved on 
May 07, 1991. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety 
two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 913 

PROCLAIMING THE SECOND WEEK OF JUNE AS “AGRARIAN REFORM WEEK” 

WHEREAS, Republic Act No. 6657, otherwise known as the Comprehensive Agrarian Reform Law of 
1988, was promulgated on June 10, 1988 and took effect on June 15 of the same year; 

WHEREAS, Republic Act No. 6657 has declared the policy of the State to pursue the Comprehensive 
Agrarian Reform Program (CARP) in  order that the welfare of the landless farmers and farmworkers 
will receive highest consideration and that the nation can move towards sound rural development and 
industrialization; 

WHEREAS, since the inception of the Comprehensive Agrarian Reform Program, lands were 
distributed and component support services were p rovided on a wide scale to farmers and farmworkers 
of a country, thereby improving the quality of life and enhancing the dignity of our rural folks and 
ushering countryside development; 

WHEREAS, to sustain this growth and to realize the fu ll development of our rural communities, it is 
imperative that we preserve the gains of and institutionalize the annual celebration to highlight and 
invigorate further this centerpiece program of the government; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby proclaim the Second Week of the Month of June of this year and every 
year thereafter as “Agrarian Reform Week.” 

The Department of Agrarian  Reform is hereby mandated to be the lead agency in the celebration o f 
“Agrarian Reform Week.” All other PARC-member agencies are directed to part icipate and coordinate 
with the DAR in this regard. 

Farmers’ conventions, seminars and fora are hereby encouraged. Appropriations for this purpose may 
be sourced from the Agrarian Reform Funds. 

DONE in the City of Manila, this 29th day of May, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 914 

DECLARING THE PERIOD FROM JUNE 6 TO 12, OF EVERY YEAR AS “LINGGO NG 
KALAYAAN” 

WHEREAS, there is constant need to strengthen nationalism and to install the value o f freedom and 
democracy in the consciousness and activities of every Filipino; 

WHEREAS, the importance of Filip ino nationalis m can effectively be underscored by focusing 
national attention on nationalism, freedom and democracy part icularly on the 94th Anniversary of the 
Philippine Independence and on the commemoration of the Centennial of the founding of KKK and 
the La Liga Filipina; 

WHEREAS, to achieve this end, a concerted and unified effort from all sectors of society must be 
pursued so as to inspire in everyone a sense of pride in his heritage as a Filipino; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from June 6 to 12 of every year as “Linggo ng 
Kalayaan”. A ll sectors of society and government shall jo in hands in pursuing projects and activities 
geared toward inspiring nationalism among our people. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety 
two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 915 

ESTABLISHING AS CALABGAN WATERSHED FOREST RESERVE FOR PURPOSES OF 
PROTECTING, MAINTAINING, OR IMPROVING THE WATER YIELD AND PROVIDING 
RESTRAINING MECHANISM FOR INAPPROPRIATE FOREST EXPLOITATION AND 
DISRUPTIVE LAND-USE A CERTAIN PARCEL OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE 
MUNICIPALITY OF CASIGURAN, PROVINCE OF AURORA, ISLAND OF LUZON, 
PHILIPPINES 

Upon recommendation of the Secretary of Env ironment and Natural Resources and pursuant to the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from entry, sale, disposition or settlement and set aside as Calabgan River Watershed Forest 
Reserve, subject to private rights if any there be, and to the operations of previous proclamations 
reserving any portion thereof for specific purposes, and to the implementation of socially-oriented 
projects and other forestry development programs consistent with the objectives of the p roclamation as 
may  be determined by the Secretary of Environment and Natural Resources, a certain  parcel of land o f 
the public domain situated in the Municipality of Casiguran, Province of Aurora, Island of Luzon, 
Philippines, as shown in the Forest Management Bureau Map No. WR 100 with the following 
descriptions: 

Beginning at point 1 on the map, which is identical to the junction of Calabgan and Abuleg Rivers; 

Thence S 10o 00’W, 755 meters to corner 2, a  point located at the junction of Calabgan and Abuleg 
Rivers; 

Thence S 35o 00’W, 910 meters to corner 3, a point located on the ground; 

Thence S 75o 00’W, 1,230 meters to corner 4, a point on the ground; 

Thence S 73o 00’W, 1,060 meters to corner 5, a point on the ground; 

Thence S 80o 00’W, 1,080 meters to corner 6, a point on the ground; 

Thence N 62o 00’W, 915 meters to corner 7, a point on top of ridge; 

Thence N 86o 00’W, 1,200 meters to corner 8, a point on the ground; 

Thence N 64o 00’W, 675 meters to corner 9, a point near peak elevation, 696 meters; 

Thence N 69o 00’W, 990 meters to corner 10, a point on the ground; 

Thence N 54o 00’W, 990 meters to corner 11, a point on top of the ridge; 

Thence N 37o 00’W, 500 meters to corner 12, a point at the peak elevation, 1,055 meters; 

Thence Due North, 995 meters to corner 13, a point on the ground; 

Thence N 79o 00’E, 1,080 meters to corner 14, a point on the ground; 

Thence N 38o 00’E, 1,010 meters to corner 15, a point near peak elevation, 948 meters; 



Thence N 30o 00’E, 625 meters to corner 16, a point on the ground; 

Thence N 27o 00’E, 1,010 meters to corner 17, a point on the ground; 

Thence N 35o 00’E, 1,390 meters to corner 18, a point on the ground; 

Thence N 60o 00’E, 1,220 meters to corner 19, a point on top of the ridge; 

Thence N 50o 00’E, 750 meters to corner 20, a point near peak elevation 1,115 meters; 

Thence N 53o 00’E, 1,035 meters to corner 21, a point on top of the ridge; 

Thence N 61o 00’E, 1,015 meters to corner 22, a point on the ground; 

Thence S 46º 00’E, 1,205 meters to corner 23, a point the ground; 

Thence S 30o 00’E, 1,056 meters to corner 24, a point on the ground; 

Thence S 06o 00’W, 1,170 meters to corner 25, a point on the ground; 

Thence S 08o 00’W, 990 meters to corner 26, a point on the ground; 

Thence S 22o 00’E, 835 meters to corner 27, a point on the ground; 

Thence S 35o 00’E, 900 meters to corner 28, a point on the ground; 

Thence Due South, 1,205 meters to corner 1, a point of 

beginning containing an area of FOUR THOUSAND EIGHT HUNDRED THREE and 44/100 
(4,803.44) HECTARES. 

The area covered by the reservation shall be under the administrative jurisdiction, supervision and 
control of the Department of Environment and Natural Resources, through its Forest Management 
Bureau, in coordination with other agencies of the government with the objective of maintain ing its 
usefulness as a source of water for irrigation and domestic use and other forestry purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 1st day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety 
two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 916 

DECLARING A STATE OF PUBLIC CALAMITY IN THE PROVINCES OF ZAMBALES, 
TARLAC, AND PAMPANGA, INCLUDING ANGELES CITY, WHICH ARE AFFECTED BY 
LAHAR FLOWS FROM MT. PINATUBO 

WHEREAS, the afo resaid provinces, including Angeles City, are affected by lahar flows from Mt. 
Pinatubo; 

WHEREAS, there is urgent need to declare the existence of a state of calamity in said areas to ensure 
the implementation of emergency measures for the welfare and safety of the people therein. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare a state of public calamity in the Province of Zambales, Tarlac 
and Pampanga, including Angeles City, which are affected by lahar flows from Mt. Pinatubo. 

All departments and other government agencies concerned are hereby directed to implement and 
execute relief and rehabilitation work in accordance with existing operational plans and directives and 
orders issued in connection with calamities. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

DONE in the City of Manila, this 4th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 917 

DECLARING MONDAY, JUNE 15, 1992 AS A SPECIAL NON-WORKING HOLIDAY IN 
CAGAYAN DE ORO CITY. 

WHEREAS, Monday, June 15, 1992, marks the 42nd Charter Day of Cagayan de Oro City; and 

WHEREAS, the people of Cagayan de Oro  City should be given full opportunity to commemorate this 
historic occasion with fitting activities. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Monday, June 15, 1992 as a special non-working  holiday in 
Cagayan de Oro City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 4th day of June, in  the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety-
two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 918 

ESTABLISHING AS DINADIAWAN RIVER WATERSHED FOREST RESERVE FOR PURPOSES 
OF PROTECTING, MAINTAINING OR IMPROVING THE WATER YIELD AND PROVIDING 
RESTRAINING MECHANISM FOR INAPPROPRIATE FOREST EXPLOITATION AND 
DISRUPTIVE LAND-USE A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN 
SITUATED IN THE MUNICIPALITY OF DIPACULAO, PROVINCE OF AURORA, ISLAND OF 
LUZON 

Upon recommendation of the Secretary of Env ironment and Natural Resources and pursuant to the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from entry, sale, disposition or settlement and set aside as Dinadiawan River Watershed 
Forest Reserve subject to private rights, if any there be, and to the operations of previous proclamations 
reserving any portion thereof for specific purposes and to the implementation of socially oriented 
projects and other forestry development programs consistent with the objectives of the p roclamation as 
may  be determined by the Secretary of Environment and Natural Resources, a certain  parcel of land o f 
the public domain  located in the Municipality of Dipaculao, Province o f Aurora, Island of Luzon, 
Philippines, which is particularly described as follows: 

Beginning at point “1” on the map is a point located at the mouth of Dinadiawan River; 

Thence following shoreline in a general SW direction, 850 meters to corner 2; a point along the 
shoreline; 

Thence Due North, 450 meters to corner 3, a point on top of ridge; 

Thence N 21o 00′ W, 450 meters to corner 4, a point on top of ridge; 

Thence N 52o 00′ W, 400 meters to corner 5, a point on top of ridge; 

Thence N 07o 00′ W, 475 meters to corner 6, a point on top of ridge; 

Thence N 16o 00′ W, 550 meters to corner 7, a point on top of ridge; 

Thence N 48o 00′ W, 350 meters to corner 8, a point on top of ridge; 

Thence N 35o 00′ W, 400 meters to corner 9, a point on top of ridge; 

Thence N 04o 00′ E, 225 meters to corner 10, a point on top of ridge; 

Thence N 56o 00′ W, 350 meters to corner 11, a point on top of ridge; 

Thence S 82o 00′ W, 350 meters to corner 12, a point on top of ridge; 

Thence N 31o 00′ W, 350 meters to corner 13, a point on top of ridge; 

Thence N 64o 00′ W, 300 meters to corner 14, a point on top of ridge; 

Thence S 80o 00′ W, 225 meters to corner 15, a point on top of ridge; 



Thence N 51o 00′ W, 450 meters to corner 16, a point on top of ridge; 

Thence S 66o 00′ W, 400 meters to corner 17, a point on top of ridge; 

Thence N 83o 00′ W, 375 meters to corner 18, a point on top of ridge; 

Thence N 65o 00′ W, 350 meters to corner 19, a point on top of ridge; 

Thence N 83o 00′ W, 325 meters to corner 20, a point on top of ridge; 

Thence N 69o 00′ W, 850 meters to corner 21, a point on top of ridge; 

Thence N 08o 00′ W, 650 meters to corner 22, a point on top of ridge; 

Thence S 83o 00′ E, 500 meters to corner 23, a point on top of ridge; 

Thence N 72o 00′ E, 450 meters to corner 24, a point on top of ridge; 

Thence S 53o 00′ E, 225 meters to corner 25, a point on top of ridge; 

Thence N 82o 00′ E, 350 meters to corner 26, a point on top of ridge; 

Thence S 62o 00′ E, 400 meters to corner 27, a point on top of ridge; 

Thence N 88o 00′ W, 275 meters to corner 28, a point on top of ridge; 

Thence N 40o 00′ E, 250 meters to corner 29, a point on top of ridge; 

Thence N 77o 00′ E, 450 meters to corner 30, a point on top of ridge; 

Thence N 13o 00′ E, 300 meters to corner 31, a point on top of ridge; 

Thence N 27o 00′ W, 350 meters to corner 32, a point on top of ridge; 

Thence N 12o 00′ W, 250 meters to corner 33, a point on top of ridge; 

Thence N 80o 00′ W, 300 meters to corner 34, a point on top of ridge; 

Thence N 10o 00′ E, 225 meters to corner 35, a point on top of ridge; 

Thence N 11o 00′ W, 200 meters to corner 36, a point on top of ridge; 

Thence N 57o 00′ E, 400 meters to corner 37, a point on top of ridge; 

Thence N 57o 00′ E, 225 meters to corner 38, a point on top of ridge; 

Thence N 12o 00′ E, 400 meters to corner 39, a point on top of ridge; 

Thence Due North, 225 meters to corner 40, a point on top of ridge; 

Thence N 44o 00′ E, 425 meters to corner 41, a point on top of ridge; 

Thence Due North, 700 meters to corner 42, a point on top of ridge; 



Thence N 43o 00′ E, 700 meters to corner 43, a point on top of ridge; 

Thence N 70o 00′ E, 650 meters to corner 44, a point on top of ridge; 

Thence S 55o 00′ E, 400 meters to corner 45, a point on top of ridge; 

Thence S 30o 00′ E, 325 meters to corner 46, a point on top of ridge; 

Thence S 45o 00′ E, 650 meters to corner 47, a point on top of ridge; 

Thence S 34o 00′ E, 350 meters to corner 48, a point on top of ridge; 

Thence S 54o 00′ E, 425 meters to corner 49, a point on top of ridge; 

Thence S 61o 00′ E, 550 meters to corner 50, a point on top of ridge; 

Thence S 59o 00′ E, 675 meters to corner 51, a point on top of ridge; 

Thence S 56o 00′ E, 425 meters to corner 52, a point on top of ridge; 

Thence N 87o 00′ E, 825 meters to corner 53, a point on top of ridge; 

Thence N 51o 00′ E, 275 meters to corner 54, a point on top of ridge; 

Thence S 80o 00′ E, 400 meters to corner 55, a point on top of ridge; 

Thence S 23o 00′ E, 325 meters to corner 56, a point on top of ridge; 

Thence N 66o 00′ E, 250 meters to corner 57, a point on top of ridge; 

Thence S 69o 00′ E, 600 meters to corner 58, a point on top of ridge; 

Thence S 15o 00′ W, 550 meters to corner 59, a point on top of ridge; 

Thence S 07o 00′ W, 300 meters to corner 60, a point on top of ridge; 

Thence S 61o 00′ W, 575 meters to corner 61, a point on top of ridge; 

Thence N 71o 00′ W, 400 meters to corner 62, a point on top of ridge; 

Thence N 02o 00′ E, 250 meters to corner 63, a point on top of ridge; 

Thence S 25o 00′ W, 300 meters to corner 64, a point on top of ridge; 

Thence S 11o 00′ W, 450 meters to corner 65, a point on top of ridge; 

Thence S 03o 00′ W, 250 meters to corner 66, a point on top of ridge; 

Thence S 45o 00′ W, 500 meters to corner 67, a point on top of ridge; 

Thence S 53o 00′ W, 350 meters to corner 68, a point on top of ridge; 

Thence S 70o 00′ W, 270 meters to corner 69, a point on top of ridge; 



Thence S 24o 00′ W, 625 meters to corner 70, a point on top of ridge; 

Thence S 46o 00′ W, 550 meters to corner 71, a point on top of ridge; 

Thence S 63o 00′ W, 200 meters to corner 72, a point on top of ridge; 

Thence S 63o 00′ W, 250 meters to corner 73, a point on top of ridge; 

Thence S 06o 00′ W, 350 meters to corner 74, a point on top of ridge; 

Thence S 24o 00′ W, 550 meters to corner 75, a point on top of ridge; 

Thence S 33o 00′ E, 325 meters to corner 76, a point on top of ridge; 

Thence S 19o 00′ W, 350 meters to corner 77, a point on top of ridge; 

Thence following shoreline in a general southwest direction about 500 meters to corner 1, the point of 
beginning containing an area of THREE THOUSAND THREE HUNDRED EIGHTY SEVEN 
(3,387.00) HECTARES, more or less. 

The area covered by the proclamation shall be under the administrative jurisdiction, supervision and 
control of the Department of Environment and Natural Resources, through its Forest Management 
Bureau, in coordination with other agencies of the government with the objective of maintain ing its 
usefulness as a source of water for domestic, irrigation and other forestry purposes. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 9th day of June in the year of Our Lord, n ineteen hundred and ninety 
two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 919 

DECLARING FRIDAY, JUNE 19, 1992, AS A SPECIAL DAY IN THE PROVINCE OF LAGUNA 
AND IN THE CITY OF SAN PABLO 

WHEREAS, June 19, 1992, marks the 131st birthday of Dr. Jose Rizal, our national hero; 

WHEREAS, it  is fitting and proper that the residents of Laguna, h is birthplace, should be given full 
opportunity to celebrate the day with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by Book I, Chapter 7, Section 27, of the Administrative Code of 1987, do hereby declare 
Friday, June 19, 1992, a special day in the Province of Laguna and in the City of San Pablo. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 11th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety 
two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 920 

CONFIRMING PROCLAMATION NO. 2313, DATED SEPTEMBER 21, 1983, W HICH 
DECLARED LOTS 140 AND 141 SITUATED IN BAGUIO TOW NSITE, CITY OF BAGUIO, 
ISLAND OF LUZON, AS MILITARY RESERVATION 

Pursuant to the authority vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, 
do hereby confirm Proclamat ion No. 2313, dated September 21, 1983, declaring Lots 140 and 141 
situated in Baguio Townsite, City of Baguio, Island of Luzon, as military reservation, a copy of which 
Proclamation is herewith attached as Annex “A”. 

This proclamation shall take effect upon its publication in the Official Gazette. 

DONE in the City of Manila, this 15th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 

(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 921 

DECLARING THE PERIOD FROM JUNE 21 TO 27, 1992, AS PUBLIC ADMINISTRATION 
WEEK 

WHEREAS, the gains of the reestablished democratic order in the Philippines must be preserved and 
protected from adverse forces and its frontiers must be advanced into the future; 

WHEREAS, it is necessary to have a deeper discussion and appreciation of the trends, needs, and 
issues confronting public administration and the bureaucracy in the context of a fragile democracy; 

WHEREAS, it is imperat ive to heighten the consciousness of public servants about the need for 
competent and sincere public service in order to fortify the faith of the Filip ino in constitutional 
democracy; 

WHEREAS, in order to forward the noble cause of public admin istration in the Philippines, it is 
necessary to set aside a period of both pragmatic and scholarly reflection on the state of the art; 

WHEREAS, the College o f Public Admin istration, University of the Philipp ines, is celebrat ing its 40th 
Anniversary and will be sponsoring the 4th National Conference on Public Administration from June 
24 to 26, 1992; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare the period from June 21 to 27, 1992, as Public Admin istration 
Week. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 15th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety 
two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 922 

AMENDING PROCLAMATION NO. 453, DATED DECEMBER 17, 1953, W HICH 
ESTABLISHED THE CAMP AMAI PAKPAK (FORMERLY CAMP KEITHLEY) MILITARY 
RESERVATION SITUATED IN THE CITY OF MARAWI, PROVINCE OF LANAO DEL SUR, 
ISLAND OF MINDANAO, BY EXCLUDING THEREFROM A PORTION OF THE LAND 
EMBRACED THEREIN AND RESERVING THE SAME AS THE SITE OF THE LANAO 
PEOPLE’S PARK AND PUBLIC LIBRARY 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources and by virtue of the 
powers vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
amend Proclamation No. 453, dated December 17, 1953, which established the Camp Amai Pakpak 
(formerly Camp Keith ley) Military Reservation situated in the City of Marawi, Province of Lanao del 
Sur, Island of Mindanao, by excluding a portion of the land embraced therein containing an area of 
THIRTY THOUSAND SIX HUNDRED NINETY SEVEN (30,697) SQUARE METERS and 
reserving the same as the site of the Lanao People’s Park and Public Library under the administrative 
jurisdiction of the Lanao Park and Library Foundation in cooperation with the Maranao Heritage 
Foundation, which parcel is more particularly described as follows, to wit: 

A PARCEL OF LAND, bounded on the NW., and SW., along line 1-2-3-4-5-6-7 and 10-11-12 by  two 
National Highways; on the NE., along line 7-8-9 by National Power Corporation; and on the S.E., 
along line 9-10 by Marawi City National High School. Beginning at a point marked “1” on plan being 
N. 87º 05′ W., 1,208.32 m. from BLLM No. 1, Q-124, Dansalan Cadastre. Thence . . . . . . 

N. 18o 01′ E., 72.66 m. to point 2; 
N. 35o 28′ E., 18.44 m. to point 3; 
N. 51o 20′ E., 19.25 m. to point 4; 
N. 73o 41′ E., 17.91 m. to point 5; 
N. 87o 10′ E., 19.00 m. to point 6; 
S. 87o 08′ E., 50.48 m. to point 7; 
S. 01o 22′ W., 174.55 m. to point 8; 
S. 60o 30′ E., 19.92 m. to point 9; 
S. 34o 17′ W., 100.76 m. to point 10; 
N. 56o 09′ W., 115.97 m. to point 11; 
N. 19o 16′ W., 25.57 m. to point 12; 
N. 09o 42′ E., 80.37 m. to point of 

beginning, containing an area of THIRTY THOUSAND SIX HUNDRED NINETY SEVEN (30,697) 
SQUARE METERS. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 16th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety 
two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 



By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 923 

DECLARING SATURDAY, JUNE 20, 1992, AS A SPECIAL DAY IN THE CITY OF COTABATO 

WHEREAS, Saturday, June 20, 1992, marks the 33rd Foundation Anniversary of the City of Cotabato; 
and 

WHEREAS, the people of the City of Cotabato should be given full opportunity to celebrate the day 
with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by Book I, Chapter 7, Section 27, of the Administrative Code of 1987, do hereby declare 
Saturday, June 20, 1992, as a special day in the City of Cotabato. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 18th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 924 

DECLARING AS RES ERVATION FOR INTERNATIONAL AIRPORT A PARCEL OF LAND 
OF THE PUBLIC DOMAIN AS DESCRIBED ON FMB MAP NO.     S ITUATED IN 
GENERAL SANTOS CITY, PHILIPPINES 

Upon recommendation of the Secretary of the Department of Environment and Natural Resources and 
by virtue of the power vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines do 
hereby set aside a Reservation for International Airport site purposes under the management of the 
Department of Transportation and Communicat ions/Bureau of Air Transportation a parcel of land o f 
the public domain under Cotabato Project No. 47-C, Block A, Timberland LC Map No. 1756 situated 
in the Barangay of Fatima, City of General Santos, Island of Mindanao, which parcel is more 
particularly described as follows, to wit: 

A parcel of land beginning at Corner 1 on the attached plan which is S. 63º 46’W., 7,830.30 M. from 
BLBM No. 01, GSS-11-D, Makar, General Santos City. Thence … 

S. 06o 58’E., 325.10 m. to corner 2; 
S. 06o 57’E., 384.70 m. to corner 3; 
S. 83o 03’W., 230.08 m. to corner 4; 
S. 06o 57’E., 392.19 m. to corner 5; 
S. 06o 57’E., 399.89 m. to corner 6; 
S. 06o 57’E., 399.89 m. to corner 7; 
S. 06o 57’E., 365.40 m. to corner 8; 
S. 06o 57’E., 458.52 m. to corner 9; 
N. 83o 01’W., 185.30 m. to corner 10; 
N. 88o 09’W.,  358.10 m. to corner 11; 
N. 06o 57’W., 371.37 m. to corner 12; 
N. 06o 57’W.,  284.58 m. to corner 13; 
N. 06O 58’W., 425.46 m. to corner 14; 
N. 06o 57’W., 325.46 m. to corner 15; 
N. 06o 57’W.,  410.61 m. to corner 16; 
N. 06O 58’W.,  356.91 m. to corner 17; 
N. 06o 57’W.,  450.13 m. to corner 18; 
N. 06o 57’W.,  426.30 m. to corner 19; 
N. 06o 58’W.,  479.92 m. to corner 20; 
N. 06o 58’W.,  447.76 m. to corner 21; 
N. 06o 57’W.,  434.83 m. to corner 22; 
N. 02o 24’E., 70.56 m. to corner 23; 
N. 79o 08’E., 367.14 m. to corner 24; 
N. 31o 50’E., 46.00 m. to corner 25; 
S. 81o 19’E.,  127.54 m. to corner 26; 
S. 06o 58’E.,  495.34 m. to corner 27; 
S. 06o 58’E.,  326.26 m. to corner 28; 
S. 06o 58’E.,  353.61 m. to corner 29; 
S. 06o 58’E., 432.84 m. to corner 30; 
N. 83o 03’E., 438.91 m. to corner 31; 
N. 83o 03’E.,  229.91 m. to point of 



beginning containing an area of TWO MILLION SIX HUNDRED SIXTY THOUSAND NINE 
HUNDRED FIFTY-NINE (2,660,959.22) SQUARE METERS. 

There is hereby excluded from the operation of this proclamation a strip  of 20 meters in width from the 
highest bank on each side of any stream for stream bank protection. 

The utilization of forest trees within the area so proclaimed shall remain to be under the power and 
authority of the Department of Environment and Natural Resources in accordance with the existing 
forestry rules and regulations. 

The area shall automatically revert  to its former status as timberland in the event that the same is no 
longer needed by the International Airport. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 925 

DECLARING TUESDAY, JUNE 30, 1992, AS A SPECIAL DAY THROUGHOUT THE 
PHILIPPINES. 

WHEREAS, the Presidential inaugural ceremonies for the incoming President of the Republic of the 
Philippines will be held on June 30, 1992; and 

WHEREAS, it is fitting and proper that all citizens of our country be given full opportunity to witness 
and welcome this historic event in the life of the nation. 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby declare Tuesday, June 30, 1992, as a special day throughout the 
Philippines. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 19th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and 
ninety-two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 926 

ESTABLISHING SUBIC WATERSHED FOREST RESERVE FOR PURPOSES OF PROTECTING, 
MAINTAINING, OR IMPROVING ITS WATER YIELD AND PROVIDING RESTRAINING 
MECHANISMS FOR INAPPROPRIATE FOREST EXPLOITATION AND DISRUPTIVE LAND-
USE, A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE PUBLIC DOMAIN SITUATED IN THE 
PROVINCE OF BATAAN, ISLAND OF LUZON, PHILIPPINES 

Upon recommendation of the Secretary of Environment and Natural Resources, and pursuant to the 
power vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from sale, entry, settlement, explo itation, explorat ion and other forms of disposition, subject 
to private rights, if any there be, and set aside and declare Subic Watershed Forest Reserve to protect 
and preserve the rare biological d iversity of the flora and fauna therein and keep intact the productive 
capacity of the hydrologic unit supplying the developable portions of the Subic Bay Military 
Reservation, a certain parcel of the public domain situated in the Province of Bataan, Island of Luzon, 
more especially described as follows: 

Beginning at corner marked “1” on the plan identical to 

START – 1 14 deg. 50.9′ N. 120 deg. 18.4′ E 
    2 14 deg. 50.6′ N. 120 deg. 19.0′ E 
    3 14 deg. 50.3′ N. 120 deg. 19.4′ E 
    4 14 deg. 50.1′ N. 120 deg. 19.6′ E 
    5 14 deg. 49.9′ N. 120 deg. 19.7′ E 
    6 14 deg. 49.6′ N. 120 deg. 20.0′ E 
    7 14 deg. 49.3′ N. 120 deg. 20.5′ E 
    8 14 deg. 49.2′ N. 120 deg. 20.4′ E 
    9 14 deg. 49.0′ N. 120 deg. 20.4′ E 
    10 14 deg. 48.8′ N. 120 deg. 20.5′ E 
    11 14 deg. 48.6′ N. 120 deg. 20.6′ E 
    12 14 deg. 48.5′ N. 120 deg. 20.9′ E 
    13 14 deg. 48.6′ N. 120 deg. 20.9′ E 
    14 14 deg. 48.4′ N. 120 deg. 21.0′ E 
    15 14 deg. 48.2′ N. 120 deg. 20.9′ E 
    16 14 deg. 48.0′ N. 120 deg. 20.8′ E 
    17 14 deg. 47.8′ N. 120 deg. 20.9′ E 
    18 14 deg. 47.7′ N. 120 deg. 21.0′ E 
    19 14 deg. 47.4′ N. 120 deg. 21.1′ E 
    20 14 deg. 47.2′ N. 120 deg. 21.3′ E 
    21 14 deg. 47.0′ N. 120 deg. 21.4′ E 
    22 14 deg. 46.8′ N. 120 deg. 21.4′ E 
    23 14 deg. 46.6′ N. 120 deg. 21.5′ E 
    24 14 deg. 46.3′ N. 120 deg. 21.5′ E 
    25 14 deg. 46.2′ N. 120 deg. 21.5′ E 
    26 14 deg. 46.0′ N. 120 deg. 21.6′ E 
    27 14 deg. 46.1′ N. 120 deg. 22.0′ E 
    28 14 deg. 46.0′ N. 120 deg. 22.5′ E 
    29 14 deg. 45.9′ N. 120 deg. 22.6′ E 
    30 14 deg. 45.5′ N. 120 deg. 22.2′ E 



    31 14 deg. 45.8′ N. 120 deg. 22.5′ E 
    32 14 deg. 45.9′ N. 120 deg. 23.1′ E 
    33 14 deg. 45.7′ N. 120 deg. 23.2′ E 
    34 14 deg. 45.7′ N. 120 deg. 23.5′ E 
    35 14 deg. 45.5′ N. 120 deg. 23.5′ E 
    36 14 deg. 45.5′ N. 120 deg. 23.5′ E 
    37 14 deg. 45.3′ N. 120 deg. 23.2′ E 
    38 14 deg. 45.0′ N. 120 deg. 23.1′ E 
    39 14 deg. 44.9′ N. 120 deg. 23.0′ E 
    40 14 deg. 44.8′ N. 120 deg. 23.0′ E 
    41 14 deg. 44.8′ N. 120 deg. 22.8′ E 
    42 14 deg. 44.7′ N. 120 deg. 21.5′ E 
    43 14 deg. 44.6′ N. 120 deg. 20.6′ E 
    44 14 deg. 44.4′ N. 120 deg. 20.5′ E 
    45 14 deg. 44.2′ N. 120 deg. 20.2′ E 
    46 14 deg. 44.1′ N. 120 deg. 19.9′ E 
    47 14 deg. 44.1′ N. 120 deg. 19.4′ E 
    48 14 deg. 44.1′ N. 120 deg. 18.6′ E 
    49 14 deg. 44.1′ N. 120 deg. 18.4′ E 
    50 14 deg. 44.1′ N. 120 deg. 18.1′ E 
    51 14 deg. 44.3′ N. 120 deg. 17.5′ E 
    52 14 deg. 44.5′ N. 120 deg. 17.4′ E 
    53 14 deg. 44.6′ N. 120 deg. 17.1′ E 
    54 14 deg. 44.7′ N. 120 deg. 17.0′ E 
    55 14 deg. 44.9′ N. 120 deg. 16.7′ E 
    56 14 deg. 44.8′ N. 120 deg. 16.5′ E 
    57 14 deg. 44.9′ N. 120 deg. 16.0′ E 
    58 14 deg. 44.8′ N. 120 deg. 15.8′ E 
    59 14 deg. 44.8′ N. 120 deg. 15.7′ E 
    60 14 deg. 44.9′ N. 120 deg. 15.3′ E 
    61 14 deg. 45.0′ N. 120 deg. 15.0′ E 
    62 14 deg. 45.1′ N. 120 deg. 14.8′ E 
    63 14 deg. 45.4′ N. 120 deg. 14.9′ E 
    64 14 deg. 45.8′ N. 120 deg. 14.5′ E 
    65 14 deg. 46.0′ N. 120 deg. 14.8′ E 
    66 14 deg. 46.0′ N. 120 deg. 15.4′ E 
    67 14 deg. 46.1′ N. 120 deg. 15.6′ E 
    68 14 deg. 46.0′ N. 120 deg. 16.0′ E 
    69 14 deg. 46.2′ N. 120 deg. 15.7′ E 
    70 14 deg. 46.2′ N. 120 deg. 15.0′ E 
    71 14 deg. 46.3′ N. 120 deg. 15.3′ E 
    72 14 deg. 46.5′ N. 120 deg. 15.4′ E 
    73 14 deg. 46.4′ N. 120 deg. 15.5′ E 
    74 14 deg. 46.4′ N. 120 deg. 15.9′ E 
    75 14 deg. 46.6′ N. 120 deg. 15.8′ E 
    76 14 deg. 46.6′ N. 120 deg. 16.1′ E 
    77 14 deg. 46.6′ N. 120 deg. 16.6′ E 
    78 14 deg. 46.7′ N. 120 deg. 16.5′ E 
    79 14 deg. 46.9′ N. 120 deg. 16.8′ E 
    80 14 deg. 47.2′ N. 120 deg. 16.6′ E 
    81 14 deg. 47.6′ N. 120 deg. 17.0′ E 
    82 14 deg. 48.2′ N. 120 deg. 17.6′ E 
    83 14 deg. 48.6′ N. 120 deg. 17.6′ E 



    84 14 deg. 49.1′ N. 120 deg. 17.6′ E 
    85 14 deg. 49.4′ N. 120 deg. 17.4′ E 
    86 14 deg. 49.8′ N. 120 deg. 17.3′ E 
    87 14 deg. 50.3′ N. 120 deg. 17.4′ E 
    88 14 deg. 50.9′ N. 120 deg. 17.3′ E 
    89 14 deg. 51.4′ N. 120 deg. 17.8′ E 
END – 90 14 deg. 50.9′ N. 120 deg. 18.4′ E 

To point of beginning, containing an approximate area of TEN THOUSAND (10,000) HECTARES. 

The said parcel of land shall be part of the watershed reservation and remain under the executive 
control and administration of the Secretary of Environment and Natural Resources who is hereby 
directed to take all necessary actions within  his authority to admin ister and protect the above 
mentioned resources of the said reservation. 

Any person who shall collect, cut, gather any forest products, wild life from the said watershed area 
and/or in any manner destroy the biological of the resource natural features therein or interfere with the 
sustainable functioning of the water resource shall be punished in accordance with the penalties 
prescribed under existing laws, rules and regulations. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of June, in the year of Our Lord, Nineteen Hundred and 
Ninety Two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 927 

DECLARING W EDNESDAY, JULY 1, 1992, AS A SPECIAL DAY IN THE PROVINCE OF 
SOUTHERN LEYTE 

WHEREAS, Wednesday, July 1, 1992, marks the 32nd Charter Anniversary of the Province of 
Southern Leyte; 

WHEREAS, the residents in the said  province should be afforded an opportunity to celebrate this 
milestone in the province’s history with appropriate ceremonies; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by Book I, Chapter 7, Section 27 of the Admin istrative Code of 1987, do hereby declare 
Wednesday, July 1, 1992, as a special day in the Province of Southern Leyte. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety 
two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 928 

DECLARING WEDNESDAY, JULY 1, 1992, AS A SPECIAL DAY IN THE CITY OF DIPOLOG 

WHEREAS, Wednesday, July 1, 1992, marks the 79th Charter Anniversary of Dipolog City; 

WHEREAS, it is fitting that the people of Dipolog City be given the opportunity to celebrate this 
milestone in their history; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by Book I, Chapter 7, Section 27 of the Admin istrative Code of 1987, do hereby declare 
Wednesday, July 1, 1992, as a special day in Dipolog City. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety 
two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 929 

DECLARING WEDNESDAY, JULY 1, 1992, AS A SPECIAL DAY IN THE CITY OF 
TAGBILARAN 

WHEREAS, Wednesday, July 1, 1992, marks the 26th Charter Anniversary of the City of Tagbilaran; 

WHEREAS, the residents of the City of Tagbilaran desire to celebrate with fitting ceremonies this 
event in their city’s history; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by Book I, Chapter 7, Section 27 of the Admin istrative Code of 1987, do hereby declare 
Wednesday, July 1, 1992, as a special day in the City of Tagbilaran; 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety 
two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 930 

DECLARING THE MONTH OF JULY 1992 AS THE CENTENARY OF THE EXILE TO DAPITAN 
OF OUR NATIONAL HERO, DR. JOSE RIZAL, IN CONSONANCE WITH THE DECADE OF 
FILIPINO NATIONALISM AND DESIGNATING THE NATIONAL HISTORICAL INSTITUTE 
(NHI) TO TAKE CHARGE OF THE CELEBRATION 

WHEREAS, Ju ly 17, 1992, marks the centenary of the exile to Dapitan of our national hero, Dr. Jose 
Rizal; 

WHEREAS, Dr. Rizal’s exile to Dapitan gave him much freedom and opportunity to live as a model 
citizen and serve the people of Dapitan better by constructing the famous Linao Spring; putting-up a 
school for boys in Talisay; plotting the relief map of Mindanao at St. James Church in Dapitan; 
teaching the farmers and fishermen the modern method of farming and fishing and giving them 
medical assistance; 

WHEREAS, it is imperative that the spirit of service and self sacrifice demonstrated by Dr. Jose Rizal 
to the people of Dap itan should always be remembered and emulated by the present and future 
generations; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue o f the power 
vested in me by law, do hereby declare the month of July 1992 as the CENTENARY OF DR. JOSE 
RIZAL’S EXILE TO DAPITAN in  consonance with the decade of Filipino Nationalism and designate 
the NATIONAL HISTORICAL INSTITUTE and the ORDER OF THE KNIGHTS OF RIZAL to take 
charge of the following activ ities in coordination  with the Executive Committee hereby created for the 
purpose: 

1. Prepare the general program of the centenary and submit a copy of the same to the President of the 
Philippines for her information; 

2. Conduct an International Assembly of the Knights of Rizal in Manila and Dapitan City; 

3. Prepare a Mural on the arrival and stay of Rizal in Dapitan City; 

4. Coordinate with the Bureau  of Posts and the Central Bank of the Philippines relat ive to the issuance 
of a commemorative stamp and coin to symbolize the importance of the said event. 

For the purpose of formulating plans and devising ways and means for the effective execution of 
appropriate activities and/or projects for the commemoration of the said event, there is hereby created 
an Executive Committee on the Centenary of Rizal’s Exile to Dapitan City to be composed of: 

Chairman – Executive Secretary 
  Office of the President 
Vice-Chairman – Chairman 
  National Historical Institute 
Members: – Secretary 
  Department of the Interior and Local Government 
 – Secretary 
  Department of Tourism 
 – Secretary 



  Department of Budget and Management 
 – Secretary 
  Department of Transportation and Communications 
 – Secretary 
  Department of National Defense 
 – Governor 
  Zamboanga del Norte 
 – Supreme Commander 
  Order of the Knights of Rizal 
 – Chairman and President 
  Philippine Centennial Foundation 
 – Dapitan City Chapter Commander 
  Order of the Knights of Rizal 
 – Mayor 
  Dapitan City 

  

The Executive Committee is empowered to call on any department, bureau, office or agency of the 
government, including government owned or controlled corporations, for such assistance as it may 
need in the discharge of its functions relative in the centenary celebration. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 25th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety 
two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 931 

AUTHORIZING ANEW THE GOODWILL INDUSTRIES OF THE PHILIPPINES, INC., TO 
CONDUCT A NATIONAL FUND CAMPAIGN FOR ONE YEAR 

WHEREAS, under Proclamation No. 703, the Goodwill Industries of the Philippines, Inc., was granted 
an extension to conduct a national fund campaign until December 1991; 

WHEREAS, the Goodwill Industries of the Philippines, Inc., needs more t ime to conduct its fund 
campaign to enable it to support its various rehabilitation programs and services; 

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, by virtue of the powers 
vested in me by law, do hereby authorize the Goodwill Industries of the Philippines, Inc., to conduct a 
national fund campaign for a period of one year effective upon the promulgation of this Proclamation. 

For this purpose, all donations, bequests and gifts received by the Goodwill Industries of the 
Philippines, Inc., for the implementation of its programs and activities shall be free from all fo rms of 
taxes and shall be deductible in fu ll from the income of the donor for purposes of computing his 
income tax liability, subject to the pertinent provisions of Sect ions 94 (a) (3) and (b) (2) and 29 (h) (2) 
(c) (i) of the National Internal Revenue Code, as amended. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 26th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety 
two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Presidential Management Staff 

Office of the President of the Philippines. (1992). [Proclamation Nos.: 421 - 932]. Manila: 
Presidential Management Staff. 



MALACAÑANG 
MANILA 

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES 

PROCLAMATION NO. 932 

ES TABLIS HING AS KOTKOT AND LUS ARAN RIVER WATERS HED FORES T RES ERVE 
FOR THE PURPOS E OF PROTECTING, MAINTAINING OR IMPROVING THE WATER 
YIELD AND PROVIDING RESTRAINING MECHANIS M FOR INAPPROPRIATE FORES T 
EXPLOITATION AND DISRUPTIVE LAND-US E, A CERTAIN PARCEL OF LAND OF THE 
PUBLIC DOMAIN LOCATED IN THE CITIES OF CEBU AND DANAO AND THE 
MUNICIPALITIES  OF BALAMBAN, COMPOSTELA, CONSOLACION, LILO-AN, 
PROVINCE OF CEBU, PHILIPPINES 

Upon recommendation of the Secretary of Env ironment and Natural Resources and pursuant to the 
power vested in me by law, I, CORAZON C. AQUINO, President of the Philippines, do hereby 
withdraw from entry, sale, disposition or settlement and set aside as Kotkot and Lusaran River 
Watershed Forest Reserve, subject to private rights, if any there be, and to the operations of previous 
proclamations reserving any portion thereof for specific purposes, and to the implementation of 
socially-oriented projects and other forestry development programs consistent with the objectives of 
the proclamat ion as may  be determined by the Secretary of Environment and Natural Resources, a 
certain parcel of land of the public domain situated in the cit ies of Cebu and Danao and the 
municipalities of Balamban, Compostela, Consolacion, Lilo-an, Province of Cebu, as shown in Forest 
Management Bureau Map No. 94 with the following descriptions: 

Beginning at a point marked “1” on the map being N. 19° 30’W. 875 meters from the junction of the 
Highway and Kotkot River; 

Thence S. 21° 00′ W., 350 meters to corner 2, a point at the bank of Kotkot River; 

Thence S. 59° 13′ W., 435.70 meters to corner 3, a point on the ground; 

Thence S. 74° 00′ W., 400 meters to corner 4, a point on the ground; 

Thence S. 70° 00′ W., 575 meters to corner 5, a point on the ridge; 

Thence N. 84° 00′ W., 275 meters to corner 6, a point on top of the ridge; 

Thence N. 65° 29′ W., 607.50 meters to corner 7, a point on top of the ridge; 

Thence S. 82° 45′ W., 275 meters to corner 8, a point on top of the ridge; 

Thence N. 64° 23′ W., 529.56 meters to corner 9, a point on top of the ridge; 

Thence S. 88° 00′ W., 425 meters to corner 10, a point on top of the ridge; 

Thence N. 55° 00′ W., 250 meters to corner 11, a point on top of the ridge; 

Thence Due West, 350 meters to corner 12, a point on top of the ridge; 

Thence N. 03° 00′ W., 200 meters to corner 13, a point on top of the ridge; 

Thence N. 32° 58′ W., 751.58 meters to corner 14, a point on top of the ridge; 



Thence N. 20° 30′ W., 575.42 meters to corner 15, a point on top of the ridge; 

Thence N. 33° 56′ W., 267.12 meters to corner 16, a point on top of the ridge; 

Thence N. 53° 00′ W., 800 meters to corner 17, a point on top of the ridge; 

Thence N. 76° 30′ W., 375 meters to corner 18, a point on top of the ridge; 

Thence S. 69° 45′ W., 400 meters to corner 19, a point on top of the ridge; 

Thence N. 87° 00′ W., 450 meters to corner 20, a point on top of the ridge; 

Thence S. 35° 00′ W., 175 meters to corner 21, a point on top of the ridge; 

Thence N. 63° 00′ W., 275 meters to corner 22, a point on top of the ridge; 

Thence N. 47° 00′ W., 350 meters to corner 23, a point on top of the ridge; 

Thence N. 68° 30′ W., 275 meters to corner 24, a point on top of the ridge; 

Thence S. 69° 30′ W., 300 meters to corner 25, a point on top of the ridge; 

Thence S. 66° 00′ W., 800 meters to corner 26, a point on top of the ridge; 

Thence N. 84° 00′ W., 550 meters to corner 27, a point on top of the ridge; 

Thence S. 82° 00′ W., 275 meters to corner 28, a point on top of the ridge; 

Thence S. 62° 00′ W., 175 meters to corner 29, a point on top of the ridge; 

Thence S. 40° 00′ W., 675 meters to corner 30, a point on top of the ridge; 

Thence S. 37° 00′ W., 475 meters to corner 31, a point on top of the ridge; 

Thence S. 53° 30′ W., 600 meters to corner 32, a point on top of the ridge; 

Thence S. 52° 00′ W., 225 meters to corner 33, a point on top of the ridge; 

Thence S. 13° 45′ W., 275 meters to corner 34, a point on top of the ridge; 

Thence S. 38° 00′ W., 200 meters to corner 35, a point on top of the ridge; 

Thence N. 84° 30′ W., 150 meters to corner 36, a point on top of the ridge; 

Thence S. 35° 30′ W., 125 meters to corner 37, a point on top of the ridge; 

Thence S. 09° 00′ E., 150 meters to corner 38, a point on top of the ridge; 

Thence S. 55° 30′ W., 150 meters to corner 39, a point on top of the ridge; 

Thence N. 86° 00′ W., 350 meters to corner 40, a point on top of the ridge; 

Thence S. 77° 00′ W., 550 meters to corner 41, a point on top of the ridge; 



Thence S. 68° 30′ W., 225 meters to corner 42, a point on top of the ridge; 

Thence S. 50° 15′ W., 400 meters to corner 43, a point on top of the ridge; 

Thence S. 35° 30′ W., 450 meters to corner 44, a point on top of the ridge; 

Thence S. 21° 45′ W., 250 meters to corner 45, a point on top of the ridge; 

Thence S. 57° 00′ W., 300 meters to corner 46, a point on top of the ridge; 

Thence Due West, 450 meters to corner 47, a point on top of the ridge; 

Thence S. 62° 00′ W., 250 meters to corner 48, a point on top of the ridge; 

Thence S. 09° 30′ W., 250 meters to corner 49, a point on top of the ridge; 

Thence S. 21° 00′ E., 250 meters to corner 50, a point on top of the ridge; 

Thence S. 28° 30′ W., 425 meters to corner 51, a point on top of the ridge; 

Thence S. 04° 00′ W., 500 meters to corner 52, a point on top of the ridge; 

Thence N. 85° 08′ W., 1,737.32 meters to corner 53, a point on top of the ridge; 

Thence N. 28° 03′ W., 261.70 meters to corner 54, a point on top of the ridge; 

Thence N. 30° 01′ W., 402.15 meters to corner 55, a point on top of the ridge; 

Thence N. 38° 54′ W., 318.88 meters to corner 56, a point on top of the ridge; 

Thence N. 69° 19′ W., 223.69 meters to corner 57, a point on top of the ridge; 

Thence N. 62° 05′ W., 256 meters to corner 58, a point on top of the ridge; 

Thence N. 64° 08′ W., 304.90 meters to corner 59, a point on top of the ridge; 

Thence S. 69° 19′ W., 332.71 meters to corner 60, a point on top of the ridge; 

Thence S. 61° 23′ W., 331.30 meters to corner 61, a point on top of the ridge; 

Thence S. 59° 26′ W., 330.01 meters to corner 62, a point on top of the ridge; 

Thence S. 31° 22′ W., 289.75 meters to corner 63, a point on top of the ridge; 

Thence S. 58° 20′ W., 464.37 meters to corner 64, a point on top of the ridge; 

Thence S. 78° 14′ W., 389.44 meters to corner 65, a point on top of the ridge; 

Thence S. 71° 00′ W., 240 meters to corner 66, a point on top of the ridge; 

Thence S. 67° 51′ W., 572.05 meters to corner 67, a point on top of the ridge; 

Thence S. 14° 30′ W., 379.99 meters to corner 68, a point on top of the ridge; 



Thence S. 21° 00′ W., 270 meters to corner 69, a point on top of the ridge; 

Thence S. 62° 30′ W., 200 meters to corner 70, a point on top of the ridge; 

Thence S. 20° 00′ W., 160 meters to corner 71, a point on top of the ridge; 

Thence N. 22° 32′ W., 318.37 meters to corner 72, a point on top of the ridge; 

Thence N. 75° 00′ W., 420 meters to corner 73, a point on top of the ridge; 

Thence N. 82° 00′ W., 160 meters to corner 74, a point on top of the ridge; 

Thence N. 30° 00′ W., 420 meters to corner 75, a point on top of the ridge; 

Thence N. 10° 25′ E., 554.44 meters to corner 76, a point on top of the ridge; 

Thence N. 08° 48′ E., 604.63 meters to corner 77, a point on top of the ridge; 

Thence N. 38° 00′ W., 400 meters to corner 78, a point on top of the ridge; 

Thence N. 88° 45′ W., 725 meters to corner 79, a point on top of the ridge; 

Thence N. 66° 00′ W., 450 meters to corner 80, a point on top of the ridge; 

Thence N. 56° 30′ W., 500 meters to corner 81, a point on top of the ridge; 

Thence S. 79° 45′ W., 225 meters to corner 82, a point on top of the ridge; 

Thence N. 70° 15′ W., 250 meters to corner 83, a point on top of the ridge; 

Thence S. 62° 30′ W., 200 meters to corner 84, a point on top of the ridge; 

Thence S. 31° 00′ W., 475 meters to corner 85, a point on top of the ridge; 

Thence N. 76° 30′ W., 325 meters to corner 86, a point on top of the ridge; 

Thence N. 34° 00′ W., 200 meters to corner 87, a point on top of the ridge; 

Thence N. 77° 00′ W., 200 meters to corner 88, a point on top of the ridge; 

Thence N. 22° 11′ E., 293.42 meters to corner 89, a point on top of the ridge; 

Thence N. 16° 00′ E., 175 meters to corner 90, a point on top of the ridge; 

Thence N. 46° 00′ W., 250 meters to corner 91, a point on top of the ridge; 

Thence N. 24° 45′ E., 200 meters to corner 92, a point on top of the ridge; 

Thence N. 48° 45′ W., 594.34 meters to corner 93, a point on top of the ridge; 

Thence N. 25° 13′ W., 292.96 meters to corner 94, a point on top of the ridge; 

Thence N. 49° 00′ E., 275 meters to corner 95, a point on top of the ridge; 



Thence N. 10° 00′ W., 175 meters to corner 96, a point on top of the ridge; 

Thence N. 57° 00′ E., 275 meters to corner 97, a point on top of the ridge; 

Thence N. 13° 30′ E., 350.00 meters to corner 98, a point on top of the ridge; 

Thence N. 08° 51′ W., 724.36 meters to corner 99, a point on top of the ridge; 

Thence N. 39° 48′ E., 313.61 meters to corner 100, a point on top of the ridge; 

Thence N. 66° 30′ E., 225 meters to corner 101, a point on top of the ridge; 

Thence S. 87° 00′ E., 300 meters to corner 102, a point on top of the ridge; 

Thence N. 77° 30′ E., 325 meters to corner 103, a point on top of the ridge; 

Thence N. 69° 00′ E., 375 meters to corner 104, a point on top of the ridge; 

Thence S. 88° 00′ E., 575 meters to corner 105, a point on top of the ridge; 

Thence N. 27° 45′ E., 225 meters to corner 106, a point on top of the ridge; 

Thence N. 70° 00′ E., 650 meters to corner 107, a point on top of the ridge; 

Thence S. 76° 07′ E., 897.55 meters to corner 108, a point on top of the ridge; 

Thence N. 51° 15′ E., 150 meters to corner 109, a point on top of the ridge; 

Thence N. 01° 23′ E., 379.99 meters to corner 110, a point on top of the ridge; 

Thence N. 58° 15′ E., 200 meters to corner 111, a point on top of the ridge; 

Thence N. 06° 03′ E., 429.82 meters to corner 112, a point on top of the ridge; 

Thence N. 70° 30′ E., 425 meters to corner 113, a point on top of the ridge; 

Thence N. 51° 57′ E., 389.63 meters to corner 114, a point on top of the ridge; 

Thence S. 79° 15′ E., 500 meters to corner 115, a point on top of the ridge; 

Thence N. 40° 17′ E., 522.52 meters to corner 116, a point on top of the ridge; 

Thence N. 04° 40′ E., 454.89 meters to corner 117, a point on top of the ridge; 

Thence N. 40° 45′ E., 522.34 meters to corner 118, a point on top of the ridge; 

Thence N. 69° 00′ E., 275 meters to corner 119, a point on top of the ridge; 

Thence N. 14° 41′ E., 598.22 meters to corner 120, a point on top of the ridge; 

Thence N. 63° 30′ E., 425 meters to corner 121, a point on top of the ridge; 

Thence S. 80° 15′ E., 300 meters to corner 122, a point on top of the ridge; 



Thence N. 63° 30′ E., 575 meters to corner 123, a point on top of the ridge; 

Thence N. 41° 30′ E., 400 meters to corner 124, a point on top of the ridge; 

Thence N. 07° 00′ W., 400 meters to corner 125, a point on top of the ridge; 

Thence N. 41° 30′ E., 225 meters to corner 126, a point on top of the ridge; 

Thence N. 79° 00′ E., 600 meters to corner 127, a point on top of the ridge; 

Thence N. 44° 30′ E., 275 meters to corner 128, a point on top of the ridge; 

Thence Due North, 275 meters to corner 129, a point on top of the ridge; 

Thence N. 75° 30′ E., 400 meters to corner 130, a point on top of the ridge; 

Thence N. 80° 00′ E., 750 meters to corner 131, a point on top of the ridge; 

Thence S. 62° 00′ E., 400 meters to corner 132, a point on top of the ridge; 

Thence N. 55° 25′ E., 428.96 meters to corner 133, a point on top of the ridge; 

Thence N. 55° 44′ E., 413.42 meters to corner 134, a point on top of the ridge; 

Thence Due East, 600 meters to corner 135, a point on top of the ridge; 

Thence N. 23° 07′ E., 860.37 meters to corner 136, a point on top of the ridge; 

Thence N. 30° 09′ E., 325.50 meters to corner 137, a point on top of the ridge; 

Thence N. 77° 45′ E., 300 meters to corner 138, a point on top of the ridge; 

Thence N. 29° 14′ E., 232.36 meters to corner 139, a point on top of the ridge; 

Thence S. 35° 15′ E., 250 meters to corner 140, a point on top of the ridge; 

Thence S. 50° 00′ E., 275 meters to corner 141, a point on top of the ridge; 

Thence S. 74° 00′ E., 475 meters to corner 142, a point on top of the ridge; 

Thence N. 66° 15′ E., 500 meters to corner 143, a point on top of the ridge; 

Thence N. 65° 16′ W., 507.33 meters to corner 144, a point on top of the ridge; 

Thence N. 61° 30′ E., 375 meters to corner 145, a point on top of the ridge; 

Thence S. 59° 28′ E., 389.47 meters to corner 146, a point on top of the ridge; 

Thence N. 62° 06′ E., 465.49 meters to corner 147, a point on top of the ridge; 

Thence N. 83° 00′ E., 575 meters to corner 148, a point on top of the ridge; 

Thence S. 67° 00′ E., 475 meters to corner 149, a point on top of the ridge; 



Thence N. 78° 30′ E., 350 meters to corner 150, a point on top of the ridge; 

Thence S. 70° 00′ E., 425 meters to corner 151, a point on top of the ridge; 

Thence S. 78° 45′ E., 450 meters to corner 152, a point on top of the ridge; 

Thence S. 52° 00′ E., 525 meters to corner 153, a point on top of the ridge; 

Thence S. 36° 00′ E., 325 meters to corner 154, a point on top of the ridge; 

Thence N. 83° 00′ E., 300 meters to corner 155, a point on top of the ridge; 

Thence Due East, 500 meters to corner 156, a point on top of the ridge; 

Thence N. 54° 51′ E., 358 meters to corner 157, a point on top of the ridge; 

Thence N. 75° 30′ E., 425 meters to corner 158, a point on top of the ridge; 

Thence N. 54° 06′ E., 361.35 meters to corner 159, a point on top of the ridge; 

Thence N. 75° 30′ E., 500 meters to corner 160, a point on top of the ridge; 

Thence S. 33° 00′ E., 225 meters to corner 161, a point on top of the ridge; 

Thence S. 43° 48′ W., 559.72 meters to corner 162, a point on top of the ridge; 

Thence S. 15° 37′ W., 426.66 meters to corner 163, a point on top of the ridge; 

Thence S. 33° 15′ W., 425 meters to corner 164, a point on top of the ridge; 

Thence S. 15° 45′ W., 376 meters to corner 165, a point on top of the ridge; 

Thence S. 14° 43′ W., 376.45 meters to corner 166, a point on top of the ridge; 

Thence S. 03° 43′ E., 589 meters to corner 167, a point on top of the ridge; 

Thence S. 34° 00′ E., 500 meters to corner 168, a point on top of the ridge; 

Thence S. 15° 20′ E., 732.28 meters to corner 169, a point on top of the ridge; 

Thence S. 05° 00′ E., 250 meters to corner 170, a point on top of the ridge; 

Thence S. 38° 45′ W., 303.10 meters to corner 171, a point on top of the ridge; 

Thence S. 09° 00′ W., 325 meters to corner 172, a point on top of the ridge; 

Thence S. 51° 00′ E., 225 meters to corner 173, a point on top of the ridge; 

Thence S. 61° 00′ W., 600 meters to corner 174, a point on top of the ridge; 

Thence N. 25° 01′ E., 343 meters to corner 175, a point on top of the ridge; 

Thence S. 61° 30′ E., 350 meters to corner 176, a point on top of the ridge; 



Thence S. 31° 44′ E., 725 meters to corner 177, a point on top of the ridge; 

Thence S. 14° 00′ E., 275 meters to corner 178, a point on top of the ridge; 

Thence S. 42° 00′ E., 500 meters to corner 179, a point on top of the ridge; 

Thence S. 56° 30′ W., 600 meters to corner 180, a point on top of the ridge; 

Thence S. 19° 00′ E., 350 meters to corner 181, a point on top of the ridge; 

Thence S. 65° 00′ E., 175 meters to corner 182, a point on top of the ridge; 

Thence S. 25° 00′ E., 450 meters to corner 183, a point on top of the ridge; 

Thence S. 58° 15′ E., 200 meters to corner 184, a point on top of the ridge; 

Thence S. 86° 16′ E., 175 meters to corner 185, a point on top of the ridge; 

Thence S. 03° 36′ E., 871.03 meters to point of beginning containing an area of FOURTEEN 
THOUSAND FIVE HUNDRED THIRTY FOUR (14,534) HECTARES, more or less. 

The area covered by the reservation shall be under the administrative jurisdiction, supervision and 
control of the Department of Environment and Natural Resources, through its Forest Management 
Bureau, in coordination with other agencies of the government with the objective of maintain ing its 
usefulness as a source of water for irrigation and domestic use and other forestry purposes. 

The area reserved is subject to future survey and delineation of boundaries. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of the Republic of the 
Philippines to be affixed. 

Done in the City of Manila, this 29th day of June, in the year of Our Lord, nineteen hundred and ninety 
two. 

(Sgd.) CORAZON C. AQUINO 

By the President: 
(Sgd.) FRANKLIN M. DRILON 
Executive Secretary 

Source: Legislative Library, House of Representatives 

Office of the President of the Philippines. (1992). Official Gazette of the Republic of the 
Philippines, 88(31), 5044-5048. 
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